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5-MAlDE  SURESI 


lbn  Abbas  ile  Dahhak:  Medine’de  inmi$tir,  demi§ler;  Mukatil  de: 
Giindiiz  inmi$tir,  hepsi  Medine’de  inmi§tir,  demi§tir.  Ebu  Siileyman 
Dime§ki  de:  Mekki  olani  sadece:  “Elyevme  ekmeltii  lekiim  dineklim” 
kismidir,  demi$tir.  Sadece:  “Ya  eyyiihellezine  amenu  la  tiihillu  $aaire- 
rallahi”  kisminin  Mekki  oldugunu  da  soylemi$lerdir.  Dogrusu: 
Elyevme  ekmeltii  lekiim  dinekiim  kavlinin  Arafe  giinii  Arafat’ta  indi- 
gidir.  Bunun  igindir  ki  Mekki  denmi§tir. 


1  -  Ey  iman  edenler,  akitleri  yerine  getlrin,  ihramh  iken  avlan- 
mayi  helal  saymamak  $arti  ile  okunacaklar  di$inda  kalan  davarlar 
siže  helal  kilindi.  §iipheslz  Allah  diledigine  hukmeder. 

"Ey  iman  edenler":  Bununla  kimlerin  muhatap  olduklan  husu- 
sunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  bizim  ummetimizin  mii'minleridir,  bu  da  cum- 
hurun  gorii^iidiir. 
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tkincisi:  Onlar  kitap  ehlidir,  bunu  da  Ibn  Ctireyc,  demi$tir 
"Ukud":  Akitler,  verilen  sozlerdir,  bunu  Ibn  Abbas,  Miicahit,  Ibn 
Ciibeyr,  Katade,  Dahhak,  Siiddi  ve  bir  grup  miifessir  demi§lerdir 
Zeccac  da  "ukud”:  Kuvvetli  sozle§melerdir,  demi§tir. 

Burada  sbzle$melerden  ne  kasdedildigi  hususunda  da  be$  goru*, 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  Allah’in  kullanna  helal  ve  haram  kildigi  $eylerde 
aldigi  sozlerdir.  Bu  da  Ibn  Abbas  ile  Miicahid'in  goru§iidur. 

Ikincisi:  Onlar  butiin  sozle$melerdir,  bunu  da  Hasen  Basri 
demi§tir. 

U$iinciisii:  Bunlar  cahiliyedeki  sozle§melerdir,  bunlar  da  kendi 
aralannda  yaptiklari  yeminli  anla§malardir.  Bunu  da  Katade,  demi§- 
tir. 

Dordunciisii:  Bunlar  Allah  Teala’nm  Peygamber  Muhammed  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem'e  iman  hakkinda  ehl-i  kitaptan  aldigi  sozle§- 
medir.  Bunu  da  Ibn  Cureyc,  demi$tir.  Ondan  bunun  kitap  ehline 
hitap  oldugunu  da  zikretmi§tik. 

Befincisi:  Bunlar  insanlarin  kendi  aralannda  ali§veri$,  nikah  veya 
bir  insanin  kendi  nefsine  kar§i  ettigi  adak  veya  yeminlerdir.  Bu  da  Ibn 
Zeyd’in  gorii§iidur. 

"Siže  dilsiz  hayvanlar  helal  kilindi”:  Dilsiz  hayvanlar  hakkinda 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  analan  bogazlandigi  zaman  kannlannda  bulu- 
nan  yavTulardir,  bunu  da  Ibn  Omer  ile  Ibn  Abbas,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  develer,  sigirlar  ve  koyunlardir,  bunu  da  Hasen  ile 
Katade,  demi§lerdir.  Rebi  de:  Bunlar  biitun  davarlardir,  demi§tir.  Ibn 
Kuteybe  ise:  Bunlar  develer,  sigirlar,  koyunlar  ve  biitiin  vah§i  hay- 
vanlardir,  demi§tir. 

U^unciisii:  Bunlar  geyik,  ceylan  ve  yaban  okiizii  gibi  vah§i  hay- 
vanlardir.  Bu  da  Ibn  Abbas  ile  Ebu  Salih’ten  rivayet  edilmi$tir.  Ferra 
da:  Bu  hayvanlar:  Yaban  okiizii,  geyik,  ceylan  ve  yaban  e§egi  gibi  hay- 
vanlardir,  demi§tir.  Zeccac  da:  Bunlara  behime  (dilsiz)  denilmesi, 
iyiyi  kotiiyii  ayirma  gii^lerinin  olmamasindandir,  demi§tir. 

"Ancak  siže  okunacak  olanlar  mustesna”:  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
edildigine  gore:  Onlar  olii  ve  Kur’an'da  haram  edilen  sair  hayvanlar- 
dir,  demi§tir.  Ibn  Enbari  de:  Bize  okunan  yasaklar,  bundan  sonraki 
"siže  olii  haram  kilindi...”  ayetidir,  demi§tir. 
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“Avi  helal  saymamak  §arti  ile":  Hbu’l  -  Hasen  Ahfe§  §oyle  demi§- 
tir:  "Evful  ukude  gayra  muhillissaydi'’,  gayra  haJ  olmak  Lizere  mansup 
olmu§tur.  Ba§kasi  da  mana  §oyledir  demi§tir:  Siže  hayvanlar  helal 
kilindi,  ihramh  iken  onlari  avlamayi  helal  saymamak  $arti  ile.  Zeccac 
da:  hurum,  ihramh  demektir,  tekili  haramdir.  Reciilun  haramun  ve 
kavmun  hurumun,  denir,  demi§tir.  §air  de  $oyle  demi§tir: 

Ona  (o  kadina)  kendine  gel,  ben  ihramliyim, 

Bunun  da  otesinde  lebbeyk  okumaktayim,  dedim. 

“Allah  diledigine  htikmeder:  Yani  biitiin  yaratilmi$lar  O'nundur, 
diledigi  kimseye  diledigi  §eyi  helal  eder,  diledigine  de  istedigini 
haram  eder. 


•AiJ  \  X  Ju*  \j  \  \yulj  j  \ 

^  «•  ^  x  +  * 


2-  Ey  iman  edenler,  ne  AJlah’in  sembollerini  ne  haram  ay"i,  ne 
Ka’be'ye  hediye  edilen  kurbanlari  ne  gerdanlik  takilan  i$aretli  hay- 
vanlari  ne  de  Rablerinden  liituf  ve  riza  arayarak  Beyt-i  Haranih 
ziyarete  gelen  hacilari  helal  saymayin.  Ihramdan  ^lktiginiz  zaman 
avlanin.  Mescld-i  Haram’dan  men  ettiler  diye  birilerlne  olan  nef- 
retlniz  sakin  sizi  tecavuze  siiruklemesin.  iyilik  ve  takva  iizerinde 
yardimla$in;  giinah  ve  tecaviiz  iizerinde  yardimla$layin.  Allah’tan 
korkun.  §iiphesiz  Allah’in  cezasi  pek  §iddetlidir. 

‘Allah'in  sembollerini  helal  saymaym”:  lni§  sebebi  hakkinda  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  §iircyh  bin  Dubey’a  Mcdine’ye  geldi,  Peygamber  sallalla- 
hu  aleyhi  ve  sellem'in  huzuruna  girdi:  "Sen  neye  davet  ediyorsun?” 
dedi.  O  da:  Allah’tan  ba$ka  llah  olmadigina  ve  benim  de  O’nun  Resul’u 
olduguma  $ahadet  etmeye,  dedi.  O  da:  Benim  arkamda  amirlerim  var- 
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dir,  doniip  onlara  dani§ayim,  dedi,  sonra  da  di§an  £ikti.  Peygamber 
saJlallahu  aleyhi  ve  sellem  de:  Ic^eri  kafir  yuzle  girdi,  gaddar  iki  topukla 
gikti,  adam  Miisliiman  degildir,  dedi.  $iireyh  Medinelilerin  siiriisiine 
rastladi,  onu  oniine  katip  siirdii.  Hudeybiye  senesi  olunca,  $iireyh 
umre  yapmak  iizere  Mekke’ye  ^ikti.  Yamnda  da  ticaret  mah  vardi 
Suru  sahipleri  zamamnda  o  yagma  ettigi  gibi  §imdi  de  onlar  onu  yag- 
maJamak  istediier.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  izin  iste- 
diler,  bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas'tan  riva- 
yet  etmi§tir.  Siiddi  de  isminin  Hutam  bin  lbn  Hind  el  -  Bekri  oldugunu 
soylemi§tir.  Siiriiyii  oniine  katip  siiriince,  §u  recezi  soylemeye  ba§ladi 

Gece,  cieveleri  kmci  (sert)  bir  siirucu  ile  sardi, 

O  ne  deve  f obanidir  ne  de  koyun  gobani. 

Ne  kutiik  ustiinde  et  doven  kasap  da  degildir, 

Onlar  gece  uyudular,  lbn  Hind  ise  uyumadi. 

O,  yagmamn  hesabim  yaparak  geceledi,  ok  gibi  delikanlidir, 

Bacaklari  dolgun,  diiztabandir. 

lkincisi:  Mu$riklerden  bazi  kimseler  Mekke’nin  fethinde  umre 
yapmak  iizere  Beytullah’i  ziyarete  (^iktilar,  Musliimanlar:  Bunlan 
birakmayalim,  bunlara  saldiralim,  dediler.  Bunun  uzerine:  "Ne  Beyt- 
i  Harami  ziyarete  gelenleri  helal  sayin”  kismi  indi.  lbn  Kuteybe  de 
Allah'in  sembolleri,  taatine  alamet  kildigi  $eylerdir,  demi§tir. 

Burada  onlardan  ne  kasdedildigi  hususunda  da  yedi  gorii§  vardir 

Birincisi:  Onlar  hac  ibadetleridir,  bunu  Dahhak  lbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir.  Ferra  $oyle  demi§tir:  Araplar  Safa  ile  Merve'yi  sem- 
bollerden  saymaz,  ikisinin  arasinda  tavaf  etmezlerdi.  Allah  Teala 
bunu  terk  etmeyi  helal  saymayin,  dedi. 

lkincisi:  Onlar  Allah  Teala’in  ihramda  yasak  ettigi  §eylerdir.  Bunu 
da  el  -  Avfi,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

O^uncusu:  Allah’in  dininin  tamamidir,  bunu  da  Hasen,  demi§tir. 

Dorduncusu:  Allah’in  koydugu  hudutlardir,  bunu  da  Ikrime  ile 
Ata,  demi§lerdir. 

Be$incisi:  Allah’in  haremidir,  bunu  da  Siiddi,  demi$tir. 

Altincisi:  Beytullah’il  -  Haram’a  hediye  edilen  kurbanlardir,  bunu 
da  Ebu  Ubeyde  ile  Zeccac,  demi§tir. 

Yedincisi:  Onlar  haremin  alametleridir,  Allah  onlan  Mekke’ye  gir- 
mek  istedikleri  zaman  ihramsiz  ge^mekten  men  etmi$tir.  Bunu  da 
Maverdi  ile  Kadi  Ebu  Ya’la  zikretmi§lerdir. 
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“Ne  de  haram  ay  V’:  lbn  Abbas:  onda  sava$mayi  helal  saymayin, 
demi§tir. 

Haram  aydan  ne  murad  edildigi  hususunda  da  ii<;  goru§  vardir: 

Birincisi :  O,  zilkade  ayidir,  bunu  da  lkrime  ile  Katade,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Ondan  maksat  haram  aylardir.  Mukatil  $oyle  demi$tir: 
Ciinade  bin  Avf  her  sene  Ukaz  panayirinda  kalkar:  Beni  dinleyin,  ben 
filanca  ayi  helal  ettim  ve  ve  filanca  ayi  haram  ettim,  derdi. 

Ugunciisii:  O  receptir,  bunu  da  lbn  Cerir  Taberi  zikretmi$tir. 
Hedy:  Beytullah'a  hediye  edilen  her  §eydir.  Kalaid  i^in  de  iki  gorii$ 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  gerdan  takilan  hediyelerdir,  bunu  da  el  -  Avfi,  lbn 
Abbas ’tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Onlar  cahiliyede  mii§riklerin,  dii$manlardan  emin 
olmak  i(^in  develerine  ve  kendi  nefislerine  gerdan  yaptiklan  $eylerdir, 
gunkii  sava§  Araplarda  haram  aylar  hari<;  devam  ederdi.  Boynuna 
veya  devesinin  boynuna  gerdan  takmi$  veya  develerine  i§aret  koy- 
mu§  ve  kurban  siiren  birine  rastlarlarsa  ona  dokunmazlardi.  lbn 
Abbas  $oyle  demi$tir:  Haram  aylann  di$inda  yolculuk  etmek  isteyen, 
devesinin  boynuna  kil  veya  yapagidan  bir  i$aret  koyardi,  istedigi  yere 
emin  olarak  giderdl.  Malik  bin  Migvel  de  Ata’dan  $oyle  dedigini  riva- 
yet  etmi§tir:  Onlar  Harem  agac^lanmn  kabugunu  gerdanhk  olarak 
takar  bununla  haremi  ge<;tikleri  zaman  emin  olurlardi.  Bunun  iizeri- 
ne  bu  ayet  indi.  Katade  de  $oyle  demi$tir:  Cahiliyede  bir  adam  evin- 
den  haccetmek  iizere  (jikarsa,  semure  agacindan  boynuna  gerdan 
yapardi,  kimse  ona  taarruz  etmezdi.  Dondugii  zaman  da  kildan  i$a- 
ret  koyardi,  yine  kimse  ona  taarruz  etmezdi.  Ferra  §oyle  demi$tir: 
Mekkeliler  agacin  i^  kabugundan  gerdan  yaparlardi,  diger  Araplar  ise 
yapagi  veya  kildan  gerdan  yaparlardi.  Bu  kelamin  manasinda  da  ii<; 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Gerdanlik  takilmi§  hediyelik  kurbanlan  helal  saymayin. 
tkincisi:  Gerdanhk  sahiplerini  helal  saymayin.  U^iincusu:  Bu, 
mii’minleri  mu$riklerin  cahiliyede  yaptiklari  gibi  haremin  agat^lann 
kopanp  gerdanhk  yapmalanm  yasaklamadir.  Bunu  da  Abdulmelik, 
Ata’dan  rivayet  etmi§tir.  Mutarrif  ile  Rebi  bin  Enes  de  boyle  demi§- 
lerdir. 

“Vela  amminel  beytel  harame”:  Beyt-i  Haram  Ka'bedir,  onu  ziya- 
rete  gelenlere  saldirmayi  da  helal  saymayin,  demektir.  Fadl:  Liituf, 
ribh  de  ticarettir.  Allah’in  rizasi:  Kendi  inan^lanna  gore  aradiklari 
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nza-i  Ilahidir.  “Ilahina  bak"  (Taha:  97)  kavli  de  boyledir.  Lutuf  ara- 
marun  genel,  nza  aramanm  da  mu’minlere  ozel  oldugu  da  soylen- 
mi§tir. 

“Ihramdan  giktigimz  zaman  avlanin”:  Lafiz  emir  ise  de,  manasi 
ibahadir,  benzeri  de:  “Namaz  bittigi  zaman  yeryiiziine  dagilin” 
( Cumua :  10)  kavlidir.  Bu  da  ihrama  daha  once  girildigini  gostermek- 
tedir. 

“Vela  yecrimennekum”:  Velid,  Yakup’tan,  nunun  siikunu  ve  §ed- 
desiz  olarak:  “yecrimenkum”  rivayet  etmi§tir.  Ibn  Abbas  da:  Sizi  sevk 
etmesin,  demi§tir.  Ba§kasi  da:  Sizi  cliriim  i§lemeye  zorlamasin, 
demi$tir.  Mesela:  Asemtuhu  denir  ki;  Onu  gunaha  soktum,  demektir. 
Ibn  Kuteybe  de:  Siže  giinah  kazandirmasin  demi§tir:  Fiilaniin  carimu 
ehlihi,  denir  ki:  Ailesine  kazane  saglayan  demektir.  E1  -  Hiizeli  de  bir 
kartali  tarif  ederken  §oyle  demi$tir: 

Yavrusuna  dagin  zirvesinde  rizik  toplar, 

Topladigi  kemiklerden  yag  sizdigim  goriirsun. 

Beytte  ge^en  cerime,  kazana  saglayan,  rizik  toplayan,  demektir. 
“§enean”:  Bugz  ve  nefret  demektir.  $ene'tiihu  ve  e$neuhu  denir  ki, 
bugz  etmektir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi$tir:  “$enean”:  Nefret:  nunun 
siikunu  ile  “^en’an”  ise:  Nefret  edendir.  Kurralar  §enean'm  nununda 
ihtilaf  etmi$lerdir;  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai,  harekesiyle; 
Ibn  Amir  de  siikunu  ile  okumu§tur.  Hafs  da,  Asim’dan  harekeli,  Ebu 
Bekir  de  ondan  sakin  okudugunu  rivayet  etmi§tir.  Nafi’den  de  farkli 
okunu§  rivayet  edilmi§tir. 

Ebu  Ali  §oyle  demi§tir:  “§enean”:  Sifat  olarak  da,  isim  olarak  da 
gelir.  Kim  harekeli  olarak  '§enean”  derse,  masdar  yapmi§  olur. 
Masdann  da  faalan  vezninde  gelmesi  eoktur.  Kim  de  sakin  olarak 
($en’an)  okursa,  yin°  masdar  kabul  etmi§  olur,  eiinku  masdar  fa’lan 
vezninde  de  gelir.  Leveytuhu  deynehu  leyyanen  denir  ki,  borcunu  sav- 
sakladim,  demektir.  Her  iki  kiraatin,  lafzi  farkli  olsa  da  manasi  birdir. 

“En  saddukum”:  Ozerinde  de  ihtilaf  etmi§lerdir;  Ibn  Kesir,  Ebu 
Amr  kesre  ile,  digerleri  de  fetha  ile  okumu§lardir.  Kim  fetha  ile  okur¬ 
sa,  sadd’i  mazi  kilmi§  ve  mana  da:  Sizi  ^evirmelerinden  dolayi  olmu§ 
olur.  Kim  de  kesre  ile  okursa  onu  §art  edati  kilmi§  ve  gevirme  de  bek- 
lenir  olur.  Ebu’l  -  Hasen  Ahfe§  §oyle  demi§tir:  Kesre  ile  in  okundugu 
takdirde  bile  fi’lin  mazide  olmasi  caizdir,  mesela:  “ln  yesrik  fekad 
sereka  ehun  lehu  min  kabl”  (Yusuf :  77)  ayetinde  oldugu  gibi.  Onlara 
(Yusufun  karde§lerine)  gore  hirsizlik  mazide  olmu§tu. 
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Ebu  Ali  §u  beyti  misal  olarak  getirmi$tir: 

Soyumuzu  sdyledigimiz  zaman,  beni  kotu  bir  kadin  dogurmamiftir, 

Ey  kadin,  sen  bunu  ikrar  etmekten  ba$ka  gare  bulamazsin. 

lbn  Cerir  de  $oyle  demi$tir:  Hemzeyi  fetha  ile  okumak  mana 
bakimindan  daha  agiktir,  vunkii  bu  sure  Hudeybiye  seferinden  sonra 
inmi§tir,  ^evirme  de  onceden  olmu^tur. 

Buna  gore  kelamin  manasinda  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Sizi  Mescid-i  Haram’dan  gevirdiler  diye  Mekke  h  alki  na 
bugz  etmeniz  onlara  orada  saldirmaya,  onlarla  sava§ip  oraya  girdik- 
leri  takdirde  mallanm  almaya  sevk  etmesin.  Bunu  Ebu  Salih,  tbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

tkincisi:  Mekke  halkindan  nefret  etmeniz  ve  sizi  Mescid-i 
Haram’dan  ^evirmeleri  sizi  umre  yapan  mu$riklere  saldirma  gibi 
helal  olmayan  $eyi  yapmaya  sevk  etmesin.  Nitekim  bu  da  ayetin  ini§ 
sebebinde  ge<;mi§ti. 

“Iyilik  ve  takva  iizerinde  yardimla§in’’:  Ferra:  Birbirinize  yardim 
edin,  demi$tir.  lbn  Abbas  da:  "el  -  birr  (iyilik):  Emrolundugun  §eydir. 
"Takva”  da:  Men  olundugun  $eyi  terk  etmektir.  "tsm”:  Giinahlar; 
udvan  ise:  Allah’in  hududunu  (^ignemektir.  Bunu  da  Ata,  demi§tir. 

Naših  ve  mensuh  alimleri  bu  ayette  iki  gorii§  halinde  ihtilaf 
etmi$lerdir: 

Birincisi:  Ayet  muhkemdir,  Hasen’den:  Maide’den  hi^bir  §ey  nes- 
hedilmemi$tir,  dedigi  rivayet  edilmi§tir.  Ebu  Meysere  de  bir  grup 
alimle  beraber:  Ne  Ilahi  sembolleri  helal  saymak  ne  de  hediyelik  kur¬ 
bani  vaktinden  once  kesmek  caiz  degildir,  demi§tir.  Bir  grup  alim  de 
§oyle  demi$tir:  Kesilinceye  kadar  hediyelik  kurbamn  boynuna  takilan 
gerdam  ^ikarmak  haramdir.  Ba§kalan  da  §oyle  demi§lerdir:  Cahiliye 
halki  haremin  agaglanndan  kurbanliklarina  gerdanliklar  yaparlardi, 
onlara:  Haremden  gerdanliklar  almayi  helal  saymayin  ve  Beytullah’i 
tavaf  etmeye  gelenleri  £evirmeyin,  denilmi$tir. 

tkincisi.  O,  mensuhtur,  ondan  mensuh  olan  hakkinda  da  dort 
goru§  vardir: 

Birincisi:  Onun  hepsi  mensuhtur,  bu  da  $a’bi’nin  goru§udiir. 

tkincisi:  O,  hediyelik  kurbanlarina  gerdanliklar  takan  ve  ihram  ve 
telbiye  gibi  hac  merasimlerini  yerine  getiren  mti$rikler  hakkinda 
nazil  olmu§tur.  Miisliimanlar  bu  ayetle  onlara  saldirmaktan  men 
edildiler.  Sonra  bu,  "mu$rikleri  nerede  bulursaniz  oldurun”  (Tevbe : 
5)  kavliyle  neshedildi.  Bu  da  ^ogunlugun  gorii^iidur. 
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Ogunciisii: Neshedilen  sadece.  “Beyt-i  haram'i  ziyarete  gelenleri" 
kavlidir  ki,  onu  da:  “Bu  yildan  sonra  Mescid-i  Haram’a  yakla$masin- 
lar"  (Tevbe :  38)  kavli  neshetti.  Bu  da  Ibn  Abbas  ile  Katade’den  rivayet 
edilmi$tir. 

Dordunciisu:  Ondan  neshedilen:  Haram  ayin  haram  edilmesidir. 
Beytullahil  Haram’i  ziyaret  edenler  de  mii§rikler  oldugu  takdirde, 
mu$riklerin  kurbanlari  da  onlar  Milslumanlardan  aman  almadiklan 
takdirde  neshedilmi$tir.  Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime§ki,  demi$tir. 


3  -  Siže  §unlar  haram  edilmi§tin  člii  (le$),  kan,  domuz  eti, 
Allah’tan  ba^kasi  adina  bogazlanan,  bogulmu§,  vurulmu?,  yiiksek 
yerden  dii$mu$,  bir  hayvamn  boynuzu  ile  siisulmu?,  canavar  tara- 
findan  par^alanmi?  -  olmeden  yeti$ip  kestikleriniz  miistesna  - 
dildli  ta$lar  iizerinde  bogazlanmi$  ve  fal  oklan  ile  kismet  arama- 
mz.  Biitiin  bunlar  yoldan  ^lkmadir.  Bugiin  kaflrler  dininizden 
iimitlerini  kesmi$lerdir;  artik  onlardan  korkmayin;  Ben’den  kor- 
kun.  Bugiin  dininizi  ikmal  ettim,  siže  olan  nimetimi  tamamladim 
ve  sizin  i^ln  islam’i  din  olarak  begendim.  Artik  kim  a^lik  d um¬ 
ni  and  a  ^aresiz  kalirsa,  giinaha  meyletmeksizin  (haramlardan 
ylyebilir).  §uphesiz  Aliah  ^ok  bagi$layici,  £ok  merhametlldir. 

“Siže  olii  haram  kilindi”:  Bu  Bakara  suresinde  tefsir  edilmi§tir. 
“Munhanika”  ise:  Ibn  Abbas:  O  bogulup  olendir,  demi§tir.  Hasen  ile 
Katade  de:  O,  avcinin  ve  ba§kasimn  ipiyle  bogulandir,  demi$lerdir. 
Ben  de  derim  ki:  Bogu  lan,  nasil  olursa  olsun  haramdir.  Ibn  Kuteybe 
§oyle  demi$tir:  “Mevkuze”:  Oliime  yakla§incaya  kadar  doviilen  hay- 
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vandir,  sonra  da  olmesi  igin  birakilir  ve  bogazlanmadan  eti  yenir. 
Fulanim  vakiziin  denir  ki,  oliime  yakla$mi$tir,  demektir.  Ibadetten 
olmek  iizere  olana  da  boyle  denir.  '‘Mutereddiye"  ise:  Dagdan,  dam- 
dan  dii§en  veya  kuyuya  yuvarlanandir,  teradda,  du§mek  manasmadir. 
“Natiha”  ise:  Ba§ka  bir  koyunun  veya  siginn  boynuzu  ile  dldurdiigu 
hayvandir,  feile  veznindedir,  ism-i  meful  manasmadir.  “Vema  ekeies- 
sebu’”:  Ibn  Abbas,  Ebu  Rezin,  Ebu  Miclez  ve  Ibn  Ebi  Leyla,  benin 
siikunu  ile  Seb'  okumu$Iardir.  Ondan  maksat  da  canavarin  par<;alayip 
bir  kismmi  yedigi  hayvandir.  "Ancak  bogazladiginiz  mustesna”:  Yani 
butiin  bunlardan  canh  iken  yeti§ip  de  bogazladiginiz  miistesna. 

Mustesnada  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  "Miihanika’  dan  itibaren  zikredilenlere  racidir. 

tkincisi:  Ozellikle  canavarin  par^aladigma  racidir.  Alimler  birinci 
gorii§  iizerindedirler. 

HAYVAN  KESME 

Zeccac  §oyle  demi$tir:  Zekatin  asli  lugatte:  Bir  §eyi  tamamlama- 
dir,  zeka  fissinn  de  bundandir  ki  divini  tamamlamadir.  Imam  Halil 
§oyle  demi$tir:  Zeka:  Yaranm  iizerinden  bir  sene  ge^mektir.  Bu  da 
kuvvetini  tamamlamasidir.  Fehim  zekasi  da  boyledir  ki,  tam  anlamak 
ve  ^abuk  almak,  demektir.  Zekkeytiinnara  da,  ate§i  harlandirmaktir. 
Hazreti  Ali,  Ibn  Abbas,  Hasen  ve  Katade’den  §oyle  dedikleri  rivayet 
edilmi§tir:  Gozii  agilip  kapanirken  veya  kuyrugu  hareket  ederken 
yeti§tigin  hayvani  yemek  helaldir.  Kadi  Ebu  Ya’la  da  §oyle  demi§tir: 
Bizim  mezhebimiz  §oyledir:  Eger  ya§ayacak  vaziyette  ise,  bogazla- 
makla  helal  olur.  Eger  o  vaziyette  degilse,  bakilir;  cam  saglam  degil- 
se,  bogazlanmi$  gibi  hareket  ediyorsa,  mesela  karni  yarilmi§  ve  ii; 
organlan  <;ikarilmi§  ve  uzakla§tirilmi§sa,  onu  yemek  helal  degildir. 
Eger  bir  iki  giin  ya§ayacak  §ekilde  cam  saglamsa,  mesela  kami  yanl- 
mi$  da  bagirsaklan  kesilmemi§se,  onu  yemek  helaldir.  Kimileri  de 
$oyle  demi$tir:  Eger  onda  kismi  hayat  varsa,  kesmekle  helal  olur. 
Dogrusu  bizim  dedigimizdir,  ^iinkii  caru  saglam  olmazsa,  o  olu  hiik- 
miindedir.  Baksaniza,  bir  adamin  bagirsaklan  ^lkanlsa,  sonra  biri  de 
boynunu  vursa,  katil  birincidir.  £unku  ilk  hareketle  hayat  devam 
etmez. 

Bogazlamada  kesilmesi  vacip  olan  §eyler  hakkinda  da  iki  rivayet 
vardir: 

Birincisi:  O  bogaz,  yemek  borusu  ve  bogazla  yemek  borusu  ara- 
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sindaki  iki  damardir.  Eger  bunlardan  biri  eksik  olursa,  yenmez. 
Abdullah  rivayetinde  Imam  Ahmed’in  kelamindan  anla§ilan  da 
budur. 

lkincisi:  Bogazla  yemek  borusunu  kesmek  yeterlidir,  bu  da 
Hanbel  rivayetinde  onun  sozunden  anla§ilmaktadir.  §afii  de  boyle 
demi$tir.  Ebu  Hanife  ise:  Bogazi,  yemek  borusunu  ve  §ahdamarlann- 
dan  birini  kesmek  yeterlidir,  demi$tir.  Imam  Malik  de:  Bogaz  kesil- 
mese  de  §ahdaman  kesmek  kafidir,  demi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi§- 
tir:  Bogaz,  agizdan  sonradir,  o  da  nefes  yeridir.  Orada  akciger  buron§- 
lannin  dallandigi  esas  buron§lar  vardir.  Yemek  borusu  ise:  Vemegin 
indigi  hortumdur,  $ahdamarlan  da  hayvani  bogazlayanin  kestigi  iki 
ana  damardir. 

Bogazlama  aletine  gelince.  O  da,  kani  akitan  ve  damarlan  kesen 
her  §eydir,  ancak  di§  ile  tirnak  harig.  Bunlar  da  ister  yerinden  gkanl- 
mi§  olsun  isterse  <;ikarilmami$  olsun.  Ebu  Hanife  ise  yerinden  gika- 
rilmi$i  ile  kesmenin  caiz  oldugunu  soylemi§tir.  Ama  deve  iirker  veya 
kuyuya  dii$erse  o,  av  hukmundedir,  onun  kesilmesi  ayagimn  dogran- 
masidir.  Imam  Malik  ise:  O  da  normal  hayvan  gibidir,  demi$tir.  Eger 
ava  atar  da  bir  kismini  kopanr  ve  onda  saglam  bir  hayat  olur  da  onu 
bogazlarsa  veyahut  oliinceye  kadar  birakirsa,  onu  yemek  caizdir. 
Ondan  ayrilan  §eyde  de  iki  rivayet  vardir. 

“Dikili  ta§lar  uzerinde  kesilenler”:  Dikili  ta§lar  hakkinda  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  dikilen  putlardir  ki  Allah’tan  ba§kasina  ibadet 
edilir.  Bunu  Ibn  Abbas,  Ferra  ve  Zeccac,  demi$lerdir.  Buna  gore 
mana:  Dikili  ta$lar  denen  §eylerin  uzerinde  ve  onlar  iq:in  kesilenler, 
dernek  olur  ki,  "ala"  “lam"  manasinadir.  Bunlar  da  birbirinin  yerine 
kullamlir.  Mesela  §uralarda  oldugu  gibi:  "Feselamiin  leke"  (Vakia :  91) 
ve:  “Ve  in  ese’tiim  feleha”.  (Isra:  7) 

lkincisi:  Onlar  sunaktir,  onlann  uzerinde  kurban  keser,  etini  par- 
(^alara  ayinr  ve  onlara  saygi  gosterirlerdi.  Bu  da  Ibn  Ciireyc'in  goru- 
$udur.  Hasen  ile  Harice  bin  Amr,  nunun  fethi  ve  sadin  stikunu  ile: 
Nasb  okumu§lardir.  Ibn  Kuteybe  de  $byle  demi§tir:  Nusub,  nusb  ve 
nasb,  bunlann  <;ogulu  ensabtir. 

“Fal  oklan  ile  kismet  aramaniz  ’:  Ibn  Cerir  Taberi  §oyle  demi$tir: 
Sizin  i«^in  taksim  edilen  ve  edilmeyen  (kismetinizde  olan  ve  olmayan) 
§eyleri  fal  oklan  ile  bilmeye  gali§mamz.  Istakseme  kismet  kokunden 
istif  al  babindandir,  nzk  ve  ihtiyac  arama  manasinadir.  Ibn  Kuteybe 
de  $oyle  demi§tir:  Ezlam:  Oklardir,  tekili  de:  Zelem  ve  ziilemdir. 
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Onlarla  kismet  aramak  da,  onlari  vurup,  <pkan  emir  ve  yasaga  gore 
hareket  etmektir.  Bir  §eyi  kendi  aralannda  bolii§mek  ve  kendi  kisi- 
metlerini  bilmek  istedikleri  zaman  bunu  yaparlardi.  Istiksam,  kis- 
metten  gelmektedir  ki  nasip  ve  hisse  demektir.  Said  bin  Ciibeyr  de 
§oyle  demi§tir:  Ezlam,  beyaz  ta§lardir,  sabahleyin  veya  ogleden  sonra 
yola  gikacaklari  zaman  iki  ta§tan  birinin  uzerine:  Rabbim  bana 
emretti,  digerinin  uzerine  de:  Rabbim  beni  men  etti,  diye  yazarlardi. 
Sonra  da  qekerlerdi;  hangisi  tpkarsa  ona  gore  hareket  ederlerdi. 
Miicahit  de  §oyle  demi§tir:  Ezlam,  Araplann  oklan  ve  Farslilarm  zar- 
landir,  bunlarla  kumar  oynarlardi.  Siiddi  de:  Ezlam  kahinlerin  yamn- 
da  olurdu,  demi§tir.  Mukatii  de:  Puthanede  olurdu,  demi§tir.  Bir  top- 
luluk  da:  Ka'be’ye  hizmet  edenlerin  yamnda  olurdu,  demi§tir.  Zeccac 
da:  Bununla  miineccimlerin,  §u  yildizdan  dolayi  gikma  veya  §u  yildiz 
igin  t;ik  sozleri  arasinda  bir  fark  yoktur,  demi§tir. 

"Bunlar  yoldan  gikmadir":  Bunlar  ile  i§aret  edilen  §eylerde  de  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ayette  zikredilenlerin  tamamidir,  bunu  da  Ali  bin  Ebu 
Talha,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Said  bin  Cubeyr  de  boyle 
demi§tir. 

tkincisi:  O,  fal  oklan  ile  kismet  aramaktir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  tbn 
Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  Fisk  da:  Allah’a  itaatten  gikip  isyan  etmektir. 

“Bugiin  kafirler  dininizden  iimitlerini  kestiler”:  Bugiin  Cizerinde 
de  u^  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  Veda  hac- 
cinda  Mekke’ye  girdigi  giindiir.  Bunu  Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan 
demi§tir.  tbn  Saib  de:  Ayet  o  giin  indi,  demi§tir.  tkincisi:  O,  Arefe 
giiniidiir,  bunu  da  Miicahid  ile  tbn  Zeyd,  demi§lerdir.  Ugiinciisii: 
Belli  bir  giinii  kasdetmemi§tir,  mana:  §imdi,  demektir,  nitekim;  ben 
bugiin  ya§landim,  dersin  ki,  §imdi  demektir.  Bunu  Zeccac,  demi§tir. 
tbn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Araplar  saatleri  ve  geceleri  igine  alan 
zaman  dilimine  bugiin  derler.  Gaflette  idim,  bugiin  uyandim  derler 
ki,  §imdi  demektir.  Filanca  bizi  ziyaret  ederdi,  bugiin  ise  vefasizlik 
ediyor,  derler.  Bugiin  ile  belli  bir  giinii  kasdetmezler.  §air  de  §oyle 
demi§tir: 

Bir  giin  lehimize  bir  giin  de  aleyhimizedir; 

Bir  giinii  iiziiliiriiz,  bir  giin  de  seviniriz. 

Bir  zaman  lehimize,  bir  zaman  da  aleyhimizedir,  dernek  istemi§- 
tir;  tek  babina  bir  giinii  kasdetmemi$tir. 
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Omitlerini  kesme  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii'minlerin  mii$riklerin  dinine  donmelerinden 
iimit  kesmi§lerdir.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Siiddi,  demi§tir. 

tkincisi:  Islam’in  iptal  olmasindan  iimitlerini  kesmi$lerdir.  Ibn 
Enbari  $oyle  demi$tir:  Onlarin  dinlerinden  iimit  kesmeleri,  Allah’in 
Miisliimanlardaki  korkuyu  onlara  ve  onlardaki  giiveni  de  miisliiman- 
lara  nakletmesindendir.  Boylece  onlarin  dinlerini  iptal  edemeyecekle- 
ri  ve  koklerini  kaziyamayacaklanm  bildiler.  Onlarla  sava§malan  ise  sirf 
zahiri  kurtarip  klifiirlerinin  devam  edecegini  sanmalarindandir. 

“Onlardan  korkmayin”:  Ibn  Ciireyc:  Sizi  yeneceklerinden  kork- 
mayin,  demi§tir.  Ibn  Saib  de:  Dininize  galip  geleceklerinden  korkma- 
yin,  benim  emrime  muhalefet  etmekten  korkun,  demi$tir. 

“Bugiin  dininizi  ikmal  ettim":  Buhari  ve  Miislim,  Sahih’lerinde 
Tank  bin  §ihap’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§lerdir:  Hazreti  Omer’e 
Yahudilerden  bir  adam  geldi:  Ey  Mii  minlerin  Emiri,  sizler  kitabiniz- 
da  oyle  bir  ayet  okuyorsunuz  ki,  eger  o,  biz  Yahudilerin  uzerine  inse 
idi,  onu  bayram  ederdik,  dedi.  O  da:  “Hangi  ayet?”  dedi.  O  da: 
"Bugiin  dininizi  ikmal  ettim  ve  siže  olan  nimetimi  tamamladim”  kav- 
lidir,  dedi.  Hazreti  Omer  de:  Ben  onun  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e  indigi  giinii,  indigi  saati  ve  indigi  yeri  biliyorum;  Resulullah 
Arafat’ta  idi  ve  Guma  giinii  idi,  dedi.  Bir  rivayet  de:  "Arafe  ak§ami 
indi”1  demi§tir.  Said  bin  Ciibeyr  de:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem,  ondan  sonra  seksen  bir  giin  ya§ađi,  demi$tir. 

“  Bugiin  ”de  ise:  tki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Arefe  giiniidiir,  bu  da  cumhurun  gbru§iidiir. 

tkincisi:  O,  belli  bir  giin  degildir.  Bunu  Atiyye,  Ibn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi$tir.  Bunu  da  az  once  zikretmi§tik. 

Dinin  kemale  erdirilmesinde  de  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  farz  ve  hadlerin  tamam  olmasidir,  bu  ayetten  sonra 
helal  ve  haramla  ilgili  bir  §ey  inmemi$tir.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile 
Siiddi,  demi§tir.  Buna  gore  mana:  Bugiin  dininizin  §er’i  emirlerini 
tamamladim,  dernek  olur. 

tkincisi:  O,  mii§riklerin  Beytullah’tan  uzakla§tirilmalan  ile 
olmu$tur;  o  yildan  sonra  bir  mii§rik  onlarla  beraber  haccetmemi§tir. 
Bunu  da  Said  bin  Ciibevr  ile  Katade,  demi$tir.  $abi  de  $oyle  demi§tir: 
Burada  dinin  kemale  erdirilmesi,  giiglenip  a<pga  <pkmasi,  §irkin  zelil 
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olup  silinmesidir.  Farzlar  ve  sunnetler  igin  ise  tekamiil  sčz  konusu 
degildir,  gunkii  Resulullah  sallaJlahu  aleyhi  ve  seliem  vefat  edinceye 
kadar  onlar  inmeye  devam  etti.  Buna  gore  mana  $oyle  olur:  Bugiin 
dininize  yardimi  tamamladim. 

O^iincusii:  Du$manlan  yenmektir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

“Kim  garesiz  kalirsa”:  Yani  zaruret  onu  haram  edilen  $eylerden 
yemeye  zorlarsa,  demektir.  "Fi  mahmasatin”:  A^likta,  demektir, 
hams  agliktir.  §air  bir  adami  yererken  §oyle  diyor: 

A<?  kalmayi  azap  sayar,  eger  toklukla  kar$ila$irsa, 

Kalbi  o  geceyi  rahat  ge^irir. 

Bu  kelam  da  ge^en  olii,  kan  ve  onlarla  beraber  zikredilen  haram 
$eylere  donuktur. 

"Gayra  mutecanifin  liismin":  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Buna 
meyletmeden,  ‘‘Cenef’:  Meyletmektir.  Ibn  Abbas,  Hasen  ve  Miicahit 
de:  Giinaha  yeltenmeden,  demi§lerdir. 

“Giinaha  meyletmenin”  manasinda  da  iki  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Zaruret  durumu  ge^tikten  sonra  yemektir.  Bu;  Ibn 
Abbas  ile  digerlerinden  rivayet  edilmi$tir. 

tkincisi:  Gunah  i§lemeyi  kasdetmektir,  bunu  da  Katade,  demi$tir. 
Mucahit  de:  Kim  isyan  eder  ve  giinah  maksadiyla  <;ikarsa,  yemesi 
haram  olur,  demi$tir.  Kadi  Ebu  Yala’  da:  En  dogru  goru§  budur; 
giinkii  ayet,  darda  kalmakla  beraber  giinaha  meyletmenin  bir  arada 
olmasim  gerektirmektedir;  bu  da  ancak  asi  bir  kimsenin  yolcuiugun- 
da  olur.  Bunu  canmi  kurtaracak  kadar  yedikten  sonra  manasina 
almak  dogru  degildir,  giinkii  zaten  zaruret  ortadan  kalkmi$tir.  Ebu 
Suleyman  da:  Ayetin  manasi  §oyledir,  demi$tir:  Kim  darda  kalir  da 
giinaha  meyletmeden  ondan  yerse,  §uphesiz  Allah  <;ok  bagi$layicidir, 
yani  ondan  vaz  ge^er,  merhametlidir,  giinkii  onu  darda  kalana  helal 
etmi$tir. 


•V/,* 


rojiti 


5/MAlUE  SURESl 


2.  ČILI 


IH 


4  -  Sana  kendilerine  neyin  helal  edildigini  sorarlar.  De  ki:  Siže 
temiz  $eyler  helal  edilmi$tir.  Allah’in  siže  ogrettiklerinden  ogretip 
yeti$tirdiginiz  avci  hayvanlarin  siže  tutuverdiklerinden  yiyin  ve 
iizerine  besmele  ^ekin.  Allah'tan  korkun.  §iiphesiz  Allah  hesabi 
9abuk  gorendir. 

"Sana  kendilerine  nevin  helal  edildigini  sorarlar":  Ayetin  ini§ 
sebebi  i^in  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  kopeklerin  oldu- 
riilmesini  emredince,  insanlar:  "Ya  Resulallah,  bu  oldiirulmesini 
emrettigin  iimmetten  (hayvandan)  bize  helal  edilen  nedir?”  diye  sor- 
dular;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Abdullah  el  -  Hakim, 
"Sahih’’inde  tahrit;  etmi§tir.2  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’in,  kopeklerin  bldiiriilmesini  emretmesinin  sebebi  §u  idi: 
Cebrail  aleyhisselam,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yanina 
girmek  ic;in  izin  istedi;  o  da  izin  verdi.  Fakat  Cebrail  girmedi  ve: 
"Bizler  i^inde  ne  kopek  ne  de  resim  bulunan  eve  girmeyiz"  dedi  ’ 
Baktilar,  odalardan  birinde  bir  kopek  yavrusu  gordliler. 

tkincisi :  Adiy  bin  Hatim  ile  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem’in  Zeyd  el  -  Hayr  adini  verdigi  Zeyd  el  -  Hayl:  "Ya  Resulallah,  biz¬ 
ler  kopekler  ve  §ahinlerle  avlanan  bir  toplumuz,  kimisine  yeti§ip 
bogazliyoruz,  kimisine  de  yeti$emiyoruz,  Allah  ise  dliiyii  haram  etti, 
bize  bundan  ne  helaldir?"  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu 
Said  bin  Ciibeyr,  demi§tir.  Zeccac  da:  Kelamin  manasi  §oyledir, 
demi§tir:  Sana  kendilerine  hangi  §ey  helal  edildi  diye  sorarlar?  De  ki: 
Siže  temiz  §eyler  helal  edildi,  bir  de  egittiginiz  avci  hayvanlann  tut- 
tuklan  helal  edildi.  Tevili  ise  §oyledir:  Onlar  bunu  sordular,  ancak 
egittiklerinizin  avladiklan  kismi  anla$ildigi  i^in  atilmi§tir.  Temiz  §ey- 
lerde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  bogazlanan  mubah  hayvanlardir. 

tkincisi:  O,  haram  edilmeyip  de  Araplann  temiz  gordligu  $eyler- 
dir.  “Avci  hayvanlar’’a  gelince:  Onlar  kopek,  panter,  ^akir,  dogan  ve 
benzeri  gibi  egitimi  kabul  eden  hayvanlar  ve  ku§lardir.  lbn  Abbas  da: 
Avlayan  her  hayvan,  avcidir,  demi§tir. 

Onlara  cevarih  denmesinde  de  iki  goru§  vardir: 


2  -  Miistcdrck,  2/311.  Bu  sahih  hadistir,  Buhari  ile  Miislim  kitaplanna  almami$lardr. 
Zehebi  de  ona  katilmi$tir. 

3-  Ahmed  bin  Hanbel.  Miisned,  1/10;  4/28.  Hadisi  aynca  Miislim,  Ebu  Davud,  Nesei  ve 
Bcyhaki  dc  rivavet  eimi^lerdir. 
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Birincisi:  Sahibinin  onun  yuziinden  kazaru^  saglamasindandir. 
Ibn  Kuteybe  $oyle  demi§tir:  tctirah  aslinda  kazana  saglamadir, 
tmreetiin  la  cahire  leha  denir  ki:  Kazan«;  saglayani  olmayan  kadin, 
demektir. 

Ikincisi:  Qunkii  onlar  genellikle  avladiklari  §eyi  yaralarlar,  nite- 
kim  Maverdi  de  boyle  demi§tir.  Ebu  Siileyman  Dime§ki  de  §oyle 
demi§tir:  Egitimli  oldugunun  alameti,  <;agirdigin  zaman  gelmesi,  ki§- 
kirttigm  zaman  da  saldirmasi  ve  avini  aramasidir.  Tuttugu  zaman  da 
senin  i«;in  tutup  kendisi  igin  tutmamasidir.  Senin  i«;in  tutmasinin  i§a- 
reti  de:  Ondan  bir  $ey  yememesidir.  Bu  da  yirticilarda  ve  kopeklerde- 
dir.  Yirtici  ku§lar  canavarlarin  tersinedir;  <;iinkii  ku§  ancak  yiyerek 
egitilir;  pars,  kopek  ve  benzerleri  ise  yememekle  egitilir.  Bu  da  arala- 
nndaki  farktir. 

“Mukellibin":  Bunda  da  ii«;  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  kopek  sahipleridir,  bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§tir.  Bu  da  Omer,  Said  bin  Ciibeyr,  Ata,  Dahhak,  Siiddi, 
Ferra,  Zeccac  ve  lbn  Kuteybe’nin  gorii$leridir.  Zeccac  $oyle  demi§tir: 
Reciiliin  mekellibiin  denir  ki,  av  kopegi  sahibi  demektir. 

Ikincisi:  “Mukellibin'’  Avda  lsrar  edenler  (av  hastalan),  demektir. 
Bu  da  lbn  Abbas,  Hasen  ve  Miicahit’ten  rivayet  edilmi§tir. 

U^unciisii:  "Mukellibin”:  Egiticiler  manasinadir.  Ebu  Suleyman 
Dime§ki  $oyle  demi§tir:  Onlara  mukellibin  denilmesi,  avlanmn 
<;ogunun  kopeklerle  olmasindandir.  Salep  de  §oyle  demi^tir:  Hasen 
ile  Ebu  Rezin,  kafin  siikunu  ile  mliklibin  okumu§lardir.  Ekleberreciilii 
denir  ki  kopegi  <;ok  adam  demektir.  Em§a  da:  Davan  gok  adamdir. 
Araplar  avciyi  miikellib  diye  <;agirirlar. 

"Onlara  Allah’in  siže  ogrettiginden  ogretiyorsunuz":  Said  bin 
Ciibeyr:  Onlari  avi  takip  etmesi  i«;in  egitiyorsunuz,  demi§tir.  Ferra  da: 
Avlarmi  yememeleri  i<;in  onlari  terbiye  ediyorsunuz,  demi§tir. 
"Egitimin  sahih  olmasi  i<;in  avci  hayvanin  avindan  yememesi  §art 
midir?  Bunda  da  ii«;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  biitiin  yirticilarda  §arttir;  eger  yerse  tuttugu  av  yen- 
mez.  Bu;  tbn  Abbas  ile  Ata'dan  rivayet  edilmi$tir. 

Ikincisi:  Hi«;birinde  $art  degildir;  tuttugundan  yese  de  avi  yenir. 
Bu  da  Sa  d  bin  Ebi  Vakkas,  lbn  Omer,  Ebu  Hureyre  ve  Selman 
Farisi'den  rivayet  edilmi§tir. 

Ugiincusu:  Av  hayvanlannda  §arttir  da  avci  ku§larda  §art  degildir. 
§a’bi,  Nahai  ve  Siiddi  de  boyle  demi$lerdir.  En  dogrusu  da  budur, 
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giinkii  agikladigimiz  gibi  ku§lar  yedirerek  egitilir;  onun  igin  yedigi 
mubahtir.  Yirtici  hayvanlar  ise  yememekle  egitilir;  onun  i^in  yedigi 
mubah  degiidir.  Buna  gore  kopek  ve  pars  gibileri  avdan  yerse,  onu 
yemek  mubah  degiidir.  $ahin  ve  dogan  gibilerin  yedigi  ise  mubahtu. 
Ebu  Hanife  ile  arkada§lari  da  boyle  demi$tir.  Imam  Malik  de: 
Kopegin,  parsin  ve  gakirin  yedigi  mubahtir.  Eger  kopek  avi  oldiirur  de 
yemezse,  o  da  mubahtir.  Ebu  Hanife  ise:  Mubah  degiidir,  demi§tir. 
Eger  ava  canli  iken  yeti$ir  de  avci  onu  bogazlamadan  once  oliirse 
bakilir;  eger  onu  bogazlamaya  guču  yeterse,  mubah  olur.  Eger  ele 
ge^irir  de  bogazlamazsa  mubah  olmaz.  Malik  ile  $afii  de  boyle 
demi$lerdir.  Ebu  Hanife  ise:  ikisinde  de  mubah  degiidir,  demi§tir. 

Mecusinin  kopegi  ile  avlamaya  gelince:  Imam  Ahmed’den  bunun 
mekruh  olmadigi  rivayet  edilmi$tir.  Bu  da  ^ogunlugun  goru§udiir. 
Ondan  bunun  mekruh  oldugu  da  rivayet  edilmi§tir.  Sevri’nin  gorii§ii 
de  boyledir;  ^iinkii  Allah  Teala:  "Avci  hayvanlardan  ogrettiginiz" 
demi§tir  ki,  bu  da  mii'minlere  hitaptir.  Kadi  Ebu  Ya’la  da  §oyle 
demi$tir:  Arkada^lanmiz,  egitilmi§  olsa  da  siyah  kopekle  av  avlamayi 
men  etmi§lerdir,  gunku  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onun 
oldurulmesini  emretmi$tir.  Oldurulme  emri  de  elde  bulundurulma- 
sina  manidir,  yaptigi  fiil  de  hiikiimsuzdur.  Onun  varligi  ile  yoklugu 
birdir:  bu  nedenle  avlamasi  mubah  degiidir. 

"Feklilu  mimma  emsekne  aleykiim  (siže  tuttuklanndan  yiyin)": 
Ahfe§:  Buradaki  "min”  edati  zaittir,  “fiha  min  beredin”  ( Nur :  43)  aye 
tinde  oldugu  gibi,  demi§tir. 

“Vezkurusmallahi  aleyhi  (uzerine  Allah’in  adini  anin)":  He  zami¬ 
ri  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  gondermeye  racidir,  bunu  lbn  Abbas  ile  Siiddi,  demi§- 
lerdir.  Bize  gore  avin  mubah  olmasi  igin  besmele  gekmek  §arttir. 

tkincisi:  Yemeye  racidir,  o  zaman  besmele  gekmek  mubah  olur. 

"Allah'tan  korkun”:  Said  bin  Ciibeyr:  Ozerine  Allah'in  adinin  aml- 
madigi  §eyi  yemeyi  helal  saymayin,  demi§tir. 
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5  -  Bugiin  siže  temiz  $eyler  helal  kilindi.  Kendilerine  ldtap  verl- 
lenlerin  yiyecekleri  de  siže  helaldir,  sizin  yiyeceginiz  de  onlara 
helaldir.  Namuslu  mu’min  kadi  ni ar,  sizden  once  kendilerine  kitap 
verileiderin  namuslu  kadinlan  da,  meliirlerini  verdlginlz,  zinaya 
sapmadiginiz  ve  dost  tutmadigimz  takdirde  siže  helaldir.  Kim 
imam  tanimayip  kafir  olursa,  onun  amell  bo$a  gitmi$tir  ve  o,  ahi- 
rette  ziyan  edenlerdendir. 

“Bugiin  siže  temiz  $eyler  helal  kilmdi”:  Kadi  Ebu  Ya  la  §oyle  demi§- 
tir:  Bugiin  ile  ayetin  indirildigi  giiniin  anla§ilmasi  caizdir.  Daha  once 
ge^tigi  iizere:  "Bugiin  kafirler  dininizden  iimitlerini  kestiler"  ve:  “Bugiin 
dininizi  ikmal  ettim”  kavillerindeki  guniin  anla§ilmasi  da  caizdir. 
Bunun  belli  bir  giin  olmadigi  da  soylenmi$tir.  “Temiz  §eyler"  hakkinda 
daha  once  a<;iklama  yapmi§tik.  Burada  tekrar  edilmesi  tekit  i^indir.  Ehl- 
i  kitap  ise:  Yahudi  ve  Hiristiyanlardir.  Yiyecekleri  de:  Kestikleridir.  Bu 
Ibn  Abbas  ile  bir  cemaatin  gbrii§udur.  Bundan  neden  ozellikle  kestikle- 
ri  kasdedilmi$tir?  trunku  diger  yiyecekleri  Mecusi  veya  kitabinin  hazir- 
lamasi  ile  degi§mez,  ancak  farklilik  kestiklerindedir.  Bununla  ehl-i  kitap 
tahsis  edilince,  maksat  kestikleri  oldugu  meydana  gikar.  Mecusilerin 
kestikleri  ittifakla  haramdir.  Yahudi  ve  Hiristiyanlarin  putlara  tapanlari- 
nm  kestiklerine  gelince:  Ibn  Abbas’a  Arap  Hiristiyanlarinin  kestikleri 
soruldu:  Bunda  bir  sakinca  yoktur,  dedi  ve:  "Kim  onlara  dost  olursa  §up- 
hesiz  o  da  onlardandir”  (Maicie:  51)  ayetini  okudu.  Hasen,  Ata  bin  Ebi 
Rebah,  $a’bi,  Ikrime,  Katade,  Ziihri,  Hakem  ve  Hammad  da  bu  gorii§te- 
dirler.  Hazreti  Ali,  Ibn  Mes’ud  ve  digerlerinden  de  kestiklerinin  helal 
olmadigi  rivayet  edilmi$tir.  Hiraki’de  Imam  Ahmed’den  Taglib 
Hiristiyanlari  hakkmda  iki  rivayet  nakletmi$tir: 

Birincisi:  Kestikleri  miibahtir,  Ebu  Hanife  ile  Malik  de  bu  gorii$- 
tedirler. 

lkincisi:  Miibah  degildir.  $afii  §oyle  demi§tir:  Kim  Kur’an  indik- 
ten  sonra  ehl-i  kitabin  dinine  girerse,  kestigini  yemek  miibah  olmaz. 

“Sizin  yiyeceginiz  de  onlara  helaldir":  Yani  sizin  kestikleriniz  de 
onlara  helaldir.  Bizden  bir  $ey  satin  alirlarsa,  parasi  bize  helal  olur.  Et 
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de  onlar  i<;in  helal  olur.  Zeccac:  Mana:  Onlara  yemek  yedirmek  siže 
helaldir,  demi§tir. 

Bazilari  bu  ayetin  genel  olarak  ve  Allah’tan  ba§kasinm  adini 
zikretseler  de  kestiklerini  yemenin  caiz  oldugunu  ve  bunun:  “Ozeri- 
ne  Allah’in  adinin  anilmadigi  $eyleri  yemeyin"  (En'am:  121)  ayetini 
neshettigini  iddia  etmi$lerdir.  Dogrusu  bu  onlann  kestiklerini  genel 
olarak  ifade  etmi$tir.  (^iinku  aslolan  onlarin  Allah’in  adini  anmalari- 
dir.  Durumlari  buna  yorumlamr.  Eger  onlann  Allah'tan  ba$kasinin 
adini  andiklanni  kesin  olarak  bilirsek,  yemeyiz  ve  neshin  de  geregi 
kalmaz.  Benim  bu  dedigime  Hazreti  Ali,  Ibn  Omer,  Katade, 
Ebudderda,  Hasen  ve  bir  cemaat  kail  olmu§lardir. 

"Namuslu  mti’min  kadinlar  da”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  iffetli  kadinlardir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 
Ikincisi:  Hur  kadinlardir,  bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

"Kendilerine  kitap  verilenlerin  namuslu  kadinlan  da":  Bunda  da 
iki  g6rii§  vardir:  Birincisi:  Yine  onlar  hur  kadinlardir,  bunu  Ibn  Abbas, 
demi§tir.  Ikincisi:  Iffetli  kadinlardir,  bunu  da  Hasen,  $a’bi,  Nahai, 
Dahhak  ve  Suddi,  demi$lerdir.  Buna  gore  onlann  hur  ve  cariyeleriyle 
evlenmek  caizdir. 

Bu  ayet  kitabiye  kadim  nikahlamayi  miibah  kilmi$tir.  Hazreti 
Osman'in  bir  Hiristiyan  olan  Naile  bint  Ferafisa’vi  kadinlanmn  iize- 
rine  aldigi  rivayet  edilmi§tir.  Talha  bin  Ubeydullah’tan  da  bir  Yahudi 
kadim  ile  evlendigi  rivayet  edilmi§tir.  Hazreti  Omer  ile  Ibn  Omer'den 
bunu  mekruh  gordiikleri  rivayet  edilmi§tir. 

Harbiye  (aramizda  sava§  hali  olan  kadin)  ile  evlenme  hususunda 
ise  ihtilaf  etmi$lerdir:  Ibn  Abbas:  Helal  degildir,  derken,  cumhur 
bunun  aksini  soylemi§  ve  sadece  mekruhtur,  demi§lerdir;  giinkii 
Allah  Teala:  "Allah’a  ve  ahiret  glinune  iman  eden  bir  toplumun 
Allah’a  ve  Resul’une  dii$manlik  edenlerle  dostluk  kurduklarim  gore- 
mezsin”  (Miicadele:  22)  buyurmu§tur.  Nikah  ise  dostlugu  gerektirir. 
Taglib  kadinlanni  nikahlamada  ise  ihtilaf  etmi$lerdir;  Hazreti  Ali 
radiyallahu  anh’ten  onu  mahzurlu  gordiigii  rivayet  edilmi^tir.  Cabir 
bin  Zeyd  ile  Nahai  de  boyle  demi§lerdir.  Ibn  Abbas’tan  da  miibah 
oldugu  rivayet  edilmi$tir.  Imam  Ahmed'den  de  iki  rivayet  vardir. 

Ehl-i  kitabin  cariyeleriyle  evlenmeye  gelince:  Ibn  Abbas,  Hasen 
ve  Mucahit’ten:  onlan  nikahlamanin  caiz  ulmadigi  rivayet  edilmi$tir. 
Evzai,  Malik,  Leys  bin  Sa’d,  §afii  ve  bizim  arkada$larimiz  da  boyle 
demi$lerdir.  $a'bi  ile  Ebu  Meysere’den  de  bunun  caiz  oldugu  rivayet 
edilmi§,  Ebu  Hanife  de  boyle  demi§tir. 
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Mecusilere  gelince:  Cumhur  onlarin  ehJ-i  kitap  olmadigi  kanisin- 
dadir.  Onlar  da  ehl-i  kitaptir  diyenler  §azdir  (kural  di§idir),  sozleri 
Peygamber  aleyhisselam’m:  “Onlari  ehl-i  kitap  kategorisine  tabi 
tutun"  sozii  onlann  goru^lerini  iptal  eder.4 

"E1  -  Ucur”,  "ihsan",  “sifah”  ve  "ahdan”  kelimeleri  ise  Niša  sure- 
sinde  get;mi§tir. 

“Kim  imam  inkar  ederse  ameli  bo$a  gitmi$tir":  Bu  kelamin 
sebeb-i  nuzulii  §oyledir:  Allah  Teala  kitabiye  kadinlan  nikahlamaya 
izin  verince,  kendi  aralarinda:  Eger  Allah  bizden  raži  olmasa  idi, 
hizimle  evlenmeyi  mu’minlere  miihah  efmezdi”  dediler. 
Miislumanlar  da:  "Bizden  bir  adam  bir  kitabiye  kadinla  nasil  evlenir, 
bizim  dinimizden  dcgildir?"  dediler.  Bunun  tizerine:  "Kim  imam 
inkar  ederse  ameli  bo§a  gitmi$tir”  kavli  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Mukatil  bin  Hayyan  da  §oyle  demi§tir:  Bu 
ayet  Miislumanlarin  ehl-i  kitabin  kadinlarini  nikah  himaycsine 
almalan  iizerine  indi,  diyor  ki:  Miislumanlarin  onlan  korumalan 
onlan  kuftirden  gkarmaz.  Miicahit'ten  de  §oyle  dedigi  rivayet  edil- 
mi§tir:  Kim  imam  inkar  ederse,  yani  Allah  Teala’ya  imam  inkar  eder¬ 
se...  Zeccac  da,  mana  $oyledir,  demi$tir:  Kim  Allah'in  haram  ettigini 
helal  eder  veya  Allah’in  hclal  ettigini  haram  ederse  o,  kafirdir.  Ebu 
Suleyman  da  $oyle  demi§tir:  Kim  Allah’in  iman  $eriatine  dair  indirdi- 
gini  ve  kendisine  helal  ve  haram  olarak  bildirdigini  inkar  ederse,  geij- 
mi$  ameli  bo§a  gitmi$tir.  Ben  Fakih  Hasen  bin  Ebu  Bekir  en- 
Neysaburi’den  §oyle  dedigini  i§ittim:  Allah  Teala’nin  kitabiye  kadin- 
larla  evlenmeyi  miibah  etmesi,  §unun  igindir:  Bazi  Musliimanlar 
onlann  guzelliklerini  begenebilir,  i§te  onlan  nikahlayanlan:  “Kim 
imam  inkar  ederse  ameli  bo$a  gitmi^tir”  kavli  ile  onlann  dinlerine 
meyletmektcn  ikaz  etmi$tir. 


.  >  ' 


4  -  imam  Malik,  Muvatta',  Kicabu'z  -  Zekat,  hadis  no,  43. 
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6  -  Ey  iman  edenler,  namaza  kalktiginiz  zaman  yiizlerlnizi, 
dirseklere  kadar  ellerinizi  yikayin;  ba^lannizi  mcsh  edlp  ayakla- 
nmzi  topuklara  kadar  (yikayin).  Eger  ciiniip  olursaniz  iyice 
temizlenin.  Eger  hasta  olur  veya  seferde  bulunursamz  veyahut 
biriniz  ayakyolundan  gelirse  veyahut  kadi  ni  ara  dokunur  da  su 
bulamazsamz,  temiz  toprakla  teyemmiim  edin;  yiizlerlnize  ve 
ellerinize  ondan  siiriin.  Ali  ah  siže  zorluk  dilemlyor;  ancak  sizi  ter- 
temiz  etmek  ve  iizerinizdeki  nimetini  tamamlamak  istiyor. 
Umulur  kl  $ukredersiniz. 

"Namaza  kalktiginiz  zaman”:  Zeccac  §oyle  demi§tir,  mana: 
Namaza  kalkmak  istediginiz  zaman  demektir,  tipki:  "Kur’an  okudu- 
gun  zaman  euzii  ^ek"  ( Nahl :  9Q)  ayetinde  oldugu  gibi.  Ibn  Enbari  de 
§oyle  demi$tir:  Bu,  "biriyle  karde§  olacaksan  soyluyu  se«;,  ticaret 
yapacaksan  kuma§  ticareti  et"  soziine  benzer.  Kelamda  takdim  ve 
tehir  olmak  da  caizdir  ki,  takdiri  $oyle  olur:  Yuzlerinizi  yikayip  da 
abdesti  tamamladiginiz  zaman  namaza  kalkin.  Ayetten  murat  edilen 
$ey  iizerinde  de  alimlerin  iki  goru§ii  vardir: 

Birincisi:  Abdestsiz  iken  namaza  kalktiginiz  zaman,  gereken  yer- 
leri  yikaym.  Bu  durumda  abdestsizlik  abdestin  farz  olmasi  i<;in  giz- 
lenmi§  olur.  Bu  da  Sa'd  bin  Ebi  Vakkas,  Ebu  Musa’l  -  E§’ari,  Ibn  Abbas 
ve  fukahanin  goru§leridir. 

Ikincisi:  Kelam  mutlaktir,  gizlisi  yoktur;  abdestsiz  olsun  olmasin 
namaza  kalkmak  isteyen  herkesin  abdest  almasi  vaciptir.  Bu  da 
Hazreti  Ali  radiyallahu  anh,  Ikrime  ve  Ibn  Sirin’den  rivayet  edilmi§- 
tir.  Onlardan  bunun  mensuh  olmadigi  da  rivayet  edilmi§tir.  Bir  grup 
ulemadan  da  bunun  vacip  oldugu,  sonradan  stinnetle  neshedildigi 
nakledilmi^tir.  Bu  hususta  Biireyde,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem'den  onun  Mekke'nin  fethinde  be§  vakit  namazi  bir  abdestle 
kildigini  rivayet  etmi$tir.  Hazreti  Omer  ona:  "Dugim  §imdiye  kadar 
yapmadigm  bir  $ey  yaptin?”  dedi;  o  da:  Ey  Omer,  kasden  yaptim, 
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dedi.5  Bazilan  da  $oyle  demi§lerdir:  Ayette  takdim  ve  tehir  vardir, 
manasi  da  $oyledir:  Uykudan  kalktigimz  veya  ayakyolundan  geldigi- 
niz  veyahut  kadinlara  dokundugunuz  zaman  yiizlerinizi  yikayin... 

"Ve  eydiyekiim  ilel  merafiki":  lla,  bir  simra,  gayeye  varmak  i<;in 
konulmu§tur.  O  sirnr  bazen  siirece  dahil  olur,  bazen  de  olmaz. 
Abdestsizlik  kesin  oldugu  ic^in  ancak  onun  gibi  kesin  bir  $eyle  orta- 
dan  kalkar  ki  o  da  elleri  dirseklere  kadar  yikamaktir.  Ba$a  gelince: 
Onun  tamamini  meshetme  hususunda  Imam  Ahmet'ten  nakil  var¬ 
dir,  lmarri  MaJik  de  bu  gorti§tedir.  Ondan,  ba§in  gogunu  meshetmek 
vaciptir,  dedigi  de  rivayet  edilmi§tir.  Ebu  Hanife’den  de  iki  rivayet 
vardir: 

Birincisi:  O,  meshedilecek  yeri  ba$in  dortte  biri  ile  takdir  etmi§tir. 
tkincisi:  O9  parmak  miktaridir,  demi§tir. 

"Ve  erciilekum  ilel  ka’beyn”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Ebu 
Bekir  de  Asim’dan  rivayetle,  ba$i  meshetmeye  atfederek  lamin  kesre- 
si  ile  (ve  erciilikiim)  okumu§lar;  Nafi,  lbn  Amir,  Kisai  ve  Hafs  da 
Asim’dan  rivayetle  gusle  (vucuhekiime)  atifla  lamin  fethasi  ile  (ve 
erciilekum)  okumu$lardir.  O  zaman  kelam  takdim  ve  tehir  edilmi$ 
olur.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Rici  uyluk  kokiinden  ayaga  kadar  olan 
kisma  denilir,  topuklar  simr  olarak  verilince  yikamanin  orada  bittigi 
bilinir.  Topuklarla  sinirlama,  ayagi  yikamamn  vacip  olcjugunu  goste- 
rir.  Nitekim  eller  de  "dirsekle"  simrlandinlmi§tir.  Meshin  sintrlanma- 
si  ile  ilgili  bir  $ey  gelmemi^tir.  Kesre  kiraatine  gore  de  yikama  kasde- 
dildigini  anlamak  caizdir,  ciinkii  iki  topukla  sinirlandmlinca,  yika- 
manin  vacip  oldugu  anla$ilir.  O  zaman  yikama  meshe  atfedilmi§ 
olur.  Omek  olarak  §air  de  $oyle  demi§tir: 

Ke$ke  kocan  sabahleyin 

Kilici  ve  mizragi  ku$anmi$  olarak  gelse  idi! 

Mana:  Kilici  ku§anmi§,  mizragi  eline  almi§  olarak  demektir. 

Bir  ba§kasi  §oyle  demi§tir: 

Ona  saman  ve  soguk  su  yemi  verdim. 

Mana:  Ona  yem  verdim  ve  soguk  su  Uprdim,  demektir.  Ebu’l  - 
Hasan  el  -  Ahfe§  de  $oyle  demi§tir:  Itba  iizere  mecrur  olmasi  da  caiz¬ 
dir  (ruusikiim’iin  cerrine  uyum  saglamak  i<^in).  Mesela  Cuhru  dabbin 
haribin  sozii  gibi  (haribiin  denecekken  dabbine  uyum  saglamak  i<^in 

5  -  Imam  Ahmed,  Miisned,  5/350.  351;  Ebu  Davud,  Taharet.  bab,  66;  Tirmizi,  Taharet, 

bab.  61 ;  Nesei,  Taharet,  bab,  100;  Beyhaki,  es  -  Siinen  el  -  Kiibra,  1  / 162,  271. 
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cer  edilmi§tir.  Mutercim).  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Ayaklar  hazar¬ 
dan  sonraya  birakihnca,  yakin  ve  kom$u  oldugu  igin  ruusikiim  ile 
uyum  saglami§tir.  Ashnda  o  mana  bakimindan  viicuhekum  kavlinin 
uzerine  matuftur.  C^iinku  Araplar  yikamaya  mesh  derler.  Žira  yikama 
da  ancak  mesihle  olur.  Ebu  Ali  §oyle  demi§tir:  Mecrur  okuyanm  deli- 
li  §udur:  O,  iki  amil  bulmu§tur:  Birincisi:  gusiil  (fagsilu  fi’Ii)dir,  digeri 
de:  Cer  harfi  be’dir.  Iki  amil  de  birle§ince,  uzagin  degil  de  yakinin 
nazar-i  dikkate  alinmasi  esastir,  yakin  olan  da  burada  “be"dir. 
Mesihtcn  maksadin  yikama  oldugu  da  iki  yonden  agktir: 

Birincisi:  Ebu  Zeyd  $oyle  demi§tir:  Mesh  de  hafif  yikamadir. 
Temessahtii  lissalati  denir  ki,  namaz  i<pn  abdest  aldim,  demektir. 
Ebu  Ubeyde  de  §oyle  demi§tir:  “Fe  tafika  meshen  bissuki  vela’nak" 
ayetinde  de  mesh,  vurmak  manasinadir.  Sanki  ayetteki  mesh  de  hafif 
yikama  olur  (su  vurmadir).  Eger:  0<;  defa  yikama  miistehaptir,  deni- 
lirse,  ayet  siinnet  olani  degil,  farz  olani  vermi§tir,  denir. 

tkincisi:  Sinirlama  ve  belirleme  mesh  edilende  degil  de  yikanan- 
dadir.  Mesh  denildigi  halde  sinirlama  gosterilince  (topuklara  kadar), 
o  meshin  de  yikama  hukmiinde  oldugu  anla§ihr,  ^iinkii  yikama  gibi 
simr  belirtilmi§tir.  Mansub  okuyanlann  (ve  erciilekum)  delili  de 
bunu  yikamaya  hamletmesidir;  žira  buyiik  merkezlerin  fakihleri 
ayaklari  yikama  iizerinde  icma  etmi§lerdir. 

"llel  ka’bevn":  “tla”,  “Maa”  manasinadir  (ayaklan  topuklarla 
beraber  yikayin).  Ka’bcyn  (topuklar)  ise  ayagin  iki  yarundaki  gikintili 
kemiklerdir. 

"Ve  in  kiintum  ciiniiben  fettahheru":  Fetetahheru,  demektir.  Te 
tiva  idgam  edilmi§tir.  (^unkli  ikisi  ayni  mahre^tendir.  Sakinle  baba¬ 
ma  mumkiin  olmadigi  igin  de  hemze-i  vasl  getirilmi§tir.  Allah  Teala 
ciinubiin  iyicc  temizlenmesini  Niša  suresinde:  "Gusiil  edinceye 
kadar"  (Niša:  43)  kavliyle  a9iklami§tir.  Biz  de  orada  ayetin  tamamin- 
da:  "Allah  siže  zorluk  (^ikarmak  istemiyor"  kavline  kadar  olanlari  apik- 
lamiZik.  “Harec"  ise  darliktir.  Allah  Teala  teyemmiime  miisaade 
ederek  dini  gcni§lctmi$tir. 

"Ancak  sizi  tertemiz  etmek  istiyor”:  Yani  sizi  temizlemek  istiyor, 
demektir.  Mukatil  de:  Ahdestsizlikten  ve  ciiniiplukten,  demi§tir.  Ba^kasi 
da:  Giinah  ve  hatalardan  demi§tir.  Qunku  abdest  giinahlan  siler. 

"Uzerinizdeki  nimetini  tamamlamak  istiyor":  Nimetin  ne  ile 
tamamlanacagi  hususunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Giinahlarin  bagiZanmasi  ile.  Muhammed  bin  Ka'b  el  - 
Kurazi  $oyle  demistir:  Bana  Abdullah  bin  Dara,  Humran’dan  §oyle 
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dedigini  anlatti:  Osman  bin  Affan’a  ugradim,  yanmda  bir  testi  su 
vardi,  onu  istedi  ve  abdest  aldi,  gtizel  de  aldi,  sonra  §oyle  dedi:  Eger 
Resulullah  sallallahu  aJeyhi  ve  sellem’den  bir,  iki,  ii<;  kere  i$itmesey- 
dim,  bunu  siže  soylemezdim:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem'den  §oyle  dedigini  i§ittim:  Bir  kul  giizelce  abdest  alir,  sonra  da 
namaza  kalkarsa,  o  namazla  gelecek  namaz  arasindaki  giinahlan 
bagi§lanir.  Muhammed  bin  Ka’b  diyor  ki:  Ben  bir  hadis  i§ittigim 
zaman  onu  Kur’an’da  arardim,  bunu  da  aradim;  onu  §urada  buldum: 
"§uphesiz  sana  apagik  bir  fetih  verdik  Allah  gegmi§  ve  gelecek  giina- 
hmi  bagi§lasin  ve  iizerindeki  nimetini  tamamlasin,  diye”.  (Feth;  I,  2) 
Bildim  ki  giinah  bagi§lanmadik<;a  nimeti  tamam  olmaz  imi§.  Sonra 
da  Maide  suresindeki:  Namaza  kalktiginiz  zaman...  Siže  olan  nimeti¬ 
ni  tamamlamak  ister"  ayetini  okudum;  bildim  ki  onlari  bagi§lama- 
dik^a  onlara  olan  nimetini  tamam  etmeyecektir.,i 

Ikincisi :  lmana  hidayet  etmek  ve  dini  tamamlamakla,  bu  da  Ibn 
Zeyd’in  goru§iidiir. 

O^uncusii:  Teyemmiime  miisaade  etmekle,  bunu  da  Mukatil  ile 
Ebu  Siileyman,  demi$lerdir. 

Dordiincusii:  $eriati  a^iklamakla,  bunu  da  bazi  miifessirler 
demi§tir. 


7  -  Allah’in  iizerinizdeki  nimetini  ve  sizden  aldigi  saglam  sozii 
hatirlaym.  Hani,  i$lttik  ve  itaat  ettik,  demi$tiniz.  Allah’tan  korkun. 
^unkii  Allah  gogiislere  hakim  olani  (kalplerdekini)  £ok  iyi  bilir. 

‘Allah'in  iizerinizdeki  nimetini  hatirlayin":  Yani  bihiin  nimetlerini, 
Bunda  §iikre  te§vik  vardir.  Saglam  soz  hakkmda  da  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  her  mii’minin  inandigi  §eyi  ikrar  etmesidir.  Ibn 
Abbas  §oyle  demi$tir:  Allah  kitabi  indirip  Peygamberi  gonderip  de 
onlar  da:  lnandik  deyince,  onlara  ikrar  ettikleri  sozii  hatirlatti  ve  onu 
yerine  getirmelerini  buyurdu. 


6  -  Suyuti.  er  -  Dumi’1  -  Mensur.  onu  Ibn  Miibarck  in  ez  -  Zuhd  unden  naklelmi$tir. 


28 


5/MA1DE  SURESl 


2.  Cl  LT 


tkincisi:  O,  onlan  Adem’in  belinden  <;ikanrken  onlardan  aldigi 
sozdur.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$,  Mucahit  ile 
Ebu  Zeyd  de  boyle  demi§lerdir. 

Ogunciisii:  Mii’minlerden  Peygamber  aleyhisselam’in  dili  ile 
ikrar  ettikleri  imam  yerine  getireceklerine  dair  aldigi  sozdur.  Bu 
mana  Ali  bin  Talha  aracihgi  ile  Ibn  Abbas'tan  rivayet  edilmi§tir. 

Ddrdiinciisii:  O,  Akabe  ve  Ridvan  biatlerinde  ashabtan  ba$  goz 
iistune  diyerek  aldigi  sozdur,  bunu  da  bazi  mufessirlerzikretmi§tir. 

“Allah'tan  korkun”:  Mukatil:  Sozii  bozmaktan  demi§tir. 
"§iiphesiz  Allah  gogiislerdekini  iyi  bilir”:  Yani  onlann  i^indeki  iman 
ve  §iipheyi  iyi  bilir,  demektir. 


B  -  Ey  iman  edenler,  Allah  i^in  hakki  ayakta  tutan,  adaletle 
$  ah  i  ti  i  k  eden  kimseler  olun.  Bir  topluluga  olan  kininlz  sizl  adalet 
etmemeye  suriiklemesin.  Adll  olun;  o,  takvaya  daha  yakindir. 
Allah’tan  korkun.  §uphesiz  Allah  yaptiklann izdan  hakkiyle  haber- 
dardir. 

"Ey  iman  edenler,  Allah  igin  hakki  ayakta  tutan  kimseler  olun": 
Ayetin  ini§  sebebi  i<^in  uq  g6rii§  vardir: 

Birincisi:  Bu  da  Kurey§  kafirleri  hakkmda  inmi$tir.  “Sizi  Mescid-i 
Haram'dan  ^evirdiler  diye  bir  topluluga  olan  kininiz  sizi  sug  i§leme- 
ye  sevk  etmesin”  kavlinde  de  bunlann  zikri  ge<;mi$ti.  Bunun  bir  ben- 
zerini  de  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§,  Mukatil  de  boyle 
demi§tir. 

Ikincisi:  Kurey§,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  oldiir- 
mek  iizere  bir  adam  gonderdi,  Allah  da  Peygamberini  bundan  haber- 
dar  etti,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bu  da  Hasen’in  gorii$udiir. 
U^unciisii:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  bir  diyette  Yahudi 
Nadiyr  ogullannin  yanina  gitti,  onlarsa  onu  oldiirmeyi  planladilar, 
bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da  Mucahit  ile  Katade,  demi$lerdir. 
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Ayetin  manasi  §oyledir:  Allah  igin  hakki  ayakta  tutan  kimseler  olun. 
Bazilanna  olan  nefretiniz  sizi  adaletten  uzakla§tirmasin.  "Adil  olun”: 
dosta,  dii$mana  kar$i.  “O,  takvaya  daha  yakindir”:  Buradaki  lam,  "ila" 
manasinadir.  Mana  da:  Takva  sahibi  olmaniza  daha  yakmdir,  demek- 
tir.  Ate^ten  sakinmaniza  daha  yakindir,  diyenler  de  olmu§tur. 


S'  \<  .u 

i'  \j 


9  -  Allah  iman  edip  iyi  i$ler  vapanlara  va’detmi$tir;  onlar  i^in 
bagi$lanma  ve  biiyiik  bir  miikafat  vardir. 

10  -  tnkar  edip  ayetlerimizi  yalanlayanlar  i  se,  i$te  onlar  alevli 
ate$in  (cehennemin)  yaranidirlar. 

“Allah  iman  edip  iyi  i§ler  yapanlara,  onlar  i^in  bagi§lanma  va’det- 
mi§tir”:  Bunun  manasinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Allah  onlan  bagi§lamayi  ve  onlara 
miikafat  vermeyi  va’detmi§tir.  Bu  manayi  zikredilen  §eyle  ifade 
etmi$tir. 

tkincisi:  Mana  §oyledir:  Onlara  va’detti  ve:  Onlar  i^in  bagi§lanma 
vardir,  dedi.  “CahinT’in  manasini  ise  Bakara  suresinde  a^iklami^tik. 


1 1  -  Ey  iman  edenler,  Allah’in,  iizerinizdeki  nimetini  hatirla- 
ym;  hani  bir  topluluk  siže  ellerini  uza t mak  istemi$ti  de  (Allah) 
onlarin  ellerini  sizden  ^ekml^ti.  Allah’tan  korkun.  Mii’minler 
ancak  Allah’ a  tevekkiil  etsinler. 


“Ey  iman  edenler,  AJlah  in  iizerinizdeki  nimetini  hatirlayin;  hani 
bir  topluluk  siže  ellerini  uzatmak  istemi$ti":  Ini§  sebebi  igin  dort 
gorii§  vardir: 


Birincisi:  Maharib  kabilesinden  bir  adam,  kavmine: 


“Sizin  ic^in 
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MuhammecTi  oldureyim  mi?”  dedi.  Onlar  da:  “Onu  nasil  olduriir- 
siin?"  dediler.  O  da:  Ona  suikast  yaparim,  dedi.  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  yoneldi,  kilici  kucaginda  idi,  onu  aldi,  onu  salla- 
maya  ve  ona  saldirmaya  baladi;  Allah  da  onu  sindirdi,  sonra  da:  “Ya 
Muhammed,  benden  korkmuyor  musun?”  dedi.  O  da:  Hayir,  dedi.  O 
da:  “Benden  korkmuyor  musun,  elimde  kili«;  var?”  dedi.  O  da:  Allah 
beni  senden  korur,  dedi.  Adam  kihcim  kinina  soktu,  bunun  iizerine 
bu  ayet  indi.  Bunu  Hasen  Basri,  Cabir  bin  Abdullah’tan  rivayet  etmi§- 
tir.  Bir  lafizda  da  $oyledir:  Kilu;  elinden  dii§tii.  Bir  varyantta  da  §oyle 
denilmi$tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ona  bir  $ey  deme- 
di  de  onu  cezalanđinnadi  da.  Đu  adanim  adi:  Muharib  Hasfa  kabile- 
sinden  Gavres  bin  el  -  Haris’tir. 

Ikincisi:  Yahudiler  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  suikast 
yapmak  istediler,  Allah  onlann  §erlerini  onledi.  Ibn  Abbas  $oyle 
demi$tir:  Ona  yemek  yaptilar,  onlann  hakkinda  vahiy  indi,  o  da  onla- 
ra  gitmedi.  Miicahit  ile  Ikrime  de  §oyle  demi§lerdir:  Bir  diyet  i<^in  yar- 
dim  istemek  iizere  onlara  ^ikti,  onlar  da:  Otur,  sana  verelim,  dediler. 
O  da  ashabi  ile  beraber  oturdu,  onlarsa  bir  tarafa  gekilip: 
“Muhammed'i  bundan  daha  fazla  yakinmizda  bulamazsiniz,  kim  bu 
damin  babina  c^ikar,  onun  iizerine  bir  kaya  par^asi  atar?"  dediler.  Amr 
bin  Cahha$:  Ben,  dedi.  Ba§ina  atmak  iizere  biiyiik  bir  degirmen  ta$i 
getirdi.  Allah  da  onun  elini  bagladi,  Cebrail  gelip  haber  verdi,  o  da 
oradan  qkti.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 

U(;uncusii:  Salebe  ogullan  ile  Muharib  ogullan  Peygamber  sallal¬ 
lahu  aleyhi  ve  sellem  ile  ashabina  komplo  kurdular,  onlar  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yedinci  gazasinda  Batni-  Nahle’de  idi- 
ler.  Dii§manlar:  Onlann  bir  namazi  vardir  ki  onlar  igin  babalarindan 
ve  analanndan  daha  kiymetlidir,  secdeye  vardiklari  zaman  iizerleri- 
ne  (jullaninz,  dediler.  Allah  Teala  da  Peygamberini  bundan  haberdar 
etti  ve  korku  namazini  indirdi.  Bu  ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bu 
Katade’nin  goru$udiir. 

Dordunciisii:  Bu  ayet  Yahudiler  hakkinda  indi,  onlar  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  kar$i  mii$riklerle  birlik  oldular.  Bu  da  Ibn 
Zeyd’in  gorii$iidiir. 
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12  -  Andolsun  ki  Allah  tsrail  ogullanndan  sdz  almi$ti.  Biz  onlar- 
dan  on  ikl  naklb  (vekil,  9avu$)  gondermi$tik.  Allah  $oyle  demi$ti: 
“Ben  sizinleyim;  eger  namazi  dosdogru  kilar,  zekati  verir,  peygam- 
berlerime  iman  ederseniz;  onlan  desteklerseniz  ve  Allah'a  giizel  bir 
odiin^  verirseniz,  mutlaka  kotuliiklerinizi  orterim  ve  sizleri  altlann- 
dan  trmaklar  akan  cennetlere  sokanm.  Kim  de  i^inizden  bundan 
sonra  inkar  ederse,  muhakkak  dogru  yoldan  sapmi§tir. 

"Allah  Israil  ogullanndan  soz  almi$ti”:  Ebu’l  -  Aliye  §oyle  demi§- 
tir:  O’na  ihlasla  ibadet  edeceklerine  ve  O’ndan  ba$kasina  tapmaya- 
caklarina  dair  soz  almi$ti.  Mukatil  de:  Tevrat’takilerle  amel  edecekle¬ 
rine  sdz  almi§ti,  demi$tir.  Nakib  hakkinda  ii^  goru§  vardir: 

Birincisi :  O  sorumludur,  bunu  da  Hasen,  demi§tir.  Manasi  da: 
Elinin  altindakilerin  hallerini  bilmek  i^in  onlardan  sorumlu  kimse 
demektir.  Onlarin  gorevini  yapmakla  sorumlu  olmasi  caiz  degildir. 
Qiinku  boyle  bir  garanti  dogru  degildir.  lbn  Kuteybe  de:  O  bir  toplu- 
lugun  kefilidir.  Nakiplik  gavu§luk  gibi  bir  §eydir,  demi§tir. 

tkincisi:  O,  $ahittir,  bunu  da  Katade,  demi$tir.  tbn  Faris  de  §oyle 
demi§tir:  Nakib:  bir  kavmin  §ahidi  ve  sorumlusudur. 

OquncilsU:  Kmin  (sekreter)dir,  bunu  Rebi  bin  Enes  ile  Yezidi, 
demi$lerdir.  Bu  goru§ler  birbirine  yakindir.  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Nakib  liigatte;  Sekrcter  ve  kefil  gibi  kimsedir.  Nukkbirreculii  alal  kavmi 
yunakkabii  denir  ki,  birilerine  nakip  olmaktir.  Nakiblik  i§ine  de  naka- 
bet,  denir.  Urrife  aleyhim  de:  Ba§larina  <;avu§  olmaktir.  Uvuzun  ilk 
goriinen  kismina  da  nakbe  denir,  cem’i  de  nukab  ve  nukbdur. 

$air  de  §oyle  demi$tir: 

Kachn  agilmif  giizellikleri  gorunmu$tiir; 

Devesinin  uyuzuna  katran  siirmektedir. 
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Falanin  giizel  menkibeleri  vardir  denir  ki,  maddenin  esas  mana- 
si  derinden  tesir  etmek  ve  igine  girmektir.  Nakabriil  haita  da  bun- 
dandir  ki,  duvan  delip  arkasmdan  cikmakdr.  Uyuza  nakbe  denilme- 
si  de  derinin  igine  i$leyen  $iddetli  bir  hastalik  olmasindandir.  Nakibe 
boyle  denilmesi  de  kavminin  i$  i$lerini  bilmesi  ve  menkibelerini 
tanimasindandir.  Menkibe  de  i$lerini  bilmeye  giden  yol  demektir. 
Allah  Teala  Musa  ve  kavmine  kutsal  topraklara  gitmelerini  buyurdu, 
orada  zorbalar  otururlardi.  Allah  Teala:  Ey  Musa,  oraya  git  ve  orada- 
ki  dii§manla  sava§  ve  kavminden  on  iki  nakib,  her  torun  kabileden 
kavmine  emredildikleri  §eyi  yerine  getirmeleri  hususunda  kefil  ola- 
cak  bir  nakib  al,  dedi.  Onlai  da  nakibleri  se^tiler.  Oraya  ne  i^in  gon- 
derildikleri  hususunda  da  iki  gorti$  vardir: 

Birincisi:  Musa  onlan  Beytu’l  -  Mukaddes’e  zorbalann  haberleri- 
ni  getirmek  iizere  gonderdi,  bunu  da  Ibn  Abbas,  Miicahid  ve  Siiddi, 
demi§lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  kavimlerinin  verdikleri  sozli  yerine  getirmelerine 
kefil  olarak  gonderildiler.  Bunu  da  Hasen  ile  Ibn  lshak,  demi§tir. 
Onlann  peygamber  olduklannda  ise  iki  gorii$  vardir:  En  dogrusu 
peygamber  olmadiklaridir. 

"Allah  dedi":  Sozde  soylenmeyen  kišim  vardir,  takdiri:  Allah  onla- 
ra  dedi,  $eklindedir.  Kendilerine  denen  kimseler  hakkinda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  lsrail  ogullandir,  bunu  da  cumhur,  demi§tir. 

Ikincisi:  Onlar  nakiplerdir,  bunu  da  Rebi  ile  Mukatil,  demi§lerdir. 
"Ben  sizinle  beraberim"in  manasi  da:  Yardim  ve  destekle  beraber 
sizinleyim,  demi$tir.  “Onlan  desteklerseniz”  kavlinin  manasinda  da 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  yardim  ve  nusrettir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  Hasen, 
Miicahit,  Katade  ve  Suddi,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  O  ululamak  ve  saygi  duymaktir,  bunu  da  Ata,  Yezidi,  Ebu 
Ubeyde  ve  Ibn  Kuteybe,  demi$lerdir. 

"Allah'a  giizel  bir  odiing  verirseniz”:  Bu  odiin^  vermede  de  iki 
gbrii$  vardir: 

Birincisi:  O  farz  olan  zekattir.  Ikincisi:  Nafile  sadakadir.  Karz-i 
hasenin  manasini  da  Bakara  suresinde  a^iklami?  bulunuyoruz. 

“lginizden  kim  bunu  inkar  ederse":  Bu  da  verilen  soze  i$arel 
etmektedir.  “Muhakkak  dogru  yoldan  sapmi$tir":  Yani  dogru  yolu 
$a§irmi$tir,  demektir. 
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13  -  Sozlerini  bozmalan  nedeniyle  onlara  lanet  ettik  ve  kalple- 
rini  katila$tirdik.  Onlar  kelimeleri  yerlerinden  tahrif  ediyorlar. 
Onlar  nasihat  edildikleri  §eyden  nasip  almayi  unuttular. 
t^lerinden  pek  azi  hari^,  onlardan  daima  bir  hainlik  gdriirsun. 
Onlan  affet,  onlara  aldirma.  $iiphesiz  Allah  iyilik  edenleri  sever. 

“Sozlerini  bozmalan  nedeniyle":  Kelamda  atilma  vardir,  takdiri 
§oyledir:  Sozlerini  bozdular,  biz  de  bozmalan  nedeniyle  onlara  lanet 
ettik.  Bu  lanetten  murat  edilen  §ey  hususunda  da  119  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  cizye  ile  azap  etmedir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir. 
Ikincisi:  Suretlerini  degi$tirmekle  azap  etmedir,  bunu  da  Hasen  ile 
Mukatil,  đemi$lerdir.  O^iincusii:  Rahmetten  uzakla§tirmadir,  bunu 
da  Ata  ile  Zeccac,  demi^tir. 

"Ve  caalna  kulubehtim  kasiyeten”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Asim,  F.bu  Amr 
ve  Ibn  Amir,  elifle  'kasiyeten”  okumu$lardir.  Kaset,  fehiye  kasiyetiin 
denir.  Hamze,  Kisai,  Mufaddal  da  Asim’dan  rivayetle,  elifsiz  ve  yenin 
§eddesi  ile,  “kasiyyeten”  okumu$lardir.  £iinku  fail  ve  feil  $ahid  ve 
$ehid,  alim  ve  alim  gibi  de  gelir.  “Kasvet”  ise:  Yumu$aklik  ve  inceligin 
tersidir.  Bunu  da  Bakara  suresinde  anlatmi$  bulunuyoruz.  Sozii  tah¬ 
rif  etmelerinde  de  119  goru§  vardir: 

Birincisi:  Tevrat’in  simrlarim  degi^tirmektir,  bunu  da  Ibn  Abbas, 
demi§tir.  Ikincisi:  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  sifatini 
degi§tirmektir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir.  Ogiincusu:  Onu  indirildi- 
ginden  ba$kasiyla  tefsir  etmektir.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

“Yerlerinden”  kelimesi  de  Niša  suresinde  a^iklanmi^tir. 

"Nasihat  edildikleri  $eyden  nasip  almayi  unuttular":  Burada 
unutmak  bilerek  terk  etmektir.  Haz  ise:  Nasip,  demektir.  Mucahit  de 
$dyle  demi§tir:  Kendilerine  indirilen  Allah’in  kitabini  unuttular. 


5  /  M  A I D  E  S  URI:  S I 


2.  CtLT 


3-1 


Ba$kasi  da:  Kendilerinden  alinan  sozdeki  nasiplerini  unuttular, 
domi$tir.  "Nasihai  edildikleri  §ey’’in  manasinda  da  iki  gorii§  vardir: 

liirincisi:  Emredildikleri  §eydir.  tkincisi:\/ asiyet  edildikleri  §eydir. 


"Vela  ležali!  lettaliu  ala  hainetin  minhum":  A'me§:  "Ala  hiyane- 
tin  minhum"  okumu$tur.  Ibn  Kuteybe  de:  Haine  ile  hiyanet  ayni 
manavadir,  demi§tir.  Hainin  sifati  olmasi  da  caizdir,  nitekim: 
Reciiliin  tagiyctiin  (azgin  adam)  ve  raviyetiin  liJhadis  (gok  hadis 
rivavet  eden  adam)  denir.  Ibn  Abbas:  Bu  da  Kurayzalilann 
Resulullah  sallallahn  alcyhi  ve  sellem'e  verdikleri  sozu  bozmalari  ve 
Ka  b  bin  E$refin  Mekke’ye  gidip  Kurey§'i  Resulullah  sallallahu  alev- 
hi  ve  sellem'in  uzerine  ki$kirtmasi  gibi  §eylerdir,  demi§tir. 
"Onlardan  pek  azi  harig”:  Bunlar  sozil  bozmadilar,  bunlar  da 
Abdullah  bin  Selam  ile  arkada$laridir.  Bazilan  da,  pek  azi,  iman 
etmevenleridir,  demi$lerdir. 


“Onlari  affet  ve  onlara  aldirma”:  Bunun  neshi  hususunda  da  iki 
goriiij  halinde  ihlilal  etmi$lerdir: 


liirincisi:  O,  mensuhlur,  bunu  da  cumhur,  demi^tir.  Onu  neshe- 
den  hakkinda  da  ii<;  gorii$  halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 


liirincisi:  O,  kilu;  ayeiidir.  Ikincisi:  ‘‘Allah’a  iman  etmeyenleri 
bldiirun”  (  l'crbe:  29)  kavlidir.  (Jguncusii:  "Eger  bir  kavmin  hiyanetin- 
den  korkarsan”  (Enfal:  58)  kavlidir. 


Ikincisi:  C)  Pevgamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  aralarinda 
antla$ma  olup  da  onu  bo/.an  ve  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem  ’i  dldiirmek  isieyen,  Allah’in  da  onu  onlara  kar$i  galip  getirdigi 
kimseler  hakkinda  inmi^lir.  Sonra  da  Allah  Tcala  bu  ayeti  indirdi,  bu 
avet  neshedilmcdi.  Ibn  Cerir  dc  §oyle  demi$tir:  Sava$  yapmadikga  ve 
cizve  vermeklen  ve  ku^iikliigu  kabul  etmektcn  ka(;inmadiklan  siire- 
ce  vapuklari  haksizligi  affeimi$  olmasi  caizdir.  O  nedenle  nesihten 
bahsedilemez. 
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14  -  “Biz  Hiristlyanlanz”  dlyenlerden  de  sozlerini  aldik;  onlar 
da  kendilerine  edllen  ogiitten  nasiplenmeyi  unuttular.  Biz  de  kiya- 
met  gtinune  kadar  aralarina  dii$manlik  ve  kin  saldik.  Ali  ah  ileride 
onlara  ne  yaptiklarini  haber  verecektir. 

"Biz  Hiristiyanlanz”diyenlerden  de  sozlerini  aldik":  Hasen  $oyle 
demi§tir:  Onlar:  "Bi/.ler  Hiristiyanlariz”  dediler;  Hiristivanlardaniz, 
demediler  demi§tir;  bu  da  onlann  gerqek  Hiristiyanlarin  yolunda 
olmadiklanm  gosterir  ki  bunlar  da  Mesih’e  tabi  olanlardir.  Katade  de 
§oyle  demi§tir:  Onlar,  Nasira  denen  bir  koyde  idiler,  bu  nedenlc  bu 
ismi  aldilar.  Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Tcvrat  ehlindcn 
Muhammcd  e  iman  etmelerine  dair  soz  ahmp  da  terk  ettikJeri  gibi 
bunlardan  da  soz  alindi,  demi§tir. 

"Feagreyna  bevnehumlil  adavcte”:  Nadr:  Ki$kirttik,  demi$tik. 
Muerric  de:  Onlari  birbirine  kar$i  tahrik  ettik,  demi§tir.  Zcccac  da: 
Bunu  onlara  yapi$tirdik,  demi$tir.  Garaytia  birreciili  giran  (elif-i  mak- 
sure  ile)  dcnir  ki,  yapi§tirmak  demektir.  Bu  Asmai’nin  gbru$udur. 
Asmai’den  ba§kasi  da  §oyle  demi§tir:  Garaytii  bihi  giraen  (elif-i  mcm- 
dude  ile)  denir  ki  bu  da  e§yalari  birbirine  yapi$tiran  te$viktir. 
Aralarina  du^manhk  ve  kin  saldik  ciirnlesinin  manasi  da:  Birbirlerini 
tckfir  eden  firkalara  ayrildilar,  demektir.  "Beynehum”deki  hiim 
zamirinde  dc  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  0,  Vahudi  ve  Ihristiyanlara  racidir,  bunu  da  Mucahit, 
Katade  ve  Siiddi,  demi§lerdir. 

!kincisi:Ot  ozelliklc  Hiristivanlara  racidir,  bunu  da  Bebi,  demi^tir. 
Zeccac  da:  Onlar  Nasturiler,  Yakubiler  ve  Melekilerdir,  demi$tir.  I  ler 
grup  digerine  dii§manlik  eder.  Aveti n  tamannnda  onlar  ic,  in  agir  teh- 
dit  vardir. 
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15  -  Ey  kitap  ehli,  siže  kitaptan  gizlediginiz  bir^ok  $eyleri  a^ik- 
layan  ve  bir^oklanni  da  affeden  el^imiz  geldi.  Siže  Allah’tan  bir  nur 
ve  apa^ik  bir  kitap  da  gelnii$tir. 
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"Ey  kitap  ehli":  Bunlarin  hakkinda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bunlar,  Yahudilerdir. 

Ikincisi:  Yahudilerle  Hiristiyanlardir.  El<^i  de  Muhammed  sallalla- 
hu  aJeyhi  ve  sellem’dir. 

“Siže  kitaptan  gizlediginiz  bir<;ok  §eyleri  a^iklar’*:  Ibn  Abbas: 
Onlar  recm  ayetini  ve  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
durum  ve  sifatim  gizlediler.  “Birgoklanni  da  affeder":  Onlardan  ge^er 
ve  onu  gizlcdiklcrini  habcr  vermcz.  Eger:  “gizledikleri  hakki  nasil  dile 
getirmez  ve  onu  a^iklamaz?"  denilirse,  buna  iki  turiti  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O,  kendisine  emredileni  alirdi;  durumlanndan  bir  §eyi 
atpklamakla  emrolunursa  onu  a^iklar  ve  onlari  ondan  sorumlu  tutar- 
di,  voksa  stikut  ederdi. 

tkincisi:  Yapilan  anla§ma  dinlerinde  kalmak  tizere  idi,  emrolun- 
duklan  §eylerdcn  <;ogunu  gizieyip  de  ba§kasini  din  edinince,  kendi- 
nin  sifati  v?  peygamberlik  alametlerinden  olanlan  a^ikladi  ki  onlara 
gore  mucizesi  ger<;ekle$sm.  Recm  hususunda  ona  mtiracaat  ettiler,  o 
da  kendi  §eriatine  uygun  olup  da  gizlediklerini  a^ikladi,  bazi  $eylere 
de  ses  (^ikarmadi  ki  kendi  dinlerinde  kalmalan  gerc;ekle§sin. 

"Siže  Allah’tan  bir  nur  gelmi$tir”:  Katade:  Nur  ile  Muhammed 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem'i  kasdetmi$tir,  demi§tir.  Ba§kasi  da:  0 
lslam'dir,  demi$tir.  Apagk  kitap  isc:  Kur’an'dir. 


16  -  Allah  onun  saye$inde  rizasina  uvanlari  selamet  yollanna 
iletlr  ve  onlari  izni  ile  karani iklar dan  aydinliga  yikanr  ve  onlan 
dogru  yola  iletir. 

“Allah  onun  sayesinde  hidayet  eder":  Yani  kitap  sayesinde.  Rizasi 
da:  Allah  Teala’nin  raži  oldugu  §eylerdir.  “Subiil":  Sebil’in  <;oguIudur. 
Ibn  Abbas:  Stibtisselam:  Islam  dinidir,  demi§lir.  Siiddi  de:  “Es  - 
sclam”:  Allah'tir,  "O’nun  yolu  da":  Me§ru  kildigi  dinidir,  demi§tir. 
Zeccac  $oyle  demi^tir:  "Subtiltisselam”in:  Gidenin  dinde  selamet 
bulacagi  esenlik  yolu  olmasi  da  caizdir,  “Es  -  Selam"in:  Aziz  ve  celil 
olan  Allah’in  ismi  olmasi  da  caizdir.  O  zaman  mana:  Aziz  ve  celil  olan 
Allah'm  yo!u  olur. 
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"Onlari  karanliklardan  ^lkarir”:  Yani  kiifurden  <pkarir.  "Nura”: 
Yani  imana  tpkanr.  "Izni  ile”:  Yani  emri  ile.  "Ve  onlari  dogru  yola  ile- 
tir”:  O  da  Islam’dir.  Hasen  de:  Hak  yoludur,  demi§tir. 


c 


17  -  §uphesiz:  “Allah  Meryem  oglu  (lsa)  Mesih’tir”  diyenler 
kafir  olmu$lardir.  De  ki:  “Eger  Allah  Meryem  oglu  tsa’yi,  anasini  ve 
butiin  yeryuziindekileri  helak  etmek  istese,  kim  O’nun  azabindan 
herhangi  bir  $ey  on!eyebilir?  Goklerin,  yerin  ve  ikisinin  arasinda- 
kilerin  miilkii  Allah’indir.  Diledigini  yaratir.  Allah'in  her  $eye  giicii 
yeter. 

"$iiphesiz:  “Allah  Meryem  oglu  lsa  Mesih’tir”  divenler  kafir 
olmu§tur”:  Ibn  Abbas:  Bunlar  Nccran  Hiristivanlaridir,  giinku  onlar 
onu  llah  edindiler  demi$tir.  “De  ki:  Allah’tan  kim  onleyebilir?”:  Yani 
kim  O’nun  azabindan  bir  $eyi  def  edebilir?  "Eger  Meryem  oglu  lsa’yi 
helak  etmek  isterse”:  Yani:  Eger  O,  onlann  iddia  ettikleri  gibi  llah  olsa 
idi,  Allah’in  kendinin  helaki  veva  annesinin  helaki  ile  ilgili  emri  gel- 
digi  zaman  Allah’in  emrini  reddederdi.  Annesinin  helaki  ile  ilgili 
Allah'in  emri  gelince  onu  annesinden  uzakla$tirmadi.  "Diledigini 
yaratir":  Kavlinde  de  onlara  reddiye  vardir;  (;iinkii  onlar  Peygam- 
ber’e:  vSen  de  onun  gibi  babasiz  (birini)  getir,  demi$lerdi. 

Eger:  Nedcn:  "Goklerin,  yerin  ve  ikisinin  arasindakilerin  mulkii 
Allah’indir,  dedi  de:  "Ma  bcynehiinne’’  Onlann  arasindakilerin, 
demedi?”  denirse,  ćevap  §oyledir:  Mana:  Bu  iki  <;e§it  §eyler  arasinda- 
kiler  demektir.  Bunu  da  lbn  Cerir,  demi§tir. 
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18  -  Yahudi  ve  Hiristiyanlan  “Biz  Allah’m  ogullari  ve  sevgilile- 
riyiz”  dediler.  De  ki:  “Oyleyse  siže  giinahlanntz  yiiziinden  ni^in 
azap  ediyor?”  Bilakis  siz  O’nun  yarattiklan  insanlarsiniz.  O  diledi- 
gini  bagi§lar  ve  diledigine  azap  eder.  Goklerin  ve  yerin  ve  ikisinin 
arasindakilerin  miilkii  Allah’a  aittir.  Son  donii§  ancak  O’nadir. 

Vahudi  ve  Hiristiyanlar  dediler":  Mukatil:  Onlar  Medine 
Vahudilerivle  Necran  Hiristiyanlandir,  demi§tir.  Siiddi  de  §oyle 
demi$tir:  Allah  tsrail’e  (Yakub’a)  §oyle  vahyetti:  Senin  (jocugun  benim 
ilk  cocugumdur.  Onlari  temizlemek  iq:in  kirk  giin  ate$e  sokacagim, 
ate$  onlarin  hatalanm  yiyip  bitirecek.  Sonra  bir  tellal:  lsrail  ogullarin- 
dan  biitiin  sunnetlileri  <pkarin,  diye  unler.  §oyle  de  denilmi§tir:  Onlar 
(1  liristivanlar):  Mesih  Allah’in  ogludur  deyince,  “biz  de  Allah’in  ogul- 
lanviz’sbzunun  manasi:  Bizden  de  Allah'in  oglu  vardir  dernek  olur. 
“  I )c  ki:  Ovlcvse  Allah  siže  ni<;in  giinahinizdan  dolayi  azap  ediyor?”  kavli 
de,  davalanni  reddeder,  <^unkti  baba  <^ocuguna  azap  etmez,  sevgili  sev* 
gisilisine  azap  etmez.  Onlarsa:  Allah  bize  kirk  giin  azap  eder,  dediler. 
Kelamin  manasinin  §oyle  oldugu  da  soylenmi§tir:  ‘‘Oyleyse  sizden 
maymuna  ve  domuza  <;evirdiklerine  nit^in  azap  etti?  Onlar  Cumartesi 
taliline  riayet  etmevenlerle  sofra  mucizesini  inkar  edenlerdir. 

“Bilakis  sizler  Allah’m  yarattigi  insanlarsiniz":  Yani  sizler  de  diger 
insanlar  gibisiniz,  iyilik  ve  kotulugiiniizun  kar§iligim  goreccksiniz. 
Ata  da  §oyle  demi§tir:  Diledigini  bagi$lar,  ki  onlar  Allah’i  birleyenler- 
dir;  diledigine  de  azap  eder,  ki  onlar  da  mii$riklerdir. 


19  -  Ey  kitap  ehli,  peygamberlerin  kesildigi  bir  sirada;  “bize  ne 
bir  miijdeci  ne  de  bir  uyanci  gelmedi”  demeyesiniz  diye  el^imiz 
siže  (dini)  a^klamak  iizere  gelmi$tir.  l$te  siže  bir  miijdeci  ve  uyari- 
ci  gelmi§tir.  Allah’in  her  $eye  guču  yeter. 
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"Ey  kitap  ehli,  siže  elgimiz  gelmi§tir":  lni$  sebebi  §udur:  Muaz  bin 
Cebel,  Sa’d  bin  Ubade  ve  Ukbe  bin  Vehb:  Hy  Yahudiler,  Allah'tan  kor- 
kunr  Allah’a  yemin  ederiz  ki  onun  Resulullah  oldugunu  bilivorsunuz. 
0  gonderilmeden  once  onu  bize  an!atiyor  ve  sifatini  bize  verivordu- 
nuz,  dediler.  Vehb  bin  Yahuda  ile  Rafi:  Biz  siže  bbyle  bir  $cy  demedik, 
AJlah  Musa’dan  sonra  ne  bir  kitap  indirdi  ne  de  ondan  sonra  miijde- 
ci  ve  uyanci  olarak  bir  Pcygamber  gonderdi,  dediler.  Bunim  iizerine 
bu  ayet  indi.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

“Fetret”:  Siikunet  ve  dinginlik  demektir.  Fetere§§ey’ii  veftum 
futuren  denir  ki,  hiddeti  gegip  i^inde  bulundugu  hali  sakinle^mektir. 
Ht  -  Tarful  fatir  de:  Keskin  olmayan  bon  bakici  goz  demektir.  Futur: 
Zafiyet  ve  gev§ekliktir.  lsa  ile  Muhammed  aleyhimesselam  arasinda- 
ki  fetretin  suresi  hakkinda  da  dort  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  lsa  ile  Muhammed  aleyhimesselam  arasmda  alti  yiiz 
sene  vardir.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas'tan  rivavet  etmi§tir.  Sclman-i 
Farisi  ile  Mukatil  de  boyle  demi$lerdir. 

tkincisi:  Be$  yiiz  altmi§  sene  vardir.  Bunu  Katadc,  demi$tir. 

U$unciisu:  Dort  yiiz  otuz  kusur  sene  vardir.  Bunu  da  Dahhak, 
demi§tir. 

Dordimciisii:  Be§  yuz  kirk  sene  vardir,  bunu  da  lbn  Saib.  demi$tir. 
Ebu  Salih  lbn  Abbas’tan:  "Ala  fetretin  minerrusuli"  kavlini,  onlarin 
kesildigi  bir  siirede  diye  terciime  ettigini  soylemi§tir.  Isa’nin  dogumu 
ile  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  dogumu  arasinda  be$ 
yiiz  doksan  dokuz  sene  vardir,  fetret  de  budur,  demi$tir.  lsa'dan 
sonra  dort  peygamber  gelmi§tir.  Bu:  “Hani  onlara  iki  el<;i  gondermi$- 
tik  de  onlara  inanmami§lar;  biz  de  onlan  bir  u^unciisti  ile  destckle- 
mi§tik”  (Yasin :  14)  ayetinde  ge^mektedir.  Dordiincusiinii  isc  bilmi- 
yorum,  demi$tir.  Bu  peygamberlik  donemi  yiiz  otuz  sene  siirmu$tur, 
kalani  fetret  devridir.  Ebu  Stileyman  Dime$  ki  de  §oyle  demi$tir:  Allah 
daha  iyi  bilir  ya,  dbrdiinciisu  Halid  bin  Sinan'dir  ki  onun  hakkinda 
Peygamberimiz  sallallahu  aleyhi  ve  sellem:  “Kavmi  onu  zayi  etii” 
demi$tir.7 

“En  tekulu”:  Ferra:  Key  la  tekulu:  Ma  caena  min  Be^ir  (bize  bir 
miijdeci  gelmcdi)  demeyesiniz  demi$tir.  Tipki  §u  ayetteki  gibi: 
4,Yubeyyinullahu  lekiim  en  tedillu".  (Niša:  176)  Ba$kasi  da: 
Demeyesiniz,  diye  demi§.  Demeniz  istenmedigi  i^in  diyenler  de 
olmu§tur. 


7  -  Muslim,  Fcdail,  hadis  no,  143,  144,  145;  Ebu  Davud,  Siinnet.  bab,  13. 
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20  -  Bir  zamanlar  Musa,  kavmine  $oy!e  deml$ti:  “Ey  kavmim, 
Allah'm,  iizerinizdeki  nimetini  hatirlayin;  bani  i^inizden  peygam- 
berler  gonderdi.  Sizleri  kraJIar  yapti  ve  siže  dunyalardan  hi£  kini' 
seye  vermediglni  verdi. 

"Hani  sizleri  krallar  yapti”:  Bunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Musa’nin  se^tigi  yetmi§  ki$idir;  onunla  beraber 
Tur  dagina  gittiler,  Allah  da  onlari  Musa  ile  Harun’dan  sonra  pey- 
gamber  yapti.  Bu  Ibn  Saib  ile  Mukatil’in  goru§iidur. 

tkincisi:  Onlar  Musa’dan  sonra  lsrail  ogullanndan  gonderileri 
kimselerdir.  Bunu  da  Maverdi,  demi$tir.  Ne  ile  kral  olduklan  husu 
sunda  da  sekiz  goru§  vardir: 

Birincisi :  Kudret  helvasi,  bildircin  eti  ve  (su)  fi§kiran  ta§  ile. 
tkincisi:  Onlardan  her  adama  bir  zevce  ve  bir  e§  vermekle.  Ogiincusii: 
Zevce,  hizmet^i  ve  ev  vermekle.  Bu  ii^ii  tbn  Abbas’tan  rivayet  edil 
mi$tir.  Bu  iigunciisu  Hasen  ile  Miicahid’in  de  tercihidir.  Ddrdiinciisu: 
Hizmetg  ve  ev  ile,  bunu  da  Ikrime,  demi§tir.  Be$incisi:  Onlara  hiz 
met^iler  vermekle.  lik  hizmet^i  kullananlar  onlardir.  Kim  hizmet<;iye 
sahip  olursa,  o  kraldir.  Bunu  da  Katade,  demi^tir.  Altincisi:  Hiir  olma 
lanyla;  onlardan  her  insan  kendi  nefsine,  ailesine  ve  malina  sahip  idi. 
Bunu  da  Siiddi,  demi§tir.  Yedincisi :  Iginde  sular  akan  gcni§  konaklar 
la.  Bunu  da  Dahhak,  demi$tir.  Sekizincisi:  Onlari  Melik  ve  Kral  kil- 
makla,  bunu  da  Maverdi,  zikretmi$tir. 

"Siže  diinyalardan  kimselere  vermedigini  verdi”:  Muhataplarin 
kimler  oldugu  hususunda  da  iki  goru§  halinde  ihtilaf  edilmi§tir: 

Birincisi:  Onlar  Musa’nin  kavmidir,  Ibn  Abbas  ile  Miicahit  bu 
gorii§teler.  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Dunvalardan  maksat,  beraber 
ya§adiklari  kimselerdir.  Onlara  verdigi  §ey  hususunda  da  ii<;  gorii^ 
vardir: 

Birincisi:  Kudret  helvasi,  su  fi§kiran  ta§  ve  golge  eden  buluttur 
Bunu  da  Miicahit,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§  ve  bunu  da  demi^tir. 

tkincisi:  O;  ev,  hizmettp  ve  e§tir,  bunu  da  Ata  Ibn  Abbas’tan  riva- 


2  C1LT 


5/MAlnt  SURHSl 


41 


yet  etmi§tir.  lbn  Cerir  de  §oyle  demi§tir:  Bu  Musa  kavmi  zamamnda 
birilerine  verilen  nimederdir.  O^iinciisu:  Onlarda  peygamberlerin 
gok  olmasidir.  Bunu  Maverdi,  demi§tir. 

Ugiincusii:  Hitap  Muhammed  iimmetinedir,  bu  da  Said  bin 
Cubeyr  ile  Hbu  Malik’in  goru§udiir. 


21  -  Ey  kavmim,  Allah'in  siže  yazdigi  kutsal  topraga  girin. 
Arkaniza  donmeyin;  sonra  ziyana  ugrayanlardan  olursunuz. 

“Ya  kavmidhulu”:  lbn  Muhaysin,  mimin  zammesi  ile:  Ya  kavmu 
okumu§tur.  "Ya  kavmiizkiiru  nimete”;  “ya  kavmu’budullaha”  (A'raf: 
59)  da  boyledir.  “KutsaP  in  (mukaddesin)  manasinda  da  iki  goni? 
vardir: 

Birincisi:  Temizdir,  bunu  da  lbn  Abbas  ile  Zeccac,  demi$lerdir. 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  Kulplu  tasa  da  abdest  alindigi  igin  kades  denil- 
mi§tir.  Beytulmukaddes  denmesi  de  orada  giinahlardan  temizlenil- 
digi  igindir.  $oyle  de  denilmi§tir:  Ona  mukaddes  denilmesi,  §irkten 
temiz  olmasindan  ve  peygamberlere  ve  mu’minlere  mesken  kilinma- 
sindandir. 

Ikincisi:  Mukaddes,  miibarek  demektir,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

O  topraktan  neresi  kasdedildiginde  de  dort  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  Eriha’dir,  bunu  Ikrime,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§, 
Suddi  ile  lbn  Zeyd  de  boyle  demi$lerdir.  Siiddi:  Eriha,  Beytulmukad- 
des’tir,  demi$tir.  Dahhak  tan  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Bu  top¬ 
raktan  maksat  llya  ile  Beytulmukaddes’tir.  lbn  Kuteybe  §oyle  demi§- 
tir:  Musa’nin  miinacatinda  $byle  dedigini  okudum:  Allah’im,  sen 
davarlardan  kovunu,  ku§lardan  giivercini,  evlerden  Bekke  ile  llya’yi, 
llya’dan  da  Beytiilmukaddes’i  segtin.  Bu  da  llya’nin  Beytiilmukad- 
des’i  igine  alan  toprak  oldugunu  gosterir.  $eyhimiz  Ebu  Mansur  el- 
Liigavi’den,  llya‘nin  Beytiilmukaddes  oldugu  ve  sonradan  Arap^a- 
la§tigini  okudum.  §air  Ferezdak  da  $oyle  demi§tir: 

Iki  ev  vardir:  Biri  Beytullah  tir  biz  onun  miitevellileriyiz, 

Digeri  de  Ilya'mn  en  yiiksek yerindeki  §erefli  Beyt'tir. 
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tkincisi:  O  Tur  ve  (jevresidir,  bunu  da  Miicahit,  tbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi§,  bunu  da  demi§tir. 

Ogiincusii:  0;  $am,  Filistin  ve  Urdiin’un  de  bir  kismidir,  bunu 
Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Dordiinciisii’O,  $am’in  tamamidir,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 

"Allah  siže  yazdi":  Bunda  da  119  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Siže  emretti  ve  oraya  girmeyi  siže  farz  etti,  manasinadir, 
bunu  da  tbn  Abbas  ile  Siiddi,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Siže  bagi§ladi,  ihsan  etti  manasinadir,  bunu  da  lbn  Ishak 
demi§tir.  lbn  Kutevbe  de:  Onu  siže  verdi,  demi§tir. 

lJ<;uncusii:  l.cvh-i  Mahfuz’da  sizin  yurdunuz  oldugunu  yazdi. 
"Eger:  ‘‘Nasil  olur?  Halbuki  onlara  haram  etmi§ti,  onlar  ii^in  nasil 
yazar?"  denilirse,  buna  iki  tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Onu,  itaat  §arti  ile  onlara  verdi,  isyan  edince  de  onlara 
haram  etti. 

tkincisi:  Onu  lsrail  ogullarina  yazdi,  onlarin  oldu,  yoksa  Musa 
oraya  girmelerini  emrettigi  kimselerin  olacagim  kasdetmedi.  lbn 
Cerir  de  $oyle  dcmi$tir:  Kelamin  umum  olup  da  tahsis  edilmesi,  dola- 
yisiyla  bazilarina  ait  olmasi  da  caizdir.  Nitekim  ona  Yu§a  bin  Nun  ile 
Kaleb  girmi§tir. 

‘Arkaniza  donmeyin”:  Bunda  da  iki  gorti$  vardir: 

Allah'in  emrinden  isyanina  donmeyin.  tkincisi:  O’na  $irke  don- 
mevin. 


22  -  Onlar  da  $oyle  dediler:  Ey  Musa,  ger^ekten  orada  zorba  bir 
kavim  vardir.  Onlar  oradan  ^ikincaya  kadar  biz  oraya  asla  girmeye- 
cegiz.  Eger  onlar  oradan  9ikarlarsa,  biz  de  $iiphesiz  oraya  girecegiz. 

"$uphesiz  orada  zorba  bir  kavim  vardir”:  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Zorba  adam,  insanlari  istedigi  $eyi  yapmaya  zorlayan  kimsedir. 
Cebbar  da:  A§iri  zorba  demektir. 

Onlara  zorba  denmesinde  de  u?  gdrii§  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  gubili  kuvvetli  kimseler  idi.  Bunu  Ibn  Abbas, 
demi§tir.  lkincisi:  Onlar  iri  yari  kimseler  idiler.  Bunu  da  Katade, 
demi§tir.  O^iincusii:  Onlar  <;ok  katil  kimselerdi.  Bunu  da  Mukatil, 
demi$tir. 


KISSAYA  1§ARET 

Ibn  Abbas  $byle  demi$tir:  Musa  ve  kavmi  zorbalarin  §ehrine 
gelince,  haber  getirmek  i^in  on  iki  nakip  gonderdi.  Zorbalaidan  biri 
onlarla  kar$ila$ti,  onlan  §alimn  i^ine  koyup  $ehre  getirdi.  Kavmine 
seslendi,  onlar  da  toplandilar,  onlara:  “Sizler  kimlersiniz?"  dediler. 
Onlar  da:  Biz  Musa  kavmindeniz,  haberinizi  getirmek  i<;in  bizi  gon¬ 
derdi,  dediler.  Onlara  bir  habbe  uziim  verdiler,  bunu  bir  adam  zor 
kaldirirdi.  Onlara:  Musa  ve  kavmine  soyleyin:  Meyvelerimizin  nasil 
oldugunu  takdir  edin,  deviniz.  Onlar  donunce:  Ey  Musa,  orada  zorba 
bir  kavim  vardir,  dediler. 

Siiddi  $oyle  demi$tir:  Onlara  rastlayan  Avc,  yani  Avc  bin  Anak  idi, 
on  iki  ki$iyi  alip  elegine  kovdu,  onlari  kansina  getirdi:  Bunlara  bak, 
bizimle  sava$mak  istiyorlar,  dedi  ve  onime  atti:  “Onlari  ayagimla  pg- 
neyeyim  mi?"  dedi.  Karisi  da:  Havir,  onlari  serbest  birak  ki  gordiikle- 
rini  kavimlerine  haber  versinler,  dedi.  Onlar  gkinca:  Eger  durumu 
Israil  ogullanna  haber  verirsek,  Allah'in  nebisinden  donerler,  dediler 
ve  durumu  gizlemeye  karar  verdiler.  On  u  sozlerinden  dondti,  ikisi 
gizlediler. 

Mucahit  de  §oyle  demi$tir:  Nakipler  zorbalari  §oyle  gordiiler: 
Birinin  kol  agzina  iki  adam  girer,  uziim  salkimmi  ancak  dort  veya  be§ 
ki§i  ta§ir.  Taneleri  gkarilmi§  bir  nar  kabuguna  dort  be§  adam  girer. 
Bunun  iizerine  nakipler  ddniip  kabilelerini  onlarla  sava$maktan  men 
ettiler,  ancak  Yu§a  ile  Ibn  Yukannn  sava$tan  ka^madilar. 


23  -  (Allah’a  kar$i  gelmekten)  korkanlardan  ve  Allah'in  nimet 
verdigi  iki  adam:  “Ozerlerine  ($ehrin)  kapisindan  girln;  o radan  bir 
kere  girdiniz  mi  muhakkak  sizler  galip9iniz!  Eger  inaniyorsaniz 
Allah’a  tevekkiil  edin”  dediler. 
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"Allah’tan  korkanlardan  iki  adam  dedi”:  Bii  adamlann  kimler 
oldugu  hakkinda  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yu§a  bin  Nun  ile  Kaleb  bin  Yukanne  idiler.  Bunu 
Ibn  Abbas,  demi§tir.  Mucahit  de:  Yukanna,  demi§tir.  Bu  ikisi  nakip- 
lerdendi. 

tkincisi:  Onlar  zorbalardan  idiler,  Musliiman  oldular,  Bu  lbn 
Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir. 

Upitne  us  ii:  Onlar  Zorbalann  $ehrinde  idiler,  Musa  dininden  idi¬ 
ler.  Bunu  da  Dahhak,  demi§tir.  lbn  Abbas,  Mucahit,  Said  bin  Ciibeyr, 
F.bu  Reca  ve  Eyyub,  yenin  zammesiyle  ‘'yuhafune’’  okumu§lardir; 
manasi  da:  Kendilerinden  korkulan  kimselerden,  demektir.  Bunlar 
mii’min  olarak  dinari  <;ikmi§lardi. 

"Korkmalan":  Bu  hususta  da  ug  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  bir  tek  Allah’tan  korktular.  tkincisi:  Zorbalardan 
korktular.  Korkulari  hakki  soylemelerine  mani  olmadi.  O^unciisii 
Kendilerinden  korkulan,  demektir.  Bu  da  lbn  Cubeyr’in  kiraatine 
goredir. 

“Onlara  verdigi  nimet”:  Hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Islam ’dir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Salah-i 
hal,  fazilet  ve  yakmdir.  Bunu  da  Ata,  demi§tir.  O^iincusii:  Hidayettir, 
bunu  da  Dahhak,  demi^tir.  Dordiinciisu:  Korkudur.  Bunu  da  Ibn 
Cerir,  bazi  seleflerden  zikretmi^tir. 

“Onlarin  iizerinc  kapidan  girin”:  lbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Iki 
adam:  Onlarin  iizerine  §ehrin  kapisindan  girin;  ^iinkii  onlarin  iq:i 
bizim  korku  vc  endi$emizle  dolmu§tur,  dediler. 
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24  -  “Ey  Musa,  onlar  orada  olduklari  siirece  biz  oraya  hi^bir 
zaman  girmeyiz.  Sen  Rabbinle  beraber  git;  ikiniz  sava$iniz.  BI/ 
burada  oturacagiz”  dediler. 

“Sen  Rabbinle  beraber  git;  ikiniz  sava§m”:  lbn  Zeyd  $oyle  demi§- 
tir:  Ona:  Bak,  Rabbin  Fir’avn  ve  kavmine  ne  yaptiysa  bu  insanlara  da 
yapsin,  dediler.  Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Sen  git,  Rabbinden  yardim 
iste,  demi§tir.  Ba$kalari  da:  Sen  git,  Rabbin  sana  yardim  etsin,  demi$- 
ler.  Ibn  Mes’ud  §oyle  demi^tir:  Mikdad’in  oyle  bir  manzarasina  §ahii 
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oldum  ki  o  §ey  benim  olsa  idi  higbir  §eyle  degi§mezdim:  Peygamber 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldi:  O  mii§riklere  kar$i  gikmaya  ^agiri- 
yordu,  $oyle  dedi:  Biz  sana,  Musa’nin  kavminin  dedigi  gibi:  Sen  ve 
Rabbin  gidin,  sava§in,  biz  burada  oturacagiz  demeyiz;  ancak  sagin- 
da,  solunda,  onunde  ve  arkanda  sava§acagiz,  dedi.  Bunun  uzerine 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yiizunun  parladigim  ve 
sevindigini  gordiim." 

Enes  de  $oyle  demi§tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
Bedir’e  gktigi  gun  insanlarla  mii§avere  etti;  Ebu  Bekir  fikrini  soyledi. 
Sonra  otekilerle  mii§avere  etti;  Omer  de  fikrini  sovledi.  Kendisi  sustu. 
Ensardan  bir  adam:  Ey  Ensar,  Resulullah  sizi  kasdediyor,  dedi,  onlar 
da:  Ya  Resulallah,  biz  sana,  lsrail  ogullarinin  Musa’ya  dedikleri  gibi: 
Sen  ve  Rabbin  gidin  sava§in,  biz  burada  oturacagiz,  demeyiz;  fakat  at 
siirsen  de  Berkiilgimad’a  gitsen  seninle  beraber  oluruz,  dediler.'1 


&  %  %  4%^  ti 


25-0  da:  "Ya  Rabbl,  benim  ancak  kendime  ve  karde§ime 
giiciim  yeter.  Artik  bizimle  bu  fasiklar  toplulugunun  arasini  ayir" 
dedi. 

"Benim  ancak  kendime  ve  karde§ime  giiciim  yeter":  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Benim  ancak  kendime  giiciim  yeter,  karde§imin  de 
ancak  kendine  guču  yeter. 

Ikincisi:  Ben  ancak  nefsime  ve  karde§ime  sahibim,  yani  karde§i- 
min  itaat  etmesine  sahibim;  <?unkti  karde$i  ona  itaat  edince,  ona 
sahip  gibi  olur.  Bu  da  mecaz  yo!u  iledir.  Nitekim  Peygamber  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem’den  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Bana  hi^bir 
mal  Ebu  Bekir'in  mali  gibi  fayda  vermemi$tir.  Bunun  iizerine  Ebu 
Bekir  agladi:  "Ben  de  malim  da  senin  degil  miyiz,  ya  Resulallah?” 
dedi.10  Yani  beni  nereye  gonderirsen  oraya  giderim,  malim  da  emrin- 
dedir,  demektir. 

"Bizimle  fasiklar  toplulugunun  arasini  ayir”:  Ibn  Abbas  $oyle 


8  -  Imam  Ahmed,  Musned,  5/259.  6/65,  174. 

9  -  Imam  Ahmed,  Musned,  2/253. 

10  -  Imam  Ahmed.  Musned,  2/253. 
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demi$tir:  Bizimle  onlarin  arasinda  hiikiim  ver.  Ebu  Ubeyde: 
Uzakla$tir,  a<;  ve  ayir,  demi$tir.  Fasiklardan  da  kimlerin  murat  edildi- 
gine  dair  u^  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Asilerdir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi: 
Yalancilardir,  bunu  da  Ibn  Zcyd,  demi$tir.  U^iincusii:  Kafirlerdir, 
bunu  da  Kbu  Ubcyde,  demi§tir.  Siiddi  de  §ovle  demi§tir:  Onlar:  Sen 
Rabbinle  git,  dedikleri  zaman  onlara  kizip  beddua  etti;  bu  da 
Musa’mn  vaptigi  acelelerden  biri  idi. 


26-0  da:  “$iiphesiz  orasi  onlara  kirk  sene  haram  edilmi$tir. 
Onlar  olduklari  yerde  sersem  sersem  dola§acaklardir.  Artik  sen  o 
fasiklar  toplulugiina  iiziiline!”  dedi. 

"Orasi  onlara  haram  cdilmi§tir”:  Kutsal  topraga  i§arettir,  haram 
edilmesinin  manasi  da  oradan  men  edilmcleridir.  "Erbain”in  man- 
sub  olmasina  gelince,  Fcrra  §oyle  demi$tir:  O  haram  edilmekle 
(maharremtiin  ilc)  mansuptur,  '^etihune"  ile  mansup  olmasi  da 
caizdir.  Zeccac  da:  Haram  ile  mansup  olmasi  caiz  degildir,  giinkii  tei- 
sirde  orasinin  onlara  ebediyen  haram  edildigi  ge<;mi§tir,  demi§iir. 
Ben  dc  derim  ki:  Miifcssirler  bunda  ihtilaf  etmi§lerdir;  i^lerinde 
Ikrime  ile  Katade’nin  de  oldugu  ^ogunluk,  Zeccac’in  ebediyen  haram 
edilmi§tir  gdrii§iinii  benimsemi§lerdir.  Ikrime  de:  Onlara  ebediven 
haram  edilmi§tir;  kirk  sene  §a$kin  §a§kin  dola§acaklardir,  demi§tir. 
It^lerinde  Robi  bin  Encs’in  oldugu  hir  grup  da  §una  kani  olmu$lardir: 
Onlara  kirk  sene  haram  edilmi§,  sonra  da  oraya  ytirumcleri  cmredil- 
mi§tir.  Bu  da  Ibn  Cerir'in  tercihidir.  §oyle  demi$tir:  O  ancak  tahrim 
ile  nasbcdilmi§tir,  lahrimdc  herkcs  ipin  geneldir.  Bu  miiddet  iginde 
oraya  onlardan  lii<;  kimsc  girmcmi§tir.  Sure  bitince,  kalanlann  ziirr  - 
yctleriyle  birlikte  girmelerine  izin  verilmi$tir.  Ebu  lJbeyde  de: 
Yctihune'nin  manasi:  $a§ar  ve  yollanm  kaybedcrler,  demi^tir. 

K3SSALARINA  1§ARET 

Ibn  Ababs  $oyle  demi$tir:  Allah  onlara  Bevtulmukaddcs’e  girmevi 
haram  etti.  onlar  da  kirk  sene  §a$kin  §a$kin  dola^tilar,  (;dlde  oldiiler. 
Musa  ile  Harun  da  oldulcr,  Beytulmukaddes'e  ancak  Yu$a,  Kaleb  \e 
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kavmin  gocuklanndan  hazilan  girdiler.  Yu§a  bin  Nun,  vaninda  kalan- 
larla  zorbalarin  $ehrini  zorlayip  fethetti.  Miicahit  de  §oyle  demi§tir: 
Kirk  sene  golde  dola§tilar,  nerede  ak§amladilarsa  orada  sabahladilar, 
nerede  sabahladilarsa  orada  ak§amladilar.  Suddi  de  §oyle  demi$tir: 
Allah  onlari  ^olde  §a§irtinca  Musa  onlara  beddua  ettigine  pi§man  oldu, 
ona:  "Qocuklarnniza  ne  yaptm?  Yiyecek  nerede?"  dediler.  Bunun  uzeri- 
ne  Allah  kudret  helvasini  indirdi.  "Igecek  nerede?"  dediler.  Bunun  uze- 
rine  Musa’ya  asasini  ta$a  vurmasi  einredildi.  "Golge  nerede"  dediler. 
Bu  sefer  de  onlara  bulut  golge  etti.  "Giyecek  nerede?"  dediler.  Elbiseleri 
de  gocuklarin  buyumesi  gibi  onlarla  beraber  uzardi.  Elbiseleri  yirtil- 
mazdi.  Musa  ruhunu  teslim  etti,  zorbalarin  kentine  girmek  istemeyen- 
lerin  hepsi  dlclii.  Fethi  gormedi.  Ba§ka  bir  gorii§  daha  vardir:  Aradan 
kirk  sene  ge^ince,  Musa  lsrail  ogullanyla  beraber  Tih  gollinti  ge^ti, 
onlara:  §u  kente  girin,  ondan  bol  bol  yiyin,  kapidan  egilerek  get^in  ve 
Rabbimiz,  giinahimizi  bagi§la,  deyin,  dedi...  Bu;  Rcbi  bin  Enes  ile 
Abdurrahman  bin  Zeyd’in  gorii$iidur.  lbn  Cerir  Taberi  ile  Ebu 
Siileyman  Dimc$ki  de,  dogrusu  budur,  demi$lerdir.  Zorbalarin  §ehrini 
lsrail  ogullannin  iyileriyle  beraber  fetheden  Musa'dir.  Qunku  siyer 
yazarlari,  Avc  bin  Anak’i  bldurenin  Musa  oldugunda  icma  etmi§lerdir. 
Avc  onlarin  krali  idi.  Bel  am  bin  Baura  da  Musa’mn  esir  aldiklari  ara- 
sinda  idi,  onu  dldurdti.  Eskilerden  Musa’nin  yaninda  olanlardan  Yu§a 
ile  Kaleb’in  di$inda  oraya  giren  olinadi.  Orasi  ancak  itaat  etmeyenlere 
haram  edilmi$ti.  Tih  arazisinin  alani  hakkinda  da  iki  gorii?  vardir: 

Birincisi :  Dokuz  fcrsahdir,  bunu  lbn  Abbas,  demi$tir.  Mukatil  de: 
Bu  enidir,  boyu  ise  otuz  tersahtir,  demi§tir.  tkincisi:  Altiya  on  iki  fer- 
sahtir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

“Fasiklar  topluluguna  iizulme":  Zeccac:  §anlari  isyan  ve 
Peygambere  muhalefcl  etmek  olan  topluma  uziilme,  demi§tir.  lbn 
Kuteybe  de  §oyle  demi§tir:  Esiytii  ala  keza  denir  ki,  iizuldum,  demek- 
tir.  F.ne  asa  esen  de:  Ozgiinum  demektir. 


27  -  Onlara  Adem’in  Iki  oglunun  haberini  ger£ek  olarak  oku:  Hani 
birer  kurban  takdim  etmi$lerdi  de;  birinden  kabul  olunmu§,  digerin- 
den  kabul  olunmami$ti.  0  da:  “Seni  mutlaka  oldiireccgim”  dedi.  O  da: 
“Allah  ancak  kendinden  korkanlardan  kabul  buyurur”  dedi. 
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"Onlara  Adem’in  iki  oglunun  haberini  gergek  olarak  oku":  Nebe’ 
Haber  demektir.  Adem’in  iki  oglu  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sulbiinden  iki  ogludur;  bunlar  da  Kabil  ile  Habil’dir 
Bunu  Ibn  Omer,  Ibn  Abbas,  Mucahit  ve  Katade,  demi§tir. 

Ikincisi:  Israii  ogullanndan  iki  karde$tir,  Adem’in  sulbiinden 
ogullan  degildir.  Bu  da  Hasen’in  goru§udiir.  Ulema  birincinin  iize- 
rinde  durmu§tur,  dogrusu  da  budur,  giinkii:  "Ona  karde$ininin  cese- 
dini  nasil  gomecegini  gostermek  istiyordu”  ( Maide :  31)  demi§tir. 
Eger  lsrail  ogullanndan  olsa  idi,  defni  bilirdi.  Bir  de  Peygamber  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem  onun  hakkinda:  “Oldurmeyi  ilk  defa  adet 
eden  odur’’  demi^tir."  ‘‘Bilhakki":  Yani  oldugu  gibi  anlat,  demektir. 
Kurban  da:  Kurb  kokiinden  fu’lan  veznindedir.  Bunu  da  Al-i 
lmran’da  zikretmi§  bulunuyoruz. 

Nigin  kurban  sunduklan  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Adem  aleyhisselam  kadim  ikiz  karde^i  ile  evlendirmek- 
ten  men  edilmi$ti,  onu  ba$ka  karde§iyle  evlendirmesine  izin  veril- 
mi$ti.  Onun  her  batinda  bir  erkek  ve  bir  di§i  olmak  iizere  gocugu 
olurdu.  Onun  girkin  bir  kizi  ile  giizel  bir  kizi  dogdu.  (^irkinin  erkek 
karde§i  giizelin  erkek  karde§ine:  Kiz  karde$ini  bana  nikahla  ben  de 
kiz  karde§imi  sana  nikahlayavim,  dedi.  Giizel  kizin  erkek  karde$i:  Kiz 
karde§ime  ben  sendcn  daha  gok  hakliyim,  dedi.  Giizel  kizin  erkek 
karde§inin  ekini,  c^irkin  kizin  karde§inin  de  koyunlan  vardi:  Gel,  kur¬ 
ban  takdim  edelim,  hangimizinki  kabul  olunursa  onu  o  alsin,  dedi. 
Koyun  sahibi  ak,  gozleri  kara,  boynuzlu  bir  kog  getirdi,  ekin  sahibi  de 
bir  kiime  tahil  getirdi.  Allah  o  kogu  cennette  kirk  yil  bekletti,  Ibrahim 
aleyhisselam’in  kestigi  kog  o  idi.  Ekin  sahibi,  onu  oldiirdii;  Adem’in 
biitiin  evladi  o  kafirin  soyundan  geldi.  Bunu  Said  bin  Ciibeyr,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

tkincisi:  Onlar  sebepsiz  yere  kurban  sundular,  el  -  Avfi,  Ibn 
Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Adem’in  iki  oglu  bir  giin  oturuyor- 
lardi:  Birer  kurban  kessek,  dediler.  Koyunlan  olan  siiriisiinden  en  i>i 
ve  semiz  bir  koyun  getirdi;  otekisi  de  bir  miktar  ekin  getirdi.  Ate§  indi, 
koyunu  yedi,  ekine  dokunmadi.  O  da  karde§ine:  Halkin  arasinda 
dola§acak  misin,  onlar  senin  kurbamnin  kabul  edildigini  ve  senin 
benden  daha  hayirli  oldugunu  biliyorlar;  seni  mudaka  oldilrecegim, 
dedi.  Alimler,  Kabil  ile  kiz  karde§inin  Habil  ile  kiz  karde$inden  once 


11  -  Buhari.  Ccnaiz.  bab.  22:  Itisam.  bab.  15;  EhadisO'l  -  Enbiya,  bab,  1;  Muslirr, 
Kasarni*,  hadis  no.  27;  Tirmizi,  Um.  bab.  14:  Ibn  Mace.  Divat,  bab.  1;  Imam  Ahmecl. 
Miisned.  1/383,430,  433. 


2.  cm 


S/MAIDE  SURESl 


4S 


mi,  yoksa  sonra  mi  oldugunda  ihtilaf  ettiler.  Bunda  iki  gorii§  ileri  siir- 
diiler:  Kabil  kafir  mi  idi,  yoksa  kafir  degil  de  fasik  mi  idi,  bunda  da 
ihtilaf  ettiler?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir. 

Habil  in  kurbammn  kabul  olunmasinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  AJlah'tan  Kabil’den  daha  $ok  korkardi.  Ikincisi:  O, 
malimn  en  iyisini  kurban  etti,  Kabil  ise  malinin  en  kotiisiinii  kurban 
etti.  Kurbanlari  Adem’in  emriyle  mi  idi?  Yoksa  kendi  kafalanndan  mi 
idi?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bu  olay  oldugunda  Adem  Beytullah’i  ziyarete  gitmi$ti. 
Ikincisi:  Bunu  onlara  Adem  emretmi^ti.  Habil,  Kabil’in  kiz  karde§i  ile 
evlendikten  sonra  mi  olduruldii,  yoksa  once  mi?  Bunda  da  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Onu  bundan  once  oldiirdu  ki,  ona  yeti$emesin.  Ikincisi: 
Onu  kiz  karde§ini  nikahladiktan  sonra  oldiirdu. 

“Leaktiilennek”:  Zeyd,  Yakub’dan,  nunun  siikunu  ve  §eddesiz 
olarak  “leaktiilenke”  (seni  mutlaka  oldiirecegim)  okumu§tur.  Bunu 
diyen  dc  Kurbani  kabul  olunmayandir.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Neden 
adi  anilmadi?  C^unkii  mana  onu  gostermektedir.  $u  soz  de  oyledir:  Iza 
raeytezzalime  velmazlume  einte  (zalimi  ve  mazlumu  gbrdiigiin 
zaman  yardim  edersin);  izectemaassefihu  velhalimu  humide  (akilli 
ile  akilsiz  birle§tigi  zaman  oviilur).  Burada  mazlum  ile  akiUi  zikredil- 
memi§tir;  ^iinkii  mana  kapali  degildir.  Eger  sen:  Merre  bi  reciiliin 
vemreetiin  feantii  (bana  bir  erkekle  bir  kadin  rasdadi;  ben  de  yardim 
ettim)  desen  ve  birini  kasdetsen,  caiz  olmaz;  ^iinkii  maksadim  goste- 
ren  ipucu  yoktur.  Takva  sahiplerinden  de  kimlerin  murat  edildikleri 
hususunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  gtinahlardan  sakinanlardir,  bunu  lbn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi :  Onlar  §irktcn  sakinanlardir.  Bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 


*1 


/.c/v 


28  -  Andolsun  ki  eger  beni  oldiirmek  i^in  bana  elini  uzatirsan, 
ben  de  seni  oldiirmek  ifin  elimi  san  a  uzatacak  degilim.  Ku$kusuz 
ben,  alemlerin  Rabbi  olan  Allah’tan  korkanm. 

“Ben  seni  oldiirmek  igin  elimi  sana  uzatacak  degilim”:  Bunda  da 
iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  Ben  kendim  i<;in  intikam  alacak  degilim,  bunu  Ibn 
Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Ben  i$i  ba§latacak  degilim,  bunu  da  Ikrime 
demi$tir.  Nefsini  miidafaa  etmekten  neden  gekindi?  Bunda  da  iki 
gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Onu  def  ctmeye  guču  yettigi  ve  kendisi  i(^in  caiz  oldugu 
halde  bundan  giinah  korkusu  mcn  etti.  Bunu  da  Ibn  Omer  ile  Ibn 
Abbas,  demi$lerdir. 

tkincisi:  ()  zamanlarda  nefis  miidafaasi  caiz  degildi,  bunu  da 
I  lasen  ile  Miicahit,  dcmi$lerdir.  Ibn  Cerir  $oyle  demi$tir:  Ayette  mak- 
tuliin  karilin  kendisini  nldiirmeye  karar  verdigini  hildigine,  buna  rag- 
men  nefsini  miidafaa  etmedigine  dair  bir  delil  yoktur.  Onu  suikastla 
dldiirdiigu  sdylcnmi$tir.  O  zaman  ayette  olmayan  bir  §ey  delilsiz 
iddia  edilemez. 


29  -  §iiphesiz  ben  benim  de  giinah  im  i,  senin  de  gunahini  yiik- 
lenip  de  cehennemdckilerden  olmam  istiyorum.  I§te  zalimlerin 
cezasi  budur. 

"$iiphcsiz  ben  benim  de  giinahimi  senin  de  glinahim  yiiklenme- 
ni  istiyorum":  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Ben  benim  gunahim  ve  senin  giinahin  boynunda  don- 
meni  istivorum,  bu  Ibn  Mes'ud,  Ibn  Abbas,  Mucahit,  Katade  ve 
Dahhak’in  gbrii§udiir. 

tkincisi:  Benim  hatalanmda,  seni  de  beni  oldiirmendeki  giina- 
hinla  donmeni  istivorum.  Bu  da  yine  Miicahit’ten  rivayet  edilmi§tir. 
Ibn  Cerir:  Dogrusu  Miicahid'in  ilk  gbrii§udiir,  demi$tir.  Buhari  ile 
Miislim,  “Sahih'lerinde  Ibn  Mes'ud’un  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem’dcn  $oyle  dedigini  rivayet  etmi$lerdir:  Ne  zaman  bir  c.m 
haksiz  vere  dlduruliirse,  mutlaka  Adem’in  ilk  ogluna  onun  kamnd;m 
bir  hisse  olur.  Qiinkii  bldiirmeyi  ilk  icat  eden  odur.1’ 

Rger:  "Habil  mu’minlerden  oldugu  halde  Kabil'in  giinahi  ta§ima- 
sini  nasil  isicr:  ^tinkii  mii’min  nefsi  ikrili  istemedigi  $eyi  karde$i  i<;in 
de  istemez?"  denilersc,  buna  ug  turili  ćevap  verilir: 


12  -  Ouceki  tahricc  bkz. 
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Birincisi:  O  karde§inin  hata  etmesini  istememi§tir,  ancak:  Beni 
oldtirmek  istersen  giinahimi  yuklenmek  istemi§  olursun  dernek  iste- 
mi$tir.  Zeccac  da  bu  manaya  kail  olmu§tur. 

Ikincisi:  Kelamda  soylenmeyen  kišim  vardir,  takdiri  $oyledir:  Ben 
benim  de  senin  de  gtinahimi  c^ekmeni  istemiyorum,  demektir. 
Olumsuzluk  edati  Mla”  atilmi§tir,  mesela  §u  ayette  oldugu  gibi:  "Ve 
elka  filardi  ravasiyc  en  temide  bikum"  (Lokman:  10),  yani  en  Ia  temi- 
de  bikum  demektir.  §air  lmruulkays’in  §u  beyti  de  oyledir: 

Fekultu  yeminullahi  ebrahu  kaiden 
Velev  kattau  resi  ledeyki  ve  evsali 
Dedim  ki:  Yemin  olsun,  yerimden  kalkmarn 
Isterki  ycininda  babinu,  ellerimi  ve  ayaklarum  kessinler 
Laebrahu  dernek  istemi$tir.  Sa’leb’in  gdru§ii  de  boyledir. 
Oqiinciisii:  Mana  $oyledir:  Ben  benim  giinahimin  ve  senin  giina- 
hinin  kalkmasini,  benim  giinahimi  ve  senin  gunahini  ta§imanin  ipta) 
olmasmi  isterim.  Bu  kišim  atilmi§,  yerine  ‘en"  konulmu§tur.  $u  ayet- 
te  oldugu  gibi:  “Kalplerine  buzagi  sizdinldi”  (yani  buzagi  sevgisi) 
demektir.  Bunu  ve  bir  oncckini  Ibn  Hnbari,  zikretmi§tir. 

"l$te  zalimlerin  cezasi  budur":  Bu,  cehennem  yaranligina  i§arettir. 


30  -  Boylece  nefsi  ona  karde§inl  oldiirmeyi  siislii  gosterdi.  O  da 
onu  oldiirdii.  Boylece  ziyan  edenlerden  oldu. 

"Fetavveat  lehu  nefsuhu”:  Bunda  be§  goru§  vardir: 

Birincisi:  Nefsi  onun  karde§ini  oldurmesi  iq:in  pe§ini  birakmadi. 
Bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Ikincisi:  Cesaretlendirdi,  bunu  da 
M  ticah  it,  demi§tir.  Oqiinciisii: Ona  susledi,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 
Dordiinciisii: Ona  izin  verdi,  bunu  da  Ebu’l  -  Hasen  el  -  Ahfe$,  demi$- 
tir.  Befincisi:  “Tavveat"  fi’li  "tavM,dan  gelir,  Araplar:  Taa  lihazihiz  zab- 
yeti  usulu  hazihi$  $ecer,  derler  ki  agacm  govdesi  $u  geyige  isteyerek 
geldi,  demektir.  Bunu  Zeccac,  Mtiberrid’den  nakletmi§tir.  tbn 
Kuteybe  de  §oyle  demi§tir:  §ayeathu  venkadet  lehu  denir  (ona  uydu, 
bovun  egdi  demektir).  Lisani  layetuu  bikeze  da:  Ona  dilim  varmiyor, 
demektir.  Biitiin  bu  manalar  birbirine  yakindir. 

Onu  nasil  oldiirdugunde  de  iig  goru?  vardir: 

Birincisi:  Ona  ta$  atip  oldiirdii.  Bunu  Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir. 
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tkincisi:  O  uyurken  ba§ina  bir  kaya  pargasi  ile  vurdu.  Bunu  da 
Miicahit,  Ibn  Abbas'tan,  Siiddi  de  $eyhlerinden  rivayet  etmi§tij. 

O^iinciisii:  Babini  iki  ta$  arasinda  ezdi.  Ibn  Ciireyc  $oyle  demi§tir: 
Onu  nasil  oldiirccegini  bilmiyordu,  Iblis  ona  gorundii;  bir  ku§  alip 
ba$ini  bir  ta§in  iizerine  koydu,  sonra  da  ba§ka  bir  ta$la  ezdi.  O  da  ona 
aynisim  yapti.  Habil  o  zamanlar  virmi  ya§inda  idi.  Oldiigii  yer  hak- 
kinda  da  iiQ  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Scvr  daginin  iizerinde  oldiirdii,  bunu  Ibn  Abbas,  demis- 
tir.  tkincisi:  Basra'da  oldiirdii,  bunu  da  Cafer  Sadik,  demi§tir.  Ogiin- 
ci'isii:  Hira  daginin  bir  patikasinda  oldiirdii,  bunu  da  Ibn  Cerir  Taberi, 
demi§tir. 

"Ziyan  edenlerden  oldu”:  Bunda  da  u«;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Diinya  ve  ahireti  ziyan  edenlerden  oldu.  Dunyayi  ziyan 
etmesi  $bvledir:  Ana  babasini  kizdirdi  ve  karde^siz  kaldi.  Ahireti 
ziyan  etmesi  de:  Rabbisini  kizdirdi  ve  cehenneme  gitti.  Bunu  da  Ibn 
Abbas,  demi§tir.  Ikincisi:  O  iviliklcri  ziyan  edenlerden  oldu,  bunu  da 
Zeccac.  demi§tir.  Ofiinciisu:  Nefislerini  helak  etmekle  onlari  ziyan 
edenlerden  oldu.  Bunu  da  Kadi  F.bu  Ya’la,  demi§tir. 


31  -  Bunun  iizerine  Ali  ah  ona  bir  karga  gonderdi;  o  yeri  e$eli~ 
yordu;  karde$inin  cesedini  nasil  gomecegjni  ona  gostermek  isti- 
yordu.  Bunu  goriince:  “Eyvah,  $u  karga  gibi  olup  da  karde§imin 
cesedini  gbmmekten  aciz  mi  kaldim?”  dedi.  Ve  pi$manlardan  oldu. 

"Bunun  iizerine  Allah  ona  bir  karga  gonderdi”:  Ibn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  Onu  (karde§inin  cesedini)  omzuna  aldi,  yurudiigii  zaman 
avaklan  yerde  siiruniivordu,  oturdugu  zaman  da  onu  yanina  koyu- 
yordu.  Sonunda  dovii§en  iki  karga  gordu;  biri  digerini  oldiirdii.  Onu 
iki  sene  ta§idiktan  sonra  vere  gomdii.  Miicahit:  Onu  yiiz  sene  omu- 
zunda  ta§idi,  demi§tir.  Atiyye  de:  Onu  kokuncaya  kadar  ta§idi,  demi$- 
tir.  Mukatil  de:  0v  giin  ta$idi,  demi§tir. 
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“Sev’ete  ehihi”den  ne  murat  edildigi  hususunda  da  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Karde$inin  avretini,  demektir.  tkincisi:  Karde§inin  ledi¬ 
ni  demektir. 

MPi$manlardan  oldu":  Eger:  “Pi§manlik  tovbe  degil  midir;  tovbesi 
ni<^in  kabul  olunmadi?”  denilirse,  buna  dort  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Pi$manligin  bizden  onceki  milletler  i^in  tovbe  olmama- 
si  ve  bu  limrnet  igin  tovbe  olmasi  caizdir.  C^iinku  bu  iimmete  ba§ka- 
larina  verilmeyen  ozellikler  verilmi$tir.  Bunu  da  Hasen  bin  Fadl 
demi§tir.  tkincisi:  O,  onu  oldiirdugune  degil  de  ta^idigina  pijman 
olmu§tu.  O^iinciisii:  O  onu  oldurdilgii  zaman  gommedigins  pi§man 
olmu§tu.  Dordiinciisii:  O  karde§inin  yok  olmasina  pi§man  olmu§tu; 
yoksa  gunah  i§ledigine  degil.  Bu  kissada  insanlari  hasetten  uyarma 
vardir,  ^unkii  Kabil’i  helak  eden  o  idi. 


32  -  l$te  bundan  dolayi  israil  ogullanna  $unu  yazdtk:  “Ku$kusuz 
kim  bir  cana  kiyma  veyahut  yeryiiziinde  bir  fesat  £ikarma  kar$iligi 
olmaksizin  bir  cana  kiyarsa,  sanki  biitiin  insanlari  oldiirmii?  gibidir. 
Kim  de  onu  diriltirse,  sanki  biitiin  insanlari  diriltml§  gibidir”. 
Andolsun  ki  el^ilerimiz  onlara  apa^ik  deliller  getirdi.  Sonra  bunun 
ardindan  poklan  yeryiiziinde  a$in  gitmektedirler. 

“l?te  bundan  dolayi  (min  ecli  zalik)”:  Dahhak:  Adem’in  oglunun, 
karde§ini  haksiz  yere  oldiirmesinden  dolayi,  demi$tir.  Ebu  Ubeyde 
de:  O  cinayetten  dolayi,  demi$tir.  §air  de  §oyle  demi^tir: 

Bari$  iginde  niče  $adir  halki  vardir  ki 

Benim  yaptigim  bir  cinayetten  dolayi  sava$mi$lardir. 

Yani  benim  i§ledigim  ve  sebep  oldugum  cinayetten  dolayi, 
demektir.  Baždari  da:  Bu  kelam,  oncesine  baghdir;  mana  da:  Bundan 
dolayi  pi$man  oldu,  demi§lerdir.  Buna  gore  burada  vakfetmek  (okur- 
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ken  durmak)  giizeldir.  Birinciye  gore  ise  durmak  gtizel  degildir. 
Birincisi  daha  dogrudur.  “Ketebna":  Farz  kildik,  demektir.  “Bir  cam 
cana  kiymaksizin  oldiirmenin”  manasi:  Onu  can  kar$ihgi  degil  de 
zulmen,  haksiz  yere  bldtirmek,  demektir.  “Ev  fesadin  filardi”:  “Fesad” 
kelimesi  “nefs”  kelimesinin  iizerine  matuftur,  mana  da:  Yahut  oliimii 
hak  edecek  bir  fesat  ^ikarmadan,  demektir.  Burada  fesattan  $irk  kas- 
dedildigi  de  soylenmi$tir. 

"Sanki  biitiin  insanlari  oldurmu§  gibidir”:  Kavlinin  manasinda 
da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ona  biitiin  insanlari  bldiirenin  giinahi  vardir.  Bunu 
Hasen  ile  Zeccac,  demi§lerdir. 

tkincisi :  O,  miisliimani  oldiirmekle  ate§e  girecektir,  tipki  butiin 
insanlari  oldurmti§  gibi.  Bunu  Miicahit  ile  Ata,  demi§lerdir.  Ibn 
Kuteybe  de:  Butiin  insanlann  katili  nasil  cezalamrsa  o  da  oyle  ceza- 
lanacaktir,  demi§tir. 

O^unciisii:  Butiin  insanlari  6ldiirmii$  gibi  ona  kisas  vacip  olur. 
Bunu  da  lbn  Zeyd,  demi§tir. 

Dordiinciisii:  Kelamin  manasi  §byledir:  Butiin  insanlar  onu  kisas 
etmeleri  i<;in  maktuliin  velisine  vardim  etmelidirler;  tipki  hepsinin 
adamlanni  bldiirmii§  gibi.  Bunu  da  Kadi  F.bu  Ya’la,  demi§tir. 

Befincisi:  Mana  §oyledir:  Kim  bir  peygamberi  veya  adil  bir  devlei 
ba§kanini  bldiiriirse  sanki  biitiin  insanlari  oldiirmu§  gibidir.  Bunu  da 
1  krime,  lbn  Abbas'tan  rivavet  etmi$tir.  Kelami  genel  kabul  etmek 
daha  dogrudur.  Eger:  “Bir  adami  oldurmenin  giinahi  biitiin  insanla¬ 
ri  bldiirenin  giinahi  kadar  olursa,  bu;  birini  bldiireni  bldiirdiikten 
sonra  biitiin  insanlar  yok  oluncaya  kadar  ona  giinah  olmamasini 
gosterir?”  denirse,  cevabi  §oyledir:  Butiin  insanlari  bldiirenin  hak 
edecegi  miktar  Allah  katinda  bellidir,  bir  ki§iyi  oldurene  o  kadar  belli 
bir  giinah  lazim  gelir,  iki  ki§iyi  oldurene  de  onun  iki  misli  lazim  gelir. 
Ne  kadar  ^ok  bldiiriirse  o  kadar  <;ok  giinah  kazanir.  Bu:  “Kim  bir  iyi- 
likle  gelirse,  ona  on  misli  vardir"  (En'am:  160)  kavli  gibidir  ki  iyiligin 
Allah  katinda  sevabi  bellidir.  Onu  i$lcyenc  onun  on  kati  verilir.  Bu: 
"Eger  bir  cana  hayat  verenin  sevabi  biitiin  insanlari  diriltenin  sevabi 
kadar  olursa,  hepsini  diriltenin  sevabi  ne  kadardir?"  sorusunu  sora- 
na  cevaptir.  Biitiin  bunlar  tefsircilerden  nakledilmi§tir.  Benim  gorii - 
§tim  de  $oyledir:  Te§bih  (benzetme)  bir  §eyi  akla  yakla§tirmadir; 
^unku  iki  adami  bldiirenin  giinahi  bir  adami  bldiirenin  giinahi  kadar 
olmasi  caiz  degildir.  Te§bihin  "keennema"  edati  ile  yapilmasi  §undan 
dolayidir;  ^iinkii  biitiin  insanlar  bir  tek  §ahistan  gelmi§tir.  Maktulden 
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dc  biitiin  insanlarin  yayildigi  tasavvur  edilir. 

"Kim  de  onu  diriltirse":  Kavlinde  de  be§  gbrii$  vardir:  Birincisi: 
Onu  helak  olmaktan  kurtarirsa,  demektir.  Bu,  Ibn  Mes’ud  ile 
Miicahit'ten  rivayet  edilmi$tir.  Hasen  de:  Kim  onu  bogjjlmaktan, 
yangindan  veya  helak  olmaktan  kurtarirsa,  demi§tir.  lkrime’nin,  lbn 
Abbas'tan  rivayeti  de  §oyledir:  Kim  bir  peygamberi  veya  adil  bir 
imami  desteklerse,  biitiin  insanlan  diriltmi§  gibi  olur. 

lkincisi:  Haram  cana  kiymayi  terk  ederse,  bunu  da  lbn  Kbi  Talha, 
Ibn  Abbas'tan  rivavet  etmi§  ve  bir  rivayette  Mucahit  de  boyle,  demi$tir. 

Ogunciisii:  Maktuliin  velilerinin  kisastan  affetmeleri,  bunu  da 
Hasen,  Ibn  Zeyd  ve  Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir. 

Dordiinci'isu:  Onu  cana  kiymaktan  azarlamak  ve  men  etmek. 

Be§incisi:  Kisasi  tam  olarak  yerine  gctirmesi  ign  maktulun  velisi- 
ne  yardim  etmek.  Bu  iki  gbrii$ii  Kadi  Hbu  Ya'la  demigir. 


“Sanki  biitiin  insanlan  diriltmi§  gibidir": 

Birincisi:  Onun  ign  biitiin  insanlan  diriltenin  ecir  ve  iniikafati 
vardir,  bunu  da  Hasen  ile  Ibn  Kutcvbe,  demigir. 

lkincisi:  Sanki  onlan  diriltmi§  gibi  biitiin  insanlarin  ona  tc§ekkiir 
etmesi  lazimdir,  bunu  da  Maverdi,  zikretmigir. 


"Andolsun  ki  elglerimiz  onlara  apagk  delillcr  getirdi”:  Yani 
maceralan  ge^en  Israil  ogullanna. 


X  u.  x 

U' 


33  -  Allah  ve  Resul’ii  ile  sava$an  vc  yeryiiziinde  bozgunculuk 
gkaranlann  cezasi  ancak  oldiiriilmeleri  yahu  t  asilmaian  yahut  elle- 
ri  ve  ayaklarimn  ^aprazvarl  kesilmesi  vevahut  (bulunduklan)  yer- 
den  siiriilmeleridir.  Onlar  ign  ahirette  de  pek  biiyiik  bir  azap  vardir. 

"Allah  ve  Resul’ii  ile  sava§anlarin  cezasi  ancak":  Ayetin  ini§  sebe- 
bi  ign  dort  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Or  Ureyne  kabilesinden  bazi  insanlar  hakkmda  indi, 
onlar  Medine’ye  geldiler,  havasi  onlara  dokundugu  'u;m  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlan  zekat  develeriyle  birlikte  gonderdi, 
siitlerinden  ve  idrarlarindan  i^melerini  tavsiye  etti,  Onlar  da  iyile$tiler, 
lslam’dan  dondiiler,  čobani  olduriip  develeri  siirdiiler.  Resulullah  sal¬ 
lallahu  aleyhi  ve  sellem  arkalanndan  adam  gonderdi,  onlar  getirildi, 
elleri  ve  ayaklari  gaprazlama  kesildi,  gozlerine  mil  ^ekildi,  Resulllah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlan  karata$lik  bolgeye  atti,  orada  oldiiler. 
Bu  ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  Katade,  Enes’ten  rivayet  etmi§u  ; 
Said  bin  Ciibeyr  ile  Suddi  de  boyle,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  kitap  ehlinden  bir  topluluk  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  ile  antla§ma  yaptilar;  sozlerinde  durmadilar  ve  yeryiiziinde 
bozgunculuk  ettiler.  Allah  da  bu  ayetle  Resul’iinu  istedigi  takdirde 
onlan  bldiirmek  veya  ellerini  ve  ayaklarim  ^aprazlama  kesmek  ara- 
sinda  serbest  birakti.  Bunu  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivavct 
etmi$;  Dahhak  da  boyle  demi$tir. 

O^unciisu:  Ebu  Biirde  el  -  Eslemi’nin  arkada§lan  Islam’a  girmek 
isteyen  bazi  kimselerin  yollarini  kestiler,  bu  ayet  bunun  iizerine  indi. 
Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ibn  Sajb  §oyle  demi^- 
tir:  Ebu  Biirde’nin  adi  Hilal  bin  Uveymir’dir,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem'e  de  muhaliflerine  de  yardim  etmeyecegine  sdz 
verdi.  Ona  gelen  Miisliimanlara  dokunulmayacak,  ona  ugrayip  da 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  gec^mek  isteyenlere  de  doku- 
nulmayacaktt.  Kinane  ogullarindan  Islam'a  girmek  isteyen  bir  toplu  - 
luk  Hilal'in  kavmine  rastladilar,  Hilal'in  adamlari  onlara  saldirdilar, 
onlan  olduriip  mallanm  aldilar.  Hilal  o  <;ati§mada  yoktu.  Bunun  uzc- 
rine  bu  ayet  indi. 

Dordunciisu:  Bu,  mii§rikler  hakkmda  indi,  bunu  Ikrime,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$,  Hasen  de  boyle  demi$tir. 

Bil  ki  ayctte  gegen  Allah’la  sava$  mecazdir  ve  manasinda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Onlara,  gergck  sava^ilara  benzeterek  sava$<;ilar  demi§tir,  ^iinkii 
muhalefet  eden,  sava^masa  da  sava$<;idir.  O  zaman  mana:  Allah'a  ve 
Resul’une  isyan  ederek  sava§anlar,  dernek  olur. 

Ikincisi:  Maksat:  Allah’in  dostlan  ve  Resul’iinun  dostlan  ile  sava- 
$anlardir.  Said  bin  Ciibeyr  $oyle  demi§tir:  Allah  ve  Resul'ii  ile  sava.*?- 
tan,  Islam  a  girdikten  sonra  donme  kasdedilmi§tir.  Mukatil  de: 


13  -  Kuhari,  Miislim,  Hbu  Davud,  Nesei,  Imam  Ahmed,  Miisned,  3/163,  287,  29. 


2.  Cll.T 


5/MA1DK  SU  RESI 


57 


Bundan  §irk  murat  edilmi§tir,  demi§tir.  “Fesat”  (bozgunculuk)  ise: 
Oldiirme,  yaralama,  mallan  alma  ve  yol  kesmedir. 

"Oldiirulmeleri  veyahut  asilmalandir”:  Alimler  bu  cezalarin  sira 
ile  mi  yoksa  istege  bagh  mi  oldugunda  ihtilaf  etmi§lerdir.  Imam 
Ahmed  radiyallahu  anh’in  mezhebi  sira  ile  oldugudur.  Onlar  adam 
dldiirup  maJ  aldiklari  veya  adam  oldiiriip  de  mal  aJmadikJan  takdir- 
de  oldiirulur  ve  asilirlar.  Eger  mal  alir  da  adam  oldiirmezlerse,  elleri 
ve  ayaklan  tersine  kesilir.  Eger  mal  almazlarsa,  siirgune  gonderilirler. 
tbn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Buna  gore  "ev"  edati  ba’zi  manasina  gelir, 
mana  da:  Bazisina  §oyle  yapilir,  bazisina  da  boyle  yapilir,  dernek  olur; 
mesela:  'Tahudi  veyahut  Hiristiyan  olun”  (Bakara:  135)  kavli  de  boy- 
ledir.  Mana:  Baždari  oyle,  baždari  boyle  dediler  olur.  Dilcilerin 
gogunlugu  bu  g6rii§tedirler.  Imam  §afii  de  §oyle  demi§tir:  Adam 
dldlirup  mal  alirlarsa,  oldiirulur  ve  asilirlar.  Adam  bldiirlir  de  mal 
almazlarsa,  oldlirlillirler,  ama  asilmazlar.  Mal  alirlar  da  adam  oldiir¬ 
mezlerse,  elleri  ve  ayaklan  tersine  kesilir.  Imam  Malik  de  §oyle 
demi$tir:  Imam  (devlet  ba$kani)  hadlerden  istedigini  tatbik  etmekte 
serbesttir,  ister  adam  oldiirslinler  ister  oldlirmesinler,  ister  mal  alsin- 
lar,  ister  almasinlar.  Asmak  ise  dldiirdlikten  sonradir.  Ebu  Hanife  ile 
Malik:  Asilir,  oliinceye  kadar  kami  mizrakla  de$ilir,  demi§lerdir. 

Ne  zaman  asilacaklan  hususunda  da  ihtilaf  etmi§lerdir;  bize  gore 
asildiklari  her  tarafta  duyuluncaya  kadar  asilirlar.  $afii  alimleri  ise  ihti¬ 
laf  etmi§lerdir;  bazilan:  U9  giin,  demi§ler,  Ebu  Hanife’nin  mezhebi  de 
oyledir.  Baždari  da:  Irini  akincaya  kadar  asili  kalir,  demi§lerdir.  Ebu 
Ubeyde  §oyle  demi§tir:  “£aprazlama”mn  manasi;  sag  eli  ile  sol  ayagi- 
nin  araliklarla  kesilmesidir.’’Slirglin”  ise:  Kovmak  ve  uzakla$tirmaktir. 

Nasd  sliriilecekleri  hususunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Islam  yurdundan  dar-i  harbe  siiriilmeleridir,  bunu  Enes 
bin  Malik,  Hasen  ve  Katade,  dcmi§lerdir.  Bu  da  ancak  sava$an  mu§rik 
igin  soz  konusudur.  Miisllimanm  ise  oraya  slirlilmesi  uygun  degildir. 

tkincisi:  Uzerlerine  had  tatbik  edilip  uzakla§tirilmalari  i^in  aran- 
malandir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Miicahid,  demi§lerdir. 

Ogiinciisu:  Bir  §ehirden  ba§ka  bir  §ehre  (^lkanlmalandir,  bunu  da 
Said  bin  Clibeyr,  demi§tir.  Imam  Malik  de:  Bir  iilkeden  ba§ka  bir 
lilkeye  siirulur,  orada  hapsedilir,  demi§tir. 

Dordiincusii:  O  hapsetmektir,  bunu  da  Ebu  Hanife  ile  arkada§la- 
n,  demi§tir.  Arkada§larimiz  da  §oyle  demi§lerdir:  Surgiinun  §ekli 
uzakla§tirilip  higbir  yerde  banndirilmamasidir;  ne  zaman  bir  belde- 
ye  gelirse  ba§ka  bir  beldeye  siiriilur. 
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“Rezillik":  Hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  cezadir.  Ikincisi:  Onur  kmci  durumdur. 

$ehirde  de  savani  statusu  uygulanir  mi,  yoksa  uygulanmaz  mi? 
Arkada$larimizin  sozlerinden  anla$ilan,  $ehirde  bununolmayacagidir. 
F.bu  Hanifc  de  boyle  demi§tir.  $afii  ile  Hbu  Yusuf:  $ehir  ile  kirsal  kesim 
arasinda  fark  yoktur,  dcmi§lerdir.  AJinan  malda  da  hirsizda  oldugu  gibi 
nisap  miktari  ararur;  Imam  Malik  ise  buna  muhalefet  eder. 


^  » 


34  -  Ancak  kendilerlni  ele  ge9irmeden  once  tovbe  edenler  miis- 
tesna.  Bilin  ki  §iiphesiz  Allah  <^ok  bagi$layici,  9ok  esirgeyicidir. 

"Ancak  tovbe  edenler  mustesna":  Miifessirlerin  90gu  bu  istisnamn 
sava§  eden  mii$i  ikler  hakkmda  oldugunu  sdylcmi$lerdir.  dunlar  $irk, 
sava$  ve  fesatlarindan  tovbe  eder,  yakalanmadan  once  iman  cderlerse, 
ele  gegirdilderi  mal  veya  akittiklan  kan  hususunda  takip  edilmezler. 
Bunda  ihtilaf  yoktur.  Ama  sava$an  Musliimanlarda  ihtilaf  edilmi$tir. 
Arkada$larimizm  mezhebi  oldtirulmck,  asilmak,  elleri  ve  ayaklari 
kesilmek  ve  siiriilmek  gibi  Allah  hakki  cezalann  onlardan  dii§ecegidir. 
Ama  varalama,  mal  alma  gibi  kul  haklari  ise  tovbe  etmekle  uzerlerin- 
den  dii§mez.  Bu  ayni  zaman  da  $afii'nin  de  goru§udiir. 


f  l*'  ^ 

\  •"  •  -  ,  '  *•* 


35  -  Ey  iman  edenler,  Allah'tan  korkun  ve  O'na  (yakla$maya) 
vesile  araym.  Allah  yolunda  cihat  edin  ki  kurtulu$a  eresiniz. 
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36  -  §iiphesiz  kafir  olanlarin,  egcr  yeryiizundeki  her  $ey  bir 
misliyle  beraber  kendilerinin  olsa  da  kiyamet  guniinun  azabindan 
kurtulmak  i9in  feda  ctmek  (fidye  vermek)  isteseler,  onlardan 
kabul  olunmaz.  Onlar  i^in  pek  acikli  bir  azap  vardir. 

37  -  Ate$ten  v'ikmak  isterler.  Fakat  ondan  gikamazlar.  Onlar 
i^in  s  ii  rekli  azap  vardir. 

"O’na  (yakla$maya)  vesile  arayin”:  “Vesile  hususunda  iki  g6rii§ 
vardir: 

Birincisi:  O  yakinliktir,  bunu  lbn  Abbas,  Ata,  MCicahit  ve  Ferra, 
demi§lerdir.  Katade  de:  Raži  edecek  §eyle  ona  yakla§m,  demi$tir.  Ebu 
Uheyde  de  $oyle  demi$lir:  Tevesseltii  ileyhi:  Ona  yakla§timr  dernek  - 
tir.  Misal  olarak  !?ij  bcvti  okumu^tur: 

Hainler  gonnczse  biz  ruslata  tekrar  doneriz, 

Aranuzdaki  dostluk  veyakinlik  da  geri  gelir. 

Ikincisi:  Sevgidir,  yani:  Allah’a  sevilmeye  9ali§in(  demektir.  Bu  da 
lbn  Zeyd’in  g6rii$Udur. 


38  -  Erkek  ve  kadin  hirsizin  ellerinl  yaptiklanna  kar$ilik  ve 
Allah’tan  ibret  verici  bir  ceza  olmak  iizere  kesin.  Allah  mutlak 
galiptir,  hikmet  sahibidir. 

“Erkek  ve  kadin  hirsizin  ellerini  kesin":  lbn  Saib:  Ayet,  Tu’me  bin 
Ubeyrik  hakkinda  inmi§tir,  demi§tir.  Onun  kissasi  da  Niša  snresinde 
ge^mi^tir.  "Šank"  (hirsiz):  Ona  boyle  dcnilmcsi  bir  $eyi  gizli  almasin- 
dandir.  Isterekassem'a:  Kulak  hirsizligi  etmektir.  Miiberrid:  Sarik 
burada  mubteda  oldugu  i<^in  merfu  olmu§tur.  demijjtir.  £iinku  mak- 
sai  belli  bir  hirsiz  degildir.  Bu:  Kim  hirsizlik  cderse  elini  kes,  sdziine 
bcnzer.  lbn  Enbari  de  §oyle  demi$tir.  Fe’nin  gelmesi,  kelamda  §art 
manasi  oldugu  ic;indir.  Takdiri  §oyledir:  Kim  hirsizlik  edcrse,  elini 
kesin.  Ferra  da  $oyle  demi§tir:  “Nedcn  ellerini  kesin”  dedi?  £unku 
insanin  tek  organi  iki  ki§i  arasinda  soz  konusu  olarak  ge^erse,  (jogul 
yapilir:  Kad  hc$emtii  ruusehuma  (ba§larim  e/.dim)  ve  mele’tu  zuhu- 
rehuma  darben  (sirtim  kirbagla  kapkara  ettim)  dersin.  "Zalen  kalple- 
riniz  kayrm§tir”  ( Taliri m:  4)  kavli  de  boyledir.  Ncden  cemi’,  tesniyeye 
tercih  edilmi§tir?  (^iinkii  insandaki  organlarin  £ogu  ikidir;  mesela 


5/MAlDE  SURESl 


2.  Cl LT 


50 


eller,  ayaklar  ve  gozler  gibi.  Qogu  boyle  oldugu  igin  biri  tesniyeye 
muzaf  edildigi  zaman  tensiye  yoluna  gidilmi§tir.  (Cemi’  degil)  tensi- 
ye  olmasi  da  caizdir,  $air  Ebu  Zueyb  §oyle  demi§tir: 

Diiello  edenler  birbirlerini  deriyi  yamanmayacak  §ekilde 

Delipgegen  keskin  mizraklarla  yokladilar. 

Bu  ayet,  her  hirsizm  elinin  kesilmesini  gbsteriyorsa  da  siinnet, 
sakli  yerden  nisap  miktan  galan  hirsiz  oldugunu  beyan  etmi§tir. 
Mesela:  “Mu$rikleri  oldiirun"  (Tevbe;  5 )  ayeti  de  boyIedir  ki 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  kadmlan,  gocuklari  ve  ibade- 
te  gekilenleri  oldiirmeyi  men  etmi§tir.  Nisap  miktannda  da  ihtilaf 
edilmi§tir:  Bizim  arkada§Iarimizin  mezhebi  §udur;  Hirsizlikta  iki 
nisap  vardir:  Birincisi:  Altindan  geyrek  dinar,  giimu§ten  de  iig  dirhem 
veyahut  iig  dirhem  kiymetinde  e§yadir.  Imam  Malik’in  mezhebi  de 
boyledir.  Ebu  Hanife  de:  On  dirheme  varmadikga  kesilmez,  demi§tir. 
Imam  $afii  de:  Burada  muteber  olan  geyrek  dinardir;  gerisi  ona  gore 
degerlendirilir,  demi$tir.  Mesela  geyrek  dinar  kiymetinde  iki  dirhem 
galsa,  eli  kesilir.  Eger  nisap  miktan  kiilge  altin  galsa,  yine  kesilir.  Ebu 
Hanife  ise:  Sikkeli  olarak  nisap  miktan  olmazsa  kesilmez,  demi§tir. 
Eger  nisap  miktan  olmavan  bir  mendil  galsa  da  bir  tarafinda  bir 
dinar  olsa,  o  da  onu  bilmese,  eli  kesilmez.  $afii:  Kesilir,  demi$tir.  Eger 
Kabe’nin  ortusiinu  galarsa,  eli  kesilir;  Ebu  Hanife  buna  muhalefet 
eder.  Eger  hiir  bir  gocuk  galsa,  eli  kesilmez.  Kiigiik  gocugun  uzerinde 
siis  e§yasi  olsa  da  kesilmez.  Imam  Malik  ise:  Bunlann  hepsinde  de 
kesilir,  demi^tir.  Bir  grup  (gete)  nisap  miktan  bir  §ey  galsalar,  elleri 
kesilir,  Imam  Malik  de  boyle  demi§tir.  Ancak  o  galinan  §eyin  agir  olup 
ta§imak  i<^in  bazilannin  yardimina  ihtiyag  duyulmasim  §art  ko§mu$- 
tur.  Ebu  Hanife  ile  §afii  ise:  Eli  higbir  §ekilde  kesilmez,  demi§lerdir 
Yanindaki  emaneti  inkar  edenin  ise  bize  gore  eli  kesilir.  Said  bin 
Museyyeb  ile  Leys  bin  Sa  d  de  boyle  demi^lerdir.  Fakat  fikihgilarin 
gogu  buna  katilmazlar. 

Sakli  yere  gelince:  O  mesken  ve  mal  saklanan  depo  gibi  §eylerdir; 
brnegin  evler,  insanlann  oturduklan  ve  mallanm  sakladiklan  gadirlar 
gibi.  Biitiin  bunlar  koruma  yerleridir.  Orada  bekgi  olup  olmamasi. 
kapisinm  agik  olmasi  veyahut  kapisimn  olmamasi  onemli  degildir. 
yeter  ki  etrafi  gevrilmi§  olsun.  Ama  bina  veya  gadir  di$inda  olursa,  o 
bekgisi  ulmadikga  koruma  altinda  sayilmaz.  Meymuni,  Imam 
Ahmet’tcn  §oyle  nakletmi§tir:  Mekan  hamam  ve  gadir  gibi  mii§terek 
olursa  oradan  galanin  eli  kesilmez  ve  bekgiye  de  itibar  edilmez.  Ibn 
Mansur  ise  ondan:  Hamamdan  bir  §ey  galanin  eli  kesilmez,  meger  ki 
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e$yanin  ba§inda  bek^isi  ola,  demi§tir.  Mezar  soyucusuna  gelince: 
Imam  Ahmed,  Ebu  Talib  rivayetinde:  Eli  kesilir,  demi$tir.  Imam 
Malik,  $afii  ve  Ibn  Ebi  Leyla  da  boyle  demi§lerdir.  Sevri,  Evzai  ve  Ebu 
Hanife  ise:  Kesilmez,  demi§lerdir. 

Hirsizin  elinin  nereden  kesilecegine  gelince:  Eli  bilek  eklemin- 
den  ve  ayak  ekleminden  kesilir.  Once  sol  el  ve  daha  sonra  da  sag  ayak 
kesilir.  Imam  Ahmed’den;  Kesilmez,  dedigi  rivayet  edilmi§tir.  Ebu 
Bekir,  Omer,  Hazreti  Ali  ve  Ebu  Hanife’nin  gbrii§leri  de  boyledir.  Ebu 
Hanife’den:  Kesilir,  dedigi  de  rivavet  edilmi§tir.  Imam  Malik  ile  §afii 
de  boyle  demi$lerdir.  Iki  defa  ikrar  etmedik^e  eli  kesilmez.  Ibn  Ebi 
l.eyla,  Ibn  $ubriime,  Ebu  Yusuf  boyle  demi$lerdir.  Ebu  Hanife,  Imam 
Malik  ve  $afii  de:  Bir  defa  ikrar  etmekle  eli  kesilir,  demi§lerdir.  Hem 
eli  kesilir,  hem  de  ^aldigi  ta/.min  ettirilir,  ister  zengin  olsun,  isterse 
fakir  olsun.  Ebu  Hanife  ise:  Hem  kesme  hem  de  tazmin  birle§mez; 
eger  galdigi  $ey  duruyorsa  sahibi  onu  alir,  eger  tuketilmi$se  ona  taz¬ 
min  yoktur,  demi§tir.  Imam  Malik  ise:  Eger  zengin  ise  tazmin  eder, 
eger  fakir  ise  ona  bir  $ey  yoktur,  demi§tir. 

‘Allah’tan  ibret  verici  bir  ceza  olarak  (nekalen):  Nekal’i  Bakara 
suresinde  anlatmi§  bulunuvoruz. 

"Allah  azizdir,  hakimdir":  Said  bin  Miiseyyeb:  lntikami  §iddetlidir, 
kesme  hukmiinde  de  hikmet  sahibidir,  demi$tir.  Asmai  $oyle  demi§tir: 
Bu  ayeti  okudum,  yanimda  da  bir  bedevi  vardi;  Ben  dalginlikla:  Allah 
gafur  ve  rahimdir,  dedim;  bedevi:  "Bu  soz  kimin?"  dedi.  Ben  de 
Allah’in  kelamidir,  dedim.  O:  Tekrar  et,  dedi;  tekrar  ettim  ve:  Allah 
gafur  ve  rahimdir,  dedim.  O,  bu  Allah  kelami  degildir,  dedi;  ben  de 
uyandim  ve:  Allah  azizdir,  hikmet  sahibidir,  dedim.  O  da:  §imdi  isabet 
ettin;  Allah  kelami  budur,  dedi.  Ben  de:  “Sen  Kur’an  okur  musun?” 
dedim,  o  da:  Hayir,  dedi.  Ben:  "Hata  yaptigimi  nereden  anladin?” 
dedim.  O  da:  Ey  kimse,  o  aziz  (mutlak  galip)tir  ki  hiikmedip  kesmi$tir. 
Eger  bagi$lasa  ve  merhamet  etse  idi,  kesmezdi,  dedi. 


*  p'Sm  ti 
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39  -  Kim  haksizligindan  sonra  tovbe  eder  ve  kendini  diizeltirse. 
§uphesiz  Allah  onun  tovbesini  kabul  eder.  §iiphesiz  Allah  9ok 
bagi$layici,  <^ok  merhamet  edicidir. 

40  -  Bilmez  misin  ki  goklerin  ve  yerin  miilkii  Allah’indir. 
Diledigine  azap  eder  ve  diledigini  bagi$lar.  Allah  her  $eye  kadirdir. 

"Kim  haksizligindan  sonra  tovbe  ederse”:  Avetin  ini§  sehebi  §oy- 
ledir:  Bir  kadm  hirsizlik  etmi$ti:  “Ya  Resulallah,  benim  i<;in  tovbe  va' 
mi?"  dedi;  bunun  iizerine  bu  avet  indi.  Bunu  Abdullah  bin  Amr, 
demi§tir.1J 

Said  bin  Ciiheyr  de  «?oyle  demi§tir:  Kim  haksizligindan  sonra 
tovbe  ederse,  vani  hirsizligindan  sonra  ve  i§ini  diizeltirse,  $iiphesiz 
Allah  ondan  vazge^er.  $iiphesiz  Allah  onun  tdvbeden  dnee  ettiklerini 
bagi§lar,  tovbe  edene  de  merhamet  eder. 


41  -  Ey  Peygamber,  agizlari  ile  iman  ettlk  deyip  de  kalpleri 
iman  etmeyenlerden  kiifre  ko§anlar  seni  uzmesin.  Yahudilerden 
de  yalani  ^ok  dinleyen,  sana  gelmeyen  toplulugu  (^ok  dinleyenler 
(onlar  adina  casusluk  edenler)  vardir.  Onlar  kelimelerin  yerlerini 
degi$tirirler.  “Siže  $u  fetva  verilirse,  alin;  eger  siže  o  verilmezse 

14  -  Imam  Ahmrd,  Ntiisned.  1  /  Ilir*. 
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sakinin”  derler.  Allah  kimin  fltneye  du$mesini  isterse,  sen  ona 
Allah’tan  hiybir  $ey  yapamazsin.  I$te  Allah'in,  kalplerini  temizle- 
mek  istemedigi  onlardir.  Onlar  iqn  dunyada  rezillik  vardir.  Onlar 
i^in  ahlrette  de  biiylik  bir  azap  vardir. 

“Ey  Peygamber,  ktifre  ko§anlar  seni  uzmesin":  Kimler  hakkinda 
indiginde  be$  goru§  beyan  edcrek  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi :  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  bir  Yahudiye 
rastladi;  yiiziinu  karalami^lar  ve  ona  dayak  atmi§lardi,  onlara: 
"Kitabinizda  zina  edenin  cezasini  boyle  mi  buluyorsunuz?”  dedi. 
Onlar  da:  Evet,  dediler.  Alimlerinden  birini  ^agirdi:  “Musaka  Tevrat’i 
indiren  Allah  igin  olsun,  siz  kitabinizda  zina  edenin  cezasini  boyle  mi 
buluyorsunuz?"  dedi.  0  da:  Hayir,  ancak  e§rafimiz  arasinda  zina 
gogalinca  e§rafi  terk  ettik,  onu  siradan  kimselere  tatbik  ettik.  Biz  de: 
E$rafa  ve  siradan  insanlara  e$it  bir  ceza  versek,  dedik  ve  yiiziinii 
karalamayi  ve  dayak  cezasi  vermeyi  uygun  bulduk,  dedi.  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  seUem  de:  Allah’im,  oldurdukleri  emrini  ilk  diril- 
ten  benim,  dedi  ve  onu  recm  etti.  Bu  ayet  de  bunun  lizerine  indi. 
Bunu  Bera  bin  Azib  rivayet  etmi$tir.,r' 

Ikincisi:  O,  tbn  Soriya  hakkinda  indi,  once  iman  etti,  sonra  da 
inkar  etti.  Bu  mana  Ebu  Hureyre’den  rivayet  edilmi$tir. 

Q$iinciisu:  O,  bir  Yahudi’yi  oldiiren  Yahudi  hakkinda  indi,  sonra 
da;  Muhammed’e  sorun;  eger  diyetle  gonderilmi$se,  davayi  ona 
gotiiruriiz,  eger  bldurme  ile  gbnderilmi$se  ona  gitmeyiz,  dedi.  Bunu 
da  §a’bi,  demi§tir. 

Dorduncusii:  O  miinafiklar  hakkinda  indi,  bunu  da  lbn  Abbas  ile 
Miicahit,  demi^lerdir. 

Be$incisi:  Kurayza  ogullari  abluka  altina  alimnca,  ensardan  biri 
ile  isti§are  ettiler,  o  da,  elini  bogazina  gotiirerek,  oliim,  dedi.  Bunu  da 
Siiddi,  demi$tir. 

Mukatil  de  §oyle  demi$tir:  Kurayza  ogullari,  Ebu  Lubabe  bin 
Abdiilmiinzir’e:  “Sa’d'in  hakemligini  kabul  edelim  mi?"  dediler.  O  da: 
Elini  bogazina  gotiirerek:  Oliim,  dedi.  Onlann  muttefigi  idi.  Ebu 
Lubabe  diyor  ki:  Boyle  yapmakla  Allah'a  ve  Resul’iine  hiyanet  ettigi- 
mi  anladim,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Kelamin  manasi  §oyledir: 
Agizlanyla  iman  ettik  diyen  miinafiklardan  ve  Yahudilerden  kiifre 
ko§anlarin  segirtmeleri  seni  uzmesin. 


15  -  Imam  Ahmcd,  Miisned.  4/286;  Miislim,  Hudud,  hadis  no,  28;  Hbu  Davud,  bab,  25; 
lbn  Mace,  Hudud,  bab.  B. 
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"Semmaune  lilkezib”:  Sibeveyh:  Miibteda  olarak  merfudur, 
demi§tir.  Ebu’l-Hasen  el-Ahfe§  de:  Mahzuf  haberin  mubtedasi 
olmak  Uzere  merfu  olmasi  da  caizdir  ki  manasi  $oyIe  olur: 
Vemincllezine  hadu  semmaune  ilkezib. 

Bunun  manasinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sana  yalan  soylemek  i<^in  yalani  <;ok  dinlerler.  tkincisi: 
Yalani  <;ok  dinlerler,  yani  onu  derler.  Ogiincusu: Tevrat’ta  degi§tirdik- 
leri  yalani  c^ok  dinlerler.  Dordimcusu:  Yalam  dinlerler,  yani  kabul 
ederler:  Semiallahu  limen  hamideh  de  boyledir  ki:  Allah  kendine 
hamd  edeni  kabul  eder,  demektir. 

"Sana  gelmeyen  toplulugu  <^ok  dinleyenler  vardir”:  Bunda  da  iki 
g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Onlari  dinlerler,  onlar  kendilerinin  casuslandir. 

tkincisi:  Ba§ka  bir  kavimden  dinlerler,  onlar  Tevrat’i  degi$tiren 
reisleridir. 

Yalani  dinleyenler  ve  ba$ka  topluluk  hakkinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  ”Yalam  dinleyenler”  Medine  Yahudileridir,  oteki  kavirn 
de  Fedek  Yahudileridir.  tkincisi:  Bunun  aksidir. 

Kelimeleri  degi§tirmelerinde  de  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Allah'in  Tevrat'taki  hadlerini  degi$tirmektir,  §oyle  ki 
onlar  recmi  degi§tirdiler,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  cumhur,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  dinlediklerini 
yalan  soyleyerek  degi^tirmeleridir. 

Ogunciisii:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  sifatini  gizle- 
meleridir. 

Dordunciisii:  Hak  edilen  kisasi  du§lirmeleridir. 

Befincisi:  Kotii  tevil  etmektir.  Ibn  Cerir  §oyle  demi§tir: 
Kelimelerin  hukmunii  degi§tirirler;  hiikum  kelimesi  dinleyenler  igin 
belli  oldugundan  zikredilmemi§tir. 

"YerlerindenM:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Yani  Allah  onlari  yerine 
koyup  helalini  helal  ve  haramim  haram  ettikten  sonra  degi§tirirler. 

"Siže  §u  verilirse  onu  alin,  derler”:  Bunu  diyenler  hakkinda  da  iki 
goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yahudilerdir,  §oyle  ki  e$raflarindan  bir  kadinla  hir 
erkek  zina  ettiler,  cezalari  da  recm  idi,  Yahudiler  onlari  recmetmek  iste* 
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mediler.  Zina  eden  evliler  hakkinda  hiikmiinun  ne  oldugunu  sormak 
uzere  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  adam  gonderdiler  ve: 
Eger  siže  dayak  fetvasi  verirse  alin,  eger  siže  recm  (ta$a  tutma)  cezasi 
verirse  onunla  amel  etmeyin,  dediler.  Bu  da  cumhurun  gbrii$Udiir. 

tkincisi:  Onlar  munafiklardir.  Katade  §oyle  demi§tir:  Nediyr 
ogullari,  Kurayza  ogullarindan  birini  oldiirdukleri  takdirde  kisas 
yapmazlar,  sadece  diyet  verirlerdi.  Eger  Kurayza  ogullari  onlardan 
birini  oldiiriirse,  onurlanna  yediremedikleri  igin  ancak  kisasa  raži 
olurlardi.  Nadiyr  ogullarindan  biri  Kurayza’dan  taammiiden  bir 
adam  oldurdii,  bunu  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  gotiir- 
mek  istediler.  Munafiklardan  biri:  Sizin  adarmniz  taammiiden  oldli- 
rulmu$tiir,  bunu  ne  zaman  Muhammed’e  gotiiriirseniz  sizden  kisas 
istemesinden  korkanm.  Eger  sizden  diyet  istenirse,  verin,  yoksa 
ondan  sakinin,  dedi.  l$te  "sakinin”  soziinun  manasi  iizerinde  de  u<; 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  §iddet  i<,:eren  sozii  ile  amel  etmekten  sakinin.  tkincisi: 
Sizi  Tevrat'taki  hukiimden  haberdar  edip  de  sizden  onu  yerine  getir- 
menizi  istemesinden  sakinin.  O^iincusii:  Daha  sonra  ona  šoru  sor- 
maktan  sakinin. 

"Allah  kimin  fitneye  dii§mesini  isterse":  "Fitne"  hakkinda  da  uq 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  sapiklik  manasinadir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Miicahit 
demi§tir.  tkincisi:  Azaptir,  bunu  da  Hasen  ile  Katade,  demi$lerdir. 
U^iinc usu:  Rezilliktir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

"Ona  Allah’tan  hi<;bir  §ey  yapamazsin":  Yani  ona  favdan  dokun- 
maz,  onu  helak  olmaktan  kurtaramazsin.  Bunda  hizla  kiifre  ko$ma- 
larina  iizulmesine  kar§i  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  igin 
teselli  vardir. 

"Allah  onlann  kalplerini  temizlemek  istememi§tir”:  Suddi  §oyle 
demi§tir:  Yani  miinafiklarla  Yahudilerin  kalplerini  kiifiir  kirinden  ve 
§irk  (;irkeFinden  iman  ve  Islam  temizligi  ile  anndirmak  istememi$tir. 

"Onlar  iqrin  diinyada  rezillik  vardir":  Munafiklarin  rezilligi,  perde- 
lerinin  yirtilip  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  onlarin 
kufiirlerinden  haberdar  olmasidir.  Yahudilerin  rezilligi  de  recmi  sak- 
Iamak  ve  onlardan  cizye  alinmasi  ile  yalanlanni  a<pga  ^lkarmaktir. 
Mukatil  de  §oyle  demi$lir:  Kurayza'nin  rezilligi;  bldiirulmeleri  ve  esir 
edilmeleridir;  Nadivr'in  rezilligi  de  siiriilmeleridir. 
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42  -  Onlar  yalani  ^ok  dinler,  haranu  ^ok  yerler.  Eger  sana  gelir- 
lerse,  aralannda  hukiim  (karar)  ver  yahut  oniardan  yiiz  ^evir.  Eger 
onlardan  yiiz  ^evirirsen  sana  hl^bir  $eyle  asla  zarar  veremezler. 
Eger  hiikiim  verirsen,  aralannda  adaletle  hukiim  (karar)  ver. 
(^iinkii  Allah  adalet  edenleri  sever. 

"Yalani  q:ok  dinlerler”:  Hasen  $oyle  demi$tir:  Yani  Yahudi  hakini- 
leri  davada  yalan  soyleyenleri  ve  kendilerine  rii§vet  getirenleri  $ok 
dinlerler.  Ebu  Siileyman  da  $oyle  demi$tir:  Onlar  Yahudilerdir,  yaiam 
dinlerler.  O  da  birbirlerine:  Muhammed  yalancidir,  peygamber  degil- 
dir,  Tevrat’ta  recm  yoktur  demeleridir.  Onlarsa  bunun  yalan  oldugu- 
nu  bilirler. 

“Ekkalune  lissuht":  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Kisai  ve  Ebu  Cafer  hanin 
zammesi  ve  harekeli  olarak  "suhut’’  okumu§lardir;  Nafi,  lbn  Amir, 
Asim  ve  Hamze  de  hanin  siikunu  ile  "suht”  okumu^lardir.  Harice  bin 
Mus’ab  da,  Nafi’den  sinin  fethi  ve  hanin  cezmi  ile  "ekkalune  lissaht” 
okudugunu  rivayet  etmi$tir.  Ebu  Ali  $oyle  demi$tir:  Suht  da,  suhut  da 
lugattir,  bunlar  haram  §eyin  ismidir.  Masdar  degildirler.  Ama  kim  sini 
meftuh  okur  da  šaht  derse  o,  suhtun  masdaridir,  masdari  ism-i 
mef’ul  manasina  kullanmi^tir;  hazeddirhemii  darbul  emir  kavlinde 
masdari  mef  ul  (madrub)  manasina  kullandiklan  gibi.  Suht’tan  da  ne 
kasdedildigi  hususunda  u<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Hiikumde  rii$vet  almaktir.  Ikincisi:  Dinde  rii$vet  almak- 
tir.  Bu  iki  gorii$  lbn  Mes'ud’dan  rivayet  edilmi$tir.  Ogiinciisu:  O  helal 
olmayan  her  turiti  gayri  me§ru  kazan^tir.  Bunu  da  Ahfe§,  demi§tir. 

"Sana  gelirlerse  aralannda  hiikiim  ver  yahut  onlardan  yiiz  yevir’’: 
Bu  kelamdan  kimlerin  kasdedildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Zina  eden  iki  Yahudidir,  bunu  da  Hasen,  Mucahit  ve 
Siiddi,  demi^lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  Kurayza  ve  Nadir’den  iki  adamdir  ki  biri  otekisini 
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61durmii§tii.  Bunu  da  Katade,  demi§tir.  Ibn  Zeyd  de  §oyle  demi§tir: 
Huyey  bin  Ahtab,  Nadiyrler  i^in  iki  diyet,  Kurayzablar  igin  de  bir 
diyet  koymu$tu.  C^unku  o  Nadiyr’den  idi.  Kurayza  da:  Biz  Huyey’in 
hiikmiine  raži  olmayiz,  Muhammed’in  hakemiigine  gideriz,  dediler. 
Ailah  Teala  da  Peygamberine:  "Eger  sana  gelirlerse  araiannda  hukiim 
ver..."  dedi. 

Tefsir  alimleri  bu  ayet  iizerinde  iki  gorti$  halinde  ihtilaf  etmi$lerdir: 

Birincisi:  O,  mensuhtur,  $oyle  ki,  kitap  ehli  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  bir  dava  getirdiklerinde  bakip  bakmamakta  serbest 
idi.  lsterse  araiannda  karar  verir,  isterse  onlardan  yiiz  gevirirdi.  Sonra 
bu,  “Araiannda  Allah’m  indirdigi  ile  hiikmet"  kavli  ile  neshedildi  ve 
hukiim  vermesi  mecburi  oldu,  serbestlik  ortadan  kalku.  Bu,  Ibn 
Abbas,  Ata,  Mucahit,  Ikrime  ve  Stiddi’den  rivayet  edilmi§tir. 

tkincisi:  O  muhkemdir,  Imam  ve  vekilleri  onlardan  bir  dava  gel- 
digi  zaman  hiikiimde  muhayyerdirler;  isterlerse  araiannda  karar 
verirler,  isterlerse  onlardan  yiiz  gevirirler  (davalarina  bakmazlar).  Bu 
da  Hasen,  §a’bi,  Nahai  ve  Ziihri'den  rivayet  edilmi$tir.  Ahmed  bin 
Hanbel  de  boyle  demi$tir.  Bu  da  dogrudur.  Qiinkii  iki  ayet  arasinda 
<;eli§ki  yoktur.  Žira  biri  hukiim  ve  terki  arasinda  serbest  birakmi§tir. 
Ikincisi :  Hiikiim  verdigi  takdirde  nasil  olacagini  beyan  etmi§tir. 


43  -  Yanlarinda  i^inde  Allah'in  h  ii  km  ii  bulunan  Tevrat  varken 
seni  nasil  hakem  tutarlar?  Sonra  dabunun  ardindan  yiiz  ^evirirler. 
Onlar  inanan  kimseler  degiller. 

"Yanlannda  Tevrat  varken  seni  nasil  hakem  tutarlar?”:  Miifessir- 
ler  §oyle  demi§lerdir:  Bu;  Ailah  Teala’nin  Vahudilcri  hakemiigine  ba§- 
vurduklari  $eyin  Tevrat  ta  oldugunu  bildikten  sonra  ona  ba§vurduk- 
lan  i(^in  Peygamberine  $a$masi  gerektigini  bildirmesi  ve  Peygam- 
berligini  inkar  etiikleri  bir  kimseye  ba§vurduklan  ve  dogru  olduguna 
inandiklan  Tevrat’m  hiikmiinii  terk  ettikleri  iqin  de  Yahudileri  azar- 
lamasidir. 

"Onda  Allah'in  hiikmii  vardir":  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  Onda  Allah’in  recm  hiikmu  vardir  ve  onda  hakemligine 
ba§vurmu§lardir.  Bunu  da  Hasen,  demi§tir.  Ikincisi:  Onda  kisas 
hiikmu  vardir  ve  bunda  ona  ba§vurmu$lardir.  Bunu  da  Katade, 
demi$tir. 

“Sonra  bunun  ardindan  ondan  yiiz  ^evirirler":  Bunda  da  iki  gorii§ 
vardir: 


Birincisi:  Tevrat'ta  Allah’in  hiikmunun  ardindan.  Ikincisi:  Seni 
hakem  tayin  etmelerinin  ardindan. 

"Onlar  inanan  kimseler  degiller":  Bunda  iki  gorti§  vardir: 
Birincisi:  Onlar  Tevrat’i  degi§tirdiklerine  inanan  kimseler  degil¬ 
ler.  Ikincisi:  Peygamberligini  inkar  ettikten  sonra  senin  hukmunim 
Allah  tan  olduguna  inanan  kimseler  degiller. 


44  -  Biz,  Tevrat’i  indirdik;  onda  hidayet  ve  nur  vardir.  Allah’a 
teslim  olan  peygamberler  Yahudiler  i^in  onunla  hiikum  verirler. 
Bir  de  llahi  aiimlerle  hahamlar  da.  Allah’in  kitabini  koru  mak  I  a 
memur  olduklari  ve  iizerinde  §ahit  bulunduklan  i^in  (onlar  da 
Tevratla  hiikum  verirler).  Artik  insanlardan  korkmayin;  benden 
korkun.  Ayetlerimi  az  pahaya  satmayin.  Kim  Allah’in  indirdigi  ile 
hiikmetmezse,  i$te  onlar  kaflrlerin  ta  kendileridlr. 

“Biz  Tevrat’i  indirdik;  onda  hidayet  ve  nur  vardir":  Miifessirier 
§byle  demi§lerdir:  Bu  ayetin  ini§  sebebi,  Yahudilerin  zina  eden  iki 
kimse  hakkinda  Resuluilah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  fetva  isi e- 
meleridir.  Bu  da  yukanda  ge^mi§tir.  "Hidavet”:  A^iklamadir.  Tevrat 
da  Muhammed  sallallahu  alevhi  ve  sellem’in  Pevgamberligini  a^ik.a- 
yan  ve  ona  ba§vurduklari  $eyi  beyan  eden  bir  kitaptir.  "Nur": 
$iipheleri  dagitan  ve  mii^killeri  a^ikliga  kavu§turan  i$iktir. 
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Teslim  olan  peygamberler  hakkinda  da  u<^  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Musa'dan  tsa’ya  kadar  gelen  peygamberlerdir, 
bunu  da  <;ogunluk,  demi$tir.  Buna  gore  “teslim  oldular"  kavlinin 
manasinda  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  hukmiine  teslim  oldular  ve  kazasina  raži  oldu¬ 
lar.  lkincisi:  Allah'in  hiikmune  itaat  ettiler;  otekiler  gibi  onu  gizleme- 
diler.  Ofiinciisu:  Kendilerini  Allah’a  teslim  ettiler.  Dordiincusii: 
Tevrat’taki  $eylere  teslim  oldular  ve  ona  boyun  egdiler.  (^iinkii  onla- 
nn  i^inde  de  tamami  ile  amel  etmeyenler  vardir;  mesela  lsa  aleyhis- 
selam  gibi.  tbn  Enbari  de:  “Miisluman”:  Kavli  iizerinde  de  iki  gorii§ 
vardir,  demi§tir: 

Birincisi:  Ona  bu  ismin  verilmesi,  Rabbine  teslim  olup  itaat 
etmesindendir.  lkincisi:  Rabbine  gosterdigi  ihlas  ve  samimiyetten 
dolayidir.  Bu  da:  “Ve  reculen  salimen  lirecul”  (Ziimer:  29)  kavlinden 
gelir  ki:  Ona  samimi  davranan,  demektir. 

lkincisi:  Peygamberlerden  maksat,  Peygamberimiz  Muhammed 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’dir,  bunu  da  Hasen  ile  Siiddi,  demi§lerdir. 
Bu  da  Yahudilere  recmle  hiikmettigi  zaman  olmu$tur.  Onu  i^ogul  lafzi 
ile  zikretmesi  §u  ayetteki  gibidir:  “Yoksa  insanlan  Allah’in  liitfunden 
verdigi  §ey  itpin  mi  kiskamyorlar?”  (Niša:  54). 

Hiikmettigi  $eyde  de  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Recm  ve  kisastir. 
lkincisi:  $eriatindekilere  muhalif  olmayan  sair  §eylerle  hiikmetmesidir. 

O^iincusii  :  Peygamber  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
ile  ondan  onceki  blitiin  peygamberlerdir.  Allah’in  salat  ve  selami 
hepsinin  iizerine  olsun.  Bunu  da  Ikrime  demi§tir. 

“Lillezine  hadu”:  Ibn  Abbas:  Kiifurden  tovbe  ettiler,  demi$tir. 
Hasen  de:  Onlar  Yahudilerdir,  demi$tir.  Zeccac  da  $byle  demi$tir: 
Ayette  takdim  ve  tehir  olmasi  caizdir,  mana  da  $oyledir:  Biz  Tevrat’i 
Yahudiler  i<^in  indirdik,  onda  hidayet  ve  nur  vardir.  Allah’a  teslim  olan 
peygamberler  onunla  hiikiim  verir.  ’‘Rabbaniyyun’’a  gelince:  Onun 
zikri  Al-i  Imran  suresinde  ge<;mi§tir.  ‘Ahbar":  lse  alimlerdir,  tekili  habr 
ve  hibr’dir,  t^ogulu  da  ahbar  ve  huburdur.  Ferra  §oyle  demi§tir: 
Araplardan  ahbarin  tekili  olarak  daha  <;ok  hanin  kesri  ile  hibr  dedikle- 
rini  i§ittim.  Bu  ismin  neden  tiiredigi  hususunda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  habar'dandir  ki  giizel  eser,  iyi  iz  demektir,  bunu 
Imam  Halil  demi^tir.  lkincisi:  Yazi  yazdiklan  hibr’den  (miirekkepten) 
gelmektedir,  bunu  da  Kisai,  demi§tir.  O^iincusu:  Giizellik  ve  letafet 
dernek  olan  hibrden  gelmedir.  Hadiste  §oyIe  denilmi$tir: 
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Cehennemden  bir  adam  ^lkar  ki  giizelligi  ve  letafeti  gitmi§tir.  Alim  de 
ilmin  giizelligi  ile  latiftir.  Bu  da  Kutrub’un  gorii§iidur. 

Rabbanilerle  ahbar  arasinda  fark  var  midir,  yoksa  degil  midir? 
Bunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Fark  yoktur,  hepsi  alim  manasinadir.  Bu  da  i<;lerinde  Ibn 
Kuteybe  ile  Zeccac’m  da  bulundugu  ^ogunlugun  goru§udiir.  Miica- 
hit’ten  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Rabbaniler  fikih^i  alimlerdir, 
onlar  ahbardan  ustiindur.  Siiddi  de  $oyle  demi$tir:  Rabbaniler  alimler¬ 
dir,  ahbar  da  kurralardir.  Ibn  Zeyd  de  §oyle  demi§tir:  Rabbaniler: 
ldareciJerdir,  ahbar  ise  alimlerdir.  Rabbanilerin  Hiristiyanlann  alim  i, 
ahbarin  da  Yahudilerin  alimi  oldugu  da  soylenmi$tir. 

"Bimastuhfizu  min  kitabillah”:  Ibn  Abbas:  Allah’in  kitabi 
Tevrat’in  kendilerine  emanet  edilmesi  sebebiyle  demi§tir.  Kelamm 
manasinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Korumakla  gorevli  olmalan  nedeniyle  onunla  hukiim 
verirler.  tkincisi:  Muhafaza  etmesi  gereken  §eyi  bilirler.  Ibn  Cerir: 
"bimastuhfizu”daki  be’nin  ahbar’a  mliteallik  oldugunu  soylemi§tir. 

"Onun  uzerine  §ahitler  oldular":  Bunda  da  iki  gorti$  vardir: 

Birincisi:  Tevrat'taki  recm  hiikmune  §ahider  oldular.  Bunu  da 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Muhammed  aleyhisselam’in  dediginin  hak  olduguna 
§ahitler  oldular.  Bunu  da  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

"Fela  tah§vunnase  vah§evni":  tbn  Kesir,  Asim,  Hamze,  tbn  Am;r 
ve  Kisai,  vasilda  ve  vakifta  yesiz  olarak  "vah§eni”  okumu§Iar;  Ebu 
Amr  da  vasilda  ye  ile  vakifta  da  yesiz  okumu§tur  ki  ikisi  de  giizeldir. 
Al-i  tmran’da  da  buna  i§aret  etmi$tik.  Sonra  bununla  muhatap  olan- 
lar  hakkinda  da  iki  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yahudilerin  reisleridir,  onlara:  Muhammed’in  sifati* 
ni  agklamada  ve  recmle  amel  etmede  insanlardan  korkmayin,  bunu  sak- 
lamada  benden  korkun,  demi§tir.  Bu  manayi  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir.  Mukatil  de  $oyle  demi§tir:  Hitap  Medine 
Yahudilerinedir,  onlara:  Recmi  ve  Muhammed’in  sifatini  haber  vermede 
Hayber  Yahudilerinden  korkmayin;  onu  saklamaktan  benden  korkun. 

tkincisi:  Onlar  Miislumanlardir,  onlara:  Insanlardan  korkup  da 
hakki  soylemeyen  Yahudiler  gibi  insanlardan  korkmaym,  denilmi§tir. 
Bunu  Ebu  Suleyman  Dime$ki  demi§tir. 

‘Ayetlerimi  az  pahaya  satmayin”:  Ayetlerden  ne  murat  edildigin- 
de  de  iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  sifati 
ile  Kur'an’dir. 

Ikincisi:  Hiikiimler  ve  farzlardir.  A z  paha  ise  Bakara  suresinde 
a<;iklanmi§tir. 

"Kim  Allah’in  indirdigi  ile  htikmetmezse  i§te  onlar  kafirlerdir” 
kavli  ile  “i$te  onlar  zalimlerdir”  ve  "i§te  onlar  fasiklardir”  kavlinin 
kimler  hakkinda  indiginde  alimler  be§  g6rii$  belirterek  ihtilaf  etmi§- 
lerdir: 


Birincisi:  O,  ozellikle  Yahudiler  hakkinda  inmi$tir,  bunu  da 
Ubeyd  bin  Abdullah.  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§,  Katade  de  aymsim 
soylemi$tir.  ikincisi:  O  Miisliimanlar  hakkinda  inmi§tir.  Said  bin 
Ciibeyr,  bu  mananin  benzerini  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ogiin- 
ciisii:  O;  biitiin  Yahudilerle  bu  iimmet  hakkinda  inmi$tir.  Bunu  da 
lbn  Mes'ud,  Hasen,  Nahai  ve  Suddi,  demi$lerdir.  Dordiinciisu:  O 
Yahudi  ve  Hiristiyanlar  hakkinda  inmi$tir.  Bunu  da  Ebu  Miclez, 
demi§tir.  Befincisi:  Birincisi  Miisliimanlar,  ikincisi  Yahudiler,  u^iin- 
ciisii  de  Hiristiyanlar  i<^in  inmi§tir.  Bunu  da  $a’bi,  demi$tir. 

Birinci  ayette  zikredilen  kiifiirden  ne  murat  edildigi  hususunda 
da  iki  gorii§  vardir: 


Birincisi:  Allah  Teala’yi  inkar  etmektir.  ikincisi:  O  hiikmii  inkar 
etmektir  ki  insani  dinden  ^ikaracak  kiifiir  degildir. 

Ožet:  $unda  §iiphe  yoktur  ki  kim  Yahudilerin  yaptigi  gibi  Allah’in 
indirdigini  bildigi  halde  O’nun  indirdigi  ile  hiikmetmezse,  o  kafirdir. 
Kim  de  inkar  etmedigi  halde  keyfine  uyarak  onunla  hiikmetmezse,  o 
žalim  ve  fasiktir.  Ali  bin  Ebi  Talha,  lbn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  riva- 
yet  etmi$tir:  Kim  Allah’in  indirdigini  inkar  ederse,  kafirdir,  kim  de 
onu  ikrar  eder  de  onunla  hiikmetmezse  o  fasik  ve  zalimdir. 


>  q  m  ^ ^ ^ 
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45  -  Onlann  iizerine  onda  (Tevrat'ta)  $unu  yazdik:  Cana  can, 
goze  goz,  buruna  burun,  kulaga  kulak,  di$e  dl?,  yaralar  da  kar$ilik- 
lidir.  Kim  bunu  (kisasi)  bagi$larsao,  kendisi  i^in  blr  kefarettir.  Kim 
de  Allah’in  indirdigi  ile  hiikmetmezse,  i$te  onlar  zalimlerin  ta  ken- 
dileridir. 

“Ketebna":  Farz  kildik,  “aJeyhim”:  Onlara,  yani  Yahudilere, 
“onda”:  Yani  Tevrat’ta  demektir.  Ibn  Abbas  §oyle  demi^tir:  Onlaia 
Tevrat’ta  cana  can  yazdik;  onlara  ne  oluyor  da  muhalefet  edip  bir 
cana  iki  can,  bir  goze  iki  goz  diyorlar?  lsrail  ogullarinda  kisas  veya  af 
vardi,  onlarda  ne  cana  kiymada  ne  de  yaralamada  diyet  yoktu.  Allah 
bunu  diyetle  ummet-i  Muhammed’e  kolaylatti.  Ibn  Kesir,  Ebu  Anir 
ve  Ibn  Amir:  Ennefse  binnefsi,  velayne  bilayni,  velenfe  bilenfi,  velil- 
ziine  biluziini,  vessine  bissinni  okuyarak  hepsini  nasb  etmi$ler,  “cl 
curuh’’u  ise  ref  etmi§lerdir.  Nafi,  Asim  ve  Hamze  de  hepsini  nasbet- 
mi§lerdir.  Kisai  de:  Ennefse  binnefsi”yi  mansup,  ondan  sonrasini 
ise  merfu  okurdu.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi§tir:  Onun  delili  §udur:  Vav 
ciimleyi  yukanya  atfetmek  i^indir,  amilde  i§tirak  i<^in  degildir. 
Kelamin  manaya  hamledilmesi  de  caizdir,  trunku  manasi:  Onlara 
yazdik  ve  §oyle  dedik:  Ennefsti  binnefsi.  Buna  gore  “ayn”  de  ona 
atfedilmi§tir.  "Curuh”u  merfu  okuyanlann  delili  de  budur.  Ciimle 
ba§i  olmasi  da  caizdir,  o  zaman  o  kavme  yazilanlardan  olmaz,  o 
ancak  hiikiim  ba§idir.  Kadi  Ebu  Ya’la  da  §oyle  demi§tir:  Goze  go/- 
den  maksat,  goze  kar§ilik  gozii  cikarmak  degildir,  čunku  bunu  e$it 
olarak  vapmak  imkansizdir.  Žira  biz  cikarilmasi  gereken  miktann 
uzerinde  duramayiz.  Ancak  bu,  goz  yerinde  durdugu  halde  i§igi 
sonen  iqn  soz  konusudur.  Bu  da  §oyle  yapilir:  Goz  cikaranin  gozii 
baglamr,  bir  ayna  kizdirilir,  kisas  yapilacak  goziin  kar^isina  tutulur, 
i$igi  soniinceye  kadar  devam  edilir.  Buruna  gelince:  yumu$ak  kismi 
kesilir  de  kemik  kismi  kalirsa  bunda  da  kisas  vardir.  Ama  kokiinden 
kesilirse,  bunda  kisas  yoktur,  čunku  tam  olarak  kesilmesi  miimkiin 
degildir,  tipki  eli  bilegin  yansindan  kesilen  gibi  olur.  Ebu  Yusuf  ile 
Muhammed:  Eger  dogru  kesilirse  onda  da  kisas  vardir,  demi$ler. 
Kulaga  gelince:  Kulak  tamamen  kesilir  ve  miktan  bilinirse  kisas 
vacip  olur.  Di§  haric  kemikte  kisas  yoktur.  Eger  di§  cikarilirsa,  ben- 
zeri  de  cikarilir.  Eger  di§in  bir  kismi  kinlirsa,  o  kadari  torpu  ile  kisal- 
tilir.  “Yaralar  da  kar§ilikhdir”:  Kavli  e§it  olarak  yapilmasi  miimkim 
olanlarda  kisas  yapilir. 

“Kim  bunu  bagi§larsa":  Bu  kisasa  i$aret  etmektedir. 

“Fehiive  keffaretiin  leh":  "Lehu"  zamirinde  de  iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  O,  yaraJiya  i§arettir;  eger  kisasi  bagi$larsa  giinahlanna 
kefaret  olur.  Bu  da  lbn  Mes’ud,  Abdullah  bin  Amr  bin  As,  Hasen  ve 
$a’bi’nin  gbrii$iidur. 

tkincisi:  Yaralayana  i$arettir  ki  yarali  onu  bagi§larsa,  i$ledigi  cina- 
yete  kefaret  olur.  Bu  da  lbn  Abbas,  Mucahit  ve  Mukatil  in  g6rii§udur. 
Bu  da  caninin  i$ledigi  cinayetten  tovbe  etmi§  olmasina  goredir. 
C^Cinku  eger  israr  edersc,  israrin  cezasi  devam  eder. 


46  -  Arkalarindan  da  Meryem  oglu  lsa’yi,  oniindeki  Tevrat'i 
tasdik  edici  olarak  gonderdik  ve  ona  l^lnde  hidayet  ve  nur  olan, 
oniindeki  Tevrat’i  tasdik  edici  ve  takva  sahipleri  i^in  bir  hidayet  ve 
bir  ogiit  nlmak  iizere  incil’i  verdik. 

"Ve  kaffeyna  ala  asarihim”:  Allah’a  teslim  olan  peygamberlerin 
ardindan  gonderdik,  “Bi  tsa”:  Yani  lsa’yi  onlarm  ardindan  gonderdik. 
“Musaddikan  Onu  (oniindeki  Tevrat’i)  tasdik  edici  olarak  gonder¬ 
dik.  “Ona  Incili  verdik,  ignde  hidayet  ve  nur  vardir”:  Bu  birinciyi  tek- 
rar  degildir.  (^unkii  birinci  lsa’ya  aittir,  ikincisi  tncil'e  aittir.  Žira  lsa 
Tevrat'i  tasdike  davet  ederdi.  tncil  de  indirildi,  iginde  Tevrat’in  tasdi- 
ki  ile  ilgili  ibareler  vardi. 


47  -  tncil  sahipleri  (ona  inananlar)  AIlahTn  onda  indirdigi  ile 
hiikmetsin.  Kim  Allah’in  indirdlgi  ile  hiikmetmezse,  i$te  onlar 
fasiklann  ta  kendileridir. 

"Velyahkiim  ehliil  incili”:  C^ogunluk  lamin  cezmi  ile  emir  manasi- 
na  okumu§lardir,  takdiri:  tncil  ehli  Allah’in  onda  indirdigi  ile  amel 
etsin  §eklindedir.  A’me$  ile  Hamze  de  lamin  kesri  ve  mimin  fethi  ile 
"key"  (i^in)  manasina  okumu§lardir;  sanki:  Biz  ona  Incil’i  verdik  ki 
Allah'in  onda  indirdigi  ile  amel  etsin,  demi§tir. 
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48  -  San  a  da  ldtabi  oniindeki  (kendinden  onceki)  kitabi  tasdik 
edici  olarak  ve  ona  kar$i  bir  $ahit  olmak  tizere  hak  ile  indirdik. 
Artik  sen  de  Allah'in  indirdigi  ile  hiikniet.  San  a  gelen  haktan 
doniip  onlann  heva  ve  heveslerine  uyma.  t^inizden  herkes  i^in  bir 
$eriat  ve  bir  yol  tayin  ettik.  Eger  Ali  ah  dileseydi,  sizi  bir  tek  iimmet 
yapardi.  Ancak  siže  verdlklerinde  sizi  denemek  ipin  (boyle  yapti). 
čyleyse  hayirlarda  yan§in.  Hepinizin  donii$ii  Allah'adir.  O  zaman 
tarti$tigimz  §eyleri  siže  haber  verecektir. 

"Sana  kitabi  indirdik":  Yani  Kur’an  i.  "Hak  ile”:  Yani  dogru  olarak. 
"Oniindeki  kitabi  tasdik  edici  olarak":  lbn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Allah 
Teala’nin  indirdigi  butiin  kitaplan  kasdetmi§tir.  "Mliheymin"de  de 
dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Miieymin  demektir,  bunu  Temimi,  lbn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi$,  Said  bin  Ciibeyr,  Ata  ve  Dahhak  da  boyle  demi$lerdir. 
Miiberrid  $oy!e  demi$tir:  “Muheymin"  "mueymin"  (gtiven  verici) 
manasinadir,  ancak  he  hemzeden  bedeldir.  Nitekim:  Eraktul  mae,  ve 
heraktii,  ve  iyyake  hiyyake,  denir  ki  ayni  manayadir.  Bu  gdrti$un 
sahipleri  §oyle  derler:  Mana:  Kur'an  kendinden  onceki  kitaplarin 
glivencesidir.  Ancak  Ebu  Necih,  Miicahit’ten,  muheyminen  aleyhi 
§eklinde  rivayet  etmi§  ve:  Muhammed  Kur’an’in  koruyucusudur, 
demi^tir.  Onun  gorii^iine  gore  kelamda  hazif  vardir,  sanki:  Ey 
Muhammed,  seni  onun  lizerine  muhafiz  kildik,  dernek  olur.  O  zaman 
"aleyhi"deki  he  zamiri  Kur’an'a  raci  olur.  Miicahit’ten  ba$kalarina 
gore  de  eski  kitaplara  raci  olur. 
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tkincisi:  O  $ahittir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§,  Hasen,  Katade,  Suddi  ve  Mukatil  de  boyle  demi§lerdir. 

O^iincusii:  0  eski  kitaplardan  haber  verilen  $eyleri  tasdik  edici- 
dir.  Bu  da  lbn  Zeyd’in  g6rii$tidiir.  Bu,  birinci  manaya  yakindir. 

Dordiinciisu:  O;  gozcii  ve  muhafizdir,  bunu  da  Imam  Halil, 
demi$tir. 

"Artik  sen  de  hiikiim  ver”:  Yahudilere  i§aret  etmektedir.  "Allah'in 
sana  indirdigi  ile":  Kur’an’da.  "Heva  ve  heveslerine  uyarak  haktan 
donme”:  Ebu  Slileyman  $oyle  demi$tir:  Mana:  O  zaman  sana  gelen 
haktan  donersin.  Ihn  Ahbas  da:  Fvliye  dayak  cezasi  vermede  nnlann 
arzulanna  uyma,  demi$tir. 

“l^inizden  herkes  igin  bir  §eriat  ve  bir  yol  tayin  ettik”:  Miicahit: 
$ir’at  adet,  minhac  da  yoldur,  demi$tir.  lbn  Kuteybe  de:  §ir’at  ile  $eri- 
at  birdir.  Minhac  da  a<;ik  yoldur,  demi$tir.  Eger:  "tkisi  ayni  manaya  ise 
14 minhac"  nasil  “§eriatin  iizerine  atfedilmi§tir?”  denilerse,  buna  iki 
tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Ikisinin  arasinda  iki  a^idan  fark  vardir:  Birincisi:  $ir'at 
yolun  ba§idir,  minhac  ise  surekli  (i§lek)  yoldur.  Bunu  Miiberrid, 
demi§tir.  tkincisi:  §ir’at  agk  olan  bazen  de  a<pk  olmayan  yola  denir. 
Minhac  ise  her  zaman  a<;ik  olan  yola  denir.  Bunu  da  lbn  Enbari, 
zikretmi§tir.  $ir’at  ile  minhac  arasinda  bu  kadar  farklilik  olunca,  biri- 
ni  digerinin  iizerine  atfetmek  giizel  olmu§tur. 

tkincisi:  §ir’at  ile  minhac  ayni  manayadir,  birinin  digerine  atfe- 
dilmesi,  lafiz  farkindan  dolayidir.  §air  Hutay’a  $oyle  demi§tir: 

Ah,  Hint  ne  giizeldir,  Hind'in  bulundugu  yurt  ne  giizeldir! 

Hind  gelirdi  ama  arkasinda  aynlik  ve  uzaklik  vardir. 

Beyitte  bu’d’un  ne’y  iizerine  atfi,  e$  anlamli  olmalarina  ragmen 
lafiz  farkindan  dolayi  caiz  olmu§tur.  Bunu  da  lbn  Enbari  zikretmi$tir. 
Birinci  g6rii$iin  sahipleri  buna  §oyle  ćevap  vermi$lerdir:  "En  -  Ne’y’’ 
az  veya  gok  uzak  $eye  denir  ki  aynlik  demektir.  Bu’d  ise  ayrilik  mesa- 
fesi  uzun  olana  denir. 

Miifessirler  kelamin  manasinda  iki  gorii§  beyan  etmi$lerdir: 

Birincisi:  Her  iimmet  i<^in  bir  §eriat  ve  bir  yol  tayin  ettik;  Tevrat 
ehli  igin  bir  §eriat  vardir,  tncil  ehli  ic^in  bir  §eriat  vardir,  Kur’an  ehli 
i^in  de  bir  $eriat  vardir.  Bu  ^ogunlugun  gdru§iidiir.  Katade  de  §oyle 
demi§tir:  Hitap  iig  ummetedir:  Musa  iimmetine,  lsa  iimmetine  ve 
Muhammed  iimmetinedir.  Tevrat  igin  bir  $eriat  vardir,  Incil  iq:in  bir 
$eriat  vardir,  Kur’an  i<;in  de  bir  §eriat  vardir.  Allah  onda  diledigini 
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helal  eder,  diledigini  de  imtihan  icpin  haram  eder  ki  kendisine  isyan 
edeni  itaat  edenden  ayirsin.  Ancak  ondan  ba§kasi  kabul  edilmeyecek 
olan  din;  tevhittir  ve  peygamberlerin  getirdigi  Allah’a  ihlastir. 

tkincisi:  Mana  $oyledir:  Muhammed  dinine  girenlerin  her  biri 
i<;in  Kur'an’i  bir  §eriat  ve  bir  yol  kildik.  Bu  da  Miicahid'in  gdrii§tidiir. 

"Eger  Allah  dileseydi,  sizi  bir  tek  iimmet  kilardi”:  Bunda  da  iki 
goru§  vardir: 

Birincisi:  Sizi  hak  iizerinde  toplardi. 

tkincisi:  Sizi  bir  tek  iimmet  iizerinde  toplardi.  "Ancak  sizi  dene- 
mek  istedi’’:  Imtihan  etmek  istedi.  “Siže  verdigi  §eylerde”:  Yani  indir- 
digi  kitaplarda  ve  sizin  i<^in  agkladigi  dinlerde.  Eger:  “Iginizden  her 
birine  bir  §eriat  tavin  ettik"  soziiniin  manasi:  Ondan  onceki  peygam- 
berle  birlikte  Peygamberimiz  Muhammed  olursa,  "sizi  denemek 
i<pn"  soziiniin  ne  manasi  olur?"  denirse,  ćevap  $oyledir:  Bu,  bizim 
Peygamberimize  hitap  ise  de  maksat  onunla  beraber  diger  peygam- 
berler  ve  iimmetlerdir.  Ibn  Cerir  de  §oyle  demi§tir:  Araplar  gaibe 
hitap  edip  de  ondan  haber  vermek  istedikleri  zaman  onu  muhatap 
sayar  ve  ikisinden  muhatap  sigasi  ile  haber  verirler. 

“Hayirlarda  yan§in":  Ibn  Abbas  ile  Dahhak  §oyle  demi$lerdir:  Bu 
iimmet-i  Muhammed  aleyhisselam’a  hitapur.  Mukatil  de:  Hayirlar 
iyi  i§lerdir,  demi§tir.  "Dbnii§unuz  Allah’adir”:  Ahirette.  "Siže  ihtilat 
ettiginiz  $eyde  hiikiim  verir":  Yani  ihtilaf  ettiginiz  dinde.  Ibn  Cerir  de 
§oyle  demi§tir:  Bunu  diinyada  delil  ve  kamtlarla  a^iklamis,  yann  da 
ceza  (kar§ihk)  vermekle  a<;ikiayacaktir,  demi^tir. 
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49  -  (San a  da  §u  talimati  verdlk):  Onlann  araiarinda  Allah'm 
indirdigi  Ue  hiikmet  ve  onlann  keyiflerine  uyma.  Seni  Allah’m 
san  a  indirdigi  bazi  §eylerden  alikoymamalan  i^in  onlardan  sakin. 
Eger  yiiz  ^evirirlerse,  bil  ki  Allah  ancak  bazi  giinahJanni  ba$Ianna 
getirmek  istlyor.  $iiphesiz  insanlarfn  £ogu  ger^ek  fasiklardir. 
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"Onlarin  aralarinda  Allah’in  indirdigi  ile  hiikmet”:  lni§  sebebi 
$oyledir:  l^lerinde  Ka’b  bin  Esid,  Abdullah  bin  Soriya  ve  §e’s  bin  Kays 
olmak  tizere  bir  boliik  Yahudif  birbirlerine:  Muhammed’e  gidelim, 
belki  onu  dininden  donduriiruz,  dediler.  Ona  geldiler:  Ya 
Muhammed,  bizim  Yahudilerin  alimleri  ve  e§rafi  oldugumuzu  bilir- 
sin,  eger  biz  sana  tabi  olursak,  Yahudiler  de  sana  tabi  olur.  Bizimle 
cemaatimiz  arasinda  bir  dava  vardir;  onlarla  beraber  senin  hakemli- 
gine  ba§vuracagiz;  bizim  lehimize  karar  verirsen  sana  iman  ederiz, 
dediler.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  bunu  kabul  etmedi, 
bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bu  Ibn  Abbas’in  g6ru§iidur.  Mukatil  de 
$uyle  anlatmi^tir:  Nadiyr  ugullarindan  bir  cemaat,  ona:  Kan  davasin- 
da  Kurayzalilara  kar§i  bizim  lehimize  karar  verir  de  durumu  eskisine 
donduriirsen  sana  biat  ederiz,  dediler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 
Kadi  Ebu  Ya’la  da  $oyle  demi§tir:  Bu  ayet,  ge^en  kismin  tekran  degil- 
dir.  Bunlar  farkli  iki  konuda  inmi$lerdir:  Biri  recm  hakkindadir,  dige- 
ri  ise  diyetlerde  e§itlik  hakkindadir.  Onun  hakemligine  ba§vurmak 
i^in  ona  miiracaat  etmi§lerdir. 

"Seni  Allah’in  indirdigi  bazi  $eylerden  gevirmelerinden  sakin": 
Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  zinada  recm  cezasidir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  O  kisas  ve  kanlann  durumudur,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

"Eger  ytiz  <;evirirlerse”:  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Senin  htikmiinden.  tkincisi:  Imandan.  Bil  ki  onlann  yiiz 
gevirmeleri,  bazi  giinahlari  sebebiyle  Allah’in  onlara  azap  etmek  iste- 
mesindendir.  Bazi  kelimesinde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Ger^ekten  bazi  giinahlari  demektir  ki  onlara  hak  ettik- 
lerinin  ancak  bazisi  dokunmaktadir. 

tkincisi:  Bundan  maksat,  tiim  giinahlandir,  ancak  tekil  lafiz  kul- 
lanilmi$,  cemi  kasdedilmi$tir,  $u  ayette  oldugu  gibi.  "Ey  Peygamber, 
kadinlari  bo$adiginiz  zaman".  (Talak:  1)  Maksat  biitiin  Musliiman- 
lardir.  Hasen  de  $oyle  demi§tir:  Bundan  hemen  Nadiyr  ogullannin 
suriilmesi  ve  Kurayza  ogullannin  da  olduriilmesini  irade  etmi§tir. 

"§uphesiz  insanlardan  (^ogu  gergekten  fasiktirlar”:  Miifessirler: 
Bundan  Yahudileri  murad  etmi§tir,  demi§lerdir.  Buradaki  fisktan  da 
ne  murad  edildigi  hususunda  da  ug  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Kufiirdiir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Yalandir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi$tir. 

Ogiinciisu:  Gunahlardir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 
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50  -  Yoksa  onlar  cahiliye  hiikmiinii  mu  anyorlar?  tyi  anlayan 
bir  topluluk  i^in  hiikmu  Allah’tan  daha  giizel  olan  kimdir? 

“Efe  hiikmel  cahiliyeti  yebgun”:  Cumhur,  ye  ile  '‘yebgun"  oku 
mu$lardir.  (^iinkii  makabli  de  gaiptir,  o  da:  “Ve  inne  kesiren  minen 
naši  lefasikun"dur.  ibn  Amir  ise,  onlara  de  ki  manasinda,  te  ile  "teb- 
gun”  okumu§tur.  lni§  sebebi  de  §oyledir:  Peygamber  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem  zina  eden  Yahudi  t^iftine  recm  hiikmu  verince,  Kurayza 
ogullan,  Nadiyr  ogullari  ile  ilinti  kurarak:  Ya  Muhammed,  bunlar 
bizim  karde§lerimizdir,  babamiz  birdir,  dinimiz  birdir.  Onlar  bizden 
bir  adam  oldiiriirlerse,  bize  yetmi$  yiik  hurma  verirler.  Biz  onlardan 
bir  adam  oldtiriirsek,  bizden  yiiz  kirk  yiik  hurma  alirlar.  Biz  onlardan 
bir  erkek  oldiirursek  onun  yerine  iki  erkek  oldiiriirler,  biz  onlardan 
bir  kadin  oldiirursek  onun  yerine  bir  erkek  oldiiriirler.  Artik  aramiz* 
da  adaletle  hiikmet,  dediler.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de: 
Nadiyr  ogullarinm  Kurayza  ogullanna  kar§i  ne  diyette  ne  de  kanda 
hi^bir  iistiinliigii  yoktur,  dedi.  Nadiyr  ogullan  da:  Allah’a  yemin  ede- 
riz  ki,  senin  hiikmiine  raži  olmayiz,  emrine  itaat  etmeyiz  ve  biz  eski 
gelenegimize  devam  ederiz,  dediler.  Bunun  iizerine  hu  ayet  indi. 
Bunu  Ebu  Salih,  tbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  Zeccac  da  §dyle 
demi§tir:  Ayetin  manasi  §oyledir:  Yahudiler,  cahiliye  halkinin  yaptigi 
gibi  Allah’in  emretmedigi  bir  hiikiim  mii  istiyorlar?  Halbuki  onlar 
ehl-i  kitaptirlar! 

"Hiikmii  Allah'tan  daha  giizel  olan  kimdir?"  Ibn  Abbas:  Daha 
adaletli  olan  kimdir,  demi§tir? 

“lyi  anlayan  bir  topluluk  i<;in”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kur’an’i  iyi  anlayan,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  Allah’a  kesin  olarak  inanan,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 
Zeccac  $oyle  demi$tir:  Kim  yakin  sahibi  olursa  Allah'in  hiikmiinde 
adil  oldugunu  iyi  anlar. 
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51  -  Ey  iman  edenler,  Yahudi  ve  Hiristiyanlari  dostlar  edinme- 
yin.  Onlar  blrbiiinin  dostlaridir.  t^inizden  kim  onlan  dost  edinlr- 
se,  §iiphesiz  o  da  onlardandir.  $iiphesiz  Allah  zalimler  toplulugunu 
hidayete  erdirmez. 

"Ey  iman  edenler,  Yahudi  ve  Hiristiyanlan  dostlar  edinmeyin": 
Ini§  sebebi  i<;in  u«;  gorii$  vardir: 

Birincisi:  0  Ebu  Lubabe  hakkinda  inmi$tir;  o,  Kurayza  ogullarina, 
Sa’d’in  hakemligine  raži  olurlarsa  bunun  oliim  olacagini  soylemi$ti. 
Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  lkrime  de  bu  gorii§tedir. 

tkincisi:  Ubade  bin  Samit:  Ya  Resulallah,  benim  Yahudilerden 
dostlarim  var,  onlardan  teberra  ediyor  ve  Allah’a  tevella/dost  ediyo- 
rum,  dedi.  Abdullah  bin  Ubey  de:  Ben  ba$ima  felaket  gelmesinden 
korkuyomm,  Yahudilerden  teberra  edip  Allah’in  velayetine  ge<;mem, 
dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Atiyye,  el  -  Avfi,  demi$tir. 

U^iinciisu:  Uhut  sava$i  tpkinca  insanlar  kafirlerin  zafer  kazanma- 
sindan  korktular;  bir  adam,  arkada§ina:  Ben  filanca  Yahudiye  katili- 
yorum,  ondan  aman  ahrim  yahutta  Yahudi  olurum,  dedi.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Siiddi  ile  Mukatil,  demi§lerdir.  Zeccac  da: 
Onlara  dinde  tevella  etmevin,  demi§tir.  Ba§kasi  da:  Onlardan  yardim 
ve  destek  istemeyin,  demi§tir.  "Onlar  birbirinin  dostlaridir":  Yardim 
ve  kollamada. 

“Igini/.den  kim  onlari  dost  edinirse,  o  da  onlardandir":  Bunda  da 
iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Kim  onlari  dinde  dost  edinirse,  (tevella  ederse),  o  da 
kufiirde  onlardandir. 

tkincisi:  Kim  onlari  antla§mada  tevella  ederse,  §iiphesiz  emre 
muhalefette  onlardandir. 


52  -  Kalplerinde  hastalik  olanlarin  onlara  ko$tuklarim  goriir- 
siin.  “Biz  ba$imiza  bir  felaket  gelmesinden  korkuyoruz”  derler. 
Umulur  ki  Ailah  kendi  katindan  bir  fetlh  veya  bir  i?  getlrir  de  i$le- 
rinde  gizledikleri  o  $eye  pi$man  olurlar. 
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"Kalplerinde  hastalik  olanlann  onlara  ko§tuklarim  goriirsiin": 
Mufessirler  §oyle  demi§lerdir:  Bu  ayet  munahklar  hakkinda  inmi§tir, 
sonra  onlann  bu  hususta  da  iki  goru§leri  vardir: 

Birincisi:  Yahudi  ve  Hiristiyanlar  munafiklara  gida  maddesi 
temin  eder,  onlara  odiint;  verir  ve  onlarla  dostluk  kurarlardi.  “Yahudi 
ve  Hiristiyanlari  dostlar  edinmeyin”  ayeti  inince,  munahklar:  Onlarla 
ili§kiyi  nasil  keseriz  ki  bir  kitlik  olsa  bize  bol  bol  gida  maddesi  verir- 
ler,  dediler.  Bunun  lizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  Munahklar  hakkinda  indi  deyip  de  isim 
vermeyenlerden  bazilan  Mucahit  ile  Katade’dir. 

Ikincisi:  O,  Abdullah  bin  Ubey  hakkinda  inmi§tir,  bunu  da  Atiyye 
el  -  Avfi,  demi§tir. 

Hastahktan  ne  murad  edildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  §iiphedir,  bunu  Mukatil,  demi§tir.  Ikincisi: 
Miinafikliktir,  bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

"Onlara  ko§arlar”:  Bunda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Dostluk  ve  samimiyetlerine  ko$arlar,  bunu  da  Mucahit 
ile  Katade,  demi$tir.  Ikincisi:  Rizalarina  ko§arlar,  bunu  da  lbn 
Kuteybe,  demi§tir.  O^iincusii:  Miislumanlara  kar$i  yardimlarina 
ko§arlar,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

"Felaket  ’ten  ne  kasdedildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kitlik  ve  a^liktir,  bunu  lbn  Abbas,  demi§tir.  lbn  Kuteybe 
de  §oyle  demi§tir:  Ba§imiza  kitlik  gibi  kotu  bir  §ey  gelir  de  bizimle 
ali§veri§  etmezler,  onlardan  gida  maddesi  alirken  bize  vermezler. 

Ikincisi:  Devletin  Miislumanlara  kar^i  Yahudilere  donmesidir, 
bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

“Fetih’  ten  murad  edilen  $ey  hususunda  da  dbrt  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Mekke’nin  fethidir,  bunu  lbn  Abbas  ve  Suddi,  demi$ler- 
dir.  Ikincisi:  Yahudi  kentlerinin  fethidir,  bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 
O^iinciisii:  Muhaliflerine  kar§i  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
yardimdir,  bunu  da  Katade  ile  Zeccac,  demi^tir.  Dordiincusii: 
Sikintinm  def  olmasi  ve  rahatlamadir.  Bunu  da  lbn  Kuteybe,  demi$tir. 

Emir  hususunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Nadiyr  ogullarinm  siiriiliip  mallarinm  alinmasi  ve 
Kurayza  ogullannin  oldurulup  ziirriyetlerinin  esir  edilmesidir.  Bunu 
da  lbn  Saib  ile  Katade,  demi§tir. 

Ikincisi:  Cizyedir,  bunu  da  Suddi,  demi$tir. 
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O^iincusu:  Bolluktur,  bunu  da  tbn  Kuteybe,  demi$tir. 

Đordunciisii:  Peygamber  sallalJahu  aleyhi  ve  sellem’e  munafiklann 
durumunun  agga  gikanlip  oldiiriilmeleridir.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

GizledikJeri  §ey  hususunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  OnJarla  dostluklandir.  Ikincisi:  Belki  de  Muhammed’e 
yardim  edilmez,  sozleridir. 


53  -  (Mu'minler  onlann  bu  hali  ni  goriince):  "Var  gušteri  ile 
yemin  ederek  slzinle  beraber  olduklanni  soyleyenler  bunlar  mi?’' 
der.  Onlann  amelleri  bo$a  gitmi§;  ziyan  edenlerden  olmu$lardir. 

"Ve  yekuliillezine  amenu":  Ebu  Amr:  Bel  ki  der,  manasina  lamin 
nasbi  ile  diger  kurralar  ise  ciimle  ba§i  olarak  ref  i  ile  okumu§lardir.  Ibn 
Kesir,  Nafi  ve  Ibn  Amir  vavsiz  ve  lamin  ref  i  ile  okumu§lardir.  Mekke  ve 
Medine  Mushaflarinda  da  boyledir.  Miifessirler  $oyle  demi$lerdir: 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Nadiyr  ogullarim  Medine’den 
siiriince,  bu  miinafiklarm  zoruna  gitti  ve  onlardan  ayrilmalarina  iiziil- 
diiler.  Miinafik,  yakin  akrabasini  Yahudilerle  <;etin  bir  du$manlik  i^in- 
de  goriince  ona:  "Uzun  sure  seni  doyurmu§  birine  verecegin  kar§ilik 
bu  mu  idi?”  demeye  baladi.  Kurayza  ogullari  da  oldiiriiliince  miina- 
fiklardan  hig  kimse  i<;indekini  saklayamadi  ve:  Hepsi  bir  gecede  bigil- 
diler  (kafalari  vuruldu)  dediler.  Mu’minler  miinafiklarin  bu  hareketle- 
rini  goriince  $oyle  dediler:  "Var  gii^leri  ile  Allah’a  yemin  eden  bu 
miinafiklar  mi?”  dediler.  Ibn  Abbas  da:  Agir  yemin  ettiler,  demi^tir. 
Miicahit  de:  Var  giigleri  ile  Allah'a  kasem  eden,  demi$tir.  Zeccac  da: 
A§in  yemin  eden,  demi$tir.  “$iiphesiz  onlar  (miinafiklar)  sizinledir  (siz 
Yahudiler  iledir)”:  Dii§manlanmza  (mii’minlere)  kar$i.  "Onlann  ameli 
bo$a  gitmi$tir”:  Miinafikliklan  yiiziinden. 
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54  -  Ey  iman  edenier,  i^inizden  kim  dininden  donerse,  Allah 
yakinda  kendilerini  sevdigi,  onlann  da  O’nu  sevdigi,  mu’minlere 
kar§i  al^ak  goniillii,  kaflrlere  kar$i  onurlu  bir  topluluk  getirecek; 
Allah  yolunda  cihat  ederler.  Kinayanin  kinamasindan  korkmazlar. 
l$te  bu,  Allah’in  bir  liitfiidiir  diledigine  verir.  Allah’in  rahmeti 
geni§,  ilmi  sonsuzdur. 

“Men  yertedde  minkiim  an  dinihi":  lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim, 
Hamze  ve  Kisai,  birinci  dalin  ikinci  dala  idgami  ile:  Yertedde  oku- 
mu§lar;  Nafi  ile  lbn  Amir  de,  iki  dal  ile:  Yertedid  okumu§lardir.  Zeccac 
da  §oyle  demi$tir:  Asil  olan  “yertedid"dir,  ^iinkii  muzaafin  ikinci  harfi 
sakin  olursa,  §edde  ortaya  gikar.  *‘Yertedde‘’  ise:  Birinci  dal  ikincive 
idgam  edilmi$,  ikincisi  iki  sakin  birle^tigi  igin  harekelenmi^tir.  Hasen 
de  §oyle  demi^tir:  Allah,  Peygamberinin  olumiinden  sonra  bir  kav- 
min  Islam  dininden  donecegini  bildigi  iijin  onlara  kendilerini  seve- 
cegi,  onlarin  da  kendisini  sevecegi  bir  toplum  getirecegini  haber 
verdi.  Bu  kavimden  de  kimlerin  murad  edildigi  hususunda  alti  goru§ 
vardir: 

Birincisi:  Ebu  Bekir  es  -  Siddik  ile  miirtedlerle  sava^an  arkada§la- 
ndir,  bunu  da  Ali  bin  Ebu  Talib,  Hasen  -  Allah’in  selami  bu  ikisinin 
iizerine  olsun  -  Katade,  Dahhak  ve  lbn  Ciireyc,  demi$lerdir.  Enes  bin 
Malik  de  §oyle  demi$tir:  Ashap,  zekat  vermek  istemeyenlerle  sava§- 
mak  istemediler  ve:  Kibleye  donerek  namaz  kiliyorlar,  dediler.  Ebu 
Bekir  kilicim  ku§andi  ve  tek  babina  q:ikti,  onun  q:iktigini  gorunce  de 
ashap  ^lkmaktan  ba§ka  gare  bulamadilar. 

tkincisi :  Ebu  Bekir  ile  Omer'dir,  bu  da  Hasen’den  rivayet  edilmi^tir. 

U^iincusu:  Onlar  Ebu  Musa’l  -  E§’ari’nin  kavmidir.  lyad  el  -  E§'ari 
§oyle  rivayet  etmi$tir:  Bu  ayet  inince,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem:  "Bunlar  $unun,  yani  Ebu  Musa’mn  kavmidir”  dedi.16 

Dorduncu.su:  Onlar  Yemen  halkidir,  bunu  da  Dahhak,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§  ve  Miicahit  de  boyle  demi§tir. 

Be$incisi:  Onlar  ensardir,  bunu  da  Siiddi,  demi$tir. 

Altincisi :  Muhacirlerle  ensardir,  bunu  da  Ebu  Slileyman  Dime§ki, 
zikretmi§tir.  lbn  Cerir  de  §oyle  demi§tir:  Allah,  Hazreti  Omer  zama- 
ninda  va’dini  yerine  getirdi;  bunlar  dinlerinden  donenlerden  daha 
iyi  Miisliiman  idiler. 

"Al^ak  gonullii":  Ali  bin  Ebu  Talib  radiyallahu  anh  §oyle  demi§iir: 


16  -  Hakim  Mustedrek,  3/313.  Hadis  sahihlir,  Miislim'in  §artina  uygundur. 
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Onlar  kendi  dininden  olanlara  kar§i  yumu§ak  kalpli,  dinlerinden  olma- 
yanlara  karsi  ise  sert  kimselerdir.  Zeccac  da:  "EzilletirTinin  manasi: 
Mii’minlere  kar$i  haJim  selimdir,  ancak  pisink  degiller,  demi§tir.  "Allah 
yolunda  cihat  ederler,  kinayamn  kinamasindan  korkmazlar":  ^iinku 
munafiklar  kafirleri  gozetirler,  onlara  arka  gikarlar,  onlarin  kinamasin- 
dan  korkarlar.  Aziz  ve  celil  olan  Allah,  imam  saglam  olamn  Allah  hak- 
kinda  kinayanm  kinamasindan  korkmayacagim  bildirdi.  Sonra  da 
bunun  ancak  kendisinin  tevfiki  ile  olacagini  duyurdu  ve:  "Bu,  Allah’m 
bir  lutfudiir,  bunu  diledigine  verir”  dedi.  Bu  da  Allah’i  sevmeleri, 
Musliimanlara  kar$i  yumu§ak,  kafirlere  kar§i  sert  olmalaridir. 


55  -  Sizin  dostunuz  ancak  Allah’tir,  ResuTiidiir  ve  namazi  dos- 
dogru  kilan,  zekati  veren,  ruku  eden  mii'minlerdir. 

56  -  Kim  Allah’i,  ResuTiinii  ve  iman  edenleri  dort  edinirse,  $iip- 
hesiz  Allah’in  partisi,  galip  olanlann  ta  kendileridlr. 

“Sizin  dostunuz  ancak  Allah  ve  Resul'udur”:  Kimler  hakkmda 
indiginde  dort  gorii§  halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Abdullah  bin  Selam  ile  arkada§lan  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  gelip:  Bir  topluluk  bize  a^ik^a  dii§manlik  ilan  etti- 
ler,  biz  de  evlerimiz  uzak  oldugu  i^in  ashabinla  oturamiyoruz,  dedi- 
ler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Onlar  da:  Allaha,  Resul’iine  ve 
mii’minlere  raži  olduk,  dediler.  Bilal  ezan  okudu,  Resulullah  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem  di$an  $ikti;  bir  yoksulun  dilencilik  ettigini  gordu, 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem:  “Sana  kimse  bir  §ey  verdi  mi?” 
dedi.  O  da:  Evet,  dedi.  “Ne  verdi?”  dedi.  O  da:  Bir  giimu$  ytiziik,  dedi. 
“Onu  sana  kim  verdi?"  dedi.  O  da:  $u  ayakta  duran,  dedi.  Bakti  ki  o  Ali 
bin  Ebu  Talip’mi§,  o  rukuda  iken  bana  verdi,  dedi.  Resulullah  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  sellem  de  bu  ayeti  okudu.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§,  Mukatil  de  boyle  demi§tir.  Miicahit  de:  Ali 
bin  Ebu  Talib  hakkmda  indi,  o  rukuda  iken  sadaka  vermuti,  demi§tir. 

tkincisi:  Ubade  bin  Samit,  miittefigi  olan  Yahudilerden  alakasim 
kesince  bu  ayet  onun  hakkmda  indi.  Bunu  el  -  Avfi,  lbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir. 
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Ogiincusu:  O,  Ebu  Bekir  es  -  Siddik  hakkinda  inmi^tir,  bunu  da 
Ikrime,  demi$tir. 

Dordiincusii:  O  giden  ve  kalan  muslumanlar  hakkinda  inmi$tir, 
bunu  da  Hasen,  demi$tir. 

"Zekati  verirler  ve  ruku  ederler":  Bunda  da  iki  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  bunu  rukulannda  yaparlar.  Bu  da  Hazreti  Ali 
radiyallahu  anh’in  rukuda  iken  yiizugunii  sadaka  olarak  vermesidir. 
Ikincisi:  Onlarin  §am  zekat  vermek  ve  ruku  etmektir. 

Rukudan  ne  murad  edildigi  hususunda  da  tig  gorii§  vardir: 

Birincisi .  O,  bizzat  rukudur,  ^unkii  Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  boyle 
rivayet  etmi§tir.  Ayetin,  onlar  rukuda  iken  indigi  de,  soylenmi§tir. 
Ikincisi:  O;  gece  ve  giinduz  kihnan  nafile  namazdir.  Sadece  rukudan 
bahsedilmesi,  onun  $erefini  artirmak  i^indir.  Yine  bu  da  Ibn 
Abbas'tan  rivayet  edilmi$tir.  O^iinciisu:  O,  boyun  egmek  ve  tevazu 
gostermektir,  §oyle  bir  $iir  getirmi§lerdir: 

Fakiri  hor  gorme,  olur  ki, 

Birgiin  egilirsin,  zaman  onu  yiikseltmi$  olur. 

Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§tir.  "Allahin  partisine":  Gelince, 
Hasen:  Onlar  Allah'in  askerleridir,  demi§tir.  Ebu  Ubeyde  de:  Allah’in 
yardimcilandir,  demi$tir.  Sonra  onlann  kimler  olduklan  hakkinda  da 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  muhacirlerle  ensardir,  bunu  da  Ibn  Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi:  Ensardir,  bunu  da  Ebu  Suleyman  zikretmi§tir. 


57  -  Ey  iman  edenler,  sizden  dnce  kendllerlne  kitap  verilenler- 
den  dininizl  eglence  ve  oyun  edinen  kimselerden  kaflrleri  dostlar 
edinmeyin.  Eger  inaniyorsamz  Allah’tan  korkun. 

"Dininizi  eglence  ve  oyun  edinenleri  dostlar  edinmeyin":  tni$  sebe- 
bi  $oyledir:  Rifaa  bin  Zeyd  bin  Tabut  ile  Suveyd  bin  Haris  Islam  olduk- 
lanm  a^iklami^lardi.  Sonra  da  miinafik  oldular.  Miisliimanlardan  bazi 
adamlar  onlarla  dostluk  kurarlardi,  i§te  bu  ayet  bunun  uzerine  indi. 
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Bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Onlarin  dini  eglence  ve  oyun  edinmeleri, 
Islam 'i  gosterip  kufrii  gizlemeleri  ve  dinle  oynamalandir.  Kitap  verilen- 
ler  ise:  Yahudilerle  Huistiyanlar-dir.  Kafirler  de:  Putperestlerdir.  Ibn 
Kesir,  Nafi,  Ibn  Amir  ve  Hamze,  nasb  ile:  "velkuffare”  okumu§lardir, 
mana  da:  Kafirleri  dost  edinmeyin,  demektir.  Ebu  Amr  ile  Kisai  de,  kela- 
min  cer  amiline  yakm  olmasmdan  dolayi  "velkuffari”  okumu$lardir. 
Ebu  Amr  da  elifi  imale  etmi^tir. 


(•Bojici 


58  -  Namaza  ^agirdigimz  zaman  onu  eglence  ve  oyun  edinirler. 
(^iinkii  onlar  akillanm  9ali$tirmayan  bir  topluluktur. 

“Namaza  <;agirdigimz  zaman”:  Ini§  sebebi  igin  iki  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  miiezzini  ezan 
okuyup  da  Musliimanlar  namaza  kalktiklari  zaman,  Yahudiler: 
Kalktilar,  kalkmaz  olasilar,  namaz  kildilar,  kilmaz  olasilar,  derlerdi,  alay 
eder  ve  giilerlerdi.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da  Ibn  Saib, 
demi§tir. 

tkincisi:  Kafirler  ezam  i^ittikleri  zaman  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  ile  Musliimanlari  bundan  dolayi  kiskanirlar  ve:  Ya 
Muhammed,  oyle  goriilmemi$  bir  §ey  getirdin  ki  onu  ge<;mi§  miUetler- 
den  duymadik.  Eger  sen  peygamberlik  iddia  ediyorsan,  bu  ezanla  sen- 
den  onceki  peygamberlere  muhalefet  ettin.  Bu  ses  ne  kadar  girkin  ve  bu 
i$  ne  kadar  igreng,  dediler.  I$te  ayet  bunun  uzerine  indi.  Siiddi  de  §oyle 
demi$tir:  Medine’de  ensardan  bir  adam  miiezzinin:  E§hedu  enne 
Muhammeden  Resulullah,  dedigini  i§ittigi  zaman:  Yalan  soyleyenin  evi 
yansin,  dedi.  Hizmet^isi  gece  o  uyurken  elinde  ate§le  igeri  girdi,  ailesi 
de  uyuyorlardi,  bir  kivilcim  sigradi,  evi  yakti,  kendisi  ve  ailesi  de  yandi- 
lar.  Ayette  ge^en  nida:  Ezandir.  Onu  eglence  edinmeleri  de  giilu§mele- 
ri  ve  ka§  goz  hareketi  yapmalaridir.  “Qiinku  onlar  akillanni  (;ali§tirma- 
yan  bir  topluluktur”:  Namaza  gelmede  kendileri  ic^in  ne  oldugunu, 
onunla  alay  etmede  de  ba$larina  neyin  gelecegini  bilmezler. 
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59  -  De  ki:  Ey  kendilerine  kltap  verilenler,  sirf  Allah’a  inanma- 
miz,  blze  indirilene  ve  daha  once  indirilenlere  iman  etmi§  obrta¬ 
ni  iz  i^ln  mi  bizden  ho$lanmiyorsunuz?  §iiphesiz  sizin  £ogunuz 
fasik  kimselersiniz. 

“De  ki:  Ey  kendilerine  kitap  verilenler...":  lni§  sebebi  §oyledir: 
Birkag  Yahudi,  Resulullah  sallallahu  alevhi  ve  sellem’e  gelip  iman 
ettigi  peygamberleri  sordular.  0  da  biitiin  peygamberleri  zikretti. 
tsa’yi  da  zikredince:  Onun  peygamberligini  inkar  ettiler  ve:  Allah’a 
yemin  ederiz  ki  sizin  dininizden  daha  kotii  bir  din  bilmiyoruz,  dedi- 
ler.  l§te  bunun  iizerine  bu  ve  arkasindaki  ayet  indi.  Bunu  Ibn  Abbas 
demi§tir.  Hasen  ile  A’me$,  kafin  fethasi  ile:  "Tenkamune"  okumu§lar- 
dir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Nekamtii  alerreciili  enkimu,  ve  nekim - 
tu  aleyhi  enkamu,  denir  ki  kin  besleme  manasinadir.  Birincisi  daha 
iyi  liigattir.  “Nekimtii"  de  bir  $eyden  a§m  derecede  nefret  etmektir. 
Mana  §byledir:  Iman  ettigimiz  ve  sizin  de  fasik  olmanizdan  dolayi  mi 
bizden  nefret  ediyorsunuz?  (^iinku  sizler  bizim  hakli,  sizin  de  fasik 
oldugunuzu  bilmektesiniz. 


60  -  De  ki:  Siže  Allah  katmda  cezasi  bundan  kotii  olanim  haber 
vereyim  mi?  O  da  Allah’in  lanetledigi,  kendisine  gazap  ettigi  ve 
onlardan  maymunlar  ve  domuzlar  yaptigi  kimselerle  taguta  (batil 
ilahlara)  tapanlardir.  l$te  onlarrn  yeri  daha  kotiidiir  ve  bunlar 
dogru  yoldan  daha  sapiktirlar. 

"Siže  bundan  daha  kbtiisiinu  haber  vereyim  mi?":  lni$  sebebi; 
Yahudilerin  ‘Allah’a  yemin  ederiz  ki  diinva  ve  ahirette  sizden  daha 
nasipsizleri  ve  dininizden  daha  kotii  bir  din  bilmiyoruz"  sozleridir. 
"Bundan  daha  kotii”  sozii  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mii’minlerden  daha  kotii,  demektir,  bunu  Ibn  Abbas, 
demi$tir. 

tkincisi:  lmanimizdan  nefret  etmenizden  daha  kotii,  demektir. 
Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Mesubet:  Ceza  (kar§ilik)  demektir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  “Men 
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laanehullah”  kavlindeki  “men”in  yerif  istersen  merfu  olur,  istersen 
mecrur  olur.  Kim  mecrur  kilarsa  onu  “§errin”den  bedel  kilar,  mana: 
Siže  Allah’in  lanet  ettigini  haber  vereyim  mi?”  olur.  Kim  de  merfu 
okursa,  "httve”  gizlenmi§  olur.  Sanki  biri:  "  O  kim?”  demi§  olur,  kar§i- 
sindaki  de:  Huve  men  laanehullah  (o,  Allah’in  lanet  ettigidir)  demi$ 
olur.  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan:  Allah'in  cizye  ile  lanet  ettigi,  buzagiya 
tapmakla  da  gazap  ettigi  kimsedir;  onun  yeri  Allah  katinda  daha 
kotudiir,  dedigini  nakletmi$tir.  lbn  Abbas'tan  $oyle  de  rivayet  edil- 
mi$tir:  Cumartesi  yasagma  uymayarak  suretleri  degi$tirilenler  iki 
kisimdir:  Gen^leri  maymuna  c^evrildi,  ihtiyarlan  da  domuza  ^evrildi. 
Ba^kasi  da  $oyle  demi$tir:  Maymunlar  cumanesi  ashabidir,  domuz- 
lar  da  lsa'nin  sofrasini  inkar  edenlerdir.  lbn  Kuteybe:  Ben  bu  may- 
munlann  ve  domuzlarin  bizzat  onlardan  tliredigini  zannediyorum, 
demi§  ve  delil  olarak  da:  "Onlardan  maymunlar  ve  domuzlar  kildi” 
soziinu  getiriyorum,  gunkii  bunlarin  babina  el  belirlUik  takisi  gei;mi§- 
tir,  bu  da  onlann  belirli  olduklanni  ve  onlann  bilinen  maymunlar 
oldugunu  gosterir.  Eger  onlarin  nesli  tiikense  ve  gegip  gitseler  idi,  elif 
lam  talasi  getirmeden:  Ve  caale  minhiim  kiradeten  ve  hanazire, 
derdi,  demi§tir.  Ancak  suretleri  degi$enler  hakkinda  Ommii  Habibe 
hadisi  sahih  ise  aleyhisselam’m  dedigi  gibi  olur.  Ben  de  derim  ki: 
Yalmz  Miislim’in  Sahih  inde  Ommii  Habibe  hadisi  vardir;  o  da  $oyle- 
dir:  Bir  adam:  "Ya  Resulallah,  bu  maymunlar  ve  domuzlar,  o  sureti 
degi$enlerden  midir?”  dedi.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
de:  Allah  suretlerini  degi^tirdigi  bir  kavme  nesil  ve  ziirriyet  verme- 
mi$tir.  Maymunlar  ve  domuzlar  daha  once  de  vardi,  demi§tir.‘7  Biz  de 
Bakara  suresinde  lbn  Abbas'tan  bundan  daha  fazlasini  anlatmi§ 
bulunuyoruz.  Binaenaleyh  lbn  Kuteybe'nin  zannina  itibar  edilmez. 

"Abedettagute”:  (Batii  llahlara  tapti):  Bunda  tam  yirmi  okunu$ 
vardir.  lbn  Kesir,  Asim,  Ebu  Amr,  lbn  Amir,  Nafi  ve  Kisai,  aynin,  banin 
ve  dalin  fethi  ile  (abede),  "tagut”un  tesinin  nasbi  ile  "tagute”  oku- 
mu^lardir.  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Dirincisi:  Mana  $oyledir:  Onlardan  maymunlar,  domuzlar  ve 
taguta  tapanlar  kildi. 

tkincisi:  Mana  §oyledir:  Allah’in  lanet  ettigi  ve  taguta  tapanlar  kil- 
digi.  Burada  taguttan  iki  §ey  kastedilmi$tir:  Birincisi:  Putlardir. 
tkincisi:  $eytandir  (bu  yimii  kiraati  luzumsuz  ve  yorucu  gordligumuz 
igin,  okurlanmizdan  ozlir  dileyerek  almiyoruz.  Miitercim). 


17  -  Imam  Ahmcd,  Miisncd,  5/26(1;  MUslim.  Kader,  hadis  no,  33. 
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"Onlann  yeri  daha  kdtudiir”:  Yani  bu  anlattigimiz  kimselerin  yeri 
mii’minlerinkinden  daha  kotiidiir.  Aslinda  mii'minlerin  yeri  kotii 
degildir,  ancak  soz  hasmin  kelamina  bagli  oldugu  i<pn  ve  onlar: 
Sizden  daha  kotii  kimseler  bilmiyoruz,  dedikleri  i^in:  Bu  sifatta  olan- 
lar,  sizden  daha  kotudiir,  denilmi§tir. 


61  -  Onlar  slze  geldikleri  zaman:  “Iman  ettlk”  derler.  Halbuki 
onlar  kiifur  (lnkar)la  girml$  ve  onunla  9ikmi$lardir.  Ali  ah  Ise  onla- 
rtn  gizledlklerini  pekiyi  bilir. 

“Onlar  siže  geldikleri  zaman":  Katade:  Bunlar  Yahudilerden  bazi 
kimselerdir  ki  bunlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yanina 
girer,  getirdigi  $eylere  iman  ettiklerini  haber  verirlerdi,  halbuki  onlar 
sapikliklanndan  avnlmazlardi. 

“Kufiirle  girmi^lerdir":  Yani  kafir  olarak  girdiler  ve  kafir  olarak 
tpktilar.  Kiifur  her  iki  hallerinde  de  onlarla  beraberdir.  "Allah  onlann 
gizlediklerini  pekiyi  bilir":  Gizledikleri  kiifur  ve  nifaki. 


62  -  Onlardan  ^ogunun  giinaha,  du$manliga  ve  haram  yemeye 
ko$tuklanm  goriirsiin.  Ger^ekten  yaptiklan  $ey  ne  kotudiir! 

“Onlardan  gogunu  gbriirsiin”:  Yani  Yahudilerden,  “ko^arlar": 
Yani  segirtirler",  "giinaha”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir:  Birincisi.  O, 
masiyetlerdir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Ikincisi:  Kiifrdur,  bunu 
da  Siiddi,  demi$tir.  Udvan  ise,  zuliim  ve  haksizliktir. 

“Suht  (haram):  Bunda  da  ii$  gbrii§  vardir: 

Bi  incisi:  O  hiikiimde  rii^vettir.  tki  ncisi:  Din  de  rii§vettir.  Ogiincii - 
sit:  Faizdir. 
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63  -  Din  adamlan  ve  hahamlar  onlan  giinah  sdylemekten  ve 
haram  yemekten  men  etmeli  degil  miydi?  Yaptiklari  §ey  ne  kotiidiir! 

"Levla  yenhahumurrabbaniyyune  velahbaru”:  “Levla",  hella”  (te§- 
vik)  manasinadir.  Rabbaniyyun  Al-i  Imran’da  gegmi$,  ahbar  da  bu 
surede  ge<pmi$tir.  Bu  ayet  emr-i  bilmaruf  ve  nehy-i  anilmunkeri  terk 
edenler  igin  en  §iddetli  ayetlerdendir.  C^unkii  Allah  Teala  munkeri  i$le- 
yenle  onu  uyarmayi  terk  edeni  ayni  kefeye  koymu$tur.  Ibn  Abbas  $oyle 
demi$tir:  Kur’anda  bundan  daha  tehditkar  bir  ayet  yoktur. 


64  -  Yahudiler:  “Allah'in  eli  baghdir”  dediler.  Kendilerinin  elleri 
baglansin  ve  dedikleri  yuztinden  lanete  du^ar  olsunlar.  Bilakis 
O’nun  iki  eli  de  a^iktir;  istedigi  gibi  harcar.  Rabbinden  sana  indlrilen 
$ey,  andolsun  ki  onlardan  pogunun  ta$kinlik  ve  kiifurlerini  artira- 
caktir.  Biz  de  aralanna  layamete  kadar  dii§manlik  ve  kin  saldik.  Ne 
zaman  sava$  i^in  bir  ate$  yaksalar,  Allah  onu  sondiirdu.  Onlar  yeryu- 
ziinde  bozgimculuk  i^in  ^ali^irlar.  Allah  ise  bozgunculan  sevmez. 

“Yahudiler:  Allah’in  eli  baghdir,  dediler":  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas’tan  naklen  demi§tir  ki:  Ayet,  Yahudi  Finhas  ve  arkada$lari  hak- 
kinda  inmi§tir.  Onlar:  Allah’in  eli  baghdir,  dediler.  Mukatil  de:  Finhas, 
lbn  Soriya  ve  Azer  bin  Ebi  Azer  hakkinda  inmi$tir,  demi$tir.  Bunu 
demelerinde  uq  gorii$  vardir: 

Biri ncisi:  Allah  Teala  onlara  bol  rizik  vermuti,  Muhammed  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  sellem  hakkinda  ona  isyan  edip  de  onu  inkar  edince, 
onlara  bol  bol  verdigi  nziktan  birazini  kesti,  onlar  da:  Allah’in  eli  bag- 
lidir,  dediler.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ikrime 
de  boyle  demi^tir. 

tkincisi:  Allah  Teala  bu  ummetten  odiin^  (fukaraya  sadaka)  iste¬ 
digi  gibi  onlardan  da  istedi,  onlar  da:  Allah  cimridir,  eli  baghdir  ki  biz- 
den  odlint;  istiyor,  dediler.  Bunu  da  Katade,  demi$tir. 
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O^uncusii:  Hiristiyanlar  Beytulmukaddes’i  tahrip  etmesi  i<;in 
Buhtunassar’a  yardim  edince,  Yahudiler:  Eger  Allah’in  eli  (joziik  olsa 
idi  bizi  ondan  korurdu,  dernek  ki  eli  bagliymi$,  dediler.  Yine  bunu  da 
Katade,  demi$tir.  Maglul:  Tutuk  ve  kapali  demektir.  Kapali  demekle 
neyi  kasdettikleri  hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Vermekten  kapalidir,  bunu  da  lbn  Abbas,  Katade,  Ferra, 
Ibn  Kuteybe  ve  Zeccac,  demi§lerdir. 

tkincisi :  Bize  azap  etmekten  kapalidir,  bize  ancak  yemini  sina* 
masin  diye  buzagiya  taptigimiz  giinler  kadar  azap  eder.  Bunu  da 
Hasen,  demi§tir.  “Elleri  baglansin”:  Bunun  uzerinde  de  u^  goru$. 
vardir: 

Birincisi:  Cehennemde  baglansin,  bunu  Hasen,  demi§tir.  tkincisi: 
Hayirdan  baglansin,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir.  O^iinciisii:  Cimri 
kilindilar,  onlar  en  cimri  millettir.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  tbri 
Enbari  de:  Bu  Allah’tan  bir  haberdir;  onlann  ba§larina  geldigini  halka 
haber  vermektedir.  "Gullet  eydihim”  ciimlesi  hal  olarak  mahallen 
mansuptur,  takdiri  §oyledir:  Yahudiler  bunuAlIah  ellerinin  baglanma- 
sina  hiikiim  verdigi  ve  onlara  lanet  ettigi  halde  demi$tir.  Mananin: 
Elleri  baglandi  §eklinde  olmasi  da  caizdir.  Onlara  beddua  olmasi  da 
caizdir.  Allah  bize  onlara  nasil  beddua  edecegimizi  ogretmi§tir,  tipki 
§u  ayetlerde  oldugu  gibi:  "Tebbet  yeda  Ebi  Lehebin”  (Tebbet:  1/, 
"letedhuliinnel  mescidel  harama  in§allahu  aminin"  (Feth:  27). 

“Dedikleri  o  $eyle  lanete  du^ar  oldular”:  Bunda  da  uq  goru§  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  rahmetinden  uzak  oldular.  tkincisi:  Dunyada 
cizye  ile  ahirette  de  ate$  ile  azap  edildiler.  Ogiincusii:  Maymunlara  ve 
domuzlara  ^evrildiler.  tbn  Abbas,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Kim  bir  §eye  lanet  eder  de  o 
da  onu  hak  etmezse,  o  lanet  Allah’in  onlara  lanet  etmesi  dolayisiyla 
Yahudilerin  uzerine  dbner.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Bazilan:  "Allah'in 
eli”  kavlinin:  Onun  nimeti  manasina  oldugunu  soylemi§lerdir  ki,  bu 
vanh§tir,  bunu  da:  "Bilakis  iki  eli  de  a^iktir"  kavli  bozar.  Onlann 
dediklerine  gore  mana:  Onun  iki  nimeti  §eklinde  olur  ki,  Allah’in 
nimeti  sayilamayacak  kadar  (^oktur.  “Iki  eli  de  agiktir":  Kavlinden 
maksat  O,  comerttir,  diledigi  gibi  harcar,  demektir.  lbn  Enbari  buna 
vakin  gorii§  beyan  etmi§tir.  lbn  Abbas  da  §oyle  demi§tir:  dilerse  nzki 
bolla$tirir,  dilerse  daraltir. 

“Rabbinden  sana  indirilen  §ey,  andolsun  ki  onlardan  gogunun 
ta§kinhk  ve  kufiirlerini  artiracaktir”:  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Ne  zaman 
sana  bir  $ev  indirilse,  onu  inkar  ederler,  boylece  inkarlan  artar. 
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Burada  "tugyan":  Kufurde  a$iri  gitmektir.  Mukatil  de  $oyle  demi§tir: 
Rabbinden  sana  recm  ve  kan  davalan  hakkinda  indirilen,  Nadiyr 
ogullannin  ta§kinlik  ve  inkarlanni  artinr. 

“Aralarina  dii$manlik  ve  kin  saldik":  Bu  sozle  kimlerin  kasdedildi- 
gi  hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi :  Yahudilerle  Hiristiyanlardir.  Bunu  da  lbn  Abbas, 
Mucahit  ve  Mukatil,  demi$lerdir.  Eger:  "Hiristiyanlar  nerede  zikredil- 
di?"  denilerse,  ćevap  §oyledir:  O:  “Yahudi  ve  Hiristiyanlari  dostlar 
edinmeyin”  kavlinde  gegmi§tir.  Ikincisi:  Onlar  Yahudilerdir,  bunu  da 
Katade,  demi§tir. 

"Ne  zaman  sava§  i<^in  bir  ate§  vaksalar  Allah  onu  sondiirur”: 
Ate§  yakilmasi  sava§  ^lkmasi  iqin  gali§malarina  misaldir.  §oyle 
denilmi§tir:  Ate§in  istiare  yolu  ile  sava§  igin  kullanilmasinm  asli 
§udur:  Arap  kabilesi  ba§kasiyla  sava§mak  istedigi  zaman  dag  ba§la- 
rinda  ve  yiiksek  yerlerde  ate§  yakarlardi  ki  sava§a  kalktiklan  bilinsin 
de  onlara  yardim  etmek  isteyenler  hazirlansinlar.  §oyle  de  denil- 
mi$tir:  Ciddi  sava§  etmek  iizere  antla§ma  yaptiklari  zaman,  ate§ 
yakar  ve  antla^irlardi. 

Ayetin  manasi  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  sava$mak  igin 
toplandiklan  zaman  Allah  onlan  dagitir. 

Ikincisi:  Ne  zaman  bir  hile  vapsalar,  Allah  onu  ba§lanna  gegirir. 

"Yeryuzunde  bozgunculuk  i$in  ko$arlar”:  Bunda  da  dort  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Gunahlarla,  bunu  da  tbn  Abbas  ile  Mukatil,  demi§lerdir. 
Ikincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ismini  kitaplanndan 
silmek  ve  Islam’i  reddetmekle.  Bunu  da  Zeccac,  demi^tir.  O^iincusu: 
Kiifurle.  Ddrdunciisii:  Zuliimle.  Bu  son  ikisini  Maverdi,  demi$tir. 


65  -  Eger  ger^ekten  kitap  ehli  iman  etseler  ve  kotuluklerden 
sakinsalardi,  gunahlarim  orter  ve  onlari  nimet  cennetlerine 
sokardik. 

“Eger  kitap  ehli":  Yani  Yahudilerle  Hiristiyanlar.  "Iman  etselerdi": 
Allah’a,  "sakinsalardi”:  §irkten,  ge<;mi§  “gunahlarim  orterdik". 
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66  -  Eger  onlar  Tevrat'i,  tnciTi  ve  Rablerinden  kendilerine  indi- 
rileni  tatbik  etselerdi,  iisderinden,  ayaklannm  altindan  (yeralti  ve 
yer  iistii  servetleri)  yerlerdi.  Onlardan  llimli  blr  cemaat  vardir. 
Onlardan  poklan  ni n  i  se  yaptiklan  ne  kotiidur! 

"Eger  onlar  Tevrat’i  ve  Incil’i  tatbik  etselerdi”:  Ibn  Abbas: 
lgindekilerle  amel  etselerdi,  demi§tir.  “Rablerinden  kendilerine  indi- 
rilen”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Israil  ogullan  peygamber- 
lerinin  kitaplandir.  Ikincisi:  Kur’an’dir,  ^iinkii  onlar  da  onunla  muha- 
tap  olunca,  onlara  da  indirilmi§  gibi  olur. 

"Ostlerinden  ve  ayaklanmn  altindan  yerlerdi”:  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi  bol  yagmur  ve  bol  bitki  ile  yerlerdi.  Bu;  Ibn  Abbas, 
Miicahit  ve  Katade’nin  goru^udiir. 

Ikincisi:  Mana  §oyledir:  Allah  onlara  bolluk  verirdi.  Nitekim: 
Filanca  tepesinden  tirnagina  kadar  hayir  i^indedir,  denir.  Bunu  da 
Ferra  ile  Zeccac,  demi§lerdir.  Allah  Teala  bununla  takvamn  rizik  bol- 
luguna  sebep  oldugunu  bildirmi^tir.  Nitekim  §oyle  demi§tir:  “Onlara 
goklerin  ve  verin  bereketlerini  a<;ardik".  (A'raf:  96)  “Ona  ummadigi 
yerden  rizik  verir".  (Tnlak:  3) 

“Onlardan  hir  cemaat  llimlidir":  Yani  kitap  ehlinden,  onlar  da 
onlarin  iyinden  Musliiman  olanlardir.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile 
Miicahit,  demi§lerdir.  Kurazi  de  $oyle  demi$tir:  Onlar:  Mesih  lsa 
Allah’in  kulu  ve  resul’udur,  diyenlerdir.  "Iktisad"  sozde  ve  i$te  ifrat  ve 
tefrite  kaymadan  ilimli  ve  dengeli  olmaktir. 


(§)  lil 
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70  -  Andolsun  kl  biz  tsrall  ogullanndan  saglam  soz  aldik  ve 
oni  ara  peygamberler  gonderdik.  Ne  zaman  oni  ara  bir  peygamber 
ho$lanna  gitmeyen  bir  $ey  getirdiyse,  bir  kismim  yalanladilar  ve 
bir  kismim  da  olduriiyorlardi  (oldiirdiiler). 

“Andolsun,  biz  Israil  ogullanndan  saglam  soz  aldik":  Mukatil 
§oyle  demi§tir:  Onlardan  Tevrat’taki  §eylerle  amel  etme  sdzunii  aldik. 
tbn  Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Yalanladiklan  peygamberler  arasinda 
Muhammed  ile  lsa,  oldurdiikleri  arasinda  da  Zekeriyya  ile  Yahya 
vardi.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Yalanlamada  Yahudilerle 
Hiristiyanlar  ortaktir,  oldurme  ise  bzellikle  Yahudilere  aittir. 


71  -  Fltne  o!mayacak  sandilar.  Kor  ve  sagir  oldular.  Sonra  Allah 
tovbelerini  kabul  etti.  Sonra  i^lerinden  poklan  yine  kor  ve  sagir 
oldular.  Allah  yaptiklanni  hakkiyle  gormektedir. 

“Ve  hasibu  enla  tekune  fitnetiin”:  lbn  Kesir,  Nafi,  Asim  ve  Ibn 
Amir,  nasb  ile:  "Tekune”:  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai  de,  ref  ile: 
“Tekunu”  okumu§lardir.  “Fitnetiin"un  merfu  olmasinda  ise  ihtilaf 
etmemi§lerdir.  Mekki  bin  Ebu  Talib  §oyle  demi§tir:  Kim  merfu  okur- 
sa,  “en”i  sakileden  muhaffefe  kilmi$  olur  ve  yamnda  da  “he”  zamiri- 
ni  gizler  ve  “hasibu"yu  da  “evkanu"  (kesin  bildiler)  manasina  alir. 
Qunkii  "en”  tekit  i^indir.  Tekit  ise  ancak  yakin  ile  caiz  olur.  Takdiri 
§oyledir:  Fitne  olmaz  bildiler.  Kim  de  nasb  ederse,  "en”i  fi’li  nasb 
eden  edat  kabul  eder,  “hasibu"yu  da  zannettiler  manasina  alir.  Eger 
“en”den  once  §iipheye  uygun  olmayan  bir  fiil  olsa  idi,  sakileden  tah- 
fif  edilmi§  olmaktan  ba$kasi  caiz  olmaz  ve  onunla  fiil  de  mansub 
olmazdi,  tipki:  “Efela  yeravne  ella  yerciu  ileyhim"  (Taha :  89);  “ve 
alime  en  sekunu"  (Miizzemmil:  20)  gibi. 

Ebu  Ali  $oyle  demi$tir:  Fiiller  ii^tiir:  Fiil  vardir  sebat  ve  istikran 
gosterir,  mesela  ilim  ve  tayakkun  gibi.  Fiil  vardir,  sebat  ve  istikrann 
aksini  gosterir.  Fiil  de  vardir,  bir  defa  ona,  bir  defa  da  buna  q:eker. 
Manasi  bilmek  olan  fiilden  sonra  §eddeli  “enne"  gelir.  C^unkti  onun 
manasi  bir  §eyin  sabit  ve  kararli  olmasidir;  mesela:  “Ve  yalemune 
ennallahe  huvel  hakkul  mubin"  ( Nur :  25);  “elem  yalem  biennallahe 
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beriyim,  dedi.  Onlar  da:  Biz  dogru  yoldayiz,  biz  elimizdekini  tutar, 
sana  iman  etmeyiz,  dediler.  Bunun  Iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ibn 
Abbas,  demi$tir.  Kitap  ehlinden  maksat  Yahudi  ve  Hiristiyanlardir. 
“Hi^bir  §eysiniz":  Tevrat’i  ve  lncil’i  tatbik  etmedik^e  hak  din  iizerin- 
de  degilsiniz,  demektir.  Onlan  tatbik  etmek  de,  i^lerindeki  ile  amel 
etmektir.  Muhammed  sallaJlahu  aleyhi  ve  sellem’e  iman  da  o  ciimle- 
dendir.  Rablerinden  kendilerine  indirilen  §ey  hususunda  da  iki  goru§ 
vardir,  bunlar  da  yukanda  ge<;mi$tir.  Ayetin  diger  kismi  da  oyledir 
(izahi  yukarida  ge^mi$tir). 


69  -  §iiphesiz  mii’minler,  Yahudiler,  Sabiiler  ve  Hiristiyanlardan 
kim  Allah’a  ve  ahiret  giiniine  inamr  ve  iyi  bir  i?  i$lerse,  oni  ara  korku 
yoktur.  Onlar  uziilmeyecekler  de. 

"§uphesiz  mii’minler,  Yahudiler  ve  Sabiiler”:  Bunun  tefsirini 
Bakara  suresinde  zikrettik.  Orada  bunun  muhkem  veya  mensuhlugu 
lizerindeki  ihtilaflari  da  beyan  ettik.  "Sabiun”  lafzinin  merfu  okun- 
masina  gelince,  Zeccac,  i^lerinde  Halil  ile  Sibeveyh  de  olmak  Cizere 
Basrali  alimlerden  §oyle  zikretmi§tir:  "Essabiun”  kavli  sondadir  ve 
mana  §oyledir:  §iiphesiz  iman  edenler,  Yahudilerden  kim  Allah’a 
iman  eder,  iyi  bir  i§  yaparsa,  onlara  korku  yoktur,  onlar  Oziilmezler 
de.  Sabiilerle  Hiristiyanlar  da  oyledir.  Ornek  olarak  §u  §i'ri  getirmi§- 
lerdir: 

Yoksa  bilin  ki  ben  ve  sizler  anlajmadik^a 

Žalim  kimseler  olmaktan  kurtulamayiz. 

Mana  §oyledir:  Bilin  ki  ben  anla§madikga  zalimim,  sizler  de  oyle- 
siniz. 
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lenilmeyen  kisma,  "Allah  seni  korur"  cumlesi  delalet  eder.  tbn  Abbas 
da  §oyle  demi$tir:  Eger  bir  ayeti  saklarsan,  mesajimi  iletmemi§  olur- 
sun.  Ba$kasi  da  mana  §oyledir,  demi$tir:  Sana  indirilenin  hepsini 
a<;ik<;a  teblig  et.  Eger  sana  gelecek  bir  endi$eden  dolayi  ondan  bir  $ey 
gizlersen  higbir  $eyi  teblig  etmemi$  gibi  olursun.  Ebu  Amr,  Hamze  ve 
Kisai,  miifret  olarak  "risaletehu"  okumu§lar;  Nafi  de  <;ogul  sigasi  ile 
"risalatihi”  okumu$tur. 

"Allah  seni  insanlardan  korur":  lbn  Kuteybe  §oyle  demi§tir: 
Onlari  senden  men  eder.  Allah’in  korumasi:  Kulu  isyanlardan  esirge- 
mesidir.  Taamiin  la  ya’simu  denir  ki.  agligi  gidermeyen  yemek, 
demektir.  Eger  koruma  nerede?  Alm  yanldi,  di§i  kirildi?  A§in  derece- 
de  eziyet  edildi,  denilerse,  buna  iki  turili  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O,  onu  oldiirulmekten  ve  tamamen  yok  olmaktan  koru- 
madir,  ama  ufak  tefek  §eyler  tamaminin  korunmasina  mani  degildir. 
Ikincisi:  Bu  ayet,  o  olaylar  ba$ma  geldikten  sonra  indi,  ^iinkii  Maide 
en  son  inen  surelerdendir. 

“§uphesiz  Allah  kafirler  toplulugunu  hidayete  erdirmez”:  Bunda 
da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlan  cennete  hidayet  etmez.  Ikincisi:  Maksatlanna 
varmak  i<^in  onlara  yardim  etmez. 


č&fj  if'&l 


68  -  De  kl:  Ey  kitap  ehli,  sizler  Tevrat’i,  incil’l  ve  Rabbinizden 
siže  indirilenl  tatblk  etmedik^e  hi^blr  $eysiniz.  Andolsun  ki, 
Rabbinden  sana  indlrilen  (Kur’an),  onlardan  bir^ogunun  ta$kinlik 
ve  inkarmi  mu  tlak  a  artiracaktir.  Oyleyse  kafirler  topluluguna 
uzulmel 

"De  ki:  Ey  kitap  ehli,  sizler  hi^bir  §eysiniz":  tni$  sebebi  §oyledir: 
Yahudiler,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e:  "Sen  bizim  yam- 
mizdaki  Tevrat’a  iman  etmiyor  ve  onun  hak  olduguna  §ahitlik  etmi- 
yor  musun?"  dediler.  O  da:  Evet,  ancak  siz  onda  bir^ok  $ey  ihdas  etti- 
niz  ve  ondakileri  inkar  ettiniz.  Ben  sizin  ihdas  ettiginiz  §eylerden 
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67  -  Ey  Peygamber,  Rabblnden  sana  indirileni  teblig  et.  Eger 
bunu  yapmazsan  onun  mesajuu  iletmedin  demektir.  Ali  ah  senl 
Insanlardan  koruyacaktir.  §uphesiz  Ali  ah  kafirler  toplulugunu 
hldayete  erdirmez. 

"Ey  Peygamber,  sana  indirileni  teblig  et”:  Mufessirler  bu  ayetin 
birka^  sebep  iizerine  indigini  zikretmi§lerdir:  Hasen,  Peygamber  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem'den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Allah  beni 
mesaji  ile  gonderince  i<;im  sikildi  ve  insanlardan  beni  yalanlayacak 
olacagini  anladim.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Kurey§'ten, 
Yahudilerden  ve  Hiristiyanlardan  korkardi.  Bunun  iizerine  Allah  bu 
ayeti  indirdi.'"  Mucahit  de  $oyle  demi$tir:  “Ey  Peygamber  sana 
Rabbinden  indirileni  teblig  et"  ayeti  inince:  “Ya  Rabbi,  nasil  edeyim? 
Ben  tek  ba§imayim,  insanlar  ba§ima  u§ii§iirler?”  dedi.  AUah  da 
bunun  iizerine:  “Eger  bunu  yapmazsan  O’nun  mesajini  iletmemi§ 
olursun;  Allah  seni  insanlardan  koruyacaktir"  kismini  indirdi. 
Mukatil  de  §oyle  demi$tir:  Yahudileri  dine  davet  edip  de  iizerlerinde 
q:ok  durunca,  onunla  alay  etmeye  ba§ladilar.  Sustu,  onlara  bir  §ey 
demedi.  Bu  avetle  te$vik  edildi.  Ibn  Abbas  da  $oyle  demi$tir: 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  gece  korunurdu.  Ebu  Talib  her 
giin  Ha§im  ogullarindan  onu  koruyacak  kimseler  gonderirdi.  Nihayet 
bu  ayet  indi,  o  da:  Amca,  Allah  beni  cinlerden  ve  insanlardan  korudu, 
dedi.  Ebu  Hureyre  de  §oyle  demi§tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  bir  giin  bir  agacin  altina  indi,  kilicini  ona  asti.  Bir  adam  gelip 
onu  aldi  ve:  “Ya  Muhammed,  seni  benden  kim  korur?”  dedi.  O  da: 
Allah,  dedi.  Bunun  iizerine:  Allah  seni  insanlardan  korur  ayeti  indi. 

Hazreti  Ai§e  de  $oyle  demi$tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem  bir  gece  uyuyamadi,  “neyin  var?"  dedim.  O  da:  "Beni  koruyacak 
bir  adam  yok  mu?"  dedi.  Biz  bu  durumdayken  bir  silah  sesi  i$ittim, 
Resulullah:  "Kim  o?”  dedi.  O  da:  Sa’d  ile  Huzeyfe,  seni  korumaya  gel- 
dik,  dediler.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  uyudu,  oyle  ki  hor- 
ladi,  bunun  iizerine:  “Allah  seni  korur"  ayeti  indi.  Resulullah  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem  ba$ini  deri  (^adirdan  gikardi  ve:  Ey  insanlar,  geki- 
lin,  Allah  Teala  beni  korumasina  aldi"  dedi.'9  Zeccac  da  §oyle  demi$- 
tir:  "Sana  indirileni  teblig  et"  kavlinin  manasi  §oyledir:  Sana  indirile- 
nin  hepsini  insanlara  ula$tir,  hig  kimseye  bakma,  ba§ina  bir  kbtiiliik 
gelir  diye  ondan  hi^bir  §eyi  birakma.  Eger  ondan  bir  §ey  birakirsan, 
onu  teblig  etmemi§  olursun.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle  demi$tir:  Bu  soy- 


18  -  Suyuti,  ed  -  Durriil  Men9ur,  Ebu  $eyh  rivayet  etmi§tir. 

19  -  Tirmizi,  Tcfsirii  suretil  Maide.  hadis  no,  3046;  Hakim,  Miistedrek,  2/3 13. 
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yera"  (Alak:  14)  gibi.  Tamah  etmek,  korkmak  ve  umut  etmek  gibi 
sebat  ve  istikrardan  ba$ka  fiilier  ise,  ondan  sonra  enneden  tahfif  edil- 
mi§  "en"  gelebilir;  mesela,  “fein  hiftiim  enla  yukima  hududallahi" 
(Bakara:  229);  “tehafune  en  yetehattafekiimunnasu”  (Enfal:  26); 
“feha§iyna  en  yurhikahuma”  (Kehf:  80);  “atmau  en  yagfireli”  ($uara: 
82)  gibi.  Hasibtii  ve  zanentii  gibi  her  iki  hal  arasinda  gelip  giden  fiil- 
leri  ise,  bir  seferinde  ilim  manasina  almak,  bir  seferinde  de  umut  ve 
reca  manasina  almak  da  caizdir.  “Ve  hasibu  enlatekune  fitnetiin’de 
her  iki  kiraat  da  caizdir,  Kur’an  da  onunla  inmi$tir.  Mansub  okuyan- 
lara  ba§ka  misaller  de  $unlardir:  “Em  hasibellezinecterehusseyyiati 
cn  nccalchum"  (Casiye:  21);  “cm  hasibcllczinc  yamclnucsscyyiati  cn 
yesbikuna"  (Ankebut:  4);  “ehasibennasu  en  yutreku”.  (Ankebut:  2) 
Merfu  okuyanlara  ba$ka  misaller  de  §unlardir:  “Eyahsebune  ennema 
numiddiihiim"  (Mu’minun:  55);  “em  yahsebune  enna  lanesmau  sir- 
rehiim".  (Zuhruf:  80)  Ibn  Abbas  da  $oyle  demi§tir:  Peygamberleri 
oldiirmek  ve  onlari  yalanlamakla  Allah’in  kendilerine  azap  etmeye- 
cegini  ve  onlari  belaya  (;arptirmayacagini  zannettiler. 

"Kor  ve  sagir  oldular":  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu  da  ayni  §ekilde 
tevil  edilir:  Onlar  i$ittikleri  ve  gordukleri  mucizelerle  amel  etmediler, 
o  yiizden  kor  ve  sagir  gibi  oldular. 

“Sonra  Allah  tovbelerini  kabul  etti”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bela  onlardan  kaldinldi,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 
Ba^kasi  da:  Bu,  onlann  dli§manlara  kar§i  zaferidir,  bu  da:  “Sonra 
onlara  kar§i  siže  tekrar  zafer  verdik”  (lsra:  6)  ayetinde  zikredilmi§tir. 

tkincisi:  Tovbelerini  kabul  etti’nin  manasi  §udur:  Onlara 
Muhammed  i  gonderdi;  o  da  onlara  iman  edip  tasdik  ettikleri  takdirde 
Allah’in  tovbelerini  kabul  edecegini  ogretti.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 
“Sonra  yine  kor  ve  sagir  oldular”:  Kavlinde  de  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Bela  kaldirildiktan  sonra  tovbe  etmediler,  bunu 
Mukatil.  demi§tir. 

tkincisi:  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  gonderilme- 
sinden  sonra  iman  etmediler,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

“Iglerinden  $ogu”:  Yani  i^lerinden  gogu  kor  ve  sagir  oldu, 
demektir,  tipki:  Caeni  kavmiike  ekseriihum  (kavminin  (;ogu  bana 
geldi)  kavlinde  oldugu  gibi.  tbn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Bu  ayet, 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  gonderilmeden  once  kiifur 
iizere  olan  bir  kavim  hakkinda  indi.  O  gonderilince  zulum  ve  kis- 
kan^hklarindan  dolayi  onu  yalanladilar.  Bu  fi’lin  onlari  helak  ede¬ 
cegini  ve  canlarma  okuyacagini  takdir  edemediler.  Allah  Teala  da: 
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“Hitne  kopmayacagim  zannettiler”:  Yani  ktifurde  lsrarlannin  onlart 
fitneye  du§iirmeyecegini  zannettiler;  haktan  uzakla§makla  da  kor 
ve  sagir  oldular  (basiretleri  baglandi)  dedi.  "Sonra  Allah  tovbelerini 
kabul  etti":  Yani  tovbe  etmeseler  de  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’i  gondermekle  onlan  tovbe  ile  yiiz  yiize  getirdi.  Muhammed 
ile  hakkin  atpklanmasindan  sonra  i^lerinden  $ogu  yine  kor  ve  sagir 
oldular.  tkinci  gruptan  poklan  demesi,  i^lerinden  bazilarimn 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  muhalefet  etmemelerinden 
dolayidir. 
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72  -  Andolsun  kl,  “Ger^ekten  Allah,  Meryem  oglu  (lsa) 
Mesih’tir”  diyenler  kafir  oldular.  Mesih  ise:  “Ey  tsrail  oguli  ari, 
benim  de  Rabbim,  sizin  de  Rabbiniz  olan  Allah’a  ibadet  edin. 
C^iinkti  kim  Allah’a  $irk  (ortak)  ko$arsa,  $tiphesiz  Allah  ona  cenne- 
ti  haram  etmi$tir.  Zalimler  i^in  yardimcilar  yoktur”  demi$ti. 

"Andolsun  ki:  Ger^ekten  Allah  Meryem  oglu  Mesih’tir,  diyenler 
kafir  oldular  ”:  Mukatil  §oyle  demi§tir:  Bu  ayet,  Necran  Hiristiyanlan 
hakkinda  nazil  oldu,  onlar  boyle  demi§lerdi. 

"lsa  dedi”:  Yani  aralarinda  bulunan  lsa  onlara:  $u  bir  ger^ektir  ki 
kim  Allah’a  §irk  ko^arsa,  Allah  ona  cenneti  haram  etmi§tir,  demi§ti. 


73  -  Andolsun  ki:  Ger^ekten  Allah  ii^un  u^iincusudur,  diyenler 
kafir  olmu$lardir.  Bir  tek  Allah’tan  ba$ka  llah  yoktur.  F.ger  bu 
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dediklerine  son  vermezlerse,  i^lerinden  kafir  o  lani  ara  mutlaka 
acikli  blr  azap  dokunacaktir. 

"Andolsun  ki:  Ger^ekten  Allah  ii<;un  ii^uncusudur  diyenler  kafir 
olmu$lardir”:  Mticahit:  Onlar  Hiristiyanlardir,  demi$tir.  Vehb  bin 
Miinebbih  de  §oyle  demi$tir:  lsa  dogunca  ylizii  listli  dii§meyen  bir 
put  kalmadi.  §eytanlar  tblis’in  yaninda  toplandilar,  ona  durumu 
haber  verdiler.  O  da  gitti,  yeryuzunii  dola$ti,  sonra  dondii:  Babasiz 
dogan  bu  <;ocuk,  ben  onu  gbrmek  istiyorum,  dedi.  Meleklerin  anne- 
sinin  etrafini  sarmi§  olduklarim  gordii,  en  azililarinizdan  ikisi  arka- 
ma  ge^sin,  dedi.  Sabah  olunca  onlarla  insan  suretinde  gkti.  Israil 
ogullarinm  mescidine  geldiler,  onlar  Isa'dan  bahsediyor  ve:  Babasiz 
dogan  bir  ^ocuk,  diyorlardi.  Hemen  Iblis  miidahale  edip:  O  bir  be§er 
degildir,  ancak  Allah  kullari  denemek  i<;in  bir  kadin  suretinde  goriin- 
du,  dedi.  Iki  arkada§indan  hiri  de:  Ne  kadar  buyuk  bir  soz  soyledin, 
ancak  Allah  bir  evlat  edintnek  istedi,  dedi.  O^iincusu  de:  Sen  de  ne 
biiyiik  konu$tun,  ancak  Allah  yeryiiziine  bir  tanri  gondermek  istedi, 
dedi.  Bu  sozleri  halkin  diline  dii$urduler.  Sonra  da  dagildilar. 
lnsanlar  da  bunlari  konu§tular. 

Muhammed  bin  Ka  b  de  $oyle  demi$tir:  lsa  goge  kaldinlinca 
Israil  ogullanndan  yliz  alim  toplandilar,  iglerinden  dort  tane  se^tiler. 
Biri:  lsa  Allah’ti,  istedigi  kadar  yeryiizunde  kaldi,  sonra  da  goge  yiik- 
seldi,  <;iinku  olliyu  Allah’tan  ba§ka  kimse  diriltemez,  anadan  dogma 
korii  ve  alaca  hastaligini  Allah’tan  ba§ka  kimse  iyi  edemez,  dedi. 
Ikincisi  de  $oyle  dedi:  Oyle  degil,  giinku  biz  lsa’yi  tanidik,  annjesini 
bildik,  ancak  o,  Allah’in  ogludur.  Ogiincusu  de:  Ben  sizin  gibi 
demem,  ancak  annesl  onu  kotu  bir  i§  sonucu  diinyaya  getirdi,  dedi. 
Dordiincusii  de:  Qok  kotii  konu$tunuz;  ancak  o  Allah’in  kulu  ve 
Resul’iidur,  kelimesidir,  dedi.  Qiktilarr  qnlardan  her  birine  bir  grup 
insan  tabi  oldu. 


Miifessirler  $oyle  demi§lerdir:  Ayetin  manasi  §oyledir: 
Hiristiyanlar:  Uluhiyet;  Allah,  lsa  ve  Meryem’in  arasinda  ortaktir. 
Onlardan  her  biri  tanridir,  dediler.  Ayette  gizli  sozciik  vardir,  mana 


§oyledir:  Ilahlar  uyun  u^uncusiidur.  Ilahlar  kelimesi  soylenmemi§tir, 
^iinkii  mana  bellidir.  Žira:  Ilah  kasdetmeden,  o  ugun  ii^uncusudur, 
diyen  kafir  olmaz.  Qunkii  nerede  bir  iki  varsa,  O  (Allah)  onlann  u^iin- 
ciisiidur.  Atilan  kelimeye:  “Ancak  bir  tek  Ilah  vardir”  ctimlesi  delalet 
eder.  Zeccac  da:  0?un  ugiincusudur,  sozuniin  manasi:  O,  iigiin  biri- 
dir,  demi$tir.  "Vcma  min  ilahin"  kavlindeki  “min”  tekit  ipin  gelmi§tir. 
Onlardan  kafir  olanlar  ise  bu  soziin  iizerinde  duranlardir.  lbn  Cerir 
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de  mana  §oyledir,  demi§tir:  Mesih  Allah'tir  diyenlere,  Allah  ligun 
iiguncusudur  diyenlere  ve  onlarin  yolundan  giden  her  kafire  acikli 
bir  azap  dokunacaktir. 

^  < >  i  •  •.  ?  .  1  \  \\< > 

I  ^  y  • 

74  -  Allah’a  tovbe  edip  O’ndan  giinahlanmn  bagi^lanmasini 
dilemlyorlar  mi?  Allah  ^ok  bagi$layici,  9ok  eslrgeyicldlr. 

“Efela  yetubune  ilallahi":  Ferra  §oyle  demi§tir:  Laftz  istifhamdir, 
ancak  mana  emirdir  (Allah'a  tovbe  etsinler),  tipki  “iq:kiye  son  verdi- 
niz  degil  mi?”  (Maicle:  91)  kavli  gibi  ki,  son  veiin,  demektir. 


75  -  Meryem  oglu  (isa)  Mesih  sadece  bir  peygamberdlr.  Ondan 
once  (blr^ok)  peygamberler  ge^mi^tir.  Anasi  da  ^ok  dogru  bir 
kadindir.  tkisi  de  yemek  yerlerdl.  Bak,  oni  ara  ayetleri  nasil  a^ikli 
yoruzI  Sonra  da  haktan  nasil  ddndiiriiliiyorlarl 

“Meryem  oglu  Mesih,  sadece  bir  peygamberdir”:  Bunda  onun 
peygamberligini  inkar  eden  Yahudilere  ve  onun  tlah  oldugunu  idda 
eden  Hiristiyanlara  ret  vardir.  Mana  da  §oyledir:  O,  bir  ilah  degildir, 
onun  hiikmii  ondan  once  ge<;en  peygamberlerin  hiikmii  gibidir. 
"Annesi  ^ok  dogru  bir  kadindir":  Bu  da  annesini  fahi§e  sayan 
Yahudilere  rettir.  Zeccac  $oyle  demi$tir:  Siddika:  Sidk  kokiinden 
mlibalaga  sigasidir,  siddik,  fi'il  veznindedir,  o  da  miibalaga  kalipla- 
nndandir.  Mesela  sikkit  denir  ki,  <;ok  susan  kimse  demektir. 

"tkisi  de  yemek  yerlerdi":  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  O;  onlarin  gida  ile  ya$adiklanm  beyan  etmi§tir.  Kim  de 
gida  ile  ya$arsa,  llah  degildir.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Ikincisi:  Yemek  yemekle  onun  sonuna  dikkat  q:ekmi$tir;  qriinku 
yemek  yemenin  sonu  abdest  bozmadir,  bunu  da  Ibn  Kuteybe,  derni?- 
tir.  §oyle  demi§tir:  "Bak,  onlara  ayetleri  nasil  a9ikliyoruz":  tfadesi  en 
latif  kinayelerdendir.  “Yu’fekun”:  Haktan  9evriliyor  ve  saptiriliyorlar, 
n0moktir.  Efekerreciilu  an  keza  denir  ki,  bir  $eyden  sapmaktir.  Ardun 
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me’fuke  de:  Yagmur  ve  bitkiden  mahrum  toprak,  demektir.  Sanki 
yagmur  ve  bitki  ondan  9evrilmi$tir. 


76  -  De  ki:  “Allah'i  birakip  da  siže  zarar  ve  yarar  veremeyen  $ey- 
lere  ml  tapiyorsunuz?  Allah,  evet  O,  hakkiyle  i$iten,  her  $eyi  bilendir. 

"De  ki:  AIlah’tan  ba§ka  §eylere  mi  tapiyorsunuz?"  Mukatil  $oyle 
demi^tir:  Necran  Hiristiyanlanna  de  ki:  AIlah’tan  ba^kasina,  yani  siže 
diinyada  zarar,  ahirette  de  yarar  veremeyen  Meryem  oglu  lsa’ya  mi 
tapiyorsunuz?  Allah  onlann:  Mesih  Allah’in  ogludur  ve  u<;un  ii^un- 
cusudiir  sozlerini  i§itmekte  ve  dediklerini  bilmektedir. 


77  -  De  ki:  Ey  kitap  ehli,  dlnlnizde  haksiz  yere  a$in  gitmeyin. 
Daha  once  sapmi$  ve  9oklanni  saptinmi$  ve  dogru  yoldan  9ikmi$ 
bir  kavmin  heva  ve  heveslerine  uymayin. 

“Ey  kitap  ehli":  Mukatil  §oyle  demi$tir:  Bunlar  Necran 
Hiristiyanlaridir,  mana  da:  Dininizde  a$iri  gitmeyin  ve  lsa  konusun- 
da  haksiz  konu$mayin,  demektir.  “el  -  Guluv"  kelimesinin  manasini 
da  Niša  suresinin  sonunda  anlatmi§  bulunuyoruz. 

"Daha  once  sapmi§  bir  kavmin  heva  ve  heveslerine  uymayin": 
Ebu  Siileyman:  Sizin  sapmanizdan  daha  once  sapmami§  bir  kavmin, 
demi§tir.  Bunlar  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yahudilerin  sapik  reisleridir. 

Ikincisi:  Yahudi  ve  Hiristiyanlarin  reisleridir.  Ayet  Peygamberimizin 
zamanindakilere  hitaptir,  bunlar  seleflerinin  uydurduklan  keyfi  §eylere 
tabi  olmaktan  men  edilmi§lerdir. 
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78  -  israil  ogullanndan  kafir  olanlar  Davud’un  ve  Meryem  oglu 
lsa’nin  dili  ile  lanetlendiler.  Bu  da  isyan  edip  simn  a$  malarindandir. 

"Israil  ogullanndan  kafir  olanlar  lanetlendiler":  Lanetlerinde  de 
iki  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  O,  bizzat  lanettir,  manasi  da:  Rahmetten  uzak  olmaktir. 
Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Davud’un  dili  ile  lanetlendiler;  maymun 
oldular;  Incil’de  de  lsa’nm  dili  ile  lanetlendiler.  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Davud  ile  lsa’nin  Muhammed’in  peygamber  olduguna  dair  bilgilendi- 
rilmeleri  caizdir  ve  o  ikisi  de  onu  inkar  edenlere  lanet  etmi§lerdir. 

tkincisi:  Suretlerinin  degi§mesidir,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 
Bunlar  Davud’un  dili  ile  lanetlenip  maymunlar  oldular,  lsa’nin  dili 
ile  de  lanetlenip  domuzlar  oldular.  Hasen  ile  Katade  de  §oyle  demi$- 
lerdir:  Cumartesi  yasagina  riayet  etmeyenler  Davud’un  dili  ile  lanet  - 
lendiler,  ^iinkii  onlar  haddi  a$inca:  Allah'im,  onlara  lanet  et,  onlan 
ibret-i  alem  et,  dedi;  onlar  da  maymunlara  gevrildiler.  Sofra  halki  da 
lsa’nin  dili  ile  lanetlendiler;  gunkii  onlar  da  ondan  yiyip  de  iman 
etmeyince,  lsa:  Allah’im,  cumartesi  ashabina  lanet  ettigin  gibi  bunla- 
ra  da  lanet  et,  dedi.  Onlar  da  domuzlara  donduler. 

"Bu  da  isyan  etmeleri  sebebiyledir”:  Yani  bu  lanet,  emir  ve  yasak- 
lanna  kar$i  9ikmakla  Allah’a  muhalefet  ederek  isyanlan  ve  kendileri- 
ne  ^izilen  simn  a$malari  nedeniyledir. 


79  -  Onlar  birblrlerlnl  yaptiklan  kotulukten  men  etmezlerdi. 
Yaptiklan  $ey  ne  kotiidiir! 

"Birbirlerini  yaptiklan  kotiiliikten  men  etmezlerdi":  Tenahi,  nehy 
kokunden  mii$areket  babindandir;  birbirlerini  kotiilukten  men 
etmezlerdi,  demektir. 

Miifessirler  bu  kotuliik  igin  U9  gbrii§  beyan  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Cumartesi  glinu  balik  avlamalandir.  tkincisi:  Hiikurn 
verirken  rii$vet  almalandir.  Ofiincusu:  Faiz  ve  i^yagi  bedellerini 
yemeleridir.  Miinker  kelimesinin  nekire  olarak  zikredilmesi,  onun 
mutlak  oldugunu  ve  bununla  sinirli  olmadigim  gosterir.  Bizim  dedi- 
gimize  delil  de  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  $u  hadisidir: 
Israil  ogullanndan  bir  adam  din  karde$ini  bir  giinah  uzerinde  gordii- 
gii  zaman  mazur  olmak  i^in  onu  men  ederdi.  Ertesi  giin  olunca  da 
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ondan  gordiigii  kotu  $ey  onunla  oturup  kalkmaktan  ve  onunla  yiyip 
i^mekten  alikoymazdi.  Allah  bunu  goriince  kalplerini  birbirine  vurdu 
ve  onlara  Davud  ve  Meryem  oglu  lsa’nin  dili  ile  lanet  etti.20 

"Lebi'se  ma  kanu  yefalun":  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Lam  kasem  i<^in 
gelmi§tir,  mana  da:  Ger^ekten  yaptiklan  §ey  ne  kotiidur,  demektir. 


80  -  t^lerinden  ^oklarinin  kaflrlerle  dostluk  kurduklanm 
gorursiin.  Nefislerinin  onlara  takdlm  ettlgi  o  Allah’in  onlara  gazap 
etmesl  ne  kdtiidiir.  Onlar  azapta  ebedi  kalacaklardir. 

81  -  Eger  onlar  Allah’a,  Peygamber’e  ve  Ona  Indlrllene  Iman 
etselerdl,  onlan  dostlar  edinmezlerdl.  Fakat  l^lerlnden  £ogu  fasik 
kimselerdir. 

“I^lerinden  ^oklanni  gorursiin'':  I§aret  edilen  kimseler  hakkinda 
iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  miinafiklardir.  Bu;  Ibn  Abbas,  Hasen  ve 
Miicahit’ten  rivayet  edilmi§tir. 

Ikincisi.  Onlar  Yahudilerdir,  bunu  da  digerleriyle  birlikte  Mukatil, 
demi§tir.  Bu  gorii$e  gore  ayetteki  intizam  a^iktir.  Birinci  goru§e  gore 
ise  kelam:  "Kalplerinde  hastalik  olanlarin  onlara  ko$tuklarini  gortir- 
siin’’  kavline  racidir.  Kafir  olanlar  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 
Birincisi:  Onlar  Yahudilerdir.  Bunu  da  birinci  goru$iin  sahipleri 
demi§lerdir.  Ikincisi:  Onlar  Arap  mu§rikleridir,  bunu  da  ikinci  gorii- 
§iin  sahipleri  demi§lerdir. 

"Nefislerinin  onlara  takdim  ettigi  §ey  ne  kotiidur!":  Yani  ahiretle- 
rine  sunduklari  $ey  ne  kotiidur.  "En  sahitallahu  aleyhim”:  Zeccac 


20  -  Tirmizi,  Tefsirii  suretil  Maide.  bab.  7;  Ibn  Mace,  Fiten,  bab,  20;  Ahmed,  Miisned, 
5/268.  Hadis  Ibn  Mes’ud  rivayetidir. 
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$oyle  demi§tir:  “en”in  gizli  hiive  zamirine  gore  merfu  olmasi  caizdir. 
sanki:  Huve  en  sahitalahu  alevhim  (o  da  Allah'in  onlara  kizmasidiri 
demi$  gibi  olur. 


82  -  insanlann  mu’minlere  en  ?iddetli  du$manlik  edenlerinin 
Yahudilerle  mu$rlkler  olduklanni  gorursiin.  Onlann  mu’minlere 
sevgi  bakimindan  en  yakin  olanlannin  da:  “Biz  Huistiyanlanz” 
diyenler  oldugunu  gdriirsun.  Qiinku  onlann  ii^inde  ke§i$ler  ve 
rahipler  vardir  ve  onlar  kibirlenmezler. 

83  -  Onlar  Peygamber’e  indirileni  i§ittikleri  zaman  hakki  tanidik- 
larindan  dolayi  gozlerinin  ya§la  doldugunu  gorursiin.  “Rabbimiz, 
iman  ettik,  artik  bizi  (hakka)  §ahitlerle  beraber  yaz"  derler. 

"Insanlann  mu’minlere  en  $iddetli  dii§manlik  edenlerinin 
Yahudiler  oldugunu  gorursiin":  Miifessirler  §oyle  demi$lerdir:  Bj 
ayet  ve  ondan  sonraki  ilgili  ayetler,  Nećaci  ve  arkada§lan  hakkinda 
inmi§tir.  Said  bin  Cubeyr  $oyle  demi§tir:  Nećaci,  Peygamber  sallalla- 
hu  aleyhi  ve  sellem'e  bir  heyet  gonderdi,  Musluman  oldular.  Bu  ve 
arkasindaki  ayetler  onlann  hakkinda  indi.  Kissalanni  az  ileride  zikre- 
decegiz.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Letecidenne"deki  lam  kasem  lami- 
dir.  Nun  da  hal  ile  istikbali  ($imdiki  zamanla  gelecek  zamam)  ayir- 
mak  ic;in  gelmi$tir.  “Adaveten"  de  temyiz  olarak  mansuptur. 
Yahudiler  de  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  kiskandiklari 
i^in  mu’minlere  kar§i  mii§riklere  arka  <pktilar. 

"Ve  $irk  ko§anlar”:  Yani  putperestler.  Biz  Hiristiyanlanz  diyenlere 
gelince:  Bu  biitiin  Hiristiyanlar  iqrin  genel  midir  yoksa  ozel  midir? 
Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  ozeldir,  sonra  bunda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi :  O,  Neca§i  ile  Miisliiman  olan  arkada§laridir,  bunu  da 
Ibn  Abbas  ile  Ibn  Cubevr,  demi§lerdir. 

lkincisi :  Onlar  Hiristiyanlardan  bir  gruptur  ki  bunlar  tsa  §eriatine 
bagli  idiler.  Muhammed  aleyhisselam  gelince  Miisluman  oldular. 
Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

Ikinci  gorii§:  O,  geneldir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Bundan 
Hiristiyanlann  kasdedilmesi  caizdir,  ^iinkii  onlar  mii§riklere 
Yahudilerden  daha  az  arka  (^ikarlar. 

"Zalike  bienne  minhum  kissisine”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Kiss” 
ve  “kissis":  Hiristiyanlarin  reisleridir.  Kutrub  da  §oyle  demi§tir:  Kissis 
(ke§i§):  Rum  dilini  bilendir,  "ruhbanlar”  ise  kuliibelerde  ibadete  <;eki- 
lenlerdir.  Ibn  Faris  $oyle  demi§tir:  Terehhiib:  Ibadet  etmektir.  Eger: 
"Bizim  §eriatimizden  olmadiklari  halde  onlardan  ke§i§  ve  rahipler 
olmasi  ile  onlari  nasil  methetti?"  denilirse,  buna  §oyle  ćevap  verilir: 
Onlari  kitaplannda  onlardan  Muhammed  aleyhisselam  hakkinda 
aldiklan  $eyi  kullandiklari  i^in  lsa  dinine  sarilmakla  methetmi§tir. 
Ruhbanlik  onlarin  dininde  iyi  bir  $eydi.  Mana  da  §oyledir:  Onlarda 
Isa’nin  Muhammed  alevhisselam’in  durumu  ile  ilgili  vasiyet  ettigi 
§eyleri  bilen  alimler  vardir. 

Kadi  Ebu  Ya’la  §oyle  demi§tir:  Bazi  cahiller  bu  ayette 
Hiristiyanlarin  oviildiiklerini  zannederler,  boyle  bir  §ey  yoktur. 
Qiinku  onlardan  ancak  iman  edenleri  methetmi§tir.  Arkasi  da  bunu 
gostermektedir.  $iiphe  yoktur  ki  Hiristiyanlann  dedikleri  Yahudile- 
rinkinden  daha  ^irkindir. 

"Ve  onlar  kibirlenmezler”:  Yani  onlar  hakka  tabi  olmaktan 
biiyiiksiinmezler. 

“Peygamber'e  indirileni  i$ittikleri  zaman”:  Ibn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  ashabi 
Neca$i'nin  huzurunda  durup  da  Kur’an  okuduklari  zaman  ke§i§ler 
ve  rahipler  bunu  dinlediler,  hakki  tanidiklari  igin  gozya$lari  yanak- 
larindan  akti.  Bunun  lizerine  Allah  Teala:  Qiinku  onlardan  ke§i$ler 
vardir...  Bizi  §ahitlerle  beraber  yaz,  dediler,  ayetini  indirdi.  Said  bin 
Ciibeyr  de  §oyle  demi$tir:  Nećaci  se<;kin  otuz  adamim  Peygamber 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  gonderdi,  onlara  Kur’an  okudu.  Onlar 
da  agladilar,  sizlandilar  ve:  Biliyoruz,  vallahi,  dediler  ve  Miisluman 
oldular.  Neca§i’ye  gittiler;  o  da  Miisluman  oldu.  Bunun  iizerine 
Allah  Teala:  Peygamber’e  indirileni  i$ittikieri  zaman...  ayetini  indir¬ 
di.  Siiddi  de  §oyle  demi§tir:  Onlar  on  iki  ki§i  idiler;  yedisi  ke$i§ler- 
den,  be$i  de  rahiplerden.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
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onlara  Kur’an  okuvunca,  aglayip  iman  ettiler.  Bu  ayet  onlann  hak- 
kinda  indi. 

"Bizi  §ahitlerle  beraber  yaz":  Yani  hakka  $ahitlik  edenlerle  beraber. 

Miifessirler  hakka  $ahitlik  edenler  hususunda  dort  gorii§  beyan 
etmi§lerdir: 

Birincisi:  Muhammed  ve  ummetidir.  Bunu  Ali  bin  Ebu  Talha  ile 
Ikrime,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§lerdir.  tkincisi:  Muhammed  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ashabidir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  O^iincusii:  lmana  $ahitlik  edenlerdir. 
Bunu  da  Hasen  Basri,  demi§tir.  Dnrdunciisii:  Peygamberlerle 
mii'minlerdir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 


84  -  “Biz  Rabbimizin  blzi  iyiler  topluluguna  katmasini  umar- 
ken  ni^ln  Allah’a  ve  bize  gelen  hakka  iman  etmeyelim?” 

85  -  Ali  ah  da  onlara  bu  dedlklerine  kar$ilik  olarak  altlarindan 
lrmaklar  akan  i^inde  ebedi  kalacaklan  cennetler  verdi.  !yilerin 
miikafati  i$te  budur. 

86  -  Kaflr  olup  ayetlerimize  inanmayanlara  gelince,  i$te  onlar 
da  cehennemin  arkada§landir. 

'Allah’a  ni<;in  iman  etmeyelim?":  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Bir 
topluluk  onlari  iman  ettikleri  igin  kinadilar;  onlar  da  boyle  dediler. 
lyiler  toplulugu  hakkinda  da  ii$  goru§  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ashabidir, 
bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  ile  ashabidir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi^tir.  0$iincusu:  lik 
muhacirlerdir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

"Iyilerin  mukafati  i§te  budur”:  Ibn  Abbas:  Mti’minlerin  sevabi 
budur,  demi$tir. 
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87  -  Ey  iman  edenler,  AUah’in  siže  helal  kildigi  temiz  $eyleri 
haram  etmeyin  ve  sinin  a$mayin.  §iiphesiz  Allah  sinin  a$anlan 
sevmez. 

88  -  Allah’in  siže  nzik  ettiklerinden  helal  ve  lemiz  olarak  yiyin. 
O  Inandiginiz  Allah’tan  korkun. 

“Ey  iman  edenler,  Allah’in  siže  helal  kildigi  temiz  §eylerden 
yiyin”:  lni§  sebebi  i?in  ii?  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in,  i?lerinde 
Osman  bin  Maz’un’un  da  bulundugu  bir  gmp  ashabi  kendilerini  iba- 
dete  vermek  i?in  erkeklik  organlanni  kesmek  istediler,  bunun  iizeri- 
ne  Resulullah:  Ben  bununla  emrolunmadim,  dedi  ve  bu  ayet  indi. 
Bunu  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  Ebu  Salih  de,  Ibn 
Abbas'tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Bunlar  on  ki§i  idiler:  Ebu  Bekir, 
Omer,  Ali,  Ibn  Mes’ud,  Osman  bin  Maz’un,  Mikdad  bin  el  -  Esved, 
Šalim  Mevla  Ebi  Huzeyfe,  Selman  Farisi,  Ebu  Zer  ve  Ammar  bin  Yasir. 
Osman  bin  Maz’un’un  evinde  toplandilar,  buna  karar  verdiler.  Bu  da 
Rasulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  ula$ti:  Kim  siinnetimden  yiiz 
?evirirse  benden  degildir,  dedi.21  Bu  ayet  de  bunun  iizerine  indi. 

Suddi  de  $oyle  demi$tir:  Buna  karar  vermelerinin  sebebi  §u  idi: 
ResuluRah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  bir  giin  oturdu,  onlan  ?ok  da 
korkutmadi,  kalpleri  yumu§adi  ve  agladilar.  Bunlar  da  buna  azmettiler. 
Azmettikleri  $eye  de  yemin  ettiler.  lkrime  de  $oyle  demi§tir:  Ali  bin  Ebu 
Talib,  Ibn  Mes’ud,  Osman  bin  Maz’un,  Mikdad  ve  Ebu  Huzeyfe’nin 
azatlisi  Šalim,  kendilerini  ibadete  verip  evlerde  oturdular,  kadinlardan 
uzak  durdular.  Qul  giydiler,  giizel  yiyecek  ve  giyecekleri  kendilerine 
haram  ettiler,  ancak  tsrail  ogullan  dervi$lerinin  giydigi  §eyleri  giydiler. 
Kendilerini  enemek  (hadim  etmek)  istediler.  Gece  namaz  kilmaya  ve 
giindiiz  oru?  tutmaya  karar  verdiler.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi. 


21  -•  Taberi,  Tcfsir,  10/519. 


10« 


5/MAlDE  SUR F. Si 


2.  Cl  LT 


tkincisi:  Bir  adam  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  geldi: 
Ben  bu  eti  yedigim  zaman  kadinlara  du§uyorum,  onu  kendime 
haram  ettim,  dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ikrime,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

O^uncusu:  Abdullah  bin  Ravaha’ya  bir  misafir  geldi,  kendisi  evde 
yoktu,  gelince,  e$ine:  "Misafir  yemek  yedi  mi?”  dedi.  O  da:  Hayir,  seni 
bekledim,  dedi.  O  da:  Misafiri  benim  i^in  beklettin,  yemegin  bana 
haram  olsun,  dedi.  Kadin  da:  Sen  yemedikten  sonra  bana  da  haram 
olsun,  dedi.  Misafir  de:  Siz  yemedikten  sonra  bana  da  haram  olsun, 
dedi.  tbn  Ravaha  bunu  gorunce,  karisina:  Yemegi  getir,  bismillah 
deyin,  dedi.  hrtesi  giin  Feygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  gitti, 
dummu  ona  haber  verdi;  o  da:  tyi  etmi$sin,  dedi  ve  bu  ayet  indi. 
"Allah  sizi  bo$  yere  ettiginiz  yeminlerle  sorumlu  tutmaz”  kismina 
kadar  okudu.  Bunu  Abdurrahman  bin  Zeyd,  babasmdan  rivayet 
etmi§tir.  "Tayyibat”:  Ise  gonliin  <;ektigi  lezzetli  mubah  yiyeceklerdir. 

“Smiri  a$mayin”:  Bunda  da  be$  goru§  vardir: 

Birincisi:  Kendinizi  enemeyin,  bunu  lbn  Abbas,  Miicahit,  Katade 
ve  Ibrahim  demi§lerdir.  tkincisi:  Allah'in  yasak  ettigi  $eyleri  yapma- 
yin,  bunu  da  Hasen,  demi§tir.  O^iinciisu:  Kadinlan  terk  ederek, 
devamli  onu;  tutarak  ve  gece  namaz  kilarak  Musliimanlann  gitmedi- 
gi  yola  gitmeyin.  Bunu  da  Ikrime,  demi§tir.  Dordiincusii:  Helali 
haram  etmeyin.  Be$incisi:  Ba§kalarinin  haram  maUanni  gasbetme- 
yin.  Bunu  da  Maverdi,  demi$tir. 


i  w > 


89  -  Allah  sizi  bo$  yere  ettiginiz  yeminlerden  dolayi  sorumlu 
tutmaz;  ancak  azmettiginiz  yeminlerden  dolayi  sorumlu  tutar. 
Onun  kefareti  de  ailenize  yedirdigfnizin  ortasindan  on  yoksulu 
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yedirmek  yahut  onian  glydirmek  veyahut  bir  kole  azat  etmektir. 
Kim  bunlari  bulamazsa,  119  giin  01119  tutmaktir.  t$te  ant  i^tlginiz 
zaman  yeminlerinizin  kefareti  budur.  Yeminlerinizi  muhafaza 
edin  (tutun).  Allah  ayetlerini  siže  boyle  a9ikhyor  ki  $iikredesinlz. 

"Allah  sizi  bo§  yere  ettiginiz  yeminlerden  sorumlu  tutmaz”:  lni§ 
sebebi  §oyledir:  “Allah 'm  siže  helal  kildigi  temiz  §eyleri  haram  etme- 
yin”  kavli  inince,  kadinlan  ve  eti  kendilerine  haram  eden  topluluk: 
“Ya  Resulallah,  ya  ettigimiz  yeminleri  ne  yapacagiz?"  dediler.  Bunun 
uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 
“Lagv”  kelimesinin  izahi  da  Bakara  suresinde  ge^mi^tir. 

"Bima  akkattumumul  eyman”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Hafs 
da  Asim’dan,  elifsiz  olarak  kafin  $eddesiyle:  “Akkattiim"  okumu$lar- 
dir.  Ebu  Amr  da:  Manasi:  Peki§tirdiginiz,  demektir,  demi§tir.  Ebu 
Bekir  ve  el  -  Mufaddal  da  Asim’dan  rivayetle,  elifsiz  olarak:  Akattum’’ 
okumu§lardir.  Manasi  da:  Kendinize  vacip  kildiginiz,  demektir.  Ibn 
Amir  de,  elifle:  “Akattum’’  okumu$tur.  Kadi  Ebu  Ya’la  da:  Bu  $eddeli 
kiraat,  ancak  sozlii  tekide  miisaittir;  ama  §eddesizi  hem  kalp  ile  yapi- 
lan  akde  hem  de  sozle  yapilan  akde  miisaittir,  demi§tir. 

Miifessirler  kelamin  manasinda  iki  gorii§  vardir,  demi§lerdir: 

Birincisi:  Ancak  yemine  kasdederken  kalplerinizi  bagladiginiz 
$eylerden  sizi  sorumlu  tutar,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

tkincisi:  Yalan  olduguna  kalben  karar  verdiginiz  yeminlerden  sizi 
sorumlu  tutar,  bunu  Said  bin  Ciibeyr,  demi^tir. 

“Fekefrararetuhu”:  Ibn  Cerir:  Hu  zamiri,  “bima  akkattum’’deki 
“ma’’ya  (§eye)  racidir,  demi§tir. 

Yoksula  yemek  yedirmeye  gelince:  Ibn  Omer,  Zeyd  bin  Sabit,  Ibn 
Abbas,  Hasen  ve  digerlerinden:  Her  yoksul  i^rin  bir  olgek  bugday, 
dedikleri  rivayet  edilmi$ler.  Imam  Malik  ve  §afli  de  boyle  demi§lerdir. 
Hazreti  Omer,  Ali,  Hazreti  Ai$e  ve  digerlerinden  de:  Her  yoksul  i<^in 
yarim  sa’  bugday  dedikleri  rivayet  edilmi§tir.  Hazreti  Omer  ile 
Hazreti  Ai$e'den  de:  Bir  sa’  hurma  rivayet  edilmi$tir.  Ebu  Hanife  de 
boyle  demi§tir.  Bizim  arkada§lanmizin  mezhebi  de  yemek  olan  her 
kefarette,  mesela  yemin,  zihar,  hastalik  fidyesi,  ramazan  orucu  kaza- 
sinda  kusur  yemini  gibi,  hepsinde  bir  bl^ek  bugday  veya  yarim  sa’ 
hurma  veya  arpadir.  Kefaretin  sahih  olmasinin  §arti,  yemegin  fakirle- 
re  elden  verilmesidir.  Eger  onlari  sabah  ak§am  yedirirse,  yetmez.  Said 
bin  Cubeyr,  Hakem,  $afii  de  boyle  demi§lerdir.  Sevri  ile  Evzai  de: 
Yeter,  demi§lerdir.  Ebu  Hanife  ile  Malik  de  boyle  demi§lerdir.  Bir  yok- 
sula  iki  ol<;egi  birden  vermek  yahut  kefarette  kiymetini  vermek  caiz 
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degildir.  $afii  de  boyle  demi$tir.  Ebu  Hanife  ise:  Caizdir,  demi§tir. 
Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Mesakinde  miizekker  sigasi  kullanilmi§  ise 
de  miiennes  (di§i)  yoksula  verse  de  caizdir.  Qunku  Arap  kelammda 
miizekker  (jogunluktadir. 

"Ailenize  yedirdiginizin  ortasindan”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Miktar  bakimindan  ortasindan,  bunu  da  Hazreti  Omer, 
Ali,  lbn  Abbas  ve  Miicahit,  demi$tir. 

Ikincisi:  Yemek  tiirleri  bakimindan,  bunu  da  lbn  Omer,  Esved, 
Ubeyde,  Hasen  ve  lbn  Sirin,  demi§lerdir.  lbn  Abbas’tan  da  $oyle 
dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Medineliler:  Hiiriin  kdleden  ve  biiyiigiin 
kii^iikten  daha  gok  gida  hakki  vardir,  derlerdi.  Bunun  iizerine: 
“Ailenize  yedirdiginizin  ortasindan"  ayeti  indi.  Ne  gok  iistiin  ne  de 
gok  dii§uk. 

Giyimlerinde  de  be§  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  bir  tek  giysidir,  bunu  lbn  Abbas  Miicahit,  Tavus,  Ata 
ve  §afii  demi§tir.  Ikincisi:  Iki  parga  giysidir,  bunu  da  Ebu  Musa'l  - 
E§’ari,  lbn  Miiseyyeb,  Hasen,  lbn  Sirin  ve  Dahhak,  demi^lerdir. 
O^iinciisu:  Altlik,  ustluk  ve  gomlek,  bunu  da  lbn  Omer,  demi$tir. 
Dordiincusii:  Qar§af  gibi  geni$  bir  giysi,  bunu  da  lbrahim  Nahai, 
demi$tir.  Befincisi:  Namaz  kilmak  caiz  olan  bir  giysi,  bunu  da  Imam 
Malik,  demi$tir.  Bizim  mezhebimizin  gorii$ii  de  §udur:  Bir  erkegi  giy- 
direcekse,  ona  tek  par^a  giydirir;  kadina  ise  iki  par<;a  giydirir:  ba§or- 
tiisii  ve  gomlek  gibi.  Bu  da  namaz  caiz  olacak  en  az  miktardir. 

Ebu  Abdurrahman  es  -  Siilemi,  Ebu’l  -  Cevza  ve  Yahya  bin 
Yamur,  kafin  zammesivle:  "Ev  kusvetiihiim”  okumu§lar;  Said  bin 
Ctibeyr,  Ebu'l  -  Aliye,  Ebu  Nehik  ve  Muaz  el  -  Kari  de  meksur  hemze, 
meftuh  kaf,  meksur  te  ve  he  ile  "ev  keisvetihim”;  lbn  Semeyfa’  ile  Ebu 
lmran  el  -  Cevzi  de  onun  gibi  okumu§lar;  ancak  bu  ikisi  hemzeyi 
meftuh  kilmi§lardir.  Musannif  der  ki:  Ben  bu  kiraati  caiz  gormem; 
Ciinkti  bu,  kefaret  asillarindan  birini  dii^iiriir. 

"Ev  tahriru  rakabeh":  Tahrir  kole  azat  etmektir.  Rakabe  boyun 
dernek  ise  de  §ahis  kasdedilmektedir.  Adam  oldiirme  kefaretinde  ise 
nass  geregi  kolenin  mii’min  olmasi  §artinda  ittifak  etmi§lerdir. 

Bu  kefarette  ise  kolenin  mti'min  olmasinda  iki  gorti§  beyan  ede- 
rek  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O  $arttir,  $afii  de  boyle,  demi§tir.  Qunkii  Allah  Teala 
adam  oldiirme  kefaretinde  imanla  kayitlami$tir,  burada  da  mutlaki 
mukavvede  hamletmek  vaciptir. 
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tkincisi:  $art  degildir,  Ebu  Hanife  de  boyle  demi$tir.  Imam 
Ahed’den  de  yemin  kefaretinde,  zihar  kefaretinde,  ramazanda  cima 
kefaretinde  ve  adak  kefaretinde  kolenin  mii’min  olmasi  hususunda 
iki  rivayet  vardir. 

"Bulamazsa”:  Bulamadigi  takdirde  oruc;  tutmasinda  da  be§  gorii$ 
halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Kefaret  vermek  i<;in  iki  dirhem  bulamazsa,  orug  tutar, 
bunu  da  Hasen,  demi$tir. 

tkincisi:  0<;  dirhem,  bunu  da  Said  bin  Cubeyr,  demi§tir.  Ancak 
kefaret  verecek  kadar  bulursa,  orug  tutar,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 

Dordiincusii:  Iki  yliz  dirhemdir,  bunu  da  Ebu  Hanife,  demi§tir. 

Be$incisi:  ancak  ailesinin  bir  giinluk  yiyecegini  bulursa,  bunu  da 
Imam  Ahmed  ve  $afii  demi§lerdir. 

Oc  giinii  arka  arkaya  tutma  hususunda  da  iki  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Bu  §arttir;  Obey  bin  Ka’b  ile  Ibn  Mes’ud:  "Fe  siyamu 
selaseti  eyyamin  mutetabiatin”  §eklinde  okurlardi.  Ibn  Abbas, 
Miicahid,  Tavus,  Ata,  Katade  ve  Ebu  Hanife  de  boyle  demi$lerdir. 
Mezhebimizin  g6rii§u  de  boyledir. 

tkincisi:  $art  degildir,  ayri  ayn  tutmak  da  caizdir,  Hasen  ile  Imam 
Malik  boyle,  demi§lerdir.  $afii‘nin  ise  bu  konuda  iki  goru§u  vardir. 

“Yemin  ettiginiz  zaman  yeminlerinizin  kefareti  budur”:  Bunda 
soylenmemi§  bir  kelime  vardir,  o  da:  Yemin  eder  de  bozarsaniz, 
demektir. 

"Yeminlerinizi  muhafaza  edin”:  Bunda  da  iie  gorti$  vardir: 

Birincisi:  Onu  azaltin,  “Allah’i  yeminlerinize  hedef  tutmayin” 
kavli  de  buna  $ahitlik  eder.  $oyle  bir  beyit  getirmi$lerdir: 

O  az  yemin  eder  veyeminini  muhafaza  eder. 

tkincisi:  Yemini  bozmaktan  kendinizi  muhafaza  edin. 

0<^uncusii:  Bozdugunuz  zaman  kefaretini  vermege  riayet  edin. 


90  -  Ey  iman  edenler,  ancak  i^ki,  kumar,  dikili  ta$lar  ve  fal  oklan 
$eytan  i$inden  birer  pisliktir.  Bunlardan  uzak  durun  ki  kurtulasimz. 

4,Ey  iman  edenler,  ancak  i<^ki  ve  kumar":  tni$  sebebinde  dort 
goru§  vardir: 
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Birincisi:  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas,  muhacir  ve  ensardan  bir  cemaatin 
yamna  geldi,  yanlarinda  yedi,  haram  edilmeden  once  §arap  igti: 
Muhacirler  ensardan  iyidir,  dedi,  bir  adam  da  bir  deve  gene  kemigi 
alip  ona  vurdu,  burnunu  kopardi;  o  da  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
seUem’e  gelip  durumu  haber  verdi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.2' 
Bunu  Mus’ab  bin  Sa’d,  babasindan  rivayet  etmi§tir.  Said  bin  Cubeyr 
de  §oyle  demi^tir:  Ensardan  biri  bir  ziyafet  hazirladi,  Sa'd  bin  Ebi 
Vakkas’i  davet  etti,  igki  onlara  i$leyince  ovunmeye  ve  sovii$meye  ba§- 
ladilar.  Ensari  kalku,  bir  deve  gene  kemigi  alip  onunla  Sa’d’in  babina 
vurdu;  yiiziinden  kanlar  akti.  Sa’d  de  gidip  Peygamber  sallalalhu 
aleyhi  ve  sellem’e  §ikayet  etti;  bunun  iizerine  igkiyi  haram  eden: 
“Ancak  igki  ve  kumar...  belki  kurtulursunuz"  ayeti  indi.  tkincisi: Omer 
bin  Hattab:  Allah’im,  igki  hususunda  bize  yurek  sogutucu  bir  agikla 
ma  yap,  dedi;  bunun  iizerine  Bakara’daki  ayet  indi.  Yine:  Allah’im. 
igki  hususunda  bize  yiirek  sogutucu  bir  agiklama  yap,  dedi;  bunun 
iizerine  de  Niša  suresindeki:  "Sarho§ken  namaza  yakla§mayin  (186  - 
Niša:  43)  ayeti  indi.  Yine:  Allah’im,  igki  hususunda  bize  yiirek  sogu¬ 
tucu  bir  agiklama  yap,  dedi;  bunun  iizerine  de  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu 
Meysere,  Hazreti  Omer’den  rivayet  etmi^tir.23 

Oqiincu.su:  Bir  grup  Musliiman  igki  igtiler,  birbirleriyle  kavga  etti  - 
ler,  Allah’in  raži  olmayacagi  sozler  soylediler;  bunun  iizerine  bu  ayet 
indi.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 
Dordiinciisu:  Ensardan  iki  kabile  igki  igtiler,  kendilerinden  gegince 
birbiriyle  oynadilar,  ayilinca  adam  yiiziinde,  ba§inda  ve  sakahnda 
izler  gordu:  Bunu  bana  filanca  karde§im  yapti!  Eger  bana  $efkat  gos- 
terse  idi,  bunu  yapmazdi,  dedi.  Kalplerine  kin  girdi,  halbuki  kalple 
rinde  kin  olmayan  karde§ler  idiler.  Bunun  iizerine  de  bu  ayet  indi. 
Bunu  da  Said  bin  Ciibeyr,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi^tir.2*  Biz  de  igki 
ve  kuman  Bakara  suresinde  zikrettik.  Orada  “nusub"  hakkinda  sure- 
nin  ba§inda  iki  gbrii$  beyan  ettik.  Onlar  da  miifessirlerin  "ensab ' 
hakkinda  dedikleri  §eylerdir.  Yine  orada  “ezlam”i  anlattik,  rics’e 
gelince:  Zeccac  §oyle  demi^tir:  O,  tiksinilen  her  i§in  adidir. 
Reciiserreciilii  yercusii  ve  reciserreciilii  yercesii  denir  ki,  girkin  i-? 
yapmaktir.  Recs  de  ramn  fethasi  ile  $iddetli  sestir,  sanki  rics,  anlatil- 
masi  girkin  ve  girkinlik  diizeyi  yiiksek  olan  i§tir.  Ra'diin  reccasiin 
denir  ki,  §iddetli  gok  giirlemesidir. 


22  -  Miislim,  Fedailiis  -  Sahabe,  hadis  no.  43;  Ahmed,  Miisned,  3/82. 

23  -  ibn  Davud,  E$ribe.  hadis  no.  3670;  Tirmizi.  Tefsir.  hadis  no.  3049;  Ahmed.  Miisned.  1/316. 

24  -  Hcyhaki,  en  -  Siinen  el  -  Kiibra,  B/285;  Hakim.  MListedrek,  4/141. 
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“§eytan  i$indendir":  lbn  Abbas:  §eytanin  siislemesidir,  demi$tir. 
Eger:  “Nasil  ona  nispet  edilir  ki  o  i$lememi§tir?”  denilerse,  ćevap  §oy- 
ledir:  Ona  nispet  edilmesi  mecazidir,  ona  nispet  edilmesi  ona  davet 
ettigi  ve  onu  siisledigi  i<;indir.  Baksaniza,  bir  adam  ba§ka  bir  adami 
birini  dovmeyi  te§vik  etse,  ona:  "Bu,  senin  i§indir!“  dernek  dogru 
olur. 

"Fectenibuhu":  Zeccac:  Onu  terk  edin,  demi§tir.  Liigat  tiirevi  ise 
ondan  bir  kenara  (canibe)  ^ekilin,  demektir.  Eger:  “Ayette  bir^ok  §ey 
zikredildi,  sonra  da  tekil  olarak:  “ondan  uzak  durun  denildi?”  derse- 
niz,  ćevap  §oyledir:  He  zamiri  rics’e  racidir,  rics  de  i<^kir  kumar,  dikili 
ta$lar  ve  fal  oklandir.  He  zamirinin  ona  donmesi,  biitiin  bu  $eylere 
donmesi  gibidir.  Bunu  lbn  Enbari,  demi§tir. 


91  -  Ancak  §eytan  i^klde  ve  kumarda  aramza  dU§manlik  ve  kln 
sokmak  ve  sizi  Allah’in  zlkrinden  ve  namazdan  alikoymak  ister. 
Artik  bunlardan  vazge^tiniz  degil  mi? 

92  -  Allah’a  da  itaat  edin,  Peygamber'e  de  itaat  edin  ve  (kotii- 
liiklerden)  sakinin.  Eger  yiiz  ^evirirseniz  bilin  ki  ancak 
Peygamber’imize  dU$en  a^ik^a  teblig  etmektir. 

“Ancak  $eytan  i^kide  ve  kumarda  aramza  du$manlik  ve  kin  sok¬ 
mak  ister":  Igkide  kin  ve  dii§manlik  sokmasi  ayetin  ini§  sebebinde 
anlattigimiz  kavga  ve  tarti$ma  gibi  §eylerledir.  Kumara  gelince: 
Katade  $6yle  demi$tir:  Bir  adam  ailesinin  ve  malimn  iizerine  kumar 
oynardi,  kaybedince  de  §a§ip  kalir  ve  mali  elinden  soyulmu§  olurdu. 
Ba§kasmin  elindekine  bakar  dururdu,  bu  da  ona  du§manlik  ve  kin 
kazandirirdi. 

"Vazge^tiniz  (son  verdiniz)  degil  mi?”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onun  lafzi  šoru  ise  de  manasi  emirdir,  takdiri:  Son 
verin,  demektir.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Bir  bedevi  bana:  "Susacak 
misin?  Susacak  misin?"  diye  ćevap  verdi;  maksadi:  Sus,  sus,  demekti. 
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Ikincisi:  O  istifhamdir,  emir  manasina  degildir.  §eyhimiz  Ali  bin 
Ubeydullah  anlatti:  Bir  cemaat  bu  ayetten  sonra  oturmu$  i<^ki  i<pyor- 
lar  ve:  Bu  ayet  onu  haram  etmedi,  ancak:  "Son  verdiniz  degil  mi?" 
diyor.  Bazilanmiz:  Son  verdik,  dediler;  bazilarimiz  da:  Son  vermedik, 
dediler.  "De  ki:  Rabbim  ancak  (jirkin  §eylerin  angini  ve  gizlisini  ve 
giinahi  haram  etti”  (A'raf:  33)  ayeti  inince,  i^ki  haram  edildi.  (^iinkii 
orada  ge<;en  “ism"  kelimesi  i^kidir,  dediler.  Bu  gorii§  hi^bir  §ey  degil¬ 
dir,  birincisi  daha  dogrudur. 

"Allah'a  da  itaat  edin,  Peygamber’e  de  itaat  edin”:  Siže  emrettik- 
leri  §eylerde,  onlara  muhalefet  etmekten  sakinin.  Eger  yiiz  gevirirse- 
niz”:  Yani  yan  gizerseniz,  "bilin  ki  Peygamberi’mize  (yani 
Muhammed’e)  dii§en  sadece  apagik  teblig  etmektir".  Bu  da  onlar 
i<;in  tehdittir,  sanki  §oyle  demi$tir:  Bilin  ki  siz  yiiz  ^evirmekle  azabi 
hak  ettiniz. 


•*?,  >  > 


93  -  Iman  edlp  Iyi  i§ler  yapanlara  (harani  kilinmadan  once)  tat- 
tiklanndan  dolayi  giinah  yoktur;  sakimp  iman  ettikleri  ve  iyi  i$ler 
yaptiklan;  sonra  yine  sakimp  iman  ettikleri,  sonra  da  sakimp  iyilik 
ettikleri  takdirde.  Allah  iyilik  edenleri  sever. 

"Iman  edip  iyi  i$ler  yapanlara  tattiklarindan  dolayi  giinah  yok- 
tur”:  lni§  sebebi  $oyledir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
bazi  ashabi,  iq:ki  ic^erken  oldiiler,  ^iinkii  o  zaman  mubahti.  Haram 
edilince  bazi  insanlar:  Arkada§larimiz  nasil  olacak,  onlar  i^erken 
oldiiler?''  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Bera  bin  Azib, 
demi§tir.2r'  “Ciinah":  Giinahtir.  Tattiklan  §eyde  de  u^  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Haram  edilmeden  once  i^tiklerinde  giinah  yoktur. 
Bunu  lbn  Abbas  ile  cumhur,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle  demi§tir: 
Ka«;  giindiir  ne  ekmek  ne  katik  ne  su  ne  de  uyku  tattim,  derler.  §air  de 
§oyle  demi§tir: 

Eger  istersen  senden  ba§ka  kadinlari  kendime  haram  ederim, 

Eger  istersen  soguk  su  ve  uyku  tatmam. 


25  -  Taberi.  Tefsir,  10/579. 
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tkincisi:  tgtikleri  i^kide  ve  yedikleri  kumar  malinda. 

Ofiincusii:  Tattiklan  mubah  §eylerde. 

"Sakindiklan  takdirde”:  Bunda  da  lig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  l^ki  haram  edildikten  sonra  sakindiklan  $eylerde,  bunu 
Ibn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Gunahlardan  ve  §irkten  sakindiklan  takdirde.  O^iinciisii: 
Allah’in  emrine  muhalefet  etmekten  sakindiklan  takdirde.  "Iman 
ettikleri  takdirde":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah’a  ve  Resul’iine  iman  ettikleri  takdirde.  tkincisi: 
Ii^kinin  haramligina  iman  ettikleri  takdirde.  “tyi  i^ler  yaptilar”: 
Mukatil:  Farzlan  yerine  getirdiler,  demi§tir. 

"Sonra  da  sakindilar":  Bu  tekrar  edilen  sakimlan  §ey  hususunda 
da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Maksat  aziz  ve  celil  olan  Allah’tan  korkmaktir.  tkincisi: 
O,  haram  edildikten  sonra  igki  ve  kumardan  sakinmaktir.  O^unciisu: 
O,  takvaya  devam  etmektir.  Dordiincusii:  Birinci  takva  onu  haram 
edilmeden  once  i^enlere  hitaptir,  ikincisi  de  haram  edildikten  sonra 
kenlere  hitaptir. 

“Iman  ettiler":  Bu  tekrar  edilen  imanda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  getirdigi 
biitiin  §eyleri  tasdik  ettiler. 

tkincisi:  Gelen  naših  ve  mensuha  iman  ettiler. 

"Sonra  sakindilar  ve  iyilik  ettiler":  Bu  ii^iincu  takva  da  dort  gdrii§ 
vardir: 

Birincisi:  Haram  edildikten  sonra  igkiye  donmekten  uzak  durdu- 
lar,  bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir.  tkincisi:  Kullara  zulmetmekten  sakin¬ 
dilar.  Ogunciisii:  $iiphelerden  sakindilar.  Dbrdiincusu:  Biitun  haram 
edilen  §eylerden  sakindilar. 

Iyilikte  de  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  haram  edildikten  sonra  igki 
i<;meyi  terk  etmekle  iyi  amel  ettiler.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 
tkincisi:  Haram  edildikten  sonra  iyi  amel  ettiler,  bunu  da  Mukatil, 
demi§tir. 
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94  -  Ey  iman  edenler,  Ali  ah,  gormeksizin  kendisinden  korkan- 
lan  ayirt  etmek  i^in  avdan  ellerinlzin  ve  mizraklannizin  eri$ebile- 
cegi  bir  $eyle,  andolsun  ki,  sizi  imtihan  edecektir.  Kim  bundan 
sonra  a$in  giderse,  ona  pek  acikli  bir  azap  vardir. 

“Ky  iman  edenler,  Allah  sizi  avdan  bir  §eyle  imtihan  edecektir": 
Mufessirler  §oyle  demi§lerdir:  Hudeybiye  bari$i  seferi  yapihp  da 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Ten’im  mevkiinde  ikamet  edin- 
ce,  vah$i  havvanlar,  ku$lar,  ytiklerinin  yanina  kadar  sokuldu,  onlarsa 
ihramli  idiler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi,  denenmek  i<pn  bundan  men 
edildiler.  Zeccac  $oyle  demi§tir:  ‘,Leyebluvenneklim’,deki  lam  kasem 
i<;indir,  manasi  da  §oyledir:  Bize  itaat  mi  edeceksiniz,  isyan  mi  edecek- 
siniz  denememiz  i^in. 

“Min"  edati  iizerinde  de  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Ba'z  manasi  - 
nadir.  Sonra  bunda  da  iki  gdrii§  vardir:  Birincisi:  Bundan  kara  avi  kas- 
dedilmi§tir,  deniz  avi  degil.  tkincisi:  Bundan  ihramda  olduklan  siire- 
ce  av  kasdedilmi$tir.  Sanki  bazi  avlar  demektir.  tkincisi: O  cinsi  beyan 
etmek  i^indir,  mesela:  “Fecteniburricse  minel  evsan"  (Hac:  30)  kav- 
linde  oldugu  gibi. 

"Ellerinizin  ve  mizraklannizin  eri$tigi":  Miicahit:  Elin  eri§tigi  av: 
Yavru,  yumurta  ve  kii^iik  avlardir.  Mizragin  eri§tigi  av  da:  Buylik 
avlardir,  demi$tir. 

"Allah’in  bilmesi  i^in”:  Mukatil:  Allah’i  gormedigi  halde  O’ndan 
korkup  da  ihramli  iken  ava  elini  uzatmayani  bilmesi  i<;in,  demi§tir. 
“Kim  saldirirsa":  Ihramlinin  av  oldiirmekten  yasaklanmasindan 
sonra  kasden  av  yakalarsa,  "onun  igin  acikli  bir  azap  vardir":  Ibn 
Abbas  $oyle  demi$tir:  Kamina  ve  sirtina  gok  miktarda  kirbat;  vurulur 
ve  elbiseleri  soyulur. 
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95  -  Ey  iman  edenler,  ihramli  Iken  av  oldlirmeyin.  Kim  i9iniz- 
den  onu  kasden  oldiiriirse,  oldiirdiigii  hayvan  kadar  bir  ceza  verir. 
Bunu  i^lnlzden  adalet  sahibi  lld  kimse  Kabe'ye  ula$mi§  bir  kurban 
olarak  takdir  eder.  Yahut  bir  kefarettir  ki  o  da  bir  yoksul  doyumu- 
dur  veyahut  bunun  dengi  bir  oru9tur.  Ta  ki  ettiginin  vebalini  tatsin 
(9eksin).  Allah  ge9ml$l  bagi$ladi.  Kim  de  geriye  donerse  Allah 
ondan  intlkam  alir.  Allah  mutlak  galiptir,  Intlkam  sahlbidir  (Inti- 
kam  alicidir). 

"Ihramli  iken  av  61diirmeyin”:  Allah  Teala  bu  ayetle  imtihamn 
hangi  taraftan  gelecegini,  hangi  zamanda  ve  yasaktan  sonra  onu 
oldiirene  ne  lazim  gelecegini  beyan  etmi$tir. 

"Ihramli  iken"de:  O9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Hac  veya  umre  i9in  ihramli  iken,  bunu  9ogunluk, 
demi§tir.  tkincisi:  Siz  haremde  iken.  Ahremerreciilii  denir  ki  adam 
haram  bolgesine  girdi,  encede  denir  ki:  Adam  Necid  bolgesine  girdi, 
demektir.  Ugunciisii:  Her  iki  gorii§iin  de  toplami. 

"Iginizden  kim  onu  kasden  oldiiriirse":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kim  onu  ihramli  oldugu  aklinda  iken  oldiiriirse,  bunu 
Ibn  Abbas  ile  Ata  demi§tir. 

tkincisi:  lhramda  oldugunu  unutarak  onu  kasden  oldiirmektir,  bunu 
da  Miicahit,  demi§tir.  Onu  yanli§likla  oldiirmede  ise  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  da  kasden  oldiirmii§  gibidir.  bunu  da  Hazreti  Omer, 
Osman  ve  cumhur,  demi§tir.  Ziihri  de  §oyle  demi$tir:  Kur’an  kasden 
oldiirmeyi  a9iklamak  iizere  indi,  siinnet  de  yanli§likla  dldiireni  a9ik- 
ladi,  yani  yanli§likla  oldiireni  kasden  oldiirenle  birle§tirdi. 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  §oyle  dedigi  rivayet  edil- 
mi§tir:  Ihramli  bir  kimse  sirtlan  olduriirse  bunda  kefaret  olarak  bir 
koyun  vardir.26  Bu,  kasden  ve  yanli§likla  oldiiren  iq:in  genel  bir 
hiikiimdiir.  Kadi  Ebu  Ya’la  da  §oyle  demi§tir:  Ayette  kasden  oldiirene 
tehdit  vaki  olmu§tur,  bu  da  ancak  kasden  oldiirene  ozgii  bir  §eydir. 

tkincisi:  Onda  bir  $ey  yoktur,  bunu  da  Ibn  Abbas,  Ibn  Cubeyr, 
Tavus,  Ata,  Šalim,  Kasim  ve  Davud,  demi§lerdir.  Imam  Ahmed’den 
de  iki  rivayet  vardir  ki,  en  dogrusu  vacip  olmasidir. 

"Fecezaiin  mislii  ma  katele  minennam”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr 
ve  Ibn  Amir,  muzafve  misl’  in  ccrri  ile:  "Fecezatim  misli"  okumu§lar- 
dir;  Asim,  Hamze  ve  Kisai  de,  tenvinle:  Fecezaiin"  ve  ref  ile:  “mislii" 


26  -  Bcyhaki,  es  -  Sunen  el  -  KUbra,  5/183;  Hakim,  Miisiedrck,  1  /452,  453. 
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okumu§lardir.  Ebu  AJi  de  §oyle  izah  etmi§tir:  Muzaf  yapanlar. 
"minennam"  kavlini  ceza’nm  sifati  yapmi§  olurlar.  Neden:  "Oldiir- 
diigiiniin  misli"  dedi,  halbuki  ona  ancak  oldtirdtigiintin  cezasi  lazim 
gelir,  misli  lazim  gelmez?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  (Jiinkii  onlar 
(Araplar)  §oyle  derler:  Ene  iikrimii  mislek  (ben  senin  gibilere  ikram 
ederim)  derler,  maksat,  sana  ikram  ederim,  demektir.  Mana  da 
Oldiirdiigiiniin  cezasi  lazim  gelir,  demektir.  “Misi ii”  rnerfu  okundugu 
takdirde  de  mana  $oyledir:  Ona  oldiiriilene  denk  bir  hayvan  cezasi 
lazim  gelir,  takdiri  de  §oyledir:  Ona  Ceza  vardir.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle 
demi$tir:  Naam:  Devedir,  bazen  sigir  ve  koyuna  da  denir.  Ama  genel- 
likle  deveye  denir.  Zeccac  da  $uyle  demi^tir:  Naam,  lugatte  deve,  sigu 
ve  koyundur.  Eger  deve  tek  ba$ina  olursa  ona,  naam,  denir.  Eger  sigir 
veya  koyun  tek  bagna  olursa,  ona,  naam  denmez. 

Kadi  Ebu  Ya’la  §oyle  demi§tir:  Oldiirmekle  ceza  lazim  gelen  av: 
ceylan,  yabane$egi,  deveku§u  vb.  gibi  eti  yenen  veya  canavar  denen 
eti  yenen  hayvandan  dogandir,  (jtinkli  o  sirtlanla  kurttan  dogar.  Diger 
canavarlarda  ise  onu  ister  dogrudan  oldiirsiin  isterse  uzerine  saldir- 
digi  ign  nefsi  miidafaadan  oldiirsiin,  onun  katiline  ceza  yoktur 
Qiinkii  bu  canavarin  ne  $ekil  ne  de  kiymet  olarak  emsali  yoktur 
Onun  ign  ayetin  kapsamina  girmez.  Bir  de  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  yilan,  akrep,  fare,  karga,  atmaca,  kuduz  kopek  ve  sal- 
dirgan  canavar  gibi  hayvanlan  oldiirmeyi  ihramh  ign  caiz  gormiig 
tiir.  Ve  (Kadi)  §oyle  demigir:  Av  oldiirmekle  vacip  olan  kefaret,  emsa¬ 
li  olan  hayvanlarda  emsalidir,  emsali  olmayanlarda  da  kiymetidir. 
Malik  ve  $afii’nin  gorii§leri  de  boyledir.  Ebu  Hanife  ise:  Kiymeti 
vaciptir,  demi§  ve  emsali  kiymet  manasina  almigir.  Ayetin  zahiri  ise 
onu  reddeder.  Bir  de  ashap  ayeti  §ekil  itiban  ile  emsale  hamletmig 
lerdir;  Ibn  Abbas:  Misi,  benzerdir;  geyikte  bir  koyun,  deve  ku§unda 
da  bir  deve  lazim  gelir,  demigir. 

"Bunu  ignizden  adalet  sahibi  iki  kimse  takdir  eder":  Yani  cezayi 
takdir  eder.  Neden  iki  denilmigir?  Qiinkii  av  bizzat  farklidir,  emsali- 
ni  dogru  takdir  etmek  i<;in  iki  adil  kimseye  ihtiyag  duyulmugur. 

"Ignizden":  Yani  sizin  dininizden  olanlardan,  demektir. 

“Hedyen  baligal  Ka'be":  Zeccac  §oyle  demigir:  Bu  hal  olmak 
iizere  mansuptur,  mana  da  $oyledir:  Iki  hakem  onu  Kabe’ye  hediye 
edilmek  iizere  takdir  eder.  Baligal  Ka'beti":  Lafzi  marife  ise  de  mana- 
si  nekiredir.  Mana  da:  Baligan  el  -  Ka’bete,  demektir.  Ancak  hafif 
olmasi  ign  tenvin  atilmigir.  Ibn  Abbas  da  §oyle  demigir:  Mekke’ye 
geldigi  zaman  onu  bogazlar  ve  etini  sadaka  eder. 
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“Ev  keffaretiin":  tbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai,  tenvinle  (ev 
keffaretiin),  taamu  da  merfu  okumu§lardir.  Nafi  ile  Ibn  Amir  de, 
merfu  olarak  ve  tenvinsiz  "ev  keffaretu”,  taamu  mesakin’i  de  izafetle 
okumu§lardir.  Ebu  Ali  de  §oyle  izah  etmi§tir:  Merfu  okuyup  da  muzaf 
kilmayan,  onu  atif  beyan  olarak  kefaret'in  uzerine  atfetmi§  olur. 
Qunku  taam  kefaretin  aynisidir.  Kefareti  taama  muzaf  kilmaz,  žira 
kefaret  avi  oldiirdugii  i^indir,  yemek  i$in  degildir.  Kim  de  kefareti 
taama  muzaf  kilarsa,  kefaret  verenin  kurbanla  yemek  ve  onu;  arasin- 
da  serbest  oldugunu  gorunce,  bunun  i<;in  izafeti  caiz  gormu$tur. 
Sanki:  Keffaretu  taamin  demi§;  la  keffaretu  hedyin  veya  siyamin 
deineini^  olur.  Mana  da:  Yahutta  ona  teza  ve  kefaret  bedeli  vardir  ki, 
o  da  yoksullarin  doyurulmasidir,  olur.  Yemegi  <;ikarmada  emsalin 
kiymeti  mi  yoksa  avin  kiymeti  mi  nazar-i  dikkate  alinir?  Bunda  da  iki 
gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Emsalin  kiymeti  nazar-i  itibara  almir.  Bunu  da  Ata,  §afii 
ve  Ahmed,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Avin  kiymeti  nazar-i  itibara  almir,  bunu  da  Katade,  Ebu 
Hanife  ve  Malik,  demi^lerdir. 

Her  yoksul  igin  yemegin  miktannda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Iki  61«;ek  bugdaydir,  bunu  da  tbn  Abbas  ile  Ebu  Hanife, 
demi^lerdir. 

tkincisi:  Bir  olgek  bugdaydir,  bunu  da  $afii  demi§tir.  Imam 
Ahmed’den  de,  yukandakiler  gibi  iki  gorti$  vardir. 

"Ev  adlu  zalike  siyamen”:  Ebu  Rezin,  Dahhak,  Katade,  Cuhderi  ve 
Talha:  Aynin  kesri  ile  “ev  idili  zalike”  okumu$lardir.  Biz  de  bu  mana¬ 
ma  Bakara  suresinde  anlatmi§  bulunuyoruz.  Arkada§lanmiz  §oyle 
demi$lerdir:  Her  bir  ol<;ek  bugday  veya  yanm  sa’  hurma  veya  arpa 
igin  bir  giin  oru<;  tutar,  demi§lerdir.  Ebu  Hanife  ise:  Hepsinde  de 
yanm  sa‘  i<:in  bir  giin  onu;  tutar,  demi$tir.  Malik  ile  $afii  de,  hepsin¬ 
de  her  6lyek  i^in  bir  giin  orui;  tutar,  demi§lerdir. 

Bu  ceza  tertip  iizere  midir  yoksa  serbest  midir?  Bunda  da  iki 
gbrii$  vardir: 

Birincisi :  Bi’n/.erini  vermekle  onu;  tiuniak  ve  yemek  yedirmek 

arasinda  mm  besiiir. 

tkinci>r  unip  uzeredir;  eger  kurban  bulamazsa  yiyecek  satin 
ii  1 1 1 .  c^i-i  l.kkjr  ise  onu;  tutar.  Bunu  da  Ibn  Siiin,  demi§tir.  Iki  gorii§  de 
i  bi:  A  hl  a  -ian  rivayet  edilmi$tir.  Fakihlerm  vogunlugu  birinci  goruću 

iiliiiisi.ulir. 
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“Yaptigi  i$in  vebalini  ^eksin”:  Yani  cezasini  <;eksin.  Zeccac  $oyle 
demi$tir:  “VebaT:  lstenmeyen  agir  $eydir,  taamiin  vebiliin  ve  maiin 
vebiliin  de  bundandir  ki,  agir  yemek  ve  agir  su  demektir.  Allah  Teala 
da:  Feehaznahu  ahzen  bevila"  (Muzzemmil:  16)  demi$tir  ki,  onu  agi 
bir  §ekilde  yakaiadik,  demektir. 

“Allah  ge<;eni  affetti":  Bunda  da  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Cahiliyette  ge^en  ihramli  iken  av  avlamayi,  bunu  da 
Ata,  demi§tir. 

tkincisi:  lik  defa  yapilan  av  oldurmeyi,  bunu  da  lbn  Cerir  naklet- 
mi§tir.  Dogrusu  birinci  g6rii§tur.  Birinci  goruće  gore  mana  $oyle  olur: 
Kim  islam’da  tekrar  ederse.  Ikinci  goruće  gore  de:  Kim  ikinci  kez 
yaparsa.  Bbu  Ubeyde:  'Ade"  (dondii),  doner  manasinadir  demi§  ve  §u 
beyti  kanit  getirmi§tir: 

Eger  bir  $iiphe  duyarlarsa  sevinglerinden  ugarlar, 

Eger  yanlannda  bir  kotiiliikle  amlirsam,  kulak  kesilirler. 

"Allah  ondan  intikam  alir”:  Intikam,  agir  ceza  demektir.  Bu  inti  - 
kam  tehdidi  ikinci  kez  yaptigi  takdirde  yeniden  ceza  gorecegini 
gerektirir.  Imam  Malik,  $afii  ve  Ahmed  de  boyle  demi§lerdir.  lbn 
Abbas,  Nahai  ve  Davud'dan:  Ikinci  kez  yaparsa  ona  ceza  yoktur, 
dedikleri,  bunun  sadece  bir  korkutma  oldugu  da  rivayet  edilmi§tir. 


96  -  Deniz  avi  ve  taami;  slze  ve  yolcuiara  bir  fayda  olmak  uzere 
helal  kilindi.  ihramli  bulundugunuz  siirece  kara  avi  da  siže  haram 
kiimdi.  Huzurunda  toplanacaginiz  Allah’tan  korkun. 

“Deniz  avi  ve  taami  siže  helal  kilindi”:  Imam  Ahmed  §oyle  demi§ 
tir:  Denizdeki  her  §ey  yenir,  ancak  kurbaga  ve  timsah  harit;,  giinkii 
timsah  insanlan  yer,  yani  par^alar.  Ebu  Hanife  ile  Sevri  de:  Ondan 
ancak  balik  mubahtir,  demi§lerdir.  lbn  Ebi  Leyla  ile  Imam  Malik  de: 
Ondaki  kurbaga  vs.  §eyler  de  mubahtir.  Denizin  taaminda  ise  iic 
gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O,  denizin  bili  olarak  dinari  attigidir.  Bunu  da  Ebu  Bekir. 
Omer,  lbn  Omer,  Ebu  Eyyub  ve  Katade,  demi§lerdir. 
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Ikincisi:  Onun  tuzlanmi§i,  yani  salamurasidir,  bunu  da  Said  bin 
Miiseyyeb,  Said  bin  Cubeyr  ve  Sliddi,  demi§lerdir.  tbn  Abbas, 
Mticahit  ve  Ikrime’den  de  iki  gorućim  benzeri  rivayet  edilmi§tir. 
Nahai’den  de  rivayetler  muhteliftir;  ondan  her  iki  gorii§  de  rivayet 
edilmi§tir.  Ondan  bu  ikisini  birle§tirip,  taami  ise  tuzlanmi§i  ve  di§ari 
attigidir,  dedigi  de  rivayet  edilmi§tir. 

Ogiincusii:  O,  deniz  suyu  ile  karada  bitenlerdir.  Buna  denizin 
taami  denilmesi,  suyu  ile  bitmesindendir.  Bunu  da  Zeccac  naklet- 
mi§tir. 

Meta’  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  menfaattir,  bunu  tbn  Abbas,  Hasen  ve  Katade, 
demi§lerdir. 

Ikincisi:  O,  helaldir,  bunu  da  Nahai,  demi§tir.  Mukatil  de  §oyle 
demi§tir:  Sizin  yani  mukimlerin  ve  seyyarenin  yani  yolcularm  yararina. 

"Ihramli  bulundugunuz  siirece  kara  avi  siže  haram  kilindi”:  Kara 
avi  ihramliya  haramdir,  eger  onun  i^in  avlamrsa,  onu  da  yiyemez, 
Ebu  Hanife’ye  gore  yer.  Eger  yerse,  onu  tazmin  etmesi  gerekir, 
$afii’nin  iki  gorii§unden  birinde  tazmin  etmez.  Eger  ihramli  bir  avi 
bogazlarsa,  o  olii  hiikmundedir,  $afii'nin  iki  gorli§unden  birinde  ise 
degildir.  Eger  ihramli  olmayan  biri  harem  bolgesinde  bir  av  bogaz¬ 
larsa,  o  da  olii  hiikmundedir,  Hanefilerin  $ogu  ise  buna  muhalefet 
ederler. 


97  -  .411  ah;  Beyt-i  Haram’i,  haram  ayi,  kurbani  iki  ari  ve  tasmali 
kurhanliklari  insanlar  i^in  bir  dayanak  kildi.  Bu  da  Allah’in  gokler- 
de  ve  yerde  olanlan  hakkiyle  bildigini  anlamaniz  i^indir. 

98  -  Bilin  ki  Allah’in  azabi  §iddetlidir  ve  Allah  ?ok  bagi$layici, 
9  ok  esirgeyicidir. 
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‘'Allah  Kabe’yi  kildi":  Yani  olu$turdu,  demektir.  Ona  Ka'be  denil- 
mesinde  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Dortgen  $eklinde  oldugu  igin,  bunu  Ikrime  ile  Miicahit, 
demi§lerdir. 

tkincisi :  Yuksek  ve  yukari  oldugu  igin,  Kaabetil  mer’etii  kaabeten 
vehiye  kaibiin  denir,  geni;  kizin  memeleri  tomermek  manasinadir. 
Ev'e  haram  denilmesi  de  onun  yamnda  avin  haram  olup  otunun 
yolunmamasindan,  agacimn  kesiJmemesinden  ve  saygisinin  biiylik 
olmasindandir.  Bey’tin  haram  olmasindan  maksat,  haremin  diger 
bolgeleridir,  nitekim:  "Ka’be’ye  ula$an  hediye  kurban”  denilmi§tir  ki, 
hareme  ula§an  demektir.  Kiyam  ise:  kivam  manasinadir.  Ibn  Amir, 
elifsiz  olarak  kiyemen  okumu§tur.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi§tir:  Bu  iki 
turili  yorumlanir:  Ya  §iba'  gibi  masdar  yapilir  yahutta  elif  niyette 
oldugu  halde  hazfedilmi§tir,  tipki  memdudun  maksur  okunmasi 
gibi.  Kelamin  manasinda  da  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  din  i^in  dayanak  ve  hac  i<^in  alamettir.  Bunu  Ibn  Ebi 
Talha,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

tkincisi:  Ona  yonelenin  i$inin  dayanagidir,  bunu  da  el  -  Avfi,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Katade  de  §oyle  demi$tir:  Bir  adam  blitiin 
cinayetleri  i$lese  de  sonra  oraya  siginsa,  ona  dokunulmaz. 

Ogiinciisu:  Dinin  ayakta  durmasi  i<;in  dayanaktir,  hac  yapildik<;a 
ve  ona  ddnuldiik^e  yeryiiziinde  din  devam  eder.  Bunu  da  hasen, 
demi§tir. 

Dorduncusu:  Dinin  de  dlinyanin  da  dayanagidir,  bunu  da  Ebu 
Ubeyde,  demi§tir. 

Be$incisi:  Insanlar  i<^in  dayanaktir,  emredildikleri  farzi  orada  yeri- 
ne  getirmeleri  i«^in.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

Altincisi:  Yaninda  yaptiklari  ticaretten  elde  ettikleri  kazan^la  maa§ 
ve  ge^imlerinin  dayanagidir,  bunu  da  bazi  miifessirler,  demi§tir. 

Haram  aya  gelince,  ondan  maksat,  haram  aylardir.  O  aylarda  bir- 
birlerinden  emin  olurlardi.  Bu  da  kendileri  igin  bir  dayanak  idi.  Ayni 
§ekilde  bir  adam  Ka’be'ye  bir  kurban  hediye  etse  yahut  devesine  ger- 
danlik  takarsa  idi,  nereve  gitse  emin  olurdu.  Allah  bu  sevieri  onlara 
duyduklari  saygidan  dolayi  insanlar  it^in  korunak  kudi. 

“Bu  da  biln.i  in/.  ii;in”:  Ibn  Enbari  bununla  isaret  edilen  $eyler 
uzerinde  don  gnili^  zikretmi§tir: 

Birincisi:  Allah  Teala  bu  suredc  peygamberlerin  haberlerine  dair 
(jok  gaiplenlen  bahsetti,  insanlan  Yahudi  vc  miinafiklann  hallerin- 
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den  haberdar  etti  ve:  Bu  da  bilmeniz  i^in,  dedi:  Yani  Allah’tan  siže 
verdigim  gayb  haberleri  §unu  gostermektedir  ki  Allah  goklerde  ve 
yerde  ne  varsa  hepsini  bilir  ve  ona  hi<^bir  $ey  gizli  kalmaz. 

Ikincisi:  Araplar  haksiz  yere  kan  doker,  haksiz  yere  mal  alir  ve 
katilden  ba$kasim  oldururlerdi.  Haram  §ehre  girince  veya  haram  ay 
girince  adam  oldiirmekten  vaz  gegerlerdi.  Mana  $oyledir:  Allah 
Ka'be’yi  emniyet  mahalli,  haram  avi  emniyet  zamani  kildi;  eger  cahi- 
liyede  korkunun  olmadigi  bir  vakit  olmasa  idi,  helak  olurlardi.  Bu  da 
Allah’in  goklerde  ve  yerlerde  olan  §eyleri  bildigini  gosterir. 

O^iinciisii:  Allah  belli  aylarda  insanlarin  kalplerini  Mekke’ye 
gekti,  oraya  ula§uklari  zaman  halki  da  onlarla  beraber  geginirlerdi. 
Eger  bu  olmasa  idi  agliktan  oliirlerdi.  Qiinkii  onlara  neyin  yarayaca- 
gini  Allah  biliyordu.  Bundan  da  Allah’in  goklerde  ve  yerde  olanlan 
bildigini  gikarmalari  lazimdir. 

Ddrdiincusii:  Allah  Mekke’yi  gliven  yeri,  haram  ayi  da  giiven 
zamani  kildi,  vah§i  ceylan  hareme  girse  insanlara  ali§ir,  kopekten 
kagmaz,  kopek  de  onu  kovalamaz.  Harem  hududundan  gikinca 
kopek  onu  kovalar,  o  da  kopekten  iirker.  Ku§  da  haremde  insanlara 
ali$ir,  Beytullah’a  yakin  mesafeye  kadar  ugar,  ona  yakla$tigi  zaman 
ondan  sapar  ve  ona  hiirmeten  iizerinden  u  gmaz.  Ona  bir  agn  geldigi 
zaman  §ifa  bulmak  igin  kendini  Beytullah’in  damina  atar.  O  mekan 
ve  o  aydaki  bu  acaiplikler  Allah’in  goklerde  ve  yerlerde  olan  §eyleri 
bildigini  gosterir. 


99  -  Peygamber’e  tebligden  ba§ka  bir  $ey  yoktur.  Allah  agikla- 
diklannizi  ve  gizlediklerinizi  bilir. 

"Peygamber'e  tebligden  ba§ka  bir  $ey  yoktur":  Bu  ayette  agir  teh- 
dit  vardir.  Mukatil,  bu  ayetin  ve  sonrasindakilerin  §urayh  bin 
Dubay’a  ve  arkada§lari  hakkinda  indigini  soylemi$tir.  Onlar  Yemame 
hacilan  idiler,  Miislumanlar  da  onlara  saldirmak  istemi§lerdi.  Bu, 
surenin  ba§inda  gegmi§tir.  Ayet  muhkem  midir  yoksa  degil  midir?  Bu 
hususta  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  muhkemdir  ve  Peygamber’in  gorevinin  teblig  etmek 
oldugunu,  hidayet  etmek  olmadigmi  gosterir.  Ikincisi:  Bu,  sava§ 
emrinden  once  idi,  sonra  kilig  ayetiyle  neshedilmi$tir. 


124 


5/MAlDE  SU  RESI 


2.  C1LT 


100  -  De  ki:  Murdarla  temiz  bir  olmaz;  ister  kl  murdann  t^okJu- 
gu  botuna  gitsin.  Oyleyse  ey  selim  akil  sahipleri,  Allah'tan  korkun. 
Umulur  ki  kurtulursunuz. 


“Murdarla  temiz  bir  olmaz”:  Cabir  rivayet  etmi§tir:  Bir  adam:  “Ya 
Hesulallah,  ben  igki  ticareti  yaparim,  Allah’a  itaat  ederek  onu  devam 
ettirmek  bana  fayda  saglar  mi?”  dedi.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  de  ona:  §iiphesiz  Allah  temizdir,  ancak  temizi  kabul  eder, 
dedi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  bu  soziinii  tasdik 
mahiyetinde  bu  ayet  indi. 


Murdarla  temiz  hakkmda  da  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Helal  ile  haramdir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Hasen  Basri, 
demi$lerdir.  Ikincisi:  Mu'min  ile  kafirdir,  bunu  da  Stiddi,  demi§tir. 
Ogiincusii:  Itaat  eden  ile  isyan  edendir.  Dordunciisii:  Kotu  ile  iyidir, 
bunlari  da  Maverdi,  zikretmi$tir.  Burada  murdann  ho§a  gitmesi, 
insani  §a§irtarak  sevindirmesidir. 


101  -  Ey  iman  edenler,  slze  a^iklandigi  takdirde  sizi  iizecek 
olan  $eyleri  sormayin.  Eger  Kur’an  indirilirken  onlardan  sorarsa 
niz  slze  a9iklamr.  Allah  onlan  affetmi$tir.  Allah  9ok  bagi$layici,  ^ok 
yumu$aktir. 

“Siže  a<;iklandigi  takdirde  sizi  iizecek  $eyleri  sormayin”:  Ini^ 
sebebi  i<^in  alti  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  Insanlar  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  oyle 
sorular  sordular  ki,  en  inče  noktayi  dahi  sordular;  bunun  uzerine 
kizip  hutbe  okumaya  kalkti  ve  §oyle  dedi:  Bana  sorun,  AJlah’a  yemin 
ederim  ki  §u  makamimda  bana  ne  sorarsaniz  siže  onu  mutlaka  a<pk 
lanm,  dedi.  Kurey§’ten  Abdullah  bin  Huzafe  denen  bir  adam  kalkti. 
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kavga  sirasinda  ona  pi<^,  derlerdi:  "Ey  Allah'm  Nebisi,  benim  babam 
kimdir?"  dedi.  O  da:  “Senin  baban  Huzafe"dir,  dedi.  Bir  ba§kasi  da 
kalkti:  "Benim  babam  nerededir?’’  dedi.  O  da:  Cehennemdedir,  dedi. 
Bunun  lizerine  Hazreti  Omer  kalkti:  Biz  Allah’i  Rab,  Islam’i  din, 
Muhammed’i  Peygamber  ve  Kur'an'i  imam  olarak  kabul  ettik.  Bizler 
cahiliyeden  yeni  <pkmi§  insanlanz,  babalarimizin  kim  oldugunu 
AIlah  daha  iyi  bilir,  dedi.  Bunun  lizerine  Peygamberimizin  ofkesi 
ge^ti,  bu  ayet  de  bunun  lizerine  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ebu 
Hureyre’den,  Katada  de  Enes'ten  rivayet  etmi^tir.27 

Ikincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  insanlara  hitap 
edip:  AIlah  hacci  siže  tarz  kildi,  dedi.  Ukka§e  bin  Muhsan  kalkti:  "Her 
sene  mi,  ya  Resulallah?"  dedi.  O  da:  Eger  her  sene  dersem,  oyle  vacip 
olur,  eger  vacip  olur  da  birakirsaniz  saparsmiz.  Ben  sustugum  slirece 
siz  de  susun.  Sizden  once  helak  olanlar  ancak  (^ok  šoru  sormalan  ve 
peygamberlerine  muhalefet  etmeleri  nedeniyle  helak  oldular,  dedi. 
Bunun  lizerine  de  bu  ayet  indi.  Bunu  Muhammed  bin  Ziyad,  Ebu 
Hureyre’den  rivayet  etmi$tir.2fl  Bu  soruyu  soranin  Akra  bin  Habis 
oldugu  da  soylenmi$tir. 

U^uncusii:  Bir  topluluk  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
alay  i^in  sorarlardi,  mesela  bir  adam:  "Benim  babam  kim?”  derdi. 
Devesi  kaybolan  adam:  "Devem  nerede?"  derdi.  Bunun  lizerine  bu 
ayet  indi.  Bunu  Ebu’l  -  Cliveyriye,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.2‘* 

Dordiinciisii:  Bir  topluluk  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
Bahire,  Saibe,  Vasiyle  ve  Ham’dan  sordular,  bunun  lizerine  bu  ayet 
indi.  Bunu  da  Mucahit,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.JU  Ibn  Ciibeyr 
de  boyle  demi§tir. 

Be$incisi:  Bir  kavim  ayet  ve  mucizeler  isterlerdi,  bunun  iizerine 
bu  ayet  indi.  Bu  mana  Ikrime’den  rivayet  edilmi^tir. 

Altincisi:  Bu  ayet  onlann  farzlari  temenni  etmeleri  ve:  "Allah’m 
bize  mli§riklerle  sava^ma  izni  vermesini  isterdik  ve  Allah’m  en  sevdi- 
gi  amel  hangisidir?”  demeleri  lizerine  inmi$tir.  Bunu  da  Ebu  Sliley- 
man  Dime§ki,  demi§tir. 

Zeccac  $oyle  demi§tir:  "E§yaeM  kelimesi,  mahallen  mecrurdur, 
ancak  meftuhtur,  ^unku  gayri  munsariftir.  “Tlibde  leklim”:  Siže  a^ikla- 


27  -  Taberi,  lefsir,  1 1  / 103.  Aynca  bkz.  Buhari,  Miislim  ve  Taberi. 

28  -  Imam  Ahmed,  Nesei,  2/508. 

29  -  Taberi,  lefsir,  1 1/98. 

30  -  Taberi,  Tefsir,  11/111. 
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nir,  demektir.  Allah  Teala  bu  gibi  sorularin  sorulmamasi  gerektigim 
bildirmi§tir.  C^unku  bunlarin  cevabi  iizer.  tbn  Abbas  da:  Siže  a^iklanir- 
sa:  Yani  o  hususta  Kuran  agir  hukumler  getirirse  sizi  iizer,  demi$tir. 

"Eger  Kur'an  inerken  onlardan  sorarsaniz”:  Yani  Kur'an  o  husus¬ 
ta  farz  veya  vacip,  yasak  veya  hiikiim  §eklinde  inerken,  gortiniirde  de 
ihtiyaciniz  olmayan  §eyi  sorarsaniz,  siže  a^iklarur  (ve  tiziilursiinuz). 
demektir. 

"Allah  onlan  affetti":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bu,  adi  gegen  §eylere  i§aiettir. 

tkincisi :  Soruya  i$arettir.  Birinci  gonile  gore  ayette  takdim  ve  tehir 
vardir,  mana  da  §oyledir:  Siže  a^iklandigi  takdirde  sizi  iizecek  §eyleri 
sormayin,  Allah  onlan  affetmi§tir.  "Allah  affetmi§tir"in  manasi  da: 
Onlan  zikretmemi§  ve  onlar  hakkinda  bir  hukiim  beyan  etmemi§tir, 
demektir.  Ikinci  gorii§e  gore  de  nazm  (konu)  devam  etmektedir,  mana 
da  §oyledir:  Allah  onu  affetti,  onunla  sorumlu  tutmayacaktir. 


102  -  Ger^ekten  sizden  once  blr  kavim  onlan  $ormu$,  sonra  da 
onu  inkar  etmi$lerdi. 

"Ger^ekten  sizden  once  bir  kavim  onlan  sormu§tu”:  Bu  kavimde 
de  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Hazreti  lsa’dan  iizerlerine  sofra  indirmesini  iste- 
yenlerdir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Hasen,  demi§tir. 

Ikincisi:  Salih  peygamberin  deve  mucizesi  isteyen  kavmidir,  bu  da 
Siiddi’nin  cevabina  goredir.  Bu  iki  gorii§  mucize  isteyenlere  goredir. 

Ogiinciisii:  Bu  kavim,  inek  ve  bogazlanmasi  hakkinda  šoru  soran- 
lardir.  Eger  siradan  bir  inek  kesselerdi  yeterdi.  Ancak  zorla§tirdilar, 
Allah  da  onlara  zorla§tirdi.  Bunu  Ibn  Zeyd,  demi§tir.  Bu  da  hac  soru- 
su  soranlara  goredir.  (^linkii  eger  Allah  onlara  zorluk  istese  idi  farzla- 
ri  artirarak  zorluk  gikanrdi. 

Dordiinciisi:  Onlar,  peygamberlerine:  Bize  bir  kral  gonder  de 
Allah  yolunda  sava§alim,  diyenlerdir.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir.  Bu 
da  cihad  ve  farzlan  temenni  ederek  šoru  soranlann  goru§iine  gore- 
dir.  Mukatil  §oyle  demi§tir:  Israil  ogullan  peygamberlerinden  bazi 
§eyler  sorarlardi;  onlara  cevaplanni  verdikleri  zaman  da  o  dedikleri- 
ni  yapmaz  ve  onlan  tasdik  etmezlerdi;  o  $eyleri  inkar  ederlerdi. 
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103  -  Allah  ne  bahire  ne  saibe  ne  vasile  ne  de  ham  diye  blr  $eyi 
me§ru  kilmami$tir.  Ancak  kafirler  Allah’a  kar$i  yalan  iftira  ederler. 
Onlann  ijogu  akil  erdiremezler. 

“Allah  bahire  diye  bir  $eyi  me$ru  kilmami$ur'*:  Yani  bunu  ne 
vacip  kilmi$  ne  de  emretmi§tir.  “Bahire"  hakkinda  do  rt  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  be$  batin  doguran  devedir  ki  be$incisine  bakarlar; 
eger  yavru  erkek  ise  onu  keserler;  erkekler  de  kadinlar  da  yerler.  Eger 
di$i  ise  kulagim  yaralar  ve  kadinlara  haram  olur;  ondan  yararlana- 
mazlar,  sutiinden  tadamazlar.  Faydalan  erkeklere  hastir.  Eger  oliirse, 
erkekler  ve  kadinlar  ona  ortak  olurlar.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$,  Ibn 
Kuteybe  de  tercih  etmi$tir. 

Ikincisi:  O,  i^inde  erkek  olmayan  be§  batin  di§i  doguran  devedir, 
kalkar  be§incinin  kulagim  yararlar,  bunu  da  Ata,  demi$tir. 

Ogunciisu:  O  saibe  denen  devenin  di§i  yavrusudur,  bunu  da  Ibn 
Ishak  ile  Ferra,  demi§lerdir.  Ibn  lshak  §oyle  demi§tir:  Di§i  deve  arka 
arkaya  on  batm  dogurur  da  iglerinde  di$i  olmazsa,  ba§i  bo§  birakilir. 
Bundan  sonra  di§i  dogurursa,  kulagi  yanlir  ve  bahire  denir  ve  anne- 
siyle  beraber  saliverilir. 

Dordiincusu:  O  be§  batin  dogurup  sonuncusu  erkek  olan  devedir, 
kulagim  yararlar  ve  ona  binmez  ve  kesmezler.  Sudan  ve  meradan  da 
^evrilmez.  Ona  rastladiklan  zaman  da  sirtina  binmezler.  Bunu 
Zeccac,  demi§tir. 

Saibe’ye  gelince:  O  faile  veznindedir,  meful  manasinadir,  mes- 
biyye,  demektir;  “fi  iy$etin  radiyeh”  kavlinde  oldugu  gibi  ki  mardiy- 
yeh,  demektir.  Saibede  de  be$  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  davarlardan  tannlar  i«;in  saliverilen  hayvandir,  sirtina 
binmez,  siitunu  sagmaz,  yiinunu  kirpmazlar,  iizerine  bir  §ey  yiikle- 
mezlerdi.  Bunu  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Ikincisi:  Bir  adam  mahndan  istedigini  saliverirdi,  tanrilara  hiz- 
met  edenler  onu  getirirlerdi,  sutiinu  yolculara  ikram  ederlerdi,  ancak 
bundan  kadinlara  bir  §ey  vermezlerdi.  Hayvan  oliinceye  kadar  boyle 
devam  ederdi.  Oliince  etini  erkekler  ve  kadinlar  beraber  yerlerdi. 
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Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  §abi  de  §oyle  demi§- 
tir:  Ilahlanna  deve  ve  koyunlan  hediye  ederlerdi,  onlan  ilahlann 
yaninda  birakirlardi,  siitlerinden  ancak  erkekler  igerlerdi.  Olunce  de 
etinden  erkekler  ve  kadinlar  yerlerdi. 

Oguncusii:  O  on  kann  hep  di§i  doguran  devedir,  o  zaman  serbest 
birakilir,  binilmez,  tiiyii  kirpilmaz,  šutu  i^ilmez.  Ancak  misafire  ve 
kendisinin  yavrusuna  izin  verilirdi.  Olunceye  kadar  boyle  devani 
ederdi.  Olunce  de  etinden  erkekler  de  kadinlar  da  yerlerdi.  Bunu  da 
Ferra  zikretmi§tir. 

Dordiincusu:  o,  hastaliktan  iyi  olmak  veya  bir  yere  ula§mak 
mahiyetinde  edilen  adak  iizerine  saliverilen  devedir,  bunu  da  lbn 
Kuteybe,  demi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Bir  adam  bir  §ey  igin 
adak  ettigi  zaman:  Devem  serbesttir,  derdi,  bahire  gibi  olurdu  ki 
ondan  yararlanmazlardi,  onu  sudan  ve  meradan  ^evirmezlerdi. 

Be§incisi:  O  iizerinde  haccedilen  devedir  ki  serbest  birakilir  ve 
ba§arisindan  dolayi  i$te  kullamlmazdi.  Bunu  da  Maverdi,  §afii’den 
zikretmi$tir. 

Vasiyle  hakkinda  da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  yedi  batin  doguran  di§i  koyundur,  yedinicisine  bakar  - 
lardi;  eger  di§i  ise  kadinlar  ondan  oliinceye  kadar  istifade  etmezlerdi. 
Olunce  de  erkekler  de  kadinlar  da  ondan  yerlerdi.  Eger  erkek  ise  onu 
keserlerdi,  onu  hep  birlikte  yerlerdi.  Eger  erkek  ve  di§i  ise:  Karde§ine 
kavu§tu,  der  onu  da  karde§i  ile  terk  ederlerdi,  onu  kesmezlerdi. 
Menfaati  de  kadinlara  degil  erkeklere  has  olurdu.  Oldugii  zaman,  ona 
erkekler  ve  kadinlar  ortak  olurlardi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§tir.  lbn  Kuteybe  de  benzer  gorii§  beyan  etmi§  ve:  Eger 
yedincisi  erkek  olursa,  bogazlanir  ve  ondan  erkekler  ve  kadinlar  yerdi. 
Eger  di§i  olursa,  davarlann  i(;ine  salinirdi.  Eger  hem  erkek  hem  de 
di§i,  yani  ikiz  olursa,  karde§ine  kavu§tu  der,  konumundan  dolayi 
bogazlanmazdi.  Eti  de  kadinlara  haram  olurdu.  Di§inin  eti  de  kadin- 
lara  haramdir,  ancak  olunce  etini  erkeklerle  beraber  yerlerdi. 

lkincisi:  O  geng  devedir,  ilk  defa  ve  ikinci  olarak  di§i  dogururdu. 
onu  tannlarma  birakirlardi  ve  ona  vasiyle  derlerdi,  yani  biri  digerine 
kavu§tu,  aralannda  erkek  yok,  demektir.  Bunu  da  Zuhri,  lbn 
Museyyeb’ten  rivayet  etmi§tir. 

Ociinciisii:  O  arka  arkaya  be§  batinda  on  yavru  doguran  devedir. 
ona  da  vasiyle,  derlerdi.  Bundan  sonra  dogurdugu  da  kadinlann 
degil  erkeklerindi.  Bunu  da  lbn  Ishak,  demi§tir. 
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Dorduncusii:  0  yedi  batinda  tpfter  <pfter  ikiz  doguran  kegidir, 
eger  yedincisinde  bir  di$i  ve  bir  erkek  oglak  dogurursa,  karde$ine 
kavu§tu,  der,  ona  da  saibe  muamelesi  ederlerdi.  Bunu  da  Ferra, 
demi$tir. 

Befincisi:  Koyun  di§i  dogurdugu  zaman  onlarin  olurdu,  eger 
erkek  olursa  onu  tannlanna  ayirirlardi.  Eger  bir  erkek  ve  bir  di§i 
dogurursa,  karde§ine  kavu$tu  der  onu  Uahlan  i^in  bogazlamazlardi. 
Bunu  da  Zeccac  demi§tir. 

Ham’da  da  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  damizlik  hayvandir,  sulbiinden  on  batin  dogar,  o 
zaman:  Sirtim  korudu,  der  ve  onu  putlan  i<^in  saiiverirlerdi.  Ona 
binilmezdi.  Bunu  Ibn  Mes’ud  ile  Ibn  Abbas,  demi^ler,  Ebu  Ubeyde  ile 
Zeccac  da  tercih  etmi§lerdir. 

Ikincisi:  O,  yavrusunun  yavrusu  dogan  erkek  hayvandir:  Sirtim 
korudu,  derler  ve  iizerine  yiik  yliklemezler,  tuyiinii  kirpmazlar  ve  onu 
sudan  ve  meradan  ^evirmezlerdi.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn 
Abbas'tan  rivayet  etmi$,  Ferra  ile  Ibn  Kuteybe  de  bunu  tercih  etmi§- 
lerdir. 

O^uncusii:  O  yavrulanndan  ve  yavlannin  yavrulanndan  on  yavru 
goriilen  erkek  hayvandir,  bunu  da  Ata,  demi$tir. 

Dorduncusii :  O  Arka  arkaya  yedi  di§i  yavru  dogurtan  erkek  hay- 
vandir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

Be$incisi:0  sulbiinden  develeri  a§an  (damizlayan)  erkektir,  bunu 
Ebu  Ravk,  demi§tir. 

Altincisi:  O  on  sene  develere  a§an  (damizlayan)  erkek  devedir,  o 
zaman  serbest  birakihr,  ona:  Sirtim  korudu,  denir.  Bunu  da  Maverdi, 
$afii’den  naldetmi$tir. 

Zeccac  $6yle  demi$tir:  Bahire,  saibe,  vasiyle  ve  ham  hi  kkinda 
dediklerimiz  dilcilerden  aktardigimiz  en  saglam  rivayetlerdir.  Allah 
Teala  bu  ayette  bu  tur  §eylerden  hi<;birini  haram  etmedigini  ve  kafir- 
lerin  aziz  ve  celil  olan  Allah’a  yalan  iftira  ettiklerini  bildirmi§tir. 
Mukatil  de  $oyle  demi§tir:  IftiraJan:  Allah  bunu  haram  etti  ve  bize 
emretti  demeleridir. 

“Onlarin  <?ogu  akil  erdiremezler":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  (poklan,  yani  onlarin  arkalanna  du$enler,  bunun  haram 
kilan  reislerinin  Ailah’a  kar§i  uydurduklan  bir  yalan  oldugunu  idrak 
edemezler,  demektir.  Bunu  da  §a’bi,  demi$tir. 
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tkincisi:  Bu  haram  kilmanin  §eytandan  oldugunu  bilmezler, 
bunu  da  Katade,  demi$tir. 

i/j£r. 


104  -  Onlara:  “Allah’in  indirdigine  ve  Peygamber'e  gelin”  denil¬ 
digi  zaman,  “atalanmm  onun  uzerlnde  buldugumuz  $ey  bize  yeter  ’ 
derler.  Ya  atalari  bir  $ey  bilmiyor  ve  dogru  yolda  gitmiyorlarsal 

“Onlara  denildigi  zaman":  Yani  kendilerine  bu  davarlan  haram 
eden  mu§riklere:  "Kendinize  haram  ettiginiz  $eylerde  Allah’in 
Kur'an’da  helal  ettiklerine  gelin,  denildigi  zaman:  “atalarimizi  uze- 
rinde  buldugumuz  $ey":  Yani  din  ve  yol  “bize  yeter,  derler.  Ya  atalari 
bir  §ey  bilmiyorlarsa”:  Yani  dinden  ve  “o  dogru  yola  gidemiyorlarsa!  ’ 
hatalannda  da  mi  arkalanna  dii$ecekler? 


105  -  Ey  iman  edenler,  siz  kendinize  bakin.  Siz  dogru  yolu  bul- 
dugunuz  zaman,  sapanlar  siže  zarar  vermezler.  Hepinizin  donii§ii 
Allah’adir.  O  zaman  yaptiklarinizi  siže  haber  verir. 

*'Ey  iman  edenler,  siz  kendinize  bakin":  Ini§  sebebi  i<pn  iki  gorii  j 
vardir: 

Birincisi:  Pevgamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Hecer  halkina 
yazdi,  ba§Iarinda  da  Miinzir  bin  Sava  vardi.  Onlari  Islam’a  davet  etti. 
Kabul  etmedikleri  takdirde  cizye  odemelerini  buyurdu.  Yazi  onlara 
gelince  Sava  onu  yamndaki  Araplara,  Yahudilere,  Hiristiyanlara  ve 
Mecusilere  arz  etti.  Onlar  da  cizyeyi  kabul  ettiler  ve  tslam’a  girmek 
istemediler.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  dc  onlara:  Araplara 
gelince:  Onlar  i^rin  ya  Islam  ya  da  kih^tan  ba§kasi  kabul  edilmez.  Ehl-i 
kitap  ile  Mecusilere  gelince:  Onlardan  cizyeyi  kabul  ederim,  diye 
ćevap  verdi.  Sava  onlara  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in 
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mektubunu  okuyunca,  Araplar  Miisliiman  oldular;  ehl-i  kitap  ile 
Mecusiler  de  cizye  verdiler.  Bunun  iizerine  Mekke  miinafiklari:  Ne 
tuhaf  §ey,  Muhammed  Miisliiman  oluncaya  kadar  insanlarla  sava§a- 
cagim  iddia  ediyordu,  $imdi  ise  Hecer  Mecusilerinden  ve  ehl-i  kitap- 
tan  cizyeyi  kabul  etti;  onlari  da  Islama  zorlasa  idi,  ya!  Arap  karde§le- 
rimizin  ise  cizyesini  kabul  etmemi§ti,  dediler.  Bu  da  Musliimanlara 
zor  geldi,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§tir. 

Mukatil  de  §oyle  demi$tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem, 
ehl-i  kitaptan  ba§ka  kimselerden  cizye  kabul  etmiyordu,  Araplar  ister 
istemez  Miisliiman  olunca,  Hecer  Mecusilerinden  cizye  kabul  etti. 
Miinafiklar  buna  dil  uzattilar,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 

tkincisi:  Bir  adam  Miisliiman  oldugu  zaman  ona:  Atalanm  aptal 
kabul  ettin  ve  onlari  sapik  saydm;  onlara  yardim  etmen  gerekirdi, 
derlerdi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 
Zeccac  $oyle  demi$tir:  Ayetin  manasi  §oyledir:  Allah  sizi  ancak  kendi 
nefislerinizden  sorumlu  tutar,  ba^kalarinin  giinahindan  dolayi  sizi 
sorumlu  tutmaz.  Bu  ayet,  iyiligi  emretmenin  dii$tiigiinii  gostermez, 
žira  mii’min  elinden  geldigi  halde  bunu  yapmazsa,  o  sapiktir.  Dogru 
yolda  degildir.  Osman  bin  Affan  da  §oyle  demi$tir:  Bu  ayetin  tevili 
heniiz  gelmemi$tir  (§imdi  iyiligi  emretmelisiniz).  Ibn  Mes’ud  da 
$oyle  demi§tir:  Bunun  tevili  ahir  zamandadir;  siz  soziiniiz  kabul  edil- 
digi  siirece  iviligi  emredin.  Soziiniiz  dinlenmedigi  zamanda  da  kendi 
nefsinize  bakin  (onlarin  i§lerine  kan§maytn.  Ahir  zamanda  ise  sozle- 
riniz  dinlenmeyecegi  igin  ba§kasinin  i^ine  kari^mak,  ona  nasihat 
etmeye  kalki§mak  yararsizdir,  dernek  istiyor.  Miitercim). 

“Siz  dogru  yolu  buldugunuz  takdirde  sapanlar  siže  zarar  ver- 
mez”:  Bunda  da  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi :  Siz  iyiligi  emretmek  ve  kdtiiliigii  men  etmekle  dogru 
yolu  buldugunuz  takdirde  iyiligi  emretmeyi  terk  etmekle  sapanlar 
siže  zarar  veremez.  Bunu  Huzeyfe  bin  Yeman  ile  Ibn  Miiseyyeb, 
demi§lerdir. 

tkincisi:  Ehl-i  kitap  cizyelerini  verdigi  takdirde  onlarin  sapmasi 
siže  zarar  vermez.  Bunu  da  Miicahid,  demi$tir.  "Siže  yaptiklanmzin 
kar§iligini  verecektir”:  Bu  da  cezaya  dikkat  ^ekmektedir. 

Ayetin  manasi  konusunda  Zeccac’tan  anlattiklanmiza  gore  ayet 
muhkemdir.  Bazi  miifessirler  ise  onun  mensuh  olduguna  kail  olmu§- 
lardir.  Onu  nesheden  Ozerinde  de  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  Kili?  ayetidir. 
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tkincisi:  Ayetin  sonu  babini  neshetmi§tir.  Ebu  Ubeyd’den  §oyle 
dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Kur’an’da  bundan  ba$ka  i^inde  hem  naših 
hem  de  mensuh  banndiran  bir  ayet  yoktur.  Mensuh  kismi:  "Sapanlar 
siže  zarar  vermez"  bolumudiir.  Nesh  eden  de:  “Siz  dogru  yolu  buldu- 
gunuz  takdirde"  cumlesidir.  Burada  hidayet:  lyiligi  emretme  ve  kotii- 
liikten  men  etmedir. 


106  -  Ey  iman  edenler,  birinize  oliim  gelip  ^attigi  zaman  vasi- 
yet  aninda  sizden  iki  adalet  sahibi  §ahitlik  etsin  yahut  yeryiiziinde 
sefer  ettiginiz  de  ba$imza  oliim  musibed  gelmi$se,  sizden  o!mayan 
iki  ba$kasi  §ahitlik  etsin.  Onlann  §ahitliklerinden  §iiphe  ederseniz, 
onlan  namazdan  sonra  alikoyarsiniz;  ‘‘akraba  da  olsa  ona  kar$i  bir 
bedel  aimayiz,  AIlah’in  §ahitligini  gizlemeyiz.  Biz  o  takdirde 
giinahkarlardan  oluruz”  diye  Ali  ah’ a  yemin  ederler. 

"Ey  iman  edenler,  aranizda  §ahitlik  etsin”:  Said  bin  Ciibeyr,  Ibn 
Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi$tir:  Temim  ed  -  Dari  ile  Adiy 
bin  Bedda  Mekke’ye  gelip  giderlerdi.  Kurey$’ten  Sehm  ogullarindan 
bir  adam  onlara  arkada§lik  etti,  Musliimanlann  olmadigi  bir  yerde 
oldii.  Terekesini  onlara  vasiyet  etti,  onlar  da  gelip  onu  ailesine  verdt- 
ler.  Gumii$  bir  vazovu  gizlediler.  Bu  vazo  altin  varakla  kapli  idi.  Biz 
onu  gormedik,  dediler.  Onlar  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  e 
getirildiler,  onlardan  yemin  etmelerini  istedi.  Yemin  edince  onlan 
serbest  birakti.  Sonra  gumii§  vazo  Mekke  halkindan  birinin  yamnda 
bulundu.  Onlar  da:  Biz  bunu  Temim  ed  -  Dari  ile  Adiy  bin  Bedda’dan 
satin  aldik,  dediler.  Sehm  kabilesinden  olan  oliinun  velileri  vazoyu 
aldilar,  onlardan  iki  adam:  Bu  vazo  arkada$imizm  vazosudur,  bizim 
$ahitligimiz  onlarin  §ahitliginden  daha  ger^ektir,  biz  hakki  <;igneme- 
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dik,  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ve  bundan  sonraki  ayet  indi.  Mukatil 
§oyle  demi§tir:  Oliiniin  adi:  As  bin  Vail’in  muttefigi  Biizeyl  bin  Mariye 
es  -  Sehmi’dir.  Temim  ile  Adiy  Hiristiyan  idiler;  Temim  Mlisluman 
oldu,  Adiy  de  Hiristiyan  olarak  oldii. 

Ayetin  tefsiri:  Ferra  §oyle  demi§tir:  Birinize  olum  gelip  gattigi 
zaman  siže  iki  ki§i  §ahitlik  etsin.  Zeccac  da  ayetin  manasi  $byledir, 
demi$tir:  Bu  durumda  yapilacak  i§,  iki  ki$inin  §ahitlik  etmesidir. 
“$ahitlik"  kelimesi  hazfedilmi$,  "insan”  kelimesi  onun  yerine  ge^- 
mi§tir.  lbn  Enbari  de  ayetin  manasi  §oyledir,  demi$tir:  Seferde  ba§i- 
niza  oliim  gelir  de  siz  de  vasiyet  etmek  isterseniz,  iki  kimse  siže  §ahit- 
lik  etsin.  Bu  §ahitlikte  de  09  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  hakimierce  sabit  olan  vasiyet  uzerine  yapilan  §ahit- 
liktir.  Bu  da  lbn  Mes'ud,  Ebu  Musa,  §ureyh,  lbn  Ebi  Leyla,  Evzai, 
Sevri  ve  cumhurun  gdrii^udur. 

Ikincisi:  O  vereseler  §uphe  ettikJeri  takdirde  vasinin  Allah’a  ede- 
cegi  yeminlerdir.  Bu  da  Mticahid'in  goru§iidur.  0$uncusii:  O  vasiye- 
te  §ahitliktir,  yani  orada  hazir  bulunmaktir,  “em  klintum  §uhedae  iz 
hadara  yakubel  mevt"  (Bakara:  133)  kavlinde  oldugu  gibi.  Allah  Teala 
burada  vasiyi  tekit  igin  iki  kilmi§tir.  Bu  gorii$u  ileri  siirenler  de  buna: 
“Feyuksimani  billahi”  kavlini  delil  gostermi$ler  ve:  §ahide  yemin 
lazim  gelmez,  demi$lerdir.  “Glumim  hazir  olmasi"  da:  Sebep  ve 
onciillerinin  hazir  olmasidir.  “Vasiyet  amnda”  kavli  ise:  Vasiyet  vakti 
demektir.  “tipinizden”  soziinde  de  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Dinda§lanmzdan  ve  kendi  milletinizden  demektir. 
Bunu  da  lbn  Mes’ud,  lbn  Abbas,  Said  bin  MCiseyyeb,  Said  bin  Ciibeyr, 
§iireyh,  lbn  Sirin  ve  $a'bi,  demi§lerdir.  Arkada§lanmiz  da  bu  goru§te- 
dirler. 

Ikincisi:  Kendi  a$iret  ve  kabilenizden,  onlar  da  MuslumanlarJir. 
Bunu  da  Hasen,  tkrime,  Zuhri  ve  Siiddi,  demi$lerdir. 

“Yahut  sizden  olmayan  iki  ba$ka  kimse”:  Takdiri  $oyledir:  Yahut 
sizden  ba§ka  diger  iki  $ahit.  "Sizden  ba§ka”  kavli  tizerinde  de  iki 
gčrii$  vardir: 

Birincisi:  Milletiniz  ve  dininiz  di$mdan,  bunu  da  birinci  goruću 
soyleyenler  demi§lerdir. 

Ikincisi:  A§iret  ve  kabilenizden  olmayanlardan.  Bunlar  da 
Miislumanlardir.  Bunu  da  ikinci  gorii§u  soyleyenler  demi§lerdir. 

“Ev”  (yahut)  edati  hakkmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  se^enek  i^in  degildir,  mana  sadece  $oyledir:  Veya  siz- 
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den  kimse  bulamazsaniz  sizden  ba§ka  iki  ki§i  demektir.  Bunu  da  Ibn 
Abbas  ile  Ibn  Cubeyr,  demi§lerdir.  tkincisi:  O  se^enek  belirtmek  i<^in- 
dir,  bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 

Ayetten  kasdedilenin  kabileden  olsun  veya  di§indan  olsun  iki 
muslumamn  $ahitlik  etmesidir  diyen,  bu  ayetin  muhkem  oldugunđa 
§uphe  etmez.  Ama  "veya  sizden  ba§ka  iki  kimse”  kavlinden  maksat, 
ehl-i  kitaptir,  yolculuk  halinde  vasiyete  §ahitlik  ettikleri  zaman  diye- 
ne  gore  ise  bunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  muhkemdir,  onunla  amel  devam  etmektedir.  Bu  da 
Ibn  Abbas,  Ibn  Miiseyyeb,  Ibn  Cubeyr,  Ibn  Sirin,  Katade,  $a’bi,  Sevri, 
Imam  Ahmed  ve  digerlerinin  g6ru$udlir. 

tkincisi:  O:  "I^inizden  adaletli  iki  kimseyi  §ahit  tutun"  kavli  ile 
neshedilmi§tir.  Bu  da  Zeyd  bin  Eslem’in  goru§udiir.  Ebu  Hanile, 
Imam  Malik,  §afii  de  buna  meyledip:  Kafirler  adil  degildirler,  demi§- 
lerdir.  Birincisi  daha  dogrudur.  £unku  bu,  zaruret  halindedir. 
Nitekim  erkeklerin  bulunmadigi  bazi  yerlerde  hayiz,  nifas  ve  (pocu- 
gun  canli  dogup  dogmamasi  gibi  hallerde  kadinlann  §ahitligi  caizdir. 

“Eger  yeryiiziinde  sefer  ederseniz":  Bu  $art,  $ahitlikle  ilgilidir, 
mana  da  $oyledir:  Eger  yeryiiziinde  yolculuk  ederseniz  siže  iki  ki$i 
§ahitlik  etsin.  “Ba§iniza  oliim  musibeti  gelirse":  Bunda  da  soylenme- 
yen  bir  soz  vardir,  takdiri  $oyledir:  O  iki  ki§iye  vasiyet  etmi§  ve  onla- 
ra  mali  da  vermi§  iseniz.  “Onlari  namazdan  sonra  ahkorsunuz":  Bu 
§iiphe  ettikleri  takdirde  vereseye  hitaptir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi§tir: 
Bu:  “Veyahut  sizden  ba§ka  iki  ki§i”  kavline  baglidir  ki,  sizden  ba§ka, 
kafirlerden  demektir.  Ama  ikisi  de  Musliiman  olurlarsa,  onlara  yemin 
yoktur.  Bu  namaz  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  lkindi  namazidir,  bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§;  §ureyh,  Ibn  Cubevr,  lbrahim,  Katade  ve  $a’bi  de  boyle  demi$- 
lerdir. 

tkincisi:  Kendi  dinlerine  gore  namazlanndan  sonra,  bunu  da 
Siiddi,  Ibn  Abbas’tan  nakletmi$  ve  kendisi  de  boyle  demi§tir.  Zeccac 
§oyle  demi$tir:  Insanlar  Hicaz’da  ikindi  namazindan  sonra  yemin 
ederlerdi,  tplinku  o,  insanlarin  toplandigi  vakittir.  Ibn  Kuteybe  de: 
C^unkti  o,  din  sahiplerinin  tazim  ettigi  vakittir,  demi§tir. 

“Allah’a  yemin  ederler”:  Yani  and  i^erler,  “"eger  §iiphe  ederseniz": 
Yani  ey  oliintin  veliieri  §iiphe  ederseniz.  Ayetin  manasi  $oyledir:  Olii 
terekesinin  kendilerine  vasiyet  edildigi  iki  ki§i  gelirse,  ^almadiklanna 
ve  hiyanet  etmediklerine  dair  ikindi  namazindan  sonra  yemin  ettirilir- 
ler.  "Eger  §iiphe  ederseniz”  kavlindeki  §art,  onlari  ahkorsunuz  kavline 
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baghdir.  Sanki  §oyle  demi$  gibi  olur:  Eger  §iiphe  ederseniz,  onlari  tutar 
yemin  ettirirsiniz.  Onlar  da  Allah’a  yemin  ederler.  “Bi z  onunla  satin 
almayizN:  Yani  yeminlerimizle,  demektir.  §ahitligimizi  degi§tirmekle 
diyenler  de  olmu^tur.  He  zamiri  mana  itibanyla  yeminlere  veya  §ahit- 
lige  racidir.  "Bir  bedel":  Yani  diinya  mali.  “Akraba  olsa  da”:  Yani  kendi- 
sine  §ahitlik  edilen  akrabamiz  olsa  da.  Neden  ozellikle  akraba  denil- 
mi§,  9iinku  akraba,  yakinina  meyleder  de  ondan.  Mana  §oyledir:  Biz 
§ahitligimizle  kimseyi  kayirmayiz,  akrabalarimiz  i<;in  yalanci  $ahitligi 
etmeyiz.  "Allah’in  $ahitligini  gizlemeyiz":  Neden  $ahitlik  Allah’a  nispet 
edildi?  CJiinku  onu  yerine  getirin  diyen  ve  onu  gizlemekten  men  eden 
O'dur.  Said  bin  Ciibeyr,  tenvinle:  “Vela  nektumii  ^edadeten”  ve  hem- 
zenin  kat ’i,  kasri,  henin  kesri  vasilda  nun  sakin  olarak  “Allahi"  oku- 
mu§tur.  Said  bin  Museyyeb  ile  tkrime  de  tenvinle,  vasilla  ve  he  man- 
sub  olarak  “§ahadeten”  okumu§lardir.  Ebu  Imran  el  -  Cuni  de  tenvin¬ 
le  vaslda  sukunu  ile  "§ehadeten",  hemzenin  kat’i  ve  kasn  ile  he  de  mef- 
tuh  olarak  "Allah’e”  okumu§tur.  §a’bi  ile  Ibn  Semeyfa’  da  tenvinle 
vasilda  sukunu  ile  "§ahadeten”,  hemzenin  kat’i,  meddi  ve  henin  de 
kesri  ile  “Allah’i"  okumu§lardir.  Ebu’l  -  Aliye  ile  Amr  bin  Dinar  da  oyle 
okumu$lar,  ancak  o  ikisi  heyi  nasbetmi$lerdir. 

Alimler  bu  iki  §ahide  yemin  hangi  manadan  dolayi  vacip  oldu- 
gunda  da  u<;  gorii§  halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  £iinku  onlar  Miisliimanlardan  degillerdi.  Bu  mana  Ebu 
Musa'l  -E§’ari’den  rivayet  edilmi§tir.  Ikincisi: Qunkii  oluniin  yazisi  ile 
vasiyet  edilmi§ti,  vereseleri  de  ondaki  malin  bir  kismim  bulamami§- 
lardi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  tbn  Abbas'tan  rivayet  etmi$tir.  O^unciisii: 
Qiinkii  miras<;ilar:  Olumiizun  mali  daha  $ok  idi  diyor  ve  iki  §ahidi 
hiyanetle  su<^luyorlardi.  Bunu  da  Hasen  ile  Miicahit,  demi§lerdir. 


107  -  Eger  o  ikinin  bir  vebal  hak  ettiklerl  (vebal  altina  girdikle- 
ri)  fark  edilerse,  hak  terettiip  eden  ve  oliiye  daha  yakin  iki  ki$i 
oniann  yerierine  ge^er,  “muhakkak  bizim  $ahltligimiz  onlann 
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$ahitliginden  daha  dogrudur.  BI z  (hakki)  ^ignemedik;  aksi  takdlr- 
de  zalimlerden  oluruz”  diye  yemin  ederler. 

“Eger  o  ikinin  vebal  altina  girdikleri  fark  edilirse":  Mufessirler 
$oyle  demi$lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Adiy  ile 
Temim’i  gagirdi,  onlara  minberin  yaninda  kendilerine  verilen  mala 
hiyanet  etmediklerine  dair  yemin  verdirdi.  Onlar  da  yemin  edince 
onlan  serbest  birakti.  Sonra  da  gizledikleri  kap  meydana  gikti.  Olu- 
niin  sahipleri  onlari  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  goturdii- 
ler.  Bunun  uzerine  "fein  usira  ala  ennhumestehakka  ismen”  kavli 
indi.  “Usire"nin  manasi:  Fark  edilirse,  demektir,  yani  oliiniin  sahibi 
veya  onun  i§ini  goren  kimse,  din  di§i  o  iki  §ahidin  "vebal  altina  gii- 
diklerini”  §ahitliklerinde  dogrudan  aynldiklan  igin  boyle  yaptiklanni 
fark  ederse,  "ba§ka  iki  kimse  onlann  yerlerine  ge^erler”.  Yani  hiyanet 
edenlerin  yerlerini  alirlar.  "Minelezinestehakka  aleyhimiil  evleyan’ : 
Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir  ve  Kisai,  tenin  zammesi  ile  "iistii- 
hikka”,  tesniye  sigasi  ile  de  "elevleyani”  okumu$lardir.  Ozerlerine 
hak  terettiip  edenler  uzerinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  iki  zimmidir.  lkincisi:  Onlar  velilerdir.  Birinciye 
gore  “istehakka  aleyhim”in  manasi  uzerinde  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi.V asiyet  etmek  onlara  hak  olan,  bunu  tbn  Enbari,  demi$- 
tir,  mana  §oyledir:  Vasiyet  etmek  onlara  hak  olan,  dliiye  yakin  iki  ki$i- 
nin  hak  ettigi  §ey.  Zeccac  da  boyle  demi$tir,  mana  da:  Vasiyet  yahut 
onlara  vasiyet  etmek  hak  olan  kimselerden. 

lkincisi:  O  haksizliktir,  mana  da  §oyledir:  Iki  yakinin  haksizliginm 
onlara  hak  oldugu  kimselerden.  Burada  zuliim  atilmi§  evleyan  onun 
yerine  getirilmi$tir.  Bunu  dr  Ibn  Kasim  demi$tir. 

Usiinciisii:  O,  hiyanetleri  meydana  Qiktigi  i^in  yaptiklan  $ahitlik- 
ten  dinari  (;ikmaktir. 

Dordunciisu:  Giinahtir,  mana  da:  Onlardan  giinah  hak  oldu 
demektir.  Burada  "ala"  edati  "min”  edati  yerine  ge<;mi§tir:  Alennasi 
yestevfun”  (Mutaffifin:  2):  ayetinde  oldugu  gibi  ki,  alennasi,  min- 
hum,  demektir.  Ferra  da  "ala”  "fi"  manasmadir  demi§tir,  mesela:  “Ala 
mulki  Suleymane"de  oldugu  gibi  ki  (Bakara:  102),  fi  miilkihi  demek¬ 
tir.  Bu  iki  gorii§u  Ebu  Ali  el  -  Farisi  zikretmi§tir.  Bu  gorii$lere  gore 
"ustuhikka’nin  mefulii  mahzuf  ve  mukadderdir.  Ikinci  gdrii§e  gore 
ise  "istehakka  aleyhim”in  manasi  uzerinde  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  iki  yakin  onlardan  hak  etti,  demektir,  bu  da  Ibn 
Kuteybe’nin  tercihidir. 
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Ikincisi:  Onlara  kar§i  suq  i$ledi,  demektir,  bunu  da  Zeccac, 
demi$tir. 

"Evleyan”:  Ahfe§:  Bunlar  o  iki  ki$idir,  demi$tir.  Tekili  el  -  evladir, 
cem’i  de:  el  -  Evlun’dur.  Sonra  miifessirlerin  bunda  da  iki  goru§leri 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  oluniin  velileridir,  bunu  da  cumhur,  demi$tir. 
Zeccac  da  $oyle  demi$tir:  "el  -  evleyan”:  Basralilarin  gogunluguna 
gore  "yekumani”nin  failinden  bedel  olarak  merfudur.  Mana  da: 
Oliiye  daha  yakin  olan  bu  iki,  o  hain  iki  ki^inin  yerine  gegsin,  demek¬ 
tir.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi§tir:  Evleyan  kelimesi  ya  mahzuf  miibteda- 
mn  haberidir,  sanki  §oyle  demi§  olur:  feaharani  yekumani  mekame- 
huma,  huma  el  -evleyani;  ya  da  “yekuman”ideki  zamirden  bedel 
olur,  takdir  de:  Yekumul  evleyani  olur. 

tkinci  gorii§:  Evleyan  o  iki  zimmidir.  Mana  da:  O  ikisi  hiyanete 
daha  yakindir,  dernek  olur.  Buna  gore  de  mana  §oyle  olur:  O  ikisi  kal- 
karlar,  ancak  vebal  altina  girenler  harig.  §air  de  §oyle  demi§tir: 

Ke$ke  Zemzem  suyundan  tahta  fluida 

Sogutulmuf  bir  i^ecegimiz  olsaydi. 

Yani  Zemzem  suyu  yerine  dernek  istiyor. 

Kurra,  Ibn  Kesir’den,  Hafs  da  Asim’dan  tenin  ve  hanin  fethi  ile 
"istehakka”,  evleyani’yi  de  tesniye  olarak  okumu§lardir.  Mana  da: 
Uzerlerine  oliinun  ettigi  vasiyetten  hak  terettiip  eden  iki  ki§i,  dernek 
olur,  boyIece  mef  ul  hazfedilmi§  olur.  Hamze,  Ebu  Bekir  de  Asim’dan 
rivayetle  tanin  refi  ve  hanin  kesri  ile;  “Ostuhikka"  ve  lamin  kesri, 
nunun  fethi  ve  cemi  sigasiyla  “evveline,,  okumu$lardir.  Takdiri  de: 
Giinahi  hak  eden  yani  o  haksizligi  i$leyen  oncekilerden  dernek  olur. 
(^iinku  onlar  ilk  once  zikredilmi§lerdir.  Baksaniza  yukarida:  "zeva 
adlin  minklim"  kavli,  "ev  aharani  min  gayrikum”  kavlinden  once  zik- 
redilmi§tir.  Halebi  de  Abdiilvaris’ten  vavin  fethasi  ve  $eddesiyle, 
lamm  da  fethi  ve  yenin  sukunu  ve  nunun  kesri  ile:  "el  -eweleyni" 
okudugunu  rivayet  etmi^tir.  Bu  da  evvel  kelimesinin  tesniyesidir. 
Hasen  Basri  de,  tenin  ve  hanin  fethi  ile  "istehakka’’,  "el  -  evvelani”  de 
evvelin  tesniyesi  ve  “feaharani”den  bedel  olarak  okumu$tur.  Ibn 
Kuteybe  de  $oyle  demi§tir:  Bu  gorii§lerin  ayete  en  gok  ok§ayani 
§udur:  Allah  Teala  oliim  aninda  vasiyete  nasil  $ahitlik  edilecegini  bize 
ogretmi$  ve:  Sizden  adil  iki  kimse"  demi§tir.  Yani  Musliimanlardan 
adil  iki  kimse,  demektir.  Ve  §unu  da  bildirmi§tir  ki  seferde  olan  insan- 
lara  bazen  seferinde  musluman  olmayan  kimseler  arkada§lik  ederler. 
O  da  hep  onlann  oturdugu  koye  konuk  olur  ve  o  sirada  da  olur. 
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§ahitlik  edecek  Musluman  bulamaz.  Onun  i^in:  “Ya  da  sizden  olma- 
yan  ba§ka  iki  ki§i”  demi§tir.  Yani  sizin  dininizden  olmayanlardan, 
demektir.  “Yeryuzunde  sefer  ettiginiz  zaman”:  Yolculuga  giktiginiz 
zaman,  “ba^miza  oliim  musibeti  geldigi  zaman".  Soz  burada  bitiyor. 
Seferde  miimkun  oldugu  takdirde  adaletli  iki  Musluman  $ahitlik 
eder,  eger  bulunmazsa  zimmiler  (din  gayrileri)  $ahidik  ederler. 

Sonra  da  §oyle  demi§tir:  “Onlari  namazdan  sonra  tutarsmiz,  eger 
haUerinden  §uphe  ederseniz  Allah'a  yemin  ederler”:  Dernek  istiyc»r 
ki:  Eger  §ahidiklerinden  tereddiit  eder,  hiyanetlerinden  veya  $ahitligi 
degi§tirdiklerinden  §iiphe  ederseniz  onlari  ikindi  namazindan  sonra 
tutarsmiz,  yemin  ettikleri  zaman  §ahitlikieri  ge^erli  olur.  Eger  bu 
yeminden  sonra  bir  giinah  i§ledikleri  meydana  ^lkarsa,  yani  yemir  - 
lerini  yalan  soylemek  veya  emanete  hiyanet  etmek  gibi  bir  §eyle 
bozarlarsa,  ba§ka  iki  kimse  kalkar,  bunlar  da  oliinun  yakinlanndan 
kendilerine  hak  terettlip  eden  iki  kimsedir,  yani  velilerdir.  Haza  evla 
biflilanin  denir,  sonra  da  “fulanun"  kelimesi  atihr  ve  haza  elevla, 
hazani  elevleyani  denir.  “Aleyhim”  de:  “Minhiim”  manasinadir. 
Allah’a  yemin  ederler,  biz  onlann  hainliklerini  ve  yalanlarim  anladik, 
biz  onlara  haksizlik  etmiyoruz,  bizim  $ahidigimiz  daha  saglamdir, 
(^unkii  onlar  kafir,  biz  ise  miisliimaniz,  derler.  Ve  doner  o  iki  zimmi- 
den  sakladiklan  $eyi  isterler.  Boylece  o  ikisinin  §ahidigi  ile  verilmi§ 
olan  hlikiim  de  bozulur.  Ba§kasi  da  §oyle  demi^tir:  Bizim  §ahitligi- 
miz,  yani  yeminimiz  daha  haklidir.  Yemine  §ahitlik  denilmesi,  onun 
da  yemin  edilen  $eye  §ahitlik  edilmi$  gibi  olmasindandir. 

Miifessirler  $oyle  demi^lerdir:  Bu  ayet  inince  Sehm  kabilesinden 
Amr  bin  As  ile  Muttalib  bin  Ebi  Vedaa  ayaga  kalktilar,  Allah’a  yemin 
ettiler.  Qahnan  kap  da  onlara  ve  oliinun  velilerine  teslim  edildi. 


108  -  l$te  bu,  $ahitligi  layik  oldugu  vechlle  eda  etmelerine 
yahut  yeminlerinden  sonra  yemlnlerin  reddedilmesinden  kork- 
malanna  daha  yakindir.  Allah’tan  korkun  ve  dinleyin.  Ali  ah  fasik- 
lar  topluluguna  hidayet  etmez. 

"Zalike  edna”:  Yani  yeminin  reddine  dair  verdigimiz  hiikiim, 
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zimmilerin  §ahitligi  oldugu  gibi  dogru  eda  etmelerine  daha  yakindir 
ve  yeminlerinden  sonra  olu  velilerinin  yeminlerinin  reddedilmesin- 
den  korkmalanna  daha  yakindir.  O  takdirde  hainliklerine  yemin 
ederler  de  rezil  olurlar  ve  mali  cezaya  garptmhrlar.  Binaenaleyh 
boyle  bir  §eyden  korktuklan  takdirde  yalan  yere  yemin  etmesinler. 
"Allah’tan  korkun”:  Yani  yalan  yere  yemin  etmekten  veya  emanete 
hiyanet  etmekten.  Ogiidii  dinleyin. 


109-0  giinde  kl  Allah  peygamberleri  toplar;  "Siže  ne  ćevap 
verildi?”  der.  Onlar  da:  “Bizim  bilgimlz  yok.  §uphesiz  sen  gaypleri 
£ok  iyi  bilensln"  derler. 

“Yevme  yecmaullahurrusule":  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
"Yevme"nin  mansup  olmasi  ‘‘ittekullah’'  fi’lenden  dolayidir.  O’nun 
peygamberleri  toplayacagi  giinden  korkun,  demektir.  Peygamberlere 
sormasi  da,  gonderildikleri  iimmetler  i<jin  tehdit  ve  ikazdir. 

Peygamberlerin:  “Bizim  bilgimiz  yoktur"  demelerine  gelince: 
Bunda  da  alti  goru§  vardir: 

Birincisi:  Cehennem  kiikreyince  akillari  ba$lanndan  u^mu§;  o 
nedenle:  Bilgimiz  yoktur,  demi§lerdir.  Sonra  akillari  ba^lanna  gelir, 
delillerini  ortaya  siirerler.  Bunu  Ebudduha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir.  Hasen,  Miicahit  ve  Suddi  de  boyle  demi$lerdir. 

tkincisi:  Mana  §oyledir.  Bize  ogrettiginden  ba$ka  ilmimiz  yoktur, 
sen  daha  iyi  bilirsin.  Bunu  da  lbn  Ebi  Talha,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir. 

0$unciisu:  "Siže  ne  ćevap  verildi?"  kavlinden  maksat:  Sizden 
sonra  iimmetleriniz  ne  amel  ettiler  ve  neler  yaptilar,  demektir.  Onlar 
da:  Bizim  bu  hususta  bilgimiz  yoktur,  derler.  Bunu  da  Zeccac  demi$- 
tir  ki  uzak  bir  ihtimaldir. 

Dordiincusii:  Mana  $oyledir:  Senin  ilminin  yaninda  bizim  ilmi¬ 
miz  yoktur,  ^iinku  sen  gaybi  bilirsin.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Re$incisi:  Biz  senin  gibi  bilmeyiz,  gunkii  sen  onlann  gizledikleri- 
ni  de  a^ikladiklanni  da  bilirsin,  biz  ise  ancak  atpkladiklarim  biliriz. 
Senin  ilmin  bizimkinden  ge<;erlidir.  Bu  da  lbn  Enbari’nin  gorii§udiir. 

Altincisi:  Biz  onlann  biitiin  yaptiklanni  bilemeyiz,  gunku  biz 
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ancak  zamanimizdakileri  biliriz,  vefatimizdan  sonrakini  bilmeyiz. 
Ceza  ise  son  amele  gore  verilir.  Bunu  da  Ibn  Enbari  nakJetmi§tir. 
Miifessirler  §oyle  demi§lerdir:  Peygamberler  bilgiyi  Allah’a  havale 
edince,  iimmetler  umitsizlige  kapildilar  ve  diinyada  yaptiklannm 
Allah’tan  uzak  olmayacagim  ve  hi<:bir  §eyin  onun  kabza-i  kudretinin 
di§inda  kalmayacagim  bildiler. 

"Allamul  guyub":  Hattabi  $oyle  demi§tir:  Allam,  alim  gibidir, 
"fa'al”  kahbi  9oklugu  ifade  eder  ($ok  iyi  bilen  demektir).  Guyub  keli- 
mesi  de  gaybin  ^oguludur  ki  senin  i<^in  gaip  olan,  gormedigin  $ey 
demektir. 


110-0  zaman  Allah  $oyle  deml$tl:  “Ey  Meryem  oglu  tsa,  senin 
ve  annenin  iizerindeki  nimetimi  hatirla;  hani  seni  Ruhu’l  -  Kuds 
ile  desteklemi$tim.  Sen  be§ikte  ve  yeti$kin  iken  insanlarla  konu$u- 
yordun.  Hani  sana  kitabi,  hikmeti,  Tevrat’i  ve  tncil’i  6gretmi$tim. 
Hani  sen  benim  iznimle  ^amurdan  ku§  gibi  blr  $ey  tasarliyor  ve 
ona  iifliiyordun;  o  da  benim  iznimle  ku$  oluyordu.  Benim  iznimle 
anadan  dogma  korii  ve  abra$i  lyi  ediyordun.  Hani  benim  iznimle 
oliileri  kabirlerinden  9ikanyordun.  Hani  Israil  ogullanni  senden 
9ekmi§tim.  Hani  sen  onlara  a^ik  mucizeler  getirmi$tin  de  onlar- 
dan  kafirlen  “Bu,  ancak  a9ik  bir  biiyiidur'’  demi$lerdi. 

“O  zaman  AJlah  §oyle  demi§ti":  Ibn  Abbas:  Manasi:  $oyle  der, 
demi§tir. 
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"Senin  ve  annenin  lizerindeki  nimetimi  hatirla":  Nimetleri  hatir- 
latmasinda  da  iki  fayda  vardir: 

Birincisi:  Ona  ozel  olarak  ettigi  ikramlari  milledere  hatirlatmaktir. 

Ikincisi:  Inkar  edenlere  kar§i  delilini  kuvvetlendirmektir. 
Meryem’e  olan  nimetlerinden  baždari  $unlardir:  Onu  se^ti  ve  onu 
temizledi,  ona  sebepsiz  (gaipten)  rizik  verdi.  Hasen  Basri  §oyle 
demi$tir:  Nimeti  zikirden  maksat,  §tikiirdiir.  Nimet  kelimesine  gelin- 
ce:  Lafzi  tekil,  manasi  ise  ^oguldur.  Eger:  Neden  burada:  "Fetenfuhu 
fiha”  denildi  de,  Al-i  Imran’da  “fihi"  denddi,  denilinirse,  cevabi  §oy- 
ledir:  Burada  tayr  (ku§)  denilip  cemi  manasi  kasdedderek  cemaat 
manasina  mtiennes  kihnmi$tir  dernek  de  caizdir,  yahutta  “fihi” 
tayr’a,  ‘Tiha”  ise  heye’ete  racidir,  dernek  de  caizdir.  Bunu  da  Ebu  AJi 
el  -  Farisi,  demi$tir. 

“In  haza  illa  sihriin  miibin”:  lbn  Kesir  ve  Asim  burada,  Hud'da, 
Saf da  “iJla  sihrun  miibin”;  Yunus’da  da  elifle  ‘iesahiriin  miibin” 
okumu$lardir.  Nafi,  Ebu  Amr,  lbn  Amir  de  dordiinii  de  elifsiz  olarak 
(sihriin  miibin)  okumu$lardir.  Kim  "sihriin"  okursa,  getirdigi  $eyi, 
mucizeyi  kasdetmi$;  kim  de  “sahirun”  okursa,  getiren  §ahsi,  peygam- 
beri  kasdetmi$  olur. 


111  -  Hani  Havarilere:  “Bana  ve  peygamberime  iman  edin” 
diye  vahyet mlatim,  onlar  da:  “Iman  ettik,  $ahit  ol  kl  ger^ekten  biz- 
ler  miisliimanlariz”  demi$lerdi. 

Havarilere  vahiyde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  ilham  manasinadir,  bunu  da  Ferra,  demi$tir.  Siiddi 
de:  Kalplerine  getirdi,  demi$tir. 

tkincisi:  O  emir  manasinadir,  takdiri  $oyledir:  Havarilere  emret- 
tim.  Bu  durumda  "ila”  da  zaittir.  “§ahit  olun"  kavlinde  de  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  Allah  Teala’yi  kasdediyorlar.  Ikincisi:  lsa  aleyhis- 
selam’i  kasdediyorlar. 

"Bizler  Miisliimanlariz”:  Yani  ibadet  ve  tevhitte  ihlasli  kimseleriz. 
Burada  zikretmediklerimizin  §erhleri  de  yukarida  ge^mi^tir. 


s> 


112-0  vakit  Havariler:  “Ey  Meryem  oglu  i  sa,  Rabbin  iizerimi- 
ze  gokten  bir  sofra  indirebilir  ml?'1  demi$Ierdi.  O  da:  “Eger  mii'min 
klmseler  iseniz  Allah’tan  korkun”  demi§ti. 

"Hel  yestetiu”:  Giicii  yeter  mi,  demektir.  Kisai,  te  ile  “hel  testeiu 
Rabbeke”  okumu^tur.  Manasi  da:  "Sen  Rabbinden  isteyebilir  misin?” 
demektir.  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Bir  kimsenin  Havarilerin  Allah'in 
kudretinden  $uphe  ettikJerini  vehmetmesi  dogru  degildir.  Bu  bir  insa- 
nin  arkada§ina:  “Benimle  gelebilir  misin?”  demesine  benzer  ki,  gelebi- 
lecegini  biliyordur,  ancak,  sana  kolay  gelir  mi  dernek  ister.  Ebu  Ali  de 
§oyle  demi§tir:  Mana:  Senin  istemenle  onu  yapar  mi,  demektir. 
Bazilan,  bunun  iman  ve  marifetlerin  kokle^mesinden  once  dediklerini 
zannetmi§tir.  lsa  aleyhisselam  da  bunu:  Allah’tan  korkun  diyerek  red- 
detmi$tir.  Birinci  gorii§  daha  dogrudur.  Maide  lafzina  gelince.  Uzerin- 
de  yemek  olan  her  turili  sofraya  maide,  denir.  F.ger  uzerinde  yemek 
olmazsa,  o  maide  degildir.  Mesela,  icpnde  i<;ecek  olan  bardaga  ke's, 
denir.  l<;inde  it^ecek  olmazsa  o  ke's  degildir.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 
Ferra  de  §oyle  demi§tir:  Bazi  Araplardan,  uzerinde  hediye  edilen  taba- 
ga  muhda  denir,  i^indc  hediye  olduk^a  boyledir.  Eger  bo§  olursa,  eski 
ismine  doner;  tabak,  sofra  veya  ba§ka  ne  ise.  Zeccac,  Ebu  Ubeyde’den 
§oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Maide  faile  veznindedir,  mef  ule  mana- 
sinadir,  "iy$etin  raziyeh”  (Hakka:  21)  kavli  gibi.  Ebu  Ubeyde  $oyle 
demi§tir:  Maide,  vermek  koklindendir,  mlimtad  da  miifteal  vezninde 
kendisinden  vermesi  istenen  kimsedir.  §air  §oyle  demi^tir: 

Kendisinclen  istenen  Mii’minlerin  Emirine. 

Made  Zeydiin  Amren  de,  verdi,  demektir.  Zeccac  da  §oyle  demi§- 
tir:  Bence  maide  lafzinda  asil  olan  onun  made  yemiduden  faile  vez¬ 
ninde  olmasidir,  sanki  iizerindeki  §eyi  veriyor,  demektir.  Ibn  Kuteybe 
de  §oyle  demi$tir:  Madie:  taam  manasinadir,  madeni  yemidiini  denir 
ki,  sanki  yiyinlere  bir  §ey  veriyor  gibidir.  Yahutta  faile  vezninde  olup 
nief’ul  manasinadir,  yani  yiyenlere  bir  §ey  verilmi$  demektir. 

“Eger  mii’minler  iseniz  Allah'tan  korkun”:  Bunda  da  ii«,-  goru§ 
vardir: 
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Birincisi:  O’ndan  bela  (imtihan)  istemekten  korkun,  ^iinkii  o  iner 
de  inanmazsaniz  siže  azap  edilir.  Bunu  Mukatil,  demi§tir. 

Ikincisi :  Sizden  onceki  milletlerin  O’ndan  istedigini  istemekten. 
Bunu  da  Ebu  Ubeyd,  demi§tir. 

O^uncusii:  O’nun  kudretinden  $uphe  etmekten. 


1 13  -  Onlar  da  $oyle  dediler:  “Biz  ondan  yemek  istiyoruz;  kalple- 
rimiz  yati$sin;  bize  dogru  soyledigini  bilelim  ve  ona  §ahitler  olalira”. 

“Ondan  yemek  istiyoruz":  Bu  onlann  oziir  dilemeleridir;  boylece 
yasak  edildikleri  halde  ondan  istemelerinin  sebebini  a^ikladilar. 
Ondan  yemek  istemelerinde  de  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  bunu  rnuhta«;  olduklan  ve  <;ok  aciktiklari  i<^in  iste- 
diler,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi:  Imanlannin  artmasi  i^in,  bunu  da  Ibn  Enbari,  demi$tir. 

Uguncusii:  Bereketini  gormek  igin.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§- 
tir.  "Kalplerimiz  yati§sin  diye”:  Bunda  da  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Seni  bize  peygamber  olarak  gonderdi  diye  Allah’a  kar§i 
mutmain  olsun  diye. 

Ikincisi:  Allah  Teala  bizi  sana  yardimcilar  olarak  gonderdi  diye. 

O^unciisii:  Allah  Teala  duani  kabul  etti,  diye.  Ibn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  lsa  onlara:  Otuz  giin  Allah  igin  orui;  tutabilir  misiniz?  O 
zaman  Allah  siže  her  istediginizi  verir,  dedi.  Onlar  da  orug  tuttular, 
sonra  da  sofrayi  istediler.  “Bize  dogru  soyledigini  bilelim”  kavlinin 
manasi  ise  §čiyledir:  Biz  otuz  giin  orug  tuttugumuz  zaman  her  istedi- 
gimizi  vereceginde  dogru  oldugunu  bilmek  i<;in.  Bu  bilgide  de  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  daha  once  olmayan  ve  yeni  meydana  gelen  bir  bilgi- 
dir.  Bu  da:  Bu  istelderi  marifetleri  iyice  kokle§meden  once  idi,  diyen- 
lere  goredir. 

Ikincisi :  llimlerine  ilim,  yakinlerine  yakin  ilave  edilmesidir.  Bu  da: 
Istekleri  marifetlerinden  sonra  idi  diyenlere  goredir.  A’me§  te  ile  "ve 
ta’leme”  okumu§tur  ki  manasi:  Kalpler  bize  dogru  soyledigini  bilsin, 
§eklinde  olur.  "$ahitlerden”:  Kavli  uzerinde  de  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  kudretine  ve  senin  peygamberligine  $ahitler- 
den.  Ikincisi:  Yanlanna  dondugiimuz  zaman  Israil  ogullannin  yanin- 
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da  §ahitlerden.  $oyle  ki  onlar  bu  istekte  bulunduklan  zaman  Isa  ile 
yabanda  idiler.  Ogunciisu:  Kavmimizden  bize  gelenlerin  yaninda 
senin  peygamber  oldugunu  gosteren  mucizelere  §ahit  olanlardan. 
Dordiincusu:  Seninle  gonderilen  §eyi  bize  aktardigina  Allah  katinda 
§ahitlik  edenlerden. 


1 14  -  Meryem  oglu  isa  ^oyle  dedi;  Allah’ im,  Rabbimiz,  uzerimi- 
ze  gokten  bir  sofra  indir  de  bizim  i^in  bayram,  ilkimiz  ve  sonumuz 
i^in  bize  bir  mucize  olsun.  Bize  rizik  ver.  Sen  rizik  verenlerin  en 
hayirlisisin. 

Tekunu  iyden  lievveline  ve  ahirina”:  Ibn  Muhaysin,  Ibn  Semeyfa 
ve  Cuhderi,  hemzenin  refi,  vav  da  §eddesiz  olarak  “liulana  ve  uhra 
na”  okumu§lardir,  mana  da:  tndigi  giin  bizim  i<^in  bayram  olsun,  ona 
biz  ve  bizden  sonrakiler  saygi  duyalim,  demektir.  Bunu  Katade  ile 
Siiddi,  demi§lerdir,  Ka'b  de:  Ozerlerine  Pazar  glinu  indi,  onu  da  bay* 
ram  edindiler,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de:  Bayram,  yani  toplanti  glinu 
demi§tir.  Halil  bin  Ahmed  de:  lyd,  toplanilan  her  glindiir,  sanki 
dbnlip  ona  gelirler,  demi§tir.  Ibn  Enbari  de:  Ona  iyd  denmesi  lizlin- 
ttiden  sevince  dondiikleri  i^ndir,  demi§tir. 

“Ayetem  mink":  Yani  senin  birligine  ve  Nebi’nin  peygamberliginin 
dogruluguna  delil  olsun.  Ibn  Semeyfa\  Ibn  Muhaysin  ve  Dahhak,  hem¬ 
zenin  fethi  ve  nunun  §eddesi  ile:  “Ve  ennehu  minke”  okumu$lardir. 
"Bize  rizik  ver”de  de:  Iki  gorli§  vardir  Birincisi:  Bize  kendi  katindan  rizik 
ver.  tkincisi:  Bize  duamizi  kabul  etme  nimetine  §iikur  nasip  et. 


\  •  ✓ 


115  -  Allah  $oyle  dedi:  “§uphesiz  ben  onu  iistiiniize  indirece- 
glm.  Artik  kim  bundan  sonra  nankorliik  ederse,  §iipheslz  ben  ona 
diinyalardan  hipbir  kimseye  etmedigim  azabi  ederim”. 

“Kalallahu  inni  munczziliiha  aleyklim”:  Nafi,  Asim  ve  Ibn  Omer, 
$edde  ile  “munezziluha";  digerleri  de  $eddesiz  (miinziluha)  okumu§- 
lardir.  Bu  da  Isa’nin  duasinin  kabul  olunmasi  ile  tehđ'irir.  Ulema  sof- 
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ranin  inip  inmediginde  ihtilaf  etmi$ler  ve  ikl  gorii§  ileri  siirmii§lerdir: 

Birincisi:  O  inmi§tir,  bunu  da  cumhur,  demi§tir.  Vehb  bin 
Miinebbih,  Ebu  Osman,  o  da  Selman  Farisi’den  §oyle  dedigini  rivayet 
etmi§tir:  Isa  onlarin  israrla  istediklerini  goriince  kil  bir  ciibbe  giydi, 
sonra  abdest  aJdi,  mihrabina  ge<;ti,  ayaklanni  diiz  etti,  topugunu 
topuguna  biti$tirdi,  parmaklanm  ayni  hizaya  getirdi  ve  sag  elini  gog- 
sliniin  iistiinde  sol  elinin  iizerine  koydu.  Tevazu  gostererek  ba$im 
yere  egdi,  sonra  gozlerinden  ya$lar  doktu.  Ya§lar  yanagina  akti,  saka- 
linin  etrahndan  damlayarak  yeri  islatti.  Sonra  babini  goge  kaldirdi: 
Allah’im,  Rabbimiz,  bize  gokten  bir  sofra  indir,  dedi.  Isa  o  haldeyken 
iizerlerine  gokten  bir  sofra  indi.  Bu  iki  bulutun  arasinda  kirmizi  bir 
sofra  idi,  bulutun  biri  iistiinde,  biri  de  altinda  idi.  Isa  ise  aghyor,  yal- 
variyor  ve  §oyle  diyordu:  Allah’im,  onu  bizim  i<;in  selamet  vesilesi  kil, 
onu  azap  klima.  Nihayet  sofra  gelip  oniinde  durdu,  Havariler  ise  gev- 
resinde  idiler.  O  ve  arkada§lan  gelip  etrafina  oturdular.  Baktilar  ki 
iizeri  buyiik  bir  mendille  kapali.  Isa:  Hanginiz  kendine  en  <^ok  giive- 
nir  ve  Allah  katinda  daha  az  imtihana  gekilecekse  mendili  o  alsin  ve 
bu  mucizeyi  bize  gostersin,  dedi.  Onlar  da:  Ey  Allah’in  Ruhu,  buna  en 
layikimiz  sensin,  onu  sen  a^,  dediler.  O  da  yeniden  abdest  aldi,  iki 
rekat  namaz  kildi,  Rabbinden  onu  a<;mak  igin  izin  istedi.  Sonra  onun 
ba§ina  oturdu  ve  mendili  aldi;  bakti  ki  iizerinde  kizarmi§  balik  var, 
baligin  kil^igi  yok.  Etrafinda  da  pirasa  harit;  biitiin  sebzeler  var. 
Ba§ucunda  sirke,  kuyruk  kismmda  da  tuz  var.  (^evresinde  be$  yufka 
ekmek,  ekmegin  iizerinde  hurma,  her  ekmegin  iizerinde  zeytin  ve 
her  ekmegin  etrafinda  be$  nar  var. 

Havarilerin  ba§i  §em’un:  "Ey  Allah’in  Ruhu,  bu,  diinya  taamindan 
midir,  yoksa  cennet  taamindan  midir?’’  dedi.  Isa  da:  "Siibhanallah, 
artik  bir  son  vermeyecek  misiniz?"  dedi.  §em'un  da:  Hayir,  lsrail  ogul- 
lannin  ilahina  and  i^erim  ki  kotu  bir  niyetim  yoktu,  dedi.  Isa:  Bu  gor- 
diigiiniiz  ne  diinya  yemegindendir  ne  de  cennet  yemegindendir.  O 
Allah’in  icat  ettigi  yeni  bir  §eydir.  Ona,  “ol"  dedi,  o  da  goz  a^ip  kapa- 
madan  daha  gabuk  oluverdi,  dedi.  Havariler  de:  Ey  Allah’in  Ruhu,  bize 
bu  mucize  i^inde  bir  mucize  gostermeni  istiyoruz,  dediler.  O  da: 
"Siibhanallah,  bu  mucize  ile  yetinmeyecek  misiniz?”  dedi.  Sonra  bali- 
ga  dondii:  Allah  ’m  izniyle  eski  haline  don,  diri  ve  taze  ol,  dedi.  Balik  da 
sofranin  iizerinde  girpinmaya  ba$ladi.  Sonra  ona:  Eski  haline  don, 
dedi,  o  da  kizarmi$  balik  oldu.  Sonra  §em’un:  Ey  Allah’in  Ruhu,  ondan 
ilk  defa  sen  ye,  dedi.  O  da:  Allah  korusun,  onu  kim  istedi  ise  o  yesin, 
dedi.  Onun  yemedigini  goriince,  ini§inin  bir  azap  olmasindan  korktu- 
lar.  Isa  da  bunu  goriince  fakirleri,  dii§kiin  hastalari  ve  yetimleri  <;agir- 
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di:  Rabbinizin  nzkindan  ve  peygamberinizin  davetinden  yiyin,  siže 
§ifa  olsun,  ba$kalarma  dert  olsun,  dedi.  Ondan  bin  yedi  yiiz  insan  yedi. 
Her  grup  yedikge  indigi  hal  Ozere  duruyordu.  Biitiin  hastaiar  iyi  oldn„ 
biitiin  fakirler  zenginle§ti.  Sonra  da  inmeye  devam  etti.  Izdiham  gos- 
terdiler.  Isa  onlari  nobetle  davei  etti.  Kirk  giin  inmeye  devam  etti.  Bir 
giin  iniyor,  bir  giin  inmiyordu.  Ku§luk  glineni  ylikselirken  iniyordu, 
ondan  yiyorlardi.  Ogleye  dogru  goge  gekiliyordu,  onlar  da  yeryiiziinde 
golgesine  bakiyorlardi.  Katade  §oyle  demi$tir:  Ozerilerine  sabah 
ak§am  inerdi,  nerede  iseler  oraya  inerdi.  Ba§kasi  da  §oyle  demi§tir: 
Pazar  glinu  iki  defa  inerdi.  Pazar  giinii  sabah  ak$am  indigi  soyIenmi$- 
tir.  Onu  da  bayram  edindiler. 

Sofranin  iizerinde  ne  oldugunda  sekiz  gorii$  halinde  ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi:  Ozerinde  et  ve  ekmek  vardi,  Ammar  bin  Yasir‘den 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  seliem’in  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§- 
tir:  Sofra  gokten  et  ve  ekmek  dolu  olarak  indi.31  tkincisi:  Kizarmi$ 
balik,  be§  yufka  ekmek,  hurma,  zeytin.  Bunu  da  Siileyman’dan 
zikretmi§  bulunuyoruz.  0<;iincusii:  Cennet  meyvelerinden  ge$itli 
meyveler,  bunu  da  Ammar  bin  Yasir,  demi$tir.  Katade  de  §oyle 
demi§tir:  Cennet  meyvelerinden  meyve  ve  cennet  yemeklerinden 
yemek.  Ddrdunciisu:  Ekmek  ve  balik.  Bunu  dael-Avfi,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi§,  Hasen  ile  Ebu  Abdurrahman  es  -  Siilemi  de  boyle 
demi§lerdir.  Be$incisi:  Bir  parga  tirit,  bunu  da  Dahhak,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi§tir.  Altincisi:  Ozerinde  etten  ba§ka  her  §ey  vardi,  bunu 
da  Said  bin  Ciibeyr,  demi$tir.  Yedincisi:  Iginde  biitiin  yemeklerin  tadi 
bulunan  balik.  Bunu  da  el  -  Avfi,  demi§tir.  Sekizincisi:  Ekmek,  pirin? 
ve  sebze.  Bunu  da  Ibn  Saib,  demi$tir. 

tkincisi:  O  inmemi§tir.  Katade,  Hasen’den  soframn  inmedigini 
rivayet  etmi$tir.  Qiinkii  Allah  Teala:  “Artik  kim  onu  inkar  ederse  ona 
diinyalardan  kimseye  etmedigim  azabi  ederim”  deyince,  onlar  da: 
Bizim  ona  ihtiyacimiz  yok,  dediler.  Ibn  Ebi  Necih  de,  Miicahit’ten: 
Sofra,  i^inde  ge^itli  yemekler  oldugu  halde  indi,  onlara  teklif  etti  ve 
inanmadiklan  takdirde  onun  azap  olacagini  haber  verince,  onlar  da 
(^ekindiler,  o  da  inmedi.  Leys  de  Miicahit’ten  §oyle  dedigini  soyle- 
mi§tir:  O,  Allah  Teala’nin,  kullanni  peygamberlerden  bir  §ey  istemek- 
ten  men  etmesi  i^in  getirdigi  bir  misaldir.  Ozerlerine  oyle  bir  §ey 
inmemi§tir.  Birincisi  daha  dogrudur. 


31  -  Tirmizi,  TefsirU  Suretil  Maide.  bab,  21.  uzun  olarak. 


2.  ClLT 


5/MAtDE  SUH  ESI 


147 


“l^inizden  artik  onu  kim  inkar  ederse”:  Yani  sofra  indikten  sonra, 
demektir. 

Adi  ge^en  azapta  da  iki  gbrii$  vardir:  Birincisi:  O  suret  degi$tir- 
medir.  tkincisi:  Onlardan  ba§kasina  edilmeyen  bir  <^e^it  azaptir. 
Zeccac  §oyle  demi$tir:  Onlara  dunyada  pe§inen  azap  etmi$  olmasi  da 
caizdir,  ahirette  olmasi  da  caizdir.  “Dunyalar”  kavlinde  de  iki  gorii§ 
vardir:  Birincisi:  O  geneldir.  tkincisi:  O  zamanin  diinyalaridir. 
Miifessirlerden  bin  cemaat  sofrada  hazir  olanlardan  bir  kismimn 
suretlerinin  degi§tigini  soylemi$lerdir.  Suretlerin  degi$me  sebebinde 
de  u<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlara,  hiyanet  etmemeleri  ve  ondan  saklayip  kaldir- 
mamalari  emredildigi  halde  hiyanet  edip  sakladilar,  onlar  da  may- 
munlara  ve  domuzlara  c^evrildiler.  Bunu  Ammar  bin  Yasir, 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  lsa  aleyhisselam  sofraya  ozellikle  fakirleri  gagirdi,  bunun 
uzerine  zenginler  kotu  konu$tular,  insanlari  §upheye  dii§iirduler. 
Ak§am  olup  da  §upheciler  yataklarina  gekilince,  Allah  onlari  domuz¬ 
lara  ^evirdi,  bunu  da  Selman  Farisi,  demi§tir. 

Ogunciisu:  Sofrayi  gdrenler  kavimlerine  doniip  de  onlara  haber 
verince,  gormeyenler  onlara  gliiduler  ve:  Sizin  goziinuzii  boyami$, 
kalplerinizi  almi§,  dediler.  Allah  kime  hayir  dilemi§se  basiretinde 
devam  etti.  Kimi  de  fitneye  dii§urmek  istediyse  o  da  kufriine  geri 
dondii.  lsa  da  onlara  lanet  etti.  Onlar  da  sabahleyin  domuz  oldular. 
Ug  glin  kaldilar,  sonra  helak  oldular.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 


116  -  Hatirla,  Allah:  “Ey  Meryem  oglu  lsa,  insanlara  sen  mi: 
“Beni  ve  anami  Allah’tan  ba$ka  iki  tlah  edinin?”  dedin,  demi$ti.  O 
da:  ?oyle  dedi:  “Seni  tenzih  ederim.  Benim  l^ln  hakkim  olmayan 
bir  $eyi  soylemek  olmaz.  Eger  onu  demi$sem,  sen  onu  bilmi$sindir. 
Sen  benim  i^imdekinl  bilirsin;  ben  senin  i^indekini  bilmem. 
§iiphesiz  sen  gaypleri  ^ok  iyi  biienin  ta  kendisisin”. 
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"Hatirla  o  zamam  ki  AJlah:  Ey  Meryem  oglu  Isa  demi$ti":  Bu  soz 
hakkinda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Onu  ona  kiyamet  giinude 
diyecektir,  bunu  Ibn  Abbas,  Katade  ve  Ibn  Cureyc,  demi§lerdir. 
tkincisi:  Onu  goge  kaldirdigi  zaman  demi§ti,  bunu  da  Siiddi,  demi$- 
tir.  Birincisi  daha  dogrudur. 

“Iz"  edati  iizerinde  de  u<;  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  O  zaittir,  mana:  Allah  dedi,  §eklindedir,  bunu  Ebu 
Ubeyde,  demi§tir.  tkincisi:  O  asli  uzeredir,  mana  da:  Allah'in  ona 
diyecegi  zamam  hatirla,  demektir.  Bunu  da  Ibn  Kuteybe,  demi$tir. 

i)qiincusu: O  "iza”  gelecek zaman  igindir,  "velev tera iz feziu”  (Sebe: 
51)  kavlinde  oldugu  gibi.  Mana  da  dedigi  zaman  §eklinde  olur.  $air 
Ebunnecm  §oyle  demi§tir: 

Allah  yiiksek  goklerde  Adn  cennetleriyle  miikafat  verdigi  zaman, 

Seni  de  benden  tarafoyle  miikafatlandirsin. 

Ayetin  lafzi  šoru  §eklinde  ise  de  manasi  Isa’mn  Ilah  oldugunu 
iddia  edenler  ic^in  azarlamadir.  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi$tir:  “Neden 
iki  llah?"  dedi.  C^unkii  Araplar  bir  erkekie  bir  di§inin  filllerini  birlikte 
zikrederlerse  onu  erkek  sigasi  ile  verirler.  Egerr  Hinstiyanlar 
Meryem’i  ilah  edinmedikleri  halde  neden  Allah  Teala  onlann  hak¬ 
kinda  boyle  dediler,  denilirse  buna  §oyle  ćevap  verilir:  Onlar, 
Meryem  bir  be§er  dogurmadi  deyince,  dogurdugu  9ocuktan  dolayi 
onda  da  tlahlik  vardir,  demi§  gibi  oldular. 

"Siibhaneke”:  Seni  kotuliikten  tenzih  ederiz,  demektir.  "Benim 
igin  hakkim  olmayan  bir  §eyi  soylemek  olmaz”:  Yani  ben  ibadeti  hak 
etmi§  degilim  ki  insanlan  da  ona  9agirayim.  Ata  bin  Saib, 
Meysere  den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Allah  Teala,  lsa  ya: 
"Insanlara  beni  ve  anami  Allah’tan  ba§ka  ilah  edinin  diye  sen  mi 
dedin?"  deyince,  her  tarafi  titredi;  demi$  olmaktan  korkusundan  yere 
dii§tu.  Ben  demedim,  demedi,  ancak:  “Eger  dediysem  sen  onu  bilir- 
sin"  dedi.  Eger:  "Allah  Teala  onun  boyle  demedigini  bildigi  halde  ona 
bu  soruyu  sormasindaki  hikmet  nedir?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  Bu 
onun  kavmine  kar§i  delilini  kuvvetlendirir  ve  onlann  Allah  bize  boyle 
emretti  demelerini  yalan  gikarir.  Sonra  bu,  lsa’nin:  "Ben  senin  i<^in- 
dekini  bilmem"  soziindeki  acziyetin  ve:  “Benim  de  Rabbim,  sizin  de 
Rabbiniz  Allah’a  ibadet  edin”  soziindeki  kullugun  da  ikrandir. 

“Sen  benim  i^imdekini  bilirsin,  ben  ise  senin  ujindekini  bil- 
mem":  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Sen  benim  gizledigimi  bilirsin,  ben  ise 
senin  yanindaki  ilmi  bilmem.  Tevil  de  $oyledir:  Sen  benim  bildigim 
§eyleri  bilirsin,  ben  ise  senin  bildigin  §eyleri  bilmem. 
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117  -  Ben  onlara  ancak  bana:  “Benim  de  Rabblm,  sizin  de 
Rabbiniz  Allah'a  ibadet  edin”  diye  emrettigin  $eyi  dedim.  Ben  icle- 
rinde  bulundugum  siirece  iizerlerinde  bir  $ahit  oldum.  Sen  beni 
ahnca  onlann  uzerindekl  gozcii  sen  i  din.  Sen  her  feye  $ahitsin. 

"Allah’a  ibadet  edin”:  Mukatil:  O’nu  birleyin,  demi§tir. 

"Ben  onlann  tizerinde  §ahit  oldum":  Yani  i^lerinde  kaldigim  siire- 
ce  dedikleri  $eylere.  “Beni  alinca”  kavli  uzerinde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi :  Goge  yiikseltmekle.  tkincisi:  Eceli  gelince  olmekle. 
“Rakib”  kelimesi  Niša  suresinde,  “$ahid"  kelimesi  de  Al-i  tmran’da 
$erh  edilmi$tir. 


1 18  -  Eger  onlara  azap  edersen,  $iiphesiz  onlar  senin  kullanndir. 
Eger  onlan  bagi$larsan,  §iiphesiz  sen  mutlak  galip,  hikmet  sahibisin. 

“Eger  onlara  azap  edersen,  $iiphesiz  onlar  senin  kullanndir”: 
Hasen  ile  Ebu'l  -  AJiye  $oyle  demi^lerdir:  Eger  onlara  azap  edersen, 
kiifiirde  devam  etmelerindendir,  eger  onlan  bagi§larsan,  tevbe  etme- 
lerindendir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir:  lsa  onlardan  kimilerinin  iman 
edeceklerini,  kimilerinin  de  kiifiirde  lsrar  edeceklerini  bildigi  igin, 
hepsi  hakkinda:  “Eger  onlara  azap  edersen”  dedi,  yani  onlardan  kafir 
olanlara  azap  edersen,  §iiphesiz  onlar  senin  kullanndir  ve  sen  de 
onlar  hakkinda  adilsin.  Žira  onlara  gergegi  izah  ettin,  yine  dq.inkar 
ettiler.  Eger  onlan  bagi§larsan,  yani  kiifrii  birakip  da  iman  edenleri 
bagi^larsan,  bu  da  senin  bir  liitfiindiir.  C^Cinku  sen  o  biiyiik  iftiralann- 
dan  sonra  onlan  affetmeyebilirdin.  Sen  onlan  afhnda  gugliisun, 
kimse  senin  iradeni  geri  (^eviremez,  bunda  da  hikmet  sahibisin. 

Ibn  Enbari  de  $oyle  demi§tir:  Kelamin  manasi  §oyledir:  Kimsenin 
sana  itiraz  etme  hakki  yoktur;  eger  onlara  azap  edersen,  sana  itiraz 
yoktur,  eger  onlan  bagi§larsan  -  ki  kiifiir  lizere  olenleri  bagi$layacak 
degilsin  -  yine  sana  itiraz  yoktur.  Ba$kasi  da  §oyle  demi$tir:  Affetmek 
senin  giiciinii  azaltmaz  ve  hikmetinin  divina  da  tpkmaz.  Ebu  Zer’den 
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§oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Resulullah  sallallahu  aieyhi  ve  sellem 
bir  gece  namaza  kalkti,  sabaha  kadar:  “Eger  onlara  azap  edersen  $iip- 
hesiz  onlar  senin  kullarindir.  Eger  onlan  bagi$larsan,  §uphesiz  sen 
gii^liisun,  hikmet  sahibisin"32  ayetini  tekrar  etti. 


1 19  -  Allah  dedi:  Bu,  dogmi  ara  dogmi  uklanmn  fayda  verecegi  bir 
giindur.  Onlar  i^ln  altlanndan  lrmaklar  akan  cennetler  vardir.  Orada 
siirekli  olarak  sonsuza  kadar  kalacaklardir.  Allah  onlardan  raži 
olmu§,  onlar  da  O’ndan  raži  olmu$lardir.  l$te  bu,  biiyiik  kurtulu§tur. 

120  -  Goklerin,  yerin  ve  onlardakl  $eylerin  miilku  Allah'indir. 
Or  her  $eye  kadirdir. 

“Kalallahu  ha/.a  yevmu  yenfaus  sadikine  sidkuhum":  Cumhur  el- 
yevmu  merfu,  Nafi  de  zarf  olarak  mansup  okumu$tur.  Zeccac  da 
mana  §oyledir,  demi§tir:  Allah,  lsa’ya  dogrulara  dogruluklarimn 
fayda  verecegi  giin  §oyle  dedi.  Mananin  §oyle  olmasi  da  caizdir: 
Allah:  Bu  dediklerimiz  dogrulara  dogruluklarimn  fayda  verecegi 
giinde  olacaktir,  dedi.  Giinden  murad  da  kiyamet  giinudiir.  Neden 
ozellilde  dogrulugun  o  giinde  fayda  verecegi  vurgulanmi§tir,  <;tinkii 
o,  ceza  ve  kar§ilik  giinudiir.  Bu  dogrulukta  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Dunyada  dogruluklari  onlara  ahirette  fayda  verir. 
tkincisi:  Ahiretteki  dogruluklan  onlara  orada  favda  verir.  Bu  ayette 
dedikleri  $eyde  Isa’nin  dogrulugu  tasdik  edilmektir. 

"Allah  onlardan  raži  olmu$tur":  Taatlan  dolayisiyla.  "Onlar  da 
O’ndan  raži  olmu$lardir”:  Verdigi  sevapla.  "Goklerin  ve  yerin  miilku 
Allah’indir”  kavlinde  de  Isa’nin  kulluguna  tenbih  vardir,  umutlari  bir 
tek  Allah’a  baglamaya  te§vik  vardir. 


32  -  Imam  Ahmed.  Musncd,  5/149. 


6-EN'AM  SURESI 


Mekke’de  inmigtir.  165  ayettir 
lNl§  SEBEBi: 

Miicahit,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir:  En’am  suresi  Mekke’de 
inenlerdendir.  Bu  da  Hasen,  Katade  ve  Cabir  bin  Zeyd'in  gbru^leridir. 

Yusuf  bin  Mihran,  lbn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi$tir: 
En’am  suresi  geceleyin  Mekke’de  indi,  etrafmda  yetmi$  bin  melek 
vardi.1 

Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi^tir:  O 
Mekke’de  toptan  ve  gece  indi.  Onu  da  hemen  o  gece  yazdilar.  Ancak 
alti  ayet  harit;,  onlar  da  §unlardir:  "Kul  tealev  etlu  ma  harreme 
Rabbukiim  aleykum...’’  (En’am:  151  -153);  “Vema kaderullahe hakka 
kadrihi ...  (En’am:  91);  "ve  men  azlemii  mimmeniftera  alallahi  kezi- 
ba...  (En’am:  93,  94)  Mukatil  de  aynisini  soylemi$  ve  iki  ayet  ilave 
etmi$tir:  "Vellezine  ateynahiimiil  kitabe...  (En’am:  114)  ve  "ellezine 
ateynahumiil  kitabe  yarifunehu...  (En’am:  21) 

lbn  Abbas  ile  Katade’den  de  $oyle  dedikleri  rivayet  edilmi§tir:  O 
Mekki'dir,  ancak  §u  iki  ayet  Medine’de  inmi$tir:  "Vema  kaderullaha 
hćikka  kadrih..."  (En'arr:  91)  ve:  "Vehiivellezi  en§ee  cennatin  maru- 

I  -  Suyuti,  ed  -  Durrii  l  -  Mensur,  Taberani  rivayet  etmi§tir. 
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§atin”.  (En'am:  141)  Ebu’l  -  Feth  lbn  $eyta  da:  Onun  iki  ayet  hari^ 
Mekke’de  indigini  soylemi§tir:  "Kul  tealev..."  ile  arkasindaki  ayei. 
(En'am:  151, 152) 


BlSMtLLAHtRRAHMANlRRAHlM 

1  -  Ovgii;  gokleri  ve  yeri  yaratan,  karanliklari  ve  aydinligi  var  eden 
Allah’a  mahsustur.  Sonra  kafirler  Rablerine  denk  (e$)  tutuyorlar. 


Tefsiri: 

Ka’b  §oyle  demi§tir:  KehFin  giri§i  En’am'in  girici  ile,  sonucu  da 
Hud’un  sonucu  ile  aynidir.  Goklerden  ve  yerden  bahsetmesi,  bu  iki- 
sinin  mahlukatin  en  biiyiiklerinden  olmasindandir.  “Caale"  kelime- 
sinden  maksat,  yaratmadir.  Caale’nin  burada  sila  yani  baglag  gibi 
zait  oldugu  soylenmi§tir.  Mana:  Allah  gokleri,  yeri  ve  karanliklari 
yaratti,  olur.  Karanliklar  ve  aydinliktan  murat  edilen  §ey  iizerinde  de 
ii$  gorii§  vardir:  Birincisi:  Kiifiir  ile  imandir,  bunu  da  Hasen,  demi§  • 
tir.  tkincisi:  Gece  ile  gundiizdur,  bunu  da  Suddi,  demi$tir.  Q$iinciisii: 
Biitun  karanliklar  ile  aydinliklardir. 

Katade  §oyle  demi$tir:  Allah  Teala  gokleri  yerden,  karanliklari 
aydinliktan  ve  cenneti  de  cehennemden  once  yaratmi§tir. 

“Sonra  kafirler”:  Yani  bu  agiklamadan  sonra  mu$rikler, 
“Rablerine  denk  tutarlar":  Yani  O’na  e§ler  tanir;  olu  ta§lara  taparlar 
bu  arada  bu  anlatilanlari  Yaratanin  da  O  oldugunu  ikrar  ederler 
Adeltii  haza  bihaza,  denir  ki:  Onu  buna  e§it  saydim,  demektir.  Ebu 
Ubeyde  de:  Burada  takdim  ve  tehir  vardir,  takdiri  de:  Yadilune  birab- 
bihim,  demi§tir.  Nadrbin  $iimeyl  de:  Be,  "an”  manasmadir,  demi§tir 


2  -  O  kl,  sizi  (amurdan  yaratti.  Sonra  da  bir  ecel  takdir  etti.  Belli 
ecel  ise  O’nun  yanindadir.  Sonra  da  siz  §iiphe  ediyorsunuz. 
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"Sizi  gamurdan  yaratti":  Yani  Adem’i,  $oyle  ki:  Mii§rikler  oldiik- 
ten  sonra  dirilmede  §iiphe  edip  de:  "Bu  kemikleri  kim  yaratir?” 
deyince,  onlari  (^amurdan  yarattigim  ve  onlan  yeniden  yaratmaya 
kadir  oldugunu  onlara  bildirdi. 

“Sonra  da  bir  ecel  takdir  etti.  Beili  ecel  ise  O’nun  yanmdadir”: 
bunda  da  alti  goru§  vardir: 

Birincisi:  tik  ecel:  Oliime  kadar  olan  hayattir,  ikincisi  de  oldiikten 
sonra  dirilmeye  kadar  olan  eceldir.  Bu  da  Ibn  Abbas,  Hasen,  tbn 
Miiseyyeb,  Katade,  Dahhak  ve  Mukatil’den  rivayet  edilmi§tir. 

Ikincisi:  tik  ecel,  ruhun  kabzedildigi  ve  uyanirken  iade  edilen 
uykudur,  yaninda  beili  olan  ecel  ise  insamn  olmesidir.  Bunu  da  el  - 
Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ogunciisii:  tik  ecel,  ne  zaman  gelirse  ahiretin  ecelidir,  ikinci  ecel 
de  dunyanin  ecelidir.  Bunu  da  bir  rivayette  Mlicahit  demi$tir. 

Dordunciisii:  Birincisi,  e§yanin  alti  giinde  yaratilmasidir.  Ikincisi 
de,  bundan  sonra  kiyamet  giiniine  kadar  olanlardir.  Bunu  da  Ata  el  - 
Horasani,  demi$tir. 

Befincisi:  Birincisi,  mahlukattan  soz  aldigi  zamanki  kazasidir, 
ikincisi  de  diinyadaki  hayattir.  Bunu  da  tbn  Zeyd,  demi$tir.  Sanki 
onlan  yaratip  da  onlara  hitap  ettigi  zamanki  ziirriyete  i$aret  ediyor 
gibidir. 

Altincisi:  Birincisi,  daha  once  olenlerin  ecelidir,  ikincisi  de  sonra- 
dan  olecek  olanlarm  ecelidir.  Bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 

"Sonra  da  siz”:  Yani  bu  agiklamadan  sonra  siz,  “temterun”: 
Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  $iiphe  ediyorsunuz,  bunu  da  Katade  ile  Suddi,  demi§- 
lerdir.  $iiphe  ettikleri  $eyde  de  iki  gorii§  vardir:  Birincisi: 
Vahdaniyette.  Ikincisi:  Oldiikten  sonra  dirilmede. 

Ikincisi:  thtilaf  ediyorsunuz.  Bu  da  mira  (tarti^ma)  kokiinden  gel- 
mektedir.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi$tir. 


3-0,  goklerde  de  yerde  de  Allah’tir.  Glzlinizi  ve  apginizi  bilir. 
Kazandiginiz  $eyleri  de  bilir. 

“O,  goklerde  de  yerde  de  Allah’tir”:  Bunda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  goklerde  de  yerde  de  mabuttur,  bunu  da  tbn  Enbari, 
demi§tir. 
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tkincisi:  O  gokleri  ve  yeri  tek  idare  edendir,  bunu  da  Zeccac. 
demi$tir. 

Ofiincusu:  O  goklerde  Allah’tir,  yerde  de  gizlinizi  ve  a^igmizi 
bilir.  Bunu  da  lbn  Cerir  Taberi,  demi$tir. 

Dordunciisii:  Burada  takdim  ve  tehir  vardir,  mana  $oyledir:  O 
Allah'tir,  goklerdeki  ve  yerdeki  gizlinizi  ve  a^iginizi  bilir.  Bunu  da  bazi 
miifessirler,  demi§tir. 


4  -  Oni  ara  Rablerinin  ayetlerinden  bir  ayet  gelmeye  dursun, 
ancak  ondan  yii z  ^evirirler. 

5  -  Onlar  hakki  kendilerine  geldigi  zaman  yalanladilar. 
Yakinda  onlara  alay  ettikleri  $eyin  haberleri  gelecektir. 

"Onlara  Rablerinin  ayetlerinden  bir  ayet  gelmeye  dursun" 
Kurey§  kafirleri  hakkinda  inmi$tir.  Ayet  kelimesi  iizerinde  de  iki 
gorii§  vardir:  Birincisi:  O  Kur'an  ayetidir.  tkincisi:  Ayin  yarilmasi  gib. 
mucizedir. 

Haktan  kastedilen  de  Kur’an’dir.  Enba  ise  haberlerdir.  Mana  §oy- 
ledir:  Alay  etmelerinin  sonunu  bileceklerdir. 


6  -  Kendilerinden  once  niče  nesilleri  (karnlari)  helak  ettigimi- 
zi  gormediler  mi?  Onlara,  siže  vermedigimiz  imkanlar  verdik. 
Gokten  lizerlerine  bol  bol  yagmur  indirdik  ve  altlanndan  irmaklar 
akittik.  Onlari  giinahlan  ile  helak  ettik  ve  arkalanndan  ba$ka  ne- 
siller  meydana  getirdik. 

"Kendilerinden  once  niče  karnlari  helak  ettik”:  Kam:  Her  asnr 
halkina  denir.  Buna  boyle  denilmesi  var  olmada  birbirlerine  yakir 
olmalarindandir.  Miifessirlerin  kam  iizerinde  yedi  goru$leri  vardir: 
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Birincisi:  O  kirk  senedir,  bunu  da  Ibn  Sirin,  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem'den  zikretmi$tir. 

Ikincisi:  Seksen  senedir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi^tir. 

O^unciisii:  O  yiiz  senedir,  bunu  da  Abdullah  bin  Bi§r  el  -  Mazeni 
ile  Ebu  Seleme  bin  Abdurrahman  demi§lerdir. 

Ddrduncusii:  Yuz  yirmi  senedir,  bunu  da  Zlirare  bin  Evfa  ile  Iyas 
bin  Muaviye  demi$lerdir. 

Be$incisi:  Yirmi  senedir,  bunu  da  Hasen  Basri  hikaye  etmi§tir. 

Altineisi :  Yetmi$  senedir,  bunu  da  Ferra,  demi^tir. 


Yedincisi:  Kam;  bir  peygamberin  veya  alimler  tabakasinin  oldugu 
siirenin  halkidir,  bunda  yillann  az  veya  <;ok  olmasi  onemli  degildir. 
Delili  de  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in:  “Sizin  en  hayirlmiz 
benim  karnimdir”  hadisidir  ki  ashabim  demektir.  "Sonra  da  onlardan 
sonra  gelenlerdir,  yani  tabiindir.  "Sonra  da  onlardan  sonra  gelenler- 
dir"  yani  tabiinden  olanlardir.*  Buna  gore  karn  zaman  halkinin  ortala- 
ma  omlirleridir.  O  her  kavimde  omiirlerine  goredir.  Karn  kelimesi  ikti- 
randan  turemi$tir,  iktiramn  manasinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Ona  karn  deniimesi,  o  zaman  halkinin  diinyada  kalmala- 
rmda  birbirlerine  yakin  olmalanndandir.  Bu  da  Zeccac’in  tercihidir. 


Ikincisi:  Ona  karn  deniimesi  zamanin  zamana  ve  ummetin 
ummete  yakla§masindandir.  Bunu  da  Ibn  Enbari,  demi§tir.  Ibn 
Kuteybe  de  Ebu  Ubeyde’den  $oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Eskiler 
iki  karn  arasinda  otuz  yil  oldugunu  soylerlerdi. 

“Onlara  yeryiiziinde  imkanlar  verdik":  Ibn  Abbas:  Siže  verme- 
diklerimizi  onlara  verdik,  demi^tir.  Mekkentuhu  ve  emkentu  lehu 
denir  ki,  ona  ettigi  va  di  yerine  getirecek  kadar  imkan  verdim, 
demektir.  Bu  ayette  haberden  (gaipten)  hitaba  ge<;i§  vardir. 

Gok’ten  maksat  yagmurdur,  ,‘Erselna"nin  manasi  indirdik, 
demektir,  Midrar  derre  yedirru’den  miF al  veznindedir.  Mana  da:  £ok 
fi^kiracak  ve  akacak  $ekilde  gonderdik.  demektir. 

Mifal  mubalaga  veznidir,  imreetiin  mizkar  denir  ki,  ^ok  erkek  doguran 
kadin,  demektir.  Mi’nas  da  boyledir  (9ok  di$i  doguran  kadin  demektir). 


2  -  Sahihlerde  tbn  Mes'ud,  Ebu  Hureyre,  Numan  bin  Be^ir,  Imran  bin  Husayn  ve  Biireyde 
cl  -  Eslemi’dcn  rivayet  cdilmi$tir.  Bkz.  Imam  Ahmed,  Miisned,  1/37B,  417,  434,  442, 
2/228,  410,  479,  4/267,  277,  426,  436,  440,  5/350,  357.  Buhari.  §ahadat,  bab,  9,  Fedailu 
Ashabinnebi,  bab,  1,  Rikak,  bab,  7,  Eyman,  bab,  10,  27;  Muslim,  Fedailussahabe.  hadis 
no,  210,  212,  213-  Aynca  bkz.  Ebu  Da\Tjd,  Tirmizi  ve  Ibn  Mace. 
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Eger:  "Sema  kelimesi  miiennestir,  ni^in  midran  miizekker  etti?" 
denilirse,  ćevap  §oyledir:  Fiil  form  ve  yapisindan  sifatlara  doniilen- 
lerde,  ister  miizekkere  sifat  olsun  isterse  miiennese  sifat  olsun,  mut- 
laka  miizekker  kalibi  kullamlir.  Mesela:  Imreetiin  mizkar  ve  mi'tar 
imreetiin  miizekker  ve  miiennes  ve  hiye  kefurun  ve  §ekur  gibi.  Eger 
bu  sifatlar  fiil  olarak  yapilsa  idi,  kafiretiin,  $akiretiin  ve  miizkiretiin. 
denilirdi.  Fiil  formatindan  sapilinca,  tenis  manasi  bulundugu  i^in 
alamete  gerek  kalmadi,  mesela;  Enna’le  lebistiiha  velfe’se  kesertiiha 
denir.  Mtizekkeri  tercih  etmelerinin  sebebi  fiil  kalibi  iizere  kurulanla 
fiil  kahbindan  sapilanlan  ayirmak  igndir.  Midrardan  maksat,  yag- 
murun  devamli  yagniasidu,  ancak  §u  manaya:  O  ihtiya^  duyuldugu 
zaman  yagar  demektir,  yoksa  gece  giindiiz  yagip  da  ortaligi  yikar 
dernek  degildir.  Bunu  da  Ibn  Enbari  zikretmi§tir. 


7  -  Eger  sana  kagitlar  i^inde  bir  kitap  indlrseydik  de  elleriyle 
ona  dokunsalardi,  yine  de  kafirlen  "Bu,  apa^ik  bir  biiyiiden  ba$ka 
bir  $ey  degildir"  derlerdi. 

"Eger  sana  kagitlar  i^inde  bir  kitap  indirseydik":  Ini§  sebebi  §oy- 
ledir:  Mekke  mii§rikleri:  Ya  Muhammed,  Allah’a  yemin  ederiz  ki  bize 
Allah  katindan  bir  kitap  getirmedik^e  ve  yanmda  onun  Allah  katin  • 
dan  ve  senin  de  O’nun  Resul’ii  olduguna  $ahitlik  eden  dort  melek 
olmadik^a  sana  asla  iman  etmeyiz,  dediler.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§ 
tir:  Kirtas:  Sahife  (kagit)tir.  Ok  atan  hedefe  isabet  ettigi  zaman: 
Kartasa,  denir.  §eyhimiz  dilci  Ebu  Mansur  §oyle  demi§tir:  Kirtasi 
Araplar  eskiden  beri  kullamrlar.  Onun  aslinin  Arap^a  olmadigi  soyle 
nir.  Cumhur  onu  kafin  kesresi  ile  okur;  Ebu  Rezin,  lkrime,  Talha  ve 
Yahya  bin  Yamur  ise  zammesiyle  okurlar. 

"Ona  elleriyle  dokunsalardi”:  Bu  ini^ini  tekit  i^indir.  §oyle  denil- 
mi§tir:  Ona  elleriyle  dokunma  §arti  onu  biiyiiden  uzakla$tirmak  i^in- 
dir.  (^iinkii  biiyii  goze  goriinen  §eylerde  olur,  elle  dokunulan  §eylerde 
olmaz.  Ayetin  manasi:  Onlar  dogru  §eyi  de  iterler,  demektir. 
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8  -  “Ona  bir  melek  Indirilmeli  degil  miydi?”  dedller.  Eger  bir  melek 
lndlrseydik,  1§  bitirilmi§  olur,  sonra  da  onlara  siire  taninmazdi. 

"Ona  bir  melek  indirilmeli  degil  miydi?”:  Mukatil  §oyle  demi§tir: 
Bu  ayet  Nadr  bin  Haris,  Abdullah  bin  Ebi  Omeyye  ve  Nevfel  bin 
Huveylid  hakkinda  inmi§tir.  "Levla”,  “hella”  (te$vik)  manasinadir. 
“Ona  bir  melek  indirilseydi":  Biz  de  onu  tasdik  etseydik.  "Eger  bir 
melek  indirseydik”  de  onu  gozleriyle  gorseydiler  de  iman  etmemi§ 
olsaydilar,  “i$  bitirilmi?  olurdu”:  Bunda  da  ii$  goru§  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Elbette  oliirlerdi,  tovbe  etmeleri  i$in  goz 
a^ip  kapayacak  kadar  birakilmazlardi.  Bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi:  Elbette  kiyamet  kopardi,  bunu  da  Ikrime  ile  Miicahit, 
demi$lerdir. 

Ufunciisu:  Onlara  acele  ile  azap  ederdi,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 


i 

*  ' 


9  -  Eger  onu  bir  melek  yapsaydik,  elbette  onu  bir  adam  yapar 
ve  onlan  dii$tukleri  §iipheye  du$iiriirduk. 

“Eger  onu  yapsaydik”:  Yani  onlara  gčnderilen  peygamberi  bir 
melek  yapsa  idik,  elbette  onu  bir  insan  suretinde  yapardik.  (Jiinkii 
onlar  melegi  asil  sureti  ile  gormeve  dayanamazlar.  “Onlan  §upheye 
du§ururduk”:  Yani  onlann  kafalarim  kan$tinrdik.  Elbestiil  emre  alel 
kavmi  iilbisuhu  denir  ki,  kafalarim  kan$tirdim  ve  onlan  mu§kul 
duruma  du§urdum,  demektir.  Mana  $oyledir:  Onlan  eski  kan$iklikla- 
nna  geri  gotiirurduk  de  yine  $iiphe  ederlerdi;  onun  bir  melek  mi 
yoksa  bir  insan  mi  oldugunu  bilemezlerdi.  Biz  de  onlan  melek  gon- 
derilmeden  oncesi  gibi  sapunrdik.  Zeccac  $oyle  demi$tir:  Onlar  zayif 
akillilan  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  hususunda  kandmr- 
lar  ve:  O  da  sizin  gibi  bir  be$erdir,  derlerdi.  Allah  Teala  da  §oyle  dedi: 
Eger  melegi  bir  insan  suretinde  gorselerdi,  zayif  akillilar  gibi  onlar  da 
§upheye  dii§erlerdi.  Ziihri,  Muaz  el  -  Kari  ve  Ebu  Reca,  $edde  ile: 
“Lelebbesna  aleyhim  ma  yiilebbisun”  okumu§lardir. 
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10  -  Andolsun,  senden  once  peygamberlerle  alay  edildi  de 
onlarla  alay  edenleri  dalga  ge^tikleri  §eyler  ku$atti. 

"Alay  edenleri  ku§atti":  Yani  etraflarim  sardi.  Zeccac  §oyle  demi$- 
tir:  Hayk  lugatte  insanin  yaptigi  §eyin  kotiiliigu  ba§ina  gelmesidir.  $u 
ayette  de  bu  manayadir:  Kotu  hile  ancak  sahibinin  iizerine  doner. 
( Fatir :  43)  Yani  onun  kotu  sonucu  mutlaka  ba§lanna  gelir.  Suddi  de: 
Alay  ettikleri  $eyin  azabi  onlarin  ba§ina  gelir,  demi$tir. 


1 1  -  De  kl:  Yeryiiziinde  dola$in,  sonra  da  yalanlayanlann  sonu 
nasil  olmu§  bir  bakin. 

12  -  De  ki.  Goklerde  ve  yerde  olan  $eyler  kimindir?  Ailah’mdir. 
O,  rahmeti  kendi  iistiine  yazdi.  Sizi  vukuunda  §liphe  olmayan  kiya- 
met  giiniinde  mutlaka  toplayacaktir.  Kendilerini  ziyan  edenler 
artik  iman  etmezler. 

“De  ki:  Goklerde  ve  verde  olan  §eyler  kimindir?”:  Mana  $oyledir: 
Eger  sana  ćevap  verirlerse,  ne  a’la.  Yoksa:  “De  ki:  O,  rahmeti  kendi 
iizerine  vazdi”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  o  merhamet  edenlerin  en 
merhametlisi  olduguna  kendi  nefsi  i$in  hukmetti.  Zeccac  §oyle 
demi$tir:  Ketebenin  manasi  §oyledir:  Bunu  kesin  §ekilde  lazim  kildi. 
Levh-i  Mahfuz’a  yazmi§  olmasi  da  mumkiindur,  insanlara  anlaya- 
caklan  §eyle  hitap  edilmi§tir:  Onlar  geriye  birakilmi§  bir  §eyin  yazi  iie 
tespit  edilmesini  anlarlar.  Ba§kasi  da  $oyle  demi§tir:  O’nun  rahmeti 
geneldir,  hak  edene  azabi  tehir  etmesi  ve  asinin  tovbesini  kabul 
etmesi  de  bu  rahmettendir. 

"Leyecmaannekum  ila  yevmil  kiyameti”:  Lam  kasem  igindir,  sanki 
§oyle  demi$  gibidir:  Andolsun  ki  sizi  inkar  ettiginiz  o  giinde  toplaya- 
caktir.  Bir  grup  ilim  adami  da  ,,ila”nin  "fi”  manasinda  oldugunu 
demi§lerdir.  Sonra  da  ihtilaf  etmi§ler;  kimileri:  Kiyamet  guniinde, 
digerleri  de  kabirlerinde  kiyamete  kadar  toplayacaktir,  demi$lerdir. 

Nefislerini  ziyan  edenler":  Yani  §irk  ile,  "onlar  iman  etmezler": 
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(^iinkii  Allah’in  takdiri  boyle  ge$mi$tir.  tbn  Kuteybe  de  §oyle  demi§- 
tir:  "Nefislerini  ziyan  edenler”  kavli,  “inanmayanlann  akibederi  nasil 
oldu?”  kavline  doniiktiir  (ikisi  de  aynidir). 


13  -  Gecenin  ve  giindilzun  i^inde  bannan  $eyler  onundur.  O, 
hakkiyla  i$iten,  ger^ekten  bllendlr. 

“Gecenin  ve  giindiiziin  i<;inde  bannan  §eyler  O’nundur”:  tni§ 
scbcbi  $udur:  Mckkc  kafirlcri  Pcygamber  sallallahu  alcyhi  vc  scl- 
lem’e:  Seni  bu  davet  hareketine  ihtiya<;lannin  siiriikledigini  biiiyo- 
ruz;  biz  de  sana  mallarimizdan  birer  hisse  verelim,  sen  de  en  zengi- 
nimiz  olur  ve  bu  halden  vazge^ersin,  dediler.  l$te  ayet  bunun  lizerine 
indi.  Bunu  da  tbn  Abbas,  demi§tir. 

“Sekene  (bannan) Bunun  manasmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  siiknadan  (meskenden)  gelir,  tbn  el  -  A’rabi:  Sekene: 
l^ine  girdi,  hulul  etti  manasinadir,  demi§tir. 

tkincisi:  O,  hareketin  ziddi  olan  siikundandir,  Mukatil  §oyle 
demi$tir:  Oyle  mahlukat  vardir  ki  giindiiz  dinlenir,  gece  harekete 
ge<;er;  oyleleri  de  vardir  ki  gece  dinlenir,  giindiiz  harekete  geger. 

“Neden  ozellikle  siikunet  zikredildi  de  hareketten  bahsedilme- 
di?”  denilirse,  buna  iig  tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Siikunet  hareketten  daha  yaygindir. 

tkincisi:  Her  hareket  eden  dinlenir  de  her  dinlenen  hareket  edemez. 

U^iincusu:  Ayette  soylenmeyen  soz  vardir,  mana  §oyledir: 
Dinlenen  ve  hareket  eden  O’nundur.  Mesela:  “Elbise  sizi  sicaktan 
korur”  (Nahl:  82)  denilmi$tir  ki  soguktan  da  korur,  demektir.  Boylece 
kisaltilmi§tir. 


14  -  De  ki:  Gokleri  ve  yeri  yaratan  Allah’tan  ba$kasiru  mi  dost 
edinecegim?  O  ki  yedirir,  kendisi  yedirilmez.  De  ki:  §iiphesiz  ben 
Miislumanlann  ilki  olmakla  emrolundum.  Sakm  mii$riklerden 
olma. 
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"De  ki:  Allah'tan  ba§kasim  mi  dost  edinecegim?"  Mukatil,  ini? 
sebebi  §oyledir,  demi?tir:  Kurey§  kafirleri:  “Ya  Muhammed,  atalari- 
nin  dinine  donmeyecek  misin?"  dediler;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 
Bu  istifhamin  manasi  inkaridir  (olumsuzdur):  Yani  Allah’tan  ba§kasi- 
ni  dost  da  edinmem,  ona  ibadet  de  etmem  ve  ondan  yardim  da  iste- 
mem,  demektir. 

"Fatirissemavati  velardi”:  Cumhur  ranin  kesri  ile  "fatin”  oku- 
mu?lar;  Ibn  Ebi  Able  de  refi  ile  (fatiru)  okumu§tur.  Ebu  Ubeyde  ?oyle 
demi?tir:  Fatinn  manasi  yaraticidir.  Ibn  Kuteybe  de:  Ba§latan, 
demektir,  "her  (;ocuk  fitrat  iizere  dogar”  hadisi  de  boyledir,  demi?tir.J 
Zeccac  da  §oyIe  demi§tir:  Eger:  "Fitr  nasil  yaratma  manasma  olur? 
Infitar  yanlmaktir,  nitekim:  Gok  yanldigi  zaman  (lnfitar:  1)  ayetindt? 
de  boyledir?”  denilirse,  ćevap  §oyledir:  Onlann  ikisi  bir  §eye  doner 
(ayni  kapiya  gikar),  <;iinku  “fatarahuma”nin  manasi,  onlan  kesin  ola- 
rak  yaratti,  demektir.  Infitar  ve  futur:  Par^alanmak  ve  yarilmaktir 
(biiyiik  patlamayi  du?iiniin.  Miitercim). 

"Vehiive  yutimii  vela  yutam":  Cumhur  ikincisini  yenin  zamme 
siyle  okumu?tur.  Manasi  da:  O  nzk  verir,  nzik  yemez,  demektir.  Žira 
bazi  kolelere  efendileri  rizik  verir.  tkrime  ile  A’rne?,  yenin  fethasi  il<; 
“vela  yatamu”  okumu?lar.  Zeccac  §oyle  demi?tir:  Bu,  Arap^ada  beh- 
resi  olanlarin  tercihidir.  Manasi  da:  O  rizik  verir,  yedirir,  kendisi 
yemez,  demektir. 

“§iiphesiz  ben  Miisliiman  olanlann  ilki  olmakla  emrolundum”: 
Yani  bu  iimmetten  ilk  Miisluman  olan,  demektir.  "Sakin  mii?rikler 
den  olma":  Ahfe?  ?oyle  demi§tir:  Manasi  ?oyledir:  Bana:  Boyle  olma 
denildi.  Ben  de  buna  kar?ilik  oyle  oldum.  (^unkii  boyle  emrolundum 
deyince,  kendisine  boyle  denildigini  haber  vermi?  olur. 


1 5  -  De  ki:  $iiphesiz  ben,  eger  Rabbime  isyan  edersem,  o  biiyiik 
giiniin  azabmdan  korkanm. 

"De  ki:  $iiphesiz  ben,  eger  Rabbime  isyan  edersem,  o  biiyiik 
giiniin  azabmdan  korkanm":  Bazi  miifessirler  onun  da  giinahlariri 
akibetinden  korkmasi  vacip  idi,  sonra  bu:  ‘Allah  senin  gegmi?  ve 
gelecek  giinahlanm  bagi§layacaktir"  (Feth:  3)  ayetiyle  neshedildigini 

3  -  Ebu  Hureyre  hadisidir.  bkz.  Buhari,  Cenaiz,  bab,  80,  93;  Tefsiru  sure,  30,  bab,  1 
Miislim,  Kader,  liadis  no,  22.  25;  Ahmed,  Musned,  2/233,  275.  393. 
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iddia  etmi§ler  ki  dogru  degildir.  C^iinkii  iki  ayet  haberdir,  haber  ise 
neshedilmez.  Q  sadece  §arta  bagli  bir  ifadedir;  "eger  §irk  ko§arsan 
amelin  muhakkak  iptal  edilir”  (Ziimer:  66)  kavli  gibidir. 


16  -  Kim  o  giin  ondan  (azaptan)  ^evrllirse,  (Ali ah)  gertekten 
onu  esirgemi$tir.  l$te  apa^ik  kurtulu§  budur. 

“Men  yusraf  anhu”:  tbn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  tbn  Amir,  Hafs’tan 
rivayetle  yenin  zammesi  ve  ramn  fethasi  ile:  Yusraf  okumu§  ve  azap¬ 
tan  9evrilmeyi  kasdetmi$lerdir.  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir,  Asim'dan 
rivayetle  yenin  fethasi  ve  ranin  kesresiyle:  Yasrif  okumu§lardir. 
Yasrifin  gizli  zamiri  de  “in  asaytu  Rabbi”deki  Rabbe  gider.  Bu  kiraati 
giizelle$tirenlerden  biri  de  "fekad  rahimeh”  kavlidir.  O  zaman  her  iki 
zamir  de  Allah  Teala’nm  ismine  raci  olmada  birle$irler.  Qevrilen  de 
azaptir.  O  giin  ise  kiyamet  giiniidiir.  Bu  da,  azaba  i§aret  eder. 


17  -  Eger  Allah  sana  bir  bela  dokundurursa,  O’ndan  ba$ka  onu 
kaldiracak  yoktur.  Eger  sana  bir  hayir  dokundurursa,  O,  her  $eye 
kadirdir. 

“Ve  in  yemseskeallahu  bidurrin”:  Dur  (zarar):  tnsanin  mutazamr 
olacagi  fakirlik,  hastalik  vs.  gibi  biitun  §eylerdir.  Hayir  da:  tnsanin 
yararlanacagi  her  turiti  §eyin  genel  adidir. 

Zarar  ve  hayir  iizerinde  miifessirlerin  iki  goruću  vardir: 

Birincisi:  Zarar  hastalik,  hayir  da  afiyettir. 

lkincisi:  Zarar  fakirlik,  hayir  da  zenginliktir. 


18-0,  kullannin  iistunde  gu^ludur.  O,  hikmet  sahibi,  her  $ey- 
den  haberdardir. 

“O  kullannin  ustunde  gu<;ludur  (kahir)dir”:  Kahir,  galip  demektir. 
Kahr  da  galip  gelmektir.  Mana  §oyledir:  O  halki  kahrederek  onlan 
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ister  istemez  diledigi  $eye  $evirmi$tir.  O,  onlann  ustundedir,  onlar  ise 
zillet  aJtinda  emrine  amadedirler. 


19  -  De  ki:  §ahitlik  bakimindan  daha  biiyiik  $ey  nedir?  De  ld: 
Ali  ah  benlmle  slzin  aramzda  $ahlttir.  Bu  Kur'an  bana  vahyolundu 
ki  onunla  slzi  ve  kendisine  ula$an  kimseleri  uyarayim.  Allah’in 
yanmda  ba$ka  ilahlar  oiduguna  mi  §  ah  i  t  lik  ediyorsunuz?  De  ki: 
Ben  §ahitlik  etmem.  O  ancak  bir  tek  ilahtir  ve  ben  slzin  ortak  ko$- 
tuklannizdan  uzagim. 

“De  ki:  $ahitlik  bakimindan  daha  buyiik  §ey  nedir?”:  tni§  sebebi 
§oyledir:  Mekke’nin  ileri  gelenleri  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’e  geldiler:  Ya  Muhammed,  dedigini  tasdik  eden  bir  ki$i  goremi- 
yoruz.  Seni  Yahudi  ve  Hiristiyanlardan  sorduk;  onlann  yanmda  ne 
admin  ne  de  sifatmin  olmadigini  soylediler.  Bize  senin  Allah’in 
Resul’u  oiduguna  §ahitlik  edecek  birini  goster,  dediler.  Bunun  iizeri- 
ne  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 
Ayetin  manasi  $oyledir:  Kurey§’e  de  ki:  En  buyiik  §ahit  kimdir?  Eger 
sana  ćevap  verirlerse,  ne  a’la,  yoksa  de  ki:  Allah’tir.  O  benim  dedigi- 
me  sizinle  benim  aramizda  §ahittir. 

Zeccac  §oyle  demi§tir:  Allah  ona  onun  peygamberligine  en  biiyiik 
$ahidin  Allah  oldugunu  ve  getirdigi  Kur’an’in  da  onun  Resulullah 
oiduguna  §ahitlik  ettigini  ileri  siirmesini  buyurmu§tur.  Kur'an  ayeti 
de  §udur:  Bu  Kur’an  bana  sizi  onunla  uyarmam  i^in  vahyolundu. 
Onunla  uyarmada  da  onun  peygamberligine  delil  vardir;  <;unkii  hiq 
kimse  onun  benzerini  getirememi§tir,  getiremeyecek  de.  Onda 
olmu$  ve  olacak  §eylerin  haberi  vardir.  Onda  oyle  §eyler  va’detmi§tir 
ki  dedigi  gibi  olmu§tur.  Ikrime,  tbn  Semeyfa  ve  Cahderi,  hemzenin  ve 
hanin  fethi  ile:  Evha  ileyye  el-  Kur’ane  okumu§lar.  lnzann  manasi: 
Uyarmaktir.  "Ona  ula§an  da:  Kendisine  Kur'an’in  ula§tigi  kimsedir. 
I$te  ben  onun  uyaricisiyim.  Kurtubi  §oyle  demi§tir:  Kur’an  kime  ula§- 
mi$sa,  sanki  Pevgamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  gormu§  gibidir. 
Enes  bin  Malik  de  §oyle  demi§tir:  Bu  ayet  inince  Resulullah  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem  Kisra'ya,  Sezar’a  ve  biitiin  idarecilere  onlan 
Allah’a  davet  eden  mektuplar  gonderdi. 
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"Siz  Allah’in  yaninda  ba§ka  ilahlar  olduguna  $ahitlik  mi  ediyor- 
sunuz?”:  Bu,  soru  ise  de  manasi  olumsuzdur  (boyle  §ahitler  yoktur 
demektir).  Ferra  §oyle  demi$tir:  Uhra  deyip  de  aher  dememesi,  ali- 
henin  cemi  olmasindandir.  Cemi  ise  tenis  yerinde  kuliamlir.  Mesela: 
Hn  giizel  isimler  Allah’indir  (A'raf:  181)  ve:  "lik  t^aglann  hali  nedir?" 
(Taka:  52)  ayetleri  de  boyledir. 


20  -  Kendllerine  kitap  verdiklerimiz  onu  ^ocuklanni  tanir  gibi 
lanirlar.  Neflslerini  hiisrana  ugratanlar  ise  inanmazlar. 

“Kendilerine  kitap  verdiklerimiz":  Kitapta  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  Tevrat  ile  Incil’dir,  bu  da  cumhurun  goru$udiir. 

tkincisi. O,  Kur’an’dir. 

"Yarifunehu”daki  zamirde  iig  gorti§  vardir: 

Birincisi:  O  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  e  racidir,  bunu 
da  Siiddi,  demi§tir.  Omer  bin  Hattab’dan,  Abdullah  bin  Selam’a  §oyle 
dedigi  rivayet  edilmi$tir:  “Allah  Peygamberine  Mekke’de: 
“Kendilerine  kitap  verdiklerimiz  onu  (jocuklarim  tanir  gibi  tamrlar" 
(Bakara:  146  ve  En’am:  20)  ayetlerini  Indirdi,  bu  tanima  nasildir?” 
dedi.  O  da:  Ben  onu  gordugum  zaman  oglumu  tanir  gibi  tanidim, 
ben  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  oglumdan  daha  $ok 
taninm,  dedi.  Omer  de:  Bu  nasildir,  dedi.  O  da:  Onun  gen;ekten 
Resulullah  olduguna  §ahitlik  ederim,  ama  kadinlarm  ne  yaptigim  bil- 
mem  (belki  yalan  soylerler)  dedi. 

tkincisi:  O  dine  ve  Peygamber’e  racidir,  manr  da  §oyledir:  Onlar 
Islam'in  Allah’in  dini  ve  Muhammed’in  de  Allah'in  Resul'u  oldugunu 
bilirler.  Bunu  da  Katade,  demi$tir. 

U^unciisu:  O  Kurana  racidir,  mana  da  §oyledir:  Onlar  onun  dog- 
rulugunu  gosteren  kitabi  tamrlar.  Bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 

"Neflslerini  hiisrana  ugratanlar”  Hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Mekke  mu§rikleridir. 

tkincisi:  Iki  ehl-i  kitabin  kafirleridir. 
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21  -  Ali  ah 'a  kar$i  yalan  uyduran  yahut  O’nun  ayetlerinl  yalan- 
layandan  daha  žalim  Idmdir?  §iiphesiz  zalimler  iflah  olmazlar. 

"Allah’a  kar§i  yalan  uydurandan  daha  žalim  kim  vardir?":  Yani 
O’nun  ortagi  oldugunu  iddia  edenden  daha  žalim.  “Ayetleri”:  Bunda 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  Muhammed  ile  Kur’an’dir.  Bunu  da  tbn  Saib,  demi$- 
tir.  Ikincisi:  Kur’an’dir.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir.  Bu  ayette  zikredi- 
len  zuliimden  de  $irk  kasdedilmi§tir. 


22-0  giinde  onlarin  hepsini  toplayacak,  sonra  da  $irk  ko$an- 
lara:  “Iddia  ettlglniz  ortaklanniz  nerede?”  diyecegiz. 

"Ve  yevme  nah$iiriihum  cemian’’:  Elyevme  bir  mahzuf  kelime  ile 
mansup  clmu§tur,  takdiri:  Ozkiir  yevme  nah§uriihum’dur.  lbn  Cerir 
de:  Mana  §oyledir,  demi$tir:  Onlar  ne  bugtin  iflah  olurlar  ne  de  onla- 
n  topladigimiz  giin.  Yakub  yah$iiriihum  ile  siimme  yekulu’yu,  ikisini 
de  ye  ile  okumu§tur. 

Kimlerin  kasdedildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Musliimanlarla  mii§rikler.  Ikincisi:  Abitlerle  mabutlar. 

"Ortaklanniz  nerede?"  Bu  azarlama  sorusudur,  ortaklardan  mak- 
sat  da  putlardir.  Bunun  onlara  nisbet  edilmesi  onlann  Allah’in  ortak  - 
lan  olduklanm  iddia  etmelerindendir. 

“tddia  ederler”:  Bunun  lizerinde  iki  gorii$  vardir:  Birincisi: 
Onlann  Allah’in  ortaklari  olduklanm  iddia  ederler.  Ikincisi: 
Kendilerine  §efaat  edeceklerini  iddia  ederler. 


23  -  Sonra  onlann  mazeretleri  sadece:  Ali  ah’ a  ant  ederiz  ki, 
Rabbimiz,  bizler  §irk  ko$anlardan  degildlk”  demeleri  oldu. 

"Siimme  lem  tekiin  fitnetehum":  lbn  Kesir,  lbn  Amir  ve  Hafs  da 
Asim’dan  rivayetle  te  ile  (siimme  lem  tekiin),  ref  ile  (fitnetiihiim) 
okumu$lardir.  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan  rivayetle,  yine 
te  ile  mansup  olarak  fitnetehiim’’  okumu§lardir.  Bu,  lbn  Kesir’den 
de  rivayet  edilmi§tir. 

“Fitne"  iizerinde  de  dort  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  O,  kelam  ve  soz  manasmadir,  Ibn  Abbas  ile  Dahhak: 
Sozleri  olmadi,  demi§ler. 

Ikincisi:  Mazeret  manasmadir,  Katade  ile  lbn  Zeyd  de: 
Mazeretleri  olmadi,  demi§lerdir.  lbn  Enbari  mana  §oyledir,  demi§tir: 
Kendilerini  helak  edecek  ve  rusvayliklanna  sebep  olacak  §eyi  maze¬ 
ret  gosterdiler. 

Ogunciisii:  Deneme  manasmadir,  Ata  el  -  Horasani:  Denemeleri 
olmadi,  demi§tir.  Ebu  Ubeyd  de  §oyle  demi§tir:  Onlan  delil  altinda 
birakan  ve  kinanmalanm  artiran  denemeleri  olmadi,  demi§tir. 

Dorduncusu:  Fitneye  kapilmak  manasmadir,  mana  da  fitneye 
kapilmalannin  sonu  olmadi,  demektir. 

Zeccac  §oyle  demi§tir:  §irklerine  kapilmalan  ve  iizerinde  durma- 
lan  onlardan  el  ^ekmekten  ba§ka  bir  $ey  olmadi,  demi§tir.  Dilde 
bunun  benzeri  §oyledir:  Bir  insamn  aklim  gelen  birini  sevdigini 
goriirsun,  o  da  bir  tehlikeye  dii§tiigu  zaman  ondan  elini  ^eker  o  da: 
Senin  falam  sevmen  ondan  el  ^ekmeden  ba§ka  bir  §ey  degildir,  der. 
Bu  ho§  bir  tevildir,  bunu  ancak  kelamin  manalanni  ve  Araplann  kul- 
lanimlarim  bilenler  anlarlar. 

lbn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Mana  §oyledir:  Onlar  bu  sozleriyle 
kendilerini  yaktilar,  ^unku  yalan  sčylediler  ve  diinyada  onunla  tamn- 
diklan  §eyi  kabul  etmek  istemediler. 

“lila  en  kalu  vallahi  rabbina  makiinna  mu§rikin":  lbn  Kesir,  Nafi, 
Ebu  Amr,  Asim  ve  Ibn  Amir,  benin  kesresiyle:  “Vallahi  rabbina”; 
Hamze,  Kisai  ve  Halef  de  benin  nasbi  ile  (Rabbena)  okumu§lardir. 

Sifatlan  bu  olan  kavim  hakkinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mu$riklerdir.  Ikincisi:  Miinafiklardir. 

Ne  zaman  yemin  ederler?  Bunda  da  119  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Cennete  ancak  Musliiman  olanin  girdigini  gordiikleri 
zaman:  Gelin  §irkimizi  birakalim,  der  ve  yemin  ederler.  Bunu  da  lbn 
Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi:  Cehenneme  girip  de  tevhit  ehlinin  oradan  tpiktiklanru 
goriince,  yemin  eder  ve  oziir  dilerler.  Bunu  da  Said  bin  Cubeyr  ile 
Miicahid,  demi§lerdir. 

O^iincusu:  Onlara:  “Ortaklanniz  nerede?”  diye  soruldugu  zaman 
onlarla  ili$kilerinin  olmadigim  soyler  ve  yemin  ederler.  Bunu  da 
Mukatil,  demi§tir. 
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24  -  Bak,  kendilerine  kar$i  nasil  yaJan  soylediler  ve  uydurduk- 
lan  $eyler  onlardan  nasil  sapti  (kayfooldu). 

“Bak,  kendilerine  kar§i  nasil  yalan  soylediler”:  Gegersiz  mazeret 
ileri  surmekle.  “Uydurduklari  §eyler  onlardan  kayboldu":  Yani,  putlar 
Allah’in  ortaklan  ve  ahirette  kendilerinin  §efaatgileridir,  dive  iddia 
edip  uydurduklari  §eyler  kaybolup  gitti. 


— ■>  lij* 

&Ž&S®  Q$i\ 


25  -  iglerinden  kimisi  seni  dinler.  Onu  anlamamalan  igin  kalp- 
lerinin  iizerine  perdeler,  kulaklarina  da  agirlik  koyduk.  Eger  btitiin 
mucizeleri  gorseler  ona  iman  etmezler.  Nlhayet  san  a  geldiklerl 
zaman  seninle  tarti$irlar.  O  kafirler:  “Bu  (Kur'an)  oncekilerin 
masallanndan  ba$ka  bir  §ey  degildir”  derler. 

26  -  Onlar  hem  insanlan  ondan  men  ederler  de  kendileri 
ondan  uzakla§irlar.  Onlar  kendilerinden  ba$kalanm  helak  etmez¬ 
ler;  fark  etmiyorlar. 

"Iglerinden  kimisi  seni  dinler”:  Ini§  sebebi  §oyledir:  Utbe,  $eybe, 
Nadr  bin  el  -  Haris  ve  Halefin  iki  oglu  Omeyye  ile  Obey’den  olu§an 
bir  mu$rik  grubu,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  seliem  ile  oturup 
onu  dinlediler.  Sonra  da  Nadr  bin  el  -  Haris’e:  "Muhammed  ne 
diyor?”  dediler.  O  da:  Gok  kubbeyi  gatana  andolsun  ki,  ne  dedigini 
anlamiyorum.  Ancak  dudaklarini  kipirdatiyor.  Dedikleri  benim  siže 
anlattigim  tiirden  oncekilerin  masallanndan  ba§ka  bir  §ey  degildir, 
dedi.  Nadr,  eski  milletlerden  gok  §ey  anlatirdi.  l§te  bu  ayet  bunim 
iizerine  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

"Ekinne”  kelimesine  gelince:  Zeccac  §oyle  demi$tir:  O,  "kinan'in 
goguludur,  inan  ve  einne  gibi. 
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“En  yefkahuhu":  Bu  da  mefulunleh  olmak  iizere  mansuptur, 
mana  §oyledir:  Caalna  ala  kulubihim  ekinneten  likeraheti  en  yefka- 
huhu  (anlamalarmi  istemedigimiz  ic^in  kalplerinin  iizerine  kiliflar 
ge^irdik).  Lam  atilinca  kerahet  kelimesi  mansup  oldu,  kerahat  de  ati- 
linca  onun  nasbi  “en”e  ge^ti. 

“Vakr”  kulak  agirligidir,  fi  iizunihi  vakrun  ve  kad  vukiratil  iiziinii, 
tukan  denir  ki  kulak  agirla§maktir. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

KotiX  soze  kar§i  kulagimda  agirlik  vardir. 

Halbuki  kulagim  sagir  degildir. 

Vikr  ise  deveye  kaldiramayacagi  §eyi  yiiklemektir.  Aleyhi  vikrun, 
nakatiin  mukir  ve  mukiretiin  denir  ki  yuklii  (meyveli)  hurma  agaci  ve 
deve  demektir.  Onlara  bunun  yapilmasi,  kiifiirde  lsrar  etmelerine 
ceza  iijindir.  Mana:  Onu  anlamadilar  ve  duymadilar  degildir,  ancak 
onlar  ondan  saptiklari  ve  akibetlerinin  kotii  olacagini  dii§unmedikle- 
ri  igin  bilmemi§  ve  duymami$  gibi  oldular.  "Blitiin  ayetleri  gorseler”: 
Yani  senin  peygamber  oldugunu  gosteren  blitiin  i§aretleri  gorseler, 
"ona  iman  etmezler”. 

Sonra  Allah  Teala  onlara  delillerinin  ve  miicadelelerinin  miktan- 
ni  bildirdi  ve  delil  getirirken  sadece:  “Bu  degildir,  ancak  dncekilerin 
masallandir  (esatir)  dediler".  Bunun  iizerinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  eskilerin  satirlara  ge^en  haber  ve  sozleridir.  Ebu 
Salih,  tbn  Abbas’tan:  Oncekilerin  masallan,  yalanlandir,  sozleri  de  o 
zamanlar  i^indeki  anlattiklaridir,  dedigini  rivayet  etmi§tir.  Ahfe§  de 
§oyle  demi§tir:  Bazisi,  esatir'in  tekilinin  ustura  oldugunu  iddia  etmi§- 
tir.  Bazisi  da,  bence  bunun  tekili  yoktur,  o  abadid,  mezakir  ve  ebabil 
veznindedir,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de:  Oncekilerin  esatiri:  Haberleri 
ve  onlardan  yazilan  §eylerdir,  demi§tir.  "Nun  velkalemi  vema  yestu- 
run”  (Kalem:  1,  2)  da  boyledir  ki,  yazdiklan  §eyler,  demektir.  Onun 
tekili  satr’dir,  sonra  estar,  sonra  da  esatir  denir  ki  cem'in  cem'i  olmu§ 
olur,  kavi,  akval  ve  akavil,  gibi. 

Ikinci  gorii§:  Oncekilerin  esatiri  sa^maliklandir.  Ebu  Ubeyde 
$oyle  demi$tir:  Esatirin  tekili  ustura  ve  istara’dir,  onlar  da  sa^malik- 
lar  tliriindendir.  Ibn  Enbari  de  $oyle  demi§tir:  Araplara  gore  sa^ma- 
liklar:  Kapali  yollar,  mu§kiil  gidi§  yerleridir.  Kad  ahazna  fi  tiirrehatil 
besbas  denir  ki:  Dogru  yoldan  egri  yola  vc  bilincnden  bilinmcyenc 
sapuk,  demektir.  Besbas,  geni§  90I,  turrehat  da  ana  yoldan  aynlan  tali 
yollardir.  Bunlar  $ok  ve  zor  olur.  Dogru  ve  a^ik  olmayan  §eye  bunlar- 
la  misal  getirilir. 
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Eger:  “onlar  Kur’an'i  neden  oncekilerin  masallan  olmakla  ayipla- 
dilar,  halbuki  masallarda  ilim  ve  hikmet  de  olur,  onu  soyleyen  neden 
kinansin?”  denilirse,  buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Onlar  Kur’an  Allah’in  vahyi  degildir  dernek  istediler. 

tkincisi:  Onu  mii$kul  ve  kapali  diye  kinadilar,  maksatlari  yalan  ve 
iftira  dinleyip  rahat  etmek  istemeleri  idi.  Birinci  cevaba  gore  "esatir" 
tastir"den  (satir  satir  yazmaktan)  gelir.  tkinciye  gore  de  sa^maliklar 
manasina  olur.  Biz  de  sa<;mahklann  manasini  anlatmi§  buIunuyoruz. 

“Hem  ondan  men  ederler  hem  de  ondan  uzakla§irlar”:  tni§  sebe- 
bi  i^in  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ebu  Talib,  mii§rikleri  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’e  eziyet  etmekten  men  ederdi,  kendisi  ise  onun  getirdiklerinden 
uzak  dururdu.  Ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  Said  bin  Ctibeyr,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Amr  bin  Dinar,  Ata  bin  Dinar  ve  Kasim  bin 
Muhaymire  de  bu  gbrii§tedirler.  Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Ebu  Talib'in  yaninda  idi,  onu  Islama  davet 
ediyordu,  Kurey§  ululan  da  Ebu  Talib’e  gelmi§,  ona  kotuliik  etmek  isti- 
yorlardi.  Ebu  Talib’ten  onu  kendilerine  teslim  etmesini  ve  onu  oldiir- 
mek  istediklerini  soylediler.  O  da:  Ben  onun  hasretine  dayanamam, 
dedi.  Onlar  da:  Onun  yerine  sana  gen^lerimizden  birini  verelim,  dedi- 
ler.  Ebu  Talib  de:  Develer  yayilirken  eger  bir  deve,  kendi  yavrusundan 
ba§kasina  giderse  onu  siže  veririm,  dedi  ve  §u  §i'ri  soyledi: 

Allah'a  yemin  ederim  ki  sana  ellerini  siiremeyeceklerdir, 

Mezarda  kara  topragi  baruna  gekinceye  kadar. 

Sana  gelen  emirlerle  onlarin  ba^ larmi  agrit,  sana  kinama  yoktnr. 

Sevin,  gozlerin  ne$e  ile  dolsun. 

Sen  oyle  bir  din  sundun  ki  hiq  fiiphesiz 

Diinya  dinlerinin  en  hayirhlanndandir. 

Eger  kinama  olmasa  ve  bana  kotu  soylemelerinden  korkmasa  idim, 

Senin  bu  dinine  gogsiimu  a^ardim. 

l§te  ayet  bunun  iizerine  indi. 

tkincisi:  Mekke  kafirleri  insanlan  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e  tabi  olmaktan  men  ederlerdi,  kendileri  de  bizzat  ondan 
uzak  dururlardi.  Bunu  Valibi,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§  ve  Ibn  el  - 
Hanefiyye,  Dahhak  ve  Siiddi  de  boyle  demi§lerdir.  Birinci  gorii§e 
gore  “onlar"  zamiri  tek  ki$iden  kinaye  olur,  ikinciye  gore  de  bir  top- 
Iuluktan  kinaye  olur. 
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"Anhu’nun  zamiri  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  racidir, 
sonra  bunda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  tnsanlan  ona  eziyet  etmek- 
ten  men  ederler.  tkincisi:  Ona  tabi  oimaktan  men  ederler. 

Ikincisi:  O,  Kur'an'a  racidir,  bunu  da  Mucahit,  Katade  ve  Ibn 
Zeyd,  demi$lerdir.  “Yen’evne":  lse  uzakla§irlar,  demektir.  “Anhu’nun 
zamirinde  de  iki  goru$  vardir:  Birincisi:  O,  Peygamber  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’e  racidir.  Ikincisi:  Kur’an’a  racidir. 

’’ln  yuhlikune":  Helak  etmezler,  demektir.  “lila  enfiisehum”: 
Ancak  kendilerini  helak  ederler,  ondan  uzaklasmakla.  “Fark  etmiyor- 
lar”:  Nefislerini  helak  edeceklerini. 


27  -  Ate$in  kar$isinda  durdurulup  da:  “Ke$ke  biz  dunyaya  don- 
dUrtilseydik  de  Rabbimlzin  ayetlerlni  yalanlamayarak  iman  eden- 
lerden  olsaydik”  dediklerini  gorseydin! 

“Ke$ke  ate$in  kar§isinda  durdurulduklarmi  gorseydin”: 
“Durdurulmalarinin’’  manasinda  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Orada  hapsedildiklerini,  bunu  lbn  Saib,  demi§tir. 
Ikincisi :  Ona  arz  olunduklanni,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir.  0$iincu- 
sii :  Onu  gozleriyle  gordiikleri  zaman.  Dorduncusu:  Cehennem  altla- 
nnda  iken  durdurulduklan  zaman.  Befincisi:  ledine  girip  de  azabinin 
ne  kadar  oldugunu  ogrendikleri  zaman.  Vakaftii  ala  fiilanin  dersin  ki, 
onu  anladim  ve  tamdim,  demektir.  Bu  ug  goruću  Zeccac  demi$  ve 
sonuncusunu  begenmi§tir.  lbn  Cerir  de  §oyle  demi$tir:  “Ala”  “fi” 
manasinadir.  Altincisi:  Onun  iizerinde  durdurulduklan  zaman, 
mesela  onun  yollannda  miiebbet  durdurulmalan  gibi.  Bunu  da 
Maverdi,  zikretmi$tir.  Bu  ayette  hitap  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e,  tehdit  de  kafirleredir.  “Lev”  $art  edatinm  cevabi  mahzuftur, 
mana  da  §oyledir:  Eger  onlari  o  halde  iken  gorseydin  acayip  bir  §ey 
gortirdlin. 

“Vela  niikezzibe  biayati  rabbine”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Kisai, 
Ebu  Bekir,  Asim’dan  rivayet  ederek,  be'nin  ve  nunun  ref  i  ile  “niikez- 
zibu’’  okumu§lardir. 

Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Mana  §oyledir:  Onlar  diinyaya  don- 
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meyi  temenni  ettiler  ve  yalan  soylemeyeceklerini  garanti  ettiler. 
Mana  da  §oyle  olur:  Ke§ke  dondiiriilse  idik,  Rabbimizin  ayetlerini 
yalanlamazdik,  dondiiriilsek  de  dondiirulemesek  de  mu'minlerden 
olurduk.  Čunku  hi^bir  zaman  yalan  soylemeyecegimiz  $eyi  gozleri- 
mizle  gordiik. 

Ve  §oyle  demi§tir:  Ba§ka  bir  yoruma  gore  de  merfu  okumak  caiz- 
dir:  Mana  da  §oyle  olur:  “Ke§ke  donduriilse  idik":  Ke§ke  yalan  soyle- 
mese  idik,  sanki  onlar  diinyaya  dondiirillmeyi  ve  tasdike  muvaffak 
olmayi  temin  etmi§  gibiler. 

Ahfe§  de  §oyle  demi§tir:  Merfu  okudugun  takdirde  onu  yemin 
gibi  yapmi§  olursun,  sanki:  Allah’a  yemin  ederiz  ki,  Rabbimizin  ayet- 
lerini  yalanlamayiz  ve  Allah’a  yemin  ederiz  ki  mu’minlerden  oluru?, 
demi§  gibi  olurlar.  Hamze  de  el  -  Icli  rivayetinin  di§inda,  Hafs  d  a 
Asim’dan  rivayede  Yakub  da,  "niikezzibe’nin  basim  ve  "nekune’’nin 
nununu  nasb  ile  okumu§lardir. 

Mekki  bin  Ebu  Talib  de  $oyle  demi§tir:  Bu  nasb,  temenninin 
cevabi  olarak  caizdir,  bu  da  "en"  gizleyerek  ‘‘nuredde"den  masdar 
yapilmi§,  tevil-i  masdar  olmasi  igin  “en”  gizlenilmi§  ve  vav  ile  mastar 
mastara  atfedilmi§  olur.  Takdiri  de  §oyledir:  Yaleyte  lena  redden  ve 
intifaen  minettekzibi  ve  kevnen  minel  mu’minin  (ke§ke  dunyaya 
donduriilse,  yalanlamayi  terk  etse  ve  mu’minlerden  olsa  idik).  Ibn 
Amir  de  ’niikezzibii”nun  nununu  ref  ile  "nekune”nin  nunu  da  nasb 
ile  okumu§tur.  Refin  illetini  beyan  etmi§  bulunuyoruz.  Nasb  da 
temenninin  cevabi  iizere  olur. 


28  -  Hayir,  daha  once  gizledikleri  $eyler  kendilerlne  gdrundii. 
Eger  onlar  (dunyaya)  geri  dondiiriilselerdi,  men  olunduklan  $eyle- 
re  geri  donerlerdi.  $iiphesiz  onlar  tam  yalancilardir. 

29  -  Dediler:  “Bu,  diinya  hayatimizdan  ba$kasi  degildir  ve  biz 
diriltilecekler  de  degiliz”. 

“Bel  beda  lehiim  makanu  yuhfune  min  kabl”:  "Bel”  edati  burada 
onlann  sozlerini  ret  igindir,  yani:  Durum  onlarin  dedikleri  gibi,  diiri- 
yaya  gonderilselerdi  iman  ederlerdi  gibi  degildir,  demektir. 
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Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  "Bel"  istidrak  ve  olumsuzluktan  sonra 
olumluluk  i^indir:  Macaeni  Zeydun,  bel  Amrun,  dersin,  ayetin  mana- 
sinda  da  dort  goru$  vardir: 

Birincisi:  Birbirlerinden  gizledikleri  §eyler  meydana  gikti.  Bunu 
da  Hasen,  demi$tir. 

/Ar/nrisi.Organlarmin  konu§masiy!a  daha  once  dilleriyle  gizledik¬ 
leri  §eyler  meydana  $ikti.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

0$unciisu:  Gizledikleri  $eylerin  cezasi  a^iga  <^ikti.  Bunu  da 
Muberrid,  demi§tir. 

Dordunciisu :  Ba^kanlarin  gizledikleri  u§aklara  gori'indii  Bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

“Eger  diinyaya  donduriilselerdi  yasaklandiklari  §eye  geri  doner- 
lerdi”:  tbn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Men  edildikleri  §irke  geri  donerlerdi 
ve  onlar:  Rabbimizin  ayetlerini  yalanlamaz  ve  inananlardan  olur- 
duk"  sozlerinde  yalanci  gikarlardi. 

tbn  Enbari  de  $oyle  demi§tir:  Allah  onlari,  dunyaya  donduriil- 
dukleri  takdirde  iman  edecekleri  ve  yalanlamayacaklan  hususunda 
yalanladi  da  temennileri  hususunda  yalanlamadi. 

“Onlar  bu  diinya  hayatimizdan  ba$kasi  yoktur,  dediler":  Bu, 
oldiikten  sonra  dirilmeyi  inkar  edenler  hakkinda  bir  haberdir. 
Mukatil  §oyle  demi§tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Mekke 
kafirlerine  oldiikten  sonra  dirilmeyi  haber  verince,  bunu  dediler. 
Abdurrahman  bin  Zeyd  bin  Eslem  de:  Bu  onlann,  diinyaya  iade  edil¬ 
dikleri  takdirde  diyecekleri  sozii  hikaye  etmektedir. 


30  -  Rabbinizin  huzurunda  durdurulduklarim  bir  gorsenl 
“Allah”:  “Bu,  ger^ek  degil  ml?”  dedi.  Onlar  da:  “Rabblmize  andol- 
sun,  evet”  derler.  O  da:  “tnkar  ettiginizden  dolayi  azabi  tadm”  der. 

“Rablerinin  huzurunda  durdurulduklanm  bir  gorsen":  Mukatil 
§oyle  demi§tir:  "Rablerine  arz  edildikleri  zaman.  “Bu  ger^ek  degil 
mi?”:  Yani  azap  "ger^ek  degil  mi?"  demektir.  Ba$kasi  $oyle  demi$tir: 
Bu  yeniden  dirilme  ger<;ek  degil  mi?  Mukatil'in  goru§iine  gore  "inka- 
rimz  nedeniyle”:  Azabi  inkanmz  olur,  ba§kasinin  gorii$iine  gore  de: 
Oldiikten  sonra  dirilmeyi  "inkariniz”  nedeniyle  dernek  olur. 
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31  -  Allah’in  h  uzu  runa  gikmayi  yalan  $ayanlar  gergekten  ziyan 
etmi$lerdir.  Nihayet  kiyamet  onlara  anstzin  geldigi  zaman:  “Onda 
kusur  ettigimlzden  dolayi  eyvah  blze!”  derler.  Onlar  gunahlannt 
sirtlannda  ta$irlar.  Haberlniz  olsun,  ta§idiklan  $ey  ne  ktitiidttr! 

“Allah’in  huzuruna  gikmayi  yalan  sayanlar  gergekten  ziyan 
etmi§lerdir!”:  Neden  ziyanla  nitelendiler?  C^iinku  onlar  imani  kiifre 
satuklan  icpin  ziyanlan  biiyuk  olmu§tur. 

Allah'in  huzuruna  gikmaktan  maksat:  Oldiikten  sonra  dirilme  ve 
cezadir.  Saat  de  kiyamettir.  Bagteten  ise  ansizin,  demektir. 

Zeccac  $oyle  demi§tir:  Sana  aniden  gelen  her  §eye  Arapga’da 
bateten  denir.  Bagatehul  emrii  yebgutuhu  bagten  ve  bagteten  de 
babini  gosterir  ki  ansizin  gelmek  demektir.  $air  de  §oyle  demi§tir: 

Ancak  onlar  aynldilar,  ben  ise  birdenbire  irkilmedim , 

En  feci  $ey  ise  sana  ansizin  gelendir. 

"Ya  hasretena":  Hasret:  Kagan  bir  §eye  iiziilmedir,  tefsirciler 
bunun  manasi  igin:  Ey  pi§manligimiz,  demi§lerdir. 

Eger:  “Hasreti  gagirmamn  manasi  nedir?  O  anlamaz  ki!”  denilir- 
se,  ćevap  §oyledir:  Araplar  biiyiik  bir  $eyden  haber  vermede  yorul- 
duklan  zaman  ona  seslenir  ve  babina  tenbih  igin  “ya”  edati  getirirler. 
Maksat  insanlan  uyarmaktir,  gagnlam  uyarmak  degildir.  §u  soz  de 
oyledir:  Seni  burada  gormeyeyim!  Bu  lafzan  nidaya  benzerse  de 
manasi  yasaklamadir.  Ya  haylallah,  irkebi  de  boyledir  ki:  Ey  Allah’in 
atlilan,  binin,  demektir.  Sibeveyh  de  §oyle  demi$tir:  Ya  acabah,  dedi- 
gin  zaman,  sanki:  Ey  acep,  hazir  ol  ve  ey  acep,  gel,  $imdi  senin  zama- 
mndir,  demi§  gibi  olursun.  Tefrit  ise:  Bir  §eyi  zayi  etmedir. 

Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Tefrit  lugatte:  Acziyeti  ortaya  koymak, 
itiraf  etmektir.  "Fiha”daki  zamirin  merciinde  (neden  kinaye  edildi- 
ginde)  de  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  diinyadir,  mana  da  §oyledir:  Diinyada  zayi  ettigimiz 
ahiret  amelinden  dolayi.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

tkincisi:  O  ali$veri§tir,  glinkii  ziyan  ancak  ali$veri§te  olur.  Ziyan 
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zikredildigi  i^in  onu  ifadeye  llizurn  g6rulmemi§tir.  Bunu  da  lbn  Cerir 
Taberi,  demi$tir. 

U$iincusii:  O,  itaattir,  bunu  da  bazi  miifessirler,  demi§lerdir. 

Evzar'a  gelince:  lbn  Kuteybe:  O,  giinahlardir,  demi§tir.  Vizr’in  asli 
sirta  agir  yuk  yiiklemedir.  lbn  Faris:  Vizr,  agirliktir,  demi§tir.  Bu  yiik 
ger^ek  midir?  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  ger<;ektir,  Umeyr  bin  Hani  §oyle  demi§tir:  Her  kafirle 
birlikte  ameli  de  girkin  bir  insan  suretinde  yaratibr.  Ne  zaman  kor- 
kun<;  bir  §ey  oiursa  daha  da  agirla$ir  ve  korkusunu  daha  da  artinr. 
Sen  ne  kotii  arkada$sin,  senden  gektigim  nedir,  der?  O  da:  Ben  senin 
amelinim,  diinyada  uzun  sure  sen  bana  bindin,  bugiin  de  ben  sana 
binecegim  ve  seni  halkin  gozu  bniinde  rezi!  edecegim,  der.  Ona 
biner,  dii§e  kalka  insanlann  yanina  gider,  sonunda  da  Rabbinin 
huzurunda  durur.  l§te:  "Gunahlanm  sirtlarinda  ta§irlar”  kavlinin 
manasi  budur.  Bu;  Siiddi,  Amr  bin  Kays  el  -  Miilai  ve  Mukatil’in 
gorii§leridir. 

tkincisi:  O,  bir  misaldir,  mana  da  §oyledir:  Giinahlarinin  agirlikla- 
rini  ta$irlar.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Qektikleri  azap  en  agir  yiik  gibi 
kilinmi§tir.  "Ta§idiklan  §ey  ne  kotudur"un  manasi  da:  Sirtlanna  ylik- 
lenen  §ey  ne  kadar  da  kotudiir,  demektir. 


32  -  Diinya  hayati  ancak  bir  oyun  ve  eglencedlr.  Elbette  ahiret 
yurdu  sakinanlar  l^in  daha  hayirlidir.  Hala  aklimzi  ba$imza  alma- 
yacak  misiniz? 

"Dunya  hayati  ancak  bir  oyun  ve  eglencedir”:  Bunda  da  iig  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Dunya  hayati  hiz.li  sona  ermede  ve  omriinun  kisaligin- 
da  oyuncak  gibi  bir  §eydir. 

tkincisi:  Diinyanm  hali  ve  onun  ipin  <;ali§ma  oyun  ve  eglence 
gibidir.  Hayir  yapma  ise  ahiret  amelindendir,  diinyadan  degildir. 

Ofuncusii:  Diinya  hayatinin  insanlan,  ovun  ve  eglence  halkin- 
dan  ba§kasi  degildir.  C^unkii  emrolunduklan  §eyi  yapmayacak  kadar 
me§guldiirler.  Oyun  da:  Faydasi  olmayan  §ey  demektir. 

"Ve  leddarul  ahireti  hayr”:  Lam  kasem  igindir.  Ahiret  yurdu  da 
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cennettir.  "Akil  etmiyorlar  mi  ki”  onun  i<;in  amel  etsinler. 
“Efelayakilun":  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai,  En’am,  A'raf, 
Yusuf  ve  Yasin'de  ye  ile  "yakilun”;  Kasas’ta  ise  te  ile  okumu§lardir. 
Nafi  de  hepsini  ye  ile  okumu§tur.  Hafs,  Asim’dan  rivayetle  te  ile  oku- 
mu§tur.  Ancak  Yasin’dekini  (Yasin:  67) ye  ile  “efela  yakilun”  okumu§- 
tur.  Ibn  Amir  de  Yasin  de  ye  ile,  digerlerinde  de  te  ile  okumu§tur. 


33  -  Pekiyi  biliyoruz  ki,  gertekten  dedikleri  o  $ey  elbette  seni 
iizuyor.  Ger9ekten  onlar  seni  yalanlamiyorlar,  o  zalimler  ancak 
AIlah’in  ayederlni  inkar  ediyorlar. 

“Pekiyi  biliyoruz  ki,  genjekten  dedikleri  o  §ey  elbette  seni  iizii- 
yor":  lni§  sebebinde  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi :  Kurey$’ten  Haris  bin  Amir  adinda  biri:  Ya  Muhammed, 
bize  hi^  yalan  soylemedin  ki  seni  bugiin  itham  edelim,  ancak  sana 
uyarsak  bizi  topragimizdan  kaparlar,  dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet 
indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Mukatil  de  §oyle 
demi§tir:  Haris  bin  Amir  halk  iginde  Peygamberi  yalanlardi,  ailesi  ile 
ba§  ba§a  kalinca  da:  Muhammed,  yalan  soyleyenlerden  degildir, 
derdi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 

tkincisi:  Mu§rikler  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  gor- 
diikleri  zaman  kendi  aralarinda:  O  ger^ekten  peygamberdir,  derlerdi. 
Bu  ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  demi$tir. 

O^unciisii:  Ebu  Cehil,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e: 
Biz  seni  yalanlamiyoruz,  ancak  getirdigin  $eyi  yalanhyoruz,  dedi. 
Bunun  iizerine  de  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Naciye  bin  Ka’b,  demi$tir. 

Ebu  Yezid  el  -  Medeni  de  $oyle  demi$tir:  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem,  Ebu  Cehille  kar§da§ti,  Ebu  Cehil  onunla  tokala§ti, 
kendisine:  "Bu  sapikla  mi  tokala§iyorsun?”  dediler.  O  da:  "Allah'a 
yemin  ederim  ki  onun  peygamber  oldugunu  biliyorum,  ancak  biz  ne 
zaman  Abdimenaf  ogullanna  tabi  olduk?"  dedi.  Bunun  iizerine  bu 
ayet  indi. 

Dordiinciisii:  Ahnes  bin  §urayk,  Ebu  Cehille  kar$ila$ti,  Ahnes:  "Ey 
Hakem’in  babasi,  bana  haber  ver,  Muhammed,  dogru  muduryoksa 
yalanci  midir?  Burada  benden  ba§ka  dedigini  duyacak  kimse  yoktur” 
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dedi.  Ebu  Cehil  de  $oyle  dedi:  "Allah'a  yemin  ederim  ki,  Muhammed 
genjekten  dogrudur,  ancak  Kusay  ogullari  sancagi,  hacilara  su  ver- 
meyi,  perdedarligi  ve  peygamberligi  alirlarsa,  oteki  Kurey$’e  ne 
kalir?"  dedi.  Bunun  tizerine  bu  ayet  indi. 

Onlarin  dedikleri  $ey  ise:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i 
yalanlamalari  ve  Allah’i  inkar  etmeleridir.  Ayette  Peygamber  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem’e  yiiziine  kar§i  soyledikleri  §eyden  dolayi  teselli 
ve  taziye  vardir. 

"Feinnehum  layukezzibuneke":  Nafi  ile  Kisai,  §eddesiz  ve  kafin 
sukunu  ile  "yukzibuneke"  okumu§lardir.  Manasmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi :  Seni  yalanci  olarak  bulmazlar,  bunu  da  lbn  Kuteybe, 
demi§tir. 

lkincisi:  Getirdigin  §eyi  yalanlamiyorlar,  ancak  Allah’in  ayetlerini 
inkar  ediyor  ve  kendilerini  O’nun  azabina  maruz  birakiyorlar.  Kisai 
bu  ayetle  §oyle  delil  getirirdi:  Araplar:  Kezebtiirrecule  derler,  bir  insa- 
m  yalan  ve  batil  konu§maya  nisbet  ederler.  Ekzebtuhu  derler,  konu§- 
tugunun  yalan  oldugunu  soylerler,  yalan  uyduruyor,  demezler. 
Kisai’den  ba§kasi  da  §oyle  demi§tir:  Ekzebtiirreciile:  Bir  adami  yalan- 
cilar  igine  sokmak  ve  onlarin  sifatini  ona  vermektir.  Nitekim: 
Ebhaltiirreciile:  Bir  adami  cimrilige  nisbet  etmek,  ecbentuhu  da,  kor- 
kakliga  nisbet  etmektir. 

$air  §oyle  demi§tir: 

Bir  boluk,  sizi  sevdigim  i$in  beni  kiifre  nisbet  ettiler 

Bir  boliik  de  bana,  kotu  ve  giinahkardir,  dediler. 

lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  Hamze  ve  lbn  Amir,  $edde  ve  kMin  fetha- 
si  ile  "yukezzibuneke”  okumu§lardir.  Manasmda  da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Seni  bir  delille  yalanlamazlar,  ancak  o,  inat  ve  $a§kinlik 
yalanlamasidir.  Bunu  da  Katade  ile  Siiddi,  demi$lerdir. 

lkincisi:  Sen  yalancisin,  demezler,  ^tinkii  senin  dogru  oldugunu 
bilirler,  ancak  senin  getirdigin  §eyleri  yalanlarlar.  Bunu  da  Naciye  bin 
Ka’b,  demi^tir. 

O^iinciisii:  Seni  gizli  olarak  (vicdanen)  yalanlamazlar,  ancak  sana 
du§manhklarindan  dolavi  halk  iginde  yalanlarlar.  Bunu  da  lbn  Saib 
ile  Mukatil,  demi§lerdir. 

Ddrdiinciisii:  Kitaplarinda  olanlardan  verdigin  haberlerde  sana: 
Yalan  soyledin,  diyemezler. 

Be$incisi:  Seni  kalpleri  ile  yalanlayamazlar,  čunku  senin  dogru 
konu§tugunu  bilirler.  Bu  iki  goricu  Zeccac  zikretmi§tir. 
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Bu  iki  kiraatin  lafizlan  farkli  olsa  da  manalanmn  bir  olmasi  caiz- 
dir,  ancak  “fa’altu"  teksir  binasindan  dolayi  "faaltu”den  daha  gok 
mana  ifade  eder.  Iki  kiraatin  ayni  manaya  oldugunu  Sibeveyh’in 
aktardigi  §u  soz  de  tekit  eder:  Kalleltii  ve  akleltii  (az  yaptim),  kesser- 
tii  ve  eksertu  (gok  yaptim)  aym  manayadir. 

Ebu  Ali  $oyle  demi$tir:  "Seni  yalanlamazlar”in  manasi:  Seni 
kitaplannda  olanlardan  verdigin  haberlerde  yalanla  itham  edeme?- 
ler,  demektir.  Ger^ek  manasinin:  Seni  yalanci  olarak  bulamazlar, 
dernek  de  caizdir.  Nitekim:  Ahmettiirrecule  denir  ki:  Onu  ovguye 
layik  buldum,  dersin.  (^unku  seni  dogruluk  ve  giivenirlikle  bilirler. 
‘Ancak  zalimler  Allahin  ayetlerini  inkar  ederler”:  Yakinen  bildikleri- 
ni  inatlarindan  dolayi  inkar  ederler. 

Burada  "Allah  in  ayetleri”nde  de  u<;  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’dir,  bunu 
da  Siiddi,  demi$tir. 

Ikincisi :  Muhammed  ile  Kur’an’dir,  bunu  da  Ibn  Saib,  demi$tir. 

O^iinciisu:  Kur'an’dir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 


-  *  '  ^  ^  "  * 


34  -  Andolsun,  senden  onceki  peygamberler  de  yalanlanim$; 
yalanladiklari  o  $eye  sabretmi$  ve  eziyete  ugrami^lardir.  Nihayet 
yardimimiz  oni  ara  geldi.  Allah’in  kelimelerini  degi$tlrecek  yoktur. 
Andolsun,  san  a  peygamberlerin  habeiinden  gelmi$tir. 

"Andolsun,  senden  onceki  peygamberler  de  yalanlanmi$tir”:  Bu 
da  Efendimize  onlardan  kar§ila$tigi  §eylere  kar§i  bir  tesellidir:  Ibn 
Abbas  §oyle  demi$tir:  "Yalanlandiklan  o  §eye  sabrettiler”:  Sevabim 
hatiri  it^in.  “Eziyete  ugradilar":  Oyle  ki  testerelerle  bi^ildiler  ve  ate$le 
yakildilar.  “Sonunda  onlara  yardimimiz  geldi":  Onlari  yalanlayanlara 
azap  etmekle. 

"Allah’in  kelimelerini  degi§tirecek  yoktur":  Bunda  da  be§  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Onun  va'dinde  durmazlik  yoktur,  bunu  Ibn  Abbas, 
demi§tir. 
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tkincisi:  Haber  verdigi  ve  emrettigi  §eyleri  degi§tirecek  yoktur, 
bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

O^unciisu:  Kararlanm  ve  kullari  uzerindeki  ge^erli  hiikumlerini 
degi$tirecek  yoktur.  Bu  mana  “kelimeler”le  ifade  edilmi$tir,  tipki: 
“ancak  azap  kelimesi  kafirlere  hak  oldu”  (Ziimer:  71)  kavli  gibi.  Yani 
hiikmu  onlara  vacip  oldu.  Bu  ve  bundan  onceki  gbrii$e  gore  mana 
§oyle  olur:  Allah’in  kelimelerini  degi$tirecek  ve  kararim  bozacak  yok- 
tur.  O:  "Ben  ve  peygamberlerim  mutlaka  galip  gelecegiz”  (Mucadele: 
21)  sozii  ile  peygamberlerine  yardim  edecegine  hukmetmi§tir. 

Dordiincusu:  Kelamin  her  ne  kadar  zahiri  haber  ise  de  manasi 
yasak  manasinadir,  anlam:  Kimse  Allah’in  kelimelerini  degi§tirme- 
sin,  demektir.  Bu  da:  "Onda  §iiphe  yoktur"  (Bakara:  2)  kavli  gibidir. 

Be$incisi:  Mana  §oyledir:  Kimse  ne  kadar  yaldizlasa  ve  ^abalasa 
da  Allah’in  kelimelerini  degi$tiremez.  Qunku  Allah  Teala  onu  saglam 
soz  ve  muhkem  hukiimle  batil  erbabinin  lafizlan  ile  kan§maktan 
korumu§tur.  Bu  ui;  goru$ii  Ibn  Enbari  zikretmi$tir. 

"Andolsun  ki  sana  peygamberlerin  haberinden  gelmi§tir”:  Yani 
eziyetlere  sabredip  de  yardima  mazhar  olmalan  hususunda.  Burada 
"in”in  zait  oldugu  soylenmi§tir. 


35  -  Eger  onlann  yiiz  ^evirmeleri  sana  agir  geldiyse,  eger  yerde 
hir  tunel  yahut  gokte  blr  merdlven  arayip  da  onlara  bir  mucize 
getirebilirsen,  yap.  Eger  Allah  dlleseydi  onlan  hidayet  iizerinde 
toplardi.  Oyleyse  sakm  cahlllerden  olma. 

"Eger  onlann  yiiz  gevirmeleri  sana  agir  geldiyse”:  lni$  sebebi  §oy- 
ledir:  Haris  bin  Amir,  bir  grup  Kurey§li  ile  Peygamber  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’e  geldi:  Ya  Muhammed,  peygamberlerin  kavimlerine 
getirdigi  gibi  sen  de  bize  bir  mucize  getir.  Eger  bunu  yaparsan  sana 
iman  ederiz,  dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  “Kebure”:  Biiyiik  olmak  ve  agir  gelmek 
manasinadir. 

Yiiz  (^evirmelerinde  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Kur’an  dinlemekten.  tkincisi:  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  tabi  olmaktan. 

“Nafak”:  Bu  kelime  hakkinda  tbn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Nafak 
yerin  altindaki  giri§tir  ki  ona  dehliz,  tunel  denir.  Siillem  ise:  Yukan 
<;ikan  merdivendir.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Nafak:  Yerin  altina  inen 
yoldur,  nafika  da  yer  si^aninin  yerin  altindan  yiizune  dogru  a^tigi 
deliktir.  Yer  yiizeyine  yakla§tigi  zaman  onu  inče  bir  tabaka  halinđe 
birakir,  bir  §eyden  $iiphe  ettigi  zaman  kafasi  ile  orayi  iter  ve  £ikar. 
Miinafika  da  bu  yiizden  ayni  kelime  denilmi§tir.  (^iinkii  o  da  goster- 
diginin  aksini  yapar,  tipla  yer  siganimn  nafika  denen  deligi  gibi  ki  di§i 
belirsizdir,  i<;i  de  yerin  altinda  bir  deliktir. 

“Siillem’’  de:  Selametten  tiiremi§tir  ki  o  da  seni  yukanya  (jikaran, 
teslim  eden  ara<;tir.  Mana  da  §oyledir:  Eger  elinden  gelirse  bunu  yap. 
"Yap”  fi’li  atilmi$tir,  giinkii  soziin  iginde  ona  gosterecek  $ey  vardir 

Ebu  Ubeyde  de  §oyle  demi$tir:  Siillem,  sebep  ve  merdivendir: 
Sen  beni  ihtiyacin  i^in  merdiven  (ara<;)  olarak  kullandin,  denilir. 

"Onlara  bir  mucize  getirebilirsen”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Senden  istedikleri  mucizeyi  getir,  žira  ondan  melegin 
inmesini;  Musa’nin  asasi  ve  Salih’in  devesi  gibi  mucizeler  istemi§lerdi. 

tkincisi:  Senin  mucizenden  daha  iistuniinii. 

“Eger  Allah  dileseydi  onlan  hidayet  iizerinde  toplardi”:  Bunda  iiq: 
goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlari  hidayet  iizerinde  yoratmak  dileseydi,  yapardi 

tkincisi:  Dileseydi  melekler  indirirdi,  onlar  da  kendilerini  imana 
zorlarlardi.  Bu  ikisini  Zeccac  zikretmi§tir. 

Oquncu.su:  Eger  dileseydi  hepsi  iman  ederlerdi.  Imam  dilemesi 
ve  ge<;erli  hiikmii  ile  terk  ettiklerini  haber  verdi. 

“Oyleyse  sakin  cahillerden  olma’’:  Bunda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Cahillik  etme,  (jiinkii  eger  dileseydi  onlan  hidayet  iize¬ 
rinde  toplardi. 

tkincisi:  Sana  bazilannin  iman  edip  bazilannin  da  iman  etmeye- 
ceklerinde  cahillik  etme. 

Oquncu.su:  Sabirsizlik  edenlerden  olma,  ^iinkii  sabirsizlik  cahille- 
rin  ahlakindandir. 
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36  -  Ancak  dinleyenler  (davete)  icabet  ederler.  Oliileri  Ali  ah 
diriltir.  Sonra  da  O’na  dondiiriiliirler. 

“Ancak  dinleyenler  (davete)  icabet  ederler.  Yani  sana  ancak  din- 
leyen  icabet  eder,  maksat  kabul  edecek  §ekilde  dinlemektir. 

Olulerden  kimler  kasdedildigine  dair  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  kafirlerdir,  bunu  da  Hasen,  Mucahit  ve  Katade, 
demi§lerdir.  Buna  gore  mana  §oyle  olur:  Ancak  mu’minler  dinlerler; 
kafirler  ise  Allah  onlari  tekrar  diriltinceye  kadar  icabet  etmezler. 
Sonra  onlari  kafirler  olarak  toplar,  onlar  da  mecburi  olarak  icabet 
ederler. 

Ikincisi:  Onlar  ger^ek  oliilerdir,  Allah  onlari  misal  olarak  zikret- 
mi§tir,  mana  da  §oyledir:  Oluler,  Allah  onlan  tekrar  diriltinceye  kadar 
davete  icabet  etmezler.  Dinlemeyenler  de  boyledir. 

“Sonra  O’na  dondurlilurler”:  Mu’minleri  ve  kafirleri  kasdediyor, 
o  zaman  hepsine  yaptiklannin  kar$iligim  verir. 


37  -  Dedllen  “Ona  Rabbinden  bir  mucize  indirilmeli  degil 
miydi?”  De  kl:  §iiphesiz  Allah  mucize  indirmeye  kadirdir;  ancak 
onlann  (ogu  bilmiyorlar. 

“Dediler:  Ona  Rabbinden  bir  mucize  indirilmeli  degil  miydi?”: 
Ibn  Abbas,  ayet  Kurey$  reisleri  hakkinda  inmi§tir,  demi§tir.  "Levla”, 
“hella”  (te§vik)  manasinadir,  onu  da  Niša  suresinde  $erh  etmi§tik. 
Mukatil:  Ayet  kelimesinden  peygamberlerinki  gibi  mucizeyi  kasdet- 
mi§ler,  demi$tir.  Ba$kasi  da:  Peygamberlige  §ahitlik  edecek  bir  mele- 
gin  inmesini  kasdettiler,  demi§tir. 

"Ancak  onlarin  i;ogu  bilmezler”:  Bunda  da  u<^  goru§  vardir: 

Birincisi:  AJlah’in  mucize  indirmeye  guču  yettigini  bilmezler. 

tkincisi:  tnen  mucizede  onlar  i$in  ne  gibi  riskler  oldugunu  bil¬ 
mezler,  9iinku  ona  iman  etmedikleri  takdirde  azaplan  artar. 

Ogiincusu:  Onun  inmesindeki  yaran  bilmezler. 


•  > 
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38  -  Yeryiizunde  bir  hayvan  ne  de  iki  kanadiyla  u^an  bir  ku$ 
yoktur  kl,  mutlaka  sizin  gibi  iimmetlerdir.  Biz  kitapta  hi^bir  $eyi 
eksik  birakmadik.  Sonra  ancak  Rablerine  toplanacaklar. 

"Yeryiiziinde  bir  hayvan  yoktur  ki”:  Ibn  Abbas,  yerytiziinde  hare- 
ket  eden  hercanliyi  kasdetmi$tir,  demi§tir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir: 
lki  kanattan  bahsedilmesi  tekittir.  Biitiin  mahlukat  ya  hareket  eder 
yahutta  u<;ar. 

"Mutlaka  sizin  gibi  iimmetlerdir”:  Miicahit:  Sinif  simftirlar, 
demi§tir. 

Ebu  Ubeyde  de:  Cins  cinstirler,  Allah'i  tanir  ve  O’na  ibadet  eder- 
ler,  demi§tir. 

"Sizin  gibidirler”:  Bunun  manasinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Birbirlerini  anlamada  sizin  gibidirler,  demektir.  Bunu 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  emi§tir. 

lkincisi:  Allah’i  tanimada,  bunu  da  Ata,  demi$tir. 

U^iincusii:  Yaratilma,  olme  ve  dirilmede  sizin  gibidirler,  bunu  da 
Zeccac,  demi^tir. 

Dordiinciisii:  Beslenme  istemede,  nzik  aramada  ve  tehlikelerden 
sakmmada  sizin  gibidirler,  bunu  da  Ibn  Kuteybe,  demi§tir.  Ibn 
Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Ayet  §oyle  delil  olarak  sunulmu§tur:  Allah 
Teala  mii§riklere  akil  ve  fehim  vermi$tir;  bununla  Peygamberin  duru- 
munu  anlamaii  ve  ona  itaate  sanimali  idiler,  nitekim  kuhara  da  bir- 
birinin  i§aretini  anlayacak  giidiiler  vermi$tir.  Erkege  di§iyi  arattirmi^- 
tir.  Biitiin  bunlarda  kudretini  gosteren  deliller  vardir. 

"Biz  kitapta  hi^bir  §eyi  eksik  birakmadik”:  Kitap  iizerinde  de  iki 
gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  Levh-i  Mahfuz'dur.  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas'dan:  Biz 
hi^bir  $eyi  terk  etmedik,  ne  varsa  hepsini  ana  kitapta  yazdik,  dedigini 
rivayet  etmi$tir.  Katade  ile  Ibn  Zeyd  de  bu  manaya  kail  olmu$lardir. 

lkincisi:  O,  Kur’an’dir.  Ata,  Ibn  Abbas’tan:  Biz  hi<^bir  §ey  birakma¬ 
dik,  mutlaka  onu  sizin  igin  aipkladik,  dedigini  rivayet  etmi§tir.  Buna 
gore  bu  geneldir,  tahsis  edilmi^tir.  Mana  da  §oyle  olur:  Muhta^  oldu- 
gunuz  ne  varsa  onu  kitapta  siže  aepkladik,  bunu  da  ya  nas  (a^ik)  ola¬ 
rak  ya  ozetle  ya  da  delalet  yolu  ile  yaptik.  “Sana  kitabi  her  §eyi  a<pk- 
laman  i<;in  indirdik”  (Nahl:89)  ayetinde  oldugu  gibi  ki,  din  i§inde 
ihtiyag  duyulan  her  $eyi  demektir. 

“Sonra  ancak  Rablerine  toplamrlar”:  Bunda  da  iki  g6rii$  vardir: 
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Birincisi:  O  kiyamet  giiniindeki  toplamadir.  Ebu  Zer  rivayet  edip 
§oyle  demi§tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yaninda  iki 
ko<;  tosla§tilar:  “Ey  Ebu  Zer,  ne  i<^in  tosla$tiklanni  biliyor  musun?" 
dedi.  Ben  de:  Hayir,  dedim.  O  da:  Fakat  AJlah  biliyor,  aralarinda 
hiikum  verecektir,  dedi.4  Ebu  Hureyre  de  $oyle  demi§tir:  AJlah  mah- 
lukati,  hayvanlan,  siirunenleri,  ku§lari  ve  her^eyi  kiyamet  gilnunde 
toplar,  adaJeti  o  dereceye  vanr  ki  boynuzsuz  koyunun  hakkim  boy- 
nuzludan  alir,  sonra  da  onlara:  Toprak  olun,  der.  O  zaman  kafir: 
Ke$ke  ben  de  toprak  olaydim,  der.5 

ikincisi:  Toplamanin  manasi:  Onlan  oldiirmektir,  bunu  da  Ibn 
Abbas  ile  Dahhak,  demi$lerdir. 


39  -  Ayetlerimizi  yalanlayanlar;  karani lklar  i^inde  sagirlar  ve 
dilsizlerdir.  Allah  kimi  dilerse,  onu  §a$irtir,  kimi  de  dilerse,  onu 
dogru  yola  getirir. 

"Ayetlerimizi  yalanlayanlar”:  Yani  Muhammed  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem’in  getirdiklerini  yalanlayanlar,  "sagirdirlar",  Kur'an’dan 
sagirdirlar,  onu  dinlemezler.  "Dilsizdirler”:  Onu  konu$mazlar. 
“Karanliklar  i^indedirler”:  Yani  §irk  ve  sapiklik  i^indedirler.  "Allah 
kimi  dilerse  onu  §a§irtir”:  O  da  klifiir  iizere  oliir.  "Kimi  de  dilerse  onu 
dogru  yola  getirir”:  O  da  tslam’dir. 

* 

40  -  De  ki:  “Bana  haber  verin,  siže  Allah’in  azabi  gelse  yahut 
kiyamet  gelse,  Allah'tan  ba$kasina  mi  yalvarirsiniz?  Eger  dogru 
kimseler  iseniz! 

"Kul  ereeytekum”:  Ibn  Kesir,  Asim,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir  ve  Hamze, 
Kur'an’in  her  yerinde  elifle  hemzeli  olarak  "ereeytum”,  “ereeyte- 
kum”  ve  "ereeyte"  okumu$lardir.  Nafi  ise  hepsini  imale  etmi§tir.  Kisai 
de  elifsiz  ve  hemzesiz  okumu$tur.  Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Araplar: 
Ereeyteke,  derler  ki:  Bana  haber  ver,  dernek  isterler. 


4  -  Imam  Ahmed,  Miisned,  5/162,  173 

5  -  Hakim,  el  -  Miistedrek.  2/316.  Muslim'in  prtina  uygundur,  demi$,  Zchebi  de  ona  kaulmi$tir. 
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"Allah’in  azabindan”:  Burada  ne  murad  edildigi  hususunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  olumdiir,  bunu  da  tbn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  O  eski  milletlerin  babina  gelen  azaptir,  bunu  da  Mukatil, 
demi^tir. 

Saat:  Ise  kiyamettir.  Zeccac  da:  O,  kullarin  olecekleri  vaktin  ve 
yeniden  dirilecekleri  zamanin  ismidir,  demi§tir. 

“Allah'tan  ba$kasina  mi  yalvarlrsmlz?,’:  Yani  sikintinizi  def  etme- 
si  igin  puta  veya  ta§a  mi  dua  edersiniz?  Karglik  veremeyecekleri  bir 
delil  ileri  surmii§tiir;  ^iinkii  onlar  ba§Ianna  bir  sikinti  geldigi  zaman 
Allah’a  dua  ederlerdi. 

"Eger  dogru  kimseler  idiyseniz!”:  Bu  da:  “Ereeytekum”  kavlinin 
cevabidir,  ginkii  o,  bana  haber  verin  manasinadir.  Sanki  onlara:  Eger 
dogru  kimseler  iseniz,  bagniza  bir  bela  geldigi  zaman  kime  dua  etti- 
ginizi  soyleyin,  denilmi§  gibi  olur. 


41  -  Hayirf  yalniz  O’na  yalvanrsintz.  O  da  eger  dilerse,  yalvardi- 
giniz  §eyi  a^ar;  siz  de  ortak  ko$tuklanmzi  unutursunuz. 

"Hayir,  yalniz  O’na  yalvarirsiniz”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  $iddet 
anlarinda  yalmz  kendisine  dua  ettiklerini  bildirmigir.  Bu  da  onlarin 
aleyhine  en  biiyiik  kamttir,  ginkii  onlar  putlara  tapmi§lardir. 

"Dilerse  yalvardiginiz  §eyi  a^ar”:  Yani  onun  ign  dua  ettiginiz 
sikintiyi  a^ar,  demektir.  Dil  buna  miisaittir,  mesela:  “Koye  soi” 
(Yusuf:  82)  kavli  de  boyledir  ki:  Koy  halkina  sor,  demektir. 

“Unutursunuz”:  Bunun  "terk  edersiniz”  manasina  olmasi  caizdir 
ki  mana  §oyle  olur:  Sizler  onlara  dua  etmeyi  terk  etmede  onlari  unu> 
mu§  gibisiniz. 


42  -  Andolsun,  senden  once  iimmetlere  de  peygamberler  gon- 
derdilc  Olur  kl  yalvanrlar  diye  onlan  gddetli  fakirlik  ve  sikintilar- 
la  yakaladik. 

“Andolsun,  senden  once  ummetlere  de  peygamberler  gonder- 
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dik":Ayette  atilan  kelimeler  vardir,  takdiri  (agilimi)  $oyledir: 
Andolsun,  senden  onceki  iiminetlere  de  el<;iler  gonderdik,  onlara 
muhalefet  ettiler,  biz  de  onlari  getin  §eylerle  yakaladik.  Bunda  da 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  muzmin  (kronik)  hastalik  ve  korkudur.  Bunu  da  Ebu 
Salih,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  O  §iddetli  fakirliktir,  bunu  da  lbn  Kuteybe,  demi§tir. 

O^uncusii:  O,  a^liktir,  bunu  da  Zeccac  zikretmi§tir. 

Darra  (sikinti)  hakkinda  da  iig  goru§  vardir: 

Birincisi ;  Bela  ve  a^liktir,  bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas'tan  rivayet 
etmi§tir. 

tkincisi:  Mallarda  ve  canlarda  eksikliktir,  bunu  da  Zeccac  zikret- 
mi$tir. 

Ofiinciisu:  Hastaliklar  ve  rahatsizliklardir,  bunu  da  Ebu 
Siileyman,  demi§tir. 

"Olur  ki  yalvanrlar”:  Yani  yalvarmalan  i^in,  demektir.  Tazarru; 
zillet  ve  miskinliktir.  Kelamda  atilan  sozcuk  vardir,  takdiri: 
Yalvarmadilar,  demektir. 


43  -  Azabimiz  geldigi  zaman  yalvarmali  degiller  miydi?  Fakat 
kalpleri  katila$ti  ve  §eytan  onlara  yaptiklan  §eyi  siisledi. 

"Levla”,  “hella”  (te§vik)  manasinadir.  Be’s  de:  Azaptir.  Ayetten 
kastedilen  §udur:  Allah  Teala  Peygamberine  §unu  bildirmi§tir  ki  O, 
kendisinden  once  bir  kavme  elgi  gondermi$tir,  onlarsa  o  kadar  kati 
davrandilar  ki  sikintilara  maruz  kaldilar,  yine  de  boyun  egmediler, 
kiifiirlerinde  lsrar  ettiler.  $eytan  onlara  sapikhklarini  siislii  gosterdi, 
onlar  da  bunun  uzerinde  direttiler. 


44  -  Ne  zaman  kl  kendilerine  yapilan  hatirlatmalan  unuttular 
biz  de  iizerlerine  her  $eyin  kapdanm  a^tik.  Nihayet  kendilerine 
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verilenlerle  ferahlayinca  onian  ansizin  yakaladik.  Birden  iimitleri- 
ni  kestiler. 

"Kendilerine  yapilan  hatirlatmalan  unuttuklari  zaman”:  tbn 
Abbas:  Kendilerine  verilen  ogiitleri  tutmadilar,  demi§tir.  “Ozerlerine 
her  §eyin  kapilanni  agtik":  Diinyanm  bolluk  ve  sevincini  kastediyor. 
Ebu  Cafer  ile  Ibn  Amir,  burada,  A’rafta,  Enbiya  ve  Kamer’de  §edde 
ile:  “Fettahna"  okumu§lar;  cumhur  da  $eddesiz  okumu§tur.  Zeccac 
§oyle  demi§tir:  Kendilerine  kapali  olan  her  hayrin  kapilanni  agtik, 
nihayet  kendilerine  verilenin  intikam  igin  olmadigini  ve  kendilerine 
agilan  kapilan  hak  ettiklerini  zannettikleri  zaman,  onian  ansizin 
yakaladik,  yani  azabimiz  onlara  birden  geldi. 

Ibn  Enbari  de  "her  §ey”in  ifadesi  tekit  igin  kullanilmi$tir,  demi§- 
tir.  Mesela  birinin:  Filanin  yaninda  her  §eyi  yedik  ve  onun  yamnda 
biitiin  sevingleri  tattik,  demesi  gibi  ki,  bu  genelleme  ile  anlattigi  §ey- 
lerin  gok  ve  geni§  oldugunu  bildirmek  ister,  mesela:  "Ona  (Belkis'a) 
her  §eyden  verilmi$tir"  (Neml:  23)  kavlinde  oldugu  gibi.  Hasen  de: 
Kime  bol  verilir  de  bunun  tuzak  oldugunu  bilmezse,  onun  gorii§ii 
yoktur.  Kime  de  dar  verilir  de  ona  bakildigini  goremezse,  onun  da 
gorii§ii  yoktur,  demi§,  sonra  da  bu  ayeti  okumu§  ve:  Ka’be’nin 
Rabbine  yemin  ederim  ki  bazilanna  ihtiyaglari  verilmi§,  sonra  da 
yakalanmi$lardir,  demi§tir. 

"Onlar  birden  iimitlerini  kesiyorlar":  Bunda  (miiblis  ifadesindei 
be§  gorii§  vardir: 

Birincisi :  O,  aziz  ve  celil  olan  Allah’m  rahmetinden  iimit  kesendir, 
bunu  da  Dahhak,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ba§ka  bir  rivayette 
de:  Biitiin  hayirlardan  iimit  kesendir,  demi$tir.  Ferra  da:  Miiblis, 
umutsuzdur,  demi§tir.  Bunun  igindir  ki  delil  bulamayan  ve  verecek 
cevabi  olmayana:  Eblese  (api§ti)  derler.  §air  Accac  da  §oyle  demi§tir: 

Arkada?,  sen  hi$bir  agil  gordiin  mu  ki  kemreler  kat  kat  olmu?tur? 

Evet,  gordiim,  dedi,  fakat  api?ti! 

Yani  verecek  ćevap  bulamadi.  Burada  gegen  miikres  kelimesi: 
Develerin  kigilayarak  ve  idrar  ederek  altlanmn  kemre  baglamasidir 

tkincisi:  Rezil  olan  demektir.  Miicahit:  lblas,  rezilliktir,  demi§tir. 

0$unciisu :  Helak  olandir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Ddrdiincusii:  Altindan  kalkamayacagi  kotiiliige  maruz  kalan  ve 
yorulan  kimsedir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

Befincisi:  O  iizgiin  ve  pi§man  demektir,  bunu  da  Ebu  Ubeyde 
demi$  ve  Rube’nin  §u  beytini  misal  getirmi§tir: 
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Per$embe  giinii  Be$ler  hazir  bulundular; 

Ytizlerinde  sarilik  ve  iblas  vardi. 

Yani:  Moral  bozuklugu,  somurtkanlik  ve  iiziintii,  demektir. 
Zeccac  da:  O  derin  hasret,  uziintu  ve  umutsuzluktur,  demi$tir. 
Ba§ka  bir  yerde  de:  Miiblis:  Suskun  ve  §a§kindir,  demi$tir. 


L ' 


45  -  Boylece,  zulmeden  o  kavmin  arkasi  kesildi.  Ovgii  alemle- 
rin  Rabbi  Allah’mdir. 

“Boylece  zulmeden  o  kavmin  arkasi  kesildi":  Ibn  Saib  $oyle 
demi§tir:  Dabiriihiim,  arkalanndan  gelenler,  demektir.  Mana  da  §oy- 
ledir:  Onlann  kokleri  kazildi.  Ebu  Ubeyde  de:  Dabir,  arkadan  gelen 
demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de:  Bu  koklerinin  kazilmasi  ile  ayni  manayadir, 
demi$tir. 

Miifessirler  §oyle  demi§ler:  Onlann  kokiinii  kazimakla  neden 
kendini  ovdii?  ?unku  bu,  yalanlanan  el^ilere  bir  nimettir.  Bir  de 
zalimlerin  §errinden  emin  olmanin  hamd  etmeye  layik  bir  §ey  oldu- 
gunu  bildirmi§tir. 


46  -  De  ki:  Eger  Ali  ah  kulaginizi  ve  gozlerinizi  alir  ve  kalplerini- 
zi  miihurlerse,  Allah'tan  ba$ka  siže  onu  getirecek  11  ah  kimdir?  Bak, 
ayetleri  nasil  <^eviriyoruz.  Sonra  onlar  yiiz  ^eviriyorlar. 

"De  ki:  Eger  Allah  kulaginizi  ve  gozlerinizi  alirsa":  Yani  giderirse, 
“kalplerinizi  de  miihurlerse”,  oyle  ki  hi^bir  §ey  bilmezseniz,  "siže 
onu  Allah’tan  ba§ka  getirecek  ilah  kimdir?”:  Onu  zamirinde  de  tig 
gorii§  vardir: 

Birinci  o,  fi'le  racidir,  mana  da  §oyledir:  Allah’in  sizden  aldigiru 
kim  getirebilir?  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Fiilden  kinaye  edersen,  ne  kadar  <;ok 
olursa  olsun,  zamiri  tek  olarak  getirirsin,  mesela  bir  adama: 
"Ikbaliike  ve  idbariike  yii’zini  (senin  gelmen  de  gitmen  de  beni  iizii- 
yor”  soziinde  oldugu  gibi. 
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Ikincisi:  0,  hidayete  racidir,  bunu  da  Ferra  zikretmi§tir.  Buna  gore 
kinaye  edilen  $ey  zikredilmemi§  olur,  ancak  mana  onu  kapsar.  Žira  kula- 
gi  ve  gozii  alinan  ve  kalbine  muhiir  vurulan  kimse  hidayeti  bulamaz. 

Oqunciisu:  O  kulaga  atfedilmi$  olur,  onun  uzerine  atfedilen  §ey 
de  kissaya  dahil  olur.  Žira  ona  atfedilmi§tir.  Bunu  da  Zeccac  zikret- 
mi$tir.  Cumhur:  "Men  ilahun  gayrullahi  ye’tikum  bihinzur"  (bihi'nin 
hesini  kesre  ile)  okumu$tur.  Miiseyyebi  de  Nafi’den  zamme  ile: 
“Bihunzur"  rivayet  etmi$tir.  Ebu  Ali  de  $oyle  yorumlami$tir:  Kim 
kesre  ile  okursa,  bihi  aybiin  gibi  yerlerde  heye  biti§en  yeyi  atar.  Kim 
de  zamme  ile  okursa,  o  da:  Fehasefna  bihu  ve  bidarihul  arda  kavlini 
ornek  almi$  olur  ve  vavi  atar. 

"Bak,  ayetleri  nasil  9eviriyoruz?":  Mukatil  $oyle  demi§tir:  Yani 
alametler  degi§ik  §eylerde  olur;  mesela  kulaklari,  gozleri  ve  kalpleri 
almakla;  eski  milletlere  yapilan  §eylerle  olur.  "Sonra  da  onlar  yii? 
9eviriyorlar":  Yani  yiiz  <;eviriyorlar  da  ibret  almiyorlar. 


47  -  De  Id:  “Bana  haber  verin,  eger  Allah’in  azabi  siže  ansizin 
yahut  at^ik^a  gelirse,  zalimler  toplulugundan  ba$kasi  mi  helak  edillr? 

"  De  ki:  Bana  haber  verin,  eger  Allah  ’m  azabi  siže  ansizin  yahut  a9ik 
9a  gelirse":  Zeccac:  Bagteten,  apansiz  demektir,  demi§tir.  Cehreten  ise: 
Onlara  gorerek  gelmesidir.  “Zalimler  toplulugundan  ba§kasi  mi  helak 
edilir?"  Siz  ve  benzerlerinizden  ba§kasi  mi  helak  edilir?  C^iinku  siz  inadi  • 
na  kiifrettiniz  ve  kendilerinizin  zalimler  oldugunu  bildiniz. 


48  -  Biz,  peygamberleri  ancak  miijdeciler  ve  uyancilar  olarak 
gondeririz.  Oyleyse  kim  iman  eder  ve  (kendini)  diizeltirse,  onlara 
korku  yoktnr.  Onlar  uziilmezler  de. 
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49  -  Ayetlerimizi  yalanlayanlara  yaptiklan  fasiklik  yiiziinden 
azap  dokunacaktir. 

“Bi z,  peygamberleri  ancak  miijdeciler  olarak  gondeririz”:  Yani 
sevapla  miijdeleyici  ve  azapla  uyanci  olarak.  Gonderilmeleri  teklif 
ettikleri  muziceleri  getirmeleri  ign  degildir.  Sonra  da  tasdik  edenle- 
rin  sevabim  ve  inkar  edenlerin  azabini  ayetin  tamaminda  ve  arkasin- 
da  zikretmi$tir.  lbn  Abbas:  Yefsukun  kelimesinin,  inkar  edenler 
manasina  oldugunu  soylemi$tir. 


50  -  Deki:  siže:  “Yanimda  Allah’in  hazineleri  var”  demiyorum. 
Ben  gaybi  de  bilmem.  Siže,  “ben  bir  melegim  de”  demiyorum.  Ben 
ancak  bana  vahyolunanlara  tabi  olurum.  De  ki:  “Kor  ile  goren  bir 
oiur  mu?”  Hi«;  dii§unmiiyor  musunuz? 

"De  ki:  Yanimda  Allah’in  hazineleri  var,  demiyomm”:  lni$  sebebi 
$oyledir:  Mekke  halki:  Ya  Muhammed,  AIlah  sana  bir  hazine  indirse 
de  zenginle$sen;  žira  sen  fakir  ve  muhta^sin.  Yahut  ondan  yiyecegin 
bir  bah^en  olsa,  žira  sen  a^sin,  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 
Bunu  da  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Zeccac  $oyle  demi^tir:  Bu  ayet,  "ona  Rabbinden  bir  mucize  indi- 
rilseydi  ya"  kavline  baglidir;  boylece  onlara  Allah’in  hazinelerine 
sahip  olmadigini;  gaybi  de  bilmedigini  ancak  vahiy  ile  bilecegini  bil- 
dirdi.  Melek  oldugunu  da  soylemiyor,  žira  melek,  Aliah’in  i§lerinden 
insanlann  goremedigini  gorur.  tbn  Mes’ud,  lbn  Cubeyr,  Ikrime  ve 
Cuhderi,  lannn  kesresiyle:  “lnni  melik  (ben  kirahm)  okumu$lardir. 

Kor  ile  goren  iizerinde  de  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Kor,  kafirdir,  goren  de  mu’mindir.  Bunu  lbn  Abbas  ile 
Katade,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Kor,  sapik,  goren  de  dogru  yolda  olandir,  bunu  da  Said 
bin  Ciibevr  ile  Miicahit  demi§lerdir. 

"Hic;  du$iinmiiyor  musunuz?":  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 
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Birincisi:  O’nun  birligine  ve  Resul’uniin  dogruluguna  delalet 
eden  ve  siže  agiklanan  ayetler  uzerinde  du§iinmuyor  musunuz? 

tkincisi:  Siže  verilen  kor  ile  goren  misalinde  ve  bu  ikisinin  bir 
olmayacagi  uzerinde. 


51  -  Onunla  (Kur’anla)  Rablerinin  huzurunda  toplanacakla- 
nndan  kor  kan  lan  uyar.  Onlar  i^in  O’ndan  ba$ka  ne  bir  dost  ne  de 
bir  §efaat9i  vardir.  Belki  sakimrlar. 

“Onunla  uyar’':  Zeccac,  Kur’an’la  demi§tir.  Neden  toplanmaktan 
korkanlan  zikretti  de  digerlerini  etmedi?  Halbuki  hepsinin  de  uyan- 
cisi  idi?  (^iinkii  toplanmaktan  korkanlar  delile  daha  $ok  maruzdurlar. 
Čunku  onlar  ahireti  itiraf  etmektedirler.  Insanlar  iki  kisimdir:  Ya 
Miislumandir  ki  Musliiman  olarak  uzerindeki  AJlah’in  hakkini  eda 
etmek  i<pin  uyarilir,  ya  da  kitabidir.  Kitabiler  ise  oldukten  sonra  diril- 
mede  miittefiktirler.  Dost  ve  §efaatgiden  bahsetmesi  §unun  igindir, 
giinkii  Yahudi  ve  Hiristiyanlar,  kendilerinin  Allah’in  ogullan  ve  sevgi- 
lileri  oldugunu  soylediler.  Aziz  ve  celil  olan  Allah  da  kufiir  ehlinin 
kendinden  ba§ka  dost  ve  §efaat£ileri  olmadigini  bildirdi.  Ba$kasi  da 
§oyle  demi§tir:  Onlann  Allah’tan  ba§ka  dostlan  yoktur,  yani  onlann 
Allah’tan  ba§ka  ne  bir  dostlan  ne  de  bir  §efaat<pleri  vardir;  giinkii 
§efaat  edenlerin  §efaati  de  O’nun  emriyledir. 

Ebu  Suleyman  Dime§ki  de  $oyle  demi$tir:  Bu  ayet:  “Bu  Kuran  bana 
vahyolundu  ki  onunla  sizi  uyarayim”  (En'am :  19)  ayetine  baglidir. 


•  A  t  •  .  0 


52  -  Sabah  ak§am  Rablerine  dua  ederek  cemalini  dileyenleri 
kovma.  Onlann  hesabindan  sana  bir  $ey  yoktur.  Senin  hesabindan 
da  onlara  bir  $ey  yoktur  ki,  onlan  kovup  da  zalimlerden  olasin. 

"Rablerine  dua  edenleri  kovma’';  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas  $oyle 
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demi$tir:  Bu  ayet  ben,  Ibn  Mes'ud,  Suheyb,  Ammar,  Mikdad  ve  Bilal 
hakkinda  indi.  Kurey§,  Resululiah  sallaUahu  aleyhi  ve  sellem’e:  Bi z 
bunlara  tabi  olmak  istemeyiz,  onlari  etrafindan  kov,  dediler.  Bundan 
Resululiah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  i^ine  bir  $eyler  girdi,  bunun 
uzerine  bu  ayet  indi. 

Habbab  bin  Eret  de  $oyle  demi§tir:6  Bu  ayet  bizim  hakkimizda 
indi,  bizler  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  etrafinda  zayif 
kimseler  olarak  bulunurduk,  bize  sabah  ak$am  faydali  §eyler  ogretir- 
di.  Akra  bin  Habis  ile  Uyeyne  bin  Hisn  geldiler:  Bizler  kavmimizin 
e§rafindaniz,  bizi  bunlarla  beraber  gormelerini  istemeyiz;  seninle 
oturdugumuz  zaman  onlan  kov,  dediler.  O  da:  Peki,  dedi.  Onlar  da: 
Bunu  aramizda  yazmadiki^a  raži  olmayiz,  dediler.  Deri  ve  divit  kalem 
getirildi.  Bunu  yapmak  isteyince  -  ki  biz  de  bir  tarafta  oturuyorduk  - 
birden  Cebrail,  Allah  Teala’nin:  “Rablerine  dua  edenleri  kovma...  biz 
onlarin  bazisim  bazilan  ile  denedik’’  kavlini  indirdi.  O  da  elindeki 
sayfayi  atti  ve  bizi  ^agirdi:  “Selam  siže,  Rabbiniz  merhameti  kendi 
uzerine  yazdi"  diyordu.  Biz  de  o  giin  kendisine  yakla§tik,  oyle  ki  diz- 
lerimizi  onun  dizine  dayadik. 

Ibn  Mes’ud  da  $oyle  demi$tir:  Kurey$’ten  bir  grup,  Resululiah  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem’e  ugradi,  yaninda  da  Habbab,  Suheyb,  Bilal 
ve  Ammar  var  idi.  Onlar:  ''Ya  Muhammed,  sen  bunlardan  razisin, 
bizim  de  onlara  tabi  olmamizi  mi  istiyorsun?”  dediler.  Bunun  iizeri- 
ne:  "Rablerine  dua  edenleri  kovma"  ayeti  indi. 

lkrime  de  §oyle  demi§tir:  Rebia'nin  iki  oglu  Utbe  ile  §eybe, 
Mut’im  bin  Adiy,  Haris  bin  Nevfel,  Abdimenaf  ogullannin  e§rafi  ile 
birlikte  Ebu  Talib’e  geldiler:  Eger  karde§inin  oglu  bizim  yana§ma  ve 
kolelerimizi  yanmdan  kovarsa,  kalplerimizdeki  yeri  daha  saglam  olur 
ve  ona  uymamiz  i^in  biiyiik  avantaj  saglar,  dediler.  Ebu  Talib  de 
geldi,  ona  bunu  anlatti,  Omer  bin  Hattab  da:  Bunu  yapsan  da  ne  iste- 
diklerini  bir  gorsek,  dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayetler  indi.  Omer  de 
donup  dediklerinden  oziir  diledi. 

Ebu  Salih  de  Ibn  Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Bu  ayetler  §u 
gibi  zayiflar  hakkinda  indi:  Bilal,  Suhayb,  Habbab,  Ammar,  Mihca, 
Amir  bin  Fiiheyre  ve  Ebu  Huzeyfe’nin  azatlisi  Šalim.  "Onunla 
Rablerinin  huzurunda  toplanmaktan  korkanlan  uyar’’  ayeti  de  yine 
onlann  hakkinda  indi. 

Avfi  de  Ibn  Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  E§raftan  bazi  kimse- 
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ler  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e:  Biz  sana  iman  edecegiz, 
namaz  kildigimiz  zaman  yamndaki  bu  adamlan  geriye  at,  arkamizda 
kilsinlar,  dediler.  Buna  gore  onlan  arka  safa  atmasini  istediler,  daha 
onceki  gorii§lere  gore  de  onlan  meclisinden  kovmasini  istediler. 

“Rablerine  dua  edenler":  Bu  duada  da  be$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  farz  namazdir,  bunu  da  lbn  Omer  ile  tbn  Abbas. 
demi§lerdir.  Miicahit  de:  Onlar  be§  vakit  namazdir,  demi$tir 
Miicahit  ile  Katade  bir  rivayette  de:  Sabah  ve  ikindi  namazlandir 
demi§ler.  Mukatil  de,  o  giinku  namazin  sabah  ak$am  iki$er  rekat 
oldugunu,  sonra  da  be§  vakit  namazin  farz  kilindigini  iddia  etmi$tir. 

tkincisi:  O,  Allah’i  zikretmektir,  bunu  da  Ibrahim  Nahai  demi§tir. 
Ondan  ilk  gorućim  benzeri  de  rivayet  edilmi§tir. 

OgUncu.su :  O  Allah'a  ibadettir,  bunu  da  Dahhak,  demi$tir. 

Ddrduncusii:  O  sabah  ak§am  Kur’an  ogrenmektir,  bunu  da  Ebu 
Cafer,  demi§tir. 

Be$incisi:  Allah’a  tevhit,  ihlas  ve  ibadetle  dua  etmektir,  bunu  da 
Zeccac,  demi$tir. 

Cumhur:  “Bil  -  gađati”  okumu$;  lbn  Amir  de  burada  ve  Kehf  te 
gaynin  zammesi,  dalin  siikunu  ve  arkasindan  vav  ile:  Bil-  gudveti 
okumu§tur. 

Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Araplar  gudvenin  iizerine  elif  lam  getir- 
mezler,  ^iinkii  o,  elif  lamsiz  marifedir.  Araplar  onu  muzaf  da  etmez- 
ler.  Eteytiike  gadatel  hamisi  derler  de,  gudvetel  hamisi  demezler.  Bu 
da  onun  marife  olduguna  delildir. 

Ebu  Ali  de  $oyle  demi§tir:  En  glizeli,  gađat  okumaktir,  gunkii  o 
nekire  olarak  kullamhr  ve  elif  lamla  da  marife  olur.  Gudve  ise,  hep 
marifedir. 

Imam  Halil  de  §oyle  demi§tir:  Eteytiike  elyevme  gudveten  ve 
biikreten  dernek  caizdir,  tipki  eteytuke  dahveten  demi§  gibi  olur.  Bu 
da  lbn  Amir  kiraatinin  gerekgesidir. 

Eger:  "O  toplulugun  duasi  gece  giinduz  devam  ediyordu,  neden 
ozellikle  sabah  ak§am  denildi?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  O,  gađat 
demekle  biitiin  giinduze,  a§iy  ile  de  geceye  dikkat  (^ekmi§tir.  Gdnkii 
giindiizun  ameli  halis  olursa,  gecenin  ameli  daha  saf  olur. 

“Cemalini  dileyerek”:  Zeccac:  Allah’i  isteyerek,  demi§tir.  Allah  da 
onlarin  niyetlerinin  temiz  ve  bu  hususta  ihlasli  olduklanna  §ahitlik 
eder. 
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Ayette  zikredilen  hesaba  gelince:  Onda  da  U9  gorii$  vardir: 

Birincisi;  O,  amellerin  hesabidir,  bunu  da  Hasen,  demi§tir. 
Ikincisi:  Hiziklarin  hesabidir.  Ogiinciisu:  O  yeterlik  manasinadir, 
mana  da  §oyledir:  Onlara  yetmekten  sana  bir  §ey  yok,  sana  yetmek- 
ten  de  onlara  bir  $ey  yoktur. 

“Zalimlerden  olursun”:  Ibn  Enbari  §oyle  demi$tir:  Bu  i§ 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  agir  geldi  ve  zalimler  grubu- 
na  girmekle  korkutuldu;  giinkii  bir  an  igin  reisleri  zayiflardan  iistiin 
tutmayi  aklindan  geQirmi§ti. 


53  -  Boylece  onlann  bazilarmi  baždari  ile  denedik  ki: 
“Aram izdan  Allah’in  onlara  liitfettigi  bunlar  mi?”  desinler.  Allah 
$ukredenleri  daha  iyi  bilen  degil  mi? 

"Boylece  onlarin  bazilarmi  bazilan  ile  denedik":  Mana  $oyledir: 
Senden  once  zengini  fakirle  denedigimiz  gibi  bazilarmi  bazilan  ile  de 
denedik.  "Fetenna":  Denemek  ve  imtihan  etmektir.  "Desinler  i^in”: 
Yani  biiyukler,  "bunlar  mi?":  Fakir  ve  zayiflari  kasdediyorlar.  "Liitfetti 
Allah  onlara":  Hidayeti?  Bu  istifhamdir,  manasi  ise  inkardir,  sanki 
onlann  fazilette  kendilerini  ge9melerini  kabul  etmiyorlar. 

Ibn  Saib  $oyle  demi$tir:  Allah  reisleri  u§aklarla  denedi,  §erefli  biri 
bakip  da  siradan  birinin  kendini  gegtigini  goriince,  Musliiman 
olmaktan  gekinir  ve:  "Bu  beni  ge^sin,  oyle  mi?"  derdi. 

"Allah  $ukredenleri  daha  iyi  bilmez  mi?"  Yani  onlara  hidayeti  liit- 
fettigi  zaman  nimetine  $ukredenleri.  Mana  da  $oyledir:  Allah  ancak 
kendisine  §ukredecegini  bildigi  kimseye  hidayet  eder.  "Degil 
mi?"deki  šoru,  takrir  ve  tesbittir:  Oyledir,  demektir. 
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54  -  Ayetlerlmize  iman  edenler  sana  geldigi  zaman  de  ki: 
“Selam  siže.  Rabbiniz  rahmeti  kendi  uzerine  $oyle  yazdi: 
“t^inizden  kim  bilmeyerek  bir  kdtiiluk  yapar,  sonra  da  ardtndan 
Ibvbe  eder  ve  (kendini)  islah  ederse,  $uphesiz  O,  9ok  bagi$layici, 
^ok  esirgeyicidir. 

HAyetlerimize  iman  edenler  sana  geldigi  zaman”:  Kimler  hakkin- 
da  indiginde  be§  gorii$  beyan  ederek  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  gelip  de: 
Biiyuk  gunah  i^ledik.  diyen  adamlar  hakkinda  inmi$tir.  Efendimiz 
sustu,  arkasmdan  da  bu  ayet  indi.  Bunu  Enes  bin  Malik,  demi$tir. 

Ikincisi:  O,  kovmaktan  men  edildigi  kimseler  hakkinda  inmi$tir. 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlari  gordiigii  zaman  once 
kendisi  selam  verir  ve:  O  Allah’a  hamd  olsun  ki  ummetimde  kendile- 
rine  once  benim  selam  vermemle  emrettigi  kimseler  kildi,  derdi. 
Bunu  da  Hasen  ile  tkrime  demi§Ierdir. 

O^iinciisu:  O;  Ebu  Bekir,  Omer,  Osman,  Ali,  Hamza,  Cafer, 
Osman  bin  Muz’un,  Ebu  Ubeyde,  Mus'ab  bin  Umeyr,  Šalim,  Ebu 
Seleme,  Erkam  bin  Ebi’l  -  Erkam,  Ammar  ve  Bilal  hakkinda  inmi$tir. 
Bunu  da  Ata,  demi§tir. 

Dordiinciisii :  Omer  bin  Hattab,  reisleri  lslam’a  gekmek  i^in 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  fakirleri  geri  plana  itmekle 
fikir  beyan  etmi§ti;  “Rablerine  dua  edenleri  kovma"  ayeti  inince, 
Omer  o  sozunden  oziir  dilemek  ve  istigfar  etmek  iizere  geldi;  ayet  de 
bunun  uzerine  indi.  Bunu  da  Ibn  Saib,  demi$tir. 

Be$incisi:  Bu,  Omer  bin  Hattab’in  Islam'a  girecegini  miijdelemek 
i^in  indi,  o  da  gelip  de  Miisliiman  olunca,  Resulullah  sallallahu  ale>- 
hi  ve  sellem  bunu  ona  okudu.  Bunu  da  Ebu  Suleyman  Dime$ki, 
demi§tir. 

’Ayetlerimize  iman  edenler”:  Manasi:  Delil  ve  kamtlanmizi  tasdik 
edenler,  demektir. 

"Selam  siže,  de”:  Bunda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  O  onlan  onurlandirmak  ic^in  onlara  selam  vermekle 
emrolundu,  bunu  da  Hasen  ile  Ikrime’den  zikretmi§  bu!unuyoruz. 

Ikincisi:  O,  Allah’in  selamini  onlara  teblig  etmekle  emrolundu, 
bunu  da  Ibn  Zcyd,  demi^tir.  Zcccac  da  $oyle  dcmi§tir:  Selamin  mana¬ 
si:  Bir  insana  afederden  šalim  kalmasi  (afedere  ugramamasi)  igin  dua 
etmektir. 

"Kotiiluk”  hakkinda  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  O,  §irktir.  Ikincisi.O  masiyetler  (giinahlar)dir. 

"Cahilligin"  manasini  da  Niša  suresinde  zikretmi§  bulunuyoruz. 
lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai:  "Innehu  men  amile  minkiim 
suen”,  “feinnehu  gafurur"  her  ikisinde  hemzenin  kesri  ile  okumu§- 
lardir.  Asim  ile  lbn  Amir  de,  ikisinde  de  hemzenin  fethi  ile  okumu$- 
lardir.  Nafi  de  elifin  nasbi  ile  "ennehu",  elifin  kesri  ile  de  “feinnehu 
gafurun’’  okumu§tur.  Ebu  Ali  de  $oyle  yorumlami$tir:  Kim  kesre  ile 
"innehu’’  okursa,  onu  rahmetin  tefsiri  kilmi$tir.  Kim  de  "feinnehu 
gafurun"  okursa,  fe’den  sonrasim  yeni  ciimle  ba§i  kabul  etmi$tir. 
Kim  de  hemzenin  fethi  ile  "ennehu  men  amile’’  okursa,  "enne”yi  rah- 
meteten  bedel  yapar.  Mana  da:  Rabbiniz  "kim  §oyle  yaparsa  yazdi’’ 
olur.  Kim  de  fe’den  sonrakini  fetha  ile  okursa,  bir  haber  gizler,  takdi- 
ri  de:  "Felehu  (ennehu  gafurun  rahim)  olur.  Mana  da:  Onun  i<;in 
bagi§lanma  ve  merhamet  vardir  demektir.  "Fenne  lehu  nara  cehen- 
neme"  (Tevbe :  63)  de  boyledir.  Manasi  da:  Onun  i^in  cehennem  ate§i 
vardir  dernek  olur.  Nafi'in  kiraatine  gelince,  o  da  rahmetten  bedel 
yapmi§  ve  fe’den  sonra  yeni  ciimle  kurmu§tur. 


55  -  Boylece  ayetlerl  a9ikliyoruz  kl  giinahkarlann  yolu  belll 
olsun. 

“Boylece  ayetleri  a<;ikliyoruz":  Yani  sana  bu  surede  mii§riklere 
kar§i  delillerimizi  ve  i§aretlerimizi  atpkladigimiz  gibi  §imdi  de  sana 
biitiin  batil  erbabinm  inkar  ettigi  haktaki  delilimizi  aQikliyoruz.  lbn 
Kuteybe:  A^iklamanin  manasi:  Onlan  ayn  ayri  getirmektir,  demi$tir. 

"Velitestebine”:  lbn  Kesir,  Ebu  Amr  ve  lbn  Amir,  teli  "velitestebi- 
ne”,  “sebilii”  de  ref  ile  okumu§lardir.  NaFi  ile  Zt*yd  de  -  Yakup’tan 
rivayetle  -  yine  te  ile  okumu$lar,  ancak  onlar  "sebile"yi  nasb  etmi§- 
lerdir.  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  -  Asim’dan  rivayetle  -  ye  ile 
"veliyestebine  sebilii"  okumu§lardir.  Kim  ye  ile  yestebine  veya  te  ile 
testebine  okursa,  caizdir,  <;iinkii  sebil,  Al-i  Imran’da  agkladigimiz 
gibi  miizekker  de  miiennes  de  olur.  Kim  lami  nasb  ederse,  mana:  Ya 
Muhammed,  bunu  giinahkarlann  yolunu  a<;iklaman  i^in  yaptik,  §ek- 
linde  olur.  Ona  a(;iklanan  yollan  igin  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  $irkteki  yollari  ve  rezillige  varacak  yerleridir,  bunu  da 
lbn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi:  fiu,  fakirleri  ondan  uzakla$tirmadaki  maksatlandir  ki  o 
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da  hasettir,  yoksa  onunla  oturmayi  ve  ona  tabi  olmayi  yeglemelen 
degildir.  Bunu  da  Ebu  Suleyman,  demi$tir. 

Eger:  Litestebine'de  “key  (i$in)  manasina  gelen  lam  nasil  tek 
babina  olabildi,  halbuki  onun  yolu  ya  onceden  ge^en  veya  sonradan 
gelen  bir  fi’le  $art  olmaktir?"  denilerse,  buna  Ibn  Enbari  iki  ćevap  ver - 
mi§tir: 

Birincisi:  O,  gizli  bir  fi’lin  $artidir,  maksat:  Ve  nefalti  zalike  likev 
testebine,  demektir. 

lkincisi:  O,  gizli  bir  lama  atfedilmi^tir,  tevili  de:  Nufassilul  ayati 
liyenke^ife  emruhiim  ve  litestebine  sebiliihum,  $eklindedir. 


56  -  De  ki:  $iiphesiz  ben  AIlah’tan  ba$ka  ibadet  ettiklerlnize 
ibadet  etmekten  men  olundum.  De  ki:  Ben  sizln  keyiflerinize  tabl 
olmam.  O  takdirde  ben  sapmi$  ve  dogru  yolu  bulanlardan  olma- 
mi$  olurum. 

"De  ki:  $iiphesiz  ben  AIlah’tan  ba$ka  ibadet  ettiklerinize  ibadet 
etmem Yani  putlara  ibadet  etmem.  "Tedune"nin  manasinda  da  iki 
goru§  vardir: 

Birincisi:  llah  dediklerinize. 

lkincisi:  Ibadet  ettiklerinize,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 
Keyifleri  de:  Dinleridir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Dernek  istiyor  ki:  Siz 
onlara  ancak  keyfi  olarak  ibadet  ettiniz,  bir  delil  ve  kanita  gore  etme- 
diniz.  "Izen"  (o  takdirde)  edati  i$e  $art  manasinadir,  mana  da  $oyle- 
dir:  Eger  ben  onlara  ibadet  edersem,  dogru  yoldan  sapmi$  olurum. 
Talha  ile  Ibn  Eli  Leyla,  lamin  kesresi  ile:  "Kad  daliltu”  okumu$lardir 
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57  -  De  kl:  §iiphesiz  ben  Rabbimden  a^ik  bir  delil  uzerindeyim; 
siz  ise  onu  yalanladiniz.  Acele  istediginiz  (azap)  yanimda  degildir. 
Hiiktim  ancak  Allah’indir.  Hakki  O  haber  verir.  O,  ayirt  edenlerin 
en  hayirlisidir. 

“De  ki:  $uphesiz  ben  Rabbimden  a<;ik  bir  delil  uzerindeyim":  lni§ 
sebebi  §oyledir:  Nadr  bin  Haris  ile  Kurey§’in  digerleri  Peygamber  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem’e  alay  yollu:  Ya  Muhammed,  bize  va’dettigin 
azabi  getir,  dediler.  Nadr  Kabe'nin  yanmda  ayaga  kalku:  Allah’im, 
eger  Muhammed’in  dedigi  hak  ise  bize  azabi  getir,  dedi.  Bunun  iize- 
rine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 
“Beyyine  (agik  delil):  Hak  ile  batili  birbirinden  ayiran  belgedir. 
Zeccac  $oyle  demi§tir:  Ben  a^ik  bir  durum  iizerindeyim,  keyfime 
uymuyorum. 

“Ve  kezzebtiim  bih"  (onu  yalanladiniz):  Bihinin  zamiri  ile  kinaye 
edilen  §eyde  de  uq  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Rabbe  racidir.  tkincisi :  A^iklamaya  racidir.  Ogiincu- 
sii:  Alay  yollu  istedikleri  azaba  racidir. 

“Acele  istediginiz  §ey  yanimda  degildir":  Yani  benim  elimde 
degildir,  demektir.  Acele  istedikleri  §eyde  de  iki  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  O,  azaptir,  bunu  da  lbn  Abbas  ile  Hasen  Basri,  demi$- 
lerdir. 

Ikincisi:  O  getirmesini  teklif  ettikleri  mucizelerdir,  bunu  da 
Zeccac  zikretmi§tir. 

“Hiikiim  ancak  Allah‘indir":  Bunda  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  sevap  ve  azabi  gergekle^tirmekle  ihtilaf  edenlerin 
arasini  ayiran  hukiimdur. 

Ikincisi:  O,  muhalefet  edenlerin  uzerine  azabin  inmesini  karara 
baglayan  hukiimdur. 

“Yekussul  hakka":  lbn  Kesir,  Asim  ve  Nafi,  geddeli  sad  ile  “yekus- 
sul  hakka"  okumu$lardir  ki  kasastan  gelir,  manada  da  §oyledir:  Onun 
her  haber  verdigi  §ey  haktir.  Ebu  Amr,  lbn  Amir,  Hamzc  ve  Kisai  de, 
kaza  kokiinden  gelmek  iizere:  “Yakdil  hakka"  okumu§lardir  ki,  mana 
da  §oyledir:  Allah  hak  htikiim  verir. 
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58  -  De  ki:  Eger  acele  ettiginlz  $ey  yanimda  olsa  idi,  benimle 
sizin  aranizdaki  i§  bitirilmi?  olurdu.  Ali  ah  zalimleri  9ok  iyi  bilir. 

“De  ki:  Eger  acele  ettiginiz  §ey":  Yani  azap,  “i$  bitirilmi?  olurdu": 
Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Siže  bir  an  dahi  muhlet  vermez  ve  sizi  mut- 
laka  helak  ederdim. 

“Allah  zalimleri  <;ok  iyi  bilir":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  lsterse  onlara  acele  eder,  isterse  azapla- 
nni  geciktirir. 

Ikincisi:  Sonlarinin  ne  olacagmi  gok  iyi  bilir;  onlardan  kimi  hidayete 
erecek,  kimi  de  hidayete  ermeyecektir,  bunun  i^in  onlara  acele  etmiyor. 


59  -  Gaybin  anahtarlan  O’nun  yanindadir.  Onlan  ancak  O  bilir. 
Karada  ve  denizde  olanlan  bilir.  Dii$en  bir  yapragi  da  bilir.  Yerin 
karanlildan  altinda  bir  tane,  ne  ya$  ne  kuru  ne  varsa,  mutlaka 
hepsi  apa^ik  bir  kitaptadir. 

“Ve  indehu  mefatihul  gaybi”:  Ibn  Cerir  §oyle  demi§tir:  Miftah, 
mifteh’in  poguludur.  Mifteh  ve  miftah,  denir.  Kim  mifteh  derse,  ontn 
(;ogulu  mefatihtir.  Kim  de:  Miftah  derse,  onun  (^ogulu  da  mefatih’t  r. 

“Gavbin  anahtarlan”:  Bunun  iizerinde  de  yedi  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  be§  tanedir,  onlan  ancak  aziz  ve  celil  olan  Allah 
bilir.  Buhari,  tek  babina  rivavet  ettigi  Ibn  Omer  hadisinde  §oyle 
demi§tir:  Bcsulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  $oyle  buyurdu: 
Gayhin  anahtarlan  be§tir;  onlan  ancak  Allah  bilir:  Kiyametin  ne 
zaman  kopacagini  ancak  Allah  bilir.  Rahimlerdeki  q:ocugun  durumu- 
nu  ancak  Allah  bilir.  Vann  ne  olacagmi  ancak  Allah  bilir.  Hiq:bir  nelis 
nerede  olecegini  hilemez,  ancak  Allah  bilir.  Yagmurun  ne  zaman 
vagacagini  ancak  Allah  bilir.' 

Ibn  Mes’ud  da  $oyle  demi§tir:  Peygamberinize  her  §eyin  bilgisi 
verildi,  ancak  gaybin  anahtarlan  verilmedi.K 
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lkincisi:  GokJerde  ve  yerde  gayb  olan  (bilinmeyen)  kaderler  ve 
riziklann  hazineleridir.  Bunu  da  lbn  Abbas,  demi$tir. 

Oguncusii:  Insanlar  i<^in  gaip  olan  sevap  ve  azap  ile  i$lerin  sonu- 
dur.  Bunu  daAta,  demi§tir. 

Dorduncusii :  Ne  zaman  inecegi  bilinmeyen  gaip  azap  hazineleri¬ 
dir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Befincisi:  Soru$turularak  gayb  ilmine  ula$mak,  bunu  da  Zeccac, 
demi§tir. 

Altincisi:  Omriin  sonlari  ve  i§lerin  sonuglandir. 

Yedincisi:  01mayan  §ey,  olur  mu  yoksa  olmaz  mi?  Olacak  §ey  de, 
nasil  olur?  01mayacak  §ey  de  eger  olursa,  nasil  olur? 

Berr,  kara  demektir.  Bahr  (deniz)  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  sudur,  bunu  da  cumhur,  demi$tir.  lkincisi:  O,  kentler- 
dir,  bunu  da  Mucahit,  demi$tir. 

“Dii§en  bir  yapragi  da  O  bilir”:  Zeccac,  mana  $oyledir,  demi§tir: 
Allah  onu  dii§erken  de  dalinda  dururken  de  bilir.  Nitekim:  Sana  kim 
gelirse  bilirim  (ma  yeciiike  ahadiin  illa  ve  ene  a’rifuhu)  dersin  ki, 
bunun  manasi:  Yalniz  geleni  bilirim  dernek  degildir.  Yerin  karanlikla- 
rindan  maksat  da  yerin  altidir. 

Ya§  ve  kuru  iizerinde  de  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ya§  su,  kuru  da  karadir.  lkincisi:  Ya§  bitki  bitiren,  kuru 
da  bitirmeyendir.  O^iincusil:  Ya$  diridir,  kuru  da  oludiir. 
Dordiinciisu:  Ya§  mu’minin  Allah’i  zikreden  dilidir,  kuru  da  kafirin 
Allah’in  zikri  ile  kjpirdamayan  dilidir.  Befincisi:  O  ikisi  bir  halden  bir 
hale  ge<;i§tir  ki  Allah  onu  ya§  ikin  de  bilir,  kuru  iken  de  bilir. 

"Apa<;ik  kitap”:  Bu  hususta  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  0,  Levh-i  Mahfuz’dur,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 
lkincisi:  Allah’in  saglam  bilgisidir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  Eger: 
"Bu  §eyleri  bir  kitapta  zaptetmenin  faydasi  nedir?”  denilirse,  buna  iig 
ćevap  verilir,  bunlan  da  lbn  Enbari  zikretmi§tir: 

Birincisi:  Onu  kitaba  kaydetmi§tir  ki  melekler  O’nun  ilminin 
ge^erli  olduguna  vakif  olsunlar. 

lkincisi:  O,  boylece  hesabin  biiylik  bir  $ey  olduguna  kullannin 
dikkatini  £ekmi§  ve  onlara  yaptiklanmn  gozden  ka<;mayacagini  bil- 
dirmi§tir.  (^iinkii  sevap  ve  azap  olmayan  §eyi  tesbit  eden  kimse,  i<^in- 
de  sevap  ve  azap  olan  §eyi  daha  ^abuk  tesbit  eder. 

U^unciisii:  Kitaptan  maksat  ilimdir,  mana  da  §oyledir:  Bunlar 
O’nun  ilminde  tesbit  edilmi§tir. 
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60  -  Gece  sizi  olduren  ve  giindiiz  ne  elde  ettiginizi  bilen  de 
O'dur.  Sonra  sizi  onda  uyandinr  kl  belli  ecel  yerine  getirilsin. 
Sonra  donii$iinuz  O’nadir.  Sonra  da  yaptiklannizi  siže  haber  verir. 

"Gece  sizi  olduren  O’dur":  Bundan  uyku  murat  edilmi§tir,  ^iinkii 
uyku  ile  ruhlar,  tipki  oliimde  oldugu  gibi  tasarruftan  men  edilir.  Ibn 
Abbas  §oyle  demi§tir:  Uykulanmzda  ruhlannizi  alir.  Cerahtuin: 
Kazandiginiz  demektir.  “Summe  yebasuklim”:  Sonra  sizi  uyandirir 
demektir,  yani  giindiizun.  "Liyukda  eceliin  musemma”:  Hayatir.iz 
sona  erdigi  igin  belli  ecel  yerine  getirilsin  diye.  Uykudan  sonra  uyan- 
ma  da  oliimden  sonra  dirilmeye  delil  getirilmi§tir. 


61  -  Kullannm  iistiinde  hiikiimdar  O'dur.  Ozerinize  bek^i  gon- 
derir.  Nihayet  birinize  oliim  geldigi  zaman,  el^ilerimiz  onun  ruhu- 
nu  aiir.  Onlar  kusur  i$lemezler. 

"Ozerinize  bek^iler  gonderir”:  Bekgiler  melekler  demektir.  Burada 
ge(;en  hafazanin  tekili  hafizdir,  t^ogulu  da  hafazadir,  tipki  katip  ve 
ketebe,  fail  ve  faala  gibi.  Bekledikleri  $eyde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ademogullarinin  amellerini  beklerler,  bunu  da  Ibn 
Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Amellerini  ve  bedenlerini  beklerler,  bunu  da 
Siiddi,  demi§tir. 

"Teveffethii  rusuluna”:  Hamze  “teveffahu  rusuluna”  okumu§tur, 
delili  de  fi’lin  hakiki  miiennes  olmayan  bir  §eye  isnat  edilmesidir. 
Onun  (ruslilun)  miiennesligi  <;ogul  olmasindan  dolayidir.  Bu  “ve  kale 
nisvetiin"  (Yusuf:  30)  kavli  gibidir. 

El^ilerden  de  kimler  murat  edildiginde  119  goni?  vardir: 

Birincisi:  O  olum  melegidir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Nahai 
de:  Yardimcilan  nefisleri  olduriir,  o  da  onlardan  teslim  alir,  demi$tir. 

tkincisi:  Fl^ilerden  maksat,  yalmz  olum  melegidir,  bunu  da 
Mukatil,  demi$tir. 
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Ogunciisii:  Onlar  hafaza  melekleridir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

“Onlar  kusur  i§lemezler":  lbn  Abbas:  Zayi  etmezler,  demi§tir. 
Eger:  “Onu  melekJerimiz  oldiiriir”  kavli  ile  “de  ki:  Sizi  oliim  melegi 
oldiiriir”  (Secde:  1 1)  sozleri  nasil  uzla$tinlir?”  denilirse,  buna  iki  tiirlii 
ćevap  verilir: 

Birincisi:  Elgilerden  bir  tek  oliim  melegini  kasdetmek  caizdir, 
(junku  bazen  gogul,  tekil  yerine  kullanilir. 

Ikincisi:  Olum  meleginin  yardimcilan  onun  emriyle  gah§irlar,  o 
nedenle  hepsi  ona  nisbet  edilmi§tir.  $oyle  de  denilmi§tir:  Oliim 
melegini  yardimcilarinin  oldiirmeleri  ruhu  gekmekledir,  oliim  mele¬ 
ginin  oldiirmesi  de  ruha  emredip  onun  da  icabet  etmesi  ve  davet 
etmesiyle  gikmasiyladir.  Allah’in  oldiirmesi  de  oliide  oliimii  yarat- 
masi  iledir. 


62  -  Sonra  Hak  Mevlalan  olan  Allah’a  dondiiriiliirler.  Bilin  ki 
hiikum  O’nundur.  O,  hesap  gorenlerin  en  siiratlisidir. 

“Sonra  Allah’a  dondiiriiliirler":  Yani  kullar,  bu  dondiirme  i§ini 
iistlenenlerde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  meleklerdir,  onlari  oliimle  Allah  Teala’ya  dondii- 
riirler. 

Ikincisi:  O,  aziz  ve  celil  olan  Allah’tir  ki  onlan  ahirette  yeniden 
diriltmekle  kendine  dondiiriir.  Allah'a  dondiiriilmelerinin  manasin- 
da  da  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  ancak  bir  tek  Allah  Teala’nin  hiikmedecegi  meka¬ 
na  dondiiriiliirler. 

Ikincisi:  Yalmz  Allah’in  tedbirine  dondiiriiliirler,  ^iinkii  onlan 
yoktan  var  ettigi  zaman  tek  idarecileri  Allah  idi;  onlara  davram§ 
imkam  verince  nefislerini  kendileri  idare  ettiler.  Sonra  da  oliimle 
onlan  bundan  da  men  etti.  Sonunda  O’nun  tedbirine  dondiiriildiiler. 

“Bilin  ki  hiikiim  O'nundur”:  Yani  karara  baglamak.  Qabuk  hesa- 
ba  gekmesinin  manasi  da  Bakara  suresinde  get;mi§tir. 
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63  -  De  kl:  Sizi  karanin  ve  denizin  karanliklanndan  kim  kurta- 
nr?  O’na  a^ik  ve  gizli  dua  edersiniz:  Eger  bizi  bundan  kurtarirsa 
elbette  §tikredenlerden  oluruz. 

64  -  De  ki:  Sizi  ondan  ve  btttiin  sikintiiardan  Ali  ah  Icurtanr. 
Sonra  da  O’na  §irk  ko^arsiniz. 

"Kul  men  yiineccikum”:  Asim,  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Cafer"  "Kul 
men  yuneccikiim",  "kulillahu  yiineccikum”  ikisini  de  $eddeli  oku- 
mu§lardir.  Yakup,  Kazaz  da  Abdulvaris’ten  rivayetle  nunu  sakin  ve 
cimi  de  §eddesiz  okumu§lardir. 

Zeccac:  §eddeli  (^okluk  manasindan  dolayi  daha  iyidirr  demi^tir. 
Karanin  ve  denizin  karanliklan  da:  Zorluklandir.  Araplar  zorlukla 
kar§ila§tiklari  gline:  Karanlik  bir  giin,  hatta:  Yildizli  bir  giin  derler, 
yani  zifiri  karanlik,  oyle  ki  gece  gibi,  derler. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

Ziihl  bin  $eyban  ogullanna  devemfeda  olsun, 

Yildizh  ve  qok  igreng  bir  giin  oldugu  zamcin. 

"O’na  yalvararak  dua  edersiniz":  Yani  fakirlik  ve  ihtiyacinizi  arz 
ederek  dua  edersiniz,  demektir. 

"Hufyeten  ”:  Asim,  Hafs  rivayeti  di$inda,  hinin  kesresi  ile”  hifyeten” 
okumu$tur.  A’rafta  da  boyle  okumu$tur.  Digerleri  ise  hinm  zammesiy- 
le  okumu^lardir.  tkisi  de  liigattir. 

Ferra:  Bunda  vav  ile  ba$ka  bir  liigat  daha  vardir,  demi§se  de  kiraat- 
te  hifveten  ve  hafveten  uygun  degildir.  Kelamin  manasi  $oyledir:  Sizler 
i^inizden  dua  ettiginiz  gibi  di$tan  da:  Eger  bizi  kurtanrsa  diye  dua  eder¬ 
siniz.  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ibn  Amir  ve  Ebu  Amr:  “Lein  enceytena”;  Asun, 
Hamze  ve  Kisai  de:  Elifle:  "Lein  encana"  okumu^lar;  bunda  da  "tedu- 
nehu”daki  gaiplik  durumunu  dikkate  almi$lardir.  Hamze,  Kisai  ve 
Halef  ise  cimi  imaleli  okurlardi. 

"Bundan":  Yani  igine  du$tugiinuz  $iddetten.  Dersiniz:  "Andolsun 
ki  bizi  bundan  kurtanrsa".  Ibn  Abbas:  Burada  "§iikredenler” 
mii’minlerdir,  demi§tir.  Kurey§  karada  ve  denizde  seyahat  cderlerdi, 
yollanm  kaybedip  de  helak  olmaktan  korktuklari  zaman  Allah’a 
ihlasla  yalvarirlardi,  O  da  onlan  kurtanrdi.  "Kerb”  kelimesi  ise  insa- 
nin  i(^ini  daraltan  sikintidir,  kerbe  de  oyledir. 
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65  -  De  ki:  O;  siže  iistiiniizden  yahut  ayaklarinizin  altindan 
azap  gondermeye  yahut  sizi  gruplara  ka  tip  (ayinp)  birbirinize  §id- 
detinizi  tattirmava  kadirdir.  Bak,  belki  anlarlar  diye  ayetleri  nasil 
a9ikliyoruz. 

"De  ki:  O;  siže  iistunuzden  yahut  ayaklanmzin  altindan  azap 
gondermeye  kadirdir”:  Bunda  da  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  Ostlerindeki,  gokten  inen  azaptir,  mesela  Lut  kavmine 
ve  Fil  ordusuna  ta§  yagdirmasi  gibi:  Ayaklarinin  altindaki  de, 
Karun'un  yere  batmasi  gibidir.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  Siiddi  ve  Mukatil, 
demi$lerdir.  Ba$kalari  da  $oyle  demi§lerdir:  Tufan,  riizgar,  korkung 
ses  ve  deprem  de  boyIedir. 

Ikinci  gorii§:  Ostlerindeki,  amirleri  tarafindan,  altlanndaki  de 
ayak  takimindan  olandir.  Bunu  da  Ali  bin  Ebu  Talha,  lbn  Abbas'tan 
rivayet  etmi$tir.  Ba§ka  bir  rivayette  de  §oyle  demi§tir:  Ostlerindeki, 
kotii  idarecilerdir,  altlanndaki  de  kotii  hizmetglerdir. 

"Sizi  gruplara  katmaya":  tbn  Abbas  §byle  demi§tir:  Aramza  kotii 
inan<;lar  yayar  da  firkalara  aynlirsiniz.  lbn  Kuteybe  de:  Ev  yelbise- 
kiim,  iltibasdan,  yani  kari§tirmaktan  gel  i  r,  demi^tir.  Mana  da  §oyle 
olur:  Sizi  ^e^itli  inan^lara  sarilan  farkh  gruplara  ayirir.  Sonra  da  bir¬ 
birinize  sava$  ve  harp  ile  §iddetinizi,  yani  acinizi  tattinr.  Zeccac  da: 
Ev  yelbisekiim:  t$inizi  kan§tirip  sizi  sarsar,  oyleki  bir  daha  birle§me 
§ansi  bulamazsiniz,  demi§tir.  Lebestii  aleyhimiil  emre  elbesuhu 
denir  ki,  i$i  a<;iklamayip  kan$ik  birakmaktir.  §iyean’in  manasi  da  sizi 
firkalara  ayinr,  ihtilaf  ettiginiz  zaman  da  birbirinizi  bldUrursunuz, 
demektir. 

"Birbirinize  §iddeti  tattirmak”  da:  Bazinizi  bazilannizin  eliyle 
oldiiriir,  demektir.  Bu  ayetten  kimler  kasdedildigi  hususunda  da  U9 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  namaz  ehli  Musliimanlardir,  bunu  da  Ibn  Abbas, 
Ebu’l  -  Aliye  ve  Katade,  demi§lerdir.  Obey  bin  Ka’b  de  bu  ayet  iize- 
rinde  §oyle  demi§tir:  Onlar  dbrt  haslettir,  hepsi  de  azaptir,  hepsi  de 
kiyametten  once  gergekle§ecektir;  ikisi  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
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ve  sellem’in  vefatindan  yirmi  yd  sonra  ger?ekle§ti;  ?e§itli  firkala- 
ra  aynldilar  ve  birbirlerine  acilanm  tattirdilar.  Ikisi  de  §iiphesiz  daha 
sonra  olacaktir,  onlar  da  yer  batmasi  ile  ta§  yagmasidir.9 10 

tkincisi:  Azap  mii$rikleredir,  ayetin  geri  kalan  kismi  da 
Miisliimanlaradir.  Bunu  da  Hasen,  demi§tir.  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’den  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Rabbimden  ii? 
§ey  istedim;  bana  ikisini  verdi,  birini  vermedi.  Ummetime  daha 
oncekilerin  azabini  etmemesini  istedim;  bunu  verdi,  Islam  yurdunu 
i§gal  edecek  dii§man  musallat  etmemesini  istedim,  onu  da  verdi; 
O’ndan  sizi  ?e§itli  gruplara  ayinp  da  ?ati§tirmamasini  istedim;  i§te 
onu  vermedi.'0 

Ogiincusu:  O,  mii§rikler  i?in  tehdittir,  bunu  da  Ibn  CerirTaberi  ile 
Ebu  Siileyman  Dime§ki,  demi§lerdir. 


66-0  hak  iken  kavmin  onu  yalanladi.  De  ld:  Ben  sizin  iizerini- 
ze  gonderilmi$  bir  vekil  degilim. 

"Kavmin  onu  yalanladi"  (ve  kezzebe  bihi  kavmuk):  Bihi  zamirin- 
de  ii?  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Kur’an’a  racidir.  tkincisi:  O,  ayetlerin  evrilip  ?evril- 
mesine  racidir. 

0$iinciisu:  Azaba  racidir. 

"De  ki:  Ben  sizin  iizerinizde  bir  vekil  degilim":  Bunda  da  iki  gorii§ 
vardir: 


Birincisi:  Ben  sizi  cezalandirmak  i?in  amellerinizin  iizerinde 
vekil  degilim,  ben  ancak  bir  uyanciyim.  Bunu  da  Hasen,  demi^tir. 

tkincisi:  Sizin  iizerinizde  sizi  imandan  sorumlu  tutacak  bir  bek?i 
degilim,  ben  ancak  Allah’a  davet  ediyorum,  bunu  da  Zeccac,  demi§tr. 
Ayetin  bu  kadari  iizerinde  de  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Burada  onlar  a?ismdan  sadece  uyarmakla  yetinilmi§tir, 
sonra  da  bu,  kili?  ayetiyle  neshedilmi$tir. 

tkincisi:  Bunun  manasi  §oyledir:  Ben  sizin  iizerinizde  bir  bek?i 
degilim,  ben  ancak  sizi  zahirdeki  ikrar  ve  amelle  sorumlu  tutanm, 
i?inizdekilerle  degil.  Buna  gore  ayet  muhkemdir. 


9  -  Ahmed  bin  Hanbel,  Miisned,  5/ 134,  135. 

10  -  Miislim,  Fiten  ve  E$ratussaah,  hadir.  no.  20;  Ibn  Mace,  Fiten,  hadis  no,  3951;  Ahmed. 

Miisned,  5/240,  Muaz  bin  Cebelden. 
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67  -  Her  haberin  kararla$tinlmi$  bir  zamani  vardir.  Yakinda 
bilirsiniz. 

"Her  haberin  kararla$tmlmi$  bir  zamani  vardir":  Yani  Allah’in 
verdigi  her  haber  igin  bir  vakit  vardir,  zamani  gelince  ne  yanli$lik  olur 
ne  de  gecikme  olur.  Suddi  §oyle  demi§tir:  Kur'an’in  azapla  ettigi  teh- 
dit  haberi  Bedir  sava§inda  gergekle$ti.  Mukatil  de  §oyle  demi$tir: 
Diinyada  olani  Bcdir’dc  ger^ekle^ti,  ahirette  olani  da  cehennemde 
ger<;ekle$ecektir. 


<§> 


68  -  Ayetlerimlze  dalanlan  gordugiin  zaman  ba$ka  bir  soze 
dalmcaya  kadar  onlardan  yiiz  ^evir.  Eger  §eytan  sana  unutturursa, 
hatirladiktan  sonra  o  zalimler  toplulugu  ile  oturma. 

“Ayetlerimize  dalanlan  gordugiin  zaman":  Bu  ayetle  kimler  kas- 
dedildigi  hususunda  ii^  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii§riklerdir.  tkincisi:  Yahudilerdir.  Oguncusti: 
Bozuk  firkalardir.  Ayetler  ise:  Kur’an’dir.  Mii$riklerin  ona  dalmasi, 
onu  yalanlayip  ona  inanmamasidir.  Yahudilerin  ona  dalmasi  da 
buna  yakmdir.  Batil  firkalann  dalmasi  da  birbirleriyle  tarti§ip  miina- 
ka§a  etmeleridir. 

"Onlardan  yiiz  gevir”:  Yani  ba§ka  konuya  ge<;inceye  kadar  onlar- 
la  oturmayi  terk  et.  "Ve  imma  yunsiyenneke”:  lbn  Amir,  nunun  fet- 
hasi  ve  sinin  ve  ikinci  nunun  §eddesi  ile  "yunessiyenneke”  okumu§- 
tur.  Bu  da  garremtuhu  ve  agrumtuhu  kabilindendir  (yani  if’al  ve  tefil 
babinda  gelir).  Kur’anda  da:  “Fe  mehhilil  kafirine  emhilhum”  (Tank: 
1 7)  ayeti  de  boyledir.  Mana  da  §oyledir:  Eger  $eytan  sana  unutturur 
da  onlarla  oturursan,  seni  bundan  men  ederiz,  hatirladiktan  sonra 
onlarla  oturma.  Zikir  ve  zikra  ikisi  birdir.  lbn  Abbas:  Onu  hatirladigin 
zaman  kalk,  demi§tir.  Zalimler  ise  mti§riklerdir. 
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69  -  Allah’tan  korkanlar  i^in  onlann  hesabmdan  onlara  bir  $ev 
yoktur,  ancak  bir  hatirlatma  vardir.  Belki  korkarlar. 

"Allah’tan  korkanlar  ic^in  onlann  hesabmdan  onlara  bir  $ey  yok 
tur":  lni§  sebeblhakkinda  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Miisliimanlar  §oyle  dediler:  Eger  biz,  mii§rikler  her 
Kur’anla  alay  edlp  ona  daldikga,  onlan  men  edersek,  Mescid-i 
Haram’da  oturamayiz  da  Beytullah’i  tavaf  edemeviz  de,  dediler 
Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 

Ikincisi:  Miisliimanlar:  Bizler  onlan  bu  konulara  dalmaktan  men 
etmezsek,  giinahtan  korkanz,  dediler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 

0$iincusu:  Miisliimanlar:  Eger  onlar  bu  konuya  daldiklan  zaman 
onlardan  kalkarsak,  onlarla  oturmamn  giinahindan  korkanz,  dediler 
Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bu,  Mukatil’den,  ilk  ikisi  de  Ibri 
Abbas'tan  rivayet  edilmi§tir. 

“Korkanlarin  uzerine  bir  §ey  yoktur":  Neden  korktuklari  hakkin- 
da  da  iki  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  §irkten  korkanlar.  Ikincisi :  Yasak  konuya  dalmaktan 
korkanlar. 

"Onlann  hesaplarindan":  Yani  o  yasak  konuya  dalanlann  hesa- 
bindan.  “Onlann  hesaplarmda"  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  inkar  ve  giinahlaridir.  Ikincisi:  O  konuya  dalmalan- 
nin  cezasidir. 

“Ancak  bir  hatirlatma  vardir":  Yani  sizin  onlara  hatirlatmaniz  var- 
dir,  demektir.  Onlara  hatirlattiklan  §eyde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ogiitlerdir.  Ikincisi:  Kalkip  meclislerinde  oturmamaniz- 
dir.  Mukatil  §oyle  demi$tir:  Meclislerinden  kalktiginiz  zaman  sizder. 
utanmalan  ve  sizinle  oturmak  istemeleri  onlan  o  konuya  dalmaktan 
men  eder. 

"Belki  korkarlar”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Alay  etmekten  korkarlar.  Ikincisi:  Tehditten  korkarlar. 

Bazilan  bu  ayetin  mensuh  olduguna  kail  olmu§lardir;  (jiinkli  bu, 
o  konuya  dalanlarla  oturmanm  caiz  oldugunu  ve  onlara  hatirlatmak- 
la  yetinmeyi  ongormti$tiir.  Sonra  da  §u  ayetle  neshedilmi§tir 
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"Kitapta  siže  §unu  indirdi  ki  Allah’in  avetlerine  kiifredildigini  ve 
onlarla  aJay  edildigini  duydugunuz  zaman  onlarla  beraber  oturma- 
yin”.  (Niša:  140)  Dogrusu  bunun  muhkem  oldugudur,  giinkil  bu 
haberdir,  sadece  herkesin  kendi  hesabindan  sorumlu  oldugunu  ve 
ba§kasinin  hesabindan  sorumlu  olmayacagini  bildirmektedir. 


70  -  Dinlerini  oyuncak  ve  eglence  edinen  ve  kendilerini  diinya 
hayatimn  aldattigi  kimseleri  birak.  Onunla  (Kur'anla)  hatirlat  ki 
hi9bir  nefis  kazandigi  ile  helake  atilmasin  Onun  i^in  Allah’tan 
ba§ka  ne  bir  dost  ne  de  bir  ^efaat^i  yoktur.  Her  fidyeyi  verse  de 
ondan  alinmaz.  i$te  onlar  kazandiklari  ile  helake  suriiklendiler. 
Onlar  i9in  inkarlari  yuziinden  kaynar  sudan  bir  i9ecek  ve  acikli  bir 
azap  vardir. 

"Dinlerini  oyuncak  ve  eglence  edinen  kimseleri  birak":  Bunlar 
hakkinda  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  kafirlerdir.  Ikincisi:  Yahudilerle,  Hiristiyanlardir. 

Dinlerini  oyuncak  ve  eglence  edinmelerinde  de  119  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Allah’in  ayetlerini  i§ittikleri  zaman  onlarla  alay  etme- 
leridir. 

Ikincisi:  Onlar  ho§lanna  giden  §eyi  din  edindiler,  tipki  ho§larina 
giden  §eyle  eglendikleri  gibi. 

Ugunciisii:  Onlar  ho§lanna  gittigi  zaman  dinlerini  muhafaza 
ederlerdi,  tipki  ho§lanna  gittigi  zaman  eglendikleri  gibi.  Ferra  §oyle 
demi^tir:  Bayrami  olmayan  ve  bayramlarinda  eglenmeyen  bir  millet 
yoktur,  ancak  Muhammed  iimmeti  bundan  mustesnadir  ki  onlann 
bayrami  namaz,  tekbir,  iyilik  ve  hayirdan  ibarettir. 
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Naših  ve  mensuh  alimlerinin  ayetin  bu  kadan  iizerinde  iki  goru§- 
leri  vardir: 

Birincisi:  O,  tehdit  mahiyetinde  varit  olmu§tur,  tipki:  "Beni  yarat- 
tigim  o  kimse  ile  ba$  ba$a  birak!”  (Muddessir:  11)  ayetinde  oldugu 
gibi.  Buna  gore  bu  muhkemdir.  Mlicahit  de  bu  kanaattedir. 

tkincisi:  Ayet  onlara  miisamaha  gostermeyi  ve  onlardan  yii2 
gevirmeyi  ongormii§,  sonra  da  kihg  ayetiyle  neshedilmi§tir.  Katade 
ile  Siiddi  de  bunu  demi§lerdir. 

"Onunla  ogiit  ver”:  Yani  Kur’an’la.  "En  tubsele”  kavli  iizerinde  de 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Liella  tubsele  nefsiin  demektir,  tipki:  "En  tedillu”  (Niša 
1 76)  kavli  gibi  ki,  (en  la  tedillu),  demektir. 

tkincisi:  Onlara  cinayet  i§leyenlerin  cinayetleri  yiiziinden  teslim 
edilmelerini  hatirlat,  belki  korkarlar,  demektir.  ,‘Tiisbele’’nin  mana- 
sinda  da  yedi  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Teslim  edilmektir,  bunu  lkrime,  Ibn  Abbas’tan  rivayei 
etmi§,  Hasen,  Mucahit  ve  Siiddi  de  boyle  demi§lerdir.  tbn  Kuteybe 
de:  Helake  teslim  edilmektir,  demi§tir.  $air  de  §oyle  demi§tir: 

Ogullarimi  ne  hir  curiim  iflemeden 

Ne  de  bir  kan  akitmadan  (diifmana)  teslim  etmem  ( sirfbarif  igin 
dir). 

Yani  sugsuz  yere  teslimi  kesdetmi§tir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir 
Ameline  kar§ihk  teslim  (rehin)  edilir,  yakasini  da  kurtaramaz 
Mustebsil  de:  Kurtulacagini  bilmedigi  halde  teslim  olandir. 

tkincisi:  Rezil  olmaktir,  bunu  da  lbn  Ebi  Talha,  tbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir.  Ugiincusu:  Def  edip  vermektir,  bunu  da  Dahhak,  tbr. 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ddrdiinciisu:  Helak  olmaktir,  bu  da  tbn 
Abbas'tan  rivayet  edilmi§tir.  Be$incisi:  Yakalanip  hapsedilmektir 
bunu  da  Katade  ile  tbn  Zeyd  demi§tir.  Altincisi:  Cezalanmaktir,  bunu 
da  ibn  Saib  ile  Kisai  demi§lerdir.  Yedincisi:  Rehin  edilmektir,  bunu  da 
Ferra,  demi§tir.  Ebu  Ubeyde  de  rehin  edilip  teslim  edilmektir,  demis 
ve  §u  beyti  misal  getirmi§tir: 

Suglara  kar$ihk  teslim  edildikten  sonra 

Orada  geceler  boyu  beni  ne$elendirecek  bir  hayat  beklemem. 

Veli  ise:  Allah’in  azabina  mani  olacak  yardimci  demektir.  Adi  de 
feda  etmektir.  tbn  Zeyd:  Her  §eyi  feda  etse  kabul  olunmaz,  demi§tir. 
Harnim  de:  Sicak  sudur.  tbn  Kuteybe  de:  Hamama  bu  ismin  verilme  • 
si  de  bundandir,  demi§tir. 
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71  -  De  ki  Allah'i  birakip  da  bize  fayda  ve  zarar  vermeyen  $eyle- 
re  tapalim  da,  Allah  bize  hidayet  ettikten  sonra  okpelerimizin 
iistiinde  gerl  donduriilelim  de  §eytanin  yeryiizunde  $a$kin  bir 
halde  $a$irttigi,  arkada$lannin  onu  ^aginp  dogru  yola,  bize  gel 
dedigi  kimse  gibi  mi  olalim?  De  ki:  §iiphesiz  Allah’in  hidayeti  hida- 
yetin  ta  kendisidir.  Biz,  alemlerin  Rabbine  teslim  olmakla  emro- 
lunduk. 

72  -  (Bir  de)  namazi  dosdogru  kilin  ve  O'ndan  korkun  (diye 
emrolunduk).  Huzuruna  toplanacagimz  O’dur. 

"De  ki:  Allah’tan  ba§kasina  mi  tapalim?":  Yani  ona  ibadet  etme- 
digimiz  takdirde  bize  zarar  veremeyen  ve  ibadet  ettigimiz  takdirde 
de  bize  fayda  veremeyen  $eylere,  yani  putlara  mi  tapalim?  “Ok^eleri- 
mizin  lizerine  mi  dondlirlilelim?”:  Yani  klifre  mi  dondlirlilelim? 
"Allah  bizi  hidayet  ettikten  sonra":  Yani  Islam’a  hidayet  ettikten 
sonra.  “Kellzis  tehvethu§  $eyatinu":  Hamze,  (teveffahii  rusiiluna”ya 
kiyas  ederek  Mistehvahii$  §eyatin"  §eklinde  okumu$tur.  "lstihva”mn 
manasinda  da  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi :  Aklini  (;elip  gotiirmektir,  bunu  Ibn  Kuteybe,  demi§tir. 
Ebu  Ubeyde  de  $oyle  demi§tir:  Goztine  $eytan  gortiniir,  o  da  arkasina 
du§up  onunla  yabana  gider  ve  onu  azdinr. 

tkincisi:  Nefsi  arzulanni  ona  stisler,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 
Zeccac  §oyle  de  demi$tir:  "Hayrane"  bal  olarak  mansuptur,  yani  onu 
§a§kinken  arkasina  dli^tirdii,  dernek  olur.  Siiddi  de  $oyle  demi^tir: 
Mu^rikler,  Miisllimanlara:  Bizim  yolumuzdan  gidin  ve  Muham- 
med’in  dinini  terk  edin,  dediler.  Allah  Teala  da  bunun  lizerine: 
"Allah’i  birakahm  da  bize  fayda  ve  zarar  vermeyen  §eylere  tapip  da 


208 


6/EN'AM  SURESl 


2.  ČILI 


Allah  bizi  hidayet  ettikten  sonra  gerisin  geri  mi  donelim?"  dediler.  O 
zaman  bir  toplulukla  beraber  bir  yolda  giden,  saptinlip  da  §eytanla- 
rin  §a$irttigi;  arkada$larimn  ise  yola  t^agirip:  Ey  filan,  bize  gel,  biz  yol- 
dayiz  deyip  de  onun  da  kabul  etmedigi  kimse  gibi  oluruz,  dediler.  Ibn 
Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Bu  ayet  Ebu  Bekir  es-Siddik’in  oglu  Abdur- 
rahman  hakkinda  nazil  oldu.  Babasi  ve  annesi  onu  Islam’a  davet  etti- 
ler,  o  ise  kabul  etmedi.  Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Arkada§lanndan 
maksat,  ebeveynidir. 

"De  ki:  Allah’in  hidayeti  hidayetin  ta  kendisidir":  Bu  da  putlara 
tapmaya  gagiranlari  rettir,  onlara  icabet  etmeyi  mendir,  sanki  ona: 
Bunu  yapma,  <;iinkii  astl  hidayet  Allah'in  hidayetidir,  ba$kasinin 
hidayeti  degildir,  denilmi§  gibi  olur. 

"Teslim  olmakla  emrolunduk  (iimirna  linuslime)":  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Araplar:  Emertiike  en  tefale,  ve  emertiike  litefala,  ve  emer- 
tiike  bien  tefale  "yapmani  emrettim"  derler.  Kim  "be"  ile  soylerse,  be 
ilsak  (bagla^)tir.  Mana  da:  Emir  bu  i$i  yapman  igin  sadir  olmu§tur, 
demektir.  Kim  de:  "en  tefale”  derse,  be’yi  atmi$  olur.  Kim  de: 
"Litefale”  derse,  emrin  illetini  a<;iklamis  olur. 

"Namazi  dosdogru  kilmakla  emrolunduk":  Bunda  iki  yorum  vardir: 

Birincisi:  Miisluman  olmak  ve  namazi  dosdogru  kilmakla  emro¬ 
lunduk,  demektir. 

tkincisi:  Mana  dikkate  alinmi$tir,  giinku  mana:  Biz  Islam’la  ve 
namazi  dosdogru  kilmakla  emrolunduk,  demektir. 


p \ _ ’S) 

JLri'  Jic*£L\ 


73  -  O  ki  gokleri  ve  yeri  hak  ile  yaratti.  O  glinde  ki  “ol”  dedigi 
$ey  olur.  Sozii  haktir.  Sura  ufuriilecegi  giin  miilk  O’nundur. 
Gorunmeyeni  ve  goriineni  bilendir.  O  hikmet  sahibidlr,  her  §eyden 
haberdardir. 

"O  ki  gokleri  ve  yeri  hak  ile  yaratti":  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 
Birincisi:  Onlan  hak  i<^in  yaratti.  tkincisi:  Onlan  hak  olarak  varat 
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ti.  Oguncusii:  Onlan  hak  olan  kelami  ile  yaratti.  Dorduncusii:  Onlan 
hikmetle  yaratti. 

"Ve  yevme  yekulu  lehu  klin  feyekun”:  Zeccac  §oyle  demi§tir.  En 
giizeli  yevmenin  mansup  olmasidir,  mana  da:  O  giinii  hatirla  ki  o  giin 
"ol”  dedigi  §ey  oluverir,  dernek  olur.  Qiinkii  arkadan  "ve  izkale 
tbrahimii”  kavli  gelmektedir,  mana  da:  Onu  da  bunu  da  hatirla, 
dernek  olur.  Ol  deyip  de  oldugu  giin  hakkinda  iig  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  kiyamet  giiniidtir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir.  tkincisi: 
Kiyamette  olacak  §eylerdir.  O^iinciisu:  O  surdur.  Sur  hakkinda  soyIe- 
nen  §eyler  de  bunu  gostermektedir.  Bu  iki  goruću  Zeccac,  demi§tir.  Ve 
§oyle  demi§tir:  O  giin  “§eyin"  hizla  yerine  getirileceginin  bildirilmesi, 
oliimden  sonra  dirilmenin  (^abucak  olacagim  gostermek  igindir. 

"Sozii  haktir”:  Yani  dogrudur,  mutlaka  yerine  gelecektir.  “Velehiil 
miilkii  yevme  yiinfehu  fissur":  tshak  bin  Yusuf  el  -  Erzak,  Ebu 
Amr’dan,  iki  nun  ile:  Nenfuhu  §eklinde  okudugunu  rivayet  etmi$tir. 
Kelamin  manasi  da  §oyledir:  Krallarm  o  giin  miilkii  yoktur,  miilk  tek 
ba§ina  O’nundur.  Nitekim  ba$ka  bir  ayette  de:  "Emir  o  giin 
Allah’indir"  (Infitar:  199)  denilmi§tir. 

“Sur"  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  iifiiriilen  boynuzdur.  Rivayete  gbreAbdullah  bin  Amr 
bin  el  -  As,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  suru  sordu,  o  da: 
"Ofurttlen  bir  boynuzdur"  dedi."  Miicahit  de:  Sur,  borazan  gibi  bir 
§eydir,  demi$tir.  Ibn  Kuteybe’de:  Sur’un  Yemen  halki  dilinde  boynuz 
oldugunu  aktarmi§  ve  §u  beyti  kanit  olarak  getirmi$tir: 

Biz  onlan  iki  ordu  birleftigi  zaman  tosladik, 

Tozlar  i$inde  ki$neyen  atlarla. 

Oyle  bir  toslama  ki  boynuz  toslamasi  gibi  degil. 

Ferra  da  §u  beyti  getirmi§tir: 

Eger  tbn  Cade  olmasaydi,  ne  kaleniz  ne  de  Horasan 

Sur’a  iifiirulunceye  kadar  fetholmazdi. 

Cumhurun  tercihi  de  budur. 

tkincisi:  Sur,  suretin  cem’idir,  mesela:  Sur  ve  suver  denir,  tipki: 
Sure  ve  suver  gibi.  Siiver  de  yapinin  koru,  sirasi  demektir.  Maksat  da: 
Ruhlann  insanlann  suretlerine  (bedenlerine)  iifiiriilmesidir.  Bunu  da 
Katade  ile  Ebu  Ubeyde,  demi§lerdir.  Hasen,  Muaz  el  -  Kari,  Ebu 


11  -  Imam  Ahmed,  Miisned,  10/10,  11.  Aynca  bkz.  Ebu  Davud,  Tirmizi  ve  Hakim  de 
sahih  oldugunu  sčylemi$iir. 
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Miclez  ve  Ebu’l  -  Mutevekkil  de  vav  ile:  (fissuveri)  okumu§lardir. 
SaJep  de  $oyle  demi$tir:  En  iyisi  suru  boynuz  manasina  almaktir. 
£iinku  Allah  Teala  §oyle  buyurmu§tur:  "Sura  ufuriilur,  goklerde  ve 
yerde  olanlar  garpilir".  Sonra  da:  "Ona  (fihi)  bir  daha  ufuriilur’’ 
demi§tir.  Eger  suretler  olsa  idi,  slimme  nufiha  fiha  veyahut  fihinne, 
derdi.  Bu  da  onun  tekil  oldugunu  gosterir.  Kur’an’in  zahiri  de  sura  Ld 
kere  liflenecegini  gostermektedir.  Tefsirciler,  Ebu  Hureyre  yoluyla 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  $oy!e  dedigini  rivayet 
etmi§lerdir:  Sur  iifurulerek  galinan  bir  bovnuz  (borazan)dir,  ona  I19 
defa  lifurlilur.  Birincisi:  Korkutma  ufiirmesidir,  tkincisi:  oliim  liflir- 
mesidir.  Ot^linclisu  de  alemlerin  Rabbinin  huzuruna  durma  liftirme- 
sidir.12  tbn  Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Bu  ayette  zikredilen  uflirme,  ilk 
yani  garpilma  ufiirmesidir. 

"Gaybi  bilendir”:  Gayb,  kullann  gormedikleri  $eylerdir.  "gdrline- 
ni  de":  O  da  mu$ahede  ettikleri  §eydir.  Hasen:  Bundan  gizli  ve  agk 
§eyler  kasdedilmi$tir,  demi$tir. 


74  -  Hani,  ibrahim,  babasi  Azer’e:  Putlan  tannlar  mi  ed!yor- 
sun?  §iiphesiz  ben  seni  ve  kavmini  apapik  bir  sapiklik  i^inde  gorii- 
yorum”  demi?tl. 

“Hani,  Ibrahim,  babasi  Azer’e  demi§ti”:  Azer  hakkinda  dort  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O  babasmin  ismidir,  bu  da  lbn  Abbas,  Hasen,  Siiddi  ve 
Ibn  Ishak’tan  rivayet  edilmi§tir. 

tkincisi:  O,  bir  putun  ismidir;  Ibrahim'in  babasmin  adi  ise 
Tarah’tir.  Bunu  da  Miicahit,  demi§tir.  O  zaman  mana:  "Azer’i,  yarii 
putiari  ilah  mi  ediniyorsun?’\  olur.  Sanki  esnam  azer’den  bedel  kilin- 
mi§  olur.  tstifham  da  inkaridir,  olumsuzluk  manasmadir. 

Ogiincusii:  O  bir  isim  degildir,  o  bir  kusurla  sovmedir,  manasinda 
da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  O  egri  demektir,  sanki  haktan  saptigi  ve 
egrildigi  i^in  onu  kinami§tir,  bunu  da  Ferra,  demi§tir.  tkincisi:  Hatali 
demektir.  Sanki:  "Ey  hatakar,  putlar  mi  ediniyorsun?"  demi$tir,  bunu 
da  Zeccac  zikretmi$tir. 


12  -  Ibn  Kesir.  Tefsiru  suretil  En  am:  ayet,  73. 
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Dordunciisii:  O,  babasinin  lakabidir,  ismi  degildir,  bunu  da 
Mukatil  bin  Hayyan,  demi§tir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Bazen 
adamin  lakabi  ismini  bastirir,  oyle  ki  isminden  daha  me$hur  olur. 
Cumhur  nasb  ile:  "Azere"  okur.  Hasen  ile  Yakup  ref  ile  (Azerii)  oku- 
mu§lardir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir:  Kim  nasb  ile  okursa,  Azer  ebi- 
hi’den  bedel  olarak  mahallen  mansub  olur.  Kim  de  ref  ile  okursa  onu 
miibteda  kilar. 


75  -  Boylece  Ibrahim’e  kesin  Inananiardan  olmasi  i^in,  gokle- 
rin  ve  yerin  miilkiinu  gosteriyorduk. 

“Boylece  lbrahim’e  gosteriyorduk":  Yani  ona  dininde  basireti  ve 
kavmi  ile  tarti§mada  ger^egi  gosterdigimiz  gibi,  ona  “goklerin  ve 
yerin  melekutunu  da  gosteriyorduk.  Niiri  (gosteririz)  “ereyna”  gos- 
terdik  manasinadir,  denilmi§tir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Melekut  miilk 
manasinadir,  ancak  melekutun  manasi  daha  abartihdir,  vav  ile  ye 
miibalaga  i^in  ilave  edilmi§tir.  Ragabut  (ragbet),  rehebut  (rehbet  = 
korku)  da  melekut  kalibindadir. 

Miicahit  §oyle  demi$tir:  Goklerin  ve  yerin  melekutu,  ayetleri 
(harikalaridir).  Yedi  kat  gokler  ona  ke§f  oldu,  oyle  ki  Ar$’i  bile  gordu, 
onlara  baku.  Yedi  kat  yerler  de  ona  ke$foldu,  oyle  ki  onlara  bakti. 
Katade  de  §oyle  demi§tir:  Goklerin  melekutu:  Gune§,  ay  ve  yildizlar- 
dir;  yerin  melekutu  da:  Daglar,  aga^lar  ve  denizlerdir.  Siiddi  de  §oyle 
demi§tir:  lbrahim  bir  kayanin  uzerine  gikanldi,  ona  gokler  ve  yerler 
agildi,  aziz  ve  celil  olan  Allah’in  mulkiine  bakti,  oyle  ki  Ar§’i  gordu. 
Cennetteki  makamina  bakti.  Ona  yedi  kat  yerler  de  fetholdu,  oyle  ki 
yerin  uzerine  oturtuldugu  kayayi  gordu. 

"Ve  liyekune  minel  mukinin”:  Bu  manaya  atiftir,  žira  ayetin 
manasi  §oyledir:  Nlirihi  melekutes  semavati  velardi  liyestedille  bihi 
ve  liyekune  minel  mukinin  (ona  goklerin  ve  yerin  ayetlerini  gosteri- 
yorduk  ki  onlardan  sonuq  gikarsin  ve  kesin  iman  edenlerden  olsun). 

Kesin  inandigi  $eyde  de  lig  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  birligi  ve  kudretidir.  lkincisi:  Peygamberlik  ve 
el<;iligidir.  O^iincusii:  Her  §eyi  duyarak  degil  de  gorerek  bilmesidir. 
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76  -  Ozerine  gece  bastinnca  bir  yiidiz  gordu.  “I^te,  Rabbim  bu” 
dedi.  Yi1diz  batine  a:  “Ben  batanlan  sevmem"  dedi. 

"Ozerine  gece  bastinnca”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Cenne  aleyhil 
leylii  ve  ecennehlil  leylii  denir  ki,  gece  bastirip  karanlikta  kalmaictir. 
Gizleyen  her  $ey  i^in:  Cenne  ve  ecenne,  denir.  Tercihe  $ayan  olani: 
Cenne  aleyhilleylii  ve  ecennehlil  leylii,  demektir. 

lBRAHlM  ALEYHtSSELAM  KISSASININ  BA§LANGICINA  i$ARET 

Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  tbrahim,  Nemrut 
zamanmda  dogdu.  Ncmrud’un  kahinleri  vardi,  ona:  Bu  sene  bir  ^ocuk 
dogacak,  yeryiiziinun  tanrilanni  kiracak,  insanlari  ba§ka  dine  davet 
edecek  ve  hanedamnm  helaki  onun  eliyle  olacaktir,  dediler.  O  da 
kadinlari  erkeklerden  ayirdi,  Azer  de  cvine  girdi,  e§iyle  birle§ti.  O  da 
hamile  kaldi.  Kahinler  Nemrud'a:  O  i^ociik  bu  gece  anasinin  kamina 
dii§tii,  dediler.  O  da:  Dogan  erkek  (;ocuklari  blduriin,  dedi.  tbrahim’in 
annesi  sancilaninca,  gikip  ka^ti,  onu  kuru  bir  nehir  yataginda  dogur- 
du.  Onu  bir  beze  sardi,  sonra  onu  kindira  otlannin  arasina  birakti.  Onu 
babasina  haber  verdi.  Babasi  geldi,  ona  yeraltinda  bir  dehliz  hazirlad:, 
agzini  bir  kaya  pargasi  ile  kapatti.  Annesi  zaman  zaman  gelir  onu 
emzirirdi.  Delikanli  olup  da  konu§unca:  “Benim  Rabbim  kim?”  dedi.  0 
da:  Ben,  dedi.  "Senin  Rabbin  kim?"  dedi.  O  da:  Baban,  dedi.  "Babamin 
Rabbi  kim?"  dedi.  O  da:  Sus,  sus,  dedi  ve  kocasina  dbndii:  Yeryuziinun 
dinini  degi^tirecegini  konu$tugumuz  o  delikanli  senin  oglundur,  dedi. 
Babasi  geldi,  ona  da  aynisini  sordu.  Ozerine  gece  batirinca  dehlizin 
kapisina  yakla§ti,  bakti,  bir  yildiz  gordu. 

Ibn  Kesir,  Hafs  da  Asim’dan  rivayetle  ranin  fethi  ve  hemze  ile 
"rea”  okumu§lar;  Ebu  Amr  da  renin  fethasi  ve  hemzenin  kesresi  ile 
"rei"  okumu$tur.  Ibn  Amir,  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan 
rivayetle  ranin  ve  hemzenin  kesri  ile  "rii"  okumu§lardir.  Sakine  rast- 
ladigi  zaman  da  onda  ihtilaf  etmi$lerdir,  bu  da  Kur’an’da  aiti  yerde 
gelmektedir:  “rael  kamere”,  "felemma  rae§  §emse”,  Nahil'de:  "Ve  iza 
raellezine  zalemu"  (Nahl:  85),  "ve  iza  raellezine  e$reku"  (Nahl:  86), 
Kehfte  (verael  miicrimunen  nare"  (Kehf:  53),  Ahzab’da:  "Velemma 
rael  mii’minune”.  (Ahzab:  22)  Ebu  Bekir,  Asim’dan  rivayetle,  Hamze 
de  Absi  rivayetinin  di$inda  ve  Halef  de  kendi  tercihi  olarak  hepsinde 
ranin  kesri  ve  hemzenin  fethi  ile  okumu^lardir.  Absi,  hemzenin  kes  • 
rini  de  rivayet  etmi^tir.  tbn  Kesir,  Nafi,  tbn  Amir  ve  Kissai,  ranin  ve 
hemzenin  fethi  ile  okumu$lardir.  Eger  zamire  biti§irse,  mesela: 
Raake,  veraahu  ve  raaha  gibi;  Hamze,  Kisai,  Halef  ve  Velid  de  tbn 
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Amir’den  rivayetle,  Mufaddal,  Eban  ve  Kazaz,  Abdiilvaris’ten  rivayet- 
le,  Kisai  de  Ebu  Bekirden  rivayetle  ranin  kesresi  ile  hemzeyi  imale 
ederek  okumu§lardir. 

Gdrdugii  yildizda  da  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  O  Ziihre  (Venus)tur,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Katade, 
demi§lerdir.  tkincisi:  Mii§teri  (Jiipiter)dir.  Bunu  da  Miicahit  ile  Siiddi, 
demi§lerdir. 

“Rabbim  budur,  dedi":  Bunda  da  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  zahir  manasinadir,  bunu  da  Ali  bin  Ebu  Talha,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  $oyle  demi$tir:  Ona  tapti,  nihayet  batti, 
aya  da  tapti,  o  da  batti,  giine§e  de  tapti,  o  da  batti.  Bu  gorii§iin  sahip- 
leri:  “Eger  Rabbim  bana  hidayet  etmezse"  kavlini  delil  getirmi§lerdir. 
Bu  da  bir  ge§it  §a§kinligi  gosterir.  Ve  bunlar  $oyle  demi§lerdir:  Bunu 
^ocuklugunda,  delille  bilmeden  once  aklina  geldigi  gibi  soylemi§tir. 
Bu  gorii§  kabul  edilmez,  peygamberlige  aday  olanlar  higbir  §ekilde 
bu  gibi  harekette  bulunmazlar.  Onun:  “Eger  Rabbim  bana  hidayet 
etmezse”  sozu,  §unun  igindir:  Peygamberler  daima  hidayet  isterler 
ve  sapikligin  kendilerinden  uzakla§tinlmasi  i<;in  yalvanrlar.  Mesela: 
“Beni  ve  ogullarimi  putlara  tapmaktan  uzakla$tir"  (Ibrahim:  35)  kavli 
gibi.  Bir  de  o  daha  once  ir§at  olmu§,  rii§tiine  ermi§ti.  Allah  ona  kesin 
inananlardan  olmasi  igin  goklerin  ve  yerin  harikalarim  gostermi§ti. 
Oyleyse  onu  bu  gibi  §a§kinlildardan  nasil  esirgemez?! 

tkincisi:  Bunu  yava§  yava§  kuvvetli  delil  sunmak  i$in  demi§tir  ki 
tannlanni  ayiplasin  ve  battiklan  igin  onlardan  nefret  ettigini  goster- 
sin.  Mutlaka  i<;inde  $u  gibi  kelimeleri  gizlemi§  olmalidir:  Sizin  iddia- 
niza  gore  veya  sizin  zannettiginiz  gibi.  O  zaman:  “Benim  ortaklanm 
nerede?"  sozu  gibi  olur.  Yahutta:  Derler  sdzunii  gizlemi§tir,  o  zaman 
da:  “Rabbimiz,  bizden  kabul  et"  (Bakara :  127)  kavli  gibi  olur  ki:  Bunu 
derler,  dernek  olur.  Bu  gbrti$leri  Ebu  Bekr  Ibn  Enbari,  zikretmi§tir. 
Maksadi  da  onlara  kademe  kademe  kuvvetli  delil  getirmektir. 
Nitekim  §oyle  bir  $ey  anlatilmi§tir:  Hekimlerden  biri  putlara  tapan 
bir  kavme  konuk  oldu,  o  da  onlarla  beraber  onlara  saygi  gosteriyor 
gibi  davrandi.  Ona  ikram  ettiler,  fikirlerini  begendiler,  birden  onlan 
dii§man  basti,  krallan  onlara  dam§ti,  o  da:  Tanrilarjmizi  ^agiralim, 
ba§imizdaki  bu  sikintiyi  def  etsinler,  dedi.  Onun  yaninda  toplandilar, 
hi(;bir  faydasi  olmadi,  o  da:  Burada  oyle  bir  ilah  vardir  ki  ona  dua 
edersek  kabul  buyurur,  dedi;  onlar  da  aziz  ve  celil  olan  Allah'a  dua 
ettiler;  Allah  da  o  sakindiklan  §eyi  onlardan  savdi,  onlar  da 
Musliiman  oldular. 
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U^iinciisu:  Bunu  šoru  sorup  anlamak  i^in  demi§tir,  takdiri: 
"Rabbim  bu  mudur?"  olur.  Šoru  hemzesini  takdir  etmi§tir,  meseta: 
"Efein  mitte  fehumiil  halidun"  (Enbiya:  34)  kavli  gibi  ki:  Efehumul 
halidun,  demektir.  §air  de  $oyle  demi§tir: 

Goziin  sanayalan  soylediyoksa  Vasit’ta 

Alaca  karanlikta  bulutsisinin  altinda  hayal  mi  gordiin? 

Goziin  sana  yalan  mi,  soyledi  dernek  istemi§tir.  Bu  goru§,  kuraJ 
di§idir,  cunkti  istifham  edati  ihbar  ile  istihbar  (haber  vermek  ve 
haber  almak)  arasinda  ayrim  igin  oldugu  zaman  gizlenmez.  “Rabbim 
budur"  sozunun  zahiri,  Sani,  yani  Yaraticiya  i§aret  etmesidir.  Zeccac 
da  $oyle  demi§tir:  Onlar  yildiz  ilmiyle  ugra§irlardi,  o  da:  Rabbim 
budur,  dedi,  yani  beni  idare  eden  Rabbim.  Onlara  §u  delili  getirdi: 
Sizin  idare  eden  diye  iddia  ettiginiz,  idare  edilen  bir  eserden  ba§kasi 
degildir. 

"Ben  batanlan  sevmem”:  Yani  tapilan  tann  gibi  sevmem,  ^unkii 
goriinen  ve  batan  bir  §ey  sonradan  yaratilmi§  ve  idare  edilmi$  olur. 


77  -  Ay*i  dogarken  goriince:  “i$te  Rabbim  bu”  dedi.  O  da  batin- 
ca:  “andolsun,  eger  Rabbim  bana  hidayet  etmezse,  mutlaka  ben 
sapanlar  giiruhundan  olurum”  dedi. 

78  -  Glineni  dogarken  goriince:  “l$te  Rabbim  bu.  Bu,  daha 
biiyiiktur”  dedi.  O  da  batinca:  “Ey  kavmim,  §uphesiz  ben  sizin  tap- 
tiginiz  $eylerden  uzagim”  dedi. 

“Ay’i  (kamer’i)  dogarken  gorunce":  lbn  Kuteybe  §oyle  demi§tir: 
Aya  kamer  denilmesi,  beyazligindan  dolayidir.  Akmer:  £ok  beyaz 
demektir.  Leyletiin  kamra  da:  Aydinlik  gecedir.  Bazig  ise:  Dogan, 
$ikan  manasinadir.  "Eger  Rabbim  bana  hidayet  etmezse":  Beni  hida- 
yet  iizerinde  sabit  kilmazsa.  Eger:  “Neden  giine§  i^in,  haza  dedi  de, 
hazihi,  demedi?"  denilirse,  buna  dort  turiti  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O,  giine$in  i§igini  gordii,  aymm  yani  kurs’unu  gormedi. 


2.  ClLT 


6/EN'AM  SURESl 


215 


Bunu  Muhammed  bin  Mukatil,  demi§tir.  Ikincisi:  O,  bu  dogan 
Rabbimdir,  dernek  istemi$tir,  bunu  da  Ahfe§  demi§tir.  Ogunciisii: 
Giine§  ziya  ve  nur  manasinadir,  kelam  manaya  hamledilmi§tir. 
Dordunciisu:  Gune$  (§ems)  kelimesinde  tenis  (di$ilik)  alameti  yoktur, 
o  miizekkere  benzemektedir,  o  nedenle  oyle  zikretmek  caiz  olmu$- 
tur.  Bunu  ve  bundan  oncekini  Ibn  Enbari  zikretmi§tir. 


79  -  “§iipheslz  ben,  bir  muvahhit  o  l  arak  yuzumii  gokleri  ve  yeri 
yaratana  ^evirdlm.  Ben  $irk  ko$an!ardan  degilim”. 

80  -  KavmJ  onunia  t  artisti.  O  da:  "Bana  dogru  yolu  gosterml$ken 
benimle  AJlah  hakkinda  mi  tarti§iyorsunuz?  Ben  ortak  ko$tugunuz 
§eylerden  korkmuyorum;  meger  Id  Rabbim  bir  $ey  dileye.  Rabbim 
her  $eyi  Umi  Ue  ku$atmi$tir.  Du$iinmuyor  musunuz?"  dedi. 

“Ben  yuziimu  ^evirdim”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Ibadet  ve  tevhi- 
dimde  maksadim,  maksudum  alemlerin  Rabbi  Allah’tir.  Ayetin  kalan 
kismi  yukanda  ge^mi§tir. 

“Ve  haccehu  kavmuh":  Ibn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Onunia  tannla- 
ri  hakkinda  tarti$tilar,  onu  tanrilarla  korkuttular,  o  da  onlan  redde- 
derek:  “etuhacunni”  (benimle  tarti§iyor  musunuz?)  dedi”:  Ibn  Kesir, 
Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai,  nunun  §eddesi  ile:  "etuhacunni”  ve 
"te'murunni"  (Ziirner:  64)  okumu$lardir.  Nafi  ile  tbn  Amir,  §eddesiz 
olarak  okumu$lar,  iki  nun  da  yan  yana  geldigi  i(^in  ikincisini  atmi^lar- 
dir.  "Allah  hakkinda  benimle  tarti$iyor  musunuz”un  manasi:  Tevhid 
ve  birligi  hakkinda,  demektir.  “Beni  hidayet  etmi§ken”:  Yani  hidayet- 
le  benim  buldugumu  bana  gostermi$ken,  demektir.  Kisai,  “heda- 
ni”de  dal’i  imale  etmi§tir.  Asli  ye  olanlarda  imale  giizeldir.  Bu  da 
heda  yehdi’dendir. 

“Ben  ortak  ko$tugunuz  §eylerden  korkmuyorum":  Yani  tanrilari- 
nizdan  (;ekinmiyorum.  §oyle  ki:  Onlar:  Tannlanmizin  sana  bir  kotli- 
liik  etmesinden  korkuyoruz,  dediler.  O  da:  Ben  ise  onlardan  korkmu- 
yorum;  giinkii  onlar  zarar  da  yarar  da  vermezler,  dedi.  “Megerki 


216 


6/EN‘AM  SUHI-Sl 


2.  Cll.T 


Rabbim  bir  §ey  dileye":  O’nun  igin  korkanm.  ‘'Rabbim  her  §eyi  ilmi 
ile  ku§atmi$tir”:  Yani  onu  tam  olarak  bilmektedir. 


81  -  Sizin  ortak  ko$tuklannizdan  nasil  korkanm  ld  si z;  Allah'in 
siže  hi£  delil  indirmedigi  $eyleri  Allah'a  §irk  ko$tunuz.  Eger  bili- 
yorsantz,  iftd  gruptan  hangisi  giivene  daha  layiktir? 

82  -  iman  edip  de  imanlanm  haksizlilda  kaniti rmayanlar  ipn 
emniyet  vardir  ve  onlar  dogru  yolu  bulmu^lardir. 

“Sizin  ortak  ko^tuklannizdan  nasil  korkanm?":  Yani  zarar  ve 
yarar  vermeyen  bu  putlardan,  siz  ki  sizi  yaratan  ve  siže  nzkinizi  veren 
Allah’a  §irk  ko§uyorsunuz,  O  ki  siže  zarar  da  yarar  da  vermeye  kadir- 
dir.  “Siže  onunla  bir  delil  indirmedigi  §eyi”:  Delil,  huccet  ve  kanit, 
demektir.  “lici  gruptan  giivende  olmaya  hangisi  daha  layiktir?”  Yani 
azaptan  emin  olmaya;  zarar  ve  yarar  vermek  elinde  olam  birleyen 
muvahhit  mi  yoksa  zarar  ve  yarar  vermeyen  §eye  ibadet  eden  mii$rik 
mi?  Sonra  bunlardan  en  haklismi  §u  sozu  ile  a<;ikladi:  “Onlar  ki  iman 
ettiler,  imanlanm  haksizlikla  kari§tirmadilar”:  Yani  onu  §irk  ile  kan$- 
tirmadilar.  Buhari  ile  Miislim,  Sahih’lerinde,  Ibn  Mes’ud’dan  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi$lerdir:  Bu  ayet  inince,  Musliimanlara  <;ok  agir 
geldi:  “Ya  Resulallah,  hangimiz  boyle  degildir?"  dediler.  O  da:  Bu  §irk- 
tir,  Lokman’in,  ogluna  dediklerini  duymadimz  mi?  “§liphesiz  §irk 
elbette  gok  btiyiik  bir  zulumdiir”  dedi.11  (Lokman:  13) 

Bu  ayetten  kimlerin  kastedildigi  hususunda  da  iig  gbrii$  vardir: 
Birincisi:  Onlar  Ibrahim  aleyhisselam  ile  arkada§Iaridir,  bu  iimmet 
degildir.  Bunu  da  Ali  bin  Ebu  Talib,  demi$tir.  Ba$ka  bir  rivayette  de 
§oyle  demi§tir:  Bu  ayet  Ibrahim’e  ozeldir,  bu  iimmetle  hi^bir  alakasi 


13  -  Ayrica  bkz.  Buhari.  Ahadisii’l  -  Enbiya.  bab,  41;  Iman.  bab.  23;  Tefsirti  Sureti’l  - 
Enam,  bab,  3;  Miislim.  §erhu'n  -  Nevevi,  2/142,  143;  Imam  Ahmed,  Miisned,  1/424. 
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yoktur.  Ikincisi:  Onlar  Medine’ye  hicret  edenlerdir.  Ogiincusu:  O 
geneldir,  bunu  da  bazi  miifessirler,  demi§lerdir.  Bu,  lbrahim’in  kav- 
mine  dedikJerinden  midir?  Yoksa  Allah  Teala’nin  cevabindan  midir? 
Bunda  da  iki  goru§  vardir. 


83  -  l$te  bu,  Ibrahim’e  kavmine  kar^i  verdigimiz  dellilmlzdir. 
Diledigimizin  derecelerini  yiikseltiriz.  §iiphesiz  Rabbin  hikmet 
sahibidir,  hakkiyla  bilendir. 

"I§te  bu,  delilimizdir":  Yani  onunla  kavmi  arasinda  ge^en  ve  yil- 
dizin,  ayin  ve  giine§in  sonradan  yaratildiklanni  ortaya  koydugu  deli- 
limiz  ve  onlann  da  ayiplaridir.  (Jiinku  onlar  ku^ukle  buyilgii  bir  tut- 
tular  ve  konu§mayan  §eylere  ibadet  e%ttiler,  o  yiizden  de  delil  kar§i- 
sinda  api$ip  kaldilar.  "Onlari  Ibrahim’e  verdik”:  Yani  onlan  ilhamla 
kendisine  gosterdik.  Miicahit  de:  Delil,  lbrahim’in  “iki  gruptan  han- 
gisi  gtivene  daha  layiktir”  kavlidir,  demi§tir. 

"Nerfau  derecatin  men  ne$au”:  lbn  Kesir,  Nafi,  tbn  Amr  ve  tbn 
Amir,  izafetle:  "Derecati  men  ne$au”  okumu§lar;  Asim,  Hamze  ve 
Kisai  de,  tenvinli  olarak  "derecatin"  okumu§lardir.  Yusuf,  76’da  da 
boyle  okumu^lardir.  Sonra  manada  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Yiikseltme  ilim,  fehim  ve  marifet  iledir.  tkincisi: 
Peygamberlige  se<;mek  iledir. 

"§iiphesiz  Rabbin  hikmet  sahibidir”:  lbn  Cerir  §oyle  demi§tir: 
Halkim  idare  etmede  ummetlerine  kar§i  peygamberlerine  deliller 
telkin  etmede  hikmet  sahibidir.  "hakkjyla  bilendir”:  Her  §eyin  sonu- 
nun  ne  olacagini  bilendir. 
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84  -  Ona  tshak’i  ve  Yakub’u  hlbe  ettlk  (bagi§ladik).  Her  birini 
hidayete  erdirdik.  Daha  dnce  Nuh’u  da  hidayete  erdirdik.  Davud, 
Suleyman,  Eyyub,  Yusuf,  Musa  ve  Harun  da  onun  neslindendir.  Biz 
iyilik  eden] eri  boyle  miikafatlandinnz. 

85  -  Zekeriyya,  Yahya,  tsa  ve  ilyas’i  da  (hidayete  erdirdik). 
Bunlarm  hepsi  lyi  kimselerdir. 

86  -  ismail,  Elyesa,  Yunus  ve  Lut’u  da  (hidayete  erdirdik).  Her 
birini  diinyalara  iistiin  kildik. 

87  -  Atalanndan,  ziirriyetlerinden  ve  karde$lerinden  de  (hida- 
yete  erdirdik).  Onlari  se^tlk  ve  onian  dogra  yola  Ilettik. 

“Ona  Ishak'i  bagi$ladik":  Sulbunden  evladi  olarak.  “Yakub’u  da: 
Ishak’in  oglu  olarak.  “Her  birini":  Bu  zikredilenlerden  her  birini, 
“hidayete  erdirdik":  Yani  ir§at  ettik. 

“Ve  min  zurriyetihi"  (onun  neslinden):  He  zamirinin  mercii  hak- 
kinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  Nuh'a  racidir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir.  Ferra,  Mukatil  ve  lbn  CerirTaberi  de  bunu  tercih  etmi$lerdir. 

Ikincisi:  Ibrahim’e  racidir,  bunu  da  Ata,  demi§tir.  Zeccac  da:  Her 
iki  gorii§  de  caizdir,  gtinku  ikisi  de  gegmi^tir,  demi$tir.  lbn  Ceri r, 
birinci  goruće  $unu  delil  getirmi$tir:  Allah  Teala  daha  sonra  Lut’tan 
bahsetmi$tir  ki  o,  tbrahim  ziirriyetinden  degildir.  Ona  Ebu  Suleyman 
Dime$ki  §oyle  ćevap  vermi§tir:  Destekleme  ve  yardimda  Lut'u  da  ona 
bagi$ladik,  deme  ihtimali  vardir.  Sonra:  “lyilik  edenleri  bovle  muka- 
fatlandiririz"  kavli  de  onun  lbrahim’e  raci  oldugunun  en  aipk  delili- 
dir.  Qunkii  soz  Ibrahim’e  sevap  olarak  verilen  §eylerden  a<plmi$tir. 

Yusuf,  yabanci  isimdir,  Ferra  da  §oyle  demi$tir:  Sinin  zammi  ile 
hemzesiz  olarak  Yusuf,  Hicaz  halkinin  liigatidir.  Bazi  Esed  ogullan  da 
hemze  ile  Yu’suf,  derler.  Bazi  Araplar  da  sinin  kesresi  ile  Yusif,  derler. 
Bazi  Akil  ogullari  da  sinin  fethasi  ile  Yusef  derler. 

“tyilik  edenleri  de  boyle  miikafatlandinnz":  Yani  lbrahim’i  tevhi- 
dinden  ve  dininde  sebatindan  dolavi  miikafatlandirdigimiz  yani 
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derecesini  artirdigimiz  ve  ona  salih  evlatlar  verdigimiz  gibi  iyilik 
edenleri  de  oyle  mCikafatlandirinz.  Isa,  llyas,  Elyesa  ve  Lut  da  Arap9a 
olmayan  yabanci  isimlerdir.  Kurralann  gogunlugu  bir  lam  ile  §edde- 
siz  olarak  Elyesa  okurlar;  tbn  Kesir,  Nafi,  Asim,  Ebu  Amr  ve  tbn  Amir 
de  onlardandir.  Hamze  ile  Kisai  de  burada  ve  Sad'da  iki  lam  ile  §ed- 
deli  olarak  “llilyessa’”  okumu§lardir.  Ferra  da  §oyle  demi$tir:  Bu  dog- 
ruya  ve  Israil  ogullannin  peygamber  isimlerine  daha  ^ok  benzemek- 
tedir.  Bir  de  Araplar  Yef  al  veznindeki  kelimelere  elif  lam  takmazlar. 
Haza  Yesau  cae  ve  haza  Ya’muru  ve  haza  Yezidii,  derler.  Fasih  kelam 
da  boyledir,  Biri  bana  §oyle  bir  §iir  okudu: 

El  -  Velid  bin  el  -  Yezid’i  milbarek  ve  hilafet yiikunu 

Ta§iyacak  $ekilde  giiglii  bulduk. 

Velid’i  elif  lamla  zikredince  arkasindan  Yezid’i  de  o  §ekilde  soyle- 
mi§tir.  Her  ikisi  de  dogrudur.  Mekki  de  §oyle  demi§tir:  Kim  tek  lam  ile 
okursa,  ona  gore  ash  Yesa’dir.  Kim  de  iki  lamla  okursa,  ona  gore  de  ash 
Lesya’dir,  ba§ina  harf-i  tarif  getirmi§lerdir.  Diger  peygamber  isimleri  de 
yukarida  ge9mi§tir.  Diinyalardan  maksat  da  zamanlarinin  dunyalandir. 

“Ve  min  abaihim  ve  ziirriyyatihim'’:  Buradaki  “min”  bazi  manasi- 
nadir.  Mana  da  §oyledir:  Onlan  hidayet  ettik,  bazi  atalanm  ve  ziirri- 
yetlerini  de  hidayet  ettik.  “tctebaynahiim":  Bu  da  tipki  ihternahiim 
gibi,  se9tik  ve  begendik  manasinadir.  0  da:  Cebeytu§§ey’e’den  gelir 
ki,  bir  §eyi  nefsin  i9in  ayirmaktir.  Cebeytiilmae  filhavzi  da,  suyu 
havuzda  biriktirmektir.  Sirati  miistakim  ise:  Dogru  yoldur. 


*  v — /*;  ć-N  ■> 


88  -  t$te  bu,  Allah'in  hidayetidir.  Onunla  kullanndan  diledigine 
hidayet  eder.  Eger  $irk  ko$salardi  yaptiklan  mutlaka  bo$a  giderdi. 

“l§te  bu,  Allah’in  hidayetidir”:  lbn  Abbas:  Bu,  onlann  iizerinde  bulun- 
duklan  Allah’in  dinidir,  demi§tir.  “Onunla  kullanndan  diledigine  hidayet 
eder”.  “Eger  §irk  ko§salardi”:  Yani  peygamberler,  “lehabita”:  Amelleri 
bo§a  gider  ve  zeval  bulurdu,  9iinku  O,  mu§rikin  amelini  kabul  etmez. 
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89  -  i$te  bunlar;  kendilerine  kitap,  hikmet  ve  peygamberllk 
verdiklerimizdir.  Eger  onlar  (Kurey$ler)  bunlan  inkar  ederlerse, 
ger^ekten  biz  bunu  inkar  etmeyen  bir  kavmi  vekil  kilmi§izdir. 

"l§te  bunlar,  kendilerine  kitap  verdiklerimizdir”:  Yani  Uzerlerine 
indirdigimiz  kitaplar.  Hukiim  de  fikih  ve  ilimdir.  “Eger  bunlan  inkar 
ederse”:  Yani  ayetlerimizi,  demektir. 

"Haulai”  (onlar)  ile  i$aret  edilenlerde  de  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi :  Onlar  Mekke  halkidir,  bunu  Ibn  Abbas,  Said  bin 
Miiseyyeb  ve  Katade,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  Kurey$lilerdir,  bunu  da  Siiddi,  demi^tir.  O^unciisii: 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  iimmetidir.  Bunu  da  Hasen. 
demi$tir. 

“Fekad  vekkelna  biha":  Ebu  Ubeyde:  Onu  bir  kavme  nzik  (nasip) 
ettik,  demi$tir.  Zeccac  da:  Ona  imana  bir  kavmi  vekil  ettik,  demi$tir. 
O  kavimde  de  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Medine  halkindan  ensardir,  bunu  da  Ibn  Abbas, 
lbn  Museyyeb,  Katade  ve  Suddi,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Peygamberler  ve  iyilerdir,  bunu  da  Hasen,  demi§tii. 
Katade  de:  Onlar  burada  isimleri  get;en  on  sekiz  peygamberdii, 
demi§tir  ki,  Zeccac  ile  lbn  Cerir'in  tercihleri  de  budur. 

Ofunciisii:  Onlar  meleklerdir,  bunu  da  Ebu  Reca,  demi§tir. 

Dordiincusu:  Onlar  muhacirlerle  ensardir. 


90  -  i$te  onlar  Allah’m  hidayet  ettigi  kimselerdir;  sen  de  onla- 
rin  hidayetine  uy.  De  ki:  Sizden  bunun  i^in  bir  ticret  istemiyorum. 
O,  ancak  alemler  i^in  bir  oglittiir. 

“I§te  onlar  Allah’in  hidayet  ettigi  kimselerdir":  Yani  adlan  ge<;en 
pevgamberlerdir. 

"Sen  de  onlarin  hidayetlerine  uy”:  Bunda  da  iki  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  §e riat  ve  kanunlan  ile  amel  et,  bunu  da  lbn  Saib,  demi$tir. 

Ikincisi:  Sabirlarinda  onlara  uy,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  lbn 
Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Asim,  “iktedih"  kavlini  vasilda  sakin  he  ile 
okurlardi.  Hamze,  Halef,  Yakup  ve  Kisai  de  Asim’dan  rivayetle,  Yezidi 
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de  kendi  iradesi  ile  vasilda  heyi  atarlardi.  Vakifta  ise  heyi  bulundurup 
ve  sakin  okumada  ise  ihtilaf  etmezlerdi. 

“De  ki:  Sizden  bunun  i<;in  bir  ucret  istemiyorum”:  Yani  Kur’an 
i^in.  Zikra  ise:  Ogiittur.  Burada  alemler  ise  cinlerle  insanlardir. 


91  -  Allah’i  hakki  ile  takdir  edemediler.  C^iinkii:  “Allah  bir  insa- 
na  hi^bir  $ey  indirmedi”  dediler.  De  kl:  “Musa’nin  insanlar  i9in  bir 
nur  ve  hidayet  olarak  getirdigi  kagitlar  (tomarlar)  halinde  getirip 
onlari  a^ikladiginiz  ve  bir^ogunu  da  gizlediginiz  o  kilabi  kim  indir- 
di?  Sizin  ve  atalannizin  bilmedigi  §eyler  siže  ogretildi".  Allah”  de, 
sonra  da  onlari  daldiklan  $eyin  i^inde  birak  oynasmlar. 

“Allah’i  hakki  ile  takdir  edemediler”:  lni§  sebebi  hakkinda  yedi 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Yahudilerin  reisi  Malik  bin  Sayf,  bir  giin  Resulullah  salla- 
lalhu  aleyhi  ve  sellem’e  geldi,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
ona:  Musa’ya  Tevrat’i  indiren  Allah  a§kina,  Tevrat’ta  Allah'in  §i$man 
alime  bugzettigini  goriivor  musun?"  dedi.  0  da:  Evet,  dedi.  Efendimiz 
de:  l$te  o  $i§man  alim  sensin,  dedi.  O  da  kizdi,  sonra  da:  “Allah  bir  insa- 
na  hi^bir  §ey  indirmedi”  dedi.  l$te  bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu 
Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Said  bin  Ciibeyr  ile  Ikrime 
de,  ayni  §ekilde:  Malik  bin  Sayf  hakkinda  inmi$tir,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Yahudiler:  Ya  Muhammed,  Allah  hi^  kitap  indirdi  mi?” 
dediler.  O  da:  Evet,  dedi.  Onlar  da:  Allah'a  yemin  ederiz  ki  Allah  gok- 
ten  hi^bir  kitap  indirmedi,  dediler.  l§te  bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 
Bunu  da  el  -  Valibi,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

0$unciisii:  Yahudiler:  Ya  Muhummed,  Musa  Tevrat  levhalarim 
Allah 'tan  yiiklenerek  getirdi:  sen  de  bize  Musa  gibi  getir,  dediler. 
Bunun  uzerine  §u  ayet  indi:  “Kitap  ehli  senden  iizerlerine  bir  kitap 
indirmeni  isterler...  Meryem’e  biiyiik  bir  iftira  attilar”.  (Niša:  153  - 
156)  Onlara  kotii  amellerini  haber  verince:  Allah’a  yemin  ederiz  ki 
Allah  ne  Musa’ya  ne  lsa’ya  ne  de  ba$ka  bir  insana  bir  $ey  indirmedi, 
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dediler.  l$te  bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Muhammed  bin 
Ka'b,  demi$tir. 

Dordunciisu:  Bu;  Yahudi  ve  Hiristiyanlar  hakkinda  indi;  Allah  on- 
lara  ilim  vermuti,  ondan  yararlanamadilar,  bunu  da  Katade.  demi§tir. 

Be$incisi:  O,  Yahudi  Finhas  hakkinda  indi,  o:  "Allah  higbir  be$ere 
bir  $ey  indirmedi”  demi§ti.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Altincisi:  O  Kurey$  mu§rikleri  hakkinda  indi:  Allah’a  yemin  ederiz 
ki  Allah  hic^bir  be§ere  bir  §ey  indirmedi,  dediler.  Bunu  da  lbn  Ebi 
Necih,  Mucahit'ten  rivayet  etmi§tir. 

Yedincisi:  Ba?indan:  “Hi<;bir  §ey"e  kadar  Kurey§  mu§rikleri  de, 
"Musa’nm  getirdigi  kitabi  kim  indirdi?"  kavli  de  Yahudiler  hakkinda 
indi.  Bunu  da  lbn  Kesir,  Mucahit’ten  rivayet  etmi$tir. 

“Allah’i  hakki  ile  takdir  edemediler":  Bunda  da  iic  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Allah’a  layik  oldugu  §ekilde  saygi  gosteremediler,  bunu 
da  lbn  Abbas,  Hasen,  Ferra,  Salep  ve  Zeccac,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Onu  gergek  sifati  ile  niteleyemediler,  bunu  da  Ebu'l  - 
Aliye  demi$  ve  Halil  de  begenmi§tir. 

O^iincusii:  O’nu  ger^ek  §ekilde  tamyamadilar,  bunu  da  Ebu 
Ubeyd,  demi$tir. 

"Onu  kagitlar  halinde  yapiyorsunuz":  Manasi:  Onu  kagitlara  yazi- 
yorsunuz,  demektir.  Kagitlar  demesi,  tomar  haline  gelmesin  ve  ondan 
istediklerini  gizlemek  i^in  onu  par^a  par^a  kagitlara  yazarlardi. 

"  Yubduneha”:  lbn  Kesir  ile  Ebu  Amr  ye  ile,  “yecalunehu  karatise  ve 
yiibduneha”,  "ve  yuhfune"  okurlardi;  Nafi,  Asim,  lbn  Amir,  Hamze  ve 
Kisai  de,  bunlari  te  ile  okurlardi.  Kim  ye  ile  okursa,  čunku  o  topluluk 
gaip  idi,  delili  de:  "Vema  kaderullaha  hakka  kadrihi”dir.  Kim  de  te  ile 
okura,  muhatap  kilar,  mana  da  $oyledir:  Ondan  istediklerinizi  acikli- 
yor  ve  gogunu  da  gizliyorsunuz,  mesela  Muhammed  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem’in  sifati,  recm  ayeti  ve  daha  bir^ok  gizledikleri  §eyler  gibi. 

"Sizin  ve  atalannizin  bilmedigi  §eyler  siže  ogretildi”:  Bununla 
kimlerin  muhatap  olduklan  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yahudilerdir,  bunu  da  cumhur,  demi§tir. 

Ikincisi:  O,  Miislumanlara  hitaptir,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir 
Birinciye  gore:  Kendilerine  Tevrat’ta  olanlar  ogretildi.  lkinciye  gore 
de:  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  dili  ile  ogretildiler. 

"De  ki:  Allah”:  Bu,  "kitabi  kim  indirdi?”  kavlinin  cevabidir,  takdin 
de  §oyledir:  Eger  sana  ćevap  verirlerse,  ne  a’Ia,  yoksa:  Allah  indirdi,  de 
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"Sonra  onlan  birak":  Bu  tehdittir.  “Daldiklari  §eyin  i^inde”: 
Batillarinda.  Bunun  onlardan  yiiz  gevirme  emri  oldugu,  sonradan  da 
kili?  ayetiyle  bozuldugu  soylenmi§tir. 


92  -  Bu,  dniindeklni  tasdik  eden  ve  Mekke’yi  ve  ^evresindekile- 
ri  uyarman  i^in  indirdigimiz  miibarek  bir  kitaptir.  Ahlrete  iman 
edenler  ona  inanirlar  ve  onlar  namazlanna  devam  ederler. 

"Bu,  indirdigimiz  bir  kitaptir”:  Yani  Kur’an’dir.  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Miibarek:  Onun  tarafindan  gok  hayir  gelen  $ey  demektir. 
Mana  da  §oyledir:  Onu  bereket  ve  uyarma  igin  indirdik. 

"Oniindeki  o  §eyi  tasdik  edici”:  Yani  kitaplan. 

"Velitiinzire  iimmel  kura”:  Asim  -  Hafs  rivayeti  di§inda  -  ye  ile 
"liyiinzire”  okumu§tur,  o  zaman  uyaran  kitap  olur.  Digerleri  de  te  ile 
okumu§lardir  ki  Peygamber  sallallahu  alevhi  ve  sellem’e  hitap  olur. 
Ommiilkura  (kentlerin  anasi,  ba§kent):  Mekke'dir.  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Mekke  halkini  uvarman  igin. 

Ona  Ummtilkura  denilmesinde  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ona  boyle  deniJmesi,  yerin  onun  altindan  do$enmesin- 
dendir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 

lkincisi:  (Jtinkii  o  eski  §ehirdir,  bunu  da  lbn  Kuteybe,  demi$tir. 
U^unciisu:  Qiinkii  o  butlin  insanlarin  kiblesidir,  ona  donerler. 
Dordunciisii:  pinkii  onun  §ani  gok  buyiiktur,  bunu  da  Zeccac, 
demi§tir. 

“Ve  ^evresindekileri”:  lbn  Abbas:  Biitiin  yeryuzlinii  murat  etmi§- 
tir,  demi§tir. 

"Ahirete  iman  edenler  ona  inanirlar”:  (Ona  =  bihi)  zamirinde  de 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  Kur’an’a  racidir. 

lkincisi:  Peygamber  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
racidir.  Mana  da  §oyledir:  Kim  ahirete  iman  ederse,  ona  da  inanir, 
kim  de  ona  inanmazsa,  onun  ahirete  imam  ger^ek  degildir,  ona  itibar 
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edilmez.  Baksaniza:  “Onlar  namazlanna  devam  ederler"  demi§tir  ki, 
bundan  da  namazlarim  muhafaza  eden,  kagirmayan  mu’minleri 
murat  etmi§tir. 


93  -  AH  ah’ a  kar$i  valan  uydurandan  ve  kendisine  bir  $ey  vahye- 
dilmedigi  halde  “Bana  vahyedildi;  ben  de  Allah’in  indirdigi  gibi  indi- 
recegun”  diyenden  daha  žalim  kimdir?  Zalimleri  bluni  sarho$luklan 
i^inde,  melekler  ellerini  uzatmi§lar,  “canlannizi  ^lkann.  Bugiir 
Allah’a  kar$i  hak  di§i  konu§tuklannizdan  ve  ayetlerinden  kibirlen 
diklerinizden  dolayi  hakaret  azabmi  tadin!”  dediklerlni  bir  gorsen! 

"Allah’a  kar§i  yalan  uydurandan  veya  bana  vahyedildi  diyender 
daha  žalim  kimdir?”  Kimler  hakkinda  indiginde  iig  goru§  halinde 
ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Ba$indan:  "Ona  bir  §ey  vahyedilmedigi  halde”  kisminc 
kadar  olani,  Museyleme  el  -  Kezzab  hakkjnda  inmi§tir. 

“Ben  de  Allah’in  indirdigi  gibi  indiririm”  kavli  de  Abdullah  bir 
Sa’d  bin  Ebi  Serh  hakkinda  inmi§tir.  O,  kelime-i  §ahadet  getirmi§ti 
bazi  vakitlerde  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  vahiy  yazar 
di.  Efendimiz  ona:  "Aziziin  hakim"  dikte  ettirdigi  zaman:  “Gafurur 
rahim”  yazar  ve  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e:  Bu  da  o  dć 
birdir,  derdi.  "Velekad  halaknel  insane  min  siilaletin  min  tin"  ayet 
inince,  ona  yazdirdi,  "halkan  aher”e  gelince,  Abdullah  bin  Sa’d  hay 
ret  edip:  “Tebarekallahu  ahseniil  halikin”  (Muminun:  12-14)  dedi 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de:  Bana  boyle  indirildi,  oni 
yaz,  dedi.  O  zaman  §iiphe  etti  ve:  Eger  Muhammed  dogru  ise,  onć 
vahyedildigi  gibi  bana  da  vahyedildi,  eger  yalanci  ise,  ben  de  onur 
gibi  dedim,  dedi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir 
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tkrime  de:  Abdullah  bin  Sa’d  sonradan  Mekke’nin  fethinden  once 
lslam’a  dondii,  demi$tir. 

tkincisi:  Ayetin  hepsi  Abdullah  bin  Sa’d  hakkinda  inmi$tir.  Bunu 
da  Siiddi,  demi$tir. 

0$iincusii:  O;  Museyleme  ile  Esved  el  -  Ansi  hakkinda  inmi§tir, 
bunu  da  Katade,  demi$tir.  Eger:  "Evkale  uhiye  ileyye”  kavli,  "vemen 
azlemii  mimmeniftera”  kavlinden  nasil  aynldi,  halbuki  o  da  iftiraci- 
dir?’’  denilirse,  buna  iki  turlu  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Bu  ikisi  bir  adamin  sifatidir,  arka  arkaya  sifatla  nitelen- 
di  ki,  ciir’etini  gostersin. 

tkincisi :  Once:  "lftera  alallahi"  denerek  genelleme  yapildi,  sonra 
da,  "evkale  uhiye  ileyye"  demekle  tahsis  edildi.  Oiinku  her  Allah'a 
iftira  eden,  kendisine  vahiy  geldigini  iddia  etmez.  Bu  ikisini  Ibn 
Enbari,  zikretmi§tir. 

“Ben  de  Allah’in  indirdigi  gibi  indiririm":  Yani  ben  de  oyle  sozler 
sdylerim,  demektir.  Ibn  Abbas:  $i’ri  kastediyorlar,  onlar  bu  §ekilde 
alay  ederlerdi,  demi§tir.  Bunun  Abdullah  bin  Ebi  Serh  oldugu  soylen- 
mi$tir.  Zeccac  da:  Bu:  “Eger  istersek  biz  de  onun  gibi  deriz”  sozlerine 
cevaptir,  demi$tir. 

"O  zaman  zalimleri  bir  gorsen  ”:  Bunlar  hakkinda  u^  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Mekke’de  bir  topluluk  idiler,  kafirler  onlari  Bedir 
sava§ina  yanlannda  goturdiiler;  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’in  ashabinm  azhgini  goriince  imandan  dondiiler,  i§te  ayet  onla- 
rin  hakkinda  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Onlar:  "Allah  hi<;bir  insana  bir  §ey  indirmemi§tir"  diyen- 
lerdir.  Bunu  da  Ebu  Siileyman,  demi§tir. 

Obilne  usu:  Bu  ayette  nitelenenler  iftira  edenler  ve  kendilerine 
vahiy  geldigini  ve  Allah’in  kelami  gibi  soyleyeceklerini  iddia  edenler- 
dir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  ‘‘Lev"in  cevabi  mahzuftur,  mana  da  $oyle- 
dir:  "Onlari  oliim  sarho§luklarinda  gorseydin,  korkun^  bir  §ey  goriir- 
diin".  Buyiik  bir  §eyin  ic;ine  dii§en  herkese:  Kad  gamere  fulanen  zali- 
ke  (olayin  igine  gbmuldu)  denir.  Ibn  Abbas:  Gamaratulmevt:  Oliim 
sarho§luklan,  bayginliklaridir,  demi§tir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi$tir: 
Dilciler  §oyle  demi§lerdir:  Onlara  gamerat  denilmesi,  i<;ine  du§eni 
korkulari  ile  bogduklari  i^indir. 

"Melekler  onlara  ellerini  uzatmi^lardir”:  Bunda  da  ii<;  goru§  vardir: 

Birincisi:  Vurmakla,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Azapla, 
bunu  da  Hasen  ile  Dahhak,  demi$lerdir.  O^iincusii:  Ruhlan  cesetler- 
den  kabzetmekle,  bunu  da  Ferra,  demi§tir. 
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Bunun  vaktinde  de  119  goru§  vardir: 

Birincisi:  Oliim  aninda.  Ibn  Abbas:  Bu,  bliim  anindadir,  melekler 
onlarin  yuzlerine  ve  sirtlanna  vururlar,  oliim  melegi  de  canlarini  alir, 
demi§tir. 

Ikincisi:  Kiyamet  giiniinde,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir. 

Oguncusu:  Cehennemde,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi$tir. 

“Canlanmzi  ^lkarin”:  Burada  “derler”  kelimesi  gizlidir.  Manasinda 
da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Canlanmzi  ^ikarmak  iv'in  teslim  olun. 

Ikincisi:  Eger  giicuniiz  yeterse  nefislerinizi  azaptan  ^lkarin. 

“TiiczevTie  azabel  huni”:  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Hun,  zamme- 
lidir,  hevan  ile  ayni  manavadir,  hakaret  demektir.  Eger  fetha  ile  hevn 
denirse,  yumu§aklik  ve  siikunet  manasmadir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir: 
Mana:  Biivuk  hakarete  ugrayacagmiz  azapla  cezalanacaksiniz. 


94  -  Andolsun,  sizi  ilk  defa  yarattigimiz  gibi  bize  teker  teker 
geldiniz  ve  siže  verdiklerimizi  sirtlarmizin  arkasinda  biraktiniz. 
Ortak!  anmz  oldugunu  iddia  ettiginiz  ^efaat^ilerinizi  de  sizinle  gor- 
miiyoniz.  Ger^ekten  arantzdaki  bag  kopmu§  ve  iddia  ettiginiz  o 
§eyler  sizden  sapip  kaybolmu$tur. 

“Andolsun,  sizi  ilk  defa  yarattigimiz  gibi  bize  teker  teker  geldiniz  ’: 
lni$  sebebi  $oyledir:  Nadr  bin  el  -  Haris:  Lat  ve  Uzza  ileride  bana 
§efaat  edeceklerdir,  dedi,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da 
tkrime,  demi§tir. 

Fiirada’nm  manasi:  Teker  teker,  demektir.  Bu  da  Allah  Teala’nm 
mii§rikleri  kiyamet  giinunde  ne  ile  azarlavacagmi  haber  vermesidir. 
Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Fiirada:  Fert  fert,  demektir.  Ibn  Kuteybe 
de:  Fiirada,  ferdin  cem’idir,  demi^tir. 
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Miifessirlerin  "furada”nin  manasinda  birbirine  yakin  be§  gorii§- 
leri  vardir: 

Birincisi :  Aile,  mal  ve  evlattan  ayri  olarak,  bunu  lbn  Abbas. 
demi$tir.  tkincisi:  Herkes  kendi  babina,  bunu  da  Hasen,  demi$tir. 
Oguncusii:  Yaninizda  dunyadan  hi<;bir  §ey  olmayarak,  bunu  da 
Mukatil,  demi§tir.  Dordiinciisu:  Herkes  su<;  ortagindan  ve  oz  karde- 
§inden  ayri  olarak,  bunu  da  Zeccac,  demi$tir.  Be$incisi:  Mabutlardan 
ayri  olarak,  bunu  da  tbn  Keysan,  demi§tir. 

"Sizi  ilk  defa  yarattigimiz  gibi”:  Bunda  da  u$  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Ne  mal  ne  aile  ne  de  evlat  nlmayacaknr.  tkincisi:  Yalin 
ayak,  qplak  ve  sunnetsiz  olarak.  Burada  gegen  gurl,  kabuklu  demek- 
tir.  Ogiincusii:  Canli  olarak.  "Havvelnakiim  ”:  Siže  miilk  olarak  verdik, 
demektir.  "Sirtlarinizin  arkasinda”:  Yani  diinyada  biraktiniz,  dernek  - 
tir.  Mana  da  §oyledir:  Dunyada  onu  elde  etmek  i<;in  harcadigimz 
Caba  bo§a  gitti,  kotu  se^iminizden  dolayi  da  pi§manhk  kaldi. 
§efaatgileri  hakkinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  putlardir.  lbn  Abbas  da:  §efaat<;ileriniz:  Siže  §efa- 
at  edeceklerini  zannettikleriniz,  demi§tir.  "Onlann  sizinle  olacagini 
zannettiniz”:  Yani  yaninizda  ortaklarmiz  olacaklarmi  zannettiniz. 
tbn  Kuteybe  de:  Onlann  sizin  yaratilmanizda  ortaklar  olduklanm 
zannettiniz,  demi$tir. 

tkincisi:  Onlar  meleklerdir,  onlann  §efaat  edeceklerine  inanirlar- 
di,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

"Lekattekattaa  beynekum":  lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  tbn  Amir,  Hamze 
ve  Ebu  Bekir  -  Asim’dan  rivayetle  -  ref  ile  '‘beynukum";  Nafi,  Kisai, 
Hafs  da  -  Asim’dan  rivayetle  -  nunun  nasbi  ile  zarf  olarak  (beyne- 
kiim)  okumu§lardir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Ref  daha  iyidir,  manasi 
da:  Temasimz  kesildi,  demektir.  Nasb  de  caizdir,  manasi  da: 
Aranizdaki  ortaklik  kesildi,  demektir.  tbn  Enbari  takdir  $oyledir,v 
demi§tir:  Lekattekattaa  ma  beynekum,  “ma",  manasi  a^ik  oldugu 
i(^in  atilmi§tir.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi$tir:  Onu  merfu  okuyanlar,  isim 
yaparlar,  “tekattaa"  fi’lini  de  ona  isnat  ederler.  Mana  da  §6yle  olur: 
Temasimz  kesildi.  Mansup  okuyanlar  da  ism-i  faili  fiilde  gizlerler. 
Gizlenen  de  vuslat  (temas)tir.  Takdiri:  Lekattekatta  vaslukiim  beyne- 
kiim  (aranizdaki  baglanti  kesildi)  §eklindedir. 

tddia  ettikleri  §ey  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  tlahlannin  §efaati. 

tkincisi:  Oldiikten  sonra  dirilmenin  ve  cezanin  olmayacagi. 


228 


6/EN'AM  SURESl 


2.  CILT 


95  -  §iiphesiz  Allah;  tohumu  ve  (^ekirdegi  yarandir.  Oliiden 
dlriyi  ^lkarir;  dlriden  oliiyu  ^lkarandir.  !$te  Allah  budur;  nasil  ^ev- 
riliyorsunuz? 

"lnnallaha  falikul  habbi  venneva":  Felk’in  manasinda  iki  gorii$ 
vardir: 

Birincisi:  O,  yaratma  manasinadir,  mana  da  §oyledir:  Allah  tohu¬ 
mu  ve  gekirdegi  yaratandir,  bunu  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas'tan  rivayet 
etmi$;  Dahhak  ile  Mukatil  de  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Felk,  yarmak  manasinadir,  sonra  kelamin  manasinda  da 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  tohumu  ba§aktan,  gekirdegi  de  hurmadan  yardi.  Bu 
manayi  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§;  Hasen,  Stiddi  ve  Ibn 
Zeyd  de  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O  tohumda  ve  ^ekirdekte  olan  iki  §iktir,  bunu  da  Miicahit 
ile  Ebu  Malik,  demi§lerdir.  Ibn  Saib  de  §oyle  demi§tir:  Tohum;  bug- 
day  ve  arpa  gibi  <;ekirdegi  olmayandir,  ^ekirdek  de  hurma  (jekirdegi 
gibidir. 

"Oliiden  diri  ^ikarir,  diriden  de  oliiyu  ^lkarandir”:  Bunun  tefsiri 
de  Al-i  lmran  suresinde  gegmi§tir. 

“Nasil  $evriliyorsunuz?”:  Yani  bu  atpklamadan  sonra  haktan  nasil 
da  Qevriliyorsunuz? 


96  -  Sabahi  yarandir.  Geceyi  dinlenme;  glineni  ve  ayi  da  hesap 
i9in  yapti.  J$te  bu,  mutlak  galip  ve  her  $eyi  bilenin  takdiridir. 

“Falikul  lsbah":  Felk’in  manasi  yukanda  ge<;mi$tir.  Isbah'a  gelin- 
ce:  Ahfe§:  (),  asbaha  fi’linin  mastaridir,  demi$tir.  lsbah  ile  subh  birdir. 
Miifessirlerin  lsbah’in  manasinda  ug  gorii$leri  vardir: 

Birincisi:  O,  giine$in  giindliz  i§igi  ve  ayin  da  geceleyin  nurudur. 
Bunu  Ibn  Ebi  Talila,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi^tir. 
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tkincisi:  O,  §afagin  aydinligidir.  Ibn  Zeyd  §oyle  demi§tir:  Allah 
sabahi  geceden  yarip  ayirdi. 

Oguncusii:  O,  giindiizu  i§iklandirdi,  bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 
Enes  bin  Malik,  Hasen,  Ebu  Miclez,  Eyyub  ve  Cahderi,  hemzeniu 
fethi  ile  "falikul  asbah"  okumu$lardir.  Ebu  Ubeyde  de:  Asbah,  saba- 
hin  goguludur,  demi§tir. 

“Cailiiil  leyi  sekenen":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  tbn  Amir,  elif- 
le  "Cail”;  Asim,  Hanize  ve  Kisai  de,  elifsiz  olarak  “caale”  okumu§lar- 
dir.  "Leyle"yi  de  nasb  ile  kiraat  etmi§lerdir.  Ebu  Ali  §oyle  demi§tir: 
Kim  “cail”  okursa,  "falik'ten  dolayidir,  §eklen  uymalanm  dikkate 
almi§tir.  Kim  de  “caale”  okursa,  glinkii  “fail”  burada  “faale”  manasi- 
nadir,  delili  de:  “Ve§§emse  velkamere  husbanen”  kavlidir.  Seken  ise: 
Sakinle§ip  dinlendigin  §eydir.  Mana  da  §oyledir:  tnsanlar  onda  sakin- 
le§ir  ve  rahat  ederler.  Hiisbanda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  hesaptir,  bunu  da  cumhur,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe 
§oyle  demi§tir:  Huz  min  kiilli  §ey'in  bihusbanihi,  denir  ki,  her  §eyden 
hesabi  ile  al,  demektir.  Hesaptan  maksat  da  ne  oldugunda  U9  gorii§ 
vardir:  Birincisi: O  ikisi,  yani  ay  ile  gune§,  kendilerine  bigilen  bir  siire- 
ye  kadar  akarlar.  Bunu  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 
tkincisi:  Yoriingelerinde  hesapla  dola§irlar;  artar  ve  eksilirler.  Bunu 
da  Siiddi,  demi§tir.  Ogunciisu:  Onlarin  aki§i  aylari  ve  yillari  bilmek 
it^indir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

tkincisi:  Husban’in  manasi,  i§ik  demektir,  bunu  da  Katade, 
demi$tir:  Maverdi  de  §oyle  demi§tir:  Sanki  bu  goricu  “ve  yursilii  aley- 
ha  husbanen  minessemai"  (Kehf:  40)  kavlinden  almi§tir  ki,  burada 
ate§  manasmadir.  tbn  Cerir  de:  Bunun  onunla  higbir  alakasi  yoktur, 
demi§tir. 


97  -  O  ki,  yildizlan  karan in  ve  denlzin  karanliklan  i^inde  yol 
bulmaniz  i£in  yapti.  Bilen  bir  topluluk  i^in  ayetleri  ger^ekten  a^ik- 
lami$  bulunuyoruz. 

“Ve  hiivellezi  caale  lekumun  nucume":  Burada  caale  halaka, 
yani  yaratti  manasmadir.  Neden  yildizlan  ihsan  ettigini  bildirmi§- 
tir?  C^iinku  karada  ve  denizlerde  hareket  edenler,  yonlerini  onlarla 
bulurlar. 
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98-0  ki,  sizi  bir  candan  yaratti.  (Sonra  sizin  i^in)  bir  karur 
yeri,  bir  de  emanet  yeri  vardir.  Anlayan  bir  topluluk  i9ln  ayetlerl 
ger^ekten  a^iklami?  bulunuyoruz. 

“0  ki  sizi  bir  candan  yaratti":  Yani  Adem’den.  "Femiistakarrun”: 
Ibn  Kesir,  Ebu  Amr  ve  Yakup  -  Riiveys  rivayeti  harig  -  kaf  in  kesre- 
siyle  "miistekir”;  Nafi,  Ibn  Amir,  Asim,  Hamze  ve  Kisai  fethi  ile 
(mustekar)  okumu§lardir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Kim  kesre  ile  okur- 
sa,  mana:  tginizden  kimi  karar  kilar;  kim  de  fetha  ile  okursa,  mana: 
Sizin  i^in  karargah  vardir,  olur.  Mustevda  ise  hep  fetha  iledir,  ba§ka 
degil.  Manasi  da  mesetekar  okunu§una  gore:  Sizin  i^in  emanet  yeri 
vardir;  mustekir  okunu$una  gore  de:  Sizden  emanet  yeri  vardir  §ek- 
linde  olur. 

Mufessirlerin  bu  mustekar  ve  mustevda  iizerinde  dokuz  goru§le- 
ri  vardir: 

Birincisi:  Mustekar  rahimlerde,  mustevda  da  sulplerdedir.  Bunu 
el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$  ve  Said  bin  Ciibeyr,  Mucahit, 
Ata,  Dahhak,  Nahai,  Katade,  Suddi  ve  Ibn  Zeyd  de  boyle  demi§lerdir. 

tkincisi :  Mustekar  rahimlerde,  mustevda  da  kabirdedir,  bunu  da 
Ibn  Mes’ud,  demi§tir. 

Oguncusii:  Mustakar  yerde,  mustevda  da  sulplerdedir.  Bunu  da 
Ibn  Cubeyr,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Dordiinciisii:  Mustekar  da  mustevda  da  rahimdedir,  bunu  Kabus, 
babasmdan,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Befincisi:  Mustekar  banndigi  yerdir,  mustevda  da  oldiigii  yerdir. 
Bunu  da  Mukassim,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Altincisi:  Mustekar  diinyada,  mustevda  da  kabirdedir. 

Yedincisi:  Mustekar  kabirde,  mustevda  da  dunyadadir,  bu  bir 
oncekinin  aksinedir.  Bu  ikisi  Hasen’den  rivayet  edilmi§tir. 

Sekizincisi:  Mustekar  diinyada,  mustevda  da  Allah  Teala'nin 
yanmdadir,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

Dokuzunciisu:  Mustekar  sulplerde  (bellerde),  mustevda  da 
rahimlerdedir,  bunu  da  Ibn  Cerir  demi§tir  ki  bu,  birincinin  aksinedir 


*&&&$ 


99-0  ki,  gokten  su  indirdi.  Onunla  her  $eyin  bitkisini  pkardik. 
Ondan  ye$lllik  ^ikardtk.  Ondan  sirt  sirta  binmi§  taneler;  hurma- 
dan  da  tomurcugundan  yakin  salkimlar;  hem  benzeyen  hem  de 
benzemeyen  uziim  b  agi  ari,  zeytin  ve  nar  bah9eleri  9ikartiyoruz. 
Meyve  verdigi  zaman  meyvesine  ve  olgunla$masina  bakin. 
§iipheslz  bunda  inanan  bir  topluluk  i9in  ayetler  vardir. 

“O  ki,  gokten  su  indirdi":  Yani  yagmur.  "Onunla  gikardik":  Yani 
yagmurla.  “Her  §eyin  bitkisini":  Bunda  da  iki  gbru$  vardir: 

Birincisi:  Her  ge$it  meyvenin  bitkisini,  c^unkti  biten  her  §eyin  bit- 
mesi  ve  buyiimesi  su  iledir.  Ikincisi:  Her  §eyin  nzkim  ve  gidasini. 
"Ondan  ^ikardik”:  Kavlinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sudan,  yani  onunla. 

Ikincisi:  Bitkiden.  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Hadir  ahdar  (ye§illik) 
manasinadir.  lhdarra,  fehiive  ahdar  ve  hadar  (ye§il  oldu)  denir,  tipki 
i'verre,  fehiive  a’ver  ve  avir  (§a§i  olmak)  gibi. 

"Ondan  (pkarinz":  Yani  ye§illikten.  “Sirt  sirta  binmi$  taneler": 
Mesela  ba§ak  ve  arpa  gibi.  Miiterakib:  Birbirinin  iistiine  binmi§ 
demektir. 

"Ve  minennahli  min  taliha  kinvaniin  daniyetiin"  (hurmanin 
tomurcugundan  yakin  salkimlar  vardir):  Haffaf,  Hbu  Amr’dan  riva- 
yetle  kafin  zammesiyle:  "Kunvan"  okumu^tur.  Harun  da  ondan  fethi- 
ni  rivayet  etmi§tir  (kanvan).  Ferra  $oyle  demi^tir:  Minen  nahl  ma 
kunvanuhu  danivetiin.  Hicazlilar,  kafin  kesriye  "kinvan"  derler.  Kays 
kabilesi  ise  zamme  ile  okurlar.  Dabbe  ile  Temim  kabileleri  de  "kun- 
yan"  derler.  Hl  -  Mufaddal,  onlardan  bana  §oyle  bir  $iir  okudu: 


232 


6/EN‘AM  SURfcSl 


2.  ClLT 


Agcicin  tepesi  buytidii  (meyve  ile  agirla$ti),  dallari  kivrildi  ueegildi. 

Kirmizi  hurma  salkimlan  ile  egildi  (kinyan). 

Hepsi  de  §oyle  okurlar:  "Kinvun",  "kunvun",  derler;  “kinan"  veva 
“kunan”  demezler.  Kelb  kabilesi  ise:  “Malun  bikinyan"  (salkimli  mal) 
derler.  Musannif  der  ki:  Yukaridaki  beyt  Imruulkays’e  aittir.  Bunu  Ehu 
Said  es  -  Siikkeri  rivayet  etmi$tir.  Kafin  kesresi  ve  vav  ile:  “Malun 
bikinvan'da  dort  liigat  vardir:  Kmvan,  kunvan,  kinyan  ve  kunyan 
(hepsi  salkimlar  demektir).  §iirde  ge<;en  “esset”  ^ogalmak  manasina- 
dir.  §a’run  csisiin  de  bundandir  ki  <;ok  sag,  demektir.  “Adet”  kelimesi 
de:  Zorlandi,  agirla§ti,  demektir.  Ibn  Kuteybe  de:  el  -  Kmvan:  Hurrna 
salkimlaridir,  tekili  de:  kinvundur.  Kmvan  tesniye  §eklinde  cemidir. 
Sinvan  da  ovledir  ki  tesniyesinde  de  cem’inde  de  sinvan,  derler. 
Zeccac  da  $oyle  demi$tir:  Kmvan,  kinvun’un  ^oguludur,  onu  tensive 
ettigin  zaman  nunun  kesri  ile  kinvani  dersin.  Daniye  ise:  El  yetecek 
kadar  yakin  demektir.  Kimi  salkimlan  da  uzaktir,  demedi,  <;unku  kela- 
min  aki§indan  uzak  olanin  da  el  yetecek  kadar  olmadigi  anla§ilmaktir. 
Onun  igin  uzak  lafzina  ihtiyag  kalmami§tir.  Mesela:  Elbise  sizi  sicaktan 
korur"  (Nahl:  81)  ayetinde  oldugu  gibi  (soguktan  da  korur,  demeye 
gerek  kalmami$tir.  Miitercim).  Ibn  Abbas  da:  El  atimi  salkimlar,  dallu- 
ri  yere  degen  kiša  boylu  bodur  hurma  aga^laridir,  demi§tir. 

“Ve  cennatin  min  anabin  (iiziim  baglan)”:  Bu  da  "hadiran”  kavli 
iizerine  atiftir.  “vezzeytune  verru romane”:  Mana:  Ondan  zeytin  ve 
nar  aga<;lari  gikardik,  demektir.  Ebu  Zeyd,  Mufaddal’dan,  ref  ile:  “Ve 
cennatiin”  okudugunu  rivayet  etmi§tir. 

“Hem  benzeyen  hem  de  benzemeyen”:  Bunda  da  ii<;  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Gbriinu§te  benzeyen,  tatta  benzemeyen,  bunu  Ebu 
Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Yapraklan  benzer,  meyvesi  benzemez,  bunu  da  Katade, 
demi$tir.  Bu  da  birincinin  manasindadir. 

O^iinciisu:  Birbirine  benzeyen  var,  benzemeyen  var.  Zeccac  $oyle 
demi§tir:  Zeytinle  nar  ni<;in  yan  yana  zikredildi?  C^iinku  Araplar  bu  iki 
agacin  yapraklannm  dali  ba§indan  sonuna  kadar  kapladigmi  bilirler. 
§air  de  §oyle  demi§tir: 

Nar  vezeytin  agacimn  yapraklari  nasil  miibarek  ise 

Yabanci  olii  de  oyle  miibarektir. 

Bunun  manasi  §oyledir:  Bereket  yapraginin  biitun  dali  kaplama- 
sindadir. 

“Unzuru  ila  semerihi":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir  ve 
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Asim:  "Unzuru  ila  semerilii”,  "Ve  kiilu  min  semerihi",  (En’am:  141) 
"Liye’kulu  min  semerihi”,  (Yasin: 35)  hepsini  fetha  ile  semer  §eklinde 
okumu$lardir.  Hamze,  Kisai  ve  Halef  de,  zamme  ile  (sumiir)  okumu$- 
lardir.  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Semeretiin,  ve  semerlin,  ve  simariin,  ve 
siimliriin,  denir.  Kim  zamme  ile  ‘'siimiirihi’’  okursa,  cem’i  cem  etmi§ 
olur.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi$tir:  Bunun  iki  ihtimali  vardir:  Birincisi: 
Budur,  o  da  sumurlin  simar’in  cem’i  olmasidir.  Ikincisi  de:  Siimiiriin 
semerenin  cem'i  olmasidir,  tipki  ekeme  ve  Iiklim,  ha$ebe  ve  hu§ub 
gibi.  Ferra  da  §oyle  demi$tir:  Ona  bir  defa  ilk  olu$umunda  (ham  iken) 
bakin,  bir  de  yeti$ip  olgunla§tigi  zaman  bakin.  Hicazlilar,  olgunla§- 
mak  i^in,  yenin  lethasi  ile;  Yen'(  derler.  Bazi  Necitlilcr  de,  yenin  zam- 
mesiyle:  Yun’,  derler.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Yenaatis  semeretli 
ve  eyneat  denir  ki:  Meyve  yeti§ti,  demektir.  Ona  yen’  ve  yun’  da  denir. 
Hasen,  Miicahit,  Katade,  A’me§  ve  Ibn  Muhaysin,  yenin  zammesiyle 
"yun’ihi’’  okumu$lardir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Yen’,  meyvenin 
olgunla$masidir.  §air  §oyle  demi$tir: 

Meyhanenin  etrafindaki  gadirlarda, 

Etrafinda  da  olgunla$nu$  zeytinler  vardir. 

Allah  Teala  yarattiklanm  evirip  gevirmek  ve  mahlukunun  yapa- 
mayacagi  $ekilde  halden  hale  ge^irmekle  ollileri  de  oyle  diriltecegini 
beyan  etmi§tir. 

‘‘§uphesiz  bunda  inanan  topluluk  igin  ayetler  vardir”:  Ibn  Abbas 
$oyle  demi$tir:  Inanan  toplum,  bu  bitkiyi  ^lkaranin  ollileri  de  dirilt- 
meye  kadir  oldugunu  tasdik  ederler.  Mukatil  de:  Birligini  tasdik  eder- 
ler,  demi§tir. 


100  -  Cinleri  Allah’a  ortaklar  yaptilar.  Oysa  onlan  da  O  yaratti. 
Bilmeden  O’na  ogullar  ve  kizlar  uydurdular.  O'nu  tenzlh  ederiz.  O, 
onlann  nitelediklerinden  ^ok  yiicedir! 

“Caalu  lillahi  $urekael  cinne”:  Allah’i  boyle  nitelediler,  manasinadir. 
Zeccac  $oyle  demi$tir:  “F.l  -  cinne”nin  mansub  olmasi  iki  a^idandir: 

Birincisi:  Meful  olmasi,  o  zaman  mana:  Cinleri  Allah’a  ortak  ko§- 
tular,  olur  ve  cin  de  ikinci  meful  olur,  mesela:  “Caalul  melaiketellezi- 
ne  hum  ibadiirrahmani  inasa”  (Zuhruf:  19)  ayetinde  oldugu  gibi. 
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Ikincisi:  Cin’in  §iirekae'den  bedel  olup  $urekae'yi  tefsir  etmesi. 
Ebu’l  -  Miitevekkil,  Ebu  tmran,  Ebu  Hayve  ve  Cahderi,  nunun  refi  ile 
"§urekael  cinnii”  okumu$lar;  Ibn  Ebi  Able  ile  Muaz  el  -  Kari  de, 
nunun  kesri  ile:  “El  -  cinni’’  okumu$lardir. 

Cinleri  ortak  kilmalarmda  u(?  goru§  vardir: 

Birincisi :  Onlar  putlara  tapmada  §eytanlara  itaat  ettiler,  o  §ekilde 
onlan  Allah’a  ortak  kildilar,  bunu  da  Hasen  ile  Zeccac,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Melekler  Allah’in  kizlari,  ortaklaridir,  dediler,  tipki: 
O’nunla  cinler  arasinda  bir  nesep  bagi  kurdular”  (Saffat:  158)  ayetin- 
de  oldugu  gibi.  Meleklere  cin  denilmesi,  saklamp  goze  goriinmedik- 
leri  i^indir.  Bunu  da  Katade,  Siiddi  ve  Ibn  Zeyd,  demi§lerdir. 

Ogiincusii:  Zindiklar  §oyle  dediler:  Allah;  nurun,  suyun,  hayvan- 
lann  ve  davarlann  varaticisidir;  Iblis  de  karanligin,  canavarlann, 
yilanlann  ve  akreplerin  yaraticisidir.  l$te  ayet  onlann  hakkinda  indi. 
Bunu  da  Ibn  Saib,  demi$tir. 

“Onlan  O  yarattf :  Bu  zamirin  mercii  hakkinda  da  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  O,  ortak  kilanlara  racidir,  bu  takdirde  mana  §oyle  olur: 
Kendilerini  yaratan  i<^in  ortaklar  kildilar  ki  onlar  yaratmazlar. 

Ikincisi:  Gine  racidir,  o  zaman  da  mana:  Allah  cinleri  yaratti,  §ek 
linde  olur.  Allah’in  ortagi  nasil  sonradan  yaratilmi§  olur?  Bu  ikisirn 
Zeccac,  demi$tir. 

"Ve  haraku  lehu  benine  ve  benatin”:  Nafi,  mubalaga  ve  ^okluk 
manasi  i^in  §edde  ile  “ve  harraku"  okumu$tur.  (^unkii  mu§riklei 
meleklerin  Allah’in  kizlan  olduklanni  iddia  ettiler;  Hiristiyanlar  da 
Mesih’i,  Yahudiler  de  Uzeyr’i  iddia  ettiler.  Ibn  Abbas,  Ebu  Reca  ve 
Ebu’l  -  Cevza,  noktasiz  ha,  ranin  §eddesi  ve  fe  ile:  “Harrefu”  okudu- 
lar;  Ibn  Semeyfa  ile  Cahderi  de  elif  ve  noktali  hi  ile:  "Hareku”  okudu- 
lar.  Siiddi  §oyle  demi§tir:  "Ogullar”:  Yahudilerin:  Uzeyr  Allah’in  oglu- 
dur,  Hinstiyanlarin:  Isa  Mesih  Allah’in  ogludur,  demeleridir.  “Kizlar" 
ise:  Arap  mu§riklerinin:  Melekler  Allah'in  kizlandir,  demeleridir. 
Ferra  da  $oyle  demi§tir:  Haraku,  ihteraku,  haleku  ve  ihteleku,  iftira 
ettiler  manasinadir.  Ebu  Ubeyde  de:  Hareku:  Kildilar,  demi§tir. 
Zeccac  da:  "Bilmeden”:  Onlar  bunu  bilerek  degil,  yalan  soyledikleri 
i$in  zikrettiler,  demi§tir. 
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101  -  Goklerin  ve  yerin  e$siz  yaraticisidir.  O’nun  9«>cugu  nasil 
olur  ki  O’nun  e$i  (zevcesi)  yoktur.  O  her  $eyi  hakkiyla  bllendlr. 

102  -  l$te  Rabbiniz  Allah  budur.  O’ndan  ba$ka  tlah  yoktur.  Her 
§eyin  yaraticisidir.  Oyleyse  O’na  ibadet  edin.  O  her  $eye  veklldir. 

"O’nun  (;ocugu  nasil  olur?":  Zeccac  §oyle  demi§tir:  O’nun  gocugu 
nereden  olur?  (^ocuk  ancak  e§ten  olur?!  C^ocugunun  olmamasi  igin  de 
onlara:  “Her  §eyi  O  yaratti"  kavlini  delil  getirdi.  E§yayi  yaratan 
Allah’in  bir  benzeri  yoktur,  oyleyse  benzeri  olmayanm  gocugu  nasil 
olur?!  C^ocugu  vardir,  denilirse,  benzeri  vardir  denUmi$  olur. 


i  -  i 


103  -  Gozler  O’nu  gormez;  O  ise  gozleri  goriir.  O  liituf  sahibidir, 
her  $eyden  haberdardir. 

"Gozler  O’nu  gormez  (idrak  etmez)":  ldrak  hususunda  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  ldrak  ihata  etmek,  ku§atmak  manasinadir.  lkincisi : 
Gormek  manasinadir.  "Ebsar"da  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  O  goz- 
lerdir,  bunu  cumhur,  demi§tir.  lkincisi:  O  akillardir,  bunu  da 
Abdurrahman  bin  Mehdi,  Ibn  Husayn  el  -  Kari'den  rivayet  etmi§tir. 
Ayetin  manasinda  da  U9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Gozler  O’nu  ku§atmaz,  bunu  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$,  Said  bin  Museyyeb  ile  Ata  da  boyle  demi$ierdir.  Zeccac 
ayetin  manasi  $oyledir,  demi$tir:  Gozler  O  nu  ger^ek  olarak  kavraya- 
maz.  Bunda  da  O’nun  gbrulmeyecegine  dair  bir  $ey  yoktur,  ^iinkii 
goriilmesi  igin  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  sahih  hadis 
vardir.  Bu  da  ehl-i  sunnet  ile  ilim  ve  hadis  erbabimn  mezhebidir. 

lkincisi :  Esas  nuru  ile  tecelli  ettigi  zaman  gozler  onu  idrak  ede- 
mez,  bunu  da  Ikrime,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Q$uncusu:  Gozler  O’nu  diinyada  goremez,  bunu  da  Ebu  Salih, 
Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$,  Hasen  de  boyle  demi§tir.  Ayetin  diinya- 
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ya  ait  olduguna:  “Oyle  yuzler  vardir  ki  o  giin  terii  tazedir,  Rabbine 
bakmaktadir”  ( Kiyamet :  22  -  23)  kavli  delalet  etmektedir.  O’na 
bakma  kiyamet  giinii  ile  kayitlanmi$tir,  bu  ayette  ise  mudak  zikredil- 
mi$tir.  Mudak  da  mukayyede  hamlolunur. 

"O  gozleri  goriir”:  Bunda  da  iki  g6rii$  vardir:  Zeccac  $oyle  demi§- 
tir:  Bu  bilgilendirmede,  mahlukun  gormeyi  idrak  edemeyecegine 
delil  vardir,  yani  gorme  ger^egini  anlayamazlar.  lnsanin,  diger  organ - 
lan  ile  degil  de  gozii  ile  gormesini  saglayan  §ey  nedir?  Allah  Teala 
§unu  bildiriyor  ki,  mahluklar  O’nun  yarattigi  $eylerden  birinin  ger^e- 
gini  anlayamiyor  ve  onun  bilgisini  kavrayamiyorlar,  artik  aziz  ve  celil 
olan  Allah’i  nasil  idrak  ederler? 

"Latif”:  Hbu  Siileyman  el  -  Hattabi  $oyle  demi$tir:  O,  kullarina  iyi - 
lik  edendir,  onlara  bilmedikleri  yerden  liitfeder,  ummadiklan  yerden 
menfaatleri  iyin  sebepler  halk  eder.  Ibn  el  -  A’rabi  de  §oyle  demi§tir: 
Latif:  Sana  ihtiyacini  yumu§aklikla  ula§tiran  kimsedir.  Latafallahu 
bike  kavli  de  bundandir  ki:  Allah  sana  lutfetti  demektir.  O,  nasil  oldu  - 
gu  bilinmeyecek  kadar  ladf  (ince)dir,  Lutf  bazen  inče  ve  kapalihk 
manasina  gelir,  bazan  da  cisimlerin  ufakligini  ifade  eder.  Bu  sifatlar 
Allah  Teala’ya  yara§mayacak  §eylerdir.  Ezheri  de  §oyle  demi$tir:  Latif. 
Allah’m  glizel  isimlerindendir,  manasi  da:  Kullarina  yumu§ak  davra 
nan,  demektir.  Habir  ise:  Bir  §eyin  ger^egini  bilen,  hakiki  durumun  ■ 
dan  haberdar  olan  manasinadir. 


104  -  Ger^ekten  Rabbinizden  siže  deliller  (basiretler)  geldi. 
Artik  kim  goriirse,  kendi  lehine.  Kim  de  kor  olursa,  kendi  aleyhi 
nedir.  Ben  sizin  iizerinizde  bir  bek^i  degilim. 

"Siže  Rabbinizden  besair  (basiretler)  geldi":  Besair:  Basiretin 
^oguludur,  o  da  bir  §eyi  g6rmeyi  ve  bilmeyi  saglayan  delalettir 
Zeccac  da  §oyIe  demi$tir:  Mana:  Siže  itpnde  acpklama  ve  basiretlei 
olan  Kur’an  geldi,  demektir.  "Kim  goriirse,  kendi  lehinedir”:  Onun 
menfaati  kendinedir.  “Kim  de  kor  olursa”.  Bunun  zaran  da  kendine- 
dir.  Qiinku  Allah  Teala’nin  mahlukatina  ihtiyaci  yoktur.  “Ben  iizeri- 
nizde  bir  bek<;i  degilim":  Yani  sizi  bir  bek<;i  ve  gozcii  gibi  imanla 
sorumlu  tutan  biri  degilim.  Bu  da  sava§  emrinden  once  idi. 
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Mtifessirler  bu  ayetin  kilu;  ayeti  ile  neshedildigini  zikretmi§lerdir. 
Bazilari  da  manasi  §oyledir,  demi$lerdir:  Ben  sizin  uzerinizde  amel- 
lerinizi  sayip  deftere  ge<;iren  bir  gozcii  degilim.  Buna  gore  nesih  soz 
konusu  olamaz. 


105  -  i§te  ayetleri  bu  §ekilde  a<;ikliyoruz  ki,  dersini  gbrmii$sun 
desinler  ve  biz  onu  bilen  bir  topluluga  a<;iklayalim. 

"I§te  ayetleri  bu  $ekilde  a<;ikliyoruz”:  Ahfe§:  “Kezalike”:  Boyle 
manasinadir,  demi§tir.  Zeccac  da  mana  §oyledir,  demi§tir:  Sana  bu 
okunanlan  agikladigimiz  gibi  ayetleri  de  a<;ikliyoruz.  Ibn  Abbas  da: 
Ayetleri  tasrif  ediyoruz:  Onlari  her  yonde  a<;ikhyoruz;  bir  defa  onlarla 
davet  ediyoruz,  ba§ka  bir  defa  da  onlarla  korkutuyoruz,  demi$tir. 
“Desinler":  Yani  Mekke  halki  onlara  Kur’an’i  okudugun  zaman.  “ders 
gbrmii$siin  desinler".  Ibn  Enbari  de  ayetin  manasi  $oyledir,  demi$tir: 
Ayetleri  boyle  evirip  <;eviriyoruz  ki  delille  onlari  susturahm  ve:  Sen  der¬ 
sini  gormu§sun,  desinler.  Ayetlerin  a<;iklanmasi  onu  anlayan  ve  onunla 
amel  eden  bir  toplumun  mutlu  olmasi,  ondan  yiiz  <;evirenlerin  de  bed- 
baht  olmasi  i<;indir.  Artik  kim  onlarla  amel  ederse,  mutlu  olur,  kim  de 
dersini  okumu^sun,  derse  bedbaht  olur.  Zeccac  da:  "liyekulu”daki 
lam’a  dilciler,  lam-i  sayruret  (donu$iim)  lami  derler.  Mana  da  $oyledir, 
demi^tir:  Onlari  boyle  dedirten  sebep,  ayetlerin  okunmasidir.  Bu  da 
§unun  gibidir:  “Musa’yi  Fir'avn  ailesi  Nil’den  aldilar  ki  kendilerine  du§- 
man  ve  uzuntii  olsun”.  (Kasas:  8)  Onlar  onu  almakla  kendilerine  dii$- 
man  olsun  istemediler,  ancak  i§in  sonu  onlar  igin  dii$manlik  ve  iiziin- 
tii  oldu.  Adam  olmek  i<;in  yazdi,  soziin  de  boyledir:  yazmakla  kendini 
helak  etmek  istedi  degil  de,  ancak  sonu  helak  oldu,  demektir. 
“Dareste”:  Ibn  Kesir  ile  Fbu  Amr,  elif,  sinin  siikunu  ve  tenin  fethasi  ile 
okumu$lardir  ki  manasi:  Fhl-i  kitap  ile  miizakere  ettin,  demektir.  Asim, 
Hamze  ve  Kisai  de:  Sinin  siikunu  ve  tenin  fethasi  ile  elifsiz  olarak 
“dereste”  okumu$lardir  ki,  manasi:  Ehl-i  kitabin  kitaplanni  okudun, 
demektir.  Miifessirler  de:  Sen  Cabir  ile  Yesar’dan  ogrendin,  demi$ler- 
dir.  Bunu  da  “Ona  ancak  bir  insan  ogretiyor”  (Nahl:  103)  ayetinde  a<;ik- 
layacagiz,  in$allah.  Ibn  Amir  ile  Yakup  de,  ranin  ve  sinin  fethi,  tenin 
siikunu  ile  elifsiz  olarak:  “dereset”  okumu$lardir  ki  bu  da:  Bu  okudugun 
haberler  eskidir,  gec;mi$  ve  tarihten  silinmi$tir,  demektir.  Adlarim  ver- 


238 


fi/EN'AM  SURE  Si 


2.  CliT 


digimiz  biitiin  kurralar  dali  fetha  ile  okumu§lardir.  Nafi'den  ise  dalin 
fethi,  ranin  kesri  ve  tenin  siikunu  ile:  "Diiriset”  okudugu  rivayet  edil- 
mi$tir  ki  Ya’mur  kiraati  de  boyledir,  manasi  da:  “Okundu”  demektir. 
Obey  bin  Ka’b  de,  dal’in  ve  sinin  fethi,  ranm  zammi  ve  tenin  siikunu  ile 
"deriiset”  okumu§tur.  Zeccac  §oy!e  demi§tir:  Bu,  “dereset"  manasina- 
dir  ki,  silindi,  yok  oldu,  demektir.  Ancak  ra  mazmum  olursa  mana  daha 
damubalagah  olur.  Muazel-Kari,  Ebu’l-Aliye  ve  Miiverrik,  dalin  refi, 
ranin  kesri  ve  $eddesiyle,  "durriset"  okumu^lardir.  Ibn  Mes'ud,  Talha 
bin  Musarrif  de:  ranin  ve  sinin  fethi,  elifsiz  ve  tesiz  olarak  “derese”  oku- 
mu$lardir.  tsmet  de  A’me§’ten,  elifle  "darese"  rivayet  etmi$tir. 

"Velinubeyyinehu":  Ayetlerin  verili§ini  aQiklayalim,  demektir.  “Bilen 
bir  topluluga”:  Kendilerine  aijiklanam  bilsinler  de  onu  kabul  etsinler. 


106  -  Rabbinden  sana  vahyolunana  tabi  ol.  O’ndan  ba$ka  tlah 
yoktur.  Mii§rlklerden  yiiz  9evir. 

107  -  Eger  Allah  dileseydi  $irk  ko§mazlardi.  Seni  onlann  iizeri- 
ne  bek^i  yapmadik.  Sen  onlann  iizerinde  vekil  de  degilsin. 

“Mii$riklerden  yiiz  ^evir”:  Miifessirler:  Bunun  kili^  ayetiyle  nes- 
hedildigini  sbylemi$lerdir. 

"Eger  Allah  dileseydi  §irk  ko§mazlardi”:  Bunda  da  119  gorii§  vardir 
ki  bunlari  Zeccac  aktarmi§tir: 

Birincisi:  Eger  dilesevdi  onlari  mu’minler  kilardi.  lkincisi:  Eger 
dileseydi  onlari  imana  mecbur  eden  bir  ayet  indirirdi.  U^iincusL: 
Eger  dileseydi  koklerini  kazir  ve  $irk  sebeplerini  keserdi.  Ibn  Abbas: 
Ayetin  kalan  kismi  kilu;  ayetiyle  neshedilmi§tir,  demi§tir. 
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108  -  Onlann  Allah’tan  ba$ka  dua  ettiklerine  sovmeyin  ki, 
sonra  tecaviiz  ederek  cahillikle  Allah'a  soverler.  Boylece  her 
iimmete  amelini  siisledik.  Sonra  donii$leri  Rablerinedir.  O  da 
onlara  yaptiklarini  haber  verir. 

"Onlann  Allah’tan  ba$ka  dua  ettiklerine  sovmeyin”:  lni§  sebebin- 
de  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O,  mii§riklere:  "Sizler  ve  Allah’tan  ba§ka  taptiklanniz 
cehennemin  odunlandir"  deyince,  onlar  da:  Ya  Muhammed,  ya  tan- 
rilarimiza  sovmekten  ve  onlari  ayiplamaktan  vazge^ersin  yahutta  biz 
de  senin  ibadet  ettigin  tannm  yereriz,  dediler:  i§te  ayet  bunun  iizeri- 
ne  Indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rlvayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Musliimanlar  kafirlerin  putlanna  soverlerdi,  onlar  da 
buna  kar$ilik  verirlerdi;  Allah  Teala  onlari  bundan  men  etti  ki  onlar 
da  cahillikle  bilmeyerek  Allah’a  kotu  sbylemesinler.  Bunu  da  Katade, 
demi§tir.  "Yed’une".  Ibadet  ederler,  demektir,  ibadet  ettikleri  de  put- 
lardir.  'Allah'a  soverler":  Yani  siže  onlari  ayiplamayi  emrettigi  kimse- 
ye  soverler,  bu  da  Allah  Teala’ya  doner,  yoksa  onlar  a^iktan  Allah’a 
sovmezlerdi.  C^iinkii  onlar  da,  mii$rik  olmalarina  ragmen 
Haliklannin  Allah  oldugunu  ikrar  ederlerdi. 

"Adven  bigayri  ilm”:  Cahillikle  haksiz  vere  demektir.  Yakup,  aynin 
ve  dalin  zammesi  ve  vavin  §eddesiyle  "uduvven"  okumu§tur.  Araplar 
zuliim  hakkinda:  Ada  fiilaniin  adven  ve  uduvven,  udvanen,  derler. 
Ada:  Zulmetti,  demektir. 

“Boylece  her  iimmete  amelini  siisledik’’:  Yani  bu  mii$riklere  put- 
lara  tapmayi  ve  §eytana  itaat  etmeyi  siisledigimiz  gibi  hak  ve  batil 
iizerinde  toplanan  her  iimmete  de  hayir  veya  §er  amellerini  siisledik. 
Miifessirler:  Bu  ayetin  kili«;  ayetiyle  neshedildigini  soylemi§lerdir. 


109  -  Andolsun,  eger  kendllerine  bir  ayet  (muclze)  gelirse  ona 
mutlaka  inanacaklanna  dair  Allah’a  olanca  kasemleriyle  yemln 
ettiler.  De  ki:  Ayeiler  ancak  Allah  kalmdandir.  O  (ayet)  geldigi 
zaman  inanmayacaklanm  siže  ne  bildiriyor! 

"Olanca  kasemleriyle  Allah’a  yemin  ettiler”:  lni§  sebebi  i(^in  iki 
gorii§  vardir: 
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Birincisi:  $uara:  4’te:  “Eger  isteseydik  uzerlerine  gokten  bir  mucj- 
ze  indirirdik"  ayeti  nazil  olunca  mu§rikler:  Onu  uzerimize  indir, 
Allah’a  yemin  ederiz  ki  ona  inamriz,  dediler.  Bunun  uzerine 
Miisliimanlar  da:  Ya  Resulallah,  onlara  bu  ayeti  indir  ki  iman  etsinler, 
dediler.  l§te  ayet  bunun  uzerine  indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Kurey§liler:  Ya  Muhammed,  bize  Musa’mn  elinde  bir  asa 
oldugunu,  onu  ta§a  vurdugu  zaman  on  iki  pinar  ^ikardigini;  lsa’nin 
da  oluleri  dirilttigini,  Semud'un  da  kayadan  <;ikan  bir  di§i  devesi 
oldugunu  haber  veriyorsun;  sen  de  bunlar  gibi  mucizeler  getir  de 
sonunda  seni  tasdik  edelim,  dediler.  O  da:  “Ne  istiyorsunuz?”  dedi. 
Onlar  da:  Safa  tepesini  aitina  $evir,  dediler.  O  da:  "Eger  bunu  yapar- 
sam  bana  inamr  misiniz?"  dedi.  Onlar  da:  Evet,  Allah’a  yemin  ederiz 
ki  eger  bunu  yaparsan  hepimiz  sana  tabi  oluruz,  dediler.  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  dua  etmek  iizere  kalkti;  Cebrail  geldi: 
Istersen  Safa  tepesi  sabahleyin  altin  olur,  ancak  ben  ne  zaman  bir 
mucize  getiririm  de  kim  ona  iman  etmezse,  mutlaka  ba§lanna  azap 
indiririm;  istersen  de  i^lerinden  bazilari  tovbe  edinceye  kadar  onlari 
birakirim,  dedi.  Bunun  uzerine  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem:  Onlari  birak,  tovbe  edecekler  tovbe  etsinler,  dedi.  Bunun  uzeri  ¬ 
ne  bu  ayet  indi.  Bu  da  Muhammed  bin  Ka’b  el  -  Kurazi’nin  gorii§u 
dur.  "Cehde  eymanihim"  kavlinin  manasini  da  Maide  suresinde 
zikretmi§  bulunuyoruz.  Onlarin  teklif  ettikleri  mucizeler  de:  Bize  yer- 
den  bir  pinar  fi^kirtmadik^a  sana  asla  iman  etmeyiz  gibi  §eylerdi 
(Isra:  90) 

"De  ki:  Ancak  ayetler  Allah  katindadir”:  Yani  mucizeler  getirmeyc 
sadece  O’nun  guču  yeter,  ne  benim  ne  de  ba§kasimn  degil.  "Vema 
yu$iriikum  enneha":  Onlari  siže  bildiren  nedir?  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr 
Ebu  Bekir  -Asim’dan  rivayetle  -  Halef  de  kendi  tercihi  olarak  hemze- 
nin  kesri  ile  "inneha”  okumu§lardir.  Bu  kiraate  gore  "^iriikum  ’deki 
hitap  mii§riklere  olur.  Soz  de:  "Veme  yu§irukum"de  bitmi§  olur. 
Mana  da  $oyle  olur:  Onlar  geldigi  zaman  onlara  inanacaginizi  siže  nc 
bildiriyor?  “Inneha"  da  yeni  ciimle  ba§i  olur  ve  onlann  halini  habei 
verir.  Ebu  Ali  de,  takdir:  "Vema  yii§irukum  imanehum"  olur  ki  meful 
zikredilmi?  ve  mana  da:  Eger  o  teklif  ettikleri  mucizeler  gelse  idi, 
iman  etmezlerdi,  olur.  Buna  gore  hitap  mii’minleredir.  Sibeveyh 
§čyle  demi§tir.  Imam  Halil’e:  “Vema  yu§iriikiim  inneha”  kavlini  sor- 
dum:  Neden:  "Ma  viidrike  ennehu  layefalu”  tarzinda  olmasin, 
dedim.  O  da:  Burada  giizel  olmaz,  o  sadece:  “Ve  mayu§irukiim"  dedi, 
sonra  da  veni  soze  ba$ladi  ve  miisbet  olarak:  “Mucizeler  gelirsc  iman 
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etmezler”  dedi.  Eger:  "Vema  yu$irukiim  enneha  iza  caet  la  yu’mi- 
nun”  dese  idi,  bu  onlar  i^in  mazeret  olurdu.  Nafi,  Hafs  da  Asim  riva- 
yetinde,  Hamze  ve  Kisai,  hemzenin  fethi  ile  "enneha”  okumu$lardir. 
Buna  gore  "vema  yii§iriikum”deki  hitap,  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  ile  ashabina  olur. 

Kelamin  manasinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  ayetler  geldigi  zaman  belki  inanmayacaklanm  ne  bili- 
yorsunuz?  Araplar  “enne"yi  “lealle”  yerine  kullanirlar:  I’tissuka  enne- 
ke  te§teri  lena  §ey’en  ($ar§iya  $ik,  belki  bize  bir  §ey  alirsin)  derler. 

$air  Adiy  bin  Zeyd  de  §oyle  demi§tir: 

Ey  beni  kinayan,  benim  bugiinun  bir  saatinde 

Veyahut yann  kufluk  uaktinde  olecegimi  ne  biliyorsun? 

Yani  belki  olecegimi  dernek  istemi^tir.  Halil,  Sibeveyh  ve  Ferra  da 
bu  kiraatin  gerek^esinde  bu  manaya  gitmi$lerdir. 

Ikincisi:  Mana  §oyledir:  O  ayetler  geldigi  zaman  inanacaklarini 
ne  biliyorsunuz?  O  zaman  "la”  bagla^  (dolgu  malzemesi  ve  zait)  olur, 
tipki:  “Ma  meneake  en  la  tesciide  iz  emertuk"  (A'raf:  12)  ve:  "Ve  hara- 
mun  ala  karyetin  ehleknaha  ennehiim  la  yerciun”  (Enbiya:  35)  ayet- 
lerinde  oldugu  gibi.  Zeccac  ise  bunu  reddetmi§  ve  birinciyi  tercih 
etmi§tir.  (^ogunluk,  ye  ile:  "Vii'minun"  kiraati  uzerindedirler  ki  Ibn 
Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Kisai  ve  Hals  da  Asim  rivayetinde  onlara  dahil- 
dir.  Ibn  Amir  ile  Hamze  de  te  ile  mii^riklere  hitap  olarak  okumu§lar- 
dir.  Ebu  Ali  §oyle  demi§tir:  Kim  ye  ile  okursa,  yemin  edenlerin  gaip 
olmalanni  nazar-i  dikkate  alir,  kim  de  te  ile  okursa,  gaipten  muhata- 
ba  ge<;mi$  olur. 


1 10  -  Ona  ilk  sefer  iman  etmedikleri  gibi  kalplerini  ve  gozlerini 
^evirir  ve  onlan  ta$kmliklan  i^inde  §a$km  $a$kin  bocalamaya 
birakiriz. 

"Kalplerini  ve  gozlerini  ^eviririz":  (^evirmek  (taklib):  Bir  §eyi  ters 
yiiz  etmektir.  Kelamin  manasinda  ise  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlara  istedikleri  gibi  bir  mucize  verseydik,  kalplerini 
ve  gozlerini  ona  iman  etmekten  t^evirir  ve  onlarla  hidayetin  arasina 
girerdik,  daha  once  gordiiklerine  iman  etmedikleri  gibi  buna  da  iman 
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etmezlerdi.  Bunu  da  onlara  ceza  i^in  yapardik.  tbn  Abbas,  Miicahit 
ve  Ibn  Zeyd,  bu  manaya  gitmi$lerdir. 

Ikincisi:  Bu,  ahirette  dunyaya  donmek  istemelerinin  cevabidir, 
mana  da  §oyledir:  Eger  dunyaya  donduriilselerdi,  diinyada  iken 
oniarla  hidayetin  araJarma  girdigimiz  gibi  yine  girerdik.  Bu  manayi 
da  Ibn  Ebi  Talha,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Oguncusii:  Eski  milletler  ayetleri  gordukleri  zaman  onlara  nasil 
iman  etmedilerse  bunlann  da  kalplerini  ve  gozlerini  ayetlere  iman 
etmekten  oyle  geviririz.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Ddrdiinciisii :  Bu  gevirme  onlara  ceza  igin  cehennemde  olacaklir, 
bunu  da  Maverdi,  demi$tir. 

“Bihi"  (ona)  zamirinin  merciinde  de  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  Kur’an’a  racidir. 

Ikincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  racidir. 

Obilne  usu:  Gorulen  ayetlere  racidir. 

Dordunciisu:  (Kalplerini  ve  gozlerini)  gevirmeye  racidir. 

“lik  sefer"den  ne  kastedildigi  hususunda  da  119  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  tik  sefer:  Diinya  yurdudur. 

Ikincisi:  O,  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  onceki 
peygamberlerin  mucizeleridir. 

Ocunciisii:  O,  ayetler  inmeden  once,  inmi$  gibi  kalplerini  iman- 
dan  gevirmedir. 

Tugyan  ve  ameh  kelimeleri  de  Bakara  suresinde  zikredilmi§tir. 


1 1 1  -  Eger  onlara  melekleri  Indlrsek,  onlara  oliilerl  konu$tur- 
sak  ve  her  $eyi  kefiller  olarak  grup  grup  toplasa  idik,  Allah  dileme- 
dik^e  yine  de  iman  etmezlerdi.  Fakat  onlarin  90  kl  ari  cahilllk  edi- 
yorlar. 

"Eger  onlara  melekleri  indirse  idik":  Ini§  sebebi  $udur:  Alay  eden- 
ler  Mekke  halkindan  bir  grup  halinde  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e  geldiler:  Bize  oliileri  dirilt  de  onlara,  dediklerinin  dogru  mu 
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yoksa  yanli$  mi  oldugunu  soralim  yahut  melekler  goster  de  senin 
Resulullah  olduguna  §ahitlik  etsinler  veyahut  Bize  Allah'i  ve  melekle- 
ri  bollik  boliik  getir,  dediler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu 
Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ayetin  manasi  §oyledir:  Eger 
onlara  melekleri  istedikleri  gibi  indirsek  veya  oliiler  onlarla  konusa 
da  senin  peygamberligine  $ahitlik  etseler,  "ha§erna”:  Toplasak,  "her 
§eyi  onlara”:  Yani  diinyada,  "grup  grup,  yine  de  Allah  dilemedik<;e 
iman  etmezlerdi".  Boylece  imanin  dilemesiyle  olacagini,  yoksa  ken- 
dilerinin  zannettikleri  gibi  istedikleri  zaman  iman  edeceklerini,  iste- 
medikleri  zaman  da  iman  etmeyeceklerini  zannettikleri  gibi  olmadi- 
gini  haber  vermi§tir. 

“Kibelen”:  Ibn  Amir  ile  Nafi  kafin  kesri  ve  benin  fethi  ile  “kibelen” 
okumu$lardir.  Ibn  Kuteybe  de  manasimn:  Gozle  gormek  oldugunu 
soylemi$tir.  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  Hamze  ve  Kisai  de,  kafin  ve 
benin  zammesiyle  "kubulen”  okumu$lardir.  Manasinda  da  u^  gorli$ 
vardir: 

Birincisi.  O,  kabil’in  goguludur,  simf  ve  bollik  demektir.  Mana  da: 
Onlara  her  §eyi  sinif  simf  toplasa  idik  olur.  Bunu  Miicahit  demi$,  Ebu 
Ubeyde  ile  Ibn  Kuteybe  de  tercih  etmi$lerdir. 

tkincisi:  O  yine  kabil’in  goguludur,  ancak  o  kefil,  demektir.  Mana 
da:  Her  §eyi  onlara  toplasak  da  senin  dediginin  dogruluguna  kefil 
olsalar  demektir.  Ferra  da  bunu  tercih  etmi§tir.  Ona  $oyle  itiraz  edil- 
mi$tir:  Meleklerin  inmesine  ve  ollilerin  konu^masina  iman  etmezler- 
se,  senin  sozlin  dernek  olan  kefaletle  hi<;  iman  etmezler.  Buna  da:  O 
toplanan  §eyler  kefil  olsa  da  konu§mayan  §eyler  konu§sa,  bu  da  apa- 
<;ik  bir  ayet  olurdu,  diye  ćevap  vermi§lerdir. 

Uguncusii:  0,  kar$ila$mak  manasmadir;  o  zaman  mana  $oyle 
olur:  Her  $eyi  onlara  toplasak  da  onlarla  kar$ila§salar.  Bunu  da  Ibn 
Zeyd,  demi§tir.  Ebu  Zeyd  de  §oyle  demi$tir:  Lakiytii  fiilanen  kibelen 
ve  kabelen  ve  kubulen  ve  kabilen  ve  kabeliyyen  ve  mukabeleten, 
denir  ki  hepsi  birdir,  o  da  ytiz  yiize  gelmektir.  Ebu  Ali  de  $oyle  demi§- 
tir:  Ebu  Zeyd’in  dedigine  gore  Kur’andaki  bu  kelimeler  her  ne  kadar 
lafizlan  farkli  olsa  da  birdir,  ayni  manayadir. 

'Ancak  onlann  <;ogu  cahillik  ediyorlar":  Bunda  da  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Bu  §eylerin  ancak  Allah’m  dilemesiyle  olacaginda  cahil¬ 
lik  ediyorlar. 

tkincisi:  Biitiin  ayetler  getirilse  yine  de  iman  etmeyeceklerini  bil- 
miyorlar. 
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1 12  -  Boylece  her  peygamber  i^ln  insan  ve  cin  $eytanlanni  dii$- 
man  yaptik.  Bunlann  bazilan  bazilanna  al dat  mak  i$in  yaldizli  soz- 
ler  telkln  eder.  Eger  Rabbln  dileseydi  bunu  yapmazlardi.  Artik 
on  lan  uydurduklari  §eylerle  ba$  ba$a  birak. 

"Boylece  her  peygamber  i(^in  bir  dii§man  yaptik”:  Yani  sana  ve 
ummetine  insan  ve  cin  §eytanlarim  dli§man  yapugimiz  gibi,  senden 
once  ge<;mi$  peygamberler  ve  iimmetlerine  aynisini  yaptik.  Mana  §ov- 
ledir:  Seni  du$manlarla  denedigimiz  gibi  senden  oncekileri  de  dened  k 
ki  eziyetlere  sabredenlerin  miikafati  biiyuk  olsun.  Zeccac  “du$man'\ 
dii§manlar  manasinadir,  demi$tir.  “§eyatinel  insi  velcinni”: 
“Aduwen”den  bedei  ve  agiklama  olarak  mansuptur.  'Aduwen”in  ikin- 
ci  meful  olmasi  da  caizdir  ki  o  zaman  mana  §oyle  olur:  Ayni  §ekilde 
onlann  iimmetleri  igin  de  insan  ve  cin  $eytanlanni  du§manlar  kildik 

Insan  ve  cin  $eytanlan  uzerinde  de  iig  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  insanlarin  ve  cinlerin  azgmlaridir.  Bunu  da 
Hasen  ile  Katade,  demi§lerdir.  tkincisi:  Insan  §eytanlari,  insanlarla 
beraber  olanlardir,  cin  §eytanlari  da  cinlerle  beraber  olanlardir.  Bunu 
da  Ikrime  ile  Siiddi,  demi$lerdir.  Ofiincusii :  Insan  ve  cin  $eytanlan: 
Onlann  kafirleridir,  bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

“Yuhi”:  (Vahiy  ve  telkin  eder):  Vahyin  asli  bir  §eyi  gizli  ve  ortiilu 
§ekilde  bildirmek  ve  andirmaktir. 

Burada  ondan  ne  murat  edildigi  hususunda  da  u<^  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Emreder.  tkincisi:  Vesvese  verir.  Ofiinciisu:  l$aret  eder, 
gosterir. 

"Zuhrufel  kavi  (yaldizli  soz)”:  Bu  da;  slislenen,  guzelle§tirilen  ve 
yaldizlanan  sozdiir.  Zuhrufiin  asli  altindir.  Ebu  Ubeyde  $oyle  demis- 
tir:  Batil  olup  da  siisleyip  guzelle$tirdigin  her  §ey  ziihruftur.  Zeccac 
da  §oyle  demi^tir:  Ziihruf  liigatte  ziynettir,  mana  da  $oyledir:  Onlar 
birbirlerine  ^irkin  amelleri  suslerler.  “Gurura":  Masdar  olarak  man¬ 
suptur.  Bu  da  manaya  gore  yapilmi$tir,  čunku  yaldizh  soz  telkin 
etmenin  manasi,  aldatmadir,  sanki:  Yegurruna  gumra  demi$  gibi 
olur.  Ibn  Abbas  $oyle  demi$tir:  "Aldatmak  i^in  telkin  edilen  yaldizli 
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soz":  Batil  temennilerdir.  Mukatil  de  $oyle  demi^tir:  Iblis  onlan  kan- 
dirmak  igin  insanlara  §eytanlar  musallat  etti.  Insan  $eytani  cin  $eyta- 
m  ile  kar§ila§inca,  biri  arkada§ina  der  ki:  Ben  kendi  adamimi  $u  §u 
§eylerle  kandirdim,  sen  de  adamini  onlarla  kandir,  der.  l$te  birbirle- 
rine  yaldizli  soz  telkin  etmelerinin  manasi  budur.  Ba$kasi  da  §oyle 
demi§tir:  Mii’min  §eytanmi  yordugu  zaman  en  azgin  insan  §eytanma 
gider,  o  da  mu’mini  fitneye  du§iirmesi  i^in  ki§kirtir.  Katade  §oyle 
demi$tir:  Cinlerden  de  $eytanlar  vardir,  insanlardan  da  §eytanlar  var- 
dir.  Malik  bin  Dinar  da  $oyle  demi§tir:  Insan  §eytam  cin  $eytanindan 
daha  getindir;  trunku  ondan  Allah’a  sigindigim  zaman  benden  uzak- 
la$ir  da  o  isc  beni  giinahlara  goz  gore  gore  siirukJcr. 

“Velev  §ae  rabbuke  ma  faaluhu":  Hu  zamirinde  de  ug  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  vesveseye  racidir.  Ikincisi:  O  kiifre  racidir.  Ogiincusii 
de  gurura  ve  peygamberlere  eziyete  racidir. 

"Onlan  uydurduklan  §eyle  ba§  ba$a  birak":  Mukatil  §oyle  demi§- 
tir:  Allah  Teala  Mekke  kafirlerini  uydurduklan  yalanla  ba§  ba§a  birak  - 
mayi  murat  ediyor.  Ba§kasi  da  §oyle  demi§tir:  Mii§rikleri  dostlannin 
kendilerine  telkin  ettigi  ve  uydurduklari  yalanlar  dolayisiyla  seninle 
tarti§tiklan  §eyle  ba§  ba§a  birak.  Ayetin  bu  kadarisi  kili<^  ayetiyle  nes- 
hedilmi§tir. 


113  -  (Bunu  da)  ahirete  iman  etmeyenlerin  gontillerl  (siislii 
soze)  meyletsin,  ondan  raži  olsunlar  ve  irtikap  ettiklerini  irtikap 
etsinler  dlye  yaparlar. 

“Velitesga":  Meyletmek  demektir.  Ileyhi  zamiri  yaldiz  ve  aldat- 
maya  racidir.  Efide  ise,  fuad’in  goguludur,  tipki  gurab  ve  agribe  gibi. 
Ibn  Enbari  §oyle  demi$tir:  Onlara  bunu  yaptik  ki  ahirete  inanmayan- 
lann  gonulleri  batila  meyletsin.  "Ve  raži  olsunlar":  Batildan. 
“Veliyakterifu":  Kazansinlar  ve  yaptiklarinin  ne  oldugunu  bilsinler, 
demektir. 
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114  -  Allah’tan  ba$kasim  mi  hakem  olarak  arayacagim?  O  ki 
siže  kitabi  a^ikJanrm?  olarak  indlrdi.  Kendilerine  kitap  verdlkleri- 
miz  §iiphesiz  onun  Rablerinden  hak  ile  indirildiginl  bilirler.  Artik 
sakin  $iiphe  edenlerden  olma. 

"Allah’tan  ba§kasini  mi  hakem  olarak  arayacagim?”:  tni$  sebebi 
§oyledir:  Kurey§  mu§rikleri  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  e: 
Aramizda  bir  hakem  tayin  et,  ister  Yahudi  hahamlanndan  olsun 
isterse  Hiristiyan  ke§i§lerinden  olsun,  bize  kitaplannda  seninle  ilgili 
olan  §eylerden  haber  versinler,  dediler;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 
Bunu  Maverdi,  zikretmi$tir.  ‘'Hakem’’,  hakim  manasinadir.  Mana  da 
§oyledir:  Aramizda  hakem  olmasi  i^in  AJlah’tan  ba§ka  bir  hakim  mi 
arayacagim?!  “Kitap:  Kur’an,  “a<pklanmi§”  da:  Apa<;ik  olup  hak  le 
batili,  emirle  yasagi  ve  helalle  haranu  ayiran  demektir. 

“Kendilerine  kitap  verdiklerimiz’’:  Bunda  da  iki  goru;?  vardir: 

Birincisi:  Iki  ehl-i  kitabin  alimleridir,  bunu  da  cumhur,  demi$tir. 
tkincisi:  Peygamber  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  Ehu 
Bekir,  Omer,  Osman,  Ali  ve  benzerleri  gibi  ileri  gelen  ashabidir. 

“Yalemune  ennehu  munezzeliin”:  Ibn  Amir  ile  Hafs  -  Asim  riva- 
yetinde  -  §edde  ile  “munezzeliin'’,  digerleri  de  $eddesiz  (miinzeliin) 
okumu^lardir. 


jJjsj 


^  \  *  * 


115  -  Rabblnin  sozii  dogruluk  ve  adalet  bakimindan  tamam- 
landi.  O'nun  kelimelerini  degi$tirecek  yoktur.  O,  hakkiyle  i$iten, 
her  §eyi  bilendir. 

"Ve  temmet  kelimetii  rabbike”:  lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  lbn  Amir  ve 
Nafi,  cemi  sigasi  ile:  “kelimatii’’;  Asim,  Hamze,  Kisai  ve  Yakup  da 
miifred  olarak:  “kelimetii”  okumu§lardir.  Araplar,  kelime,  derler,  pok 
sozii  kastederler,  mesela:  Kus  bin  Saide  bir  kelimesinde  dedi  ki,  der¬ 
ler,  hutbesini  kastederler:  Zuheyr  kelimesinde  dedi  derler,  kasidesini 
kastederler. 

Bu  kelimelerden  murat  edilen  §ey  uzerinde  de  ii<;  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar,  Kur'an’dir,  bunu  Katade,  demi$tir.  tkincisi:  Karar 
ve  vaatleridir.  Ugiinciisu:  Vaad  ve  tehdidi,  sevap  ve  azabidir. 
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“Dogruluk  ve  adalet  bakimindan":  Bunda  da  iki  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  Haber  verdigi  §eyde  dogruluk,  kaza  ve  kaderinde  adalet 
bakimindan.  lkincisi:  Vaat  ve  tehditlerinde  dogruluk,  emir  ve  yasak- 
lannda  adalet  bakimindan,  demektir. 

"O’nun  kelimelerini  degi$tirecek  yoktur”:  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 
Birincisi:  Iftira  edenler  onlarda  arttirma  ve  eksiltme  yapamazlar. 
lkincisi:  Vaatlerinde  durmazlik  ve  hukmiinu  degi§tirecek  yoktur. 


*r-if  £ 

—  ^  ^  ' 


1 16  -  Eger  yeryuziindekilerin  ^oguna  itaat  edersen,  seni  Ali  ah 
yolundan  saptinrlar.  Onlar  ancak  zanna  tabi  olurlar  ve  onlar  sade- 
ce  yalan  soylerler. 

“Eger  yeryiizundekilerin  goguna  itaat  edersen":  lni§  sebebi  $oy- 
ledir:  Kafirler,  Miisliimanlara:  "Kendi  oldiirdugunuzii  yiyorsunuz  da 
Rabbinizin  oldurdugiinu  vemiyorsunuz?"  dediler;  bunun  iizerine  bu 
ayet  indi.  Bunu  da  Ferra,  zikretmi$tir.  “Yeryuziindekilerin  c;ogun”dan 
maksat:  Kafirlerdir.  Itaat  ettikleri  §eyde  de  dort  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  C)\u  etini  yemede.  lkincisi:  Putlar  igin  kestiklerini  yeme- 
de.  O^iinciisu:  Putlara  tapmada.  Dordiincusii:  Bozuk  fikirlerine  tabi 
olmada.  "Allah  in  yolu”  da:  Dinidir.  Ibn  Kuteybe:  “Yahrusun”: 
Tahmin  ve  $iiphe  ederler,  demi$tir.  Onun  i<;in  tahmin  edene:  Hans, 
derler.  Eger:  “$irkinde  zan  iizere  olup  da  kiifrunde  kesin  olmayana 
azap  etmek  nasil  caiz  olur?"  denilerse,  buna  §oyle  ćevap  verilir:  Onlar 
delil  aramayi  birakip  da  keyiflerine  uyarak  zan  ve  cahillikle  yetinince, 
azap  edildiler.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 


1 1 7  -  §tiphesiz  Rabbin  kendi  yolundan  sapanlan  pekiyl  bilir  ve 
O,  dogru  yolda  olanlari  da  pekiyi  bilir. 

“Inne  rabbeke  hiive  a’lemii  men  yedillii  an  sebilihi":  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  “Men"  miibteda  olarak  mahallen  merfudur,  lafzi  ise  istif- 
hamdir.  Mana  da  §oyledir:  §iiphesiz  Rabbin  hangi  insanlann  kendi 
yolundan  saptiklarini  $ok  iyi  bilir.  Hasan,  yenin  zammesi  ve  dadin 
kesresi  ile  “men  yudillu”  okumu§tur.  Ibn  Ebi  $iireyh  rivayeti  de  boy- 
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ledir.  Ebu  Siileyman  da  $oyle  demi§tir:  Ayetten  kastedilen  §udur: 
Ayetler  geldigi  zaman  iman  edecegine  yemin  edenin  yeminine  iltifat 
etme;  ancak  kaderinde  iman  edecegi  ge<;mi§  olan  iman  eder. 


Si 


118  -  Oyleyse  eger  O'nun  ayetlerine  inaniyorsaniz  tizerine 
O'nun  adinin  anildigi  $eylerden  ylyin. 

"Uzerine  O’nun  adinin  anildigi  §eylerden  yiyin":  Ini§  sebebi  §oy- 
ledir:  AIlah  Teala  olii  etini  haram  edince,  mu§rikler  mii’minlere: 
Sizler  AJlah’a  ibadet  ettiginizi  iddia  ediyorsunuz;  Allah'in  oldiirdiigii 
yeme  bakimindan  sizin  oldiirdugiiniizden  daha  haklidir,  dediler  ve 
le§i  kastettiler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 

Bunu  Hbu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 


1 19  -  Neden  uzerine  Allah'in  adinin  anildigi  $eylerden  yemiyor- 
sunuz?  Halbuki  mecbur  kalmadik^a  siže  haram  ettlginl  aqklami$- 
tir.  §uphesiz  onlan  bilmeden  keyiflerine  uyarak  (insanlan)  ger^ek- 
ten  saptinrlar.  $uphesiz  Rabbin  haddi  a$anian  peklyi  bilendir. 

“Vemalektim  ella  te’kiilu"  (neden  yemiyorsunuz?):  Zeccac:  Mana 
$oyledir,  demi§tir:  "Ve  eyyii  §eyin  yekau  lekiim  fi  en  la  te'kulu;  “en" 
mahallen  mansuptur,  <piinku  “fi"  dii$mii§tiir;  mana  da  “en"  ile  biti§- 
mi$,  o  nedenle  onu  nasbetmi§tir. 

"Ve  kad  fassale  lekiim  ”:  lbn  Kesir,  Ebu  Amr  ve  lbn  Amir,  merfu 
olarak:  “Eussile  lekum  ma  hurime  aleykum"  okumu$lardir;  Nafi,  Hafs 
da  Asim  kiraatinde,  Yakup,  Kazazda  Abdiilvaris’ten  naklen,  fenin  fet- 
hasi  iie:  "Fassale",  hamn  fethasi  ile  de:  “Harreme"  okumu§lardn. 
Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayeten  fenin  fethasi  ile: 
"Fassale",  hamn  zammesi  ile:  “Hurrime”  okumu$lardir. 

Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Yani  sizin  igin  helal  haramdan  ayirt 
edildi,  darda  kalinca  da,  haram  edilen  siže  helal  edildi. 
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Said  bin  Clibeyr  de  §oyle  demi§tir:  Siže  haram  edilenler  a^iklan- 
di,  yani  Maide  suresinde  olii,  kan...  vs.  gibi  §eyler  a^iklandi. 

"Ve  inne  kesiren  leyedillune  biehvaihim":  Yani  Arap  mii§rikleri 
bogazlama  vs.  hususlarda  saparlar,  demektir.  Ibn  Kesir  ile  Ebu  Amr, 
"leyedillune",  Yunus:  88’de:  “Rabbena  liyedillu”,  Ibrahim  30’da: 
"Endaden  liyedillu",  Hac:  9’da:  “Saniye  itfihi  leyedille”,  Lokman: 
6’da:  "Liyediile  an  sebilillahi  bigayri  ilmi”,  Ziimer:  8’de:  “Endaden 
liyedille”,  bu  alti  yerde  yenin  fethasi  ile  okurlar.  Asim,  Hamze  ve  Kisai 
de  zammesi  ile  okudular.  Nafi  ile  tbn  Amir  de:  “Leyedallune  biehvai- 
him”,  Yunus’ta  da  feth  ile  “liyedalliT  okumu§lar.  Ikisi,  yani  Nafi  ile 
Ibn  Amir  de  kalan  dordii  zamme  ile  okumu§lardir.  Kim  fetha  ile  okur- 
sa,  kendilerinin  saptiklarini,  kim  de  zamme  ile  okursa,  ba^kalarim 
saptirdiklanm  murat  etmi§  olurlar.  Bu  da  saptirmada  daha  abartili- 
dir.  Žira  her  saptiran  sapiktir  da,  her  sapik,  saptinci  degildir. 


120  -  Giinahm  a^igini  da  gizlisini  de  birakin.  §iiphesiz  giinah 
kazananlar  kazan  diki  ari  $eyin  cezasini  ^ekeceklerdir. 

“Giinahm  aqgim  da  gizlisini  de  birakin”:  Burada  giinah  hakkin- 
da  iig  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  zinadir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet 
etmi§tir. 

Buna  gore  giinahm  agiginda  ve  gizlisinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onun  agigi  onu  duyurmaktir,  gizlisi  de  onu  kapatmak- 
tir.  Bunu  da  Dahhak  ile  Siiddi,  demi§lerdir.  Dahhak  $oyle  demi§tir: 
Onlar  gizli  zinayi  helal  sayarlardi.  Ikincisi:  Onun  a^igi;  analar,  kizlar 
ve  babalarin  nikah  ettigi  gibi  haram  kadinlari  nikah  etmektir.  Gizlisi 
de  zinadir.  Bunu  da  Said  bin  Ciibevr,  demi§tir. 

Ikincisi:  O,  biitiin  giinahlar  i<pn  geneldir.  Mana  da  $oyledir: 
Gizlisi  ve  a<pgiyla  biitiin  glinahlari  terk  edin.  Ebu’l  -  Aliye,  Mucahit, 
Katade  ve  Zeccac  da  bu  goru§tedirler.  Ibn  Enbari  de  mana  §oyledir 
demi§tir:  Giinahi  her  yoniiyle  terk  edin. 

U$iinciisii:  Giinah  isyandir,  burada  ondan  ozel  bir  §ey  kastedil- 
mi§tir.  Ibn  Zeyd:  Burada  onun  acpgi,  elbiselerini  gikarmalaridir;  žira 
onlar  Beytullah’i  i^iplak  tavaf  ederlerdi.  Gizlisi  de  zinadir. 
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121  -  Ozerinde  Allah’in  adimn  anilmadigi  §eylerden  yemeyin. 
§iiphesiz  o,  yoldan  £ikmadir.  Ger^ekten  §eytanlar,  sizinle  ni  ii  c  ade 
le  etmek  l$in  kendl  dostlarina  telldn  ederler.  Eger  onlara  uyarsa- 
niz,  §iiphesiz  elbelte  mii$riklerslniz. 

“Ozerine  AJlah’in  adimn  anilmadigi  §eylerden  yemeyin”:  Ini.*? 
sebebi  §oyledir:  Mu§rikler,  mu'minlere:  Siz  kendi  oldiirduklerinizdeii 
yiyorsunuz  da  Allah’in  bldurdiiklerini  yemiyorsunuz  diyerek  onlarla 
tarti$tilar,  bunu  da:  Uzerine  Allah’in  adimn  anilmadigi  §eylerden 
yemeyin"  (En'am:  118)  ayetinde  anlatmi§tik.  Bu,  Ibn  Abbas’in  gbrii- 
§iidiir.  lkrime  de  §oyle  demi$tir:  Iranlilar  Kurey§lilere  $oyle  yazdilar: 
Muhammed  ve  ashabi  Allah’in  bogazladigindan  yemiyorlar  da  kendi 
nefisleri  i^in  bogazladiklarindan  yiyorlar,  dediler.  Mu§riklerde  bunu 
Peygamber  sallallahu  aJeyhi  ve  sellem’in  ashabina  yazdi,  bundan  da 
Musliimanlann  igine  biraz  ku$ku  dii^tii,  i$te  ayet  bunun  uzerine  indi. 

Ozerine  Allah’in  adimn  anilmadigi  §eylerden  murat  edilen  husu- 
sunda  da  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  olii  (leptir,  bunu  da  tbn  Cerir,  Ibn  Abbas'tan  rivayet 
etmi$tir. 

tkincisi:  O  olii,  bogulmu§  hayvan...ve  sunaklarda  kesilenlerdii. 
(Maide:  3)  Bu  da  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir. 

0$iinciisii:  O,  Araplann  putlan  i<;m  kestikleridir,  bunu  da  Ata, 
demi§tir. 

Dordiinciisii:  O,  kesilirken  uzerine  Allah’in  adimn  anilmadigi 
§eyler  ign  geneldir.  Abdullah  bin  Yezid  el  -  Hatmi  ile  Muhammed 
bin  Sirin  bu  manaya  gitmi§lerdir. 

Hayvan  keserken  Allah’in  adini  anmayi  kasden  terk  ederse,  eti 
venir  mi?  Bu  hususta  Imam  Ahmet’ten  iki  rivavet  vardir.  Eger  onu 
unutarak  terk  ederse,  yemesi  mubah  olur.  §afii  de:  Her  iki  halde  de 
haram  olmaz,  demi$tir.  §eyhimiz  Ali  bin  Ubeydullah  da  $oyle  demi§* 
tir:  Eger  biz:  Kasden  bismillah’i  terk  ederse,  mubah  olmaz  dersek, 
ehl-i  kitabin  kestikleri:  "  Kendilerine  kitap  verilenlerin  yiyecekJeri 
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siže  helaldir”  ( Maide :  5)  ayetiyle  neshedilmi$tir.  Ayet  $afii’nin  kavli- 
ne  gore  ise  muhkemdir  (mensuh  degildir). 

"$iiphesiz  o,  yoldan  ?ikmadir  (fasikliktir)”:  Yani  iizerine  Allah’in 
adinin  anilmadigi  §eyi  yemek  fasikliktir,  yani  haktan  ve  dinden  ?ik- 
madir.  Burada  §eytanlardan  ne  kastedildigi  hususunda  da  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  Onlar  cinlerin  §eytanlaridir,  bu  da  tbn  Abbas’tan  rivayet 
edilmi§tir.  tkincisi:  Iran  halkindan  bir  gruptur,  bunu  da  tkrime’den 
zikretmi§  bulunuyoruz.  Birinciye  gore,  onlann  vahyi  vesvesedir. 
Ikinciye  gore  de  onlann  vahyi  mektup  yazmalandir.  “Dostlan”ndan 
maksat  olii  eti  yemede  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile 
miicadele  eden  kafirlerdir.  Sonra  onlar  hakkinda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Kurey§  mti§rikleridir.  tkincisi:  Yahudilerdir.  “Eger 
onlara  uyarsamz":  Olii  etini  helal  saymada,  "§iiphesiz  sizler  mii§rik- 
lersiniz". 


122  -  Hi?  olii  olup  da  kendisini  dirilttigimiz  ve  kendisine  onun- 
la  insanlar  arasinda  yuniyecegi  bir  nur  verdigimiz  kimse,  karan- 
hklar  i?inde  kalip  da  hi?bir  zaman  ondan  ?ikamayan  kimse  gibi 
midir?  l§te  kafirlere  yaptiklari  §eyler  boyle  siislti  gosterilmi$tir. 

"Hi?  olii  olup  da  kendisini  dirilttigimiz":  Kimler  hakkinda  indi- 
ginde  be§  gorii§  halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Onlar  Hamza  bin  Abdulmuttalib  ile  Ebu  Cehil  hakkinda 
inmi§tir.  §oyle  ki  Ehu  Cehil,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
iizerine  tezek  atti,  Hamza  heniiz  Miisliiman  olmami^ti.  Ebu  Cehil’in 
yaptigi  Hamza’ya  haber  verildi,  o  da  doniip  Ebu  Cehil’in  babina  yayi 
kaldirdi.  Ebu  Cehil  de:  “Onun  getirdigi  §eyleri  gormiiyor  musun?  Bizi 
aptal  sayiyor  ve  tannlarimiza  kotu  soyliiyor?"  dedi.  Hamza  da: 
"Sizden  daha  aptali  var  mi;  Allah’i  birakip  ta§lara  tapiyorsunuz?! 
$ahadet  ederim  ki  Allah'tan  ba§ka  llah  yoktur  ve  §ahadet  ederim  ki 
Muhammed  O’nun  kulu  ve  Resuriidiir,  dedi.  I§te  ayet  bunun  iizerine 
indi.  Bu  da  Ibn  Abbas’in  goru$iidtir. 
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Ikincisi:  O;  Ammar  bin  Yasir  ile  Ebu  Cehil  hakkjnda  indi.  Bunu  da 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§,  tkrime  de  bunu  demi§tir. 

Oguncusii:  Omer  bin  Hattab  ile  Ebu  Cehil  hakkinda  indi,  bunu  da 
Zeyd  bin  Eslem  ile  Dahhak,  demi§lerdir. 

Dordiinciisu :  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  Ebu  Cehil 
hakkinda  inmi§tir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Be$incisi:  O,  biitiin  mii’min  ve  kafirler  i^in  geneldir,  bunu  da 
Hasen  ile  digerleri  demi§lerdir. 

“Olii  olup  da  dirilttigimiz":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Biriticisi:  Sapik  olup  da  hidayet  ettigimiz,  demektir.  Bunu  da 
Miicahit,  demi§tir. 

Ikincisi:  Cahil  olup  da  ogrettigimiz  demektir,  bunu  da  Maverdi 
demi§tir.  Nafi  §edde  ile  ‘,meyyiten’’  okumu$;  Ebu  Ubeyde  de,  §eddesiz 
(meyten)  okumu$tur  ki  manalari  birdir.  "Nur’da  da  iig  gorii$  vardir: 

BirincisiiO  hidayettir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi^tir. 

Ikincisi:  Kur'an'dir,  bunu  da  Hasen,  demi§tir. 

Ugunciisu:  Uimdir.  "Insanlar  arasinda  onunla  yliriir”:  Bunda  da 
iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Insanlarin  arasinda  onunla  dogru  yolu  bulur,  bunu 
Mukatil,  demi§tir.  Ikincisi:  Insanlar  arasinda  onunla  cennete  dogru 
yiirlir.  U  gline  us  ii:  Dinini  insanlarin  arasinda  yayar,  o  zaman  da  yiirii 
mii§  gibi  olur,  bu  ikisini  Maverdi,  zikretmi§tir. 

“Kemen  meseluhu":  Mesel  zaittir,  mana  da:  Karanlikta  olan  gibi- 
dir.  Mananin:  O,  bir  §eye  benzetilse  karanliklarda  kalana  benzer 
dernek  oldugu  da  denilmi§tir.  Burada  karanliklardan  maksat,  kiifiii 
oldugu  da  soylenmi§tir. 

"Boylece  siislii  gosterildi":  Yani  bu,  karanliklarda  kalip  da  kurtu 
lamadigi  gibi,  “kafirlere  de  yaptiklan  §eyler  siislii  gosterildi",  yani  §irk 
ve  isyanlan  onlara  siislii  gosterildi. 


123  -  i$te  boyle,  her  kentte  ekabir  giinahkarlar  yaptik  ki  orada 
hlle  etsinler.  Hileyi  ancak  kendllerlne  ederler  de  bunun  farkinda 
deglller. 
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“t§te  boyle  her  kentte  yaptik”:  Yani  kafirlere  amellerini  siisledigi- 
miz  gibi,  oyle  de  her  kentte  ekabir  giinahkarlar  yaptik.  Mananin  §oyle 
oldugu  da  soylenmi§tir:  Mekke’nin  fasiklanni  oranin  ekabirleri  yap- 
tigimiz  gibi  her  kentin  fasiklanni  da  ekabirler  yaptik.  Neden  ekabir  - 
ler  her  kentin  fasiklan  yapilmi§tir?  C^tinku  onlar  riyaset  ve  zenginlik 
dolayisiyla  kiifre  daha  yakindirlar.  lbn  Kuteybe  de:  Ayetin  takdiri  $oy- 
ledir,  demi§tir:  Her  kentin  giinahkarlarini  oranin  ekabiri  kildik. 
“Ekabir”:  gayri  munsariftir  (cer  ve  tenvin  kabul  etmez).  Onlar  kentin 
biiyukleridir. 

"Liyemkuru  fiha":  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Mekr:  Hile,  tuzak, 
giinahkarhk,  gaddarlik  ve  muhalefet  gibi  §eylerdir.  lbn  Abbas  da: 
Orada  yalan  soylemeleri  igin,  demi§tir.  Miicahit  de:  Mekke’nin  dort 
bir  ko§esine  birer  adam  oturttular,  insanlan  Muhammed  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  imandan  gevirmek  istediler.  Insanlara:  O  §airdir, 
kahindir,  diyorlardi. 

“Ancak  kendilerine  hilekarlik  ederler”:  Yani  o  hile  kendilerini 
ku§atir. 


•  x 


124  -  Onlara  bir  ayet  geldigi  zaman,  “Allah’in  peygamberlerine 
verilenin  aynisi  bize  de  verilmedik^e  asla  iman  etmeyiz”  derler. 
Allah,  el^iligini  kime  verecegini  pekiyi  bilir.  Ctiriim  i§ieyenlerin 
babina  yaptiklari  hile  yiiziinden  Allah  katinda  bir  horluk  ve  §iddet- 
li  bir  azap  gelecektir. 

“Onlara  bir  ayet  geldigi  zaman”:  lni§  sebebi  §oyledir:  Ebu  Cehil: 
Abdimenaf  ogullan  hep  bizimle  $erefte  rekabet  ettiler,  oyle  ki  onlar- 
la  iki  yan§  ati  gibiydik.  §imdi  ise  onlar:  Bizden  bir  peygamber  vardir, 
ona  vahiy  geliyor,  dediler;  i§te  biz  ona  iman  etmeyiz  ya  da  bize  de 
ona  geldigi  gibi  vahiy  gelir,  dedi.  Ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da 
Mukatil,  demi§tir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Hum"  zamiri  adlan  gegen 
ekabire  racidir.  Ebu  Siileyman  da:  Olu  etini  yemede  miicadele  eden- 
lere  racidir,  demi$tir.  Mukatil  de:  Ayet,  ayin  yanlmasi  ve  duman  gibi 
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§eylerdir,  demi§tir.  lbn  Abbas:  "Allah’in  peygamberlerine  verilenin 
aynisi"  sozii  uzerinde:  Bi ze  de  vahyedilene  ve  bize  de  Cebrail  gelip  de 
Muhammed’in  dogru  oldugunu  haber  verene  kadar,  demi$tir. 
Dahhak  da:  Onlardan  her  biri  ozel  olarak  kendisine  elgillk  verilmesi- 
ni  ve  vahiy  gelmesini  istediler,  demi§tir. 

“Allahu  a'lemu  haysu  yecalii  risaleteh":  lbn  Kesir,  Hafs  da 
Asim’dan  rivayetle  miifred  olarak  tanin  nasbi  ile  “risaletehu"  oku- 
mu§lardir,  mana  da:  Onlar  buna  ehil  degildirler,  demektir.  §oyle  ki 
Velid  bin  Mugire:  Allah’a  yemin  ederim  ki  eger  peygamberlik  hak 
olsa  idi,  i^inizden  ona  en  layik  olan  ben  olurdum;  ^iinku  sizden  daha 
ya§liyim  ve  sizden  daha  zenginim,  dedi.  Bunun  uzerine:  'Allah  eltpli- 
gini  kime  verecegini  daha  iyi  bilir"  kavli  indi.  Maani  alimleri  §oyle 
demi§lerdir:  Peygamberleri  tasdik  etmede  en  etkili  §ey,  onlann 
kavimleri  arasindan  gonderilmeden  once  soylanna  dil  uzatilmami§ 
olmasidir.  (^iinku  bu  onlara  zarar  verir  ve  insanlar:  Onlar  reis  olduk- 
lari  igin  halk  arkalarina  dii§uyor,  derlerdi.  O  nedenle  Allah  peygam- 
berligi  Ebu  Cehil,  Velit  gibi  Mekke'nin  ekabir  takimina  degil  de  Ebu 
Talib’in  yetimine  vermenin  daha  iyi  olacagini  pekiyi  bilir. 

"Sevusibiillezine  ecremu  sagarun”:  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir: 
Sagar:  Zilletin  en  a§agi  §eklidir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir:  Mana: 
Onlar,  her  ne  kadar  dunyada  ekabir  takimindan  iseler  de  Allah  katin- 
da  onlara  bir  horluk  gelecektir,  yani  Allah  katinda  onlar  igin  degi§- 
mez  bir  horluk  vardir.  Manamn  §oyle  olmasi  da  caizdir:  Allah  katin¬ 
da  onlara  bir  horluk  gelecektir.  Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Manasi: 
Sagarun  min  indillah  $eklindedir,  ‘  min”  hazfedilmi§tir.  Ebu  Ravk  da 
§oyle  demi§tir:  Onlar  i^in  dunyada  horluk  ve  ahirette  de  getin  bir 
azap  vardir. 


125  -  Allah  kimi  dogru  yola  lletmek  dilerse,  onun  gdgsiinii 
tslam’a  a^ar.  Kimi  de  saptirmak  dilerse,  sanki  goge  £ikiyormu$  gib! 
onun  gogsiinii  daraltir.  i§te  Allah  boylece  inanmayanlann  uzerine 
azap  musallat  eder. 

"Allah  kimi  dogru  yola  iletmek  dilerse":  Mukatil  $byle  demi$tir: 
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Ayet  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  Ebu  Cehil  hakkinda 
inmi§tir. 

"Gogsunu  a$ar  (§erh  eder)”:  Ibn  E1  -  A’rabi  §oyle  demi§tir:  §erh 
agmak  demektir.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle  demi§tir:  §erahtii  lekel  emre 
ve  §erahtiillahame  denir  ki  durumu  ve  eti  §erh  ettim  (diJim  haline 
getirdim)  demektir.  Ibn  Abbas  da:  "Ye$rah  sadrahu”  kalbini  tevhit  ve 
imana  a^ar,  geni§letir,  demi§tir.  Ibn  Mes’ud  §oyIe  rivayet  etmi§tir: 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  bu  "Allah  kimi  dilerse  gogsii- 
nii  tslam’a  a^ar”  ayetini  okudu;  kendisine:  “Ya  Resulallah,  a^mak 
nedir?”  dediler.  O  da:  O  bir  nurdur,  Allah  onu  kalbin  igine  atar,  kalp 
de  a<plir,  dedi.  “Bunun  i§areti  var  midir?”  dediler.  U  da:  Evet,  dedi.  "O 
nedir?”  dediler,  o  da:  Ebediyet  yurduna  yonelmek,  aldatici  yurttan 
uzak  durmak  ve  gelmeden  once  oliime  hazirlanmaktir,  dedi.  (Taberi : 
Tefsir,  12/100, 101) 

“Dayyikan”:  (^ogunluk  §edde  ile:  '‘Dayyikan’’  okumu$lardir.  Ibn 
Kesir  de  §eddesiz  olarak:  “Daykan”  ve  Furkan:  13’de:  “Mekanen  day- 
kan”  okumu§tur.  Ebu  Ali  de:  Dayyik,  dayk,  meyyit  ve  meyt  gibidir, 
demi§tir. 

“Harecen”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir,  Hamze  ve  Kisai,  ranin 
fethasi  ile  “harecen”  okumu§lar;  Nafi  ile  Ebu  Bekir  de  -  Asim’dan 
naklen  -  ranin  kesri  ile  (haricen)  okumu$lardir.  Ferra:  Bu  ikisi  de  iyi 
liigattir,  demi§tir.  Yunus  bin  Habib  en  -  Nahvi  de:  Ikisi  de  liigattir, 
ancak  feth  (harec)  Arap  dilinde  kesrden  (haric)  daha  goktur;  onlar 
denef  ve  denif  kahbindandir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Harec  lugat- 
te:  Darin  danna  denir. 

"Keennema  yassaadu":  Nafi,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir,  Hamze  ve  Kisai, 
yenin  ve  aynin  §eddesi  ve  elifsiz  olarak:  “Yessa’adu”  okumu§lardir. 
Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayetle  sadin  §eddesi  ve  arkasindan  elifle: 
Yessaadu”  okumu§tur.  Ibn  Kesir  sadi  §eddesiz,  elifsiz  ve  sad  da  sakin 
olarak:  ”  Yes’adu”  okumu§tur.  Ibn  Mes’ud  ile  Talha  da  te  ile  elifsiz  ola¬ 
rak  “tesadli”  okumu§lardir.  Obey  bin  Ka’b  de  elif  ve  te  ile: 
“Yetesaadu”  okumu§tur.  "Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Keennema  yas- 
sa'adii  fissema”:  Yessa  adu,  bu  ikisinin  asli  “yetesaadu”  ve  “yete- 
sa’adu”diir.  Ancak  mahre^leri  yakin  oldugu  i^in  te  sada  idgam 
olmu§tur.  Sanki  o  kimse  lslam’a  davet  edildigi  zaman  bundan  sikil- 
digi  i^in  goge  tpkmakla  kar§i  kar§iya  gelmi§  gibidir.  Mananin  §oyle 
olmasi  da  caizdir:  Kalbi  Islam’dan  ve  hikmetten  ka^tigi  i^in  goge  <;iki- 
yor  gibidir.  Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Biitiin  yollar  ona  daralmi§tir, 
goge  <pkmaktan  ba§ka  <;are  bulamami§tir.  Buna  da  guču  yetmez.  Ebu 
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AJi  de  $oyle  demi§tir:  "Yessa’adu”  ve  "Yessaadu"  me$akkatten  ve  bir 
§eyin  zor  olmasindan  gelir.  Hazreti  Omer’in:  Higbir  $ey  bana  nikali 
toreninde  konu$ma  kadar  zor  gelmemi§tir  sozii  de  bundandir. 

"Boylece”:  Yani  sana  anlattigimiz  gibi,  "yecalullahurricse”:  Bu 
rics  hakkinda  da  be$  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  §eytandir,  bunu  Ibn  Ebi  Talha,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir,  yani  AJlah  onu  iman  etmeyenlere  musallat  eder,  demektir. 

tkincisi:  O,  glinahtir,  bunu  da  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir. 

Ufunciisu:  O  i^inde  hayir  olmayan  §eydir,  bunu  da  Mucahit, 
demi§tir. 

Dordunciisii:  O  azaptir,  bunu  da  Ata,  lbn  Zeyd  ve  Ebu  Ubeyde, 
dem?§lerdir. 

Befincisi:  O  diinyada  lanet,  ahirette  de  azaptir,  bunu  da  Zeccac, 
demi$tir.  Bu  ayet,  Kaderiye  firkasinin  delilini  iptal  eder,  giinkii  hidayet 
ve  sapikligin  Allah’in  iradesine  bagli  oldugunu  a<;ik<;a  ifade  etmi$tir. 


•  ^  ^  #  1  y 


126  -  l$te  Rabbinin  dosdogru  yolu  budur.  Ogiit  alacak  bir  top- 
luluk  i^in  ayetleri  a^iklami^  buIunuyoniz. 

"l§te  Rabbinin  yolu  budur”:  Bunda  da  u<;  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  Kur’an’dir,  bunu  da  lbn  Mes’ud,  demi§tir.  tkincisi: 
Tevhittir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi$tir.  Ugunciisii: O  iizerinde  bulun- 
dugu  dindir,  bunu  da  Ata,  demi§tir.  Dogru  olmasinin  manasi  da: 
Ondan  gidenleri  ba§ariya  goturmesidir.  Mekki  bin  Ebu  Talib  $oyle 
demi§tir:  “Mlistekimen”:  Sirat’tan  hal  olmak  iizere  mansuptur.  Bu 
hale  tekit  eden  hal,  denir.  £unkti  Allah’in  yolu  hep  dogru  olur,  onun 
iki  hali  olamaz,  gunkli  Allah'in  yolu  dogruluktan  hi^bir  zaman  aynla- 
maz.  Bu  hal,  gramerde:  Haza  Zeydiin  rakiben  (i$te  Zeyd  binili  olarak 
geliyor)  cumlesindeki  hal  gibi  degildir,  ^tinkii  Zeyd  binmeyebilir  de. 


127  -  Onlar  i^ln,  yaptiklarindan  dolayi  Rableri  katinda  selamet 
yurdu  vardir. 

"Onlar  i^in  selamet  yurdu  vardir":  Yani  cennet  vardir.  Ona  bu 
ismin  verilmesinde  de  dort  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  Selam,  Allah’tir,  o  da  O’riun  yurdudur,  bunu  da  lbn 
Abbas,  Hasen,  Katade  ve  Siiddi,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O  kesintiye  ugramayan  selamet  yurdudur,  bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

U^iincusu:  Oradakilerin  esenlik  dilekleri  selamdir,  bunu  da  Ebu 
Siileyman  Dime$ki,  demi§tir. 

Dordunciisii:  Onun  her  hali  selamla  19  i^edir;  ilk  girdiklerinde: 
“Oraya  selametle  girin”  (Hicr:  46)  denilir.  Yerle§tikten  sonra: 
"Melekler  butiin kapilardan yanlanna girer:  Selam  siže"  (Rad: 23, 24) 
derler.  "Hep  selam  selam  sbzii  vardir”.  (Vakia:  25)  Allah'a  kavu$tuk- 
lan  zaman:  "Merhametli  Rab  tarafindan  onlara  selam  sbzii  vardir", 
(Yasin:  58)  “O'na  kavu§tuklari  gun  esenlik  dilekleri  selamdir”. 
(Ahzab:  44)  “Rablerinin  katmda”:  Yani  O’nun  katinda  bu  garantilidir, 
demektir.  “O  onlann  dostlaridir”:  Yani  menfaatleri  onlara  ula§tirma- 
da  ve  zararlari  onlardan  savmada  onlarin  mutevellileridir. 
Taptiklanndan  dolayi”:  Yani  taatlerinden  otiirii. 
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128  -  Hatirla  o  giinii  ki,  (Allah)  onlann  hepsini  toplar.  Ey  cin 
toplulugu,  insanlarla  <;ok  ugra§timz,  der.  Onlann  insanlardan 
dostlan  da:  Rabbimlz,  bazimiz  bazi  mizi  a  yararlandi  ve  biz  bize 
takdir  ettigin  va’demlze  ula$tik,  dediler.  O  da:  Karargahiniz  ate$tir, 
i^inde  ebedl  kalmak  iizere.  Ancak  Allah’in  dedlkleri  hari^,  dedi. 
§iiphesiz  Rabbin  hikmet  sahibidir,  hakkiyle  bilendir. 

“O  glin  onlarin  hepsini  toplar”:  Yani  cinlerle  insanlari. 
"Yah§uruhum”:  Hafs,  Asim’dan  rivayetle  yeli  olarak:  “Yah§uruhum" 
okumu§tur.  Ebu  Siileyman  da:  Mii$riklerle  §evtanlanm  kasdetmi$tir, 
demi§tir  ki  bunlar,  Allah’in  haram  ettigi  olii  gibi  $eylerde  miicadele 
etmeleri  iq:in  Fit  verenlerdir. 

"Ey  cin  toplulugu  (ma§er)":  Bunda  gizli  kelime  vardir,  yani  onla¬ 
ra:  Ey  cin  toplulugu,  denilir.  Ma$er:  bir  ideal  uzerinde  toplanan 
cemaattir.  Qogulu  da:  Maa^ir’dir. 
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"Insanlarla  $ak  ugra$timz":  Yani  onlan  azdirmak  ve  saptirmak 
i<;in.  "Insanlardan  dostlan  dedi  ki":  Yani  cinlerin  azdirdigi  kimseler, 
dediler  ki.  "Rabbimiz,  bazimiz  bazimizla  yararlandi":  Bunda  da  0$ 
gorii§  vardir. 

" Birincisi :  Insanlarin  cinlerden  yararlanmasi  $oyledir:  Onlar  yol- 
culuk  ettikleri  ve  bir  vadiye  konup  da  orada  gecelemek  istedikleri 
zaman:  Bu  vadinin  buyiigune  bu  vadide  ya§ayanlaiin  $errinden  sigi- 
nirim,  derlerdi.  Cinlerin  de  insanlardan  yararlanmasi  ise  onlarin 
kendi  kavimlerine  kar§i  boburlenip:  Bizler  insanlara  hakim  olduk, 
oyleki  bize  siginir  oldular,  demeleridir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas'tan  rivayet  etmi$,  Mukatil  ile  Ferra  da  boyle  demi§Ierdir. 

Ikincisi:  Cinlerin  insanlardan  yararlanmasi,  onlan  te§vik  ettikleri 
sapiklik,  kiifiir  ve  isyanlarda  onlara  itaat  etmeleridir.  Cinlerin  de 
insanlardan  yararlanmasi  $oyledir:  Cinler  onlara  ho$lanna  giden 
§eyleri  siijlcr  ve  i$tahlarim  artmrlardi,  oyleki  onlan  yapmak  kendile- 
rine  kolay  gelirdi.  Bu  manayi  Ata,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 
Muhammed  bin  Ka’b  ile  Zeccac  da  boyle  demi§lerdir. 

0$ uncusii:  Cinlerin  insanlardan  yararlanmasi,  onlan  aldatmasi- 
dir.  Insanlarin  da  cinlerden  yararlanmasi,  onlardan  biiyu,  bakicilik 
vb.  $eyleri  ogrenmeleridir.  Bu  ayetteki  cinlerden  maksat  §eytanlardir. 

“Bize  takdir  ettigin  va’demize  ula$tik”:  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Olumdur,  bunu  da  Hasen  ile  Siiddi,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Ha§irdir,  bunu  da  Maverdi,  zikretmi^tir. 

“Ate$  karargahinizdir,  dedi”:  Zeccac:  Mesva,  ikametgahtir,  demi*- 
tir.  "Halidine":  Hal  olmak  iizere  mansuptur,  mana  da:  Olumsiiz  ve 
ebedi  kalmak  uzere  ate$  sizin  ikametgahinizdir,  demektir.  “lila 
ma§allah":  Kiyamet  gtiniinden  istisnadir,  mana  da:  Orada  diriltildik- 
leri  andan  itibaren  ebedi  kalacaklardir,  demektir.  Allah'm  diledigi  de: 
Kabirlerinden  gikarilmalarindan  ve  hesap  siirelerinden  dernek  olur. 
"lila  ma$aallah"  azaplannm  artinlmasindan  istisna  da  olabilir. 
Bazilan  da:  Dunyada  azapsiz  kalmalan  demi$lerdir.  Bunun  uzerinde 
daha  ba$ka  gorii$ler  de  vardir  ki  onlan  Hud  suresinde  agiklanmi$ 
olarak  bulacaksin  in$allah. 


129  -  Boylece  kazandiklan  yuztinden  zalimlerin  bazisim  bazi- 
sinin  babina  ge^iririz. 
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“Boylece  kazandiklari  yuziinden  zalimlerin  bazisini  bazisimn 
ba§ina  getpririz”:  Bunun  manasinda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bazilanni  bazilanna  veli  kilariz,  bunu  Said,  Katade’den 
rivayet  etmi§tir. 

lkincisi:  Onlari  amelleri  yiiziinden  arka  arkaya  cehenneme  ata- 
riz,  bu  da  miivalattan  gelir  ki  izlemek,  demektir.  Bunu  da  Mamer, 
Katade’den  rivayet  etmi$tir. 

U^unciisii:  Bazilanni  bazilanna  musallat  ederiz,  demektir,  bunu 
da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

Dorduncus'ii:  Bazilanni  bazilanna  havale  ederiz,  onlara  yardim 
etmeyiz,  demektir,  bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir. 

“Kazandiklari  §eyler  yiizunden":  Yani  masiyet  ve  gunahlardan 
dolayi  demektir. 


130  -  Ey  cln  ve  insan  toplulugu,  ifinizden  siže  ayetlerimi  oku* 
yacak  ve  sizi  bugiiniinuze  ^atacagmizdan  korkutacak  peygamber- 
ler  gelmedi  mi?  Onlar  da:  Kendi  aleyhimize  §ahitlik  ettik,  dediler. 
Diinya  hayati  onlari  aldatti  ve  kaflr  olduklanna  dair  kendi  aleyhle- 
rine  §ahitlik  ettiler. 

“Ya  ma$erelcinni  velinsi  elem  ye'tikum’’:  Hasen  ile  Katade,  te  ile 
“te’tikiim”  okumu§lardir.  “l^inizden  peygamberler”:  Cinlerin  pey- 
gamberligi  hakkinda  dort  gorii§  bevan  ederek  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  Peygamberler  ozel  olarak  insanlara  gonderilirdi,  Allah 
Teala  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  hem  insanlara  hem  de 
cinlere  gonderdi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

lkincisi:  Cinlerin  peygamberleri,  Kur'an’i  dinleyenler,  uyarmak 
iizere  kavimlerine  donenlerdir.  Bu,  Ibn  Abbas’tan  da  rivayet  edilmi§- 
tir.  Miicahit  de  $oyle  demi§tir:  Peygamberler  insanlardan,  uyancilar 
da  cinlerdendir.  Bunlar  peygamberlerin  sozlerini  dinler,  i§ittiklerini 
cinlere  teblig  ederlerdi. 
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U^iinciisii :  Allah  Teala  insanlara  iglerinden  peygamberler  gon- 
derdigi  gibi  onlara  da  iglerinden  peygamberler  gondemii§tir.  Bunu 
da  Dahhak,  Mukatil  ve  Ebu  Siileyman  demi§lerdir.  Kelamdan  zahir 
olan  mana  da  budur. 


Dordiinciisii:  Allah  Teala  onlardan  peygamber  gondermedi, 
ancak  onlara  insanlann  peygamberleri  geldi,  bunu  da  ibn  Ciireyc, 
Ferra  ve  Zeccac,  demi^lerdir.  Bunlar  §oyle  demi§lerdir:  “Elem  ye’ti- 
kiim  rusiiltin  minkiim”  ifadesinin  gogul  olmasi,  bu  iki  gruptan  birin- 
den  peygamber  gelmesine  mani  degildir,  mesela:  “O  ikisinden  inči 
ile  mercan  <pkar”  (Rahman:  22)  denilmi§tir  ki,  o  sadece  tuzlu  olan 
denizden  <pkar  (yani  tesniye  ve  cemi  tekli  yerine  kullamlabilir.  Mu- 
tercim). 


Iman  ettikleri  takdirde  cennete  girmelerinde  de  iki  gorii§  vardir: 
Birincisi:  Ona  girerler,  yerler  ve  i^erler,  bunu  Dahhak,  demi$tir. 

tkincisi:  Onlann  sevaplari  ate§ten  korunma  §eklindedir,  sonunda 
toprak  olurlar,  bunu  da  Sufyan,  Leys’ten  rivayet  etmi§tir. 


“Yekussune  aleykum  ayati":  Yani  siže  kitaplanmi  okurlar,  “ve 
yunzirunekum":  Sizi  kjyamet  giinunden  korkuturlar. 

“Kendimize  $ahitlik  ettik":  Bunda  iki  gorii§  vardir: 


Birincisi:  Peygamberlerin  bizi  ikaz  ettiklerini  kendi  nefislerimize 
ikrar  ettik. 


Ikincisi:  Pevgamberlerin  onlari  ikaz  ettigini  birbirlerimize  §ahit- 
lik  ettik.  Sonra  da  Allah  Teala  onlann  hallerini  bize  haber  verip: 
“Dunya  hayati  onlari  aldatti"  dedi.  Yani  ziyneti  ve  orada  onlara  sure 
tanimasi  ile.  "Kendilerine  §ahitlik  ettiler”:  Yani  diinyada  kafir  olduk- 
larini  ikrar  ettiler.  Mukatil  §oyle  demi§tir:  Bu  da  organlannin  onlara 
§irk  ve  kiifur  ile  §ahitlik  ettigi  zaman  olacaktir. 


131  -  (^iinkii  Rabbin,  halki  gafil  olan  kentleri  zultim  ile  helak 
etmez. 

"£unku  Rabbin,  halki  gafil  olan  kentleri  zulum  ile  helak  etmez”; 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu  anlattigimiz  peygamberlerin  durumu  ve 
inanmavanin  azap  edilmesi  §unun  igindir;  žira  Rabbin  kentleri 
zulum  ile  helak  etmez,  yani  onlara  peygamber  gondermedik^e  onla- 
n  helak  etmez.  Ibn  Abbas:  Zulum  ile’yi  §irk  ile  tefsir  etmi$tir.  “Halki 
gafil”:  Onlara  peygamber  gelmemi§ken,  demektir. 
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132  -  Herkesin  yaptiklan  $eylerden  dolayi  dereceleri  vardir. 
Rabbin  onlann  yaptiklanndan  gafil  degildir. 

"Herkesin  yaptiklanndan  dolayi  dereceleri  vardir":  Yani  Allah’a 
itaat  eden  her  amilin  ve  O’na  isyan  eden  herkesin  dereceleri,  yani 
ameliyle  ula^acagi  menzilleri  vardir;  eger  hayirsa  hayir,  §erse  $er. 
Neden  dereceler  demi$tir;  onlann  da  yukseklikte  ve  al^aklikta  dere- 
celer  gibi  iistunlukleri  vardir  da  ondan. 

“Amma  yamelun":  Cumhur  ye  ile,  Ibn  Amir  de  muhatap  sigasiyla 
te  ile  okumu§tur. 
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133  -  Rabbin  zengindir,  rahmet  sahibidir.  Eger  dilerse  slzi 
gotiiriir  ve  ardinizdan  slzi  ba§ka  bir  kavmin  neslinden  meydana 
getirdigi  gibi  dilediklerlni  getirir. 

134  -  Ger^ekten  siže  va’dedilen  mu  tlak  a  gelecektir  ve  siz  (blzi) 
engelleyemezsinlz. 

"Rabbin  zengindir":  Mahlukundan  daha  zengindir,  dernek  isti- 
yor.  “Rahmet  sahibidir":  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Dostlanna  ve  ken- 
dine  itaat  edenlere  rahmet  sahibidir.  Ba$kasi  da:  Herkese  rahmet 
sahibidir,  demi^tir;  kendine  muhalefet  edenlerden  hemen  intikam 
almamasi  da  rahmetindendir.  “Dilerse  sizi  goturur":  Helak  eder. 
Bunun  Mekke  halkina  tehdit  oldugu  da  soylenmi$tir.  "Sizin  ardiniz¬ 
dan  diledigini  getirir,  sizi  yarattigi  gibi”:  Yani  onceden  meydana 
getirdigi  gibi.  “Ba$ka  bir  kavmin  neslinden":  Yani  ge^mi$  atalarimzin 
neslinden  meydana  getirdigi  gibi.  "§iiphesiz  siže  va’dedilen": 
Kiyametin  kopmasi  ve  mah§erin  olmasi  gibi  §eyler,  “mutlaka  gele- 
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cektir  ve  siz  bizi  aciz  birakamazsimz":  Yani  elimizden  kagamazsmiz. 
Ebu  Ubeyde  $oyle  demi$tir:  A’cezeni  keza:  Beni  aciz  birakti.  demek, 
elimden  kaqrti  ve  beni  ge^ti,  demektir. 


135  -  De  ki:  Ey  kavmim,  elinizden  geleni  yapin.  $uphesiz  ben  de 
yapiyorum.  tleride  ahlret  yurdunun  Iyi  sonucu  kimin  olacagmi 
biiecekslniz.  Muhakkak  zalimler  iflah  olmazlar. 

“Ala  mekanetikiim":  Ebu  Bekir,  Asim’dan  rivayet  ederek,  ^ogul 
sigasi  ile:  "Mekanatikum”  okumu§tur.  lbn  Kuteybe:  Yerinde  demi§tir. 
Mekan  ve  mekane,  menzil  ve  menzile  aynidir.  Zeccac  da:  tyice  yer- 
le$mi$ken,  demi^tir.  Mananin:  Oldugunuz  hal  iizere  amel  edin  §ek- 
linde  olmasi  da  caizdir.  Bir  adama,  $eklini  bozma  diye  emrederken: 
Klin  ala  mekanetike,  dersin. 

"Suphesiz  ben  de  yapiyorum":  Yani  Rabbimin  bana  emrettigini. 
"Fesevfe  talemune  men  tekunu  lehu  akibetiiddar":  lbn  Kesir,  Nari, 
Ebu  Amr,  lbn  Amir  ve  Asim,  te  ile  “tekunu”;  Hamze  ile  Kisai  de  ye  ile 
(yekunu)  okumu§lardir.  Kasas  37’de  ihtilaflan  da  boyledir.  Miiennes 
okunmasinm  gerekpesi  akibet  lafzinm  miiennes  olmasidir. 
Miizekker  okunmasinm  gerekgesi  de  gergek  miiennes  olmamasidir. 
Yurdun  sonu  da:  Cennettir.  Burada  zalimler  ise:  Mii§riklerdir.  Eger: 
Bu  ayetin  zahiri  onlan  bulunduklari  hal  iizere  birakmak  gibi  goriinu- 
yor,  bu  da  caiz  degildir,  denirse,  ćevap  §oyledir:  Bu  emrin  manasi, 
abartili  §ekilde  tehdit  etmektir,  sanki  onlara:  Eger  azaba  raži  iseniz, 
oldugunuz  hal  iizere  devam  edin,  demi§  gibidir.  Bunu  da  Zeccac, 
demi$tir. 

Bu  ayette  iki  gorii§  daha  vardir: 

Birincisi:  Bundan  maksat  tehdittir,  buna  gore  o  muhkemdir. 

Ikincisi:  Bundan  maksat  onlarla  sava§mamaktir,  buna  gore  de 
kili?  ayetiyle  neshedilmi§tir. 
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136  -  Allah'a  yarattigi  ekinden  ve  hayvanlardan  blr  pay  aytrdi- 
lar,  kendi  iddialannca,  “bu,  Allah’in,  §u  da  ortak] arimizin,  dediler. 
Ortaklanmn  olan  Allah’a  ula^maz  da,  Allah’in  olan  ortaklanna 
ula$ir.  Ne  kotti  hiikiim  veriyorlar. 

"Ve  caalu  lillahi  mimma  zeree”:  Ibn  Kuteybe:  Zeree  yaratti  mana- 
sinadir,  demi§tir.  "minel  hars”:  Hars  de  ekin,  demektir.  "En’am”: 
Deve,  sigir  ve  koyundur.  Onlar  (cahiliye  haJki)  ekin  ektikleri  zaman 
bir  gizgi  gizer:  Bu  Allah'indir,  bu  da  ilahlanmizin,  derlerdi.  Allah’a  ait 
olam  bigerler  de  ondan  ilahlanna  ayirdiklanna  bir  §ey  dii§erse,  onu 
oyle  birakirlar  ve:  Ona  muhta^tirlar,  derler.  ilahlanna  ait  olam  bi^er- 
ler  de  ondan  Allah’in  malina  bir  §ey  du§erse,  onu  yerine  iade  eder- 
lerdi.  Davarlardan  da  Allah’a  bir  §eyler  ayirirlardi,  di§ileri  olii  bir 
yavru  dogurdugu  zaman  onu  yerlerdi.  Ilahlanna  ait  olan  olii  bir 
yavru  dogurdugu  zaman  ona  hiirmet  gosterir  ve  yemezlerdi. 

Zeccac  §oyIe  demi§tir:  Ayetin  manasi  §oyledir:  Allah’a  ekinden  ve 
davarlardan  hisse  ayirdilar  ve  ortaklanna  (putlara)  da  hisse  ayirdilar. 
Buna  da:  iddialanna  gore:  Bu  Allah’indir,  bu  da  ortaklanmizindir, 
kavli  delalet  eder.  Iki  hisseyi  gosterince,  ortaklanmn  hissesini  de  gos* 
termi§  oldu.  Allah’a  ait  olan  artar  da  ortaklan  putlara  ait  olan  art- 
mazsa,  artani  putlanna  iade  ederler  ve:  Bunlar  daha  muhtaiptirlar, 
Allah  ise  zengindir,  derlerdi.  Putlara  ait  olan  artar  da  Allah'a  ait  olan 
artmazsa,  onu  oldugu  gibi  birakirlardi. 

Miifessirler  §oyle  demi^lerdir:  Allah’a  ayirdiklanm  misafirlere  ve 
fakirlere  verirlerdi.  "Allah’a  ula$maz”  kavlinin  manasi:  Onlara  ula§- 
maz,  demektir;  ilahlannm  ekindeki  hissesini  de  hizmet^ilerinin 
nafakasina  sarf  ederlerdi. 

Davarlardaki  hisselerine  gelince  bunda  da  u<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  da  onlara  nafaka  i^indi. 

tkincisi:  Onlar  bununla  Allah’a  yakla§mak  isterler,  onu  ilahlan 
i<^in  keserlerdi. 
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O^unciisii:  Bahire,  saibe,  vasiyle  ve  ham’dir. 

Hasen  §oyle  demi$tir:  Putlanna  ait  olan  telef  oldugu  zaman  onu 
borglamrlardi,  Allah’a  ait  olan  telef  oldugu  zaman  onu  borglanmaz- 
lardi. 

lbn  Zeyd  de  §oyle  demi§tir:  Onlar  Allah’a  ait  olani  yemezler,  iize- 
rine  putlarimn  adim  anarlardi.  Putlara  ait  olanin  uzerine  ise  Allah’in 
adini  anmazlardi. 

"Biza’mihim”  kavline  gelince:  Cumhur,  ženin  fethasi  ile  okumu§- 
tur.  Kisai  ile  A’me§  de  zammesiyle  (bizu’mihim)  okumu§lardn. 
Za’m’da  ženin  zammi.  fethi  ve  kesri  ile  iig  liigat  vardir:  sukt,  sakt  ve 
sikt;  fetk,  futk  ve  fitk;  za’m,  zu’m  ve  zi’m  gibi.  Fena  §oyle  demi§tir: 
Zanin  fethi  ile  za’m  Hicaz  halkinin,  zammi  Esed  kabilesinin,  kesri  de 
bazi  Kayslilerin  lehgesidir,  bunu  da  Kisai  nakletmi§tir. 
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137  -  Boyiece  birgok  mii$riklere  ortaklan  onlan  helak  etmek 
ve  onlann  dinlerini  kan$tirmak  igin  evlatlarim  oldurmeyi  siisledi. 
Eger  AH  ah  dileseydi  onu  yapmazlardi.  Sen  de  onlan  uydurduklan 
o  $eyle  ba$  ba§a  bi  rak. 

“Boylece  siisledi":  Yani  Cahillikle  taksim  ettikieri  §eyde  o  girkin  i? 
gibi  bu  da  onlara  siislendi.  Ibn  Enbari  §oyle  demi$tir:  “Boylece"  ifa- 
desinin  daha  oncekine  i$aret  olmadan  cumle  ba§i  olmasi  da  caizdii. 
O  zaman  mana  $oyle  olur:  Boylece  mii$riklere  siislendi.  Bunu  cum¬ 
hur,  ženin  ve  yenin  fethi  ile  “zeyyene”,  katle"nin  lamini  nasb  ile 
“evladihim’in  dalim  kesr  ile  “$iiraku”yii  de  ref  ile  okumu^lardir.  Bu 
kiraatin  gerekgesi  agiktir.  lbn  Amir  de,  ženin  zammi  ile  "ziiyyine' , 
lamin  refi  ile  “kadu",  dalin  nasbi  ile  “evladehum"  ve  hemzenin  kesi  i 
ile  “§iirekaihim"  okumu$tur.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi§tir:  Manasi  da: 
“Katlii  §iirekaihim  evladehum”  olur  ki  muzaf  ile  muzafun  ilcyhin  ara- 
sina  meful  girmi§  olur.  Bu  ise  girkindir  ve  az  kullanihr.  Ebu 
Abdurrahman  es  -  Siilemi  ile  Hasen  de,  ref  ile  “kadu",  cer  ile  "evladi- 
him"  ve  ref  ile  "§urakiihiim"  okumu§lardir.  Fena  da  $oyle  demi§tii: 
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“Katlii"  lafzim  naibi  faU  olarak,  §iirekaii’yu  de  gizli  bir  fiil  ile  merfu 
okumu§tur.  Sanki:  Zeyyenehu  lehiim  $urekaiihiim  demi§  gibi  olur. 
Sibeveyh  de  bu  kiraat  lizerinde  §oyle  demi§tir:  Sanki:  “Men  zeyyene- 
hu?"  (onu  kim  susledi  denilmi§),  o  da:  $iirekauhiim,  demi§tir.  Mekki 
bin  Ebi  Talib  de  $oyle  demi$tir:  lbn  Amir’den  de  onun  ženin  zammi, 
lamin  refi  ve  evlad  ve  §urakainin  cerri  ile  okudugu  rivayet  edilmi§tir. 
O  zaman  $iirekai  evladin  ismi  olmu$  olur,  ^unku  onlar  da  soyda, 
mirasta  ve  dinde  babalarina  ortaktirlar. 

Ortaklanndan  ne  kastedildigi  hususunda  da  miifessirlerin  dort 
gorii§ii  vardir. 

Birincisi:  Onlar  $eytanlardir,  bunu  da  Hasen  ile  Suddi,  demi§ler- 
dir.  Ikincisi:  §irkte  ortaklandir,  bunu  da  Katade,  demi§tir.  O^uncusii: 
Onlar  putlara  hizmet  eden  bir  cemaat  idiler,  bunu  da  Ferra  ile 
Zeccac,  demi§lerdir.  Dordunciisu:  Onlar  insanlann  azginlaridir,  bunu 
da  Maverdi,  zikretmi$tir.  Ortaklann  onlan  nispet  edilmesi,  bunu 
onlann  uydurup  iddia  etmelerindendir. 

Onlara  evlatlarim  oldurmeyi  suslemeleri  hakkinda  iki  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  O  fakirlik  korkusu  ile  kiz  (^ocuklanni  diri  diri  topraga 
gommektir,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

Ikincisi:  Birileri,  oglan  (^ocugu  dogarsa  onu  kurban  edecegine 
yemin  ederdi,  nitekim  Abdiilmuttalib  de  Abdullah’i  kurban  etmeye 
ant  i^mi^ti.  Bunu  da  lbn  Saib  ile  Mukatil  demi§lerdir. 

''Liyurduhum”:  Onlan  helak  etmek  igin,  demektir.  Bu  lam'da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  ”key"  (igin)  lamidir.  Ikincisi:  O  akibet  (sonu^)  lami- 
dir,  mesela:  "Liyekune  lehiim  aduvven”  (Kasas:  8)  ayetinde  oldugu 
gibi  ki,  durumlari  Fir’avn  hanedanini  sonunda  helake  suriikledi 
demektir,  yoksa  onlar  bunu  istediler,  dernek  degildir. 

“Ve  liyelbisu  aleyhim  dinehum”:  Dinlerini  kari§tirmak  ign, 
demektir.  tbn  Abbas  da:  Dinlerine  §iiphe  katmak  i<^in,  demi$tir.  Onlar 
Ismail  dininden  idiler,  §eytanin  stislemesi  ile  ondan  dondiiler. 

“Onlan  uydurduklan  §eyle  ba§  ba§a  birak”:  lbn  Abbas  §oyle 
demi$tir:  Cahiliye  halki  kiz  (^ocuklanm  diri  diri  gomdukleri  zaman: 
Bize  bunu  Allah  emretti,  derlerdi,  bunun  iizerine:  “Onlan  iftiralan  ile 
ba$  ba$a  birak”  dedi,  yani  yalanlan  ile  birak,  demektir.  Bu  da  tehdit 
ve  gozdagidir.  Bu  durumda  bu  boliim  muhkemdir.  Bir  grup  alim  de 
§oyle  demi$lerdir:  Maksat  onlarla  sava§mamaktir;  bu  durumda  kih$ 
ayetiyle  neshedilmi$  olur. 
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138  -  Kendi  za  n  lan  ile  $dyle  dedilen  Bu  da  vari  ar  ve  eldnler 
y  as  akti  n  onlan  ancak  blzim  istedigimiz  klmseler  yerler.  Oyle  davar- 
lar  da  vardir  ki  sirtlanna  binmek  haram  edilml$tir.  Oyle  davarlar  da 
vardir  ki  O'na  iftira  ederek  onlann  iizerine  Allah’in  adini  anmazlar. 
AIlah  onlara  iftira  ettikleri  $eyin  cezasmi  verecektir. 

“Ve  kalu  hazihi  en’amtin  ve  harsiin  hicriin”:  Hars:  Ekin,  hicr  de: 
Haramdir,  mana  da:  Onlar  bazi  hayvanlan  ve  ekinleri  putlanna  ayi- 
rarak  onlan  haram  ettiler,  demektir.  lbn  Kuteybe  de  §oyle  demi§tir: 
Harama  hicr  denilmesi,  ona  dokunmanin  insanlara  yasak  edilmesin- 
den  (tabu  olmasindan)  dolayidir.  Hasen  ile  Katade,  ha’nin  zammi  ile: 
“Hucr"  okumu$lardir.  Ferra  da  §oyle  demi^tir:  Hanin  kesri  ve  zammi 
ile:  Hicr  ve  hucr,  denir.  Bu,  lbn  Mes’ud’un  kiraatinde,  "harc’’  §eklin- 
dedir,  tipki  “cezb”  ve  "cebz'’  gibi. 

Putlanna  ayirdiklan  bu  davarlarda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar;  bahire,  saibe,  vasiyle  ve  ham'dir. 

lkincisi:  Onlar  putlara  kestikleri  hayvanlardir.  Bu  iki  g6rii$  ^ka¬ 
nda  gegmi§tir. 

“Onu  ancak  bizim  istediklerimiz  yer”:  Bur  onu  ancak  bizim  dile- 
digimiz  tadar  soziin  gibidir.  Kimlerin  yiyecegi  hususunda  da  iki  gorii$ 
vardir: 

Birincisi:  Onlan  kadinlara  yasak  edip  erkeklere  tahsis  etmi$lerd;, 
bunu  da  lbn  Saib,  demi$tir. 

lkincisi:  Bunun  aksidir,  bunu  da  lbn  Zeyd,  demi$tir.  Zeccac  da 
§oyle  demi$tir:  AIlah  bu  yasaklamanin  onlann  kuru  iddilanna  gore 
oldugunu,  delil  ve  kanita  dayanmadigini  bildirmi§tir. 

"Sirti  haram  kihnan  hayvanlar":  Bunda  da  iig  goru§  vardir. 

Birincisi:  0  Ham’dir,  bunu  lbn  Abbas,  demi^tir.  lkincisi:  O, 
Bahire’dir,  onlar  onun  iizerinde  haccetmezlerdi.  Bunu  da  Ebu  Vail, 
demi§tir.  Ugiincusu:  Bahire,  Saibe  ve  Ham’dir,  bunu  da  Suddi,  demi$tir. 
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“Oyle  davarlar  vardir  ki  onlann  iizerine  Allah’in  adini  anmazlar”: 
Bunlar  tanrilanna  kurbanlandir,  bunlarin  uzerine  ozellilde  putlan- 
nin  adlanni  anarlardi.  Ebu  Vail:  Onlar  onlann  uzerinde  hacca  git- 
mezlerdi,  demi§tir.  Bunu  da:  “Sirtlan  haram  kliman  hayvanlar"  kav- 
linde  zikretmi§tik.  Onun  dedigine  gore  iki  sifat,  bir  mevsufun  olur. 
Mucahit  de  §oyle  demi§tir:  Develerinden  bir  boliik  vardi  ki  onlann 
uzerine  higbir  §eyde  Allah’in  adini  anmazlardi;  ne  binerler  ne  yiik 
vururlar  ne  siitiinii  sagarlar  ne  de  yavrusunu  alirlardi. 

'Allah’a  iftira  ederek":  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Putlann  adlanni  anmak  ve  Allah’in  adini  zikretmeyi 
terk  etmek,  i§te  iftira  odur. 

lkincisi:  Onu  Allah’a  nispet  etmeleri,  iftiranm  daniskasidir, 
fiinkii  onlar:  Bunu  O  haram  etti,  derlerdi. 


\  >  ^  i 


139  -  Ve  §oyle  dediler:  “§u  davarlarin  kannlanndakiler  erkek- 
lerimize  helal,  kadinlanmiza  haramdir”.  Eger  o,  olii  olursa  onlar 
onda  ortaktirlar.  Allah  onlan  nitelendirmeleri  ile  cezalandiracak- 
tir.  §tiphesiz  O,  hikmet  sali  i  bi,  hakkiyle  bilendir. 

“$u  davarlann  kannlanndakiler":  Davarlardan  kendilerine  gore 
haram  edilen  bahire,  saibe,  vasile’yi  kasdediyorlar. 

Kannlanndakinden  ne  kastettikleri  hususunda  da  miifessirlerin 
ii<;  gorii§u  vardir: 

Birincisi:  O  siittiir,  bunu  lbn  Abbas  ile  Katade,  demi$lerdir. 
lkincisi:  Ana  karnmdaki  yavrulardir,  bunu  da  Mucahit,  demi$tir. 
Č/f  iincusii:  Yavru  ve  suttiir,  bunu  da  Siiddi  ile  Mukatil,  demi$lerdir. 

“Halisatiin  liziikurina":  Cumhur,  miiennes  lafizla  "halisatlin” 
okumu§tur,  bunda  da  dort  gerekpe  vardir: 

Birincisi:  Onun  miiennes  kilinmasi,  en’am  lafzinm  miiennes 
olmasindandir,  vema  fi  butuniha  da  oyledir,  bunu  da  Ferra,  demi$tir. 

lkincisi:  ‘‘Ma’nin  manasi  miiennestir,  fiinkii  o,  cemaat  manasi- 
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nadir,  sanki:  Cemaatu  ma  fi  butuni  hazihil  en’ami  halisattin,  demi§ 
gibidir.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

Ogiinciisii:  He  sifatta  miibalaga  igin  girmi$tir,  “allame”  ve  nes- 
sabe"  gibi. 

Dordunciisii:  O,  miizekker  isimlerin  miiennes  lafizlarla  ifade 
edildigi  mastarlar  grubundandir,  mesela:  Atailke  afiyetiin  (vermen 
afiyettir),  erruhsu  nimetiin  (miisaade  nimettir)  gibi.  Bu  ikisini  Ibn 
Enbari  zikretmi$tir.  Ibn  Mes'ud,  Ebu’l  -  Aliye,  Dahhak,  A’me§  ve  Ibn 
Ebi  Able  merfu  olarak  hesiz  "halisiin"  okumu§lardir.  Ferra  da:  "Ma" 
miizekker  oldugu  igin  o  da  miizekker  olmu$tur,  demi$tir.  Ibn  Abbas, 
F.bu  Rezin,  lkrime  ve  Ibn  Yainur,  sadm  ve  henin  zammi  ve  miizekkei 
zamiri  ile:  “halisuhu"  okumu§lardir.  Zeccac  da:  Mana,  dirilere  ait 
dernek  olur,  demi$tir.  Katade  de,  nasb  ile:  "Halisaten"  okumu§tur. 
Ziikur:  Erkekler,  ezvac  da:  Kadinlardir. 

“Ve  in  yekiin  meyteten”:  (^ogunluk  ye  ile:  “yekun",  meyteten”i  de 
nasb  ile  okumu$tur.  Bu  da  “ma"  lafzina  donuktiir.  Mana  da:  Eger  bu 
hayvanlann  karnindaki  olii  olursa,  demektir.  Ibn  Kesir  de,  ye  ile: 
"yekiin”  ve  ref  ile:  “Meytetiin”  okumu§tur.  Ibn  Amir  de  meytetiin’iin 
reFinde  ona  katilmi§tir,  ancak  o  te  ile  “tekiin”  okumu§tur.  Mana  da: 
Eger  boyle  bir  §ey  olur  ve  vuku  bulursa,  dernek  olur.  Bu  durumda 
“kane”yi  tamme  yapmi§tir,  habere  ihtiyaci  yoktur.  Ebu  Bekir  de 
Asim’dan  rivayeten  te  ile  mansup  olarak  “meyteten”  okumu^tur. 
Mana  da:  Eger  bu  davarlann  kannlanndakiler  olii  olursa,  demektir. 

“Onlar  onda  onaktirlar”:  Yani  erkekler  ve  kadinlar  beraber. 
“Onlara  vasiflamalannin  cezasmi  verecektir”:  Yalancilik  olan  nitelik- 
lerinin  cezasmi  verecektir,  dernek  istemi§tir. 


1 j*' 


140  -  (^ocuklarim  beyinsizce  bilgisizce  oldiirenler  mutlaka 
ziyan  etmi§  ve  Allah’a  iftira  ederek  Allah’in  verdigi  nzki  haram 
etmi$lerdir.  $iiphesiz  sapmi$lar  ve  hldayeti  de  bulamami§lardir. 

"Kad  hasirellezine  katelu  evladehum”:  Ibn  Kesir  ile  Ibn  Amir, 
§edde  ile:  “Kattelu”  okumu§lardir.  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Bu  ayet; 
Rebia  ve  Mudar  kabileleri  hakkinda  inmi$tir;  onlar  Araplann  cahiliye 
doneminde  kiz  ^ocuklanni  diri  diri  topraga  gomerlerdi.  Katade  §oyle 
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demi§tir:  Cahiliye  halki,  esir  edilmek  ve  fakirlik  korkusu  ile  kizlanm 
olduriir  ve  kopekleri  beslerlerdi.  Zeccac  §oyle  demi^tir:  “Sefehen” 
mefulu  leh  olarak  mansuptur,  mana  da:  Beyinsizlik  igin  dernek,  olur. 
FaaJtu  zalike  hazere$$er  dersin  ki,  bunu  §er  korkusu  ile  yaptim, 
demektir.  Ibn  Semeyfa,  Cahderi  ve  Muaz  el  -  Kari  sinin  ref  i,  fenin  ve 
henin  fethi,  med  ve  nasb  ile  hemzeli  olarak:  "Sufehae"  okumu§lardir. 

"Bilgisizce":  Yani  bunu  kendilerine  bir  bilgi  gelmeden  beyinsizce 
yapar  ve  Allah’m  kendilerine  nzk  olarak  verdigi  hayvanlan  haram 
ederlerdi.  Bunu  da  Allah’in  emrettigini  iddia  ederlerdi. 


141  -  O  ki  cardakli  ^ardaksiz  bah^eler,  iiriinleri  far  kl  i  hurmalar 
ve  ekinler  ve  birbirine  benzer  ve  benzemez  zeytinler  ve  narlar 
yaratti.  Meyve  verdigi  zaman  meyvesinden  yiyin.  Hasat  giinii  hak- 
kini  verin,  israf  etmeyin.  ^iinkii  O,  israf  edenleri  sevmez. 

"O  ki  gardakli  ^ardaksiz  bah<;eler  yarattf:  Bunda  da  dort  g6rii$ 
vardir: 

Birincisi:  Qardakli,  yeryiizune  yayilip  dagilan  ve  gardak  yapilan 
§eylerdir,  mesela  asma,  kabak  ve  karpuz  gibi.  Qardaksiz  da  hurma, 
ekin  ve  diger  aga^lar  gibi  govdesi  uzerine  dikilenlerdir. 

Jkincisi:  Qardaklilar,  insanlann  diktigi,  gardaksizlar  da  kirlarda  ve 
daglarda  yabani  olarak  bitenlerdjr.  Bu  ikisi  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
edilmi§tir. 

Uguncusii:  Qardakli  ve  gardaksizlar  asmadir  ki  onun  kimisi  <;ar- 
dakli,  kimisi  de  gardaksizdir,  bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 

Ddrdtincusii:  Qardaklilar,  asma  gibi  uziimti  i<;in  ^ardak  yapilan, 
gardaksizlar  da  bunu  istemeyen  diger  aga^lardir,  bunu  da  Ebu 
Ubevde,  demi^tir.  "Okul”:  Meyve  demektir.  "Birbirine  benzeyen  zey- 
tin  ve  nar"  da  vukarida  gegmi§tir. 
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"Meyve  verdigi  zaman  meyvesinden  yiyin”:  Bu  emir  ibaha  (ser- 
bestlik)  iipndir.  Hemen  yiyin  demesi,  cahiliye  halkinin  yaptigi  gibi 
haramlama  cihetine  gitmemek  igindir. 

“Ve  atu  hakkahu  yevme  hasadihi”:  Ibn  Amir,  Asim  ve  Ebu  Amr, 
hanin  fethi  ile  hasad  okumu$lardir  ki  bu,  Necid  ve  Temim  halkinin 
lehgesidir.  Ibn  Kesir,  Nafi,  Hamze  ve  Kisai  de  kesri  ile  (hisadihi)  oku- 
mu§lardir  ki  bu  da  Hicaz  halkinin  lehgesidir.  Bunu  da  Ferra  zikret- 
mi$tir. 

Hasat  zamam  verilecek  hak  iizerinde  de  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O,  zekattir,  bu  da  Enes  bin  Malik,  Ibn  Abbas,  Said  bin 
Miiseyyeb,  Hasen,  Tavus,  Cabir  bin  Zeyd,  Ibn  Hanefiyye,  Katade  ve 
digerlerinden  rivayet  edilmi§tir.  Buna  gore  ayet  muhkemdir  (mensuh 
degildir). 

tkincisi:  O,  hasat  zamam  zekattan  ba§ka  bir  farzdir,  bu  da  orada 
bulunana  yedirmektir,  dii§en  ekin  ve  meyveleri  terk  etmektir.  Bunu 
da  Ata  ile  Miicahit  demi§tir.  Bu  neshedildi  mi  yoksa  edilmedi  mi-’ 
Eger:  Bu  vacip  bir  emirdir,  dersek,  bu,  zekatla  neshedilmi$tir.  Eger:  O 
miistehap  bir  emirdir,  dersek,  onun  hiikmii  devam  etmektedir. 

Eger:  Hasat  glinu  hakkmi  vermek  vacip  midir?”  denilirse,  ćevap 
§oyledir:  Eger:  "O  orada  bulunan  fakirleri  yedirmektir,  dersek,  bu 
hasat  (dev§irme)  giinii  olur.  Eger:  O  zekattir,  dersek,  buna  da  uq  turlii 
ćevap  verilmi§tir: 

Birincisi:  Verme  emri,  hurma  itpndir,  ^iinkii  onun  sadakasi  hasat 
giinii  vacip  olur.  Ekine  gelince,  ondan  verme  emri  iirunii  almaya 
baglidir,  ^iinkii  hasat  vaktinde  bu  miimkiin  olmaz;  ayiklama  (har- 
man)  zamamna  birakilir.  Bunu  da  bazi  selef  ulemasi  demi§tir. 

tkincisi:  Giin,  hakkin  zarfidir,  yoksa  vermenin  degil,  sanki: 
Hakkmi  hasat  giinii  ayikladiktan  sonra  verin  demi§  gibi  olur. 

Ugiinciisii:  Hasattan  bahsetmenin  faydasi  $udur,  ^iinkii  hak 
Iirunii  toplamakla  vacip  olmaz,  ancak  i§leyip  elde  ettikten  sonra 
vacip  olur.  Aksi  takdirde  hemen  dalda  goriiniir  goriinmez  hakkmi 
vermek  akla  gelebilirdi.  Ayet  ancak  elde  edildigi  zaman  hakkin  vacip 
olacagim,  telef  olup  giden  i^in  bir  $ey  lazim  gelmeyecegini  ifade 
etmi§tir.  Bu  iki  cevabi  da  Kadi  Ebu  Ya’la  vermi§tir. 

"tsraf  etmeyin’’:  Bunun  iizerinde  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  zekatta  mah  bitirecek  §ekilde  farz  olan  simnn  di$ina 
gkmaktir,  bunu  da  Ebu’l  -  Aliye  ile  Ibn  Ciireyc  demi§lerdir.  Ebu  Salih, 
Ibn  Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Sabit  bin  Kays  bin  §emmas,  be^ 
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yiiz  aga«;lik  hurma  bah<;esini  kesti  (meyvesini  topladi),  sonra  da  onu 
bir  giinde  dagitti,  ailesine  hi<;bir  §ey  birakmadi,  Allah  Teala  bunu 
begenmedi,  bunun  uzerine:  "lsraf  etmeyin;  Allah  israf  edenleri  sev- 
mez"  kavli  indi. 

Ikincisi:  lsraf;  vacip  olan  sadakayi  (zekati)  vermemektir,  bunu  da 
Said  bin  Museyyeb,  demi$tir. 

O^iinciisu:  O,  giinah  olan  yerlere  harcamadir,  bunu  da  Miicahit 
ile  Ztihri,  demi§lerdir. 

Dordiincusii:  O,  tannlan  ekinlere  ve  hayvanlara  ortak  etmektir. 
Bunu  da  Atiyye  el  -  Avfi  ile  Ibn  Saib,  demi§Ierdir. 

Befincisi:  O,  sadakayi  vacip  olanin  ustiinde  almamasi  i^in  devlet 
gorevlilerine  hitaptir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

Altincisi:  O,  zekati  vermeden  once  yemede  israftir,  bunu  da  Ibn 
Bahr,  demi§tir. 


142  -  Hayvanlardan  yiik  ta$iyacak  ve  tuyunden  do§ek  yapilacak 
olanlari  da  yaratti.  Allah ’in  siže  nzik  ettigi  o  §eylerden  ylyin,  $eyta- 
nin  adimlanm  izlemeyin.  £unkii  o,  sizin  i^in  apa^ik  bir  dii$mandir. 

"Ve  minel  en’ami  hamuleten  ve  fer§a":  Bu,  yukansina  atfedilmi§- 
tir,  mana:  Bah^eler  yaratti  ve  binecek  ve  postu  serilecek  hayvanlar 
yaratti,  dernek  olur.  Bunda  da  be§  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Hamule:  Deve  gibi  binilecek,  fer§  de:  Onlann  kuc^ukleri- 
dir,  bunu  Ibn  Mes’ud,  Hasen,  Miicahit  ve  Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Hamule:  Sirtindan  istifade  edilen,  fer§  de  otlayandir, 
bunu  da  Dahhak,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ofunciisu:  Hamule:  Deve,  katir,  merkep  ve  sirtina  binilen  her 
tiirlii  hayvandir,  fer$  de:  Koyundur.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Dordiincusii:  Hamule:  Deveden,  fer§  de  koyundandir,  bunu  da 
Dahhak,  demi§tir. 

Befincisi:  Hamule:  Deve  ve  sigir,  fer§  de:  Koyun  ve  devenin  binil- 
meyenidir.  Bunu  da  Katade,  demi§tir.  Ikrime,  Ebu’l  -  Miitevekkil  ve 
Ebu’l  -  Cevza,  hanin  zammesiyle:  "humule”  okumu§lardir. 
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"Allah’in  siže  nzik  ettiklerinden  yiyin”:  Zeccac,  mana  §oyledir, 
demi$tir:  Haram  ettiginiz  adi  ge^en  $eyleri  haram  etmeyin.  “§eytanin 
adimlanni  izlemeyin":  Yani  yolundan  gitmeyin,  demektir. 
"Semaniyete  ezvac"  kavli:  “Hamuleten  ve  fer$a”  kavlinden  bedeldir. 
Zevc  lugatte  gifti  ^ift  eden  tektir.  Musannif  §oyle  der:  Bu  kelamda 
tamamlayici  unsur  eksiktir,  o  da  §oyle  demektir:  Zevc,  yaninda  kendi 
cinsinden  olan  §eydir  (ayakkabi  teki  gibi.  Mutercim).  O  zaman  her 
birine  zevc  (<;ift)  denir. 


tvj &  u? 

0d(Žl';?j2' 


143  -  Allah  sekiz  ^ift  yaratti:  Koyundan  iki,  ke^iden  Ikl.  De  ki: 
Iki  erkegi  mi  haram  etti,  yoksa  iki  di$iyi  mi;  ya  da  iki  di$inin  rahim- 
lerinin  biiriidugunii  mii?  Eger  dogru  kimseler  iseniz  bana  ilimle 
haber  verin. 

144  -  Deveden  iki  ve  sigirdan  da  iki  (^ift  yaratti).  De  ki:  Iki  erke¬ 
gi  mi  haram  etti,  yoksa  iki  di$iyi  mi;  ya  da  iki  di$inin  rahimlerinin 
biiriidugunii  mii?  Allah  bunu  siže  tavsiye  ederken  orada  §ahitler 
mi  idiniz?  Bilgisizce  insanlari  saptirmak  i^in  Allah'a  yalan  iftira 
edenden  daha  žalim  kimdir?  §iiphesiz  Allah  zalimler  topluluguna 
hidayet  etmez. 

"Minedda’nisnevn”:  Da  n:  Koyun  gibi  yiinii  olana,  maiz  de  kili 
olana  denir.  lbn  Kesir,  Ebu  Amr  ve  Ibn  Amir,  aynin  fethasi  ile:  “maaz” 
okumu§lardir.  Nafi,  Hamze.  Asim  ve  Kisai  de,  avnin  siikunu  ile  (ma'z) 
okumu§lardir.  Ikiden  maksat  da  erkek  ile  di$idir.  “De  ki:  Iki  erkegi 


2  ClLT 


6/EN'AM  SURESl 


273 


mi?”:  Allah  koyun  ve  kegiden  siže  iki  erkegi  mi  haram  etti?  Yoksa 
onlardan  iki  di§iyi  mi?  Mana  §oyledir:  Eger  siže  iki  erkegi  haram  etti 
ise,  biitiin  erkekier  haramdir,  eger  iki  di§iyi  haram  etti  ise,  biitiin  di§i- 
ler  haramdir.  Eger  iki  di§inin  rahimlerinin  biiriidtigiinti  haram  etti 
ise,  bu  da  erkekieri  de  kapsar,  di§ileri  de  kapsar;  erkeklere  ve  di$ilere 
§amil  olur.  O  zaman  biitiin  yavrular  haram  olur.  Ibn  Enbari  de  §oyle 
demi§tir:  Ayetin  manasi  $oyledir:  Siže  haramlik  iki  erkek  tarafindan 
mi,  yoksa  iki  di§i  tarahndan  mi  geldi?  Eger:  Iki  erkek  tarafindan  geldi, 
derlerse,  oniara  biitiin  erkekier  haram  olur.  Eger:  Iki  di§i  tarafindan 
geldi,  derlerse,  oniara  biitun  di§iler  haram  olur.  Eger:  Rahim  tarahn¬ 
dan,  derlerse,  oniara  erkek  de  di$i  de  haram  olur.  Ibn  Cerir  Taberi  de 
$oyle  demi$tir:  Eger:  Iki  erkegi  haram  etti,  derlerse,  koyun  ve  ke^iden 
butiin  erkeklerin  haram  olmasina  sebep  olurlar.  Halbuki  onlar  bazi 
erkeklerin  etinden  ve  sirtindan  istifade  ediyorlar.  Bu  da  davalannin 
bozuk  oldugunu  gosterir.  Eger:  Iki  di§iyi  haram  etti,  derlerse,  koyun 
ve  keq:i  yavrulanndan  butiin  di§ileri  haram  etmi§  olurlar,  halbuki 
onlar  bazilannm  etinden  ve  sirtindan  istifade  ediyorlar.  Eger:  Iki  di§i- 
nin  rahimlerinin  buriidiigiinii  haram  etti,  derlerse;  onlann  bazi 
erkek  ve  di^ilerinden  istifade  ediyorlardi.  Allah  Teala  bu  ayet  ve 
ondan  sonrasi  ile  oniara  kar§i  koyamayacaklari  delil  getirdi.  (^iinku 
onlar  bazi  cins  davarlari  bazi  erkeklere  ve  kadinlara  haram  ediyorlar, 
bazilanm  da  erkeklere  degil  kadinlara  haram  ediyorlardi. 

“De  ki:  Iki  erkegi  mi  haram  etti,  yoksa  iki  di§iyi  mi?”:  Bu  da  haram 
(yasak)  ettikleri  bahire,  saibe,  vasiyle  ve  harn  i  iptal  etmektedir. 

“Yoksa  iki  di§inin  rahimlerinin  biiriidiigiinii  mii  haram  etti?”:  Bu 
da:  "Bu  hayvanlann  karindakiler  erkeklerimize  helal,  kadinlanmiza 
haramdir”  sozlerini  iptal  etmektedir. 

“Bana  ilimle  haber  verin”:  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Mana:  Haram 
ettiginiz  §eyleri  ilimle  agiklayin,  yani  sizin  bilginiz  yoktur,  i^unku  siz 
kitaba  inanmiyorsunuz,  demektir.  “Yoksa  sizler  §ahitler  mi  idiniz?”: 
Yani  bir  peygambere  iman  etmediginiz  halde  Allah'in  bunu  haram 
ettigine  §ahit  mi  oldunuz? 

“Bilgisizce  insanlan  saptirmak  igin  Allah’a  yalan  iftira  edenden 
daha  žalim  kimdir?”:  Ibn  Abbas  $oyle  demi^tir:  Amr  bin  Luhay  ile 
ondan  sonra  gelenleri  kasdetmi^tir.  Burada  zalimler  ise: 
Mii§riklerdir. 


274 


6/EN‘AM  SURE  SI 


2  ClI.T 


145  -  De  kl:  Bana  vahyedilenler  arasinda  yiyen  birlne  haram 
edilmi?  olarak  ancak  $unlan  buluyorum:  Olii  yahut  akici  kan  veya- 
hut  domuz  eti  -  ^iinkii  o,  pistir  -  veyahut  da  AIlah’tan  ba$kasi  i^in 
bogazlanmi§  bir  fisk.  Artik  kim  saldirmadan  ve  tecaviiz  etmeden 
darda  kalirsa,  §uphesiz  Rabbin  9ok  bagi$layici,  ^ok  eslrgeyicidir. 

“De  ki:  Bana  vahyedilenler  arasinda  yiyen  birine  haram  edilmi§ 
olarak  ancak  $unlari  buluyorum”:  Bununla  haram  ve  helal  etmenin 
ancak  vahiy  ile  sabit  olacagina  dikkatlerini  ^ekti.  Tavus  ile  Miicaliit, 
mana  §oyledir,  demi§lerdir:  Cahiliyede  helal  saydigmiz  §eylerden 
haram  edilenleri  ancak  §unlar  olarak  goriiyorum.  Taim,  yiyen 
demektir.  "lila  en  yekune  meyteten":  Yani  ancak  yenen  §eyin  olii  (le$) 
olmasi  hari^tir,  demektir.  Ibn  Kesir  ile  Hamze,  ye  ile  “illa  en  yekune’\ 
"meyteten"i  de  nasb  ile  okumu$lardir.  Ibn  Amir  de,  te  ile:  "Illa  en 
tekune”,  meytetiin”ii  de  merfu  olarak  okumu§lardir.  Mana  da: 
Megerki  o  yenen  olii  ola  veya  olii  olarak  meydana  gele,  dernek  olur. 
"Yahut  akici  kan":  Katade:  Ancak  akici  kan  haram  edilmi$tir.  Ama  ete 
kariran  kanda  bir  mahzur  yoktur,  demi§tir.  Zeccac  da:  Mefsuh, 
dokiilmii§  kan  demektir,  demi§tir.  Onlar  hayvan  kestikleri  zamari  et 
gibi  kani  da  yerlerdi  (igerlerdi).  Rics  ise:  Tiksinilen  $eye  ve  azaba, 
denir.  "Yahut  fisk":  Yani  yenen  $eyin  fisk  (murdar)  olmasi,  demektir. 
"Ohille  ligayrillahi  bih":  Yani  bogazlanirken  iizerine  Allah’tan  ba§ka- 
sinin  adi  soylenen  demektir.  Ozerine  AIlah’tan  ba$kasinm  adi  sovle- 
nene  fisk  denilmi$tir  ki,  fisk:  Dinden  gikmak  demektir. 

Naših  ve  mensuh  alimleri  bu  ayette  iki  gdrii$  halinde  ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi.O  muhkemdir,  bu  gbrii§  sahiplerinin  muhkem  olmasin- 
da  da  ii^  gorii^leri  vardir:  Birincisi:  O,  haberdir,  haberde  nesh  olmaz. 
tkincisi:  O  sorduklan  bir  soruya  ćevap  olarak  gelmi$tir,  ćevap  da  sual 
kadar  olur.  Sonra  da  haram  edilenler  haram  edilmi§tir.  Ogiinciisu: 
Hayvanlann  i^inde  bu  zikredilenlerden  ba§ka  haram  edilen  yoktur. 
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lkinci  gorii$:  O,  Maide  suresinde  zikredilen  bogulmu§  ve  siisiil- 
mu§  hayvanlar;  siinnette  de  evcil  merkeplerin  ve  yirtici  di§i  olan 
butun  canavarlann  ve  kesici  pen^esi  olan  biitiin  ku§larin  haram  edil- 
mesiyle  haram  edilmi$tir.  Maide  ayetinin  bu  ayete  dahil  oldugu  da 
sdylenmi§tir;  (jiinku  bu  $eylerin  hepsi  oliidiir. 


-  > 
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146  -  Yahudilere  de  butiin  tirnakhlari  haram  ettik.  Sigirdan  ve 
koyundan  da  yaglanm  (haram  ettik).  Ancak  bu  ikinin  sirt larma 
veya  bagirsaklarina  yapi$an  veyahut  kemige  kariran  miistesnadir. 
Onlan  zuliimlerinden  dolayi  boyle  cezalandirdik.  Ve  blzler  elbette 
dogmi  anz. 

“Ve  alellezine  hadu  harremna  kulle  zi  zufur”:  Hasen  ile  A'me$ 
fenin  siikunu  ile:  “Zufr"  okumu§lardir.  Bu  yasaklama  deneme  ve 
azap  yasaklamasi  idi. 

’Tirnakli”larda  119  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Deve,  deveku§u,  kaz  ve  ordek  gibi  parmaklan  a<;ik 
olmayanlardir,  bunu  da  tbn  Abbas,  lbn  Cubeyr,  Mucahit,  Katade  ve 
Siiddi,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Yalniz  devedir,  bunu  da  lbn  Zeyd,  demi$tir. 

O^iinciisu:  Toynakli  butiin  hayvanlar  ve  pen^eli  butiin  ku§lardir, 
bunu  da  lbn  Kuteybe,  demi§tir.  Ve:  Toynaga  tirnak  denmesi  istiare 
yolu  iledir.  Araplar  toynaklan  ve  tirnaklan  istiare  yoluyla  ayak  yerine 
kullamrlar. 

$u  beyti  ornek  getirmi§lerdir: 

Onu  onleyecegim  yahut  onu  oyle  hir  krala 

Havale  edecegim  ki  tirnaklan  gatlamamiftir  (yalinayak  degildir). 

Tirnaklardan  ayaklarim  kasdetmi$tir.  (^iinkii  toynak  ancak 
koyunlarda  ve  sigirlarda  olur.  lbn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Burada 
zufr  insanin  tirnagi  gibi  kabul  edilmi$tir.  Bunda  da  U9  liigat  vardir:  En 
iistiinu:  Zufr’dur.  Zufr  ve  uzfur  de,  denilir.  §air  de  $byle  demi^tir: 
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Gormedin  mi  oliim  ge^enlere  yeti$ti; 

Geriye  kanadi  veya  ti r nagi  olan  kalmadi  (u$an  kaqan  elinden 
kurtulmadi). 

Bir  ba§kasi  da  $byle  demi$tir: 

Benim  diifmana  kar$i  difim  de  tirnagim  da  vardi; 

§imdi  ise  ne  difimden  ne  de  tirnagimdan  korkuyorlar. 

Bir  ba$kasi  da  §oyle  demi§tir: 

tik  lokmasi  bogazindan  gegtigi  zaman 

tkincisi  ile  aralarinda  ancak  tirnak  kadar  bir  mesafe  vardir  (dur- 
madan  tikiftirir). 

Sigir  ile  kolunun  yaglarina  gelince,  bunda  da  uq  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Haram  edilen  sadece  i< ;  yagidir,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 

tkincisi:  yaglan  ile  bobrek  yaglandir,  bunu  da  Suddi  ile  lbn 

Zeyd,  demi$lerdir. 

Ugiinciisii:  Kemige  kan$mami§  ve  kemik  uzerinde  olmayanin 
di§indaki  biitiin  yaglardir.  Bunu  da  lbn  Ciireyc,  demi§tir.  “Sirtlanna 
yapi$an  di$inda":  Bunda  iit;  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  sirta  yapi$an  yaglardir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  Kuyruk  yaglaridir,  bunu  da  Ebu  Salih  ile  Suddi,  demi$lerdir. 
U^iinciisu:  Sirta  ve  yana  it^eriden  yapi§an  yaglardir.  Bunu  da  Katade. 
demi§tir. 

Havaya’ya  gelince:  Bunda  da  mtifessirlerin  manalari  biribirim; 
yakin  gdrti$leri  vardir.  lbn  Abbas,  Hasen,  lbn  Ciibeyr,  Mucahid. 
Katade,  Siiddi  ve  lbn  Kuteybe:  Onlar  mumbarlardir,  demi$lerdir.  lbn 
Zeyd  de:  Onlar  bagirsagi  i<;inde  bulunduran  yagli  organlardir,  demi$- 
lerdir.  Ferra  da:  Onlar  gozliik  ve  bagirsaklardir,  demi§tir.  Asmai  de:  1c 
organlardir  demi§tir.  Havaya’nm  tekili:  Haviya,  haviye  ve  haviyyedir. 
$air  (Hazreti  Ali)  de  §oyle  demi§tir: 

Onlan  oldiiruyorum,  Muaviye’yi  ise  goremiyorum, 

O  patlak  gozlii,  $i$ko  kannliyi. 

Ba§kasi  da  $oyle  demi§tir: 

Hububatin  onun  bagirsaklarindaki  guruldamasi, 

Yilanlarin  fisildamasi  veyahut  akreplerin  ses  gikarmasi  gibidir. 

Ebu  Ubeyde  de  §oyle  demi§tir:  Havaya:  Kamin  ihtiva  ettigi  yuvar- 
lak  kismidir  (gobektir).  Zeccac  da  $oyle  demi§tir:  Havaya: 
Bagirsaklann  ihtiva  ettigi  her  $eyin  adidir.  lbn  Cerir  Taberi  de: 
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Havaya:  Kamin  ihtiva  ettigi  toplu  ve  yuvarlak  §eylerdir  ki  bagirsaklar 
ve  <;ozlerdir.  Onlara  merabid  denir  ki  bagirsaklar  da  onun  i<;indedir, 
demi§tir. 

“Veya  kemige  kan§an”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  kann  ve  kuyruk  yaglandir,  giinkii  bu  ikisi  kemik  iize- 
rindedir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

tkincisi:  Ayaklarda,  yanda,  ba§ta,  gozlerde  ve  kulaklarda  olan 
biitiin  yaglardir.  Bunu  da  tbn  Ciireyc,  demi§tir.  O  iki  hayvanin  sirtla- 
rina  yapi§an  yaglar,  istisna  edilerek  helal  kilinmi§tir  ki  bunda  da  itti- 
fak  etmi§lerdir.  Bagirsaklara  yapi§an  veya  kemige  kan§ana  gelince, 
bunda  da  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  O,  istisnaya  dahildir  ki  mubahtir,  mana  da  §oyledir: 
Bagirsaklara  bagli  olan  ve  kemige  kariran  yaglar  onlara  mubah  kilin- 
mi§tir.  Bu  da  (jogunlugun  goru§iidur. 

tkincisi:  Bu,  istisna  edilenlere  degil,  haram  edilenlere  atfedilmi§- 
tir,  mana  da  $byledir:  Onlara  bu  iki  hayvanin  yaglan  veya  bagirsakla- 
n  veyahut  kemige  kan§an  haram  edilmi§tir,  ancak  sirta  yapi§an 
haric;  (jlinkii  o  haram  edilmemi$tir.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 
Burada  zikredilen  “ev”  edati  ise,  "asimen  ev  kefura”  (Dehr:  24)  kav- 
linde  oldugu  gibi,  vav  manasinadir. 

“Bununla  onlari  cezalandirdik":  Yani  bu  yasak,  onlann  haksizlik- 
larma  kar§i  onlar  igin  bir  cezadir.  Onlann  haksizligi  uzerinde  de  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  peygamberleri  oldurmeleri  ve  faiz  yemeleridir. 
tkincisi:  O,  helal  klimam  haram  etmeleridir. 


147  -  Eger  seni  yalanlarlarsa,  de  ki:  Rabbiniz  geni§  rahmet 
sahibidir.  Azabi  giinahkarlar  toplulugundan  geri  ^evrilmez. 

"Eger  seni  yalanlarlarsa”:  tbn  Abbas  demi§tir  ki:  Resulullah  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem,  mii§riklere:  “Bana  vahyedilen  budur  ki  o, 
hem  Musliimanlara  hem  de  Yahudilere  haram  edilmi§tir"  dedigi 
zaman:  Sen  isabet  edemedin,  dediler,  ayet  de  bunun  uzerine  indi. 
Yalanlayanlar  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii$riklerdir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 
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Ikincisi:  Yahudilerdir,  bunu  da  Mucahit,  demi$tir.  Geni§  rahme  - 
tin  zikredilmesinden  maksat,  O’nun  cezada  acele  etmemesidir.  Be's 
tie:  Azaptir. 

Gunahkarlann  da  kimler  oldugunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii$riklerdir.  tkincisi:  Yalaniayanlardir. 


148  -  §irk  ko$anlar  $oyle  diyecekler:  “Eger  Ali  ah  dileseydi,  ne 
blz  ne  de  atalanmiz  §irk  ko$maz,  hi^bir  $eyi  de  haram  etmezdlk". 
Kendilerinden  oncekiler  de  boyle  yalanladilar;  sonunda  azabimizi 
tattdar.  De  kl:  Yammzda  bir  bilgi  var  mi;  onu  bize  ^lkarastniz?  Siz 
zandan  ba$ka  bir  §eye  tabi  olmuyorsunuz  ve  siz  ancak  yalan  soylu- 
yorsunuz. 

“§irk  ko§anlar  §oyle  diyecekler”:  Yani  deliller  kar§isinda  dilleri 
tutulunca  $irklerinin  ve  Allah’in  haram  etmedigi  §eyleri  haram  etme- 
lerinin  batil  oldugunu  kesin  olarak  bildikleri  zaman,  "eger  Allah  dile- 
seydi  §irk  ko§mazdik  diyecekler”;  bunu  da  batil  Cizerinde  israrlanna 
bir  kanit  sayarak,  sanki  §oyle  demi§lerdir:  Eger  Allah  o  halimizden 
raži  olmasaydi,  bize  onu  yaptirmazdi.  Bunu  da  ancak  alay  yollu  ve 
kar§i  delili  ^uriitme  maksadiyla  diyecekler.  Onlara:  “Neden  muhalif- 
lerinizin  egri  yolda  olduklanni  soyliiyorsunuz,  onlar  da  sizin  gibi 
Allah’in  dilemesine  baglidirlar?"  denir.  O  zaman  ileri  siirecek  bir 
delilleri  kalmaz.  Qiinku  onlar  Allah’in  dilemesine  sanldilar,  emrini 
terk  ettiler.  Halbuki  Allah’in  dilemesi  biitiin  kainati  kaplar,  emri  ise 
iradelerini  kaplamaz.  Oyleyse  kula  dii§en,  emre  tabi  olmaktir,  emir 
geldikten  sonra  dilegi  bahane  etmek  degildir. 

“Kendilerinden  oncekiler  de  boyle  yalanladilar":  tbn  Abbas  §oyle 
demi?tir:  Peygamberlerine  bunlann  sana  dediklerini  dediler. 
“Sonunda  §iddetimizi  tattilar”:  Yani  azabimizi.  “De  ki:  Yaninizda  bir 
bilgi  var  mi?’’:  Yani  haram  ettiginiz  §eyler  hakkinda  Allah  katindan 
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inmi$  bir  kitap  var  mi?  “Siz  zandan  ba§ka  bir  $eye  tabi  olmuyorsu- 
nuz”:  Burada  zan  yak!n  manasina,  “in"  de  olumsuzluk  manasinadir. 
“Tahrusun”  ise:  Yalan  s6yliiyorsunuz,  demektir. 


149  -  De  ki:  Tam  kanit  Allah'indir.  Eger  dileseydi  hepinlzi 
dogru  yola  iletirdi. 

“De  ki:  Tam  kanit  Allah’indir”:  Tam  kanit  “el  -  hiiccetul  baliga”: 
O'nun  birligini  a<pklamasi  ve  peygamberleri  kar$i  konulamayacak 
delillerle  gondermesidir.  “Eger  dileseydi  hepinizi  dogru  yola  iletirdi”: 
Adem'in  belinden  soz  aldigi  giin  (elestii  bezminde.  Mutercim). 


150  -  De  ki:  §iiphesiz  Allah’in  bunu  haram  ettigine  dair  §ahitlik 
edecek  §ahitlerinizi  getirin.  Eger  onlar  §ahitlik  ederlerse,  sen 
onlarla  beraber  $ahitlik  etme.  Ayetlerimizi  yalanlayanlarin  ve 
Allah’a  denk  tuttuklan  halde  ahirete  Imao  etmeyenlerin  keyiflerl- 
ne  uyma. 

“Kul  helumme  $uhedaekum":  Zeccac  $oyle  demi$tir:  Sibeveyh  §u 
iddiada  bulunmu$tur:  “Helumme"nin  asli  ha’dir,  sonradan  ona 
"liimme"  ilave  edilmi§  ve  ikisi  bir  kelime  gibi  kihnmi§tir.  Liigatte  en 
gok  kullamlan,  tekil,  tesniye  ve  cemi  igin  “helumme”  denilmesidir. 
Kur’an’da  boyle  gelmi$tir.  Araplardan  onu  tesnive,  cemi  ve  tenis 
edenler  vardir;  erkek  i^in:  “Helumme”,  kadm  igin:  “Heliimmi";  erkek 
tesniye  i<;in:  “Heliimma”,  kadin  tesniye  igin  yine:  “Heliimma”,  erkek 
cemi  igin:  “Helummu”  ve  kadin  cemi  igin  de  “Helmiimne”  derler.  Ibn 
Kuteybe  de:  Heliimme’nin  manasi,  gel,  demektir  demi§tir.  Hicazlilar 
onu  tesniye  ve  cemi  etmezler.  Necidliler  ise  onu  “helmemet”ten  geti- 
rir;  tesniye  ve  cemi  ederler.  Ona  lam  eklenir:  “Helumme  leke”  ve 
“helumme  lekiima”  denilir.  Imam  Halil  de  $oyle  demi§tir:  Onun  asli 
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“liimme'dir,  babina  ha  ilave  edilmi$tir.  Fena  ona  muhalefet  etmi§  ve 
aslinin  "hel"  oldugunu,  ona  sonradan  "iimme"  ilave  edildigini  soyle- 
mi$tir.  Lamdaki  ref,  "umme”nin  hemzesindendir,  terk  edilince  bir 
oncekine  intikal  etmi$tir.  “AllahiimmeM  de  boyledir  ki  onun  da  asli 
"ya  Allah  iimmena  bihayr”  {Allah’im,  bize  hayir  murat  eyle)dir.  Dilde 
gok  kullamlmaya  ba§laymca  kari§ti  ve  hemzesi  terk  edildi.  Ibn  Enbar: 
de  §oyle  demi§tir:  "Heliimme,,nin  manasi,  gel,  demektir.  Asli 
"Omme  ya  reciirdiir;  ey  adam,  bana  gel,  demektir.  "Omme”ye  “hel’ 
ilave  ettiler  ve  ikisini  bir  kelime  yaptilar.  "Ommu''  kullammdan  kal- 
dirdilar,  iimmiin  hemzesini  de  lama  aktanp  hemzeyi  du$iirduler.  C 
zaman  inim  lama  biti^ti.  Bir  adam,  biiine:  Helunmie”  der  de,  yapa- 
mayacagim  dernek  isterse:  "La  ehelumme”  ve  “la  uheliimme”  der 
Miicahit  de  §oyle  demi§tir:  Bu  ayet,  “Allah  bahireyi  ve  saibeyi  haram 
etmi$tir"  sozlerine  cevaptir.  Mukatil  de  §oyle  demi^tir:  Allah  bu  ekin 
leri  ve  hayvanlan  haram  etti  diye  $ahitlik  edenler  var  ya,  "eger  boyle 
§ahitlik  ederler  de”  ger^ekten  onu  Allah  haram  etti,  derlerse,  “seri 
onlarla  beraber  §ahitlik  etme”:  Yani  onlarin  sozlerini  tasdik  etme. 
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151  -  De  ki:  Gelin  siže  Rabblnlzln  nelerl  haram  ettiginl  okuya 
yim:  O’na  hi^bir  $eyi  $irk  ko$mayin,  anaya  babaya  iyilik  edin,  fakir  - 
lik  korkusu  ile  ^ocuklannizi  dldiirmeyin.  Sizin  de  onlann  da  nzk  - 
larmi  biz  veriyoruz.  Q!irkin  $eylerin  goriinenine  ve  g6riinmeyenine 
yakla$mayin.  Allah’in  haram  ettlgi  cam  haksiz  yere  oldurmeyin. 
Belki  aklimzi  ^ali§tinrsimz  diye  Allah  siže  bunlan  tavsiye  etmi§tir. 

"De  ki:  Gelin  siže  Rabbinizin  neleri  haram  ettigini  okuyayim: 
O’na  hi^bir  §eyi  §irk  ko§mayin"  (kul  tealev  etlii  ma  haneme  rahbii 
kum  aleykum  en  la  tu$riku  bihi  §ey’a):  "Ma"  “ellezi  =  $ey”  manasina- 
dir,  "la”da  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi :  O  zaittir,  “en  la  tesciide  (A’raf:  12)  ayetinde  oldugu  gibi. 
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Ikincisi:  O  zait  (fazla)  degildir,  o  olumsuzluk  manasinadir.  Buna 
gore  kelamin  takdirinde  ug  gorii$  vardir: 

Birincisi:  "En  la  tu$riku"  kavli,  manaya  baglidir,  takdiri  de  §oyle- 
dir:  Etlil  aleykiim  en  la  tii$riku:  Yani  siže  §irkin  haram  oldugunu  oku- 
yayim. 

Ikincisi:  Mana:  Siže  §irk  ko$mamanizi  tavsiye  ederim,  olur. 
Čunku  "ve  bilvalideyni  ihsana”  (Isra:  23)  kavli:  Siže  ana  babaya  iyilik 
etmenizi  tavsiye  ederim,  manasina  hamledilmi§tir.  Bu  ikisini  Zeccac 
zikretmi§tir. 

Ociinciisii:  Soz:  “Harreme  rabbukurrTde  bitmi§tir.  Sonra: 
“Aleykum”  kavli  iizerinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  te§viktir,  “aleykum  enfusekiim”  (Maide:  105)  kavli 
gibi  ki  takdiri:  Aleykiim  en  la  tii§riku  (§irk  ko§mamaya  bakin)  demek- 
tir.  Bunu  da  lbn  Enbari,  zikretmi§tir. 

Ikincisi:  Siže  farz  kilindi  ve  §irk  ko$mamanizi  siže  vacip  kildi, 
demektir. 

Bu  §irkte  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  aziz  ve  celil  olan  Allah’la  beraber  bir  ortak  oldugunu 
iddia  etmektir.  Ikincisi:  O’na  isyan  ederek  ba§kasina  itaat  etmektir. 

"Evlatlanmzi  oldiirmeyin”:  Kizlan  diri  diri  gommeyin  dernek  isti- 
yor.  “min  imlak”:  Fakirlik  korkusundan  demektir. 

“Cirkin  §eylerin  (fevahi$)  gortinenine  ve  gorunmeyenine  yakla§- 
mayin”:  Bunda  da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Fevahi$  (fuhu§)  zinadir,  goruneni,  onu  a<;iklamak,  gizli- 
si  de  onu  saklamaktir.  Bunu  lbn  Abbas,  Hasen  ve  Suddi,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Goruneni,  igki  ve  haram  kadinlan  nikah  etmektir,  goriin- 
meyeni  de  zinadir.  Bunu  da  Said  bin  Cubeyr  ile  Miicahit,  demi§lerdir. 

O^iincusii:  Goruneni  igkidir,  goriinmeyeni  de  zinadir.  Bunu  da 
Dahhak,  demi$tir. 

Dordunciisu:  0  fuhu§  sayilan  §eyler  igin  geneldir,  goruneni  onu 
a^iktan  yapmaktir,  gorunmeyeni  de  gizli  yapmaktir.  Bunu  da  Katade, 
demi§tir. 

Befincisi:  Goruneni  organlarla  yapmaktir,  goriinmeyeni  de  kalp 
ile  itikat  etmektir.  Bunu  da  Maverdi,  buranin  ve  “giinahin  a^igini  ve 
gizlisini  birakin”  (En'am:  120)  ayetinin  tefsirinde  zikretmi$tir. 

“Allah’in  haram  ettigi  can  da:  Miislumamn  veya  sozle$meli  din 
gayrisinin  canidir.  Hak'tan  maksat  da:  §eriatin  iznidir. 
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152  -  Yetim  malina,  en  giizeli  di$mda,  erginligine  vanncaya 
kadar  yakla$mayin.  Ol^ilyii  ve  tartiyi  adaletle  tam  yapm.  Biz  hi£ 
kimseye  giiciiniin  yetmedigini  teklif  etmeylz.  Soz  sdylediginiz 
zaman  adil  olun,  ister  ki  akraba  olsun.  Allah’in  soziinii  yerine  geti- 
rln.  l$te  Allah  siže  bunlan  tavsiye  etti.  Umulur  ld  ogiit  alirsiniz. 

“Yetim  malina,  en  giizeli  di§inda,  erginligine  varmcaya  kadar 
yakla$mayin":  Ozellikle  yetim  malindan  bahsedilmesi;  ona  riayet 
edenlerin  azhgi  ve  sahibinin  zayifligindan  dolayi  ona  tamah  edenle- 
rin  (jok  olmasindan  dolayidir. 

"En  giizeli  di§inda":  Bunda  da  dort  goru?  vardir: 

Birincisi:  O,  islah  eden  vasinin,  mali  ihtiya<j  halinde  usulii  daire- 
sinde  yemesidir.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile  lbn  Zeyd,  demi?lerdir. 

tkincisi:  Onda  ticaret  etmektir,  bunu  da  Said  bin  Ciibeyr, 
Miicahit,  Dahhak  ve  Siiddi,  demi§lerdir. 

Ogunciisii:  Onu  teslim  anina  kadar  muhafaza  etmektir,  bunu  da 
lbn  Saib,  demi?tir. 

Dordiinciisii:  Onu  muhafaza  etmek  ve  <jali?tirmaktir,  bunu  da 
Zeccac,  demi?tir.  Ve  $oyle  demi?tir:  “Hatta'’  edati  manaya  gore  denil- 
mi?tir,  mana  da  §oyledir:  Yetim  erginligine  vanncaya  kadar  malini 
onun  adina  muhafaza  edin;  erginligine  vardigi  zaman  da  ona  teslim 
edin.  Ayette  ge<jen  "e?iidd”:  Gen<jlik  ve  kuvvetinin  giicjlenmesi  ve 
ya?in  kemale  ermesidir.  Ibn  Kuteybe:  Ayetin  manasi:  Yeti?ip  de 
erkeklik  (jagma  erinceye  kadar,  demi?tir.  lyice  kemale  erip  de  dii$me- 
ye  ba?lamadan  oncesine:  Belaga  e?iiddehu  denir.  Ebu  Ubeyde  $byle 
demi?tir:  E?iidd  kelimesinin  kendi  kokiinden  tekili  yoktur,  eger  zor- 
lamrlarsa,  dabb  kalibinda  ?edd  derler,  cem’i  de  edubb  (e?iidd)ur.  lbn 
Enbari  de  ?oyle  demi?tir:  Basra  ekoliinden  bir  grup  dilci:  E?udđ’iin 
tekili,  ?inin  zammesiyle:  §iid’diir,  demi?ler.  Bazi  Basralilar  da: 
E$iidd’un  tekili;  $iddet’tir,  demi?lerdir,  tipki:  Nimet  ve  en’iim,  gibi. 
Bazi  dilciler  de:  E?iid’un  tekili  yoktur,  demi?lerdir. 
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Mlifessirlerin  e§iid  uzerinde  sekiz  gorli§leri  vardir: 

Birincisi:  Otuz  ii?  ya§idir,  bunu  tbn  Cubeyr,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir. 

tkincisi:  On  sekiz  ila  otuz  ya§  arasidir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  demi§tir. 

O^iincusii:  Kirk  yildir,  bu  da  Hazreti  Ai§e  radiyallahu  anha’dan 
rivayet  edilmi$tir. 

Dorduncusii :  On  sekiz  ya$idir,  bunu  da  Said  bin  Ciibeyr  ile 
Mukatil,  demi^lerdir. 

Befincisi:  Yirmi  be$  yildir,  bunu  da  Ikrime,  demi§tir. 

Altincisi:  Otuz  dort  ya§idir,  bunu  da  Siifyan  Sevri,  demi$tir. 

Yedincisi:  Otuz  ya$idir,  bunu  da  Suddi,  demi§tir.  Ve  $oyle  demi§- 
tir:  Bu  ayetten  sonra:  “Evlenme  ya$ina  vannca”  (Niša:  6)  ayeti  gel- 
mi§tir  ki,  mensuh  olduguna  i§aret  eder  gibidir. 

Sekizincisi:  Akli  babina  gelmektir,  bunu  da  Zeyd  bin  Eslem,  $a’bi, 
Yahya  bin  Yamur,  Rebia  ve  Malik  bin  Enes,  demi$lerdir.  Dogru  olan 
da  budur.  Bundan  once  goru§lerini  naklettiklerimizin  bu  ayeti  boyle 
tefsir  ettiklerini  zannetmiyorum;  ancak  tefsirleri  toplayanlar,  bu 
gorii§leri  Allah  Teala’nin:  "Ve  lemma  belega  e^iiddehu”  (Yusuf:  22  ve 
Kasas:  14)  kavlinin  tefsirini  buraya  naklettiklerini  samyorum. 
Oradaki,  erginligin  sonudur,  buradaki  ise  ba§idir.  Bu  onun  gibi  degil- 
dir.  Ibn  Cerir  de  §oyle  demi§tir:  Kelamda  soylenmeyen  kišim  vardir, 
belli  oldugu  i^in  atilmi§tir,  ^iinkii  mana  §oyledir:  Erginligine  varinci- 
ya  kadar  ona  yakla$maym,  erginligine  vanr  da  ondan  akillilik  hisse- 
derseniz,  ona  malini  verin. 

Musannif  §oyle  demi§tir:  Eger  goriilenden  bu  avette  goriileni  kas- 
dederse  dogru  degildir;  akilliligm  sezilmesi  ve  malin  teslimi  konusun- 
da  ba§ka  bir  ayetten  istifade  edilmi§tir.  Ba$ka  yerde  mukayyed  olan  bu 
ayette  mutlak  zikredilmi§;  mutlak  mukayyede  hamledilmi§tir. 

‘‘Ol(,:uyu  tam  yapin”:  Yani  eksik  yapmayin,  demektir.  "Velmizan": 
Terazi  ile  tartilani  da  demektir.  Kist  ise:  Adalet  manasinadir.  "Hig 
kimseye  gucuniin  yetmedigini  teklif  etmeyiz":  Yani  kaldiramayacagi 
ve  zorlanacagi  §eyi  demektir.  Kadi  Ebu  Yala  da  §oyle  demi§tir:  Ol^ii 
ile  tartida  belirsizligi  en  aza  indirmek  mumkiin  olmadigindan  ara§- 
tirmakla  miikellef  kihnmi§iz,  yoksa  farki  sihra  indirmekle  degil  (o 
zaman  hassas  olgti  ve  tarti  aletleri  olmadigini  soylemek  istiyor. 
Miitercim). 

‘'Soylediginiz  zaman  adil  olun”:  Yani  konu§tugunuz  veya  §ahitlik 


284 


6/EN‘AM  SURESl 


2.  Cl  LI 


ettiginiz  zaman,  hakki  soyleyin,  ister  ki  lehine  veya  aleyhine  §ahitiik 
ettiginiz  akraba  olsun.  Allah’in  sozii  ise:  Halkina  emredip  tavsiye  etti 
gi  §eyler  ile  insanin  adak  vs.  ile  kendine  vacip  kildigi  §eylerdir 
"Zaiikum  vassaktim  bihi  leallekiim  tezekkerun”  (Allah  bunlan  tavsiy? 
ediyor,  umulur  ki  ogiit  alirsiniz):  Yani  ogiit  alip  tutmaniz  Ibr 
Kesir  ile  Ebu  Amr:  En’am:  153’te  “tezekkerun”,  En’am:  126’da  “yez- 
zekkerun”,  Meryem  67’de:  Yezzekkeriil  insanu”,  Furkan:  62’de  "Er 
yezzekkere”,  lsra:  41’de  "liyezzekkeru”,  hepsini  §eddeli  okumu$lardtr 
Nafi,  Ebu  Bekir  de  -  Asim'dan  naklen  -  Ibn  Amir,  bunlarin  hepsini  §ed 
deli,  ancak  Meryem:  67’de  “evela  yezzekkeriilinsan’i  §eddesiz  okumu§- 
lardir.  Hafs  da  Asim'dan  Kur’an’in  her  yerinde  zali  §eddesiz  olarak 
"yezkurun"  okumu§tur.  Hamze  ile  Kisai  de,  ye  ile  olunca  §eddeli  “yez- 
zekkerun",  te  ile  olunca  da  §eddesiz  (tezkiirun)  okumu§lardtr. 


153  -  Bu,  benim  dogru  yolumdur,  slz  de  ona  tabi  olun;  aykin 
yollara  tabi  olmayin  ki,  sonra  sizi  O’nun  yolundan  ayinr.  t$te  siže 
bunu  tavsiye  etti.  Belki  sakinirsiniz. 

“Ve  enne  haza  sirati  mustekima”:  tbn  Kesir,  Nafi,  Asim  ve  Ebu 
Bekir,  hemzenin  fethi  ve  nunun  $eddesiyle:  “Veenne”  okumu§lardir 
Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Istersen  iitlii’nun  meF ulu  olarak  “enne' 
okursun,  istersen  meksur  okursun,  mana  da  enne’ye  gore  $oyledir: 
t$te  siže  bunu  ve  dogru  yolum  budur  diye  tavsiye  etti  (zaiikum  vessa- 
kiirn  bihi  ve  bienne  haza  strati  miistekima).  tbn  Amir  de  hemzenin 
fethi  ile  okumu§,  ancak  o,  nunu  $eddelememi§,  onu  sakileden  hafife- 
ye  gevirmi?  ve  irabini  da  ona  vermi§tir  (amel  ettirmi§tir).  Hamze  ile 
Kisai  de  nunun  §eddesi  ve  meksur  hemze  (inne)  okumu$  ve  bunu 
ciirnle  ba§i  yapmi$lardir.  Sirat  (yol)da  da  iki  gdrii§  vardtr: 

Birincisi:  O  Kur’an’dir.  tkincisi:  tslam’dir.  Miistekima’nin  irabini 
yukarida  agtklami§  bulunuyoruz.  Siibiil  (ayktrt  yollar)  ise:  tbn  Abbas 
onlann  sapikliklar  oldugunu  soylemi§tir.  Miicahit  de:  Bid’atler  ve 
$iiphelerdir,  demi$tir.  Mukatil  de:  Kendilerine  haram  ettikleri  davar- 
lar  ile  ekinlerdir,  demi$tir.  "Sonra  sizi  yolundan  ayinr”:  Sizi  dininden 
saptirtr. 
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154  -  Sonra  Musa’ya  o  kltabi  iyilik  edene  (nimetimizi)  tamam- 
lamak  ve  her  $eyi  a^iklamak  i^In  blr  hidayet  ve  rahmet  olarak  ver- 
dik.  U  mulu  r  kl  Rablerine  kavu$acaklanna  iman  ederler. 

"Sonra  Musa’ya  o  kitabi  verdik  (summe  ateyna  Musel  kitabe): 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Summe”  edati  okumanin  manasina  atif  i(jin- 
dir,  mana  da  §oyledir:  OtUlU  ma  harreme  rabbukum  siimmetlu  aley- 
kilm  ma  atahullahu  Musa.  lbn  Enbari  de  §oyle  demi^tir: 
"Summe”den  sonraki  kišim  mana  bakimindan  daha  oncedir,  takdir 
§oyledir:  Sonra  bi/.  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  Kur’an'i 
indirmeden  once  Musa'ya  o  kitabi  vermi§tik. 

"Temamen  alellezi  ahsene”:  Temamen  uzerinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  kendinden  sonra  gelene  biti§iktir,  §oyle  dersin: 
A’teytiike  keza  temamen  ala  keza  ve  temamen  likeza  (§unu  tamam- 
lamak  i^in  sana  §unu  da  verdim).  Bu  da  cumhurun  gorii§udur. 

Ikincisi:  Temamen  kelimesi,  kendi  babina  bir  kelimedir,  arkasin- 
daki  ile  ili$kisi  yoktur.  Takdir  §oyledir:  Musa’ya  kitabi  tam  olarak  ver¬ 
dik,  yani  bir  defada  verdik,  onu  Kur'an  gibi  azar  azar  indirmedik. 
Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime§ki,  demi§tir. 

“Ahsene"  (iyilik  eden)  kelimesiyle  i§aret  edilen  kimse  uzerinde  de 
dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  aziz  ve  celil  olan  Allah’tir.  Sonra  kelamin  manasinda 
da  iki  goru§  vardir:  Birincisi:  Allah’in  peygamberlerine  ihsanim 
tamamlamak  i<pin,  bunu  da  ibn  Zeyd,  demi§tir.  Ikincisi:  Allah’in 
Musa’ya  olan  ihsanim  tamamlamak  i^in.  Bu  iki  gorii$e  gore  "ellezi” 
"ma  =  §ey)  manasina  olur. 

Birincisi:  O  tbrahim  aleyhisselam’dir,  mana  da  §oyledir:  Allah’a 
giizel  itaat  eden  lbrahim’e  nimeti  tamamlamak  i<;in.  Musa’nm  pey- 
gamberligi  Ibrahim’e  nimet  idi,  čunku  Musa  onun  soyundandir. 
Bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 

O^iincusii:  O;  iyilik  eden  butlin  peygamberler  ve  digerleridir. 
Miicahit  de  §oylc  demi^tir:  lyilik  edenlere  tamamlamak  i^in,  yani 
butiin  iyilik  edenlere  nimeti  tamamlamak  igin.  Buna  gore  de  "ellezi", 
"men"  (kim),  "ala"  da  cer  lami  (lehu)  manasina  olur.  Araplann: 
Etimme  aleyhi  ve  etimme  lehu  (ona  tamamla)  sozii  de  bundandir. 
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$air  Rai  §oyle  demi$tir: 

O  deveyi  aylarca  otlatti  ve  onunla  kendisi  ba§  ba$ci  kaldi. 

Burada  aJeyha,  leha  manasina  kullanilmi§tir. 

Ibn  Kuteybe  de  $u  soziin  de  boyledir,  demi$tir:  Malimi  gaza  ve 
haccedene  vasiyet  ediyorum,  yani  gazilere  ve  hacilara  demektir. 

Dordunciisu:  0,  Musa'dir,  sonra  iyilik  edenin  manasinda  da  iki 
goril§  vardir: 

Birincisi:  Diinyada  aziz  ve  celil  olan  AJlah’a  itaat  etmekie  iyilik 
etti,  demektir.  Hasen  ile  Katade  de  §oyle  demi$tir:  Diinyadaki  iyiligi- 
ne  cennetteki  iviligi  katip  tamamlamak  i<pn.  Rebi  de  §byle  demi$tir: 
O,  itaati  dolayisiyla  Musa’ya  ihsamdir.  Ibn  Cerir  de  $oyle  demi§tir: 
Emir  ve  yasaklanmizi  yerine  getirmekle  iyilik  ettigi  i^in  ona  olan 
nimetimizi  tamamlamak  igin. 

Ikincisi:  tlimden  ve  Allah’in  eski  kitaplanndan  ilave  (ziyade)  etti, 
sanki  Tevraftan  verdigine  ilave  etmi§tir.  O  zaman  “tamam"  ziyade 
manasina  olur.  Bunu  da  Ibn  Enbari  zikretmi$tir.  Bu  iki  goru$e  gore 
"ellezi”  "ma  =  §ey”  manasina  olur.  Ebu  Abdurrahman  es  -  Siilemi, 
Ebu  Rezin,  Hasen  ve  Ibn  Yamur,  ref  ile:  "Alellezi  ahsenu”  okumu$lai  - 
dir  ki,  manasi  da:  §eylerin  en  giizeli  lizerine,  demektir.  Abdullah  bin 
Yamur,  Ebu’l  -  Miitevekkil  ve  Ebu'l  -  Aliye  de  hemzenin  ref  i,  sinin 
kesri  ve  nunun  fethi  ile  :  "Alellezi  uhsine”  okumu§lardir  ki  ihsana  da 
ihtimali  vardir,  ilme  de  ihtimali  vardir. 

"Her  §eyi  agiklamak  igin":  Yani  bilme  ihtiyacinda  olduklan  §eriat 
i$leriyle  ilgili  her  §eyi  a^iklamak  iginf  o  zaman  oldiikten  sonra  diril- 
meye  ve  cezaya  iman  ederler. 


Vf 9  i! 9  9  :i< Ć'v'" 


155  -  Bu  da  indirdlgimiz  miibarek  bir  kltaptin  ona  tabi  olun  ve 
sakinin.  Ta  kl  esirgenesiniz. 

"Bu  da  indirdigimiz  miibarek  bir  kitaptir":  Yani  Kur’an’dir.  “Ona 
tabi  olun  ve  sakinin'’:  Ona  kar§i  gelmekten.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir: 
Rahmeti  ummamz  i^in. 
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1 56  -  Bu  kltabi  indirdik  ki,  “Kitap  ancak  bizden  onceki  iki  ziim- 
reye  indirildi.  Biz,  oni  ari  n  okumalarindan  ger^ekten  gafil  idlkM 
demeyesiniz. 

“DemeyesinizM:  lni§  sebebi  $oyledir:  Mekke  kafirleri:  Allah 
Yahudilerle  Hiristiyanlan  kahretsin,  peygamberlerini  nasil  da  yalan- 
ladilar;  Allah’a  yemin  ederiz  ki  eger  bize  bir  kitap  veya  uyanci  biri 
gelse  idi,  onlardan  daha  dogru  yolda  olurduk,  dediler.  t§te  bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Ferra  da  §oy!e  demi$tir:  "En"  iki  yerde  de  mahallen  mansuptur: 

Birincisi:  Enzelnahii  liella  tekulu  demekir. 

lkincisi:  Vetteku  en  tekulu  demektir. 

Zeccac  da  Basralilardan  §unu  nakletmi§tir:  Ciimlenin  manasi 
§oyledir:  Boyle  demenizi  istemedigimiz  i<;in  onu  indirdik.  Onlar  “la" 
edatini  gizlemeyi  caiz  gormezler.  Bu  ayette  hitap  Mekke  halkinadir. 
Maksat  da  Kur'an'i  indirmekle  kiyamette  §oyle  demelerini  onlemek- 
tir:  $uphesiz  Tevrat  ile  Incil  Yahudilerle  Hiristiyanlara  indirildi,  biz 
ise  onlardakinden  gafil  idik.  "Dirasetihim”:  Kitaplan  okumaktir.  Kisai 
de  §oyle  demi$tir:  *‘Ve  in  kiinna  an  dirasetihim  legafilin”:  Biz  onlarda 
ne  oldugunu  bilmiyorduk,  trunku  onlann  kitaplan  bizim  dilimizle 
degildi;  Allah  Teala  da  onlann  seslerini  kesmek  i^in  kendi  dilleriyle 
bir  kitap  indirdi. 


>,  > 
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157  -  Yahut  “Eger  bize  kitap  indirilse  idi,  mutlaka  onlardan 
daha  dogru  yoida  olurduk”  demeyesiniz.  i$te  siže  Rabbinizden 
a£ik  bir  delil,  bir  hidayet  ve  bir  rahmet  gelmi$tir.  Allah'in  ayetleri- 
ni  yalan  sayandan  ve  onlardan  yiiz  ^evirenden  daha  žalim  kimdir? 
Ayetlerimizden  yiiz  sevirenleri,  yiiz  ^evirdikleri  $eyden  dolayi  en 
kotii  azapla  cezalandiracagiz. 
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“Mutlaka  onlardan  daha  dogru  yolda  olurduk":  Zecacc  §oyle 
demi§tir:  Bunu  demeleri  §unun  i<;indir;  ^iinkii  onlar  akil  ve  fikirlerini 
Qali§tinrlardi;  §iirleri  ve  haberleri  ezberler  idiler,  onlar  ummi  olduk- 
lan  igin  okuma  yazma  bilmezlerdi.  "Siže  Rabbinizden  a^ik  bir  delil 
gelmi§tir”:  Yani  icpnde  agiklama  olan  ve  §iipheleri  kesip  atan  §ey  gei- 
mi§tir.  lbn  Abbas:  "Siže  beyyine  gelmi§tir”  kavlinde:  Delil  gelmi§tir  ki 
o  da;  Peygamber,  Kur’an,  hidayet,  a^iklama,  rahmet  ve  nimettir, 
demi§tir.  “Daha  žalim  kimdir?”:  Yani  daha  kafir  kimdir,  demektir. 
"AUah'in  ayetlerini  yalanlayandan”:  Yani  Muhammed  sallallahu  alev- 
hi  ve  sellem  ile  Kur’an’i.  “Ondan  yiiz  ^evirenden”:  Ondan  yiiz  ^evirip 
de  onlara  inanmayanlardan.  Kotu  azap  da:  En  tprkin  (onur  kinci) 
azap  demektir. 


158  -  Onlar  kendilerlne  meleklerin  gelmesini  mi  yahut 
Rabbinin  gelmesini  mi  veyahut  Rabbinln  bazi  ayetlerinin  gelmesi¬ 
ni  mi  bekliyorlar.  Rabbinin  bazi  ayetleri  geldigi  giin  hi£  kimseye, 
eger  daha  once  iman  etmemi§  veyahut  Imanmda  bir  hayir  kazan  - 
mamica,  imam  fayda  vermez.  De  ki:  Bekleyin;  ^iinkii  biz  de  bekli- 
yoruz. 

"Hel  yanzurune”:  Bekliyorlar  mi,  demektir.  "lila  en  te’tiyehumiil 
melaiketii”:  lbn  Kesir,  Nafi,  Asim,  Ebu  Amr  ve  lbn  Amir,  te  ile: 
"Te’tiyehUm”  okumu§lardir:  Hamze  ile  Kisai  de,  ye  ile  "ye’tiyehurr  ” 
okumu$lardir.  Meleklerin  gelmesi  de  canlanni  almak  i^indir.  Mukatil 
§oyle  demi§tir:  Meleklerden  maksat  yalniz  oltim  melegi  (Azrail)dir. 

"Yahut  Rabbinin  gelmesi":  Hasen:  Yahut  Rabbinin  emrinin  gel- 
mesidir,  demi§tir.  Zeccac  da:  Helaki  ve  intikaminin  gelmesidir;  o  da 
ya  acil  azapla  yahutta  kiyametle  olacaktir,  demi§tir. 

“Ev  ye’tiye  badu  ayati  rabbik":  Abdiilvaris  -  Kaza z  harig  -  yenin 
sukunu  ile  "ev  ye’ti"  okumu§;  digerleri  ise  fetha  ile  ‘ye'tiye"  okumus- 
lardir.  Bu  ayette  de  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  giine§in  batidan  dogmasidir,  bunu  da  Ebu  Said  el  - 
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Hudri,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'den  rivayet  etmi$,14  Ibn 
Mes’ud  da  boyle  demi§tir.  Ziirare  bin  Evfa,  Abdullah  bin  Amr, 
Mucahit,  Katade  ve  Siiddi  de  bir  rivayette  boyle  demi§lerdir.  Buhari  ile 
Muslirn,  Sahih’lerinde,  Ebu  Hureyre'nin  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem'den  ?oyle  dedigini  rivayet  emi§lerdir:  Gune$  batidan  dog- 
madik^a  kiyamet  kopmaz.  Oradan  dogup  da  insanlar  onu  goriince 
yeryiizundeki  herkes  iman  eder.  O  zaman  daha  once  iman  etmeyene 
veya  imanmda  bir  hayir  kazanmayana  imam  fayda  etmez.1*  Abdullah 
bin  Amr  bin  el  -  As  da,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi§tir:  Giine§  batidan  doguncaya  kadar  tovbe  kabul 
edilir,  oradan  dogdugu  zaman,  herkesin  kalbinde  ne  varsa  onun  uze- 
rine  miihur  vurulur  ve  insanlar  ne  amel  ediyorlarsa  kendilerine  yeter.16 

lkincisi:  O,  giine§le  aym  batidan  dogmasidir.  Bunu  da  Mesruk, 
lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

U$iinciisu:  O,  uq  mucizeden  biridir:  Giine§in  batidan  dogmasi, 
Dabbetiilarz  ve  Ye'cuc  ve  Me’cuc  seddinin  yarilmasi.  Bu  manayi 
Kasim,  lbn  Mes’ud’dan  rivayet  etmi§tir. 

Dordunciisu:  Giine§in  batidan  dogmasi,  Deccal  ve 
Dabbetularz’dir.  Bunu  da  Ebu  Hureyre,  demi§tir.  En  dogrusu  birinci- 
sidir.  Burada  hayirdan  maksat,  iyi  ameldir.  O  zaman  iman  ve  iyi  amel 
ni$in  fayda  vermiyor?  C^iinku  o  zaman  insam  imana  zorlayan  ayet 
g6riinmii§tur.  Dahhak  da  §oyle  demi§tir:  Kime  imanla  beraber  iyi 
amel  iizerinde  iken  bazi  ayetler  gelirse,  ayetten  once  oldugu  gibi 
ondan  kabul  olunur.  §oyle  denilmi§tir:  Giine$in  batidan  dogmasi 
§unun  igindir;  (plinku  imansizlar  ve  muneccimler  bunun  olmayacagi- 
m  iddia  etmi§lerdir.  Allah  Teala  onlara  ayetlerini  gosterecek  ve  onu 
dogudan  oldugu  gibi  batidan  dogduracaktir,  ta  ki  Nemrud’un  acziye- 
ti  ortaya  <;iksin.  £unku  Ibrahim  ona:  "Sen  de  onu  batidan  getir, 
demi$ti  de  o  da  lal  olmu§tu"  (Bakara:  258)  demi§ti. 

"De  ki:  Bekleyin,  biz  de  beklemekteyiz":  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Bundan  maksat  tehdittir  ve  muhkemdir  (mensuh  degildir). 

tkincisi :  Sava$tan  ^ekilme  emridir  ve  kiliq:  ayetiyle  neshedilmi§tir. 


14  -  Imam  Ahmed,  Milsned,  3/31. 

15  -  Buhari,  Tcfsiril  suretil  En’am,  bab,  9;  Miislim,  Iman,  hadis  no,  24B;  Ebu  Davud, 

Cihad,  bab.  2;  Mclahim,  bab  12;  Tirmizi,  Tcfsirii  suretil  En’am.  bab.  8,  9;  Ibn  Mace, 
Fiten,  bab,  25, 28, 32;  Ahmed,  Miisned,  2/164, 201, 231. 324, 337,  350,  372,  395, 398, 
407,  427,  446,  495,  507.  511, 533. 

16  -  Imam  Ahmed.  Miisned.  3/133. 
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]  59  -  §iiphesiz  dinlerini  par^a  par 9 a  edenler  ve  firkalara  ayn- 
lanlardan  sen  hi^bir  $eyde  degilsin  (oniarla  alakan  yoktur).  Ancak 
onlann  i$i  Allah’a  kalmi§tir.  Sonra  onlara  neler  yaptiklanni  haber 
verir. 

“Innellezine  ferraku  dinehiim”:  lbn  Kesir,  Nafi  ve  Ebu  Amr,  §ed- 
deli  olarak:  “Ferraku”  okumu§lar;  Hamze  ile  Kisai  de  elifle:  “Fareku” 
okumu§lardir.  Rum:  32’de  de  bovle  okumu§lardtr.  Kim  "ferreku” 
okursa:  Bir  kismina  iman  ettiler,  bir  kismim  da  inkar  ettiler  dernek 
ister.  Kim  de  "faraku”  okursa:  Aynldilar  dernek  ister.  l$aret  edilen 
bunlar  hakkinda  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  bu  iimmetin  sapiklandir,  bunu  Ebu  Hureyre, 
demi$tir. 

Ikincisi:  Onlar  Yahudilerle  Hiristiyanlardir,  bunu  da  tbn  Abbas, 
Dahhak,  Katade  ve  Suddi,  demi$lerdir. 

Ogiincusu:  Yahudilerdir,  bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

Dordunciisii:  Blitiin  mu§riklerdir,  bunu  da  Hasen,  demi§tir.  Bu 
gorii§e  gore  dinleri:  Din  olarak  kabul  ettikleri  kufiir  (inan^sizliktu). 
Bir  oncekine  gore  de  dinleri:  Allah’in  onlara  emrettigi  §eydir.  $iya’: 
Firkalar  ve  partiler  (gruplar)dir.  Liigatte:  $eyya’tu:  Tabi  oldum, 
demektir.  Araplar:  $aakumusselam  ve  e§aakumusselam  derler  ki: 
Selam  sizi  izlesin  {nereye  gidersen  seninle  gitsin),  demektir. 

$air  de  §oyle  demi$tir: 

Ey  Zamrk’taki  golgesi  serin  hurma  agaci, 

Selam  seninle  olsun! 

Eteytiike  gaden  ev  $iyeaten  denir  ki:  Sana  bugiin  yahut  ertesi  giin 
geldim,  demektir.  $ia’mn  manasi  da:  Birbirine  tabi  olup  da  ittif.tk 
edemeyen  topluluk  (taraftar)  demektir. 

“Sen  hi<jbir  §ekilde  onlardan  degilsin”:  Bunda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Oniarla  sava$makla  higbir  §ekilde  alakan  yoktur,  demektir. 
Sonra  bu,  kilu;  ayetiyle  neshedilmi$tir.  Bu  da  Siiddi’nin  g6rii$udur. 

Ikincisi:  Onlardan  degilsin  dernek;  sen  onlardan  uzaksin,  onlar 
da  senden  uzaktir;  onlann  i$i  Allah'a  kalmi§tir,  demektir  ki,  bu 
durumda  ayet  muhkemdir. 
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160  -  Kim  iyilikle  gelirse,  ona  onim  on  kati  vardir.  Kim  de  kotii- 
liikle  gelirse,  ancak  misli  ile  cezalamr.  Onlar  haksizliga  ugramazlar. 

"Men  cae  bilhaseneti  felehu  a§rii  emsaliha":  Yakup,  Kazzaz  da 
Abdiilvaris’ten  rivayeten  tenvinle:  "A§riin”  ve  ref  ile  de:  Emsaliiha" 
okumu§lardir.  Ibn  Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Kim  iyilikle  amel  ederse, 
ona  on  sevap  yazihr  demektir.  “Kim  de  kotiiliikle  gelirse  ancak  misli 
ile  cezalamr”:  Ba$ka  degil,  misliyle  kar§ilik  goriir.  Burada  iyilik  ve 
kotiiliik  uzerinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  lyilik:  Lailahe  illallah’tir,  kotiiliik  de:  $irktir,  bunu  Ibn 
Mes’ud,  Miicahit  ve  Nahai,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  O  biitiin  iyilik  ve  kotuliik  i^in  geneldir.  Miislim, 
Sahih'inde  Hbu  Zer  hadisi  olarak  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Aziz  ve  celil  olan  Allah  der  ki: 
Kim  bir  iyilikle  gelirse  ona  on  misli  vardir  veyahut  artirmm,  kim  de 
kotiiliikle  gelirse,  ona  misli  ceza  vardir  veyahut  onu  bagi§Ianm.ir 

Eger:  "Iyilik  lailahe  illallah  olursa,  onun  ne  gibi  kar$iligi  vardir  ki 
onu  diyene  on  kati  verilsin?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  lyiiigin  Allah 
katindaki  kar§iligi  bellidir,  o  da  onu  yapani  on  kati  ile  mukafatlandi- 
nr,  kotiiluk  de  boyledir.  Maide  suresinde:  “Sanki  biitiin  insanlan 
bldiirmii§tiir”  (Maide:  32)  kavlinde  buna  i§aret  etmi§tik. 

Eger:  “Misi”  kelimesi  miizekker  oldugu  halde,  neden  miiennes 
zamiri  ile  “a^rli  emsalihe”  denildi,  halbuki  ha  (ancak)  miiennes  sayi- 
larda  dii$er?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  Innelemsale  hulikat  hasena- 
tin  demektir  ki  bu  da  miiennestir.  Mananin  ožeti  de  $oyledir:  Felehu 
a§rii  hasenatin  emsaluha:  bbylece  a$r  lafzindan  he  dii§mii§tiir. 
Qiinkii  o,  miiennes  bir  sayidir.  Nitekim:  A$rii  nialin  ve  a§rii  cibabin 
(on  ayakkabi  ve  on  ciibbe)  kavlinden  de  dii$er. 


“i"  '  >  '  '  v  -  -  "V 


17  -  Miislim,  Zikir  ve  Dua,  hadis  no,  22. 
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161  -  De  ki:  §iipheslz  beni  Rabbim  dogru  bir  yola,  hakka  yone- 
len  tbrahim’in  dimdik  ayakta  duran  dlnine  hidayet  etti.  O,  mii$rik- 
lerden  degildi. 

"De  ki:  Rabbim  beni  dogru  yola  hidayet  etti":  Zeccac:  Beni  hak 
din  olan  dine  hidayet  etti,  diye  mana  vermi$,  sonra  da  bunu:  "Dinen 
kiyemen”  ile  tefsir  etmi$tir.  Ibn  Kesir,  Nafi  ve  Ebu  Amr  kafi  meftuh  ve 
yeyi  de  §eddeli  olarak  ,,kayyimen,,  okumu§tur.  Kayyim:  Dosdogru 
demektir.  Asim,  lbn  Amir,  Hamze  ve  Kisai  de:  Kafin  kesresi  ve  ye  de 
$eddesiz  olarak:  “kiyemen”  okumu§lardir.  Zeccac  da:  O;  sigar  ve 
kiber  gibi  mastardir,  demi$tir.  Mekki  de  §oyle  demi$tir:  Kim  $eddesiz 
okursa  onu  “fiai"  vezninde  kabul  etmi§  olur  ki,  asli  vav  ile  “kivem”  idi, 
nitekim  ivaz  ve  hivel  de  ayni  kaliptadir,  ancak  o,  kiyasa  ters  dii$mus- 
tiir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  "Dinen  kiyemen’in  mansup  okunmasi 
manaya  goredir;  ^iinkii:  "Hedani"  deyince,  bana  bir  din  tarif  etti 
manasi  akla  gelir.  Onun  "ila  siratin  miistekim"  kavlinden  bedel  olma- 
si  da  caizdir  ki  o  zaman  mana:  Beni  dimdik  bir  din  olan  dogru  yola 
hidayet  etti,  olur.  "Hanifen"  ise:  Ibrahim'den  hal  olarak  mansuptur, 
mana  da:  Hedani  millete  ibrahime  fi  hali  hanefiyyetihi  dernek  olur. 


162  -  De  ki:  §iiphesiz  namazim,  ibadetlerim,  hayatim  ve  olii- 
miim  alemlerin  Rabbi  Allah  l^indir. 

163  -  O’nun  ortagi  yoktur.  Ben  bununla  emrolundum  ve  ben 
Musliimanlarin  ilkiyim. 

"De  ki:  §iiphesiz  namazim":  Me$ru  kliman  namazi  dernek  istiyor. 
Niisiik  de:  Nesike’nin  goguludur. 

Burada  niisiik  hakkinda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  kurbanlardir,  bunu  lbn  Abbas,  Said  bin  Ciibeyr, 
Miicahit  ve  lbn  Kuteybe,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Dindir,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi$tir.  O^iinciisu: 
lbadettir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Niisiik;  aziz  ve  celil  olan  Allah'a  yak- 
la$maya  vesile  olan  her  §eydir,  ancak  gogunlukla  kurbana  denir. 
Dordiinctisu :  O  din,  hac  ve  kurbanlardir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

“Ve  mahyaye  ve  memati”:  Cumhur  "mahyaye  nin  yesini  harekeli 
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ve  “memati’nin  yesini  harekesiz  okumu§tur.  Nafi  ise  “mahyay"  §ek- 
linde  yeyi  sakin  ve  “mematiye"  $eklinde  de  yeyi  nasb  ile  okumu§tur. 
Sonra  miifessirlerin  bunun  manasinda  iki  gorii§leri  vardir: 

Birincisi:  Onun  manasi:  Hayatima  ve  oliimume  ancak  Allah  sahip 
olur,  demektir. 

tkincisi:  Hayatim  taatinde  Allah  iqn,  oliimum  de  cezasina  don- 
memde  yine  Allah  igindir.  Ayetten  kasdedilen  $udur:  Allah  Teala 
§oyle  demelerini  haber  vermi§tir:  Fiillerim  ve  hallerim  yalniz  Allah 
i^indir,  sizin  O’na  $irk  ko§tugunuz  gibi  ba$kasi  igin  degildir. 

“Ve  ben  Miislumanlarin  ilkiyim”:  Hasen  ile  Katade  §oyle  demi§- 
lerdir:  Ben  bu  iimmetin  Miislumanlanmn  ilkiyim. 


164  -  De  kl:  Allah’tan  ba$ka  Rab  ml  arayacagim.  O  kl  her  $eyin 
Rabbldir.  Her  nefis  ancak  kendi  aleyhlne  kazanir.  Blr  gunahkar  bir 
ba$kasinin  gunahim  ta$imaz.  Sonra  donu$uniiz  Rabbinlzedlr;  ihti- 
laf  ettiginiz  $eyleri  slze  haber  verecektlr. 

“De  kl:  Allah’tan  ba§ka  Rab  mi  arayacagim?”:  Ini§  sebebi  §oyledir: 
Kurey$  kafirleri  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e:  Bu  i§ten 
vazgeg,  butiin  sorumluluklarina  kefiliz,  dediler.  Bunun  lizerine  bu 
ayet  indi.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

“Her  nefis  ancak  kendi  aleyhine  kazanir":  Yani  ba§kasimn  ame- 
liyle  sorumlu  tutulmaz.  Mananin  §oyle  oldugu  da  denilmi§tir: 
lsyamnin  azabi  ona,  taatinin  sevabi  da  yine  onadir. 

"Bir  gunahkar  bir  ba§kasinin  giinahim  ta$imaz":  Zeccac  $oyle 
demi§tir:  Hi^bir  gunahkar  ba$ka  birinin  glinahindan  sorumlu  olmaz. 
Mana  da  $oyledir:  Kimse  ba$kasinm  giinahi  ile  hesaba  ^ekilmez.  Ebu 
Siileyman  da  $oyle  demi§tir:  Yahudi,  Hiristiyan  ve  mu§riklerden  her 
grup  Allah’a  ba§kasindan  daha  yakin  oldugunu  iddia  edince,  Allah 
aralannda  hiikmcdccck  olanin  kendisi  oldugunu:  “Siže  ihtilaf  ettigi¬ 
niz  $eyi  haber  verir"  kavli  ile  bildirdi.  Bunun  bir  benzeri  de:  “§iip- 
hesiz  Allah  kiyamet  giiniinde  aralannda  karar  verecektir"  kavlidir. 
(Hac:  1 7) 
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165  -  O  kl  sizi  yeryiizunun  hali  feleri  kildi  ve  kiminizi  klmlnlzin 
iistiine  derecelerle  yiikseltti  kl  verdiklerinde  sizl  denesin.  §iiphesiz 
Rabbin  cezayi  ^abuk  verendir.  §iiphesiz  O,  elbette  ^ok  bagi$layici, 
^ok  esirgeyicidir. 

“0  ki  sizi  yeryuzunun  halifeleri  kildi":  Ebu  Ubeyde  $oyle  demi$- 
tir:  Halaif:  Halifenin  (joguludur. 

$air  $emmah  §oyle  demi§tir: 

Oliim  onlari  vurur,  beni  ise  iskalar, 

Ben  de  bir  kavimden  otekine  halife  olurum  (aralarinda  dola§irim). 

Onlarin  kimlere  halife  (halef)  olduklarinda  da  miifessirlerin  119 
gorii§u  vardir: 

Birincisi :  Onlar  yeryiiziinde  ya§ayan  cinlere  halef  oldular,  bunu 
Ibn  Abbas,  demi§tir. 

lkincisi:  Onlar  birbirlerine  halef  olurlar.  Bunu  da  Ibn  Kuteybe, 
demi§tir. 

Ugiinciisu:  Ommet-i  Muhammed,  diger  ummetlere  halife  olmu§- 
tur.  Bunu  da  Zeccac  zikretmi§tir. 

"Bazimzi  bazinizm  iizerine  derecelerle  yiikseltti”:  Yani  nzikta, 
ilimde,  $erefte,  kuvvette  vs.  §eylerde.  “liyebluvekiim":  Yani  sizi  dene- 
mek  i^in;  o  zaman  sevap  kazanacaginiz  veya  azap  goreceginiz  §eyler 
agiga  $ikar. 

"§uphesiz  Rabbin  cezayi  gabuk  verendir":  Bunda  da  iki  goni§ 
vardir: 

Birincisi:  Ona  (jabuk,  dedi,  gunkii  o  gelecektir;  her  gelecek  de 
yakindir. 

lkincisi:  O  azap  vermek  isterse,  azabi  ^abuk  verir. 
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Mekke’de  inml$tir.  206  ayettlr. 
lNt§  SEBEBl 

E1  -  Avfi,  Ibn  Ebi  Talha  ve  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan,  A’raf  suresi- 
nin  Mekke’de  indigini  rivayet  etmi§lerdir.  Hasen  Basri,  Ikrime,  Ata, 
Cabir  bin  Zeyd  ve  Katade’nin  gdru§leri  de  boyledir.  tbn  Abbas’tan, 
Onun  Mekki  oldugu  ancak  §u  be§  ayetinin  Medeni  oldugu  da  rivayet 
edilmi^tir,  ba§i  da:  Ves’elhiim  anilkaryeti  ayetidir.  Mukatil  §oyle 
demi§tir:  Onun  tamami  Mekki’dir,  ancak  ves’elhiim  anilkaryeti ...  ve 
iz  ahaze  Rabbuke  min  beni  Ademe  min  zuhurihim  ziirriyatihim" 
(A’raf:  163-1 72)  avetleri  Medeni'dir. 


1  -  Elim.  Lam.  Mim.  SSd. 

Tefsiri:  Elim.  Lam.  Mim.  Sad.  Bakara  suresinin  ba§inda  bu  huruf- 
l  mukattaa  (tek  tek  harfler)  hakkinda  kiša  bir  agiklama  yapmi§tik.  O, 
burayi  da  kapsar.  Bu  ayete  ozgii  olana  gelince,  bunda  da  yedi  goru§ 
vardir: 
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Birirtcisi :  Bunun  manasi  §oyledir:  Ben  Allah’im  daha  iyi  bilirim  ve 
aramzda  hiikiim  veririm.  Bunu  Ebudduha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi:  O,  Allah  Teala'nin  bu  harflerle  ettigi  bir  yemindir,  bunu 
da  tbn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

Ogiincusil:  O,  Allah  Teala’nin  isimlerinden  bir  isimdir.  Bunu  da 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Dordiincusii: Elif,  “Allah"  isminin  ba§  harfidir,  lam  “Latif’  isminin 
ba§  harfidir,  mim  "Mecid"  isminin  ba§  harfidir,  sad  da  “Sadik"  ismi¬ 
nin  ba§  harfidir.  Bunu  da  Ebu’l  -  Aliye  demi§tir. 

Be$incisi:  Elif,  lam,  mim,  sad,  surenin  ismidir,  bunu  da  Hasen 
Basri,  demi§tir. 

Altincisi:  O,  Kur’an’in  isimlerinden  bir  isimdir,  bunu  da  Katade, 
demi$tir. 

Vedincisi:  O,  bir  kelimenin  kisaltmasidir.  Sonra  bu  kelime  hak- 
kmda  da  iki  gorii$  vardir: 

O,  musavvir  kelimesidir,  bunu  da  Siiddi,  demi$tir.  tkincisi:0  “el  - 
masir  ila  kitabin  Linzile  ileyke  (donu§  sana  indirilen  kitabadir)  sozii- 
niin  kisaltmasidir.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi$tir. 


2  -  Bu,  sana  indirilen  bir  kitaptir.  Gogsiinde  (yiireginde)  ondan 
bir  sikinti  olmasin.  Onunla  (insanlan)  uyarman  ve  mii’minlere  bir 
ogtit  i^in. 

“Kitabun  iinzile  ileyke":  Ahfe§  $oyle  demi§tir:  Kitap  miibteda  oia- 
rak  merfudur.  Ferra’nin  kanaati  de  §udur:  Allah  Teala  bazi  sureleiin 
ba$inda  hece  harflerinin  bazisini  soylemekle  yetindi,  nitekim  biri:  Elif 
be  te  se  der  ve  yirmi  dokuz  harfi  kasteder.  Mana  da  $oyledir:  Hece  harf- 
leri  sana  indirdigimiz  kitaptir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Kitabin 
gizli  bir  §eyle  de  merfu  olmasi  caizdir;  mesela:  Hazel  kitabu  gibi. 

Sikinti  uzerinde  iki  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  O,  §iiphedir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  Miicahit,  Katade, 
Siiddi  ve  Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O.  darliktir,  bunu  da  Hasen  ile  Zeccac,  demi§lerdir. 
"Minhu’niin  zamirinde  de  iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  O,  kitaba  racidir,  buna  gore  kelamin  manasinda  da  iki 
goru§  vardir:  Birincisi:  Teblig  etmekle  gdgslin  daralmasm  ve  korkma. 
Bunu  da  Zeccac,  demi$tir.  tkincisi:  Onun  Allah  katindan  oldugunda 
§iiphe  etme. 

tkincisi:  O  gizli  bir  $eye  racidir,  uyarma  da  onu  gostermektedir  ki 
o  da  yalanlamadir  (tekzibtir).  Bunu  da  Ibn  Enbari  zikretmi$tir.  Ferra, 
ayetin  manasi  $oyledir,  demi§tir:  Eger  seni  yalanlarlarsa,  buna  gog- 
sun  daralmasm.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  "Uyarman  igin”  kavli  daha 
oncedir,  mana  da  §oyledir:  Onunla  insanlan  uyarman  ve  ogiit  i$in 
sana  indirildi,  artik  iginde  bir  sikinti  olmasin.  “Zikra":  Bunun  da 
mahallen  merfu,  mansup  ve  mecrur  olmasi  caizdir.  Mansup  olmasi, 
Onzile  ileyke  litiinzire  bihi  ve  zikra  lilmu’minin  kavline  goredir,  yani 
onunla  ogiit  vermen  i<;in  demektir.  Qiinku  uyarmada  ogiit  verme 
manasi  vardir.  Merfu  olmasi  da  caizdir  ki,  hiive  zikra  demektir,  tipki: 
Ve  hiive  zikra  lilmii’minin  kavli  gibidir.  Cer  ise,  litiinzire’nin  manasi- 
na  goredir,  žira  mana:  Lientiinzire  ve  zikra  demektir.  O  da  mahallen 
mecrurdur. 


3  -  Rabbinizden  siže  indirilene  tabi  olun.  O’ndan  ba^ka  dostla- 
ra  tabi  olmayin.  Ne  de  az  ogiit  aliyorsunuz. 

"Rabbinizden  siže  indirilene  tabi  olun":  Eger:  lik  ayette  nasil 
mufred  olarak  hitap  etti  de  sonra  "ittebiu”  diyerek  cemi  etti?”  deni- 
lirse,  buna  ii?  ćevap  verirler: 

Birincisi:  O;  hitabin  kendine  ve  iimmetine  oldugunu  bildigi  i^in 
bu  manadan  dolayi  cemi  sigasi  giizel  olmu§tur. 

tkincisi:  lik  hitap  ozeldir,  ikincisi  ise  uyarmaya  hamledilmi§tir. 
Uyarma  da  soyleme  gibidir  sanki:  Litekule  lehiim  miinziren:  "Ittebiu 
ma  unzile  ileykiim  min  rabbikim"  demi§tir.  Bu  ikisini  lbn  Enbari 
zikretmi$tir. 

OgiinciisU:  Ikinci  hitap  mu§rikleredir,  bunu  da  bir  boliik  mufessir 
demi§lerdir.  Ve:  Onlara  indirilen  de  Kur’an’dir,  demi§tir.  Zeccac: 
lndiriien,  Kur’an’dir  ve  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den 
gelendir,  (junkii  o  da  kendisine  indirilenlerdendir,  demi§tir.  Žira 
Allah  Teala:  Peygamber  siže  ne  verirse  alin,  sizi  neden  men  ederse 
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ondan  vazge^in  (Hafr:  7)  buyurmu§tur.  “O’ndan  ba§ka  dostlara  tabi 
olmaym":  Yani  hak  dinden  sapani  dost  edinmeyin.  Bir  mezhebe  raži 
olan,  o  mezhep  mensuplanrun  dostudur  (inan<;  birligi).  "Kalilen  ma 
tezekkerun”:  Ma,  zaittir,  tekit  i(?in  gelmi§tir.  Mana  da:  Az  ogiit  aliyor- 
sunuz,  demektir.  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan 
rivayetie  zali  ve  kafi  §eddeli  olarak  "tezzekkerun"  okumu§lardtr. 
Hamze,  Kisai  ve  Hafs  da  Asim'dan  rivayetle  zali  §eddesiz  ve  kžfi  §eđ- 
deli  okumu§lardir.  Ebu  Ali  de  $oyle  demi§tir:  Kim  §edde  ile  "tezekke¬ 
run ’’  okursa,  tetezekkerun  olarak  dti§unmii§  ve  teyi  zala  idgam 
etmi§tir.  Bu  idgam  da  giizeldir,  ^iinkii  te  hsiltili,  zal  da  aQik  harfler- 
dendir.  A<jik  harfin  sesi  fisiltilidan  daha  fazla  ve  daha  gu^liidur. 
Binaenaleyh  eksigi  artiga  idgam  etmek  giizeldir.  Hamze  ile  ona  kati- 
lanlara  gelince,  onlar  da  otekilerin  idgam  ettigi  teyi  atmi§lardir  ki  bu 
da  giizeldir:  ^iinkii  birbirine  yakin  u^  harf  arka  arkaya  gelmi$tir.  Ibn 
Amir  de  ye  ve  te  ile  peygambere  hitap  olarak  "yetezekkenin”  oku- 
mu§tur  ki  mana:  Bu  hitapla  ogiit  verilenler  ne  de  az  ogiit  aliyorlar, 
dernek  olur. 


4  -  Niče  kentleri  helak  ettik  de  onlara  azabimiz  geceleyin  yahut 
ogle  uykusunda  iken  geldi. 

“Ve  kem  min  karyetin  ehleknaha":  "Kem"  ^oklugu,  “riibbe”  de 
azligi  gosterir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Mana:  Vekem  min  ehli  kar- 
yetin  (niče  kent  halki  vardir  ki)  §eklindedir.  Ehl  kelimesi  atilmi$tir, 
giinkii  kelamda  ona  delalet  eden  §ey  vardir. 

“Fecaehum  be’siina”:  Bu  da  karye  lafzina  goredir,  mana  da  §oy- 
ledir:  Azabimiz  onlara  gaflette  iken,  onu  beklemezlerken  geldi,  ya 
gece  uyurlarken  yahutta  giindiizun  ogle  uykusunda  iken.  Ibn 
Kuteybe:  Be’siina:  Azabimiz,  beyaten  de  geceleyin,  demi$tir.  Kailun 
ise  ogle  uykusu,  demektir.  Eger:  “azap  onlara  helak  etmeden  once 
geldi,  bu  durumda  helak  niye  once  zikredildi?”  denirse?  Buna  iig 
tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Helak  ile  azap  birlikte  olur,  mesela:  Bana  verdin  ve 
giizel  ettin,  dersin  ki,  giizel  etmek  ne  vermekten  sonradir  ne  de  once- 
dir,  ancak  ikisi  birlikte  olmu§tur.  Bunu  da  Ferra,  demi^tir. 

lkincisi:  Ayette  gizli  kelime  vardir,  takdiri  §oyledir:  Ehleknaha,  ve 
kane  be’siina  kad  caeha  (onlan  helak  ettik,  zaten  azabimiz  da  gel- 
mi§ti).  Burada  "kane”  gizlenmi$tir,  "vettebeu  ma  tetlu$§eyatinii" 
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(Bakara:  102)  kavlinde  oldugu  gibi  ki,  ma  kaneti$§eyatinii  tetluhu 
demektir.  §u  da  oyledir:  “ln  yesrik",  (Yusuf:  77jyani:  ln  yekiin  yesrik, 
demektir. 

O^unciisii:  Ayette  takdim  ve  tehir  vardir,  takdiri  $oyledir:  “Ve  kem 
min  karyetin  caeha  be’siina  beyaten,  ev  hum  kailune  feehleknaha. 
Tipki:  “Inni  miiteveffike  ve  raifuke  ileyye"  (Al-i  tmran:  55)  ayeti  gibi  ki, 
rafiiike  ve  miiteveffike,  demektir.  Bu  ikisini  tbn  Enbari  zikretmi§tir. 

"Ev  hiim  kailun”:  Ferra  §oyle  demi$tir:  Burada  gizli  bir  vav  vardir, 
mana  da:  Fecaeha  be’suna  beyaten  evhum  kailune,  demektir.  Ost 
Ciste  atfi  dile  agir  gormii§lerdir. 


5  -  Azap  onlara  geldigi  zaman  sozleri:  “$iiphesiz  biz  zalimler 
idik”  demekten  ba$ka  bir  §ey  olmadi. 

"Fema  kane  da’vahum":  Dilciler:  Burada  da’va  dua  ve  soz 
demektir:  Mana  da  $oyledir  demi$lerdir:  Azap  onlara  geldigi  zaman 
soz  ve  cagn^malari  haksizligi  kabullenmekten  ba§ka  bir  §ey  olmadi. 
Ibn  Enbari  de  $oyle  demi§tir:  Bu  kelamda  davanin  iki  yeri  vardir: 

Birincisi:  Iddiadir.  tkincisi:  Soz  ve  duadir. 

§air  de  $oyle  demi§tir: 

Ayagim  uyu$tugu  zaman  adim  anar  ve  §ifa  bulurum, 

Ayagimdaki  uyufukluk  hemen  ge$er. 


6  -  Mutlaka  kendiierine  peygamber  gonderilenlere  de  soraca- 
giz  ve  mutlaka  gonderilen  peygamberlere  de  soracagiz. 

7  -  Mutlaka  onlara  bllerek  anlatacagiz.  Bizler  galpler  degiliz. 

"Kendiierine  peygamber  gonderilenlere  de  soracagiz":  Yani 
ummetlere  sorulur:  "Peygamberler  siže  teblig  etti  mi,  siz  de  ne  ćevap 
verdiniz?"  diye  sorulur. 

"Onlara  mutlaka  anlatacagiz  ”:  Yani  yaptiklanm  ilmimizle  onlara 
haber  verecegiz.  "Bizler  gaipler  degiliz”:  Peygamberlerden  de 
iimmetlerden  de.  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Kitap  ortaya  konur,  yap- 
tiklarini  anlatir. 
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8-0  giin  tarti  /  mizan  haktir.  Kl  min  tartilari  /  mlzanlan  agir 
gelirse,  i$te  kurtulanlar  onlardir. 

9  -  Kimin  de  tartilan  /  mizan  lan  hafif  gelirse,  l$te  ayetlerimizi 
inkar  etmeleri  nedeniyle  kendilerini  ziyan  edenler  onlardir. 

“O  giin  tarti  haktir”:  Yani  adalettir,  neden  “mevazinuhu’’  §eklin- 
de  gogul  dedi?  Žira  "men”  gogul  manasinadir,  buna  da  "iilaike”  lafzi 
delalet  eder.  "Yazlimun:  Bunun  manasmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Inkar  ederler,  demektir.  Ikincisi:  Kiifrederler,  demektir. 

Ferra  $oyle  demi$tir:  “Mevazin”den  maksat,  tartidir.  Araplar 
§oyle  derler:  Hel  leke  fi  dirhemin  bimizani  dirhemik  ve  vezni  dirhe- 
mik  (senin  dirheminin  tartisindaki  bir  dirheme  diyecegin  var  miV): 
Dari  bimizani  darik  ve  vezni  darik  derler  ki,  evim  evinin  kar§isinda- 
dir  dernek  isterler. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

Beri  siže  rastlamadan  once  gii$lu  biri  idim, 

Yanimda  herhasmin  tartisi  vardi  ( onu  tartardim). 

Yani  kelam  ve  sozune  kar§ilik  verirdim. 

Mizan  hadiste  me§hurdur,  Kur’an’in  zahiri  de  onu  soyler. 
Mutezile  ise  bunu  inkar  eder  ve:  “Ameller,  arazi  yani  bizzat  varligi 
olmayan  §eylerdir,  nasil  tartilir?"  derler.  Ćevap  §oyledir:  Ameller  degil 
amel  defterleri  tartilir,  delili  de  Abdullah  bin  Amr  bin  el  -  Asm, 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  rivayet  ettigi  $u  hadistir: 
Aziz  ve  celil  olan  Allah  iimmetimden  bir  adami  kiyamet  guniide  hal- 
kin  oniine  getirir,  ona  doksan  dokuz  sicil  a^ar,  her  sicilin  uzunlugu 
goz  gorecek  kadardir.  Sonra  ona:  “Bunlardan  bir  §ey  inkar  ediyor 
musun?  Hafaza  melekleri  sana  haksizlik  ettiler  mi?"  der.  O  da:  Hayir, 
ya  Rabbi,  der.  Ona:  “Bir  mazeretin  veya  bir  iyiligin  var  mi?”  der.  Adam 
§a§ar:  Hayir,  ya  Rabbi,  der.  O  da:  Evet,  senin  bizim  yammizda  bir  tek 
iyiligin  vardir,  bugiin  sana  haksizlik  edilmeyecektir,  der  ve  bir  pusula 
(jikanlir,  onda:  E§hedii  enlailahe  illallah  ve  e§hedii  enne 
Muhammeden  abduhu  ve  resuluhu,  yazilidir.  Siciller  terazinin  bir 
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kefesine,  pusula  da  bir  kefesine  konulur;  siciller  havaya  kalkar,  pusu- 
la  agir  gelir.  Bunu  Imam  Ahmed  Musned'inde  tahrig  etmi$tir,  ayrica 
Tirmizi  de  rivayet  etmi$tir.‘ 

Ebu  Hureyre  de  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi$tir:  Uzun  boylu  gok  yiyen  ve  gok  i(?en  (?i§man) 
bir  adam  getirilir  kj  bir  sivrisinegi  tartamaz.  Buna  gore  kiyamette 
insanlar  tartilir.  lbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  lyilikler  ve  kotiiliikler  bir 
dili  ve  iki  gozii  (kefesi)  olan  bir  terazide  tartilir.  Mii’mine  ameli  en 
giizel  bir  bigimde  getirilir,  terazinin  bir  goziine  konulur,  iyilikleri 
kotuliiklerine  agir  basar.  Kafire  ise  ameli  en  girkin  bir  surette  getirilir, 
terazinin  goziine  konulur,  iyilikleri  havaya  kalkar.  Hasen  Basri  de: 
Mizanin  bir  dili  ve  iki  gozii  vardir,  demi§tir.  Hadiste  $oyle  gelmi§tir: 
Davud  aleyhisselam,  Rabbine  mizani  gostermesi  iq:in  dua  etti;  o  da 
ona  gosterdi:  Ya  Ilahi,  kim  bunun  gozlerini  iyiliklerle  doldurabilir?" 
dedi.  O  da:  Ey  Davud,  ben  bir  kulumdan  raži  olursam,  onu  bir  tek 
hurma  ile  doldururum,  dedi.  Huzeyfe  de  $oyle  demi§tir:  Kiyamet 
giiniinde  mizanin  ba$inda  Cebrail  duracaktir,  Rabbi  ona:  Onlann 
amellerini  tan;  bazisindan  al,  bazisinin  uzerine  koy,  der.  Zalimin  iyi- 
ligi  mazluma  verilir.  Eger  iyiligi  yoksa,  mazlumun  kotiiliiklerinden 
alinir,  zalimin  kotiiluklerinin  uzerine  konulur.  Ozerinde  daglar  gibi 
giinahlarla  doner. 

Eger:  "Allah  amellerin  miktanm  bilmiyor  mu,  onlari  tartmakta  ne 
gibi  hikmet  var?"  denilirse,  onda  be§  hikmet  vardir  diye  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Halki  diinyada  ona  inanmakla  imtihan  etmektir. 
tkincisi:  Ahirette  mutluluk  ve  bedbahtlik  alametini  gostermektir. 
Ogiincusii:  Kullara  onlar  igin  olan  hayir  ve  §erri  tanitmaktir. 
Ddrdiincusu:  Onlara  kar§i  delil  hazirlamaktir.  Be§incisi.  AJlah'in  adil 
olup  haksizlik  etmeyecegini  bildirmektir:  Bunun  bir  benzeri  de  unut- 
ma  ihtimali  olmadigi  halde  amelleri  deftere  kaydetmesidir. 


10  -  Andolsun,  sizi  yeryiiziine  yerle$tirdik  ve  sizin  i^in  orada 
ge^imlikler  kildik  (hazirladik).  Ne  de  az  $ukrediyorsunuz? 

“Andolsun,  sizi  yeryiiziine  yerle§tirdik":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 


1  -  Miisned.  2/213;  Tirmizi.  Iman.  hab.  17;  lbn  Mace.  Ziihd.  bab,  35. 


302 


7/A'RAF  SURESl 


2.  Cl  L" 


Birincisi:  Siže  orada  imkan  sagladik.  Ikincisi:  Siže  orada  tasarruf 
etmeyi  kolayla§tirdik. 

"Ge^imlikler”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  gegneceginiz  yiyecek  ve  i<;eceklerdir. 

Ikincisi:  Ziraat  ve  i§  gibi  ge^imliklere  ula§acaginiz  §eylerdir. 
Kurralann  <;ogu  "maayi§’’de  hemzeyi  terk  ederler.  Harice  ise  onu 
Nafi’den  hemzeli  olarak  rivayet  etmi§tir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Basra 
ekoliine  mensup  butiin  Arap  dilcileri  onda  hemzenin  olmasini  hata 
sayarlar;  žira  hemze  ancak  ye’si  zait  olanda  olur,  mesela  sahife  ve 
sahaif  gibi.  Bunda  ye  zaittir.  Ama  maayi§,  ay§’ten  gelir  ki  yesi  aslidir. 

"Ne  de  az  §iikrediyorsunuz”:  Yani  $ukruniiz  azdir,  demektir.  Ibn 
Abbas  da:  Sizler  §iikretmiyorsunuz  dernek,  istemi§tir,  demi§tir. 


✓  >■ 


11  -  Andolsun,  sizi  varattik,  sonra  siže  §ekil  verdik.  Meleklere: 
“Adem'e  secde  edin”  dedik.  Onlar  da  secde  ettller.  Ancak  iblis 
secde  edenlerden  olmadi. 

"Andolsun,  sizi  yarattik,  sonra  siže  §ekil  verdik”:  Bunda  da  sekiz 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sizi  Adem'in  belinde  yarattik,  sonra  siže  ana  rahimle- 
rinde  §ekil  verdik.  Bunu  Abdullah  bin  el  -  Haris,  Ibn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Sizi  erkeklerin  bellerinde  yarattik,  kadinlann  rahimlerin- 
de  de  §ekillendirdik.  Bunu  Said  bin  Ciibeyr,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§,  Ikrime  de  bdyle  demi§tir. 

Ofiinciisii:  “Sizi  yarattik”:  Yani  Adem’i,  “sonra  siže  §ekil  verdik", 
yani  kendisinden  sonra  ziirriyetine.  Bunu  da  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir. 

Dordiinciisii:  "Sizi  yarattik”,  yani  Adem’i,  “sonra  siže  §ekil  ver¬ 
dik”,  onun  belinde,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

Be$iticisi:  "Sizi  yarattik",  erkeklerin  bellerinde  ve  kadinlann 
gogiislerinde.  "Sonra  siže  suret  verdik",  meniler  rahimlerde  birle$ir- 
ken.  Bunu  da  Ibn  Saib,  demi§tir. 

Altincisi:  "Sizi  yarattik",  annelerinizin  kannlarinda,  “sonra  siže 
§ekil  verdik”,  yarattiktan  sonra  kulak  ve  goz  vermekle.  Bunu  da 
Mamer,  demi$tir. 
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Yedincisi:  “Sizi  yarattik”,  yani  Adem’i  topraktan  yarattik,  "sonra 
da  siže  §ekil  verdik”,  yani  ona  $ekil  verdik.  Bunu  da  Zeccac  ile  Ibn 
Kuteybe,  demi§lerdir.  Ibn  Kuteybe  $oy]e  demi§tir:  Yaratilma  onlara 
nisbet  edildi,  giinkti  ondan  meydana  geldiler.  Kim:  "Sizi  yarattiktan" 
Adem'i  kastederse,  manasi:  Aslinizi  yarattik,  olur.  Kim  de  onun  ziirri- 
yetine  beiinde  §ekil  verdik  derse,  onlan  elestii  bezminde  karincalar 
gibi  (jikardigim  kasteder. 

Sekizincisi :  "Sizi  yarattik",  yani  ruhlari,  "sonra  siže  $ekil  verdik", 
yani  cesetlere.  Bunu  da  Kadi  Ebu  Ya'la,  "Mutemed’  kitabinda  naklet- 
mi§tir.  Iki  kere  zikredilen  "summe”  uzerinde  de  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi :  Vav  manasinadir,  bunu  da  Ahfe§,  demi§tir.  tkincisi: 
Tertip  icpndir,  bunu  da  Zeccac,  demi^tir. 

\.*  '  !(r > *  •j'Tm 

+  1 

12  -  (Allah)  dedl:  “Sana  emrettigim  zaman  seni  secde  etmekten 
ne  men  etti?”  (iblis)  dedl:  Ben  ondan  hayirliynn;  beni  ate$ten 
yarattin,  onu  9amurdan  yarattin. 

“Ma  meneake  en  la  tescude":  "Ma”  istifham  edandir,  manasi  da 
inkardir  (olumsuzluktur).  Kisai:  "La”  burada  zaittir,  mana  da:  "Seni 
secde  etmekten  ne  men  etti?”  demi$tir.  Zeccac  §oyle  demi^tir:  “Ma” 
mahallen  merfudur,  mana  da:  “Hangi  §ey  seni  secdeden  alikoydu” 
§ekiindedir,  demi§tir.  "La”  ise  zaittir,  tekit  i(pn  gelmi§tir.”Liella  yale- 
me  ehliil  kitab”  (Hadid:  29)  da  boyledir.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir: 
Bazen  "la"  kelamda  ziyade  kilimr,  maksat  da  bu  ayette  oldugu  gibi 
kelami  ret  ve  inkar  etmek  igin  onu  atmaktir.  Burada  la’mn  ziyade 
kilinmasi,  onun  secde  etmemesindendir.  $u  ayet  de  oyledir:  “Enneha 
iza  caet  la  yu'minun".  (En  ’am:  109)  Bu  da  "ennaha"  okuyana  goredir. 
La’yi  ziyade  etmesi,  onlarin  iman  etmemelerindendir.  §u  da  oyledir: 
"Ve  haramun  ala  karyetin  ehlaeknaha  ennehiim  la  yerciun”.  ( Enbiya : 
95)  Ferra  da  §oyle  demi§tir:  "La”  burada  sirf  inkar  i^indir,  zait  degil- 
dir.  Mana  da  kavli  tevile  doniiktur.  Tevil  de  §oyledir:  Men  kale  leke:  La 
tesciid  (kim  sana:  Secde  etme,  dedi).  Olumsuzluk  soz  yerine  ge^mi^, 
ondan  sonra  da  "en”  gelmi$tir  ki  dille  soy!enmeyen  soziin  teviline 
delalet  etsin.  Ibn  Cerir  de  $oyle  demi§tir:  Kelamda  atma  vardir,  tak- 
diri  §oyledir:  Ma  meanake  minessiicud,  feahveceke  enla  tescude? 
(Seni  secdeden  ne  men  etti  de  secde  etmemeye  muhtag  kildi?). 
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Zeccac  §oyle  demi§tir:  Allah  Teala’nin,  Iblise:  "Seni  ne  men  etti?  ’ 
suali  onu  azarlamak  ve  onun  inatgi  oldugunu  meydana  ^ikarmak 
igndir.  Onun  igindir  ki  o  da  tovbe  etmedi  ve  ćevap  yerine  ba$ka  bir 
§ey  soyledi,  onun  kelami  ćevap  degildir.  Qunkii  onun:  "Ben  ondan 
hayirliyim”  sozii,  ancak:  “Hanginiz  hayir)isimz"  sorusuna  ćevap  olur. 
Ancak  mana  §oyledir:  Beni  secde  etmekten  alikoyan,  ondan  iistun 
olu§umdur.  Bu  §una  benzer:  Bir  adama:  “Nasil  idin?”  dersin,  o  da 
sana:  Ben  iyiyim,  der.  Ashnda  ćevap:  Ben  iyi  idim  olacaktir.  Hem  ihti- 
yag  duyulan  hem  de  fazlasi  ile  ćevap  verir.  Alimler  $oyle  demi§lerdir: 
Iblis,  nass  varken  kiyas  cihetine  gitmekle  hataya  dii§tu  ve  gamurun 
ate§ten  iistun  oldugunu  anlayamadi.  Qamur  ate^ten  §u  cihetlerden 
ustundur: 

Birincisi:  Ate§in  karakteri  parlamak,  alevlenmek  ve  acele  etmel«  - 
tir;  gamurun  karakteri  ise  siikunet  ve  agirba§lihktir. 

tkincisi:  Q]amur  bitki  bitirme  ve  icat  etme  sebebidir,  ate§  ise  yok 
ve  helak  etme  sebebidir. 

O^iincusu:  £amur  e§yayi  toplama  sebebidir,  ate$  ise  dagitma 
sebebidir. 


13  -  (Allah)  dedi:  ln  oradan;  senin  i9in  orada  klbirlenme  olmaz. 
Hemen  oradan  9ik;  9tinku  sen  a^aklardansin. 

“Fehbit  minha”  (tn  oradan):  Ha  zamirinde  de  iki  gbru§  vardir: 

Birincisi:  O,  goge  racidir,  9unkii  Iblis  orada  idi,  bunu  da  Hasen, 
demi$tir. 

Ikincisi:  Cennete  racidir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

“Senin  igin  orada  kibirlenme  olmaz":  Eger:  “Bir  kimse  i9in  oranin 
di§inda  kibirlenme  olur  mu?”  denilirse,  ćevap  §oyledir:  Mana:  Kibirli 
orada  olamaz,  kibirli  ancak  ba$ka  yerde  olur,  §ekiindedir.  Sagir  ise: 
Hor,  demektir.  Sagar  da:  Horluktur.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  iblis  sec- 
deden  9ekinmekle  kibir  tasladi,  Allah  da  ona  boylece  al9ak  ve  a§agi- 
lik  oldugunu  bildirdi. 


14  -  (tblis)  dedl:  Bana  diriltilecekleri  gline  kadar  sure  ver. 

15  -  (Allah)  dedl:  §iiphesiz  sen  sure  verilenlerdensin. 
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"Bana  sure  ver,  dedi":  Yani  bana  miihlet  ver  ve  beni  geriye  birak. 
"Diriltilecekleri  giine  kadar”:  Boylece  tblis,  oliim  kopriisiinii  gegmek 
ve  ebedi  ya§amak  istedi.  Aliah  Teala  bunu  kabul  eunedi  ve  ona  biitiin 
mahlukatin  olecegi  zaman  olan  ilk  sura  iifiiriiliinceye  kadar  sure  tani- 
di.  Hicr  suresinde  de  ona  verilen  sureyi  $oyle  agikladi.  "Belli  vaktin 
giiniine  kadar”.  (Hicr:  38)  Miihlet  istedigi  §eyde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Oliimdiir.  Ikincisi:  Cezadir.  Eger:  Nasil:  “Sen  siire  veri- 
lenlerdensin?”  denir  ki  ondan  ba§ka  kimseye  siire  verilmemi§tir?” 
denilerse,  ćevap  §oyledir:  Uzerlerine  kiyamet  kopanlar  da  ecelleri  ile 
o  vakte  kadar  siire  verilenlerdendir,  i§te  tblis  de  onlardandir. 


16  -  (tblis)  dedl:  Beni  azdirdigin  $eye  ant  i^erim  ki,  onlar  i9ln 
elbette  dogru  yolunun  ba$tna  oturacagim. 

"Beni  azdirdigin  §eye  ant  i^erim  ki":  Azdirmanin  manasinda  da 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  (igva),  yoldan  gkarmak  manasinadir,  bunu  da  Ibn 
Abbas  ile  cumhur,  demi§lerdir.  Ikincisi:  O,  helak  etme  manasinadir, 
"fesevfe  yelkavne  gayya";  (Meryem:  59)  da  ondandir  ki  helakle  kar§i- 
la§acaklar,  demektir.  Bunu  da  lbn  Enbari,  zikretmi§tir.  "Febima”  iize- 
rinde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  yemin  manasinadir,  yani  beni  helak  etmene  yemin 
ederim  ki,  dernek  olur.  Ikincisi:  Ceza  manasinadir  ki,  beni  azdirdigin 
ve  beni  cezalandirdigin  i^in,  dernek  olur.  ’Leakudenne  lehiim  sirata- 
kel  miistakim":  Ferra:  Ala  siratike  (yolunun  iizerine)  demi$tir.  Duribe 
Zeydiin  ezzahra  velbatne  (Zeyd’in  sirtina  ve  kamina  vuruldu)  kavli 
de  boyledir  ki  burada  ala  edati  gizlidir,  demektir.  Burada  yoldan  ne 
murat  edildigi  hususunda  da  iig  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  Mekke  yoludur,  bunu  da  lbn  Mes'ud,  Hasen  ve  Said 
bin  Ciibeyr,  demi^lerdir.  Sanki  maksat  onlari  hactan  men  etmesidir. 
Ikincisi:  O,  Islamdir,  bunu  da  Cabir  bin  Abdullah,  lbn  el  -  Hanefiyye 
ve  Mukatil,  demi§lerdir.  O^iincusu:  O,  haktir  (yoluna  oturup  onlari 
haktan  gevirecegim,  demektir). 


17  -  Sonra  onlara  onlerinden,  arkalanndan,  saglanndan  ve 
sollanndan  mutlaka  gelecegim.  Sen  de  ^oklanni  §iikredenler  (ola- 
rak)  bulamazsin. 

“Sonra  onlara  onlerinden,  arkalanndan,  saglanndan  ve  sollann- 
dan  mutlaka  gelecegim":  Bunda  da  yedi  gorii§  vardir: 

Birincisi:  "Onlerinden”:  Onlan  ahiretleri  hususunda  §upheye 
du$iirecegim.  "Arkalanndan”:  Onlan  dunyaya  ozendirecegim. 
“Saglanndan":  Yani  iyilikleri  tarafindan.  "Sollanndan”:  Yani  kotiiliik- 
leri  tarafindan.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Yine  boyledir,  ancak  “onlerinden"  ifadesini  diinya, 
“arkalanndan"  ifadesini  de  ahiret  kabul  etmi^lerdir.  Bunu  da  Nahai 
ile  Hakem  bin  Uteybe,  demi§lerdir. 

O^iincusii:  Ikincisi  gibidir,  ancak,  ,,6nlerinden"i  onlan  haktan 
(jeviririm,  "arkalanndan  ’i,  batil  tarafindan  gelir  onlan  ona  yonlendiri- 
rim,  manasini  vermi§lerdir.  Bunu  da  Miicahit  ile  Siiddi,  demi$lerdir 

Dorduncusii :  "Onlerinden”:  Hak  yolundan,  “arkalanndan”:  Batil 
yolundan,  "saglanndan":  Ahiretleri  tarafindan,  “sollanndan"  da: 
Dunya  i§i  tarafindan,  demektir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  demi§tir. 

Befincisi:  "Onlerinden  ve  saglanndan”:  Gordukleri  yerden, 
“arkalanndan  ve  sollanndan”  da  gormedikleri  yerden,  demektir. 
Yine  bu  da  Mucahit’ten  nakledilmi§tir. 

Altincisi:  Mana  §oyledir:  Onlan  saptirmak  iqin  biitiin  yonlerden 
gelecegim.  Bunu  da  Zeccac  ile  Ebu  Suleyman  Dime§ki,  demi§lerdir. 
Buna  gore  bu  yonlerin  zikredilmesi,  tekitte  mubalaga  i^indir. 

Yedincisi:  “Onlerinden”:  Kalan  omurlerinde,  demektir  ki  onda 
itaate  atilmazlar.  “Arkalanndan":  Gegen  omurlerinde,  demektir  ki 
onda  giinahtan  tovbe  etmezler.  “Saglanndan”:  Zenginlik  tarafin¬ 
dan  ki  onu  makbul  bir  yere  harcamazlar.  “Sollanndan”:  Fakirlik 
tarafindan  ki  ondaki  mahzurdan  gekinmezler.  Bunu  da  Maverdi, 
demi§tir. 

“Qoklanm  §ukredenler  olarak  bulmazsin”:  Bunda  da  iki  goru§ 
vardir: 

Birincisi:  Seni  birleyen  muvahhitler  olarak,  bunu  da  lbn  Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi:  Nimetine  §ukredenler  olarak,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 
Eger:  “Iblis  bunu  nereden  bildi?”  denilerse,  buna  Niša  suresinde 
ćevap  vermi§tik. 


I  .  ✓ 


18  -  (Ali ah)  dedi:  O radan  hor  ve  kovulmu§  olarak  £ik.  Yemin 
ederim  ki  kim  sana  uyarsa,  cehenneml  btitiin  sizden  elbette  doldu- 
racagim. 

19  -  Ey  Adem,  sen  ve  zevcen  cennete  yerle$.  Istediginiz  yerden 
yiyin.  §u  agaca  yakla§mayin;  sonra  zalimlerden  olursunuz. 

"Kalehruc  minha  mez’umen":  A'me$,  zalin  zammesiyle  hemze- 
siz  olarak  "mezumen"  okumu$tur.  Ferra  da  $oyle  demi§tir:  Ez  - 
Ze’mii  vezzemmii,  zeemturreciile,  ez’emuhu  ze’men,  ve  zememtu- 
hu,  ezummuhu  zemmen;  ve  zimtuhu,  ezimuhu  zeymen,  denir  ve: 
Reciilun  mez’umun,  ve  mezmumun,  ve  mezimun,  denir  ki  hepsi  ayni 
manayadir  (hor  demektir). 

$air  Hassan  bin  Sabit  de  $oyle  demi§tir: 

Kalktilar,  hepsi  deoyerde  kinldilar, 

Hepsi  mez'um  (hor  ve  hakir)  olarak. 

lbn  Kuteybe  de  §oyle  demi§tir:  Mez'um,  mezmum’dan  horlukta 
daha  abartilidir.  Medhur  da:  Uzakla$tirilmi§,  siiriilmu$,  demektir. 
Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Mez’um  ile  mezmum  ayni  manayadir. 
Medhur  da:  Allah’in  rahmetinden  uzakla$tirilmi$,  demektir. 
“Leemleenne"deki  lam,  kasem  lamidir,  kelam  $art  ve  ceza  manasina- 
dir,  sanki:  Men  tebiake  uazzibhu  (kim  sana  uyarsa  ona  azap  ederim" 
demi$  gibi  oldu,  lam  da  miibalaga  ve  tekit  igin  dahil  oldu. 
"Leemleenne”nin  lami  kasem  i^indir,  "lemen  tebiake’’nin  lami  ise 
ona  hazirlik  i^indir.  “Minhum"  kavline  gelince:  lbn  Enbari  §oyle 
demi§tir:  Hum  zamiri  Adem  ogullanna  racidir,  gtinkii  Adem  ogullari- 
na  hitap  ederek:  “Sizi  yarattik,  sonra  da  sizi  §ekillendirdik”  (A ’raf:  11) 
deyince,  onlara  dondli  ve:  "Onlardan  sana  kim  tabi  olursa"  dedi  ve 
onlan  gaip  sigasi  ile  ifade  etti.  (^unkii  burada  muhatap  sigasi  kari$ik- 
hga  sebep  olur.  Araplar  hitaptan  gaibe,  gaipten  de  hitaba  geqer\er. 
Kim:  "Sizi  yarattik,  sonra  da  siže  §ekil  verdik"  ifadesinin  Adem’e 
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hitap  oldugunu  soylerse,  hum  zamirini  evlatlanna  iade  etmi§,  der. 
giinku  babanin  zikri  onlann  da  yerine  ge<?er.  Araplar,  eger  mana  belli 
olur  ve  kan§iklik  olmazsa,  babayi  soyler,  evladi  s6ylemezler.  §air 
§oyle  demi$tir: 

Ferezdak'm,  Hatafa'mn  fi'rini gegtigini gdruyorum, 

Ancak  Kiileyb  kabilesi,  Mucali  kabilesinden  daha  iyidir. 

Hatafa’mn  oglunun  dernek  istemi§tir,  Hatafa  demekle  oglunu 
zikretmeye  gerek  duymami$tir  (Ibrahim  Edhem  de  oyledir  ki: 
Ibrahim  bin  Edhem,  demektir.  Miitercim). 

"Cehennemi  biitim  sizlerden  elhette  đolđuracagim":  Yani 
Allah’in  emrine  muhalefet  eden  Adem  ogullan  ve  uyduklan  $eytan- 
larla,  demektir. 


20  -  $eytan,  kapanan  ayip  yerlerini  a^iga  ^ikarmak  l^ln  o  Iklsi- 
ne  vesvese  verdi  ve:  Rabbiniz  sizi  bu  aga^tan  men  etmedi  ancak  iki 
melek  olursunuz  yahut  olumsiiz  olursunuz  dlye  men  ettl,  dedi. 

“$eytan  o  ikisine  vesvese  verdi”:  $oyle  denilmi§tir:  Vesvese  gizli 
sestir.  Ibn  Faris  de:  Vesvas,  ziynetin  (takimn)  sesidir,  §eytamn  vesve- 
sesi  de  ondandir.  “lehiima”,  “ileyhima”  manasinadir.  “Lidiibdiye 
lehuma":  Yani  o  ikisine  gostermek  i$in.  “Ma  vuriye  anhuma":  Yani 
onlara  gizli  birakilam,  demektir.  ,,Liyubdiye"deki  lamin,  akibet  lami 
oldugu  soyIenmi§tir;  žira  vesvesenin  akibeti  avret  yerlerinin  a<plma- 
sina  gotiirdu,  demektir,  yoksa  vesvese  onun  a^ilmasi  i^indi,  dernek 
degildir. 

“Ancak  iki  melek  olursunuz  diye":  Ahfe$  ile  Zeccac:  Sizi  ondan 
men  etmesi,  melek  olmanizi  istemedigi  i^indir,  demi§lerdir.  Ibn 
Enbari  de  mana:  Melek  olmamaniz  igin,  demi$tir,  “en”  ile  yetinilip 
“la”  du$uriilmu$tur.  Eger:  “Nasil  melek  olmaya  goz  dikerek  Iblis’e 
itaat  etti,  halbuki  meleklerin  kendisine  secde  ettiklerini  gdrmu§tii?” 
denilirse,  buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O,  meleklerin  Allah’a  yakin  olduklanni  ve  ^oklanmn 
Ar§’in  etrafinda  toplandiklanm  goriince,  buna  goz  dikti.  Bunu  da  Ibn 
Enbari,  demi$tir. 
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tkincisi :  Mana  §oyledir:  Melekler  gibi  uzun  omiirlu  olmanizi  iste- 
medi,  demektir.  “Yahut  olumsiiz  olmanizi":  Yani  ebediyen  olmeme- 
nizi,  demektir.  Bunu  da  Ebu  Suleyman  Dime$ki,  demi§tir.  Ya’la  bin 
Hekim’in,  tbn  Kesir’den  lamin  kesri  ile  “en  tekuna  melikeyni"  (kral 
olmamamzi  §eklinde)  okudugunu  rivayet  etmi$tir  ki,  Ziihri’nin  kiraa- 
ti  de  boyledir. 


j>ja  Ci&bi ji’fafj 
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21  -  Onlara:  Ben  $iiphesiz  sizin  iyiliginizi  isteyenlerdenim,  diye 
yemin  etli. 

22  -  Aldatarak  onlari  dii$urdii.  O  iklsi  aga^tan  tadinca,  onlara 
ayip  yerleri  goriindu;  iizerlerine  cennet  yapraklanndan  yapi$tir- 
maya  ba$ladilar.  Rabbi  onlara:  “Ben  sizi,  ikinizi  bu  a  gajtan  men 
etmedim  ml  ve  siže:  Muhakkak  $eytan  sizin  i9in  apa^ik  bir  dii$- 
mandir,  demedim  mi?"  diye  seslendl. 

23  -  iklsi  dedilen  Ey  Rabbimiz,  biz  kendlmize  yazik  ettik.  Eger 
bizi  bagi$lamaz  ve  bize  acimazsan,  mutlaka  ziyan  edenlerden  ola- 
cagtz. 

(Allah)  dedi:  Kiminiz  kiminize  du§man  olarak  inin.  Yeryiizunde 
sizin  iqn  bir  siireye  kadar  yerle§mek  ve  istifade  etmek  var. 

25  -  (Allah)  dedi:  Orada  ya$arsiniz,  orada  oliirsuniiz  ve  oradan 
(dirilip  kabirlerinizden)  ^lkanhrsimz. 

“Ve  kasemehuma":  Zeccac:  Onlara  yemin  etti,  demi$tir.  Onlan 
aldatarak  giinaha  dii$urdu.  Ibn  Abbas:  Onlari  yeminle  aldatti,  demi§- 
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tir.  Adem,  hi<;  kimsenin  yalan  yere  Allah'a  yemin  edecegini  zannet- 

“Aga^tan  tadinca”:  Yani  agacin  meyvesinden  tadinca,  demekrir. 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu,  onlann  §oyle  bir  tattiklarmi,  a$in  §ekilde 
yemediklerini  gosterir.  prkin  yer,  cinsel  organdan  kinayedir,  o  ismi 
almasinda  asli  yoktur  (ashnda  yer  girkin  degildir).  “Tafika”:  l$e  ba§ia- 
dilar,  demektir.  (^ogunluk:  Tafika  yatfaku,  der.  Fenin  kesri  ile:  Tafika 
yatfiku  da  rivayet  edilmi$tir.  "Yahsifani”nin  manasi:  yapragi  yaprak 
listune  yamadilar,  demektir.  Bu  nedenle  ayakkabiya  taban  gegirene: 
Hassaf,  denir. 

Ayette  ayip  veri  agmanin  insanoglu  igin  girkin  olduguna  i§aret  var- 
dir;  baksaniza:  "Kapanan  ayip  yerlerini  agiga  gikarmak  i(^in”  demi§tir. 
Žira  onlar  agiklik  ^irkin  oldugu  iq:in  hemen  ortiinmeye  gali^tilar.  Avip 
yere  sev’et  denilmesi,  agilmasinin  insani  uzdugunden  dolayidir,  denil- 
mi§tir.  Vehb  bin  Miinebbih  de  §oyle  demi§tir:  Onlann  libaslan  avret 
yerlerinin  iizerinde  nur  idi.  Biri  otekinin  avretini  gormezdi.  0  hatayi 
i§leyince  <;irkin  yerleri  gorlindu.  Hasen,  tekil  olarak:  “sev’etiihuma” 
okumu§tur.  Ayni  $ekilde  ,,yihisslfani,,  okumu$tur  ki,  yenin  ve  himn 
kesri  ve  sadin  §eddesiyledir.  Ziihri  de,  yenin  zammi,  himn  fethi  ve  sadin 
§eddesiyle  okumu§tur.  Yaprak  hakkinda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  lncir  yapragidir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Muz  yapragidir,  bunu  da  tefsirciler  demi§lerdir.  Bundan 
sonrasinm  tefsiri  ise  "kale  fiha  tahyevne’’ye  kadar  yukarida  gegmi$tir. 
Orada  (fiha)  dedigi  de  yeryuzudur.  Kurralar,  "tuhrecune,,nin  teši  hak¬ 
kinda  ihtilaf  etmi^lerdir;  tbn  Kesir,  Asim  ve  Ebu  Amr,  burada  tenin 
zammesi  ve  ranin  fethesi  ile  okumu$lardir.  §uralarda  da  oyle  okumu$- 
lardir:  “Ve  kezalike  tuhrecun”  (Zuhruf:  11)  “La  yuhrecune  minha". 
(Casiye:  35)  Hamze  ile  Kisai  de  bunlan  tenin  fethasi  ve  ranin  zamme- 
siyle  okumu$lardir.  Ibn  Amir  ise  yalniz  A’raf  takini  meftuh  te  ile  oku- 
mu§tur.  Rum:  25’teki  “iza  entiim  tahrucun”  ve  seele  sailun  suresinde- 
ki  “yevme  yahrucune”  (Maaric:  43),  bu  ikisi  ihtilafsiz  olarak  meftuhtur. 


26  -  Ey  Adem  ogullan,  iizerinize  ^irkin  yerlerinizi  ortecek  bir 
elbise  ve  bir  siis  indirdik.  Takva  elbisesi,  o  daha  hayirhdir.  Bunlar 
Allah’in  ayetlerindendir.  Umulur  ki  iyi  dii§iinurler. 
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"Ey  Adem  ogullan,  iizerinize  bir  elbise  indirdik”:  lni§  sebebi  §oy- 
ledir:  Araplardan  bazi  insanlar  Beytullahi  i^iplak  olarak  tavaf  ederler- 
di,  ayet  bunun  uzerine  indi.  Bunu  Mucahit,  demi§tir.  $oyle  de  denil- 
mi§tir:  Adem’in  ciplakligim  zikredince,  bize  elbiseyi  minnet  (ihsan) 
olarak  liitfetti.  “Uzerinize  indirdik”  ifadesinin  manasmda  da  ii^ 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sizin  i<;\n  yarattik,  demektir.  lkincisi:  Siže  nasil  yapila- 
cagini  ilham  ettik,  demektir.  Ogunciisii:  Elbise  yapilacak  §eylerin  bit- 
mesine  sebep  olan  suyu  indirdik,  demektir.  Kurralann  <;ogu:  “Ve  ri§a” 
okumu§lardir.  Ibn  Abbas,  Hasen,  Zir  bin  Hubey§,  Katade,  Mufaddal 
ve  Eban  da  Asim'dan  rivayeten  elifle:  “Ve  riya§en”  okumu§lardir. 
Ferra  §6yle  demi§tir:  Riya§’n  ri$’in  gogulu  olmasi  da  caizdir,  ri§ 
manasina  olmasi  da  caizdir,  mesela  libs  ve  libas  dedikleri  gibi. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

Kadinlar  onun  libasini  (lisbini)  aginca, 

Dovmeli  bilegi  siisleyen  yumu§ak  parmak  uglanyla  ona  dokun- 
dular. 

Ibn  Abbas  ile  Mucahit  de:  “Riya$”  maldir,  demi$lerdir.  Ata  da: 
Mal  ve  nimettir,  demi$tir.  Ibn  Zeyd  de:  R!§  (tuy),  giizelliktir,  demi§tir. 
Mabed  el  -  Ciiheni  de:  Ri$,  nzktir,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de:  Ri$  ve 
riya§,  di§  elbisedir,  demi§tir.  Zeccac  da:  Insanin  cismini  ve  mai§etini 
orten  her  §eye  ri§,  denilir,  demi§tir.  Tereyye§e  fulaniin  denir  ki: 
Ge^im  saglayacak  §eyi  olmaktir.  Sibeveyh  de  misal  olarak  §u  beyti 
getirmi§tir: 

Ge^imim  (riya$i)  sizden,  arzum  da  sizinledir, 

Sizi  ziyaretim  seyrek  olsa  da. 

(,]ogunlugun  gorii$u  nagore:  Ri§  ile  riya§  ayni  manayadir.  Kutrub 
da  §oyle  demi§tir:  Ri§  ile  riya§  birdir.  Siifyan  Sevri  de  $oyle  demi$tir: 
Ri§  maldir,  riya$  da  giysidir. 

“Ve  libasiittakva”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim  ve  Hamze,  ref  ile:  “Ve 
libasuttakva”  okumu§lardir.  Ibn  Amir,  Nafi  ve  Kisai  de  libase  §eklin- 
de  nasb  ile  okumu§lar  ve  onu  ri§’in  uzerine  atfetmi§lerdir.  Kim  merfu 
okursa,  miibteda  kilmasi  da  caizdir,  gizli  hiive  ile  haber  kilmasi  da 
caizdir.  Mana  da:  Hiive  libasuttakva  (o  takva  libasidir)  olur.  Yani 
avTet  yerini  ortmek  miittakilerin  giyimidir.  Miifessirlerin  takva  libasi 
iizerinde  on  gorii§leri  vardir: 

Birincisi:  O,  giizel  davram§tir.  Bunu  Osman  bin  Affan,  demi§tir. 
Onu  Zeyyal  bin  Amr  de  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  lkincisi:  O  iyi 
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ameldir,  bunu  da  el  -  Avfi,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi$tir.  O^unciisii: 
Imandir,  bunu  da  Katade,  lbn  Clireyc  ve  Siiddi,  demi$lerdir.  Buna 
gore  imana,  takva  libasi  denmesi,  insani  azaptan  korudugu  igindir. 
Ddrdunciisu:  AJlah  korkusudur,  bunu  da  Urve  bin  Zubeyr,  demi$tir. 
Be$incisi:  Hayadir,  bunu  da  Mabed  el  -  Cliheni  iie  lbn  Enbari,  demi$- 
lerdir.  Altincisi:  Namazda  setri  avrettir,  bunu  da  lbn  Zeyd,  demi$tir. 
Yedincisi:  O,  zirh  ve  diger  sava§  aletleridir,  bunu  da  Zeyd  bin  Ali, 
demi§tir.  Sekizincisi :  lffettir,  bunu  da  lbn  Saib,  demi$tir. 
Dokuzuncusu:  O,  sicaktan  ve  soguktan  koruyan  §eylerdir,  bunu  da 
lbn  Bahr,  demi^tir.  Onuncusu:  Mana  §oyledir:  Muttakilerin  ahirette 
giyecekleri  $eyler  dunya  halkinin  giydikleri  §eylerden  daha  hayirlidir. 
Bunu  da  Osman  bin  Ata,  babasindan  rivayet  etmi§tir. 

“O  daha  hayirlidir”:  lbn  Kuteybe  $oyle  demi$tir:  Mana:  Takva 
elbisesi,  diger  giysilerden  daha  hayirlidir.  Qiinku  hayasiz  bir  kimse, 
giizel  elbise  giyse  de  ^lplaktir,  avret  yeri  a^iktir.  “Zalike":  Ism-i  i$are- 
ti  zaittir. 


§air  de  bu  manada  $oyle  demi$tir: 

Ben  hayasi  ve  giivenirligi  olmayanlari, 

Toplumun  ortasinda  da  olsa  $iplak  goriiyorum. 

lbn  Enbari  $oyle  demi§tir:  Takva  libasi,  ilk  zikredilen  elbisedir. 
Onu  tekrar  etmesi,  onun  giplakliktan  hayirh  oldugunu  haber  verme- 
sindendir,  ^iinkii  onlar  cahiliye  doneminde  Ka'be’yi  giplak  tavaf 
ederlerdi.  Bunu  da  bazilan  demi§tir. 

"Bunlar  Allah’in  ayetlerindendir":  Yani  elbiseler  ve  mallar, 
AJlah’in  ayetlerinden  ve  O’nun  i$indendir;  iyi  du§iinup  ibret  almaniz 
igin  bunlan  yaratmi$tir. 


27  -  Ey  Adem  ogullan,  $eytan  sizi  saptirmasin;  nitekim  ebevey- 
ninizi  de  onlara  ayip  yerlerini  gostermek  i^in  onlardan  elbiselerini 
soyarak  cennetten  ^lkamu^ti.  (^unkii  o  ve  kabilesinden  olanlar  sizl 
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onlari  gormediginiz  yerlerden  goriirler.  Muhakkak  bi z  ?eytanlan 
iman  etmeyenler  l^in  dostlar  kildik, 

“Ey  Adem  ogullari,  $eytan  sizi  saptirmasin”:  Miifessirler  §oyle 
demi§lerdir:  Bu  hitap,  Qiplak  tavaf  edenleredir.  Mana  da  §oyledir: 
$eytan  sizi  aldatmasin  ve  sizi  kandirarak  saptirmasin,  sonra  siže 
avret  yerlerinizi  a<;mayi  siisler.  Nitekim  ebevininizi  de  yaniltarak 
cennetten  $ikarmi§ti.  Cenneten  <;ikarmak  ve  elbisesini  soymak  §ey- 
tandan  bilinmi§tir,  ^iinku  o  sebep  olmu$tur.  “O  ikisinin  elbiseleri” 
hakkinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  nurdur.  bunu  Ebu  Salih.  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$- 
tir.  Bunu  da  yukanda  Ibn  Miinebbih’ten  zikretmi§tik. 

Ikincisi:  O,  timaksi  bir  §eydi,  o  aga<;tan  yiyince  iizerlerinde  ondan 
ancak  tirnak  kaldi.  Bunu  da  Said  bin  Cubeyr,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir.  Ikrime  ile  Ibn  Zeyd  de  boyle  demi$lerdir. 

O^unciisii:  O  cennet  elbiselerinden  idi,  bunu  da  Kadi  Ebu  Ya'la, 
zikretmi$tir. 

“Onlara  ayip  yerlerini  gostermek  igin”:  Yani  biri  digerinin  ayip 
yerini  gormesi  igin.  "£unku  o  ve  kabilesinden  olanlar":  Mlicahit: 
Onun  kabilesi;  cinlerle  §eytanlardir,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da  §oyle 
demi§tir:  Allah  onlara  insanoglunun  damarlarinda  kan  gibi  dola§ma 
imkani  verdi.  lnsanogullarinm  gogiisleri  onlarin  meskenleridir. 
Onlar  ademogullanni  goriirler,  ademogullan  ise  onlari  goremezler. 

"Biz  §eytanlari  iman  etmeyenlere  dostlar  kildik":  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Onlara  musallat  ettik,  onlarin  azginliklanm  artinrlar.  Ebu 
Suleyman  da:  $eytanlan  onlara  veli  kildik,  demi^tir. 


28  -  Onlar  ^irkin  bir  $ey  yaptiklan  zaman:  Atalarimizi  bunun 
iizerinde  bulduk  ve  bunu  bize  Allah  emretti,  derler.  De  kl:  §iiphesiz 
Allah  9irkin  $eyieri  emretmez.  Bilmediginiz  $eyleri  Allah’a  kar$i  mi 
soyltiyorsunuz? 

"Onlar  (jirkin  bir  §ey  yaptiklan  zaman”:  Bu  ayetten  kimlerin  kas- 
tedildigi  hususunda  iig  g6rii§  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  Beytullah’i  giplak  tavaf  edenlerdir.  Fahi§e  de: 
Avret  yerini  a<;maktir.  Bunu  Said  bin  Ciibeyr,  ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§  ve  Mticahit,  Zeyd  bin  Eslem  ve  Siiddi  de  boyle  demi§lerdir. 

tkincisi:  Onlar  saibe,  vasile  ve  ham  denilen  o  girkin  §eyi  icat 
edenlerdir.  Bu  manayi  Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ogiinciisu :  Onlar  mu$riklerdir;  fahi§e  de:  §irktir.  Bunu  da  Hasc  n 
ile  Katade,  demi$lerdir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Aziz  ve  celil  olan 
Allah,  onlara  (jirkin  §eyi  emretmeyecegini  bildirdi;  ^iinkli  O’nun  hik- 
meti  O’nun  ancak  giizel  §eyler  yapacagiru  gosterir.  Kist:  Adalettir, 
adalet  de:  insanlarin  igine  yerle$ip  de  akli  ba§inda  bir  kimsenin  red- 
dedemeyecegi  $eydir.  Artik  O,  t^irkin  ve  igren^  §eyleri  nasil  emreder? 


**  -> 

zs\  <  >  > 

W  o 


29  -  De  ki:  Rabbim  adalet  i  emretti.  Her  mescitte  yiizlerinizi 
(kibleye)  dogmltun.  Dini  O’na  halis  kilarak  O’na  dua  edin.  Sizl 
ilkin  ba$lattigi  gibi  O'na  doneceksiniz. 

‘Her  mescitte  yiizlerinizi  kibleye  dogrultun":  Bunda  dort  gorii§ 
vardir: 


Birincisi:  Namaz  vakti  geldigi  zaman  ve  sizler  mescitte  iken, 
orada  namaz  kilin;  hi<;biriniz:  Ben  kendi  mescidimde  kilarim,  deme- 
sin.  Bunu  tbn  Abbas  ile  Dahhak,  demi$lerdir,  Ibn  Kuteybe  de  bunu 
tercih  etmi§tir. 

tkincisi:  Nerede  namazda  olursamz  Ka’be’ye  donun.  Bunu  da 
Miicahit,  Suddi  ve  Ibn  Zeyd,  demi§lerdir. 

Ofuncusii:  Secdenizi  Allah  i<^in  ihlasla  yapin,  ba§kasina  yapma- 
yin.  Bunu  da  Rebi  bin  Enes,  demi$tir. 

Ddrdiinciisu:  Her  namaz  vaktinde  cemaatle  kilmak  igin  mescide 
gidin,  bunu  da  Maverdi,  demi§tir.  “O’na  dua  edin":  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  ibadettir.  tkincisi:  Duadir.  “Dini  O’na  halis  kilarak”: 
Bunda  da  iki  gorii?  vardir: 

Birincisi:  Yalmz  O’na  ibadet  ederek.  tkincisi:  §irk  ko§madan  O’nu 
birleyerek. 

“Sizi  ba§lattigi  gibi  O’na  doneceksiniz”:  Bunda  da  ug  goru§  vardir: 

Birincisi:  Sizi  mutlu  ve  bedbaht  olarak  ba§latti,  oyle  de  dirilecek- 
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siniz.  Bu  manayi  Ali  bin  Ebu  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$; 
Miicahit,  Kurazi,  Suddi,  Mukatil  ve  Ferra  da  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O’nun  kudreti  ile  yaratildigimz  gibi,  oyle  de  sizi  tekrar 
edecektir.  Bu  manayi  da  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$;  Hasen, 
Ibn  Zeyd  ve  Zeccac  da  boyle,  demi§lerdir.  Ve  Zeccac:  Bu  soz,  “Orada 
dirilir  ve  orada  olursiinuz"  (A'raf:  25)  kavline  baglidir,  demi§tir. 

O^unciisu:  Sizi  ilk  ba§lattiginda  hiq:bir  §eye  sahip  degildiniz,  o 
§ekilde  de  ahirete  doneceksiniz.  Bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 


^  >  '  •  } 

J  3X^>\ 


> 


%  + 


A*  >  \  * 


30  -  (Allah)  bir  kismina  hidayet  ettl  ve  blr  kismina  da  sapiklik 
hak  oldu.  (^iinkii  onlar  Allah’tan  ba$ka  $eytanlan  dostlar  edindiler 
ve  kendilerinin  dogru  yolda  olduklarim  saniyorlar. 

“Ferikan  heda":  Ferra  §oyle  demi§tir:  “Ferikan"  kelimesi  "teu- 
dun"  fili  ile  mansup  olmu§tur.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir: 
“Ferikan”:  "Teudune’’deki  zamirden  hal  olarak  mansuptur,  mana  da 
§oyledir:  Sizi  baziniz  mutlu,  bazimz  bedbaht  olarak  farkJi  yarattigi 
gibi  oyle  de  O’na  doneceksiniz  dernek  istiyor. 

“Onlara  sapiklik  hak  oldu":  Yani  Allah’in  eski  kelimesi  ve  ezeli 
iradesi  ile. 


31  -  Ey  Adem  ogullan,  her  mesci t  yaninda  ziynetinizi  alin. 
Yiyin,  icin;  israf  etmeyin.  C^iinkii  O,  israf  edenleri  sevmez. 

“Ey  Adem  ogullan,  ziynetinizi  alin”:  lni§  sebebi  $oyledir:  Bazi 
bedeviler;  erkekler  giindiizun,  kadinlar  da  geceleyin  Beytullah’i  <pip- 
lak  tavaf  ederlerdi.  Kadin  ut  yerini  sinmlarla  kapatir  ve  §oyle  derdi: 

Bugiin  bir  kismi  veya  hepsi  goriinur, 

Ancak  goriineni  kimseye  serbest  etmem. 

l§te  ayet  bunun  iizerine  indi.*’  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Ebu 


2  -  1  lakim.  Miistedrak.  2/319  -  320.  Sahih  hadisiir,  buna  ragmen  Buhari  ile  Miislim  tah- 
ri^  etmemi$lerdir.  Zehebi  dc  bu  goruće  katilmi§tir. 
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Seleme  bin  Abdurrahman  da  $oyle  demi$tir:  Onlar  haccedip  de 
Mina’dan  hareket  ettikleri  zaman,  iglerinden  hig  kimse  kendi  dinine 
gore  ihraminin  iginde  tavaf  etmez,  onlan  atar  oyle  tavaf  ederdi.  Ayet 
de  bunun  iizerine  indi.  Ziihri  de  §oy!e  demi$tir:  Araplar  Beyt’i  giplak 
tavaf  ederlerdi,  ancak  humus  denen  Kurey§  e$rafi  ile  muttefikleri 
bundan  miistesna  idiler.  Otekilerden  biri  kendi  elbisesini  atar  ve 
Kurey§  e$rafinin  elbisesi  ile  tavaf  ederdi.  Bunu  bulamazsa,  kendi 
elbisesini  atar  ve  giplak  tavaf  ederdi.  Eger  kendi  elbisesi  ile  tavaf 
ederse,  tavaf  bitince  onu  kendine  haram  ederdi.  l§te  ayet  bunun  uze- 
rine  geldi.  Bu  ziynette  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  elbisedir,  sonra  bunda  da  iig  g6rii$  vardir:  Birincisi:  O 
tavafta  setri  avret  hususunda  varit  olmu$tur.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile 
iglerinde  Hasen  Basri’nin  de  bulundugu  bir  grup,  demi§tir.  lkincisi:  O 
namazda  setri  avret  hakkinda  varit  olmu§tur.  Bunu  da  Miicahit  ile 
Zeccac,  demi§lerdir.  O^iincusii:  O,  cuma  ve  bayramlarda  en  giizel 
elbise  ile  siislenme  hakkinda  varit  olmu$tur.  Bunu  da  Maverdi, 
demi$tir. 

lkincisi:  Ziynetten  maksat,  sagi  taramaktir,  bunu  da  Ebu  Rezin. 
demi§tir. 

"Yiyin,  igin":  tbn  Saib  $oyle  demi$tir:  Cahiliye  halki  hac  giinlerin- 
de  hacca  hiirmeten  tereyagi  yemez  ve  ancak  olmeyecek  kadar  yerler- 
di.  Bunun  iizerine.  "Yiyin,  igin"  kavli  nazil  oldu.  “Israf  etmeyin”  kavi: 
iizerinde  de  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi :  Siže  helal  edileni  haram  etmekle  israf  etmeyin,  bunu  da 
Ibn  Abbas,  demi§tir. 

lkincisi:  Haram  yemeyin,  bu  israftir,  bunu  da  tbn  Zeyd,  demi§tir. 

O^iincusu:  Allah’a  §irk  ko§mayin,  israfin  buradaki  manasi:  $irktir 
Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Dordunciisu:  Helali  de  ihtiyagtan  fazla  yemeyin,  bunu  da  Zeccac 
demi$tir. 

Anlatildigina  gore:  Harun  Re§id’in  mahir  bir  Hiristiyan  doktoru 
vardi,  bir  gun  Ali  bin  Huseyn  bin  Vakid'a:  Sizin  kitabinizda  tipla  ilgi- 
li  bir  §ey  yoktur,  dedi.  Ali  de  ona:  Allah  tip  ilmini  bizim  kitabimizda 
yanm  ayette  toplami§tir,  dedi.  O  da:  “O  nedir?”  dedi.  Ali  de:  O 
"Yiyin,  igin;  israf  etmeyin"  ayetidir,  dedi.  Hiristiyan  doktor:  Sizin 
Peygamberinizden  tipla  ilgili  bir  §ey  nakledilmiyor,  dedi.  O  da 
Bizim  Peygamberimiz  de  tip  ilmini  bir  iki  sozle  ozetlemi$tir,  dedi.  O  * 
da:  “O  nedir?"  dedi.  Ali  de  §udur  dedi:  "Mide  hastaligin  evidrr 
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Perhiz  ilaglann  ba§idir.  Her  bedene  ali$tigi  §eyi  yedirin”.  Doktor  da: 
Sizin  kitabiniz  ve  Peygamberiniz,  doktor  Calinus’a  (Galen)e  bir  §ey 
birakmami§,  dedi. 

Musannif  der  ki:  Bu  hikaye  boyle  aktarilirsa  da,  burada 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  nakJedilen  hadis  sabit 
degildir.  Ondan  ise  tipla  ilgili  $ok  hadis  varit  olmu§tur  ki  ben  onlan, 
"Lukatii’l  -  Menafi  fi’t  -  Tib”  kitabinda  topladim. 


32  -  De  ki:  Allah’m,  kullan  i^ln  ^ikardigi  ziyneti  ve  temiz  rizik  - 
lan  kim  haram  etti?  De  kl:  Onlar  kiyamette  kendilerlne  mahsus 
olmak  iizere  diinya  hayatinda  iman  edenler  i  9  indi  r.  l§te  bilmeyen 
bir  topluma  ayetleri  bdyle  a9ikhyoruz. 

"De  ki:  Allah’in  ziynetini  kim  haram  etti":  lni$  sebebi  hakkinda  iiq: 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mii§rikler,  tavafta  elbise  giydikleri  ve  temiz  $eyleri 
yedikleri  igin  Miisliimanlan  kinadilar,  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Onlar  Allah’in  helal  ettigi  ekin  vs.  gibi  $eyleri  haram 
ederlerdi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  lbn  Ebi  Talha,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

U^uncusii:  Ayet,  onlann  Beytullah’i  <pplak  tavaf  etmeleri  iizerine 
indi.  Bunu  da  Tavus  ile  Ata,  demi$lerdir. 

Allah'in  ziynetinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  setri  avrettir,  mana  da  §oyledir:  Tavafinizda  avret 
yerinizi  kapatacak  §eyler  giymeyi  kim  haram  etti? 

tkincisi:  O,  elbise  ziynetidir.  Temiz  §eyler  hakkinda  da  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O  helaldir.  tkincisi:  Lezzet  alinan  §eylerdir. 

Sonra  bunlardan  ne  kastedildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  haram  ettikleri  bahireler,  saibeler,  vasileler  ve 
hamlardir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Katade,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  tereyaglari,  etler  ve  sutlerdir.  Onlan  ihramda  ken- 
dilerine  haram  etmi§lerdi.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

O^unciisii:  Ekinler,  davarlar  ve  sutlerdir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir 

"De  ki:  Onlar  kiyamette  kendilerine  mahsus  olmak  iizere  dunya 
hayatinda  iman  edenler  i^indir":  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir 
"Halisaten"  gizli  lamdan  hal  olmak  iizere  mansuptur,  takdiri  de  §oy 
ledir:  Hiye  lillezine  amenu  filhayatiddiinya  mii§terketiin,  vehiye 
lchiim  filahireti  halisatiin.  Manasi  a<pk  oldugu  i<;in  lam  hazfedilmi§- 
tir.  Nitekim  Araplar  dii§mesi  kan§iklik  meydana  getirmeyen  §eyleri 
dii§ururler: 

§air  §oyle  demi§tir: 

Kizim  benzimin  solgun  o Idu gunu  goriince  §oyle  der: 

Sanki  doktor  sana  yiyeceklerden  perhiz  vermi$tir. 

Olaylann  arka  arkaya  gelifi  karde$lerimi  elimden  aldilar, 

Sabirni  da  agarttilar,  olaylar  insanin  sačini  agartir. 

Ben  ona  $oyle  dedim  dernek  istiyor:  Bu  gordiiklerini  ba§ima  geti 
renler  bitmez  tiikenmez  olaylardir  (izdiraplardir).  Bu  kišim  mana 
belli  oldugu  i^in  atilmi§tir. 

Miifessirler  §oyle  demi$lerdir:  Mii§rikler  temiz  §eylerde  mii’min- 
lere  katildilar;  yediler,  i^tiler  ve  evlendiler.  Sonra  Allah  temiz  §eyleri 
ahirette  ozel  olarak  mu’minlere  verecektir,  mu§rikler  igin  orada  bir 
§ey  olmayacaktir.  $oy!e  de  denilmi§tir:  Halisatiin,  zarar  veya  giinah- 
tan  anndinlmj§. 

Nafi,  ref  ile:  Halisatiin  okumu$tur.  Zeccac  da  ref  haber  bade 
haber  olmak  iizeredir  demi$tir,  mesela:  Zeydiin  akiliin  lebibiin  (Zeyd 
akillidir,  zekidir)  soziinde  oldugu  gibi.  Mana  ise  §oyledir:  De  ki:  Onlar 
kiyamette  onlara  has  olmak  iizere  diinyada  iman  edenler  i^indir. 

Kezalike  nufssilul  ayati”:  Ayetleri  boyle  a<pkhyoruz,  demektir. 
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33  -  De  ki:  Rabblm  ancak  a?ik  ve  gizli  £lrkin  $eyleri,  giinahi, 
hakstz  yere  saldinyi,  bir  kamt  indlrmedigi  $eyleri  Allah’a  $irk  ko$- 
manizi  ve  bilmediginiz  §eyleri  Allah’a  demenlzi  haram  etti. 

"Kul  innema  harreme  rabbiyel  fevahi§e”:  Hamze  yenin  siikunu 
ile:  "Rabbil  fevahi§e”  okumu$tur.  "Onlardan  a<;ik  ve  gizli  olanim": 
Bunda  da  alti  goru?  vardir: 

Birincisi:  Onlardan  maksat  zinadir;  ondan  a^ik  olam  onu  ilan 
etmektir,  gizli  olam  da  onu  saklamaktir.  Bunu  lbn  Ebi  Talha,  lbn 
Abbas'tan  rivayet  etmi§  ve  Said  bin  Ciibevr  de  boyle,  demi§tir. 

tkincisi:  A^ik  olam,  analan  nikah  etmektir,  gizli  olam  da  zinadir. 
Bunu  da  Said  bin  Ciibeyr.  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ali  bin 
Huseyn  de  boyle  demi$tir. 

O^unciisu:  Agik  olam  ogullann  babalann  nikah  ettiklerini  nikah 
etmeleri,  iki  kiz  karde$i  bir  adama  almalan,  bir  kadinin  halasimn 
veya  teyzesinin  iizerine  nikah  edilmesidir.  Gizli  olam  da  zinadir.  Bu 
da  lbn  Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir. 

Dorduncusii:  Agik  olam:  Zinadir,  gizli  olam  da:  Azldir  (bir  <je§it 
dogum  kontrolu).  Bunu  da  §ureyh,  demi§tir. 

Befincisi:  A<;ik  olam:  Cahiliyedeki  giplak  olarak  tavaf  etmektir. 
Gizli  olam  da  zinadir,  bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

Altincm:  O,  blitiin  giinahlar  i<;in  geneldir.  Sonra  onlann  a^ik  ve 
gizli  olamnda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  A<;ik  olan:  Onu  herkese  duyurmaktir.  Gizli  olam  da  sak¬ 
lamaktir.  Bunu  da  Ebu  SUleyman  Dime§ki,  demi$tir. 

tkincisi:  A$ik  olan:  Organlarla  yapilandir.  Gizli  olan  da:  Kalben 
inanmaktir.  Bunu  da  Maverdi,  demi§tir. 

Sonra  giinahta  (ismde)  de  iig  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  haddi  gerektirmeyen  giinahtir,  bunu  da  lbn  Abbas, 
Dahhak  ve  Ferra,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Blitiin  masiyetlerdir,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

O^uncusii:  O.  i<;kidir,  bunu  da  Hasen  ile  Katade,  demi$lerdir.  lbn 
Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Biz  Saleb’in  huzurunda  mecliste  idik,  bir 
adam,  Ebu  Ubeyde’nin  $oyle  bir  §iir  aktardigini  iddia  etti: 

Biz  giinahi  (i$kiyi)  kupa  ile  a^iktan  igeriz, 

Turuncu  da  aramizda  ddun<;  goruriiz. 

Ebu’l  -  Abbas  da:  Ben  bunu  bilmiyorum,  ismin  Arap  dilinde  i<;ki 
manasina  geldigini  bilmiyorum,  dedi.  Ba§ka  bir  adam  da  bize  §oyle 
bir  beyit  okudu: 
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Ism  (igki)  i$tim,  aklim  bajimdan  gitti, 

tfki  boyle  akillari  ba$tan  giderir  (alir). 

Ebu  Bekir  de  $oyle  demi§tir:  Bu  beyit,  §iirde  delil  olacak  kadar 
bilinen  bir  $ey  degildir.  Dilin  inceliklerini  bilenlerden  higbirinin  ism 
kelimesini  igkiye  ad  olarak  kullandigim  ve  Araplarin  ne  cahiliyede  ne 
de  islam’da  ona  bu  ismi  verdiklerini  gormedim. 

Eger:  t<^ki  de  ism  (giinah)  kelimesinin  itpne  girer  denilirse,  dogru- 
dur,  ancak  onun  adi  degildir. 

Eger:  “Giinah  nasil  fahi§  §eylerden  ayn  zikredildi,  halbuki  fahi§ 
§eylerin  i<pine  giinah  da  girer?”  denilirse, 

Ćevap  §oyledir:  Biitiin  fahi$  $eyler  giinahtir,  fakat  her  giinah  fahi§ 
degildir.  Buna  gore  giinah,  kotu  olan  her  §eydir.  Fahi§  de  onun  biiyii- 
giidiir.  Bagy  (saldin)  ise:  Insanlara  tepeden  bakmadir. 

“Ve  en  tii§riku”:  Zeccac,  bu  mahallen  mansuptur,  demi§tir,  mana 
da  §oyledir:  Allah  fahi§  $eyleri  de  haram  etti,  $irki  de  haram  etti. 
Sultan  ise:  Delil  ve  kanittir. 

"Bilmediginiz  §eyleri  Allah’a  demenizi  de”:  Bu  da  din  hakkinda 
kesin  olarak  bilmedigi  $eyi  soylemenin,  genel  olarak  haram  oldugu- 
nu  gosterir. 


34  -  Her  iimmet  i^in  bir  slire  (ecel)  vardir.  Siireleri  geldigi 
zaman  ne  bir  saat  geri  kalirlar  ne  de  ileri  glderler. 

“Her  iimmet  igin  bir  ecel  vardir”:  tni§  sebebi,  Peygamber  sallalla- 
hu  aleyhi  ve  sellem’den  azap  istemeleridir,  ayet  bunun  iizerine  inmi§- 
tir.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir.  Ecel  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  azap  ecelidir. 

tkincisi:  Hayat  (omiir)  ecelidir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Ecel:  Belirli 
vakittir.  “Ecelleri  geldigi  zaman  ne  bir  saat  geri  kalirlar":  Mana:  Bir  an 
dahi  geri  kalmazlar,  demektir.  Saat  (an)  denilmesi,  en  kiša  zaman 
birimi  olmasmdandir. 
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35  -  Ey  Adem  ogullan,  eger  slze  i^lnizden  peygamberler  gelLr  de 
siže  ayetlerimi  anlatirlarsa,  ldm  sakmir  ve  kendini  islah  ederse, 
onlara  korku  yoktur.  Onlar  iiziilmezler  de. 

36  -  Ayetlerimizi  yalanlayip  onlara  kar$i  buyukliik  taslayanlar, 
i§te  onlar  ate$in  yaranidir.  Onlar  orada  ebedi  kalicilar. 

37  -  Oyleyse  Allah’a  yalan  iftira  edenden  yahut  ayetlerlni 
yalanlayanlardan  daha  žalim  kimdir?  i$te  onlara  yazgidan  nasiple- 
ri  eri§ecektir.  Nihayet  onlara  e^ilerimiz  geldigi  zaman  canlanni 
alirlar:  “Allah’tan  ba$ka  ibadet  ettlkleriniz  nerede?”  derler.  Onlar 
da:  “Bizden  kayboldular”  derler  ve  kaflr  olduklanna  dair  aleyhleri- 
ne  §ahitlik  ederler. 

“Ey  ademogullari,  eger  siže  i«;inizden  peygamberler  gelirse”: 
Zeccac:  “Onlara  itaat  edin"  demi§tir.  Bu  soz  soylenmemi$tir. 
“lmma"mn  manasi  da  Bakara:  38’de  ge^mi^tir.  “Onlara  yazgidan 
nasipleri  eri§ecektir"  kavline  kadar  olanlar  ise  apiktir.  Bu  ciimlenin 
manasinda  da  yedi  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  i^in  takdir  edilen  hayir  ve  §er  onlara  eri^ecektir. 
Bunu  Mucahit,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Amellerden  hisseleri  onlara  eri§ecektir,  onlara  gore  kar§i- 
lik  gorecekler.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

O^iinciisii:  Onlara  yazilan  sapiklik  ve  hidayet,  bunu  da  Hasen, 
demi$tir.  Mucahit  ile  lbn  Cubeyr  de:  Saadet  ve  §ekavetten  (mutluluk 
ve  bedbahtliktan)  hisseleri,  demi§lerdir. 

Dorduncilsu :  Onlar  i<^in  yazilan  nziklar,  omurler  ve  ameller, 
demektir.  Bunu  da  Rebi,  Kurazi  ve  lbn  Zeyd,  demi$Ierdir. 

Be$incisi:  Onlar  i<;in  yazilan  azap  demektir.  Bunu  da  lkrime,  Ebu 
Salih  ve  Siiddi,  demi$lerdir. 
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Altincisi:  Allah  Teala’nin  biitiin  kitaplarda  haber  verdigi:  “Kim 
Allah'a  yalan  iftira  ederse,  yuzii  karanr”  §eklinde  haber  verdigidir. 
Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Yedincisi :  Kitapta  haber  verdigi  cezalardir;  mesela:  “Sizi  ale\  li 
ate§ten  ikaz  ettim”  (Leyl:  14)  vb.  gibi.  Bu  durumda  kitap  iizerinde  b<*§ 
gorii$  vardir: 

Birincisi:0,  Levh-i  Mahfuz’dur.  Ikincisi:  Allah'in  biitiin  kitaplaii- 
dir.  O^iincusu:  Kur’an’dir.  Dordiincusii:  Amel  defterleridir.  Be$incisi: 
Kaza  ve  kaderdir. 

"Onlara  el^ilerimiz  geldigi  zaman":  Bunda  da  li<^  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  oliim  meleginin  yardimcilandir,  bunu  da  Nahai, 
demi$tir.  Ikincisi:  Yalniz  oliim  melegidir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 
O^uncusii:  Kiyamet  giiniinde  azap  melekleridir. 

"Canlanni  alirlar”:  Bunda  da  ii$  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Oliimle  canlanni  alirlar.  Bu  da  gogunlugun  gorii§iidur. 
Ikincisi:  Kiyamet  giiniinde  ate§e  siirmekle  canlanni  gikarirlar,  bunu 
da  Hasen,  demi§tir.  O^iincusu:  Azapla  canlanni  $ikanrlar,  nitekiin: 
Filana  azap  ederek  camni  (;ikardim,  dersin,  olmese  de  boyle  dersin. 
Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

“Eyne  ma  kiintiim  ted’un":  Yani,  ibadet  ettikleriniz  nerede, 
demektir.  "Allah’tan  ba§ka”:  Bu  da  azarlama  ve  paylama  sorusudur. 
Mukatil,  mana:  Oyleyse  sizi  ate§ten  kurtarsmlar,  demi§tir.  Zeccac  da: 
“Bizden  kaybolduIar”in  manasi:  Batil  olup  gittiler,  demi^tir.  Oliim 
aninda  kafir  olduklanni  itiraf  ederler.  Ba§kasi  da:  Itiraf  kiyamet 
giiniinde  olur,  demi§tir. 


38  -  (Allah):  Sizden  once  cln  ve  insanlardan  ge^en  iimmetler 
arasinda  ate§e  girin,  dedi.  Ne  zaman  bir  iimmet  (ate$e)  girse,  hem- 
$iresine  (ortagina)  lanet  eder.  Nihayet  hepsi  orada  buLu$tuklari 
zaman  sonlan  liklerine:  "Rabbimiz,  l$te  onlar  bizl  saptirdilar.  Sen 
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de  onlara  ate$ten  bir  kat  azap  ver”  der.  (Ali ah)  da:  Herkes  i9in  bir 
kat  (azap)  vardir.  Fakat  bilmezsiniz,  der. 

"Allah:  Girin,  dedi":  Allah  Teala  bunu  onlara  melekler  araciligiyla 
der,  9iinkii  Allah  Teala  kiyamet  giiniinde  kafirlerle  konu§maz.  Ibn 
Kuteybe:  "Fi",  "maa"  manasinadir,  demi$tir. 

“Sizden  once  gegti”:  Bunun  iizerinde  de  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Azaba  gegti,  demektir. 

Ikincisi:  Zaman  itibari  ile  gegti  demektir  ki  onlar  eski  milletlerin 
kafirleridir. 

“Ne  zaman  bir  ummet  ate§e  girerse,  karde§ine  lanet  eder”:  Bu, 
din  ve  inan<;  karde$ligidir,  kan  karde§ligi  degildir.  Ibn  Abbas: 
Kendilerinden  oncekine  lanet  ederler,  demi$tir.  Mukatil  de  §oyle 
demi§tir:  Her  millet  girdik(;e  kendi  milletleri  mensuplarina  lanet 
ederler;  Yahudi  Yahudiye,  Hiristiyan  Hiristiyana,  mu$rik  mu§rike  ve 
aslar  iistlere  lanet  eder  ve:  Siže  itaat  etmekle  bizi  bu  u^uruma  siz  atti- 
niz,  derler.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Birbirlerine  lanet  etmeleri,  bir- 
birlerine  tabi  olarak  sapmalanndan  dolayidir. 

“Hatta  izeddareku”:  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Asli: 
Tedareku’dur,  te  dele  idgam  edildi  ve  sukunla  ba$lamak  mumkiin 
olmadigi  i<;in  de  babina  hemze-i  vasl  getirildi.  Arka  arkaya  gelip  top- 
lanmak  manasinadir,  demi§tir. 

"Her  iimmetin  sonu  ba$ina  der”:  Bunda  da  O9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ommetin  sonu  babina  der,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§- 
tir.  Ikincisi:  Bir  zaman  halkinin  sonu  o  dini  baratan  ilklerine  der. 
Bunu  da  Suddi,  demi§tir.  Ogiincusu:  Cehenneme  son  girenler,  aslar- 
dir,  ilk  girenlerine  derler  ki  onlar  da  iistler  (liderler)dir.  Bunu  da 
Mukatil,  demi§tir. 

"l§te  bunlar  bizi  saptirdilar":  Ibn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Bize  sen- 
den  ba§ka  Ilahlar  edinmemizi  sagladilar. 

“Onlara  bir  kat  azap  ver”:  Zeccac:  Katlanmi$  azap  ver,  dernek 
istemi$tir,  demi$tir. 

"Herkese  kat  kat  vardir":  Bu  katlanmi?  azaptir,  ancak  bilmezsi¬ 
niz.  Ebu  Bekir,  Mufaddal  da  Asimdan  rivayeten  ye  ile  "yalemun”  oku- 
mu$lardir.  Zeccac  da  mana:  Her  firka  oteki  firkanin  azabini  bilmez, 
demi§tir.  Digerleri  de,  te  ile  “talemun"  okumu§lardir.  Bunda  da  iki 
ihtimal  vardir,  bunlan  da  Zeccac,  demi$tir: 

Birincisi :  Ey  muhataplar,  her  firkanin  ne  gibi  azabi  oldugunu  bil¬ 
mezsiniz. 
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tkincisi:  Ey  diinya  halki,  bunun  miktanm  bilmezsiniz.  Aslarin 
iistlerin  azabimn  artmlmasim  istemeleri,  azaplardan  birinin  kiifiir 
uzerine,  ikincisini  de  onlan  ki$kirtmalan  iizerine  olmasi  i^indir. 
Onlara:  "Herkes  igin  kat  kat  vardir”  denmekle  onlara  ćevap  verildi: 
Yani  liderler  igin  oldugu  gibi  sizin  i?in  de  inkanmzdan  dolayi  bir  azap 
ve  tabi  olmaruzdan  dolayi  da  bir  azap  vardir. 


39  -  čncekiler  sonrakilere:  “Sizin  bizim  iizerimizde  bir  iistiinlii- 
giintiz  yoktu.  O  halde  kazan  digmiz  $eyler  yiiziinden  azabi  tadm”  der. 

"Sizin  bizim  uzerimizde  bir  ustiinlugiinuz  yoktu":  Bunda  da  iki 
gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Kiifurde,  siz  de  biz  de  e$itiz.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincis /VAzabin  hafifletilmesinde,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

"Kazandiginiz  §eyler  yiiziinden”:  Mukatil:  $irk  ve  yalanlama 
nedeniyle,  demi§tir. 


40  -  §uphesiz  ayetlerimizi  yalanlayanlara  ve  onlara  kar$i 
buyiikluk  taslayanlara,  deve  Ignenln  deliginden  ge9inceye  kadar 
cennet  kapilari  a^ilmaz.  I§te  giinahkarlan  boyle  cezalandinnz. 

"§liphcsiz  ayetlerimizi  yalanlayanlara”:  Yani  Allah’in  birligine  ve 
peygamberlerin  dogruluguna  delalet  eden  kamt  ve  i$aretlerimizi 
yalanlayip  onlara  imandan  buyiiklenenlere.  “La  tiifettehu  lehum 
ebvabussemai”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Asim  ve  lbn  Amir,  te  ile  okumu$  ve 
ikinci  teyi  §eddelemi§lerdir.  Ebu  Amr  da  §eddesiz  te  ve  sakin  fe  ile: 
"La  tliftahu”  okumu§tur.  Hamze  ile  Kisai  de  mazmum  ye  ile  §edde$iz: 
“La  yuftehu"  okumu$lardir.  Yezidi  de  kendi  tercihi  ile  teyi  meftuh 
olarak  "la  teftehu”,  “ebvabessemai”yi  de  mansup  be  ile  okumu§tur. 
Sanki  fail  zamirini  fiillerine  gonderir  gibi  i$aret  etmi§tir.  Hasen  de 
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meftuh  ye  ve  ebvabe’yi  de  mansup  okumu§,  o  da  zamiri  Allah 
Teala’ya  gondermeye  i§aret  eder  gibi  olmu§tur.  Kelamin  manasinda 
da  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Ruhlarma  gok  kapilan  a^ilmaz,  demektir.  Bunu  da 
Dahhak,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Bu  ayni  zamanda  Ebu 
Musa'l-  E$’ari,  Siiddi  ve  digerlerinin  de  goru§iidur.  Hadisler  de  buna 
§ahitlik  etmektedir.3 

tkincisi:  Amellerine  gok  kapilan  a^ilmaz,  bunu  da  el  -  Avfi,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

O^iincusii:  Amellerine  de  dualanna  da  agilmaz.  Runu  da  Ata,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Dordiincusii:  Ne  ruhlarma  ne  de  amellerine  a^ilir,  bunu  da  lbn 
Ciireyc  ile  Mukatil,  demi$lerdir. 

Gok  hakkinda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  O  bilinen  goktiir,  me§hur  goru$  budur. 

tkincisi:  Mana  §oyledir:  Onlara  cennetin  kapisi  a^ilmaz,  ona  gir- 
mezler  de,  $unku  cennet  goktedir.  Bunu  da  Zeccac  zikretmi§tir. 

"Hatta  yelicel  cemelu  fi  semmil  hiyatM:  Cemel  bilinen  hayvandir. 

Mukatil  §oyle  demi§tir:  Eger  biri:  “Neden  diger  hayvanlar  arasin- 
dan  deve  tahsis  edildi,  halbuki  ondan  daha  irisi  vardir?"  derse,  buna 
iki  turiti  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Deve  ile  verilen  misal,  maksada  kafidir,  maksat,  deve 
nasil  ignenin  deliginden  ge<;emezse,  onlar  da  cennete  giremeyecek- 
lerdir.  Eger  ondan  daha  biiyiik  veya  kii^uk  bir  $ey  zikredilse  idi,  o  da 
caiz  olurdu.  Filan  bir  dirhem  degmez,  onun  sana  bir  zimik  faydasi 
olmaz  derler  ki,  dirhemden  ve  zirmktan  az  bir  §eyin  bulunmasi  zarar 
vermez. 

tkincisi:  Deve  Araplara  gore  en  iri  hayvandir,  onlar  onu  kuvvet  ve 
sairede  digerlerinden  Cistun  tutarlar.  Čunku  o,  diger  hayvanlann  kal- 
diramayacagi  yukii  kaldinr.  Bunun  igindir  ki  Allah  Teala  devenin 
yaratilmasi  ile  onlann  dikkatini  ^ekmi?  ve:  "Deveye  bakmazlar  mi, 
nasil  yaratilmi$?"  (Ca$iye:  17)  buyurmu$tur.  Allah  Teala  bu  manadan 
dolayi  onu  zikretmeyi  digerlerine  tercih  etmi§tir.  Bu  iki  cevabi  da  lbn 
Enbari  zikretmi$tir.  Ve  §oyle  demi$tir:  $ehr  bin  Hav§eb,  lbn 
Abbas’tan,  cimin  zammesi  ve  mimin  §eddesi  ile  "hatta  yelicel  ciim- 
melii"  okudugunu  rivayet  etmi§tir  ki  o,  kalm  halat,  demektir. 

3  -  Bkz.  Imam  Ahmed.  MOsned.  4/287,  288,  295.  296;  Taberi  Tefsiri,  12/424. 
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Musannif  der  ki:  Ebu  Rezin,  Miicahit,  Ibn  Muhaysin,  Ebu  Miclez, 
tbn  Yamur  ve  Eban  da  Asim’dan  rivayetle  hepsi  de  boyle  okumu§lar- 
dir.  Ve  §oyle  demi$tir:  Miicahit,  lbn  Abbas’tan  cimin  zammi,  mimin 
fethi  ve  §eddesiz  olarak:  "Hana  yelicel  cumelii”  okudugunu  da  riva- 
yet  etmi§tir. 

Ben  de  derim  ki:  Katade’nin  kiraati  de  boyiedir.  Said  bin  Ctibeyr’den, 
cimin  zammi  ve  mimin  stikunu  ile  "hatta  yelicel  ciimlti"  okudugu  da 
rivayet  edilmi§tir.  Ben  de  derim  ki:  Ikrime’nin  kiraati  de  boyledir. 

lbn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Ciimel’in  iki  duruma  ihtimali  vardir: 
Ciimmel  manasina  olmasi  da  caizdir,  cimal’den  ciimle  manasina 
olmasi  da  caizdir.  Onun  cem’inde:  Ctimel  denilmi$tir,  tipki  hiicre  ve 
hiicer,  zulme  ve  zulem  gibi.  Ayni  §ekilde  ciiml  okuyan  i^in  de  ctirn- 
mel  manasina  ciiml  demesi  de,  ctimlenin  cem'i  olarak  ciiml  demesi 
de  caizdir:  mesela:  Biisre  ve  biisr  gibi.  Bu  kiraatlerin  sahipleri:  lp  ve 
ipler,  igne  ve  iplige  develerden  daha  miinasiptir,  derler.  Ata  bin  Yesar 
da,  lbn  Abbas’tan,  onun  cimin  ve  mimin  zammi  ve  §eddesiz  olarak: 
“ctirntil”  okudugunu  rivayet  etmi$tir  ki  Dahhak  ile  Cahderi’nin  kira- 
atlan  da  boyledir.  Ebu’l  -  Miitevekkil  ile  Ebu’l  -  Cevza  da,  cimin  fethi 
ve  mimin  sukunu  ile  §eddesiz  olarak  “el  -  ceml”  okumu^lardir. 

“Fi  semmil  hiyat”:  Sem  liigatta  deliktir.  Onda  iig  Rigat  vardir: 
Sinin  fethi  (sem),  ^ogunluk  boyle  okumu$tur.  Sinin  zammi  (stini), 
lbn  Mes’ud,  Ebu  Rezin,  Katade,  Ibn  Muhaysin  ve  Talha  bin  Musarrif 
boyle  okumu§lardir.  Sinin  kesri  (sim);  Ebu  lmran  el  -  Cevni,  Ebu 
Nehik  ve  Asmai  de  Nafi’den  rivayede  boyle  okumu§lardir.  lbn  Kasim 
da  §oyle  demi^tir:  Hiyat  ve  mihyet,  lihaf  ve  milhaf,  kiram  ve  mikram 
veznindedir.  lbn  Mes'ud,  Ebu  Rezin  ve  lbn  Miclez,  “fi  semmil  mih>  e- 
tr  okumu^lardir.  Zeccac  da:  Hiyat  igne,  semmi  de  onun  deligidir, 
mana  da  §oyledir,  demi§tir:  Onlar  cennete  ebediyen  girmezler.  lbn 
Kuteybe  de  $oyle  demi§tir:  Bu:  Bu  i§  karga  kirla§incaya  ve  zift  agann- 
caya  (balik  kavaga  <;ikincaya)  kadar  olmaz,  demelerine  benzer. 

“Gtinahkarlan  boyle  cezalandinnz”:  Yani  bunun  gibi  kafirleri  de 
boyle  cezalandinnz,  onlar  cennete  giremezler. 
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41  -  Onlar  l9in  cehennemden  blr  do$ek,  ustlerinden  de  ortiiler 
(yorganlar)  vardir.  I$te  zalimleri  boyle  cezalandinnz. 

42  -  iman  edip  iyi  i§ler  yapanlara  gelince,  kl  biz  hi^  kimseye 
giicuniin  yetmeyecegi  $eyi  yiiklemeyiz,  i$te  onlar  cennetin  arka- 
da^landir.  Orada  ebedi  kalacaklar. 

“Lehiim  min  cehenneme  mihadiin"  (Onlar  igin  cehennemden 
bir  do$ek  vardir):  Mihad,  do$ek  demektir. 

"Gava$"tan  da  ne  murat  edildigi  hususunda  u<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Yorganlardir,  bunu  Ibn  Abbas,  Kurazi  ve  tbn  Zeyd, 
demi$lerdir  tkincisi:  Onlan  iistlerinden  biiriiyen  dumandir,  bunu  da 
Ikrime,  demi§tir.  U^iincusu:  Ate§ten  list  (iste  binmi§  biiriiyuciilerdir, 
bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Ibn  Abbas  da:  Burada  zalimler,  kafirlerdir,  demi§tir. 


43  -  Gogiislerindeki  kinden  ne  yarsa  soktuk.  Altlanndan  lrmak- 
lar  akar.  “Bizi  buna  kavu$turan  Allah’a  hamd  olsun.  Eger  O  bize  hlda- 
yet  etmeseydi,  biz  hidayete  erecek  degildik.  Andolsun,  Rabbimizin 
el^lleri  bize  ger^egi  getirmi§”  derler.  Onlara:  “t$te  yaptiklanmza  kar- 
$ilik  miras^i  kilindigimz  cennet  budur”  diye  seslenilir. 

“Gogiislerindeki  kinden  ne  varsa  soktiik":  Bundan  kimlerin  kas- 
tedildigi  hususunda  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Bedir  gazileridir.  Hasen,  Ali  radiyallahu  anh'ten  $oyle 
dedigini  rivayet  etmi§tir:  Allah’a  yemin  ederim  ki:  “Gogiislerindeki 
kinden  ne  varsa  soktuk”  kavli  biz  Bedir  gazileri  hakkimizda  indi.  Amr 
bin  §erid  de  Hazreti  Ali’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Ben, 
Osman,  Talha  ve  Ziibeyr,  Allah  Teala’nin:  “Gogiislerindeki  kini  sok- 
tiik”  dediklerinden  oldugumuzu  umanm. 

tkincisi:  Onlar,  cahiliye  halkindan  Miisliiman  olan  kindar  kimse- 
lerdir.  Kesir  en  -  Nevva,  Ebu  Cafer'den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§- 
tir:  Bu  ayet  Hazreti  Ali,  Ebu  Bekir  ve  Omer  hakkinda  indi.  Ben  de  Ebu 
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Cafer'e:  "Bu  kin  nedir?”  dedim,  o  da  §oyle  dedi:  Cahiliye  kinidir, 
Ha$im  ogullari  ile  Teym  ogullari  ve  Adiy  ogullari  arasinda  bir  $eyler 
vardi.  Bunlar  Musluman  olunca,  sevi§tiler.  Ebu  Bekir'i  bel  agnsi 
tuttu,  Hazreti  Ali  elini  lsitip  isitip  Ebu  Bekir’in  beline  kompres  yap- 
maya  ba$ladi,  ayet  de  bunun  iizerine  indi. 

Ogunciisu:  Onlar  ashaptan  on  ki§ilerdir:  Ebu  Bekir,  Omer, 
Osman,  Ali,  Talha,  Ziibeyr,  Abdurrahman  bin  Avf,  Sa'd  bin  Ebi 
Vakkas,  Said  bin  Zeyd  ve  Abdullah  bin  Mes’ud.  Bunu  da  Ebu  Salih, 
demi§tir. 

Dordunciisii:  Ayet  cennete  girdikleri  zaman  mu’minlerin  sifatm- 
dan  bahsetmektedir.  Ebu  Said  el  -  Hudri,  Peygamber  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Mii’minler  cehen- 
nemden  kurtanlir,  cennetle  cehennem  arasinda  bir  kopruniin  uze- 
rinde  durdurulurlar.  Nihayet  anmp  da  durulaninca  onlara  cennete 
girme  izni  verilir.  Ruhumu  elinde  tutan  Allah’a  yemin  ederim  ki, 
onlardan  biri  cennetteki  yerini  diinyadakinden  daha  iyi  bilir.4  lbn 
Abbas  §oyle  demi$tir:  Cennetlikler  cennete  ilk  girdikleri  zaman  onla¬ 
ra  iki  pinar  goriinur;  birinden  i<;erler;  Allah  di\nyada  kalplerinde  ne 
kadar  kin  varsa  hepsini  giderir.  Sonra  oteki  pinara  girerler;  onda  yika- 
nirlar,  renkleri  parlar,  yiizleri  berrakla§ir  ve  uzerlerine  nimetin  tazeli- 
gi  gelir. 

Nez’  ise:  Bir  §eyi  yerinden  sokmektir.  Gil  de:  Gogiisteki  kindir.  lbn 
Kuteybe;  Čil:  Haset  ve  dii§manhktir,  demi§tir. 

"Bizi  buna  hidayet  eden  Allah’a  hamd  olsun”:  Zeccac,  manasi: 
Bizi  iginde  bulundugumuz  bu  hale  kavu§turan  Allah’a  hamd  olsun, 
demi§tir.  lbn  Abbas  da:  Vasil  olduklan  llahi  nza  ve  ikrami  kastetmi§- 
lerdir,  demi§tir.  Asim  bin  Damra  da,  Hazreti  Ali  kerremallahu  vec- 
he’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Onlari  sa<;ilmi$  inciler  gibi 
geng  (jocuklar  kar§ilar,  onlan  gurbetten  gelmi§  sicak  bir  dost  gibi 
sararlar.  Onlara  Allah’in  kendilerine  hazirladigi  §eyleri  mu§tular  ve 
e§lerine  gider  onlara  miijde  verirler.  Onlar  da  sevin<;lerinden  u^arlar, 
kapinin  e§iginde  durur:  "Sen  onu  gordim  mu?  Sen  onu  gordiin  mu?" 
derler.  O  da  evine  gelir,  temeline  bakar  ki,  inciden  kayalar.  Sonra 
gozunii  kaldinr,  eger  Allah  onu  muhafaza  etmeseydi,  gozii  giderdi. 
Sonra  a$agiya  bakar  ki  tahtlar  dizilmi§,  kalin  do^ekler  konulmu$, 
tiiylii  halilar  serilmi§.  O  zaman:  Bizi  buna  kavu§turan  Allah’a  hamd 
olsun.  Eger  O  bize  hidayet  etmeseydi,  biz  hidayete  erecek  degildik, 


4  -  Buhari,  Rikak,  bab,  48;  Ahmed,  Miisned,  3/13,  57,  63,  74. 
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derler.  Biitiin  kurralar  vavla  "vema  kiinna”  okumu§lardir.  Ancak  Ibn 
Amir  hari^tir  ki  o,  “makiinna  linehtediye”  §eklinde  vavsiz  okumu§tur. 
§am  Mushaflarinda  da  boyledir.  Ebu  Ali  de  $oyle  demi§tir:  Vava  ihti- 
ya£  duyulmamasi,  hikayenin  oteden  beri  devam  etmesindendir,  o 
nedenle  atif  harfine  ihtiya^  duyulmami§tir  ki  "rabiuhum  kelblihum" 
(Kehf:  22)  ayeti  boyledir. 

"Andolsun  ki  Rabbimizin  el^ileri  ger<;egi  getirdi":  Bu,  cennetlikle- 
rin  el^ilerin  va’dettiklerini  gozleriyle  goriince  dedikleri  sozleridir.  “Ve 
nudu  en  tilkumul  cennetii”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Neden  "tilkiim” 
(i§te  bu)  dedi?  Qimku  onlara  bunlar  diinyada  va’dedilmi§ti.  Sanki 
onlara:  t§te  siže  va'dedilen  cennet  budur  denilmi$  gibidir.  Bunu  gir- 
meden,  fakat  onu  gordiikleri  zaman  demeleri  de  caizdir.  tbn  Kesir, 
Nafi,  Asim  ve  Ibn  Amir,  idgamsiz  olarak:  "Uristumuha”  okumu$lar- 
dir.  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai  de,  idgamli  olarak  “urittumuha”  oku- 
mu§lardir.  Zuhruf:  72’de  de  boyle  okumu§lardir.  Ebu  Ali  de  $oyle 
yorumlami$tir:  Kim  idgam  yapmazsa,  iki  harfin  mahre^lerinin  farkli 
olmasindandir.  Kim  de  idgam  yaparsa,  te  ile  senin  fisiltili  harflerden 
ve  mahreglerinin  de  yakin  olmasindandir. 

“Miras^i  edildiginiz":  Bunda  don  gorii$  vardir: 

Birincisi :  Ebu  Hureyre’nin  rivayet  ettigi  hadiste  Peygamber  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem  §oyle  buyurmu§tur:  Hi^bir  kimse  yoktur  ki 
onun  cennette  bir  yeri  ve  cehennemde  de  bir  yeri  olmasin;  kafir 
mu’minin  cehennemdeki  yerine  miras<;i  olur,  mii'min  de  kafirin  cen- 
netteki  yerine  miras^i  olur.5  t§te:  MYaptiklariniza  kar$ilik  miras^i  edil¬ 
diginiz  cennet  budur”  kavli  bunu  anlatmaktadir.  Bazilan  da  $oyle 
demi§tir:  Kafirlere:  “Oliiler,  diri  degiller"  (Nahl:  21)  deyip  de, 
mii'minlere  de:  "Diri  olam  uyarman  i<^in”  (Yasin:  70)  diri  adini  verin- 
ce,  dirileri  oliilere  miras^i  kildi. 

tkincisi:  Onlar  cennete  amelleri  ile  miras^i  oldular,  <;unku  o, 
amellerinin  kar$iligi  ve  onun  sevabidir.  0  da  onlann  sonucudur. 
Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime§ki,  nakletmi$tir. 

O^iincusii:  Cennete  girmek  Allah’in  rahmeti,  derecelere  yiiksel- 
mek  de  ameller  iledir.  Ona  kar§ihksiz  nail  olununca  ona  miras  adim 
verdi.  Miras  da  kar§iliksiz  alinan  §eydir. 

Dordiinciisu:  Mirasin  buradaki  manasi  §udur:  t§lerin  sonu  oraya 
cennete  varir,  tipki  mirasin  varise  vardigi  gibi. 


5  -  Tabcri,  Tefsir.  18/6. 
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44  -  Cennet  yarani  ate§  yaranma  seslendi:  “Bi z,  Rabbimizin 
blze  va’dettiglni  hak  olarak  bulduk*  Siz  de  Rabblnizin  va’dettiginl 
hak  olarak  buldunuz  mu?”  Onlar  da:  Evet,  dediler.  Aralannda  bir 
iinleyici  $oyle  iinledi:  AJlah’in  laneti  zallmlerin  iizerinedir. 

45  -  Kl  onlar  (insanlan)  Allah’in  yolundan  ^evirirler  ve  ona  bir 
egrilik  isterler.  Onlar  ahlreti  de  inkar  ederler. 

“Rabbinizin  va’dettigini  hak  olarak  buldunuz  mu?":  Yani  azabi. 
Bu,  tehdit  ve  suglama  sorusudur.  “Kalu  naam”:  Cumhur  Kur'an’in 
diger  yerlerinde  de  aymn  fethasi  ile  "naam"  okumu$tur.  Kisai  ise 
kesre  ile  (ni’me)  okurdu.  Ahfe$:  lkisi  de  liigattir,  demi$tir. 

“feezzene  miiezzinun  beynehum”:  Yani  bir  unleyici  seslendi, 
demektir.  "En  lanetullahi":  lbn  Kesir,  Kunbul  rivayetinde,  Nafi,  Ebu 
Amr  ve  Asim,  nunu  $eddesiz  ve  sakin  olarak:  “En  lanetullahi"  oku- 
mu$lardir.  lbn  Amir,  Hamze  ve  Kisai  ise,  §eddeli  olarak:  "Enne",  "lane- 
tallahi"yi  de  nasb  ile  okumu$lardir.  Ahfe§  de,  Araf:  43’teki:  “En  tilkii- 
miil  cennetii’’,  "en  lanetullahi”,  Yunus:  10’da  "enilhamdu  lillah”  ve 
"en  kad  vecedna’”da  bu  en,  “enne’den  tahfif  edilen  en’dir,  demi$tir. 

$air  de  $oyIe  demi§tir: 

Kili$  (zipkin)  gibi  gen^lerin  arasinda  bildiler  ki, 

Biitiin  yalinayak  da  $izmeli  de  olecektir. 

Yine  §oyle  bir  beyit  getirmi§tir: 

Ona  siritiyorum  (yalandan  guliiyorum)  ve  ikimiz  de  biliyoruz  ki, 

Her  birimiz  hasmim  iizmek  i$in  hirs  gostermektedir. 

Manasi:  Ger^ekten  ikimiz,  demektir.  O  zaman:  "En  kad  veced- 
na’daki  en,  yani  manasina  olur.  lbn  Abbas  da:  Burada  zalimler,  kafir- 
ler  manasinadir,  demi§tir. 

"Onlar  ki  insanlan  Allah'in  yolundan  ^evirirler":  Yani  unleyici 
§oyle  seslenir:  Allah’in  laneti  inkar  edip  de  insanlan  Allah’in  yolu 
olan  tslam’dan  ^evirenlerin  iizerinedir,  diye  seslenir.  "Ona  egrilik 
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isterler":  Bu  da  Al-i  lmran:  99’da  tefsir  edilmi§tir.  “Onlar  ahireti  inkar 
ederler”:  Yani  onlar  ahiretin  var  olduguna  inanmazlar. 


46  -  Aralannda  bir  perde  vardir:  A’rafin  iizerinde  de  birtakim 
adaiiilar  vardir;  (cennet  ve  ceheimemđekilerđen)  her  birlni  slina- 
larindan  tanirlar.  Cennet  yaranina:  “Selam  siže”  derler.  Ona  hentiz 
girmediler,  fakat  onu  umut  ediyorlar. 

“Aralannda  bir  perde  vardir":  Yani  cennetle  cehennemin  arasin- 
da  bir  engel  vardir.  O  da  Allah  Teala’nm  "Aralarina  kapisi  olan  bir  sur 
gekildi"  ( Hadid :  13)  kavlinde  zikrettigi  surdur.  Bu  sura  A’raf  denmesi 
yiiksekliginden  dolayidir.  tbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  A’raf:  Cennetle 
cehennem  arasinda  horoz  ibigi  gibi  (tirtirli)  yiiksek  bir  surdur.  Ebu 
Hureyre  de  §oyle  demi§tir:  A'raf:  Cennetle  cehennem  arasindaki  dag- 
lardir,  onlar  da  onlarin  zirvesindedirler.  O  daglar  horoz  ibigi  goriinii- 
mundedir.  Dilciler  de  §oyle  demi§lerdir:  Araf  Araplara  gore  her  tiim- 
sek  ve  yiiksek  yere  denir.  Her  yiiksek  yere  urf  denir  ki,  gogulu: 
A’raf  tir. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

Eti  (kasi)  sert  ve  uzan  boylular, 

Dag  iistune  dag  gibi  heybetliler. 

Digeri  de  §oyle  demi§tir: 

Ben  atalarimdan  oyleyiiksek  biryapiya  mirasgi  oldum  ki, 

$erefle  yiikselmi$  kale  bur^lari  gibidir. 

A’raftakiler  hakkinda  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  ademogullarindandirlar,  bunu  da  cumhur, 
demi$tir.  Mukatil  de  onlarin  sadece  iimmet-i  Muhammed’den 
olduklanru  savunmu§tur.  Amellerinde  ise  dokuz  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  babalarmin  giinahlari  yiiziinden  Allah  yolunda 
olduriilen  kimselerdir  ki,  babalannin  giinahi  cennete  girmelerine 
mani  olmu§,  Allah  yolunda  oldiirulmeleri  de  cehenneme  girmelerine 
mani  olmu$tur.  Bu,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  riva- 
yet  edilmi^tir. 
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Ikincisi:  Onlar,  iyilikle  kotulukleri  e$it  gelen  bir  kavimdir;  iyilikle- 
ri  onlari  cennete  girdirememi$,  kotulukleri  de  onlan  cehenneme  sok- 
mami$tir.  Bunu  Ibn  Mes'ud,  Ibn  Abbas,  Ebu  Hureyre,  §a’bi  v«; 
Katade,  demi§lerdir. 

O^iincusu:  Onlar  veled-i  zinadirlar,  bunu  Tev'eme’nin  azatlisi 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet  etmi$tir. 

Ddrdiinciisu:  Onlar  fakih  ve  salih  iyi  kimselerdir,  bunu  da  Hasen 
ile  Miicahit,  demi§lerdir.  Buna  gore  A’rafta  kalmalan  gezinti  mahi- 
yetinde  olur. 

Be$incisi:  Onlar  kendilerinden  analan  degil  de  babalan  raži  olan 
yahut  babalari  degil  de  analan  raži  olan  kimselerdir.  Bunu  da 
Abdiilvehhab  bin  Miicahit,  Ibrahim'den  rivayet  etmi^tir. 

Altincisi:  Onlar  fetret  devrinde  olup  de  dinlerini  degi§tirmeyen- 
lerdir,  bunu  da  Abdiilaziz  bin  Yahya,  demi§tir. 

Yedincisi:  Onlar,  peygamberlerdir,  bunu  da  Ibn  Enbari  aktarmi§tu . 

Sekizincisi:  Onlar  mii$riklerin  evlatlandir,  bunu  da  el  -  Mencufi 
Tefsir'inde  zikretmi§tir. 

Dokuzuncusu:  Onlar  Allah  i(;in  amel  eden,  fakat  amellerine  riya 
kan^tiran  bir  kavimdir.  Bunu  da  bazi  alimler,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Onlar  meleklerdir,  bunu  da  Ebu  Miclez,  demi§tir.  Ona  iti- 
raz  edilmi§  ve:  "Onlar  erkeklerdir,  sen  nasil  meleklerdir?”  dersin, 
demi§ler.  O  da:  Onlar  erkeklerdir,  kadinlar  degildir,  demi§tir.  “Alel  a’ar- 
fi  ricaliin”  kavlinin  manasi:  Cennet  halki  cehennem  halkini  bilerek 
diye  mana  verenler  de  olmu§tur  ki  bunu  Zeccac  ile  Ibn  Enbari  zikret- 
mi§lerdir.  Bu  gorii§  akla  uzak  ve  mufessirlerin  dediklerine  terstir. 

“Her  birini  simalanndan  tanirlar”:  Yani  A’raf  halki  cennet  ve 
cehennem  halkmi  simalanndan  tanirlar.  Cennet  halkinin  simasi, 
yiizlerinin  akligi,  cehennem  halkinin  simasi  da  yuzlerinin  karaligi  ve 
gozlerinin  maviligidir.  Sima:  Alamet  demektir.  Insanlan  tammalari, 
yiiksek  yerde  olup  cennet  ve  cehennem  halkina  tepeden  bakmala- 
nndandir.  "Seslendiler”:  Yani  A’raftakiler,  "cennet  halkina:  Siže 
selam  olsun,  diye”.  "Oraya  girmediler,  fakat  umuyorlar”  kavlinde  de 
iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Bu,  Allah  Teala’nin  A’raftakilerin  cennete  girmediklerini 
ve  ona  girmeyi  umit  ettiklerini  haber  vermesidir.  Bunu  da  cumhur, 
demi§tir.  ikincisi:  Bu,  Allah  Teala’nin  A'raf  halkmdan  haber  vermesidir 
ki,  onlar  cennete  giden  bir  boliigu  gordiikleri  zaman  oraya  girmedikle?- 
rini  gorlirler,  gireceklerini  ise  umarlar.  Bu  da  Suddi’nin  gčru§udiir. 
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47  -  Gozleri  cehennem  yaram  tarafina  ^evrillnce:  “Rabbimiz, 
bizi  zaiimler  toplulugu  ile  beraber  klima”  derler. 

“Gozleri  gevrilince”:  Yani  A’raf  takilerin  gozleri,  demektir.  Tilka: 
Birine  kavu§tugun,  yani  kar§i  taraftir.  Ebu  Ubeyde  de:  Tilka,  kar$idir, 
demi§tir. 


48  -  A’raf  yaranlan,  simalanndan  tanidiklan  a  dami  ara  seslen- 
dllen  "C^oklugunuz  ve  kibirlenmeniz  slze  fayda  vermedi”. 

"A’raf  yaranlan,  simalanndan  tanidiklan  adamlara  seslendiler”: 
Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Ey  Velid  bin  Mugire,  ey 
Ebu  Cehil  bin  Hi$am,  ey  As  bin  Vail,  ey  Omeyye  bin  Halef,  ey  Obey  bin 
Halef,  ey  kafirlerin  diger  reisleri,  dunyada  mal  ve  evlat  biriktirmeniz 
siže  fayda  vermedi,  diye  seslenilir.  “Kibirlendiginiz  §eyler  de”:  Yani 
kendinizi  btiyiik  samp  imandan  ka^maniz  da  siže  fayda  vermedi. 


49  -  Kendilerlni  Allah’in  hi^blr  rahmete  erdirmeyecegine 
yemin  ettikleriniz  bunlar  mi?”  (Ey  cennettekiler),  cennete  girin. 
Siže  korku  yoktur.  Slzler  iizulmeyeceksiniz  de. 

“Kendilerini  AJlah’in  hi^bir  rahmete  erdirmeyecegine  yemin 
ettikleriniz  bunlar  mi?”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  cehennem  halkidir  ki,  A’raf  halki  bizimle  beraber 
ate§e  girecektir,  Allah  onlan  cennete  girdirmeyecektir,  diye  yemin 
ederler.  Allah  da  cehennem  halkina:  “Bunlar  mi?”:  Yani  A’raf  halki 
mi?  “Allah  onlari  hi^bir  rahmete  erdirmeyecektir,  diye  yemin  ettikle¬ 
riniz?  Girin  cennete”  der.  Bunu  da  Vehb  bin  Mtinebbih,  Ibn 
Abbas'tan  rivayet  etmi$tir.  Huzeyfe  §oyle  demi§tir:  A  raf  halki  orada 
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iken  Rableri  onlara  yiiksekten  bakar  ve  onlara:  “Cennete  girin,  ben 
sizi  bagi§ladim,  der. 

tkincisi :  A’raf  halki,  kafirlerin  alay  ettikleri  Selman,  Suhayb  ve 
Habbab  gibi  fakir  ve  zavallilari  gorurler,  kafirlere  seslenirler 
Diinyada  “yemin  ettiginiz"  ve  “Allah  onlara  hi<^bir  rahmet  vermeye 
cektir"  dediginiz  kimseler  bunlar  mi,  derler?  Buna  gore  A’raftakileriri 
sozii:  “Rahmet"  kelimesinde  sona  ermektedir.  Kalan  da  Allah'm  cen- 
net  halkina  hitabindan  olur. 

“Cennete  girin":  Bunda  da  u«;  goru§  vardir: 

Birincisi:  Allah’tan  A’raf  halkina  hitap  olmasidir  ki,  onu  zikretmis 
bulunuyoruz. 

tkincisi:  Allah ’tan  cennet  halkina  hitap  olmasidir. 

Ofuncusii:  A’raf  halkindan  cennet  halkina  hitap  olmasidir.  Bu  ikisi- 
ni  Zeccac  zikretmi§tir.  Son  gorii§e  nazaran  A’raf  halkinin  cennet  halki¬ 
na:  "Cennete  girin”  soziiniin  manasi:  Yiiksek  saraylara  <pkin,  yuce  men- 
zillere  tirmanin  olur,  (junkii  onlan  cennette  gormu$lerdir.  Miicahit, 
Abdullah  bin  Haris’ten  §oyle  dedigini  rivayet  etmi$tir:  A’raf  halki,  hayat 
denen  bir  irmaga  getirilir,  iizerinde  inči  ile  siislii  altin  ^ubuklar  vardir, 
ona  daldinlirlar;  <;ikuklannda  gogiislerinde  beyaz  benler  goriilur  ki 
onlarla  taninirlar.  Onlara:  Ne  dilerseniz  isteyin,  siže  yetmi$  kao  verile- 
cektir,  denir  ki  daha  onlar  cennet  halkinin  miskinleridir. 


50  -  Ate$  yaranlari,  cennet  yaranlanna:  "Ozerimize  sudan 
yahut  Allah’in  siže  rizik  ettiginden  akitin,  diye  seslendiler.  Onlar 
da:  Allah  bu  iklsini  kafirlere  haram  etti”,  dediler. 

“Ate§  yaranlan,  cennet  yaranlarma  seslendi":  Ibn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  A’raf  halki  cennete  doniince,  cehennem  halki  umutsuzluk- 
tan  sonra  sevint;  umut  eder:  Ya  Rabbi,  bizim  cennet  halkindan  akra- 
balanmiz  var,  bize  izin  ver  de  onlan  gorelim  ve  onlarla  konu§alim, 
derler.  Onlara  ve  i^inde  bulunduklan  nimetlere  bakar,  onlan  tamrlar. 
Cennet  halki  da  cehennemdeki  akrabalanna  bakarlar,  onlan  tani- 
mazlar;  yiizleri  kararmi§  ve  ba$ka  bir  yaratik  olmu$lar.  Cehennem 
halki  cennet  halkina  isimleri  ile  seslenir  ve  onlara  akrabaliklarini 
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haber  verirler;  adam  karde§ine  seslenir,  ey  karde$im,  yandim,  beni 
kurtar,  der.  O  da:  “$iiphesiz  AIlah  bunlari  kafirlere  haram  etti”  der. 
Siiddi  §oyle  demi$tir:  "Veyahut  siže  rizik  ettiklerinden”  kavli  ile  yiye- 
cegi  kasdetmi§tir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  AIlah  Teala  ademogluna 
§unu  bildirmi§tir  ki  o  azap  altinda  olsa  bile  yiyecege  muhta^tir. 


51  -  Ki  onlar  dinlerini  bir  eglence  ve  bir  oyun  edindiler.  Diinya 
hayati  onlan  aldatti.  Onlar  nasd  bu  giinlerini  unuttular  ve  ayetle- 
r  i  ni  iz  i  inkar  ettilerse,  biz  de  bugiin  onlari  unutacagiz. 

“Onlar  dinlerini  bir  eglence  ve  bir  oyun  edindiler”:  Ibn  Abbas 
§oyle  demi§tir:  Mana  §oyledir:  Onlar  kendileri  igin  me$ru  kliman  din- 
leriyle  oynadilar.  Ebu  Ravk  da:  Dinleri:  Bayramlaridir,  demi§tir. 
Katade  de:  “Oyun  ve  eglenceye”:  Yeme  ve  i<;me  demi§tir.  Ba§kasi  da 
§oyle  demi$tir:  O,  §eytanin  bahire,  saibe,  vasile,  ham,  lslik  <;alma  ve  el 
<;irpma  gibi  siisledigi  haramlardir  ki  bunlar  cahiliye  adetlerindendi. 

“Bugiin  onlan  unutacagiz”:  Zeccac  $oyle  demi$tir:  Onlar  bugiine 
hazirlik  olarak  ameli  nasil  unuttularsa,  biz  de  onlan  azapta  oyle  terk 
edecegiz.  “ma"  edati,  “kema’daki  ma’nin  iizerine  matuftur  ve 
mahallen  mecrurdur.  Mana  da:  Onlann  inkan  gibi  demektir.  Ibn 
Enbari  §oyle  demi§tir:  Mananin  §oyle  olmasi  da  caizdir:  Bugiin  onla- 
ri  bilerek  unutan  ve  gafil  kalan  biri  gibi  ate§te  terk  edecegiz,  tipki 
onlar  da  unutan  ve  gaflet  eden  biri  gibi  bildikleri  halde  ayetlerimiz- 
den  yiiz  <;evirmi§lerdi. 


52  -  Andolsun,  biz  onlara  bilerek  a^ikladigimiz  ve  iman  eden 
bir  topluluga  hidayet  ve  rahmet  olan  bir  kitap  getirdik. 

“Andolsun,  biz  onlara  bir  kitap  getirdik”:  Yani  Kur’an’i  getirdik. 
Onu  agkladik”:  Yani  hakki  batildan  ayirarak  onu  izah  ettik.  §oyle  de 
denilmi$tir:  Bir  defa  helali  tarif  ederek,  bir  defa  harami  tarif  ederek, 
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bir  defa  va’d  ederek,  bir  defa  tehdit  ederek  ve  bir  defa  da  milletlerin 
kissaJarmi  vererek  onu  agikladik. 

“Bilerek”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Agikladigirmzi  bilerek,  demektir.  lkincisi :  Indirdigimiz 
§eylerde  siže  uygun  olanlari  bilerek,  demektir.  lbn  Semeyfa,  Ibn 
Muhaysin,  Asim,  Cahderi  ve  Muaz  el  -  Kari,  noktali  dad  ile:  "faddal- 
nahu”  {onu  ustiin  kildik)  §eklinde  okumu$lardir. 


"•  l  l-M  V  r  •  1  • 


>  •  ''•Vi 
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53  -  Onun  tevilini  ml  bekliyorlarf  Onun  tevili  geldlgi  giin,  onu 
daha  onceden  unutanlar:  “Rabbimizin  peygamberleri  ger9egl 
getirml?lerdir.  Bizim  i^ln  ^efaat^ller  var  mi  kl  bize  §efaat  etsin; 
yahut  (diinyaya)  ddndurulelim  de  yaptiklanmizdan  ba$ka  ameller 
ya palim,  der.  Bunlar  kendilerine  yazik  etmi$lerdir.  Uydurduklari 
§eyler  de  (putlar)  onlardan  kaybolmu$tur. 

“Onun  tevilini  mi  bekliyorlar?":  !bn  Abbas:  Kur'an’da  va'dedilen 
§eylerin  tasdikini  mi,  demi§tir?  “Onun  tevili  geldigi  giin”:  O  da  ka¬ 
rnet  giinudiir,  “onu  unutanlar  der":  Yani  onu  *erk  edenler,  der,  "daha 
once":  Diinyada:  “Rabbimizin  peygamberleri  ger^egi  getirmi§lerdir”. 
Yani  oldlil  ten  sonra  dirilmeyi  haber  vermi§lerdir. 

"Yahut  diinyaya  dondiirulelim  de":  Zeccac,  mana:  "DonduruKir 
muyuz?"  demi$tir.  "Fena'mele":  istifham  fe  sine  ćevap  olmak  tizerc- 
mansuptur. 
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54  -  §iiphesiz  Rabblniz  olan  Ali  ah  gokleri  ve  yeri  alti  giinde 
yaratti,  sonra  da  Ar§’e  hukiimran  oldu.  Geceyi  onu  durmadan  ara- 
yan  giindiiziin  uzerine  orter.  Gune$i,  ayi  ve  yildizlan  da  emrlne 
amade  olarak  (O  yaratti).  Billn  kl  yaratma  ve  emretme  O’nundur. 
Alemlerin  Rabbl  Allah  ne  yiicedir! 

‘'$iiphesiz  Rabbiniz  olan  Allah  gokleri  ve  yeri  alti  giinde  yaratti”: 
Mahlukatin  yaratilmaya  ba$ladigi  giinde  ii?  gorii§  beyan  ederek  ihti- 
laf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  Cumartesi  giiniidiir.  Miislim,  "Sahih”inde  Ebu 
Hureyre'den  §oyle  rivayet  etmi$tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  elimden  tuttu:  Aziz  ve  celil  olan  Allah  Yer’i  Cumartesi  giinii 
yaratti,  ondaki  daglari  Pazar  giinii  yaratti,  aga?lari  Pazartesi  giinii 
yaratti,  kotiiliigii  Sali  giinii  yaratti,  nuru  Qar§amba  giinii  yaratti,  can- 
lilari  da  onda  Per$embe  giinii  yaydi,  Adem’i  de  Cuma  giinii  ikindiden 
sonra  ak$ama  dogru  son  saatlerden  birinde  yaratti,  dedi.6 
Muhammed  bin  lshak’m  tercihi  budur,  ilim  adamlan  bunun  iizerin- 
de  ittifak  etmi$lerdir. 

Ikincisi:  Pazar  giiniidiir,  bunu  da  Abdullah  bin  Selam,  Ka’b, 
Dahhak  ve  Miicahit  demi§ler;  Ibn  Cerir  Taberi  de  bunu  demi$tir. 
Tevrat  ehli  (Yahudiler)  de  boyle,  derler. 

Oguncusii:  Pazartesi  guniidiir,  bunu  da  lbn  Ishak,  demi$;  Incil 
ehli  (Hiristiyanlar)  da  boyle  derler.  “Alti  giinde”:  Bunun  manasi:  0 
kadar  zamanda,  demektir.  C^Onkii  giin,  giine§in  dogmasina  ve  bat- 
masina  denir.  O  zaman  giine§  yoktu.  lbn  Abbas  da:  0  giinlerden  her 
biri  diinya  giiniiniin  bin  yili  kadardir,  demi$tir.  Ka’b,  Miicahit  ve 
Dahhak  da  boyle  demi$ler,  bunda  da  ihtilaf  edeni  bilmiyoruz.  Eger 
biri:  O  diinya  giinleri  gibiydi,  derse,  iki  yonden  ger?ege  uzak  olur: 

Birincisi:  Nakle  muhaliftir.  Ikincisi:  Alti  bin  senede  meydana 
gelen  gecikmenin  "O’nun  i§i  $oyledir:  Bir  §ey  yaratmak  istedigi 
zaman  ona  "ol”  der,  o  da  oluverir”  (Yasin :  82)  ayetini  dii$iindiigii 
zaman  o  gecikmenin  alti  giinde  meydana  geldigini  zanneder. 

Eger:  "Onlari  ni?in  bir  anda  yaratmadi,  buna  giicii  yeterdi?"  deni- 
lirse,  buna  be§  tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O  her  giin  meleklerin  ve  gorenlerin  hayret  edecegi  bir 
§ey  meydana  getirmek  istedi.  Bunu  lbn  Enbari,  demi$tir. 

Ikincisi:  Adem  var  olmadan  once  o  ve  ziirriyeti  i?in  yaratilan  $ey- 


6  -  Miislim,  Sifatli  l  -  Munafikin  ve  Ahkamihim,  hadis  no,  27;  Ahmed,  Miisned,  2/327. 
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lerde  acele  etmemek,  onun  melekler  katindaki  sayginligini  daha  gok 
artmr. 

Oquncusu:  Acele  etmek  kudreti  daha  <;ok  gosterir,  agir  davran- 
mak  hikmeti  daha  $ok  gosterir.  O  da  bunda  hikmetini  gostermek 
istemi$tir,  nitekim  kudretini  de:  “01  der  ve  oluverir”  kavli  ile  goster- 
mi§tir. 

D6rduncu.su:  O,  kullanna  dii§\inmeyi  ve  acele  etmemeyi  ogret- 
mi§tir.  Hi$  hata  yapmayan  acele  etmezse,  hata  yaparun  hk;  acele 
etmemesi  gerekir. 

Befincisi:  Bir  §eyi  yaratmada  boyle  a§amah  davranmak,  bunun 
tabiat  tarafindan  veya  kendiliginden  yaratilmadigmi  daha  iyi  goste¬ 
rir. 

"Sonra  Ar§’e  hukiimran  oldu”:  Halil  bin  Ahmed  §oyle  demi$tir: 
Ar$,  sedir  demektir.  Kralin  sedirine  ar§  (taht)  denir.  Bir  zorunluluk 
olmadik^a  ar$  kelimesi  $ogul  yapilmaz.  Bil  ki  Ar§  Araplarda  cahiliye 
ve  Islam  donemlerinde  me§hurdur.  Omeyye  bin  Salt  $oyle  demi§tir: 

Allah'i  ovdiiler,  O  ovgiiye  layiktir, 

Rabbimiz  gokte  biiyiik  olarak  durmaktadir. 

tnsanlardan  once  biiyiik  bir  binaya  qekildi, 

Gogiin  iizerinde  tahta  kuruldu. 

Bir  taht  ki  gozler  onu  gormez, 

Onun  yaninda  meleklerin  saf  tuttugunu  goriirsun. 

Ka’b  de  §oyle  demi§tir:  Gokler  Ar§’in  yaninda  gokle  yer  arasinda 
asili  bir  kandil  gibi  kii^iiktiir.  Ismail  bin  Ebi  Halid  de  Sa’d  et  -  Tai’den 
§oyle  dedigini  rivayet  etmi$tir.  Ar$  kirmizi  yakuttandir.  Selef  ulemasi 
ayeti  okuyup  ge<;mekten  ba$ka  bir  yoruma  gidiimemesi  iizerinde 
miittefiktirler.  Bazilan  kural  di§ina  Qikip:  Ar$  miilk  manasinađir, 
dediler.  Bu  da  hakikati  terk  edip  mecaza  gegmektir  ki,  nakle  da  ayki- 
ndir.  Baksaniza,  Allah  Teala:  "O’nun  Ar§’i  su  iizerinde  idi”  (Hud:  7) 
buyuruyor.  Hi<;  O’nun  miilkii  suyun  iizerinde  olur  mu?  Sonra  miilk 
nasil  kirmizi  yakuttan  olur.  Bazilan  da,  isteva:  istila  etti  manasina, 
der  ve  §airin  $u  beytini  delil  getirirler: 

Bi$r  Irak’i  istila  (istiva)  etti, 

Kihq  qekmeden  ve  kan  akitmadan. 

Yine  bir  $air  de  $oyle  demi§tir: 

Onlarin  ikisi  de  faziletleriyle  krallann 

Tahtini  istila  ettiler,  bunda  da  yalan  yoktur. 
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Bu,  dilciler  tarafindan  begenilmeyen  bir  gorii§tiir.  Ibn  el  -  A’rabi 
$oyle  demi$tir:  Araplar,  isteva’nin  istila  manasina  geldigini  bilmezler. 
Kim  boyle  bir  $ey  derse,  biiyiik  hata  etmi§  olur.  Onlar  sadece  §oyle 
dediler:  Istevla  fulaniin  ala  keza  denir  ki,  biri  bir  §eyden  uzak  olur, 
sonra  da  imkan  bulur  ve  onu  ele  geprirse  boyle  derler.  AIlah  Teala  ise 
her  zaman  e§yayi  elinde  tutmaktadir.  O  iki  beytin  sahipleri  bilinme- 
mektedir.  Ibn  Faris  de  boyle  demi§tir.  Eger  o  iki  beyt  ger^ek  olsalar 
bile  burada  delil  olamazlar.  (Jiinkii  istilanin  sonradan  ele  ge^irme 
oldugunu  anlatmi§  bulunuyoruz.  lnan<;sizlarin  ve  miicessimelerin 
boyle  yaki§iksiz  zorlamalarindan  Allah’a  siginiriz. 

"Yug§illeylen  nahar Ibn  Kesir,  Nali,  Ebu  Amr  ve  Ibn  Amir,  gayn 
sakin  ve  §eddesiz  olarak  “yug§i”  okumu$lar;  Hamze,  Kisai  ve  Ebu 
Bekir  de  Asim’dan  rivayetle  gayn  meftuh  ve  $eddeli  olarak  “yuga§§i" 
okumu$lardir.  Ra’d:  13’te  de  boyle  okumu$lardir.  Zeccac,  mana  $oy- 
ledir,  demi§tir:  Gece  giindiiziin  uzerine  gelir,  onu  biiriir.  Neden: 
“Giindiiz  de  geceyi  biiriir”  demedi,  <;iinkii  o  anla§ilmaktadir.  Ba$ka 
bir  yerde  de:  "Geceyi  giinduzun  uzerine  sarar,  giindiizii  de  gecenin 
uzerine  sarar”  (Ziimer:  5)  demi§tir.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi§tir: 
Giindiizu  de  geceye  biiriir  dememesi,  soziin  aki§indan  belli  oldugu 
iq:indir,  mesela:  "Elbiseler  sizi  sicaktan  korur"  ( Nahl :  81)  kavli  gibi  ki 
(soguktan  da  korur,  demektir).  Leyl  ile  nahar'in  mansup  olmasi,  her 
birinin  mefulunbih  olmasindandir.  Hasis  ise:  Hizli,  demektir. 

“Ve$$emse  velkamere  venniicume  musahharatin”:  G°Žun*u^ 
bunlari  mansup  okumu§tur:  Mana  da:  Halakassemavati  velarda, 
demektir.  Ibn  Amir  de  bunlari  burada  ve  Nahl:  12’de  ref  ile: 
"Ve§§§emsii  velkamerli  venniicumu  musahharatiin”  okumu§,  Hafs 
da  sadece  Nahl:  L2’de  onu  izlemi§tir.  Merfu  okumasi  ciimle  ba§i 
olmasi  hasebiyledir.  Miisahharat:  Emre  amade  demektir  ki  Allah’in 
irade  buyurdugu  gibi  dogar,  batar  ve  dola$irlar. 

”Bilin  ki  yaratma  O  nundur”:  C^iinkii  onlari  O  yaratti.  “Emir  de": 
Emir  de  O’nundur,  diledigi  $eyi  emreder.  Emir:  Kaza  ve  hiikiim 
manasinadir,  diyenler  de  olmu$tur. 

“Tabarekallah":  Bunda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bereketten  tefaul  veznindedir,  bunu  da  Dahhak,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Kuteybi  ile  Zeccac  da  boyle  demi§lerdir. 
Ebu  Malik  de:  Bereketten  ifteale  veznindedir,  demi§tir.  Hasen  de: 
Bereket  O’nun  tarafindan  gelir,  demi$tir.  Ferra  da:  Tebareke,  bereket- 
tendir,  o  ise  Arap^ada:  Rabbimiz  mukaddestir  manasinadir,  demi§tir. 

tkincisi:  Tebareke:  Ytice  oldu  manasinadir,  bunu  da  Ebu  Salih, 
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tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ebu’l  -  Abbas  da  §oyle  demi§tir: 
Tebareke:  Yuceldi,  miitabarik  de:  Yiice’dir,  demi$tir. 

O^unciisu:  Mana  §byledir.  Her  §eyde  O'nun  adindan  bereket 
umulur.  Bunu  da  tbn  Enbari,  demi§tir. 

Dordunciisu:  Tabareke:  Mukaddes,  yani  temiz,  demektir.  Bunu 
da  yine  tbn  Enbari  zikretmi$tir. 


55  -  Rabbinize  yalvararak  ve  gizlice  dua  edin.  £iinkii  O,  haddi 
a^anlan  sevmez. 

"Rabbinize  yalvararak  dua  edin":  Tazarru:  Zillet  ve  tevazu  goster- 
mektir.  Hufye  ise:  Ac^igin  ziddidir  ki  gizli,  demektir.  Hasen  de  §oyle 
demi§tir:  Eskiler  o  kadar  dua  ettikleri  halde  fisiltidan  ba$ka  bir  §ey 
duymazdm.  Ebu  Musa  hadisinden:  Kendinizi  zorlamaym;  sizler  ne 
sagira  ne  da  gaibe  dua  etmiyorsunuz.7 

Burada  zikredilen  haddi  a§ma  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  duada  haddi  a$madir.  Sonra  bunda  da  ii<j  gorii§  var¬ 
dir:  Birincisi:  Mu’minlere  rezillik  ve  lanet  gibi  beddua  etmektir.  Bunu 
da  Said  bin  Ciibeyr  ile  Mukatil,  demi§lerdir.  Ikincisi:  Peygamberlerin 
dereceleri  gibi  hak  etmedigi  §eyleri  istemektir.  Bunu  da  Ebu  Miclez, 
demi§tir.  O^unciisu:  O  sesli  dua  etmektir.  Bunu  da  tbn  Saib,  demi§iir. 

tkincisi:  Emredilen  smiri  a§maktir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 


»jj 


56  -  Islah  ettikten  sonra  yeryiiztinde  fesat  9ikarmayin.  O’na 
korkarak  ve  umarak  dua  edin.  §upheslz  Allah’m  rahmetl  lyitik 
edenlere  yalandir. 

"Islah  ettikten  sonra  yeryiiziinde  fesat  9ikarmayin”:  Bunda  alti 
gorii§  vardir: 


7  -  Buhari,  Cihad,  bab,  131;  Magazi,  bab,  38;  Daavat,  bab,  51;  Kader,  bab.  7;  Tevhid,  bab. 
9;  Mllslim,  Zikir  ve  Dua,  hadis  no,  44;  Ebu  Davud,  Vitr,  bab,  26;  Ahmed,  Musned. 
4/394.  402.418. 
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Onu  imanla  islah  ettikten  sonra  kiifiirle  ifsat  etmeyin.  Ikincisi: 
Onu  adaletle  islah  ettikten  sonra  zuliimle  ifsat  etmeyin.  0$unciisu: 
Onu  taatle  islah  ettikten  sonra  giinahla  ifsat  etmeyin.  Dorduncusii: 
lsyan  etmeyin,  sonra  Allah  yagmuru  tutar  da  onu  yagi§  ve  bollukla 
islah  ettikten  sonra  ekini  helak  eder.  Befincisi:  Mii’mini  ya$atarak 
islah  ettikten  sonra  onu  oldiirmekle  bozgunculuk  etmeyin.  Altincisi: 
Peygamberleri  vahiyle  islah  ettikten  sonra  onlan  yalanlamakla  yer- 
ytizunii  ifsat  etmeyin. 

"O’na  korkarak  ve  umarak  dua  edin”:  Bunda  iki  gdrii$  vardir: 
Birincisi:  Azabindan  korkarak  ve  sevabini  umarak.  tkincisi: 
Reddinden  korkarak  ve  icabetini  limit  ederek. 

“Inne  rahmetallahi  karibiin  minel  muhsinin":  Ferra  $oyle  demi$- 
tir:  Araplann  nesep  hususunda  karib  kelimesini  miiennes  ettiklerini 
gordiim.  Bunda  da  ihtilaf  etmezler.  Daruke  minna  karib,  ev  fiilane- 
tiin  minna  karib  derler  de  (evinin  ve  filancanin)  yakin  veya  uzak 
oldugunu  kasdederlerse,  miizekker  de  miiennes  de  yaparlar.  Qunkii 
onlar  yakini  mekan  manasina  alirlar,  mesela:  "Vema  hiye  minezzali- 
mine  bibaid”  ( Hud :  83)\  “Vema  yiidrike  laallessaate  tekunu  kariba” 
(Ahzab:  63)  ayetlerinde  oldugu  gibi.  Eger  miiennes  yapsa  idi  (karibe- 
ten  diyerek)  yine  de  dogru  olurdu.  $air  Urve  de  §oyle  demi§tir: 

Akfam  iizeri  Afra  sanci  yakin  degildir  ki 

Ona  yakla$asin ;  Afra  senden  uzak  da  degildir. 

Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Karib"  denilmesi;  rahmet,  gufran  ve  af 
kelimelerinin  ayni  manaya  olmasindandir.  Hakiki  miiennes  olma- 
yanlann  hepsi  de  boyledir.  Ahfe§  de  §oyle  demi§tir:  Burada  rahmetin 
yagmur  manasina  olmasi  da  caizdir. 


57  -  O  kl  riizgarlan  rahmetlnin  oniinde  blr  miijdeci  olarak  gon- 
derir.  Nihayet  agir  bulutlan  yiiklendigi  zaman  blz  onu  olti  blr  top- 
raga  gondeririz.  Onunla  su  Indirirlz;  onunla  biitiin  iiriinlerden 
^ikannz.  Oliileri  de  boyle  ^ikarinz.  Belki  ibret  alirsiniz. 
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“Hiivellezi  yursurriyaha”:  Ebu  Amr,  Nafi,  lbn  Amir  ve  Asim,  cemi 
sigasiyla  "er  -  riyah";  tbn  Kesir,  Hamze  ve  Kisai  de  miifred  kalibiyla 
“er  -  rih"  okumu§lardir.  Bazen  de  mlifret  sigasi  kullanihr,  cemi  mana- 
si  kastedilir;  mesela:  Kesiireddirhemii  fi  eydinnas  (haikin  elinde  para 
(jogaldi”  gibi.  "tnnel  insane  lefi  husrun"  (Asr:  2)  ayeti  de  boyledir. 

"Bii$ren":  Ebu  Amr,  tbn  Kesir  ve  Nafi,  nunun  ve  §inin  zammi  ile 
4,nti$ren"  okuyup,  nu§ur’un  cem’ini  kastetmi$lerdir  ki  o  da  ho§  (ilgit 
llgit)  esen  riizgar  demektir.  Her  taraf  ve  cihetten  eser.  Ebu  Ubeyde 
§oyle  demi§tir:  Nii§r:  Her  tarafa  dagilan,  demektir.  Ebu  Ali  de  $oyle 
demi§tir:  Nu^ur'un  miin§ir  (dagitan)  ve  miinte§ir  (dagilan)  ve  na$ir 
(yayan)  manasina  olma  ilitimali  de  vardir.  En^erallaliurriyalia  denir 
ki;  Onu  (rlizgari)  ihya  etti  demektir.  Ne$eret  da  hayiyet  (canlandi) 
manasinadir.  Riizgar m  yayilmasimn  canlanma  (kimildama)  manasi¬ 
na  oldugunun  delili  de  §air  Fak’asi’nin  $u  beytidir: 

Ona  giiney  riizgan  esti,  ona  esmesi 

Sulari  canlandiran  y umnjak  riizgar  esti. 

Riizgarin  oliimle  nitelenmesi  de  buna  delildir. 

$air  $oyle  demi§tir: 

Riizgarin  olmesini  umanm; 

Bugiin  oturur  istirahat  ederim. 

Beytte  gegen  reyde  (ve  reydana):  Riizgar  demektir. 

tbn  Amir,  Abdulvaris  ve  Hasen  el  -  Basri,  mazmum  nun  ve  sakin 
§in  ile  “nu§ren"  okumu§Iardir  ki  bu,  “nii§iiren”  manasinadir;  mesela: 
kiitiib  ve  kiitb,  riisiil  ve  rusi  gibi.  Hamze,  Kisai,  Halef  ve  Mufaddal  da 
Asim’dan  rivayetle  meftuh  nun  ve  sakin  §in  ile  “ne§ren”  okumu§lardir. 
Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Ne§r:  Bulut  olu§turan  ho§  ve  yumu$ak  riizgar- 
dir.  lbn  Enbari  de  $oyle  demi§tir:  Ne§r:  Geni§  qapta  yayilip  esen  riiz- 
gardir.  Ebu  Ali  de  $oyle  demi§tir:  Ne§r’in  diirmenin  ziddi  olma  ihtima- 
li  de  vardir  ki,  sanki  riizgar  kesilmekle  diiriilmii?  gibi  olur.  Manasinin, 
Ebu  Ubeyde’nin  ne$r  hususunda  dedigi  gibi  olma  ihtimali  de  vardir  ki 
o,  her  yone  dagilan  riizgar  demektir.  Manasinin  hayat  anlamina  gelen 
ne$r  olmasi  da  muhtemeldir,  mesela  §airin  dedigi  gibi: 

Hayret  dirilen  oliiye!  Ve  §oyle  demi§tir:  t§te  ger^ek  gorii§  budur. 
Ebu  Reca  el  -  Utaridi,  lbrahim  Nahai,  Mesruk  ve  Muverrik  el  -  lcli, 
nunun  ve  $inin  fethi  ile:  "Ne§eren"  okumu$lardir.  tbn  Kasim  da  §oyle 
demi§tir:  Ne$er'de  de  iki  yorum  vardir; 

Birincisi:  Nu^ur’un  t^ogulu  olmasidir,  nitekim:  Amud  ve  amed, 
ihab  ve  eheb,  derler. 

Ikincisi:  Qogul  olup  tekili  na$ir  olmaktir.  Gaib  ve  gayeb,  hafid  ve 
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hafed  gibi.  Biitiin  kurralar  kelimeyi  tenvinli  okumu§lardir.  Furkan:  48 
ve  Neml:  63’deki  ihtilaflan  da  boyledir.  Bunlar  tenvinle  okuyanlarm 
kiraatlaridir.  Digerleri  ise  be  ile  okumu§lardir;  Asim  da  Mufaddal  riva- 
yetinin  di§inda  mazmum  be  ve  sakin  §in  ile  fu’la  vezninde:  "Bu§ra” 
okumu$tur.  Ibn  Enbari  §oyle  demi$tir:  0,  be§ire’nin  ^oguludur,  o  da 
yagmur  miijdeleyen  ruzgardir.  Asli  §inin  zammi  iledir,  ancak  onlar  iki 
zammeyi  dile  agir  gordiiler.  Ibn  Husaym  ile  Ibn  Cezlem  de  boyle  oku- 
mu$lar;  ancak  o  ikisi  rayi  tenvinlemi$lerdir.  Ebu'l  -  Cevza,  Ebu  tmran 
ve  Ibn  Ebi  Able  de  banin  ve  §inin  zammesiyle  okumu§lardir.  Bu  da 
onun  be§ire’nin  c^ogulu  olmasina  goredir.  Burada  rahmet,  yagmurdur. 
Ona  rahmet  adini  vermesi,  onun  rahmetle  olmasindandir.  “Ekallet”: 
Yiiklendi,  demektir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Sehab,  sehabe’nin  <;ogu- 
ludur.  Ibn  Faris  de  §oyle  demi§tir:  Buluta  sehab  denilmesi,  onun  hava- 
ya  agmasindandir  (yiikselmesindendir). 

"Sikalen":  Su  ile  agirla§mi§  demektir.  “Suknahu”:  Hu  zamiri 
buluta  racidir.  Lafzi  da  mufret  §eklindedir.  “Libeledin”:  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  tla  beledin  demektir.  tkincisi:  Liihyai  beledin  demektir. 
Meyyit:  Ot  bitirmeyen  ve  yagmura  muhta«;  olan  topraktir.  "Feenzelna 
bihi”:  Bihi  zamirinin  merciinde  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Buluta  racidir.  tkincisi:  Yagmura  racidir.  Bu  ikisini 
Zeccac  demi§tir.  Ogunciisu:  Belede  (topraga)  racidir,  bunu  da  Ibn 
Enbari  zikretmi§tir.  "Feahrecna  bihi":  Buradaki  zamirin  de  ge^en  119 
gorii§e  ihtimali  vardir. 

"I§te  boyle  de”:  Yani  o  topragi  dirilttigimiz  gibi  oliileri  de  boyle 
diriltiriz,  demektir.  Miicahit  de:  Olii  topragi  yagmurla  dirilttigimiz 
gibi  oliileri  de  yagmurla  diriltiriz,  demi§tir.  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir: 
Allah  Teala  sura  iki  ufiirme  arasinda  erkeklerin  menisi  gibi  bir  yag* 
mur  gonderir;  onunla  insanlari  analanmn  karmlannda  bitirdigi  gibi 
kabirlerinde  de  bitirir  (canlandinr). 

"Leallekiim  tezekkerun":  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Lealle  reca 
manasinadir,  insanlara  birbirlerine  hitap  ettikleri  gibi  hitap  edilmi$- 
tir.  Mana  da  §oyledir:  Umulur  ki  bu  agikladigimiz  §eylerle  Allah ’in 
birligine  ve  O’nun  oliileri  diriltecegine  fikren  ula§irsimz. 
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58  -  Guzel  topragm  bltkisi,  Rabbinln  izni  ile  (bol)  ^ikar.  Kotu 
olanin  ise  ancak  az  ve  yararstz  £ikar.  §iikreden  bir  topluluk  i^ln 
ayetleri  bdyle  a9ikliyoruz. 

"Guzel  topragin":  Yani  topragi  ho§  olan  yerin.  “Yahrucu  nebatu- 
hu":  lbn  Ebi  Able,  yenin  zammi  ve  ranin  kesri  ile  "yuhricu"  okumu$- 
tur.  "Nebatehu"yu  da  tenin  nasbi  ile  okumu§tur.  "Vellezi  habusc 
layahrucu":  Bunda  da  ayni  okunu§lar  soz  konusudur.  Eban, 
Asim’dan,  yenin  zammi  ve  ranin  kesri  ile:  “Yayuhricu”  okudugunu 
rivayet  etmi$tir.  Kotii  toprak:  £orak  ve  tuzlu,  demektir. 

“lila  nekida”:  Cumhur  nunun  fethi  ve  kafin  kesri  ile  okumu§tur 
Ebu  Cafer  de,  kafin  fethi  ile  "nekeda”  okumu§tur.  Miicahit,  Katade  ve 
lbn  Muhaysin  da,  kafin  siikunu  ile  “nekda"  okumu§lardir.  Ebu  Ubeyde 
de:  Nekida,  az  ve  zor  manasinadir,  demi§  ve  $u  $iiri  kamt  getirmi§tir: 

Sen  soz  verdigin  zaman  soziinu  yerine  getirmez, 

Verdigin  zaman  da  ancak  az  ve  zor  verirsin. 

Mufessirler  §oyle  demi§lerdir:  Bu,  Allah  Teala’mn  mu’min  ve 
kafir  i^in  getirdigi  bir  misaldir;  mu’min  Kur’an’i  dinleyip  de  du§iin- 
diigti  zaman  ondan  yararlanir  ve  tesiri  iizerinde  goriilur.  O  nedenle 
verimli  ve  bol  mahsul  veren,  yagmurun  tesiri  iizerinde  iyice  goriilen 
topraga  benzetilmi^tir.  Kafir  ise  bunun  aksinedir. 


59  -  Andolsun  Nuh’u  kavmine  gonderdik.  “Ey  kavmim,  Allah’a 
ibadet  edin.  Slzin  l^in  O’ndan  ba$ka  bir  tlah  yoktur.  Sizin  l^in 
biiyiik  bir  giiniin  azabindan  korkuyorum”  dedl. 

60  -  Kavmlnden  ileri  gelenlert  “$iiphesiz  biz  elbette  seni  apa^ik 
bir  sapiklik  i^inde  goriiyoruz”  dediler. 

61  -  “Ey  kavmim,  b«nde  hi^bir  sapiklik  yoktur.  Ancak  ben 
alemlerin  Rabbinden  bir  el9iyim”  dedl. 
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62  -  Siže  Rabbimin  mesajlanni  tebllg  ediyorum  ve  siže  ogiit 
veriyorum.  Sizin  bilmediklerinizi  Allah’tan  biliyorum. 

"Allah’a  ibadet  edin":  Mukatil:  O'nu  birleyin,  demi§tir.  Bundan 
sonraki  diger  kissalarda  da  boyledir. 

"Malekiim  min  ilahin  gayruh":  Kisai,  cer  ile  (esre)  "gayrih"  oku- 
mu§tur.  Ebu  Ali  de:  Onu  llah  lafzina  sifat  yapmi§tir,  demi§tir. 

"Obelligukiim":  Ebu  Amr,  beyi  sakin,  lami  da  §eddesiz  olarak: 
"Obligukum"  okumu§tur.  Digerleri  de,  beyi  meftuh,  lami  da  §eddeli 
olarak:  "(jbelligukum"  okumu§lardir. 

“Ve  ensahu  lekiim”:  Nasahtuhu  ve  nasahtu  lehu  (lamli  da  lamsiz 
da)  denir.  §ekertuhu  ve  §ekertu  lehu  gibi. 

"Sizin  bilmediklerinizi  Allah’tan  biliyomm":  Yani  tovbe  edeni 
affedecegini  ve  giinahta  israr  edene  azap  edecegini  biliyorum. 
Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Azabin  inmesi  hakkinda  sizin  bilmedikle¬ 
rinizi  biliyorum.  Žira  Nuh  kavmi  kendilerinden  once  azap  edilen  bir 
kavim  duymami§lardi. 


63  -  ^inizden  bir  adama  slzi  uyarmasi,  sakmmamz  ve  belki 
merhamet  olunursunuz  diye  Rabbinizden  bir  ogiit  geimesine  taac- 
ctip  mti  ettiniz? 

64  -  Derken  onu  yalanladilar;  biz  de  onu  ve  gemide  onunla 
beraber  olanlan  kurtardik.  Ayetierimizi  inkar  edenleri  suda  bog- 
duk.  (^iinku  onlar  kor  bir  kavim  idiler. 

"Eve  aciptiim”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu,  atif  vavidir,  iizerine 
istifham  hemzesi  dahil  olmu§,  oylece  meftuh  kalmi§tir.  Zikir  hakkm- 
da  da  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Ogiittur.  tkincisi:  A^iklamadir. 

"Ala  reculin  minkiim”:  Bunda  da  iki  gdni§  vardir:  Birincisi:  "Ala": 
"Maa  =  ile"  manasinadir.  tkincisi:  Mana  §oyledir:  Sizden  bir  adamin 
dili  ile  ogiit  geimesine.  Bunu  da  lbn  Kuteybe,  demi$tir. 

"Kor  bir  kavim":  lbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Kalpleri  Allah’in  mari- 
fetinden,  kudretinden  ve  §iddetli  azabindan  kor  oldu. 


65  -  Ad  kavmine  de  kardesleri  Hud’u  gonderdik.  “Ey  kavmim, 
Allah’a  ibadet  edin.  Sizln  i^in  O'ndan  ba$ka  bir  tlah  yoktur. 
Korkmuyor  musunuz?”  dedi. 

66  -  Kavmlnden  ileri  gelenler:  “$iiphesiz  biz  elbette  seni  bir 
beyinsizlik  i^inde  gbriiyontz  ve  biz  seni  elbette  yalancilardan  sani- 
yoruz”  dediler. 

67  -  Ey  kavmim,  bende  beyinsizlik  yoktur.  Ben  ancak  alemlerin 
Rabbinden  bir  el£iyim"  dedi. 

68  -  Siže  Rabbimin  mesajlarini  teblig  ediyorum  ve  ben  sizin 
i^in  giiveniiir  dgut^ujiim”  dedi. 

69  -  Sizi  uyarmak  i^in  l^inizden  bir  adamla  Rabbinizden  siže 
bir  ogiit  gelmesine  mi  taacciip  ettiniz?  Hatirlayin  ki,  sizi  Nuh  kav- 
minden  sonra  halifeler  kildi  ve  siže  yaratili$ta  kuvvet^e  onlardan 
fazla  verdi.  Allah'in  nimetlcrini  hatirlayin.  Bclki  kurtulu$a  erersi- 
niz. 
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70  -  Dedilen  “Bize  bir  tek  Allah’a  ibadet  etmemiz  ve  atalarmu- 
ztn  ibadet  ettiklerini  birakmamiz  i^in  mi  geldin?  Oyleyse  eger 
dogru  soyleyen!erden  isen  tehdit  ettigin  $eyi  bize  getir”. 

"Ve  ila  Ad":  Mana:  Ad’a  gonderdik,  demektir.  "Karde$leri  Hud'u”: 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  Karde§leri  demesi,  onun  da  onlar  gibi  Adem’in 
ogullarindan  olmasindandir.  Kavimlerinden  olmasi  dolayisiyla 
denilmi§  olmasi  da  caizdir.  Ebu  Siileyman  Dime§ki  de  $oyle  demi§tir: 
Ad,  Sam  bin  Nuh’tan  gelen  bir  kabiledir.  Onlara  karde§leri  demesi, 
onlann  soyundan  olmasindandir.  Onun  soyu  §oyledir:  Ad  bin  Avs  bin 
trem  bin  Sam. 

“Inna  lenerake  fi  sefahetin":  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi^tir:  Sefahet 
cahilliktir.  Zeccac  da  $oyle  demi§tir:  Sefahet:  Akil  hafifligi  ve  goru$ 
basitligidir.  Sevbun  sefihun  denir  ki:  seyrek  kuma§  demektir. 

"Biz  seni  yalancilardan  zannediyoruz":  Onu  kesin  bildiklerinden 
degil  de  zanlarmdan  dolayi  inkar  ettiler.  "Ey  kavmim,  bende  beyin- 
sizlik  yoktur,  dedi”:  Bu  da  kar$iya  hitap  ederken  gayet  glizel  bir  edep 
tiirtidur.  Qunkii  onlann  beyinsizlik  diye  nispet  ettikleri  §eyi  sadece,  o 
bende  yoktur  demekle  reddetti. 

“Ben  sizin  igin  giivenilir  bir  ogiit<;uyum":  Dahhak:  El^ilige  glive- 
nilir  biriyim,  demi§tir.  Ibn  Saib  de:  Ben  bugiine  kadar  aramzda  emin- 
dim,  demi§tir. 

"Hatirlayin  ki,  sizi  halifeler  kildi":  Onlara  nimeti  hatirlatti;  §oyle 
ki  kendilerinden  oncekileri  helak  etti  ve  kendilerini  onlann  yerlerine 
ge<;irdi.  "Ve  zadekum  filhaki  bestah":  Yani  siže  uzun  boy  ve  kuvvet 
verdi.  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  En  uzunlan  yiiz  ar§in,  en  kisalan  da 
altmi§  ar§in  idi.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  “Alaullah”:  Allah’in  nimetleri 
demektir.  Tekili:  lla  dir,  §air  de  $oyle  demi§tir: 

Beyaz  benizlidir,  zayifliktan  korkmaz. 

Sila- i  rahmi  terketrnez  ve yemini  yerine  getirir. 

Tekilinin  "ilye”  ve  "ela”  olmasi  da  caizdir. 

"Bize  tehdit  ettigin  §eyi  getir":  Yani  azabin  inmesi  ile  ilgili  olarak. 
“Eger  dogru  soyleyenlerden  isen”:  Azabin  inmesi  hakkinda.  Ata  da: 
Peygamberligin  ve  bize  gonderilmen  hakkinda,  demi§tir. 
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71  -  Dedi:  “Siže  Rabbinizden  blr  azap  ve  gazap  hak  oldu.  Sizin 
ve  atalanmzin  ad  taktigiruz  ve  Allah’in,  onlara  hi^bir  delll  indir- 
medigi  bazi  isimler  (putlar)  hakkinda  mi  benimle  miicadele  edi- 
yorstinuz?  BekJeyin;  $iiphesiz  ben  de  sizinle  bekleyenlerdenim. 

72  -  Biz  de  onu  ve  beraberindeldleri  bizden  blr  rahmetle  kurtar- 
dik.  Ayetlerimizi  inkar  edenlerin  ve  inanmayanlann  kokiinii  kestik. 

“Kad  vakaa”:  Vacip  oldu  demektir.  “Aleykiim  min  Rabbikiim  ric  - 
siin  ve  gadab":  lbn  Abbas  (rics  ve  gadab):  Azap  ve  ofke,  demi§tir.  Ebu 
Amr  bin  Ala  da:  Ze  ile  ricz  ve  sin  ile  rics:  Aym  manayadir,  sin  zeye  kalb 
olunmu§tur. 

“Sizin  ve  atalanmzin  ad  taktiginiz  isimler  hakkinda  mi  benimle 
miicadele  ediyorsunuz?“:  Bu  isimler  putlardir.  Onlara  ad  takmalann- 
da  da  iki  goru§  vardir:  Birincisi:  Onlara  tannlar  dediler.  tkincisi: 
Onlara  <;e§itli  isimler  verdiler.  Sultan  da:  Delil,  demektir.  "Bekleyin 
Azabin  inmesini.  “$uphesiz  ben  de  sizinle  beraber  bekleyenlerde- 
nim”:  Bana  inanmadiginiz  igin  ba§iniza  gelecek  azabi. 
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73  -  Semud  kavmine  de  karde$leri  Sallh'i  gonderdlk.  “Ey  kav- 
mim,  Allah’a  ibadet  edin.  Sizln  igin  O’ndan  ba$ka  bir  llah  yoktur. 
Siže  Rabbinizden  agik  bir  mucize  gelmi$tir.  t$te  siže  bir  mucize  ola- 
rak  Allah'in  dl$i  devesi!  Birakin  onu,  Allah’in  arzinda  yesin.  Ona  bir 
kotiilukle  dokunmayin.  Sonra  sizi  acikli  bir  azap  yakalar”  dedi. 

74  -  Hatirlayin  ld  Ali  ah  sizl  Ad  (kavmin)den  sonra  halifeler  kil- 
mi§  ve  sizi  yeryiiziine  yerle$tirmi§ti.  Ovalarindan  ko$kler  edinir  ve 
daglanndan  evler  yontarsimz.  Oyleyse  Allah’in  nimetlerini  hatirla- 
ym  ve  yeryiiziinde  bozguncuiuk  etmeyin. 

"Ve  ila  Semude”:  Ebu  Amr  bin  Ala  §oyle  demi§tir:  Ona  Semud 
denmesi  suyunun  azligindandir.  Ibn  Faris:  Semud  kaynagi  olmayan 
az  suya,  denir  demi§tir. 

"l§te  bu,  Allah'in  di§i  devesi”:  Allah’a  nispet  edilmesinde  iki 
gorii$  vardir:  Birincisi :  Bu,  bzelle$tirme  ve  iistiin  klima  igindir,  mese- 
la,  Kabe  i^rin:  Allah’in  Evi  denilmesi  gibi.  Ikincisi :  (^unku  o,  bir  muci¬ 
ze  olarak  yaratilmi§ti. 

“Siže  bir  mucize  olarak":  Yani  Allah’in  kudretini  gosteren  bir  alamet 
olarak.  Neden  "siže"  demi$tir?  Qiinkii  onlar  tekiif  etmi$lerdi.  Hem  ken- 
dileri  hem  de  ba$kalari  igin  mucize  ise  de  tekiif  onlardandi.  Onun  muci¬ 
ze  olmasinda  da  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Diiz  bir  kayadan  gikmi$ti; 
gebe  gibi  sancilandi,  sonra  da  istedikleri  gibi  yanldi,  iginden  gikti. 
Ikincisi:  O  bir  giinde  vadideki  suyu  igiyor  ve  o  kadar  slit  veriyordu. 

“Birakin  onu,  Allah’in  arzinda  yesin”:  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir: 
Bakimi  ve  yemi  sizin  uzerinize  degildir.  "Te’kul"  gizli  §arun  cevabi 
olarak  meczumdur,  takdiri  $oyledir:  ln  tezeruha  te'kiil  (eger  onu 
birakirsamz  yemini  yer). 

"Ona  kotiilukle  dokunmayin”:  Onun  ayaklanm  dogramayin, 
demektir. 

"Ve  bevveekiim  filardi":  Sizi  oraya  yerle$tirdi,  demektir.  Tebevve 
fiilaniin  menzilen  denir  ki:  Bir  yere  indi  manasinadir.  Bevve’tiihu: 
Onu  bir  yere  indirdim,  yerle$tirdim,  demektir.  $air  de  §oyIe  demi§tir: 

Toplumlannin  ortasina  yerle$tirildi, 

Kavmitiin  i$indeyeri  tamam  oldu. 

Yani  asaletten  soyun  merkezine  yerle§ti  dernek  istiyor. 

"Tettehizune  min  suhuliha  kusura":  Sehl:  Engebeli  olmayan  diiz 
yer  demektir.  Kasr  da:  Yiiksek  bina  manasinadir.  Ibn  Abbas  $oyle 
demi$tir:  Ovalannda  yazlik  igin  ko§kler  edindiler,  ki$lik  igin  de  dag- 
larda  yontmalar  yaptilar.  Vehb  bin  Miinebbih  de  §oyle  demi§tir: 
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Onlardan  bir  adam  binalar  yapardi,  iizerinden  yiiz  yil  ge^erdi,  harap 
olurdu.  Sonra  onu  yenilerdi.  Yine  iizerinden  yiiz  yil  gec^er  harap  olur- 
du,  yine  onu  yeniJerdi.  Yiiz  yil  daha  ge<;er  harap  olurdu.  Bundan 
bikinca,  daglarda  kaya  evler  edindiler. 


75  -  Kavminden  biiyiikluk  taslayanlar,  i^Ierinden  iman  eden 
hor  gortilenlere:  “Salih’in  ge^ekten  Rabbinden  gonderiimi?  bir 
peygamber  oldugunu  biliyor  musunuz?”  dediler.  Onlar  da:  “Biz, 
onunla  gonderilen  $eylere  inaniyoruz”  dediler. 

76  -  Biiyukliik  taslayanlar:  “Biz,  sizin  iman  ettiginiz  $eyleri 
inkar  ediyoruz”  dediler. 

“Kale!  meleiillezines  tekberu  min  kavmihi’’:  tbn  Amir  vav  ziyade 
siyle:  “Ve  kale”  okumu§tur.  Onlarin  Mushaflarinda  da  boyledir.  Ayetin 
manasi  da  §oyledir:  Allah’a  ibadetten  biiyuksiinduler.  “Hor  goriilenle 
re":  Zavallilari  kastediyor.  "Onlardan  iman  edenler”  de  zavallilardari 
bedeldir,  onlar  da  mii’minlerdir.  "Salih’in  ger^ekten  Rabbinden  gon 
derilmi§  bir  peygamber  oldugunu  biliyor  musunuz?”:  Bu,  ret  manasi  • 
na  bir  sorudur  (o  peygamber  degildir,  dernek  istiyorlar.  Miitercim). 


77  -  Derken  o  di$i  deveyi  kestiler  ve  Rablerinin  emrinden  uzak 
la§tilar.  “Ey  Salih,  eger  sen  gonderilenlerden  isen,  tehdit  ettigin 
$eyi  bize  getir"  dediler. 

78  -  Bunun  uzerine  onlari  o  sarsinti  tuttu;  yurtlarinda  diz 
i^okenler  (helak  olanlar)  oldular. 

"Feakarunnakate”:  Yani  deveyi  oldiirdiiler  demektir.  Ibn  Kuteybe 
$oyle  demi§tir:  Akr  oldiirmek  manasina  gelir;  Peygamber  aleyhisse- 
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lam’in  $ehitlerden  bahsederken:  “Kim  atmi  akr  ederse  demi§tir  ki 
oldiirurse,  demektir."  tbn  lshak  da  $oyle  demi§tir:  Deveyi  olduren  bir 
agacin  arkasma  gizlendi,  ona  bir  ok  atti;  bacak  kasina  saplandi.  Sonra 
da  ona  kili^la  saldirdi,  ok^e  veterini  (a§il  kiri^ini)  kesti,  sonra  da  onu 
bogazladi.  Ezheri  $oyle  demi$tir:  Akr,  Araplarda  devenin  ok$e  siniri- 
ni  kesmektir.  Sonra  akr  bogazlama  i^in  kullamldi,  ^iinkii  devenin  o 
damanni  kesen  onu  bogazlar. 

"Uzakla$tilar  (atev)”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Kiifiirde  haddi  a§ti- 
lar.  Ebu  Stileyman  da:  Rablerinin  emrinin  di§ina  tpktilar,  demi$tir. 

"Bizi  tehdit  ettigin  §eyi  getir”:  Yani  azabi.  demektir. 

"Onlan  sarsinti  (recfe)  tunu”:  Zeccac:  Recfe  §iddetli  sarsintidir, 
demi§tir. 

“Feasbahu  fi  darihim”  (yurtlarinda  oldular):  Yani  $ehirlerinde, 
demektir.  Eger:  “Burada  nasil  tekil  yapti  da,  ba§ka  bir  yerde  <;ogul 
yaparak:  "Fi  diyarihim"  (Hud:  67)  dedi?"  denilirse,  buna  iki  ćevap 
verilir:  Bunlan  da  Ibn  Enbari  zikretmi$tir: 

Birincisi:  Yurttan  (dardan).  askeri  kamplanni  kastetmi§lerdir. 
Diyarihim  derken  de  her  birinin  konakladigi  menzili  kastetmi$lerdir. 

Ikincisi:  Dar  demekle  diyari  kastetmi§tir,  tekil  soylemekle  <;ogul 
soylemeye  gerek  duymami§tir.  Mesela  $airin  §u  misrai  gibi: 

Yari  karin  yiyin,  ya$arsiniz.  (Yari  kannlar,  dernek  istemi$tir). 

Bu  kitapta  bunun  misalleri  <;oktur. 

“Casimin”:  Ferra  §oyle  demi§tir:  Sabahleyin  Qokmu§  kul  gibi  yigi- 
lip  kaldilar.  Ebu  Ubeyde  de  §oy!e  demi§tir:  Birbirlerinin  uzerine  $ok- 
tiiler.  Cusurn  insanlar  ve  ku§lar  i<^in  devenin  ^okmesi  gibidir.  tbn 
Kuteybe  de  $oyle  demi§tir:  Ciisiim  dizlerin  uzerine  gokmektir. 
Ba§kasi  da  §oyle  demi§tir:  Bu  §ekilde  oliip  kaldilar.  Zeccac  da  §oyle 
demi§tir:  Ost  iiste  atilan  kul  gibi  cesetler  haline  geldiler.  Mufessirler 
$oyle  demi§lerdir:  Azap  gelirken  birbirlerinin  uzerine  dii§iip  kaldilar. 


8  -  Imam  Ahmed,  Miisn«d,  3/391,  Cabir  bin  Abdullah  tan  rivavct  edilmi§tir. 
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79  -  O  da  onlardan  yiiz  ^evirdi:  “Ey  kavmim,  ger^ekten  siže 
Rabbimin  mesajim  tebllg  ettim  ve  siže  ogiit  verdlm.  Fakat  siz  ogiit 
verenleri  sevmiyorsunuz”  dedi. 

80  -  Lut'u  da  (gonderdik);  hani  kavmine:  “Sizden  once  diinya- 
lardan  kimsenin  yapmadigi  o  (irkin  harekete  mi  vanyor$unuz?” 
demi$ti. 

81  -  “§iiphesiz  sizler,  kadmlan  birakarak  erkeklere  $ehvetle 
vanyorsunuz.  Meger  siz  haddi  a$an  bir  kavim  lmi$siniz!” 

82  -  Kavminin  cevabi:  “Onlan  kentinizden  ^ikarin;  ^iinkii 
onlar  iyice  temizlenen  insanlarl”  demelerinden  ba$ka  bir  $ey 
olmadi. 

“Onlardan  yiiz  gevirdi":  Allah  Teala  diyor  ki:  Salih,  onlar  deveyi 
kestikten  sonra  onlardan  aynldi;  (junkii  Allah  Teala  ona,  “aralanndan 
<;ik;  ben  onlari  helak  edecegim”  diye  vahyetti.  Katade  de  §oyle  demi§- 
tir:  Bize  anlatildigina  gore  sizin  Peygamberiniz  Muhammed  Mustafa 
nasil  Bedir’de  oldurulen  mii§riklere  sesini  duyurdu  ise  Salih  aleyhis- 
selam  da  bliimlerinden  sonra  kendi  kavmine  sesini  oyle  duyurdu. 

“O  girkin  harekete  mi  variyorsunuz?”:  Yani  erkeklere  yana§ma>a. 
“Sizden  once  diinyalardan  kimse  onu  yapmadr:  Amr  bin  Dinar  $oyle 
demi§tir:  Lut  kavmine  gelinceye  kadar  dunyada  bir  erkek  bir  erkegin 
iizerine  gikmadi.  Bazi  dilciler:  Lut  kelimesinin:  l^attul  havza  (havuzu 
^amurla  sivayip  diizledim)  kavlinden  geldigini  soylemi§lerse  de  bu, 
yanli$tir.  trunku  o,  tshak  gibi  yabanci  bir  isimdir.  Ishak’in  da  uzaklik 
manasina  gelen  sahk  kokunden  geldigi  soylenemez. 

"Erkeklere  mi  geliyorsunuz?”  Bu,  ret  manasina  bir  sorudur. 
Miisrif  de:  Kendisine  emredilen  §eyde  haddi  a$an  demektir.  “Onlan 
kentinizden  gikann”:  Yani  Lut’u  ve  ona  tabi  olan  mii’minleri.  "Onlar 
iyice  temizlenen  insanlardir”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Onlar  erkek- 
lerin  arkalanndan  ve  kadmlann  arkalanndan  uzak  dururlardi. 
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83  -  Bi z  de  onu  ve  ailesini  kurtardik,  ancak  karisi  hari^.  (^iinkii 
o,  kalanlardan  oidu. 

84  -  Ozerlerine  bir  yagmur  vagdirdik  ki!  Bak,  giinahkarlarin 
akibetleri  nastl  oldu? 

"Onu  ve  ailesini  kurtardik”:  Bunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  lki  kizidir.  Ikincisi:  Ona  iman  cdenlerdir. 

“Ancak  karisi  miistesna.  O  kalanlardan  oldu”:  Yani  Allah’in  aza- 
binda  kalanlardan  oldu.  F.bu  Ubeyde  $oyle  demi§tir:  “Neden  "gabi- 
rin"  diyerek  erkek  cemi  kalibi  kullandi?  (^unkii  erkeklerle  kadinlar 
beraber  zikredilirse,  erkek  kalibi  kullamlir. 

"Ozerlerine  bir  yagmur  yagdirdik  ki":  Yani  ta§  yagmuru  indirdik. 
Mucahit  §oyle  demi$tir:  Cebrail  yere  indi,  kanadini  Lut  kavniinin 
§ehirlerinin  altina  soktu,  onlan  havaya  kaldirdi,  sonra  da  onlan  ters 
gevirdi;  altini  ustiine  getirdi,  sonra  da  Ozerlerine  ta$  yagdinldi. 


85  -  Medyen'e  de  karde$leri  $uayb’i  (gonderdik).  “Ey  kavmim, 
Allah’a  ibadet  edin.  Sizin  i^in  O’ndan  ba$ka  llah  yoktur.  Siže 
Rabbinizden  bir  mucize  geldi;  ol^iiyu,  tartiyi  tam  yapm.  tnsanlann 
e$yaiarini  kismayin.  Islah  edilmesinden  sonra  yeryiiziinde  boz- 
gunculuk  etmeyin.  Kger  inanan  kimseler  iseniz  bu,  sizin  i^in  daha 
hayirlidir”  dedi. 

"Medycn’e":  Katade  §oyle  demi§tir:  Medven,  $uayb  kavniinin 
uzerinde  toplandiklari  bir  su  idi.  Zeccac  da  boyle  demi$tir.  O  $oyle  de 
demi§tir:  Medycn  gayri  munsariftir,  <;unku  yer  ismidir.  Mukatil  de 
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§oyle  demi§tir:  Medvcn,  Ibrahim  Halil'in  oz  ogludur.  Ebu  Siileyman 
Dime§ki  de  §byle  demi§tir:  O,  lbn  Medyen  bin  Ibrahim’dir.  Mana  da 
§byledir:  $uayb’i  dc  Mcdyen  ogullarina  gonderdik.  Buna  gore 
Medvcn,  kabilcnin  adidir.  Bazilari  da:  O,  $ehrin  adidir,  demi$lerdir. 
Mana  da:  Medvcn  halkina  gonderdik  olur.  $eyhimiz  dilci  Ebu 
Mansur  da  §dyle  demi^tir:  Medyen  yabanci  (Arapga  olmayan)  bir 
isimdir.  Eger  Arap^a  ise,  ye  fazladir;  medene  bilmekani  kavlinden 
gelir  ki,  bir  verde  ikamet  etmek  manasinadir. 

“Vela  tebhasunnase  e§yaehum"  (halkm  e$yasini  kismayin): 
Zcccac  §oyIe  demi§tir:  Bahs,  eksiklik  ve  azliktir,  sin  ile,  behastii  ebha- 
su,  denir.  Sad  ile  behastii  aynehu  denirse:  Gozunii  <;ikardim  olur. 
"Yeryiizunde  bozgunculuk  etmeyin”:  Yani  Allah  orayi  adalet  emri  ve 
pcygamberler  gondermekle  islah  ettikten  sonra  giinahlar  i§lemeyin, 
demektir. 

“Eger  innnanlar  iscniz":  Yani  siže  Allah’tan  haber  verdigim  §evle- 
ri  tasdik  eden  kimseler  iseniz,  demektir. 


86  -  O’na  (Allah’a)  iman  edenleri  tehdit  ederek  ve  onlan 
AJlah’m  volundan  ijevirerek  her  yola  oturmayin  ve  onun  egrilmesi- 
ni  istemeyin.  Hatirlayin,  hani  siz  az  idiniz  de  sizi  ^ogaltmi^ti. 
Bakin,  bozguncularin  sonu  ne  oldu!" 

"Vela  tak’udu  buktilli  siratin":  Sirat  yol,  demektir.  “Tehdit  ede¬ 
rek”:  §uayb'e  iman  edenleri  kdtuliikle  tehdit  ederek  ve  azap  ve  oldiir- 
mekle  korkutarak.  Eger:  “Ei’li  (tuiduneyi)  nasil  merulsiiz  (nesnesiz) 
zikretti.  1  uidune  bikeza  desevdi?"  denirse,  ćevap  $oyledir:  Araplar  bu 
fi’li  nesnesiz  soylerlerse,  mutlaka  kotu  $ey  akla  gelir,  mesela  bu 
manada  nesnesiz  olarak,  ev'attii  fiilanen  derler.  Ama  nesnesiz  olarak 
vaattii  derlerse,  o  da  valni/,  havra  delalet  eder.  Ferra  §oylc  demi§tir: 
Vaattuhu  hayran  vc  evattuhu  §crren,  derler.  Eger  hayri  ve  $erri  atar- 
larsa,  havirda:  Vaattuhu,  §erde  de:  Evattuhu,  derler.  Be  getirerek  de: 
Vaattuhu  bi§§erri,  deler.  Halk  §airi  $byle  demi$tir: 
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Beni  zindan  ve  prangalarla  (ehdit  etii  (evadeni  bissicni). 

Musannif  §oylc  dcmi^tir:  Ben  $eyhim  dilci  Ehu  Mansur’dan  $byle 
okudum,  dedi  ki:  Hvattii  ile  tehdit  cttikleri  §eyi  zikretmek  isterlersc, 
be  getirir:  Evattuhu  biddarbi  (onu  dayakla  tehdit  ettim)  derler. 
Evattuhuddarbe,  demezler.  Siiddi  de  $oyle  demi$tir:  $uayb’in  kavmi 
a§arci  idiler.  Ibn  Zeyd  de:  Yol  kcscrlerdi,  demi$tir. 

"Allah’in  yolundan  gevirerek”:  Yani  O  na  iman  cdenleri  Allah'in 
dinindcn  dondurerek,  demektir.  “Onun  cgriligini  arayarak  (tebgune- 
ha  iveca)”:  Kavli  de  Al-i  Imran:  99’da  tefsir  edilmi§tir. 

"I  Iatirlayin,  hani  siz  az  idiniz  de  sizi  ^ogahti”:  Zoccac  §oyle 
demi§tir:  Mananin  §oyle  olmasi  caizdir:  Siz  fakirken  sizi  zcngin  etti. 
$byle  olmasi  da  caizdir:  Sayimz  az  iken  sizi  c;ogaltti.  §ovle  olmasi  da 
caizdir:  Guc^siiz  iken  siže  gi'u;  verip  sizi  kuwetlcndirdi. 


87  -  Eger  i^inizden  bir  grup  bana  gonderilenlere  iman  etti  ve 
bir  grup  da  iman  etmedi  ise,  Allah  aramizda  huklim  verinceye 
kadar  sabredin.  O,  huklim  verenlerin  en  hayirlisidir. 

88  -  Kavmindcn  buyukliik  taslayanlar:  “Ey  §uayb,  elbette  seni 
ve  seninle  beraber  iman  edenleri  mutlaka  yikaracagiz  yahut  dini- 
mi/e  donersiniz”  dediler.  O  da:  "istemesek  de  mi?”  dedi. 

“Eger  ic^inizden  bir  grup  bana  gbnderilenlere  iman  etti  ve  bir 
grup  da  iman  etmedi  ise”:  Yani  peygambcrligimde  ihtilaf  edip  de  las- 
dik  edenler  vc  inanmavanlar  olmak  iizere  iki  lirkaya  ayrildinizsa, 
"Allah  aramizda  hiikmedinccyc  kadar  sabredin”:  lnanmayanlara 
azap  etmek  ve  tasdik  edenleri  de  kurtarmakla.  "O,  huklim  verenlerin 
en  hayirlisidir":  (^iinkii  O,  haksizhk  etmez. 

"Yaiiut  bizim  dinimize  donersiniz":  Dinlcri  de  $irktir,  (;ok  tanrici- 
liktir.  Ferra  $oyle  demi§tir:  “Ecteudunnc'deki  lami  yeminin  ccvabi 
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gibi  kilmi§tir,  o  da  §art  manasmadir.  Konu§mada  bunun  omegi  §oy- 
ledir:  Vallahi  leardibenneke  ev  tukirru  li,  manasi:  Allah’a  yemin  ede- 
rim  ki  seni  dovecegim  megerki  sutpjnu  ikrar  edesin,  yahutta  mana 
§oyledir:  Su^unu  ikrar  edinceye  kadar  seni  dovecegim.  "Dedi: 
Istemesek  de  mi?”:  Yani  ona  girmek  istemesek  de  mi  bizi  dininize  gir- 
meye  zorlayacaksiniz?!  Buradaki  hemze  istifham  i^indir.  Eger:  "Nasil, 
yahutta  dinimize  donersiniz"  dediler,  halbuki  $uayb  hi^bir  zaman 
onlarin  dinine  girmi§  degildi  ki  ona  donsun?"  denilirse,  buna  iki 
§ekilde  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Onlar  $uayb'e  hitap  ederken  yanindaki  kafirleri  kaste- 
dince,  onlara  hitap  etmekle  §uayb’e  de  hitap  etmi§  oldular  ve  onlar 
gogunluk,  o  ise  azinlik  oldugundan  onu  da  onlarin  i^ine  kattilar. 

tkincisi:  Mana  §oyledir:  Yahutta  dinimize  donersiniz,  buradaki 
donme  babama  manasmadir,  mesela:  Filandan  bana  kotuluk  dondli, 
denir  ki  daha  once  ona  hi<;  kotuluk  etmemi§  olabilir. 

§air  de  §oyle  demi$tir: 

F.ger  giinler  bana  bir  defa  iyilik  etmi$  olursa, 

Onlara  da  giinahlar  donmiiftiir. 

Bunu  da  Bakara  suresi:  210’da  "ve  ilallahi  turceul  umur"  kavliride 
§erh  etmi$  idik.  Bu  iki  cevabin  manasim  Zeccac  ile  tbn  F.nbari  ziki  et- 
mi§lerdir. 
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89  -  “Eger,  Allah  bizi  ondan  kurtardigi  halde  sizin  dininize 
donersek,  Allah’a  yalan  uydurmu$  oluruz.  Rabbimiz  Allah  dileme- 
dik^e  bizim  ona  donmemiz  (soz  konusu)  olamaz.  Rabbimiz  her 
$eyi  ilimce  kaplami$tir.  Yalniz  Allah’a  tevekkiil  ettik.  Rabbimiz, 
bizimle  kavmimiz  arasinda  hak  ile  hiikmet.  Sen  hiikmedenlerin  en 
hayirlisisin”. 

90  -  Kavminden  kafir  olan  ileri  gelenler:  “Eger  §uayb'e  tabi 
olursaniz,  $uphesiz  siz,  o  takdirde  kesinlikle  ziyan  edenlerdensi- 
niz”  dediler. 

91  -  Derken  onlari  o  sarsinti  tutlu;  sabahleyin  yurtlannda  diz 
^okenler  (helak  olanlar)  oldular. 

92  -  §uayb’i  yalaniayan  kimseler,  hi£  orada  ikamet  etmemi§ 
gibi  oldular.  §uayb’i  yalanlayaniar  zlyan  edenlerin  ta  kendileri 
oldular. 

93  -  §uayb  onlardan  yiiz  ^evirdi  ve:  “Ey  kavmim,  andolsun,  ger- 
£ekten  ben  siže  Rabbimin  mesajlarini  ula$tirdim  ve  siže  ogiit  ver- 
dim.  Artik  kafir  bir  kavme  nasil  uzuliiriim!”  dedi. 

"Eger  sizin  dininize  donersek  Allah'a  yalan  uydurmu$  oluruz”: 
$oyle  ki:  O  kavim,  ya§adiklari  dini  Allah’m  kendilerine  emrettigini 
iddia  ediyorlardi,  bunun  i^in  ona  millet  (din)  dediler.  “Ona  donme- 
miz  soz  konusu  olamaz”:  Yani  dininize.  “Megerki  Allah  dilemi§  ola”: 
Yani  ilm-i  ezelisinde  ve  ge<;mi$  takdirinde  boyle  bir  $ey  yapmi§  ola. 
“ Rabbimiz  her  $eyi  ilimce  kaplami$tir":  lbn  Abbas:  olan  §eyi  olmadan 
once  bilir,  demi$tir. 

“Yalniz  Allah’a  tevekkiil  ettik":  Yani  bizi  tehdit  ettiginiz  §eyde  ve 
bizim  de  ka^indigimiz  sapiklikta. 

"Rabbimiz  bizimle  kavmimiz  arasinda  hak  ile  hukmet":  Kelime 
anlami:  Aramizi  a^,  demektir  ki  aramizda  hukiim  ver  manasinadir. 
§air  §oyle  demi§tir: 

Benden  Ustn  ogullarina  bir  el$i  gonder, 

Benim  hakkimda  verdiginiz  hiikumlere  ihtiyacim  yoktur  (onlari 
tammiyorum). 

Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Uman  halki  kadiya:  Fatih  ve  fettah  (a^ici) 
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derler.  /eccac  da  $oyle  demi§tir:  Mananin  $oylc  olmasi  caizdir: 
iijimizi  (dola§igimizi)  at;  ki  aramizdaki  $eyler  ortaya  giksin.  Onlann 
hu  snzlcrivlc  kavimlerine  azap  inmesini,  boylece  hakkin  da  kendile- 
rinde  oklugunun  agga  <;ikmasini  istemi§  olmalari  da  caizdir. 

“Sanki  orada  ikamet  eimemi$  gibi  oldular":  Bunda  da  dort  goru;? 
vardir: 

Hirincisi:  Yurtlarinda  hit;  ya§amami§  gibi  oldular.  Bunu  lbn 
Abbas  ilc  Ahfe§,  demi§lerdir.  Hatim  Tayyi'  de  ^oyle  demi$tir: 

Hir  znmonlar  fakirligi  de  zenginligi  de  va$ndik, 

l  let  i  kiši  ni  de  bize  zaman  kadehlerle  i$irdi. 


/rnginligimiz  cikrabalara  tafkinhgimizi  artinnadi, 

/  akirlik  de  soyda§lanmizi  hor  gdrdiinnedi. 

/eccac,  $iirdc  ge^en  “ganiyna"  sozcugunim,  ya$adik  manasina 
gekligini  soylemi$tir.  Yine  §iirdeki  tasa'luk,  fakirliktir.  Araplar  fakire: 
Sa’luk,  dcrlcr. 


Ikiticisi:  Orada  hig  nimet  tatmami$  gibi  oldular.  Bunu  da  Katade, 
demi$tir. 

IJ^iinciisii:  Orada  hi<;  bulunmami§  gibi  oldular.  Bunu  da  lbn  Zeyd 
ilc  Mukatil,  demi$lcrdir. 

Durdiinciisu:  Oraya  hit;  inmemi§  (konmami§)  gibi  oldular. 
/eccac  $byle  demi§tir:  Asmai  dedi  ki:  Magani:  Menziller  manasma- 
dir.  (Ianiyna  bimekanin  keza  denir  ki:  Oraya  indik,  demektir.  lbn 
kutevbe  de  §oyle  demi^tir:  Orada  ikamet  etmemi§  gibi  oldular. 
(.anivna  bimekanin  keza:  Orada  ikamet  ettik,  demektir.  lbn  Enbari 
sdvle  demi§tir:  ‘'$uayb’e  inanmayanlarM  kavli,  onlan  daha  gok  kma- 
mak  ic;in  iki  kere  tekrar  edilmi§tir.  Mesela  §oyle  dersin:  O  senin  kar- 
dejjfin  malimizi  aldi,  o  senin  karde§in  namusumuza  sovdii. 


“Onlardan  yiiz  ^evirdi”:  Bunda  da  iki  gbrii$  vardir: 


Hirincisi:  Yiiz  gevirdi.  Ikiticisi:  Bir  tarafa  gekildi.  “Ey  kavmim,  siže 
Rabbimin  mesajlarim  teblig  eltim”:  Katade  §oylc  demi^tir:  Bizim 
Pevgamberimiz  Bedir'de  helak  olduktan  sonra  kendi  kavmine  sozle- 
rini  nasil  duyurdu  ise  $uayb  vc  Salih  de  kendi  kavimlerine  helak 
olduktan  sonra  scslerini  oyle  duyurmu§lardir. 


“I'ekevfe  asa”:  Nasil  iizulurum,  demektir.  lbn  Ishak  §oyle  demo¬ 
ni:  $uayb,  kavminin  helakinc  t;ok  uzuldii,  sonra  da  kendini  kinadi  ve: 
"Kafirler  lopluluguna  nasil  uzulurum?"  dedi. 
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94  -  Bir  kente  hi^bir  peygamber  gondermedik,  ancak  onun  hal- 
kini  belki  yalvanrlar  diye  fakirlikle  ve  sikinti  ile  yakaladik. 

"Bir  kente  gundermedik”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Her  $ehre,  kent 
(karve)  denir,  c;unku  insanlar  orada  toplamrlar.  Ba§kasi  da  §oyle 
demi§tir:  Burada  kisaltma  vardir,  takdiri:  Ona  inanmazlarsa,  dernek  - 
tir.  ‘‘Biz  de  onun  halkini  fakirlik  ve  sikinti  ile  yakaladik”:  Bunun  tefsi- 
ri  de  Hn’am:  42  ve  bu  surede:  (A'raf:  55’te)  gegmi$tir.  Ayetten  kastedi- 
len:  Inanmayanlara  Allah’in  adetini  bildirmek  ve  Kurey§’i  tehdit 
etmektir. 


95  -  Sonra  kotiilugiin  yerine  iyilik  getirdik.  Nihayet  ^ogaldilar 
ve:  “Atalanmiza  keder  /  yoksulluk  ve  sevin^  dokunmu§tu”  dediler. 
Biz  de  onlari  farkinda  olmadan  ansizin  yakaladik. 

96  -  Eger  kentler  haiki  iman  etseler  ve  sakinsalardi,  uzerlerine 
gokten  ve  yerden  kesiniikle  bereketler  a^ardik.  Ancak  onlar  yalan- 
ladilar;  biz  de  onlan  kazandiklan  $eyle  yakaladik. 

97  -  Kentler  haiki  azabimizin  kendilerine  geceleyin  uyurlarken 
gelmesinden  emin  mi  oldular? 

"Sonra  kbtulugiin  yerine  iyilik  getirdik":  Bunda  da  iki  goru$  var¬ 
dir:  Birincisi:  Kotuliik,  §iddet,  iyilik  de  bolluktur.  Bunu  lbn  Abbas, 
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dcmi§tir.  Ikincisi:  Kotuiuk,  $er,  iyilik  de  hayirdir.  Bunu  da  Mucahit, 
demi$tir. 

"Sonunda  gogaldilar”:  lbn  Abbas,  kendileri  ^ogaldi,  mallan  da 
artti,  demi§tir.  “Atalanmiza  keder  ve  sevin«;  dokunmu$tu,  dediler": 
Biz  de  onlar  gibiyiz;  onlann  babina  gelenler  bizim  de  ba§irruza  gelir, 
yani  onlan  zamanin  adeti  helak  etti;  o  bir  ceza  degildi,  dediler. 

"Biz  dc  onlan  ansizin  yakaladik":  Yani  habersiz  olarak  azabin 
inmesiyle.  “Farkinda  degillerdi”:  Azabin  ini§inin,  sonunda  Allah 
onlan  helak  etti. 

“Uzerlerine  gdgiin  ve  yerin  bereketlerini  elbette  a^ardik":  Zeccac 
$oyle  demi$tir:  Mana:  onlara  gokten  yagmur  gelirdi,  yerden  de  ot 
biterdi.  Bu  da  gok  ve  bol  olurdu. 


98  -  Kentler  halki  azabmuzin  kendilerine  ku$luk  vakti  oynar- 
larken  gelmeslnden  emin  ml  oldular? 

99  -  Allah’in  tuzagindan  emin  mi  oldular?  Allah’m  tuzagindan 
/ivan  eden  topluluktan  ba^kasi  emin  olmaz. 

live  emine  ehliil  kura":  lbn  Kesir,  lbn  Amir  ve  Nafi,  vavin  siikunu 
ik  l-.v  emine  ehlii"  okumu§lardir.  Asim,  Hamze  ve  Kisai  de,  vav  hare- 
m  M  olarak:  “Eve  emine"  okumu§lardir.  Ver§  de  Nafi’den,  hemzevi 
i'i.:am  edcrek:  "Evamine"  okumu$,  harekesini  sakinin  uzerine  atmi§tir. 
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100  -  Yeryiizune  (eski)  halkindan  sonra  miras^i  olanlar  i^in 
belli  olmadi  mi  ki,  eger  biz  istese  idik,  onlara  giinahlari  yiizunden 
musibet  verirdik.  Kalplerinin  iizerine  miihur  basanz  da  artik  onlar 
i$itmezler. 

101  -  i§te  bu  kentlerin  haberlerinden  sana  anlatiyoruz. 
Andolsun,  onlara  peygamberleri  mucizeler  getirmi$ti.  Daha  dnce 
yalanladiklanna  iman  edecek  degillerdi.  i$te  Ali  ah  kaflrlerin  kalp- 
lerini  boyle  miihiirler. 

“Evelem  yehdi  lillezine":  Yakup,  nun  ile:  “Nehdi"  okumu§tur.  Taha: 
128  ve  Secde:  26’da  da  boyle  okumu§tur.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Kim  ye 
ile  okursa,  mana:  Allah  onlara  atpklamadi  mi,  olur.  Kim  de  nun  ile  okur- 
sa,  mana:  Biz  onlara  agiklamadik  mi  olur.  “Ve  natbau”:  Bu,  “esabna- 
hum"  uzerine  matuf  degildir;  giinkii  "esabnahiim”  uzerine  matuf  olsa 
idi,  "letaba’na"  derdi.  Mana  sadece  $oyledir:  Biz  kalplerini  miihurleriz. 
Manamn  lafzan  mazi,  mana  bakimindan  mustakbel  (muzari)  uzerine 
matuf  olmasi  da  caizdir,  mesela:  “Enlev  nemali"  dedigi  gibi  ki,  mana:  Lev 
§i’na  (mazi  olarak,  istese  idik)  demektir.  Ibn  Enbari  de  $oyle  demi§tir: 
“Esabna’’run  uzerine  matuf  olmasi  da  caizdir,  o  zaman  esabna,  nusibii 
manasina;  mazi  muzari  yerine  kullanilmi$  olur.  Mana  a<pk  olunca  bu 
caizdir.  Mesela:  "Tebarekellezi  in  §ae  caale  leke  hayran  min  zalike" 
(Furkan:  19)  demi$tir  ki:  In  ye§’e,  demektir.  “Yecal  leke  kusura"  kavli  de 
bunu  gosterir. 

$air  de  §oyle  demi§tir: 

Eger  hakkimda  fiipheli  bir  $ey  duyarlarsa,  sevin^lerinden  u^arlar, 

Iyi  bir  $ey  duyarlarsa,  gomerler. 

Burada  mazi  olan  defenu,  muzari  olan  yedfinu  yerine  kullanil- 
mi$tir. 

“Onlar  i$itmezler”:  Yani  kabul  etmezler,  demektir.  Semiallahu 
limen  hamideh  (Allah  kendine  hamd  edeni  i$itir)  de  boyledir  ki, 
kabul  eder,  demektir. 

§air  de  $oyle  demi$tir: 

Allaha  dua  ettim  oyle  ki  Allah  ’in, 

Dedigimi  i$itmeyeceginden  (kabul  etmeyeceginden)  korktum. 

“Daha  once  valanladiklanna  iman  edecek  degillerdi”:  Bunda  da 
be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Peygamberler  geldigi  zaman  iman  edecek  degillerdi; 
9iinku  onlar  Allah’in  ilminde  kalu  bela  bezminde  Adem’in  sulbiinden 
gkarildiklari  giin  inkar  etmi$lerdi.  Bu,  Obey  bin  Ka’b’in  gorii$udur. 
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tkincisi:  Pevgamberler  gonderildigi  zaman  kalu  bela  bezminde 
Adem’in  sulblinden  gkanldiklari  zaman  yalanladiklari  §eye  iman 
edecek  degillerdi;  giinku  dilleriyle  iman  etmi§,  i^lerinde  ise  kufrii  giz- 
lemi$lerdi.  Hunu  da  lbn  Abbas  ile  Siiddi,  demi$lerdir. 

Oftincusu:  Eger  onlan  dliimlcrindcn  sonra  diinyaya  gonderse 
idik,  helaklerinden  once  inkar  ettikleri  §eye  inanacak  degillerdi.  Hu 
da  Miicahid'in  goru§udur. 

Dordiinciisii:  liski  milletlerden  ge<;mi§lerinin  inkar  ettiklerini 
kendileri  ikrar  edecek  degillerdi,  bilakis  inkarda  onlara  katilirlardi. 
Bunu  da  Yeman  bin  Rebab,  demi§tir. 

Befincisi:  Mucizeler  ve  acayiplikler  gordiikten  sonra  onlan  gć»r- 
mezden  once  inkar  ettikleri  §eye  iman  edecek  degillerdi. 


102  -  poklan  i^in  ahde  vefa  bulamadik.  Gerpekten  poklan  ni 
fasiklar  olarak  bulduk. 

"(^oklarim  bulamadik":  Yani  gegmi$  ^aglarin  ^oklanni.  "Min 
ahd":  Vefa  demektir.  lbn  Abbas:  Allah  onlan  Adem'in  sulblinden 
gkardigi  zaman  verdikleri  ahde  vefayi  murat  etmi§tir,  demi§iir. 
Hasen  de:  Ahd  burada  Peygamberlerle  beraber  §irk  ko§mayacaklari- 
na  dair  verdikleri  sbzdiir,  demi§tir. 

"Ve  in  vecedna”:  Ehu  Ubeyde  §oyle  demi$tir:  C^oklarim  ancak 
fasiklar  olarak  bulduk  demi§tir  (in  olumsuzluk  edatidir.  Mutercimi. 
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103  -  Sonra  arkalanndan  Musa’yi  mucizelerimizle  Fir’avn'e  ve 
ilerl  gelenlerine  gonderdik.  Onlara  (mucizelere)  haksizlik  ettiler. 
Bak,  bozguncularin  sonucu  nasil  oldu? 

1 04  -  Musa.  “Ey  Fir’avn,  $iiphesiz  ben,  alemlerin  Rabbinden  bir 
peygamberim”  dedi. 

105  -  Bana  Allah’a  kar$i  ancak  hakki  soylemek  yara$ir.  Ben  siže 
Rabbinizden  bir  mucize  getirdim;  israil  ogullarim  benimle  bera- 
ber  gonder. 

106  -  (Fir'avn)  dedi:  Eger  bir  mucize  getirdi  isen,  eger  dogru- 
lardan  isen  onu  getir. 

107  -  O  da  asasini  atti;  bir  de  ne  gorsiinler,  o,  apa^ik  buyiik  bir 
yiian. 

"Sonra  arkalanndan”:  Yani  adi  gegcn  peygamberlerin  ardindan, 
demektir. 

“Fezalemu  biha":  Ibn  Abbas:  Onlari  yalanladilar,  demi$tir. 
Ba$kasi  da:  Onlari  inkar  ettiler,  dcmi$tir. 

"Hakikun  ala  enla  ekule  alallahi  illelhakka":  Burada  "ala"  be 
manasinadir.  Fcrra  $oyle  demi$tir:  Araplar  ala  yerine  be  kullanirlar, 
mesela  $oyle  dersin:  Kcmeytu  bilkavsi  ve  alel  kavsi,  ve  ci’tii  bihalin 
hasenctin,  vc  ala  halin  hascnetin.  F.bu  Ubevde  $oyle  demi$tir: 
"Hakikun":  1  laris  demektir.  Nafi  ile  Eban  da  -  Asim’dan  rivayetle  -  ye 
$eddcli  ve  meftuh,  mutekellim  yasina  muzaf  olarak  "hakikun  aleyye’’ 
okumu^tur.  Mana  da:  Hakki  soylemek  benim  iizerime  bor^tur, 
demektir. 

"Siže  bir  mucize  getirdim":  Yani  asa  mucizesi.  "Sen  de  Israil  ogul- 
lanni  benimle  gonder":  Yani  onlari  serbest  birak;  onlari  zor  i§lerde 
$ali§tiriyordu.  "Baktilar  ki  o  apagk  bir  yilan":  Ebu  Ubeyde:  Gdriinen 
bir  yilan,  demi§tir.  Fcrra:  Su’ban:  Yilanlarin  en  biiyugudiir,  demi$tir. 
O  erkek  yilandir.  Dahhak  da  Ibn  Abbas’tan:  Su’ban:  Erkek  yilandir, 
dedigini  rivayet  ctmi§tir. 
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108  -  Elini  ^lkardi;  bir  de  ne  gorsiinler,  o,  bakanlar  i^in  bembe- 

yaz! 

109  -  Fir’avn’in  kavnminden  ileri  gelenler:  §iiphesiz  bu,  elbette 
bilgili  bir  sihirbazdir,  dediler. 

110  -  "Sizi  topraginizdan  i^ikarmak  istiyor".  (Fir'avn):  "Ne 
emredersiniz?”  dedi. 

1 1 1  -  Onlar  da:  "Onu  ve  karde$ini  alikoy  ve  §ehirlere  toplayici- 
largonder". 

112-  "Biitun  bilgili  sihirbazlan  sana  getirsinler"  dediler. 

113  -  Sihirbazlar  Fir’avn’e  gelip:  "Eger  biz  galip  olursak,  ger- 
^ekten  bize  bir  iicret  var  mi?"  dediler. 

1 14  -  O  da:  "Evet,  §uphesiz  siz  (bana)  yakla$tinlanlardan  olur- 
sunuz"  dedi. 

1 1 5  -  (Sihirhazlar):  "Ey  Musa,  sen  mi  atarsm,  yoksa  biz  mi  ata- 
lim?"  dediler. 

116-0  da:  "Siz  atin"  dedi.  Onlar  atmca,  insanlann  gozlerini 
biiyiiledller  /  boyadilar  ve  (ortaya)  biiyiik  bir  sihir  getirdiler. 
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1 17  -  Musa’ya:  “Asani  at”  diye  vahyettik.  Bir  de  gordiiler  ld  o, 
oni  ari  n  uydurduklanm  yutuyor. 

1 18  -  Boylece  hak  ger^ekle^ti,  yaptiklari  da  batil  (hi^)  oldu. 

1 19  -  Orada  maglup  oldular  ve  kli^ulerek  dondiiler. 

120  -  Sihirbazlar  secdeye  kapandilar. 

121  -  “Biz,  alemlerin  Rabbine  iman  ettik”  dediler. 

122  -  “Musa  ile  Harun’un  Rabbine”. 

"Elini  gikardi”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Elini  koynuna  soktu, 
sonra  da  onu  gikardi;  §im§ek  gibi  parladigmi  gordiiler.  Oyle  bir  i$igi 
vardi  ki  giine$in  i§igini  bastinyordu.  Yiizleri  Cistu  secdeye  kapandilar. 
Sonra  da  onu  koynuna  soktu,  eskisi  gibi  oldu.  Mucahit:  Alaca  hasta- 
ligi  olmadigi  halde  bembeyaz  idi,  demi§tir. 

"Ne  emredersiniz?":  Ibn  Abbas:  "Ne  onerirsiniz?"  demi§tir.  Bu  da 
onun  Fir'avn’in  sozunden  oldugunu  gosterir  ve  soz  "topraginizdan” 
kelimesinde  son  bulmu§tur.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bunun,  ileri 
gelenlerin  sozlerinden  olmasi  da  caizdir;  sanki  Firavn’e  ve  gozdeleri- 
ne  veyahut  yalniz  ona  hitap  etmi§lerdir.  CJunkii  sozii  dinlenen  reise: 
"Ne  buyurursunuz?"  denir. 

"Erci’hu”:  tbn  Kesir  hemzeli,  he’den  sonra  vavli  olarak:  "Erci’hu” 
okumu§tur.  Ibn  Amr  da  oyle  okumu$,  ancak  o,  he’yi  zammeli  okumu$ 
ve  sonuna  vav  ilave  etmemi§tir.  Ikisi  de:  "murceune”  (Tevbe:  106)  ve 
"turciii”  (Ahzab:  51)  okumu§lardir. 

Kalun  ile  Miiseyyebi  de  Asim’dan  rivayetle  henin  kesresiyle 
sonunda  yesiz  ve  hemzesiz  olarak:  “Ercihi"  okumu$tur.  Ver§  de 
ondan  sonuna  ye  ulayarak:  “Ercihi"  rivayet  etmi§,  cimle  he  arasina 
hemze  koymami§tir.  Ismail  bin  Cafer  de  Nafi’den  rivayetle  boyle 
okumu$tur.  Bu  Kisai’nin  de  okuyu§udur.  Hamze  de,  he  sakin  ve  hem¬ 
zesiz  olarak:  "Ercih"  okumu§tur.  Asim  da,  Mufaddal  rivayetinin 
di§inda  boyle  okumu§tur.  Mufaddal  ondan  henin  kesresi  ile  i§basiz 
ve  hemzesiz  okudugunu  rivayet  etmi§tir.  $uara:  36’da  daki  ihtilaflari 
da  bdyledir.  Ibn  Kuteybe:  Errichu  okumu$tur,  onu  tehir  et,  ertele 
demektir.  Bazen  hemzeli  olarak:  Erce’tu§§ey’e  ve  (hemzesiz  olarak 
da)  ercevtiihu  denir  (tehir  etmek  manasinadir).  “Turci  men  te§aii 
minhunne"  ( Ahzab:  51)  de  ondandir.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Esed  ogul- 
lari,  hemzesiz  olarak.  Erceytiil  emre,  derler  ki  i§i  tehir  ettim,  demek¬ 
tir.  Kays  kabilesinin  geneli  de  boyle  der.  lemim  ogullannin  bazilari 
ise,  hemze  ile:  Erce’tul  emre,  derler.  Kurralar  hemzeye  du§kiin 
(hevesli)  iseler  de  hemzenin  terki  daha  ividir. 
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"$ehirlere  gonder":  Yani  Misir  §ehirlerine.  "Ha§irin”:  Sihirbazlari 
sana  toplayip  getirecek  kimselcr,  demektir.  Ibn  Abbas:  Onlar: 
Zaptiyelerdir,  demi$tir. 

"Ye’tuke  bikiilli  sahirin  alim”:  Ibn  Kcsir,  Nafi  Ebu  Amr,  Asim  ve 
Ibn  Amir:  “Sahir",  Yunus:  79’da:  “Bikiilli  sahir"  okumu$lar;  Hamze  ilc 
Kisai  de,  iki  yerde  de:  "Sehharin"  okumu$lardir.  $uara:  37’de  ise  onun 
"sehhar”  oldugunda  ihtilaf  yoktur. 

“Inne  lena  leccren":  Ibn  Kesir,  Nafi  ve  Hafs  da  Asim'dan  rivayei- 
le  haber  olarak  hemzenin  kesri  ile:  “Inne  lena  leecren”  okumu$lardir. 
$uara:  41  ’de  de  medli  ve  hemzenin  fethi  ile:  "Ayinne”  okumu$lard:r. 
Ancak  Hafs,  Asim’dan  §uara:  41’de  iki  hcmze  ile:  “Einne"  rivayet 
etmi§tir.  Ebu  Amr  da  iki  surede  de  medli  olarak  ”Ayinne  lena"  oku- 
mu§tur.  Ibn  Amir,  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  naklen,  iki 
yerde  de  iki  hemze  ile  okumu$lardir.  Ebu  Ali  $oyle  demi$tir:  Burad  i 
istifham  konuya  daha  uygundur:  <^unkii  onlar  kendileri  igin  ucretin 
kesin  oldugunu  bilmediler,  sadece  bunu  sordular. 

"Insanlann  gozlcrini  boyadilar”:  Ebu  Ubevde  §oyle  demi$tit: 
Insanlann  gozlcrini  biiyiilediler  ve  gozlcrini  aldilar.  “Vcsterhc- 
buhum”:  Onlari  korkuttular,  demektir.  Zeccac  $oyle  dcmi$tir: 
Korkun^  adamlanni  ^agirdilar,  insanlan  korkuttular. 

"Feiza  hiye  telkafu":  Asim,  lam  sakin  kal' da  burada,  Taha:  69’da 
ve  $uara:  45’te  §eddesiz  olarak  "telkafu"  okumu§tur.  Bezzi,  Ibn 
Fiilevh  de  Ibn  Kesir’den  rivayetle  kafin  §eddesi  ile:  "Telekkafu"  oku- 
mu$lardir.  Ferra  $oyle  demi$tir:  Lekaftii§$ey'e  lekafen  ve  lekafanen 
denir  ki:  Yutmak  manasinadir. 

“Ma  ye'fikun  ’:  Yalandan  uydurduklan  $eyleri,  demektir.  (^unkii 
onlarin  yilan  olduklarim  iddia  etmi§lerdi. 

"Hak  ger$ekle§ti":  Ibn  Abbas:  Meydana  gikti,  demi$tir.  “Yaptiklari 
$eyler  de  batil  oldu”:  Yani  gosterdikleri  buviiler. 

KISSALARINA  I$ARET 

Sihirbazlarin  sayisinda  on  u<;  gorii§  ileri  siirerek  ihtilaf  etmi§ler- 
dir:  Birincisi:  Yetmi§  ikidir,  bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir.  Ikincisi:  Yctmi§  iki  bindir,  bu  da  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edil- 
mi$tir.  Mukatil  de  boylc  demi§tir.  Umilne  ii  sic  Yetmi§tir,  bu  da  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir.  Dordunciisii :  On  iki  bindir,  bunu  da 
Ka’b,  demi$tir.  Be$incisi:  Yetmi$  bindir,  bunu  da  Atiyye,  demi$tir.  Bit 
rivayette  Vehb  de  boyle  demi^tir,  ancak  Fir'avn  i<;lerinden  yedi  bini- 
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ni  se<;mi$tir.  Abdiimunim  bin  tdris,  babasindan,  o  da  Vehb’den  $oyle 
dedigini  rivayet  etmi^tir:  Musa  ile  ycdi  yiiz  bin  sihirbazdan  se<;ilen 
yetmi§  bin  sihirbaz  kar$ila$ti.  Sonra  Fir’avn  yetmi§  binden  de  yedi 
bini  seqti.  Yedincisi:  Yirmi  be§  bindir,  bunu  da  Hasenr  demi$tir. 
Sekizincisi:  Dokuz  yiizdur,  bunu  da  tkrime,  demi$tir.  Dokuzuncusu: 
Seksen  bindir,  bunu  da  Muhammed  bin  Miinkedir,  demi$tir. 
Onuncusu:  Otuz  klisur  bindir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir.  On  Birincisi: 
On  be§  bindir,  bunu  da  tbn  tshak,  demi$tir.  On  tkincisi:  On  dokuz 
bindir,  bunu  da  Ehu  Siilevman  Dime^ki,  rivayet  etmi$tir.  On  0<^iincu- 
sii:  Dort  yiizdiir,  bunu  da  Salebi  hikaye  etmi§tir. 

Reislerinin  isimlerine  gelince,  Ibn  lshak  §oyle  demi§tir: 
Sihirbazlann  reisleri  §unlardir:  Satur,  Azur,  Hutat  ve  Musaffa.  Onlar 
iman  ettiler.  Ibn  Makula  da  boyle  hikaye  etmi^tir.  Ibn  Ishak’in  di§in- 
dakilerden  de  Sabura  ile  Azura’yi  gordum.  Mukatil:  En  buyuklerinin 
ismi,  ijem'un  idi,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da  $oyle  dcmi§tir:  Kalin  ipler  ve 
uzun  tahtalar  attilar  ki  mile  mil  gapinda  idi.  Musa  da  asasini  atti,  o 
iplerinden  ve  sopalanndan  daha  biiyuk  idi.  Uflcu  kapladi,  sonra  sek¬ 
sen  ziralik  agzini  agti,  onlann  attiklari  ipleri  ve  sopalari  vuttu.  Eline 
gegirdigi  ne  kadar  kaya  ve  aga<;  varsa  hepsini  yemeye  ba§ladi. 
Insanlar  da  bakiyorlardi.  Fir'avn  ise  bozuntuya  vermeyerek  giliuyor- 
du.  Yilan  Fir’avn’e  dogru  geldi,  o  da:  Musa,  Musa,  diye  bagirdi,  Musa 
da  onu  tuttu.  Sihirbazlar  bunun  gokten  (ilahi)  oldugunu,  sihir  olma- 
digini  anladilar;  secdeye  kapandilar:  Alemlerin  Rabbine  iman  ettik, 
dediler.  Fir’avn  de:  "Beni  mi  kastediyorsunuz?"  dedi.  Onlar  da  Musa 
ile  Harun’un  Rabbini,  dediler.  Sabahleyin  sihirbaz  idiler.  ak$amleyin 
$ehit  oldular. 

Vehb  bin  Miincbbih  §oyle  demi$tir.  Asa  buyiik  bir  yilan  olunca 
insanlarin  iizerine  saldirdi,  ondan  kinldilar,  birbirlerini  ezdiler. 
Onlardan  yirmi  be§  bin  ki§i  oldli.  Siiddi  $oylc  demi$tir:  Musa,  sihir- 
bazlann  biiyiigu  ile  kar§ila§ti,  ona:  "Soyler  misin,  yann  seni  maglup 
edersem,  bana  iman  eder  misin?"  dedi.  O  da:  Yarin  sana  oyle  bir  sihir 
getirecegim  ki  onu  hi^bir  sihirbaz  maglup  edemez,  Allah’a  yemin  ede- 
rim  ki  eger  beni  maglup  edersen,  mutlaka  sana  iman  ederim,  dedi. 

Eger:  Musa’mn  onlara:  "Ne  atacaksaniz  atin,  demesi  caiz  midir, 
halbuki  sihir  i§i  kuftirdur?"  denirse,  buna  ug  tiirlii  ćevap  verilir: 
Birincisi:  Emrinin  anlami  §oyledir:  Eger  hakli  iseniz  hiinerinizi  atin, 
dedi.  Ikincisi:  Dogru  olam  atin;  bozuk  ve  imkansiz  olam  atmaym, 
dedi.  Bu  ikisini  Maverdi,  zikretmi$tir.  U^unciisii:  Onlara  atmalanni 
emretmcsi,  mucizesinin  daha  aqrik  olmasi  i^indir.  Qiinkii  onlar  atin- 
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ca,  Musa  da  asasini  atti  ve  onlari  yuttu.  Bunu  da  Vahidi,  demi$tir. 

Eger:  Nasil:  "Sihirbazlar  secdeye  atildi”  denir  ki,  onlar  kendi 
istekJeri  ile  secdeye  kapanmi§lardi?"  denilirse,  ćevap  §oyledir:  AJlah 
Teala’nm  gosterdigi  $eyle  biitiin  $iipheler  ortadan  kalkinca,  gordiik- 
leri  o  buyuk  §ey  onlan  hemen  secdeye  kapanmaya  zorladi,  boylece 
mucizelerin  buyuklugiinu  gdrdiiklerinden  dolayi  bundan  etkilenmi§ 
oldular.  Bunu  da  lbn  Enbari,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da  §oyle  demi§tir: 
Sihirbazlar  iman  edince,  lsrail  ogullanndan  alti  yuz  bin  ki§i  Musa'mn 
arkasina  du§tii. 


123  -  Fir'avn:  “Ben  siže  izln  vermeden  ona  iman  ettiniz. 
§iiphesiz  bu,  §ehirde  halkini  ondan  ^lkarmak  i^in  kurdugunuz  bir 
tuzaktir.  Yakinda  bilirsiniz!”  dedi. 

124  -  “Eibette  eilerinizi  ve  ayaklarmizi  ^aprazlama  kesecegim, 
sonra  da  sizi,  hepinizi  mu  tlaka  asacagim”. 

125  -  (Sihirbazlar):  Ger^ekten  blz,  Rabblmize  donecegiz"  dediler. 

“Amentum":  Nafi,  lbn  Amir  ve  Ebu  Amr  šoru  §eklinde  hemze  ve 
med  ile  okudular;  Hamze,  Kisai,  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayetle 
ikincisi  medli  olmak  iizere  iki  h  mze  ile  okudular.  Hafs  da  Asim'dan 
rivayetle  haber  tarzinda  “amentum"  okudu.  lbn  Ihrit,  lbn  Kesir’den: 
“Kale  Fir’avnu  ve’mentum"  §eklinde  istifham  hemzesini  vava  (jevire- 
rek  ve  ikincisini  §oyle  boyle  yumu§atarak  okudugunu  rivayet  etmi§- 
tir.  Kunbul  da  Kavvas’tan  lbn  Ihrit  kiraatinin  aynismi  aktardigini 
rivayet  etmi$tir.  Ancak  o,  vavdan  sonra  hemze  getirirdi.  Ebu  Ali  de: 
Vavdan  sonra  hemze  vardir,  ^iinku  bu  vav,  istifham  hemzesindtn 
donu§mu§tur,  istifham  hemzesinden  sonra  “efealtuirTun  hemzesi 
vardir,  demi§  ve  onu  gergekle§tirmi§  ve  harekeli  okumu§tur. 

“$iiphesiz  bu  kurdugunuz  bir  tuzaktir”:  lbn  Saib  §oyle  demi§t;r: 
Bu  Musa  ile  kendi  aranizda  buraya  gelmeden  once  Misir’i  i§gal  ed  p 
halkini  oradan  ^lkarmak  ipin  kurdugunuz  bir  plandir.  "Yakinda  bilir- 
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siniz":  Yaptiginiz  $eyin  akibetini  bilirsiniz.  "Elbette  ellerinizi  ve  avak- 
lannizi  ^aprazlama  kesecegim”:  Bu  da  sag  el  ile  sol  ayagi  kesmektir. 
Ibn  Abbas:  Bunu  ilk  yapan  ve  ilk  insan  asan  Fir’avn’dir,  demi§tir. 


126  -  “Senin  bizden  ho§lanmaman,  sadece  Rabbimizin  bize 
gelen  ayetlerine  iman  ettigimiz  i^indir.  Rabbimiz,  iizerimize  sabir 
aktar  ve  bizi  Muslumanlar  olarak  oldiir”. 

127  -  Fir’avn’in  kavminden  ileri  gelenler:  “Musa’yi  ve  kavmini, 
bu  toprakta  bozgunculuk  etmeleri  ve  seni  ve  tanrilanni  birakma- 
lan  i9in  terk  ml  edeceksin?"  dediler.  O  da:  "Ogullanni  oldiirecegiz 
ve  kizlanni  sag  birakacagiz.  §iiphesiz  blz,  onlann  ustiinde  ezicile- 
riz”  dedi. 

128  -  Musa,  kavmlne:  “Allah’tan  yardim  isteyin  ve  sabredin. 
§uphesiz  yeryiizii  Allah’mdir.  O’na  kullanndan  dilediklerini 
mirazi  kilar.  Sonu^  miittakilerin”  dedi. 

"Bizden  ho§lanmaman':  Yani  bizim  hi^bir  §eyimizi  bcgenme- 
men  ve  bize  dil  uzatman  sirf  iman  ettigimiz  i^indir.  “Rabbimiz,  uzo¬ 
ri  miže  sabir  aktar”:  Mucahit  §oyle  demi^tir:  Ellerimizi  ve  ayaklarimi- 
zi  kesmesine  ve  bizi  asmasina  kar§i  sabir  ver  ki  geri  kiifre  dbnmeye- 
lim.  “Bizi  Muslumanlar  olarak  oldur”:  Musa’mn  dininde  ihlash  kulla- 
rin  olarak. 

"Musa’yi  ve  kavmini  birakacak  misin?”:  Bu  ileri  gelenlerin 
Fir’avn’i  ki$kirtmasidir.  Yeryiiziinde  bozgunculuktan  da  ne  kastettik- 
leri  hususunda  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Kibtilerin  oglan  ^ocuklanni 
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dldiirmek  ve  kizlanm  sag  birakmak,  tipki  onlann  Israil  ogullanna 
yaptiklan  gibi.  Bunu  Mukatil,  demi$tir.  Ikincisi:  Onlarin  halki 
Fir'avn’e  muhalefete  ve  ona  tapmayi  terk  etmeye  ^agirmalaridir. 

,,Veyezereke’’:  Kurralann  gogunlugu  rayi  mansup  olarak  okumu§- 
lardir.  Hasen  ise  merfu  okumu$tur.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Kim  man¬ 
sup  okur  da,  “veyezereke”  derse,  vavla  istifhamin  cevabi  olarak  man¬ 
sup  okur.  Mana  da:  “Scn  Musa*yi,  Musa  da  seni  terk  mi  etsin?”  olur. 
Kim  de  merfu  okursa,  onu  ciimle  ba§i  yapar  ve  mana  da:  “Musa  ile 
kavmini  terk  mi  edeceksin  ki  o  da  seni  ve  tanrilanm  terk  eder?”  olur. 
En  iyisi  “Etezerii”nun  iizerine  matuf  olmasidir,  o  zaman  mana:  “Sen 
Musa’yi,  Musa  da  seni  mi  edecek?”,  yani  onu  saliverecek  misin?”  oiur. 

“Tannlarini”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Fir’avn  kavmi  igin  kiiciik 
tann  hevkelcikleri  yapmi$  ve  onlara  tapmalarini  emretmi§;  ben  de 
sizin  tannnizim  ve  bu  putlann  da  tanrisiyim,  demi§ti.  “En  biiyuk  tan- 
rnuz  benim”  (Naziat:  24)  kavli  de  bunu  gosterir.  Ba§kasi  da  §oyle 
demi$tir:  Kavmi,  ona  yakla§mak  igin  bu  putlara  taparlardi.  Hasen  de 
§oyle  demi§tir:  O,  gizlice  bir  tekeye  tapardi.  Onun  gizlice  bir  sigira 
{Apis  bkiiziine)  taptigi  da  soylenmi§tir.  Boynuna  bir  §ey  asar  ve  ona 
tapardi  diyenler  de  olmu§tur. 

Ibn  Mes’ud,  Ibn  Abbas,  Hasen,  Said  bin  Ciibeyr,  Miicahit,  Ebu’l  - 
AJiye  ve  Ibn  Muhaysin,  hemzenin  kesri  ve  kasri,  lamin  fethi  ve  arka- 
sindan  elifle:  “Veilaheteke"  okumu§lardir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir: 
Mana:  Seni  ve  tanriligini  terk  mi  etsin?  tbn  Enbari  §oyle  demi§tir: 
Ilahe,  ibadet  etmek  demektir,  mana  da  §oyle  olur:  Seni  ve  insanlarin 
sana  ibadet  etmesini  terk  eder.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle  demi$tir:  Kim: 
“Ve  aliheteke"  okursa:  seni  ve  taptigin  gune$i  terk  eder  olur. 
Araplarda  giine$e  tapan  bir  kavim  vardi,  ona  yani  glinene,  Ilahe,  yani 
Tanriga,  derlerdi.  §air  A’§a  da  §oyle  demi$tir: 

Devem  Rehb'i  hatirlamiyorum, 

Yakimmdaki  llaheye  de  az  once  dondiim. 

Yani  giine§c  taptigini  ve  o  kadinla  me§gul  oldugu  igin  devesini 
ihmal  ettigini  dernek  istiyor. 

“Senukattilu  ebnaehiim”:  Ebu  Amr,  Asim,  Ibn  Amir,  Hamze  ve 
Kisai,  §edde  ile  “senukattilu”  ve  “yukattiliine  ebnaekiim”  (A'raf:  141) 
$eklinde;  Nafi  de  §eddesiz  okumu§tur.  Ibn  Kesir  de,  §eddesiz  olarak 
"senaktulu”,  $eddeli  olarak  da  "yukatti]une"  okumu§tur.  Musa’vi 
oldurmekten  oglan  gocuklanni  oldiirmeye  donmesi,  bunu  rahat 
yapacagim  bildigi  igindir.  “Biz onlarin  uzerinde  ezicileriz”:  Yani  miilk 
ve  saltanat  ile  onlarin  iizerindeyiz.  Israil  ogullari  oglan  gocuklarinin 
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tekrar  blduriilmesinden  dert  yamnca  Musa:  “AJlah’tan  yardim  istcvin 
ve  sabredin"  dedi.  Yani  siže  vapilana  dayarun,  dcdi.  4,§uphesiz  yeryii- 
zii  Allah’indir,  onu  kullarindan  diledigine  miras  kilar":  Avette  ge<;en 
yurisiiha  lafzmi  Hasen,  Hubeyre  dc  llafs  ve  Asim’dan  rivavetle  $ed- 
deli  olarak  44yuverrisuha"  okumu$iardir.  Bdylece  Musa  onlara  I'ir'avn 
ve  kavmi  hclak  olduktan  sonra  topraklnrim  Allah'in  kendilerine  vere- 
ccgi  umidini  saglamak  istcmi§ti. 

“Sonue;  muttakilerindir”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi: 
Cennettir.  tkincisi:  Galibiyet  ve  zaferdir. 


129  -  Onlar  da;  “Biz  sen  bize  gelmeden  once  dc,  bize  gcldiktcn 
sonra  da  ezlyet  ^ektik”  dediler.  O  da:  “Umulur  ki  Rabbiniz  dii$ma- 
ninizi  helak  eder  ve  sizi  bu  yerde  onlarin  ycrinc  ge^irir  dc  naši) 
yaptiklanniza  bakar11  dedi. 

130  -  Andolsun,  Fir’avn  hanedanini,  belki  ibret  alirlar  diyc  kit- 
likla  ve  uriin  eksikligi  ile  vakaladik. 

“Sen  bize  gelmeden  once  de,  geldikten  sonra  da  ezivet  poklik  ”: 
Bu  eziyette  de  alti  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Birinci  ve  ikinci  eziyel,  cizye  alinmasidir,  bunu  da 
Hasen,  demi$tir. 

tkincisi:  Birincisi,  oglan  ^ocuklarinin  bogazlanmasi,  ikincisi  de 
Fir’avn'in  onlari  takip  edcrken  arkalanndan  yeti§mesidir.  Bunu  da 
Siiddi,  demi$tir. 

Ugiinciisii:  Birincisi,  ogleye  kadar  zor  i§lerdc  <;ali§tmlip  giiniin 
kalan  kisminda  kendileri  ic^in  kazana  saglamalaridir.  Ikincisi  de  giin- 
diiz  boyu  yemeden  i<;meden  zor  i§lerde  gali^malaridir.  Bunu  da 
Ciiveybir,  derni§tir. 

Dordiinciisu:  Birincisi,  kerpic;  kesmeleridir,  c;amui  a  kan^urdikla- 
ri  samam  Kiptiler  verirdi;  ikincisi  artik  samam  da  kendileri  leinin 
etmek  zorunda  kaldilar.  Bunu  da  tbn  Saib,  demi^tir. 
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Be$incisi:  Birincisi  oglan  pocuklannin  oldiirulmesi  ve  kiz  (jocuk- 
lannin  sag  birakilmasidir.  Ikincisi  de  Fir’avn’in  onlara  takat  getire- 
meyecekleri  i$leri  teklif  etmesidir.  Bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

Altincisi:  Birincisi,  agir  i$lerde  <;ali$tinlmalan,  oglan  <;ocuklannin 
oldiiriilup  kiz  gocuklarimn  sag  birakilmasidir.  Ikincisi  de  o  i$kence- 
nin  tekrar  edilmesidir. 

"Bize  gelmenden  once":  Bunda  da  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Bize  mesajla  gelmenden  once  ve  onu  getirdikten  sonra. 
Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

Ikincisi:  Bizi  halas  edecegine  dair  AIlah’in  va’dini  getirmenden 
once  ve  onu  getirdikten  sonra.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§tir. 

"Umulur  ki  Allah  du$mammzi  helak  eder’’:  Zeccac:  Asa  fi’li  umut 
ve  korku  igindir,  ancak  AIlah’in  verdigi  timide  bel  baglamak  vaciptir. 

"Sizi  yeryiiziine  halife  kilar":  Bu  halife  kilmada  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  Fir’avn  ve  kavmine  halef  olmaktir.  Ikincisi:  Allah’in 
halifesi  olmaktir,  giinkii  mu’minler  yeryuzunde  AIlah’in  halifeleridir. 
Yeryiizunde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Misir  topragidir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Ikincisi: 
$am  topragidir,  bunu  da  Maverdi  zikretmi^tir. 

"Nasil  amel  edeceginize  bakacaktir”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  O 
i$in  sizden  sadir  olmasini  gorecektir;  giinkii  sizi  yaptigimz$eyle  ceza- 
landinr,  yapacaginizi  bildigi  §eyle  degil. 

"Fir’avn  hanedanini  kitlikla  yakaladik”:  Ebu  Ubeyde  $oyle  demi§- 
tir:  Bu  mecaz  yoluyla:  Onlan  kitlikla  denedik,  demektir.  Fir’avn  hane- 
dani  da:  Dininin  mensuplan  ve  kavmidir.  Mukatil  §oyle  demi§tir: 
Onlar  Misir  halkidir.  "Sinin”:  Yillarca  siiren  kitlik  ve  yokluktur.  Zeccac 
§oyle  demi$tir:  “Es  -  Sinun”:  Arap  dilinde  uzun  siiren  kitlik  demektir. 
Messethiimus  senetii  denir  ki:  Kitlik  yillar  ve  zor  yillar,  onlara  dokun- 
du,  demektir.  Onlan  neden  sikinti  ile  yakalami§tir?  Qunku  §iddet  hal- 
leri  kalpleri  inceltir  ve  AIlah’in  yamndaki  $eylere  ve  onlara  donmeye 
ragbeti  artirir.  Katade  $oyle  demi$tir:  Kitlik:  Kirlarda  ve  davarlarđa 
olmu§tu,  iiriin  eksikligi  de  $ehirlerde  ve  koy!erde  olmu$tu.  Dahhak, 
Ibn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi^tir:  Onlann  her  §eyleri  kuru- 
du,  davarlan  kirildi,  oyle  ki  Nil  de  kurudu.  Fir’avn’in  etrafinda  topla- 
nip:  Eger  sen,  iddia  ettigin  gibi  tann  isen  Nil’imizi  su  ile  doldur,  dedi- 
ler.  0  da:  Sabahleyin  su  sizi  bastiracaktir,  dedi.  Yanindan  giktiklan 
zaman  Fir’avn:  “Ben  ne  yaptim?  Ben  sabahleyin  Misir  Nil’inin  suyunu 
getirebilir  miyim?  Yoksa  bana  inanmazlar,  dedi.  Gece  yansi  olunca 
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gustil  etti,  sonra  kil  bir  kaftan  giydi,  sonra  yalin  ayak  pikti,  Nil’in  orta- 
sinda  durdu:  Allah'im,  bilirsin  ki  senin  Nil’i  su  ile  doldurmaya  giiciin 
yeter,  dedi.  Heniiz  yerinden  kimildamami§ti  ki  suyun  §iriltisini  duydu, 
Cunkii  AJlah  onu  o  yiizden  helak  etmek  istemi$ti.  Ben  de  (Ibn  Cevzi) 
derim  ki:  Bu  hadis,  pek  saglam  degildir;  ^iinku  adam  yani  Fir’avn  tann 
tammaz,  Allah’a  inanmaz  idi.  Eger  bu  olay  dogru  ise  onun  ikrari 
Iblis’in  ikrari  gibidir  ve  inadina  muhalefet  etmektedir. 


131  -  Onlara  iyilik  geldigi  zaman:  "Bu,  bi ze  alttir”  derler.  Eger 
ba$lanna  bir  musibet  gellrse,  Musa’ya  ve  yanindakilere  ugursuz  - 
luk  yuklerlerdi.  Bilin  ki  onlartn  ugursuzluklari  AJlah  katindadir; 
ancak  poklan  bilmezler. 

“Onlara  iyilik  geldigi  zaman”:  O;  yagmur,  bolluk,  rizik  geni$ligi  ve 
esenliktir.  “Bu  bize  aittir,  derler":  Yani  ileriden  beri  rizkimiz  bol  oldu- 
gu  gibi  bunu  hak  ettik,  derler;  onu  Allah’tan  bilip  de  ona  §ukretmez- 
ler.  "Eger  ba$larina  bir  kotuliik  gelirse”:  O  da  kitlik,  kuraklik  ve  bela- 
dir.  "Musa'ya  ve  yanindakilere  ugursuzluk  yiiklerler”:  Onlari  ugursuz 
sayarlar.  Araplar  ku$  u^urtur;  soldan  u^ani  ugursuz,  sagdan  u<;ani  da 
ugurlu  sayarlardi. 

“Bilin  ki  onlann  ugursuzluklari  Allah  katindadir”:  Ebu  Ubeyde 
§oyle  demi^tir:  “Ela":  Dikkat,  peki§tirme  ve  mecaz  edatidir. 
“Tairuhum":  Hisse  ve  paylan  demektir.  Ibn  Abbas  §oyle  demi§tir: 
"Bilin  ki  onlann  ugursuzlari  Allah  katindadir":  Yani  Ba§larina  gelen- 
ler  Allah’tandir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Mana:  Bilin  ki,  ba§lanna 
gelen  ugursuzluk,  ahirette  kendilerine  va’dedilendir,  yoksa  diinyada 
kar$ila§tiklari  $eyler  degildir. 
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132  -  Dediler:  "Bizi  biiyiilemek  i^in  bize  her  ne  mucize  getii 
sen,  biz  sana  inanmayiz"dediler. 

1 33  -  Biz  dc  onlann  uzerine  tufan,  ^ekirge,  ha$erat,  kurbaga 
vc  kani  ayri  ayri  mucizeler  olarak  gonderdik.  Onlar  da  kibir  tas 
dilar  vc  giinahkar  bir  kavim  oldular. 

"Ve  kalu  mehma":  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Nahiv  bilginle 
“mchma  ’nm  aslinin  ma  ma  oldugunu,  ancak  dilde  kolaylik  ols 
dive  ilk  elifin  heye  donu§tugiinti  soylemi$lerdir.  Birinci  "ma”  c t 
ma’sidir,  ikincisi  isc  cezayi  peki§tirmek  i<^in  ilave  edilmi^tir.  Dilcile 
buna  dclili  dc  $udur:  Ceza  harfleri  itpinde  '‘ma"dan  ba§ka  kendisi 
ilave  edilcn  bir  edat  yoktur.  Allah  Teala  §oyle  demi§tir:  “Feimma  t 
kafennehum"  (F.nfa:  57),  in  teskafennehiim  kavlin  gibidir.  Ve  §6 
dcmi§tir:  “Ve  imma  tu’ridanne  anhiim”.  (tsra:  28)  Bu  durumda  ikii 
“ma”  §art  ve  ceza  i^in  olur.  Esas  soz  ilk  a<;iklamadir,  halkin  kullar 
da  onun  lizerinedir.  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir:  “Meh”in  manasn 
“vapma”  oldugunu  soyleyenlere  gore,  “meh"  iizerinde  vakfetrr 
giizel  olur.  Tercihe  §ayan  olan  ise  "ma”siz  onun  iizerinde  vakfetn 
mcktir.  Qunku  o,  Kur’an’da  tek  harf  halindedir. 

Tufan  iizerinde  de  ii$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  sudur,  Ibn  Abbas  $oyle  dcmi§tir:  Allah  uzerleri 
sekiz  giin  boyunca  yagmur  indirdi.  Said  bin  Ciibeyr,  Katade,  Dahh 
F.bu  Malik  vc  Mukatil  bu  manava  kail  olmu§lar;  Ferra  ile  Ibn  Kute\ 
de  onu  lercih  etmi$lerdir. 

Ikincisi:  O  dliimdiir,  bunu  da  Hazreti  Ai§e  radiyallahu  an 
Pcvgamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellcm’den  rivavet  etmi§;  Miical 
Ata,  Vehb  bin  Munebbih  ve  tbn  Kesir  de  bovle  demi$lerdir. 

Ugunciisii:  O  olettir,  yine  Mucahit  ile  Vchb’ten  nakledilmi§ 
Ha$arut  iizerinde  dc  yedi  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  bugdaya  dii§cn  giivedir,  bunu  Said  bin  Cubeyr,  1 
Abbas'tan  rivavet  etmi§,  kendisi  de  bunu  dcmi$tir. 

ikincisi:  O  debadir  (kii<;iik  ^ekirgedir).  Bunu  el  -  Avfi,  I 
Abbas’tan  rivayct  elmi§;  Mucahit  ile  Ata  da  onu  demi§lerdir.  Katć 
§oyle  demi$tir:  Kummel:  (^ekirge  yavTusudur.  Ibn  Abbas  da:  De 
kanadi  bitmemi§  gckirgedir,  demi§tir. 

tJ^i'mciisii:  O,  siyah  kiiq:uk  hayvanlardir.  Bunu  da  Hasen  ile  S; 
bin  CiibevT,  demi$lerdir.  Bu  havvamn  giive  oldugu  da  sdylenmi$ti 

Ddrdiincusii:  O  bokbocegidir,  bunu  da  Habib  bin  Ebi  Sal 
demi§tir. 


Be§incisi:  O,  kimildir,  bunu  da  Ata  el  -  Horasani  ile  Zeyd  bin 
Hslem,  demi§lerdir. 

Altincisi:  O  piredir,  bunu  da  tbn  Zcyd  nakletmi$tir. 

Yedincisi:  O  hamnan  denen  bir  <^e§it  kenedir.  Bunu  da  Ebu 
Ubeyde  demi$tir.  Hasen,  ikrime  ve  lbn  Yamur,  kafin  zammi  ve 
mimin  siikunu  ile  “kumi"  okumu§lardir. 

Kan  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Sulan  kan  oldu,  bunu 
da  cumhur  demi§tir.  lkincisi:  O  yakalandiklari  burun  kanamasidir, 
bunu  da  Zeyd  bin  Eslem,  demi§tir. 

OLAYlN  §ERHiNE  i$ARET 

lbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Onlara  tufan  geldi,  bir  kimse  i§ine  <pka- 
maz  oldu,  oyle  ki  bogulmaktan  korktular,  Misirlilar:  Ey  Musa, 
Rabbine  dua  et  de  bunu  lizerimizden  kaldirsin,  o  zaman  sana  iman 
ederiz  ve  Israil  ogullanni  seninle  beraber  gondeririz,  dediler.  Onlar 
igin  dua  etti,  Allah  da  onlardaki  sikintiyi  def  etti,  onlara  daha  once 
olmadigi  kadar  bolluk  verdi.  Onlar  da:  Biz  bunu  istemiyorduk,  dedi¬ 
ler.  Allah  da  onlarin  uzerine  ^ekirge  gonderdi;  yerden  biten  her  §eyi 
yedi.  Onlar  da:  Rabbine  dua  et,  dediler.  O  da  dua  etti;  Allah  da  o  sikin- 
tilanni  da  def  etti.  Mahsullerini  evlerde  sakladilar,  Allah  da  onlarin 
uzerine  bugday  biti  gonderdi;  adam  degirmene  on  ol<^ek  bugday 
gotururdii,  geriye  u?  ol<;ek  kaldigini  gorurdu.  Ondan  bunun  da  kaldi- 
rilmasi  i^in  dua  etmesini  istediler,  o  da  dua  etti,  bu  sikintilari  da  gitti, 
yine  iman  etmediler;  Allah  onlara  kurbagalar  gonderdi.  Bundan  daha 
zoru  yoktu.  Kurbagalar  kaynayan  ve  kopuren  tencerelere  gelir,  ken- 
dini  onlarin  i<;ine  atardi,  yemekleri  murdar  olur  ve  ate§leri  sonerdi. 
Kurbagalar  kara  hayvani  idiler,  Allah  onlara  kiyamete  kadar  suyu  ve 
topragi  sogutma  kabiliyeti  vermi§tir.  Ondan  istekte  bulundular,  onlar 
ic;in  dua  etti;  yine  iman  etmediler.  Allah  da  onlarin  uzerine  kan  gon- 
derdi;  nehirleri  ve  kuyulari  kan  akti,  tatli  su  bulamadilar.  Israil  ogul- 
lari  tatli  su  i<;erlerdi.  Onlardan  biri  Israil  ogullannin  nehrine  gider  de 
temiz  su  almak  isterse,  igne  girdigi  andan  itibaren  kan  olurdu. 
Oniindeki  ve  arkasindaki  su  ise  tatli  ve  temiz  idi.  Ona  bir  tiirlii  ula§a- 
mazdi.  Fir’avn,  tannma  yemin  ederim  ki,  ey  Musa,  eger  bu  pisligi 
iizerimizden  kaldmrsan,  sana  mutlaka  iman  ederiz  ve  Israil  ogullan- 
m  kesinkes  seninle  gondeririz,  dedi.  Musa  dua  etti,  kan  gitti,  sulan 
tatlandi.  Onlar  da:  Allah’a  yemin  ederiz  ki  sana  iman  etmeyiz  de 
Israil  ogullanni  seninle  gondermeyiz,  de  dediler. 

"Ayn  ayn  mucizeler  olarak”:  tbn  Kuteybe:  Her  iki  mucizenin  ara- 
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sinda  bir  mevsim  vardi,  demi§tir.  Miifessirler  §oyle  demi§lerdir:  Eir 
mucize  cumartesinden  gelecek  cumartesine  kadar  kalirdi,  sonra 
onun  ardindan  bir  ay  rahat  ederlerdi.  Sonra  da  oteki  mucize  gelirdi. 
Vehb  bin  Miinebbih  de:  Her  iki  mucize  arasinda  kirk  giin  vardir, 
demi§tir.  lkrime  de  Ibn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi$tr: 
Musa,  sihirbazlan  yendikten  sonra  Fir'avn  ailesinin  arasinda  yirmi 
yil  kaldi,  onlara  ^ekirge,  ha^arat,  kurbagalar  ve  kan  gibi  mucizeler 
gosterirdi. 

“Kibir  tasladilar:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Iman 
etmekten.  Ikincisi:  Uslanmaktan. 


134  -  Ozerlerine  azap  ^okiince:  “Ey  Musa,  Rabbinin  adina  sana 
verdigi  soz  hiirmetine,  bizim  i9in  dua  et.  Eger  bizden  azabi  kaldi- 
rirsan,  mutlaka  sana  iman  edecegiz  ve  mutlaka  tsrail  oguli  aru  u 
seninle  gonderecegiz”  dediler. 

135  -  Onlardan  azabi  onlann  ula$acaklan  bir  siireye  kadar  kal- 
dirinca,  birden  yeminlerini  bozdular. 

136  -  Biz  de  onlardan  intikam  aldik;  ayetlerlmizi  yalanlamala- 
n  ve  onlardan  gafil  olmalari  nedeniyle  onlari  denizde  bogduk. 

"Ozerlerine  azap  (ricz)  ^okiince”:  Bu  azap  hakkinda  da  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O  taun  (olet)tir,  onlardan  yetmi§  binini  helak  etti.  Bunu 
Ibn  Abbas  ile  Said  bin  Cubeyr,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  O  Allah’in  onlara  musallat  ettigi  gekirge,  ha§arat  vd.  gibi 
azaptir.  Bunu  da  tbn  Zeyd,  demi§tir.  Zeccac:  Ricz  azap  yahut  azaba 
gotiiren  i§tir,  demi§tir.  Azapta  riczin  manasi  §iddetli  ve  arka  arkada 
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gelen  sarsintidir.  Ricz  liigatte:  Surekli  harekettir,  nakatiin  recazii  der- 
ler  ki,  ayaga  kalktigi  zaman  ayaklan  titreyen  deve  demektir.  §iirde 
recez  de  bundandir,  (jiinku  o  da  gok  kiša  beytlerdir,  beytten  beyte 
gegi$  hizlidir  mesela  §unun  gibi: 

Ya  leyteni  fiha  ceza, 

Ahubbu  fiha  veada' 

(Ke§ke  gen^  bir  devem  olsa  da  tins  ettirsem  ve  ko$tursam.) 

Imam  Halil,  recezin  $iir  olmadigini  iddia  etmi§,  onun  iki  iig  beyt- 
lik  §eyler  oldugunu  soylemi$tir. 

"Sana  vcrdigi  soz  hiirmetine":  Bunda  da  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onunla  dua  etmeni  tavsiye  ettigi  §ey  hiirmetine. 
tkincisi:  Sana  takdim  edip  de  onunla  dua  ettigin  takdirde  kabul  ettigi 
§ey  hiirmetine.  O^unciisii:  lman  edenden  azabi  kaldiracagina  dair 
sana  verdigi  soz  hiirmetine.  Dordunciisii:  Bu  yemin  manasinadir, 
sanki  kendilerine  dua  etmesi  igin  yemin  ettirdikleri  soz  hiirmetine 
dernek  olur. 

"Ula§acaklan  bir  siireye  kadar":  Yani  denizde  bogulma  vakitleri- 
ne  kadar,  demektir.  “Birden  yeminlerini  bozarlar":  Yani  verdikleri 
sozii  tutmazlar. 

“Biz  de  onlardan  intikam  aldik":  Ebu  Siileyman  Dime§ki  §oy!e 
demi$tir:  Onlara  gazap  ederek  onlardan  ociimiizti  aldik.  Bu  o<j  de 
onlan  denizde  bogmamizdir.  Ibn  Kuteybe:  Yemm  Siiryanice’de 
denizdir,  demi§tir. 

‘‘Onlardan  gafil  idiler”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mucizelerden  gafil  idiler.  Gafletleri  de  onlardan  ibret 
almamalaridir. 

tkincisi:  Intikamdan  gafil  idiler. 
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1 37  -  Zayif  goriilen  o  kavmi  de  bereket  verdigimiz  o  yerin  dogu- 
larina  ve  batilarma  mirasq  kildik.  Rabbinin  israil  ogullarinb  giizel 
kelimelerl,  sabretmeleri  yiizunden  tamam  oldu.  Fir'avn  ve  kavmi- 
nin  yaptiklan  §eyleri  ise  helak  ettik. 

138  -  israil  ogullarim  denizden  ge^irdik.  Putlarina  ibadet  eden 
bir  kavme  geldiler.  “Ey  Musa,  onlarin  tannsi  gibi  bize  de  bir  tann 
yap”  dediler.  O  da:  §iiphesiz  sizcahillik  eden  bir  kavimsiniz”,  dedi. 

"O  kavmi  mirastp  kildik”:  Vani  Israil  ogullarim.  "Onlar  ki  zayif 
g6ruliiyorlardr:  Vani  ogullarimn  bogazlanmasi,  kizlarimn  istihdain 
edilmesi  vc  erkeklerinin  agir  i$lerde  gah§tirilmasi  ile  hor  goriiluyor: 
lardi.  "O  yerin  dogularina  ve  batilanna":  Bunda  uc;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  $am’in  dogularina  ve  balilarina,  bunu  da  Hasen, 
demi^tir.  tkincisi:  !jam  ve  Misir  topraklannin  dogularina  ve  batilari- 
na.  Ogiinciisii:  Bu  gencldir,  yerin  dogusuna  ve  batisina  demektir. 

“Oraya  bereket  verdik":  Ibn  Abbas:  Su  ve  agat^la,  demi$tir. 

"Rabbinin  giizel  sozii  tamam  oldu”:  Bu  da  Israil  ogullarina  diis- 
manlarinin  helak  edilmesi  ve  onlarin  yerlerine  gegmeleriyle  ilgili  ola- 
rak  Allah’in  verdigi  so/.diir.  Bu:  "Yeryiizunde  zayif  goriilenlere  ikram 
ctmek  istiyoruz"  (Kasas:  5)  ayetinde  atpkga  gdriilmektedir.  Biitiin 
bunlara  neden  boylc  denildiginin  sebebini  de  Al-i  Imran:  146'da 
ai;iklami^  bulunuvoriiz. 

"Sabretmeleri  nedeniyle”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah  Teala’nm  taatine.  tkincisi:  Fir'avn’in  eziyetine. 

"Demmcrna":  Helak  ettik,  demektir.  "Fir'avn’in  ve  kavminin  yap- 
tiklarini”:  Binalan,  gltlikleri  helak  ettik,  demektir.  Dimar  ise  helak 
manasinadir.  "Vcina  kanu  yari§un”:  Ve  kurduklari  binalan.  Ibn  Kesir, 
Nafi,  Hbu  Amr,  Mamze,  Kisai  ve  Hafs  da  Asim'dan  rivayetle  burada  ve 
Nalil:  68’de  ranm  kesresivle  "yari§un”,  Ibn  Amir  ile  F.bu  Bekir  de  Asim 
rivavetindc  ikisini  de  ranin  zammesiyle  (yaru§un)  okumu^lardir.  Ibn 
Ebi  Able  de.  $edde  ile,  "yuarri$un”  okumu^tur.  Zeccac  $oyle  demi$tir: 
Are§e  yari$ii  ve  yaru§u,  bina  etmek,  yapmak  manasinadir. 

"Yakufun":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Asim,  Ibn  Amir  ve  Yakup, 
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kafin  zammesivlc  ‘‘yakufun";  Hamze,  Kisai  ve  Mufaddal  da,  kafin 
kesresiyle  okumu§lardir.  Ibn  Ebi  Able  de  ye  ilc  kaf  da  §eddeli  olarak 
okumu$lardir.  "Yakufune  ala  esnamin  lehum”:  Putlanna  ibadete 
devam  eden,  onu  birakmayan  demektir.  Hir  §eyi  birakmayan  ve  ona 
devam  edene:  Akefe  yakifu  ve  yakufu,  denir.  Katade  de  §oyle  demi§- 
lir:  Onlar  Rakka’da  konaklayan  bir  kavim  idi.  Lahm  kabilesinden  idi- 
ler.  Ba§kasi  da  §oyle  demi$tir:  Onlarin  putlari  sigir  heykelleri  §eklinde 
idi.  Bu  onlarin  biiyiik  cahilliklcrini  habcr  vermektedir,  giinkU  muci- 
zeleri  gordiikten  sonra  bile  Allah’tan  ba§kasina  ibadet  etmenin  caiz 
olacagmi  zannetmi$lerdi. 


139  -  “$iiphe  yok  ki  bunlann  i^inde  bulunduklan  $ey  helak 
oimu§tur  ve  yaptiklari  batildir”. 

"$uphe  yoktur  ki  bunlarm  i^inde  bulunduklan  §ey  helak  olmu§- 
tur”:  Ibn  Kutevbe:  Burada  ge<;cn  mutebberiin  kelimesi  helak  olmu§- 
tur,  tebar  da  helaktir,  demi§tir. 


140  -  Dedi:  "Allah’tan  ba§kasini  mi  siže  bir  Tann  olarak  araya- 
yim?  O  ki  sizi  alemlere  iistiin  kilmi§tir”. 

“Kale  egayrallahi  ebgikiim  ilahen”:  Hbgikiim:  "Siže  arayayim 
mi?"  demektir.  Bu  istifham,  olumsuzluk  manasinadir.  iglerinde  Ibn 
Abbas  ile  Miicahid’in  de  bulundugu  bir  grup  miifessir:  Burada  alem- 
lerden  maksat  kendi  zamanlaridir,  demi^lerdir. 


141  -  Hani,  sizi  Fir’avn  hanedanindan  kurtarmi$tik.  Siže  aza- 
bin  kotusiinii  reva  goriiyorlardi.  Ogullarinizi  oldiiruyor  ve  kadm- 
larmizi  canli  birakiyorlardi.  Bunda  da  siže  biiyiik  bir  azap  vardi. 

"Ve  iz  enceynakum":  Ibn  Amir,  miifred  gaip  sigasiyla:  "Ve  iz  enca- 
kum"  okumu§tur. 
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142  -  Musa  lle  otuz  gece  sozle$tik  ve  onu  on  lle  tamamladik. 
Boylece  Rabbinin  tayin  edilen  vaktl  kirk  gece  olarak  tamam  oldu. 
Musa,  karde$i  Harun’a:  “Kavmimde  halifem  ol,  islah  et  ve  bozgun- 
culann  yoluna  uyma”dedi. 

"Musa  ile  otuz  gece  sozle§tik”:  Mana  §oyledir:  Ona  otuz  gecenin 
ge<;mesini  va'dettik.  tbn  Abbas  §oyle  demi§tir:  Musa  kavmine: 
Rabbim  bana  otuz  gece  va’detti,  dedi.  Musa  Rabbine  gidince,  on 
artirdi;  i§te  Fitneye  dii$meleri  bu  on  giinde  oldu.  Eger:  "Bu  on  gece 
ni^in  artirildi?”  denilirse,  ćevap  §oyledir:  Ibn  Abbas  demi§tir  ki:  Musa 
o  otuz  giinti  gecesi  ve  gundiiziiyle  orug  tuttu,  ay  bitince,  oru<;lunun 
agiz  kokusu  agzinda  iken  Rabbisiyle  konu^mak  istemedi  ve  yeryiizu 
bitkilerinden  bir  §eyler  yedi  ve  onu  (jignedi.  Allah  da  ona:  "Agzin  eski 
halini  ahncaya  kadar  seninle  konu§mam.  Oru^lunun  agzmin  kokusu 
misk  kokusundan  daha  giizel  oldugunu  bilmez  misin?"  diye  vahyetti 
ve  ona  on  giin  daha  orug  tutmasini  buyurdu.  Ebu’l  -  Aliye  de  §oyle 
demi§tir:  Musa  Tur’da  kirk  gece  egle$ti.  Bize  ula§tigina  gore  oradan 
ininceye  kadar  abdest  bozmadi. 

Eger:  "Rabbinin  tayin  edilen  vakti  tam  kirk  gece  oldu”  demenin 
ne  manasi  vardir,  otuza  on  daha  ilave  edilince  bu  bilindi?"  denilirse, 
buna  birka<;  tiirlii  ćevap  verilir: 

Birincisi:  O,  tekit  (peki§tirme)  i<;indir.  tkincisi:  onun  on  saat  degil, 
on  gece  oldugunu  bildirmek  igindir.  0$ iinciisii:  Eklenen  on'un  otu/- 
dan  olmasini  ortadan  kaldirmak  igin.  C^iinku  onun  yirmi  olup  da  on 
eklenmekle  otuz  oldugu  akla  gelebilir.  Bu  va’din  de  ne  igin  oldugunu 
Bakara:  51'de  aqklami§  bulunuyoruz. 

"Islah  et":  Ibn  Abbas:  Islah  emri  ver,  demi§tir.  Mukatil  de:  Kibar 
davran,  demi$tir. 
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143  -  Musa,  tayin  ettigimiz  vakitte  gelip  de  Rabbi  onunla  konu- 
$unca:  “Rabbim,  bana  gorim;  sana  bakayim”  dedi.  O  da;  “Sen  beni 
asla  goremezsin.  Ancak  daga  bak;  eger  yerinde  durursa,  sen  de 
beni  goriirsiin”  dedi.  Rabbi  daga  tecelll  edince,  onu  param  par^a 
etti  ve  Musa  baygin  dii$tii.  Ayiiinca:  "Seni  tenzih  ederim.  Sana 
tovbe  ettim  ve  ben,  mii’minlerin  iikiyim”  dedi. 

144  -  Dedi:  “Ey  Musa,  $uphesiz  ben,  seni  mesajlanmla  ve  kela- 
mimia  insanlarin  tizerine  šestim.  O  halde  sana  verdigimi  al  ve  $uk- 
redenlerden  ol”. 

"Musa  tayin  ettigimiz  vakitte  gelince':  Zeccac:  Ona  belirledigi- 
miz  vakitte  gelince,  demi$tir.  "Rabbi  onunla  konu$tu”:  Ona  kelamini 
duyurdu.  Onun  Allah’tan  duyduklarinda  arada  kimse  yoktu.  “Kale 
Rabbi  erini  enzur  ileyk’’:  Yani  kendini  bana  goster,  dedi. 

“Kale  len  terani”:  Allah’in  goruImeyecegini  soyleyenler:  “Len” 
edati  ebedi  olumsuzluk  edatidir  demi§lerdir  ki  bu,  yanli$tir.  trunku 
ebedilik  kastedilmeyen  yerlerde  de  bu  gelmi§tir;  mesela:  “Velen  yete- 
mennevhu  bima  kaddemet  eydihim”  ( Bakara :  95)  ayetinde  oldugu 
gibi.  Sonra  bunu  cehennemde  iken  temenni  edeceklerini  haber  verdi 
ve:  “Ya  Malikii  liyakdi  aleyna  rabbuk"  (Zuhruf:  77)  dedi.  Bir  de  Ibn 
Abbas,  Tefsir’inde  $oyle  demi§tir:  Bu,  Musa’mn:  “Kendini  bana  gos- 
ter”  soziinun  cevabidir;  bana  kendini  ahirette  goster,  demedi.  Sadece 
diinyada  goster,  dernek  istedi.  Onun  da  sualine  ćevap  verildi.  Bazilari 
da:  Beni  istemekle  goremezsin,  demi§tir.  Bu  ayette  gbrmenin  mtim- 
kiin  olduguna  delil  vardir,  $iinkii  Musa  Allah'i  bildigi  halde  O’ndan 
bunu  istedi.  Eger  imkansiz  oldugunu  bilse  idi,  Musa  i^in  onu  istemek 
caiz  olmazdi.  Musa’nin  bu  gibi  $eyi  bilmemesi  caiz  degildir.  C^unkll 
Peygamberlerin  Allah  bilgisinde  eksiklik  yoktur.  Bir  de  Allah  Teala, 
neden  benden  boyle  bir  §ey  istedin,  demedi:  ancak  goremeyecegini 
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bildirdi.  Eger  mumkiin  olmasa  idi,  "ben  gbrunmerrT  derd 
Baksamza,  Nuh  aleyhisselam:  "§iiphesiz  oglum  benim  ailemdendii 
(I lud:  45)  demekle;  "§iiphesiz  o  senin  ailenden  dcgildir”  (Hud:  46 
dedi  ve  onu  reddetti.  Allah’i  gormenin  caiz  oldugunu  gosteren  §e> 
lerden  biri  de  onu  dagin  yerinde  durmasma  baglami§  olmasidir.  B 
da  imkansiz  degildir.  Bu  da  onun  miimkun  oldugunu  gosteri 
Baksamza,  kafirlerin  cennete  girmeleri  imkansiz  olunca,  onu  imkar 
siza  bagladi  ve:  "Deve  ignenin  deliginden  gegmedik^e  giremezlei 
dedi  (A’raf:  40). 

Eger  dag  yerinde  durursa”:  Sabit  kalir  ve  sarsilmazsa,  demektir. 

“Felemma  tecella  rabbuhu”:  Zeccac:  Rabbi  tecelli  edince,  gori 
niip  agga  (pkinca,  demi§tir.  "Caalehu  dekken":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Eb 
Amr  ve  lbn  Amir,  burada  ve  Kehf:  98’de  tenvinle  "dekken”  okumu: 
lardir.  Asim  da  burada  tenvin  ve  elif-i  maksura  ile  "Dekka”;  Keh 
98’de  de  tenvinsiz  olarak  ve  elif-i  memdude  ile  "dekkae”  okumu§tu 
Hamze  ile  Kisai  de,  her  iki  yerde  de  tenvinsiz  ve  elif-i  memdude  ii 
“dekkae"  okumu$lardir.  Ebu  Ubeyde:  "Caalehu  dekken”:  Onu  diin 
diiz  etti,  demi§tir.  Qiinkii  dek  yeryuzii  ile  bir  olandir.  Nakatiin  dekka 
denir  ki:  Hdrgucii  silinmekle  sirti  diimduz  olmu§  deve,  demektir.  lb 
Kuteybe  de:  Horgiicii  yapi$mi§,  demi$tir.  Dckektii’nun  aslinn 
Dakaktu  oldugu;  mahregleri  yakin  oldugu  i^in  de  kafrn  kaf  cevrildi] 
soylenmi§tir.  Enes  bin  Malik  de,  “caalehu  dekken”  kavlinde:  Dag  yei 
batu,  demi§tir.  O  dagin  adi:  Zubeyr’dir;  Medyen’de  en  buylik  da 
odur.  Daglar  boburlendigi  zaman  o  tevazu  gosterince,  Allah  or 
tecelli  etti. 

"Ve  harra  Musa  saika”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Baygin  dii§tii,  bunu  da  lbn  Abbas,  Hasen  ve  lbn  Zeyi 
demi§lerdir. 

tkincisi:  Olu  olarak  du$tii.  Bunu  da  Katadc  ile  Mukatil,  demi! 
lerdir.  Birincisi  daha  dogrudur;  gunku  Allah  Teala:  "Ayilinca"  demi: 
tir  ki  bu,  olti  igin  denilmez.  Bir  glin  bir  gece  baygm  kaldigi  da  so> 
lenmi§tir. 

"Seni  tesbih  ederim,  sana  tovbe  ettim":  Tovbe  ettigi  §eyde  de  t 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah'i  gormek  istemesinden,  hunu  lbn  Ahhas  ii 
Mucahit,  demi§tir.  tkincisi:  Izin  istemeden  once  meseleye  atilmal 
tan.  O^iinciisu:  Diinyada  O’nu  gormeyi  caiz  gormesinden. 

“Ben  mu’minlerin  ilkiyim”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Diinyada  asla  gorulmeyecegine  iman  edenlerin  ilkiyim. 
Bunu  F.bu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Israil  ogullari  mu’minlerinin  ilkiyim.  Bunu  da  tkrime, 
lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

"lnnistafeytiikc":  lbn  Kcsir  ile  Ehu  Amr  ye’nin  fethi  ile:  “lnniyeM 
okumu§lardir.  Nafi  dc  (tekil  olarak)  "birisaleti'’  okumu§tur.  Zeccac, 
mana  $oyledir,  demi$tir:  Seni  mesajim  vc  kclamim  nedeniyle  insan- 
lann  iizerine  se^kin  kildim.  Eger  Musa  Allah'tan  ba§kasinm  kelamini 
i§itmi§  olsa  idi,  “seni  mesajim  ve  kelamimla  šestim”  demezdi.  (Jlinkii 
Allah’in  kelamini  melekler  indirir. 


i 


*  * 


145  -  Bi z  onun  i9in  levhalarda  bir  ogiit  ve  her  $ey  i^in  bir  a^ik- 
lama  olmak  ii  zere  her  §eyden  yazdik.  “Oyleyse  sen  de  onlari  sikica 
tut  ve  kavmine,  en  giizelini  almalanni  emret.  Siže  fasiklarin  yur- 
dunu  gosterecegim”. 

“Ona  levhalarda  her  §eyden  yazdik”:  Levhalarin  mahiyetinde  (ne 
oldugunda)  yedi  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  zebercettir,  bunu  lbn  Abbas,  demi§tir.  Ikincisi: 
Yakuttur,  bunu  da  Said  bin  Cubeyr,  demi§tir.  0$unciisii:  Ye§il  ziim- 
riittiir,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir.  Dorciiinciisii:  Dolu  (buz  tabaka- 
si)dir.  Be$incisi:  Tahtadir,  bunu  da  Hasen,  demi$tir.  Altincisi:  Ta$tir, 
bunu  da  Vehb  bin  Miinebbih,  demi$tir.  Yedincisi:  Zumriit  ve  yakut- 
tur,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

Levhalarin  sayilarinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Yedi  adettir,  bunu  Said  bin  Cubeyr,  lbn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi^tir.  Ikincisi:  tki  adet  levhadir,  bunu  da  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§,  Ferra  da  tercih  etmi$tir.  Ve  $oyle  demi$tir: 
(lki  levha  oldugu  halde)  Allah  Teala’nin  onlara  levhalar  demesi, 
Araplann  cem’i  tesniye  yerinde  kullanma  adetlerine  goredir,  mesela 
§uralarda  oldugu  gibi:  “Ve  kiinna  lihiikmihim  $ahidin "(Hnbiya:  78): 
Davud  ile  SUleyman’i  murat  etmi$tir;  "fekad  sagat  kulubukiima" 
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(Tahrim:  4)  U^unciisu:  On  adettir,  bunu  da  Vehb,  demi$tir.  Dordun- 
ciisii:  Dokuz  adettir,  bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

"Her  §eyden”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Dininde  helal, 
haram,  vacip  vs.  gibi  ihtiyag  duyulan  her  $eyden.  tkincisi:  Hikmet  ve 
ibretlerden. 

"Ogiit  olmak  igin”:  Yani  cahillikten  men  etmek  i<;in.  “Aciklamak 
i<;in”:  Emir,  yasak,  hudut  ve  hukumler  gibi  her  $eyi  agklamak  igin. 

“Onu  siki  tut":  Bunda  da  ii<;  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Ciddiyet  ve  kararhlikla  tut,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demif- 
tir.  Ikincisi:  Itaatle  tut,  bunu  da  Ebu’l  -  Aliye,  demi$tir.  §ukiirle  tut, 
bunu  da  Ciiveybir,  demi§tir. 

"Kavmine  en  guzelini  almalanni  emret":  Eger:  “I^indekilerin 
hepsi  giizel  degil  midir?”  denilirse,  buna  $oyle  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Guzelini  alsmlar,  ki  hepsi  giizeldir.  Bunu 
da  Kutrub,  demi§tir.  Ibn  Enbari:  “En  guzeli”,  “giizer  yerine  kullaml- 
mi$tir,  demi§tir;  mesela  §air  Ferezdak’in  $u  beytinde  oldugu  gibi: 

Gogii  yiikselten  Allah,  bize  direkleri 

$ok  saglam  ve  gok  azun  bir  bina  yapnu$tir. 

Saglam  ve  uzun  dernek,  istemi§tir.  Ba§kasi  da  §oyle  demi$tir: 
Burada  “en  guzel"  kelimesi  dolgu  igin  (zait  olarak)  kullanilmi$tir. 

tkincisi:  Onun  itpndekilerin  bazilari  diger  bazilanndan  daha 
giizeldir.  Sonra  bunda  da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlara  orada  hayir  emredildi,  §erden  de  men  edildiler; 
binaenaleyh  hayir  i$lemek  daha  giizeldir. 

tkincisi:  Onlar  igine  oyle  giizel  §eyler  almi§tir  ki  bazisi  bazisindan 
daha  giizeldir;  mesela  kisas  ile  af,  intikam  ile  misilleme  gibi.  Boylece 
onlar  en  guzelini  almakla  emrolundular.  Bu  iki  goruću  Zeccac, 
demi§tir.  Buna  gore  mana  §oyle  olur:  Onlar  kesin  emirlere  ve  fazilet- 
lere  tabi  olurlar.  Bir  oncekine  gore  de  mana  $oyle  olur:  Onlar  giizei- 
likle  nitelenen  §eye  tabi  olurlar  ki  o  da  taattir,  cirkinlikle  nitelenen 
§cyden  dc  uzak  dururlar  ki  o  da  masiyettir. 

O^unciisii:  En  guzeli;  farzlar  ve  nafilelerdir,  daha  az  giizeli  de 
mubahlardir. 

Dorduncusu:  Bir  kelimenin  iki  veya  uq  manasi  olup  hakka  en 
yakin  olanim  almaktir. 

Be$incisi:  En  guzeli;  farzlarla  nafileleri  cem  etmektir. 

“Siže  fasiklann  yurdunu  gosterecegim”:  Bunda  da  dort  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  O  cehennemdir,  bunu  da  Hasen  ile  Miicahit,  demi§ler- 
dir.  lkincisi:  O,  Fir'avn  ve  kavminin  yurdudur  ki  Misir’dir,  bunu  da 
Atiyye  el  -  Avfi,  demi§tir.  Ofiinciisu:  Helak  olan  zorbalann  ve 
Amalikalilann  yurtlaridir.  $am’a  girerken  onlara  gosterecektir.  Bunu 
da  Katade,  demi$tir.  Dordunciisu:  Onlar  fasiklann  olecekleri  yerler- 
dir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir.  Kelamin  manasi  $oyledir:  Emrime  kar§i 
gelenlerin  akibetlerini  siže  gosterecegim.  Bu  da  muhalefet  eden  i^in 
tehdit  ve  muvafakat  eden  (dinleyen)  i(jin  de  bir  uyandir. 


146  -  Yeryiiziinde  haksiz  yere  klbir  gosterenlerden  ayetlerimi 
9evirecegim.  Eger  biitiin  ayetleri  gorseler,  onlara  iman  etmezler. 
Eger  dogru  yolu  gorseler,  onu  yol  edinmezler.  Eger  sapik  yolu  gor¬ 
seler,  onu  yol  edinirler.  Bu  boyle;  ^iinkii  onlar  bizim  ayetlerimlzi 
yalanladilar  ve  onlardan  gafil  oldular. 

147  -  Ayetlerlmlzi  ve  ahirete  kavu§mayi  yalanlayanlann  amel- 
leri  bo$a  gitmi$tir.  Onlar  yaptiklarindan  ba$kasinin  nu  cezasini 
9ekecekler? 

“Yeryiizunde  haksiz  yere  kibir  gosterenlerden  ayetlerimi  9evire- 
cegim Bu  ayette  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  gordiikleri  mucizelerde  Misir  halkina  ozeldir. 
lkincisi:  O,  geneldir,  dogrusu  da  budur.  Ayetlerde  de  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  okunan  ayetlerdir.  Sonra  kelamin  manasinda  da 
ii9  goru§  vardir:  Birincisi:  Onlari  anlamalarina  mani  olacagim. 
lkincisi:  Onlan  iptal  etmek  gayesiyle  itirazdan  alikoyacagim. 


386 


7/A  RAF  SURF.Si 


2.  C 1 1  T 


tkincisi:  Onlar;  gok.  yer.  giine$,  ay  vs.  gibi  mahluklardir;  buna 
gore  de  mana  §oyle  olur:  Onlari  yarattigim  §eyleri  du§iinmek  ve 
onlardan  ibret  almaktan  (jevirecegim.  "Kibir  gbsterenlerin”  mana- 
sinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Imandan  ve  Peygambere  tabi  olmaktan  kibir  gosterenier. 
tkincisi:  Insanlari  hor  goriip  kendilerini  onlardan  ustiin  gorenler. 
"Ve  in  ycrev  scbilerru^di":  tbn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Asim,  ranin 
zammesi  ve  sukunla  "sebilerrii§di”  okumu§lardir.  Hamze  ile  Asim  da, 
ranin  fethasi  ve  §in  de  harekeli  olarak  “sebilerre§edi"  okumu§lardir. 

“Bu  bovle,  9iinkii  onlar”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Allah  bunu  onla- 
ra,  “ayetlerimizi  yalanlamalari  ve  onlardan  gafil  olmalari  nedeni>le 
yapti”:  Yani  onlara  imam  terk  etmek  ve  onlann  iizerinde  dii§unme- 
mekle  gafillcrin  durumuna  dii§tuler.  Manamn:  Onun  cezasindan 
gafil  idiler,  §eklinde  olmasi  da  caizdir. 


148  -  Musa’nin  kavmi  onun  ardindan  ziynet  takimlanndan 
bogurmesi  olan  bir  buzagi  heykeli  edindiler.  Onun  kendilerlyle 
konu$madigini  ve  onlara  yol  gostermedigini  gormediler  mi?  Onu 
edinmekle  žalim  oldular. 

"Musa’nin  kavmi  onun  arkasindan  edindiler":  Yani  sozle$me  i<^in 
daga  hareketinden  sonra.  "min  huliyyihim”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu 
Amr,  Asim  ve  Ibn  Amir,  hanin  zammesiyle:  "Min  huliyyihim"  oku- 
mu§lardir.  Hamze  ile  Kisai  de,  hanin  kesresi  ile  (hiliyyihim)  okumu§- 
lardir.  Yakup  da  hanin  fethi,  lamin  siikunu  ve  ye  de  §eddesiz  olarak 
okumu§lardir.  Huliyy:  Haly’in  cem’idir,  sedy  ve  siidiy  gibi.  O  da:  Altin 
ve  gumii§ten  sus  e$yasidir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  "Huliyyihim"de 
hayi  kesre  okuyan  lamin  kesresine  tabi  olmak  igin  okumu§tur.  Ceset 
de  du§unmeyen  ve  iyiyi  kotiiyu  ayirmayan  deinektir.  O  sadece  ciisse 
manasinadir.  Ibn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Ona  ceset  denmesi,  onda 
ruh  olmadigmi  ve  §ahsimn  da  heykel  ve  suret  §eklinde  oldugunu  ve 
ona  ne  ruh  ne  de  nefis  vcrilmedigini  gosterir.  Huvar  ise  okiiziin  sesi- 
dir:  Haretil  bakaraiii  tehuru  ve  ceeret  tec’erii  denir  ki:  Bogiirmek 
manasinadir.  Araplardan  hayvanlann  sesleri  i^in  §oyle  dediideri  nak- 
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ledilmi§tir:  Raal  bairii  vc  cerccre  vc  hedcre  ve  kabkabe,  deve  kopiir- 
dii  demektir;  sahalcl  feresii  ve  hamhame  denir  ki,  at  ki$nedi  demek- 
tir;  §ehakal  himarii  ve  nehaka  denir  ki,  e$ek  anirdi  demektir;  §ahacel 
baglu  denir  ki  katir  anirdi  demektir;  segati§§atii  ve  yaaretinna’cetu 
denir  ki  koyun  mcledi  demektir;  begamezzabyii  ve  nezebe  denir  ki 
ahu  meledi  demektir;  zecrel  esedii  ve  nehet  ve  neet  denir  ki,  aslan 
kiikrcdi  demektir;  va’vaazzi'bu  denir  ki  kurt  uludu  demektir;  nehe- 
mel  filu  denir  ki  fil  homurdandi  demektir;  zckahal  kirdu  denir  ki 
mavmun  ses  gkardi  demektir.  Dabahassalebti  denir  ki  tilki  avaz 
^ikardi  demektir;  avel  kelbti  ve  nebeha  denir  ki  kopek  uludu  demek¬ 
tir;  sactil  fc’retu  denir  ki  fare  ciyakladi  demektir;  naakal  gurabu  denir 
ki  karga  gakladi  demektir;  zckaaddikii  vc  sekaa  denir  ki  horoz  ottii 
demektir;  saferenncsrii  denir  ki  kartal  islik  ^aldi  demektir;  hederel 
hamamii  ve  hedele  denir  ki  giivercin  dttii  demektir;  nekadatid  dala- 
diu  ve  nakkat  denir  ki,  kurbaga  virakladi  demektir;  azakatil  cinnti 
denir  ki  cin  ses  verdi  demektir. 

Ibn  Abbas  $oylc  dcmi$tir:  Okiiz  bogurdiigii  zaman  secdeye  kapa- 
mrlardi,  sustugu  zaman  da  ba§larim  kaldirirlardi.  Hbu  Salih  rivaye- 
tinde  de  §oylc  denilmi$tir:  O  sadece  hir  defa  bogiirdu,  bir  daha 
bogurmedi.  Vchb  de  boyle  demi§tir.  Mucahit  $oyle  derdi:  Onun 
bogi'irmesi  iginc  hafif  ruzgann  girmesiyle  idi.  Bu  da  onda  ruh  olma- 
digini  gosterir.  Hbu  Rezin  el  -  lcli  ile  hbu  Miclez  de,  merfu  cim  ile: 
"Lehu  cuvarun”  okumu§lardir. 

"Onun  kendileriyle  konu§madigim  gormiiyorlar  mi?":  Yani  konu- 
§amadigim,  demektir.  “Onlara  yol  gostermedigini":  Dclile  giden  bir 
yol  a^madigim  gormiivorlar  mi?  "Onu  edindiler”:  Yani  onu  lanri 
edindiler,  demektir. 

"Zalimler  oldular”:  Ibn  Abbas:  Mu$rikler  oldular,  demi§tir. 
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149  -  Buna  pi$man  olup  da  kendilerinin  saptiklanni  gorunce: 
“Eger  Rabbimiz  bize  merhamet  etmezve  blzi  bagi$lamazsa,  mulla- 
ka  ziyan  edenlerden  oluruz”  dedller. 

150  -  Musa  kavmine  ofkeli  ve  iizgiin  olarak  donunce: 
“Arkamdan  ne  kotii  halifelik  ettiniz.  Rabbinizin  emrini  acele  ml 
ettiniz?”  dedi  ve  levhalari  at  arak  karde$inin  ba$indan  (sa^indan) 
tutup  kendine  dogru  ^ekti.  (Karde$i):  “Anamin  oglu,  kavim  beni 
zayif  gordiiler  (horsundular),  neredeyse  beni  oldiireceklerdi. 
Dii$manlari  bana  guldiirme  ve  beni  zalimler  kavani  ile  bir  tutma” 
dedi. 


151  -  (Musa):  Rabbim,  beni  ve  karde$imi  bagi$la.  Sen  merha¬ 
met  edenlerin  en  merhametlisisin,  dedi. 

152  -  §iiphesiz  buzagiyi  (tann)  edinenlere  Rablerinden  bir 
gazap  ve  diinya  hayatinda  bir  horluk  eri;ecektir.  l§te  biz,  iftiracila- 
n  boyle  cezalandinriz. 

“Velamma  sukita  fi  eydihim":  Pi§man  olduklan  zaman,  demektir. 
Zeccac  $oyle  demi§tir:  Yaptigina  pi$man  ve  ettigi  kusurdan  dolćivi 
hayiflanan  kimseye:  Kad  sukita  fi  yedihi,  ve  uskita  fiyedihi  (pi§man 
oldu)  denir.  lbn  Semeyfa  ile  Ebu  Amr  el  -  Cuni,  sinin  fethi  ile:  "seka- 
ta"  okumu$lardir.  Zeccac  da  mana  §oyle  demi$tir:  Pi$manlik  ellerine 
du§iince,  kalbe  ve  nefse  dii§en  §ey  gozle  goriilene  benzetilmi$iir. 
Miifessirler:  Bu  pi§manlik  Musa’nin  donii§unden  sonra  olmu§iu, 
demi§lerdir. 

“Lein  lem  yerhamna  rabbuna";  lbn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  lbn 
Amir  ve  Asim,  ye  ve  ref  ile  "yerhamna  rabbuna"  "ve  yagfir  lena"  oku- 
mu$lardir.  Hamze  ile  Kisai  de,  te  ile  "terhamna"  "ve  tagfirlena"  ve 
nasb  ile  de:  "Rabbena"  okumu§lardir. 

“Čadbane  esifa”:  Esif  lafzinda  da  u^  garii$  vardir: 

Birincisi:  0  iizgundur,  bunu  da  lbn  Abbas,  Hasen  ve  Siiddi, 
demi^lerdir.  tkincisi:  Tela§  ve  paniktir,  bunu  da  Mucahit,  demi$iir. 
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O^iinciisu:  (Jok  ofkeli  demektir,  bunu  da  Ibn  Kuteybe  ile  Zeccac, 
demi§lerdir.  Ebudderda  da:  Esif,  ofkenin  otesinde  ondan  daha  §id- 
detli  bir  a§amadir,  demi§tir. 

“Kale":  Dedi,  yani  kavmine,  “bi’sema  haleftumuni  min  ba’diye”: 
Hicaz  halki  ile  Ebu  Amr,  ye’yi  fetha  ile  okumu$lar,  mana  da: 
Ayriligimdan  sonra  buzagiya  tapmakla  ne  kotu  yaptimz,  dernek  olur. 
"Eaciltiim  emre  rabbikum":  Ferra  $oyIe  demi§tir:  Aciltiilemre  ve§- 
§ey’e  denir  ki:  onu  ge<;tim,  demektir.  Bu  ayet  de  ondandir.  A’celtuhu 
ise:  Onu  acele  etmeye  ki§kirttim,  demektir.  tbn  Abbas  da:  Rabbinizin 
belirledigi  vakti  acele  ettiniz,  ona  sabretmediniz,  demi§tir.  Hasen  de: 
Kirk  gecelik  randevuyu  kastediyor,  demi$tir. 

"Levhalan  atti":  Yani  uzerinde  Tevrat  yazili  olanlan.  Atma  sebe- 
binde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlann  buzagiya  tapmi§  olmalanm  goriince  kizmasi- 
dir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Ba§kasinin,  yani  ummet-i  Muhammed’in  faziletlerini 
gortince  bu  ona  zor  geldi,  onlan  yere  atti,  bunu  da  Katade,  demi§tir 
ki  uzak  bir  ihtimaldir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Levhalan  atip  da  kin- 
linca,  onlardan  yedide  altisi  kaldirildi,  geriye  yedide  biri  kaldi. 

“Karde§inin  ba§im  tuttu”:  Ba^indan  neresini  tuttugunda 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Šakali  ve  drgusiidur.  tkincisi:  Ba§inin  sagidir.  Oguncusii: 
Kulagidir.  Bunu  yapmasi  da  §unun  igindir:  Onun  yani  Harun’un 
onlann  arasinda  kalip  kendisine  yeti§memesi  ve  neler  yaptiklarim 
bildirip  de  doniip  durumu  telafi  etmemesi  ve  onlari  dogruya  <;evir- 
mesi  olayim  terk  etmekle  Allah’a  isyan  ettigini  sanmi§ti.  Bunu  da: 
“Onlann  saptiklanni  gordiigiin  zaman  bana  gelmekten  seni  ne  men 
etti?”  (Taha:  92  -  93)  kavli  gostermektedir. 

"Ibne  umme”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Hafs  -Asim  rivayetin- 
de-  mansup  olarak:  “Kalebne  umme"  okumu$lardir.  Ibn  Amir, 
Hamze,  Kisai,  Ebu  Bekir  de  -Asim’dan  rivayetle-  mimin  kesresiyle 
okumu§lardir.  Taha:  94’te  de  durum  boyledir.  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Kim  mirni  fetha  ile  okursa,  bu  ismin  qok  kullanilmasmdandir.  Kim  de 
kesre  ile  okursa,  onu  tek  isim  kildiktan  sonra  nefsine  muzaf  etmesin- 
dendir.  Araplardan  kimi,  yeyi  isbat  ederek:  “Yebne  umm!"  derler.  §air 
de  §oyle  demi§tir: 

"Yebne  iimml  (cinamin  oglu)  ve  ey  oz  karde$im, 

Beni  uzun  sure  fiddetli  zamana  sen  biraktin. 


Ebu  Ali  dc  $6yle  demi§tir:  "Yebne  iimme"  diye  meftuh  okuyanin, 
Omma  dcyip  dc  clifi  atmasi  muhtcmeldir.  Mcksur  okuyup  da  “ibne 
ummi"  diycnin  dc  yeyi  atmasi  da  muhtcmeldir.  “Egcr:  "Neden  "ana- 
min  oglu"  dedi,  "babamm  oglu  demedi?”  denilirsc,  Ibn  Abbas,  ćevap 
$6ylcdir,  dcmi§tir:  O,  onun  ana  baba  bir  karde$i  idi.  Boylc  demesi  đe 
onu  acindirmak  igndir.  Ebu  Suleyman  Dimc$ki  dc  §oyle  demi$tir: 
lnsan  ananin  adi  anilinca  babanin  adindan  daha  gok  duygulamr. 
Bunu  da  Salebi  hikaye  elmi§tir. 

“Gergekten  kavim":  Yani  buzagiya  tapanlar,  “istadafuni”:  Beni 
horsundular.  “Fela  tii§mit  biycl  a’dae”:  Abdullah  bin  Abbas,  Maiik 
bin  Dinar  vc  lbn  Asim,  meftuh  tc  ve  meftuh  mim  ile  "fela  tc§met”,  ref 
ile  "cla’dau"  okumu§lardir.  Miicahit,  Ebu'l  -  Aliye,  Dahhak  ve  Ebu 
Rcca  da,  tenin  fethi  ve  mimin  kesri  “felate$mit”,  nasb  ile  de,  “cl  - 
a’dac”  okumu§lardir.  Ebu’l  -  Cevza  ile  lbn  Ebi  Ablc  de  boyle  oku- 
mu§lar;  ancak  “cl  -  a’dau"yu  merfu  okumu$lardir.  Adadan,  yani  du$- 
manlardan  kasu  da  buzagiya  tapanlardir.  “beni  klima":  Yani  kizginiik 
ve  bana  cczada,  "žalim  kavimlc  beraber":  Onlar  ise  yine  buzagiya 
tapanlardir.  Karde$inin  mazereti  meydana  t^ikinca:  "Rabbim,  beni 
bagi$la,  dedi". 

"Diinya  hayatinda  bir  horluk":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  cizycdir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi: 
Kendilerini  oldiirmeleri  cmridir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  Birinciye 
gore  onlara  nispet  edilen  cizye  evladari  i<;in  mevzu  bahis  olur.  C^iinkii 
onlar  blduriildulcr  ve  cizyc  vermediler.  Atiyyc  de  $oyle  demi§tir:  Bu 
ayet;  Kurayza  ve  Nadiyr  ogullarinm  ba§ma  gelen  oliim  ve  siirgun 
hakkindadir;  (pinkii  onlar  da  buzagiya  tapanlan  tulmu§  ve  onlardan 
raži  olmu§lardi. 

"Iftiracilan  da  boyle  cezalandmriz”:  lbn  Abbas  §oyle  demi$tir: 
l§te  benden  ba§ka  tanri  edinenleri  boyle  cezalandiririm.  Maiik  bin 
Enes  dc:  Nerede  bir  bid’al^i  varsa,  mutlaka  onu  bir  horluk  biirii- 
mii§tur,  demi§  ve  bu  aycti  okumu$tur.  Siifyan  bin  Uyeyne  de  $oyle 
demi$tir:  Ycryuziinde  nerede  bir  bid’aUp  varsa,  mutlaka  kendini  kap- 
layan  bir  zillct  i^inde  kalmi§tir  vc  o  da  Allah  Teala'nin  kitabindadir. 
“O  nerede?"  dediler,  o  da:  §u  ayeti  okumadiniz  mi?"  dedi:  "$iiphcsiz 
buzagiyi  tanri  edinenlere  Rablerinden  diinya  hayatinda  bir  gazap  ve 
horluk  eri^eccktir”.  Onlar  da:  "Hy  Muhammcd’in  babasi,  bu,  buzagi- 
ya  tapanlara  hastir,  dediler.  O  da:  Hayir,  arkasini  okuyun:  "Biz  iftiia- 
cilari  da  boyle  cezalandinnz”  buyuruyor;  o  nedenle  o  kiyamet  giinii- 
nc  kadar  butiin  iftiracilar  ve  bid'atgilar  it;in  ge^erlidir,  dedi. 
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153  -  Kotiiluklcri  yapip  da  sonra  arkasindan  tovbe  ve  iman 
edenler  var  ya,  $iiphesiz  Rabbin  bunlann  ardindan  elbette  <^ok 
bagi$layici,  <^ok  esirgeyicidlr. 

“Kdtiilukleri  yapanlar":  Kotiilukler  hakkinda  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  $irktir.  tkincisi:  §irk  ve  diger  giinahlardir.  "Sonra  bun- 
lann  ardindan  tovbe  ettiler”:  Yani  kotuliiklerinin  ardindan,  demektir. 
“Iman  ettiler”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi.  Allah’a  iman  ettiler.  Bu  da:  Kotiilukler  §irktir,  diyenlerin 
goru$lerine  goredir. 

tkincisi:  Allah’in  tovbeyi  kabul  cdecegine  iman  ettiler.  "§iiphesiz 
Rabbin  bunlann  ardindan”:  Yani  kotuliiklerin  ardindan,  demektir. 


154  -  Musa’mn  ofkesi  dinince,  levhalan  aldi.  Bir  nushasmda: 
“Hldayet  ve  rahmet  Rablerinden  korkanlar  i^indir”  važili  (dl. 

"Ve  lemma  sekete  an  Musal  gadabu”:  lbn  Abbas  ile  Ebu  Imran, 
sinin  fethi,  kafrn  $eddesi  ve  arkasindan  te  ile  "sekkete”  okumu§lar  ve 
nasb  ile  "el  -  gadaba”  okumu$lardir.  Said  bin  Ciibeyr,  lbn  Yamur  ve 
Cahderi,  sinin  zammesi,  kafrn  §eddesi  ve  kesri  ile  "sukkite”  okumu$- 
lardir.  lbn  Mes’ud,  Ikrime  ve  Talha  da  nun  ile  "sekene"  okumu§lardir. 
Zeccac:  “Sekete”  sekene  manasinadir,  dcmi§tir.  Sekete  yeskutii  sek- 
ten  denir  ki,  sakinle§mek  demektir.  Sekete  yesktitii  siikten  ve  slikutcn 
denir  ki,  susmak  manasinadir.  Baždari  da  ters  ^evirerek  mana: 
Velamma  sekete  Musa  anil  gadabi  demi$tir,  mesela:  Edhaltul  kalen- 
stivete  fi  re’si  denir  ki,  mana:  Ba$imi  §apkanin  ic^in  soktum,  demektir. 
Birincisi  Arapga  bilginlerinin  goru§udiir. 

"Levhalan  aldi”:  Yani  attigi  levhalari  aldi.  “Vefi  nushatiha”  kav- 
linde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlardan  kalanlarda,  demektir,  bunu  da  lbn  Abbas, 
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demi^tir.  tkincisi:  Ondan  aJinan  bir  niishada  demektir,  bunu  da  ibn 
Kuteybe,  demi§tir. 

"Rablerinden  korkanlar  i^in":  Bunlar  hakkinda  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  0,  biitlin  Allah'tan  korkanlar  i^indir,  Ibn  Abbas’in  goru- 
§unun  manasi  da  budur. 

tkincisi:  Onlar  ozellikle  Muhammed  iimmetidir,  Katade’nin 
g6rii$unun  manasi  da  budur. 


1 55  -  Musa  o  belli  vaktimiz  i^in  kavminden  yetmi§  adam  se^ti. 
Onlan  sarsinti  tutunca:  “Rabbim,  eger  isteseydin,  buni  ari  da  beni 
de  daha  dnce  helak  ederdin.  Bizi  i^imizden  beyinsizlerin  yaptigi 
yiiziinden  mi  helak  edeceksin?  Bu,  senin  imtihanindan  ba§ka  bir 
§ey  degildir.  Onunla  diledigini  saptinr  ve  diledigini  dogru  yola  ile- 
tirsin.  Bizi  bagi§la,  bize  merhamet  et.  Sen  bagi$layanlann  en  haytr- 
lisisin”  dedi. 

"Vehtare  Musa  kavmehu”:  Mana:  thtare  min  kavmihi  (kavmin¬ 
den)  segti  demektir,  "min"  edati  atilmi$tir.  Araplar:  Ihtertiikel  kavme 
derler  ki:  lhtertiike  minel  kavmi,  demektir.  $ahit  olarak  §oyle  bir  §iir 
getirmi§lerdir: 

Minnel  lezihtiyrer  ricale  semahaten 

Ve  cuden  iza  hebber  riyahuz  zeaziu. 

(Her  tarafi  sarsan  riizgarlar  estigi  zaman  segilen 

Comert  ve  eli  bol  adamlar  bizdendir). 


Bu;  ibn  Kuteybe,  Ferra  ve  Zeccac’in  gbrii§iidur.  Bu  belli  vakitte  de 
dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Musa'nin  Tevrat’i  almasi  igin  Allah  Teala’nin  belirle- 
digi  vakittir.  Ona  yaninda  yetmi§  ki§i  getirmesini  emretmi§ti.  Bunu 
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Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Nevf  el  -  Bikali  de  boyle 
demi§tir. 

Ikincisi:  O,  Allah  Teala'nin  Musa'ya  belirledigi  vakittir,  ona 
Hablerine  dua  etmeleri  i<;in  kavminden  yetmi$  ki§i  se<;mesini  emret- 
mi§ti.  Onlar  da  dua  ettiler:  Allah’imiz,  bize  bizden  once  kimseye  ver- 
medigin  ve  bizden  sonra  da  kimseye  vermeyecegin  §eyi  ver,  dediler. 
Allah  da  bundan  ho§lanmadi  ve  onlan  sarsinti  tuttu.  Bunu  Ali  bin  Ebi 
Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

O^iincusii:  Bu,  Allah’in  Musa  i<;in  belirledigi  vakittir;  giinku  Israil 
ogullan  ona:  Bir  grup,  Allah’in  seninle  konu§madigim  iddia  ediyor, 
bizden  yanina  ba§ka  bir  grup  al  da  konu§mam  dinlesin,  iman  etsin- 
ler  ve  o  tohmet  gitsin,  dediler.  Allah  da  ona  kavminden  yetmi§  adam 
se<^,  sonra  onlan  sen  ve  Harun’la  beraber  daga  gikar,  dedi.  O  da  Yu§a 
bin  Nun’u  yerine  halife  birakti  ve  bunu  yapti.  Bunu  da  Vehb  bin 
Mlinebbih,  demi§tir. 

Ddrdiinciisii:  Bu,  Allah’in  Musa’ya  belirttigi  bir  vakittir  ki  bir  grup 
Israil  ogullan  ile  huzuruna  giksin  ve  buzagiya  tapanlann  yaptiklann- 
dan  oziir  dilesin.  Bunu  da  Siiddi,  demi$tir.  Ibn  Saib  de:  Musa, 
Rabbine  izni  olmadan  gelmezdi,  demi$tir. 

Recfe  ise,  $iddetli  sarsinti,  demektir.  Onlan  sarsinti  tutmasmin 
sebebinde  de  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Bu,  onlarin  Musa’nin  Harun’u  oldiirdiigunii  iddia 
etmeleridir,  bunu  da  Ali  bin  Ebi  Talib,  demi§tir. 

Ikincisi:  Duada  haddi  a§malandir.  Bunu  da  Ebu  Talha’nin  Ibn 
Abbas’tan  rivayetinde  zikretmi$tik. 

U^uncusii:  Onlar  buzagiya  tapanlan  men  etmediler  de  raži  olma- 
dilar  da.  Bu  da  Ibn  Abbas’tan  nakledilmi§tir.  Katade  ile  Ibn  Ciireyc  de 
§oyle  demi$lerdir:  Onlara  iyiligi  emretmediler  ve  onlan  kotiiliikten 
men  etmediler  ve  onlardan  aynlmadilar. 

Dordiincusii:  Allah’in  kelamini  duymayi  istediler,  onu  duyunca 
da  "Allah ’i  a^ik^a  gormedik^e  sana  asla  iman  etmeyiz”  (Bakara:  55) 
dediler.  Bunu  da  Siiddi  ile  Ibn  Ishak,  demi§lerdir. 

"Rabbim,  eger  dileseydin  onlan  da  beni  de  daha  once  helak  eder- 
din’’:  Siiddi  $oyle  demi§tir:  Musa  kalkip  agladi  ve:  Rabbim,  Israil 
ogullanna  dondiigiim  zaman  onlara  ne  diyecegim,  sen  onlann  en 
iyilerini  helak  ettin?  "Isteseydin  beni  de  onlan  da  daha  once  helak 
ederdin”  dedi.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Eger  isteseydin  onlan  iizerleri- 
ne  yazdigin  sarsinti  ile  denemeden  once  helak  ederdin.  §oyle  de 
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denilmi?tir:  Eger  isteseydin  onlari  vc  beni  <;iki?imizdan  once  helak 
ederdin.  israil  ogullari  bunu  gozleriyle  goriir  ve  beni  su^lamazlardi. 

“Bizi  i<;imizden  beyinsizlerin  yaptigi  ile  mi  helak  edeceksin?”:  Bu 
merhamet  dilenme  sorusudur,  yani  bizi  helak  ctmc,  demektir.  Ibn 
Fnbari  de:  Bu  inkar  yoluyla  sorudur  ki:  Sen  bunu  yapmazsin,  dernek 
istemi?tir.  Burada  "beyinsizlcr’’:  Buzagiya  tapanlardir.  Ferra  da  ?oyle 
demi$tir:  Musa  onlarin,  arkada?larinm  buzagiya  tapmalaxiyla  helak 
edildiklerini  zannetmi?ti;  halbuki:  "Allah’i  bize  agikt^a  goster”  deme- 
leriyle  helak  cdilmi?lerdi. 

“Bu  senin  imtihamndan  ba?kasi  degildir”:  Bunda  da  iki  goni? 
vardir: 

Birincisi:  O  denemedir,  bunu  da  Fbu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet 
etmi?  ve  Said  bin  Ciibeyr  ile  Ebu’l  -  Aliye  de  boyle  demi?lerdir. 

tkincisi:  Azaptir,  bunu  da  tbn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi?  ve  Katade  de  boyle  demi?iir. 

“Sen  bizim  velimizsin'’:  Yani  yardimcimiz  ve  komyucumuzsun 
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156  -  Bizc  bu  diinyada  da  iyilik  yaz,  ahirette  de.  §iiphesiz  biz 
sana  dondiik.  (AUah)  buyurdu:  “Azabimi  dilediklerime  dokundu- 
rurum.  Rahmetim  isc  her  $eyi  kaplami§tir.  Onu  da  sakinanlara, 
zekati  verenlere  ve  ayetlerime  inananlara  yazacagunM. 

157  -  Onlar  ki  iimmi  Peygamber  Hesul'e  uyarlar.  Onu  yanlarin- 
daki  Tevrat  ve  incil’de  yazili  bulurlar.  Kendilerine  iyiligi  emreder 
ve  onlan  kotiiliiktcn  men  eder.  Onlara  temiz  §eyleri  helal,  murdar 
$eyleri  de  harani  eder.  Agir  yiiklerini  ve  iizerlerindeki  zincirleri 
onlardan  atar.  Ona  iman  edenlcr,  ona  saygi  gosterenler,  ona  yar- 
dim  edenlcr  ve  onunla  beraber  indirilen  nura  labi  olanlar  var  ya, 
i$te  onlar  kurtulanlarin  ta  kendileridir. 

158  -  De  ki:  “Ey  Insanlar,  $iipheslz  ben,  sizin  h  ep  i  niže  gonderi- 
len  Allah’m  peygamberiylm.  O  (Allah)  ki  goklerin  ve  yerin  miilkii 
O'nundur.  O’ndan  ba§ka  llah  yoktur.  Diriltir  ve  dldiiriir.  Oyleyse 
Allah’ a  ve  Allah  ve  kelimelerine  iman  eden  o  ummi  peygambere 
iman  edin.  Ona  tubi  olun  ki  hidayete  eresiniz. 

“Bize  yaz”:  Yani  bize  ger^eklc^tir  ve  vacip  kil.  "Bu  diinyada  iyilik": 
Bu  da  salih  amcllerdir.  “Ahirette  de”:  O  da  bagi$lanma  ve  cennettir. 
"$iiphesiz  bi/,  sana  dondiik":  Yani  tdvbe  etlik.  Bunu  Ibn  Abbas,  Said 
bin  Ciibcyr,  Mucahii,  Hbu’l  -  Aliye,  Katade,  Dahhak  ve  Siiddi,  demi$- 
lerdir.  Ibn  Kulcybe  de:  "Elle/.inc  liadu"  (Bakara:  62)  kavli  de  bundan- 
dir  ki,  sanki  bir  $eyden  ba$ka  bir  $eyc  donmii$  gibidirler,  dcmi§tir. 
I:.bu  Vcc/.e  es  -  Sa’di,  henin  kesresiyle:  “Inna  hidna  ileyk"  okumu$tur. 
Ibn  Enbari  de  mana:  Degi$mcyiz,  demi$tir.  Cekimi  de:  Hade  yehudu 
ve  yehidii  $eklindcdir. 

"A/.abi  usiybii  bihi  men  e$au":  Hasen  cl  -  Basri,  A’me$  ve  Hbu’l  - 
Aliye,  noktasiz  sin  ile,  mansup  olarak:  "Men  csac"  okumu§tur. 

"Rahmetim  her  $eyi  kaplami$iir":  Bu  kelamda  da  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  C^iki§i  genel  ise  de  manasi  dzcldir,  levili  dc:  Rahmetim 
iimmcl-i  Muhammcd’den  biitiin  mii’minleri  kaplami$tir,  demektir. 
(^unkii:  “Onu  takva  sahiplerine  yazacagim“  demi$tir.  Bunu  da  Ihn 
Abbas,  sbylemi$tir. 
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Ikincisi:  Bu  rahmet  diinyada  genel,  ahirette  ise  ozeldir,  tevili  de: 
Rahmetim  dunyada  iyi  ve  kotu  her  $eyi  kaplami§tir,  ahirette  ise  takva 
sahiplerine  ozeldir.  Bunu  da  Hasen  ile  Katade,  demi§lerdir.  Buna 
gore  rahmetin  dunyada  kafire  olmasi  rizik  kazanmasi  ve  sikintisinin 
def  edilmesidir,  mesela  Karun  hakkindaki:  "Allah'in  sana  iyilik  ettigi 
gibi  sen  de  iyilik  et"  kavli  gibi  (Kasas:  77). 

Ogunciisu:  Rahmet  tovbedir  ki  o  herkes  igin  geneldir,  bunu  da 
Ibn  Zeyd,  demi$tir. 

Dordunciisu:  Rahmet  butun  halki  kapsar,  ancak  kafirler  bundan 
hari^tir;  eger  faraza  onun  igine  girmeleri  takdir  edilse  idi,  onlan  da  kap- 
lardi.  Bunu  da  Ibn  Enbari,  demi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir: 
Rahmetim  diinyada  her  $eyi  kaplami§tir:  “Onu  da  (ahiretten)  korkanlar 
i?in  yazacagurT.  Mufessirler  de:  “Onu  yazacagim”:  Vacip  kilacagim 
manasmadir,  demi§lerdir.  Sakmanlar  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

B/nVicm:  Onlar  §irkten  sakinanlardir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§- 
tir.  Ikincisi:  lsyanlardan  sakinanlardir,  bunu  da  Katade,  demi§tir 
“Zekati  verirler":  Kavli  iizerinde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  mallann  zekatidir,  bunu  da  cumhur,  demi^tir. 

tkincisi:  Ondan  maksat  Allah  ve  Resul’une  itaattir,  bunu  da  Ibn 
Abbas  ile  Hasen  Basri,  demi$lerdir.  Onlar  zekatin  nefsi  temizleyip 
anndiran  §eyle  amel  etmek  olduguna  kail  olmu§lardir. 

Ibn  Abbas  ile  Katade  §oyle  demi§lerdir:  "Rahmetim  her  §eyi  kap- 
ladi”:  Ayeti  inince,  Iblis:  Ben  de  o  §eyin  i^ine  dahilim,  dedi  ve  iimit- 
lendi;  Allah  Teala  bunu  Iblis'in  i<;inden  ^ekip  ^ikardi  ve  $oyle  dedi 
“Onu  kbtuluklerden  sakmanlar,  zekat  verenler  ve  ayetlerime  imar. 
edenlere  yazacagim”  dedi.  Bu  sefer  de,  Yahudiler:  Biz  de  kotuliikler- 
den  sakiniyoruz,  zekati  veriyor  ve  Rabbimizin  ayetlerine  iman  ediyo- 
ruz,  dediler:  Allah  Teala  bunu  da  kursaklannda  koydu:  “Onlar  k: 
iimmi  peygambere  iman  ederler”  kismini  indirdi.  Nevf  $oyle  demi$- 
tir:  Allah  Teala  Musa’ya:  Yeryuziinu  siže  temizleyici  ve  mescit  yapa- 
cagim,  evlerinize  sekine  koyacagim  ve  siže  Tevrat’i  ezbere  okuttura- 
cagim;  oyle  ki  onu  i^inizden  erkek,  kadin,  hur,  kole,  kli^iik  ve  biiyiik 
herkes  okuyacaktir,  dedi.  Musa  da  bunu  kavmine  haber  verdi;  onlar 
da:  Biz  ancak  kilise  ve  havralarda  namaz  kilmak  istiyoruz;  sekinenin 
de  ancak  Tabut’ta  olmasmi  istiyoruz;  Tevrat’i  da  ancak  yiiziinder. 
okumak  istiyoruz,  dediler.  Cenab-i  Allah  da:  “Ben  de  onu  takva 
sahiplerine  (miiflihun’a  kadar:  ayet  157)  yazacagim,  dedi. 

Takva  sahipleri,  sakmanlar,  zekat  verenler...  kurtulu§a  erenler 
onlardir,  denen  kimseler  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  iman 
edip  ona  tabi  olanlarm  hepsidir.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  O,  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’dir,  bunu  da 
Siiddi  ile  Katade,  demi$lerdir.  Ona  iimmi  denilmesinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  $  Cinku  o,  okuyup  yazmaz.  tkincisi:  Qunkii  o,  Ommiilku- 
ra’ya  (Mekke’ye)  mensuptur. 

"Onu  yanlannda  yazili  bulurlar":  Yani  onun  sifat  ve  peygamber- 
ligini  bulurlar.  "Onlara  iyiligi  emreder":  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Bunun  ciimle  ba§i  olmasi  da  caizdir,  "onu  yanlannda  bulmalan” 
onlara  iyiligi  emretmesi  manasina  olmasi  da  caizdir.  Ibn  Abbas  $oyle 
demi§tir:  Maruf:  tyi  ahlak  ile  sila-i  rahimdir.  Kotuliik  de:  Putlara  tap- 
makla  sila-i  rahmi  terk  etmektir.  Mukatil  de  $oyle  demi§tir:  Maruf: 
Iman,  miinker  de:  $irktir.  Ba§kasi  da  §oyle  demi$tir:  Maruf:  Haktir, 
giinkii  akil  onun  dogrulugunu  bilir.  Miinker  de:  Batildir,  giinkii  akil 
onun  dogrulugunu  kabul  etmez. 

Temiz  §eyler  iizerinde  de  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar,  helaldir,  mana  da:  Onlara  helali  helal  eder  olur. 
tkincisi:  Onlar  eski  Araplann  temiz  gordiigii  $eylerdir.  O^uncusii: 
Israii  ogullarina  haram  edilen  igyaglandir.  Dordunciisu:  Araplann 
bahire,  saibe,  vasiyle  ve  ham  gibi  haram  ettikleri  $eylerdir. 

Murdar  §eyler  hakkinda  da  iig  gorti$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  haramdir,  mana  da:  Onlara  harami  haram  eder 
olur.  tkincisi:  Araplann  pis  kabul  edip  yemedikleri  §eylerdir,  mesela 
yilan  ve  ha§arat  gibi. 

0$ iinciisii:  Onlann  helal  gordukleri  bazi  $eylerdir,  mesela  le§,  kan 
ve  domuz  eti  gibi. 

“Ve  yedau  anhum  lsrahum":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Hbu  Amr,  Asim, 
Hamze  ve  Kisai,  "israhum”  okumu$lar;  Ibn  Amir  de  cemi  olarak  elif-i 
memdude  ile  "asarahum"  okumu$tur.  Bu  lsr  iizerinde  de  iki  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O,  Allah  Teala’nm  tsrail  ogullanndan  Tevrat’taki  $eyler- 
le  amel  edeceklerine  dair  aldigi  sozdiir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Cumartesinin  haram  edilmesi,  i<;yaglarinin,  damar  ve 
sairenin  yemesi  ve  diger  zor  i$ler  gibi  onlara  getirdigi  zorluklardir. 
Bunu  da  Katade,  demi$tir.  Mesruk  $uyle  demi$tir:  tsrail  ogullanndan 
bir  adam  giinah  i^lerdi;  sabahleyin  kefaretinin  evinin  kapisi  iizerinde 
yazili  oldugunu  goriirdii;  eger  kefareti  iki  goziinii  gikarmak  ise,  onla- 
ri  gikanrdi. 
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“Ozerindeki  zincirleri  (aglali)  da  atar":  Zeccac  $oyle  demi§tir 
Zincirin  zikredilmesi  lemsil  yoluyladir,  mesela:  Bunu  boynuna  tok 
yaptin,  dersin  ki  orada  tok  filan  yoktur.  Maksat  tok  gibi  ondan  ayril 
miyorsun,  demektir.  Zincirler:  Onlardan  diyetin  kabul  edilmemesi. 
Cumartesi  glinu  gali$mamalari  ve  dcrilerine  degcn  idran  makasla 
kesmelcri  gibi  §eylerdir. 

“Ona  iman  cdcrler":  Yani  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sel 
lem’e  iman  edenler.  Ona  saygi  gostercnlcr  (ve  azzcruhu)’’:  Eban 
bunu  $cddesiz  olarak  “azcmhu”  §eklinde  rivayet  etmi§tir.  Manasinda 
da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Ona  yardim  edip  destek  verenler,  bunu  da  Mukati), 
demi$tir. 

Ik  ine  i  si:  Ona  tazim  edenler,  bunu  da  lbn  Kutevbe,  demi§tir. 

Onunla  beraber  indirilen  nur  da:  Kur’an’dir,  ona  nur  demesi, 
onun  kalplerdc  a^iklamasmin  gozlerdeki  i§igin  a^iklamasi  gibi  olma* 
sindandir.  “Maahu"  kavlinde  de  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  "Aleyhi  =  uzerine"  manasinadir. 

tkincisi:  Zamaninda  indirilen  demektir.  Katadc  $oyle  demi$tii: 
Ona  yardim  meselesine  gclince,  onda  herkesi  gegtiniz.  Ancak  cn 
hayirliniz  onunla  beraber  indirilen  nura  tabi  olandir. 

"O  ki  Allah'a  ve  kelimclerine  iman  eder”:  Kelimclcr  hususunda 
da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  Kur'an’dir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir.  Katade  dc : 
Kelimeleri,  ayctleridir,  demi§tir. 

tkincisi:  O  lsa  aleyhisselam'dir,  bunu  da  Mucahit  ile  Siiddi, 
demi§lerdir. 


159  -  Musa’nin  kavminden  de  hakki  gosteren  ve  onunla  adalet 
eden  bir  cemaat  vardir. 

“Musa’nm  kavminden  hakki  gosteren  bir  cemaat  vardir”:  Bunda 
da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Hakka  davet  ederler.  tkincisi:  Onunla  amel  ederler. 

“Onunla  adalet  ederler”:  Hak  ile  hiikiim  verirlcr,  demektir.  l^aret 
edilen  cemaat  hakkinda  da  ii^  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  C^in’in  otesinde  kendilerine  Islam  daveti  ula§ma- 


2  C I  LT 


7  /  A  ‘  R  A  l:  SU  HfcSl 


399 


mi§  bir  kavimdir.  Bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Siiddi,  demi$lerdir.  Ikincisi: 
Onlar  Peygamber  sallallahu  alevhi  ve  sellem’e  iman  edenlerdir, 
mesela  Abdullah  bin  Sclam  ve  arkada^lari  gibi.  Bunu  da  Ibn  Saib, 
demi§tir.  Ugiinciisu :  Onlar  kendi  peygamberleri  /amamnda  hakka 
sanlan  kimselerdir.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§tir. 
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160  -  Onlari  on  iki  ummet  kabilelere  ayirdik.  Musa’ya  da,  kavmi 
kendisinden  su  istedikleri  zaman,  asani  ta§a  vur”  diye  vahycttik. 
Ondan  on  iki  pinar  fi§kirdi.  Her  grup  su  i^ecek  yerlerini  bildi.  Bulutu 
onlara  golgelik  yaptik  ve  iizerlerine  kudret  helvasi  ile  bildircin  (eti) 
indirdik.  “Siže  nzik  ettiklerimizin  temizlerinden  yiyin”  dedlk.  Onlar 
bize  zulmetmediler;  ancak  kendilerine  zulmediyorlardi. 

161  -  Hatirla  o  zaman  i  ki  onlara:  “§u  kente  yerle$in.  Ondan  iste- 
diginiz  yerden  yiyin.  “Hitta”  deyin,  kapidan  secde  ederek  girin  ki 
hatalannizi  bagi§layalim.  Iyilik  edeniere  daha  fazla  verecegiz”  dedik. 
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162  -  i^lerlnden  žalim  olanlar,  o  sozii  kendllerine  denenden 
ba$kasi  iie  degi$tirdiler.  Biz  de  ettlkleri  zuliim  yiizunden  iizerleri- 
ne  gokten  bir  azap  indirdik. 

"Katta’nahum”:  Onlan  ayirdik,  demektir.  “On  iki  kabileve 
(esbat)”:  Bunlar  Yakup  evlatlaridir.  On  iki  erkek  ^ocugu  idiler,  her 
birinin  bir  torunu  oldu.  Ferra  §oyle  demi$tir:  “Sibt  miizekker  oldugu 
halde  neden  “isnetey  a$rete”  dedi?  C^unkii  arkasinda  “iimemen”  lafzi 
vardir,  iimemden  dolayi  tenis  cihetine  gitmi§tir.  Eger  sibtin  miizek- 
ker  olu§undan  do!ayi  “isney  a§ere”  deseydi,  yine  de  acizdi.  Zeccac: 
Mana:  Onlari  on  iki  firkaya  ayirdik,  demi§tir.  "Esbatan”  “firkaten”  laf- 
zmin  sifatidir,  sanki:  Caalnahuin  esbatan  ve  ferraknalium  esbatan 
demi§  gibi  olur.  Bu  durumda  "esbatan",  “isnetey  a$rete”den  bedel, 
"iimemen"  de  esbatan’in  sifati  olur.  Esbat  lsmail  ogullan  ile  Ishak 
ogullarini  ayirmak  i^in  Ishak  ogullannda  kabileler  kar§iliginda  kulla- 
nilan  bir  terimdir.  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Esbat,  Israil  ogullan- 
nin  kabileleridir,  tekili  sibt’tir.  "Min  eyyi  sibtin  ente?”  denir  ki:  Sen 
hangi  kabile  ve  soydansin,  demektir. 

“Fenbeceset":  tbn  Kuteybe:  Fi$kirdi,  demi§tir.  Tebeccesel  mau 
denir  ki  tefeccere  gibidir.  Kissa  da  Bakara:  58  -  60  ayetlerinde  zikre- 
dilmi§tir. 

"Nagfir  lekiim  hatayakiim":  Ibn  Kesir,  Asim,  Hamze  ve  Kisai,  te 
ile  hemzeli  ve  cemi  olarak:  "Nagfir  lekiim  hatiatikiim"  okumu$lardir. 
Ebu  Amr  da:  "Nagfir  lekiim  hatayakiim"  okumu§tur  ki,  hatayakiirn, 
kadayaktim  veznindedir  ve  onda  te  yoktur.  Nafi  de  mazmum  te  ile 
"tugfer”  ve  mazmum  te  ve  hemze  ile  cemi  kalibinda  "hatiatiikuni" 
okumu§,  Ibn  Amir  de  mazmum  te  ile  "tugfer"  okumada  ona  katilmi§, 
ancak  o,  hatietiikiim"ii  miifret  okumu$tur. 


*  \ 


163  -  Onlari  deniz  kiyisindaki  o  kentten  sor.  Han  i  Cumartesi 
giinii  haddi  a$iyorlardi.  (^iinkii  Cumartesi  tati]  yaptiklan  gun 
baliklan  akin  akm  geliyor;  tatil  yapmadiklari  gtinde  onlara  gelmi 
yordu.  i$te  ettikleri  fasiklik  yiiziinden  onlari  boyle  deneriz. 
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"Onlari  sor":  Yani  Yahudi  sibtlanni  (kabilelerini).  Bu,  onaylatma 
ve  azarlama  somsudur  ki  onlara  eski  kufurlerini  ve  ge£mi$  peygam- 
berlerine  muhalefetlerini  ikrar  ettiriyor  ve  onlara  ancak  vahiyle  bili- 
necek  §eyi  haber  veriyor. 

O  kent  hakkinda  be§  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  O,  Eyle’dir,  bunu  da  Miirre,  Ibn  Mes’ud’dan,  Ebu  Salih 
de  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$  ve  Hasen,  Said  bin  Ciibeyr,  Katade  ve 
Stiddi  de  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O  Medyen’dir,  bunu  da  Ikrime,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir. 

O^iincusii:  O  Medyen  sahilidir,  bu  da  Katade’den  rivayet  edilmi§tir. 

Dordiincusu :  O  Taberiye’dir,  bunu  da  Zuhri,  demi$tir. 

Befincisi:  O  Makna  denen  bir  kenttir,  Medyen  ile  Aynuna  arasin- 
dadir.  Bunu  da  Ibn  Zeyd  demi$tir.  “Hadiratel  bahr”:  Denize  mucavir, 
yakin  ve  sahil  kenti  demektir.  “Iz  yadune":  Zulmediyorlardi,  demek- 
tir.  Ada  fulaniin  yadu  udvanen  ve  adven  ve  uduvven  denir  ki  zulmet- 
mek  manasinadir.  “Iz"  mahallen  mansuptur,  mana:  Cumartesi  glinii 
zulmettikleri  vakitten  sor,  demektir.  “Iz  te’tihim  hitanuhum"  da 
“yadune’’nin  mefulu  olarak  mahallen  mansuptur,  mana  da: 
BalikJarin  geldigi  vakit  onlarm  zuliimlerini  sor,  demektir.  "$urrean" 
ise:  Agktan  demektir.  “Boylece  deneriz":  Yani  bu  §iddetli  deneme 
gibi  onlari  fasiklildari  yiiziinden  boyle  deneriz.  Uzak  bir  ihtimal 
olmak  iizere  mananin  §oyle  olmasi  da  caizdir:  “Cumartesi  olmadigi 
giin  baliklar  boyle  a^iktan  ve  akin  akin  gelmezdi.  Bu  durumda  “neb- 
luhum"  cumle  ba$i  olmu§  olur.  Hasen,  Ame$,  Eban  ve  Mufaddal  da 
-  Asimdan  rivayetle  -  yenin  zammesiyle  "yusbitun"  okumu§lardir. 


^  '  •  I  • 


164  -  Hani  i^lerinden  bir  cemaat:  “Allah’in  helak  edecegi  veya- 
hut  §lddetli  bir  azap  edecegi  bir  topluma  ni^in  ogiit  veriyorsunuz?” 
demi$ lerdi.  Onlar  da:  Rabbinize  oziir  dilemek  ve  umulur  ki  sakin- 
malari  i^in,  demi$lerdi. 

“I^lerinden  bir  cemaat  dedi":  Kent  hajki  u«;  gruba  ayrildilar: 
Birincisi:  Balik  avlayip  yiyen  grup.  Ikincisi:  Onlari  men  eden  ve  azar- 
layan  grup.  0<;unciisu:  Avlanmayip  da  men  eden  gruba:  “Allah’in 
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helak  edecegi  bir  topluluga  nitpn  ogiit  veriyorsunuz?”  diyen  grup.  0 
i$i  birakmayacaklarini  bildikleri  bir  topluluga  ogiit  vermelerinden 
dolayi  onlari  kinadilar.  Men  eden  grup  da:  “Mazireten  ila  rabbikiim 
(Rabbinize  kar$i  mazeret  itpn)"  dcdiler:  Ibn  Kcsir,  N'afi,  Hbu  Amr,  Ibn 
Amir,  Hamze  vc  Kisai,  merfu  olarak:  "Maziretiin”  okumu§lardir  <i: 
Bizim  onlara  ogiit  vermemiz.  bir  mazerettir,  dcmcktir.  Mana  da  $dy- 
lcdir:  lyiligi  cmrclmck  boynumuzun  borcudur,  Allah  katinda  mazur 
olmak  igin  onlara  ogiit  vermemiz  lazimdir.  Hafs  da  Asim’dan  rivayct- 
le  mansup  olarak  “mazireten”  okumu§tur.  Bu  da:  lyice  bziir  dilemek 
itpn  demektir.  "Umulur  ki  sakinirlar”:  Yani  ogiidii  dinleyip  de  isyani 
terk  etmeleri  miimkiindur.  demektir. 


165  -  Onlar  kendilerine  verilen  ogiidii  unutunca,  kotuliikten 
men  edenleri  kurtardik  ve  zulmedenleri  fasikliklan  yiiziinden  $ld- 
detli  bir  azapla  yakaladik. 

166  -  Men  edildikleri  $eye  kar§i  kibirlik  edince,  onlara: 
“A$agilik  maymunlar  olun”  dedik. 

167  -  Hani,  Rabbin,  andolsun  ki  onlann  ii  zeri  eri  ne  kiyamet 
giiniine  kadar  onlara  azabin  kotiisunii  reva  gorecek  kimseleri  gon- 
derecegim,  diye  bildirmi$ti.  §iiphesiz  Rabbin  cezayi  ger^ekten 
^abuk  verendir.  $iiphesiz  O,  pek  bagi$layici,  ?ok  esirgeyicidir. 

“Onlar  kendilerine  verilen  ogiidii  unutunca”:  Yani  kendilerine 
verilen  va’zi  terk  edince,  demektir. " Kotuliikten  men  edenleri  kurtar¬ 
dik”:  Onlar  da  miinkerden  alikoyanlardir.  Zulmedenler  de  Cumartesi 
gumi  haddi  a§anlardir. 

“Biazabin  beisin”:  ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Kisai,  fail  vez- 
ninde  ve  be  ile  ye  arasinda  hemze  ile  "beisin”  okumu§lardir.  Nafi  de 
hemzesiz  olarak  benin  kesresi  ile  “b!ysin"  okumu$tur.  Ibn  Amir  de 
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oyle  okumu$tur,  ancak  o  hemzclemi$tir.  Harice  de  Nafi’dcn  henin 
fethasi  ilc  hemzesiz  olarak  "faT  vcznindc  “bcysin"  rivayct  ctmi$lir. 
F.bu  Bekir  de  Asim’dan,  "fey’al  vcznindc,  “bey’csin”  rivavct  etmi$tir. 
Ibn  Abbas,  Ehu  Rezin  vc  Eyyub  da,  "fey’al"  vcznindc  “bey’as"  oku- 
mu§lardir.  Hbu  Abdurrahman  es  -  Siilemi  ilc  Muaz  cl  -  Kari  de  benin 
fethasi,  hemzcnin  kcsri  ve  yesiz  olarak  “neis”  vezninde  "bcis"  oku- 
mu§lardir.  Dahhak  ile  lkrimc  de,  "kayyim"  gibi  yenin  §cddesi  ilc 
“beyyis”  okumu$lardir.  Fbu’l  -  Aliyc  ilc  Ebu  Miclcz  de,  benin  ve  sinin 
fethasi,  mcksur  hemze  ile  ycsiz  ve  elifsiz  “feil"  vezninde  ‘‘bcis"  oku- 
mu§lardir.  Ebu’l  -  Miitcvekkil  ile  Ebu  Reca  da  be’dcn  sonra  elif  vc 
med  ve  meksur  hemze  ile  “fail"  vezninde  “bais"  okumu§lardir.  Ehu 
Ubeyde  de:  Bcis:  £ok  $iddetlidir,  demi§  ve  $u  beyti  delil  getirmi$tir: 

Bana  gok  kizdigindan  benim  igin  onlarda 

$iddetli  bir  tesir  gormczsin. 

Zeccac  da  $oyle  dcmi§tir:  Beisc  ycbcsii  be'sen  denir  ve  dorduncu 
baptan  geldigi  gosterilir.  Ati  ise:  £ok  kotii,  bozgunculugun  igne 
dalan  ve  ogiit  dinlemeyen  dik  kafah  demektir.  Bakara  suresi,  ayct: 
65’te  de  surctlcrinin  nasil  degi§tigini  zikrctmi$tik.  l  lasen  Basri  §oyle 
derdi.  Allah’a  yemin  ederim  ki  o  baliklarin  etini  ycmek,  Allah  katinda 
Miisli'imanlarin  kanlanni  akitmaktan  daha  biivtik  giinah  degildir. 

"Ve  iz  tcezzene  rabbuke":  Bunda  da  dort  goru§  vardir: 

Hirincisi:  Rabbin  bildirdi,  demektir.  Bunu  da  Hasen  ile  Katade, 
demi$lerdir.  Ve  §oyle  demi^tir:  O,  azentiike  bilemri  (i$i  sana  bildirdim) 
soziinden  gelir.  Ibn  Enbari  dc.  "Teezzene"  ilan  ctti  manasinadir,  demi^- 
tir.  Mescla:  Taallem  cnne  fiilanen  kaimiin  (bil  ki  filanca  ayaktadir) 
denir.  Ebu  Sulcyman  Dime$ki  de  $oyle  dcmi$tir:  Allah  lsrail  ogullari 
pcygamberlerine  bildirdi.  tkincisi:  Buyurdu  manasinadir,  bunu  da  Ata, 
demi$tir.  O^iinciisii:  Va’detti,  demektir  ki  bunu  da  Kutrub  demi§tir. 
Ddrdiinciisu:  Yemin  etti,  demektir,  bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

"Onlara  mutlaka  gonderecektir”:  Yani  Yahudilerin  iizerinc. 
Miicahit  dc:  Yahudilerlc  Hiristiyanlarin  iizerine  isyanlanndan  dolavi 
gonderecektir,  demi§tir.  "men  yesumuhum”:  onlara  reva  gorccck", 
"azabin  kotusunu”.  Gonderilen  hakkinda  da  iki  goru$  vardir: 
Birincisi:  O,  Muhammed  sallallahu  aleyhi  vc  sellem  ile  ummetidir. 
Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  lkincisi.  Araplardir,  onlardan  hara^ 
alirlardi,  bunu  da  Said  bin  Ciibcyr,  dcmi$tir.  O  $oyle  demi$(ir: 
Musa'dan  ba$ka  hara«;  alan  peygamber  yoktur,  o  on  ii^  sene  haraQ 
aldi,  sonra  da  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  verildi.  Siiddi 
$oyle  demi$tir:  Allah  onlara  Araplari  gonderdi;  onlardan  cizye  alir  ve 


404 


7  /  A ‘ RAF  SUKESl 


2.  CILT 


onlan  oldiirurlerdi.  Azabin  kotiisiinde  de  dort  goru?  vardir: 

Birincisi:  Cizye  almaktir,  bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$tir.  tkincisi:  Miskinlik  ve  cizyedir,  bunu  da  el  -  Avfi,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  O^uncusii:  Hara^tir,  bunu  da  Dahhak,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$  ve  Said  bin  Ciibeyr  de  bunu  demi$tir. 
Ddrduncusii:  O,  Miisluman  oluncaya  veya  cizye  verinceye  kadar 
oldiirulmeleridir. 


j  J  ■ \j>K 

5. '±£$$2  i 


168  -  Onlan  yeryiiziinde  ummetlere  ayirdxk.  t^lerinde  iyiler  de 
vardir,  bunun  altinda  olanlar  da  vardir.  Onlan,  belkl  donerler  diye 
iyiliklerle  ve  kotiiluklerle  denedik. 

“Onlari  yeryiizunde  ummetlere  ayirdik  ”:  Ebu  Ubeyde:  Onlan  fir- 
kalara  ayirdik,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da:  Onlar  Yahudilerdir;  i^inde 
Yahudi  olmayan  bir  memleket  yoktur.  Mukatil  de:  Onlar  Israil  ogul- 
laridir,  demi§tir.  Manasmin:  t§leri  kari$ik,  soz  birlikleri  yoktur  $eklin- 
de  oldugu  da  soylenmi§tir.  "l<;lerinde  iyiler  vardir”:  Onlar;  lsa  ile 
Muhammed  aleyhimesselam’a  iman  edenlerdir.  "Bunun  altinda 
olanlar  da  vardir”:  Onlar  da  kafirlerdir.  Ibn  Cerir  $oyle  demi§tir: 
Onlar  lsa  gonderilmeden  ve  dinden  donmeden  once  bu  sifatta  idiler. 

"Ve  belevnahiim’’:  Onlari  denedik,  demektir.  "lyiliklerle”:  Yani 
hayir,  bolluk  ve  esenlikle  demektir.  "ve  kotiiluklerle’’:  O  da  kitlik,  $er 
ve  zorluklardir.  lyilik  ve  kotiiliikler  insani  itaate  te§vik  eder;  nimetler 
artmasi  ve  elden  gikma  korkusu  ile  te§vik  eder.  Kotiilukler  de  def  edil- 
mesi  ve  onlardan  kurtulmak  i<^in  taate  te$vik  eder.  "Umulur  ki  doner- 
ler":  Yani  tdvbe  ederler. 
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169  -  Onlann  artlanndan  kitaba  miras^i  olan  kotii  bir  nesil 
geldi.  Onlar  bu  en  adi  diinyanin  metaini  alir  ve:  “Yaptiklarimiz 
bagi$lamr”  derler.  Eger  onlar  a  benzeri  bir  meta  gelirse,  onu  alir- 
lar.  Kendilerinden,  Allah’a  kar$i  hak  olmayan  $eyi  soyIemeyecek- 
lerine  dair  kitabin  sozii  alinmadi  mi?  Ondaki  §eyleri  okumami;- 
lar  miydi?  Halbuki  ahiret  yurdu  sakinanlar  i^in  daha  hayirlidir. 
Akd  etmiyorlar  mi? 

"Artlanndan  geldi”:  Yani  bu  anlattiklarimizin  arkalanndan. 
"Halfiin”:  E1  -  Cuni  ile  Cahderi  lamin  fethi  ile:  "Halefun"  okumu§lar- 
dir.  Ebu  Ubeyde:  Half  ile  halef  birdir,  demi$tir.  Baždari  da  lami  hara- 
keli  olani  (halefi)  iyi,  sakin  olani  (halfi)  de  kotu  olana  tahsis  ederler. 
Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Half:  Kotii  insan  ve  kotii  sozdiir  ki  haza 
halfiin  minel  kavi  derler.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Araplar  lamin 
siikunu  ile  halfi  kotii  ve  yerilen  §eyde,  lamin  fethi  ile  halefi  de  iyi  ve 
oviilen  §eyde  kullamrlar.  Bazen  de  half  oviilen,  halef  de  yerilen  kimse 
it;in  kullanihr;  ancak  tercihe  §ayan  olan  bizim  anlattigimizdir. 

Bu  arkadan  gelenlerin  kimler  oldugunda  da  lit;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Yahudilerdir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  Ibn  Zevd, 
demi$lerdir.  lkincisi:  Hiristiyanlardir.  Ogiincusu:  Bunlar  iimmet-i 
Muhammed’dendir.  Bu  iki  gorii§  Miicahit’ten  nakledilmi§tir. 

Eger:  “Half  tekildir,  nasil  <;ogul  kalibi  ile  "ye’huzune”  dedi? 
Meryem:  59’da  da  bu  §ekilde:  "edau”  demi§tir?”  denilirse,  Ibn  Enbari 
buna  iki  ćevap  vermi§tir: 

Birincisi:  Half,  halifin  cem'idir,  mesela:  Rekb’in  rakib’in  ve 
$erb’in  de  §arib’in  gogulu  olmasi  gibi. 

lkincisi:  Half  masdardir,  tesniye  ve  cemi,  miizekker  ve  miiennes 
igin  kullanihr. 

"Miras<;i  oldular”:  Kitap  onlara  seleften  halefe  miras  gibi  intikal 
etti.  Bu  durumda  kitap  hakkinda  da  kendiliginden  ii<;  gbrii§  meyda- 
na  <pkar: 

Birincisi:  O  Tevrat'tir.  lkincisi:  Incil’dir.  0$unciisii:  Kur’an’dir. 

"Bu  en  adi  dunyanin  metami  alirlar":  Dunya  metama  araz  denme- 
si,  goze  anz  olup  gbrundiigii  i<;indir.  Ona  devam  siiresi  kiša  oldugu  i<pn 
denilmi§tir  diyenler  de  vardir.  Ibn  Abbas  da:  Helal  ve  haramdan  ho§la- 
rina  gideni  alirlar,  demi§tir.  Bunun,  hiikiimde  rii^vet  almak  oldugu  da 
soylenmi§tir.  Metain  el  -  edna  ile  nitelenmesinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  duniiv’den  (yakinliktan)dir.  lkincisi :  O  denaet  (adi* 
likjtendir. 
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‘Taptiklarimiz  bagi$lamr”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Bi/,  sorumlu  tutulmayiz.  Bunu  Allah’a 
kar$i  bo§  hiilyalara  daldiklan  igin  dcrlcr. 

tkincisi:  O  oyle  giinahtir  ki  onu  Allah  bizim  i^in  bagi$lar.  Bunu  da 
Allah  Teala’mn  rahmctini  umduklan  igin  dcrlcr. 

"Egcr  onlara  bcnzeri  bir  meta  gclirsc  onu  alirlar":  Bunda  da  iki 
gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oylcdir:  Onlari  hi^bir  $ey  doyurmaz,  onlar  muh- 
ta<^  olmadiklari  §cvi  dc  alirlar,  bunu  da  Hascn,  demi$tir.  tkincisi: 
Onlar  giinahta  israr  eden  kimsclerdir,  bunu  da  Miicahit,  demi^tir. 

“Kcndilcrindcn,  Allah’a  kar§i  hak  olmayan  $cyi  soylemeyecekle- 
rinc  dair  kitabin  sozii  alinmadi  mi?’’  Ibn  Abbas  $oylc  dcmi§tir:  Alkih 
Tcala  Tc\Tat’ta  onlardan  haklan  ba§ka  soz  s6ylemeyeceklerine  dair 
saglam  soz  aldi.  Onlar  isc  batil  sozlcri  soylcdilcr.  O  da  tovbe  etme- 
diklcri  glinahi  Allah’in  mccburcn  bagi$layacagim  sovlemeleridir. 
Tcvrat'ta  isc  uzerinde  israr  edilen  giinahin  bagi$lanacagi  hususunda 
bir  kayit  voktur. 

"Ve  deresu  ma  fihi”:  Bu,  "verisu”  lafzina  matuftur,  mana  da: 
“Ondakini  okudular’’  demektir.  Sanki:  Bilcrck  muhalef  eitiler  manasi 
qkar.  "Ahirct  yurdu":  Yani  ondaki  sevap,  "sakinanlar  i<;in  daha  hayir- 
lidir.  Akil  etmiyorlar  mi?”  Baki  faniden  hayirlidir,  dernek  istiyor.  Ibn 
Amir,  Nali  vc  Hafs  da  Asim’dan  rivayctlc  te  ile  (takilun),  digerleri  «1c 
yc  ile  (yakilun)  okumu$lardir. 


170  -  Kitaba  sanlip  da  namazi  dosdogru  kilanlara  gelince,  $up- 
hesiz  biz,  lslah  cdcnlerin  mukafatim  zayl  ctmcyiz. 

"Vcllczine  yumcssikune  bilkitabi”:  Ibn  Kosir,  Nafi,  Ibn  Amir, 
Hamzc,  Kisai,  Hafs  da  Asim’dan  rivayelle  $uddeli  olarak  "ytimessiku- 
ne”  okumu$lardir.  Vela  tiimsiku  biisamil  kcvafiri”  (Miimtehine:  10) 
$cddesiz  okumu$lardir.  Ebu  Amr  ise  bu  ikisini  $eddeli  okumu$tur.  F.bu 
Bekir  de  Asim’dan  bu  ikisini  $cddesiz  okudugunu  rivayet  etmi$tir. 
Mcssektu  bi§§ey'i,  ve  temessektu  bihi,  vesicmsektii  bihi,  vcmtcscktu 
bihi,  denir.  Bu  ayct  Yahudi  ve  Hiristiyanlarm  kitabin  hududuna  riayet 
edip  onu  degi§tirmeyen  mu’minlcri  hakkinda  inmi$tir.  Ibn  Sclam  ile 
arkada$lari  da  bunlardandir.  tbn  Enbari  $oylc  demi$tir:  "Hllezine"nin 
haberi,  “inna"  ile  arkasindan  gelenlerdir.  Onun  "muslihin"  kelimesin- 
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den  sonra  takdir  edilen  bir  zamiri  vardir;  tevili  $oyledir:  Vellezine 
yumessikune  bilkitabi  inna  lanudiu  ecrel  muslihine  minhum.  l$te  bu 
sebcptcn  dolayi  ecrin  korumasini  §arta  baglami§tir.  £iinkii  i^lerinde 
lslahatg  olmayanlar  da  vardir.  Bazi  nahivciler  de  §oyle  demi§lerdir: 
Muslihun,  ayctin  ba$indaki  ellezineden  ibarettir,  onlara  gore  mana 
ozetle  $dyledir:  Vellezine  yiimessikune  bilkitabi,  ve  ekamussalate,  inna 
lanudiu  ccrehum  (kitaba  sarilan  ve  namazi  kilan  islahatgilarin  ecirle- 
rini  zayi  etmeyiz).  Hiim  zamiri  muslihin  §eklinde  agiklanmi$tir. 
Mesela  §oyle  denir:  Aliyyun  lakiytul  Kisaiyye,  ve  Kbu  Saidtin  reveytii 
anil  Hudri  (Ali  Kisai  ile  gorii$tum  ve  Ebu  Said  el  -  Hudri’den  hadis  riva- 
yet  ettim).  Lakiytuhu  ve  reveytii  anhu  dernek  istemi^tir. 

$air  de  §oyle  demi$tir: 

F.y  Leyla  ’nin  Rabbi,  sen  her  verdesin 
Ve  sen  Allah’in  umdugum  rahmetisin. 

O'nun  rahmetisin  diyecek  yerde,  Allah’in  rahmetisin,  demi§tir. 


171  -  Hani  blz  dagi  sanki  bir  golgelik  gibi  iistlerine  kaldirmi§tik  da 
onun  iistlerine  dii§ecegini  iyice  anlamt§lardi.  “Siže  verdiklerimizi  kuv- 
vetle  (siki)  tutun  ve  ondakini  hatirlayin.  Belki  sakimrsimz  (demi§tik). 

"Ve  iz  netaknel  cebele  fevkahum”:  Yani  dagi  tepelerine  kaldirdi- 
gimizi  hatirla.  Mucahit:  Dagi  yerden  tpkardi,  iistlerine  golgelik  gibi 
kaldirdi,  onlara:  Ya  iman  edersiniz  yahutta  iizerinize  du§er,  denildi. 
Katade  de  §oyle  demi$tir:  Dagin  dibine  kondular,  dag  iistlerine  kaldi- 
rildi:  Ya  cmrimi  lutarsiniz  yahutta  onu  iistiiniize  atanm,  dedi. 

"Ve  zannu  ennehu  vakiun  bihim":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  bildigimiz  zandir.  Ikincisi:  O,  yakin  (kesin  bilgi) 
manasinadir.  Ayetin  kalan  kismi  ise  Bakara  suresi,  ayet:  63’de  telsir 
edilmi§tir. 
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172  -  Hani,  Rabbin  ademogullarindan,  bellerinden  zurriyetle- 
rini  almi§  ve  onlari  kendilerine  §ahit  tutmu§:  "Ben  slzln  Rabbiniz 
degil  miyim?”  demi$ti.  Onlar  da:  “Evet,  $ahit  olduk”  demi$lerdi. 
(Bunu  yapmasi)  kiyamet  giiniinde:  “Gercekten  blz  bundan  gafil- 
dik”  dememeniz  i^indir. 

"Hani  Rabbin  ademogullarindan  almi§ti”:  Ibn  Abbas,  Peygamber 
sallaJlahu  aleyhi  ve  sellem’den:  "Allah  Adem’in  belinden  Na’man 
denen  yerde  soz  aldi’’  dedigini  rivayet  etmi§tir.  Na’man,  Arafat’a 
yakin  bir  yerdir.  Bunu  da  Ibn  Kuteybe  zikretmi§tir.  Yarattigi  biitun 
zurriyeti  onun  belinden  cikardi,  onlan  kiigiik  kanncalar  gibi  oniine 
sa^u,  sonra  da  onlarla  kar§i  kar§iya  konu§iu  ve:  "Ben  sizin  Rabbiniz 
degil  miyim?”  dedi.  Onlar  da:  Evet,  §ahitlik  ettik,  dediler  ki  kiyamet 
giiniinde  biz  bundan  gafildik  demeyesiniz”.  Ayetin  manasi  §oyledir: 
Rabbin  ademogullarindan  bellerinden  soz  aldi.  "Min  zuhurihim” 
kavli,  "min  beni  ademe”den  bedeldir.  Neden:  “Min  zuhurihim,  dedi 
de,  min  zahri  Ademe,  demedi?”  denirse,  ćevap  §oyledir:  Čunku  onla¬ 
ri  birbirlerinin  bellerinden  gikardi,  bu  nedenle  Adem'i  zikretmeye 
gerek  kalmadi;  i^unku  onlann  Adem’in  evlatlan  olduklanni  biliyordu. 
Onlar  ise  onun  belinden  cikarilmi$lardi. 

"Zurriyyatihim":  Ibn  Kesir,  Asim,  Hamze  ve  Kisai,  tekil  olarak: 
"zurriyyetehiim’'  okumu§lardir;  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Ibn  Amir  de,  cemi 
olarak:  "Zurriyyatihim’’  okumu§lardir.  Ebu  Ali:  Ziirriyet  kelimesi  tekil 
de  gogul  da  olur,  demi§tir. 

“Onlan  kendilerine  §ahit  tuttu”:  Bunda  da  iic  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlan  ikrar  ettirerek  kendilerine  §ahit  tuttu,  bunu  da 
Mukatil,  demi§tir. 

tkincisi :  Onlara  yaratiklan  ile  birligini  gostermi§tir,  bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

U$iinciisu :  Bunu  ikrar  ettirmekle  onlari  birbirlerine  §ahit  tutni, 
bunu  da  Ibn  Cerir,  demi§tir. 

"Ben  sizin  Rabbiniz  degil  miyim?’’  Mana:  Onlara:  "Ben  sizin 
Rabbiniz  degil  miyim?”  dedi  §eklindedir.  Bu  da  ikrar  ettirme  sorusu- 
dur.  Onlar  da:  Evet,  Rabbimiz  olduguna  §ahitlik  ettik,  dediler.  Siiddi, 
$byle  demi§tir:  “§ehidna”  Allah  Teala’mn  ve  meleklerinin  onlann 
ademogullarinm  ikranna  §ahit  olduklanni  haber  vermesidir.  “Bela’’ 
iizerinde  vakfetmek  ho§  olur,  ciinku  zurriyetin  sozii  orada  bitmi§tii. 
Kelbi  de  §oyle  iddia  etmi^tir:  Ziirriyet:  Evet  deyince,  Allah  da  melek- 
lere.  §ahitlik  edin,  dedi.  Onlar  da:  §ahitlik  ettik,  dediler.  Ebu’l  -  Aliye 
de  Obey  bin  Ka’b’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Allah  onlann 
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hepsini  topladi,  onlan  gifter  cpfter  etti,  sonra  onlara  §ekil  verdi,  sonra 
da  konu$malanni  istedi,  arkasindan  da:  "Ben  sizin  Rabbiniz  degil 
miyim?"  dedi.  Onlar  da:  Evet,  bizim  ilahirmz  olduguna  §ahitlik  ettik, 
dediler.  O  da:  Ben  de  yedi  kat  gokleri  ve  yedi  kat  yerleri  $ahit  tutuyor 
ve  atarnz  Adem’i  de  §ahit  tutuyorum  ki,  yann  “kiyamet  giinunde, 
bizim  bundan  haberimiz  yoktu”,  biz  bunu  bilmiyorduk  demeyesiniz. 
Suddi  de  $oyle  demi§tir:  Bir  kismi  isteyerek  ćevap  verdiler,  bir  kismi 
da  istemeyerek  takiyye  ederek  ćevap  verdiler. 

"Enyekulu”:  Ebu  Amr,  ye  ile  “en  yekulu",  “ev  yekulu”  $eklinde, 
digerleri  de  bu  ikisini  te  ile  (tekulu)  okumu$lardir.  Ebu  Ali  §oyle 
demi§tir:  Ebu  Amr'in  dayanagi:  “Ve  iz  ahaze  rabbiike"  kavli  ile  “kalu 
bela”  kavlidir.  Te  ile  okuyanlarin  dayanagi  da  soziin:  "Ben  sizin 
Rabbiniz  degil  miyim?”$eklinde  hitap  sigasiyla  devam 
etmesidir.”Yekulu”  (desinler)  soziiniin  manasi  da:  Liella  yekulu 
(demesinler)dir,  tipki  “en  temide  biklim”  (Lokman:  10)  kavli  gibi. 
“lnna  kiinna"  kavlinde  de  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  O  soz  ve  ikrara  i$arettir. 

Ilcincisi:  O’nun  yaratici  olduguna  i§arettir.  Bu  ayet  butlin  kafirler- 
den  soz  aldigina  dair  bir  hatirlatma  ve  kafirlerin:  Biz  bu  sozden  gafil- 
dik,  onu  hatirlamiyoruz  dememeleri  i(^in  bir  kamttir.  Allah  Teala 
dogru  sozlii  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  dili  ile  haber 
verdikten  sonra  onu  unutmalan  bu  delili  du§iirmez.  Bu,  dogru  sozlii 
peygamberin  ifadesi  ile  sabit  olunca,  insanlarin  iginde  bir  hatirlatma 
gibi  olur  ve  delil  siirekliligini  korur. 


173  -  Yahut:  “Sadece  atalanmiz  daha  once  firk  ko^mu^lardi. 
Biz  de  onlardan  sonra  gelen  bir  nesil  idik.  Batila  sapanlann  yap- 
tiklan  yiiziinden  bizi  helak  mi  edeceksin?”  dememeniz  i^in. 

“Yahut:  Sadece  atalanmiz  daha  once  $irk  ko§mu$lardi.  Biz  de 
onlardan  sonra  gelen  bir  nesil  idik":  Biz  de  senin  tlahligini  bilmeden 
onlann  yolundan  gittik.  “Batila  sapanlann  yiizunden  bizi  helak  mi 
edeceksin?":  Onlar  seninle  beraber  bir  ilahin  oldugu  iddiasmda  batil 
idiler.  Allah  da  onlann  ileri  siirdukleri  delili  bu  gibi  $eyle  kesip  atti. 
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Qiinkii  onlara  her  birinden  soz  aldigim  hatirlatti.  llim  adamlan  ziirri- 
yeti  konu$turmasi  ve  onlara  akil  ve  fikir  verip  de  kendilerine  arz  edi- 
leni  anlamalari  hususunda  bizim  a^ikladigimiz  gorii^tedirler. 
Baždari  ziirrivetlerden  soz  almamn  manasi,  nutfe  olduktan  sonra 
onlan  diinyaya  getirmesi;  kendilerini  §ahit  tutmasinin  manasinm  da 
O’nun  ayet  ve  delillerlc  yaratici  oldugu  zorunlu  bilgisini  vermesidir, 
demi§lerdir.  Onlar  bunu  bilip  de  biitiin  gorijp  ve  mii^ahede  ettikleri 
§eyler  onlan  tasdike  davet  edince,  kendi  nefislerine  kar§i  §ahitlik 
etmi§  gibi  oldular.  Nitekim  bir  avette:  "Kendilerine  kar§i  kufiirle 
$ahitlik  cttiler”  (l'eube:  17)  demi$tir  ki  kendilerini  §ahit  tutma  ile 
aymdir.  Biz  kafirdik  demesuler  de,  buyle  deiiii$  gibilerdir.  Nitekim  bir 
adam:  Biitiin  organlarim  senin  dogruluguna  $ahitlik  etti  der  ki,  bunu 
bildim,  demektir.  “Allah  §ahitlik  etti”  (Al-i  Imran:  19)  kavli  de  bu 
kabildendir.  Allah’in  $ahitlik  etmesi,  a<pklayip  bildirmesidir.  Bu 
soziin  bcnzcrini  lbn  Enbari  de  nakletmi$tir  ki.  birincisi  daha  dogru- 
dur.  C^linkii  nakillere  uygundur. 

174  -  l$te  ayetleri  boyle  a^ikliyoruz,  belki  donerler. 

“i$te  ayctleri  boyle  a<;ikliyoruz":  Yani  soz  almada  a^ikladigimiz 
gibi,  ayetleri  de  boyle  at;ikliyoruz  ki  kullar  onlari  iyice  dii§iinsiinler  de 
geregi  iizerc  amel  etsinler.  "Belki  donerler":  Yani  iizcrinde  bulunduk- 
lan  kiifiirdcn  tcvhide  donerler. 


175  -  Onlara,  kendisine  ayetlerimizi  verip  de  onlardan  siynlan, 
$eytanin  kendisini  peline  taktigi  i^in  azginlardan  olan  kimsenin 
haberini  oku. 

"Onlara  oku”:  Zeccac  $byle  dcmi$tir:  Bu  yukanya  matuftur,  mana 
da  $oyledir.  Onlara  Rabbinin  Adem’in  ztirriveilerinden  soz  almasmi 
oku  "ve  onlara  kendisine  avetlerimizi  verdigimiz  kimsenin  haberini 
de  oku”:  Bunda  da  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Israil  ogullarindan  Belam  bin  Ebur  adinda  bir  adam- 
di,  bunu  da  lbn  Mes'ud,  dcmi§tir.  lbn  Abbas  da:  O,  Belam  bin 
Baur'dur,  demi$tir.  Miicahit,  lkrime  ve  Siiddi  de  boylc  dcmi$lerdir.  E1 
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-  Avfi  dc*  thn  Abbas’tan  onun  Ycmen  halkindan  Belam  oldugunu  riva- 
yet  etmi§lir.  ibn  Ebi  Talha  da  ondan  onun  Zorbalar  §ehrinden  oldu¬ 
gunu  rivayet  etmi§iir. 

tkincisi:  O,  Omcyvc  hin  Ebissalf  Ur.  Bunu  da  Abdullah  bin  Amr 
bin  el  -  As,  Said  bin  Miiscyyeb,  Ebu  Ravk  vc  Zcyd  bin  Eslem,  dcmi$- 
lerdir.  Omeyyc,  kilap  okumu$tu,  Allah’in  bir  peygamber  gondercce- 
gini  bilirdi,  onun  da  kendisi  oldugunu  ummu$tu.  Peygamber  sallalla- 
hu  alcyhi  ve  sellem  gbndcrilincc  onu  kiskandi  vc  kafir  oldu. 

U^iinciisii:  O,  Hahip  Ebu  Amr  idi.  $a'bi,  lbn  Abbas’tan  §oyIc  dedi- 
gini  rivavet  etmistir:  Ensar:  O,  Mcscid-i  Dirai  ’m  kendisi  igin  yapildigi 
Rahiptir,  derlerdi.  lbn  Miiscvveb  ien  de  avnisi  rivavet  edilmi§tir. 

Dorclilncilsu:  0  Israil  ogullannda  bir  adamdi,  kendisinc  kabul  olu- 
nacak  iig  dua  verilmi§ti:  Bir  kansi  vardi,  ondan  da  bir  t;ocugu  vardi. 
Kadin  ^irkin  ve  igrent;  idi.  Kadin:  Allah’a  dua  et  dc  beni  Israil  ogullan- 
nin  cn  giizcl  kadim  yapsm,  dedi.  0  da  dua  etti.  Kadin,  Israil  ogullarin- 
da  bir  benzerinin  olmadigim  anlayinca,  kocasim  istemcdi  vc  ba$kasi- 
m  istcdi.  Kadin  onu  istcmeyince  o  da  onu  uluvan  di§i  bir  kopck  yap- 
masi  i^in  Allah’a  dua  etti.  Bovlecc  iki  duasi  gitti.  Kadimn  ogullan  gel- 
diler:  Bi/,  buna  dayanamayiz,  anncmiz  uluyan  bir  di$i  kopck  oldu, 
insanlar  bizi  kiniyor;  Allah’a  dua  et  dc  onu  cski  haline  getirsin,  dcdiler. 
O  da  Allah'a  dua  etti.  Kadin  da  cski  haline  doiulii.  Bbvlece  adannn  iit; 
duasi  da  gitmi$  oldu.  Bunu  lkrime,  lbn  Abbas’tan  rivayct  etmi§tir.  Bizc 
bu  hadiste  rivavet  edilen  “semicc”  kelimesi  mimin  kesresi  iledir. 
Sibcvcvh  Araplardan  sinin  siikunu  ile:  Rcciiliin  semciin  dediklcrini; 
sinin  kesresi  ile  semiciin  dcmediklcrini  rivavet  ctmi^tir. 

Befincisi:  O  miinafiktir,  bunu  da  I  lasen  Basri,  dcmi$tir. 

Alunasi:  O,  kendisinc  hak  verildiklen  soma  ondan  sovunup  <;ikan 
biitiin  Yahudi,  Iliristivan  vc  haniflerdir.  Bunu  da  lkrime  demi§tir. 

Ona  vcrilcn  ayetler  iizerinde  dc  be§  gbrii$  vardir: 

Birincisi:  O,  Allah'in  cn  buyiik  ismidir  (ismi  uzam).  Bunu  Ali  bin 
Ebi  Talha,  Ibn  AbbasTan  rivayet  etmi$,  lbn  Ciihcvr  dc  hbvle  dcmi$tir. 
tkincisi: O  Aziz  vc  celil  olan  Allah'in  kitaplanndan  bir  kitaptir.  lkrime, 
lbn  Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayei  ctmi^tir:  O  Belam’dir,  ona  hir 
kitap  verilini§ii,  o  isc  ondan  siyrilip  yikti.  Ufiinciisii:  Ona  pcvgam- 
berlik  verilmi§li,  susmasi  igin  kavmi  ona  rii$vet  verdi;  o  da  sustu, 
onlara  kari$madi.  Bunu  da  Mucahit,  demi§lir.  Bu  akla  u/.aktir,  <;unku 
Allah  Teala  ancak  bu  gibi  halden  mastim  olam  clgiliginc  sct,:cr. 

Dordiincusii:  Onlar.  tcvhit  dclilleridir  vc  o  deiillcri  anlamaktir. 
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Be$incisi:  Onlar  aziz  ve  celil  olan  Allah'in  kitaplan  hakkinda  bilgi- 
dir.  Tefsirlerde  me§hur  olan  onun  Belam  oldugudur.  Miifessirlerin 
anlattiklanna  gore  onun  hikayesi  §oyledir:  Musa  aleyhisselam  onun 
memleketini  i§gal  etti,  onlar  kafir  idiler,  o  duasi  kabul  olunan  biri  idi. 
Krallari  ona:  Musa’ya  beddua  et,  dedi.  O  da:  O  benim  dinimdendir, 
ona  beddua  etmem  yaki§ik  almaz,  dedi.  Kral,  asilmasi  i<^in  bir  dar- 
agaci  kurulmasmi  emretti,  Belam  bunu  goriince  di$i  merkebine 
bindi  ve  Musa’ya  beddua  etmek  lizere  £ikti.  Onlarin  askerlerini 
goriince,  merkep  durdu,  Belam  ona  vurdu;  o  da:  Bana  ni^in  vuruyor- 
sun?  l§te  ate§,  oniimde  alevleniyor,  benim  yuriimeme  mani  oluyor, 
don,  dedi.  O  da  doniip  krala  haber  verdi.  Kral  da:  Ya  ona  beddua 
edersin  yahutta  seni  asanm,  dedi.  §ehre  girmemesi  i^in  Musa’va 
ismi  azam  ile  beddua  etti,  Allah  da  onun  duasini  kabul  etti,  Musa  ile 
kavmi  onun  bedduasindan  dolayi  Tih  ^oliine  dii$tu.  Musa:  Ya  Rabbi, 
biz  hangi  giinahtan  Tih  ^oliine  dli§tiik,  dedi?  O  da:  Belam’in  duasi  ile 
dedi.  O  da:  Ya  Rabbi,  bana  kar$i  duasini  kabul  ettigin  gibi  benim  de 
ona  kar$i  duami  kabul  et,  dedi.  Ismi  azami  ondan  gekip  almasi  ipin 
Allah’a  dua  etti.  Dua  da  ondan  alindi. 

§oyle  de  denilmi§tir:  Belam  kavmine  kadinlan  siisleyip  Musa’nin 
askerlerinin  arasina  gondermelerini  emretti,  boylece  zina  aralannda 
yayilsin  da  onlan  yensinler  istiyordu.  Dediklerine  gore,  daha  sonra 
Musa  onu  oldurdu.  Siiddi  §eyhlerinden  §oyle  rivayet  etmi§tir:  Bel’am 
gonlillu  olarak  kavmine  geldi:  tsrail  ogullanndan  korkmayin,  siz 
onlarla  sava§mak  i^in  gikar,  ben  de  onlara  beddua  edersem  helak 
olurlar,  dedi.  Onlarin  diinyaliklanndan  istifade  etti.  Bu  da  Tih  sahra- 
sinda  kirk  sene  dola$tiktan  sonra  idi.  O  zaman  peygamberleri  Yusa 
bin  Nun  idi;  Musa  degildi. 

"Onlardan  siynldT’:  Yani  onlarin  ilminden  gikti,  demektir. 
"$eytan  onu  peline  takti”:  Ibn  Kuteybe.  Ona  yeti§ti,  demi§tir. 
Ittebatul  kavme,  denir  ki,  birilerine  yeti§mek  manasinadir. 
Tebitlihum  ise:  Arkalanndan  gitmektir.  Talha  bin  Musarrif  de  §edde 
ile:  "Fettebeahu"  okumu§tur.  Yezidi  de:  Etbeahu  ile  ittebeahu  ikisi  de 
liigattir,  ancak  “etbeahu’’  §eddesizdir,  birinin  izini  takip  etmek 
manasinadir.  “lttebaahu”  ise  §eddeli  olup  birinin  yaptigini  yapmak, 
demektir.  Etbaneke  deyip  de  ittebanake  manasini  kasdetmek  caiz 
degildir;  ^iinkli  onun  manasi  sana  uyduk,  demektir.  Zeccac  da  §oyle 
demi§tir:  Tebiarreculii  e§§ey’e  vettebeahu  denir  ki  ikisi  bir  manaya- 
dir.  Žira  Allah  Teala  bir  yerde:  "Femen  tebia  hiidaye”  (Bakara:  33) 
demi§,  bir  yerde  de:  “Feetbeahum  Fir’avnii”  ( Yunus :  90)  demi§tir. 
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"Azginlardan  oldu":  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  SapikJardan  oldu.  Ikincisi :  Bozulup  helak  olanlardan 
oldu.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 


176  -  Eger  istese  idik,  bunlar  (ayetler)  vasitasiyia  onu  elbette 
yiikseltirdik.  Fakat  o,  yere  saplandi  ve  keyfine  uydu.  Onun  hali 
kopegin  hali  gibidir  kl;  ona  saldirsan  da  solur  yahut  biraksan  da 
solur.  i$te  ayetlerimizi  inkar  eden  o  kavmln  hali  budur.  Sen  kissa- 
yi  anlat,  belki  iyice  dii$iinurler. 

"Eger  isteseydik  onu  bunlarla  elbette  yukseltirdik”:  “Refa’na- 
hu”daki  hu  (onu)  zamirinde  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  zikri  ge<;en  insana  racidir,  bu  da  cumhurun  goru§ii- 
diir.  Mana  da  §oyledir:  Eger  istese  idik  kendisine  ogrettigimiz  §eyle  o 
insanm  derecesini  elbette  vlikseltirdik. 

Ikincisi:  O,  ayetleri  inkara  racidir,  bu  durumda  da  mana  §oyle 
olur:  Eger  isteseydik  onu  ayetlerimizi  inkar  etmekten  elbette  ytiksel- 
tirdik.  Bu  mana  Mucahit'ten  rivayet  edilmi§tir.  Zeccac  §oyle  demi§tir: 
Eger  isteseydik  onunla  i$ledigi  giinahm  arasina  girerdik. 

“Ancak  o  yere  saplandi”:  Yani  diinyaya  meyletti  ve  onda  huzur  buldu. 
Zeccac  §oyle  demi$tir:  Ahlede  ve  halede  denir,  ancak  birincisi  lugatte 
daha  (;oktur.  Burada  ge<;en  yer,  diinyadan  ibarettir.  Qunku  diinya,  iizerin- 
deki  her  $eyle  Yer’dir.  Kelamin  manasinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  diinya  halkina  meyletti.  Onun,  bu  hareketiyle  kansi- 
m  raži  ettigi  de  soylenmi§tir;  gilnkii  onu  bu  yaptiklarina  o  siirukle- 
mi§tir.  Amca  ogullanm  ve  kavmini  raži  ettigi  de  soylenmi$tir. 

Ikincisi:  O  diinya  §ehvetlerine  meyletti.  Bu  da:  “Hevesine  uydu" 
kavli  ile  a<pklanrm§tir  ki  mana  §oyledir:  O  hevesinin  istegine  uydu. 
lbn  Zeyd  de:  Hevesi  kavminin  istegiyle  beraberdi,  demi§tir.  Bu  ayet, 
ilimden  sapip  hevesine  uyan  alimler  igin  en  zor  ayetlerdendir. 
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“Onun  hali  kopegin  hali  gibidir  ki  ona  saldirsan  da  solur  yahul 
biraksan  da  solur":  Manasi  §oyledir:  Kaliri  azarlasan  da  vazgegme/., 
hali  iizere  biraksan  da  dogru  volu  bulamaz.  Hcr  iki  duruni  ona  gore 
kopegin  iki  hali  gibidir:  giinkii  o  kovulsa  ve  kovmak  i<;in  uzerine  gidi  - 
se  de  solur,  hali  iizere  birakilsa  ve  vatsa  da  solur.  Ozcllikle  soluyan 
kopege  benzelilmi^tir.  Mana  $6ylcdir:  Onun  hali  soluyan  kopegin 
hali  gibidir.  Yalniz  soluyan  kopege  bcnzetilmesi,  onun  en  girkin  ve  en 
igreng  bir  durum  olmasmdandir. 

Ibn  Kuieybe  de  §byle  demi§tir:  Her  soluyan  ya  vorgunluktan  veya 
susuzluktan  solur,  ancak  kdpek  harigtir  ki  o,  rahatken  de  solur,  yor- 
gunken  de  solur.  Allah  onu,  ayetlerini  ikrar  edene  misal  getirmi:?  \e 
§oyle  demi$tir:  Ona  ogiit  versen  de  o  sapiktir,  ogiit  vermesen  de 
sapiktir;  kopek  gibi  ki  onu  azarlasan  kojjtursa  da  solur  veya  hali  iizei  e 
vatarken  biraksan  da  solur.  Miifessirler  $oylc  demi$lerdir:  O,  riiyasm- 
da  tsrail  ogullarina  beddua  etmekten  men  edildi,  yine  vazgegmedi; 
di§i  merkebi  ona  seslendi,  yine  de  aymadi.  Bunun  igin  ona  ve  diger 
kafirlere  bu  misal  getirildi.  Bu  da:  "l$te  hu,  ayetlcrimizi  inkar  eden 
kavmin  misalidir”  sozii  ile  ilade  edilmi§tir.  (^iinkii  kafire  vaaz  etsen 
de  o  sapiktir,  onu  biraksan  da  o  sapiktir.  Ona  peygamber  ve  ayet  gori- 
derilse  de  gonderilmese  de  birdir. 

“Sen  kissavi  anlat’’:  Ata  $oyle  demi^tir:  Kiifredip  peygamberleri 
inkar  edenlerin  kissasini  anlat. 
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177  -  Ayctlerimizi  yalanlayan  ve  kendilerine  zul meden  giiru- 
hun  hali  ne  kotiidur! 

178  -  Allah  kime  hidayct  ederse  o,  dogru  yo!u  bulur.  Kimi  de 
saptirirsa,  l$te  onlar  ziyan  edenlerin  ta  kendileridir. 

"Sac  mcselen":  Sae§§ey’ti  yesuu,  denir  ki:  Bir  §ey  c^irkin  olmaktir. 
Mana  da:  Sae  meselen  meseliil  kavmi  (o  kavmin  misali  ne  kotu 
misaldir)  ^eklindedir.  Muzaf  atilmi§,  "meselen"  de  temyiz  olarak 
mansup  olmu$tur. 

"Onlar  kendilerine  zulmediyorlardi”:  Vani  glinahla  kendilerine 
zarar  veriyorlardi. 
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179  -  Andolsun,  ger^ekten  cinden  ve  insanlardan  bir^ogunu 
cehennem  i^in  yarattik.  Onlarin  kalplcri  var,  onlarla  anlamazlar; 
gozleri  var,  onlarla  gormezler;  kulaklari  var,  onlarla  i§itmezler.  l$te 
onlar  hayvanlar  gibidir,  hatta  daha  da  sapiktirlar.  I§te  onlar  gafil- 
lerin  ta  kendileridir. 

"Ve  lekad  zere’na":  Yarattik,  demektir.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi$- 
tir:  Adamin  ziirriyeti  de  bundandir  ki  o  da  ondan  yaratilmi$tir.  Ancak 
Araplar  onu  hemzesiz  iclaffuz  ederler. 

"Licchenneme”:  Bu  lam’a  bazi  edebiyatglar,  akibet  lami  derler, 
mesela:  "Liyekuna  lehum  adiivven  ve  hazena”  (Kasas:  8)  ayelinde  dc 
boyledir.  $airin  $u  $i‘ri  dc  bunun  gibidir: 

Mallarimizi  mirasplar  igin  biriktiririz, 

Evlerimizi  dezamcimn  harcip  etrnesi  ifi/i  yapar\z. 

Bir  adam,  Omer  bin  Abdiilaziz’i  olen  oglundan  dolayi  taziye 
etmck  i<;in  huzuruna  girdi  ve  $oyle  bir  beyit  okudu: 

Ey  Muminlerin  Emiri,  sizi  taziye  ecierim  (miiteselli  olun), 

Kii^iik  gocuk,  bu  gordiigiin  $ey  igin  dogar  ve  beslenir. 

Allah  Teala  bu  ayette  gelecege  niifuz  eden  ilmiyle  onlarin  inkar- 
dan  dolayi  bu  akibete  maruz  kalacaklanni  haber  vermi$tir. 

"Onlarin  kalpleri  vardir,  onlarla  anlamazlar":  O  kavim  haktan  ve 
onu  dii$unmekten  yuz  ^evirince,  anlamavan,  gormeyen  ve  i$itmeyen 
durumuna  du§tiiler.  Muhammed  bin  Kasim  en  -  Nahvi  de  §oyle 
demi§tir:  Allah  Teala  biitiin  bunlardan  ahiret  i$ini  murat  etmi^tir, 
c^iinku  onlar,  diinya  i$ini  ivi  bilirler. 

"Onlar  hayvanlar  gibidirler":  Onlan  hayvanlara  benzetti;  t^unkti 
onlar  i$itmez,  gormez  ve  ibrel  almazlar.  Sonra  da:  "Hatta  onlar  daha 
da  sapiktirlar"  dedi. 

C^unkii  hayvanlar  kendilerine  yararh  ve  zararli  $eyi  gorurler;  bazi 
gorduklerini  birakmazlar.  Bunlarin  <;ogu  ise  kendisinin  muannit 
oldugunu  bilir  ve  ate$e  atilir.  “I$te  onlar  gaflllerin  ta  kendileridir": 
Ahiret  i§inden  gafildirler. 
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180  -  En  guzel  isimler  Allah’indir;  O’na  onlarla  dua  edin.  O'nun 
isimlerinde  sapanlan  birakin.  Onlar  yaptiklan  o  §eyle  cezalana- 
caklar. 

“En  guzel  isimler  Allah’indir":  lni§  sebebi  $oyIedir:  Bir  adam 
namazinda  Allah’a  dua  etti,  Rahman’a  dua  etti;  Ebu  Cehil: 
Muhammed  ve  ashabi  bir  tek  Rabbc  ibadet  ettiklerini  iddia  etmiyor- 
lar  miydi?  Buna  ne  oluyor  da  ikiye  dua  ediyor?”  dedi.  Allah  Teala 
bunun  uzerine  bu  ayeti  indirdi.  Bunu  Mukatil,  demi§tir.  E1  -  Hiisna, 
ahsen’in  miiennesidir.  Ayetin  manasi  da:  Allah’in  isimleri  giizeldir 
demektir.  Maksat  iglerinde  guzel  olmayan!ar  da  vardir,  dernek  degil- 
dir.  Maverdi  §oyle  demi$tir:  Bundan  maksat,  oyle  isimler  vardir  ki 
onlarla  dua  edildigi  zaman  nefisler  gazap  ve  azaba  degil  de  af  ve  rah- 
mete  meyleder,  demektir.  “O’na  onlarla  dua  edin”:  Yani  onlarla  (;agi- 
nn,  mesela:  Ya  Allah,  ya  Rahman  gibi. 

“Vezerullezine  yiilhidune  fi  esmaihi”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr, 
Asim  ve  Ibn  Amir,  yenin  zammesiyle  “yulhidune”  okumu§lardir. 
Nahl:  103  ve  Secde  (Fussilet):  40’ta  da  boyle  okumu§lardir.  Hamze  ise 
bunlarda  hanm  ve  yenin  fethi  ile:  “Yelhadune”  okumu$tur.  Halef  de, 
Nahl:  103'de  boyle  okumu§tur.  Ahfe§  de  §oyle  demi§tir:  Elhade  ile 
lahade  ikisi  de  liigattir.  Kim  bu  ikisi  ile  okursa,  iki  lugati  de  almak  iste- 
mi§tir.  Sanki  ilhad,  dogruluktan  sapmaktir.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demis- 
tir:  Hakstzlik  eden  ve  sapanlar  demi§tir.  Kabrin  lahdi  de  bundandir  ki 
o  da  bir  tarafa  agildigindan  boyle  denilmi$tir  (buna  sapitma,  derler. 
Miitercim).  Zeccac  da  $oyle  demi^tir:  Bir  kimsenin  Allah  Teala’nin 
kendine  vermedigi  isimle  dua  etmesi  uygun  degildir;  mesela:  \a 
cevad  der  de,  ya  sahi  diyemez.  Ya  kavi  der  de,  ya  celd  diyemez;  ya 
rahim  der  de,  ya  refik  diyemez.  Qiinku  Allah  kendini  bu  isimlerle 
nitelememi§tir. 

Ebu  Siileyman  el  -  Hattabi  de  $oyle  demi§tir:  Bu  ayetin  delili  de 
§udur:  Allah ’in  isimlerinde  yanli§  etmek  ve  onlardan  avnlmak  sap- 
maktir.  Halkin  dilinde:  Ya  Siibhan,  ya  Burhan  gibi  §eyler  duyulur  ki 
bunlar  terk  edilmesi  gereken  yala§iksiz  §eylerdir,  bunlara  itibar  edii- 
mez.  Hatta  bazilan:  Ya  Rabbe  Taha  ve  Yasin,  der.  Ibn  Abbas:  Ya 
Rabbel  Kur’an  diyen  bir  adami  reddetmi§tir.  Ibn  Abbas’tan  §oyle 
dedigi  de  rivayet  edilmi§tir:  O’nun  isimlerinden  sapmalan  onun 
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isimlerini  putlara  vcrmeleridir;  mesela  Allah’tan  Lat’i,  Aziz’den 
Uzza’yi  ve  Mennan’dan  da  Mcnat’i  tiirettiler. 

Cumhur  bu  ayetin  muhkcni  oldugu  goru$iindedir;  glinku  o,  tch- 
dit  mahiyetinde  varit  olmu$tur,  mesela:  “Beni  yarattigim  o  kimse  ile 
ba$  ba§a  birak"  (Miiddessir:  1 1)  aveti  gibi.  Bazilari  da  onun  sava§  aye- 
tiyle  mensuh  oldugunu  soylemi$tir;  giinkii  "isimlerinde  sapanlan 
birakin”  kavli,  kafirlere  ili§memeyi  gerektirir.  Bu  da  Ibn  Zeyd’in  gorii- 
$udiir. 

- 


181  -  Yarattikl  ari  m  izdan  bir  iimmet  vardir  ki  hakki  gosterir  ve 
onunla  adalet  ederler. 

"Varattiklarimizdan  bir  iimmet  vardir  ki  hakki  gosterirler”:  Yani 
hak  ile  amcl  ederler.  “Onunla  adalet  ederler”:  Yani  onunla  amel 
etmekle  adaleti  saglarlar.  Bu  ayetten  kimlerin  kastedildigi  hususun- 
da  da  dort  gorii$  vardir: 

liirincisi:  Onlar  muhacirler,  cnsar  ve  bu  iimmcttcn  onlara  giizellik- 
le  tabi  olanlardir.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Ibn  Curcyc  §oyle  demi$- 
tir:  Bize  anlatildigina  gore  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem:  “Bu, 
hakki  tutan,  hak  ile  veren  ve  hak  ile  hukmeden  iimmetimdir”  demi$tir.M 
Katade  de  §byle  demi$tir:  Bize  ula§tigina  gore  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem:  “Bu  siže  ailtir,  otekilere  de  aynisi  verilmi$tir"  der  ve 
sonra  da:  “Musa  kavminden  bir  kavim  vardir  ki  hak  ile  yol  gosterir  ve 
onunla  adalet  ederler"  (A’raf:  159)  avetini  okurdu. 

tkincisi:  Onlar  biitiin  halktir,  bunu  da  tbn  Saib,  demi$tir. 

O^iincusii:  Onlar  pevgamberlerdir. 

Dordunciisu:  Onlar  alimlerdir.  Bu  iki  gbru§ii  Maverdi,  beyan 
etmi§tir. 


182  -  Ayetlerimlzi  yalanlayanlan  ise  bilmedikleri  yerden  yava$ 
yava$  yakalariz. 
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183  -  Ben  onlara  sure  taniyorum.  §iiphesiz  benim  tuzagim  sag- 
lamdir. 

“Ayetlerimizi  yalanlayanlar":  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan:  Onlar 
Mekke  halkidir,  dedigini  rivayet  etmi§tir.  Mukatil  de:  Ayet  alay  eden 
Kurey$Iiler  hakkinda  inmi$tir,  demi$tir. 

“Senestedricuhum":  Halil  bin  Ahmed:  Onlarin  ansizin  omiir  def- 
terlerini  diireriz,  demi§tir.  Ebu  Ubeyde  de  §oyle  demi$tir:  Istidrac:  Bir 
§eye  gizlice  azar  azar  hucum  etmeden  yakla$maktir  (sokulmaktir). 
Ash  dereceden  (basamaktan)  gelir  ki  <pkan  ve  inen  basamak  basamak 
<pkar  ve  iner.  Derecel  kitaba  da  ondandir  ki  kitabi  yava§  yava§  dur- 
mektir.  Derecel  kavmu  da:  Insanlarin  arka  arkaya  olmeleridir.  Yezidi 
de  §oyle  demi$tir:  Istidrac:  Birine  bilmedigi  yerden  gelmektir.  Ibn 
Kuteybe  de:  Onlara  azar  azar  bilmedikleri  yerden  §iddet  tattirmak, 
onlara  ansizin  saldirmayip  a<pktan  gelmemektir.  Ezheri  de  §oyle 
demi$tir:  Onlan  ummadiklan  yerden  azar  azar  yakalayacagiz.  $oyle 
ki  Allah  onlara  aldanacaklari  ve  meyledecekleri  nimetler  verir,  sonra 
da  onlari  en  gafil  anlarinda  yakalar.  Dahhak  da  §oyle  demi$tir:  Orlar 
veni  yeni  giinahlar  i^ledik^e,  biz  de  onlara  yeni  yeni  nimetler  veririz 
(tuzak  i(^in,  gazabina.  Miitercim). 

“Bilmedikleri  verden”:  Bunda  da  iki  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Istidraci  bilmedikleri  yerdcn.  Ucincisi:  Helaki  bilmedik¬ 
leri  yerden. 

“Ve  iimli  lehum":  Imla:  Muhlet  vermek  ve  ertelemektir. 

“lnne  keydi  metin”:  Ibn  Abbas;  Tuzagim  saglamdir,  demi§tir.  Ibn 
Earis  de:  Keyd,  hile  ve  tuzaktir,  demi§tir.  Ugra§tigin  her  $eye  keyd,  bile 
(<^are)  bulmak  denir.  Allah’in  tuzak  ve  hilesi,  tuzak  kuranlara  kar^iligi- 
m  vermesidir.  Bunu  da  Bakara:  15  ve  Al-i  Imran:  54’te  anlatmi§  bulu- 
nuyoruz.  Allah’in  onlarla  alay  ctmesi,  onlan  aldatmasi  da  boyledir. 
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184  -  Arkada$lannda  herhangi  bir  delilik  olmadigim  dii$iin- 
mediler  mi?  O,  apa^ik  bir  uyaricidan  ba$kasi  dcgildir. 

185  -  Goklerin  ve  yerin  miilkiine,  Allah’in  yarattigi  §eylere  ve 
ecellerinin  yakla$mi§  olacagina  bakmadilar  mi?  Artik  ondan 
(Kur’an’dan)  sonra  hangi  soze  iman  edecekler? 

186  -  Allah  kimi  saptinrsa,  ona  hidayet  edecek  yoktur.  Onlari 
ta$kinliklan  i^inde  bocalamaya  birak. 

"Arkada§larinda  herhangi  bir  delilik  olmadigim  dii§immedilcr 
mi?"  Ayetin  ini§  sebebi  $oyledir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem,  geceleyin  Safa  tepesinin  uzerinc  gikn  ve  Kurey§  a§irerini  knl  kol 
gagirdi:  Hy  filan  ogullari,  ey  filan  ogullari,  ey  filan  ogullari,  dedi,  onla¬ 
ri  Allah’in  §iddct  ve  azabindan  uvardi.  tglerinden  sdzculeri:  Sizin  bu 
arkada^miz  mutlaka  delidir,  sabaha  kadar  seslenip  durdu,  dedi.  Ayet 
bunun  iizerine  indi.9  Bunu  da  Hasen  ile  Katade,  demi§lerdir.  Ayetin 
manasi  §oyledir.  Dii$unmediler  mi  ki  arkada$larinda  bir  delilik  yok- 
tur.  Boylece  onlari  onun  durumunu  du$iinmeye  ie$vik  etti  ki,  onun 
deliliklen  beri  oldugunu  bilsinler.  "O  dcgildir,  ancak  apagk  bir  uvan- 
cidir":  Dogru  yolu  a<^iklar.  Sonra  da  onlari  ilme  goiurccek  baki§a  tc$- 
vik  edip:  “  Goklerin  ve  ycrin  miilkiine  bakmadilar  mi?"  dedi.  Maksat 
buradan  hareketle  bunlarm  yaraticisina  ve  idarccisine  ula$malaridir. 
Melekutun  manasi  da  En’am:  75’dc  gc<;mi$tir. 

"Vcma  halakallahu  min  §cyin  ve  en  asa  en  vekune  kadikterebe 
eceliihiim”:  lbn  Mes’ud,  Ubey  ve  Cahderi,  gogul  olarak:  Acaluhum" 
okumu$lardir.  Ayetin  manasi  $bylcdir:  Yerin  ve  goklerin  miilkune, 
Allah’in  onlarda  yarattigi  biitiin  §eylere,  ecellerinin  yakla$mi§  olup 
da  kiifiir  iizere  olerek  cehenncme  gideceklcrinc  bakmadilar  mi? 
"Ondan  sonra  hangi  soze  iman  ederler?":  Yani  Kur’an  ve  ondaki  agk- 
lamalardan  sonra.  Sonra  imandan  vuz  gcvirme  sebeplerini  anlata- 
rak:  “Men  yudlilullahu  fela  hadiye  leh  ve  yczcruhum  (Allah  kimi  sap- 
tinrsa,  ona  hidayet  edecek  yoktur  ve  onlari  birakir)  dedi.  lbn  Kesir, 
Nafi  ve  ibn  Amir,  nun  ile  merfu  olarak  "nezeruhum"  okumu§lardir. 
F.bu  Amr  da:  Yc  ile  merfu  olarak  “vezeruhum”  okumu$tur.  Hamzc  ile 
Kisai  de,  ye  ile  cezimli  olarak:  "Yczcrhiim”  okumu$lardir.  Kim  merfu 
okursa,  ciimle  ba§i  yapar.  Kim  cezm  eder  de  “ve  vezerhiim"  derse, 
onu  l'enin  mahallinc  atfeder.  Sivebeyh:  Fe  mahallen  meczumdur, 
mana  da:  Men  vuliiullahu  ye/.erliu,  demi^lir.  Tugyan  ile  aineh’in 
manalari  da  Bakara  suresi,  ayet:  15’te  gcgmi§tir. 
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187  -  Sana  kiyametten,  ne  zaman  ger^ekle^eceginden  soruyor- 
lar.  De  ki:  Onun  ilmi  ancak  Allah  katindadir.  Onu  vaktinde  ancak  O 
a^iklar.  O  goklere  ve  yere  agir  basmi§tir.  Siže  ancak  ansizin  gelir. 
Sanki  sen  onu  tam  manasiyla  biliyormu$sun  gibi  onu  sana  soru- 
yorlar.  De  ki:  Onun  ilmi  ancak  Allah  katindadir.  Fakat  insanlann 
^ogu  bilmezler. 

"Sana  kiyametten  soruyorlar”:  Ini§  sebebi  hakkinda  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Yahudilcrdcn  bir  topluluk:  "Ya  Muhammed,  bizc  habor 
vcr,  kivamci  ne  zamandir?”  dcdiler.  Ayct  bunun  tizerine  indi.  Bunu 
da  tbn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Kurey§liler:  Ya  Muhammed,  bizimle  senin  aranda  akr.i- 
balik  vardir,  bizc  kiyamctin  ne  zaman  kopacagmi  agikla,  dediler; 
bunun  tizerine  bu  ayct  indi.  Bunu  da  Kaiadc,  demi$lir.  Urve  de  $byle 
demi§tir:  Kiyamettcn  soran,  Utbe  bin  Rebia’dir.  Burada  kivametu  n 
maksat  da  mahlukatin  oldugu  andir. 

“Eyyanc  miirsaha":  Ebu  Ubevdc:  Miirsasi,  vani  sonu  ne  zaman¬ 
dir,  dcmi§tir  Miirsesscfine:  Geminin  durđugu,  dcmir  atilan  ycrd  r. 
Ibn  Kutcybc  §oyle  dcmi$tir:  “Eyyane”:  Meta  manasinadir;  meta  da: 
Ne  zaman  dcmcktir.  Bize  gore  asli:  Hyye  evanin’dir.  Hemze  ile  vav 
atilrm$  ve  ikisi  bir  kclime  kilinmi$ur.  Resa  filardi  da:  Yerc  gomlilup 
sabit  olmaktir,  daglara,  revasiy  denmesi  de  bundandir.  Zcccac  da 
kelamin  manasi:  "O  ne  zaman  olacaktir?"  demi§tir. 

"De  ki:  Onun  ilmi  ancak  Rabbimin  katindadir”:  Yani  onun  ilmi  ii 
kendinc  saklami$tir.  “La  yiicelliha  livaktihc”:  Onu  vaktinde  agikla- 
maz  “ancak  O”  agiklar. 

“O  vere  ve  gogii  agir  basmi§tir”:  Bunda  da  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onun  vukuu  gokler  ve  yer  halkina  agirdir,  bunu  da  Ihn 
Abbas,  dcmi§lir.  Gerekgcsi  §udur:  lyi  ve  kdtii  herkes  ondan  korkar. 

tkincisi:  Onun  durumu  gdklerde  de  yerdc  de  azimdir,  buvuktiir. 
Bunu  da  Ikrimo,  Miicahil  ve  Ibn  Ciirevc  dcmi$lcrdir. 
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O^unciisii:  Onun  durumu  gizlidir,  ne  zaman  olacagi  bilinmez. 
Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Dordiinciisii:  “Fi",  "ala”  manasinadir,  anlam  da  §oyledir:  O  gokle- 
rc  ve  vere  agir  basmi§tir.  Bunu  da  Katadc,  demi§tir. 

"Siže  ancak  ansizin  gclir":  Yani  fuc’eten  (hi<^  beklenmedigi  anda) 
gelir. 

“Kcenneke  hafiyyiin  anha”:  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onda  takdim  ve  tchir  vardir,  lakdiri  $oyledir:  Sana  onu 
soruyorIar,  sanki  sen  onlara  bunu  liitfediyorsun,  gibi.  “O  bana  $ok 
liitufkardir”  (Meryem:  -17)  ayctinde  de  bdyledir.  Avfi,  Ibn  Abbas’tan, 
Esbal  daSiiddi'den:  Sanki  onlarin  arkada§i  imi$sin  gibi,  demi§lcrdir. 

Ikincisi:  Sanki  onlara  ćevap  vcrecekmi$sin  gibi.  Ibn  Ebi  Talha  da, 
Ibn  Abbas’tan:  Sanki  sen  onlarin  sorusundan  ho§laniyorsun  gibi, 
demi$lerdir.  Musayf  de,  Mucahit’ten:  Sanki  sen  onu  sormalanni  isti- 
yormu$sun  gibi,  demi$lerdir.  Zeccac  da:  Sanki  sen  sorulanndan  ne§e 
duyuyormu§sun  gibi,  demi§tir. 

0<;iincusii:  Sanki  sen  onu  biliyormu$sun  gibi.  Bunu  Dahhak,  Ibn 
Abbas’tan  nakletmi$lir.  Ibn  Zeyd  ile  Ferra  da  ayni  gorii§tedirler. 

Dordiinciisii:  Sanki  sen  son  bilgiyi  aldin  da  onu  ogrendin  gibi. 
Bunu  da  Ibn  Ebi  Nuceyh,  Ibn  Abbas’tan  demi^tir.  Ikrime  de:  Sanki 
sen  ondan  sorumlusun  gibi,  demi§tir.  Ibn  Kuteybe  de:  Onu  bilenden 
maksat  senmi§sin  gibi,  demi$tir.  Ibn  Enbari  de  $dyle  demi^tir:  Bunda 
takdim  ve  tehir  vardir,  takdiri  $oyledir:  Buttin  hedef  senmi$sin  gibi 
onu  sana  soruyorlar.  Hafiy,  Arap  dilinde:  llgili  kimse,  demektir. 

“De  ki:  Onun  ilmi  ancak  Allah  katindadir":  Yani  onu  ancak  Allah 
bilir.  "Eakat  insanlann  pek  ^ogu  bilmczler”:  Mukatil  ile  kalabahk  bir 
grup:  Burada  insanlardan  maksat  Mekke  halkidir,  demi§lerdir. 
“Bilmczler":  Kavlinde  de  iki  gorii$  vardir:  Birincisi:  Onun  olacagini 
bilmczler,  bunu  da  Katade,  demi§tir.  Ikincisi:  Onun  ilminin  Allah 
katmda  sakli  oldugunu  bilmezlcr.  Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime$ki, 
demi§tir. 
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188  -  De  ki:  Allah  dilemedik^e  ben  kendime  ne  bir  fayda  ne  de 
bir  zarar  vermeye  sahip  degilim.  Eger  ben  gaybi  bilse  idim,  mutla- 
ka  hayri  ^ogaltirdim  ve  bana  kotiiliik  de  dokunmazdi.  Ben  iman 
edecek  bir  kavim  l^in  sadece  bir  uyarici  ve  miijdeclyim. 

"De  kl:  Ben  kendime  ne  bir  fayda  ne  de  bir  zarar  vermeye  sahip 
degilim”:  tni§  sebebi  §oyledir:  Mekke  halki.  "Ya  Muhammed,  Rabbin 
sana  fiyatlar  yiikselmeden  once  ucuzlugu  haber  vermiyor  mu  Vi, 
satin  alir  ve  kar  edersin,  kitlik  olacak  topragi  bildirmiyor  mu  ki,  ora- 
dan  bol  bolgeye  gidersin?”  dediler;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bu  da 
Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi§tir.  Fayda  ve  zarardan  ne  kastedildigi 
hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi :  O  biitiin  fayda  ve  zarar  verecek  §eyler  i<^in  geneldir, 
bunu  da  cumhur,  demi§tir. 

lkincisi:  Fayda:  Hidayet,  zarar  da:  Sapikliktir,  bunu  da  lbn 
Ciireyc,  demi§tir. 

“Allah  dilemedik^e":  Yani  O'nun  bana  rniilk  edindirmek  istedigi 
hari<;tir.  Bu  sifatta  olan  bir  kimse  kiyametin  ne  zaman  kopacagim 
nereden  bilir? 

“Eger  ben  gaybi  biliyor  olsa  idim”:  Bunda  da  dort  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  Eger  bir  yerde  kitlik  olacagim  ve  yagmur  yagmayacagi- 
ni  daha  once  bilse  idim,  onceden  tedbir  alirdim,  demektir.  Bunu  da 
Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

lkincisi:  Eger  satin  aldigim  zaman  kar  edecegim  §eyi  bilseydim, 
9ok  hayir  i§lerdim.  Bunu  da  Dahhak,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tii. 

U^unciisii:  Eger  ne  zaman  olecegimi  bilse  idim,  iyi  ameli  gok 
yapardim,  bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

Dordunciisii:  Eger  bana  sorulan  gaip  $eyi  bilseydim,  ona  ćevap 
verirdim.  “Bana  kotiiliik  de  dokunmazdi":  Yani  beni  yalanci  gikar- 
mazlardi.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  Gayb,  goremedigin  her  §eydir. 
Burada  hayirdan  ne  murat  edildigi  hususunda  da  O9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  iyi  ameldir.  lkincisi:  Maldir.  O^iinciisii:  Riziktir. 

"Bana  kotiiliik  dokunmazdi":  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  fakirliktir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir.  lkincisi:  0 
biitiin  iiziicii  §eylerdir,  bunu  da  lbn  Zeyd,  demi§tir. 

Ogimciisii:  Deliliktir,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi$tir. 
Dordiinciisii:  Yalanlamadir,  bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  Hasen 
Basri’nin  gbrii$iine  gore  bu  kelam,  soz  ba$i  olur,  mana  da  $oyledir: 
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Bende  delilik  yoktur.  Ben  ancak  bir  uyariciyim.  Diger  gorii§lere  gore 
de:  Yukannin  devami  olur. 


189  -  O  ki  sizl  bir  erkek  candan  yaratti  ve  ondan  da  ona  ali$sin 
diye  e§ini  yaratti.  Onu  buriiyiince  hafif  bir  yiik  yiiklendi  de  onunla 
ge9ti.  Agirla$inca,  ikisi  Rableri  Ali  ah’ a  $oyle  dua  ettiler;  eger  bize 
saglikli  bir  ^ocuk  verirsen,  mutlaka  §iikredenlerden  olacagiz. 

190  -  Onlara  saglikli  bir  ^ocuk  verince,  kendilerine  verdigi 
§eyde  O’na  ortakiar  ko$maya  ba§ladilar.  Allah,  onlarin  ortak  ko§- 
tuklari  $eyden  yiicedir! 

“O  ki  sizi  bir  erkek  candan  yaratti":  Candan  maksat:  Adem;  e§in- 
den  maksat  da:  Havva’dir.  “Ona  ali$sin  diye":  Onunla  arkada§hk  etsin 
ve  ona  sokulsun,  diye.  "Onu  buriiyunce”:  Yani  onunla  birle§ince, 
demektir.  Zeccac:  Bu,  cimadan  en  giizel  kinayedir,  demi§tir.  Harni, 
hanin  fethi  ile:  Karinda  olan  §eydir,  yahut  agacin  tpkardigi  meyvedir. 
Himl  ise,  hanin  kesresivle:  Ta$inan  yiiktur.  Hafif  yiikten  maksat: 
Sudur  (menidir). 

"Femerret  bih  (onunla  ge^ti)":  Bir  siire  onunla  gegti;  oturup  kalk- 
ti,  ona  agir  gelmedi.  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas,  Ibn  Mes’ud,  Ibn  Abbas  ve 
Dahhak:  “Festemerret  bih"  okumu$lardir.  0bey  bin  Ka’b  ile  el  -  Cuni 
de  elif  ziyadesiyle:  "Istemarret  bih”  okumu$lardir.  Abdullah  bin  Amr 
ile  el  -  Cahderi  de,  elifle  ra  da  §eddeli  olarak:  "Femarret  bih"  oku- 
mu$lardir.  Ebu’l  -  Aliye,  Eyyub  ve  Yahya  bin  Yamur  de,  ra  $eddesiz 
olarak:  ‘Temeret  bih”  okumu$lardir  ki:  Hamile  olup  olmamasi  husu- 
sunda  §iiphe  etti,  demektir.  “Felemma  eskalet":  Yiiku  agirla§inca, 
demektir.  Ahfe§  §oyle  demi§tir:  Agir  yiik  sahibi  olunca.  (^unkii  esmar- 
na  dernek:  Meyve  sahibi  olduk  demektir. 
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Rableri  Allaha  dua  ettiler":  Yani  Adem  ile  Havva.  “Eger  bize  sag- 
likli  bir  gocuk  verirsen  diye”:  Saghkli  gocuktan  da  ne  rnurat  edildigi 
hakkinda  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  O,  kendilerine  benzeyen  bir 
insandir.  Onun  hayvan  olmasindan  korkmu$lardi.  Bu  <?ogunlugun 
g6rii§iidur.  Ikincisi:  O  erkek  (;ocuktur,  bunu  da  Hasen  ile  Katade, 
demi$lerdir. 

DUA  ETME  SEBEBtNtN  A(JIKLANMASI 

Tefsirciler  §oyle  anlatmi§lardir:  lblis,  Hawa’ya  geldi: 
“Karmndakinin  ne  oldugunu  biliyor  musun,  belki  kopek  veya  domuz 
vcyahut  e§ektir?  Nereden  gkacagini  bi!iyor  musun;  kamini  mi  yara- 
cak  yoksa  agzindan  mi  gikacak  veyahut  burnundan  mi  <pkacak?" 
dedi. 

Bu,  Hawa'yi  uzdu;  o  zaman  Allah  a  dua  ettiler.  lblis  geldi: 
“Kendini  nasil  buluyorsun?"  dedi.  O  da:  Oturdugum  zaman  kalkami- 
yorum,  dedi.  O  da:  "Ister  misin,  Allah’a  dua  edeyim,  onu  sen  ve  Adem 
gibi  bir  insan  yapsin;  ona  benim  adimi  kor  musun?"  dedi.  O  da:  Evet, 
dedi.  Onu  sapasaglam  dogurunca  lblis  ona  geldi:  "Neden  ona  bana 
va'dcttigin  gibi  isim  vermiyorsun?"  dedi.  O  da:  "Senin  ismin  nedir?” 
dedi.  O  da:  Haris,  dedi.  tblis'in  melckler  arasindaki  adi  Haris,  idi. 
Havva  da  ona:  Haris  adini  verdi.  Adem’in  nzasiyla:  Abdi§ems  adini 
verdigi  de  soylenmi§tir. 

Nitekim:  "Felamma  atahuma  salihan  caala  lehu  §iirekae"  kavli  de 
bunu  gosterir.  lbn  Kcsir,  lbn  Amir,  Ebu  Amr,  Hamze,  Kisai  ve  Hafs  da 
Asim’dan  rivayetle,  §in  mazmum  ve  medli  olarak:  “§urekae"  oku- 
mu§lardir  ki  $crik’in  ^oguludur.  Nafi,  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayet 
ederek  §inin  kcsresiyle  ccmi  degil  de  masdar  olarak  "§irken"  oku- 
mu§lardir.  Ebu  Ali  de  $bvle  demi$tir:  Kim  "sirken"  okursa,  muzafi 
hazfetmi$  olur.  sanki:  Caala  lehu  za  $irkin  ve  zevi  $irkin  dernek  iste- 
mi$tir.  O  zaman  mana:  Ba$kasi  igin  §irk  kildilar  olur.  Qtinkii  takdiri: 
Caala  lahu  zevi$irkin  olursa,  mana  da:  Ba§kasi  igin  §irk  kildilar  dernek 
olur.  Bu  kiraat  mana  bakimindan  “§ureka”  okuyaninki  gibid:r. 
Ba§kasi  da  $iireka,  $erik  manasinadir,  demi§;  cem’i  tekil  yerinde  kul- 
lanmi^tir;  tipki  “ellczine  kale  Ichiimunnasii  inncnnase  kad  cemau 
lekiim"  (Al-i  Imran:  173)  kavlindc  oldugu  gibi.  §erik  (ortak)tan  mak- 
sat  da  Iblis  tir,  ^iinku  isimde  ona  itaat  ettiler.  Boylece  taatte  ortak 
oldu,  ibadette  degil.  Haris'in  Rableri  oldugunu  kastetmediler;  ancak 
(^ocuklarinin  kurtulu§una  sebep  oldugunu  kastettiler.  Bazen  abd  kole 
olmayana  da  dcnir.  §air  §oyle  demi§tir: 
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Ben  misafirin  kolesiyim;  evimde  ikamet  ettik^e, 

Benim  bundcin  ba$ka  kolelik  tabiatim  yoktur. 

Miicahit  de  §oyle  demi$tir:  Adem’in  <;ocugu  ya§amazdi,  §eytan: 
(Jocugunuz  oldugu  zaman  ona  benim  adimi  koyun,  dedi.  Onlai  da 
ona:  Abdiilharis  adini  koydular.  Boylece  isimde  ona  itaat  etmi§  oldu- 
lar.  l§te:  "Caala  lehu  §urekae  fima  atahuma"  kavli  budur.  Bu  da  cum- 
hurun  g6rii$iidur. 

Bunda  ikinci  bir  gorii§  daha  vardir;  bunu  da  Said  bin  Ciibeyr, 
tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§lir:  Adem  §irk  ko$madi,  ayetin  ba§i 
§ukur,  sonu  ise  “caala  lehu  §iirekae  fima  atahuma”  kavli  ile  kendine 
ibadet  edenlere  getirdigi  bir  misaldir.  Katade,  Hasen’den  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi§tir:  Onlar  Yahudilerle  Hiristiyanlardir.  Allah 
onlara  evlat  nasip  etti:  onlar  ise  onlari  Yahudile$tirdiler  ve 
Hiristiyanla§tirdilar.  Hasen  ile  Katade’den  $oyle  dedikleri  rivayet 
edilmi$tir:  "Caala  lehu  §ureka"  kavlindeki  zamir,  Adem  ogullann- 
dan  cana  ve  zevcesine  aittir,  Adem  ile  Hawa’ya  ait  degildir. 
Zamirin,  veled-i  saliha  raci  oldugu  da  soylenmi§tir  ki  o,  kusursuz 
Cociik  dcmektir.  Mana  da:  O  gocuk  Allah’a  ortak  kilindi  olur.  Neden, 
tesniyc  kalibi  ile:  Caala  denildi?  (^iinkii  Havva  her  karinda  bir  erkek 
bir  kiz  olmak  iizcre  ikiz  dogururdu.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi$tir: 
O’na  ortaklar  ko$anlar  Yahudiler,  Hiristiyanlar  ve  diger  Mekke  kafir- 
leridir  ki  onlar  Adem  ile  Havva  evladindandir.  Buna  gore  ayetin 
tevili  §oyledir:  Allah  onlara  duzgiin  bir  evlat  verince,  evlatlan  O’na 
ortak  kilindi.  Evlat  kaldirildi,  onlar  yerinc  ge^ti.  Nitekim:  "Veselil 
karyete”  (Yusuf:  82)  demi$tir.  Suddi  de  §una  kani  olmu§tur:  “Allah 
onlarin  ortak  ko$tuklari  §eylerden  yiicedir!”  kavli  ozel  olarak  Arap 
mu$rikleri  i^indir  ve  o,  Adem  kissasindan  ayndir. 


191  -  Bir  $ey  yaratmayan  ve  kendileri  yaratilanlari  mi  ortak 
ko$uyorlar? 

“Bir  §ey  yaratmayan  $eyleri  mi  ortak  ko§uyorlar?’’:  Ibn  Zeyd  $oyle 
demi§tir:  Bu  Adem  ve  Havva  ile  ilgilidir,  gunkii  gocuklanna  Abdi§ems 
adini  koydular.  $ems  (giine§)  ise  bir  $ey  yaratamaz.  Ba$kasi  da  §oyle 
demi^tir:  Bu,  kafirlere  racidir;  $oyle  ki  onlar  putlari  Allah’a  ortak  ko§- 
tular,  onlarsa  yaratamazlar.  "Onlar  yaratilmi§lardir"  kavli  onlann 
mahluk  oldugunu  gosterir.  tbn  Enbari  §oyle  demi§tir:  Neden  “ma” 
dedikten  sonra  "vehum  yuhlakun"  dedi?  Qiinku  “ma"  bire,  ikiye  ve 
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gogula  denir.  Putlar  igin  neden  “vehum"  dedi*  (^iinku  onlara  tapan- 
lar  onlann  dii§unduklerini  ve  iyiyi  kdtiiyii  avirdiklanm  iddia  ettiler.  () 
nedenle  onlar  insan  yerine  konuldu.  Bu  da:  MRaeytiihum  li  sacidin  ’ 
(Yusuf:  4)  ve  “ya  eyyuhen  nemliidhulu  mesakinekum"  (Neml:  18)  ve 
“vekiillun  fifelekin  yesbehun"  (Yasin:  40)  kavilleri  gibidir.  §air  de 
§oyle  demi$tir: 

Beri  $arabimi  yudumladim,  horoz  da  sabahleyin  otuyordu; 

Biiyiikayi  takimyildizi  yakla$ip  da  a$agiya  dogru  inerlerken. 

Salep  de  Abde  bin  Tabib’e  §u  §i’ri  kanit  olarak  getirmi§tir: 

Horoz  yiiksek  yere  $ikip  ailesinin  baždarim 

Sabah  vakti  gagirdigi  zaman,  onlar  silalisizlardi. 

Onu  davet  eder  kihnca,  horozlari  bir  topluluk  kabul  etti  ve  onlan 
silahsiz  gbsterdi,  onlari  bir  aile  saydi.  Adamin  ailesi  de  cemaati  ve 
kavmidir  (§air  horoza  insan  gibi  yakla§mi§tir.  Miitercim). 


192  -  Bunlar  ne  onlara  (tapanlara)  yardim  edebllirler  ne  de 
kendilerine  yardim  ederler. 

“Ne  de  kendilerine  yardim  ederler":  Diyor  ki:  Putlar  kendilerine 
ibadet  edenlere  yardim  edemezler  de  kendilerini  koruyamazlar  da. 


193  -  Eger  onlari  dogru  yola  ^aginrsaniz,  siže  uymazlar.  Onlan 
davet  etmeniz  de  davet  etraeyip  susmaniz  da  sizin  i^in  blrdir. 

"Eger  onlan  davet  ederseniz":  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  zamiri  putlara  racidir,  mana  da  §oyledir:  Ey  mus- 
rikler,  eger  pudanmzi  dogru  yola  davet  ederseniz,  siže  uymazlar, 
(^iinkii  onlann  akii  yoktur. 

lkincisi:  Kafirlere  racidir,  mana  da  §oyledir:  Ey  Muhammed,  eger 
bu  mu§rikleri  dogru  yola  (jagirirsan,  siže  tabi  olmazlar;  oyleyse  sizin 
onlari  <;agirmamz  da  susup  da  onlara  bir  §ey  dememeniz  de  birdir. 
Qunkii  onlar  hakka  boyun  egmezler.  Nafi  tenin  siikunu  ile  “layetbeu- 
kiim”  okumu$tur. 
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1 94  -  §iiphesiz  Allah’tan  ba$ka  dua  ettikleriniz  de  sizin  gibi  kul- 
lardir.  čyleyse  oni  ari  ^agirin  da,  eger  dogru  soyluyorsaniz  siže 
ćevap  versinler. 

195  -  Onlann  yiiriiyecekleri  ayaklari  var  mi?  Yahut  onlann 
tutacaklan  elleri  var  mi?  Yahut  onlann  gorecekleri  gozleri  var  mi? 
Yahut  onlann  i$itecekleri  kulaklan  var  mi?  De  ki:  Ortaklanmzi 
9aginn,  sonra  da  bana  tuzak  kurun;  beni  bekletmeyin. 

196  -  §iiphesiz  benim  velim;  kitabi  indiren  Allah’tir.  O,  salihle- 
re  de  veli  lik  eden 

"§iiphesiz  Allah’tan  ba§ka  dua  ettikleriniz":  Yani  pudar",  "sizin 
gibi  kullardir”:  Yani  onlar  da  Allah’in  emrine  amade  ve  uysaldirlar. 
Neden  "ibadun"  dedi  ve  "fed’uhum"  dedi,  halbuki  putlar  cansizdir- 
lar?  Bunu  da  "vehiim  yuhlekun”  (ayet:  191)  kavlinde  agklami^  bulu- 
nuyoruz. 

"Felyestecibu  lekiim”:  Siže  ćevap  versinler,  demektir.  "Eger 
dogru  soyleyenler  iseniz":  Onlann  siže  yardim  edecekleri  ve  kar$ilik 
verecekleri  hususunda.  "Onlarin  yuriiyecekleri  ayaklan  var  mi?": 
Yani  iyi  §eylere  dogru.  “Yahut  onlarin  tutacak  elleri  var  mi?": 
Kendilerini  rahatsiz  edecek  $eyi  def  etmede.  Ebu  Cafer,  burada  ve 
Kasas:  19  ve  Duhan:  16'da  tinin  zammesiyle  “yabtu$un"  okumu§lar- 
dir.  “Yahut  onlann  i§itecekleri  kulaklan  var  mi?”:  Yalvarmanizi  ve 
duanizi  i$itecekleri  kulaklan  var  mi?  Burada  ibadet  edenlerin  ibadet 
edilenlerden  iistiin  olduklanna  ikaz  ve  ustiin  olduklan  §eylere  ibadet 
ettikleri  igin  de  azarlama  vardir.  "De  ki:  Ortaklanmzi  gaginn":  Hasen: 
Peygamberi  tannlan  ile  korkuturlardi,  demi§tir.  Allah  Teala  da:  "De 
ki:  ortaklanmzi  ^agirin"  dedi.  "Sonra  bana  tuzak  kurun”:  Yani  siz  ve 
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onlar,  demektir.  “Beni  bekletmeyin":  Bunu  geciktirmeyin.  lbn  Kesir, 
Asim,  IbnAmir,  Hamzeve  Kiša,  vasildave  vakiftayesiz  “slimmekidu- 
ni”  okurlardi.  Ebu  Amr,  Nafi  de  lbn  Hammad  rivayetinde  vasilda  ye 
ile  okumu§lardir.  Ver§,  KaJun  ve  Museyyebi  dc  vasilda  yesiz  okudu- 
gunu,  vakfetmedigini  rivayet  etmi§tir.  "Tunziruni":  Yakup  vasilda  da 
vakifta  da  ye  ile  okumu§tur.  "$iiphesiz  benim  velim  Allah’tir”:  Yani 
yardimcim  Allah’tir.  “O  ki  kitabi  indirdi":  Kitap  Kur’andir,  Yani:  Beni 
kitap  indirmekle  teyit  ettigi  gibi  bana  yardim  da  eder,  demektir. 


197  -  O’ndan  ba$ka  taptiklarimz,  siže  yardim  edemezler,  ne  de 
kendilerine  yardim  ederler. 

“O’ndan  ba§ka  taptiklarimz”:  Yani  putlar,  "siže  yardim  edeme?- 
ler”:  Yani  siže  kotliluk  etmek  isteyeni  def  edemezler  vc  kendilerine 
yapilmak  istenen  kbtiiliigu  de  savamazlar. 


*  % 
M  » * 


198  -  Eger  onlan  dogru  yola  ^aginrsaniz,  duymazlar.  Onlar in 
sana  baktiklarini  gdriirsiin,  halbuki  onlar  gormezler. 

“Eger  onlari  dogru  yola  gagirirsamz  duymazlar”:  Onlarin  kimk  r 
oldugunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  putlardir.  Sonra:  “Sana  baktiklarini  gorursun" 
kavlinde  de  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Kar§inda  durduklanni  gorur¬ 
sun,  demektir.  Araplar:  Dari  tanzuru  ila  darike  (evim  evine  bakar) 
derler.  “Onlar  gormezler":  Qiinku  onlarda  ruh  yoktur.  Ikincisi: 
Veterahum  keennehtim  yanzurune  ileyke  (onlarin  sana  bakar  gibi 
olduklanm  gorursun),  (;unkii  onlarin  yapma  gdzleri  vardir;  te§bih 
kafi  du§urulmii§tur,  mesela  §urada  oldugu  gibi:  “Ve  terennase  slika¬ 
ra"  (Hac:  2),  keennehum  siikara,  demektir.  “Vehiim  laylibsirun’: 
Aslinda  gormezler,  demektir.  Neden  onlara  canli  gibi  "hum”  zamiri 
kullandi,  (junkli  onlar  g6riinu§te  insan  gibidirler. 

Ikinci  gbrii§:  Onlar  mu^riklerdir,  mana  da  §oyledir:  Onlarin  sana 
gozleriyle  baktiklarini  gorursun,  kalpleriyle  gormezler. 


199  -  Sen  affi  tut,  iyiligi  emret  ve  cahillerden  yiiz  ^evir. 

"Affi  tut”:  Kolayi  al,  demektir.  Bunun  §erhi  de  Bakara  suresi, 
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ayet:  219’da  ge^mi§  bulunuvor.  Tutmasi  emredilen  af  hususunda  ii£ 
gorii§  vardir: 

Birincisi :  tnsanlann  ahlakidir,  bunu  lbn  Ziibeyr,  Hasen  ve 
Mucahit,  demi§lerdir.  O  zaman  mana  §oyle  olur:  lnsanlarin  ahlakin- 
dan  kolay  olani  al,  derine  dalma,  sonra  sana  kin  beslerler. 

tkincisi:  O  maldir.  Bunda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Malin 
affindan  maksat  zekattir.  Bunu  Mucahit,  Dahhak  rivayetinde  demi§- 
tir.  tkincisi:  O  zekat  farz  kilinmadan  once  alinan  sadakadir.  Sonra 
zekatla  neshedildi.  Bu  da  lbn  Abbas'tan  rivayet  edilmi§tir.  O^unciisii: 
Ondan  maksat,  mii§riklere  tolcrans  gostermek  ve  onlan  affetmektir. 
Sonra  bu  da  kilig  ayetiyle  neshedilmi§tir. 

“Ve’mur  bilurfi”:  lyiligi,  akla  yatkin  olani  emret. 

"Cahillerdcn  yiiz  <;evir”:  Bunda  da  iki  gdrti§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii§riklerdir,  onlardan  yiiz  <;evirmesi  emredil- 
mi$tir.  Sonra  bu  da  kilu;  ayetiylc  ncshedilmi$tir. 

tkincisi:  Bu  cahillik  eden  herkes  i<;in  geneldir;  her  ne  kadar  onla- 
ri  onaylamamak  gerekirse  de  cahilliklerine  kar$ilik  vermeyerek 
nefsi  korumakla  emredilmi$tir.  Bu  ayet,  ^oklarina  gore  muhkemdir. 
Bazilarina  gore  dc  ortasi  muhkem,  iki  ucu,  a^ikladigimiz  gibi  men- 
suhtur. 


,-.-v  '  >  •  >  i  > 


200  -  Eger  seni  $eytandan  bir  lit  diirterse,  Allah’a  sigin.  (^iinkii 
O,  hakkiyle  i§iten,  her  $eyi  bilendir. 

201  -  $iiphesiz  sakinan  kimselere  $eytandan  bir  fit  /  vesvese 
dokunursa,  iyice  dii§iinurler;  hemen  onlar  (gcr^egi)  goriirler. 

"Eger  seni  §cvtandan  bir  fit  diirterse’':  lbn  Zeyd  §oyle  demi$tir: 
"Affi  tuf  ayeti  inince,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem:  "Ya 
Habbi,  ya  ofke?''  dcdi.  Bunun  iizerinc  bu  ayet  indi.  "Imma”  edatinin 
a^iklamasi  da  :  Teinima  ye’tiyennekiim  minni  hiiden”  ( Bakara :  38) 
avetinde  ge<^mi§tir.  l:bu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Kelamin  mecaz  yonii 
§oyledir:  Seni  §eytandan  bir  rahatsizlik,  ofke  ve  acelecilik  tutarsa. 
Siiddi  dc  $oyle  dcmi^tir:  Ayette  ge^en  nezg:  Vesvese  ve  kuruntu, 
demektir.  Zeccac  da  $oyle  demi$tir:  Nezg:  En  kii^iik  bir  harekettir. 
Kad  nezagtuhu  dersin  ki:  Hareket  ettirdim  manasinadir.  Istiazenin 
manasi  da  yukarida  gegmi§tir. 
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“Ve  iza  messhiim  taifun":  lbn  Kesir,  Ebu  Ubeyde  ve  Kisai,  elifsiz 
olarak:  “Tayfun”  okumu^lardir.  Nafi,  Asim,  lbn  Amir  ve  Hamze  de, 
elif-i  memdude  ve  hemze  ile:  "Taifun"  okumu§lardir.  lbn  Abbas,  lbn 
Ciibeyr,  Cahderi  ve  Dahhak,  $eddeli  ye  ve  elifsiz  olarak:  “Tayyifun" 
okumu§lardir.  Taif  ile  tayyif  ayni  manaya  midir  yoksa  farkii  midirlar, 
bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  ayni  manayadir,  bunlar  da  hayal  gibi,  goziinun 
oniinden  gegen  §eydir.  Bu,  Ferra’dan  hikaye  edilmi§tir.  Ahfe§  de 
§oyle  demi?tir:  Tayf,  Arap  dilinde  taiften  daha  goktur.  $air  de  $oyle 
demi$tir: 

Ey  kauim,  o  uzaktaki,  nazli  ve  baygin  baki$h 

Kadinin  hayali  (tayfi)  ne  kadar  da  ho$tu! 

Ikincisi:  Taif,  bir  $eyin  etrafinda  dola§an  ve  tavaf  edendir.  Tavf 
ise:  Kagiklik,  vesvese  akildan  gegen  hauradir.  Bu  da  Ebu  Amr’dan 
aktanlmi$tir.  lbn  Abbas’tan  da  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Taif: 
$eytanin  fitidir;  tayf  ise,  ofkedir.  lbn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Taif, 
tayften  gelir,  fail  veznindedir.  Tayf  de  dilcilere  gore:  §eytanin  durtii- 
siidur.  Mlicahit  de  onun  ofke  oldugunu  iddia  etmi$tir. 

“lyi  dii§unUrler”:  Bunda  da  ug  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Gunahlara  niyet  ettikleri  zaman  Allah’i  iyice  du$uniir, 
onlan  terk  ederler.  Bunu  da  Mucahit,  demi§tir. 

Ikincisi:  Allah’in  onlara  agikladigi  delil  ve  kanitlan  iyi  du$unurlcr. 
Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

O^iinciisu:  Allah’in  gazabini  iyi  du^linurler,  mana  da  §oyledir: 
§eytan  onlan  helal  olmayan  §eye  suriikledigi  zaman  Allah’in  gaza¬ 
bini  du$uniir,  geri  <;ekilir  ve  du$unmekle  hata  yerlerini  hemen 
goriirler. 

202  -  Onlann  karde$leri  onlan  sapikliga  ^ekerler,  sonra  da 
birakmazlar. 

“Ve  ihvanuhum"  (onlann  karde§leri):  Bu  hum  (onlar)  zamiri  hak- 
kinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  mu§riklere  aittir,  bu  durumda  bu  ayet,  oncekinden 
evvel  olur,  takdiri  de  $oy!edir:  Cahillerden  ve  cahillerin  karde§lerinden 
yiizgevir,  onlar  da  $eytanlardir.  “Yemuddunehum  filgayyi":  Nafi,  yenin 
zammesi  ve  mimin  kesresiyle:  "Yumiddunehiim"  okumu§tur. 
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Digerleri  de,  yenin  fethi  ve  mimin  kesri  ile  okumu$lardir.  Ebu  Ali  de 
$oyle  demi$tir:  Genel  olarak  Kur’an’da  oviilen  ve  begenilen  $ey  i^in, 
ef’altii  vezninde:  Emdettii  denilmi§tir;  mesela.  "Etumidduneni  bima- 
lin”  (Neml :  36)\  "Ennema  numidiihiim  bihi  min  malin"  (Mii’minun: 
55)\  "Ve  emdednahiim  bifakihetin”  (T ur:  22)  gibi.  Bunun  aksine  olan 
da  medettu  vezninde  gelmi§tir,  mesela:  "Veyemudduhum  fi  tugyani- 
him”  ( Bakara :  15)  gibi.  Bu  da  burada  yenin  fethasi  ile  okumamn  daha 
uygun  oldugunu  gosterir.  Ancak  Nafi  kiraatinin  gerek<;esi  de  bunun 
“febe§§irhum  biazabin  elim”  (Tevbe:  34)  turunden  olmasidir. 
Miifessirler  §oyle  demi§lerdir:  "Yemuddunehum  filgayyi”:  Yani  onlara 
suslerler  ve  onlardan  onu  birakmamalarini  isterler,  demektir.  Bu 
durumda  mana  da  $oyle  olur:  Allah’tan  korkanlari  §eytan  bir  hataya 
suriikledigi  zaman  ondan  tovbe  ederler.  Cahillerin  karde^leri  olan  §ey- 
tanlar  da  onlan  sapikliga  cekerler.  Bu  da  alimlerin  ^ogunun  gorii§ii- 
diir.  Bazilari  da  hilm  zamirinin  $eytanlara  raci  oldugunu  soylemi§ler- 
dir.  Qunkii  "§eytanlar’’  kelimesi  daha  once  ge^mi§tir.  Mana  da  $oyle- 
dir:  §eytanlarin  karde§leri  oniari  sapikliga  t^ekerler. 

Ikincisi:  Hum  zamiri  sakinanlara  racidir,  mana  da  §oyledir: 
Sakinanlann  mu^riklerden  karde$leri  oniari  gekerler.  $oyle  de  denil- 
mi$tir:  §eytanlardan  karde§leri  onlan  i^ekerler,  yani:  Muslumanlann 
da  kendileriyle  beraber  kufre  girmelerini  isterler.  Bu  da  bir  cemaatin 
gbrii§udur  ki  Ibn  Enbari  de  i<;lerindedir.  Eger:  NasiJ  "karde^leri” 
denildi,  halbuki  onlann  dinlerinden  degiller?"  denilerse,  ćevap  §oyle- 
dir:  Eger  biz:  Onlar  mti§riklerdir,  dersek,  onlann  neseben  karde§leri 
olmalan  caizdir,  yahutta  insan  olmalanndan  dolayidir  veyahutta 
karde§leri  gibi  onlara  nasihat  etmelerinden  dolayidir.  Eger:  Onlar 
§eytanlardir,  dersek,  bu  da  caizdir,  Qunkii  onlarla  sohbet  etmektedir- 
ler.  Birinci  goru§  daha  dogrudur. 

"Siimme  la  yuksirun":  Ziihri  ile  Ibn  Ebi  Able,  §eddeli  olarak:  "La 
yukassirun”  okumu§lardir.  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Aksara  yuksiru  ve 
kassara  yukassiru,  denir.  tbn  Abbas  da  §oyle  demi$tir:  Onlar  yaptikla- 
n  kotiilukleri  birakmazlar,  $eytanlar  da  onlan  birakmazlar.  Buna  gore 
"yuksirun”  kavli  her  iki  grubun  fi’linden  olur.  Bu  da  me$hur  goruće 
goredir.  Ikinci  goruće  gore  ise  bunun  yalniz  karde§lerin  sifati  olmasi 
gerekir. 
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203  -  Onlara  bir  mucize  getirmedigin  zaman:  “Onu  (sagdan 
soldan)  derleseydin  ya",  derler.  De  kl:  Ben  ancak  bana  Rabbimden 
vahyedllene  uyanm.  Bu  (Kur’an),  Rabbinlzden  kaniti ar  ve  iman 
eden  bir  toplum  l^in  de  bir  hidayet  ve  bir  rahmettir. 

“Onlara  bir  mucize  getirmedigin  zaman”:  Kelamin  manasinda  iki 
gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlara  bir  mucize  getirmedigin  zaman,  onu  inadina 
isterler,  bunu  da  Ibn  Saib,  demi$tir. 

tkincisi:  Onlara  vahiy  geciktigi  it^in  bir  mucize  getirmedigi 
zaman.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

“Onu  sen  derleseydin  ya”:  Bunda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Onu  kendiliginden  uydursaydin  ya,  bunu  da  lbn  Abbas, 
Mucahit,  Katade,  Suddi,  lbn  Zeyd,  Ferra,  Zeccac,  lbn  Kuteybe  ve 
digerleri  demi$lerdir.  Ferra’dan  da  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi$tir: 
Araplar  kendi  uydurdugun  soz  i<^in:  lctebeytul  kelame,  vahtelaktuhu 
verteceltuhu,  derler. 

tkincisi:  Senden  istemeden  once  onu  bizim  igin  arasaydin  ya! 
Bunu  da  Maverdi  zikretmi$tir.  Birincisi  daha  dogrudur. 

“De  ki:  Ben  ancak  Rabbimden  bana  vahyedilene  tabi  olurum”: 
Yani  durum  benim  elimde  degildir. 

"Bu,  Rabbinizden  kanitlardir  (basiretlerdir):  Kur’an'i  kastediyor. 
Ebu  Ubeyde  $oyle  demi^tir:  Besair;  kamtlar,  delil  ve  atpklama  mana- 
sinadir,  tekili:  Basirettir.  Zeccac  da:  Besair,  bir  §eyin  meydana  <;ikip 
a<;iklanmasidir,  demi$tir. 


204  -  Kur’an  okundugu  zaman  onu  dinleyin  ve  susun;  belki 
esirgenirsiniz. 

“Kur’an  okundugu  zaman  onu  dinleyin”:  lni$  sebebi  hakkinda 
be§  gorii^le  ihtilaf  ettiler: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  farz  namazda 
okudu,  ashabi  da  arkasinda  yiiksek  seslerivle  okudular;  i$te  ayet 
bunun  i'izerine  indi.  Bunu  lbn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Mii§rikler  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  namaz 
kildigi  zaman  gelir,  birbirlcrine:  Bu  Kur’an’i  dinlcmevin,  guriiltu 
cpkarin,  derlerdi.  I$te  ayet  bunun  tizerine  indi.  Bunu  da  Said  bin 
Miiseyyeb,  demi^tir. 
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Ogiinciisii:  Ensardan  bir  geng,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  bir  §ey  okudugu  zaman  o  da  okurdu,  bu  ayet  bunun  iizerine 
indi.  Bunu  da  Ziihri,  demi§tir. 

Dordiinciisii:  Onlar  namaz  ilk  farz  kilindigi  zamanlarda  namazda 
konu§urlardi;  adam  gelir,  arkada§ina:  "Kag  rekat  kildiniz?"  derdi,  o 
da:  §u  kadar,  diye  ćevap  verirdi.  I§te  bu  ayet  onun  iizerine  indi.  Bunu 
da  Katade,  demi§tir. 

Befincisi:  O  Guma  giinii  hutbede  imami  dinleme  hakkinda  indi. 
Bu  da  Hazreti  Ai§e,  Said  bin  Cubeyr,  Ata,  Miicahit,  Amr  bin  Dinar  ve 
digerleri  tarafindan  rivayet  edilmi$tir. 


205  -  Rabblni  i^inden  yalvararak,  korkarak  ve  yiiksek  olmayan 
a^ik  bir  sesle  sabah  ak$am  zikret.  Gaflllerden  olma. 

“Habbini  icpnden  zikret”:  Bu  zikir  hakkinda  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  namazda  okumadir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Buna 
gore  gizli  okunan  namazlarda  igindcn  okumasi  emredilmi§tir. 

lkincisi:  Bu  imamin  arkasinda  it;inden  sessizce  okumadir,  bunu 
da  Katade,  demi$tir. 

O^iinciisii:  O  Allah’i  dille  zikretmektir. 

Dordiinciisii:  O,  Allah’i  devamli  du$iinerek  zikretmektir,  Allah 
Teala’dan  gafll  olmamaktir.  Bu  iki  gbrii$ii  Maverdi,  demi§tir.  Bu  zikir- 
le  kimin  muhatap  oldugu  hususunda  da  iki  gorii§  vardir. 

Birincisi:  O,  namazda  olsun  veya  hatipten  olsun  Kur'an’i  dinle- 
yendir.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi$tir. 

lkincisi:  O,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  hitap  ise  de 
manasi  biitun  miikellefler  i^in  geneldir. 

“Yalvararak  ve  korkarak  {tazarruan  ve  hifeten)":  Tazarru:  Tevazu 
gostererek  oniine  bakmaktir.  Hiyfe  de:  Azabindan  sakinmaktir. . 

“Dunel  cehri  minel  kavi  (a<pk  olmayan  bir  sesle)’’:  Cehr:  Bir  §eyi 
ilan  etmektir.  Reculiin  cehirrussavt  de:  Yuksek  sesli  adam,  demektir. 
Bu,  zikrin  dille  olmasi  iqn  nasstir.  Iki  $ikka  ihtimali  vardir:  Birincisi: 
Kur’an  okumaktir.  lkincisi:  Dua  etmektir.  Ikisindc  de  gizli  yapmak 
menduptur  (adaba  uygundur).  Ancak  agik  okunan  namazlardaki 
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adap  da:  "Namazinda  yiiksek  sesle  okuma,  onda  sesini  fazla  da 
kisma"  (Isra:  1 10)  diyerek  belirtilmi§tir.  Guduv,  gudve’nin  poguludur, 
asal  da  usul’un  poguludur.  Usul  da  asil'in  poguludur.  Asal  ise,  pogu- 
lun  poguludur.  Asal  da  ak§am  iizeri  demektir.  Ebu  Ubeyde:  O,  ikindi- 
ak$am  arasidir,  demi§tir  ve  §u  beyti  omek  getirmi$tir: 

Hayatirna  yemin  ederim  ki  sen,  halkina  saygi  gosterdigim 

Ve  akfcimiizerleri  avlusunda  oturdugum  eviri  reisisin. 

tbn  Abbas’tan  da  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Guduv:  Sabah 
namazidir.  Asal  da  ikindi  namazidir. 


>  >  V  l>/V  >  'C< 

&  JJ  Ajj  • 


206  -  Rabblnin  katindakller  O’na  kulluktan  kibirlenmezler, 
O’nu  tesbih  ederler  ve  O'na  secde  ederler. 

"Rabbinin  katindakiler”:  Yani  melekler,  "kibirlenmezler": 
Biiyuklenmez  ve  gururlanmazlar.  "O’na  kulluktan":  Bu  kullukta  da 
iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  O,  taattir.  Ikincisi:  Namaz  ve  onda  tevazu  gostermekiir. 

"Tesbih  ederler”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O’nu  kusurdan  tenzih  ederler.  Ikincisi:  Siibhanallah, 
derler. 

“O'na  secde  ederler”:  Yani  namaz  lalarlar.  Ayetin  sebeb-i  nuzulii 
§oyledir,  denilmi§tir:  Mekke  kafirleri:  “Emrettigin  §eye  mi  secde  ede- 
cegiz?”  dediler.  Bunun  lizerine  bu  ayet  indi;  kendilerinden  daha  §anli 
olan  meleklerin  bile  Allah’a  ibadetten  buyuklenmediklerini  haber 
verdi.  Ebu  Hureyre  de  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den 
§oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir: 

Adem  oglu  secde  ayetini  okur  da  secde  ederse,  §eytan  ondan 
aglayarak  uzakla§ir  ve  §oyle  der:  Eyvah  bana,  bu,  secde  ile  emredildi, 
secde  etti;  ona  cennet  vardir;  ben  ise  secde  ile  emredildim;  isyan 
ettim,  benim  ipin  de  cehennem  vardir.10 


10  -  Miislim,  lman,  hadis  no,  133;  Imam  Ahmed,  Miisned,  2/440. 
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Medine’de  inmi^tir. 

75  ayettir. 

Medine’de  inmi§tir,  bunda  da  icma  vardir.  Maverdi,  Ibn 
Abbas’tan  yedi  avetin  Mekke’de  indigini  nakletmi$tir,  ba$i  "Ve  iz 
yemkiiru  bikellezine  keferu ’dur.  (Enfal:  30) 


BtSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1  -  San  a  ganimetlerden  sorariar.  De  ki:  Ganimetier  Allah’in  ve 
Resul’unundur.  Allah'tan  korkun  ve  aranizi  duzeltin.  Eger 
mii’minler  iseniz  Aliah’a  ve  Resul’iine  itaat  edin. 

"Sana  ganimetlerden  sorariar":  Ini$  sebebinde  iit;  g6rti§  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Bedir  sava§inda: 
“Kim  birini  olduriirse  onun  it^in  §oyle  §oyle  vardir;  kim  birini  esir  alir- 
sa,  onun  i<;in  §oyle  §oyle  vardir,  dedi.  Ya§lilar,  sancaklann  altindan 
aynlmadilar;  gengler  ise  vuru§maya  ve  ganimetlere  ko§u§tular. 
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Ya$lilar  ihiiyarlara:  Bizi  de  sizinle  ortak  edin,  junicu  siže  destek  idik, 
dediler.  Onlar  da  kabul  etmedilcr.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  scl- 
lcm'e  ba§vurdular;  bunun  uzerine  Enfal  suresi  indi.  Bunu  ikrime,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi :  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas,  Bcdir  sava$inda  bir  kilig  elde  etti:  Ya 
Resulallah,  bunu  bana  bagi$la,  dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 
Bunu  Mus’ab  bin  Sa’d,  babasindan  rivayet  etmi§tir.  Ba§ka  bir  riva- 
yctte  de  Sa’d  §oyle  demi§tir:  Said  bin  el  -  As’i  oldiirdum,  kilicini  alip 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  getirdim:  Gotiir  onu  toplanan 
ganimetlerin  igine  at,  dedi.  Ben  de  dondiim,  itpmde  oyle  bir  §ey  vardi 
ki  onu  ancak  Allah  bilir.  Az  bir  §ey  gitmi§tim  ki,  Enfal  suresi  indi:  "Git, 
kilicini  al,  dedi.1  Suddi  $byle  demi§tir:  Sa’d  iie  ba§ka  birkag  ki§i  bu 
kilig  uzcrindc  dava  ettiler;  Pevgamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e 
sordular;  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de  onlardan  aldi. 
Bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 

O^iincusii:  Ganimetler  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  ait 
idi,  kimsenin  onlarda  bir  §eyi  yoktu.  Bazilan  ondan  kendilerine  hir 
$ey  vermesini  istedilcr,  bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  lbn  Ubi 
Talha,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir. 

Enfal’dan  ne  kastedildigi  hususunda  da  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  ganimetlerdir,  bunu  Ikrime,  lbn  Abbas'tan  riva- 
yet  etmi$;  Hasen,  Miicahit,  Ata,  Ikrime,  Dahhak,  Ebu  Ubevde, 
Zeccac,  Ibn  Kuteybe  ve  digerleri  de  boyle  demi$lerdir.  Enfal’in  tek  ili: 
Nefeldir.  $air  Lebid  $oyle  demi§tir: 

Allah' tan  korkmak  en  buyiik  nefel  (vergi  ve  liitufltur, 

Yava$im  da  hizim  daAllah’in  izni  iledir. 

Ikincisi:  Onlar,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellcm’in  katile 
maktuliin  uzerinden  gikan  e§yadan  verdigidir. 

0^iinciisii:  Onlar,  mu$riklerdcn  Muslumanlara  sava$madan 
kalan  mallardir.  Bunu  da  Ata,  demi$tir.  Bu  ve  bundan  onceki  goni§, 
yine  lbn  Abbas'tan  rivavet  edilmi^tir. 

Dordunciisii:  Onlar,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  in 
ganimetten  aldigi  be§te  bir  hissedir.  Bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

Befincisi :  Onlar,  oncii  siivari  birliginin  ganimetidir,  bunu  da  Mi 
bin  Salih  bin  Hav,  demi^tir.  Hasen’den  de:  Onlar,  ordunun  oniinde 
giden  akincilann  elde  ettigi  ganimetlerdir. 

I  -  Imam  Ahmed,  Miisned,  1/180. 
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Altincisi:  Onlar,  devlet  ba§kaninin  bazi  miilahazalarla  bazi  askcr- 
lere  ozel  olarak  verdigi  §eylerdir.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§tir. 

Ayette  ge^en  "an"  edati  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  fazladir,  mana  da:  Sana  ganimetleri  sorarlar  §eklinde- 
dir.  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas,  lbn  Mes’ud,  Obey  bin  Ka’b  vc  Ebu’l  -  Aliye, 
“an"i  atarak:  "Yeselunekel  enfale”  §ekJinde  okumu§lardir. 

ikincisi:  Asildir  (zait  dcgiidir),  mana  $oyledir:  “Sana  ganimetler- 
den,  onlar  kimindir?”  diye  sorarlar.  Yahut:  Ganimetlerin  hiikmiinu 
sorarlar.  lni$  sebebinde  bu  iki  goru§le  ilgili  §eyleri  anlatmi$  bulunu- 
yoruz.  Onlann  hukmiinu  sormalan,  ganimetin  onceki  iimmetlere 
haram  olmasmdandir. 

Naših  ve  mensuh  alimleri  bu  ayette  ihtilaf  etmi§ler;  bazilan:  Bu, 
bir  a<;idan  nesh  edici,  bir  agidan  da  mensuhtur,  demi§lerdir.  $oyle  ki 
ganimctler,  gegmi§  peygamberlerin  §eriatlerinde  haram  idi.  Allah  da 
onu  bu  ayetle  neshetti.  Ganimet  i§ini  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem'in  goru$iine  birakti.  Sonra  da  bunu:  “Bilin  ki  ganimet  olarak 
aldiginiz  $eylerin  be$te  biri  Allah’in'dir...”  kavli  ile  neshetti.  (Enfal: 
41)  Digerleri  de:  Enfal’dan  iki  $ey  kastedilmi§tir,  demi^lerdir: 

Birincisi:  O,  bazi  yigit  ve  oncii  askerlere  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’in  onlann  durustlugiipu  kazanmak  ve  onlan  sava§a 
te§vik  etmek  amaciyla  verdigi  §eylerdir. 

llcincisi:  Ganimet  bdlu§iildukten  sonra  artan  §eylerdir,  nitekim 
lbn  Omer’den  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  bizi  bir  askeri  birlikle  gonderdi,  biz  de  deve  elde 
eti  >k.  Her  birimize  onar  deve  dii§tii.  Bize  birer  deve  de  fazladan  verdi. 
Buna  gore  ayet  muhkemdir;  <;unku  bu  hukiim,  §u  giinumuze  kadar 
(hicri  altinci  asir)  ge^erlidir. 

Ganimet  elde  etmeden  once  hibe  vermek  de  caizdir;  bu  da  devlet 
ba$kaninin:  Kim  bir  $ey  elde  ederse  kendisinindir,  demesidir.  Bu 
cumhurun  goru$udur.  Ganimet  elde  edildikten  sonrasinda  ise  Imam 
Ahmet'tcn  iki  gorii§  vardir.  Balkan  bovle  bir  $art  koymazsa  maktuliin 
uzerinden  gikan  $eyleri  katil  hak  eder  mi? 

Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Hak  eder,  bunu  da  Evzai,  Leys  ve  §afii,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Hak  etmez,  ordunun  ganimeti  olur,  bunu  da  Ebu  Hanife 
ile  Malik,  demi$lerdir. 

Imam  Ahmet'tcn  de  onceki  iki  gorti$  gibi  iki  rivayet  vardir. 
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"De  ki:  Ganimetler  Allah’in  ve  Resul'iindur":  Onlar  istedikleri 
hukmii  verirler.  “Allah’tan  korkun”:  O’na  muhalefeti  terk  ederek. 
“Aranizi  diizeltin":  Zeccac:  Aranizi  duzeltin  dernek:  Gergek  temasi 
saglayin,  demi§tir.  Ayette  ge^en  “be^":  Temas  manasinadir,  tipki: 
"Lekattekattaa  beynekiim’’  (En’am:  94)  kavlinde  oldugu  gibi. 

Sonra  bu  kelamdan  ne  murat  edildigi  hususunda  da  iki  gorii§ 
vardir:  Birincisi :  Gil^lunun  zayifa  havale  edilmesidir,  bunu  da  Ata, 
demi§tir.  tkincisi:  Allah’a  ve  Resul’iine  teslim  olarak  (;eki§meyi  terk 
etmektir. 

“Allah’a  ve  Resul’iine  itaat  edin":  Yani  ganimet  ve  diger  hususlar- 
da  siže  emredileni  kabul  edin. 


2  -  Mii’minler  ancak  o  kimselerdir  ki,  Ali  ah  zlkredildigi  zaman 
kalpleri  iirperir.  Oni  ara  O’nun  ayetleri  okundugu  zaman  imanlan- 
ni  artinr  ve  onlar,  Rablerine  giivenirler. 

“Mii’minler  o  kimselerdir  ki,  Allah  zikredildigi  zaman”:  Zeccac 
§oyle  demi§tir:  Azameti,  kudreti  ve  asileri  korkuttugu  §eyleri  zikredil¬ 
digi  zaman  kalpleri  korkar.  $air  de  §oyle  demi§tir: 

Hayatina  ant  igerirn  ki  bilmiyor  ve  korkuyorurn; 

Oliim  ikimizden  hangimize  daha  once  gelecek  diye  (leevcelii). 

Vecile  yevcelii  ve  yacelu  ve  yeycelu  ve  yiycelii  denir,  bu  dort  luga- 
ti  Sibeveyh  nakletmi$tir;  en  iyisi  yevcelu’diir.  Siiddi  de  §oyle  demi$tir: 
Vecil:  Giinah  i§lemeye  niyet  edip  de  Allah’i  hatirlayarak  ondan  elini 
geken  kimsedir. 

"Onlara  O’nun  ayetleri  okundugu  zaman”:  Yani  Kur  an  okundu¬ 
gu  zaman  demektir. 

"Imanlanm  artinr”:  Bunda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Tasdikleri  artar,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir.  Mana  da 
§oyledir:  Onlara  Allah’tan  bir  §ey  geldik^e  ona  iman  ederler;  ayetlerin 
artmasiyla  da  imanlan  artar.  tkincisi:  Yak!nleri  (kesin  inan^lan)  artar, 
bunu  da  Dahhak,  demi§tir.  Oguncusu:  Allah  korkulari  artar,  bunu  da 
Rebi  bin  Enes,  demi$tir.  Tevekkul’un  manasim  da  Al-i  lmran,  ayet: 
122’de  anlatmi$  bulunuyoruz. 
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3  -  Onlar  namazi  dosdogru  kilar  ve  kendilerine  nzik  ettigimiz- 
den  (Ali ah  yolunda)  harcarlar. 

"Onlar  namazi  dosdogru  kilarlar”:  Ibn  Abbas:  Be§  vakit  namazi, 
demi§tir.  "Rizik  ettigimizden  harcarlar”  da:  Zekattir. 

I 

°  ^  o> 
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4  -  i$te  onlar  ger^ek  mii’minlerdir.  Onlar  i^in  Rablerl  katinda 
dereceler,  bagi§  ve  tiikenmez  bir  rizik  vardir. 

“l§te  onlar  ger^ek  mu’minlerdir  (iilaike  hiimiil  mii’minune 
hakka)”:  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Hakka,  “iilaike  hiimul  mii’minune” 
ciimlesinin  delalet  ettigi  §eyle  mansuptur  (mefulu  mutlak).  Mana  da: 
Bunu  tam  manasiyla  hak  ettiler,  demektir.  Mukatil  de  §oyle  demi§tir: 
Onlar  oyle  mii’minlerdir  ki  imanlannda  miinafiklarda  oldugu  gibi 
§ek  ve  §iiphe  yoktur. 

“Onlann  Rableri  katinda  dereceleri  vardir”:  Ata  §oyle  demi^tir: 
Cennet  derecelerine  amelleriyle  ^lkarlar.  Tiikenmez  rizik  da:  Allah’in 
orada  onlar  i<?in  hazirladigi  §eylerdir. 


5-  Nitekim  Rabbln  seni  evinden  hak  ile  (Bedir’e)  ^ikardigi 
zaman  da  (durum  boyleydi).  Hilbuki  mii'minlerden  blr  grup  istek- 
slzdiler. 

6  -  Hak  a9iga  ^lktiktan  sonra  da  seninle  miicadele  ediyorlar. 
Sankl  goz  gore  gore  oltime  sevk  edillyorlar. 

"Kema  ahreceke  rabbiike”:  Bu  kafin  miiteallikinda  (baglantisin- 
da)  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  ganimetlere  bagliđir,  sonra  kelamin  manasinda  da 
iig  gorii§  vardir:  Birincisi:  Onun  tevili  §oyledir:  Ganimetler  hususun- 
da  onlar  isteksiz  davransa  da  sen  Allah’in  emrini  yiiriit,  nitekim  evin- 
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den  <;ikarken  de  onlar  isteksiz  idiler.  Bunu  da  Ferra,  demi$tir.  Ikincisi: 
Ganimetler  vacip  hak  nedeniyle  Allah'a  ve  Resul’e  aittir,  tipki  Rabbin 
seni  hak  ile  evinden  gikardigi  gibi.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir.  O^iir:- 
ciisii:  Mana  §oyledir:  Seninle  tarti$arak  sana  ganimetlerden  sorarlar, 
tipki  evinden  <;iki§inda  da  seninle  tarti$tikJari  gibi.  Bunu  da  bir  grup 
miifessir  nakletmi$tir. 

Ikincisi:  O,  “Fettekullaha  ve  aslihu"  kavline  mutealliktir,  mana  da 
$oyledir:  Takva  ve  iyi  hal  sizin  ic^in  daha  hayirlidir,  tipki  Allah’in, 
Peygamber’i  Muhammed’i  baždari  ho§lanmasa  da  ^lkarmasmin 
sizin  ign  hayirh  oldugu  gibi.  Bu  da  Ikrime’nin  gbrii$udur. 

U^iincusu:  O,  “yiicadiluneke"  kavline  mutealliktir,  mana  da  $oy- 
ledir:  Ganimetlcrdc  seninle  miicadele  etmeleri,  Allah’in  seni  Bedir'e 
onlann  istemedigi  halde  gikarmasi  gibidir.  Bunu  da  Kisai,  demi§tir. 

Dordiinciisii:  O,  "iilaike  humiil  mu'minune  hakka”  kavline  bagh- 
dir,  mana  da  §oyledir:  Onlar  gerc^ek  mii'minlerdir,  tipki  Rabbinin  seni 
evinden  hak  ile  gkardigi  gibi.  Bunu  da  miifessirlerden  nakledenler- 
den  biri  zikretmi$tir. 

Be$incisi:  "Kema”  kasem  (yemin)  yerindedir,  mana  da  §oyledir: 
Seni  evinden  (jikarana  ycmin  ederim  ki.  Bunu  da  Ebu  Ubeyde,  demi$ 
ve:  “Ma’nin  "ellezi”  yerinde  olmasini  delil  gostermi§;  bunlardan  biri- 
nin  de:  "Vema  halakazzekerc  veliinsa"  (Leyl:  3)  aycti  oldugunu  soyle- 
mi$tir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Bu  goru$  akla  uzaktir;  <;unkii  kaf 
yemin  harflerinden  degildir. 

Bu  9iki§  hususunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O’nun  Bedir’e  t;iki$idir  ki  ashabindan  bir  boliik  bundan 
ho§lanmami$lardi,  ^iinkii  onlar  ganimetin  ancak  savana  elde  edile- 
cegini  biliyorlardi. 

Ikincisi:  Bu,  onun  hicret  i<;in  Mekke'den  Medine’ye  ^ikmasidir. 

"Hak  ile”  kavlinde  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Sen  qktm,  hak 
seninle  idi.  Ikincisi:  Sen  sana  vacip  olan  hak  ile  i^iktin. 

"Mu'minlcrden  bir  grup  isteksizdirler”:  Bunda  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Qkmanda  isteksizdirler. 

Ikincisi:  Ganimeti%onlara  vermemenden  isteksizdirler.  Bu  istek  - 
sizlik  ise  sefer  ve  sava$in  zorlugundan  kaynaklanan  dogal  isteksizlik- 
tir,  yoksa  Allah  Teala’nm  emrine  kar$i  isteksizlik  degildir. 

“Hak  hususunda  seninle  miicadele  ediyorlar":  Yani  Bedir  glinu 
sava^makta,  ^iinkii  onlar  hazirliksiz  ^lktilar:  Bize  daha  once  haber 
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verseydin  de  hazirhk  yapsaydik,  dediler;  savani  terk  etme  hususunda 
izin  almak  i^in  onunla  miicadele  ettiler. 

“Hak  agiga  giktiktan  sonra”:  Bunda  da  iiq:  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onun  farz  oldugu  a^iga  (;iktiktan  sonra.  tkincisi:  Dogru 
oldugu  onlar  i^in  agiga  pktiktan  sonra.  Ogunciisit:  Senin  ancak  emir- 
le  hareket  ettigin  onlar  igin  agiga  gktiktan  sonra.  "Mucadele  eden- 
ler”:  Hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Miisliimanlardan  belli  bir  gruptur,  bunu  da  Ibn 
Abbas  ile  cumhur,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Onlar  mii^riklcrdir,  bunu  da  Ibn  Zcyd,  dcmi§tir.  Buna 
gore  onlarla  mucadele  etmesi  tevhit  dernek  olan  hak  hususundadir, 
sava$mada  degildir.  Birinciye  gore  de:  “Sanki  goz  gore  gore  oliime 
siiriiliiyorIar"  kavlinin  manasi  §oyle  olur:  Giinkii  oliime  sevk  edilenin 
en  zor  hali,  oliimii  gormesi  ve  onu  bilmesidir.  Ibn  Zeyd’in  gorii§iine 
gore  de  §oyledir:  Sanki  onlar  Islam’a  davet  edilirken  oliime  siirukle- 
niyorlar  gibidirler,  gunkii  onu  istemiyorlar. 


7  -  Hani,  Allah  sana  iki  boiiikten  birinin  §iiphesiz  sizin  olacagi- 
ni  va'dediyordu.  Siz  ise  dikensizin  (silahsizin)  sizin  olmasini  isti- 
yordunuz.  Allah  ise  kelimeleri  ile  hakki  ger^ekle^tirmek  ve  kafirle- 
rin  kdkiinii  kesmek  istiyordu. 

8  -  Ta  kl  hakki  gcr^ekle^tlrsin  ve  batili  iptal  etsin.  Giinahkarlar 
istemese  de. 

"Hani,  Allah  sana  iki  boiiikten  birini  va'dediyordu”:  Tefsirciler 
§oyle  demi§lerdir:  Ebu  Sufvan,  Kurey$  kervani  ile  $am’dan  dbnuyordu, 
Bedir'e  yakla§inca,  Cebrail  indi;  bunu  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e  haber  verdi.  O  da  Bedir'e  gitmek  iizere  bir  grup  ashabi  ile  gikti. 
Bu  da  onlara  (kervana)  ula§ti.  Amr  bin  Damdam  el  -  Gifari’yi  yardim 
istemek  amaciyla  Mekke’ye  gdnderdiler.  Kurey§liler  de  onu  miidafaa 
etmek  igin  gikti.  Ebu  Siifyan  deniz  sahiline  ula§ti,  Resulullah’in  elinden 
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kurtuldu.  Cebrail  de  bu  ayeti  indirdi:  “Hani  Allah  siže  va’dediyorduM. 
Mana  $byledir:  O  zamani  hatirlayin  ki  Allah  siže  iki  boliikten  birini 
va’dediyordu.  Iki  boluk:  Ebu  Sufyan  ve  yanmdaki  malla  Ebu  Cehil  ve 
yanindaki  Kurey§lilerdir.  Ebu  Sufyan  yanindaki  mali  ka<;irinca 
Kurey§’e:  Eger  kervaninizi  korumak  igin  ^iktinizsa,  ben  onu  sizin  igin 
kurtardim,  diye  yazdi.  Ebu  Cehil  de:  Allah’a  yemin  ederiz  ki  donmeye- 
cegiz,  dedi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de,  onlari  kastederek 
gikti.  Ashabi  bundan  ho$lanmadilar;  sava$mayi  degil  de  ganimet  ola- 
cak  bolugii  elde  etmek  istediler.  l§te:  “Silahsizin  sizin  olmasini  istiyor- 
sunuz”  dedigi  budur.  Fiilanun  §akissilah,  ve  §akkiin  fissilah  ve  §aikiin 
denir  ki,  silahli  manasinadir.  Dikene  mecazen  silah  denmesi,  slvri  ve 
keskin  olmasindandir.  Mae§edde  §evkete  beni  fiilanin  denir  ki: 
Silahlan  ne  de  keskindir,  demektir.  Ahfe§  de:  "Zatii§§evke”  diyerek 
miiennes  zikredilmesi,  taife  (boluk)  manasi  itibariyledir,  demi§tir. 

"Allah  ise  hakki  ger<;ekle§tirmek  istiyor":  Haktan  ne  kastedildigi 
hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  0,  Islam ’dir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile  digerleri  demi$lerdir. 

tkinci$i:0,  Kur’an’dir,  mana  da  §oyledir:  Sana  Kur’andan  indirdi  - 
gini  ger<;ekle§tirmek  istiyor. 

"Kelimeleri  ile”:  Ilm-i  ezelisinde  dini  gii<;lendirecegine  dair  vaat- 
leriyle,  mesela:  “Onu  biitun  dinlerin  iizerine  gkarsm  diye”  (Tevbe: 
33)  kavli  gibi. 

“Kafirlerin  kokiinu  kesmek  istiyordu”:  Bunu  da  En’am:  45’te 
a^iklami^  bulunuyoruz. 

“Hakki  gergekle^tirmek  igin”:  Mana  §oyledir:  Hakki  gergekle§tir  • 
mek  igin  kafirlerin  kokiinii  kesmek  istiyor.  Bu  hak  iizerinde  de  geleri 
iki  gorii§  vardir.  Batil  ise:  §irktir.  Burada  mucrimler  ise:  Mii^riklerdir. 
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9  -  Hani,  Rabbinizden  yardim  istiyordunuz  da  sizin  i^in,  birbi- 
ri  ardinca  siže  bin  melekle  yardim  edecegim,  diye  kabul  etmi$ti. 
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10  -  Ali  ah  onu  ancak  bir  miijde  ve  kalplerlnizi  rahatlatmak  i9in 
yapmi$ti.  Zafer  ancak  Ali  ah  katindandir.  §upheslz  Allah  mutlak 
galip,  hlkmet  sahibidir. 

"Hani,  Rabbinizden  yardim  istiyordunuz":  lni§  sebebi  $oyledir: 
Omer  bin  Hattab  radiyallahu  anh  diyor  ki:  Bedir  gunii  gelince 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ashabina  bakti,  onlar  ise 
yiiz  kiisur  idiler.  Mu$riklere  bakti,  onlar  da  binden  fazla  idiler. 
Kibleye  dondii,  sonra  ellerini  kaldirdi,  uzerinde  de  $ali  ile  etegi  vardi, 
sonra  da  §oyle  dedi:  Allah’im,  bana  va’dettigini  ger^ekle^tir,  Allah’im, 
bana  va’dettigini  gergekle$tir,  Allah’im,  eger  bu  birligi  helak  edersen, 
yeryiizunde  sana  bir  daha  ibadet  edilmez!  Rabbine  o  kadar  yalvardi 
ve  dua  etti  ki  §ali  omzundan  du§tii.  Ebu  Bekir  onu  alip  omzuna  get^ir- 
di.  Sonra  da  ona  §alimn  iizerinden  sanldi  ve:  Ey  Allah’in  Peygamberi, 
Rabbinden  boyle  istedin,  §iiphesiz  sana  olan  va’dini  ger<;ekle§tire- 
cektir,  dedi.  Allah  Teala  da  bu  ayeti  indirdi. 

"Iz”:  lbn  Cerir,  bu  "^btilu"  kavline  ili§iktir,  demi^tir. 
"Testegisune”  kavlinde  de  iki  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Yardim  istiyorsunuz,  demektir.  Ikincisi:  Sigimyorsunuz, 
demektir.  Aralarindaki  fark  §udur:  Yardim  isteyen  zafer  bekler. 
Siginan  ise  halas  (kurtulu§)  bekler.  Yardim  isteyenler  hakkinda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  Miisluman- 
lardir,  bunu  Ziihri,  demi§tir. 

Ikincisi:  0,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’dir,  bunu  da 
Siiddi,  demi$tir.  Imdadin  manasi  da  Al-i  Imran:  124’de  geq;mi$tir. 
"Bielfin”:  Dahhak  ile  Ebu  Reca,  uzun  hemze  ve  lamr  arkasindan  vav  ile 
cemi  olarak:  “Bialafin”  okumu$lardir.  Ebu'l-Aliye  ile  Ebu’l-Miitevekkil 
de,  hemze  ve  lamin  ref  i  ve  arkasindan  vav  ile  cemi  sigasiyla:  "Biulufin” 
okumu$lardir.  Hazlem  ile  Cahderi  de,  hemzenin  ve  lamin  zammi  ile 
vavsiz  ve  elifsiz  olarak:  ‘  Biulufin”  okumu$lardir.  Ebu’l  -  Cevza  ile  Ebu 
Imran  da,  meftuh  ye,  sakin  lam,  vavsiz  ve  elifsiz  olarak:  "Biyelfin”  oku- 
mu$lardir.  "Miirdifin"e  gelince:  lbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  lbn  Amir, 
Hamze  ve  Kisai,  dalin  kesresivle:  "Murdifin”  okumu^lardir.  lbn  Abbas, 
Katade,  Dahhak,  lbn  Zevd  ve  Ferra  da:  0,  arka  arkaya  gelenlerdir, 
demi$lerdir.  Ebu  Ali  de  iki  yoruma  ihtimali  vardir,  demi$tir: 

Birincisi:  Kendileri  kadar  da  arkalanna  almi$  olmalandir  (en 
yekunu  miirdifine  mislehum)  Mesela:  Erdeftii  Zeyden  dabbeti,  der- 
sin  ki  Zeyd’i  hayvammin  terkisine  aldim  demektir.  Bu  durumda  ayet- 
te  ikinci  meful  (mislehum)  atilmi§  olur. 
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Ikincisi:  Arkalarindan  gelmi$  olmalandir.  Araplar:  Benu  fulanin 
miirdifuna  derler  ki:  Arkamizdan  geliyorlar,  demeklir.  Ebu  Ubeyde 
ise:  Miirdifin:  Henuz  geldiler,  demi$tir.  Nafi,  Ebu  Bekir  de  Asim’dan 
rivayet  edcrek,  dalin  fethasiyla:  "Murdefin"  okumu$lardir.  Ferra  da 
$oyle  demi^tir:  Bu,  onlara  yapildi,  yani  AJlah  Miisliimanlara  o  kadar 
sayi  ile  yardim  etti  (ihtiyat  askeri  gonderdi).  Muaz  cl  -  Kari,  Ebu’l  - 
Mutevekkil  en  -  Naći  ve  Ebu  Miclez,  ranin  vc  dalin  fethasi  ve  $edd<* 
ile:  “Miireddefin”  okumu$lardir.  Ebu’l  -  Cevza  ile  Ebu  tmran  da. 
ranin  zammesi  ve  dalin  kescri  ile  “Miirudifin”  okumu§lardir.  Zeccac 
§oyle  demi§tir:  Redifturreciile  denir  ki:  Adamin  terkine  bindim 
demeklir.  Erdeftuhu  ise:  Terkime  aldim  demeklir.  Hazihi  dabbetiin 
latiiradif  denir  de  latiirdifu  denilmez  (bu  hayvan  terkisine  kimsevt 
bindirmez).  Krdcfturrecule  de:  Adamin  arkasindan  geldim,  demeklir 
Bu  durumda:  “Miirdifin":  Boliik  boliik  gelenler  demcktir.  Liigat  itiba 
ri  ile  ifU  caizdir:  Miireddifin,  muruddifin  ve  miiriddifin;  dal  her  halu 
karda  $eddclidir.  Ranin  ise  meftuh,  mazmum  vc  meksur  olmasi  caiz¬ 
dir.  Sibeveyh  §oylc  demi§tir:  Bunun  asli:  Miirtedifin  idi;  te  dele  idgam 
oldu,  miircddifin  oldu.  Qunku  sen  lenin  harckesini  ranin  uzerint 
attin;  istersen  tenin  harekesini  onun  iizerine  atmaz,  iki  sakin  birle$- 
tigi  igin  rayi  meksur  okursun.  Ravi  zammcli  okuyanlar  ise  oncesin- 
deki  mimin  zammcsine  uydurmak  istemi§lerdir. 

“Allah  bunu  ancak  bir  miijde  kilmak  istemi$tir’’  kavlinin  manasi 
ise,  Al-i  tmran:  126’da  ge(^mi§lir.  Miicahit  §oyle  derdi:  Allah  Enfal 
10’da  zikrcdilcn  bu  bin  meleklen  fazlasiyla  imdal  etmemi$tir 
Bahseitigi  iig  vc  be§  bin  ancak  miijdcdir,  onlarla  imdal  edi]memi$tir 
Cumhur  ise  bbyle  dcmez.  Melcklerin  sayilarindaki  ihtilattanm  da  Al- 
i  lmran:  126’da  zikrctmi§  bulunuyoruz. 
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1 1  -  Hatirla  ki,  kcndisindcn  bir  giiven  olarak  sizc  uykuyu  btlrii- 
yor  vc  sizi  tcmizlcmek,  sizdcn  §cytamn  murdarligini  gidermck, 
kal pleri niži  kuvvctlcndirmck  vc  onunla  ayaklan  saglamla^tirmak 
i^in  gokten  iizerinize  su  indiriyordu. 

“Hatirla  ki,  kendisinden  bir  giiven  olarak  siže  uykuyu  biiruyor- 


2.  CILT 


R/TNFAL  SURHSl 


44  5 


du”  (iz  yag§akumiin  niiasii  emcnten  minhu):  Zeccac  §oyle  demi^tir: 
“Iz”  Ve  ma  caalchullahu  illa  Bii§ra,  fi  zalikel  vakti  kavlinin  manasin- 
dan  dolayi  mahallcn  mansuptur.  Manamn  $oyle  olmasi  da  caizdir: 
Ozkiiru  iz  yag$akumun  niiasu.  Ibn  Kesir  ile  Hbu  Amr,  yenin  fethi, 
gaynin  cezmi,  $inin  fethi  ve  elifle:  'Tag^akiim",  "ennuasu”  da  merfu 
okumu$lardir.  Asim,  Ibn  Amir,  Hamze  ve  Kisai  de,  yenin  zammesi, 
gaynin  fethi,  $eddeli  $in  de  meksur  olarak:  “Vuga^ikum”,  ennuase'yi 
de  mansup  olarak  okumu$lardir.  Nafi  de  yenin  zammesi,  gaynin 
cezmi  ve  §inin  kesri  ile:  “Yug§ikum",  ennuase  yi  de  nasb  ile  okumu§- 
tur.  Ebu  Suleyman  Dime$ki  de  $oyle  demi§tir:  Kelam  "Ve  litatmeinne 
bihi  kulubuktim"  iz  yag§akiimun  nuasu  kavline  dčinuktur.  Zeccac  da 
§oyle  demi$tir:  "Emeneten"  mefulunlch  olarak  mansuptur,  tipki: 
Eaaltii  zalikc  hazere§§erri  (bunu  §erden  kajmak  igin  yaptim)  kavli 
gibidir.  Emintii  amenii  emnen  ve  emanen  ve  emeneten  denir.  Ebu 
Abdurrahman  es  -  Stilemi,  Ebu’l  -  Miitcvekkil,  Ebu'l  -  Aliye,  Ibn 
Yamur  ve  Ibn  Muhaysin  da  mimin  siikunu  ile:  "Emneten  minhu" 
§eklinde  okumu§lardir. 

"Uzcrinize  gokten  su  indirir”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir: 
Feygambcr  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Bedir  sava§inda  bir  yere 
konakladi,  onunla  suyun  arasmda  bir  kumluk  vardi.  Mu§rikler  suyu 
onlardan  once  tuttular.  Miislumanlar  susuz  kaldilar,  namazlarim 
abdestsiz  kilmaya  ba$ladilar.  $eytan  kalplerine  vesvese  atti:  Siz  de 
iginizde  Allah’m  Resul'li  oldugu  halde  kendinizi  onun  dostlan  sani- 
yorsunuz,  mu§rikler  ise  suyu  elinizden  aldilar,  siz  ise  abdestsiz  olarak 
namaz  kiliyorsunuz,  dedi.  Bunun  iizerine  Allah  Tcala  bir  yagmur 
indirdi.  Ondan  igtiler  ve  temizlendiler.  Kumluk  yer  de  yagmurun 
degmcsiyle  sertle$ti.  Allah  Tcala  §eytanin  vesvesesini  giderdi.  Qiinku 
o:  Mii$rikler  sizi  suya  yakla$tirmiyor,  diyordu.  Ibn  Zeyd: 
Riczu§§eytan,  onun  hilesidir  demi§tir,  ^iinku  o:  Sizin  onlarla  sava§a- 
cak  giicunuz  yoktur,  demi$ti.  Ibn  Enbari  de  $oyle  demi$tir:  Suyun 
olmamasi  onlan  iizunce  Allah  gokten  yagmur  indirdi;  boylece 
Allah’in  azap  ve  gazabma  sebep  olan  $eytanin  vesvesesini  giderdi. 
Qiinku  ricz:  Azap  demektir. 

"Veliyarbita  ala  kulubikum”:  Rabt  baglamak  ve  kuvvetlendirmek 
demektir.  "Ala”  edati  da  bazilarma  gore  zaittir,  mana  da:  Kalplcrinizi 
kuvvetlendirmek  i^in,  olur.  Kalplerini  kuvvetlendirip  saglamla$tirdi- 
gi  o  $ey  hakkinda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  sabirdir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$tir.  Ikincisi:  O,  imandir,  bunu  da  Mukatil,  demi^tir.  Ogiinciisu: 


O,  Allah'in  yukanda  ge^en  vesvese  ile  sarsilan  kalpleri  saglamla§tir- 
mak  i<pin  indirdigi  yagmurdur. 

“Ve  yusebbite  bihil  akdam”:  Bihi  zamirinde  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Or  suya  racidir;  žira  toprak  kumluk  idi,  yagmurla  sert- 
le$ti  ve  ayaklar  iizerinde  kaymadi,  yer  tuttu.  Bunu  da  ibn  Abbas, 
Mucahit,  Siiddi  ve  digerleri  demi$lerdir. 

Ikincisi:  0,  baglamaya  ve  saglamla$tirmaya  racidir,  mana  da 
§oyledir:  Onunla  ayaklan  saglamla$tirmak  istedi.  Bunu  da  Zeccac 
zikretmi$tir. 
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12  -  Hani,  Rabbin  meleklere,  $iiphesiz  ben  sizinleyim;  iman 
edenlere  sebat  verin.  Kaflrlerin  kalplerine  korku  salacagim. 
Boyunlarm  iizerine  vurun,  vurun  onlann  her  parmak  u^lanna, 
diye  vahyediyordu. 

13  -  Žira  onlar  Allah'a  ve  Resul’tine  kar§i  geldiler.  Kim  Allah’a 
ve  Resul’iine  kar$i  gelirse,  §iiphesiz  Allah’m  cezasi  agirdir. 

14  -  l$te  onu  tadin.  Ve  $iiphesiz  kafirler  i^in  cehennem  azabi 
vardir. 

"Hani,  Rabbin  meleklere,  §uphesiz  ben  sizinleyim"  (iz  yuhi  rab- 
blike):  Zeccac  §oyle  demi$tir:  "Iz"  mahallen  mansuptur,  mana  da: 
Veliyarbita  iz  yuhi  (vahyettigi  zaman  kalplerinizi  kuvvetlendirmek 
igin),  demektir.  Mananin:  Vezkuru  iz  yuhi  (vahyettigi  zamani  hatirla 
yin)  §eklinde  olmasi  da  caizdir.  Ibn  Abbas:  Bu  vahiy,  ilham  §eklinde- 
dir,  demi§tir.  "Meleklere”:  Onlar  Miislumanlara  imdat  i^in  gelenler- 
dir.  “$iiphesiz  ben  sizinle  beraberim":  Yardim  ve  destek  bakimindan. 
"Iman  edenlere  sebat  verin":  Bunda  da  dort  goru?  vardir: 


2.  ClLT 


B/ENFAL  5  U  R  ESI 


447 


Birincisi:  Onlarla  beraber  sava§in,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi§tir. 

Ikincisi :  Onlara  yardim  miijdesi  verin;  melek  safin  oniinde  insan 
suretinde  yiirur  ve:  Miijde,  §uphesiz  Allah  siže  yardim  edecektir, 
derdi.  Bunu  da  Mukatil,  demi$tir. 

O^unciisii:  Onlann  kalplerine  onlari  kuvvetlendirecek  $eyler 
atmakla  onlara  sebat  verin.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

Ddrdiinciisii:  Cihada  olan  azim  ve  niyetlerini  diizeltin,  bunu  da 
Salebi,  demi§tir.  Ayette  geq:en  ru'b:  Korkudur.  lbn  Saib  de  §oyle 
demi§tir:  Biz  Yezid  bin  Amir  es  -  Suvai’ye,  Allah’in  mii§riklerin  kalp¬ 
lerine  attiklan  korkuyu  sordugumuz  zaman,  bakir  tasa  bir  ta$  atar, 
ses  (pkanrdi:  Biz  i<;imizde  buna  benzer  ses  hissederdik,  derdi. 

“Boyunlann  iizerine  vurun”:  Bununla  muhatap  olanlar  hakkinda 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  meleklerdir,  lbn  Enbari  $oyle  demi§tir:  Melekler 
insanlann  neresine  vuracaklarim  bilmediler,  Allah  da  onlara  bunu 
ogretti. 

Ikincisi:  Onlar  mii’minlerdir,  bunu  da  bir  grup  mtifessir  demi$tir. 
Kelamin  manasmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Fardubil  a'naka  demektir  ki  bu  durumda  "fevka"  keli- 
mesi  dolgu  maddesi  olur.  Bu  da  Atiyye,  Dahhak,  Ahfe$  ve  lbn 
Kuteybe’nin  goru§udiir.  Ebu  Ubeyde  de:  ‘'Fevka”  "Ala”  manasinadir; 
darabtuhu  fevkarre’si  de  darabtuhu  alerresi  de  denir. 

Ikincisi:  Bazara  vurun,  gunkii  onlar  boyunlann  iizerindedir. 
Bunu  da  tkrime  demi§tir.  Benan'dan  ne  murat  edildigi  hususunda  uq 
gdrii$  vardir: 

Birincisi:  O,  parmak  u^landir,  bunu  lbn  Abbas  ile  Dahhak,  demi$- 
lerdir.  Ferra  da  §oyle  demi§tir:  Allah  onlara  vurulacak  yeri  ogretmi§ 
ve:  Bazara,  ellere  ve  ayaklara  vurun,  demi$tir.  Ebu  Ubeyde  ile  lbn 
Kuteybe:  Benan,  parmak  u<;landir,  demi$ler.  lbn  Enbari  de:  Bunu 
demekle  elin  ve  ayagin  tamami  kastedilmi§tir,  demi§tir. 

Ikincisi:  O,  biitiin  eklemlerdir,  bunu  da  Atiyye  ile  Suddi,  demi§- 
lerdir. 

0$unciisu:  O;  parmaklar  ve  diger  butlin  organlardir,  mana:  Her 
9e§iti  ile  oldurulmelerini  mubah  etti,  demektir.  Bu  da  Zcccac'in  gorli- 
§udur,  O:  Benan  lafzi:  Ebenne  bilmekani  sozlerinden  turetilmi$tir  ki, 
bir  yerde  ikamet  etmektir.  lkamet  etmek  ve  ya$amak  i$in  her  §ey  de 
onunla  yapildigindan  benan,  denilmi$tir. 
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“Zalike  biennehum  $akkullahe”:  Zalike  (bu),  vurmaya  i§arettir, 
§akku  da:  Bir  tarafa  gekildiler;  mii’minlerinkinden  ba§ka  $ikka  (tari¬ 
fa)  ge^tiler,  demektir. 

"Zalikiim  fezukuhu”:  Mii$riklere  hitaptir;  mana  da:  Bunu  yalanci 
diinyada  tadin,  demektir.  “Enne”nin  meftuh  okunmasinda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Gizli  bir  fiil  iledir,  takdiri  de  §oyledir:  Zalikiim  fezukuhu 
va’lemu  enne  lilkafmne  (bunu  tadin  ve  kafirler  igin  cehennem  azabi 
oldugunu  bilin). 

tkincisi:  Mananin  §oyle  olmasidir:  Zalike  bienne  lilkafmne  azu- 
bennar  (bunun  da  sebebi  kafirler  i^in  ate§  azabmin  olmasidir).  Be’yi 
du$iirdiigiin  takdirde  (enne)  mansup  olur.  Eger  istersen  "enne” yi 
mahallen  merfu  kabul  edcrsin,  o  zaman  da  §oyle  olur:  Zalikiim  fezu¬ 
kuhu,  ve  zalikiim  enne  lilkafmne  azabennar  (onu  tadin,  o  da  kafirler 
igin  ate§  azabmin  olmasidir). 


15  -  Ey  iman  edenler,  kaflrlerle  topluca  ilerlerken  kar$ila$tigi- 
niz  zaman  onlara  arkalari(nizi)  donmeyin. 

16  -  Kim  o  giin  sava$mak  i<pn  ^ekilmek  veyahut  bir  takima 
katilmak  i^in  olmaksizin  onlara  arkasini  donerse,  ger^ekten 
Allah’m  gazabina  ugrami?tir.  Onun  yeri  cchennemdir.  (Orasi)  ne 
kotii  donu§  yeridir. 

“Feiza  lekiytiimullezine  keferu  zahfen”:  Zahf:  du§mana  stiriine- 
rek  yakla§an  kalabahktir.  Bunu  Leys,  demi$tir.  Tezahuf  da  yakla$mak 
ve  kar§i  kar$iya  gelmektir.  $air  A’§a  §oyle  dcmi§tir: 

Mahfe  i^inde  niče  kadinlar  vardir  ki  yuriiyii$U  surunme  gibi 
(yava§)tir. 

Zeccac  da:  Kelamin  manasi  §oyledir,  demi§tir;  Sava§mak  i^in  kar- 
§ilarina  durdugunuz  zaman  onlara  arka  <;evirmeyin.  “Kim  onlara 
^evirirse":  Onlarla  sava§tigi  giin,  “arkasini",  sava§mak  i^in  bir  tarala 
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gekilmek  ve  bir  birlige  katilmak  haric;.  “Miiteharrifen”  ve  “mutehay- 
yizen”  hal  olmak  uzere  mansupturlar.  Miistesna  olarak  mansup 
olmalan  da  caizdir.  O  zaman  mana  $oyle  olur:  Bir  tarafa  <;ekilen  veya 
bir  gruba  katilan  hari^tir.  Miitehayyiz'in  asli:  Miitehayvizdir;  ye  vava 
idgam  edilmi$tir. 

"Ve  me'vahu  cehennem":  Yani  onun  donii§  yeri  orasidir,  bu  da 
onun  ebedi  kalacagim  gostermez. 

Alimler  bu  ayetin  hukmiinde  ihtilaf  etmi$lerdir:  Bir  grup:  Bu,  Bedir 
gezilerine  hastir,  demi$tir.  Bu  da  Ibn  Abbas,  Ebu  Said  el  -  Hudri, 
Hasen,  ibn  Cubeyr(  Katade  ve  Dahhak’tan  rivayet  edilmi§tir.  Digerleri 
de  $oyle  demi§lerdir:  Bu,  geneldir,  biitiin  sava§tan  kac^anlan  i<;ine  alir. 
Bu  da  yine  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi§tir.  Digerleri  de  $oyle  demi§- 
lerdir:  O,  geneldir,  ancak  "eger  sizden  sabirli  yiiz  ki§i  olursa  iki  yiiz  ki$i- 
yi  yenerler"  (Enfal:  66)  kavliyle  mensuhtur.  Buna  gore  Muslumanlann 
iki  kati  du§mandan  ka^malan  yoktur.  Bunu  da  Ata  bin  Ebi  Rebah, 
demi§tir.  Ebu  Talib  de  §oyle  demi$tir:  Imam  Ahmed'e  sava§tan  kabina 
soruldu:  O  da:  Bir  adam  iki  adamdan  ka<;maz;  eger  u<;  ki§i  olurlarsa  bir 
zarar  yoktur,  dedi.  Bunun  benzeri  ibn  Abbas’tan  da  rivayet  edilmi§tir. 
Muhammed  bin  Hasen  de  §oyle  demi§tir:  Ordu  on  iki  bin  askere  ula- 
$irsa,  onlar  i<^in  dii$manlarindan  kagma  yoktur,  du$marun  da  sayisi  ne 
kadar  <;ok  olursa  olsun.  Bunun  dayanagi  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem’den  rivayet  edilen  §u  hadistir:  “Sayilari  on  iki  bine  varan  bir 
ordu,  azliktan  maglup  olmaz".2 


17  -  Onlari  siz  oldurmediniz,  onlan  ancak  Allah  oldurdu. 
Attigin  zaman  da  sen  atmadm;  ancak  Allah  atli.  (Bunu)  da 
mu’minleri  kendinden  giizel  bir  deneme  ile  denemek  i^in  (yapti). 
§iiphesiz  Allah  hakkiyle  i$iten,  her  §eyi  bilendir. 

18  -  l$te  boyle.  §uphesiz  Allah  kafirlerin  tuzagini  ^iirutecektir. 


2  -  Ebu  Davud,  Cihud,  bab.  89;  Hakiin.  Miislcdrck.  1/443.  2 / 101. 
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"Felem  taktuluhum  velakinnallahe  katelehum":  Ibn  Amir  ile  Kule 
kurralan  -  Asim  harig  -  nunu  §eddesiz  ve  her  ikisinde  de  Allah  ismi- 
ni  merfu  olarak  "velakinillahu  katelehum”  “velakiniUahu  rema”  oku- 
mu§lardir.  Bu  kelamin  ini$  sebebi  de  $oyledir:  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem'in  ashabi  Bedir’den  donerlerken:  Biz  oldiirdiik,  biz 
oldiirduk,  dediler.  Bu  da  Miicahid’in  gorii$iinden  9ikanlmi$tir. 

“Attigin  zaman  sen  atmadin”:  Bunun  da  ini§  sebebinde  u<j  goru§ 
vardir: 

Birincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Hazreti  Ali’ye: 
"Bana  bir  avu^  ^akil  ta§i  ver”  dedi;  onu  dii§manlann  yiizlerine  atti; 
goziine  $akil  ta$i  degmeyen  biri  kalmadi.3  §oyle  de  denilmi$tir:  Bir 
avucj  toprak  aldi:  “Ytizleri  kara  olsun”  diye  onu  savurdu;  goziine  o 
topraktan  girmeyen  bir  mii$rik  kalmadi;  bunun  iizerine  “attigin 
zaman  sen  atmadin,  ancak  Allah  atti"  ayeti  indi.  Bu  da  Bedir  sava§in- 
da  oldu.  (^ogunlugun  gorii§ii  budur.  tbn  Enbari  $oyle  demi§tir: 
Hadiste  gegen  §ahet:  Qirkin  oldu  manasinadir.  §ahe  vechuhu  ye§uhu 
§evhen  ve  §uheten  diye  ^ekimi  yapilir.  Reciiliin  e$veh,  vemreetiin 
§evhau  da:  Qirkin  erkek  ve  kadin,  demektir. 

tkincisi:  Obey  bin  Halef,  Bedir  sava§inda  Peygamb  r  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  dogru  geldi;  mii’minlerden  birka<;  ki§i  onun  yo!u- 
nu  kestiler;  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  emretti,  yolunu 
a^tilar.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ona  bir  mizrak  sapladi, 
Obey  de  atindan  dii$tu.  Mizragin  battigi  yerden  kan  Qikmadi. 
Arkada§lan  geldiler;  o  ise  okiiz  gibi  bogiiriiyordu:  Bu  sadece  bir  siv- 
nktir,  dediler.  O  da:  Ruhumu  elinde  tutan  Allah’a  yemin  ederim  ki 
benim  bu  yaram  butun  Hicaz  halkinda  olsa  hepsi  de  oliirdii,  dedi. 
Mekke’ye  varmadan  once  oldii.  I§te  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu 
da  Said  bin  Miiseyyeb,  babasindan  rivayet  etmi$tir. 

O^uncusii:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Hayber  sava- 
§inda  bir  ok  atti;  ok  ftrlayip  gitti,  yatagmdaki  Ibn  Ebi’l  -  Hukayk  a 
saplandi.  Ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da  Ebu  Siileyman 
Dime$ki  ve  digerleri  zikretmi$lerdir. 

“Ancak  onlari  Allah  oldiirdu”:  Onlan  Allah’in  dldiirmesinde  dort 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlan  Allah’in  gonderdigi  melekler  oldiirdii.  tkincisi: 
Onlan  Allah’in  oldiirmesi,  oldiirme  i$ini  O’nun  yiiriitmesindendir. 
U^iincusu:  Onlan  mii’minlere  O  gonderdi  ve  onlara  bu  imkani  O 


3  -  Taberi  Tefsiri.  13/445. 
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verdi.  Dordunciisu:  Kalplerine  korkuyu  O  saldi.  “Attigin  zaman  sen 
atmadin”:  Bunda  da  iig  gdrii$  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Sen  muzaffer  olmadin  ve  sen  yaralama- 
din,  ancak  Allah  seni  muzaffer  etti  ve  destekledi.  Bunu  da  Ebu 
Ubeyde,  demi§tir. 

Ikincisi:  Senin  attigin  bir  avu<;  toprak  veya  <;akil  ta§i  o  kadar  kala- 
balik  ordunun  gozlerine  yeti§emezdi;  ancak  onu  Allah  yapti.  Bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

O^iincusii:  Yuzlerine  toprak  attigin  zaman  kalplerine  korkuyu 
sen  salmadin.  Bunu  da  lbn  Enbari  zikretmi§tir. 

"Bu,  mii’minleri  kendinden  birdeneme  i^indi”:  Yani  onlara  nusret 
ve  ecirle  buyiik  nimet  vermek  iqndi.  “$uphesiz  Allah  hakkiyla  i§iten- 
dir”:  Onlann  dualanni,  “hakkiyla  bilendir:  Onlarin  ger^ek  niyederini. 

“Zalikiim  (i§te  bu)”:  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Bu,  mahallen  merfu- 
dur,  mana  da:  Mesele  §unun  igindir,  demektir.  Ba$kasi  da  §oyle 
demi$tir:  “l$te  bu”:  Oldiirmeye,  atmaya  ve  giizel  denemeye  i$arettir. 
"Ve  ennellahe”:  Yani,  bilin  ki  Allah  §oyle  yapacaktir,  demektir.  “Ve 
enne  lilkafirine  azabennar"  kavlinde  “enne"nin  meftuh  olmasi  i<;in 
dediklerimiz,  bu  “enne”  i^in  de  gegerlidir  (Enfal:  14). 

"Muhinii”:  tbn  Kesir,  Nafi  ve  Ebu  Amr,  fethali  vav  ve  §eddeli  ve 
tenvinli  he  ile:  “Miivehhinun",  “keyde”yi  de  nasb  ile  okumu§lardir. 
lbn  Amir,  Hamze,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayetle  vavi  sakin 
olarak  “muhinii”,  “keyde”yi  de  nasb  ile  okumu§lardir.  Hafs  da 
Asim’dan  rivayeten  izafetle:  “Muhinii  keydi”  §eklinde  rivayet  etmi§- 
tir.  Muhin:  Zayiflatan  ve  giiriiten,  "keyd"  de  tuzak  demektir. 


19  -  Eger  fetih  /  hiikiim  istiyorsamz,  i§te  slze  fetlh  gelmi$tir. 
Eger  vazge^erseniz,  bu  sizin  i9in  daha  hayirlidir.  Eger  slz  donerse- 
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niz  biz  de  doneriz.  Kalabaligmiz,  9ok  olsa  da  siže  hi^bir  fayda  ver- 
mez.  §iiphesiz  Allah,  mu’minlerle  beraberdir. 

20  -  Ey  iman  edenler,  Allah’a  ve  ResuTiine  itaat  edin.  (Kur’an’i) 
dinlediginiz  halde  O’ndan  yiiz  9evirmeyin. 

"Eger  fetih  istiyorsaniz":  Ini§  sebebinde  be§  goru§  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  ashabi 
Allah'tan  yardim  ve  fetih  istediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bu 
mana,  0bey  bin  Ka’b  ve  Ata  el  -  Horasani’den  rivayet  edilmi§tir. 

tkincisi :  Ebu  Cehil  §oyle  dedi:  Allah’im,  hangimiz  senin  yaninda 
daha  sevgili  ve  ondan  daha  90IC  raži  isen  bugiin  ona  yardim  et,  dedi. 
Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  tbn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi§tir. 

Oguncusii:  Mu§rikler  Bedir’e  9ikmadan  once  Ka’be’nin  ortusiine 
sarihp:  Allah'im,  iki  ordudan  en  ustuniine  ve  iki  bollikten  en  kiymet 
verdigine  yardim  et,  dediler.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da 
Siiddi,  demi§tir. 

Dordunciisii:  Mii$rikler:  Allah’imiz,  biz  Muhammed’in  getirdigi 
§eyleri  tanimiyoruz,  sen  bizimle  onun  arasinda  hak  ile  hukiim  ver, 
dediler;  bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ikrime,  demi§tir. 

Be?incisi:  Onlar  Mekke’de:  "Allah'im,  eger  bu,  senin  katmdan  hak 
ise,  ba§imiza  gokten  ta$  yagdir..."  (Enfal:  32)  dediler;  Bedir  sava§in- 
da  da  cezalanni  9ektiler.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir.  Bu  gdrii§lerden: 
"Eger  fetih  isterseniz"  kavlinden  iki  dii§unce  gikti: 

Birincisi:  Onlar  (fetih  isteyenler)  mii’minlerdir.  tkincisi: 
Mii§riklerdir  ki,  en  me§huru  da  budur. 

Fetih  istemede  de  iki  gdrii§  vardir; 

Birincisi:  O,  yardim  istemedir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  Zeccac  ve 
digerleri,  demi§lerdir.  Eger:  Onlar  Muslumanlardir,  dersek,  mana 
§oyle  olur:  Eger  yardim  istiyorsamz,  siže  yardim  meleklerle  gelmi§tir. 
Eger:  Onlar  mu§riklerdir,  dersek,  iki  manaya  ihtimali  vardir:  Birincisi: 
Eger  yardim  istiyorsamz,  aleyhinize  yardim  gelmi$tir.  Ikincisi.  Eger 
iki  gruptan  Allah’in  en  gok  sevdigine  yardim  istiyorsaniz,  iki  gruptan 
en  sevdigine  yardim  gelmi§tir. 

Ikincisi:  Fetih  istemek,  hukiim  istemektir,  mana  §oyledir:  Eger 
sizinle  Musliimanlar  arasinda  hiikiim  istiyorsamz,  siže  hiikiim  gei- 
mi$tir.  Ikrime,  Mucahit  ve  Katade  bu  manaya  kail  olmu$lardir.  "Eger 
vazge9erseniz  o  da  sizin  iq:in  daha  hayirlidir":  Bu  da  cumhura  goic 
mii§riklere  hitaptir.  Manasinda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Eger  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  sava§- 
maktan  ve  inan^sizhktan  vazge^erseniz,  demektir.  Bunu  da  Ebu 
Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Eger  hukiim  istemekten  vazge^erseniz  bu,  sizin  i?in 
daha  hayirlidir.  Cunkli  o,  onlann  aleyhine  idi,  lehlerine  degildi.  Bunu 
da  Maverdi  zikretmi$tir. 

“Eger  siz  donerseniz  biz  de  doneriz’':  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Eger  siz  sava§a  donerseniz,  biz  de  sizi  maglup  etmeye 
doneriz.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  nakletmi§tir.  Ikincisi:  Eger 
siz  fetih  istemeye  donerseniz,  biz  de  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem'e  fetih  vermeye  doneriz.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

“Kalabaliginiz  siže  fayda  vermez”:  Ne  kadar  gok  olsa  da,  demek¬ 
tir.  "Ve  enneallahe  maal  mu’minin”  (§uphesiz  Allah  mii’minlerle 
beraberdir):  Yardim  ve  destek  ile.  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Hamze  ve  Ebu 
Bekir  de  Asim'dan  rivayet  ederek  hemzenin  kesri  ile:  “Ve  innallahe” 
okumu§lardir.  Nafi,  Ibn  Amir  ve  Hafs  da  Asim’dan  rivayet  ederek, 
hemzenin  fethi  ile:  “Ve  enne”  okumu§lardir.  Kim  kesre  ile:  "Inne’’ 
okursa,  yeni  ciimle  ba§i  yapmi§  olur.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Bu,  bana 
gore  meftuh  "enne’’  okumaktan  daha  giizeldir.  Kim  de  fetha  ile 
(enne)  okursa,  veliennallahe  maal  mu’minin  (9iinkii  Allah  mii'min- 
lerle  beraberdir)  dernek  istemi$  olur. 

“Ondan  yiiz  gevirmeyin”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'den  yiiz  <;evirmeyin. 

Ikincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’ in  emrinden  ytiz 
$evirmeyin.  “Dinlediginiz  halde”:  Kur’an’dan  ineni.  Bu  iki  gorii§  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  edilmi§tir. 


21  -  t$ltmediklerl  halde,  l$ittik,  dlyenler  gibi  olmayin. 

22  -  Allah  katinda  hayvanlann  en  ko  tusti,  akti  etmeyen  sagirlar 
ve  dilsizlerdlr. 

"l§ittik  diyenler  gibi  olmaym”:  Kimler  hakkinda  indiginde  iiy 
gorii§  belirterek  ihtilaf  etmi§lerdir: 


454 


8/ENFAL  SURESI 


2.  C  LT 


Birincisi:  O,  Abdiiddar  bin  Kusay  ogullan  hakkinda  inmi$tir. 
Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  demi§tir. 

tkincisi :  Yahudi  Kurayza  ve  Nadiyr  ogullan  hakkinda  inmi§:ir. 
Yine  bu  da  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir. 

O^iinciisu:  Miinafiklar  hakkinda  inmi$tir,  bunu  da  Jbn  Ishak, 
Vakidi  ve  Mukatil,  demi§lerdir. 

Kelamin  manasinda  da  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  Onlar:  l$ittik,  dediler,  halbuki  i§ittikleri  §ey  Iizerinde 
dii§unmediler;  o  nedenle  i§itmemi§  gibi  oldular.  Bunu  da  Zeccac, 
demi§tir. 

tkincisi:  Onlar  kabul  eden  biri  gibi  i§ittik,  dediler,  halbuki  ovle 
degillerdi.  Bu  da  Mukatil’den  rivayet  edilmi§tir. 

"Allah  katinda  hayvanlann  en  kotiisii  sagirlar  ve  dilsizlerdir": 
Kimler  hakkinda  indiginde  ihtOaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  Abdiiddar  bin  Kusay  ogullan  hakkinda  inmi$tir. 
Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  demi$tir. 

tkincisi:  Miinafiklar  hakkinda  inmi§tir,  bunu  da  Ibn  Ishak  lle 
Vakidi,  demi§lerdir.  Devab  (hayvanlar):  Yeryiiziinde  kimildayan  her 
canlidir.  Sagirlar  ile  dilsizlerin  manasim  ve  onlara  ni^in  boyle  denil- 
digini  de  Bakara  suresi,  ayet:  18’de  agiklami§  bulunuyoruz. 

- 

23  -  Eger  Allah  onlarda  bir  hayir  oldugunu  b!lseydi  /  gorseydi 
onlara  mutlaka  i$ittirirdi.  Eger  l$lttirseydi  yine  de  yiiz  ^evirerek 
ark  alarmi  donerlerdi. 

“Eger  Allah  onlarda  bir  hayir  oldugunu  bilseydi’’:  Bunda  da  dort 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlarda  sadakat  ve  teslimiyet  oldugunu  bilseydi. 
tkincisi:  Eger  onlarda  ezeli  takdirinde  bir  hayir  oldugunu  bilseycli. 
O^iincusu:  Eger  onlarin  salih  (iyi)  kimseler  olduklanni  bilseydi. 
Dorduncusii:  Eger  onlarin  kulak  vereceklerini  bilseydi. 

"Onlara  mutlaka  i$ittirirdi”:  Bunda  da  iig  gorii§  vardir: 

Sorulduklan  her  §eyin  cevabini  onlara  i§ittirirdi.  Bunu  da  Zeccac, 
demi§tir.  tkincisi:  Onlara  anlayi§  nasip  ederdi.  Bunu  da  Ebu 
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Siileyman  Dime$ki,  demi$tir.  O^uncusii:  Onlara  olulerin  senin  pey- 
gamberligine  §ahitlik  ettikleri  kelamlanni  i§ittirirdi.  Bunu  da  Maverdi 
hikaye  etmi$tir.  "Onlar  yiiz  gevirenlerdir”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  inanmayanlardir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  tbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Onlar  inatlanndan  dolayi  Allah'in  kendilerine  duyur- 
duklan  §eylerden  yiiz  ^evirenlerdir.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 


24  -  Ey  iman  edenler,  sizi  siže  hayat  verecek  §eye  davet  ettigi 
zaman  Allah’a  ve  Resul’e  lcabet  edin.  Bilin  ki  Allah,  ki$i  Ue  kalbl 
arasina  girer.  §uphesiz  siz  yalmz  O’na  toplanacaksiniz. 

"Istecibu”:  Ecibu  (icabet  edin,  ćevap  verin)  demektir. 

"Sizi  ^agirdigi  zaman":  Yani  Resulullah.  “Siže  hayat  verecek 
§eye”:  Bunda  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Siže  hayat  verecek  §ey:  Peygamberin  davet  ettigi  her 
§eydir.  Bu  mana  da  Ebu  Salih'in,  lbn  Abbas'tan  dedigi  §eyden  gikanl- 
mi§tir.  Buhari'nin  efrad  hadislerinde  Said  bin  Mualla  §oyle  demi§tir: 
Ben  mescitte  namaz  kihyordum;  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem  beni  ^agirdi,  ben  de  ona  ćevap  vermedim,  sonra  ona  geldim:  Ya 
Resulallah,  ben  namaz  kiliyordum,  dedim.  O  da:  Allah  Teala: 
"Resulullah  sizi  gagirdigi  zaman  Allah'a  ve  Resul’e  ćevap  verin, 
demedi  mi?”  dedi.  Ben  de:  Evet,  in$allah  bir  daha  olmaz,  dedim.4 

tkincisi :  O  haktir.  Bunu  da  $ibl,  lbn  Ebi  Necih  ile  Miicahit’ten 
rivayet  etmi$tir. 

Ogunciisu:  O,  imandir.  Bunu  da  Verka,  lbn  Ebi  Necih  ile 
Miicahit’ten  rivayet  etmi§tir;  Siiddi  de  boyle  demi§tir. 

Dorduncusii:  O,  Kur’an’a  sanlmaktir,  bunu  da  Katade  ile  tbn 
Zeyd,  demi§lerdir. 

Befincisi:  O,  cihattir,  bunu  da  lbn  tshak,  demi$tir.  lbn  Kuteybe  de: 
O;  dinlerini  ihya  edip  kendilerini  yiicelten  cihattir,  demi$tir. 


4  -  Buhari,  8/119,  231;  Ahmed,  Miisned,  18/65  (Saati  tertibi  ile);  Tirmizi,  2/1  LI. 
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Altincisi:  O,  i$lerini  canlandirmaktir.  Bunu  da  Ferra  demi$tir. 
Onlan  ihya  etmede  de  be§  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Dunya  ve  ahiret  i§lerini  islah  etmektir. 

Ikincisi:  Dunyada  iyi  bir  ad  ve  ahirette  de  ebedi  bir  hayat  ver- 
mekle. 

Ufiinciisu:  O,  ahiretteki  sonsuz  nimetlerdir. 

Ddrdunciisii:  Onlann  mii'min  olmalandir,  <;unku  kafir  olii  gibidir. 

Be$incisi:  Onlan  olumlerinden  sonra  diriltecektir.  Bu  da:  O,  cihat- 
tir,  diyenlerin  gdrii§unden  £ikar.  £unkii  §ehitler  diridirler;  bir  de 
cihat  onlan  zilletten  sonra  aziz  eder,  sanki  onlar  bu  sayede  dirilmt$ 
gibi  olurlar. 

"Bilin  ki  Allah  ki§i  ile  kalbi  arasina  girer":  Bunda  da  on  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Mu’minle  kiifiir,  kafirle  iman  arasina  girer.  Bunu  da  lbn 
Ebi  Talha,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§,  Said  bin  Cubeyr  de  boyle 
demi§tir. 

tkincisvMil'mmle  giinahin,  kafirle  sevabin  arasina  girer,  bunu  da 
el  -  Avfi,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§;  Dahhak  ile  Ferra  da  boyle 
demi$lerdir. 

O^iincusii:  Mana  $oyledir:  Allah  ki§i  ile  akli  arasina  girer;  binae- 
naleyh  hemen  ameller  i§leyin;  čunku  aklinizin  gitmesinden  emin 
degilsiniz.  O  zaman  onden  gonderdiklerinizi  dev§irirsiniz. 

Ddrdiincusu:  Mana  §oyledir:  O,  ki§iye  yakindir;  onun  hi^bir  sirn 
ona  gizli  kalmaz.  Mesela:  “Biz  ona  §ahdamarindan  daha  yakiniz” 
(Kaf:  16)  ayeti  gibi.  Bu  mana  Katade’nin  goru§iinden  alinmi§tir. 

Befincisi: Allah  ki§i  ile  kalbi  arasina  girer;  O’nun  izni  olmadan  ne 
iman  edebilir  ne  de  inkar  edebilir.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Altincisi:  Ki§i  ile  onun  nefs!  hevesinin  arasina  girer,  bunu  da  lbn 
Kuteybe,  zikretmi§tir. 

Yedincisi:  Ki$i  ile  kalbinden  gegirdigi  uzun  ya$ama,  ba$an  vs.  gibi 
§eylerin  arasina  girer. 

Sekizincisi:  Oldiirmekle  ki$i  ile  kalbinin  arasina  girer,  oyleyse 
oliim  gelip  catmadan  once  iyi  ameller  ediniz. 

Dokuzuncusu:  Ki$i  ile  kalbinin  arasina  ilmiyle  girer;  artik  kul  i<;in- 
de  ne  saklarsa  Allah  onu  bilir,  Allah’tan  bir  §ey  ka^iramaz. 

Onuncusu:  Ki§i  ile  kalbine  dii§urdugu  korku  veya  giiven  gibi  §ev- 
lerin  arasina  girer;  boylece  korktuktan  sonra  emin  olur  ve  emin 
olduktan  sonra  korkar.  Bu  gorii$leri  lbn  Enbari  zikretmi§tir. 
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Zeccac  $oyle  hikave  etmi§tir:  Onlar  dii§manlannin  goklugunu  ve 
kendi  sayilarinin  azligim  du§uniip  de  kalplerine  korku  girince,  onla- 
ra  Allah'in  ki§i  ile  kalbinin  arasina  girecegini;  korkuyu  giivene  ^evire- 
cegini  ve  kuvvct  ile  dii§mani  zayiflatacagini  bildirdi.  Bu  ayet,  Allah 
Teala’nm  kalpleri  gevirecegini  ve  onlarda  istedigi  gibi  tasarruf  edece- 
gini  de  bildirmi§tir. 

"§iiphesiz  yalmz  onun  huzurunda  toplanacaksiniz”:  Yani  amelle- 
rinizin  kar§ihgini  gormek  i^in. 


25  -  Bir  fitneden  sakinin  ki  i^inizden  yalniz  zul  mede  ni  ere 
dokunmaz.  Bllln  kl  Allah’in  azabi  £ok  ^etindir. 

"Bir  fitneden  sakinin”:  Kimler  hakkinda  indiginde  dort  gorii§ 
halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  ozellikle  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
ashabi  hakkinda  inmi$tir.  Bunu  lbn  Abbas  ile  Dahhak,  demi$lerdir. 
Ziibeyr  bin  el  -  Avvam  da  $oyle  demi$tir:  Biz  bu  ayeti  bir  zaman  oku- 
duk;  bizim  de  onlardan  oldugumuz  aklimiza  gelmezdi;  sonra  bizleri 
kastettigini  fark  ettik. 

Ikincisi:  O,  Kurey§‘ten  iki  adam  hakkinda  indi,  bunu  Ebu  Salih, 
Abbas’tan  demi§,  isimlerini  ise  vermemi§tir. 

OftincUsii:  O  geneldir.  Ibn  Ebi  Talha,  tbn  Abbas’tan  naklen  $oyle 
demi§tir:  Bu  ayette  Allah  Teala  mii'minlere  kotii  §eyi  aralannda  dur- 
durmamakla  emretmi§;  aksi  takdirde  hepsine  azap  edecegini  bildir- 
mi§tir.  Mlicahit:  Bu  ayet  sizin  i^indir  de,  demi$tir. 

Dordunciisu:  O,  Hazreti  Ali,  Ammar,  Talha  ve  Ziibeyr  hakkinda 
inmi§tir.  Bunu  da  Hasen  Basri,  demi$tir.  Suddi  de:  Ozellikle  Bedir 
gazileri  hakkinda  inmi§tir,  onlar  fitneye  Cemel  sava§inda  yakalan- 
mi$lardi,  demi§tir. 

Buradaki  fitne  hususunda  da  yedi  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  sava§tir.  Ikincisi:  Sapikliktir.  0$iincusu:  Kotii  §eyeses 
9ikarmamaktir.  Dordunciisii:  Imtihandir.  Be$incisi:  Mal  ve  evlat  fitne- 
sidir.  Altincisi:  Beladir.  Yedincisi:  Bid’atlann  ^lkmasidir.  "t^inizden 
yalniz  zulmedenlere  dokunmaz":  Ferra  §oyle  demi§tir:  Burada  onla- 
ra  once  emretti,  sonra  da  onlan  men  (nehiy)  etti,  her  ne  kadar  nehiy 
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§eklinde  ise  de  bunda  bir  nevi  ceza  anlami  vardir,  tipki:  "Ey  kannca- 
lar,  yuvalanniza  girin;  Suleyman  ve  askerleri  sizi  gignemesinler" 
(Neml:  18)  ayetinde  oldugu  gibi.  Burada  onlara  (kanncalara)  once 
emretti,  sonra  da  onlan  nehyetti.  Bunda  da  ceza  yorumu  vardir. 
Ahfe§  de  §oyle  demi§tir:  "Latusibenne,,  ćevap  degildir,  o  sadece  yasak 
iistune  yasaktir.  Eger  ćevap  olsa  idi  sonuna  nun  gelmezdi.  Ibn  Enbaii 
de  bunda  iki  gorti§  vardir,  demi§tir: 

Birincisi:  Kelamin  tevili  haber  tevilidir;  ^iinkii  mana  §oyledir: 
Eger  ondan  sakinmazsaniz,  zulmedenlere  de  ba§kalanna  da  doku- 
nur.  Yani  yalniz  zalimlere  dokunmakla  kalmaz,  iyiiere  de  kotulere  de 
ula§ir.  Fiil  (latusibenne)  nehiy  gibi  goriinup  de  nehiy  de  emir  mana- 
sina  olunca  -  giinkli  biri:  Kalkma,  der,  kalkmayi  birak  dernek  ister  - 
bununla  beraber  emre  ćevap  olup  yahut  ona  ćevap  gibi  olup  da 
nehye  benzeyen  fiil  de  tekit  ediiince  nehye  ve  benzerlerine  gelen  o 
bilinen  nun  dahil  oldu. 

Ikincisi:  O  sirf  (kati§iksiz)  nehiydir,  manasi  da  §oyledir:  Zalimler 
bu  fitneyi  istemesinler,  sonra  helak  olurlar.  Nun  da  tevkid-i  istikbal 
i<?in  dahil  oldu,  "layahtimennekum"  kavlinde  oldugu  gibi. 
Miifessirlerin  kelamin  manasinda  iki  gorii§leri  vardir: 

Birincisi:  Fitne  yalmz  zalimlere  isabet  etmez. 

Ikincisi:  Fitne  azabi  yalniz  onlara  isabet  etmez.  Eger: 
,,Zulmetmeyenin  gunahi  ne?”  denirse,  ćevap  §oyledir:  O  da  kotulere 
katilmak  veyahut  onlara  ses  gikarmamakla  veyahut  aralanndan  kag- 
mamakla  o  da  azaba  mustahak  olmu§tur.  Hazreti  Ali,  Ibn  Mes’ud  ve 
Obey  bin  Ka’b,  elifsiz  olarak:  “LetusibenneUezine’’  (mutlaka  isabet 
eder)  §eklinde  okumu§lardir. 


OJ. 


26  -  Hatirlayin  o  zamani  kl  slz,  az  idiniz,  yeryuzunde  aciz  tani- 
myor  ve  insanlann  sizi  kapmaianndan  (ka^rmalanndan)  korku- 
yordunuz  da  sizi  barindirdi,  sizi  yardimi  ile  destekledi  ve  siže  temiz 
§eylerden  nzik  verdi.  Umuiur  ki  §ukredersiniz. 

“Hatirlayin  o  zamani  ki  siz  az  idiniz":  Ibn  Abbas  §oyle  demi§rir: 
Ayet  ozellikle  muhacirler  hakkmda  indi,  onlar  Mekke  topraginda 
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ezilmi$  idiler,  mii$riklerin  onlari  kagirmalarindan  korkarlardi. 
lnsanlardan  da  kimlerin  kastedildigi  hususunda  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Mekke  halkidir,  bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Iranlilarla  Rumlardir,  bunu  da  Vehb  bin  Miinebbih, 
demi§tir. 

O^iincusii:  Onlar  Bedir'de  hazir  bulunan  mu§riklerdir. 
Musliimanlar  ise  o  glin  a z  idiler.  Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

“Sizi  banndirdi”:  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Sizi  hicretle  Medine’de  banndirdi,  bunu  da  Ibn  Abbas 
ile  ^ogunluk,  demi$tir. 

tkincisi:  Siže  giivenle  yerle§eceginiz  bir  barinak  verdi,  bunu  da 
Maverdi,  zikretmi§tir. 

"Sizi  yardimi  ile  destekledi":  Bunda  da  Lki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sizi  Bedir  sava§inda  meleklerle  takviye  etti,  bunu  da 
cumhur,  demi§tir.  tkincisi:  Siže  Bedir’de  ve  diger  yerlerde  yardimi  ile 
el  verdi.  Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime^ki,  demi$tir.  “Siže  temiz  §ey- 
lerden  nzik  verdi":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  helal  ettigi  ganimederdir,  bunu  da  Suddi,  demi§tir. 

tkincisi:  Onlar  siže  imkan  verdigi  hayirlardir,  bunu  da  Maverdi, 
zikretmi$tir. 


27  -  Ey  Iman  edenler,  Ali  ah’ a  ve  Resul’e  halnlik  etmeyin  ki,  bile- 
rek  emanetlerlnize  halnlik  etmi$  olursunuz. 

“Allah’a  ve  Resul’e  hainlik  etmeyin":  Kimler  hakkinda  indiginde 
dort  goru§  belirterek  ihtilaf  etmi$lerdir: 

Birincisi:  O,  Ebu  Liibabe  bin  Abdiilmunzir  hakkinda  indi;  §oyle  ki: 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Kurayza  Yahudilerini  ku§atin- 
ca,  onunla  Nadiyr  ogullannin  §artlanyla  ban§  yapmak  ve  §am  topra- 
gina  gitmek  istediler.  O  da  bunu  ancak  Sa  d  bin  Muaz’in  hakemligi  ile 
kabul  edecegini  soyledi.  Onlar  da  bunu  kabul  etmediler  ve:  Bize  Ebu 
Llibabe’yi  gonder,  dediler.  O  da  kendilerinin  samimi  dostu  idi;  ^iinkii 
oglu  ve  ailesi  onlann  yaninda  idiler;  o  da  onu  gonderdi.  Yahudiler: 
"Ne  dersin,  Sa’d  bin  Muaz’in  hakemligini  kabul  edelim  mi?"  dediler. 
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O  da  elini  bogazina  gotiirerek:  Bunun  bogazlanma  oldugunu  soyledi. 
yapmayin,  dedi.  Onlar  da  onu  dinlediler.  l$te  onun  hiyaneti  bu  idi. 
Ebu  Liibabe  diyor  ki:  Daha  ayaklarimi  atmami$tim  ki  Allah’a  ve 
Resul’iine  hiyanet  ettigimi  bildim.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bu 
Ibn  Abbas  ile  c^ogunlugun  gorii$iidur.  Rivayete  gore  Ebu  Liibabe  bu 
ayet  indikten  sonra  kendini  mescidin  siitunlarmdan  birine  bagladi 
ve  Allah’a  yemin  ederim  ki  olunceye  veyahut  Allah  tovbemi  kabul 
edinceye  kadar  yiyecek  ve  igecek  bir  $ey  tatmayacagim,  dedi.  Yedi 
giin  oyle  bekledi,  sonunda  Allah  Teala  tovbesini  kabul  etti,  o  da: 
Allah’a  yemin  ederim  ki  bizzat  Resullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
beni  ^ozmedik^e  kendim  baginu  (,'ozmem,  dedi.  O  da  gelip  bagim 
eliyle  cozdii.  Ebu  Liibabe  de:  Benim  tam  tovbe  etmem  i(^in  giinah 
i§ledigim  evi  terk  etmeliyim  ve  malimdan  da  elimi  9ekmeliyim,  dedi. 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de:  O^te  birini  sadaka  etmek 
sana  yeter,  dedi. 

lkincisi:  Cebrail,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldi: 
Ebu  Sufyan  filanca  yerdedir,  dedi.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem  de  ashabina:  Ona  dogru  9ikm  ve  bunu  gizleyin,  dedi. 
Miinafiklardan  biri  ona  bir  mektup  yazdi:  Muhammed  seni  istiyor, 
tedbirinizi  alin,  dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Cabir  bin 
Abdullah,  demi§tir. 

Oguncusii:  O,  Osman  bin  Affa’nm  oldiiriilmesi  hakkinda  indi, 
bunu  da  Mugire  bin  §ube,  demi$tir. 

Ddrdiincusu:  Bir  topluluk  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  i 
dinler,  mii§riklere  yeti$mesi  icin  onu  if$a  ederlerdi.  Bunun  iizerine  bu 
ayet  indi.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Allah’a  hiyanet  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O’nun  farzlanni  terk  etmektir.  lkincisi:  Resul’iine  isyan 
etmektir.  Resul’e  hiyanet  hususunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  A^ik^a  itaat  ettikten  sonra  ona  gizlice  muhalefet  etmek¬ 
tir.  lkincisi:  Siinnetini  terk  etmektir. 

Emanetlerden  ne  murat  edildigi  hususunda  da  iig  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  farzlardir,  bunu  da  Ibn  Abbas  demi§tir.  Onlara 
hiyanet  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  Onlan  eksik  yapmak- 
tir.  lkincisi:  Onlari  terk  etmektir. 

lkincisi:  Onlar  dindir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi$tir. 

Bu  durumda  mana  $oyle  olur:  tgeride  kiifru  gizleyip  de  di§anda 
imam  gostermeyin. 
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Ogiincusu:  0,  biitiin  emanet  edilen  $eylere  hainJik  hususunda 
geneldir.  Ebu  Liibabe  macerasmda  ini§i  de  bunu  tekit  eder,  destekler. 


28  -  Bilin  ki  mallanniz  ve  evlatlanniz  ancak  bir  imtihandir  ve 
§uphesiz  Allah  katinda  buyiik  bir  miikafat  vardir. 

29  -  £y  iman  edenler,  Allah’tan  korkarsaniz,  siže  (iyi  ile  kotiiyii) 
ayirma  guču  verir,  sizin  su^lannizi  orter  ve  sizi  bagi$lar.  Allah 
biiyiik  liituf  sahibidir. 

"Bilin  ki  mallanniz  ve  evlatlanniz  ancak  bir  imtihandir":  lbn 
Abbas:  Bu,  Ebu  Lubabe’ye  hitaptir  demi§tir.  Qunku  onun  mallan  ve 
evlatlari  Kurayza  ogullannin  yaninda  idi.  Burada  fitneden  murat 
nefisteki  arzuya  uyma  veya  ondan  uzak  durma  gibi  §eyi  agiga  ^lkaran 
deneme  ve  imtihandir.  "§uphesiz  Allah  katinda  biiyuk  miikafat  var¬ 
dir'’:  O,  mallardan  ve  evlatlardan  daha  hayirlidir. 

“Eger  Allah'tan  korkarsaniz":  Yani  O’na  isyani  terk  etmek;  Allah’a 
ve  Resul’une  hiyanetten  uzak  durmakla. 

“Allah  siže  iyi  kdtuyii  ^yirma  giicii  verir”:  Bunda  da  dort  gorii§ 
vardir: 

Birincisi :  O  £iki§  yoludur,  bunu  da  lbn  Ebi  Talha,  lbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$  ve  Ikrime,  Miicahit,  Dahhak  ve  lbn  Kuteybe  de  bunu 
demi$tir.  Mana  da  $oyledir:  Siže  dinde  sapikliktan  bir  £iki§  yolu  gos- 
terir. 

tkincisi:  O,  kurtulu$tur  (necattir),  bunu  da  el  -  Avfi,  lbn  Abbas’tan 
rivayet  etmi$;  Katade  ile  Siiddi  de  boyle  demi$lerdir. 

Ugunciisii:  O,  yardimdir,  bunu  da  Dahhak,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
etmi$;  Ferra  da  boyle  demi§tir. 

Dordiinciisu:  O,  kalplerde  bir  hidayettir  ki  onunla  hak  ile  batili 
ayinrlar.  Bunu  da  lbn  Zeyd  ile  lbn  Ishak  demi§lerdir. 
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30  -  Hani,  kafirler  senl  hapsetmeleri  yahut  senl  siirmeleri  i^n 
tuzak  kuruyorlardi.  Onlar  tuzak  kurarlarken  Ali  ah  da  tuzak  kuru- 
yordu.  Ali  ah  tuzak  kuranlann  en  hayirhsidir. 

"Hani  kafirler  sana  tuzak  kuruyorlardi”:  Bu  ayet:  "O  zamam 
hatirlayin  ki  siz  az  idiniz”  (A'raf:  86)  ayetiyle  ilgilidir;  mana  da  §oyle- 
dir:  Mii’minlere  Allah’m  kendilerine  ihsan  ettigi  nimetleri  hatirlat  ve 
kafirlerin  sana  tuzak  kurmalanni  hatirla. 


NASIL  TUZAK  KURDU KLARINA  I§ARET 

Tefsirciler  §oyle  demi§lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel 
lem’e  Akabe  gecesinde  biat  edilip  de  ashabina  Medine’ye  yeti$me- 
lerini  emredince,  Kurey§  durumunun  giigleneceginden  endi§e 
edip:  Aliah’a  yemin  ederiz  ki,  Muhammed,  bu  adamlarla  iizerinize 
saldirmi§  gibidir,  dediler.  Bunun  lizerine  e^raflanndan  ileri  gelen 
bazi  kimseler  Darunedve’ye  girip  durumu  goru§mek  istedilei. 
Kar§ilanna  Iblis,  ya§li  bir  ihtiyar  suretinde  gikti.  "Sen  kimsin?"  dedi¬ 
ler.  O  da:  Ben  Necidli  bir  ihtiyanm,  nigin  toplandigimzi  i^ittim;  ben 
de  bulunmak  istedim;  samimi  fikirlerimden  istifade  edeceginizi 
samyorum,  dedi.  Onlar  da:  Igeri  gir,  dediler.  O  da  onlarla  beraber 
igeri  girdi.  Onlar:  Bu  adamin  (Muhammed’in)  durumunu  gozden 
ge^irelim,  dediler.  Bazilari:  Onu  baglayin,  zaman  ne  gosterecek 
bekleyelim,  dediler.  Iblis  de:  Bu  bir  goru$  degildir;  arkada§lan  saldi- 
np  onu  elinizden  alabilirler,  dedi.  Iglerinden  biri:  Onu  aranizdan 
(jikann  (siirun),  dedi.  O  da:  Bu  da  bir  gorii$  degildir;  tez  zamanda 
adam  toplayip  iizerinize  yiiriir,  dedi.  Ebu  Cehil:  Her  kabileden  bir 
gen<;  alalim,  sonra  her  birine  birer  kilu;  verelim;  ona  hep  birlikte  bir 
darbe  indirsinler,  kani  kabilelere  dagilir.  Kurey§'ten  hi^bir  kabilenin 
biitiin  Kurey§’in  indirdigi  darbeye  kar§i  koyacagini  sanmiyorum.  O 
zaman  diyeti  kabul  ederler,  biz  de  rahatlanz,  dedi.  Iblis  de:  Aliah’a 
yemin  ederim  ki,  i§te  gorii§  budur,  dedi.  Bunun  iizerine  dagildilar. 
Cebrail,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldi,  bu  gece  yata- 
ginda  yatmamasim  ve  kavminin  kurdugu  tuzagi  kendisine  haber 
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verdi.  O  da  gece  yataginda  yatmadi,  Hazreti  Ali’ye  kendinin  yerinde 
yatmasim  buyurdu.  Mu§rikler  ise  o  gece  evi  gozetlemeye  ba§ladilar. 
Sabah  olunca  Cenab-i  Allah,  Resul'iine  Medine'ye  ^lkmasi  i^in  izin 
verdi.  Sabah  olunca  mu$rikler  geldiler;  Hazreti  Ali’yi  gordiiler: 
“Arkada§in  nerede?”  dediler.  O  da:  Bilmiyorum,  dedi.  Izini  siirduler; 
daga  geldiler.  Magaraya  ugradilar;  orlimcegin  agini  gorduler:  Eger 
i<;eri  girseydi  ag  bozulurdu,  dediler. 

“Liyiisbituke”:  lbn  Kuteybe,  manasi:  Seni  hapsetmeleri  i<pn, 
demi§tir.  Fulaniin  miisbetiin  vecean  derler  ki:  Agrjdan  yerinden 
kimildayamiyor,  demektir.  Miifessirlerin  bunun  iizerinde  de  iki 
gorii§leri  vardir: 

Birincisi:  Seni  baglamalari  i^in,  demektir,  bunu  da  lbn  Abbas  ile 
digerleri  demi§lerdir. 

lkincisi:  Seni  hapse  atmalan  i$in  demektir  ki,  bunu  da  Ata,  Siiddi 
ve  digerleri,  demi§lerdir.  Kavmi  onu  bir  evde  hapsedip  kapisini 
kapatmak  ve  ona  olmeyecek  kadar  yiyecek  ve  igecek  atmak  istediler. 
Tuzagin  a^iklamasi  da  Al-i  Imran,  ayet  54’te  gegmi§  bulunuyor. 


31  -  Onlara  ayetlerimlz  okundugu  zaman:  ”Ger9ekten  i$ittlk; 
eger  istersek  biz  de  bunun  gibi  (bir  soz)  soyleriz.  Bu,  oncekilerin 
masallanndan  ba$ka  bir  $ey  degildir”  dediler. 

"Onlara  ayetlerimiz  okundugu  zaman”:  Tefsirciler  bu  ayetin 
Nadr  bin  el  -  Haris  bin  Aklama  bin  Kelede  hakkmda  indigini  zikret- 
mi§lerdir.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ge(;mi§  milletlerin 
kissalanni  anlattigmi  i§itince:  Istesem  ben  de  boyle  soylerim,  dedi. 
"Ger^ekten  i§ittik":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Senden  i§ittik,  fakat  sana  itaat  etmeyecegiz. 

lkincisi:  Bundan  once  de  benzerini  i§ittik.  Nadr  ticaret  i(pin  Iran’a 
gider  gelirdi.  Oradaki  abitlerden  Incil  okuduklanni  goriirdu.  Allah 
Teala’nin  meydan  okumasi  ise  "eger  istersek  biz  de  bunun  gibi  deriz” 
sozlerinin  yalan  oldugunu  agiga  9ikarmi§tir.  Masallann  manasi  da 
En’am:  25’te  ge^mi^tir. 
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32  -  Hant,  §oyle  demi?lerdi:  “Ey  Ali  ah,  eger  o,  senln  katindan 
gelmi?  bir  hak  Ise,  iizerlmize  gokten  ta?  yagdir  yahut  bize  acikli  bir 
azap  getlr." 

“Hani,  $oyle  demi$lerdi:  “Ey  Allah;  eger  o,  senin  katindan  gelmi§ 
bir  hak  ise":  Bunun  kimler  hakkinda  indiginde  iiq:  gorii§  beyan  ede- 
rek  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  yine  Nadr  bin  el  -  Haris  hakkinda  inmi§tir.  Bunu  bir 
cemaat  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§;  Said  bin  Cubeyr,  Miicahit,  Ata  ve 
Siiddi,  de  boyle  demi§lerdir. 

lkincisi:  O,  Ebu  Cehil  hakkinda  inmi?tir,  bu  sozii  soyleyen  de 
odur.  Bunu  Enes  bin  Malik,  demi$tir  ve  bu  "Sahihayn’da  (Buhari  ile 
Miislim’de)  rivayet  edilmi^tir. 

Ofunciisii:  O  Kurey§  hakkinda  inmi§tir,  onlar  bunu  dediler,  sonra 
pi$man  olup:  Allah'imiz,  bagi§lamani  dileriz,  dediler.  Bunun  iizeririe 
Allah  Teala:  "Onlar  istigfar  ettikleri  siirece  Allah  onlara  azap  edecek 
degildir"  ayetini  indirdi.  Bunu  Ebu  Ma§er,  Yezid  bin  Ruman  ile 
Muhammed  bin  Kays’ten  rivayet  etmi$tir.  "Eger  bu"  kavlinde  i$aret 
edilen  §ey  hakkinda  da  iig  gorii§le  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  Kur’an’dir.  lkincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’in  tevhit  ve  diger  $eylerle  ilgili  olarak  biitiin  dedikleridir. 
Ogiinciisu:  O,  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  Kurey?  ara- 
sindan  Peygamberligin  ikram  edilmesidir. 


33  -  Sen  i^lerinde  oldugun  siirece  Allah  onlara  azap  edecek  degil¬ 
dir  ve  onlar  istigfar  ettikleri  halde  Allah  onlara  azap  edecek  degildir. 

“Sen  iylerinde  oldugun  siirece  Allah  onlara  azap  edecek  degil¬ 
dir”:  Bunlarin  kim  olduklan  hakkinda  iki  gbrii§  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  Mekke  halkidir,  kelamin  manasinda  da  iki  g(jrii§ 
vardir:  Sen  aralarinda  ikamet  ettigin  siirece  Allah  oniara  azap  edecek 
degildir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi$tir:  Bir  kentten  Peygamberi  ve  onunla 
beraber  mii’minler  de  gikmadik^a  azap  edilmi$  degildir.  Ikincisi:  Sen 
hayatta  iken  Allah  oniara  azap  edecek  degildir.  Bunu  da  Ebu 
Suleyman,  demi§tir. 

Ikincisi:  Burada  i$aret  edilenler  mii’minlerdir,  mana  da  §oyledir: 
Sen  hayatta  oldugun  siirece  Allah  mii’minleri  kendilerinden  onceki- 
leri  helak  ettigi  bir  azapla  sindirecek  degildir.  Bunu  da  Ebu  Siileyman 
Dime^ki  zikretmi§tir. 

Hasen  ile  Ikrime:  Bu  ayet:  “Allah  oniara  ni^in  azap  etmesin  ki" 
(Enfal:  34)  ayetiyle  neshedilmi$tir,  demi§lerse  de  bu  akla  uzaktir,  (jiinku 
haberlere  nesih  girmez.  Ibn  Ebza  da  $oyle  demi§tir:  Peygamber  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  sellem  Mekke'de  idi,  aziz  ve  celil  olan  Allah  “sen  i^lerin- 
de  oldugun  siirece  Allah  oniara  azap  edecek  degildir”  ayetini  indirdi;  o 
da  Medine'ye  ^lkti.  Bunun  iizerine  Allah  Teala  “onlar  istigfar  ettikleri 
siirece  Allah  oniara  azap  edecek  degildir”  kavlini  indirdi.  Mekke'de 
kalan  o  Miisliimanlar  istigfar  ederlerdi.  Onlar  da  ^lkinca  "Allah  oniara 
ni^in  azap  etmesin  ki”  ayetini  indirdi.  Biitiin  miifessirlerin  sozleri  §unu 
gosterir  ki  “onlar  istigfar  ettikleri  siirece  Allah  oniara  azap  edecek  degil¬ 
dir”  kavli,  yeni  bir  soz  ba§idir  ve  aziz  ve  celil  olan  Allah  tarafindan  bir 
haberdir.  Muhammed  bin  Ishak’tan  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Bu 
ayet  mii$riklerin  sozlerindendir,  onlar:  Allah’a  yemin  ederiz  ki  biz  istig¬ 
far  ettigimiz  siirece  Allah  bize  azap  etmez,  dediler.  Allah  bunu:  “Allah 
oniara  ni<;in  azap  etmesin”  kavliyle  reddetti. 

“Onlar  istigfar  ettikleri  siirece  Allah  oniara  azap  edecek  degildir” 
kavlinin  manasinda  be$  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Mii$riklerin  i<:inde  Allah’in  ezeli  ilminde  iman  edecek- 
ler  varken  Allah  mii§riklere  azap  edecek  degildir.  Bunu  Ibn  Ebi  Talha, 
Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§  ve  Zeccac  da  bunu  tercih  etmi$tir. 

Ikincisi:  Onlar  istigfar  ettikleri  siirece  Allah  oniara  azap  edecek 
degildir.  (Jiinkii  onlar  lebbeyk  okur  ve:  Gufraneke  (bagi$lamani  dile- 
riz)  derlerdi.  Yine  bu  da  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi$tir,  bunda  zayif- 
lik  vardir.  Qiinkii  mii$riklerin  istigfarinin  kabulde  etkisi  yoktur. 

Ugunciisu:  Allah  oniara  yani  mii$riklere  azap  edecek  degildir,  yani 
istigfar  ettikleri  takdirde  aralanndaki  mii’minlere  azap  edecek  degildir. 
Yine  bu  da  Ibn  Abbas'tan  rivayet  edilmi§,  Dahhak  ile  Ebu  Malik  de 
boyle  demi^lerdir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Onlar  bazilarmin  sifat- 
lariyla  nitelendiler,  žira  mu’minler  onlarin  arasindalar;  o  nedenle  ozeli 
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genel  ifadesiyle  belirtti,  mesela:  Mescittekiler  bir  adam  oldurdu, 
Basra’/i  filan  aldi,  denir  ki  belki  de  bunu  ancak  bir  ki§i  yapmi$  olabilir. 

Dordunciisii:  Onlann  bellerinde  AJlah’a  istigfar  edecek  zurriyei- 
ler  varken  Allah  onlara  azap  edecek  degildir,  bunu  da  Mucahit, 
demi$tir.  Ibn  Enbari  $oyle  demi$tir:  Bu  durumda  azap  edilmelerinin 
manasi,  helak  edilmeleri  olur,  mana  da  §oyle  olur:  Allah’in  ilminde 
onlardan  iman  edecek  ve  istigfar  edecek  evlatlar  olacagi  ge<;mi$tir. 
Boylece  onlan  zurriyetlerinin  sifatlanyla  nitelemi$tir.  Ge<;en  cevapta 
belirtlldigi  gibi  burada  genelleme  yapilmi§tir. 

Be$incisi:  Mana  §oyledir:  Eger  istigfar  etselerdi  Allah  onlara  azap 
etmezdi,  ancak  onlar  istigfar  etmediklerinden  azaba  miistahak  oldu- 
lar.  Bu,  Araplann  §u  soziine  benzer:  Sen  beni  saydik<;a  ben  de  sana 
saygisizlik  etmem;  yani  beni  sayarsan  ben  de  sana  ihanet  etmeni, 
ama  sen  beni  saymazsan  sen  de  saygisizligi  hak  edersin,  dernek  ister- 
Ier.  Katade  ile  Siiddi,  bu  gornje  kail  olmu§lardir.  tbn  Enbari  de: 
Dilcilerin  tercihi  de  budur,  demi$tir.  Miifessirler  bu  ayette  ii£  goru$ 
beyan  etmi§lerdir: 

Birincisi :  O,  bilinen  istigfardir,  bunu  da  Ibn  Abbas’tan  zikretmi§ 
bulunuyoruz. 

tkincisi:  O,  namaz  manasinadir,  bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  tbn 
Abbas'tan,  Mansur  da  Miicahit’ten  rivayet  etmi§ler;  Dahhak  da  bunu 
demi§tir. 

U^iincusii:  O,  Islam  manasinadir,  bunu  da  tbn  Ebi  Necih, 
Miicahit’ten  rivayet  etmi§,  tkrime  de  boyle  demi§tir. 


34  -  Allah  onlara  neden  azap  etmesin  kl  onlar,  (insanlari) 
Mescid-1  Haram'dan  9eviriyorlar.  Oysa  onlar  onun  miitevellileri 
degiller.  Onun  mutevellileri  ancak  miittakilerdir.  Fakat  onlann 
^ogu  bllmezler. 

“Allah  onlara  neden  azap  etmesin  ki”:  Bu  ayet  onlara  azap  etme- 
yi  caiz  goruyor,  birincisi  ise  onu  reddediyor.  Bundan  maksat,  birinci 
azap  midir  yoksa  degil  midir?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  O,  birinci  azaptir,  ancak  o,  iki  §eyle  engellenmi§tir: 
Birincisi:  Peygamber  sallallahu  aJeyhi  ve  sellem’in  i^lerinde  olmasi. 
Ikincisi :  tstigfar  eden  mii’minlerin  aralarmda  olmasi.  Hicretle  ayrim 
ger<;ekle$ince,  kalanlara  azap  Bedir  giinu  tahakkuk  etti.  Hayir, 
Mekke’nin  fethinde  ger<;ekle$ti,  diyenler  de  olmu§tur. 

Ikincisi:  Onlar  ayndirlar;  bu  hususta  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi: 
Ikinci  azap  bazilarinm  Bedir  sava§inda  oldiiriilmesidir.  Birincisi  de 
hepsinin  koklerinin  kazilmasidir.  Birincisinin  olmamasi,  bazilannin 
iman  edeceklerinin  bilinmesinden  ve  bazi  ziirriyetlerin  de 
Miisliiman  olacaklarindandir.  Boylece  ikincisi  ger<;ekle$mi§tir. 
Ikincisi:  Birinci  azap  diinya  azabidir,  ikinci  azap  da  ahiret  azabidir. 
Bunu  da  tbn  Abbas  demi§tir.  O  zaman  mana  §oyle  olur:  Allah  mii§- 
riklere  istigfar  ettikieri  igin  dunyada  azap  edecek  degildir,  Allah  onla- 
ra  ahirette  niye  azap  etmesin  ki? 

“Onlar  Mescid-i  Haram’dan  onun  mutevellilerini  Qeviriyorlar”: 
Onun  zamirinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi.  O,  “Mescid"e  racidir,  bu  da  cumhurun  gorii§udiir. 
Hasen  de  §oyle  demi$tir:  Mii$rikler:  Biz  Mescid-i  Haram’in  miitevel- 
lileriyiz,  dediler;  Allah  da  bunu  reddetti. 

Ikincisi:  O  zamir  aziz  ve  celil  olan  Allah’a  racidir,  bunu  da  Ebu 
Suleyman  Dime§ki  zikretmi§tir. 

“O’nun  miitevellileri  ancak  sakinanlardir”:  §irk  ve  isyanlardan 
sakinanlardir.  Fakat  Mekke  halki  Beytullah’a  kimlerin  daha  layik 
oldugunu  bilmezler. 


35  -  Onlann  Beytullah'in  h  uzu  runda  namazlan  ancak  lslik  ^al- 
maktan  ve  el  ^lrpmaktan  ibarettir.  Oyleyse  inkanniz  yiiziinden 
azabi  tadrn. 

"Onlann  Beytullah’in  huzurunda  namazlan  degildir”:  lni§  sebe- 
bi  §oyledir:  Onlar  Beytullah’i  tavaf  ederler,  el  girpar,  lslik  galar  ve 
yanaklarmi  yere  koyarlardi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn 
Omer,  demi$tir.  Miika’ya  gelince  onda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  O,  isliktir,  bunu  tbn  Omer,  tbn  Abbas,  tbn  Clibeyr, 
Katade,  Ebu  Ubeyde,  Zeccac  ve  lbn  Kuteybe,  demi§lerdir.  tbn  Faris 
de  §oyle  demi§tir:  Mekattairu  yemku  mukaen  denir  ki,  ku$  otmektir. 
Mekiyet  yeduhu  temki  meken  de  denir  ki,  eli  sertle§mek  ve  katila§- 
maktir.  Temekka  da:  Abdest  almaktir.  Bu  mana  da  $oyle  bir  §iir  oku- 
mu§lardir: 

Sen  yol  iizerinde  haksizlik  yaparken, 

Mak  tulim  kam  ile  abdest  alan  gibisin  (miitemekki). 

Ikincisi:  O,  parmaklanm  agizlanna  sokup  kan$iklik  yaparak  ve 
lslik  ^alarak  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  namazim  boz- 
maktir.  Bunu  da  Mucahit,  demi§tir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir: 
Luga  triler  miikamn  parmaklan  agza  sokma  oldugunu  kabul  etmez- 
ler;  o  ancak  isliktir,  derler.  Tasdiyeye  gelince  onda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  O  el  ^lrpmadir,  bunu  da  lbn  Omer,  tbn  Abbas,  Hasen, 
Mucahit,  Katade  ve  cumhur,  demi$lerdir.  tbn  Kuteybe  de  §oyle 
demi§tir:  Sadda  denir  ki:  tki  eliyle  alki§  yapmaktir.  Raciz  (halk  §airi) 
§oyle  demi$tir: 

Cimrilik  edip  yanagim  gostermedi,  comertlik  edip  yanagim  a$ti, 

Ben  ise  afkin  $a$kinligindan  alki f  tutuyorum. 

Beyitte  gegen  garv,  §a$kinhktir,  lagarve  min  keza:  Bunda  §a$ilacak 
bir  §ey  yoktur,  demektir. 

Ikincisi:  Tasdiye:  tnsanlari  Beytulharem’den  gevirmektir,  bunu 
da  Said  bin  Ciibeyr,  demi§tir.  Ibn  Zeyd  de:  O,  insanlari  Allah’in  yolun - 
dan  ve  dininden  gevirmektir,  demi§tir.  Mukatil  §oyle  iddia  etmi§tir: 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Mescid-i  Haram’da  namaz 
kiliyordu,  mii$riklerden  Abdiiddar  bin  Kusay  ogullanndan  iki  adarn 
kalktilar;  sagina  ge<;ip  lslik  galmaya,  ikisi  de  soluna  gegip  el  grpmaya 
ba$ladilar;  maksatlari  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
namazim  ve  okumasim  kan§tirmak  idi.  Allah  onlan  Bedir  sava§inda 
oldurdii.  I§te:  "tnkanniza  kar§ilik  azabi  tadin”  kavli  budur.  lnkarlari 
Allah’in  birligini  kabul  etmemeleridir. 

Eger:  "lslik  <^almaya  ve  el  Qirpmaya  neden  namaz  denildi?”  deni- 
lirse,  lbn  Enbari  bunun  igin  iki  ćevap  zikretmi§tir: 

Birincisi:  Onlar  bunu  namaz  yerine  koyarlardi.  Arap  dilinde  §u  me$- 
hurdur:  Abdullah'i  ziyaret  ettim,  bana  ikram  edecegi  yerde  cefa  etti,  der¬ 
ler.  Yani  cefayi  ikramin  yerine  koydu,  demektir.  §air  de  §oyle  demi§rir: 

EyAmim,  bana  burma  ikram  et,  dedim, 

Benim  hurmam  ise  azarlanmam  ve  terslenmem  oldu. 
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Yani  bagirmayi  hurma  yerine  koymu$tur  (onlar  da  el  9irpmayi  ve 
lslik  <;almayi  namaz  yerine  koymu§lardir.  Mutercim). 

tkincisi:  Namazi  lslik  ve  el  <prpma  olanm  namazi  yoktur,  demek- 
tir.  Nitekim  Araplar:  FUancamn  comertlikten  ba§ka  kusuru  yoktur 
derler  ki  onun  hi$  kusuru  yoktur,  demektir.  $air  de  $oyle  demi$tir: 

Oyle  bir  delikanhdir  ki  meziyetleri  kemale  ermi$tir, 

Ancak  o  kadar  comerttir  ki  geriye  mal  birakmaz. 

*  >  •  ;  >  i"'/ 


36  -  §iiphesiz  kafirler  mallarim  (insanlan)  Ali  ah  yolundan 
9evirmek  l^in  harcarlar.  Onu  harcayacaklar,  sonra  da  onlara  yiirek 
yangisi  olacak,  daha  sonra  da  maglup  edilecekler.  Kafirler  cehen- 
neme  suriilecekler. 

"$uphesiz  kafirler  mallanm  (insanlan)  Allah  yolundan  ^evirmek 
i^in  harcarlar":  Kimler  hakkinda  indiginde  119  gorii§  halinde  ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi:  O,  Bedir  sava§inda  yemek  yedirenler  hakkinda  inmi§tir, 
onlar  on  iki  ki§i  idiler,  insanlara  yemek  yedirirlerdi.  Her  adam  bir  glin 
yedirirdi,  bunlar  da  §unlar  idiler:  Utbe,  $eybe,  Haccac’in  iki  oglu 
Miinebbih  ile  Niibeyh,  Ebu'l  -  Bahteri,  Nadr  bin  el  -  Haris,  Ebu  Cehil, 
karde§i  el  -  Haris,  Hakim  bin  Hizam,  Obey  bin  Halef,  Zem'a  bin  el  - 
Esved  ve  Haris  bin  Amir  bin  Nevfel.  Bu  gorii§u  Ebu  Salih,  ibn 
Abbas'tan  rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  O,  Ebu  Siifyan  bin  Harb  hakkinda  inmi§tir,  Uhut  sava- 
§inda  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  selleme  kar$i  sava§mak  i^in 
ayaklandirdigi  Araplar  di§inda  iki  bin  de  oz  Kurey$lilerden  adam 
kiralami§ti.  Bunu  Said  bin  Ciibeyr,  demi§tir.  Miicahit  de:  Ebu 
Siifyan’in  Uhut  sava§inda  harcamasi  hakkinda  inmi§tir,  demi$tir. 

OfUncusii:  O,  Bedir’e  katilanlar  hakkinda  inmi§tir,  bunu  da 
Dahhak,  demi§tir.  Allah  yolu  ise  Allah’m  dinidir.  “Sonra  onlara  yiirek 
yangisi  olur”:  Yani  masraflarmin  sonucu  onlara  pi§manlik  olur, 
^unku  zafer  elde  edemediler. 
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37  -  Ta  kl  Ali  ah  murdari  temizden  ayirsin.  Murdarin  klmtnl 
kiminln  iizerine  koysun  da  hepsini  yigip  cehenneme  atsin.  l§te 
onlar  ziyan  edenlerin  ta  kendileridir. 

“Liyemizallahul  habise  minettayyibi”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Asim,  Ebu 
Amr  ve  lbn  Amir,  §eddesiz  olarak:  "Liyemize"  okumu§lar;  Hamze  ile 
Kisai  de,  §eddeli  olarak:  "Liyumeyyize"  okumu§Iardir.  Her  ikisi  de 
liigattir;  miztuhu  ve  meyyeztuhu,  dersin.  “Liyemize"nin  lam’i  ha<- 
kjnda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  “FeseyunfikunehaM  kavline  miitealliktir,  bunu  da  Ibn 
Enbari,  demi$tir. 

Ikincisi:  O,  "lla  cehenneme  yuh§erun“  kavline  mutealliktir,  bunu 
da  Ibn  Cerir  Taberi,  demi§tir.  Ayetin  manasinda  da  ii^  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Mutlulan  bedbahtlardan  ayirmasi  iq:in.  Bunu  tbn  Ebi 
Talha,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi§tir.  Stiddi  ile  Mukatil  de:  Mti’mini 
kafirden  ayirmasi  igin,  demi$tir. 

Ikincisi:  Iyi  ameli  kotli  amelden  ayirmasi  i^in.  Bunu  da  Ebu  Salih, 
Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Ugunciisii:  Kendi  yolunda  harcamayi  §eytanin  yolunda  harcama- 
dan  ayirmasi  i(;in.  Bunu  da  Ibn  Zeyd  ile  Zeccac,  demi§lerdir. 

"Kotiiyii  kimini  kiminin  iizerine  koyar”:  Yani  onlari  list  liste  birik- 
tirir  “klime  yapar“:  Zeccac  $oyle  demi§tir:  Rekm:  Bir  $eyi  list  liste  yig- 
maktir.  Rekemtli§§ey’e  erkumuhu  rekmen,  denir.  Riikam  ise  isimdir 
(yigin).  Kim:  Murdardan  maksat  kafirlerdir,  derse,  onlar  ate§te  bir- 
birlerinin  iizerinde  olacaklardir.  Kim  de:  MaJlandir  derse,  bunun  i<pn 
de  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  sahipleri  onlarla  azap  gorslin  diye  ate§e  atilacak- 
tir,  nitekim  Allah  Teala:  “O  mallarla  alinlari  daglanacaktir”  (Tevbe:  35) 
demi§tir. 

Ikincisi:  Onlar  mallara  a§iri  saygi  gosterince  onlan  ate§e  atmakJa 
degersiz  oldugunu  onlara  gosterecektir;  nitekim  giine$le  ay  da  onla- 
ra  tapanlar  onlarin  degersizliklerini  gormesi  i<^in  ate§e  atilacaktir. 
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38  -  Kafirlere  de  ki:  Eger  vazge^erlerse,  ge^mi^  $eyleri  (giinah- 
lan)  bagi$lanacaktir.  Eger  (eski  hallerine)  donerlerse,  oncekilerin 
kanu  n  u  ge^mi^tir. 

"Kafirlere  de  ki:  Bu,  Ebu  Slifyan  ve  arkada^lari  hakkinda  inmi^tir. 
Bunu  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Ayetin  manasinda  da 
iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  sava§maktan  vazgegerlerse,  ge<;mi§  sava§lari 
bagi§lanacaktir;  onunla  sorumlu  tutulmayacaklardir.  Eger  sava§a 
donerlerse,  Allah'in  velilerine  yardimindaki  kanunu  ge$mi§tir. 
Bunun  Bedir  sava§inda  oldiiriilen  ve  esir  alinanlar  hakkinda  denildi- 
gi  de  soylenmi§tir. 

tkincisi:  Eger  klifre  son  verirlerse,  ge<;mi§  giinahlan  bagi§lana- 
caktir.  Eger  ona  donerlerse,  eski  iimmetlerin  koklerini  kaziyan  azap- 
la  yakalandiklan  kanunlar  ge$mi§tir.  Yahya  bin  Muaz  bu  ayette  §oyle 
demi§tir:  Bir  tevhit  ki  kendinden  on  čeki  kufrii  yikmaktan  aciz  kalma- 
mi§tir,  kendinden  sonraki  giinahi  devirmede  de  aciz  kalmayacaktir. 


39  -  Onlarla  sava$in,  ta  ki  fltne  kalmasin  ve  dinin  hepsi  Allah’in 
olsun.  Eger  vazge^erlerse,  §iiphesiz  Allah  yaptiklanni  hakkiyle  gor- 
mektedir. 

"Onlarla  sava§in,  ta  ki  fitne  kalmasin”:  Yani  §irk  kalmasin, 
demektir.  Zeccac  da:  Ta  ki  insanlar  inangsizhk  fitnesine  dti§mesinler, 
demi§tir.  “Ve  dinin  hepsi  Allah’in  olsun”  kavli  de  bunu  gosterir. 

"Eger  vazge^erlerse”:  Yani  kiifiir  ve  sava§tan,  demektir. 
“Feinnallahe  bima  yamelune  bastr”:  Yakup,  Ravh  rivayeti  di§inda  te 
ile  “tamelun”  okumu§tur. 
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40  -  Eger  yiiz  ^evirirlerse,  §iiphesiz  Allah  sizin  Mevla’nizdir.  O 
ne  guze!  Mevla  ve  ne  giizel  yardimcidir. 

"  Eger  ytiz  sevirirlerse”:  Yani  imandan  yiiz  ^evirirler  de  sava§a  geri 
donerlerse,  demektir.  “§tiphesiz  Allah  sizin  Mevla’nizdir”:  Yani  veli 
(yar)  ve  yardimcinizdir.  tbn  Kuteybe:  “Nimel  Mevla”:  Ne  giizel  veli, 
"ve  nimennaslr"  de  ne  giizel  yardim  edicidir,  demi§;  hunlann  kadir 
ve  kadir,  semi  ve  sami  gibi  oldugunu  soylemi§tir. 


41  -  Bllin  kl,  ganimet  olarak  elde  ettiginlz  $eyin  §iiphesiz  be$te 
birl  Allah’in,  Resul’iiniin,  akrabalann,  yetimlerin,  yoksullann  ve 
yolculanndir;  eger  Allah’a  ve  hak  ile  batilin  aynldigi  giin,  iki  ordu- 
nun  karala? tigi  giin  kulumuza  indlrdigimlze  iman  ettinizse.  Allah 
her  $eye  kadirdir. 

“Bilin  ki  ganimet  olarak  elde  ettiginiz  §eyin”:  Ganimet  ile  fey  bir 
manaya  midir  yoksa  ayn  midirlar?  Bunda  iki  gorti§  halinde  ihtilaf 
ettiler: 

Birincisi:  Onlar  ayridirlar,  sonra  bunda  da  iki  gorti§  vardir: 
Biriticisi:  Ganimet:  mti$riklerin  ele  ge^irilen  malidir,  fey  ise:  Onlar  n 
ele  ge^irilen  topragidir.  Bunu  da  Ata  bin  Saib,  demi§tir.  tkinci.ti : 
Ganimet:  Sava§la  alinandir,  fey  ise:  Barela  ahnandir.  Bunu  da  Stifyan 
Sevri,  demi§tir.  §oyle  de  denilmi§tir:  Hayir,  fey:  At  ve  deve  stirtilme- 
den  elde  edilen  §eylerdir,  mesela  6§iir,  cizye,  ate§kes,  sulh  ve  ka^arak 
biraktiklan  mallardir. 

lkincisi:  O  ikisi  birdir;  onlar  da  mti§riklerden  elde  edilen  her  turiti 
§eylerdir.  Bunu  da  Maverdi,  zikretmi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi^tir: 
Mallar  ti<;  smiftir:  Sava§  halinde  mti§riklerden  Mtisltimanlara  ge^en- 
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dir  ki  Allah  Teala  buna  enfal  ve  ganimet,  demi§tir.  Hara?  ve  cizye  gibi 
sava§ta  mii§riklerden  alinan  §eylerdir  ki  buna  da  fey,  demi§tir. 
Mlislumanlardan  zekat,  adak  ve  ibadet  olarak  ?ikan  mallardir  ki  bun- 
lara  da  sadaka  ismini  vermi^tir.  “§eyden’’  maksat  da  kendisine  §ey 
denen  her  nesnedir.  Miicahit:  Igne  de  §eydir,  demi$tir. 

“$uphesiz  onun  be§te  biri  Allah’indir  (humusehu)”:  Abdiilvaris 
mimin  siikunu  ile  "humsehu”  rivayet  etmi§tir.  Kelamdan  murat  edi- 
len  §ey  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  hissesi  haktir  ve  Onun  Ev’ine  harcamr.  Ebu’l  - 
Aliye  §oyle  demi§tir:  Ganimet  getirilirdi;  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  de  onu  be§  paya  ayinrdi;  dordii  insanlara  taksim  edilirdi, 
sonra  da  be§inci  hisse  Ka’be  i?in  ayrilirdi.  Bu  manayi  yaimz  Ebu'l  - 
Aliye  soylemi§tir. 

tkincisi:  Burada  Allah'in  adinin  ge?mesi  iki  mulahaza  iledir: 
Birincisi:  Qiinku  bunda  hiikmli  veren  ve  mulk  sahibi  kendisidir. 
Mana  da  §oyledir:  Onun  be§te  biri  Resurtin  ve  akrabalanndir,  tipki: 
“Sana  ganimetlerden  sorarlar;  de  ki:  Ganimetler  Allah’in  ve 
Resuriinundur"  (Enfal:  1)  kavli  gibi.  tkincisi:  Mananin  §oyle  olmasi- 
dir:  Be§te  biri  Allah’a  yakinlik  olan  cihetlere  sarf  edilir.  Bu  da  cumhu- 
run  gdrii§udur.  Buna  gore  vav  zaittir,  tipki:  "Felamma  eslama  ve  tel- 
lehu  lilcebini  ve  nadeynahu”  (Sajfat:  103)  kavlinde  oldugu  gibi.  Mana 
da  (vavsiz  olarak):  Nadeynahu  (ona  seslendik)  demektir.  Bunun  ben- 
zeri  ?oktur. 

Alimler  ganimetin  be§te  dordiiniin  ozellikle  sava§anlara  ait  oldu- 
gunda  icma  etmi§lerdir.  Be§inci  hisseye  gelince  o  nasil  payla§tinlir? 
Bunda  da  ti?  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  Allah  ve  Resul’ii  i?in  ve  ayette  zikredilenler  i?in  pay- 
la§tinlir.  Bunu  da  yalniz  Ebu’l  -  Aliye’nin  soyledigini  zikretmi§tik.  Bu 
da  hisselerin  alti  paya  ayrilmasini  gerektirir. 

tkincisi:  O,  be§e  taksim  edilir:  Ayetin  zahirine  gore  bir  hisse 
Peygamber'e,  bir  hisse  akrabalara,  bir  hisse  yetimlere,  bir  hisse  fakir- 
lere  ve  bir  hisse  de  yolculara  ayrilir.  Bu  da  cumhurun  goru^lidur. 

0$unciisu:  Dort  hisseye  aynlir:  Allah’in  hissesi  ile  Peygamber’in 
hissesi,  akrabalara  aittir;  ?linkii  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
ondan  bir  §ey  almazdi.  Bu  manayi  tbn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi§tir. 

Resglullcih  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  hissesine  gelince:  Onda 
a?ikladigimiz  ?eyi  yapardi.  Onun  dlumiiyle  bu  dli§tu  mii  yoksa  dii§- 
medi  mi?  Bunda  da  iki  gbrti$  vardir: 
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Birincisi :  Onun  oliimiiyle  dii$medi;  bunu  da  Imam  Ahmed,  §afii 
ve  digerleri  demi$Ierdir.  Ona  ne  yapilacagi  hususunda  da  iki  gorii§ 
vardir:  Birincisi:  O,  kendisinden  sonraki  halifenindir,  bunu  Katade, 
demi§tir.  Ikincisi:  O,  memleket  hizmetine  sarf  edilir,  Imam  Ahmed  ile 
§afii  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O,  onun  61iimuyle  dii§mii§tiir,  tipki  ozellikle  kendine  ait 
olan  payin  (aslan  payimn)  du§mesi  gibi.  O  da  ganimete  iade  edilir. 
Ebu  Hanife  de  boyle  demi§tir.  Akrabalara  gelince  bunlarda  da  ii<; 
gorti§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  biitiin  Kurey§lilerdir.  Ibn  Abbas  diyor  kl:  Onlann 
biz  oldugunu  soylerdik,  ama  kavmimiz  bunu  kabul  etmedi:  Biitiin 
Kurey§  akrabadir,  dediler. 

Ikincisi:  Ha§im  ogullan  ile  Muttalib  ogullandir.  Bunu  da  Imam 
Ahmed  ile  ?afii  demi§lerdir. 

Ogunciisu:  Onlar  yalmz  Ha$im  ogullandir,  bunu  da  Ebu  Hanife, 
demi§tir.  Hangi  gerek^e  ile  hak  ederler?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 
Birincisi:  Akrabalikla,  ister  ki  zengin  olsunlar.  Bunu  da  Imam  Ahmed 
ile  §afii,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Fakirlikle  hak  ederler,  isimle  degii.  Bunu  da  Ebu  Hanife, 
demi§tir.  Yetimlerin,  fakirlerin  ve  yolculann  manasi  da  Bakara:  177 
ayetinde  ge£mi§  bulunuyor. 

Yetimde  de  dort  sinifa  itibar  edilmesi  gerekir:  Babanin  oliimu, 
ister  ki  anne  hayatta  olsun.  Kii^iikliik,  giinkii  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem:  "Bulugdan  sonra  yetimlik  yoktur"5  buyurmu§tur. 
Biri  de  Miisliiman  olmaktir,  giinkli  o,  Mlislumanlann  malidir  ve  ihti- 
yat;.  Qiinkii  o,  Mlislumanlann  gikari  igin  hazirlanmi$tir. 

“Hak  ile  batilin  ayrildigi  giin  kulumuza  indirdigimize":  O  Bedir 
gunlidlir,  onda  mli'minlerin  zafer  kazanmasiyla  hak  ile  batil  birbirin- 
den  aynldi.  O  giin  ona  indirilen  de:  “Sana  ganimetlerden  sorarlar” 
(Enfal:  1)  ayetidir.  Onlar  ganimetlerde  ihtilaf  edince  inmi§tir.  Mana 
da  §oyledir:  Eger  buna  inandinizsa,  bu  hususta  da  Peygamber'in 
emrine  gore  hareket  edin. 


kj. Lij  \  sZi  [ 


5  -  Ebu  Davud,  Vasaya,  bab,  9. 
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42  -  Han  i  siz  (vadinln)  yakin  kenannda,  onlar  uzak  kenannda 
idlnlz  ve  kervan  da  sizden  a^agida  idi.  Eger  sozle^se  Idiniz,  bellrtl- 
len  yerde  elbette  ihtilaf  ederdiniz.  Ancak  Allah  (boyie  yapti  ki) 
yapilmasi  gereken  bir  i$i  yerine  getirsin,  helak  olan  delille  helak 
olun  ve  ya$ayan  da  delille  ya$asin.  §iiphesiz  Allah  elbette  hakkiyie 
i$lten,  her  $eyi  bilendir. 

“Iz  entiim  bil  udvetiddiinya”:  Ibn  Kesir  ile  Ebu  Amr  ikisinde  de 
aynin  kesresi  ile:  "Bilidveti”,  “velidveti”  okumu$lar;  Nafi,  Asim,  Ibn 
Amir,  Hamze  ve  Kisai  de,  ikisinde  de  aynin  zammesiyle  okumu$lar- 
dir.  Ahfe§  de:  Araplardan  kesrden  ba$kasi  i§itilmemi§tir,  demi$tir. 
Salep  ise:  Hayir,  zamme  lugati  daha  goktur,  demi§tir.  Ibn  Sikkit: 
Udvetiil  vadi  ve  idvetuhu:  Derenin  kenandir,  cem’i  de:  Udan  ve  iden- 
dir,  demi§tir.  Dunya  ise,  edna’nin  muennesidir,  ziddi  da  kusva’dir  ki 
o  da  aksa’nin  muennesidir.  Vavli  sifatlardan  "fu'la”  vezninde  olanla- 
n  Araplar  ya'ya  ^evirir;  mesela  denevtu’den  dunya,  alavtii’den  ulya 
gibi.  Qunkii  onlar  oncesi  mazmum  vavi  agir  kabul  ederler,  bunda  da 
ihtilaf  yoktur.  Ancak  Hicaz  halki:  Kusva  diyerek  vavi  ortaya  gikarirlar 
ki  bu  da  nadirdir.  Digerleri  ise:  el  -  Kusya,  derler.  Miifessirler  §oyle 
demi§lerdir:  Siz  vadinin  Medine’ye  yakin  kenannda  idiniz,  dii$mam- 
mz  da  Mekke’ye  yakin  kenannda  idi.  lki  topluluk  Bedir  vadisine  bu 
tarzda  inmi$lerdi.  Kervan  ise:  Ebu  Sufyan  ile  arkada§landir.  Zeccac 
§oyle  demi§tir:  Kim  “esfele"  diyerek  mansup  okursa:  Verrekbli  meka- 
nen  esfele  minkum  dernek  istemi$tir.  Merfu  okuyup  da:  Verrekbii 
e§eddii  teseffiilen  minkum  manasim  vermek  de  caizdir.  Katade  de 
§oyle  demi§tir:  Miislumanlar  vadinin  yukansinda,  mii§rikler  ise  a§a- 
gisinda  idiler. 

“Eger  sozle§se  idiniz  belirtilen  yerde  elbette  ihtilaf  ederdiniz’’: 
Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Eger  sozle§se  idiniz  de  sonra  onlann  kalahalik  oldukla- 
ri  siže  ula$a  idi,  randevuya  ge<;  kalirdmiz.  Bunu  Ibn  lshak  demi§tir. 


476 


8/ENFAL  SURF.S1 


2.  Cl  L  I 


tkincisi:  Eger  vadinin  iki  kenannda  toplandigimz  yerde  bulu§- 
mak  iizere  sozle§se  idiniz,  bunda  ihtilaf  ederdiniz.  Bunu  da  Ebu 
Siileyman,  demi$tir.  Maverdi  $oyle  demi§tir:  lile  artiklik  ve  eksiklik 
olurdu,  veya  istemeden  ille  erken  gelme  ve  geg  kalma  olurdu. 

“Ancak  Allah  yapilmasi  gereken  bir  i§i  yerine  getirmek  igin  boyle 
yapti":  O  da  tslam’i  aziz,  $irki  ise  hor  etmektir. 

“Liyehlike  men  heleke  an  beyyetin”:  Halef,  Yahya’dan,  yenin 
zammi  ve  lamin  fethi  ile:  “Liylihleke”  rivayet  etmi§tir. 

“Ve  Yahya  men  hayye  an  beyyinetin”:  Ebu  Amr,  Ibn  Amir,  Hamze 
ve  Kisai  de  §eddeli  tek  ye  ile  “hayye"  okumu§lardir.  Bu,  Hafs’in 
Asim’dan,  Kunbul'un  de  Ibn  Kesir'den  ettigi  rivayettir.  $ibl  de  lbn 
Kesir’den,  Ebu  Bekir  de  Asim’dan,  birincisi  meksur,  ikincisi  meftuh 
iki  ye  ile:  “hayiye”  rivayet  etmi$lerdir.  Buna  gore  kim  iki  ye  ile  okursa, 
lzhar  eder,  idgam  etmez.  Kim  de  “hayiye’’nin  yesini  idgam  ederse, 
ayni  cinsten  iki  harfin  birle$mesinden  dolayi  eder.  Kelamin  mana- 
sinda  da  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Mii§riklerden  oldurtilen  kanit  geregi  oldiiriilsun,  onlar- 
dan  kalan  da  kanit  geregi  kalsin. 

tkincisi:  Inkar  eden  delille  inkar  etsin,  iman  eden  de  delille  iman 
etsin. 


'Jj  lJi  } 


43  -  Hani,  Allah  sana  riiyanda  onlan  san  a  az  gosterlyordu.  Eger 
gok  gosterse  idi,  elbette  korkardmiz  ve  i§  hakkinda  elbette  geki$ir- 
diniz.  Ancak  Allah  kurtardi.  Q)iinku  O,  gogiislerin  oziinti  (iglndeki- 
ni)  hakkiyle  bilendir. 

“Hani,  Allah  sana  ruyanda  onlan  sana  az  gosteriyordu':  Bunda 
iki  goru?  vardir: 

Birincisi:  Allah’in  Nebisi  mu§riklerin  askerini  onlarla  kar$ila$ma- 
dan  once  riiyada  az  gordti.  Bunu  da  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  demi^- 
tir.  Mucahit  de  $oyle  demi§tir:  Ashabina  riiyasinda  onlan  az  gordii- 
giinii  haber  verince,  bu  da  onlan  daha  da  sabitle$tirdi.  Ebu  Suleyman 
Dime$ki  de  $oyle  demi$tir:  Kelam  oncesine  baglidir,  mana  da  $oyU  - 
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dir:  Allah  senin  ashabina  dedigini  i§itmekte,  kalplerinde  gizledikleri- 
ni  bilmektedir,  bu  da  riiyanda  gordiigiinu  onlara  dedigin  zamandir. 

tkincisi:  Allah  sana  onlan  uyudugun  gozunle  (riiyada)  gosterdi. 
Bunu  da  Hasen,  demi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Nahivcilerin 
(jogu  bu  gbrii§tedirler.  Onlara  gore  manasi  da  §oyledir:  Iz  yiirikehu- 
mullahu  fi  mevdii  menamike  (Allah  onlari  sana  riiyanda  gosterdi), 
sonra  mevdi  kelimesi  atildi,  menam  onun  yerine  ge<jti. 

"Lefe$iltum":  Yani  korkar,  onlarla  sava§maktan  gen  gekilirdiniz. 
Mlicahit  de:  Ashabin  korkar  ve  bunu  da  senin  yliziinde  goriirlerdi, 
demi^tir. 

“Elbette  i$  hakkinda  <jeki§irdiniz":  Yani  onlarla  sava§makta  ihtilaf 
ederdiniz,  bu  da  yenilmenize  sebep  olurdu.  "Ancak  Allah  kurtardi": 
Muhalefet  ve  korkakhktan. 


44  -  Han  i,  kar$ila$tiginiz  zaman  onlan  sizin  goziiniizde  az  gos- 
teriyor  ve  sizi  de  onlann  goziinde  az  gosteriyordu  ki,  Allah  yapil- 
masi  gereken  bir  i$i  yerine  getirsin.  l$ler  yalniz  Allah'a  donduruliir. 

"Hani,  kar§ila$tiginiz  zaman  onlari  sizin  goziinuzde  az  gosteri- 
yordu":  Mukatil  $byle  demi§tir:  Allah,  Resul’unun  dii§manlarla  kar§i- 
la$madan  once  mii’minlere  sayilarinm  az  olduguna  dair  gosterdigi 
riiyayi  ger(jekle§tirdi;  $oyle  ki  kar§ila§tiklari  zaman  sayilarim  onlann 
gozlerine  az  gosterdi.  Ibn  Mes’ud  §oyle  demi§tir:  Bizim  gozlimuzde  o 
kadar  az  idiler  ki,  yammdaki  adama:  "Onlar  yetmi§  ki§i  varlar  mi?” 
dedim.  O  da:  Yiiz  varlar,  dedi.  Sonra  onlardan  birini  tuttuk;  ona  bunu 
sorduk,  o  da:  Biz  bin  ki§iyiz,  dedi.  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi$tir:  Miislumanlar  mu§rikleri  az  gordiiler,  mu§- 
rikler  de  Miislumanlan  az  gordiiler  ki  birbirlerine  kar§i  cesaretleri 
artsin. 

Eger:  "Burada  gormeyi  tekrar  etmenin  ne  faydasi  vardir,  halbuki 
“Allah  onlan  sana  gosteriyordu”  kavlinde  zikredilmi§ti?"  denilirse, 
buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Ilki  riiyada  idi,  ikincisi  uyaniklikta  idi. 

tkincisi:  Ilki  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  selleme  mahsus  idi, 
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ikincisi  ona  ve  ashabina  ait  idi.  Eger:  "Aslinda  mii'minler  kafirlerin 
gozlerinde  <;ok  gosterilmeli  idi,  ^imku  o  zaman  giiglii  olurlardi"  deni- 
lirse,  buna  da  ug  turlu  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Eger  onlarin  goziinde  <;ok  olsa  idiler,  onlara  saldirmaz- 
lardi  ve  sava§  da  olmazdi.  Halbuki  sava§  zaferin  sebebidir.  O  neden- 
le  onlan  az  gosterdi. 

Ikincisi:  Onlari  az  gosterdi  ki  mii§rikler  tam  hazirlanmasinlar. 
Sava§  da  t^ikinca  Musliimanlar  onlan  hazirliksiz  yakalar  ve  onlara 
kar§i  zafer  kazamrlardi. 

O^iinciisii:  Onlan  az  gosterdi  ki  kalabalik  olan  du§manlar  saldir- 
sinlar  da  Musliimanlar  onlari  maglup  etsin.  Bu  da  mu$riklerin  hak- 
kin  galibiyetini  gormelerine  bir  i§aret  ve  bir  ikaz  olurdu. 


-  \  ^  ' 


45  -  Ey  iman  edenler,  (savana  dii$man)  bir  toplulukla  kar$da§- 
tiginiz  zaman  sebat  edin  ve  Allah'i  £ok  zikredin  kl  felah  bulasimz. 

46  -  Allah’a  ve  Resuriine  Itaat  edin,  9ekl$meyin;  sonra  korkuya 
kapilirsimz  ve  riizganmz  (havaniz,  giicunuz)  gider.  §iiphesiz  Ali  ah 
sabredenlerle  baraberdir. 

"Sava§ta  dii$man  bir  toplulukla  kar$ila$tigimz  zaman":  Ayette 
ge<;en  fiet,  cemaat,  topluluk,  demektir.  “Allah'i  ^ok  zikredin":  Bunda 
da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Zikir;  dua  ve  yardimdir.  Ikincisi:  Allah’i  mutlak  olarak 
zikretmektir. 

"Vela  tenazeu  fetef§elu”:  Tenazu  ve  fe$el’in  manasi  da  az  once 
ge$mi§tir. 

“Ve  tezhebe  rihukum":  Eban,  ye  ve  cezm  ile:  “Ve  yezheb”  rivayet 
etmi§tir,  bunda  da  dort  goru$  vardir: 

Birincisi:  §iddetiniz  gider,  demektir.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Siiddi  de:  Sertliginiz  ve  ciddiyetiniz  gider. 
demi§tir.  Zeccac  da:  Kuvvet  ve  giicunuz  gider,  demi§tir. 
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tkincisi:  Ba$arimz  gider  demektir.  Bunu  da  Mucahit  ile  Katade, 
demi$lerdir. 

Ofiincusii:  Devletiniz  sona  erer,  bunu  da  Ebu  Ubeyde,  demi§tir. 
ibn  Kuteybe  de  $oyle  demi§tir:  Hebbet  lehu  rihunnasr:  Ona  zafer  riiz- 
gan  esti  denir  ki,  devlet  ku$u  babina  kondu,  demektir.  Lehurrih 
elyevm  de:  Bugiin  riizgar,  yani  devlet  onundur,  demektir. 

Dordiincusii:  O  ger^ek  ruzgardir,  ne  zaman  bir  zafer  kazanilmi$- 
sa  mutlaka  Allah’in  gonderdigi  bir  riizgar  ile  olmu$tur.  O  riizgar  dii§- 
mamn  yiiziine  vurur.  Aleyhisselam  Efendimizin:  "Bana  saba  riizgan 
ile  yardim  edildi,  Ad  kavmi  de  bati  riizgari  ile  helak  oldu”  hadisi  de 
bundandir.6  Bu  da  lbn  Zeyd  ile  Mukatil'in  gorii§leridir. 


47  -  Yurtlanndan  ^imararak,  Insanlara  gosteri$  ve  Ali  ah  yolun- 
dan  pevirmek  l9in  pikani  ar  gibi  olmaym.  Allah  onlann  yapbklanni 
ku$atmi$tir. 

"Yurtlarindan  §imararak  gikanlar  gibi  olmayin’’:  Mufessirler 
§oyle  demi§lerdir:  Onlar  Ebu  Cehil  ile  onunla  beraber  Mekke'den 
Qikanlardir.  Onlar  Ebu  Sufyan’la  beraber  olan  kervani  savunmak  igin 
Qikmi§lardi.  Yanlannda  kadin  §arkicilar  ve  ^algilar  vardi.  l<;ki  i<;iyor- 
lardi.  Ebu  Siifyan  yanindaki  mallari  emniyete  aldigim  goriince  onla- 
ra:  Ben  giivendeyim,  geri  doniin,  mealinde  mektup  yazdi.  Ebu  Cehil 
ise:  Allah’a  yemin  ederiz  ki  yapmayiz;  Bedir’e  varacak  orada  U9  giin 
ikamet  edecegiz,  yemek  yedirecek  ve  igki  i<;ecegiz,  Araplar  da  bizi  i$i- 
tir  ve  bizden  korkarlar,  dedi.  Bedir'e  yiiruduler,  9ati§ma  da  ger<;ekle§- 
ti.  Igki  yerine  oliilerin  kafataslarmi  i^tiler,  §arkici  kadinlann  yerine 
agit<;i  kadinlan  dinlediler. 

Ayette  gegen  batar  ise,  nimette  ta§kinlik  edip  §iikrii  terk  etmektir. 
Riya  ise:  Insanlara  gosteri§  i<^in  amel  etmektir.  Burada  Allah'in  yolu 
ise:  Dinidir. 


6  -  Buhari,  Istiska,  bab,  26;  Magazi,  bab,  29;  Beđ'ill  -  Halk,  bab,  5;  Ahadisii'l  -  Enbiya, 
bab,  1;  Muslim,  Istiska,  hadis  no.  17;  Ahmcd.  Miisncd,  1/23,  324,  355;  373. 


%>  zit 'ffiLZilLŽ 
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48-0  zaman  §eytan  onlara  amellerini  siislemi;  ve  “bugiin 
insanlardan  slzl  yenecek  yoktur  ve  ben  sizin  yardimcimzim  ’ 
demi$ti.  tki  ordu  birbirini  goriince,  ok^esi  iizerinde  dondii  ve  “$up- 
hesiz  ben  sizin  gormediginizi  g6riiyorum,  dedl.  Allah  azabi  ^etin 
olandir”  dedi. 

"O  zaman  onlara  $eytan  amellerini  suslemi$ti’’:  Urve  bin  Ziibeyr 
§oyle  demi§tir:  Kurey§  Bedir’e  yiiriimeye  karar  verince,  Kinane  kabi- 
lesi  ile  aralanndaki  sava§  halini  hatirladilar;  §eytan  onlara  Suraka  bin 
Malik  el  -  Mudlici  kiliginda  goriindii.  O,  Kinane  ogullarinin  e§rafin- 
dan  idi,  onlara:  “Bugiin  insanlardan  sizi  venecek  yoktur  ve  ben  sizin 
yardimcinizim”  Onlardan  ho§unuza  gitmeyecek  hi^bir  $ey  gormeye- 
ceksiniz,  dedi,  onlar  da  acele  ile  ciktilar. 

Burada  amellerinden  ne  kastedildigi  hususunda  da  U9  goru$  vardir: 

Birincisi:  $irkleridir.  tkincisi:  Bedir’e  yiiriiyu§leridir.  Uguncusii: 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  sava§laridir. 

“lki  ordu  birbirini  gorunce":  Yani  biri  digerini  gorecek  duruma 
gelince,  demektir.  lki  ordudan  ne  kastedildidigi  hususunda  da  iki 
gorii$  vardir: 

Birincisi:  Musliimanlarin  ordusu  ile  mii$riklerin  ordusudur.  Bj 
da  cumhurun  gorii$iidiir. 

tkincisi:  Mtisliimanlar  cemaati  ile  meleklerin  cemaatidir,  bunu 
da  Maverdi,  zikretmi§tir. 

"Ok^esi  iizerine  dondii”:  Hbu  Ubeyde:  Geldigi  yerden  gitti, 
demi§tir.  lbn  Kuteybe  de:  Geri  gekildi,  demi§tir.  Ibn  Saib  ise  §oyle 
demi§tir:  lblis,  mu§riklerin  safina  Suraka  kiliginda  katilrm§ti,  Haris 
bin  Hi§am’in  elinden  tutmu^tu.  Melekleri  gorunce  gerisin  geri 
dondii,  Haris  ona:  Sava$madan  mi  ka<;]yorsun?"  dedi.  O  da:  “Ben 
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sizin  gormediginizi  goruyorum"  dedi.  Mii§rikler  yenilince:  tnsanlan 
Sliraka  hezimete  ugratti,  dediler.  Bu  da  ona  (®sas  Siiraka’ya)  ula§in> 
ca:  Allah'a  yemin  ederim  ki  yenilginiz  bana  ula$incaya  kadar  ben 
Bedir’e  yiiruduguniizu  bilmedim,  dedi.  Katade  §oyle  demi§tir: 
Allah’in  du§mani:  "Ben  sizin  gormediginizi  gdrtiyorum"  derken 
dogru  soyledi.  Bize  anlatildigina  gore  o,  Cebrail'i  meleklerle  beraber 
goriince,  oniara  kar§i  koyamayacagim  anladi,  bunda  da  dogru  soyle- 
di.  Ama:  "Ben  Allah’tan  korkanm”  sozunde  yalan  soyledi.  Allah’a 
yemin  ederim  ki  onda  Allah  korkusu  yoktur.  Ancak  oniara  kar§i  gucli- 
nlin  olmadigim  bildi.  Ata  da:  Manasi  §oyledir,  demi$tir:  Allah’in  beni 
helak  etmesinden  korkanm.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Meleklerin 
indigini  goriince,  kiyametin  kopacagmdan  ve  kendisine  verilen  suve¬ 
niri  sona  ereceginden,  bu  ytizden  de  azaba  du<;ar  olacagindan  kork- 
tu.  "Nekasa”nin  manasi:  Doniip  rezalet  ve  hakaret  i^inde  kagmaktir. 
“Allah  azabi  <;etin  olandir":  Kavlinde:  "O  soz  ba$i  midir  yoksa 
tblisin’in  hikayesinin  devami  midir?”  diye  iki  gorii§  belirterek  ihtilaf 
ettiler. 


Oy>>U.' 


49-0  zaman  miinafiklar  ve  kalplerinde  hastalik  olanlar: 
“Bunlan  dinlerl  aldatti”  dlyordu.  Kim  Allah’a  giivenlrse,  §iiphesiz 
Allah  mutlak  galip,  hlkmet  sahibidir. 

“Miinafiklar  diyordu":  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Onlar  Medine 
halkindan  Evs  ve  Hazre^lilerdir.  Kalplerinde  hastalik  olanlara  gelin- 
ce:  Onlar  hakkinda  da  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Mekke’de  iken  kelime-i  §ahadet  getirmi§lerdi; 
mii§rikler  onlari  kendileriyle  beraber  Bedir’e  istemeyerek  getirdiler. 
Onlar  Miisliimanlann  azligmi  ve  mii^riklerin  goklugunu  goriince, 
§uphe  ettiler  ve  miinafiklik  gosterip:  "Bunlan  dinleri  aldatti”  dediler. 
Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  demi$;  §abi  ile  digerleri  de  buna 
kail  olmu^lardir.  Mukatil  de  onlari  saymi§  ve  yedi  ki§iydiler  demi$tir: 
Kays  bin  Velid  bin  Mugire,  Ebu  Kays  bin  Fćikih  bin  Mugire,  Haris  bin 
Zem’a,  Ali  bin  Omeyye  bin  Halef,  As  bin  Miinebbih  bin  Haccac,  Velid 
bin  Velid  bin  Mugire  ve  Velid  bin  Utbe  bin  Rebia. 
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lkincisi:  Onlar  mii?riklerdir,  Miislumanlann  azligim  goriince: 
"Bunlari  dinleri  aldatti"  dediler.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi?,  Hasen  de  boyle  demi?tir. 

Ogiinciisii :  Onlar  §iiphe  eden  bir  topluluk  idiler,  Paygamber  sal- 
laJlahu  aleyhi  ve  sellem'e  a^iktan  dii?manlik  etmediler.  Bunu  da 
Maverdi  zikretmi?Ur.  Burada  hastalik:  §uphedir.  “Onlar"  diye  i?aret 
edilenler  de  Musliimanlardir.  Bunu  demeleri  onlan  az  gormelerin- 
dendir.  Kurey?’in  galip  geleceginden  emin  idiler. 


50  -  Kafirleri  melekler,  yiizlerine  ve  arkalartna  vurarak  ve: 
"Yangin  azabini  tadin”  diyerek  canlanni  aldigi  zaman  gdrsen! 

"Velev  tera  iz  yeievellizine  kelerul  melaiketii":  Cumhur,  ye  ile: 
"Yeteveffa"  okumu?;  Ibn  Amir  de  iki  te  ile:  “Teteveffa"  okumu?tur. 
Miifessirler  ?oyle  demi?ler:  Bu  ayet:  “Onlan  dinleri  aldatti"  diyen 
boliik  hakkinda  inmi?tir.  Meleklerden  murat  edilenler  hakkinda  da 
ii(^  goru?  vardir: 

Birincisi:  O  yalniz  olum  melegi  Azrail’dir,  bunu  da  Mukatil, 
demi?lir.  lkincisi:  Azap  melekleridir,  bunu  da  Ebu  Stileyman 
Dime?ki,  demi?tir.  O^iincusii:  Bedir  sava?mda  <;arpi?an  meleklerdir, 
bunu  da  Maverdi,  dcmi?tir. 

"Yuzlerine  ve  arkalanna  vururlar”:  Bunda  da  dort  gorli?  vardr 

Birincisi:  Bedir  de  sava?tiklari  zaman  yiizlerine,  yenildikleri 
zaman  da  arkalanna  vururlardi. 

lkincisi:  Onlar  onlerinden  ve  arkalanndan  geldiler;  onden  gelen- 
lerin  yiizlerine,  arkadan  gelenlerin  arkalanna  vuruyorlardi. 

O^iincusu:  Kiyamet  giiniinde  onlarla  kar?ila?tiklan  zaman  yiizle- 
rine  vururlar,  onlan  cehenneme  surdiikleri  zaman  da  arkalanna 
vururlar. 

Dordiinciisu:  Olum  aninda  ate?ten  kirba^larla  yiizlerine  ve  arka¬ 
lanna  vururlar.  Maksat  bizzat  ytizler  ve  arkalar  midir?  Yoksa  beden- 
lerin  on  ve  arkalan  midir?  Bunda  da  iki  goru?  vardir. 

"Yangin  azabini  tadin":  Bu  kavilde  de  iki  goru?  vardir: 


’  •  ~  .  r 
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Birincisi:  O  diinyadadir,  bunda  da  "derler"  kelimcsi  gizlenmi$tir, 
mana  da:  Vurur  vc  derler,  demektir,  tipki  $u  kavli  gibi:  “Hani  tbrahim 
ile  Ismail  Beyt'in  lemellerini  yiikseltiyor  ve:  Rabbimiz”  (Bakara:  127), 
yani  diyorlardi.  §air  Nabiga  da  (gizli  kelime  brnegi  hakkinda)  $oyle 
dcmi$tir: 

Sanki  seri  Ukciy$  ogullan  devesindensin, 

Ayaklan  arasindci  kuru  deri  galinan  (iirkutiilen). 

Mana:  Sanki  sen  Ukay§  ogullari  devesinden  bir  devesin,  demek¬ 
tir  (bir  deve  kelimcsi  sbylenmemi$tir.  Miitercim).  Bu  da  Ferra  ile  Ebu 
lJheyde’nin  gbrij$lcridir. 

tkincisi:  Onlara  vurma  diinyadadir,  kiyamette  ise  ate§e  vardiklan 
zaman  cehennem  hazinleri  onlara:  Yangin  azabini  tadm,  derler.  Bu 
da  Mukatil’in  gbru§iidur. 


•  x  -- 


>  X 


51  -  I$te  bu,  ellerinin  dne  siirdiigii  $eydcndlr  ve  Allah  fiiphesiz 
kullara  zulmedici  degUdir. 

“l§le  bu,  ellerinin  one  surdiigu  $eydcndir”:  Yani  kazandigmiz  <;ir- 
kin  ameller  dolayisiyladir.  “Ve  Allah  kullara  zulmedici  degildir": 
Kullanna  inkarlarindan  dolayi  zulmetmez,  her  ne  kadar  inkarlan 
O’nun  kaza  ve  kaderiyle  olsa  da  bbyledir.  C^unkti  O,  miilkiin  sahibidir, 
mulkiindc  istedigi  gibi  tasarruf  eime  hakki  vardir.  Zulmiin  O’na  nis- 
pet  edilmesi  imkansizdir. 


52  -  (Bunlarin  gidi$i)  Fir'avn  hanedaninin  ve  onlardan  oncekl- 
lerin  gidi$i  gib  idi  r.  Onlar  Allah'in  ayetlerini  inkar  ettller;  Allah  da 
onlan  gunahlan  kle  yakaladi.  §iipheslz  Allah  fok  gii^IikJtir,  cezasi 
^etindir. 

“Kede'bi  al-i  Fir’avne":  Onlarin  adetleri  gibi  demektir,  mana  da 
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§oyledir:  Onlar  nasil  inanmadilarsa  bunlar  da  oyle  inanmadilar, 
onlara  nasil  azap  indi  ise  bunlara  oyle  azap  indi.  Ibn  Abbas  $oyle 
demi$tir:  Fir’avn  ailesi  nasil  Musa’nin  Allah’in  peygamberi  oldugunu 
yakinen  bildigi  halde  ona  inanmadilarsa  bunlar  da  Muhammed  alev- 
hisselam  hakkinda  oyledirler. 


53  -  Sebebi  $u  ki  Ali  ah  bir  topluma  iutfettigi  bir  nlmeti  onlar 
kendilerindeki  o  $eyi  degi^tirmedik^e  degi$tirmez.  §uphesiz  Ali  ah 
hakkiyle  i§iten,  her  $eyi  bilendlr. 

"Sebebi  §u  ki":  Yani  bu  yakalama  ve  azabin  sebebi  §udur  ki  "AJlah 
bir  toplul'iga  Iutfettigi  bir  nimeti  onlar  kendilerindeki  o  §eyi  bozma- 
dikga  degi§tirmez”.  Nankorliik  etmek  ve  §iikru  terk  etmekle  degi§tir- 
medik<;e  onu  kaldirmaz.  Mukatil  $oyle  demi§tir:  Burada  bu  kavimden 
maksat  Mekke  halkidir;  onlan  agliktan  doyurdu  ve  korkudan  emin 
etti.  Sonra  onlara  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  gonderdi. 
Onlar  da  kendilerine  o  nimeti  vereni  bilmeyince  AJlah  da  onlardaki  o 
§eyi  degi§tirdi.  Stiddi  de  §oyle  demi$tir.  Onlar  Muhammed  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  inanmadilar,  Allah  da  bu  imkani  Medine'deki 
ensara  nakletti.  Ebu  Siileyman  el  -  Hattabi  de  §oyle  demi§tir:  Gii^lii, 
bazen  kudretli  manasina  olur;  binaenaleyh  kim  bir  §eye  kar§i  gil^lii 
olursa  ona  kar§i  kudretli  de  olur.  Bazen  de  gu^luniin  manasi  §oyle 
olur:  O,  higbir  halde  kendisine  acizlik  gelmeyen  tam  kudret  sahibidir. 
Mahluk  ise  kuvvetle  nitelense  de  onun  kuvveti  sinirlidir,  o,  bazi  i$ler- 
de  gu^suzdiir. 


54  -  (Bunlann  gidi$l)  Fir'avn  hanedamnin  ve  onlardan  onceki- 
lerin  gidi§i  gibldir.  Onlar  Rablerinin  ayetlerlnl  yalanladilar;  blz  de 
onlari  giinahlan  lle  helak  ettlk.  Fir'avn  hanedanim  suda  bogduk. 
Hepsi  žalim  idiler. 
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“(Bunlann  gidi§i)  Fir'avn  hanedanimn  ve  onlardan  oncekilerin 
gidi§i  gibidir”:  Yani  Mekke  halki  Muhammed'i  ve  Kur'an’i  inkar  etti, 
tipki  Fir'avn  hanedam  Musa'yi  ve  Tevrat'i  inkar  ettigi  gibi.  Onlardan 
oncekiler  de  kendi  peygamberlerini  yalanladilar.  Mekki  bin  Ebi  Talib 
§oyle  demi§tir:  "Kede'bi"deki  kaf,  mahzuf  bir  na  atten  dolayi  mahal- 
len  mensuptur,  takdiri  de  §oyledir:  Gayyerna  bihim  lemma  gayyeru 
tagyiren  misle  adetine  Fi  ali  fir’avne.  Birinci  ayet  de  bunun  gibidir, 
ancak  birincisi  azaptaki  adetle  ilgilidir,  takdiri  de  $oyledir:  Faalna 
bihim  zalike  fi'len  misle  adetine  Fi  ali-  fir’avne. 

"Onlan  helak  ettik”:  Yani  eski  milletleri;  bazilanm  sarsinti  ile 
bazilanni  firtina  ile.  Mekke  kafirlerini  de  Bedir'de  oyle  helak  ettik. 
Bazilan  da:  "Onlan  helak  ettik"  kavli  ile  Bedir'de  helak  edilenler  kas- 
tedilmi§tir,  demi§tir. 


55  -  Ali  ah  katuida  hayvanlann  en  kotiisii,  kaflrlerdir.  Artik 
onlar  lman  etmezler. 

“Allah  katinda  hayvanlann  en  kotusii  kafirlerdir”:  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Ayet  Kurayza  Yahudileri 
hakkinda  nazil  oldu,  Ka’b  bin  E$ref  ile  arkada§lari  da  onlardir. 


56  -  Onlar;  senin  sozle$tigin,  sonra  da  sozlerinl  her  seferinde 
bozan  kimselerdir.  Onlar  sakinmazlar. 

“Ellezine  ahette  minhiim":  “Min"  edati  hakkinda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  zaittir,  mana  da:  Sozle§tigin  kimseler,  demektir. 

tkincisi:  Bazi  manasinadir,  mana  da:  Hayvanlann  en  kotiisii 
kafirlerdir,  onlann  en  kotiisii  de  sozle§tigin  ve  sozle§melerini  bozan- 
lardir,  dernek  olur. 

Uguncusii:  O,  “maa  =  ile”  manasinadir,  mana  da:  Kendileriyle 
sozle§tigin  kimseler  dernek  olur. 

Dorduncusu:  O  girmi^tir,  (jlinkli  sozlc?me  onlardan  alinmi$tir. 

"Sonra  her  seferinde  s6zle$melerini  bozarlar”:  Yani  ne  zaman 
onlarla  sozle$me  yapsan,  bozarlar,  demektir.  “Onlar  sakinmazlar": 
Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Onlar  sbzle§meyi  bo/.maktan  sakinmazlar. 

Ikincisi:  Sozlc§mcyi  bozmada  Allah'tan  korkmazlar. 

Mufcssirler  §oyle  demi$lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem  Kurayza  Yahudileriylc  kendisiylc  sava§mamak  ve  aleyhine  yar- 
dim  etmcmck  iizerc  sozle$mi$ti,  onlar  da  sozle$meyi  bozdular,  ona 
kar$i  Mekke  mu§riklerine  silahla  yardim  ettiler.  Sonra  da:  Unuttuk, 
hata  ettik,  dcdiler.  Sonra  ikinci  kez  onunla  sozle$tiler,  bu  sefer  de  soz- 
Ie§mcyi  bozup  Hcndek  sava§inda  kafirlerden  yana  giktilar.  Ka’b  bin 
E$rcf  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  muhalefet  etmek  iizere 
Mekkelilere  katilacagma  dair  mcktup  yazdi. 


^  > 
'OJ. 


w  ^  ✓  / 


57  -  Eger  onlari  sava$ta  yakalarsan,  oni  ari  a  (onlara  verecegln 
ceza  ile)  arkalanndakinl  iirkiit;  bclki  ibret  alirlar. 

"Feimnia  teskafennehum”:  Ebu  Ubeyde:  Mccazi:  Fein  teskafen- 
nehilm  demi$tir  ki,  onun  gorii$une  gore  "ma"  zaittir.  “Feimma’’n]n 
agiklamasi  da  Bakara:  38’de  ge^mi?  bulunuyor. 

Ibn  Kuteybe:  “Tcskafennehum"un  manasi:  Onlan  yakalarsin, 
demi$tir.  "Onlarla  arkalanndakilcri  lirkut":  Yani  onlara  oyle  bir  ceza 
vcr  ki  arkalarindaki  du§manlari  dagitsin.  §crrid  bihim:  Onlan  herke- 
se  duyur  dernek  oldugu  da  soylenmi$tir.  $air  dc  §oyle  demi$tir: 

Ben  hergiin  Mekke  deresinde  Kabe’yi  tavaf  ediyorum, 

Hakirn  ayiplanmi  herkese  duyur  endi$esiyle. 

Ibn  Abbas  da  $bylc  dcmi$tir:  Onlara  oyle  gozdagi  vcr  ki  sozle§- 
meyi  bozan  herkes  ibret  alsin  da  belki  onu  hatirlayip  sozle§meyi  boz- 
maktan  vazge^crler. 


58  -  Eger  blr  kavmin  halnliginden  korkarsan,  onlara  (anla$ma- 
yi  bozdugunu)  ayni  §ekilde  onlara  at  (bildir).  £Unkii  Ali  ah  halnlerl 
sevmez. 

"Eger  bir  kavmin  hainliginden  korkarsan":  Miifessirler  §oyle 
demi§lerdir:  Burada  korkmak  bilmek  manasinadir,  mana  da  §oyledir: 
Eger  sbzle§me  yaptigin  bir  kavmin  hainligini,  vani  sozle$meyi  boz- 
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dugunu  bilirsen.  Miicahit;  Bu  avet  Kurayza  ogullan  hakkinda  inmi$- 
tir,  demi$tir. 

“Onlara  ayni  $ekilde  at”:  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sozle§meyi  bozdugunu  onlara  ula§tir  ki  sen  de  onlar  da 
bilgide  e§it  olasiniz.  Bu,  pogunlugun  goru§udiir;  Perra,  Ibn  Kuteybe 
ve  Ebu  Ubeyde  bunu  tercih  etmi$lerdir. 

Ikincisi: Onlara  a^ik^a  ula$tir,  gizlice  degil.  Yine  bunu  da  Ferra  ile 
arkada§lari  demi$lerdir. 

Ogiincusu:  Onlara  sure  tamyarak  ula§tir,  bunu  da  Velid  bin 
MCislim,  demi§tir. 

Dordiincusu:  Onlara  insafla  ula§tir,  zulumle  degil. 

Bu  hususta  §u  beyti  kanit  getirmi$lerdir: 

Vefcisiz  dii$rnanlarin  yiiziine  $arp  ki 

Sana  insaf  ile  ćevap  versinler. 

Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime$ki  zikretmi§tir. 


59  -  Kafirler  ge^tlklerlni  (kurtulduklanni)  asla  sanmasinlar. 
Qiinldl  onlar  (bizl)  aclz  birakamazlar. 

“Vela  tahsibennellezine  keferu  sebeku":  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr, 
Kiša  i  ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan  rivayet  ederek  te  ile  ve  sin  de  meksur 
olarak  “vela  tahsibenne”  okumu§lardir.  Ancak  Asim  sini  meftuh  oku- 
mu$tur.  Ibn  Amir,  Hamze  ve  Hafs  da  Asim’dan  rivayet  ederek  ye  ile 
sini  de  meftuh  okumu§lardir. 

Burada  kafirlerden  de  kimler  murat  edildiginde  iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Butiin  kafirlerdir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan 
demi$tir. 

Ikincisi:  Onlar  Bedir'de  maglup  olanlardir.  Bunu  da  Muhammed 
bin  Kasim  en  -  Nahvi  ve  digerleri  demi§lerdir. 

“Sebeku”:  Kajmak  manasinadir. 

Ibn  Enbari  $oyle  demi^tir:  Onlar  bazi  vakitlerde  ba$larina  gelen 
tehlikelerden  kurtuldular;  onlardan  kurtulunca:  Onlar  §imdi  kurtul- 
malan  ile  bizi  aciz  birakacaklanm  zannetmesinler,  yani  ileride  biz- 
den  kurtulamayacaklardir. 

“Innehum  layucizun”:  Cumhur  hemzenin  kesri  ile  okumu§tur. 
Ibn  Amir  ise  fethi  ile  okumu§tur.  Onun  okuyu§una  $oyle  itiraz  edil- 
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mi$tir:  Eger  ye  ile  “yahsibenne"  okur  ve  hemzenin  fethi  ile  “enne- 
hum”  okursa,  onlann  aciz  birakmayacaklanm  kabul  etmi§  olur. 
Onlar  da  ne  zaman  aciz  birakmayacaklanm  bilirlerse,  kinanmazlar. 

Buna  Ibn  Enbari  $oyle  ćevap  vermi§tir:  "Kafirler  kurtulacaklanm 
sanmasinlar”  kavlinin  manasi:  “Layahsibennehum  yucizun"  demek- 
tirki  "la”  zaittir. 

Ebu  Ali  de:  Mana  §oyledir,  demi§tir:  Kafirler  kendilerinin  kurtul- 
duklanni  ve  atalanmn  da  kurtulduklanm  zannetmesinler;  gvinkii 
onlar  elimizden  kurtulamazlar.  Onlar  inkarlannm  cezasini  cekerler. 


”'rćS\CZ&mJŠ 


<>  ^  '  ■"> 


60  -  Onlara  kar$i  giiciiniizun  yettigi  kadar  kuvvet  ve  (sava$ 
i^in)  baglanan  atiar  hazirlayin.  Bununla  Allah’in  dli^manmi,  sizln 
du§mammzi  ve  onlardan  ba$ka  sizln  bilmediginiz  fakat  Allah’in 
bildigini  korkutursunuz.  Allah  yolunda  ne  zaman  harcarsamz,  siže 
tam  olarak  odenir.  Siže  zulmedilmez. 

"Onlara  kar$i  guciinuzun  yettigi  kadar  kuvvet  hazirlayin’: 
Kuvvetten  ne  murat  edildigi  hususunda  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Atmaktir,  bunu  Ukbe  bin  Amir,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem'den  rivayet  etmi$tir.  Hakem  bin  Eban  da:  O,  ok 
atmaktir,  demi$tir. 

Ikincisi :  Erkek  adardir,  bunu  da  lkrime,  demi$tir. 

Ogiincusii:  Silahtir,  bunu  da  Siiddi  ile  Ibn  Kuteybe  demi^lerdir. 

Dorduncusii:  O  dti§manla  savana  kuvvet  kazandiran  biitiin  sava$ 
arag  ve  gere^leridir. 

“At  baglamak”:  Yani  sava§  igin  onlan  baglayip  edinmektir.  Bu  da 
cumhura  gore  erkek  ve  di§i  i^in  geneldir.  lkrime  de:  "At  baglamaktan" 
maksat,  di§i  atiar dir  (kisrak),  derdi. 

"Tiirhibune  bihi":  Ruveys  ve  Abdiilvaris,  ranin  fethasi  ve  henin 
§eddesi  ile  "tiirehhibune”  rivayet  etmi$lerdir  ki,  onunla  Allah'in  du§- 
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manmi  ve  kendi  du$maninizi  korkutursunuz,  demektir.  Onlar  da 
Mekke  mii§rikleri  ile  Arap  kafirleridir. 

“Onlardan  ba§ka  digerlerini  de”:  Yani  Arap  kafirlerinden  ba§kala- 
nni,  demektir.  Bunlar  kimJer  oldugu  hakkmda  da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  cinlerdir,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem'den  $oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  "Onlar  cinlerdir.  §eytan  evin- 
de  asil  at  bulunan  bir  kimsenin  aklini  kan$tiramaz.7 

tkincisi:  Onlar  Yahudi  Kurayza  ogullandir,  bunu  da  Miicahit, 
demi§tir. 

OtjUncUsU:  Perslerdir,  bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Dbrduncusu:  Miinafiklardir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi$tir. 

Befincisi:  Yahudilerdir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 


61  -  Eger  onlar  ban$a  meylederlerse,  sen  de  meylet  ve  Allah'a 
giiven.  $iiphesiz  O,  hakkiyla  i$lten,  her  $eyi  bilendir. 

"Ve  in  cenehu  lisselmi":  Ebu  Bekir,  Asim'dan  rivayet  ederek,  sinin 
kesri  ile  "lissilmi”  okumu$tur.  Zeccac  da:  Silm  sulh  ve  ban§tir,  demi§- 
tir  ki  selm,  silm  ve  selem  hepsi  ayni  manayadir,  yani  sulha  meyleder- 
lerse  sen  de  ona  meylet,  demektir.  Ferra  da  $oyle  demi§tir:  Istersen 
"leha”  zamirini  selm’e  gonderirsin,  gtinkii  o,  mliennestir.  Istersen 
onu  “fa'le”  (olaya)  gonderirsin,  mesela:  “Inne  rabbeke  min  badiha 
legafurur  rahim"  kavlinde  oldugu  gibi.  (A'raf:  153) 

Eger.  "Nigin  "leha"  dedi  de  "ileyha"  demedi?"  denilirse,  ćevap 
§oyledir:  "Lam”  ile  "ila”  birbirlerinin  yerlerine  kullamlir.  Ayetten 
kimlerin  kastedildigi  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mu$riklerdir  ve  bu,  kilu;  ayetiyle  neshedilmi$tir. 

tkincisi:  Ehl-i  kitaptir.  Eger:  Ayet  onlar  cizye  vererek  ve  zimmet 
§artmi  yerine  getirerek  sava§i  terk  etmeleri  hakkmda  indi,  denilerse, 
muhkemdir. 

Eger:  Cizye  vermeden  onlara  kar§i  silah  birakma  hakkmda  indi, 
denilirse,  o  da  cizye  ayetiyle  neshedilmi$  olur. 


7  -  Ibn  Kesir,  Tcfsir,  lbn  Ebi  Hatim’dcn  rivayet  etmi§tir. 
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62  -  Eger  se  ni  aldatmak  isterlerse,  §iipheslz  Ali  ah  sana  yeter.  O 
ki  seni  yardimi  ile  ve  mU’minlerle  destekledl. 

63  -  Onlann  kalplerini  uzla$tirdi.  Eger  yeryiiziindeld  $eyierin 
hepsinl  verseydin,  kalplerini  uzla$tiramazdin.  Ancak  onlann  ara 
lanm  Allah  uzla^tirdi.  (^iinkii  O,  mutlak  galip,  hlkmet  sahlbidir. 

"Eger  isterlerse";  Yani  Kurayza  Yahudileri,  "seni  aldatmak”,  onla- 
ra  kari$maman  i<;in  bari$  yaparak.  Arap  mu§rikleri  geldigi  zaman  da 
sana  kar§i  onlara  yardim  ederler.  "$uphesiz  Allah  sana  yeter”: 
Zeccac:  Sana  yetccek  olan  Allah ’tir,  demi$tir.  “O  seni  destekledi”: 
Yani  takviye  etti.  Mukatil  de:  Seni  yardimi  ile  ve  Bedir  sava$inda 
ensardan  mii’minlerle  kuvvetlendirdi,  dcmi$tir. 

"Kalplerini  uzla§tirdi”:  Yani  Evs  ile  Hazrec'in,  onlar  ensardir, 
cahiliyede  aralannda  du§manlik  vardi,  Allah  aralanni  tslam’la  uzla$- 
tirdi.  Bu  da  en  acayip  ayetlerdendir;  junicu  onlar  <;ok  gunirlu  idiler; 
eger  bir  adam  bir  adama  bir  tokat  atsa,  kabilesi  ociinu  alincaya  kadar 
onun  adina  sava$irdi.  Islam  onlari  oylc  bir  hale  getirdi  ki  adam  Islam 
i«;in  oglunu  ve  babasim  oldiiriir  oldu. 


64  -  Ey  o  Feygamber,  Allah  ve  sana  tabi  olan  mii’mlnler  sana 
yeter. 

"Allah  ve  sana  tabi  olan  mu’minler  sana  yeter":  Bunda  ikl  gorii? 
vardir: 

Birincisi:  Allah  sana  ycter  ve  sana  tabi  olanlar  sana  yeter.  Bunu 
Fbu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§  ve  Ibn  Zeyd,  Mukatil  ve  bir- 
^oklari  da  boyle  demi^lerdir. 

tkincisi:  Allah  ve  sana  tabi  olanlar  sana  yeter,  bunu  da  MOcahit, 
demi§tir.  $a’bi’den  de  her  iki  gorU$  nakledilmi$tir.  Ferra  ile  Zeccac  da 
iki  goruću  kabul  etmi$lerdir. 
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Said  bin  Ciibeyr,  Ibn  Abbastan  $oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir: 
Rcsulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ilc  otuz  dokuz  ki$i  Miisliiman 
oldu.  Sonra  da  Omer  Miisliiman  oldu  ve  kirk  oldular.  Bu  ayet  bunun 
iizerine  indi.  Hbu  Siileyman  I)ime§ki  $oyle  demi§tir:  Bu  hifzedilme- 
mi§tir  (mazbut  degildir),  sure  icma  ile  Medine'de  inmi§tir.  Birinci 
gdrii§  daha  dogrudur. 


65  -  Ey  o  Peygamber,  mii’minleri  savana  te$vik  et.  Eger  sizden 
sabirli  yirmi  kl$i  olursa,  iki  yiiz  ki$iyl  yenerler.  Eger  slzden  ytiz  ki$i 
olursa,  kaflrlerden  bin  ki$iyi  yenerler.  Qunku  onlar,  anlamaz  bir 
topluluktur. 

66  -  Ailah  $imdi  slzden  (yiikii)  haflfletti  ve  sizde  zayiflik  oldu- 
gunu  blldl.  Eger  sizdcn  sabirli  yiiz  ki$i  olursa,  iki  yiiz  ki^iyi  yener- 
ler.  Eger  sizden  bin  ki$i  olursa,  Allah’in  izni  ile  iki  bin  ki$iyi  yener- 
ler.  Ailah  sabredenlerle  beraberdlr. 

"Harridil  mu’minine  alci  kital":  Zeccac:  Tevili:  Onlan  te§vik  et 
demektir,  demi§tir.  Tahrid  lilgatte  insani  bir  $eye  oyle  te$vik  etmektir 
ki  ondan  geri  gekildigi  takdirde  harid  yani  helak  olacagini  bilir.  Hand, 
helake  yakla$mak  demektir. 

"Eger  sizden  sabirli  yirmi  ki$i  olursa,  iki  yiiz  ki§iyi  yenerler": 
Kelamin  lafzi  haber  ise  de  manasi  emirdir.  Iki  yiiz  ki§iylc  sava§sinlar, 
demektir.  Bu,  i§in  ba$inda  farz  idi,  sonra:  "Ailah  $imdi  sizden  hafiflet- 
ti”  kavli  ile  neshedildi.  Buna  gore  bir  adama  iki  ki§inin  kar§isinda 
durmasi  farz  kihndi.  Eger  ikiden  <;ok  olurlarsa,  kagmasi  caizdir.  Bu 
zorlama  Bedir  sava$inda  idi.  Kurralar  "in  vekiin  minkiim"  kavlinin  ye 
ile  oldugunda  ittifak  etmi^lerdir.  "Ve  inyekiin  minkiim  mietiin  yagli- 
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bu  elfen”  kavlinde  ve  "fein  yekiin  minkiim  mietiin  sabiretiin"  kavlin- 
de  ihtilaf  etmi$lerdir;  Ibn  Kesir,  Nafi  ve  tbn  Amir  ikisinde  de  te  ile 
okumu$lardir.  Onlan  Hamze  ile  Kisai  de  ye  ile  okumu^lardir.  Ebu 
Amr  da  "yekiin  minkum  mietiin  yaglibu”yu  ye  ile  ‘fein  yekiin  min¬ 
kum  mietiin  sabiretiin”  kavlini  de  te  ile  okumu$lardir.  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Kim  miiennes  okursa,  miet  lafzindan  dolayidir.  Kim  de 
miizekker  okursa,  mietin  miizekker  sayiya  denmi§  olmasmdandir. 
Ebu  Ali  de  §oyle  demi$tir:  Kim  ye  ile  okursa,  ondan  miizekker  kaste- 
dildigi  ic^indir,  delili  de  “yaglibu”  kavlidir.  Ayrica  sabreden  yiiz  ki§i  de 
erkeklerdir.  Onun  igin  ye  ile  okudular,  miizekker  mahallini  nazar-i 
itibara  aldilar.  Ebu  Amr  ise,  mietin  sifali  sabirelunun  muennes  oldu- 
gunu  goriince  fi’li  de  muennes  etti.  "Yaglibu”yu  miizekker  goriince, 
miizekker  etti.  Kelamin  manasi  §oyledir:  Eger  sizden  sabirli  yirmi  ki§i 
olursa,  kar§ila§ma  amnda  sebat  gosterirler.  C^unku  mu’minler  hasbi 
davramrlar,  mii$rikler  ise  hasbi  de  davranmazlar  sevap  da  istemezler. 
Bu  takdirde  mii’minler  onlarla  sidk  ile  sava§irlarsa,  onlar  dayana- 
mazlar.  I$te:  "Anlamazlar”  kavlinin  manasi  budur. 

"Ve  alime”:  Mufaddal  aynm  zammasiyle  “ve  ulime",  "enne  fikiim 
du’fe”ni  de  dadin  zammesiyle  rivayet  etmi§tir.  Asun  ile  Hamze  de, 
dadin  fethasi  ile  okumu§lardir.  Rum:  55’teki  ihtilaflan  da  bu  minval 
iizeredir.  Ferra  §oyle  demi$tir:  Zam  Kurey§  liigatidir,  feth  de  Temim 
liigatidir.  Zeccac  da:  Her  iki  kiraatin  manasi  birdir,  demi$tir.  Da'f  ve 
du’f,  meks  ve  miiks,  fakr  ve  fukr,  denir.  Fa’l  ve  fuul  babi  ^oktur,  mana 
da  birdir.  Ebu  Cafer  ise,  fualae  vezninde  “ve  alime  enne  fikiin  duafae” 
okumu§tur.  "Allah’in  izni  ile”:  Bu  da  galibiyetin  ancak  Allah’in  dile- 
mesiyle  olacagim  bildirmektedir. 


isti ' 
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67  -  Bir  peygamber  i^in  yeryiiziinde  du§manlan  lyice  sindirin- 
ceye  kadar  esirleri  olmaz.  Sizler  diinya  metaini  istiyorsunuz.  Allah 
Ise  ahireti  istiyor.  Allah  mutlak  gallp,  hikmet  sahibidir. 

“Bir  peygamber  igin  yeryiizOnde  dtl$manlan  iyice  sindirinceye 
kadar  esirleri  olmaz":  Miislim  yalmz  kendinin  rivayet  ettigi  hadisler- 
de  Omer  bin  Hattab’tan  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Allah  Bedir 
sava$inda  mii§rikleri  yenilgiye  ugratip  da  iglerinden  yetmi§  ki§i  oldu 
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riiliip  yetmi§i  de  esir  aJininca,  Peygamber  saJlallahu  aleyhi  ve  sellem 
Ebu  Bekir,  Omer  ve  Ali  ile  fikir  ah$veri$inde  bulundu.  Ebu  Bekir:  Ey 
Allah’in  Nebisi,  onlar  senin  amcaogullann,  a$iretin  ve  karde§lerindir. 
Ben  onlardan  fidye  aJmani  oneririm;  aldigimiz  bizim  igin  kafirlere 
kar§i  kuvvet  olur.  Umulur  ki  AJlah  onlara  hidayet  eder  de  bize  kol 
kanat  olurlar,  dedi.  Resulullah  sallaUahu  aleyhi  ve  sellem  de:  "Sen  ne 
dersin,  ey  Hattab’in  oglu?"  dedi.  Ben  de:  AIlah’a  yemin  ederim  ki  ben 
Ebu  Bekir'le  aym  gorii$te  degilim;  ancak  ben,  akrabam  olan  filanca- 
ya  kar§i  bana  imkan  vermeni;  onun  da  ba$im  vurmami;  Ali'ye  de  kar- 
de§i  Akil'e  kar$i  imkan  vermeni,  onun  da  boynunu  vurmasim; 
Hamze’ye  de  karde$ine  kar§i  imkan  vermeni,  onun  da  boynunu  vur- 
masini  teklif  ederim.  Ta  ki  Allah  bizim  kalplerimizde  mu$riklere  kar§i 
acima  olmadigim  bilsin.  Bunlar  Kurey$’in  kahramanlandir,  liderleri 
ve  onderleridirler,  dedim.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Ebu 
Bekir’in  dedigine  meyletti,  benim  dedigime  kulak  asmadi  ve  onlar¬ 
dan  fidye  aldi.  Ertesi  sabah  olunca  erkenden  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem ’e  gittim:  baktim  o  ve  Ebu  Bekir  oturmu§  agliyorlar. 
Ben:  "Ya  Resulallah,  senin  ve  arkada$inm  nigin  agladiginizi  bana 
haber  verin;  eger  aglayacak  hir  §ey  goriirsem  ben  de  aglayayim,  eger 
aglayacak  bir  §ey  bulamazsam  aglar  gibi  yapayim"  dedim. 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem:  Arkada§inin  teklifinden  dola- 
yi  agliyorum;  azabinizin  bana  §u  aga^tan  daha  yakm  oldugu  gosteril- 
di,  dedi  ve  yakindaki  bir  agaci  gosterdi.  Bunun  tizerine  Allah  Teala: 
“Bir  peygamber  i<^in  esir  alma  yoktur...  o  aldiginiz  $eyde  siže  azap 
dokunabilir  67  ve  68  ayetlerini  indirdi." 

Ibn  Omer'den  de  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Omer  onlann 
bldlirulmelerini  teklif  edip  de  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
onlardan  fidye  alinca,  Allah  Teala:  “Bir  peygamber  igin  esir  almak 
olmaz...  Elde  ettiginiz  ganimetlerden  helal  ve  ho§  olarak  yiyin”  ayet- 
lerini  indirdi.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Omer’le  kar$i- 
la$ti:  “Sana  muhalefet  etmekle  neredeyse  ba$imiza  bela  gelecekti” 
dedi.8 9 

Cumhur  ye  ile  “en  yekune"  okumu$tur,  trunku  esirler  erkektirler. 
Ebu  Amr  da  "en  tekune"  okumu$tur.  Ebu  Ali  $oyle  demi§tir:  Esra  laf- 
zim  dikkate  alarak  miiennes  okudu,  gunkii  esradan  her  ne  kadar  hem 
erkekler  hem  de  kadinlar  murat  edilmi§se  de  lafzi  miiennestir. 

8  -  Miislim,  Cihad,  hadis  no,  58;  Ahmcd,  Miisned.  1/31,  33.  Hadis  Ebu  Davud  ile  Tirmizi 

de  de  kisaca  rivayet  edilmi$tir. 

9  -  Suyuti,  ed  -  Durriilmensur,  Ebu  Nuaym'in  Hilyettil  Evliya'sindan  nakletmj$tir. 
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gogunluk  ise  “esra"  okumu$lardir.  "Limen  fi  eydikum  minel  esra”  da 
boyledir.  Ebu  Carcr  ile  Mufaddal  da  her  iki  yerde  de  “iisara"  §eklinde 
okumu$lardir.  Ebu  Amr  ilc  Eban  da  ikincisinde  ona  katilmi$lardir. 
Zeccac  $oyle  demi$tir:  Ishan  her  §eyde  kuvvet  vc  §iddct  gostermektir, 
Eshanchul  maradu  denir  ki  hastalik  onu  (jdkcrtti,  demektir.  Mana  da: 
Du$manlari  kirip  gevirmektir.  Mananin:  Yeryiizunde  imkan  saglayin- 
caya  kadar  dernek  olmasi  da  caizdir.  Mufessirler:  Ayetin  manasi  §oy- 
ledir,  demi§lerdir:  Bir  Peygamber  i<;in  yeryiiziinde  iyice  imkan  sagla- 
madan  fidye  i<^in  veya  kar§ihksiz  olarak  bir  kafiri  tutmasi  olamaz 
Bedir  gazasi  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ilk  gazasidir,  o 
zaman  heniiz  yeryiizunde  gu^  kazaruni$  degildi.  "Siz  dunya  metaini 
istiyorsunuz”.  O  da  maldir.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
ashabi  o  giin  adam  ba§ina  dorder  bin  dirhem  fidye  almi§lardi.  “Allah 
ise  ahireti  istiyor”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Sizin  i<;in  cenneti  ister,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Ahiret  scvabmi  kazandiracak  $eyle  amel  etmenizi  ister, 
bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir. 

Ibn  Abbas,  Miicahit  ve  digerlerinden,  bu  ayetin:  "Ya  kar§ihksiz  ya 
da  fidyc  kar§iligi  saliverin”  ( Muhammed :  A)  kavliyle  mensuh  oldugu 
rivayet  edilmi§tir  ki  bunun  nesihle  bir  ilgisi  voktur.  Qiinku  Bedir  sava¬ 
ni  Musliimanlar  az  iken  olmu§tur.  Qogalip  gii^leri  artinca,  dteki  ayet 
indi.  Bunu  da:  “Yeryuzunde  (dii§mani)  sindirinceye  kadar"  kavii 
agiklamaktadir. 


68  -  Eger  Allah’in  ge^mi$  bir  yazisi  olmasa  idi,  aldigimz  $eyden 
(fidyeden)  dolayi  siže  elbette  bir  azap  dokunurdu. 

"Eger  Allah'm  ge<;mi$  bir  yazisi  olmasa  idi”:  Bunun  manasinća 
da  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Eger  Allah  ana  kitapta  ganimctleri  siže  helal  edecegini 
yaznu$  olmasaydi,  Bedir  sava§inda  siže  emir  gelmeden  once  acele  ile 
ganimet  ve  fidyc  almanizdan  dolavi  siže  buyiik  bir  azap  dokunurdu. 
Bu  manayi  Ali  bin  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivavct  etmi§,  Mukatil  de 
boyle  demi§tir.  Ebu  Hureyre  de  §oyle  demi$tir.  Bazi  insanlar  acele 
edip  ganimet  topladilar,  bunun  iizerine  bu  ayet  indi. 

tkincisi:  Eger  bilmeden  bir  giinah  i$leyene  azap  ctmeyecegine 
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dair  Allah’tan  bir  yazi  ge<;memi$  olsaydi,  cezaya  (^arptinlirdiniz.  Bu 
manayi  Ata,  lbn  Abbas’tan,  Ibn  Cureyc  de  Miicahit’ten  rivayet  etmi$- 
lerdir.  lbn  Ishak  da:  Ancak  men  ettikten  sonra  azap  edecegine  dair 
yazi  gegmi$  olmasaydi,  dcmi$tir  ki,  o  zaman  onlan  heniiz  men  etme- 
mi$ti. 

Ofiinciisu:  Bedir  gazilerine  azap  etmeyecegine  dair  yazi  ge^mese 
idi,  mutlaka  siže  azap  edilirdi.  Bunu  da  Hasen,  lbn  Ciibeyr  ve  lbn  Ebi 
Necih,  Mucahit’ten  rivayet  etmi§lerdir. 

Dordiincusu:  Eger  hata  i$leyip  de  sonra  yaptigim  bilen  ve  tovbe 
edeni  hagi$layacagma  ili$kin  Allah’tan  yazi  ge<;memi§  nlsa  idi.  Runu 
da  Zeccac  zikretmi$tir. 

Be$incisi:  Eger  kli^uk  giinahlarin  bagi§lanacagim  gosteren  Kur'an 
olmasaydi,  elbette  azap  edilirdiniz.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi$tir. 
Kitap  hakkinda  da  iki  gorii§  ileri  surulebilir: 

Birincisi:  O  gergekten  yazilmi$  bir  kitaptir.  Sonra  bunda  da  iki 
gorii$  vardir:  Birincisi:  O,  Allah’m  Levh-i  Mahfuz'da  yazdigidir. 
tkiticisi:  O  Kur’an’dir. 

Ilcincisi:  O,  kaza  vc  takdir  manasmadir. 


69  -  Artik  elde  ettiginiz  ganimeUerden  helal  ii  ho$  olarak  yiyin. 
Allah’tan  korkun.  $iiphesiz  Allah  ^ok  bagi$layici,  ^ok  esirgeyicidir. 

70  -  Ey  o  Peygamber,  ellerinizdeki  eslrlere  de  ki:  “Eger  Allah 
kalplerinizde  bir  hayir  bilirse,  siže,  sizden  alinandan  daha  hayirli- 
stm  verir  ve  sizi  bagi$lar.  Allah  ^ok  bagi$layici,  (ok  esirgeyicldir. 

"Artik  elde  ettiginiz  ganimetlerden  yiyin  (fekiilu  mimma  ganim- 
tum)":  Zeccac:  Fa  ceza  i^indir,  mana  da  $oyledir,  dei.ii$tir:  Fidyeyi 
siže  helal  ettim  onu  yiyin.  Helal  lafzi  ise  hal  olarak  mansuptur. 
Mukatil  de  $oyle  demi^tir:  $tiphesiz  Allah  ganimettcn  helal  kilinma- 
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dan  once  aldiginizi  bagi$layandir,  onu  siže  helal  etmekle  de  siže  <^ok 
merhametlidir. 

Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem;  Omer  bin  Hattab  ile 
Habbab  bin  Eret’i  Bedir  sava$mda  ganimetin  babina  (gorevli)  getirdi; 
onu  da  Medine’de  taksim  etti.  Esirleri  de  serbest  birakti;  bunlann 
arasinda  Abbas,  Akil  ve  Nevfel  bin  Haris  bin  Abdiilmuttalib  vardi. 
Abbas’in  yamnda  o  giin  yirmi  okka  aJtin  vardi.  Bunlar  onun  fidyesin- 
den  hesap  edilmedi  ve  iki  yegeninin  de  fidyesini  vermekle  sorumlu 
kilindi.  Onlann  yerine  de  seksen  okka  altin  verdi.  Peygamber  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem:  ‘Abbas’in  fidyesini  katlayin”  dedi.  Ondan  seksen 
okka  aldilar.  Her  esirin  fidyesi  kirk  okka  idi.  Bunun  iizerine  Abbas, 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e:  Beni  ya§adigim  siirece 
Kurey$’e  el  agmak  durumunda  biraktin,  dedi.  O  da:  "(Karin)  Ommiil- 
fadl’in  yamnda  biraktigim  altinlar  nerede?"  dedi.  O  da:  “Hangi  altin- 
lar?”  dedi.  Efendimiz  de:  Sen  ona:  Ben  gidiyorum,  bu  seferimde  ba$i- 
ma  ne  gelecegini  bilmiyorum:  eger  ba§ima  bir  §ey  gelirse,  bu  senin  ve 
evlatlannmdir,  dedin,  dedi.  O  da:  “Karde§imin  oglu,  bunu  sana  kim 
haber  verdi?”  dedi.  O  da:  Allah  haber  verdi,  dedi.  Abbas  da:  §ahadet 
ediyorum  ki  sen  dogrusun,  bugiine  kadar  senin  Allah’in  Resul  u 
oldugunu  bilmedim,  dedi  ve  iki  yegenine  Musliiman  olmalanm 
emretti;  onlar  da  Musliiman  oldular.  "Ellerinizdeki  esirlere  deyi.n 
ki...”  ayeti  de  bunun  iizerine  indi.  El  -  Avfi  de  Ibn  Abbas’tan:  Bunun 
Bedir  sava§inda  biittin  esir  edilenler  hakkinda  indigini  rivayet  etmi^- 
tir.  Ibn  Zeyd  de  §oyle  demi§tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
gonderilince,  ona  bazi  adamlar  geldiler:  Eger  §unlardan  korkmasa 
idik  Miisliiman  olurduk.  Ancak  Allah’tan  ba§ka  llah  olmadigina  ve 
senin  de  O’nun  Resul’u  olduguna  §ahadet  ederiz,  dediler.  Mii§rikler, 
Uhut  savani  ^lkinca:  Kim  bize  katilmazsa  evini  yakar,  malim  yagma 
ederiz,  dediler.  Onlar  da  sava§a  ^lktilar.  Onlardan  bir  kismi  oldiirii!- 
dii,  bir  kismi  da  esir  edildi.  Olduriilenler  hakkinda  Allah  Teala: 
Nefislerine  zulmedenleri  melekler  oldiirurken  ayetini  indirdi.  (Nahl: 
28)  Esir  edilenler  de:  Ya  Resulallah,  sen  bilirsin  ki  biz  Allah’tan  ba§ka 
llah  olmadigina  ve  senin  de  O'nun  Resurii  olduguna  §ahadet  eder- 
dik,  biz  bunlardan  korktugumuz  i<^in  (jiktik,  dediler.  t?te: 
“Ellerinizdeki  esirlere  de  ki...”  70  ve  71  ayetleri  bu  olayi  canlandinr 

“Eger  Allah  kćdplerinizde  bir  hayir  oldugunu  bilirse”:  Bunun 
manasi:  Islam  ve  dogruluk  oldugudur.  “Siže  sizden  ahnandan  daha 
hayirlisim  verir”:  Sizden  alinan  fidyeden,  demektir.  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 
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Birincisi:  Sizden  alinandan  daha  qogunu  verir.  Ikincisi:  Daha 
helal  ve  daha  temizini  verir.  Hasen,  Miicahit,  Katade  ve  Ibn  Ebi  Able, 
hinin  fethasi  ile:  "Mimma  ahaze  minkiim”  okumu§,  zamiri  de  Allah’a 
gondermi§lerdir.  “Sizi  bagi§lar"  kavli  hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kufirunuzii  ve  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile 
sava§manizi  bagi§lar.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Ikincisi:  Mu$riklerle  beraber  <;ikmanizi  bagi§lar.  Bunu  da  Ibn 
Zeyd  ilk  sozuniin  bitiminde  soylemi§tir. 


y  i/  •  %  *  y  -  ■  i  o  > 


71  -  Eger  san  a  hiyanet  etmek  isterlerse,  daha  once  Allah’a 
halnlik  etmi$lerdi  de  sana  kar$i  oni  ara  imkan  (zafer)  vermi^ti. 
Allah  hakkiyle  bllen,  hikmet  sahibidir. 

“Eger  sana  hiyanet  etmek  isterlerse":  Yani  esirler  tslam’a  girdikten 
sonra  kiifre  donmekle  sana  hiyanet  etmek  isterlerse,  demektir.  “Daha 
once  Allah'a  hainlik  etmi§lerdi”:  Esir  edilmelerinden  once  inkar 
etmekle.  Ibn  Zeyd  de  §oyle  demi§tir:  Mii^riklerle  beraber  t^ikmakla 
hiyanet  etmi§lerdi.  Ayetin  kelime-i  §ahadet  getiren  bir  topluluk  hak¬ 
kinda  indigini  zikretmi§tilc  Mukatil  de  §oyle  demi§tir:  Mana  §oyledir: 
Eger  sana  hiyanet  ederlerse,  sana  imkan  veririm,  Bedir’de  imkan  ver- 
digim  gibi  sen  de  onlari  olduriir  ve  esir  edersin.  Zeccac  da  §oyle  demi§- 
tir:  “Allah  hakkiyle  bilir":  Eger  hiyanet  ederlerse  hiyanetlerini,  "hikmet 
sahibidir”:  Onlara  kar$i  tedbirde  ve  onlari  cezalandirmada. 
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72  -  §uphesiz  iman  edenler,  hicret  edenler,  mallan  ve  canlany- 
la  Allah  yolunda  cihat  edenler,  (muhacirleri)  banndiranlar  ve  yar- 
dim  edenler  (var  ya),  i§te  onlann  klmileri  kimllerinin  dostlandir. 
Onlar  kl  iman  edlp  de  hicret  etmediler,  onlar  hicret  edlnceye  kadar 
sizin  onlar  l$in  hl^bir  velayetinlz  yoktur.  Eger  slzden  yardun  ister¬ 
lerse  siže  onlara  yardim  etmekdti$er.  Ancak  sizlnle  onlann  arasin- 
da  antla$ma  olan  bir  kavim  miistesna  (onlara  kar$i  yardim  etme- 
yin).  Allah  yaptiklanmzi  pekiyi  gorendlr. 

“$uphesiz  iman  edenler,  hicret  edenler,  mallan  ve  canlariyla  Allah 
yolunda  cihat  edenler":  Dine  yardim  i^in  hicret  edip  yurt  ve  mallarini 
terk  edenler,  muhacirleri  kastedediyor.  "Barindirip  yardim  edenler": 
Yani  ensar,  onlar  Resulullah’i  banndirdilar,  onlan  kendi  yurtlarina  yer- 
le$tirdiler  ve  dii§manlarina  kar$i  onlara  yardim  ettiler.  “t§te  onlann 
kimileri  kimilerinin  dostlandir”:  Bunda  da  iki  gdrii§  vardir: 

Birirtcisi:  Yardimda  birbirlerinin  dostlandir.  lkincisi:  Mirasta. 

Mufessirler  §oyle  demi$lerdir:  Onlar  hicret  ile  miras<;i  olurlardi, 
mii’min  hicret  etmeyen  yakimna  miras^i  olma2di.  l$te:  “Malekum 
min  velayctihim  min  §eyin"  kavlinin  manasi  budur.  Ibn  Kesir,  Ebu 
Amr,  Nafi,  Ibn  Amir,  Asim  ve  Kisai,  vavin  fethi  ile:  “Velayetihim”  oku- 
mu§lardir;  Hamze  de  vavin  kesri  ile  okumu$tur.  Zeccac,  mana  $oyle- 
dir,  demi§tir:  Hicret  edinceye  kadar  sizinle  onlann  arasinda  miras 
yoktur.  Kim  vilayetin  vavini  meksur  okursa,  o  emirlik  gibidir.  Kim  de 
meftuh  okursa,  o  da  yardimdir.  Nahivci  Yunus  $oyle  demi$tir:  Feth  ile 
velayet  aziz  ve  celil  olan  Allah’a  aittir,  kesr  ile  de  i$i  ustlenmekten 
gelir.  Kbu  Ubeyde  de  §oyle  demi$tir:  Feth  ile  velayet  Halik'a,  kesr  ile 
vilayet  de  mahluka  aittir.  Ibn  Enbari  $oyle  demi$tir:  Feth  ile  velayet, 
velinin  mastandir,  vilayet  ise  valinin  mastandir.  Veliyyiin  beyyiniil 
vclayet  ve  valin  beyyiniil  vilayet,  denir.  Tercihe  $ayan  olan  budur. 
Sonra  bu  onun  yerinde,  o  da  bunun  yerinde  kullamlabilir.  Ibn  Pariš 
de  $oyle  demi$tir:  Feth  ile  velayet:  Yardimdir,  kesr  ile  vilayet  ise: 
Yctkidir. 

Bazilari  da  bu  velayetten  maksat  yardim  ve  sevgi  ili$kisi  oldugu- 
nu  soylemi$  ve:  Bu  hiikum:  “Erkek  ve  kadin  mii’minler  birbirlerinin 
velileridir”  (Tevbe:  71)  ayetiyle  neshedildi,  demi$lerdir.  Bunun  miras 
velayeti  oldugunu  soyleyenler  de  onun:  "Akrabalar  birbirlerine  daha 
yakindirlar’’  (Enfal:  75)  ayctiyle  neshedildigini  soylemi$lerdir. 

“Eger  dinde  sizden  yardim  isterlerse”:  Yani  hicret  etmeyen 
mii’minler  sizden  yarđim  isterlerse,  onlara  yardim  edin,  ancak  sizin¬ 
le  aralannda  antla$ma  olan  bir  kavme  kar§i  yardim  istemeleri  hari^- 
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tir.  Binaenaleyh  sozle§melerine  haksizhk  etmcyin.  Bazilan  da  $6yle 
demi^lerdir:  Hicret  edene  hicret  elmeyene  kar$i  istemedik^e  yardim 
etmek  yoktur. 


^  --  -j  *  ^ 

•  *  ^ 

73  -  Kaflrler  Ise,  onlarin  kimlleri  kimilerinin  velileridir.  Eger 
bunu  yapmazsaniz,  yeryiiziinde  bir  fltne  ve  biiyiik  bir  fesat  olur. 

74  -  Iman  edenler,  hicret  edenler,  Allah  yolunda  cihat  edenler 
ve  (muhacirleri)  banndinp  yardim  edenler,  i$te  onlar  ger£ek 
mu’mlnlerdlr.  Onlar  i^in  bagi$  ve  tiikenmez  rizik  vardir. 

“Kafirler  ise,  onlarin  kimileri  kimilerinin  velileridir":  Bunda  da  iki 
gbrii$  vardir: 

Birincisi:  Mirasta  velidirler,  bunu  lbn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Yardimda  velidirler,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 

“Eger  bunu  yapmazsaniz”  (illa  tefaluhu):  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Hu  zamiri  mirasa  racidir,  mana  da  §oyledir:  Eger  siže  mirasta 
emrettigimi  tutmazsaniz,  demektir.  Bunu  da  lbn  Abbas,  demi$tir. 

Ikincisi:  Yardimla$maya  racidir,  mana  da  §6yledir:  Eger  dinde 
yadimla§maz  ve  birbirinizc  destek  vermezscniz.  Bunu  da  lbn  Ciireyc 
dcmi$tir.  Ai;iklamasi  da  §oylcdir:  Eger  mu’min  mu’mine  gergek  $ekil- 
de  dost  olmaz  ve  kafirden  elini  tamamen  gekmezse  bu,  dinde  sapik- 
liga  ve  fesada  gotiirur.  Eger  Musluman,  kafir  akrabalanm  terk  eder  ve 
Muslumanlara  yardim  ederse  bu,  kafir  akrabalanm  Islama  ve  §irki 
terk  etmeye  daha  gok  gdtiirur. 

"Ve  fesadiin  kebir”:  Ebu  Hureyre  ile  lbn  Semeyfa,  se  ile:  "Kesir" 
okumu$lardir. 

"Onlar  ger^ek  mu’minlerdir":  Onlar  hicret  ve  yardim  iktizasiyla 
imanlanm  ger<;eklc§tirmi§lerdir.  §irk  iizcrinde  duran  ise  dyle  degil- 
dir.  Rizkun  kerim  de:  Giizel  nziktir  ki,  o  da  cennettcdir. 
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75  -  Sonradan  iman  edenler  ve  sizinle  beraber  cihad  edenler, 
i$te  onlar  slzdendir.  Akrabalar  ise  Allah'in  kltabinda  birbirlerine 
daha  yakindirlar.  §uphesiz  Ali  ah  her  $eyi  pekiyi  bllendir. 

“Sonradan  iman  edenler":  Yani  ilk  muhacirlerden  sonra  irmin 
edenler,  demektir.  Ibn  Abbas:  Onlar  Hudeybiye  seferinden  sonra  hic- 
ret  edenlerdir,  demi§tir. 

“Akrabalar  birbirlerine  daha  yakindirlar”:  Yani  hicretle  mirastan, 
demektir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi$tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem,  ashabmi  birbirleriyle  karde$  yapti,  onlar  bu  ayet  ininceye 
kadar  birbirlerine  bu  karde§likle  miras(;i  oldular;  sonra  da  kan  bagi 
ile  miras(;i  oldular. 

"Allah’in  kitabinda”:  Bunda  da  ii^  goru§  vardir: 

Birincisi:  O,  Levh-i  Mahfuz’dur. 

tkincisi:  O,  Kur’an’dir.  Onlara  miras  taksimini  Niša  suresi  11  ve 
12.  ayetlerde  beyan  etmi§tir. 

U^iinctisti:  O,  Allah’in  hiikmudur,  bunu  da  Zeccac  zikretmi§tir. 


9-TEVBE  SURESI 


Medine'de  inmi§tir. 
129  ayettir. 


i.  • 

i**JJ  -  ‘V. 


1-  Allah  ve  ResuTiinden  kendileriyle  antla$tiginiz  mii$riklere 
iiltimatomdurl 


tNi§i 

O,  icma  ile  Medine’de  inmi§tir.  Ancak  sonundaki  $u  iki  ayet  harig: 
"Lekad  caektim  Resuliin  min  enfusiklim...  (Tevbe :  128,  129)  Onlar 
Mekke’de  inmi§tir.  Buhari,  Sahih’inde  Bera  hadisinde  §oyle  dedigini 
rivayet  etmi§tir:  En  son  inen  Beraet  suresidir.1  Bir  Araptan  bu  sureyi 
i§ittigi  zaman:  Bunun  Kur’an’dan  en  son  inen  sure  oldugunu  saniyo- 
rum,  dedigi  nakledilmi§tir.  “Nereden  bildin?”  denilince:  C^unku  onda 
bozulan  sozle§meler  ve  yerine  getirilen  vasiyetler  i$itiyorum,  demi§tir. 

Beraet  suresinden  ilk  inen  ayetler  hakkinda  ii$  gorii$  beyan  ede- 
rek  ihtilaf  etmi§lerdir: 


1  -  Buhari,  Tefsir,  Tefsiru  suretit  Tevbe. 
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Birincisi:  Ondan  ilk  inen:  "Lekad  nasarakumullahu  fi  mevatine 
kesiretin”  (Tevbe :  25)  ayetidir.  Bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

Ikincisi:  “tnfiru  hifafen  ve  sikalen"  ayeti  kerimesidir.  (Tevbe:  41) 
Bunu  da  Ebudduha  ile  Ebu  MaJik,  demi^lerdir. 

O^iinciisu:  "tlla  tansuruhu”  (Tevbe:  40)  ayetidir.  Bunu  da  Mukatil, 
demi$tir.  Bu  ihtilaf,  ondan  Medine’de  ilk  inenler  hakkindadir,  yoksa 
onlar  sonundaki  iki  ayetin  Mekkede  indigini  soylemi§lerdir. 

Onun  dokuz  ismi  vardir:  Birincisi:  Tevbe  suresidir.  Ikincisi: 
Beraet’tir.  Bu  ikisi  halk  arasinda  me$hurdur.  iinciisii:  Azap  suresi¬ 
dir.  bunu  da  Huzeyfe,  demi§tir.  Dardunciisii :  Muka§ki§e  (ortami 
yati§tiran)  suresidir,  bunu  da  lbn  Omer,  demi§tir.  Be$incisi:  Buhus 
suresidir,  giinkii  o,  mtinafiklann  gizli  sirlarmi  ara§tirmi§tir.  Bunu  da 
Mikdad  bir  Esved,  demi^tir.  Altincisi:  Fadiha  suresidir,  ^unkii  o, 
miinafiklann  gizli  gama§irlarim  ortaya  ddkmii$tiir.  Bunu  da  lbn 
Abbas,  dcmi§tir.  Yedincisi:  Muba’sire  suresidir,  giinkii  o,  halkin 
haberlerini  yaymi§  ve  gizlerini  ilan  etmi$tir.  Bunu  da  lbn  Zeyd  ile  lbn 
lshak,  demi$lerdir.  Sekizincisi:  Miisiredir,  qiinku  o,  miinafiklann 
rezalct  ve  kusurlanm  gozler  onime  sermi^tir.  Dokuzuncusu:  Hafire 
suresidir,  i;iinku  o,  miinafiklann  kalplerini  kazmi§tir.  Bunu  da  Zeccac 
demi$tir. 

Ba§ina  besmele  ya/.mamalan  hakkinda  da  ug  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bunu  lbn  Abbas  rivayet  etmi§  ve  §oyle  demi§tir:  Osman 
bin  Affan'a:  "Siže  ne  oldu  da  mesani  (avet  savisi  yiizden  az  olan) 
Enfal’i,  ayet  sayisi  yiizden  fazla  olan  Beraet  suresiyle  birle§tirdiniz  ve 
aralarma  besmele  yazmadimz?’’  dedim.  O  da  §oyle  dedi:  Resulullah 
sallallahu  alcyhi  ve  sellem  ona  bir  $ey  indirildigi  zaman  vahiy  katip- 
lcrini  gagirir:  Bunu  falanca  surcnin  i^ine  koyun,  derdi.  Enfal  da 
Medine’de  inen  ilk  surelerdendi,  Beraet  de  Kur’an'dan  son  inen  sure 
idi.  Konulan  birbirine  benziyordu.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lcm  ruhunu  tcslim  etti,  bize  bundan  bir  §ey  a^iklamadi.  Biz  de  bunun 
da  ondan  oldugunu  zannettik.  O  nedenlc  ben  de  onlan  birle$tirdim 
ve  aralarma:  "Bismillahirrahmanirrahim"  yazmadim.‘  Aym  izah 
Obey  bin  Ka’b’den  de  rivayet  cdilmi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Bu 
iki  surenin  aralanndaki  benzerlik  §udur:  Enfal’da  antla§malar  zikre- 
diliyor,  Beraet'te  de  bozulmalan  zikrediliyor.  Katade:  O  ikisinin  bir 
sure  oldugunu  soylerdi. 

2  -  Imam  Ahmed.  Miisned,  1/57;  Ebu  Davud,  Salat,  bab.  133;  Tirmizi,  Tefsirii  sureti  0; 
Hokim,  Miistcdrek,  2/330. 
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tkincisi:  Bunu  da  Muhammed  bin  el  -  Hanefiyye  rivayet  etmi§  ve 
§oyle  demi§tir:  Babama  (Hazreti  Ali'ye):  “Neden  Beraet’in  ba§ina 
(bismiliahirrahmanirrahim)  yazmadiniz?"  dedim.  O  da:  Oglum, 
Beraet  suresi  kili^la  indi,  “bismiliahirrahmanirrahim”  ise  aman 
(giivence)dir,  dedi.  Sufyan  bin  Uyeyne’ye  de  bu  sorulmu§:  (Junkii 
besmele  rahmettir,  rahmet  ise  amandir.  Bu  sure  ise  munahklar  hak- 
kinda  indi,  demi§tir. 

U$iincusii:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Hudeybiye 
ban§inda  “Bismiliahirrahmanirrahim”  yazinca,  onu  kabul  etmediler 
ve  reddettiler.  Allah  ise  onlan  reddetmedi.  Bunu  da  Abdiilaziz  bin 
Yahya  el  -  Mekki,  demi$tir. 

tni§  sebebi:  MUfessirler  $oyle  demi§lerdir:  Araplar  Resulullah  sal¬ 
lallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  yaptiklan  antla§malari  bozmaya  ba§ladi- 
lar,  Allah  ona  antla$malarmi  ylizlerine  <;arpmasini  emretti.  Bunun 
iizerine  dokuzuncu  senede  Beraet  suresini  indirdi.  Resulullah  sallal¬ 
lahu  aleyhi  ve  sellem  de  Ebu  Bekir'i  Hac  Emiri  ve  insanlara  hac  yap- 
tirmasi  i<;in  gonderdl.  Onunla  beraber  Beraet  suresinin  ba§  tarafim 
da  insanlara  okumasi  i^in  gtinderdi.  Ebu  Bekir  hareket  edince, 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  AJi’yi  ^agirdi:  "Bu  surenin  ba§ 
kismini  gotlir,  insanlara  bunu  ilan  et”  dedi.  Ali  de  Resulullah  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem’in  Adba  adli  devesinin  iizerinde  <pkti,  Ebu  Bekir’e 
yeti$ti.  Ebu  Bekir  dbndii:  “Ya  Resulallah,  benim  hakkimda  bir  $ey  mi 
indi?”  dedi.  O  da:  "Hayir,  ancak  benim  adima  benden  biri  ilan  eder; 
sen  benim  magara  arkada§im  ve  ben  de  senin  Havz-i  Kevser  arkada- 
§in  olmama  raži  degil  misin?"  dedi.  O  da:  Peki,  ya  Resulallah,  dedi. 
Ebu  Bekir  de  Hac  Emiri,  Hazreti  Ali  de  Beraet  suresini  ilan  etmek 
uzere  yliriidu. 

Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  Beraet  suresinin  ba$in- 
dan  gonderdigi  ayetlerin  sayismda  da  be$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kirk  ayettir,  bunu  Hazreti  Ali  radiyallahu  anh  demi§tir. 

tkincisi:  Otuz  ayettir,  bunu  da  Ebu  Hureyre,  demi§tir. 

O^unciisu:  On  ayettir,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  demi§tir. 

Dorduncusu:  Yedi  ayettir,  bunu  da  Ibn  Ciireyc,  Ata’dan  rivayet 
etmi$tir. 

Befincisi:  Dokuz  ayetdr,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

Eger  biri  vehme  kapilir  da,  Beraet  suresinin  Ebu  Bekir’den  ahmp 
Hazreti  Aliye  verilmcsindc  Ali'nin  Ebu  Bekir’den  iistun  oldugunu 
9ikarmaya  cali$irsa,  cahillik  etmi$  olur.  (,'iinkii  Peygamber  sallallahu 
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aleyhi  ve  sellem  bu  hususta  Araplann  adetini  yerine  getirmi§tir. 
Araplar  antla$mayi  yapar  veya  bozarken  bu  gorevi  kendi  kabilelerin- 
den  birine  verirlerdi.  Eger  oyle  olmasa  idi  Araplar,  bu  bozma  bizim 
adetlerimize  aykindir,  derlerdi.  l$te  Peygamber  sallallahu  aieyhi  ve 
sellem,  bu  davram$i  ile  bunu  ortadan  kaldirdi.  Amr  bin  Bahr  de  $oyle 
demi$tir:  Bu,  Hazreti  Ali’nin  Ebu  Bekir’den  iistiin  oldugunu  goster- 
mez,  Peygamber  onlara  akitleri  bozmadaki  adetleriyle  muamele 
etmi§tir.  Bunu  da  iglerinden  ya  bir  seyyid  veya  karde§i  veya  amcasi 
oglu  gibi  yakinindan  biri  yapardi.  Ebu  Bekir  o  hac  mevsiminde  imam 
idi,  Ali  de  namazda  ona  uyardi.  Ebu  Bekir  hutbe  okurdu,  Hazreti  Ali 
dinlerdi. 

Ebu  Hureyre  de  §oyle  demi§tir:  Ebu  Bekir  o  hac  mevsimince 
Mina’da  ilan  edecek  tellallar  arasinda  beni  de  gonderdi,  biz  §oyie 
seslendik:  Bu  seneden  sonra  bir  mti§rik  hac  etmeyecektir.  Kimse 
Beytullah'i  qplak  tavaf  etmeyecektir.  Hazreti  Ali  bizimle  beraber 
hem  Beraet  suresini  hem  de  bu  maddeleri  ilan  etti.  §abi  de  §oyle 
demi$tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Hazreti  Ali’yi  §u  dort 
maddeyi  duyurmak  iizere  gonderdi:  Bu  yildan  sonra  hi^bir  mu$rik 
hac  etmeyecektir.  Kimse  Beytullah’i  t^iplak  tavaf  etmeyecektir. 
Cennete  Miisluman  olmayan  giremez.  Kimin  Muhammed’le  belli  bir 
siireye  kadar  antla§masi  varsa,  siire  bitimine  kadar  geperlidir.  Allah 
ve  Resul’ii  mii§riklerden  beridir. 

Tefsir:  "Beraetiin’':  Ferra  bu,  gizli  "hazihi"  miibteda  zamiri  ile 
merfudur;  "suretiin  enzellnaha”  (Nur:  2)  da  boyledir,  demi§tir. 
Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Beri’tii  minerreculi  veddeyni  beraeten,  \e 
beri’tii  minel  maradi,  ve  beri’tii  ebreu  blir’en  denir.  Beri’tu  ebreii 
biiruen  de  denir  ki,  hepsi  kotu  bir  §eyden,  hastalik  ve  bor^tan  beri 
(uzak)  olmak  manasinadir.  Lami  hemze  olan  maddeler  arasinda 
bundan  ba$ka:  Faaltii  ef  ulu  vezninde  olan  yoktur.  Bereytiil  kaleme, 
ebrihi  beryen  denir  ki  bu  da  kalem  ve  benzeri  gibi  §eyleri  yontmaktir. 
Ebu  Reca,  Muverrik  ve  Ibn  Yamur,  nasb  ile:  "Beraeten"  okumu§lardir. 
Mufessirler  $oyle  demi$lerdir:  Burada  beraet,  dostlugu  kesmek, 
dokunulmazligi  kaldirmak  ve  amana  son  vermektir.  "Antla^tigimz” 
kavlindeki  hitap,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ashabina 
ise  de  maksat  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  kendisidir. 
£unku  antla§ma  i§ini  bizzat  yapan  odur.  Ashabi  ise  bundan  raži  idi- 
ler.  Raži  olmakla  onlar  da  antla§ma  yapmi$  gibidirler.  Bu,  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  butiin  antla§ma  yapanlar  i<^in  geneldir. 
Mukatil  ise:  Onlar  Araplardan  U9  kabiledir:  Huzaa,  Mudlic  ogullan  ve 
Cezime  ogullandir,  demi§tir. 
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2  -  Yeryiiziinde  dort  ay  dola$in.  BUin  ki  siz,  Allah’i  aciz  biraka- 
mazsiniz.  §iiphesiz  Ali  ah  kafirleri  aciz  birakacaktir. 

"Yeryiiziinde  dola$in”:  Yani  emniyet  i<;inde  hareket  edin,  bizden 
siže  bir  kotiiliik  dokunmayacaktir. 

Eger  biri:  Bu.  hazira  hitaptir,  birinci  ayet  ise  gaipten  haber  veriyor 
(ii^uncU  §ahistir)  derse,  buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Araplarda  gaipten  hitaba  ge^mek  caizdir,  iinlii  kahra- 
man  §air  Antere  de  §oyle  demi$tir: 

(Sevgilim  Able)  a§iklann  mezarindan  uzaktir, 

Ey  Mahrem'in  kizi,  seni  aramak  bana  zor geliyor. 

Bu,  Ebu  Ubeyde’nin  gorii§udur. 

tkincisi:  Kelamda  gizli  sozler  vardir,  takdiri  $oyledir:  Onlara,  yer- 
ytiziinde  seyahat  edin,  yani  istediginiz  yere  gidin,  de.  Bu  da  Zeccac’in 
goru§iidur. 

Bu  dort  ay  kimlere  verildi,  bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  antla§ma  yapanlara  amandir;  binaenaleyh  kimin 
antla^masi  bundan  uzun  ise  buna  indirilir,  eger  bundan  kiša  ise  ona 
gikanlir.  Antla§masi  olmayanin  siiresi  de  Muharrem’in  sonuna  kadar 
elli  giindiir.  Bunu  Ibn  Abbas,  Katade  ve  Dahhak,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  O;  sozle§mesi  olan  ve  olmayan  biitiin  mii$rikler  igindir. 
Bunu  da  Miicahit,  Ziihri  ve  Katade,  demi§lerdir. 

U^iincusu:  Bu,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  dort  aydan 
daha  az  sure  tanidigi  veya  smirsiz  aman  verdigi  kimseler  i^in  bir  siire- 
dir.  Amani  olmayana  da  sava§  ilanidir.  Bunu  da  Ibn  Ishak,  demi$tir. 

Dordiincusu:  Bu,  aman  veya  sozle§mesi  olmayanlara  amandir; 
sozle$mesi  olanlar  siirelerinin  sonuna  kadar  serbesttirler.  tbn  Saib 
§oyle  demi§tir:  Bunu  §u  da  teyit  eder:  Rivayete  gore  o  giin  Hazreti  Ali 
§oyle  ilan  etmi§tir:  Kimin  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile 
belli  siireye  kadar  sozle§mesi  varsa,  o  sureye  kadar  ge^erlidir.  Bir  var  - 
yantta  da:  Onun  siiresi  dort  aydir,  denilmi§tir. 

Bu  dort  ayin  ba$langici  hakkinda  da  don  goru§  beyan  ederek  ihti- 
laf  etmi§lerdir: 
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Birincisi:  O,  haram  aylardir:  Recep,  Zilkade,  Zilhicce  ve 
Muharrem.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Ba§i  hacc-i  ekber 
giiniidur,  o  da  kurban  giiniidur,  sonu  da  rebiiilahirin  sonudur.  Bunu 
da  Mucahit,  Siiddi  vc  Kurazi,  demi$lerdir.  0<;uncusu:  O  $ewal,  zilka¬ 
de,  zilhicce  ve  muharrem  aylaridir.  £unkii  bu  ayet  §ewal  ayinda 
inmi$tir.  Bunu  da  Zuhri,  demi§tir.  Ebu  Silleyman  Dime$ki  $oyle 
dcmi§tir:  G6rii$lerin  en  zayih  budur.  Qiinku  eger  boyle  olursa,  onlara 
bunu  ilanin  zilhiccenin  sonuna  birakilmasi  caiz  olmaz;  eger  oyle 
olursa,  ilandan  sonra  onlara  higbir  $ey  lazim  gelmez.  Dordiincusii: 
Ba$i  zilhiccenin  onu,  sonu  da  rebiiilevvelin  onudur.  (^iinkO  hac  o 
sene  o  giinde  idi,  sonra  ikinci  senede  zilhiccenin  onunda  oldu. 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de  onda  haccetti  ve:  Tarih  dog- 
ruldu,  buyurdu.J 

“Bilin  ki  siz,  Allah’i  aciz  birakamazsimz”:  Yani  siže  bu  dort  aylik 
siire  verilse  de  Allah’in  elinden  ka^amazsmiz,  demektir. 

"$iiphesiz  Allah  kafirleri  peri$an  edecektir  (ve  ennallahe  muhzul 
kafirin)”:  Zeccac,  en  iyisi,  hemzenin  fethi  ile:  l’lemu  enne  okumaktir. 
Ciimle  ba$i  olarak  da  kesr  ile  (inne)  okumak  da  caizdir.  Bu,  Allah’in 
kafirlere  kar§i  mii’minlere  yardim  edecegine  garantidir. 


3  -  Allah  ve  Resul’iinden  hacc-i  ekber  giinii  i n san  1  ara  duyuru- 
dun  §iipheslz  Allah  ve  Resul’ii  mii$riklerden  uzaktir.  Eger  tovbe 
ederseniz  o,  sizin  i^in  daha  hayirlidir.  Eger  yiiz  ^evirirseniz,  bilin  ki 
siz  Allah’i  aciz  birakamazsimz.  Kafirleri  acikli  bir  azapla  miijdele. 

"Ve  ezaniin  minallahi  ve  resulihi":  Yani  ilandir,  namaz  ezam  da 
bundandir.  Dahhak,  Ebu’l  -  Miitevekkil,  lkrime,  Cahderi  ve  Ibn 
Yamur,  hemzenin  kesri,  zalin  siikunu  ve  elifsiz  olarak:  "Ve  iznun  ’ 
okumu$lardir. 


3  -  Uuhari,  TefsirU  surctit  Tcvbe,  bab,  8;  Bediilhalk,  bab,  2;  Magazi,  bab,  77;  Adahi,  bat , 
5;  Tcvhid.  bab.  24;  MUslim.  Kasarne,  hadis  no.  29;  Ebu  Davud.  Menasik.  bab  67;  Ahmcc. 
Mdsned,  5/37,  73.  Hadis  Ehu  Bckre'den  rivavet  odilmi;rir. 
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“llennasi":  Linnasi,  demektir.  Haza  iJamiin  leke  ve  ileyke,  denir 
ki,  bu  sana  bildiridir  demektir  (ila  lam  manasina  kullamlmi§tir. 
Miitercim).  Burada  insanlar;  mii’minleri  ve  mii§rikleri  de  i^ine  alir. 
Hacc-i  ekber  (en  biiyiik  hac)  tabirinde  de  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Arafe  giinudiir,  bunu  da  Omer  bin  Hattab,  lbn 
Ziibeyr,  Hbu  Cuhayfe,  Tavus  ve  Ata,  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Kurban  giinudiir,  bunu  da  Ebu  Musa’l  -  E$’ari,  Mugire 
bin  §ube,  Abdullah  bin  Ebi  Evfa,  lbn  Miiseyyeb,  lbn  Ciibeyr,  Ikrime, 
$abi,  Nahai,  Ziihri,  lbn  Zeyd,  Suddi  ve  digerleri  demi§lerdir.  Hazreti 
Ali  ile  lbn  Abbas'tan  da  iki  gorii§un  benzeri  rivayet  edilmi§tir. 

Ugunciisii:  O,  blitiin  hac  giinleridir,  ondan  gtin  diye  tekil  olarak 
ifade  edilmi§tir.  Bunu  da  Slifyan  Sevri,  demi§tir.  Sufyan  §oyle  de 
demi$tir:  Buas  giinu,  Cemel  glinu  ve  Siffin  giinii  denir  ki,  o  giinler, 
demektir.  Žira  o  sava§lardan  her  biri  giinlerce  devam  etmi§tir. 
Mucahit'ten  de  ti^  gorii§iin  benzeri  rivayet  edilmi§tir. 

Ona  hacc-i  ekber  denilmesinde  u<^  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Ona  bu  isim  verilmi$tir,  ^iinkii  o  Miisliimanlarin  ve 
mii§riklerin  birlikte  haccettikleri  bir  seneye  rastlami§tir.  Ona  Yahudi 
ve  Hiristiyanlann  bayramlan  da  denk  gelmi§ti.  Ikincisi:  Hacc-i  ekber 
esas  hactir,  hacc-i  asgar  da  umredir.  Bunu  da  Ata  ile  §abi,  demi$ler- 
dir.  Ogiinciisu:  Hacc-i  ekber  kiran  haccidir,  hacc-i  asgar  ise  ifrat  hac- 
cidir,  bunu  Miicahit,  demi$tir. 

"Ennellahe  beritin”:  Hasen,  Miicahit  ve  lbn  Yamur,  hemzenin 
kesri  ile:  “Innallahe”  okumu§lardir  (Allah  uzaktir,  demektir).  “Minel 
mu§rikin  ’:  Yani  min  ahdil  mii§rikin  (onlarla  yapilan  antla§madan) 
demektir  ki  muzaf  hazfedilmi§tir.  “Ve  resuluh”:  Miibteda  olarak  mer- 
fudur,  haberi  de  gizlidir,  mana  da:  Ve  resuluhu  eydan  beriun  (Resul’ii 
de  ondan  uzaktir)  demektir.  Ebu  Rezin,  Ebu  Miclez,  Ebu  Reca, 
Miicahit,  lbn  Yamur  ve  Zeyd  de  Yakup’tan  rivayet  ederek  nasb  ile: 
“Veresulehu"  okumu§lardir.  Allah  Teala  sonra  mii§riklere  hitaba 
donerek:  “Eger  tovbe  ederseniz”:  Yani  §irkten  donerseniz,  “eger  yiiz 
gevirirseniz":  Yani  imandan,  dedi. 
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4  -  Ancak  anla$tigmiz,  sonra  da  slze  kar$i  hi^bir  $eyi  eksik 
birakmayan  ve  siže  kar$i  hl^bir  kimseye  yardim  etmeyen  mii$rik- 
ler  miistesna.  Onlara  antla§malanni  siirelerine  kadar  tamanila. 
$iiphesiz  Allah  miittaklleri  sever. 

“Ancak  antla$tiginiz  mii§rikler  miistesna”:  Ebu  Salih,  Ibn 
Abbas’tan  §oy!e  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Hazreti  Ali,  Beraet  suresini 
okuyunca,  Damra  ogullan,  biz  de  onlar  gibiyiz,  dediler.  O  da:  Hayir, 
^iinkii  Allah  Teala  sizi  istisna  etti,  dedi,  sonra  da  bu  ayeti  okudu. 
Miicahit  de  §oyle  demi$tir:  Onlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem  ile  birsiireve  kadar  antla$ma  yapanlardir;  onlara  kar§i  bunu  yeri- 
ne  getirmekle  emrolundu. 

Zeccac  §oyle  demi§tir:  Kelamin  manasi  §udur:  Antla§malanni 
bozan  taraflara  duyurudur,  ancak  sizinle  antla§ip  da  antla§malanni 
bozmayanlar  hari^tir;  onlar  antla§malanni  bozmadik^a  duyuruya 
dahil  degildirler.  Kadi  Ebu  Yala  §oyle  demi§tir:  Bu  bapta  soziin  ozii 
§udur:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  butlin  mii§rikler  ara- 
sinda  genel  bir  antla§ma  vardi,  o  da  hi<^  kimsenin  Beytullah’tan  gev- 
rilmemesi  ve  haram  aylarda  kimsenin  korkutulmamasi  idi.  Allah 
bunlara  dort  ay  siire  tamdi.  Yine  onunla  bazi  kavimlerin  arasinda 
belli  siirelere  kadar  antla§ma  vardi,  buna  da  riayet  etmesi  ve  hiya- 
netlerinden  korkulmadigi  takdirde  siirelerinin  sonuna  kadar  onlara 
dokunmamasi  emrolundu. 


5  -  Haram  aylar  ^lkinca  mii$rikleri  buldugunuz  yerde  oldiiriin 
onlan  hapsedin  ve  biitiin  ge^itlerini  tutun.  Eger  tovbe  eder,  nama¬ 
zi  dosdogru  kilar  ve  zekati  verlrlerse,  yollanni  a^in.  §iiphesiz  Allah 
9ok  bagi$layici,  ^ok  merhamet  edicidir. 

“Haram  aylar  ^lkinca”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  recep,  zilkade,  zilhicce  ve  muharrem  aylandir. 
Bunu  da  gogunluk,  demi§tir. 
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tkincisi:  Onlar  seyahatin  serbest  edildigi  dort  aylardir,  bunu  da 
Hasen  ile  digerleri  demi§lerdir.  Buna  gore  bunlara  haram  denilmesi, 
mii^rikJerin  kanlannin  onlarda  haram  edilmesinden  dolayidir. 

"Mii§rikleri  olduriin":  Yani  antla§malari  olmayanlan,  demektir. 
“Nerede  bulursamz”:  tbn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Serbest  bolgede, 
haremde  ve  haram  aylarda. 

“Ve  huzuhum  (onlan  yakalayin)”:  Yani  esir  edin.  Ahlz  tutsak, 
demektir.  “Vahsuruhum”:  Onlan  hapsedin,  demektir.  Hasr,  hapis 
manasinadir.  tbn  Abbas:  Eger  miidafaaya  (jekilirlerse  onlan  muhasa- 
ra  edin,  demi§tir. 

“Vakudu  lehum  kiille  marsad  (onlann  biitiin  ge^itlerini  tutun)”: 
Ahfe§:  Ala  kiilli  marsad,  demi$tir.  “Ala"  edati  atilmi§  ve  fiil  de  amel 
ettirilmi$tir.  §air  de  §oyle  demi$tir: 

Biz  f  ig  eti  pahahya  ahr, 

Tencerelerde  piftigi  zaman  ucuza  veririz. 

Mana:  Nugali  billahmi,  demektir;  "ala"  atildigi  gibi  be  de  hazfe- 
dilmi§tir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  “Kiille  marsad":  Zehebtii  mezhe- 
ben  (gidecek  yere  gittim)  soziindeki  gibi  zarftir.  Burada  half  (arka)  ve 
kuddam  (on)  zarflannda  oldugundan  ba$ka  yapacagm  bir  $ey  yoktur. 

"Eger  tovbe  ederlerse":  Yani  §irklerinden,  demektir. 

"Namazi  dosdogru  kilar  ve  zekati  verirlerse":  Bunda  da  iki  goni? 
vardir: 


Birincisi :  Bunu  itiraf  ederlerse,  demektir.  tkincisi:  Bunu  bilfiil 
yaparlarsa,  demektir. 

Naših  ve  mensuh  alimleri  bu  ayette  ii^  goni?  beyan  ederek  ihtilaf 
etmi?lerdir: 

Birincisi:  Esirlerin  hiikmii  dlduriilmelerinin  vacip  olmasi  idi, 
sonra:  "Ya  iyilik  edersiniz  ya  da  fidye  alirsiniz"  (Muhammed:  4)  aye- 
tiyle  neshedildi.  Bunu  da  Hasen  ile  digerleri  demi?tir. 

tkincisi:  Tam  aksine  idi,  esirlerde  hiiktim  hapsedilerek  dlduriil- 
meleri  caiz  degildi;  ya  serbest  birakilacaklar  yahutta  fidyeleri  alina- 
cakti,  sonra  bu  da:  Mii?rikleri  olduriin  ayetiyle  neshedildi.  Bunu  da 
Miicahit  ile  Katade  demi?lerdir. 

Ofiincusii:  tki  ayet  de  muhkemdir,  esir  devlet  ba?kanimn  eline 
dii?tince  o  serbesttir;  isterse  onu  azat  eder,  isterse  fidye  kar?iligmda 
saliverir,  isterse  de  onu  hapsederek  oldiiriir.  Bunlann  hangisinde 
yarar  gorlirse  onu  yapar.  Bu  da  Cabir  bin  Zeyd’in  gdru?iidiir. 
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Fukahanm  <;ogunlugu  bunun  uzerinedir.  Imam  Ahmed'in  g6rii$u  dc 
budur. 


4>  ui 


6  -  Eger  mii§rlklerden  biri  senden  aman  dilerse,  ona  aman  ver. 
Ta  ki  Allah’in  kelamini  dinlesin.  Sonra  da  onu  giiven  duyacagi  yere 
ula$tir.  C^iinkii  onlar  bilmeyen  bir  kavimdir. 

"Eger  mu§riklerden  biri  senden  aman  dilerse”:  Miifessirler  §oyle 
demi§lerdir:  Sana  oldurulmelerini  emrettigim  mu§riklerden  biri, 
Kur’an’i  dinlemek  ve  hakkindaki  emir  ve  yasaklara  bakmak  i^in  sen  • 
den  aman  dilerse,  ona  aman  ver,  sonra  da  onu  giiven  duyacagi  yere 
ula$tir. 

"C^iinku  onlar  bilmeyen  bir  kavimdir":  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Sana  ogrctilmelerini  ve  korunmalanni 
emrettigim  bu  §ey,  onlann  ilimden  anlamamalari  nedcniyledir. 

lkincisi:  lman  etmek  istemedigi  zaman  giiven  duyacagi  yere 
gotiirmeni  emrettigim  §ey,  onlann  Allah’in  hitabim  bilmemelerin- 
dendir. 


7  -  Mii$rikler  i^in  Ali  ah  katinda  ve  Resul’u  katinda  nasil  bir 
antla$ma  olabilir?  Ancak  Mescid-i  Haram  yamnda  antla§ma  yap- 
tildariniz  hari^.  Onlar  siže  diiriist  davrandildan  siirece  siz  de  onla- 
ra  diiriist  davranin.  §iiphesiz  Allah  miittakileri  sever. 

"Mii^rikler  i<;in  nasil  antla§ma  olur?”:  Yani  bu  onlar  i^in  olamaz, 
demektir.  “Ancak  Mescid-i  Haram  yaninda  antla§ma  yaptiklarimz 
harig":  Bunlar  hakkinda  da  u<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Damre  ogullandir,  bunu  da  tbn  Abbas,  demi§tir. 

tkincisi:  Onlar  Kurey§lilerdir,  yine  bunu  da  tbn  Abbas,  demi§tir. 
Katade  de  $oyle  demi$tir:  Onlar  Pcygamber  sallallahu  alcyhi  ve  sei- 
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lem  ile  Hudeybiye  seferinde  bari§  antla$masi  yapip  da  sonra  onu 
bozarak  mu$riklere  arka  gkanlardir. 

U^unciisii:  Onlar  Huzaalilardir,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir.  Siyer 
alimleri  §oyle  demi§lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem, 
Hudeybiye  seferinde  Sliheyl  bin  Amr  ile  sulh  yapinca,  $unu  yazdi: 
“Bu,  Muhammed  bin  Abdullah’in  Siiheyl  bin  Amr’la  yaptigi  sulh 
antla§masidir:  Taraflar  on  yil  sava§mayacaklar,  insanlar  bu  sure  i^in- 
de  giivende  olacaklar,  birbirlerine  kari§mayacaklardir;  $oyle  ki  hirsiz- 
lik  yoktur,  hiyanet  yoktur.  Torbanin  agzi  kapatilmi§tir.  lsteyen 
Muhammed’in  tarafina  ge^ebilir,  isteyen  de  Kurey§’in  tarafina  gege- 
bilir.  Kim  velisinin  izni  olmadan  Muhammed’in  tarafina  gegerse,  geri 
iade  edilir.  Muhammed’in  ashabindan  da  kim  Kurey§’e  gelirse,  geri 
reddedilmez.  Muhammed  bu  yil  umre  yapmadan  ashabiyla  geri 
donecektir.  Ertesi  sene  ashabiyla  gelecek,  Mekke’de  iig  giin  kalacak- 
tir.  Yolcu  silahmdan  ba§ka  silah  ta$imayacaklardir.  Kili^lar  da  kinin- 
dan  cikarilmayacaktir’’.  Bunun  uzerine  Huzaa  kabilesi  sujradi:  Biz 
Muhammed’in  tarafina  gegiyoruz,  dediler.  Bekir  ogullari  da  si^radi: 
Biz  de  Kurey$  tarafim  tutuyoruz,  dediler.  Sonra  Kurey§,  Huzaalilara 
kar$i  Bekir  ogullarina  yardim  edip  bir  gcce  Huzaalilara  baskin  yapti- 
lar;  yirmi  adamlanni  oldurdiiler.  Sonra  Kurey§,  yaptigma  pi§man 
oldu;  bunun  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  yaptiklan 
antla§mayi  bozmak  oldugunu  anladilar.  Huzaa’dan  bir  grup  gikip 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  ba§lanna  geleni  haber  verdi- 
ler.  O  da  onlarla  qkti  ve  Mekke’nin  fethi  ile  sonu^landi.  Ebu  Ubeyde: 
Metinde  ge^cn  islal  kelimesi,  hirsizlik,  iglal  de  hiyanet  manasinadir, 
demi§tir.  Torbanin  agzi  kapalidir  sozii  de  bir  misaldir;  ban$imiz  sag- 
lam  ve  giivencelidir;  agzi  kapali  torba  gibi  emniyetlidir,  demektir. 
Bazi  miifessirler  de:  "Ancak  Mescid-i  Haram  yaninda  anla$tiklarmiz 
hari^tir"  kavlinin:  "Mu$rikleri  nerede  yakalarsamz  oldurun"  (Tevbe : 
5)  ayetiyle  mensuh  oldugunu  iddia  etmi§lerdir. 


8  -  Nasil  (antla$masi  olabilir  kl)F  eger  siže  kar$i  zafer  elde  eder- 
lerse,  sizln  hakkinizda  ne  akrabalik  ne  de  bir  vecibe  gozetmezler. 
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Sizi  agizlanyla  memnun  eder,  kalpleri  i  se  bunu  kabul  etmez. 
Onlann  togu  fasiklardir. 

"Nasil  antla§masi  olabilir  ki”:  Zeccac,  mana  §oyledir,  demi§tir: 
Keyfe  yukunu  lehiim  ahdiin  ve  in  yazharu  aleykiimr  bu  hazfedilmi^- 
tir;  tunkii  yukanda  gegmi^tir.  $air  de  §oyle  demi§tir: 

Ikiniz  bana  olumiin  koylerde  oldugunu  haber  verdiniz, 

Nasil  olur,  burasi  yayla  ve  kuyular  semtidir? 

Yani:  Nasil  olmii$,  burasi  koy  degildir?  §air  Hutay'a'mn  sozti  de 
boyledir: 

Nasil  olur,  ben  onlari  sizi  olay  kar§isinda  yalmz  biraktiklanni 

Ve  derinizi  dildiklerini  (soyunuza  dil  uzattiklarini)  bilmiyorum? 

Yani  Boylesi  bir  kavmi  methettigim  igin  beni  nasil  kinarsimz, 
dernek  istiyor.  Bunu  soyleme  geregini  de  duymami$tir.  (Jiinku  kasi- 
dede  bunu  gosteren  §ey  getmi§tir.  "Yazharu”:  Gligleri  yeter  de  zafer 
elde  ederlerse,  demektir. 

"Layerkubune  (gozetmezler)”:  Bunda  da  ug  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Hakkinizi  korumazlar,  demektir.  tkincisi:  Korkmazlar, 
bunu  da  Siiddi,  demi§tir.  U^iinciisu:  Hukukunuza  riayet  etmezler, 
demektir,  bunu  da  Kutrub,  demi§tir. 

“111"  hususunda  da  be$  gorti§  vardir: 

Birincisi:  O,  akrabaliktir,  bunu  bir  cemaat  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§;  Dahhak,  Siiddi,  Mukatil  ve  Fena  da  boyle  demi^lerdir.  $oyle 
bir  §iir  getirmi§lerdir: 

Arabozucular  $oktur,  eger  onlari  dinlerseniz, 

Ne  akrabaligimiza  ne  de  hukukumuza  riayet  ederler. 

Ba$kasi  da  §oyle  demi$tir: 

Hayatina  yemin  ederim  ki  senin  Kurey$le  akrabaligin 

Potugun  deveku$u  yavrusu  ile  akrabaligi  gibidir. 

tkincisi:  O,  kom$uluktur,  bunu  da  Hasen,  demi$tir. 

O^iincusu:  O,  Allah  Teala'dir,  bunu  da  Ibn  Ebi  Necih,  Miicahit’ten 
rivayet  etmi$  ve  tkrime  de  boyle  demi§tir. 

Dordunciisu:  O,  sozle§medir,  bunu  da  Hasif,  Miicahit’ten  rivayet 
etmi§;  Ibn  Zeyd  ile  Ebu  Ubeyde  de  boyle  demi§lerdir. 

Be§incisi :  O,  yemindir,  bunu  da  Katade,  demi$tir.  Abdullah  bm 
Amr,  tkrime,  Ebu  Reca  ve  Talha  bin  Musarrif,  hemzeden  sonra  ye  ile: 
“lylen”  okumu$lardir.  Ibn  Semeyfa  ile  Cuhduri  de,  hemzenin  fethasi 
ve  lamin  $eddesi  ile:  "Ellen"  okumu$lardir. 
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Zimmetten  de  ne  murat  edildigi  hususunda  119  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  antla$madir,  bunu  Ibn  Abbas,  Said  bin  Ciibeyr, 
Katade,  Dahhak  ve  digerleri  demi$lerdir. 

tkincisi:  Antla$masi  olmayanlara  sahip  (jikmaktir,  bunu  da  Ebu 
Ubeyde  demi§  ve  $u  beyti  $ahit  gostermi$tir: 

Bizim  akrabaligimiza  ve  hukukumuza  sahip  gikmazlar. 

Ofunciisii:  Aman  vermektir,  bunu  da  Yezidi,  demi§  ve:  “En  a§agi- 
da  olanlan  bile  aman  verebilir"  hadisini  delil  getirmi$tir.4 

“Sizi  agizlanyla  memnun  ederler":  Bunda  da  iig  goru$  vardir: 

Birincisi:  Sizi  vefakarlik  hususunda  agizlanyla  memnun  ederler, 
kalpleri  ise  ancak  haksizlik  eder. 

tkincisi:  Sizi  iman  va’dinde  agizlanyla  raži  ederler,  kalpleri  ise 
$irkten  ba$ka  bir  §eyi  kabul  etmez. 

Ufuncusu:  Sizi  itaat  hususunda  agizlanyla  memnun  ederler, 
kalpleri  ise  isyandan  ba$ka  bir  $eyi  kabul  etmez.  Bunlan  Maverdi 
zikretmi§tir. 

"poklan  fasiklardir":  Ibn  Abbas:  Sadakatten  qkmi§,  antla$malari- 
m  bozmu$lardir,  demi§tir. 


9  -  Allah’in  ayetlerini  az  bir  pahaya  satip  insanlari  O’nun 
yolundan  ^evirdller.  Hakikaten  onlann  yaptiklan  ne  kotiidtir! 

10  -  Bir  mii’min  hakkinda  ne  akrabalik  ne  de  bir  vecibe  gozet- 
mezler.  l$te  onlar  miitecavizlerin  ta  kendileridir. 


4  -  Buhari,  Feraiz,  bab,  21;  Cizye,  bab,  10;  llisam,  bab.  5;  Miislim,  Hac,  hadis  no,  467, 
470;  Itk,  hadis  no,  20;  Ebu  Davud,  Menasik,  bab,  95;  Cihad,  bab,  147;  Diyat,  bab,  11; 
Tirmizi,  Siyer,  bab.  25;  Vela.  bab.  3;  Nesei.  Kasarne,  bab,  10. 14;  Ibn  Mace.  Diyat,  bab,  31; 
Ahmed,  Miisned,  1/81,  119,  122,  126,  151,2/192,211,398. 
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1 1  -  Eger  tovbe  eder,  namazi  dosdogru  kilar  ve  zekati  verirler- 
se,  din  karde$lerinizdir.  Bilen  blr  toplum  i^in  ayetleri  a9ikliyoruz. 

“Allah'in  ayetlerini  az  blr  pahaya  sattilar”:  Bunlann  kimler 
oldugunda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Ebu  Siifyan’in  yemek  sofrasi  uzerinde  topladigi 
bedevilerdir,  bunu  Miicahit,  demi§tir. 

Ikincisi :  Onlar  Yahudilerden  bir  cemaattir,  bunu  da  Ebu  Salih 
demi§tir.  Birinciye  gore,  Allah’in  ayetleri:  Delilleridir.  tkinciye  gore 
de,  onlar  Tevrat’in  ayederidir.  Az  paha  ise:  Ayetlere  kar§ilik  aldiklan 
§eylerdir.  Az  olarak  nitelenmesinde  de  iki  miilahaza  vardir: 

Birincisi:  Q!unku  o  haramdir,  haram  ise  azdir.  tkincisi:  (^unku  o, 
diinya  metaidir,  siiresi  azdir. 

"O’nun  yolundan  ^evirdiler”:  Bunda  da  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O’nun  Ev’inden  gevirdiler,  ^iinkii  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’i  Hudeybiye  seferinde  Mekke‘ye  girmekten  men  etti- 
ler.  Ikincisi:  tnsanlan  O’nun  dininden  menettiler.  O^iinciisu:  Ahde 
vefa  gostermeyip  itaatten  kagindilar. 


12  -  Eger  antla$malanndan  sonra  yeminlerini  bozar  ve  dinini- 
ze  dil  uzatirlarsa,  klifriin  liderleri  ile  sava$in.  (^iinkii  onlarin 
yeminleri  yoktur.  Belki  vazge^erler. 

“Eger  yeminlerini  bozarlarsa":  tbn  Abbas  $oyle  demi$tir:  Bu  ayet; 
Ebu  Siifyan  bin  Harb,  Haris  bin  Hi§am,  Sehl  bin  Amr,  tkrime  bin  Ebu 
Cehil  ve  Kurey§’in  diger  reisleri  hakkinda  inmi§tir.  Onlar  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  miittefikleri  olan  Huzaalilara  kar§i  Bekir 
ogullanna  yardim  ederek  antla§mayi  bozdular.  Resulullah  sallallaiiu 
aleyhi  ve  sellem  de  iizerlerine  yuruyiip  Huzaalilara  yardim  etmekle 
emrolundu.  l$te  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  Mekke’den 
9ikarmaya  yeltenenler  onlardir.  Ayette  ge^en  neks  lafzinin  manasi: 
Bozmaktir.  Yeminler  de  burada:  Antla§malardir.  Dine  dil  uzatmak  da: 
Onu  ayiplamaktir.  Eger  bir  zimmi  tslam’a  dil  uzatirsa,  oldiiriilmesini 
gerektirir;  ^iinkii  ondan  alman  soz,  dine  dil  uzatmamaktir,  saygili 
olmaktir. 

"Fekatilu  eimmetel  kiifri”:  Asim,  lbn  Amir,  Hamze  ve  Kisai,  iki 
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hemze  ile  “eimme'’  okumu$lar;  tbn  Kesir,  Nafi  ve  Ebu  Amr  da  birinci 
hemzeyi  normal,  ikincisini  de  yumu$ak  olarak  okumu$lardir.  Kiifriin 
liderlerinden  maksat  da  mii§riklerin  reisleri  ve  onderleridir.  “^unkii 
onlann  yeminleri  yoktur”:  Yani  onlann  gergek  antla§malari  yoktur. 
Bu,  hemzenin  fethi  ile  eymane  okuyanlara  goredir  ki  bunlar  da 
gogunluktur.  Ibn  Amir  de  kesr  ile:  “La  imane  lehum"  okumu$tur. 
Bunun  da  iki  gerekgesi  vardir  ki  onlari  Zeccac  dile  getirmi$tir: 

Birincisi:  Onlan  kiifiir  ve  imansizlikla  nitelemi§tir.  Ikincisi:  Onlar 
igin  aman  yoktur.  Amentuhu  imanen  denir,  mana  da:  Antla§mayi 
bozmakla  sizin  amanimz  gegersiz  oldu,  demektir. 

"Belki  vazge^erler”:  Bunda  da  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  §irkten  vazgegerler.  Ikincisi:  Antla§malari  bozmaktan 
vazgegerler. 

‘‘Lealle’':  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  reca  (umut)  manasinadir,  anlami  da:  Onlann  vazgeg- 
meleri  umulur,  demektir.  Bu  da  Zeccac’in  goru$udiir. 

Ikincisi:  O  (key  =  igin)  manasinadir,  bunu  da  Ebu  Siileyman 
Dime$ki,  demi$tir. 


13  -  Yemlnlerini  bozan  ve  Peygamber'i  9ikarmayi  tasarlayan, 
iistelik  sizinle  savana  ilk  defa  kendileri  ba$layan  bir  toplulukla 
sava§maz  misiniz?  Onlar  dan  korkuyor  musunuz?  Allah  korkulma- 
ya  daha  layiktir;  eger  mti’minlerseniz. 

14  -  Onlarla  sava$m  ki  Allah  onlara  sizin  ellerinlzle  azap  etsin, 
onlan  peri$an  etsin,  onlara  kar$i  siže  yardun  etsin  ve  mii’inin  bir 
kavmin  gogiislerine  §ifa  versln  (yiireklerini  sogutsun). 
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15  -  Kalplertndeld  kini  gidersin.  Ali  ah  diledlginin  tovbesini 
kabul  eder.  Allah  hakkiyle  bilen,  hlkmet  sahibldir. 

"Bir  toplulukla  sava§maz  misiniz?”:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu, 
azarlama  mahiyetinde  soylenmi§tir,  manast  da  onlarla  savana  te§vik 
etmektir.  Miifessirler  §oyle  demi§lerdir:  Bu,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’in  Hudeybiye  sulhunda  Huzaalilann  aleyhine  <;ali§- 
mayacaklanna  dair  Kurey§’ten  aldigi  soz  ve  onlann  da  bunu  bozma- 
lan  iizerine  inmi$tir. 

"Peygamberi  <;ikarmayi  tasarladilar”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  iglerinde  Ebu  Sufyan’in  da  bulundugu  Kurey§’ten 
bir  topluluktur.  Bunlar  Peygamber’i  Mekke’den  ^lkarmak  isteyenler 
arasinda  idiler. 

tkincisi:  Onlar  Yahudilerden  bir  cemaattir,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  sellem  ile  yaptiklari  antla§maya  sadik  kalmadilar,  sozle§mesi- 
ni  bozduw  ve  onu  Medine’den  ^lkarmak  i<;in  mlinafildara  yardim 
etmeyi  dii$undiiler. 

"Sizinle  savana  ilk  defa  kendileri  ba§ladilar  (savani  onlar  ba$latti- 
lar):  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Muttefiklerinize  saldirmakla  sava§i  once  onlar  ba§latti- 
lar,  bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Bedir  giinii  sizinle  savana  onlar  ba§ladilar,  bunu  da 
Mukatil,  demi§tir. 

"Onlardan  korkuyor  musunuz?":  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Onlarla 
sava§maktan  ba§imza  kotu  bir  §ey  geleceginden  mi  korkuyorsunuz? 
Allah’in  kotu  azabi  korkulmaya  daha  layiktir,  eger  O'nun  azabini  ve 
sevabini  tasdik  ediyorsamz. 

"Mii’min  bir  kavmin  goglislerine  §ifa  versin”:  Ibn  Abbas  ile 
Miicahit:  Yani  Huzaalilann  goglislerine  §ifa  versin,  demi$lerdir. 

"Kalplerindeki  kini  gidersin":  Yani  Kurey§’in  kendilerine  kaliji 
Bekir  ogullarina  yardim  etmeleriyle  sikinti  ve  ofkesini  gidersin. 

"Allah  diledigi  kimsenin  tovbesini  kabul  eder”:  Zeccac:  Bu,  yeni 
soz  ba$idir,  "onlarla  sava§in”  kavlinin  cevabi  degildir,  demi§tir. 
Bunlardan  kimlerin  kastedildigi  hususunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Huzaa  ogullandir,  mana  §oyledir:  Allah  Huzaa 
ogullanndan  dilediginin  tovbesini  kabul  eder.  Bunu  da  lkrime, 
demi$tir. 

tkincisi:  O;  Ebu  Siifyan,  lkrime  ve  Siiheyl’in  tovbelerini  kabul  etti- 
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gi  gibi  mu$rikler  i^in  genel  bir  hukiimdur.  "Allah  hakkiyla  bilendir": 
Mii’minlerin  niyetlerini.  "Hikmet  sahibidir":  Hiikmettigi  §eyde. 

>-jVj 


16  -  Allah  henliz  i^lnizden  cihat  edenleri  ve  ne  Allah’tan  ne 
Resul’unden  ne  de  mii'minlerden  ba$kasim  sirda^  edinmeyenleri 
b  11  meden  birakdacaginizi  mi  sandimz?  Allah  yaptiklannizdan 
haberdardir. 

“Birakilacaginizi  mi  sandimz?”:  Bununla  muhatap  olanlar  hak- 
kinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mii’minlerdir,  sava§  bazilanna  zor  gelince 
bununla  hitap  edlldiler.  Bunu  da  ^ogunluk  demi§tir. 

tkincisi:  Onlar  miinafiklardan  bir  cemaattir,  oziir  dilemek  i<^in 
onunla  beraber  sava§a  <;ikmak  isterlerdi.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$- 
tir.  Neden  istifham  edatina  mim  dahil  olarak  “em”  denilmi§tir? 
(Junkii  o,  soziin  arasinda  bulunan  bir  sorudur;  onun  ba§langi£  soru- 
sundan  ayirmak  i<jin  gelmi$tir.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Eger  soz  ba§i  olsa 
idi,  ya  elifle  (hemze  ile)  ya  da  “hel”  ile  olurdu.  Kelamin  manasi  da 
$oyledir:  “Dogruyu  yalancidan  ayiracak  bir  imtihan  olmadan  mi? 
“Heniiz  Allah  bilmeden”:  Yani  siz  cihat  edip  de  Alah  da  bunu  sizden 
bilmeden  once  demektir.  Onu  zaten  gayp  halinde  iken  biliyordu; 
$imdi  de  amele  gore  ceza  vermek  i«;in  bildigini  a^iga  (jikarmak  istedi. 

Velice:  lbn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  O,  gayri  Mlislimlerden  tutulan 
sirda§tir.  Bu,  bir  musliimanin  mii$riklerden  bir  dost  ve  arkada?  edin- 
mesidir  ki  viilu^’tan  (girmekten,  sokulmaktan)  gelir.  Ebu  Ubeyde 
§oyle  demi?tir:  Di?andan  bir  ?eyi  ba?ka  bir  ?eyin  iijine  girdirirsen  ona 
velice,  denir.  Bir  toplumun  i^inde  bulunan  yabanci  kimseye  de  veli¬ 
ce,  denir. 
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17  -  Mii$rikler  i^in,  kafir  olduklanna  dalr  $ahltlik  edip  durur- 
larken  Allah’in  mescitlerini  imar  etmelerl  olmaz.  l$te  onlarin 
amelleri  bo$a  gitmi§tir.  Ve  onlar  ate$te  ebedi  kalicidirlar. 

18  -  Allah’in  mescitlerini  ancak  Allah’a  ve  ahlret  giiniine  Iman 
eden,  namazi  kilan,  zekati  veren  ve  Allah’tan  ba$kasmdan  kork- 
mayan  kimseler  imar  ederler.  t$te  onlann  dogru  yolu  bulanlardan 
olmalan  umulur. 

“Makane  lilmu§rikine  en  yamuru  mesacidallahi":  Ibn  Kesir  lle 
Ibn  Amr,  tekii  olarak:  "Mescidallahi”,  <;ogul  sigasiyla  da:  “Innema 
yamuru  mesacidallahi”  okumu$lardir.  Asim,  Nafi,  Hamze  ve  Kisai  de, 
ikisini  de  cemi  okumu§lardir.  lni§  sebebi  de  $oyledir:  Kurey§’ten  hir 
grup  Bedir  sava§inda  esir  edildiler;  i^lerinde  Abbas  bin 
Abdiilmuttalib  de  vardi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in 
ashabmdan  bir  boliik  gelip  onlan  §irklerinden  dolayi  ayipladilar.  Ali 
bin  Ebu  Talib,  Abbas’i  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  sđva§- 
masindan  ve  akrabalik  hukukuna  riayet  etmemesinden  dolayi  kina- 
di.  Abbas  da:  “Neden  kotuluklerimizden  bahsediyorsunuz  da  iyililde- 
rimizi  sakliyorsunuz?”  dedi.  Onlar  da:  "Sizin  iyilikleriniz  var  mi?” 
dediler.  Onlar  da:  Evet,  biz  miikafat  bakimindan  sizden  daha  listii- 
nuz;  bizler  Mescid-i  Haram’i  tamir  ediyor,  Ka’be’yi  koruyor,  hacilara 
su  dagitiyor  ve  esirleri  azat  ediyoruz,  dediler.  Bunun  uzerine  bu  ayet 
indi.  Bunu  da  bir  cemaat  ile  Mukatil,  demi§lerdir. 

“Mescidi  imar  etme  hususunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  t<^ine  girip  oturmaktir.  Ikincisi:  Onu  tamir  edip  onar- 
maktir.  Her  ikisi  de  kafire  yasaktir.  "Mu$rikler  i<^in  yoktur”  ifadesi  de: 
Musliimanlarin  onlan  bundan  men  etmeleri  gerekir  Jemektir. 
"$ahidine  {$ahitlik  ederek)”:  Bu  da  haldir,  mana  da:  Onlar  kufrii  ikrar 
edip  dururlarken  onu  imar  etmeleri  yoktur,  demektir.  “Onlann  amel¬ 
leri  bo§a  gitmi§tir”:  Qunkii  inkarlan  sevaplanm  gidermi§tir. 

Eger:  “Nasil  inkarlanna  §ahitlik  ederler  ki,  onlar  kendilerinin 
dogru  olduklanna  inamrlar?"  denilirse,  buna  ii£  turili  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Bu,  Yahudi’nin:  Ben  Yahudiyim,  Hiristiyanin  da:  Ben 
Hiristiyamm,  demesidir.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 
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tkincisi:  Onlar  Peygamber  saJlallahu  aleyhi  ve  sellem'in  akli 
ba§inda  herkesin  hak  oldugunu  bildigi  durumundan  saptiklan  igin 
kendi  aleyhine  $ahitlik  eden  kimsenin  (kalesine  gol  atanin)  durumu- 
na  du§tiiler. 

0$unciisii:  Onlar  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i  tasdik 
eden  ve  ona  tabi  olmaya  te§vik  eden  peygamberlere  iman  ettiler; 
onlara  iman  edip  de  ona  (Muhammed’e)  iman  etmeyince,  bu  onlarin 
inkarlannt  gosterdi,  bu  da  onlan  kendi  nefislerine  kar§i  kufurle  §ahit- 
lik  etmi§  durumuna  du$urdii.  Qunkii  $ahitlik  a^iklamak  ve  meydana 
^lkarmaktir.  Bu  iki  goru^li  Ibn  Enbari  zikretmi§tir. 

Eger:  "Allah’in  mescitlerini  ancak  Allah'a  ve  ahiret  guniine  iman 
eden  imar  eder  deyip  de,  Peygamber'i  zikretmemesinin  sebebi  nedir? 
HžUbuki  iman  ancak  onunla  tamam  olur?”  denilirse,  cevabi  §oyledir: 
Bunda  Peygamber’e  de  i$aret  vardir;  <;unku  “namazi  kilan"  demi$tir. 
Yani  Peygamber’in  getirdigi  namaz  demektir.  Bunu  da  Zeccac,  demi^tir. 
Eger  “As&"  reca  fi’lidir;  bu  haslederi  yapan  da  $tiphesiz  hidayete  ermi$- 
tir,  denilerse  bunun  da  cevabi  $oyledir:  Bu  fi’lin  Allah’a  doniik  yonu 
vaciptir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir  (yani  Allah’in  verdigi  umuda  bel 
baglamak  vaciptir.  Mutercim).  Eger:  Bazen  Allah’in  mescitlerini  bu  nite- 
likte  olmayanlar  da  imar  eder,  denirse,  ćevap  §oyledir:  Maksat,  zikredi- 
len  bu  sifatlan  ta§iyanlar  imar  etmeye  hak  kazanirlar  demektir;  yoksa 
onlan  imar  edenler  bu  sifati  kazanirlar  dernek  degildir. 


19  -  Siz;  hacilara  su  vermeyi  ve  Mescid-1  Haram'i  Imar  etmeyi 
Allah’a  ve  ahiret  giiniine  iman  eden  ve  Ali  ah  yolunda  clhat  eden 
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klmseler(in  ameli)  gibi  mi  tuttunuz?  Bunlar  Allah  katmda  blr 
olmazlar.  Allah  zallmler  topluluguna  hldayet  etmez. 

20  -  tman  edenlerln,  hlcret  edenlerin  ve  Allah  yolunda  malla- 
riyla  canlanyla  clhad  edenlerln,  Allah  katindald  derecelerl  daha 
btiyilktilr.  Ve  lfte  onlar  ba^aranlann  ta  kendlleridlr. 

21  -  Rableri  onlan  kendlnden  blr  rahmet,  nza  ve  i^inde  tiiken- 
mez  nlmetler  buhinan  cennetlerle  miiJdeliyor. 

22  -  Orada  devamh  olarak  ebedl  kalacaklardir.  §tiphesiz 
Allah'in  yamnda  bilytlk  blr  mukafat  vardir. 

“Hacilara  su  vermeyi  b<5yle  mi  saydiniz?":  !ni§  sebebi  iizerinde 
alti  goru§  vardir: 

Birincisi:  Muslim,  Sahih’inde  Numan  bin  Be$ir’den  §oyle  dedigini 
rivayet  etmi§tir:  Ben,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  minberi- 
nin  yamnda  oturuyordum,  bir  adam:  Ben  hacilara  su  verdikten  sorira 
higbir  amel  etmesem  gam  yemem,  dedi.  Bir  ba$kasi  da:  Ben  de  Mesc  d- 
i  Haram’i  tamir  ettikten  sonra  higbir  amel  etmesem  gam  yemem,  dedi. 
Bir  ba§kasi  da:  Allah  yolunda  cihat,  sizin  dediklerinizden  daha  faziletli- 
dir,  dedi.  Hazreti  Omer  bunlan  azarladi  ve:  §u  Cuma  glinu  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  minberinin  altmda  seslerinizi  yiikseltme- 
yin;  ben  cumayi  kildigim  zaman  girer  bu  tarti§tigimz  §eyleri 
Resulullah’a  dani$inm,  dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.5 

tkincisi:  Abbas  bin  Abdulmuttalib,  Bedir  sava$inda:  Eger  siz 
Islam,  hicret  ve  cihatta  bizi  ge^tinizse  de  biz  de  Mescid-i  Hararn’i 
tamir  eder,  hacilara  su  verir  ve  esirleri  azat  ederiz,  dedi.  Bunun  iize- 
rine  bu  ayet  indi.8 

O^iinciisu:  Mu§rikler  Beytullahilharam’i  imar  eden  ve  hacilara  su 
veren,  iman  ve  cihat  edenden  daha  hayirlidir,  dediler.  Onlar  haremin 
halki  olmakla  oviinurlerdi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da 
Atiyye  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

Dordunciisu:  Ali,  Abbas  ve  Talha  -  yani  Kabe’nin  koruyucusu  - 
oviinduler;  Talha:  Ben  Beytullah’in  koruyucusuyum,  anahtari  eliin- 
dedir;  istersem  i<^inde  gecelerim,  dedi.  Abbas  da:  Ben  de  Hacilara  su 
dagitma  gorevinin  ba$indayim,  ben  de  istersem  Mescit’te  yatanm, 
dedi.  Hazreti  Ali  de:  Ne  dediginizi  anlamiyorum;  ben  de  biitiin  insan- 
lardan  alti  ay  once  namaz  kildim,  ben  cihat  adamiyun,  dedi.  Bunun 
uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Hasen,  §a’bi  ve  Kurazi,  demi§lerdir. 

5  -  Mtlslim,  Imare,  hadis  no.  1 11;  Ahmed,  MUsned.  4/269. 

6-Taberi,  tefsir,  14/170 
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Be$incisi:  Onlar  hicret  etmekle  emrolununca  Abbas:  Ben  hacilara 
su  veririm;  Talha:  Ben  de  Kabe’nin  bek9isiyim,  bizler  hicret  etmeyiz, 
dediler;  bunun  uzerine  bu  ve  bundan  sonraki  ayet  indi.  Bunu 
Mlicahit,  demi§tir.  Miicahit  boyle  anlatmi§tir;  ancak  dogrusu: 
Osman  bin  Talha’dir.  Qiinku  bu  Talha  Musluman  olmami§ti. 

Altincisi:  Hazreti  Ali,  Abbas’a:  “Peygamber  sallaJlahu  aleyhi  ve 
sellem’e  katilmayacak  misin?”  dedi.  0  da:  "Benim  i$im  hicretten 
daha  iistiin  degil  midir?  Ben  Hacilara  su  dagitmiyor  ve  Mescid-i 
Haram’i  imar  etmiyor  muyum?”  dedi.  Bunun  tizerine  bu  ve  bundan 
sonraki  ayet  indi.  Bunu  da  Mlirre  el  -  Hemedani  ile  Ibn  Sirin,  demi$- 
lerdir.  Zeccac  da,  ayetin  manasi  §oyledir,  demi§tir:  Siz  hacilara  su 
vereni  ve  Mescid-i  Haram'i  imar  edeni  Allah’a  iman  eden  gibi  mi  say- 
diniz?  Burada  muzah  (ehle’yi)  hazfetti,  muzafun  iieyhi  onun  yerine 
ge<;irdi.  Hasen  Basri  de  §oyle  demi§tir:  Kuru  (izum  §irasi  yapihr  ve 
hac  mevsiminde  hacilara  i^irtilirdi.  Ibn  Abbas:  Mescidin  iman:  Onu 
tiitsiilemek  ve  giizel  koku  vermektir,  demi$tir.  Allah  Teala  bu  fiilleri- 
nin  $irkle  beraber  onlara  fayda  vermeyecegini  haber  vermi§  ve  §irk- 
lerinden  dolayi  onlara  zalimler  ismini  vermi$tir. 

Azamu  dereceten”:  Zeccac  §oyle  demi$tir:  Bu,  temyiz  olarak 
mansuptur,  mana  da:  Dereceleri  ba§kalarinkinden  daha  yiiksektir, 
demektir.  Faiz:  Umut  ettigi  hayn  ele  gegiren,  ba§arandir.  Naim  ise: 
Rahat  hayat  demektir.  Miikim  de:  Surekli  manasinadir. 


23  -  Ey  o  iman  edenler,  babalannizi  ve  karde$lerinizi,  eger 
kiifrii  imana  tercih  ederlerse,  dostlar  edinmeyin.  t^nizden  kim 
onlan  dost  edinirse,  l?te  onlar  zalimlerin  ta  kendileridir. 

“Babalannizi  ve  karde§lerinizi  dostlar  edinmeyin":  lni$  sebebi 
i^in  be§  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Mlislumanlar  hicret  etmekle  emrolununca,  adam  aile- 
sine:  Bize  hicret  emrolundu,  derdi;  bunun  uzerine  kimi  ona  ko§ar, 
kimine  de  ailesi  ve  e§i  sanlir:  Allah  i^in  olsun,  bizi  hi^bir  §eysiz  birak- 
ma,  derlerdi.  Onun  da  kalbi  acir,  onlarla  beraber  otururdu.  l$te  ayet 
bunun  uzerine  indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan,  demi$tir. 
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Ikincisi:  AJlah  mii’minlere  hicreti  emredince,  Mlislumanlar:  Ey 
Allah’in  Nebisi,  eger  biz  dinde  bize  muhalefet  edenlerden  aynlirsak, 
atalarimizi  ve  a$iretlerimizi  birakmi§  oluruz  ve  ticaretimiz  gider,  yur- 
dumuz  harap  olur,  dediler.  l§te  bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da 
Dahhak,  lbn  Abbas'tan  demi§tir. 

O^uncusii:  Abbas:  Ben  hacilara  su  veririm,  Talha  da:  Ben  de 
Ka’be’yi  korurum,  biz  hicret  etmeyiz,  dediler;  bu  ve  bundan  onceki 
ayet  bunun  Iizerine  indi.  Bu  da  Katade’nin  goru$iidur.  Bunu  da 
Mucahit’ten  zikretmi?  bulunuyoruz. 

D6rdiincu.su :  Birka<;  ki§i  Islam’dan  doniip  Mekke’ye  iltihak  etti- 
ler;  Allah  da  onlara  sahip  9ikmayi  yasakladi  ve  bu  ayeti  indirdi.  Bunu 
da  Mukatil,  demi§tir. 

Be$incisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  insanlara 
Kurey§’e  kar$i  Huzaalilara  yardim  etmelerini  emredince  Ebu  Bekir 
es-  Siddik:  “Ya  Resulallah,  kendi  kavmimize  kar$i  hareket  edecegiz?” 
dedi.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da  Ebu  Siileyman  Dime§ki, 
demi§tir. 


24  -  De  kl:  Eger  babalanniz,  karde§leriniz,  e$leriniz,  akrabala- 
nmz  ele  ge^lrdiginiz  mallar,  durgunlugundan  korktugunuz  ticaret 
ve  ho$landiginiz  meskenler,  siže  Allah’tan,  Resul’iinden  ve  O'nun 
yolunda  clhattan  daha  sevgili  i  se,  Allah  emrini  getlrinceye  kadar 
bekleyin.  Allah  fasiklar  topluluguna  hidayet  etmez. 

“De  ki:  Eger  babalanmz...”  Ayetin  ini§  sebebi  i^in  119  gorii§  vardir: 

Birincisi :  O,  Mekke’de  aileleriyle  beraber  kalip  da  hicret  etme- 
yenler  hakkinda  inmi§tir.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
etmi§tir. 


2.  ClLT 


9/TEVBE  SURESI 


523 


tkincisi:  Ali  bin  Ebu  Talib  Mekke’ye  geldi,  bazilanna:  "Hicret 
etmeyecek  misiniz?”  dedi.  Onlar  da:  Bizler  karde$lerimiz,  a§iretleri- 
miz  ve  evlerimizde  kalacagiz,  dediler.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi. 
Bunu  lbn  Sirin,  demi$tir. 

Oguncusu:  Bu  ve  bundan  onceki  ayet  inince:  Ya  Resulallah,  eger 
biz,  dinde  muhaliflerimizden  aynlirsak,  baba  ve  a$iretlerimizden 
baglarimizi  kopanriz,  ticaretimiz  gider  ve  yurtlanmiz  harabe  olur, 
dediler.  Bu  ayet  bunun  iizerine  indi.  Bunu  bazi  miifessirler  bu  ayet 
lizerinde  demi§lerdir.  Bazilan  da  birinci  ayette,  lbn  Abbas’tan  hikaye 
ettigimizi  demi$lerdir.  A§iret:  Yakin  akrabalardir.  Ebu  Bekir, 
Asim’dan,  cemi  vezniyle  "ve  a§iratiikum"  rivayet  etmi§tir.  Ebu  Ali  de: 
tzahi,  muhataplardan  her  birinin  bir  a§ireti  olmasidir,  demi§tir. 
Qogul  yaptigin  zaman:  A§iratukiim,  dersin.  Tekil  okuyanlann  daya- 
nagi  da  §udur:  A§iret  (^ogula  da  denir;  onun  iq:in  cem’e  gerek  kalma- 
mi§tir.  Ahfe§  de:  Araplar  neredeyse  a$ireti,  a§irat  diye  cemi  yapmaz, 
onu  ancak  a§air  §eklinde  cemi  yaparlar,  demi§tir.  Tarabbus  da: 
Beklemektir. 

"Allah  emrini  getirinceye  kadar":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Mekke’nin  fethidir,  bunu  da  Miicahitle  <;ogunluk 
demi§lerdir.  Ayetin  manasi  da  §oyledir:  Eger  ailenizin  arasinda  otur- 
mak  ve  kazandigmiz  mallar  “durgunlugundan  korktugunuz  ticaret" 
lilkenizden  aynlmamzdan  dolayi  "ho§unuza  giden  evler  siže  daha 
sevgili  ise”  hicretten,  o  zaman  Mekke  fethedilinceye  kadar  sevap 
almadan  bekleyin  ki  hicretin  farzligi  iizerinizden  dii§siin. 

tkincisi:  O,  azaptir,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi$tir. 


25  -  Andolsun  ki  Allah,  siže  bir^ok  yerde  ve  Huneyn  (savani) 
giiniinde  yardim  etmi§ti.  Hanl,  ^okiugunuz  sizi  §imartmi§,  fakat 
sizden  hl^blr  $eyi  gidermemi?  ve  yeryiizu  biitiin  geni$ligiyle  siže 
dar  gelmi$tl.  Sonra  da  yenilerek  arkanizi  donmu§tiinuz. 

“Andolsun  ki  Allah,  siže  bir^ok  yerde  yardim  etmi§ti”:  Mevatrn, 
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yerler,  mekanlar  demektir.  Her  cemi  ki  iginde  elif  olur,  ondan  once  iki 
harfi  olur  ve  ondan  sonra  da  iki  harf  olursa,  cer  kabul  etmez.  Mesela: 
Savami’  ve  mesacid  gibi.  Huneyn’in  cer  almasi  ise  miizekker  isim 
olmasindandir.  0,  Mekke  ile  Taif  arasinda  bir  vadidir.  Bir  suya  veya 
bir  vadiye  veyahut  bir  daga  muzekker  ismi  verir  de  onda  da  illet  harfi 
olmazsa,  onu  cer  edersin,  Huneyn,  Bedir,  Hira,  Sebir  ve  Dabik  gibi. 
Ayetin  manasi  $oyledir:  Aziz  ve  celil  olan  Allah  onlara  ancak  AUah’in 
yardimi  ile  galip  geleceklerini  haber  vermi§tir.  Sayi  <;okJugu  ile  degil. 
O  giinkii  sayilarinda  da  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  on  alti  bin  ki§i  idiler,  bunu  Ata,  Ibn  Abbas’tan 
rivayet  etmi§tir. 

Ikincisi:  Yirmi  bin  ki§i  idiler,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§tir. 

Ogunciisii:  Onlar  on  iki  bin  ki$i  idiler,  bunu  da  Katade,  Ibn  Zeyd, 
Ibn  Ishak  ve  Vakidi,  demi§lerdir. 

Dordiincusu:  On  bir  bin  be$  yiiz  ki§i  idiler,  bunu  da  Mukatil, 
demi§tir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi$tir:  O  giin  bu  sozii  Seleme  bin  Vak§ 
soyledi,  insanlann  ^oklugunu  goriince:  Bugiin  azliktan  yenilmeyiz, 
dedi.  Bu  soz,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'i  iizdii  ve  o  ada- 
mm  soziine  gore  maglup  oldular.  “O  giin  (^oklugunuz  sizi  §imartmi§ 
sizden  hi^bir  §eyi  savmami§ti"  sozii  budur.  Said  bin  Museyyeb  de:  O 
sozii  soyleyen  Ebu  Bekir  es  -  Siddik  idi,  demi§tir.  Ibn  Cerir  de  o  sozii 
soyleyenin  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  oldugunu  naklet- 
mi§tir.  Hayir,  Abbas  idi  ve:  Bekir  ogullanndan  bir  adam  idi,  diyenler 
de  olmu§tur.  “Ve  dakat  aleyk\imiil  ardu  bima  rahubet":  Yeryiizii 
geni§ligiyle  siže  dar  geldi,  demektir.  Buradaki  be  “fi“  yerindedir: 
Dakat  aleykiimiil  ardu  firahbiha  ve  birahbiha  demi§  gibi  olursun. 

HUNEYN  KISSASINA  I§ARET: 

Siyer  alimleri  §oyle  demi§lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  \e 
sellem  Mekke’yi  fethedince,  Hevazin  ve  Sakif  kabileleri  karar  aldilar, 
gelip  Evtas  bolgesinde  konakladilar.  Onun  iizerine  yiiriimeye  karar 
verdiler.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de  onlara  dogru  gikti; 
birle§ince  Miisliimanlar  kalabaliklanndan  gururlandilar,  bunun  tiz«;- 
rine  yenildiler. 

Bera  bin  Azib  §oyle  demi§tir:  Biz  onlann  iizerine  saldinnca  dagil- 
dilar,  biz  ganimetlere  dalinca  da  oklarla  iizerimize  saldirdilar. 
Miisliimanlar  yanhp  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'i  yalmz 


2.  CILT 


9/TEVBE  SURESI 


525 


biraktilar.7  Bazilan:  O  giin  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in 
yaninda  ashabindan  Ebu  Bekir,  Omer,  Ali,  Abbas  ve  Ebu  Siifyan  bin 
Haris  kaldigmi  soylerler. 

Bazilan  da:  Yanmda  Abbas  ile  Ebu  Sufyan'dan  ba§kasinin  kalma- 
digini  soylerler.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Abbas’a:  Ey 
Ensar,  ey  Semiire  agacinin  altinda  Hudeybiye’de  biat  edenler,  ey 
Bakara  suresinin  sahipleri,  diye  seslen,  dedi.  O  da  seslendi  -  sesi  de 
giir  idi  -  yavrusunu  ozleyip  de  ona  dogru  ko$an  develer  gibi  ona  ko§- 
tular:  Buyur,  ya  Resulullah,  buradayiz,  dediler.  Peygamber  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  canla  ba§la  savastiklanm  goriince:  l$te  sava§  §imdi 
kizi$ti;  ben  Peygamberim,  bunda  yalan  yoktur;  ben  Abdiilmuttalibin 
ogluyum,  dedi.  Sonra  Abbas’a:  Bana  bir  avu^  ^akil  ta§i  ver,  dedi.  O  da 
verdi:  Yiizleri  kara  olsun  diyerek  onu  du§manlara  dogru  atti.  Diyor  ki: 
Ka'be’nin  Rabbine  yemin  ederim  ki  hezimete  ugradilar.  Allah  kalple- 
rine  korku  saldi,  onlar  da  yenildiler.8  Onlar:  Igimizde  goziine  toprak 
girmeyen  biri  kalmadi,  derlerdi.9 


26  -  Sonra  Allah  siikunetlni  ResuTuniin  ve  mii’mlnlerin  iizeri- 
ne  indirdl.  Gdrmediginiz  askerler  Indirdi.  Kafirlere  de  azap  etti. 
I$te  kaflrlerln  cezasi  budur. 

27  -  Sonra  bunun  ardindan  Allah  diledlginin  tovbesini  kabul 
eder.  Allah  ^ok  bagi$layici,  9ok  esirgeyicldir. 

“Sonra  Allah  siikunetini  indirdi”:  Yani  yenilgiden  sonra,  demek- 
tir. 


7  -  Buhari,  Magazi,  bab,  54;  Miislim,  Cihad.  hadis  no.  80;  Ahmed,  Miisned,  4/281 

8  -  Miislim,  Cihad,  hadis  no,  81 ;  Ahmed,  Miisned,  1  /207. 

9  -  Imam  Ahmed.  Miisned,  5/286. 
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Ebu  Ubeyde:  Sekine  feile  veznindedir,  siikunetten  gelir,  demi§  ve 
§u  §i’ri  ckumu§tur: 

Allah  i$in  olsun,  o  kabri,  iqinde  sakladigi  $ey  kiymetlendiriyor, 

l^inde  siikunet  ve  vakar  saklamaktadir. 

Mufessirler  de  ayni  §ekilde:  O  guven  ve  huzurdur  (kuvve-i  ma- 
neviyedir),  demi§lerdir. 

“Gormediginiz  askerler  indirdi":  lbn  Abbas:  Melekler  indirdi, 
demi§tir. 

Onlann  o  giinkii  sayilannda  da  119  gorii§  vardir: 

Birincisi:  On  alti  bin  idiler,  bunu  da  Hasen,  demi$tir.  Be$  bin  idi- 
ler,  bunu  da  Said  bin  Ciibeyr,  demi$tir.  Ogunciisu:  Sekiz  bin  idiler, 
bunu  da  Mlicahit,  demi§tir.  O  giin  melekler  sava§tilar  mi  yoksa  sava§- 
madilar  mi?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir. 

“Kafirlere  azap  etti”:  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Oldiirmekle,  bunu  lbn  Abbas  ile  Stiddi,  demi§lerdir. 
Ikincisi:  Oldiirmek  ve  yenmekle,  bunu  da  lbn  Ebza  ile  Mukatil, 
demi§lerdir.  U^uncusii:  Korku  ve  tedirginlilde,  bunu  da  Maverdi 
zikretmi§tir.  Dorduncusii:  Oldiirmek,  esir  etmek,  gocuklanm  tutsak 
etmek  ve  mallanm  almakla.  Bunu  da  tefsir  nakilcilerinden  bazilan 
demi§lerdir. 

“Sonra  Allah  bunun  ardindan  dilediginin  tovbesini  kabul  eder”: 
Yani  onu  §irkten  gikarip  tovbeye  muvaffak  kilar,  demektir. 


28 -  Ey  iman  edenler,  mii$rikler  ancak  necistir  (pistir).  Artik  bu 
yillanndan  sonra  Mescid-i  Haram’a  yakla§masinlar.  Eger  fakirlik- 
ten  korkarsamz,  yakinda  Allah  dilerse  sizl  Ititfundan  zengln  eder. 
§iiphesiz  Allah  hakkiyle  bllen,  hikmet  sahibidir. 

“Mii^rikler  ancak  necistir":  Ebu  Ubeyde:  Manasi:  Pistir,  demi§tir 
Zeccac  da:  Her  pis  §eye  neces  denir,  demi§tir.  Ferra  da:  Araplar,  eger 
oncesinde  rics  kelimesi  gegmezse,  neredeyse  nics  demezler.  Oqu  yal 
niz  kullamrlarsa:  Neces,  derler. 
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Necis  olmalanndan  ne  murat  edildigi  hususunda  da  ii<;  gorii$ 
vardir: 

Birincisi:  Onlarin  bedenleri  necistir,  tipki  kopek  ve  domuz  gibi. 
Bunu  Maverdi,  Hasen  ile  Omer  bin  Abdiilaziz’den  nakletmi§tir.  lbn 
Cerir  de  Hasen'den:  Kim  onlarla  tokala§irsa,  abdest  alsin,  dedigini 
rivayet  etmi§tir. 

tkincisi:  Onlar  necis  gibidirler,  (jiinkii  cenabetten  gusiil  gibi  vacip 
oian  §eyleri  yapmazlar,  bedenleri  bizzat  necis  olmasa  da  boyledir. 
Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

Ogiincusii:  Bizim  onlardan  necisten  sakinir  gibi  sakinmamiz 
lazim  gelince,  onlar  da  sakinma  bakimindan  necis  gibi  oldular.  Bu  da 
^ogunlugun  gdrii§udur  ve  en  dogrusu  da  budur. 

"Artik  Mescid-i  Haram’ayakla§masinlar”:  Tefsirciler  §oyle  demi§- 
lerdir:  Haremin  tamami  kastedilmi§tir.  "Bu  yillanndan  sonra”:  O  da 
hicretin  dokuzuncu  senesidir.  Bu  senede  Ebu  Bekir  hac  emiri  idi  ve 
Beraet  suresi  okundu.  Imam  Ahmed  radiyallahu  anh  ayetin  zahirini 
almi§  ve  onlarin  hareme  girmeleri  yasaktir,  demi$tir.  Imam  Malik  ile 
§afii’nin  goru$leri  de  boyledir.  Mescid-i  Haram'dan  ba§ka  mescitlere 
girme  hususunda  ise  ondan  degi§ik  rivayetler  vardir.  Bir  ihtiya^ 
olmadik^a,  tipki  Harem  gibi  onlara  girmesini  de  yasaklami§tir. 
Malik’in  goru$li  de  boyledir.  Ondan  bunun  caiz  oldugu  da  rivayet 
edilmi§tir  ki  $afii  de  bu  goru§tedir.  Ebu  Hanife  ise:  Mescid-i  Haram’a 
da  diger  mescitlere  de  girmeleri  caizdir,  demi§tir. 

"Ve  in  hiftum  ayleten”:  Sa’d  bin  Ebi  Vakkas,  lbn  Mes’ud,  §a’bi  ve 
lbn  Semeyfa’:  “Ayileten”  okumu§lardir.  Said  bin  Clibeyr  de  §oyle 
demi§tir:  "Mii$rikler  ancak  necistir,  bu  yillanndan  sonra  Mescid-i 
Haram’a  yakla§masinlar”  ayeti  inince  bu,  Musliimanlara  agir  geldi: 
"Bize  kim  gida  maddesi  getirir?”  dediler.  Onlar  ticaret  mali  getirirler- 
di.  Bunun  iizerine:  “Eger  fakirlikten  korkarsamz...  "  ayeti  indi.  Ahfe§ 
§oyle  demi$tir:  Ayle  fakirliktir.  Ale  yeilii  ayleten  denir  ki:  Fakir  olmak- 
tir.  Eale  ialeten  fehiive  yuilii  ise:  Aile  sahibi  olmaktir.  Ebu  Ubeyde  de: 
Burada  ayle,  ale  fulanun’den  mastardir  ki  fakir  olmak  manasinadir 
demi§  ve  §u  beyti  okumu$tur: 

Fakir  ne  zaman  zengin  olacagim  bilemez, 

Zengin  de  ne  zaman  fakir  olacagim  bilemez. 

Mufessirlerin  "vein"  edati  iizerinde  iki  gorii§leri  vardir: 

Birincisi:  O  $art  i^indir,  en  a^igi  da  budur. 

tkincisi:  O  "veiz  =  hatirla  o  zamam"  manasinadir,  bunu  da  Amr 
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bin  Fayed,  demi§tir.  Onlar  §oyle  demi$lerdir:  Muslumanlann  fakirlik- 
ten  korkmalan,  mu$riklerin  onlara  ticaret  mali  getirmelerindendir. 
Onlar  gida  maddesi  vs.  §eyler  getirirlerdi. 

“Allah  dilerse  sizi  liitfunden  zengin  eder":  Bunda  da  ii<;  gtirii§  vardir: 

Birincisi:  Mii$rikler  onlardan  gekilince  Allah  onlara  yagmur 
verdi,  her  §ey  gogaldi.  Bunu  da  Ikrime,  demi§tir. 

Ikincisi:  Onlan  ehl-i  kitaptan  aldiklan  cizye  ile  zengin  etti.  Bunu 
da  Katade  ile  Dahhak,  demi§lerdir. 

Ociincusii:  Necid,  Clire§  ve  San’a  halki  Musluman  oldular; 
Mekke’ye  kervanlarla  gida  maddesi  ta§idilar;  Allah  da  onlan  bu  saye- 
de  zengin  etti.  Bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 

“$uphesiz  Allah  hakkiyle  bilendir”:  lbn  Abbas:  Siže  yarayam  bilir, 
"hikmet  sahibidir”:  Mu$rikler  hakkinda  verdigi  hiikumde,  demi$tir. 


i  < c 


29  -  Allah'a  ve  ahlret  giinune  Iman  etmeyen,  Allah  ve 
ResuTiinun  haram  ettiklerini  haram  etmeyen  ve  hak  dini  din  edin- 
meyen  kitap  ehli  ile,  cizyeyi  elden  ve  kii(tilerek  vermedik^e  sava$in. 

"Allah’a  iman  etmeyenlerle  sava$in”:  Mufessirler,  bu  ayet  Yahudi 
ve  Hiristiyanlar  hakkinda  inmi$tir,  demi$lerdir.  Zeccac,  manasi: 
Allah’a  muvahhitler  gibi  iman  etmeyenlerle  sava$in,  demi§tir.  Qiinkii 
onlar  yaraticinin  O  oldugunu  ikrar  ettlkleri  halde  <;ocugu  oldugunu 
ikrar  ettiler.  Oldiikten  sonra  dirilmeye  imanlan  da  boyledir;  giinku 
onlar  cennet  halkinm  yiyip  i^eceklerini  kabul  etmezler.  Maverdi 
§oyle  demi§tir:  Ahireti  ikrar  etmek,  O'nun  haklanni  da  ikrar  etmeyi 
gerekli  kilar.  Onlarsa  onu  ikrar  etmediklerinden  O’nu  da  ikrar  etme- 
mi$  gibi  oldular. 

"Allah  ve  Peygamber’in  haram  ettigini  haram  etmezler”:  Said  bin 
Ciibeyr:  Yani  igki  ve  domuz  etini  haram  etmezler,  demi$tir. 
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"Hak  dini  din  edinmezler”:  Hak  hususunda  da  iki  gdrii§  vardir: 
Birincisi:  O,  Allah'in  adidir,  mana  da:  AUah’in  dini  dernek  olur. 
Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

tkincisi:  O,  dinin  sifatidir,  mana  da:  Hak  dini  din  edinmezler  olur. 
Bu  durumda  isim  sifata  izafe  edilmi§tir. 

"Din  edinmek"te  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  itaat  manasinadir,  mana  da:  Allah’a  hakki  ile  itaat 
etmezler  olur.  Bunu  da  Ebu  Ubeyde,  demi§tir. 

tkincisi:  O,  dane  yedinii'den  gelir  ki,  bir  §eye  sanlmaktir.  Sonra 
kelamin  tamaminda  da  iki  gčrti§  vardir: 


Birincisi:  Mana  §oyledir:  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem'in  dinine  girmezler,  giinkii  o,  kendinden  oncekini  htikumsuz  kil- 
mi§tir. 

tkincisi:  Tevrat’ta  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  tabi 
olmayi  oneren  §eylerle  amel  etmezler. 

“Cizyeyi  verinceye  kadar":  Ibn  Enbari  $oyle  demi$tir:  Cizye  onla- 
rin  ba$lanna  konan  hara^tir.  Cizye  denmesi,  odenmesi  gerekli  §ey 
olmasindandir,  ceza  yeczi  soziinden  gelir  ki  odemek  manasinadir. 
“Hi^bir  nefis  ba§ka  bir  nefis  adina  bir  §ey  odemez”  (Bakara:  48)  ayeti 
ile  "senden  sonra  kimseden  odemez  (kabul  olunmaz)”10  hadisinde  de 
bu  manayadir.  "Elden”:  Sozii  hakkmda  da  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Zorla,  demektir,  bunu  da  Katade  ile  Siiddi,  demi§lerdir. 
Zeccac  da:  Ezilerek,  buziilerek,  demi§tir. 

tkincisi:  O  nakden  ve  pe$inen,  demektir,  bunu  da  §erik  ile  Osman 
bin  Mukassim,  demi§lerdir. 

Ogiinciisu:  O,  kar§iliksiz  vermektir,  bedel  olarak  vermek  degildir, 
bunu  da  Ibn  Kuteybe,  demi$tir. 


Dordunciisii:  Mana  §oyledir:  Miislumanlann  ellerinin  kendi  elle- 
rinin  iistiinde  oldugunu  itiraf  ederek. 

Be$incisi:  Bunun  bir  nimet  ve  ikram  oldugunu  bilerek.  (^linkii 
miislumanlann  onlardan  cizyeyi  kabul  etmeleri  kendileri  igin  bir 
ikramdir.  Bu  iki  gorii§ii  Zeccac  nakletmi§tir. 


Altincisi :  Onu  elleriyle  oderler,  aracilarla  degil.  Bunu  da  Maverdi 
zikretmi§tir. 


"Vehiim  sagirun":  Sagir;  hor  ve  hakir,  demektir. 


10  -  Muslim,  Adahi,  hadis  no,  7. 
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Kii^iilerek  vermeleri  gereken  tavir  hakkinda  da  be$  g6rii$  vardir: 

Birincisi:  Yakalarindan  tutularak  siiruklenirler,  bunu  Ebu  Salih, 
Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  Ikincisi:  Verdikleri  igin  onlara  te$ek- 
kur  edilmez,  bunu  da  Selman  Farisi,  demi§tir.  O^unciisii:  Ayakta 
verirler,  alan  ise  oturur,  bunu  da  Ikrime,  demi§tir.  Ddrdiinciisu:  Cizye 
vermek  a$agiliktir.  Befincisi:  Onlara  Islam’in  hukiimlerini  uygulamak 
onlar  igin  kiigukluktur. 

Hangi  kafirlerden  cizye  alinacagi  hususunda  ihtilaf  edilmi$tir: 
Imam  Ahmed’den  me§hur  olan  gorii§,  ancak  Yahudi,  Hiristiyan  ve 
Mecusilerden  kabul  edilecegidir.  §afli  de  boyle  demi$tir.  Hasen  bin 
Sevap,  Imam  Ahmed’den  §oyle  dedigini  rivayet  etmi§tir:  Arap  ve 
Acemlerden  din  sahibi  olanlar  esir  edilirse;  Araplar  Musluman 
olmazlarsa,  kili^la  oldurlilur.  Otekiler  ise  Musluman  olmazlarsa, 
cizye  verirler.  Bunun  zahirinden  anla§ildigina  gore  cizye  hepsinden 
alinir.  Ancak  putperest  Araplar  miistesnadir.  Bu  da  Ebu  Hanife  ili: 
Imam  Malik’in  g6rii§leridir. 

Cizye  hangi  nitelikte  olanlardan  alinir?  O  sava$anlardan  alinn. 
Hasta,  kor,  fel<;li,  ya§li  ihtiyar,  kadinlar,  gocuklar  ve  insanlara  kan§- 
mayan  rahiplerden  cizye  alinmaz. 

Cizyenin  miktanna  gelince:  Arkada§larimiz  $oyle  demi§lerdir: 
Zenginden  kirk  sekiz  dirhem,  orta  hallidenyirmi  dort  dirhem,  <;ali§an 
fakirden  on  iki  dirhem  alinir.  Bu  Ebu  Hanife'nin  gdru§udiir.  Imam 
Malik  ise  §oyle  demi§tir:  Altini  olanlar  dorder  dinar,  gumii§u  olanlar 
da  kirkar  dirhem  verirler.  Bu  hususta  zengin  ile  fakir  birdir.  §afii  de: 
Zengine  de  fakire  de  birer  dinar  vardir,  demi$tir.  Bunlardan  eksik  ve 
fazla  alinir  mi?  Esrem,  Imam  Ahmet’ten:  Varliklanna  gore  artilir  ve 
eksiltilir  dedigini  rivayet  etmi$tir.  Bunun  zahirinden  anla$ildigina 
gore  durum,  devlet  ba$kaninin  iq:tihat  ve  g6rii§une  birakilir.  Yakup 
bin  Bahtan  da:  Devlet  ba§kamnin  bu  hususta  indirime  gidemeyip 
artirabilecegini  nakletmi$tir. 

Cizyenin  odeme  zamani:  Cizye  yilsonunda  odenir,  §afii  boyle, 
demi$tir.  Ebu  Hanife  ise:  Yilba$inda  vacip  olur,  demi$tir.  Sene  seneye 
girerse,  gegen  senenin  cizyesi  dii$er  mi?  Bize  gore  du$mez.  Ebu 
Hanife  ise:  Dii?er,  demi$tir.  Cizye  veren  musluman  olursa,  cizye 
Islam  ile  dii$er.  Olurse,  lbn  Hamid:  Dii§mez,  demi§tir.  Kadi  Ebu  Yala 
da:  Du§me  ihtimali  vardir,  demi§tir. 
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30  -  Yahudiler:  "Uzeyr  AUah’in  ogludur”  dediler.  Hiristlyanlan 
"Mesih  (lsa)  Allah'in  ogludur”  dediler.  Bu,  onlann  agizlanyla  (gevele- 
yerek)  soylediklerl  sozlerdir.  Daha  dnceki  kafirlerin  sozlerine  benze- 
tiyorlar.  Allah  onlari  kahretsin,  (haktan)  nasil  da  ddnduriiliiyorlar? 

31  -  Hahamlanni,  rahiplerlni  ve  Meryem  oglu  tsa’yi  Allah’tan 
ba$ka  Tanrilar  edindiler.  Halbukl  sadece  bir  tek  llah’a  ibadet 
etmekle  emrolunmu$lardi.  O’ndan  ba$ka  llah  yoktur.  O,  onlann 
ko$tuklan  §irkten  miinezzehtlr. 

“Ve  kaletil  yahudu  Uzuyrunibnullah”:  tbn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr, 
Ibn  Amir  ve  Hamze,  tenvinsiz  olarak:  “Uzuymbnullah”  okumu§lar; 
Asim,  Kisai,  Yakup  ve  Abdiilvaris  de  Ebu  Amr’dan  naklen,  tenvinle 
okumu§lardir.  Mekki  bin  Ebi  Talib  §oyle  demi§tir:  Kim  Uzeyr'i  ten¬ 
vinle  okursa,  onu  miibteda  olarak  merfu  eder,  “ibn”  de  haberi  olur. 
Bu  durumda  iki  sakinin  birle§mesinden  dolayi  "Uzeyr"den  tenvini 
atmak  glizel  olmaz.  “tbn"in  hemzesi  de  yazidan  du§urulmez.  Iki 
sakin  yan  yana  geldigi  igin  tenvin  meksur  kilinir.  Kim  de  “Uzeyr’i  ten- 
vinlemezse  yine  onu  miibteda  kilar,  “ibn”  de  onun  sifati  olur.  Buna 
gore  iki  sakin  birle$tigi  ve  sifatla  mevsuf  tek  $ey  gibi  oldugu  i<^in  ten¬ 
vin  atilir.  "lbn”in  hemzesi  de  hazfedilir.  Haber  de  gizlidir,  takdiri  $oy- 
ledir:  Uzeyrubnullahi  nebiyyiina  ve  sahibuna"  (Allah’in  oglu  Uzeyr, 
peygamberimiz  ve  arkada§imizdir). 

lni§  sebebi  §oyledir:  Selam  bin  Mi§kem,  Numan  bin  Evfa,  §ase 
bin  Kays  ve  Malik  bin  Sayf,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
geldiler:  “Sana  nasil  tabi  oluruz  ki  sen  kiblemizi  terk  ettin  ve  sen 
Uzeyr’in  Allah’in  oglu  oldugunu  kabul  etmiyorsun?”  dediler.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Ibn  Omer  ile  Ibn 
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Cureyc  de:  Bunu  soyleyen  Finhas’tir,  demi§lerdir.  §eyhimiz  dilci  Ebu 
Mansur  der  ki:  O  (Uzeyr),  yabanci  bir  kelimedir,  Arap<;ala§mi§tir; 
lafzi  Arap$a’ya  benzerse  de  o,  Ibranice'dir.  Ben  ondan  boyle  oku- 
dum.  Mekki  bin  Ebi  Talib  de  $oyle  demi§tir:  Uzeyr  biitiin  nahiv  bil- 
ginlerine  gore  Arap<;a’dir,  yuazziruhu  kavlinden  tiiretilmi§tir.  Ibn 
Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Boyle  demelerinin  sebebi  §udur;  ^unkii 
onlar  hak  di§i  $eyle  amel  edince  Allah  onlara  Tevrat'i  unutturdu  ve 
onu  kalplerinden  sildi.  Uzeyr  Allah’a  dua  etti;  kalplerinden  silinen, 
onun  aklina  geri  geldi  ve  gokten  bir  nur  inip  igine  (gogsiine)  girdi. 
Kavmine:  Allah  bana  Tevrat’i  verdi,  diye  seslendi.  Onlar  da:  Onu  sana 
vermesi  ba§ka  degil,  Allah’in  oglu  olmandan  dolayidir,  dediler. 

Ibn  Abbas’tan  ba§ka  bir  rivayet  de  §oyledir:  Buhtunassar,  Israil 
ogullanni  yenip  de  Beyt-i  Makdis’i  yikinca  Tevrat’i  okuyanlan  oldiir- 
dii.  Uzeyr  ise  gen^ti,  onu  birakti.  Uzeyr  Babil  topragmda  oliip  de  yiiz 
yil  kaluica  Allah  onu  diriltti,  sonra  da  onu  Israil  ogullanna  gonderdi: 
Ben  Uzeyr’im,  dedi.  Ona  inanmadilar  ve:  Atalanmizin  bize  anlattik- 
lanna  gore  Uzeyr  Babil  topragmda  olmii§tiir;  eger  sen  Uzeyr  isen 
Tevrat’i  bize  yazdir,  dediler.  O  da  onlara  yazdi,  onlar  da:  Sen  Allah’in 
oglusun,  dediler. 

Uzeyr’e  bunu  diyenler  hakkinda  u$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  biitiin  Israil  ogullandir,  bu  da  Ibn  Abbas’tan  riva- 
yet  edilmi§tir.  lkincisi:  Ge^mi^lerinden  bir  gruptur,  bunu  da  Maverdi, 
demi§tir.  Oguncusii:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  zamamn- 
da  ya$ayan  bir  cemaattir.  Bunlann  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O,  yalniz  Finhas’tir,  bunu  da  Ibn  Omer  ile  Ibn 
Ciireyc’ten  zikretmi§  bulunuyoruz. 

lkincisi:  Onlar  ayetin  ba$inda  Ibn  Abbas’tan  zikrettiklerimizdir 

Eger:  “Bunu  baždari  dediyse  neden  hepsine  nispet  ediliyor?” 
denilirse,  buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Tek  ki§iye  de  cemaat  denilmesi  liigatte  bilinen  bir  $ey- 
dir.  Araplar:  Basra’dan  katirlann  iizerinde  geldim,  der,  halbuki  o,  bir 
tek  katira  binmi^tir. 

lkincisi:  Bunu  demeyenler  de  i<;lerinden  onu  reddetmemi§lerdir. 

"Hiristiyanlar  da  Mesih,  Allah’in  ogludur,  dediler”:  Bunu  demele¬ 
rinin  sebebinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Qiinkii  o,  erkeksiz  (babasiz)  dunyaya  gelmi§tir. 

lkincisi:  (Jiinkii  o,  oliileri  diriltmi§,  gozsiiz  ve  abra$  hastalanni  iyi- 
le$tirmi§tir.  Biz  de  bu  manayi  Maide:  1 10’da  $erh  etmi§  bulunuyoruz. 
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“Bu  onlarin  agizlanyla  soyledikleri  sozleridir":  Eger  biri:  "Bunun 
faydasi  nedir?”  derse,  ćevap  $oyledir:  Mana  §oyledir:  Bu  sirf  agizla 
soylenen  bir  sozdiir,  bunda  bir  a^iklama  ve  kanit  yoktur.  Altinda  da 
dogru  bir  mana  yoktur.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

“Yudahune":  Cumhur  hemzesiz  okumu$tur;  Asim  ise  "yudahiu- 
ne”  okumu§tur.  SaJep  de:  Hig  kimse  hemze  Ue  okuyarak  Asim'i  taklit 
etmemi§tir,  demi§tir.  Ferra  da:  O  da  bir  liigattir,  demi§tir.  Zeccac  da 
§oyle  demi§tir:  “Yudahune":  Sozlerini  kendilerinden  onceki  kafirle- 
rinkine  benzetirler.  Bunu  demeleri  sirf  eskilere  tabi  olmak  i^indir. 
Asil  mlidahat  liigatte:  Benzemek  demektir.  Genellikle  hemzesiz  oku- 
nur.  Imreetun  dahyau  kavlinden  turetilmi§tir  ki,  gogsii  tumermeyen 
kadin  demektir.  Hayiz  gormeyen  de  denilmi§tir.  Mana  da:  Erkege 
benzeyen  kadin  demektir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Daheytii  ve 
dahe’tu  dersin  ki:  Benzetmek  manasinadir. 

"Kafir  oldular":  Bunda  da  ii<;  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  putlara  tapanlardir,  mana  da  $oyledir:  Onlar, 
MelekJer  Allah'in  kizlandir,  dediler.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Onlar  Yahudilerdir,  mana  da:  Onlar  Hiristiyanlardir;  lsa 
Mesih,  Allah’in  ogludur,  dediler.  Bunu  da  onlann:  Uzeyr  Allah’in 
ogludur  sozlerine  benzettiler.  Bunu  da  Katade  ile  Siiddi,  demi$lerdir. 

OfUnciisu:  Onlar  gegmi$  atalandir,  onlann  sozlerini  taklit  ederek 
arkalanna  du§tuler.  Bunu  da  Zeccac  ile  Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir. 

"Allah  onlan  kahretsin”:  Bunda  da  tig  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Bunun  manasi:  Allah  onlara  lanet  etsindir,  bunu  da  Ibn 
Abbas,  demi§tir.  tkincisi:  Allah  onlan  oldiirsun,  bunu  da  Ebu  Ubeyde, 
demi§tir.  Ogunciisu:  Allah  onlara  du$manlik  etsin.  Bunu  da  Ibn 
Enbari  zikretmi§tir. 

“Nasil  da  ddndiiruluyorrar?”:  Yani  nasil  da  haktan  ^evriliyorlar! 

"Hahamlanni  tanrilar  edindiler”:  Haham  ve  rahiplerin  manasi  da 
Maide:  44’te  ge^mi^tir.  Rivayete  gore  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem'e  bu  ayetten  soruldu,  o  da:  Aslinda  onlara  tapmiyorlardi, 
ancak  onlara  bir  §eyi  helal  ettikleri  zaman  helal  biliyor,  bir  §eyi  de 
haram  ettikleri  zaman  onu  da  haram  biliyorlardi,  demi$tir."  Buna 
gore  mana  §oyledir:  Onlar  reislerine  tann  demeseler  de  onlan  tanri¬ 
lar  gibi  kabul  etmi§lerdir. 

"Meryem  oglu  Mesih’i  de’’:  Yani  onu  da  tann  edindiler,  demektir. 


1 1  -  Tirmizi.  Tefsirii  l  -  Kur  an,  hadis  no,  3095. 
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32  -  Allah’in  nuninu  agizlan  ile  sdndiirmek  istiyorlar.  Ali  ah  i  se 
nurunu  tamamlamaktan  ba$ka  bir  §ey  istemiyor.  Kafirler  ho$  gbr- 
mese  de! 

“Allah'in  nurunu  sondtirmek  istiyorlar”:  Ibn  Abbas:  Allah’in  dini- 
ni  yalanlamakla  dindirmek  istiyorlar,  demi§tir.  Yani  yalanlayarak  ve 
ondan  yiiz  ^evirerek  onu  iptal  etmek  istiyorlar.  Hasen  ile  Katade: 
Allah’m  nuru:  Kur’an  ile  Islam’dir,  demi§lerdir.  Ozellikle  agizlanvla 
demesini  de  bundan  onceki  ayette  zikretmi§  bulunuyoruz.  $oyle  de 
denilmi§tir:  Allah  Teala  ne  zaman  bir  sozu  agiz  ve  dille  birlikte  zikret- 
mi$se,  mutlaka  o  yalandir. 

“Ve  ye’bellahu  illa  en  yiitimme  nurehu”:  Ferra  $oyle  demi$dr: 
Burada  “illa”nin  gelmesi,  ye’ba  fi’linde  bir  $e§it  inkar  manasi  olnia- 
sindandir.  Baksaniza:  “Ebeytu"  dernek:  Yapmadim,  yapmam, 
demektir.  Sanki  o:  Mazehebe  illa  Zeydiin  (Zeyd’den  ba$kasi  gitmedi) 
kavli  gibidir.  §air  de  $oyle  demi$tir: 

Onu  terk  edersem  benim  ondan  ba$ka  anam  var  midir? 

Allah  onun  oglu  olmamdan  ba$kasim  istememi$tir  ( eba ). 

Zeccac  da:  Mana  §oyledir,  demi§tir:  Allah  nurunu  tamamlamak¬ 
tan  ba$ka  bir  $ey  istemez.  Mukatil  de:  “Nurunu  tamamlamak”: 
Dinini  meydana  ^lkarmaktir,  demi§tir. 


V-'uT.f  J 


33  -  O  idf  Peygamberini  hidayet  ve  hak  din  ile  gonderdi  ki,  onu 
biitiin  dinlerden  iistiin  kilsin.  Mii$rikler  ho$lanmasa  dal 


"O  ki  Peygamberini  gonderdi":  Yani  Muhammed  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’i,  “hidayetle”:  Bunda  da  iig  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  tevhittir.  Ikincisi:  Kur’an’dir.  Ogiincusu:  Farzlari  a^ik- 
lamaktir.  Hak  din  ise,  tslam’dir. 


"Liyuzhirehu”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Hu  zamiri  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  raci- 
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dir,  mana  da  §oyledir:  Ona  biitiin  dinJerin  §eriaderini  ogretmek  ve 
ona  higbir  §ey  gizli  kaJmamak  i^in  gondermi§tir.  Bunu  da  Ibn  Abbas, 
demi§tir. 

tkincisi :  O  dine  racidir.  Sonra  kelamin  manasinda  da  iki  gbrii§ 
vardir: 

Birincisi:  Bu  dini  diger  diUerin  iistiine  gkarmasi  igin.  Bu  ne 
zaman  olacaktir?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  tsa  aleyhisse- 
lam  indigi  zaman,  ^iinkii  biitiin  din  mensuplan  ona  tabi  olur.  Dinler 
bir  din  olur.  Islam'a  girmedik  veya  cizye  vermedik  bir  din  mensubu 
kalmaz.  Bunu  Ebu  Hureyre  ile  Dahhak,  demi$lerdir.  Ikincisi:  Mehdi 
9iktigi  zaman,  bunu  da  Siiddi,  demi$tir. 

Ikinci  gorii§:  Dinin  iistiin  kilmmasi,  insanlar  ona  girmese  de  a^ik 
delillerle  ispat  edilmesidir. 


34  -  Ey  o  Iman  edenler,  hahamlardan  ve  papazlardan  ^ogu, 
insanlarin  mallanni  batilla  yer  ve  insanlan  Allah’in  yolundan  ^evi- 
rirler.  Altini  ve  giimu$ii  yigip  da  onlan  Ali  ah  yolunda  harcamayan- 
lan,  oni  ari  acikli  bir  azapla  miijdele. 

"lnne  kesiren  minel  ahbari”:  Ahbar  Yahudi,  ruhban  da  Hiristiyan 
alimleridir.  Batilda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  zulum  (haksiz  kazan^tir),  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§- 
tir.  Ikincisi:  Rii$vede  hiikiim  vermektir,  bunu  da  Hasen,  demi$tir. 
Ufiincusu:  Yalandir,  bunu  da  Ebu  Siileyman,  demi$tir.  Dordunciisii: 
Helal  olmayan  yerden  almaktir,  bunu  da  Kadi  Ebu  Yala,  demi$tir. 
Maksat,  mallan  almaktir;  yemekten  bahsedilmesi,  istifade  cihetinin 
^ogunun  yemeden  ibaret  olmasindandir.  Burada  Allah’in  yolu  hak- 
kinda  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  iman  etmektir, 
bunu  Ibn  Abbas  ile  Siiddi,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  O  hak  ve  hukiimdur. 
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"Altim  ve  gumu$ii  yiganlar":  Bunun  kimler  hakkinda  indiginde  119 
gorii$  halinde  ihtilaf  etmi$lerdir: 

Birincisi:  O  genel  olarak  ehl-i  kitap  ve  Musliimanlar  hakkinda 
inmi§tir.  Bunu  da  Ebu  Zer  ile  Dahhak,  demi$lerdir. 

tkincisi:  O  ozellikle  ehl-i  kitap  hakkindadir,  bunu  da  Muaviye  bin 
Ebu  Sufyan,  demi$tir. 

O^iincusu:  Musliimanlar  hakkindadir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile 
Siiddi,  demi$lerdir. 

Bu  tehdidi  hak  eden  kenz  (yigilan  mal)  hakkinda  da  119  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  zekati  udenmeyen  maldir.  Ibn  Omer  $uyle  demi^tir: 
Bir  mal  yedi  kat  yerin  altinda  da  olsa  zekati  verildigi  siirece  kenz 
degildir.  Zekati  verilmeyen  mal  da  yeryliziinde  de  olsa  kenzdir. 
Cumhur  da  bu  manaya  kail  olmu$lardir.  Buna  gore  infakm  manasi: 
Zekau  vermektir. 

tkincisi:  O,  dort  bin  dirhemden  fazla  olan  maldir.  Ali  bin  Ebu 
Talib’den:  Nafaka  dort  bin  dirhemdir,  listu  kenzdir,  dedigi  rivayet 
edilmi$tir. 

Ogiinciisu:  lhtiya<;  fazlasidir,  tslam'in  ilk  yillannda  bunu  vermek 
vacip  idi,  sonra  zekatla  neshedildi. 

Eger:  Nasil  “onu  harcarlarsa"  ,  dedi?  H&lbuki  iki  $eyden  bahs 
etti?”  denilerse,  buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Mana:  Kenzlere  ve  mallara  ddnuktiir  (zamir  onlara  raci- 

dir). 

tkincisi:  O,  giimu§e  racidir,  altin  ise  hazfedilmi$tir,  9iinku  o  da 
giimii§e  dahildir. 

§air  de  §oyle  demi§tir: 

Biz  ve  sen  yanimizdakine  raziyiz, 

Ancak  goriifler  farklidir. 

Biz  yarumizdakine  raziyiz,  sen  de  yanindakine  razisin,  dernek 
istemi$tir,  Iki  gorii$u  de  Zeccac,  zikretmi$tir. 

Ferra  da  $oyle  demi§tir:  istersen  zikredilen  iki  §eyden  biri  ile  yeti- 
nirsin,  mesela:  “Kim  bir  hata  veya  giinah  i§ler  de  sonra  onu  bir  su<;- 
suzun  iizerine  atarsa”  (Niša:  112),  “onlar  bir  ticaret  veya  bir  eglence 
gordiikleri  zaman  ona  ko$ar”  ( Cuma :  11)  kavilleri  gibi.  §oyle  bir  §i’ri 
kanit  getirmi§lerdir: 

Kim  bana  gelirse  onun  cinayetine  ve  serke$ligine  garanti  veriyorum, 

Ben  ve  o  vefasiz  degiliz. 
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Vefasizlar  degiliz,  dememi$tir.  Tek  ile  yetinmesi,  manarun  bir 
olmasindandir.  Ebu  Ubeyde  $oyle  demi$tir:  Araplar  mii§terek  iki  $ey- 
den  bahs  ederlerse  kiša  keser  ve  birini  soylemekle  yetinirler;  giinkli 
otekinin  de  ona  ortak  oldugunu  ve  o  haberde  onun  i^ine  girdigini 
bilirler.  §oyle  bir  §ahit  getirmi$lerdir: 

Kim  yukiinu  $ehre  yikarsa, 

Ben  ve  Kayyar  orada  garibiz. 

"Kayyar”i  mansup  okumak  daha  iyidir.  Merfu  da  olabilir.  Hassan 
bin  Sabit  de  §oyle  demi§tir: 

Delikanlilik  ve  siyah  saglar, 

Kar§i  konulmadik^a  delilik  olur. 

Ikisine  kar$i  konulmadik^a  dememi§tir. 


35-0  giindeki  onlar  cehennem  ate$inln  i^inde  kizdinlir  ve 
onlarla  alinlan,  yanlan  ve  sirtlan  daglamr.  Bu,  kendiniz  i^in  birlk- 
tirdlginizdir.  Biriktirdiglniz  $eyleri  tadin. 

"O  giinde  ki  onlar  cehennem  ate$inin  iginde  kizdinlir":  Yani  o 
mallar  kizdinlir,  demektir.  Ibn  Mes’ud  §oyle  demi$tir:  Bir  adam  mal 
biriktirirse  hicpbir  dirhem  veya  dinar  list  Ciste  konulmaz;  fakat  derisi 
geni§letilir,  her  dirhem  tek  tek  konulur.  Ibn  Abbas  da  $oyle  demi$tir: 
O,  yilandir,  beline  ve  babina  dolanir:  Ben  senin  cimrilik  ettigin  malla- 
rimm,  der. 

"Haza  ma  keneztlim”:  Burada  soylenmeyen  soz  vardir,  takdiri 
$oyledir:  Yukalu  lehiim  haza  ma  keneztiim  lienfiisikCim  (onlara:  bu, 
kendiniz  i^in  biriktirdiginiz  maldir,  denilir).  “Biriktirdiginiz  $eyi 
tadin”:  Yani  onun  azabini  tadin. 

Eger:  “Neden  ozellikle  alinlar,  yanlar  ve  sirtlar  dile  getirildi?" 
denilirse,  ćevap  §oyledir: 

Bu  organlann  i^i  bo$tur,  sicaklik  i<;lerine  girer;  el  ve  ayak  ise  oyle 
degildir.  Ebu  Zer  $oyle  derdi:  Mal  biriktirenleri  alinlannin  daglanma- 
si,  yanlanmn  daglanmasi  ve  sirtlannin  daglanmasi  ile  miijdele;  ta  ki 
sicaklik  i(?lerine  i$lesin.  Ba$ka  bir  ćevap  da  §udur:  Zengin  fakiri  gor- 
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dugu  zaman  rahatsiz  olur,  oyle  ki  onunla  bir  mecliste  oturdugu 
zaman  ondan  uzakla$ir  ve  ona  šutim  doner.  Bunu  da  Ebu  Bekir  ei  - 
Verrak,  demi$tir. 


ii 


36  -  Muhakkak  Ali  ah  katinda  aylarin  sayisi,  Allah’in  gokleri  ve 
yeri  yarattigi  giindeki  kitabinda  on  ikidir.  Onlardan  dordii  haram 
aylardir.  l$te  dogru  din  budur.  OyIeyse  bunlarda  kendinize  haksiz- 
lik  etmeyin  ve  mii§riklerle  sizinle  topyekiin  sava§tiklan  gib!  siz  de 
onlarla  topyekiin  sava$in.  BUin  ki  $iiphesiz  Ali  ah  miittakilerle 
beraberdir. 

“Muhakkak  Allah  katinda  aylann  sayisi”:  Miifessirler  $oyle 
demi§Ierdir:  Bu  ayet  Araplarin  aylann  yerini  degi$tirmeleri  ilzerine 
inmi§tir;  §oyle  ki  bazen  haclari  ramazana,  bazen  §ewala,  bazen  de 
ba§ka  aylara  denk  gelirdi.  Bir  sene  muharrem  ayim  helal  sayar,  onun 
yerine  safer’i  haram  ederlerdi.  Bazen  da  muharremi  haram  eder, 
onun  yerine  saferi  helal  ederlerdi.  Zeccac  $oyle  demi$tir:  Aziz  ve  celil 
olan  Allah  Miislumanlarin  ay  hesabina  gore  sene  icpnde  ibadet  ede- 
cekleri  aylann  on  iki  oldugunu  bildirdi.  Haclarim  ve  bayramlanm 
buna  gore  tespit  etti.  Buna  gore  hac  ve  orug  bazen  ki§a,  bazen  de 
yaza  denk  gelir.  Ehl-i  kitabin  hesabi  ise  boyle  degildir;  onlar  yili  ug 
yiiz  altmi$  be§  giin  ve  birka$  saat  kabul  ederler. 

Kurralarin  ^ogunlugu  aynin  fethi  "isna  a§ere”  okumu^lar;  Ebu 
Cafer  ise  hepsinde  de  aynin  stikunu  ile  “isna’§er  ve  ahade’§er  ve 
tis’ate'§er  okumu$tur. 

"Allah'in  kitabinda  ”:  Yani  Levh-i  Mahfuz'da,  demektir.  Ibn  Abbas 
da  §oyle  demi?tir:  Allah  katinda  ana  kitapta,  onu  "gokleri  ve  yeri 
yarattigi  gunde  yazmi§tir,  onlardan  dordii  haram  aylardir”:  Bunlar 
hakkinda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  recep,  zilkade,  zilhicce  ve  muharremdir. 
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Cogunluk  boyle  demi$tir.  Kadi  Ebu  Yala  da  §oyle  demi§tir:  Onlara 
haram  ismini  vermesi  iki  sebepten  dolayidir:  Birincisi :  Onlarda  sava- 
$in  haram  olmasidir,  cahiliye  halki  da  boyle  inamrlardi.  lkincisi: 
Onlarda  i§lenen  bir  haramin  diger  aylardakinden  daha  agir  olmasin- 
dandir,  onlarda  yapilan  taatlar  da  boyledir. 

tkincisi:  Onlar  mu§riklere  dola§malan  mlisaade  edilen  aylardir, 
bunu  da  tbn  Kuteybe  zikretmi§tir. 

"l§te  dogru  din  budur”:  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  l$te  bu  dogru  hukiimdur,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  I$te  bu  dogru  hesap  ve  yanli§siz  sayidir,  bunu  da  Ibn 
Kuteybe,  demi§tir. 

“Fela  tazlimu  fihinne  (onlarda  kendinize  haksizhk  etmeyin)”: 
"Fihinne"  zamirinin  neye  raci  oldugu  hususunda  iki  gorii§  beyan 
ederek  ihtilaf  etmi?lerdir: 

Birincisi:  O,  on  iki  aya  racidir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Buna 
gore  mana  §oyle  olur:  Cahiliye  halkimn  yapnklan  gibi  onlarin  hara- 
mim  helal,  helalini  de  haram  etmeyin. 

tkincisi:  O  haram  olan  dort  aya  racidir,  bu  da  Katade  ile 
Ferra’mn  g6rii§leridir;  §oyle  delil  getirmi§lerdir:  Araplar  u^  ila  on 
arasina:  Liselasi  leyalin  halevne  ve  eyyamin  halevne,  derler.  On’u 
ge^ince:  Halet  ve  madat,  derler.  0$  ila  on  arasini  zamirle  soylemek 
isterlerse:  Himne  ve  halilai,  derler.  On’u  gegerse:  Hiye  ve  hazihi, 
derler.  Bunu  da  azi  ^oktan  ayirmak  i^in  yaparlar.  Ibn  Enbari  de 
§oyle  demi§tir:  Araplar  he  ve  nun  (himne)  zamirini  az  sayiya,  he  ve 
elif  (ha)  zamirini  de  goga  gonderirler.  Az:  O9  -  on  arasi  demektir; 
gok  da  on’dan  otesi  demektir.  Veccehtii  ileyke  ekbu§en  fezbahhiin- 
ne  (cemi  killet)  ve  kiba$en  fezbahha  (cemi  kesret)  sana  kotlar  gon- 
derdim  onlari  bogazla,  demektir.  Bunun  igindir  ki:  “Minha  erbaa- 
tun  hurum”  demi§  ve:  “Fela  tazlimu  fihinne”  demi§tir,  ^unkii 
“fihinne”  kavlinden  dordii  kastetmi$tir.  Bazi  mufessirler  de: 
“Fihinne”  zamiri  on  iki  aya  racidir,  demi§lerdir  ki  bu  da  mumkiin- 
diir  (^iinku  Araplar  azin  alametini  gok  iq:in,  (^ogun  alametini  de  az 
i$in  kullamrlar.  "Fihinne”  zamiri  dort  aya  racidir  diyenlere  gore 
onlarda  haksizlik  etmemede  dort  mana  ortaya  <;ikar: 

Birincisi:  O  isyanlardir;  o  aylarda  isyanin  yasaklanmasmin  fay- 
dasi  da  §udur:  Onlarda  yapilan  isyanlar  digerlerindekinden  kat  kat 
agirdir,  giinku  onlar  digerlerinden  faziletlidir.  Mesela:  “Ve  Cibrile 
Mikale”  (Bakara:  98)  demesi  gibi;  bu  ikisi  meleklere  dahil  olmakla 
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beraber  tahsis  edilmi§lerdir.  "Meyveler,  hurma  ve  nar”  (Rahman: 
68)  kavli  de  boyledir:  hurma  ile  nar  meyvelere  dahil  oldugu  halde 
tahsis  edilmi§lerdir.  “Fela  refese  vela  fusuka  vela  cidale  fihac" 
( Bakara :  197)  ayeti  de  oyledir.  Miistehcenlik,  fasiklik  ve  kavga  hac 
aylan  di§inda  da  haram  oldugu  halde,  dikkat  ^ekmek  i$in  tahsis 
edilmi§tir.  Ayni  §ekilde  bUtlin  namazlann  ka^inlmamasi  istenildigi 
halde  ozellikle  orta  namazin  Uzerinde  durulmasi  da  bundandir.  Bu 
da  gogunlugun  gorii$udur. 

tkincisi:  Bunlardaki  haksizliktan  maksat  bunlan  ertelemedir  ki  o 
da  haram  ayi  helal,  helal  ayi  da  haram  etmektir.  Bunu  da  lbn  lshak, 
demi§tir. 

O^uncusii:  Bu,  o  aylarda  sava§  ba§Iatmaktir,  o  zaman  mana  §oyle 
olur:  Onlarda  kendinize  haksizhk  etmeyin,  meger  ki  siže  sava§  a^il- 
mi§  olsun.  Bunu  da  Mukatil  demi§tir. 

Dordiincusu:  Bu,  onlarda  sava§i  terk  etmektir,  o  zaman  da  mana 
§oyle  olur:  Du§manlanmzla  sava§i  terk  ederek  kendilerinize  haksizhk 
etmeyin.  Bunu  da  lbn  Bahr,  demi$tir  ki  Mukatil’in  goru§iiniin  tersi 
olur.  Allah  Teala’nin  bazi  aylan  bazilanndan  daha  biiyiik  yapmasinin 
sirn  §udur:  Bunlarda  nefsani  §eylerden  gekinmekle  nefsi  diger 
zamanlarda  da  $er’an  kotii  sayilan  §eylerden  tedrici  olarak  gekmeye 
ali§tirmaktir. 


Očjfe  0| 


37  -  Haram  ayi  geclktlrmek  (yerinl  degi^tirmek)  kufurde  bir 
artirmadir  ki  onunla  kafirler  saptinhr.  Allah’in  haram  ettiginin 
sayisini  denkle$tirip  de  Allah'in  haram  ettigini  helal  etsinler. 
Onlara  kotii  amelleri  siislti  gosterildi.  Allah  kafirler  topluluguna 
hidayet  etmez. 

"Innemennesiu  ziyadetiin  filkufr”:  Cumhur  nesi’  lafzini  hemzeli, 
medli  ve  sinin  kesresi  ile  okumu$tur.  §ibl  de  lbn  Kesir'den  (ayinla) 
“nis’”  vezninde  (hemze  ile)  "nis”’  rivayet  etmi§tir.  $ibil’den  ba§ka  bir 
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rivayette  de,  ye  $eddeli  olarak  ve  hemzesiz:  "en  -  nesiyy”  nakledil- 
mi§tir.  Ebu  Cafer  kiraati  de  boyledir.  Nesi'den  maksat  ertelemektir. 
Liigat<jiler  §oyle  demi^lerdir:  Nesi’:  Bir  §eyi  ertelemektir.  Araplar  dort 
ayi  haram  sayarlardi.  Bunu  da  Ibrahim  dininden  almi$lardir.  Bazen 
sava§  yapmak  i<jin  haram  ayi  helal  yapmak  zorunda  kaliyorlar; 
muharrem’in  yerini  safere  birakiyorlardi.  Bazen  de  saferi  arkasinda- 
ki  aya  birakmak  zorunda  kaliyorlardi.  Sonra  aylan  degi§tiriyorlardi  ki 
biitiin  senede  aylar  yerinden  oynuyordu.  Sanki  onlar  haram  ayi  vere- 
siye  ve  odiirnj  ahyorlardi.  Allah  Teala  da  bunun  kufiirde  artirma  (ileri 
gitme)  oldugunu  bildirdi.  Qunkii  onlar  harami  helal  ettiler,  helali  de 
haram  ettiler.  "Liyuvatiu”:  Denkle§tirmek  ve  uydurmak  i<jin. 
""Allah'in  haram  ettiginin  sayisinT.  Boylece  dort  ayin  haramligindan 
<jikmami§  olur  ve  bunlar  da  dort  haram  aylar  gibidir,  derlerdi. 
Boylece  harami  helal  etmek  ve  helali  haram  etmekle  giinah  i$leme- 
diklerini  samrlar.  O  giinkii  insanlar  bunu  zilhicce  ayinda  hac  i<jin 
toplandiklan  zaman  yaparlardi.  Ferra  §oyle  demi$tir:  Araplar  cahiliye 
doneminde  hac  yaparlarken  Mina’dan  donecekleri  zaman  Kinane 
ogullanndan  hac  emiri  olan  Nuaym  bin  Salebe  adinda  bir  adam  kal- 
kar:  Benim  karanm  ele$tirilmez,  bana  ćevap  verilmez  ve  hiikmiim 
geri  (jevrilmez,  derdi.  Onlar  da:  Bize  bir  ay  ertele,  derler,  yani  muhar- 
rem  aymm  haramligim  ertele,  onu  safere  al,  derlerdi.  O  da  bunu 
yapardi.  Onlan  buna  gotiiren  sebep  de,  ii<j  haram  ay  boyunca  yagma 
edememeleri  idi.  Onlann  gegimi  ise  yagmadandi.  Daha  once  anlatti- 
gimiz  gibi  aylar  dola$ir,  yerleri  degi$irdi.  $oyle  de  denilmi§tir:  Onlar 
Muharrem  ayini  bir  yil  ertelerlerdi,  ertesi  sene  olunca  da  onu  eskisi 
gibi  haram  kilarlardi.  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi$tir:  Birinci  izah  daha 
(jok  ho§uma  gidiyor,  (jiinkii  bu  gdrii§te  aylarin  yeri  degi§memi$  olu- 
yor.  Miicahit  de  §oyle  demi$tir:  Aylann  yerini  ilk  defa  degi§tiren 
Ciinade  bin  Avf  el  -  Kinani  idi.  Ebu  Bekir’in  hacci  zilkade’ye  denk  gel- 
mi§ti.  Sonra  ertesi  sene  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  zilhic- 
ce’de  hac  yapti  ve  o  zaman:  Bilin  ki  zaman,  Allah  Teala’nin  gokleri  ve 
yeri  yarattigi  giinkii  gibi  ilk  haline  dondii,  dedi.12  Kelbi  de:  Bunu  ilk 
yapan,  Nuaym  bin  Salebe’dir,  demi$tir. 

“Yudallu  bihillezine  keferu”:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Ibn  Amir 
ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan  rivayet  ederek,  yenin  fethi  ve  dadin  kesri 
ile:  ‘Tedillii”  okumu§lardir,  mana  da  $oyledir.  Onlar  bu  hareketleriy- 


12  -  Buhari,  Tefsiru  sure  9,  bab.  8;  Bed'0'1  -  Halk,  bab,  2;  Magazi,  bab,  77;  Adahi,  bab.  5; 
Tevhid,  bab,  24;  Miislim,  Kasarne,  hadis  no,  29;  Ebu  Davud,  Menasik,  bab,  67; 
Ahmed,  Musned,  5/37. 73. 


9/TEVBE  SURESl 


2.  CILT 


S42 


le  sapikligi  satin  alirlar.  Hamze,  Kisai  ve  Hafs  da  Asim'dan  rivayetle, 
yenin  zammesi  ve  dadin  fethasi  ile  me<;hul  olarak:  “Yudallu”  oku- 
mu§lardir.  Hasen  Basri  ile  Yakup  da-Velid  rivayeti  hari^-  yenin  zam¬ 
mesi  ve  dadin  kesresi  ile  "yudillti"  okumu§lardir.  Bunda  da  iig  miila- 
haza  vardir: 

Birincisi:  Bu  hareketleriyle  Allah  onlan  saptmr.  lkincisi:  §eytan 
onlari  saptinr.  Bu  ikisini  lbn  Kasim  zikretmi§tir.  O^unciisu:  Kafirler 
insanlan  saptinrlar;  $unkii  bu  adeti  onlar  getirmi§lerdir.  Ebu  Ali  de, 
takdir  §oyledir,  demi§tir:  Kafirler  bu  hareketleriyle  kendilerine  tabi 
olanlan  saptinrlar.  lbn  Kasim:  "Bihi”deki  he  zamirinin  nesi'e  raci 
oldugunu  soylemi§tir.  Nest’in  asli,  mensu',  yani  ertelenmi§tir. 
“Mef ul"  vezninden  “fali”  veznine  donulmu§tur;  nitekim  §unlar  da 
oyledir  Matbuh  ve  tabih,  makdur  ve  kadir.  He’nin  zulme  raci  oldugu 
da  soylenmi§tir,  giinkii  nesi',  dolayisiyla  zulumdiir,  a^ik^a  soylenmi§ 
gibi  kabul  edilmi$tir.  Bizim  tercihimiz  ise  birincisidir. 


St  W  \  \)M 

ii  > 


38  -  Ey  o  iman  edenler,  siže  ne  oluyor  ld  siže:  “Allah  yolunda 
seferber  olun”  denildigi  zaman  yere  agdintz  (meylettiniz).  Ahlrete 
kar$ilik  diinya  hayatina  mi  raži  oldunuz?  Diinya  zevkl  ahirete  nis- 
betle  pek  azdir. 

“Siže  ne  oluyor  ki,  seferber  olun  denildigi  zaman":  Mufessirler 
§oyle  demi$lerdir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Tebuk  gaza- 
sina  9ikmayi  emredince,  ki  ^etin,  kitlik  ve  (^ok  sicak  bir  mevsimde  idi, 
meyveler  olgunla$mi§ti;  bu,  insanlara  agir  geldi  ve  gitmemeyi  tercih 
ettiler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  “Siže  ne  oluyor?”  kavli,  šoru  ise 
de,  manasi  azarlamadir.  ,,lnfiru’’nun  manasi  da:  Sefere  (pkin,  demek- 
tir.  Nefrin  asli:  Tahrik  edici  bir  sebepten  dolayi  bir  yerden  ba§ka  bir 
yere  aynlmaktir.  “Issakaltum':  lbn  Kuteybe  §oyle  demi§tir: 
Tesakaltum  manasinadir,  te  seye  idgam  edilmi§  ve  babina  bir  hemze- 
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i  vasl  getirilmi§tir.  Oturdunuz,  savana  (pkmadiniz,  demektir.  Ibn 
Mes’ud  ile  A’me$  kiraati  de:  "Tesakaltum”  §eklindedir. 

"Yere  meylettiniz”:  Bunda  da  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Yer  meyvelerini  gikannca  dunya  §ehvetlerine  meyletti- 
niz,  bunu  da  Miicahit,  demi§tir. 

lkincisi:  Diinyaya  kandimz,  bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 

0$iincusu:  Kendi  yerinizde  kalmayi  tercih  ettiniz,  bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

"Dunya  hayatina  mi  raži  oldunuz?”  Yani  ahireti  birakip  diinya 
nimetlerine  mi  raži  oldunuz?  Halbuki  dtinya  zevki,  cennette  velilerin 
istifade  ettigi  $eylere  nispetle  pek  azdir. 


^1  >  •  ✓  s  \  .  \  ^ 


39  -  Eger  seferber  olmazsaniz  siže  acikli  blr  azap  eder  ve  sizln 
yerinize  sizden  ba$ka  bir  topluluk  getirir.  O’na  hi^bir  $eyle  de  zarar 
veremezsinlz.  Allah  her  $eye  kadlrdir. 

“Eger  seferber  olmazsaniz":  lni$  sebebi  §oyledir:  Resulullah  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  sellem  onlan  Rumlarla  sava§a  te§vik  edince,  agir  dav- 
randilar,  bunun  lizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Bir 
topluluk  da  §oyle  demi§tir:  Bu  ozellikle,  Resullillah  sallalahu  aleyhi  ve 
sellem’in  seferber  olmalarim  isteyip  de  sava§a  gitmeyen  topluluk  hak- 
kmdadir.  Ibn  Abbas  $oyle  demi§tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel¬ 
lem  Araplardan  bir  kabileyi  sefere  davet  etti,  onlar  da  agirla$inca  Allah 
onlardan  yagmuru  gekti;  i§te  onlann  azabi  bu  idi.13  “Yerinize  sizden 
ba§ka  bir  topluluk  getirir":  Cihattan  geri  kalma  hususunda  agir  bir  teh- 
dittir  ve  Peygamberine  yardimda  agir  davranmayacak  bir  kavmi  getir- 
cegini  ilandir.  Sonra  ona  yardim  etmedikleri  takdirde  ona  zarar  vere- 
meyeceklerini  bildirdi,  tipki  Mekke’de  ona  zarar  veremedikleri  gibi. 
“Tedurruhu”:  Hu  zamirinde  de  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi :  O,  Allah’a  racidir,  mana  da  §oyledir:  Seferberligi  terk 
etmekle  Allah'a  zarar  veremezsiniz.  Bunu  da  Hasen  Basri,  demi§tir. 


13  -  Ebu  Davud.  Cihad,  hadis  no,  2065. 
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tkincisi:  O,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’a  racidir,  mana 
da  $oyledir:  Ona  yardim  etmemekle  ona  zarar  veremezsiniz.  Bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

Ibn  Abbas,  Hasen  ve  tkrime’den  $oyle  dedikleri  rivayet  edilmi$tir: 
“Eger  seferber  olmazsaniz  "  kavli,  “mu’minlerin  hepsi  seferber  olmak 
zorunda  degildir”  (Tevbe :  122)  kavli  ile  neshedilmi§tir.  Ebu  Siileyman 
Dime§ki  de  §oyle  demi§tir:  Bu,  nesihle  ilgili  degildir,  ^iinku  iki  ayet 
arasinda  geli^ki  yoktur.  Her  ayetin  hiikmii  kendi  alaninda  ge^erlidir. 
Kadi  Ebu  Yala  da  bazi  alimlerden  §oyle  dediklerini  zikretmi$tir: 
Burada  nesih  yoktur,  ne  zaman  smirdakiler  du§mana  kar$i  koyamaz- 
sa,  halkin  onlara  yardim  iq:in  seferber  olmasi  farzdir.  Ne  zaman  da 
buna  gerek  kalmazsa,  gitmeyenler  mazur  sayilirlar.  Bir  grup  da  §oyle 
demi$tir:  Ancak  seferlik  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  olan 
birtakim  kimselere  farz  kihnmi$ti. 


40  -  Eger  ona  yardim  etmezseniz,  Allah  ona  kaflrler  onu  ikinin 
ikinclsi  olarak  ^lkardiklan  zaman  onlar  magarada  iken  yardim 
etml$tl.  O  zaman  arkada$ina:  “Oziilme,  $iiphesiz  Allah  bizlmledlr” 
dlyordu.  Bunun  uzerine  Allah  ona  sukunetlni  indirdl  ve  onu  gor- 
mediginlz  askerlerle  destekledl.  Kaflrlerln  soztinii  al^altti.  Allah'in 
sozii  ise  o,  en  yiiksektir.  Allah  mutlak  gallptir,  hikmet  sahlbidir. 

“Eger  ona  yardim  etmezseniz":  Yani  onunla  beraber  seferber 
olmakla,  demektir.  “Allah  ona  yardim  etmi§ti”:  Du$manlanna  kar$i. 
"Kafirler  onu  ^lkardigi  zaman”:  "Hani,  kafirler  sana  tuzak  kuruyor- 
lardi”  (Enfal:  30)  ayetini  $erh  ederken  anlatimiz  gibi  onu  oldlirme- 
ye  kastettikleri  zaman.  Ona  yardiminm  onlara  bagli  olmadigini  bil- 
dirmi$tir. 
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“Ikinin  ikincisi”:  Araplar:  Ikinin  ikincisi,  derler  ki,  ikinin  biri; 
li^iin  ucjlincusu,  derler  ki,  uijun  biri  dernek  isterler.  Zeccac  $oyle 
demi§tir:  "Saniyesneyni"  hal  olarak  mansuptur.  Mana  da  §oyledir: 
Allah  ona  ikinin  biri  olarak  yardim  etti,  yani  tek  babina  yardim  etti, 
ancak  Hbu  Bekir  bundan  mustesnadir.  Bu  mana  da  $abi’nin  §u 
soziinden  alinmi$tir:  Allah  Ebu  Bekir’in  di§inda  biitiin  yeryuziindeki- 
lere  itap  etmi§tir.  tbn  Cerir  mana  §oyledir,  demi§tir:  Onu,  o  ikinin  biri 
iken  ^lkardilar,  onlar  da  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  Ebu 
Bekir’dir.  Car  (magara)  ise:  Dagdaki  oyuktur.  Ibn  Faris  de:  Gar,  kehf, 
yani  magaradir,  demi§tir.  Aym  zamanda  gar:  Defne  agacidir.  Ayrica 
gar:  Bir  boluk  insan  manasina  gelir.  E1  -  garan  da:  Insanin  karm  ile 
fercidir,  ^iinkii  onlann  da  igi  bo§tur.  O,  iki  deliginin  kolesidir  denir  ki, 
kami  ile  avret  yerinin  kolesidir  demektir.  $air  de  §oyle  demi§tir: 

Gormedin  mizamangiin  ilegeceden  ibarettir, 

Insan  da  her  zaman  iki  deliginin  kolesidir. 

Katade  §oyle  demi^tir:  Bu  magara  Mekke’deki  Sevr  dagindadir. 
Mucahit  de  §oyle  demi$tir:  Efendimiz  ile  Ebu  Bekir  orada  uq:  gece  kal- 
dilar.  Ben  hicret  hadisini  “el  -  Hadaik"  kitabinda  anlattim.  Enes  bin 
Malik  §oyle  demi§tir:  Allah  Teala  bir  agaca  emretti,  o  da  magarada 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  onlinde  bitti.  Oriimcege  de 
ag  yapmasini  emretti,  o  da  magaranin  agzmda  ag  yapti.  Iki  yaban 
guvercinine  de  emretti;  onlar  da  magaranin  agzinda  yuva  yaptilar. 
Onlar  magaraya  yakla§inca  birisi  acele  ile  magaraya  bakmaya  gitti; 
iki  glivercini  goriince  dondii:  Magaranin  agzinda  iki  giivercin  gor- 
diim;  icjinde  kimsenin  olmadigini  anladim,  dedi.  Mukatil  de  §oyle 
demi$tir:  lzci  geldi,  ayak  izlerine  bakti:  Bu,  Ibn  Ebi  Kuhafe’nin  oglu- 
nun,  yani  Ebu  Bekir’in  ayak  izidir,  otekisini  ise  tammiyorum,  ancak  o 
da  Makam  -i  lbrahim’deki  ayaga  benziyor,  dedi.  Mu$rikler  magara¬ 
nin  agzina  gelince  Ebu  Bekir  aglami$ti;  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  de  ona:  “O^iinculeri  Allah  olan  iki  kimse  igin  ne  du§unii- 
yorsun?”  dedi.14 

"Sekine  (siikunet)  hakkinda  da  iii;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  rahmettir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Ikincisi: 
Vakardir,  bunu  da  Katade,  demi§tir.  U$uncusii. Sukunet  ve  huzurdur, 
bunu  da  Ibn  Kuteybe  demi§tir  ki  en  dogrusu  budur. 

"Aleyhi”:  Zamiri  hakkinda  da  ii^  gorii§  vardir: 


1 4  -  Buhari.  Fedailu’s  -  Sahabe,  bab,  2;  Mcnakibu'l  *  Ensar,  bab.  45;  Muslim,  Fedailii's  - 
Sahabe,  hadis  no,  1;  Tirmizi.  Tefsirii  sure  9,  bab.  1;  Ahmed,  Miisned.  1/4. 


546 


9/TEVBE  SURESl 


2  CIIT 


Birincisi:  O,  Ebu  Bekir’e  racidir,  bu  da  Ali  bin  Ebi  Talib,  Ibn  Abbas 
ve  Habib  bin  Ebi  Sabit’in  goru§iidur.  Bu  goru^ii  destekleyenler, 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  rahat  olmasini  delii  getir- 
mi$lerdir. 

Ikincisi:  O,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  racidir,  bunu 
da  Mukatil,  demi§tir. 

O^uncusii:  Buradaki  ha  zamiri  tesniye  manasmadir,  takdiri  de: 
Feenzelallahu  sekinetehu  aleyhima  §eklindedir.  Birini  zikretmekle 
digerine  gerek  kalmami§tir,  mesela:  “Allahu  ve  Resuluhu  ahakku  en 
yurduhu"  (Tevbe:  62)  ayetinde  oldugu  gibi.  Bunu  da  tbn  Enbari 
zikretmi§tir. 

“Onu  destekledi”:  Yani  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i 
takviye  etti,  demektir,  bunda  da  ihtilaf  yoktur.  “Gormediginiz  asker- 
lerle”:  Onlar  da  meleklerdir.  Bu  ne  zaman  olmu$  idi?  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bedir  sava§inda,  Ahzab  sava§inda  ve  Huneyn  sava§inda 
olmu§tur,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi$tir. 

Ikincisi:  O  magarada  iken  melekler  kafirlerin  yiizlerini  ve  gozleri- 
ni  onu  gormekten  <;evirmi§lerdi.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

Eger:  “Eyyedehu”nun  zamiri  ittifakla  Peygamber  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’e  raci  ise,  "aleyhi,,deki  he  ondan  nasil  ayn  oluyor,  halbu- 
ki  onlar  Kur’an’in  nazmi  bakimindan  e§ittirler?”  denilirse,  ćevap  §6y- 
ledir: 

Her  lafiz,  kendine  layik  olana  raci  olur;  siikunete  ancak  panik 
i<;inde  olan  muhtat;  olur;  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ise 
panik  iginde  degildi.  Meleklerin  desteklemesine  gelince,  bu  da 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  ba$kasi  degildi.  Bunun  bir 
benzeri  de  §u  ayettir:  "Allah’a  ve  Peygamberine  iman  etmeniz  ve 
saygi  gosterip  ve  onu  tazim  etmeniz  i^iri’  (Feth:  8)\  bu,  Peygamber 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  igin,  “O’nu  takdis  etmeniz  igin”  ise,  bu  da 
aziz  ve  celil  olan  Allah'tir. 

“Kafirlerin  sozunii  algaltn":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kafirlerin  sozu  §irktir,  Allah  da  onu  al^atti,  giinkii  o,  (;ig- 
nenmeye  mahkumdur.  Allah’in  kelimesi  ise  tevhittir,  o  da  en  yiicedir, 
žira  meydana  gikti.  Bu  da  ^ogunlugun  g6ru$iidiir. 

Ikincisi:  Kafirlerin  kelimesi,  onu  oldiirmek  i^in  kendi  aralannda 
kurduklari  hiledir,  Allah'in  kelimesi  ise  ona  yardim  edici  olmasidir. 
Bunu  da  Ata,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$tir.  tbn  Abbas,  Hasen, 
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Ikrime,  Katade,  Dahhak  ve  Yakup  da,  nasb  ile:  “Vekelimetallahi”  oku- 
mu§lardir. 

‘Allah  mutlak  galiptir":  Yani  kafirlerden  intikam  almada.  "hikmet 
sahibidir":  Idaresinde. 


41  -  Hafif  ve  agir  olarak  seferber  olun  ve  Allah  yolunda  malla- 
rinizla,  canlarinizla  clhat  edin.  Bu,  eger  bllirseniz,  sizin  i^ln  daha 
hayirlidir. 

"Hafif  ve  agir  olarak  cihad  edin":  lni§  sebebi  §oyledir:  Mikdad, 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldi,  o  ise  iri  ve  §i$man  idi, 
Efendimize  $ikayet  etti  ve  kendisine  izin  vermesini  istedi.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Siiddi,  demi§tir.  "Hafif  ve  agir  olarak"  kav- 
linde  ise  on  bir  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  Ya§li  ve  geni;  olarak.  Bunu  Enes,  Ebu  Talha'dan  rivayet 
etmi$;  Hasen,  §a’bi,  Ikrime,  Miicahit,  Ebu  Salih,  §emr  bin  Atiyye,  tbn 
Zeyd  ve  digerleri  de  boyle  demi§lerdir. 

Ikincisi:  Yaya  ve  binekli  olarak,  bunu  da  Ata,  Ibn  Abbas’tan  riva- 
yet  etmi§  ve  Evzai  de  boyle  demi§tir. 

Ugunciisii:  Aktif  ve  pasif  olarak,  bunu  da  el  -  Avfi,  Ibn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§;  Katade  ile  Mukatil  de  boyle  demi§lerdir. 

Dordiinciisu:  Zengin  ve  fakir  olarak.  Bu  da  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
edilmi§tir.  Sonra  bu  mulahazanin  anlaminda  da  iki  gbrii§  vardir: 
Hafif:  Darlikta  ve  aile  sahibi  olan;  agir  da:  Aile  sahibi  ve  bolluk  i^inde 
olandir.  Bunu  da  Ferra,  demi§tir.  Ikincisi:  Hafif:  Bollukta  olanlar,  agir 
da:  Darlikta  olanlardir.  Bu  da  Zeccac’tan  nakledilmi§tir. 

Befincisi:  Aile  sahibi  olarak  ve  olmayarak,  bunu  da  Zeyd  bin 
Eslem,  demi§tir. 

Altincisi:  Mal  sahibi  olarak  ve  olmayarak,  bunu  da  Ibn  Zeyd, 
demi§tir. 

Yedincisi:  Me§gul  olarak  ve  olmayarak,  bunu  da  Hakem,  demi§tir. 

Sekizincisi :  Saglikli  ve  hasta  olarak,  bunu  da  Miirre  el  -  Hemedani 
ile  Ciiveybir,  demi§lerdir. 

Dokuzuncusu:  Bekar  ve  evli  olarak,  bunu  da  Yeman  bin  Reyyab, 
demi§tir. 
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Onuncusu:  Taate  kar§i  hafif  ve  giinaha  kar§i  agir  olarak.  Bunu  da 
Maverdi,  demi$tir. 

On  Birincisi:  Hafif  silahli  ve  agir  silahli  olarak,  bunu  da  Salebi, 
demi§tir. 

Ata  el  -  Horasani,  bu  ayetin:  “ Biitun  mu'minlerin  seferber  olmala- 
n  uygun  degildir”  (Tevbe:  122)  kavli  ile  mensuh  oldugunu  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Siiddi  de:  “Zayiflara  da  hastalara  da  sorum- 
luluk  yoktur"  (Tevbe:  91)  ayetiyle  mensuh  oldugunu  soylemi?tir. 

“Mallarimzla  canlarinizla  cihat  edin”:  Kadi  Ebu  Yala  §oyle  demis- 
tir:  Cihat  hem  mal  hem  de  canla  vacip  olmu§tur;  kimin  mah  olur  da 
kendisi  hasta  veya  kotiiriim  veya  zayif  olur,  sava§amazsa,  ona  mali  ile 
cihat  etmek  du§er.  Mesela  malini  ba^kasina  veriro  da  onunla  sava§ir, 
tipki  giiglii  oldugu  takdirde  kendisine  sava$in  lazim  geldigi  gibi.  Egt?r 
mali  ve  guču  olursa,  ona  malla  ve  canla  cihat  etmek  lazim  gelir.  Kim 
de  yoksui  .  e  aciz  olursa,  ona  da  Allah  ve  Resulu  igin  insanlara  ogiit 
vermelde  cihat  etmesi  gerekir;  gunkti  Allah  Teala  §oyle  buyurmu§tur: 
Ne  de  Allah  ve  Resulu  iq:in  insanlara  ogiit  verenlere  bir  sikinti  vardir'’ 
(T evbe:  91). 

"Bu  sizin  igin  daha  hayirlidir”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bu  cihat  sizin  igin  onu  terk  etmekten  ve  agir  davran- 
maktan  daha  hayirlidir. 

Ikincisi:  Bu  cihat  sizin  igin  daha  hayirhdir,  '‘eger  bilirseniz”:  Sizin 
igin  onda  ne  kadar  sevap  oldugunu. 


42  -  Eger  (davet  olunduklan  $ey)  yakm  bir  menfaat  ve  orta  bir 
sefer  olsaydi,  elbette  sana  uyarlardi.  Fakat  me$akkatli  sefer  onlara 
uzak  geldi.  “Eger  giicumuz  yetseydi  herhalde  sizinle  gikardik”  diye 
yemin  edecekler.  Kendilerini  helak  ediyorlar.  Allah  biliyor  ld  $iip- 
hesiz  onlar  muhakkak  yalanciiardir. 

“Eger  yakm  bir  menfaat  olsaydi":  Miifessirler:  Bu  ayet  Tebuk 
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seferinden  geri  kalan  munafiklar  hakkinda  inmi$tir,  demi$lerdir. 
Ayetin  manasi  §oyledir:  Eger  davet  edildikleri  $ey  yakin  bir  araz 
olsaydi,  ki  araz  da  diinya  menfaatlerinden  bniine  ^lkan  her  §eydir,  o 
zaman  mana  §oyIe  olur:  Eger  yakin  bir  ganimet  veya  kiša  ve  kolay  bir 
sefer  olsaydi,  mala  tamahlanndan  dolayi  sana  uyarlardi.  "Velakin 
beudet  aleyhimu§§ukkah‘’:  Ibn  Kuteybe  $oyle  demi§tir:  §ukka  sefer 
demektir.  Zeccac  da:  §ukka,  gaye  ve  hedeftir,  demi§tir.  Ibn  Faris  de 
§oyle  demi$tir:  §ukka:  Uzak  bir  yere  gitmekdr  ki:  $ukkatiin  $akkatiin, 
dersin. 

“Allah’a  yemini  edecekler":  Yani  munafiklar  onlara  dondugiinuz 
zaman  yemin  edecekler,  demektir.  “Levisteta'na":  Zaide,  A’me§'ten 
rivayetle,  Asmai  de  Nafi'den  naklen,  vavin  zammesiyle:  “levtiste- 
ta’na”  okumu$lardir.  Nerede  olursa  da  boyle  okumu§lardir,  mesela 
"levuttala’te  aleyhim”  (Kehf:  18)  kavlinde  oldugu  gibi.  Sanki  vavm 
harekesine  ihtiya9  duyulunca  zamme  ile  harekelenmi§tir.  (Jiinku 
zamme  vavin  karde$idir.  Mana  da:  Eger  gucumiiz  yetseydi  ve  imka- 
mmiz  olsaydi,  demektir.  “Kendilerini  helak  ediyorlar":  Yalan  ve 
munafiklikla.  'Allah  onlann  muhakkak  yalancilar  olduklarmi  bilir”: 
Čunku  onlar  zengin  idiler  ve  sefere  ^lkmadilar. 


vribrjci; 


43  -  Allah  seni  affetsln,  dogru  soyleyenler  sana  belli  oluncaya 
ve  yalancilari  da  sen  bilinceye  kadar  onlara  ni9in  izin  verdin? 

“Allah  seni  affetsin,  onlara  ni^in  izin  verdin?":  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  Tebuk  seferine  <;iktigi  zaman  geride  kalan  munafiklara 
sefere  katilmamalari  i^in  izin  vermi$ti.  Ibn  Abbas  §oyle  demi$tir:  O  giin 
i<;in  munafiklar  bilinmiyordu.  Amr  bin  Meymun  da  §oyle  demi$tir:  lki 
hareket  vardir  ki  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlan  yapti: 
Munafiklara  izin  vermesi  ve  esirlerden  fidye  almasi.  Allah  Teala  sizin  de 
dinlediginiz  gibi  ona  itap  (paylama)  etti.  Miiverrik:  Rabbi  bu  nedenle 
ona  itap  etmi§tir,  demi§tir.  Siifyan  da  §oyle  demi§tir:  $u  letafete  bak, 
onu  giinahla  paylamadan  once  onu  affetmekten  bahsetti.  Ibn  Enbari 
de  §oyle  demi§tir:  Ona  yaptigi  bir  sultan  dolayi  boyle  hitap  etmedi, 
ancak:  "Allah  seni  affetsin”  demekle  ona  onem  verdi.  Tipki  bu,  senin 
igin  kiymetli  olan  birine:  "Allah  seni  affetsin,  benim  i§imi  ne  yaptin? 
Allah  senden  raži  olsun,  zivaretime  gelseydin”  sozii  gibidir. 
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"Dogru  soyleyen!er  sana  belli  oluncaya  kadar":  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bunun  manasi  §udur:  Savana  katilmamada  ozrli  olan- 
larla  olmayanIari  bilinceye  kadar. 

Ikincisi:  Eger  onlara  izin  vermese  idin  sava$a  katilmazlardi,  oziir- 
lerindeki  yalanciliklan  da  ortaya  gikardi.  Katade  $oyle  demi$tir: 
Sonra  Allah  Teala  bu  ayeti:  "Onlardan  istedigine  izin  ver"  ( Nur :  62) 
kavli  ile  neshetti. 


44  -  Allah’a  ve  ahiret  giiniine  iman  edenler,  mallanyla,  canla- 
nyla  cihat  etmeleri  i^in  senden  izin  istemez.  Allah  miittakileri 
pekiyi  bilir. 

45  -  Senden  ancak  Allah’a  ve  ahiret  giiniine  iman  etmeyen,  kalp- 
leri  §iiphe  edip  de  $iiphelerinin  Ic^inde  bocalayanlar  izin  isterler. 

“Allah’a  iman  edenler  senden  izin  istemez”:  Ibn  Abbas  §oyIe  demis- 
tir:  Bu,  savana  katilmamak  igin  izin  isteyen  miinafiklan  ayiplamadir. 
Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Allah  Peygamberine  o  vakitte  miinafiklik  ala- 
metinin  savana  gitmemek  i^in  izin  istemek  oldugunu  bildirmi$tir. 

Ibn  Abbas'tan  §oyle  dedigi  rivayet  edilmi§tir:  Bu  ayet:  “Ondan  izin 
almadan  gitmezler...”  (Nur:  62)  kavli  ile  neshedildi.  Ebu  Siileyman  da 
$oyle  demi^tir:  Burada  neshin  rolii  yoktur,  gunkii  iki  ayetle  de  amel 
etmek  mumkiindur.  §oyle  ki,  mu  naliki  ari  mazeretleri  olmadigi  halde 
savana  katilmamak  igin  izin  istemekle  ayipladi,  ihtiya9lan  oldugu  igin 
de  mii’minlere  izin  vermeyi  caiz  gordii.  Miinafiklar  onunla  beraber  olup 
da  bir  ihtiya9lan  gikarsa,  ondan  izin  almadan  giderlerdi. 
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46  -  Eger  cihada  gikmak  isteselerdi,  onun  igin  mutlaka  bir 
hazirlik  yaparlardi.  Ancak  Ali  ah  onlann  davranmaJanm  istemedi 
de  onlan  geri  koydu.  Ve:  “Oturanlarla  beraber  oturun”  denildi. 

47  -  Eger  slzinle  giksalardi,  bozgununuzu  artirmaktan  ba$ka  bir 
$ey  yapmazlar  ve  slzi  fltneye  dii$urmek  isteyerek  araniza  kolari ar- 
di.  iginizden  onlan  dinleyenler  vardir.  Allah  zalimleri  gok  iyi  bilir. 

“Eger  gikmak  isteselerdi":  Sava§a  katilmamak  igin  izin  isteyenle- 
ri  kastediyor. 

Hazirliktan  murat  edilen  §ey  hususunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Niyettir,  bunu  da  Dahhak,  lbn  Abbas’tan  demi§tir. 

tkincisi:  Silah,  binek  hayvani  ve  savana  gikmak  igin  lazim  olan 
arag  ve  gereglerdir.  Bunu  da  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§- 
tir.  lnbias:  Hareket  edip  atilmaktir,  tesebbut  da:  Bir  insani  yapmak 
istedigi  §eyden  alikoymaktir. 

“Onlara:  Oturun,  denildi”:  Onlara  bunu  diyen  hakkinda  da  iig 
gorii$  vardir: 

Birincisi:  onlari  peri§an  etmek  igin  bu  onlara  ilham  edildi,  bunu 
Mukatil,  demi§tir.  tkincisi:  Onlara  kizdigi  i^rin  bunu  Pygamber  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  sellem  demi§tir.  O^iincusu:  Bunu  onlar  birbirlerine 
dediler.  Bu  ikisini  Maverdi  zikretmi$tir. 

Oturanlardan  kimlerin  kastedildigi  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mazeretleri  olmadigi  halde  oturan  (savana  katil- 
mayan)lardir.  Bunu  da  lbn  Saib,  demi§tir. 

tkincisi:  Kadinlar  ve  gocuklar  gibi  mazeret  dolayisiyla  oturanlar- 
dir.  Bunu  da  Ali  bin  lsa  zikretmi§tir.  Zeccac  da  $oyle  demi$tir:  Sonra 
Allah  Teala  gikmalanm  nigin  istemedigini  §u  sozii  ile  bildirdi:  “Eger 
aranizda  savana  giksalardi  bozgununuzu  artirmaktan  ba$ka  bir  §ey 
yapmazlardf\  Ayette  gegen  habal:  Bozgunculuk  ve  bir  §eyin  gitmesi- 
dir.  lbn  Kuteybe  de:  Habal:  §er  ve  kotiiluktur,  demi§tir. 

Eger:  Sanki  ashapta  bozgunculuk  varmi$  gibi:  “Bozgununuzu 
artirmaktan  ba$ka  bir  §ey  yapmazlardi,  denildi  diye  akla  gelirse,  ćevap 
§oyledir:  Bu,  istisnai  munkatidir,  mana  da:  Sizin  giiciinuzu  artirmaz 
ancak  araniza  fesat  sokarlar,  demektir.  Bu  ayetin  ini§  sebebi  igin  de 
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§oyle  denilmi§tir:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  askerinin 
gadirini  Veda  tepesinin  iizerine  kurunca,  Abdullah  bin  Obey  de  <pikip  o 
da  ^adinm  tepenin  a§agisina  kurdu.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  hareket  edince  Abdullah  bin  Obey,  sava§a  katilmayan  miinafik- 
larla  beraber  geri  dondii.  l§te  ayet  bunun  iizerine  indi. 

"Veleevdau  hilalekiim”:  lyda:  Kalabaligin  arasinda  yuriimektir. 
Hbu  Ubeyde:  Aranizda  ko^arlardi,  demi^tir.  Asli  tahalliil  (araya  gir- 
mek)ten  gelir.  Zeccac  da:  Evda’tu  fisseyr:  Hizli  yuriimektir,  demi$tir. 

"Sizi  fitneye  dti§urmek  isterler”:  Yani  sizin  i$in  fitne  ararlar. 
demektir.  Fitne  hakkmda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kufiirdur,  bunu  da  Dahhak,  Mukatil  ve  lbn  Kuteybe 
demi§lerdir. 

tkincisi:  Cemaati  dagitmak  ve  soz  birligini  bozmaktir.  Hasen  de 
$oyle  demi§tir:  Aramzi  bozmak  igin  soz  getirip  gotiiriirler. 

“lt^inizde  onlan  dinleyenler  vardir”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Haberlerinizi  onlara  ta§iyan  casuslar  vardir,  bunu  da 
Miicahit  ile  lbn  Zeyd,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Onlarm  soziinii  dinleyip  onlara  itaat  edenler  vardir, 
bunu  da  Katade  ile  lbn  Ishak,  demi$lerdir. 


48  -  Andolsun,  bundan  once  de  fitne  (9ikarmak)  istemi§  ve 
senin  i^ln  (birtakim)  i$ler  ^evirmi^lerdi.  Sonunda  hak  geldi  ve 
onlann  ho$lanmamasina  ragmen  Allah’in  emri  iistiin  geldi. 

“Fitne  (jikarmak  istemi§lerdi”:  Fitnede  iki  gbrii§  vardir: 

Birincisi:  §erdir,  bunu  lbn  Abbas  demi$tir.  tkincisi:  $irktir,  bunu 
da  Mukatil,  demi$tir. 

“Bundan  once”:  Yani  Tebuk  gazasindan  once. 

"Senin  i^in  i§ler  ^evirmi^lerdi”:  Bunda  da  be$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Babina  i$  agmak  istemi$lerdi,  bunu  da  lbn  Abbas, 
demi§tir.  $oyle  denilmi§tir:  Miinafiklardan  on  iki  adam  geceleyin 
Peygamberimizin  yolunu  kestiler,  ona  suikast  yapmak  istediler,  Allah 
da  kendisini  onlardan  korudu. 

tkincisi:  t^ini  dagitmak  ve  dinini  iptal  etmek  it^in  tuzak  kurdular, 
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bunu  da  Ebu  Suleyman  Dime§ki,  demi§tir.  Ibn  Cerir  de  §oyle  demi§- 
tir:  Bu  da  lbn  Obey’in  adamlanyla  beraber  Uhut  sava$indan  gekil- 
meleri  gibidir. 

Ofuncusii:  Kalplerinde  olmayam  soylemeleridir. 

Dorduncusii:  Goriiniirde  sana  meyledip  i^ten  mu§riklerle  gii^bir- 
ligi  yapmalandir. 

Be§incisi:  Onlarin  “eger  guciimuz  o!saydi  sizinle  beraber  gikardik” 
diye  Allah’a  yemin  etmeleridir.  Bu  goru§leri  Maverdi  serdetmi$tir. 

"Sonunda  hak  geldi”:  Yani  yardim  geldi,  “Allah'in  emri  iistlin 
geldi”:  Yani  Islam. 


49  -  Onlardan  kimi:  “Bana  izin  ver;  beni  fitneye  du$iirme”  der. 
Bilin  kl  onlar  flCneye  dii$mti$ierdir  ve  cehennem  kaflrleri  ger^ek- 
ten  ku$atmi§tir. 

"Onlardan  kimi  bana  izin  ver,  der":  lni§  sebebi  §oyledir: 
Resulullah  sallallahu  alevhi  ve  sellem,  Ced  bin  Kays‘e:  "Ey  Ced,  san 
benizlilerle  (Rumlarla)  dovu§mek  ister  misin,  belki  bazi  kizlanni 
ganimet  olarak  alirsin?”  dedi.  O  da:  Ya  Resulallah,  bana  mlisaade  et, 
ben  evimde  kalayim,  beni  Rum  kizlanna  meftun  eyleme,  dedi  ve 
Efendimiz’den  yiiz  ^evirdi.  O  da:  Sana  izin  verdim,  dedi.  Bu  ayet 
bunun  uzerine  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan  demi§tir.15  Bu  ve 
bundan  sonraki  "innemassaadakutu"ye  kadar  olan  ayetler,  miinafik- 
lar  hakkindadir. 

"Onlardan":  Yani  munafiklardan,  "kimisi,  bana  izin  ver,  der": 
Yani  sava§a  gitmemek  i<?in.  O  da  Ced  bin  Kays’tir.  “Beni  fitneye 
du$urme"  kavli  hakkinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ba§imi  kadinlarla  derde  sokma,  bunu  lbn  Abbas, 
Miicahit  ve  lbn  Zeyd,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Benim  i^in  zor  olan  sava§a  <pkmayi  emretmekle  beni 
giinaha  sokma,  sonra  sana  muhalefet  etmekle  giinaha  girerim.  Bunu 
da  Hasen,  Katade  ve  Zeccac,  demi§lerdir. 


15  -  Suyuti,  ed  -  Diirru'l  -  Mensur.  Muhammed  bin  Ishak  rivayeti,  Ibn  Miinzir  ve 
Beyhaki.  Delail. 
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O^unciisii:  Seninle  tpkmami  zorunlu  kilarak  beni  inkara  sevk 
etme.  Bunu  da  Dahhak,  demi$tir. 

Ddrdunciisii:  Beni  i$imden  alikoyma  (Ced,  biitun  bunlari  alay 
yollu  soylemektedir.  Mutercim). 

“Bilin  ki  onlar  fitneye  du$tiiler’’:  Bu  fitnenin  ne  oldugunda  da 
dort  gdru§  vardir: 

Birincisi :  O  kiifurdur,  bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan,  demi$tir 
Ikincisi:  Sikintidir,  bunu  da  lbn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas'tan,  demi$tir. 
U^unciisu:  Giinahtir,  bunu  da  Katade  ile  Zeccac,  demi§lerdir. 
Dordunciisii :  Cehennem  azabidir,  bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir. 


50  -  Eger  sana  bir  iyilik  gelirse,  onlan  iizer.  Eger  san  a  blr  musi- 
bet  gelirse,  "biz  ger^ekten  i$imlzi  (tedbirimizi)  onceden  aldik”  der- 
ler  ve  sevinerek  doner  giderler. 

51  -  De  ki:  “Ba$imiza  asla  Allah'in  vazdigindan  ba$ka  bir  §ey  gel- 
mez.  O;  Mevla’mizdir.  Mu’minleryalmz  Allah’a  tevekkiiJ  etsinler”. 

"Eger  sana  bir  iyilik  gelirse”:  Yani  yardim  ve  ganimet,  demektir. 
Musibet:  Oltim  ve  yenilgidir.  "Biz  tedbirimizi  aldik,  derler”:  Yani  i$i 
saglam  tutup  savana  gikmadik,  derler.  "Sevinerek  donerler”:  Senin 
ba§ina  gelenden  ve  kendilerinin  esenlikte  olmalanndan  dolayi. 

"Allah’in  yazdigi":  Bunda  da  ii<;  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah'in  takdir  ettigi,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi$tir. 

Ikincisi:  Kitabinda  bizim  zafer  kazanacagimizi  agiklayip  da 
bunun  da  bizim  i^in  bir  giizellik  olacagini  yahut  oldiirulup  de  §ehit 
dii§erek  yine  bizim  igin  bir  giizellik  olacagini  agkladigi.  Bunu  da 
Zeccac,  demi§tir. 

U^unciisii:  Sonunda  ba$imiza  ancak  Allah’in  bizim  i<pin  yazdigi 
ve  bize  va’dedilen  §ey  gelir.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir. 

"O,  Mevla’mizdir”:  Yani  yardimcimizdir. 
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52  -  De  ki:  “Bizim  i^in  iki  giizellikten  birini  mi  bekliyorsunuz? 
Bizse  Ailah'iii,  kendi  katmdan  yahut  bizim  elimizle  ba^iniza  bir 
azap  getirmesini  bekliyoruz.  Siz  bekleyin;  biz  de  sizinle  beraber 
beklemekteyiz”. 

"Kul  hel  terabbesune  bina”:  Bekliyor  musunuz,  demektir.  Iki 
guzellik:  Zafer  ve  $ehitliktir.  "Bizse  Allah’in  kendi  katindan  yahut 
bizim  elimizle  ba$miza  bir  azap  getirmesini  bekliyoruz”:  Bu  azap 
hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Yildirimlardir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir.  lkincisi: 
Oliimdur,  bunu  da  lbn  Ciireyc,  demi$tir. 

"Elimiz":  Yani  oldiirmekle,  demektir. 


53  -  Ister  lsteyerek  ister  istemeyerek  harcayin;  sizden  asla 
kabul  olunmayacak.  (^iinkii  siz  ger^ekten  bir  fastkiar  toplulugu 
oldunuz. 

"Ister  isteyerek  ister  istemeyerek  harcayin”:  lni$  sebebi  $udur: 
Ced  bin  Kays,  Peygamber  sallallahu  aieyhi  ve  sellem  ona  Rumlarla 
sava§mayi  teklif  edince  $oyle  dedi:  Ben  kadmlari  gbrdugtim  zaman 
dayanamam,  hemen  vurulurum;  sana  malimla  yardim  edeyim,  dedi. 
Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Zeccac  da 
§oyle  demi$tir:  Bu  emir  kalibinda  ise  de  manasi  §arttir  ve  $oyledir: 
Gonullli  veya  goniilsuz  harcasaniz  sizden  asla  kabul  olunmayacaktir. 
Bunun  ornegi  §iirde  <^oktur: 

Bize  ister  iyilik  et  istersen  koriiluk  et,  kmanmazsin, 

Eger  bizden  nefret  edersen  senden  nefret  edilmez. 
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Ona,  kotiiliik  etmesini  soylemiyor;  ancak  iyilik  etse  de  kdtiillik 
etse  de  soziinden  donmeyecegini  bildiriyor.  Ferra  da:  '‘Onlar  it^in 
istigfar  etsen  de  istigfar  etmesen  de  birdir"  (Tcvbe:  80)  kavli  de  boyle- 
dir,  demi§tir. 


54  -  Harcamalarmin  kabul  olunmamasina  sadece  Ailah’i  ve 
Peygamberini  inkar  etmeleri,  namaza  ancak  tembel  tembel  gelme- 
leri  ve  harcamayi  da  ancak  istemeyerek  yapmalan  mani  oldu. 

“Vema  meneahum  entukbele  minhum  nefekatiihiim":  Ibn  Kesir, 
Nafi,  Asim,  Ebu  Amr  ve  lbn  Amir,  te  ile:  “Tukbele”  okumu$lar;  Hamze 
ile  Kisai  de,  ye  ile:  "Yukbele"  okumu$lardir.  Ebu  Ali  de  §oyle  demi$tir: 
Kim  miiennes  okursa,  failin  $eklen  miiennes  olmasindandir,  kim  de 
ye  ile  okursa,  failin  hakiki  miiennes  olmamasindandir.  O  nedenle 
miizekker  olmasi  caizdir,  mesela  “femen  caehu  mevizetun  min  rab- 
bihi"  (Bakara:  275)  gibi.  Cuhduri  ise,  meftuh  ye  ile  “yakbele"  ve  tenin 
kesresi  ile  “nefekatihim”  okumu§tur.  A’me§  de,  elifsiz  ve  te  de  merfu 
olarak:  Nefekatiihiim”  okumu§tur.  Ebu  Miclez  ile  Ebu  Reca  da  ye  ile 
“en  yakbele"  ve  tekil  olarak  da  mansup  te  ile  "nefekatehum”  oku- 
mu§lardir. 

“lila  ennehum’’:  lbn  Enbari:  “Enne”  burada  meftuhtur,  ^iinkii  o, 
miievvel  masdar  olarak  ‘‘meneahiim”  ile  merfudur,  takdir  de  $oyle- 
dir,  demi$tir:  Ve  ma  meneahum  kabulen  nefekati  minhum  illa  kufrii- 
htim  billahi. 

“Ancak  namaza  tembel  olarak  kalkarlar”:  Bunu  da  Niša  suresi 
ayet:  142'de  $erh  etmi§  bulunuyoruz. 

“Ancak  istemeyerek  harcarlar":  Qiinkii  onlar  Allah  yolunda  har- 
camayi  para  cezasi  sayarlar. 
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55  -  Onlann  ne  mallan  ne  de  evlatlan  senl  imrendirmesin. 
Allah  ancak  buniarin  yiiziinden  onlara  dunya  hayatinda  azap 
etmeyi  ve  ruhlannin  da  kaflr  olarak  ^lkmasini  lstiyor. 

“Onlann  mallan  seni  imrendirmesin":  Yani  onlara  mal  ve  evlat 
olarak  verdigimiz  nimetler  ho§una  gitmesin,  demektir.  Ayetin  mana- 
sinda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Diinya  hayatindaki  mallan  ve  evlatlan  ho$una  gitme¬ 
sin,  Allah  ancak  onlara  ahirette  bu  yiizden  azap  etmek  istiyor.  Bunu 
da  Ibn  Abbas,  Mucahit,  Katade,  Siiddi  ve  Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir. 
Buna  gore  ayette  takdim  ve  tehir  vardir;  ahiretteki  azaplari  da  mal 
kazanma  ve  onu  harcamadaki  yaptiklari  §ey  yuziinden  olacaktir. 

Ikincisi:  Bu,  nazimda  (Kur’an’da)  oldugu  gibidir  {takdim  ve  tehir 
yoktur),  mana  da  §oyledir:  Dunyada  onlara  mallari  ve  evlatlan  nede- 
niyle  musibet  vermesi  icpin;  bunlar  onlar  i<;in  azap,  mu’minler  iq:in  ise 
miikafattir.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

O^iinciisu:  Mana  §oyledir:  Mallarindan  zekat  almak  ve  onu  Allah 
yolunda  harcamakla  onlara  azap  etmek  i^indir.  Bunu  da  Hasen, 
demi$tir.  Buna  gore  (ha)  zamiri  yalniz  mallara  raci  olur. 

Dordiinciisu:  Evlatlanni  esir  ve  mallanm  ganimet  etmekle  onlara 
azap  etmesi  i<^in,  demektir.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir.  Buna  gore 
bu  olay  mii^riklerde  gen;ekle§ecektir. 

"Ve  tezhaka  enfusuhum":  Canlari  <;iksin,  demektir.  Zehakas- 
sehmu  denir  ki,  ok  hedefi  delip  ge^mektir. 


56  -  Sizden  olmadiklan  halde  $iiphesiz  sizden  olduklanna  dair 
Allah’ a  yemin  ederler.  Onlar  ancak  korkan  bir  topluluktur. 

57  -  Eger  bir  siginak  yahut  magaralar  veyahut  sokulacak  bir 
yer  bulsalar,  elbette  ko$arak  yiizlerini  oraya  ^evirlrlerdi. 

"Sizden  olduklanna  dair  yemin  ederler  ”:  Yani  mu’min  olduklan¬ 
na  dair,  demektir.  “Yefrakun"  da:  Korkarlar  manasinadir.  Melce’: 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  Melce’  ve  lece’  medsiz  ve  hemze  ile:  Korunak 
demektir.  Magaralar  ise:  lnsamn  gizlendigi  kovuklardir.  Said  bin 
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Ciibeyr  ile  ibn  Ebi  Able,  mimin  zammesiyle:  “Ev  mugaratin”  oku- 
mu§lardir.  (^iinku  Agartu  ve  gurtu  denir  ki:  Derin  yere  girmektir. 
Muddehal’in  asli:  MiidtehaTdir,  ancak  te  dal  olmu§tur,  ^iinkii  te  fisil- 
tili,  dal  da  agik  okunan  harflerdendir.  Te  ile  dal  aym  yerden  gikar; 
boylece  kelam  bir  atpdan  daha  hafif  olur.  Obey,  Ebu’l  -  Miitevekkil  ve 
Ebu’l  -  Cevza,  mimin  refi,  meftuh  te  ve  dal  Ue  hi  da  §eddeli  olarak: 
“Ev  mutedehhalen"  okumu§lardir.  Ibn  Mes  ud  ile  Ebu  lmran  da  maz- 
mum  mimden  sonra  nun  ile:  "Mundehalen”  okumu§lardir.  Hasen, 
Ibn  Yamur  ve  Yakup  da,  mimin  fethi,  dal  §eddesiz  ve  sakin  olarak: 
“Medhalen”  okumu§lardir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Kim  medhal 
okursa,  dahale  yedhulu  medhalen’den  getirmi§  olur,  kim  de  "mtid- 
halen"  derse,  edhaltuhu  miidhalen’den  getirmi§  olur.  §air  de  §oyle 
demi§tir: 

Sabah  ak$am  Allah'a  hamd  ecieriz, 

Rabbim  bizi  hayirla  sabaha  ve  a  kvarna  gikardi  (miimsa  ve  rnusbah'. 

Mtiddehal  ve  miidharm  manasi  §oyledir:  Ke§ke  aralanna  sokula- 
cak  bir  topluluk  bulsalardi,  "levellev  ileyhi”:  Bu  §eylerden  birine 
yonelirlerdi.  “Ve  hiim  yecmehun”:  Oyle  bir  ko§arlardi  ki  hi^bir  §ey 
onlarin  ylizlerini  ^eviremezdi.  Ayette  ge^en  cemaha,  ki  tamaha  da 
aynidir,  bir  §eye  dogru  hizla  ko§up  higbir  §ey  onu  ^evirmemektir. 
Gemin  zaptedemedigi  ata  da  bundan  dolayi  feresun  cemuhun,  denir. 


58  -  Onlardan  kimi  sadakalar  hususunda  seni  ayiplar;  eger 
onlardan  kendilerine  verilirse,  ho$lamr;  eger  onlardan  kendilerine 
verilmezse,  hemen  kizarlar. 

"Onlardan  kimi  sadakalar  hususunda  seni  aviplar”:  Kimler  hak- 
kmda  indiginde  iki  gdrii§  vardir: 

Birincisi:  O  (ayiplayan)  Zulhuvaysira  et  -  Temimi’dir.  Bir  gun 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e:  Adil  ol,  ya  Resulallah,  dedi. 
Bu  ayet  bunun  uzerine  indi.  Buna  Ebu’l  -  Havasir,  Ibn  Zil  Huvaysira 
da,  denilmi§tir. 

lkincisi:  Salebe  bin  Hatib’tir:  Muhammed  ancak  istedigine  verir 
derdi;  ayet  bunun  uzerine  indi.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi$tir: 
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"Yelmiziike”:  Seni  ayiplar  ve  sana  dil  uzatir,  demektir.  Hemeztii  fula- 
nen  ve  lemeztuhu  denir  ki,  birini  giybet  edip  ayiplamaktir.  (^ogunluk 
mimin  kesri  ile  “yelmizuke”  okur,  Yakup,  Nazif  de  Kunbul’dan,  Hban 
da  Asim’dan,  Kazzaz  da  Abdulvaris’ten  hepsinde  mimin  zammesiy- 
le:  “Yelmuzune"  (Tevbe:  79),  “yelmuzuke”  ve  “vela  telmuzu" 
( Hucurat :  11)  okumu§lardir.  Ibn  Semeyfa’  da  yufailiike  vezninde 
''yulamizuke"  okumu$tur.  Bunu  da  Hammad  bin  Seleme,  ibn 
Kesir’den  rivayet  etmi§tir.  Ebu  Ali  el  -  Farisi  de:  Burada  faaltii  vezni 
mu§areket  i^in  olmamalidir  demi§tir,  mesela  taraktunna’le  ve  afa- 
hullah  omeklerinde  oldugu  gibi.  ^iinku  Peygamber  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  bbyle  bir  §ey  yapmaz.  A'me$  ise,  mimin  ^eddesi  ve  elifsiz 
olarak  yufa’iliike  vezninde  "yulemmiziike”  okumu^tur.  Zeccac  §oyle 
demi§tir:  Lemezturreciile  elmizuhu  ve  elmuzuhu  denir  ki  birini  ayip- 
lamak  manasinadir.  Hemeztuhu  ehmizuhu  da  ayni  manayadir.  §air 
de  §oyle  demi$tir: 

Seninle  kar$ila$tigim  zaman  bana  sintiyor  (giilumsuyor)sun, 

Gozden  kayboldugum  zaman  da  beni  kotiiluyorsun. 


59  -  Eger  onlar  Aliah  ve  Resuriiniin  verdiklerine  raži  olsalar  ve: 
“Aliah  bize  yeter.  Yakinda  bize  Aliah  da  Resul’u  de  verecektlr. 
§iiphesiz  biz,  Allah'a  ragbet  edenlerlz”  deselerdi  (ne  olurdu!) 

60  -  Sadakalar  Aliah’  tan  bir  farz  olarak  ancak  fakirlere,  yoksulla- 
ra,  onun  (sadakanin)  iizerinde  £ali$anlara,  kalpleri  (Islam’ a)  lsindi- 
nlmak  istenenlere,  kolelere,  bo^lulara,  Aliah  yolunda  ve  yol  ogluna 
(yolda  kalanlara)  alttlr.  Aliah  hakkiyle  bilendir,  hikmet  sahibidir. 

“Eger  onlar  Aliah  ve  Resul'unun  verdigine  raži  olsalardi”:  Yani 
kendilerine  verilen  §eye  kanaat  etselerdi,  demektir.  “Biz  Allah’a  ragbet 
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edenleriz”:  Yani  fazla  vermede,  eger  boyle  deselerdi  kendileri  igin 
daha  hayirli  olurdu.  Bu,  "lev”in  cevabidir,  o  da  lafizdan  hazfedilmi$tir. 

Sonra:  "Sadakalar  ancak  fakirlerin  ve  miskinlerindir”  diyerek 
sadakaJan  hak  edenleri  a^ikladi.  Fakir  ile  miskinin  sifatlannda  alti 
gorii$  beyan  ederek  ihtilaf  etmi$lerdir: 

Birincisi:  Fakir:  Dilenmeye  tenezziil  etmeyendir.  Miskin  ise  iste- 
yen  ve  cam  iizerinde  olandir  (kit  kanaat  geginendir).  Bunu  Ibn 
Abbas,  Hasen,  Miicahit,  Cabir  bin  Zeyd,  Zilhri,  Hakem,  Ibn  Zeyd  ve 
MukatiJ,  demi$lerdir. 

Ikincisi:  Fakir:  Kronik  hastaligi  oldugu  halde  muhtaq:  olandir. 
Miskin  ise:  Boyle  bir  hastaligi  olmayandir.  Bunu  da  Katade,  demi^tir. 

Ugiincusu:  Fakir:  Hicret  edendir,  miskin  de:  Hicret  etmeyendir. 
Bunu  Dahhak  bin  Muzahim  ile  Nahai  demi$lerdir. 

Dordiincusu:  Fakir:  Miisliimanlann  yoksuludur.  Miskin  de:  Ehl-i 
kitaptan  olandir.  Bunu  da  Ikrime  demi$tir. 

Be$incisi:  Fakir:  bir  §eyleri  olandir,  miskin  ise  higbir  $eyi  olma- 
yandir.  Bunu  da  Ebu  Hanife,  Yunus  bin  Habib,  Yakub  bin  Sikkit  ve 
Ibn  Kuteybe,  demi§lerdir.  Delilleri  de  §air  Rai’nin  §u  soziidur: 

Fakir  ailesine  yetecek  kadar  sutlu  devesi  olandir, 

Bagka  devesi  ve  koyunu  olmayandir. 

Ona  ve  ailesine  yetecek  kadar  siitlu  devesi  olana  fakir,  demi$tir 
Bir  bedeviye:  "Sen  fakir  misin?”  dedim.  O  da:  Hayir  vallahi,  ben  mis- 
kinim,  dedi.  Ben  fakirden  daha  kotii  durumdayim  dernek  istedi. 

Altincisi :  Fakir  miskinden  daha  muhtagtir,  bu  da  Imam  Ahmed’in 
mezhebidir.  C^iinkii  fakir,  fakar’in  (omurlarin)  kinlmasindan  aknmi§- 
tir,  miskin  ise  siikunet  ve  tevazudan  alinmi§tir.  Otekisi  daha  du§kiin- 
diir.  Ibn  Enbari  de  §oyle  demi§tir:  Asmai’den:  Miskin  hali  fakirinkin- 
den  daha  iyi  olandir.  Ahmed  bin  Ubeyd  de:  Miskin  hali  fakirden  daha 
iyi  olandir.  (^linkii  fakir  lugatte  sirt  omurlarmdan  biri  <;ikanlana 
denir;  sanki  §iddetli  fakirlikten  beli  kmlmi$  gibidir.  Sonra  mefkur 
yerine  fakir  denilmi§tir;  tipki  mecruh  ve  cerih,  matbuh  ve  tabih 
denildigi  gibi.  §air  de  $oyle  demi§tir: 

Akbabalarin  kege  gibi  kanatlariyla  uguftugunu  goriince, 

O  da  beli  egri  at  gibi  kanatlarini  kaldirdi. 

Bu  goru§un  delili  de:  "Ve  emmessefinetii  fekanet  limesakine 
yamelune  filbahr”  (Kehf:  79)  ayetidir.  Mali  degeri  olan  gemiye  sahip 
kimseleri  miskin  diye  nitelemi$tir.  Bizce  de  dogrusu  budur. 
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"Onlann  uzerinde  <;ali$anlara”:  Bunlar  da  sadaka  toplamak  i9in 
<;ali$anlardir,  bunlara  normal  iicretleri  kadar  verilir,  aJ  diki  ari  zekat 
degildir. 

"Kalpleri  lsindinlmak  istenenlere":  Bunlar  da  oyle  bir  topluluktur 
ki  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  bunlara  verdigi  §eyle  onlan 
kazanmak  isterdi.  Bunlar  §erefli  kimselerdi  ve  Musliiman  ve  kafir 
olmak  iizere  iki  simf  idiler.  Miislumanlar  da  iki  sinif  idiler,  bir  simfm 
Islam’a  kar$i  niyetleri  zayif  idi,  onlarin  niyetlerini  duzeltmek  i<^in 
onlan  lsindirmak  istedi,  mesela  Uyeyne  bin  Hisn  ile  Akra  (bin  Habis) 
gibi.  Bir  sinifin  da  niyetleri  diizgun  idi,  onlann  da  mii§rik  a§iretlerini 
lsindirmak  i$in  onlara  verilirdi,  mesela  Adiy  bin  Hatim  gibi. 
Mii§rikler  de  iki  sinif  idiler;  bir  sinifi  Musliimanlara  eziyet  etmek 
isterlerdi;  onlann  eziyetlerini  def  etmek  i<;in  lsindirdi,  mesela  Amir 
bir  Tufeyl  gibi.  Bir  sinifin  da  tslam’a  meyli  vardi,  iman  etmeleri  i^in 
onlara  verdi,  mesela  Safvan  bin  Omeyye  gibi.  Ben  miiellefe-i  kulu- 
bun  sayilanm  “Telkih”  kitabinda  zikrettim.  Imam  Ahmed’in  bir  riva- 
yetinde  bunlann  hiikmu  bakidir.  Ebu  Hanife  ile  §afii:  Hukiimleri 
mensuhtur,  demi$lerdir.  Zuhri  ise:  Ben  miiellefe-i  kulubun  hiikmunu 
nesheden  bir  §ey  bilmiyorum,  demi§tir. 

"Kolelere":  Bunu  da  Bakara  suresi  ayet  177’de  zikretmi$  bulunuyoruz. 

"Bor^lulara":  Bunlar  da  bor^lamp  da  odeme  imkam  bulamayanlar- 
dir.  Katade:  Bunlar  kotu  yola  sapmadan,  israf  ve  dagitma  cihetine  git- 
meden  borg  altina  girmi§  kimselerdir,  demi$tir.  Boyle  demesinin  sebe- 
bi  $udur,  ^iinkii  kotii  yoIa  giden  bir  kimse,  borcu  odenirse  aym  mak- 
satla  tekrar  borglanabilir.  Onun  da  borcunu  odemede  ve  ona  da  zekat 
vermede  ihtilaf  yoktur,  ancak  Katade  bunu  ho§lanmayarak  demi§tir. 

"Allah  yolunda":  Yani  gazilere  ve  simrlan  bekleyenlere.  Bize  gore 
bunlann  zenginine  de  fakirine  de  zekat  vermek  caizdir.  §afii'nin 
g6rii§ii  de  budur.  Ebu  Hanife  ise:  Onlardan  ancak  fakire  verilir, 
demi§tir.  Zekattan  hacc  i^in  verilir  mi  yoksa  verilmez  mi?  Bunda  da 
Imam  Ahmet’ten  iki  rivayet  vardir. 

"Yolculara”:  Bu  da  sefere  gikip  da  kesilip  kalandir,  ister  ki  mem- 
leketinde  mali  olsun.  Bunu  Miicahit,  Katade,  Ebu  Hanife  ve  Imam 
Ahmed,  demi§lerdir.  Ama  yeni  sefere  gikmak  isteyenlere  zekat  ver¬ 
mek  caiz  midir?  §afii:  Caizdir  demi§tir,  Imam  Ahmet’ten  de  aynisi 
rivayet  edilmi§tir.  Biz  de  Bakara  suresi  ayet  177’de  bu  hususta  miifes- 
sirlerin  gorii§lerini  zikretmi§  bulunuyoruz. 

"Allah’tan  bir  farz  olarak”:  Yani  Allah  Teala  bunu  farz  etmi§tir, 
demektir. 
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Bize  gore  zekat  almaya  mani  olan  zenginligin  iki  tarifi  vardir 
Birincisi:  Elli  dirhem  gurnule  veyahut  o  kadar  altina  sahip  olmaktir.  Bu 
da  ister  yetsin  isterse  yetmesin.  Ikincisi:  Yetecek  kadar  sanad,  akardan 
geliri  veya  karindan  ge^inecek  kadar  ticaret  mali  olmaktir.  Ebu  Hanife: 
Bu  hususta  itibar,  zekat  vacip  olacak  nisaba  malik  olmaktir,  demi§tir. 

Sadaka  almalari  haram  olan  akrabalar  ise  Ha§im  ogullari  ile 
Abdulmuttalib  ogullaridir.  Ebu  Hanife  §oyle  demi§tir:  Ha§im  ogullari - 
na  sadaka  haramdir  da  Muttalib  ogullanna  haram  degildir.  Ha§im  ve 
Muttalib  ogullarinm  sadaka  iizerinde  <;ali§ip  ondan  i§$iliklerini  alma¬ 
lari  caizdir;  Ebu  Hanife‘ye  gore  caiz  degildir.  Ha§im  ve  Muttalib  ogul 
lannin  miittefiklerine  de  sadaka  haramdir,  buna  Malik  muhalefet  eder. 

Nafakasini  temin  etmesi  lazim  gelen  kimseye  sadaka  vermek  caiz 
degildir;  Malik  ile  Sevri  boyle  demi$lerdir.  Ebu  Hanife  ile  $afii  de:  Ne 
kadar  yukan  (;ikarsa  toksin  babasma,  ne  kadar  a§agi  inerse  insin 
(^ocuguna  sadaka  veremez.  Zevcesine  de  veremez.  Bunlardan  ba§ka- 
sina  verir. 

Zimmiye  zekat  vermeye  gelince,  (^ogunluk  bunun  caiz  olmadigi 
gorii§undeler.  Ubeydullah  bin  Hasen  ise:  Mtisliiman  bulamazsa  zim- 
miye  verir,  demi§tir.  Biitiin  smiflara  dagitmak  vacip  degildir.  Her 
sinifin  da  sayisina  itibar  yoktur.  Bu;  Ebu  Hanife  ile  Malik’in  gorii§ii- 
dur.  §afii  ise:  Her  simftan  ii(^  tanesine  vermek  vaciptir,  demi§tir. 

Sadakayi  bir  memleketten  namazi  kiša  kilacak  kadar  uzak  bir 
yere  nakletmek  isterse,  bu  caiz  degildir.  Eger  naklederse  zekat  vermi$ 
olmaz.  Bu  Malik  ile  $afii’nin  gorii$leridir.  Ebu  Hanife  ise:  Nakli  caiz¬ 
dir,  zekati  da  gegerlidir,  demi§tir.  Bir  fakire  elli  dirhemden  fazla  ver- 
mez.  Ebu  Hanife  ise:  Bir  adama  iki  yiiz  dirhem  vermek  ho§uma  git- 
mez;  eger  yine  de  verirsen  zekatin  ge^erlidir,  demi$tir.  §afii  ise  bir 
sinir  belirtmeden  ihtiyaci  gormeye  itibar  etmi$tir.  Eger  bir  fakire  verir 
de  zengin  oldugu  meydana  gikarsa,  zekati  gegerli  midir?  Bunda 
Imam  Ahmet’ten  iki  rivayet  vardir. 
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61  -  Onlardan  klmileri  de  Peygambere  eziyet  eder  ve:  “O  bir 
kulaktir”derler.  De  ki:  “O,  sizin  i^ln  bir  hayir  kulagidir.  Ali  ah’ a  iman 
eder,  mii’minlere  inanir.  ^inizden  iman  edenler  i^in  de  bir  rahmet- 
tir.  Allah’m  ResuTune  eziyet  edenler  I9U1  acikli  bir  azap  vardir. 

“Onlardan  kimileri  de  Peygambere  eziyet  eder”:  lni§  sebebinde 
O9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Hizam  bin  Halid,  Ciilas  bin  Stiveyd,  Ubeyd  bin  Hilal  ve 
digerleri  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  eziyet  eder,  birbirle- 
rine:  Yapmayin,  kulagina  gider  de  bize  kotii  s5yler,  dediler.  Ciilas  da: 
Hayir,  biz  istedigimizi  soyleriz,  Muhammed  dinleyen  bir  kulaktir, 
sonra  ona  gideriz,  o  da  bize  inanir,  dedi.  l§te  bu  ayet  bunun  uzerine 
indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan,  demi§tir. 

Ikincisi:  Munafiklardan  Nebtel  bin  el-Haris  denen  bir  adam,  Re¬ 
sulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  sozlerini  miinafiklara  goturiir- 
du.  Ona:  Yapma,  dediler;  o  da:  Muhammed  bir  kulaktan  ba§kasi 
degildir,  ona  kim  bir  §ey  soylerse  onu  tasdik  eder;  biz  de  istedigimizi 
soyleriz,  sonra  da  ona  gider  yemin  ederiz,  o  da  bize  inanir,  dedi.  Bu¬ 
nun  uzerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Muhammed  bin  Ishak,  demi§tir. 

O^iincusu:  Munafiklardan  Ciilas  bin  Suveyd  ile  Vedia  bin  Sabit 
bir  araya  geldiler,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  hakkinda 
kotii  konu§mak  istediler.  Yanlannda  da  Amir  bin  Kays  adinda  bir 
gen$  vardi,  ona  da  hakaret  edip  ileri  geri  konu§tular:  Eger 
Muhammed’in  dedikleri  dogru  ise  biz  e§ekten  daha  kotiiyiiz,  dediler. 
Geng  de  kizdi  ve:  Allah’a  yemin  ederim  ki  Muhammed’in  dedikleri 
dogrudur  ve  siz  de  e§ekten  daha  kotusuniiz,  dedi.  Sonra  da 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  gelip  durumu  haber  verdi. 
Peygamber  onlari  gagirdi,  onlara  bunu  sordu;  onlar  da  Amir’in  yalan 
soyledigine  yemin  ettiler.  Amir  de  onlann  yalan  soylediklerine  yemin 
etti  ve:  Allah’im,  buradan  kalkmadan  icpmizden  dogru  soyleyenle 
yalan  soyleyeni  ayir,  dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi  ve:  “Sizi  raži 
etmek  i^in  Allah’a  yemin  ederler”  kavli  de  indi.  Bunu  da  Siiddi, 
demi§tir. 

Eziyet  ise  onu  kotiilemek  ve  konu§tuklarmi  ba^kalarma  gotiir- 
mektir.  “Kulak’’  kelimesinin  manasi:  Kendisine  her  soyleneni  kabul 
eder,  demektir.  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Bunun  asli  §udur:  Kulak 
dinleme  orgamdir,  bu  nedenle  i§ittigi  her  haberi  tasdik  edene:  Kulak, 
denilmi$tir.  Butun  kurralar  harekeli  olarak  “hiive  iizuniin  kul  uzii- 
nun”  okurlar.  Nafi  ise  ikisinde  de  zalin  siikunu  ile  “iizniin  kul  iiznii 
hayrin”  okur.  "Sizin  i^in  hayir  kulagidir”  soziiniin  manasi:  O  hayir 
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kulagidir,  §er  kulagi  degildir;  hayri  dinler,  onunla  amel  eder,  §erri  ise 
i^ittigi  zaman  onunla  amel  etmez,  demektir.  Ibn  Mes’ud,  Ibn  Abbas, 
Hasen,  Miicahit,  Ibn  Yamur  ve  Ibn  Ebi  Able  tenvinle  "iiziinun’’  ve  ref 
ile  de  “hayrun”  okumu§tur.  Mana  da  $oyledir:  Eger  dediginiz  gibi  sizi 
dinleyip  de  siže  inanirsa,  sizi  yalanlamaktan  daha  hayirhdir.  Ebu  Ali 
de  §oyle  demi$tir:  Kulak  deyip  blitiin  vticudu,  yani  insam  anlamak  da 
caizdir.  Nitekim  Imam  Halil  $oyle  demi$tir:  Deveye  nab  (kopekdi$i) 
denilmesi  o  di§inin  iri  olmasmdandjr;  bu  nedenle  biitiin  deveye 
onun  ismi  verilmi§tir.  C^ok  kullamlip  da  kulak  verilmesi  dii$iincesiyle 
biitiin  viicuda  o  organin  ismi  verilmi$tir  (Kelle  Kasim  gibi. 
Miitercim). 

Sonra  da  kimden  kabul  edecegini  beyan  ederek:  "yti’minQ  billahi 
ve  yu’minii  lilmii’minin"  demi$tir.  Ibn  Kuteybe  de  §oyle  demi§tir:  Be 
ile  lam  zaittir,  mana  da:  Yusaddikullaha  ve  yusaddikul  mii’minine, 
demektir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  O,  Allah’in  kendisine  indirdigini 
dinler,  onu  tasdik  eder.  Mii’minlerin  de  haber  verdiklen  §eyleri  tasdik 
eder.  "Rahmettir":  Yani  o  rahmettir,  ^iinkii  o,  mii’minlerin  iman 
etmelerine  sebep  idi.  Hamze  kesre  ile  "ve  rahmetin”  okumu$tur.  Ebu 
Ali  de,  mana:  O  hayir  ve  rahmet  kulagidir  demi$tir,  daha  a^ikgasi: 
Hayir  ve  rahmeti  dinler,  demektir. 


3«  fe;  'i  'j  i  v 


62  -  Sizi  raži  etmek  I9L1  Ali  ah 'a  yemin  ederler.  HžUbuki  Ali  ah  ve 
Resul'ii  onu  raži  etmelerine  daha  haklidir;  eger  onlar  mii’minler 
iseler. 

"Sizi  raži  etmek  igin  Allah’a  yemin  ederler”:  Ibn  Saib  $oyle  demis- 
tir:  Avet  Tebuk  seferine  katilmayan  bir  grup  miinafik  hakkinda  inmis- 
tir.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  doniince  mii’minlere  gelip 
onlardan  oziir  dilediler,  yemin  ettiler,  bahaneler  ileri  siirdiiler. 
Mukatil  §oyle  demi§tir:  lglerinden  Abdullah  bin  Qbey,  Resulullah  sal¬ 
lallahu  aleyhi  ve  sellem’den  geri  kalmayacagina  ve  dii§manina  kar^i 
onunla  beraber  olacagina  yemin  etti.  Biz  de  bundan  onceki  ayetie 
onlarin  kotii  konu§madiklarina  dair  yemin  ettiklerini  zikretmi$tik. 
Zeccac  bazi  nahiv  bilginlerinden  $oyle  dediklerini  nakletmi^tir: 
"Liyurdukiim”deki  lam  kasem  manasinadir,  mana  da  §oyledir:  Sizi 
elbette  raži  edecegiz  diye  Allah’a  yemin  ederler.  Zeccac  bunun  yanli§ 
oldugunu  soylemi$tir;  ^iinkii  kendilerinden  nakledilen  sozleri  soyle- 


2.  C!LT 


9/TEVBE  SURES! 


565 


medikJerine  dair  yemin  ettiler;  ileride  raži  edeceklerine  dair  yemin 
etmediler.  Ben  de  derim  kl:  Mukatil’in  gorii$u  ise  Zeccac’in  kabul 
etmedigini  destekler  mahiyettedir.  Ahfe§  de  o  goru§e  meyletmi§tir. 

"Allah  ve  Resul’ti  onu  raži  etmelerine  daha  hakhdir”:  Bunda  da  iki 
gorii§  vardir: 

Birincisi:  Tovbe  etmek  ve  O’na  donmekle. 

Ikincisi:  Dil  uzatmayi  ve  kinamayi  terk  etmekle. 

Eger:  "Neden  “yurduhu”  dedi  de  "yurduhuma’’  demedi?"  deni- 
lerse,  bunu  da:  “Vela  yiinfikuneha  fi  sebilillahi”  (Teute :  34)  ayetinde 
$erh  etmi^tik. 


OfckZs  v'ii  š 
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63  -  Bilmedller  ml  ki,  $iiphesiz  kim  Allah'a  ve  Resul’iine  kar$i 
gelirse,  $iiphesiz  onun  l^in  i^inde  ebedi  kalmak  iizere  cehennem 
ate$i  vardir.  i$te  bu,  en  buytik  peri$anliktir. 

"Elem  yalemu’’:  Ebu  Zeyd,  Mufaddal’dan  te  ile  “elemtalemu" 
rivayet  etmi§tir.  "Kim  Allah’a  kar$i  gelirse Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Kim  Allah’a  muhalefet  ederse,  bunu  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

Ikincisi:  Kim  Allah’a  du§manlik  ederse,  demektir.  Bu:  Kim 
Allah’in  ve  Resul’uniin  kar$isina  (jikarsa  sdzii  gibidir. 

"Feenne  lehu  nara  cehenneme”:  Cumhur  hemzenin  fethi  ile  "feen¬ 
ne’'  okumu$tur.  Ebu  Rezin,  Ebu  Imran  ve  Ibn  Ebi  Able,  hemzenin  kesri 
ile  (feinne)  okumu$lardir.  Kim  kesre  ile  okursa,  cumle  ba$i  yapmi§  olur, 
sanki:  Felehu  naru  cehenneme  demi$  gibi  olursun,  "Inne’’  de  tekit  i^in 
gelmi$  olur.  Kim  de:  "Feenne  lehu"  derse,  ilk  "enne”yi  tekit  etmek  i<;in 
tekrar  etmi$  olur.  Qunkii  soz  uzayinca  tekidi  elzem  olmu§tur. 
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64  -  Munafiklar;  kalplerindekini  kendilerine  haber  verecek  bir 
surenin  iizerlerine  indirllmesinden  endi$e  ederler.  De  kl:  Siz  alay 
edin.  §iipheslz  Ali  ah  gocundugunuz  $eyi  ortaya  (^ikaracaktir. 

"Munafiklar  endi$e  ederler":  lni§  sebebi  hakkinda  ii<;  goru§  vardir: 

Birincisi:  Miinafiklar  Reslullah  sallaliahu  aleyhi  ve  seilem’i  kendi 
aralannda  ayiplar  ve:  Olur  ki  Allah  sirrimizi  if§a  eder,  derlerdi.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

tkincisi:  Bir  miinahk:  Isterdim  ki  yiiz  kirbag  yiyeyim  de  hakkimda 
beni  rezil  edecek  bir  ayet  inmesin.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu 
da  Siiddi,  demi$tir. 

Ogiincusii:  Miinafiklardan  bir  cemaat  bir  karanlik  gecede 
Resulullah  sallaliahu  aleyhi  ve  sellem  Tebuk’ten  donerken  suikast 
yapmak  iizere  yoluna  (^lktilar:  Cebrail  aleyhisselam  bunu  haber 
verdi.  Ayet  de  bunun  iizerine  indi.  Bunu  da  Ibn  Keysan,  demi§tir. 

"Munafiklar  endi§e  ederler”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Bu,  aziz  ve  celil  olan  Allah’in  onlardan  haber  vermesi- 
dir.  Bunu  da  Hasen  ile  Katade,  demi§lerdir,  Ibn  Kasim  da  bunu  tercih 
etmi§tir. 

tkincisi:  Bununla  aziz  ve  celil  olan  Allah  onlara  sakinmalanm 
emretmi^tir,  takdiri:  Munafiklar  sakinsinlar,  demektir.  Ibn  Enbari  de 
§oyle  demi^tir:  Araplar  c^ogu  zaman  emri  haber  kalibi  ile  verirler, 
mesela:  Yerhamullahul  mii'mine  (Allah  mii’mine  rahmet  etsin)  ve 
yuazzibel  kafire  (Allah  kafire  azap  etsin)  derler  ki:  Liyerham  ve  liyiiaz- 
zip,  demektir.  Lam’i  dii§iirurler  ve  merfu  okuyarak  onu  haber  tarzinda 
icra  ederler.  Bunu  da  ancak  duada  yaparlar,  dua  ise  emre  benzer. 

"De  ki:  Siz  alay  edin”:  Bu,  emir  mahiyetinde  soylenmi§  bir  teh- 
dittir. 

"Allah  gocundugunuz  §eyi  ortaya  q:ikaracaktir”:  Bunda  da  iki 
yorum  vardir: 

Birincisi:  Gizlediginizi  a<pklayacaktir.  tkincisi:  Desteksiz  biraktik- 
larmiza  yardim  edecektir.  Bu  ikisini  de  Maverdi  zikretmi^tir. 
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65  -  Andolsun,  eger  oni  ara  (ni^in  aiay  ettiklerlnl)  sorsan,  mut- 
laka;  “Ancak  bi z  soze  daliyor  ve  oynuyorduk”,  derler.  De  kl:  “Allah 
Ile  mi,  ayetleri  Ue  mi,  Resul’u  ile  mi  alay  ediyorsunuz?” 

66  -  Oziir  dilemeyin;  siz  ger^ekten  imanmizdan  sonra  kafir 
oldunuz.  l^Inizđen  bir  boliigu  affedersek,  bir  boliige  de  giinahkar- 
lar  oldukJan  i^in  azap  ederiz. 

“Eger  onlara  sorsan”:  tni§  sebebi  igin  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ced  bin  Kays,  Vedia  bin  Hizam  ve  Ciiheyr  bin  Humeyr, 
Tebuk  donii§iinde  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'in  oniinde 
yuriiyorlardi.  I^lerinden  ikisi  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
ile  alay  ediyor,  ii^iinciisii  ise  onlann  dediklerine  giiliiyordu,  hi^bir 
§ey  konu$muyordu.  Cebrail  indi,  alay  edip  giildiikleri  $eyi  haber 
verdi.  Efendimiz,  Ammar  bin  Yasir'e:  “Git  onlara  ni^in  giildiiklerini 
sor  ve  onlara:  Allah  sizi  yakti,  de"  buyurdu.  O  da:  Allah  sizi  yakti,  dedi. 
Onlar  da  haklannda  Kur’an  indigini  anladilar.  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  doniip  oziir  dilediler.  Ciiheyr:  Allah’a  yemin  ede- 
rim  ki  ben  bir  §ey  konu§madim,  ben  sadece  onlann  sozlerine  §a$arak 
giildiim,  dedi.  Bunun  iizerine:  “Oziir  dilemeyin"  kavli  indi  ve  Ced  bin 
Kays  ile  Vedia’yi  kastetti.  “Eger  bir  boliigu  affedersek”:  Yani  Ciiheyr’i 
affedersek,  “bir  boliige  de  azap  ederiz”:  Yani  Ced  ile  Vedia’ya.  Bu, 
Ebu  Salih’in  Ibn  Abbas’tan  naklettigi  gorii$iidiir. 

tkincisi:  Miinafiklardan  biri:  Bizim  bu  alimlerimiz  gibisini,  bunlar 
gibi  karni  biiyiikleri,  bunlar  gibi  yalancilan  ve  bunlar  gibi  dii§manla 
kar$ila$ildigi  zaman  korkagmi  gormedim,  dedi.  Bununla  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  ashabini  kastediyordu.  Avf  bin  Malik 
ona:  Yalan  soyledin,  sen  miinafiksin,  seni  mutlaka  Resulullah  sallal¬ 
lahu  aleyhi  ve  sellem’e  haber  verecegim,  dedi;  Kur’an'in  kendisini 
geiptigini  gordu.  O  adam  gelip:  Ya  Resulallah,  biz  soze  dalmi$tik, 
oynayip  egleniyorduk,  dedi.  Bu  da  Ibn  Omer,  Zeyd  bin  Eslem  ve 
Kurazi'nin  gorii§iidiir. 

Ofiincusu:  Miinafiklardan  bir  grup  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  ile  yiiriiyordu:  Eger  bunun  dedigi  dogru  ise  biz  e§ekten  de 
k6tiiyiiz,  dedi.  Allah  Teala  da  dediklerini  Peygamberine  bildirdi  ve 
“eger  onlara  sorsan"  ayeti  indi.  Bunu  da  Said  bin  Ciibeyr,  demi§tir. 
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Dordiinciisu:  Miinafiklardan  biri:  "Muhammed  bize,  filancamn 
di$i  devesinin  filan  vadide  oldugunu  soyliiyor,  o  gaybi  mi  biliyor?” 
dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Miicahit,  demi$tir. 

Be$incisi:  Munafiklardan  bazilan:  Bu  adam  §am’in  saraylanm  ve 
kalelerini  fethedecegini  umut  ediyor,  heyhat,  dediler.  Allah  da 
Nebisini  bundan  haberdar  etti.  AUah’in  Nebisi:  Alayi  (birligi)  durdu- 
run,  dedi.  Onlara  geldi:  Siz  $oyle  $oyle  soylediniz,  dedi.  Onlar  da:  Biz 
dalmi§  konu$uyor  ve  egleniyorduk,  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet 
indi.  Bunu  da  Katade,  demi$tir. 

Altincisi:  Abdullah  bin  Obey  ile  yanindaki  topluluk  Resulullah  sal- 
lallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  ashabi  hakkinda  yaki§iksiz  $eyler  soylerler- 
di.  Bu  da  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  ula§inca:  Biz  sadece 
dalmi§  konu$uyor  ve  egleniyorduk,  dediler.  Allah  Teala  da:  "De  ki": 
Yani  onlara  soyle  ki,  "Allah,  ayetleri  ve  Peygamberi  ile  mi  alay  ediyor- 
sunuz?"  Bunu  Dahhak,  demi$tir.  "Andolsun,  eger  onlara  sorsan”:  Ala> 
ettikleri  §eyi,  "mutlaka  biz  konu§maya  dalmi$  egleniyorduk  diyecek- 
lerdir":  Yani  konu$arak  oyalaniyorduk,  derler.  "Kafir  oldunuz”:  Yani 
imamnizi  a^ikladiktan  sonra  kufrunuzu  agikladiniz.  Bu  da  kiifiir  keli- 
mesini  soylemede  ciddi  ile  §akanm  bir  oldugunu  gosterir. 

“tn  yu’fe  an  taifetin  minkiim”:  (^ogunluk  ye  ile  "in  yuTe",  te  ile  de 
"tuazzeb”  okumu§tur.  Asim  ise,  Eban  rivayeti  di^indan,  "in  nafti", 
“nuazzib”  nasb  ile  de  "taifeten”  okumu$tur.  Mana  da  §oyledir: 
l^inizden  bir  boliigii  tovbeye  muvaffak  kilmakla  alfedersek,  bir  bolu* 
ge  de  tovbeyi  terk  etmeleriyle  azap  ederiz.  §oyle  denilmi$tir:  Burada 
ii$  boliik  (taife)  vardir:  Ikisi  alay  etti,  biri  giildii.  Sonra  Allah  dinledik- 
leri  §eyi  kabul  etmedi.  lbn  Abbas’tan  o  119  ki§inin  adim  zikretmi§tik 
Gulenin  ismi  ise  Cuheyr’dir.  Ba$kasi  da:  Mah§i  bin  Humeyr’dir, 
demi§tir.  tbn  Abbas  ile  Miicahit  §oyle  demi§lerdir:  Taife:  Bir  ve  ustiin- 
dekilere  denir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Taife  liigatte  cemaattir.  Teke 
de  taife  dernek  caizdir  ki  ondan  da  taifenin  kendisi  kastedilir.  Ibn 
Enbari  $oyle  demi$tir:  Eger  taifeden  tek  ki$i  kastedilirse,  asli  taif  olur 
kaid  ve  kaim  gibi.  Sifatta  miibalaga  igin  de  ona  he  dahil  olur,  mesela 
raviye,  allame  ve  nessabe  gibi.  Omer  bin  Hattab  radiyallahu  anh 
$oyle  demi^tir:  Beraet  suresinin  inmesi  bitinceye  kadar  hepimiz 
kendi  hakkinda  bir  $eyler  ineceginden  korktuk. 
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67  -  Miinafik  erkeklerle  miinafik  kadinlar  birbirlerindendir. 
Kotiiliigii  emreder,  iyilikten  men  eder  ve  ellerini  (cimrilikle)  sikar- 
lar.  Kendileri  Allah’i  unuttular;  Allab  da  kendilerini  unuttu. 
§iiphesiz  miinafiklar  fasikJann  ta  kendileridir. 

68  -  Allah;  erkek  miinafiklara,  kadin  miinafiklara  ve  kafirlere 
i^inde  ebedi  kalacaklan  cehennem  ate$ini  va’detti.  0,  onlara  yeter. 
Allah  onlara  lanet  etti  ve  onlar  i^in  siirekli  bir  azap  vardir. 

69  -  (Ey  miinafiklar)  siz  de  tipki  sizden  oncekiler  gibislniz.  Oysa 
onlar  sizden  daha  kuvvetll;  mal  ve  evlatlari  daha  ^ok  idi.  Onlar 
nasiplerinden  istifade  ettiler.  Sizden  oncekiler  nasiplerinden  isti- 
fade  ettikleri  gibi  siz  de  nasibinizden  istifade  ettiniz.  Onlarin  (bali¬ 
la)  daldiklari  gibi  siz  de  daldmiz.  l$te  onlarin  amelleri  diinya  ve 
ahirette  bo$a  gitmi^tir.  l$te  onlar  ziyan  edenlerin  ta  kendileridir. 

70  -  Onlara  kendilerinden  oncekilerin;  Nuh,  Ad,  Semud  kavim- 
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lerinin;  Ibrahim  kavmlnln;  Medyen  sahiplerinin  ve  Mii’tefike’nin 
(Lut  kavminin  alt  iist  olan  kasaba!  an)  haberi  oni  ara  gelmedi  mi? 
El^ileri  oni  ara  muclzeler  getirdiler.  Ali  ah  onlara  zulmedecek  degil- 
di;  ancak  onlar  kendllerine  zulmediyorlardi. 

"Miinafik  erkeklerle  miinafik  kadinlar  birbirlerindendir”:  tbn 
Abbas:  Birbirlerinin  dinindendir,  demi$tir.  Mukatil  de:  Birbirlerinin 
dostlaridir,  demi$tir.  "Kbtuliigii  emrederler”:  O  da  kufurdiir.  "lyilik~ 
ten  men  ederler":  O  da  imandir. 

"Ellerini  siki  tutarlar":  Bunda  da  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah  yolunda  harcamaktan.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  Hasen 
ve  Miicahit,  demi§lerdir.  Ikincisi:  Biitiin  hayirlardan,  bunu  da 
Katade,  demi§tir.  G$unciisii:  Allah  yolunda  cihattan.  Dordiincusu: 
Duada  ellerini  Allah’a  kaldirmaktan.  Bu  ikisini  Maverdi,  zikretmi^tir. 

"Allah’i  unuttular,  Allah  da  onlan  unuttu":  Zeccac  §oyle  demi$tir: 
O’nun  emrini  terk  ettiler,  O  da  onlan  rahmet  ve  tevfikinden  terk  etti. 
"Hiye  hasbuhum”:  O,  gunahlarina  yeter  demektir.  Mesela:  Sana  fi'li- 
ne  gore  azap  ettim,  filana  babina  gelen  yeter  soziin  gibidir  ki  o,  tam 
fi’li  kadardir,  demektir.  “Kellezine  minkablihim,,deki  kaf  mahallen 
mansuptur:  Vaadekiimullahu  alel  kufri  bihi  kema  vaadellezine  min 
kablikiim,  demektir.  Ba§kasi  da  §oyle  demi§tir:  Allah  gaip  sigasindan 
hitaba  ge^ti,  onlan  emrinden  sapmada  gegmi§  eski  milletlere  ben- 
zetti. 

“Nasiplerinden  istifade  ettiler”:  Ibn  Abbas:  Ahiretteki  nasipleri  ■ 
nin  yerine  diinyada  istifade  ettiler,  demi§tir.  Zeccac  da:  Diinyadaki 
hisselerinden  istifade  ettiler,  demi§tir. 

"Daldiniz":  Yani  dine  dil  uzatmaya  ve  Peygamberinizi  yalanla- 
maya  onlar  gibi  daldiniz  demektir.  “I§te  onlann  amelleri  diinyada 
bo$a  gitmi§tir”:  (^iinkii  onlardan  kabul  edilmemi$tir.  "Ahirette  de": 
Žira  onun  sevabini  alamami§lardir.  "I§te  onlar  ziyan  edenlerin  ta 
kendileridir":  Sevabi  ka<;irmak  ve  azaba  dupar  olmakla. 

“Ibrahim  kavmi”:  Ibn  Abbas:  Nemrut  bin  Kenan  kastedilmi$tir, 
demi§tir.  "Medyen  sahipleri":  Bunlar  da  §uayb  kavmidir. 
"Mu'tefikat":  Lut’un  kasabalandir.  Zeccac  §oyle  demi§tir:  Tekili: 
Mu’tefike’dir,  yer  alt  iist  olmak  manasmadir.  Onlann  hepsinin  helak 
olduklan  soylenm4tir.  Nitekim  helak  olana  da:  Dunya  babina  ters 
dondii  denir. 

“Onlara  geldi":  Yani  bu  iimmetlere  geldi,  “el^ileri  mucizelerle”: 
Onlar  da  inanmadilar.  "Allah  onlara  zulmedecek  degildi”:  Ibn  Abbas: 
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Onlan  uyaracak  bir  peygamber  gondermedik^e  onlan  helak  edecek 
degildi,  demi§tir.  Mana  da:  Helaki  hak  ettiler,  demektir. 
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71  -  Mii’min  erkeklerle  mii’min  kadinlann  kimlleri  kimilerinin 
dostlandir.  lyiligi  emreder,  kotulukten  men  ederler.  Namazi  dos- 
dogru  kilar,  zekati  verir  ve  Allah’a  ve  Resul’une  itaat  ederler.  t$te 
Allah  onlara  merhamet  edecektir.  §iiphesiz  Allah  mutlak  galiptir, 
hikmet  sahibidir. 

72  -  Allah  mii’min  erkeklere  ve  mii’min  kadinlara  ^lerinde 
ebedi  kalmak  iizere  altlanndan  lrmaklar  akan  cennetler  ve  Adn 
cennetinde  giizel  meskenler  va’detmi$tir.  Allah’in  nzasi  ise  en 
biiyuktiir.  l$te  biiyiik  kurtulu?  budur. 

"Mu’min  erkeklerle  mu’min  kadinlar  kimileri  kimilerinin  dostla- 
ridir”:  Yani  birbirlerinin  velileridir;  onlar  tekeldirler,  imam  emreder, 
kufiirden  men  ederler. 

“Adn  cennetlerinde”:  Ebu  Ubeyde:  Huld  (oliimsiizliik)  cennetle- 
rinde  demi$tir.  Adene  fiilanun  biardi  keza  denir  ki,  bir  yerde  ikamet 
etmektir.  Maden  de  oradan  gelir:  vehuve  fi  madeni  sidk,  onun  kokii 
saglam,  asli  temiz  demektir.  $air  A’§a  da  §oyle  demi§tir: 

Eger  onun  hilmine  siginirsamz, 

Saglam  ve  agirba$li  birine  siginmi $  olursunuz  (adn). 

Yani  dengeli,  hafif  olmayan,  oturakli  birine  demektir.  Ibn  Abbas 
da  $oyle  demi$tir:  Adn  cennetleri,  cennetin  ortasidir,  o  da  cennette 
en  yiiksek  derecedir.  O  aziz  ve  celil  olan  Rahman’in  yurdudur.  Ar§ 
onun  tavamdir.  Allah  onu  eliyle  yaratmi§tir.  Tesnim  lrmagi  onun 
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igindedir.  Cennetler  di§aridan  onu  ku§atmi$tir. 

"Allah’in  rizasi  ise  en  bliyuktlir”:  Ibn  Abbas:  Tarif  edilemeyecek 
kadar  buyiiktiir,  demi$tir.  Zeccac  da:  I^inde  bulunduklan  nimetlerin 
en  buyugudur,  demi§tir. 

Eger:  “Riza  neden  nimetlerin  en  biiyligu  oldu?”  denilirse,  buna 
iki  tiirlu  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Rabbin  raži  olmasiyla  kalbin  sevinmesi,  kalbe  ozgli  bir 
nimettir.  Bu  da  yeme  ve  i^me  nimetinden  daha  biiytiktlir.  Ebu  Said  el 
-  Hudri’den  rivayet  edilen  hadiste  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  §oyle  demi§tir:  Aziz  ve  celil  olan  Allah  cennet  halkina:  “Ey 
cennet  halki,  raži  oldunuz  mu?”  der.  Onlar  da:  Ey  Rabbimiz,  niye  raži 
olmayalim  ki,  bize  yarattiklarina  vermedigin  §eyleri  verdin,  derler.  O 
da:  “Siže  bundan  daha  faziletlisini  vereyim  mi?”  der.  Onlar  da: 
“Bundan  daha  faziletlisi  var  midir?”  derler.  O  da:  Evet,  sizden  raži 
olacagim  ve  siže  bir  daha  kizmayacagim,  der.16 

tkincisi:  Nimeti  kazandiran  nzadir,  nimet  ise  nzanin  sonucudur. 
Binaenaleyh  aslolan  odur. 


73  -  Ey  o  Peygamberf  kafirler  ve  miinahklarla  cihat  et  ve  onla- 
ra  sert  davran.  Onlarin  yeri  cehennemdir.  Orasi  ne  kotu  donii$ 
yeridir! 

“Kafirler  ve  miinafiklarla  cihat  et”:  Kafirlerle  cihat  kilig  iledir. 
Miinafiklarla  cihat  hususunda  da  iki  g6rii§  vardir: 

Birincisi:  O  da  dil  iledir,  bunu  da  tbn  Abbas,  Hasen  Basri,  Dahhak 
ve  Rebi  bin  Enes,  demi§lerdir. 

tkincisi:  Onlarla  cihat,  onlara  haddi  tatbik  etmektir.  Bu  da  Hasen 
ile  Katade’den  rivayet  edilmi§tir. 

Eger:  “Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlarla  cihat  etmek- 
le  emrolundu,  halbuki  onlan  bizzat  (§ahsen)  biliyordu;  oyleyse  onla* 
n  nasil  ashabinin  arasinda  birakti  da  onlan  oldurmedi?”  denilirse, 

Ćevap  §oyledir:  O,  ancak  klifrunu  a9iklayip  onun  iizerinde 
duranla  sava^makla  emrolundu.  Klifrunu  bildigi  halde  inkar  eder  ve: 


16  -  Buhari.  Sifatu'l  -  Cenneti;  Miislim,  Kitabu'l  -  Cenneti,  hadis  no,  9 
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Ben  miisliimanin  diye  yemin  ederse,  onu  da  oldugu  gibi  birakmak  ve 
igini  ara§tirmamakla  emrolundu. 

''Onlara  sert  davran":  lbn  Abbas:  Onlan  §iddetle  azarlamasi, 
onlara  sert<;e  bakmasi  ve  kizmasi  kastedilmi$tir,  demi$tir.  “Hiim” 
zamirinin  mercii  hakkinda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  O  iki  gruba  racidir,  bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  Yalniz  miinafiklara  racidir,  bunu  da  Mukatil,  demi§tir. 
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74  -  (O  kotii  sozii)  demediklerine  dalr  yemin  ederler.  Andolsun 
ki  o  kiifr  kelimesini  demi$lerdir.  lslamlanndan  sonra  kafir  oldular. 
Elde  edemedikleri  $eye  yeltendiler.  Onlardan  (mu’minlerden)  ho$- 
ianmamalan  sirf  Allah  ve  Resul’uniin  kendilerini  (miinafiklan) 
liitfu  ile  zengin  etmelerindendir.  Eger  tovbe  ederlerse,  kendileri 
i?in  hayirh  olur.  Eger  yiiz  ^evirirlerse,  Allah  onlara  dunya  ve  ahi- 
rette  a  cikli  bir  azap  ile  azap  eder.  Yeryiiziinde  onlar  i9in  de  ne  bir 
dost  ne  de  bir  yardimci  yoktur. 

“Demediklerine  dair  yemin  ederler”:  lni§  sebebi  igin  U9  goru§ 
vardir: 

Birincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  miinafiklan  zikre- 
dip  onlari  ayipladi;  Ciilas  bin  Siiveyd:  Eger  karde§lerimizin  dedikleri 
dogru  ise,  biz  muhakkak  e§ekten  daha  kbtiiyiiz,  dedi.  Amir  bin  Kays 
de:  Allah’a  yemin  ederim  ki  o  dogrudur  ve  siz  e§ekten  daha  kotiisii- 
niiz,  dedi  ve  bunu  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'e  haber 
verdi.  Ciilas  da  gelip:  Ben  bir  §ey  soylemedim,  dedi.  Minberin  yanm- 
da  yemin  ettiler;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas  tan  rivayet  etmi$tir.  Hasen,  Miicahit  ve  lbn  Sirin  de  boyle 
demi$lerdir. 
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Ikincisi:  Abdullah  bin  Obey:  Allah’a  yemin  ederim  ki  eger 
Medine’ye  donersek  §erefliler  §erefsizleri  oradan  gikaracaktir,  dedi. 
Bunu  da  Miisliimanlardan  biri  duydu;  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’e  haber  verdi;  o  da  onu  cjagirtti,  o  da  demedigine  dair  yemin 
etmeye  ba§ladi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

O^iincusii:  Munafiklar  yalniz  kaldiklannda  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  ile  ashabina  sover,  dine  dil  uzatirlardi.  Huzeyfe  de 
bunlann  bir  kismim  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  goturdii; 
onlar  da  bir  §ey  demediklerine  dair  yemin  ettiler;  i§te  ayet  bunun 
iizerine  indi.  Bunu  da  Dahhak,  demi§tir.  Kiifr  kelimesi;  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  sbvmeleri  ve  dine  dil  uzatmalandir. 

"Elde  edemedikleri  §eye  yeltendiler":  Bu  hususta  da  dort  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O,  Obey’in:  Eger  Medine’ye  donersek  §oyle  yapanz, 
demesi  iizerine  indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§ 
ve  Katade  de  boyle  demi§tir. 

tkincisi:  Bu,  onlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem'i  oldiir- 
meyi  kurduklan  zaman  indi.  Bunu  da  Miicahit,  Ibn  Abbas’tan  demi§- 
tir.  Bunu  kuran  ki§i  de  Esved  adinda  biridir.  Mukatil  de:  Onlann  on 
be§  ki§i  olduklanm,  Akabe  biatinde  onu  bldiirmeyi  planladiklanru 
soylemi§tir. 

Ogunciisii:  Bir  miinafik:  Eger  Muhammed’in  dedigi  dogru  ise  biz 
e§ekten  daha  kotiiyiiz,  dedigi  zaman,  mti’minlerden  biri:  Siz  ger^ek- 
ten  e§ekten  daha  kotiisiiniiz,  deyince,  miinafik  onu  bldiirmeye  kas- 
tetti.  I§te:  "Elde  edemedikleri  §eye  yeltendiler"  kavli  budur.  Bu  da 
Miicahid’in  g6rti§udiir. 

Dordiincusu:  Onlar  Tebuk  gazasmda:  Medine’ye  vardigimiz  zaman 
Abdullah  bin  Obey’in  ba§ina  bir  tag  ge^irir  ve  onunla  Muhammed'e 
kar$i  bvuniiriiz,  dediler.  Yeltendikleri  §eyi  elde  edemediler. 

“Onlardan  ho§lanmamalari  sirf  Allah  ve  Resul’iiniin  onlan  zen- 
gin  etmelerindedir  ”:  Ibn  Kuteybe  §oyle  demi§tir:  Ho$lanmayacaklan 
bir  §ey  yoktu,  Allah’in  ikramindan  ba$ka  bir  §ey  de  bilmiyorlardi. 
§airin  $u  sozii  de  oyledir: 

Halkin  Orneyye  ogullarindan  ho$lanmamalan, 

Sirf  onlann  kizdiklan  zaman  cahillik  etmemelerinden  ba$ka  bir 
$ey  degildir. 

Onlar  Krallarin  ulularidir, 

Araplar  da  onlardan  ba$ka$imn  iizerinde  birlik  olmazlar. 
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Bu  da  kizilacak  ve  ho$lanmayacak  bir  §ey  degildir.  tnsanJar  onlar  - 
dan  ho§lanmayacak  bir  §ey  bulamazlar  dernek  istemi$tir.  $air 
Nabiga’nin  §u  sozii  de  boyledir: 

Onlarin  kusurlan  yoktur  ancak  kiliflari, 

Dii^manlari  kirmaktan  dolayi  korelmiftir. 

Yani  onlarada  kusuryoktur,  dernek  istemi§tir.  Ibn  Abbas  da  §oyle 
demi§tir:  Onlar  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  Medine’ye  gel- 
meden  once  ge<;im  sikintisi  (jekerlerdi;  o  gelince  ganimet  elde  ettiler 
ve  mallan  oldu.  Buna  gore  kelam  geneldir.  Katade  ise:  Bu  Abdullah 
bin  Cbey  hakkinda  inmi$tir,  demi$tir.  Urve  de  §oyle  demi§tir:  O, 
Ciilas  bin  Siiveyd’dir,  bir  adami  olduriildii,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  diyetinin  verilmesini  buyurdu;  boylece  zengin  oldu. 
"Eger  tovbe  ederlerse,  kendileri  igin  hayirh  olur”  ayeti  inince  Ciilas: 
Ben  Allah’a  tovbe  ediyorum,  dedi. 

Eger  yiiz  qevirilerse":  Yani  imandan  yan  <;izerlerse,  demektir.  Ibn 
Abbas:  Abdullah  bin  Obey  yan  gizdigi  gibi,  demi$tir.  "Allah  onlara 
diinyada  acikli  bir  azap  ile  azap  eder":  Oldiirulmekle,  ahirette  de 
ate§le. 


75  -  Onlar  dan  ldmi:  “Eger  Allah  bize  liitfundan  verlrse,  mutla- 
ka  sadaka  verecegiz  ve  mutlaka  iyilerden  olacagiz”  diye  Allah’a  soz 
vermuti. 

“Onlardan  kimi  Allah’a  soz  vermuti”:  tni$  sebebi  i<;in  dort  gorii? 
vardir: 

Birincisi:  Salebe  bin  Hatib  el  -  Ensari,  Reslulullah  sallallahu  aley- 
hi  ve  sellem’e  geldi:  Ya  Resulallah,  Allah’a  dua  et  de  bana  mal  versin, 
dedi.  O  da:  Vay  sana  ey  Salebe,  §ukriinu  eda  ettigin  az  mal,  altindan 
kalkamadigin  gok  maldan  daha  hayirlidir,  dedi.  Sonra  bir  defa  daha 
dedi,  Efendimiz  de:  Allah’in  Peygamberi  gibi  olmak  istemez  misin? 
Ruhumu  elinde  tutan  Allah’a  yemin  ederim  ki,  eger  §u  daglarm  altin 
ve  gtimii§  olarak  benimle  beraber  yiirumesini  istesem,  yuriirdii, 
dedi.  Salebe  de:  Seni  hak  Peygamber  olarak  gonderen  Allah’a  yemin 
ederim  ki,  eger  bana  mal  vermesi  igin  Allah’a  dua  edersen,  her  hak 
sahibinin  hakkini  mutlaka  oderim,  dedi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  de:  Allah’im,  Salebe’ye  mal  ver,  diye  dua  etti.  O  da  birka«; 


576 


9/TEVBE  SURESI 


2.  C 1 L r 


tane  koyun  edindi,  onlar  da  gogaldi,  Medine  dar  gelmeye  ba§ladi. 
Oradan  uzakla§ti,  vadilerinden  birine  indi.  Ancak  ogle  ile  ikindip 
cemaatle  kilmaya,  digerlerini  terk  etmeye  ba§ladi.  Sonra  koyunlar 
daha  da  artti,  Cuma  di§inda  cemaate  gelmez  oldu.  Sonra  koyunlar 
daha  da  cogaldi,  Cuma’yi  da  terk  etti.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  onu  sordu,  haberini  alinca:  Eyvah  Salebe’ye,  eyvah  Salebe’ye, 
eyvah  Salebe’ye,  dedi  ve  AIlah  Teala:  "Onlann  mallarindan  sadaka 
"zekat  al”  (Tevbe:  9)  ayetini  indirdi.  Zekatin  miktarmi  bildirdi.  Bunun 
uzerine  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  zekat  toplamak  iizere 
iki  memur  gonderdi,  onlara  zekat  almalan  igin  bir  yazi  verdi  ve: 
Salebe’ye  ve  Suleym  ogullanndan  filancaya  ugrayin,  dedi.  Onlar  da 
<;iktilar,  Salebe’ye  geldiler,  ondan  zekatini  istediler  ve  Resulullah  sal¬ 
lallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yazisini  gosterdiler.  O  da:  Bu  cizyeden  ve 
cizyenin  kiz  karde^inden  ba§ka  bir  §ey  degildir.  Bunun  ne  oldugunu 
bilmiyorum.  Siz  gidin,  i§inizi  bitirin,  sonra  bana  gelin,  dedi.  Onlar  da 
gittiler,  Siileym’den  olan  o  ki§iye  haber  gonderdiler,  o  da  onlari  mali- 
nin  en  iyileri  ile  kar§iladi.  Onlar  da:  Bunu  vermen  gerekmez  (ona  hal- 
lisini  ver)  dediler.  O  da:  Siz  bunu  alin,  ben  bunu  goniil  rizasi  ile  veri- 
yorum,  dedi.  Onlar  da  aldilar.  Diger  i§lerini  de  bitirince  Salebe’ye 
ugradilar.  O  da:  Bana  yazimzi  gosterin,  dedi.  Onlar  da  gosterince:  Bu, 
cizyeden  ba§ka  bir  §ey  degildir,  gidin  ben  bir  du§Uneyim,  dedi.  Onlar 
da  olup  biteni  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  haber  verdiler. 
Bunun  uzerine  bu  ayet  indi,  "bima  kanu  yekzibune"  kadar  devam  etti 
(ayet:  77). 

Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  yamnda  Salebe’nin 
akrabalarmdan  biri  vardi,  Salebe’ye  ko§tu,  ona  durumu  haber  verdi, 
o  da  Resulallah’a  geldi,  sadakasim  kabul  etmesini  istedi.  O  da:  AIlah 
beni  senin  sadakani  kabul  etmekten  men  etti,  dedi.  Salebe  ba§ina 
toprak  savurmaya  baladi,  Efendimiz  de:  Bunu  sen  yaptin,  sana 
emrettim,  bana  itaat  etmedin,  dedi.  Salebe  yurduna  dondii. 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ruhunu  teslim  etti,  ondan  bir 
§ey  kabul  etmedi.  Ebu  Bekir  ba§a  geq:ince  ondan  kabul  etmesini  iste¬ 
di,  o  da  etmedi.  Omer  Halife  olunca  ondan  kabul  etmesini  istedi,  o 
da:  Resulullah  ile  Ebu  Bekir  kabul  etmediler,  Omer  de  kabul  etmez, 
dedi.  Salebe  Osman  radiyallahu  anh  zamaninda  oldu.  Bu  hadisi 
Kasim,  Ebu  Umame  el  -  Bahili’den  rivayet  etmi§tir.17 

Ibn  Abbas  da  §oyle  demi§tir:  Salebe  bir  meclise  ugradi:  Eger  AIlah 
bana  lutfundan  mal  verirse  her  hak  sahibinin  hakkini  eda  edecegine 


17  -  Taberi,  Tefsir,  14/371,372. 
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ve  gerekli  $eyleri  yerine  getirecegine  dair  onlan  §ahit  tuttu.  Allah  da 
ona  lutfundan  mal  verdi,  o  da  va’dinde  durmadi.  Allah  da  bize  onun 
durumunu  anlatti. 

tkincis  i:  Amr  bin  Avf  ogullanndan  bir  adamin  §am’da  mali  vardi, 
gecikti,  buna  ?ok  sikildi;  eger  Allah  bana  lutfundan  yani  o  maldan 
verirse  sadakasani  verecegine  ve  akrabalanna  bakacagina  yemin  etti. 
Allah  da  o  mah  ona  verdi,  o  da  dediklerini  yapmadi.  Bunun  uzerine 
bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ibn  Saib,  Ebu  Salih’ten,  o  da  lbn  Abbas  tan 
rivayet  etmi§tir.  lbn  Saib:  Adamin  Hatib  bin  Ebi  Beltea  oldugunu  soy- 
lemi§tir. 

O^iinciisu:  Salebe  ile  Muattib  bin  Ku§eyr,  halkm  huzuruna  (jikti- 
lar:  Eger  Allah  bize  mal  verirse  biz  de  mutlaka  sadakasini  veririz, 
dediler.  Allah  da  onlara  mal  nasip  edince  cimrilik  ettiler.  Bunun  uze¬ 
rine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Hasen  ile  Miicahit,  demi$lerdir. 

Dordiinciisu:  Nebtel  bin  Haris,  Ced  bin  Kays,  Salebe  bin  Hatib  ve 
Muattib  bin  Ku§eyr:  Allah'a  yemin  ederiz  ki  eger  Allah  bize  lutfundan 
mal  verirse,  biz  de  sadakasini  veririz,  dediler.  Allah  da  onlara  lutfun¬ 
dan  mal  verince  onlar  da  onda  cimrilik  ettiler.  Bu  ayet  de  bunun  uze¬ 
rine  indi.  Bunu  da  Dahhak,  demi$tir. 

Tefsiri  ise  §oyledir:  "Onlardan”:  Yani  miinafiklardan,  “kimileri 
Allah’a  soz  verdi”:  Yani  Allah’a  yemin  ederim  ki,  dedi.  "Lenessadde- 
kanne”:  Ash  lenetesaddekannedir,  mahregleri  yakin  oldugu  i^in  te 
sada  idgam  oldu.  ‘‘Ve  mutlaka  iyilerden  olacagiz":  Yani  iyi  kimselerin 
mallarinda  yaptigi  sila-i  rahim  ve  hayir  yollannda  harcama  gibi  §ey- 
leri  biz  de  yapacagiz,  dediler.  Kehmes,  Mabed  bin  Sabit’ten  §oyle 
dedigini  rivayet  etmi§tir:  Onlann  soz  vermesi,  boyle  $eyleri  i^lerin- 
den  ge^irmeleridir,  yoksa  bir  §eyler  demi§  degillerdir.  Baksamza 
Allah  Teala:  “Bilmediler  mi  ki  Allah  onlann  sirlarim  da  fisiltilarim  da 
bilir?”  demi§tir. 


76  -  Allah  da  onlara  lutfundan  verince,  onda  cimrilik  ettiler  ve 
yiiz  ^evirerek  ark  alarmi  dondiiler. 

“Allah  da  onlara  lutfundan  verince”:  Yani  istedikleri  mah  verince, 
"onda  cimrilik  ettiler",  verdikleri  sozii  yerine  getirmediler.  “Yiiz  ^evi- 
rerek  arkalanm  dondiiler”:  Yani  sozlerinden  yiiz  ^evirerek,  demektir. 
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77-0  da;  Allah’a  kar$i  etllkleri  va’di  tutmamalan  ve  yalan  soy- 
lemeleri  yiiziinden  O’nun  h  uzu  runa  ^lkacaklan  giine  kadar  bunu 
kalplerinde  bir  nifak  yapti. 

78  -  Bilmediler  mi  ki  Allah  onlann  sirlarim  da  fisiltilanni  da 
bllir.  $iiphesiz  Allah  gaypleri  ^ok  iyi  bilendir. 

"FeakaHehum":  Yani  i§lerinin  sonucunu  nifak  yapti,  demektir. 

"Akabehum”deki  zamir  hususunda  ise  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Allah'a  racidir,  mana  da  $oyledir:  Allah  onlan  nifak 
(munafiklik)  ile  cezalandirdi.  Bu  da  Ibn  Abbas  ile  Miicahid’in  gorli- 
§iidur. 

tkincisi:  O,  cimrilige  racidir,  mana  da  §oyledir:  Adak  ettikleri  §eye 
kar§i  cimrilikleri  nifak  sonucunu  getirdi.  Bunu  da  Hasen,  demi§tir. 

"Bilmediler  mi?”:  Yani  miinafiklar,  "ki  Allah  onlann  sirlarim  da 
bilir"  ki  o  da  iglerindeki  $eylerdir,  "fisiltilanni  da  bilir”:  O  da  kendi 
aralanndaki  konu§malandir. 


79  -  Onlar  ld  mii’minlerden  gdniillu  sadaka  verenlerle  gliseri  - 
nin  yeteceginden  fazlasini  bulamayanlara  dil  uzatir  ve  onlarla  alay 
ederler;  i$te  Allah  da  onlarla  alay  etmi$tir  ve  onlar  i^in  acikli  bir 
azap  vardir. 

"Onlar  ki  gonullii  sadaka  verenlerle  alay  ederler”:  lni§  sebebi  i^in 
iki  goru$  vardir: 

Birincisi:  Sadaka  ayeti  indigi  zaman  bir  adam  bir  ol<;ek  gida  mad- 
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desi  getirip  sadaka  etti,  onlar:  Allah'in  bu  adamin  bir  ol^egine  ihtiya- 
ci  yoktur,  dediler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.lfl  Bunu  da  Ebu  Mes’ud, 
demi§tir. 

lkincisi:  Abdurrahman  bin  Avf,  kirk  okka  altin  getirdi,  ensardan 
bir  adam  da  bir  ol^ek  bugday  getirdi,  bazi  munafikJar:  Abdurrahman 
sirf  gosteri§  i^in  getirdi,  Allah  ve  Resul’uniin  de  o  bir  dlt^ek  bugdaya 
ihtiyaci  yoktur,  dediler.  Bunu  da  lbn  Abbas,  demi§tir. 

O  ensari  hakkinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  Ebu  Hayseme’dir,  bunu  da  Ka’b  bin  Malik,  demi§tir. 
lkincisi:  Ebu  Akil’dir.  Ebu  Akil’in  ismi  hakkinda  da  119  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Abdurrahman  bin  Bican'dir,  bunu  da  Ebu  Salih,  lbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  lbn  Bihan  veya  Sihan  diyenler  de  olmu§- 
tur.  Mukatil  de:  O  Ebu  Akil  bin  Kays'tir,  demi§tir. 

lkincisi:  Aći  Habhab’tir,  bunu  da  Katade,  demi§tir. 

O^iincusii:  Hubab’tir.  Katade  §oyle  demi§tir:  Abdurrahman  (bin 
Avf)  dort  bin  dirhem,  Asim  bin  Adiy  bin  Aclan  da  ytiz  yiik  kuru  hurma 
getirdi.  “Yelmizune”:  Dil  uzatirlar,  demektir.  ,‘Muttawiin”in  de  asli 
miitetavviindir.  Ferra  §oyle  demi§tir:  Te  tiya  idgam  edildi,  boylece  ti 
§eddelenmi§  oldu.  Ciihd  Hicazlilarin  liigatidir,  ba§kalannm  liigati  ise 
cehddir.  Ebu  Ubeyde:  Feth  ve  zam  ile  cehd  ve  ciihd  birdir,  mecazi 
manasi  da  giiciinun  yettigidir,  demi§tir.  lbn  Kuteybe  de  §oyle  demi§- 
tir:  Ciihd  gugtiir,  cehd  de  me§akkattir.  Miifessirler  $oyle  demi§lerdir: 
Goniilliilerden  Abdurrahman  bin  Avf  ile  Asim,  gliseri  yetenlerden  de 
Ebu  Akil  kastedilmi§tir.  'Allah  onlarla  alay  etti":  Yani  onlan  o  fiillerin- 
den  dolayi  cezalandirdi,  demektir.  Bu  mana  da  yukanda  ge$mi§tir. 


S 

'J 


80  -  Onlar  i£in  ister  bagi$lanma  dile,  ister  onlar  i^in  bagi$lan- 
ma  dileme.  Onlar  i£in  yetmi$  defa  bagi$lanma  dilesen,  Allah  onlan 
asla  bagi$lamaz.  Ciiiikii  onlar  Allah  ve  Resul'iinii  inkar  ettiler. 
Allah  fasiklar  topluluguna  hidayet  etmez. 


18  -  Buhari,  Zekat,  bab,  1. 
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“Onlar  i^in  ister  bagi§lanma  dile,  onlar  igin  ister  bagi§lanma  dile¬ 
me”:  lni§  sebebi  $oyledir:  Dil  uzatanlar  hakkinda  tehdit  ayetleri  inin- 
ce:  Ya  Resulallah,  bizim  igin  istigfar  et,  dediler.  Bunun  iizerine  bu 
ayet  indi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de:  Onlar  i^in  yet- 
mi§ten  daha  $ok  istigfar  edecegim,  belki  Allah  onlan  bagi§lar,  dedi. 
Bunun  Iizerine:  "Onlar  i?in  istigfar  etsen  de  istigfar  etmesen  de  bir- 
dir”  ( Miinafikun :  6)  ayeti  indi.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan 
demi§tir.  “Onlar  i^in  istigfar  et”  kavlinin  di§  manasi  emirdir,  oyle 
degildir,  asil  mana  §oyledir:  Istigfar  etsen  de  istigfar  etmesen  de  onlar 
bagi§lanmaz.  Bu:  “lsteyerek  veyahut  istemeyerek  infak  edin”  (Tevbe : 
53)  kavli  gibidir.  Bu  mananin  §erhi  de  orada  ge9mi§tir.  Bu,  ara$tirmu- 
ci  miifessirlerin  g6rii§iidur.  Bir  topluluk  da  di§  manadan  §u  9ik;ir 
demi§lerdir:  Onlar  igin  yetmi$ten  fazla  istigfar  edilirse,  bagi§lanma 
umutlari  vardir.  Sonra  da  bu,  “onlar  igin  istigfar  etsen  de  etmesen  de 
birdir”  ayetiyle  neshedildi. 

Eger:  “Onlar  igin  istigfar  etmesi  nasil  caiz  olur  ki,  onlarin  kafir 
oldugu  haber  verilmi^tir?"  denilirse, 

Ćevap  §oyledir:  Onlarin  lslam’dan  giktiklanm  ara§tirmadan 
ancak  di§  gorunu§lerine  gore  onlar  igin  istigfar  etti.  Kafir  olduklarim 
bildi,  sonra  da  onlar  i<;in  istigfar  etti,  dernek  caiz  degildir. 

Eger:  “Sayiyi  yetmi§le  sinirlamanin  manasi  nedir?”  denilirse, 

Ćevap  §oyledir:  Araplar  birlerde  yediyi,  onluklarda  da  yetmi$i  gok 
kabul  ederler. 


81  -  (Sava$tan)  geri  kalanlar;  Resulullah’a  muhalefet  etmek 
i^in  sevindiler  ve  mallanyla  canlariyla  Allah  yolunda  cihat  etmek- 
ten  ho$lanmadilar.  “Sicakta  harbe  9ikmayin"  dediler.  De  ki: 
“Cehennem  ate§i  daha  sicaktir”.  Bir  anlasalardi! 

“Sava§tan  geri  kalanlar  oturmalariyla  sevindiler”:  Yani  Tebuk 
sava§inda  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  geri  kalanlar, 
demektir.  Muhallef:  Giden  birinin  arkasinda  terk  edilendir. 
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“Bimak’adihim”:  Yani  oturmalanyla.  "Hilafe  Resulillah"  kavlinde  de 
iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Bunun  manasi:  Resulullah’in  ardindan,  ondan  sonra, 
demektir.  Bunu  da  Ebu  Ubeyde,  demi§tir. 

Ikincisi:  Bunun  manasi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
muhalefet  etmek  igin,  demektir.  O  da  mef  ulunleh  olmakla  mansup- 
tur.  Mana  da:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  muhalefet 
etmek  i$in  oturdular,  demektir.  Bunu  da  Zeccac  demi§tir.  lbn 
Mes’ud,  lbn  Yamur,  A’me§  ve  lbn  Ebi  Able:  "Halfe  Resulillah”  oku- 
mu§lardir  ki  manasi:  Onlar  cihattan  geri  kaldilar,  demektir. 

“Sicakta  harbe  9ikmayin":  Bunda  da  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Bunu  birbirlerine  dediler.  Bunu  da  lbn  Ishak  ile 
Mukatil,  demi§lerdir.  Ikincisi:  Bunu  mu’minlere  dediler,  bunu  da 
Maverdi  zikretmi^tir.  Bunun  demelerinin  sebebi  §udur;  $iinkli 
zaman  o  mevsim  ^ok  sicak  idi.  "De  ki:  Cehennem  ate§i  daha  sicak- 
tir":  Allah'in  emrine  kar§i  gelenlere  boyle  de. 

“Yefkahun”:  Bunun  manasi  bilirler,  demektir.  lbn  Faris  §oyle 
demi$tir:  Fikh:  Bir  $eyi  bilmektir.  Fekihtiil  hadise  efkahuhu  denir,  her 
§eyi  bilmeye  fikh,  denir.  Sonra  bu  ozellikle  §eriat  ilmi  igin  kullamldi; 
Onu  bilen  herkese:  Fakih,  denildi.  Musannif  de  $oyle  der:  §eyhimiz 
Ali  bin  Ubeydullah  §oyle  dedi:  Fikh  lilgatte  anlamak  demektir.  §eriat 
terminolojisinde  ise  miikelleflerin  fiilleriyle  ilgili  §eyleri  bilmekten 
ibarettir;  mesela  helal,  haram,  vacip,  caiz,  sahih,  fasit,  ceza,  tazmin 
vs.  gibi.  Bazilan:  Fikh  bir  §eyi  anlamaktir,  demeyi  tercih  ederler,  bazi- 
lari  da:  Bir  §eyi  bilmektir,  demeyi  tercih  ederler. 

82  -  Kazan  diki  arrna  ceza  olarak  az  giilsiin;  ^ok  agi  as  ml  ar. 

"A z  gulstinler”:  Bunun  lafei  emir  ise  de  manasi  tehdittir.  Az  giil- 
melerinde  iki  miilahaza  vardir: 

Birincisi:  Dtinyada  giilmek  sikinti  ve  kederi  <^ok  oldugu  i<:in  azdir, 
orada  giilmeleri  daha  azdir,  (junkii  tehdit  edilmektedirler. 

Ikincisi:  Onlar  diinyada  giiluyorlar  ama,  dunyanin  omrii  kisadir. 
"£ok  aglasinlar":  Ahirette.  Ebu  Musa'l  -  E§’ari  §oyle  demi§tir: 
Cehennemdekiler  ate$in  i^inde  gozya§i  dokerler,  oyle  ki  gozya§lann- 
da  gemiler  yuzdiiriilse  yiizerdi.  Sonra  onlar  gozya?inin  ardindan  kan 
aglarlar.  I§te  aglayan  bunun  i^in  aglasin. 
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“Kazandiklanna  ceza  olarak":  Yani  miinafiklik  ve  isyanlanna 
ceza  olarak. 


83  -  Eger  Ali  ah  seni  onlardan  bir  gruba  dondurur  de  (savana) 
9ikmak  Upn  senden  izin  isterlerse,  "benimle  asla  9ikmayacaksimz 
ve  benimle  beraber  hi9bir  zaman  bir  dii$manla  sava§mayacaksi- 
niz.  Q)unkii  siz  ilk  seferinde  oturmaya  raži  oldunuz.  čyleyse  otu- 
ranlarla  beraber  olurun”  de. 


“Eger  Allah  seni  dondiirurse":  Yani  Tebuk  gazasindan  Medine’)  e, 
demektir.  “Bir  gruba":  Miinafiklardan  mazeretsiz  geri  kalan  gruba. 
Neden:  "Bir  gruba"  dedi?  C^iinku  Tebuk’ten  geri  kalanlarin  hepsi 
miinafik  degildi.  “Senden  izin  isterlerse":  Seninle  beraber  sava$mak 
i9in.  "Benimle  asla  9ikmayacaksimz,  de”:  Yani  sava§a.  “Siz  ilk  sefe¬ 
rinde  oturmaya  raži  oldunuz":  Tebuk  sefcrine  9ikmadiniz.  Maverdi: 
“lik  sefer”  kavlinde  iki  gorii§  zikretmi§tir: 

Birincisi:  lik  davet  edildiginizde.  Ikincisi:  Izin  istemenizden  once. 

Geri  kalanlar  ifadesine  gelince:  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi^tir:  Geri 
kalan:  Bir  $ahistan  sonra  kalandir  ki  evinde  oturandir,  yani  topluluk- 
tan  geri  kalan  demektir. 

Geri  kalanlarin  kimler  oldugunda  da  iki  goru*?  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mazeretleri  dolayisiyla  geri  kalan  erkeklerdir,  bu¬ 
nu  da  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

Ikincisi:  Onlar  kadinlar  ve  90cuklardir,  bunu  da  Hasen  ile  Katade, 
demi§lerdir. 


84  -  t9lerinden  olen  herhangi  birine  hi9bir  zaman  namaz  klima 
ve  kabrinin  ba$inda  durma.  Qiinku  onlar  Allah'i  ve  Resuriinii 
inkar  ettiler.  Ve  onlar  fasik  olarak  oldiiler. 
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“Onlardan  olen  birine  namaz  klima":  Ini§  sebebi  §oyledir: 
Abdullah  bin  Obey  oliince,  oglu  Resulullah  saliallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem'e  geldi:  Bana  gomlegini  ver,  babama  kefen  yapayim.  Namazini 
kil  ve  ona  istigfar  et,  dedi.  O  da  ona  gomlegini  verdi  ve:  Hazir  olunca 
bana  bildir,  namazini  lalayim,  dedi.  O  da  haber  verdi.  Namazini  kil- 
mak  isteyince,  Omer  bin  Hattab,  onu  <^ekti:  “Allah  munafiklann 
namazini  kilmaktan  seni  men  etmedi  mi?”  dedi.  O  da:  Beni:  “Ister 
bagi§lama  dile  ister  dileme”  (Tevbe:  81)  diye  serbest  birakti,  dedi  ve 
namazini  kildirdi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.19  Bunu  Nafi,  Ibn 
Omer’den  rivayet  etmi§tir.  Katade  de  §oyle  demi$tir:  Đize  anlatildigi- 
na  gore  Peygamber  saliallahu  aleyhi  ve  sellem  §oyle  demi$tir:  Benim 
gomlegim  onu  Allah  Teaia’mn  azabindan  kurtarmaz.  O  sayede 
Allah’in  onun  kavminden  bin  ki§iyi  Miisluman  edecegini  umanm.20 
Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Rivayete  gore  onun  Resulullah  saliallahu 
aleyhi  ve  sellem’in  elbisesinden  $ifa  istedigini  ve  iizerine  namaz  kil- 
masim  arzu  ettigini  goriince  Hazrec’ten  bin  ki§i  Musliiman  olmu$- 
tur.  “Onlardan”:  Kavli,  miinafiklardan  demektir.  "Kabrinin  iizerinde 
durma”:  Miifessirler  §oyle  demi$lerdir:  Resulullah  saliallahu  aleyhi 
ve  sellem,  olii  defnedildigi  zaman  kabrinin  ba$inda  durur  ve  ona  dua 
ederdi.  Munafiklar  hakkinda  bundan  men  edildi.  Ibn  Cerir  Taberi  de 
§oyle  demi$tir:  Bunun  manasi:  Defin  i$ini  ustlenme,  bu  da:  Kame 
fiilanun  biemri  fiilanin  kavlinden  gelir  ki  birinin  i$ini  gormektir. 
Bunun  tefsiri  de  yukanda  gegmi§tir. 
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19  -  Buhari,  Cenaiz,  bab,  22;  Nesei,  Cenaiz,  bab,  40;  Ibn  Mace,  Cenaiz,  bab,  31. 

20  -  Taberi  Tefsiri,  14/410. 
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85  -  Ne  mallan  ne  de  evlatlan  se  ni  imrendirmesin.  Ancak  Ali  ah 
bunlann  yiiziinden  oni  ara  diinyada  azap  etmeyi  ve  canlanmn  da 
kafirler  olarak  ^ikmasini  dller. 

86  -  "Allah'a  iman  etilu  ve  Resul’u  lle  beraber  clhat  edin**  diye 
bir  sure  indigl  zaman  l^lerinden  servet  sahipleri  senden  izin  ister- 
ler  ve  Mbirak  bizl,  oturanlarla  beraber  olalim”  derler. 

87  -  Geride  kalani  ari  a  beraber  olmaya  raži  oldular.  Kalpleri 
miihlirlendi;  artik  anlamazlar. 

88  -  Ancak  Peygamber  ve  onunla  beraber  lman  edenler;  malla- 
nyla  canlanyla  dhat  ettller.  l$te  hayirlar  onlar  i^indir  ve  l$te  onlar 
felaha  erenlerln  ta  kendileridlr. 

89 -Ali  ah  oni  ara,  altlanndan  lrmaklar  akan,  l^lnde  ebedi  kala- 
caklan  cennetler  hazirlami$tir.  l$te  biiyiik  kurtulu§  budur. 

"Mallan  seni  imrendirmesin”:  Bunun  tefsiri,  Tevbe:  55’te  ge^mi§- 
tir. 

"Bir  sure  indirildigi  zaman”:  Bu,  butiin  sureler  icpn  geneldir. 
Mukatil  de:  Maksat  Beraet  suresidir,  demi§tir. 

“lman  edin  diyeM:  Bunda  da  ii< ;  yorum  vardir: 

Birincisi:  Imam  devam  ettirin.  lkincisi:  lman  eden  gibi  i$ler 
yapin.  O^unciisu:  Dillerinizle  iman  ettiginiz  gibi  kalplerinizle  de 
iman  edin.  Buna  gore  bu,  miinafiklara  hitaptir. 

"Senden  izin  ister”:  Sava$a  gitmemek  igin.  "Oliittavr:  Servet 
sahipleri,  yani  zenginler  demektir.  Bunlar  da  geri  kalmak  i$in  maze- 
retleri  olmayanlardir. 

"Havalif'  (geri  kalanlar):  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  kadinlardir,  bunu  da  lbn  Abbas,  Miicahit,  Katade, 
$imr  bin  Atiyye,  lbn  Zeyd  ve  Ferra,  demi$lerdir.  Ebu  Ubeyde  de  §oy!e 
demi$tir:  Burada  havalifin  kadinlar  olmasi  caizdir.  (^iinkii  Araplar 
erkekleri  fevail  vezninde  (^ogul  yapmazlar,  ancak  faris  ve  fevarisi, 
halik  ve  hevaliki  bundan  istisna  etmi§lerdir.  lbn  Enbari  de  $oyle 
demi§tir:  Havalif  ancak  kadinlara  denir,  gunku  Araplar  faile  veznini 


2.  C!LT 


9/TEVBE  SURESl 


585 


fevail  vezninde  cemi  yapar  ve  daribe  ve  davarib,  §atime  ve  $evatim, 
derler.  Fail’i,  fevail  $eklinde  cemi  etmezler.  Ancak  fevaris  ve  hevalik 
olarak  iki  kelime  miistesnadir.  Geride  kalanlann,  evlerde  kalanlar 
olmasi  da  caizdir;  muhalefet  ve  isyan  edenler  olmasi  da  caizdir;  ken- 
dilerini  savunan  kadinlarla  beraber  olmalan  da  caizdir. 

Ikinci  goru$:  Havalif:  Adi  ve  a$agilik  kimselerdir.  Fulaniin  hžilife- 
tii  ehlihi  derler  ki,  ailesinin  en  dii$ugudiir,  demektir.  Bunu  da  Ibn 
Kuteybe  zikretmi^tir.  "Tabaa”  keiimesine  gelince,  Ebu  Ubeyde: 
Manasi:  Muhiirledi  demektir,  demi$tir. 

"Hayirlar”dan  ne  murat  edildigi  hususunda  da  ug  goru?  vardir: 

Birincisi :  Onlar  her  §eyin  iistunleridir,  bunu  da  Ebu  Ubeyde, 
demi$tir.  tkincisi:  Ostiin  nitelikli  cariyelerdir,  bunu  da  Muberrid, 
demi§tir.  Ogiinciisii:  Dunyanin  ganimetleri  ve  cihadin  menfaatleri- 
dir.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi$tir. 


90  -  Bedevilerden  ozlir  dileyenler,  kendilerine  izin  verilmesl 
l$in  geldiler.  Allah'a  ve  Resul’une  yalan  soyleyenler  ise  (savana  git- 
meyip)  oturdular.  I^lerinden  kaflrleri  acikli  bir  azap  ^arpacaktir. 

"Ve  cael  muazzirune":  Ibn  Mes'ud:  el  -  Mutezirune"  okumu§tur. 
tbn  Abbas,  Miicahit,  Katade,  Ibn  Yamur  ve  Yakup  da,  aynin  siikunu 
ve  zal  da  $eddesiz  olarak,  "el  -  mu’zirune”  okumu$lardir.  Ibn 
Semeyfa'  da,  elifle  "el  -  muazirune"  okumu§tur.  Ebu  Ubeyde  §oyle 
demi§tir:  Muazzirun,  ozlir  beyan  edip  de  ciddi  olmayanlardir.  O  yap- 
madigi  §eyi  ortaya  atar  veya  i(jinde  olmayani  a^iklar.  Ibn  Kuteybe  de 
§oyle  demi§tir:  Azzertli  filemri  denir  ki  kusur  etmektir.  A'zertii  ise 
ciddi  mazeret  beyan  etmektir.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Zalin  $edde- 
siyle  “el  -  muazzirun"  okuyanlar  $oyle  tevil  etmi$lerdir:  Mutezir  ger- 
$ek  ozrti  olana  da  almayana  da  denir.  Burada  ise  ger^ek  ozlirleri  var 
gibi  gorunuyor(  $u  §i’ri  de  ornek  gostermi§lerdir: 

Bana  biryil  aglayin,  sonra  siže  Allah  selamet  versin. 

Kim  biryil  aglarsa,  mazur  sayilir  (i’tezer). 

Yani  genjek  oziir  beyan  etmi§  olur.  "el  -  Muazzirun"un  mazeret- 
leri  olmadigi  halde  yalandan  ozlir  beyan  ediyormu$  gibi  olmalan  da 
caizdir.  Nahiv  ilmi  agisindan  aymn  kesri  ile,  el  -  muizzirun  ve  aynin 
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zammi  ile  el  -  muuzzirun  dernek  caiz  ise  de  ancak  bu  ikisi  kiraat  ola- 
rak  kabul  edilmemi$tir.  C^iinkli  bunlar  dile  agirdir.  Kim  aynin  sukunu 
ile  “el  -  mu’zirurT  okursa,  tevili:  ger?ek  oziir  beyan  edenler  olur.  Ibn 
Enbari  $oyle  demi^tir:  Burada  el  -  muazzirun  ge?erli  mazeretleri 
olanlardir.  Nahiv  alimlerine  gore  ash  el  -  mutezirun'dur,  tenin  fetha- 
si  ayne  verilmi§,  zal  da  te  olmu$  ve  kendisinden  sonraki  zala  idgam 
edilmi§tir.  Boylece  zal  §eddelenmi§tir.  Arap  dilinde:  I’tezere,  ger?ek 
ozlir  beyan  edene  de  hi?  mazereti  olmayana  da  denir.  Allah  Teala: 
"Kul  la  tateziru  demi$tir  ki,  ozurlerinin  ge?ersiz  oldugunu  goster- 
mektedir.  $air  Lebid  de  §oyle  demi$tir: 

Kim  oliisune  bir  yil  aglarsa,  gergek  mazeret  beyan  etmi§  olur 
(i’tezer). 

Yani  ozrii  ge?erlidir,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da:  “el  -  Muazzirun" 
okur,  Allah  bu  muazzirlere  lanet  etsin,  derdi  ki  mazeretleri  ge?erli 
olmayan  miinafiklan  ve  digerlerini  kastederdi.  El  -  Muzirun  ise,  ger- 
?ek  oziir  beyan  edenlerdir.  Bu  kelamdan  anla§ilmi§tir  ki  §eddesiz 
okuyanlara  gore  mazeretleri  dogrudur.  $eddeli  okuyanlara  gore  ise 
mazeretleri  ge?erli  midir?  Bunda  da  iki  gorii§  vardir. 

Miifessirler  $oyle  demi§tir:  Bunlar  Tebuk  seferine  katilmamak  i?in 
izin  istemek  iizere  geldiler;  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de 
onlara  izin  verdi.  Diger  miinafiklar  da  Allah’a  kar§i  cesaret  gostererek 
oziirleri  olmadigi  halde  yalandan  oziir  beyan  ederek  oturup  kaldilar. 
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91  -  Ne  zayiflara  ne  hastalara  ne  de  harcayacak  bir  §ey  bulama- 
yanlara,  Allah  ve  ResuTii  i^in  nasihat  ettikleri  takdirde,  zorluk  yok- 
tur.  tyilere  kar$i  da  bir  yol  yoktur.  Allah  ^ok  bagi$layici,  £ok  esirge- 
yicidir. 

92  -  Ne  kendilerini  bindirmen  (binek  saglaman)  i9in  sana  gel- 
dikleri  zaman:  “Sizi  bindirecek  bir  §ey  bulamiyomm”  deyip  de 
harcayacak  bir  §ey  bulamadiklan  i^in  gozleri  ya$  dokerek  geri 
donenler  i^in  de  yol  yoktur. 

93  -  Yol  ancak  $  u  ni  ara  kar$idir  ki,  zengin  olduldan  halde  sen- 
den  izin  isterler.  Onlar  geride  kalani  ari  a  beraber  olmaya  raži  oldu- 
lar.  Allah  da  onlarin  kalplerine  mtihiir  basu.  Artik  onlar  bilmezler. 

“Zayiflara  yol  yoktur”:  Ayetin  kimler  hakkinda  indiginde  iki  gdrii§ 
halinde  ihtilaf  etmi§lerdir: 

Birincisi:  0,  Aiz  bin  Amr  ve  diger  mazeret  sahipleri  hakkinda 
inmi§tir.  Bunu  da  Katade,  demi§tir. 

Ikincisi:  Ibn  Mektum  hakkinda  inmi§tir,  bunu  da  Dahhak,  demi§tir. 

Zayiflardan  da  kimlerin  murat  edildigi  hususunda  C19  gorti§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  mlizmin  hastalar  ve  ya§li  ihtiyarlardir.  Bunu  da 
tbn  Abbas  ile  Mukatil,  demi§lerdir. 

Ikincisi :  Onlar  kligiik  gocuklardir. 

Uguncusu:  Delilerdir,  gunku  akillan  zayiftir.  Bu  iki  gorii§u 
Maverdi  zikretmi^tir.  Dogrusu  onlann  miizmin  hastalik  veya  korliik 
veya  ya§lilik  veyahut  viicutlarinda  bir  zafiyet  dolayisiyla  zayif  olan- 
lardir.  Hastalar  da  savana  gikmalanna  engel  bir  illetleri  olanlardir. 
“Bulamayanlar”  da:  Yoksullardir.  Harec  ise  sava§a  ^lkmak  igin  sikin- 
tilan  olanlardir  ki  Allah  ve  Resul'ii  igin  nasihat  ettikleri  takdirde 
mazurdurlar.  Bunda  da  iki  yorum  vardir: 

Birincisi:  Mana  §oyledir:  Miinafikliktan  uzak  olduklan  takdirde. 

Ikincisi:  Qoluk  ^ocugu  muhafaza  ettikleri  takdirde. 

Eger  birinci  yorum  alimrsa  bu,  zikredilenlerin  hepsi  igin  gegerli- 
dir.  Eger  ikincisi  alimrsa  bu  da  ancak  yoksullan  i<;ine  alir.  Neden  nasi¬ 
hat  §art  kilinmi§tir;  glinkii  bozgunculuk  maksadiyla  geri  kalmak 
kotiidiir.  Allah  i^in  nasihat  etme  de:  Miislumanlan  cihada  te§vik 
etmek,  aralarini  diizeltmek  ve  dini  dogrultmakla  ilgili  diger  §eylerdir. 

“lyilere  yol  yoktur”:  Yani  cezalandirmaya  giden  yol  demektir. 
Qunkii  iyi  kimse  iyiligi  ile  ceza  yolunu  kapatmi§  demektir. 

“Binek  istemek  igin  gelenlere  de  yol  (diyecek  bir  §ey)  yoktur":  Bu 
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da  gelip  de  aglayanlar  igin  inmi§tir,  bunlann  sayilannda  ve  isimlerin- 
de  ihtilaf  edilmi$tir.  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan:  Onlann  alti  ki§i 
oldugunu  rivayet  etmi§tir:  Abdullah  bin  Mugaffel,  Sahr  bin  Selman, 
Abdullah  bin  Ka'b  el  -  Ensari,  Uleyye  bin  Zeyd  el  -  Ensari,  Šalim  bin 
Amr  ve  Salebe  bin  Aneme’dir.  Bunlar  binek  istemek  i<pin  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldiler:  "Sizi  bindirecek  bir  §ey  bulamt- 
yorum"  dedi.  Onlar  da  aglayarak  geri  donduler.21  Vakidi’nin  katibi 
Muhammed  bin  Sa’d  ise  Sahr  bin  Selman’in  yerine  Seleme  bin  Sahr; 
Salebe  bin  Aneme’nin  yerine  de  Amr  bin  Aneme,  demi$tir.  Makli  bin 
Yesar’in  da  onlardan  oldugu  soylenmi§tir.  Ebu  Ishak  da  §eyhlerinden 
bu  aglayanlann  §u  yedi  kimse  oldugunu  rivayet  etmi§tir:  Šalim  bin 
Umeyr,  Uleyye  bin  Zeyd,  Ebu  Leyla  Abdurrahman  bin  Ka’b,  Amr  bin 
Humam  bin  el  -  Cemuh  ve  Abdullah  bin  Mugaffel.  Bazi  kimseler  de: 
Hayir,  Abdullah  bin  Amr  el  -  Muzeni,  Irbad  bin  Sariye  ve  Vakif  ogul- 
lanndan  Heremi  bin  Abdullah,  demi$lerdir.  Mucahit  de  §oyle  demi$- 
tir:  Ayet  Mukarrin  ogullan  hakkinda  inmi§tir  ki  bunlar  yedi  karde§tir- 
ler.  Ebu  Hayseme  isimlerini  §oyle  vermi§tir:  Numan  bin  Mukarrin, 
Siiveyd  bin  Mukarrin,  Makli  bin  Mukarrin,  Sinan  bin  Mukarrin,  Akil 
bin  Mukarrin,  Abdurrahman  bin  Mukarrin,  Abdurrahman  bin  Akil 
bin  Mukarrin.  Hasen  Basri  de:  Ebu  Musa  ve  arkada§lari  hakkinda 
inmi^tir,  demi$tir. 

Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  ne  istedikleri  hakkinda 
da  uq  g6rii$  halinde  ihtilaf  edilmi§tir: 

Birincisi:  Binek  istemi?lerdir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 
Ikincisi:  Azik  istemi$lerdir,  bunu  da  Enes  bin  Malik  demi^tir.  O^iin- 
ciisu :  Ayakkabi  istemi§lerdir,  bunu  da  Hasen  Basri,  demi§tir. 


\<  > 
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baztlanni  ge^ekten  Allah  bize  haber  verdi.  Amelinizi  Allah  ve 
Resul’ii  gorecek,  sonra  da  gaybi  ve  goruneni  bilene  dondiiruleceksi- 
niz.  O  da  siže  yaptiklanmzi  haber  verecek. 

“Sizden  oziir  dilerler":  lbn  Abbas  §oyle  demi$tir:  Ayet,  miinafiklar 
hakkinda  inmi§tir.  Tebuk  gazasmdan  dondiigiiniiz  zaman  sizden 
oziir  dilerler;  onlann  ozlirlerini  kabul  etmeyin,  onlann  mazeretleri 
yoktur.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  doniince  ona  oziir  dile- 
meye  geldiler;  Allah  Teala  da:  “Ozurlerini  kabul  etmeyin",  sizi  asla 
tasdik  etmeyecegiz,  dedi.  Allah  bize  mazeretiniz  olmadigim  haber 
verdi.  “Allah  ve  Resul’ii  amelinizi  gorecektir"  eger  hayir  i§ler  ve  geri 
kaidiginiz  i^in  tovbe  ederseniz.  “Sonra  da  dondtiruleceksiniz”  oliim- 
den  sonra  “gaybi  ve  goruneni  bilene”  o  da  siže  gizli  ve  agik  yaptikla- 
nnizi  haber  verecektir. 


95  -  Onlara  dondugiinuz  zaman  kendilerinden  vazge^meniz 
i^in  Allah’a  yemin  edecekler.  Onlardan  yiiz  ^evirin.  ^iinkii  onlar 
pisliktir.  Yerleri  de  kazandiklan  §eye  kar$ilik  olarak  cehennemdir. 

“Allah’a  yemin  edecekler”:  Mukatil  §oyle  denft§tir:  t^lerinden  sek- 
sen  kiisur  insan  yemin  etti;  Ced  bin  Kays  ile  Muattib  bin  Ku§eyr  de 
onlardandir. 

“Onlardan  vazge^meniz  i^in”:  Bunda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  Kusurlanni  gormemeniz  it^in. 

lkincisi:  Onlardan  yiiz  ^evirmeniz  igin.  Pislik  (rics)  kelimesinin 
manasini  da  Maide:  90’da  $erh  etmi§  bulunuyoruz. 


°  ✓‘i  •  ^  ^ 


96  -  Onlardan  raži  olmaniz  i9in  siže  yemin  ederler.  Eger  onlar¬ 
dan  siz  raži  olsamz  bile,  $tiphesiz  Allah  fasiklar  toplulugundan  raži 
olmaz. 

"Onlardan  razj  olmaniz  iqrin  siže  yemin  ederler”:  Mukatil  $oyle 
demi§tir:  Abdullah  bin  Ubey,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
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>m'e:  Senden  geri  kalmayacagim,  dii§manina  kar§i  seninle  olacagim 
iye  yemin  etti  ve  kendisinden  razi  olmasini  istedi.  Abdullah  bin  Sa’d 
in  Ebi  Serh  de  Omer  bin  Hattab’a  yemin  etti;  Peygamber  sallallahu 
leyhi  ve  sellem  ile  ashabini  razi  etmeye  gali$tilar.  Resulullah  sallal- 
thu  aleyhi  ve  sellem  Medine'ye  gelince:  Onlarla  oturmayin  ve  onlar- 
i  konu§mayin,  derdi.22 


4 
*  ^ 


j  'Sf  <Ul 


97  -  Bedeviler  inkar  ve  nifak^a  daha  beter  ve  AJlah’m, 
esul’une  indirdigi  $eylerin  sinirlarini  tanimamaya  daha  layiktir- 
ir.  Allah  ^ok  iyi  bilendir,  hi  kmet  sahibidir. 

"Bedeviler  inkarca  daha  beterdirler”:  lbn  Abbas  §6yle  demi$tir:  Ayet 
ledine’nin  (^evresindeki  Esed  ve  Gatafan  bedevileri  hakkinda  indi.  Allah 
nlarin  kiifiir  ve  nifaklarinin  Medine  halkindan  daha  beter  oldugunu 
aber  verdi;  trunku  onlar  $ehir  halkindan  daha  kati  ve  daha  kaba  idiler. 

"Ve  ecderii  ella  yalemu’’:  Zeccac,  “en”  mahallen  mansuptur,  demi§- 
r,  giinkii  “en”den  be  edati  atilmi§tir,  mana  da  §oyledir:  Ecderii  biterkil 
mi.  Cediriin  en  tefale  ve  cediriin  bien  tefale  dersin,  tipki:  Ente  halikun 
ien  tefale  soziin  gibi  ki:  Sen  bu  i§i  kolay  yaparsin,  demektir.  Beyi  atar- 
in  ancak  "en”  kullanman  gerekir.  Eger  be  getirirsen  "en"  de  ba$kasi  da 
lur:  Ente  cediriin  bien  tekume  ve  cediriin  bilkiyami  dersin.  Ente  cedi- 
in  elkiyame  dersenf  yanli$  olur.  Ancak  “en”  kuUamrsan  dogru  olur. 
iinkii  “en”  istikbale  delalet  eder;  sanki  atilanm  yerine  ge<;mi§  gibi  olur. 
Ulah’in  indirdiginin  sinirlan”  ise:  Helal,  haram  ve  farzlardir.  Ayetin  ana 
kri,  bu  karakterlerin  bedevilerde  yaygin  oldugudur. 


2  -  Suyuti.  ed  -  Diirril  l  -  Mcnsur.  lbn  Hatini  ve  £bu§$eyh'tcn. 
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98  -  Bedevilerden  kimi  (hak  yolunda)  harcadigi  $eyi  bir  ceza 
edinir  (sayar)  ve  siže  belalar(m  gelmesini)  bekler.  Kotii  belalar 
onlann  iizerine  olsun  Allah  hakkiyle  i§iten,  9ok  iyi  bilendlr. 

"Bedevilerden  kimi  harcadigini  bir  ceza  sayar":  Sava§a  giktigi 
zaman  ettigi  masrafi.  Verdigi  sadakayi  diyenler  de  oImu§tur.  "mag- 
rem”  (para  cezasi):  Qlinku  sevabim  ummaz.  tbn  Kuteybe  §oyle 
demi§tir:  Magrem:  Zarar  ve  ziyandir.  lbn  Faris  de  §oyle  demi$tir: 
Gurm:  Odenmesi  gereken  $eydir,  garam  da  insani  birakmayan  nes- 
nedir.  Alacakliya  garim  denilmesi,  lsranndan  dolayidir.  Ba§kasi  da 
§oyle  demi$tir:  Gurm:  Haksiz  odemedir. 

"Veyeterabbesu”:  Yani  bekler,  demektir.  "Siže  belalar”:  Yani 
zamanin  getirecegi  bliim,  olduriilme  veya  yenilgi  gibi  kotu  $eylerdir. 
$oyle  de  denilmi$tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  olmesi- 
ni  ve  mii$riklerin  galip  gelmesini  bekler. 

“Aleyhim  dairetiissev’”:  lbn  Kesir  ile  Ebu  Amr  sinin  zammi  ile 
(su’)  okumu$lar;  Nafi,  Asim,  lbn  Amir,  Hamze  ve  Kisai  de  sinin  fethi 
ile  “sev”’  okumu§lardir.  Feth:  16'da  da  boyle  okumu§lardir.  Mana  da: 
Bekledikleri  bela  ba§larina  donsiin,  demektir.  Ferra  da  $oyle  demi§- 
tir:  Burada  sev’  okumak  daha  uygundur.  Kim  sev'  okursa:  Su’tuhu 
sev’en  ve  mesaeten’den  getirerek  mastar  vapar.  Kim  de  su'  okursa, 
onu  isim  kabul  eder,  mesela:  Aleyhim  dairetul  belai  velazab  gibi.  Ne 
“makane  ebukimree  sev’in”  (Meryem:  28),  ne  de  “ve  zanentum  zan- 
nessev’”  (Feth:  12)  ayetlerinde  su’  okumak  caiz  degildir.  £iinkii  bu. 
reculii  sidk  (dogru  adam)  soziinun  tersidir  ki  burada  sev’  kelimesinin 
ne  azap  ne  de  bela  ile  alakasi  yoktur.  Onun  i(;in  su’  okunamaz. 


99  -  Bedevilerden  kimi  de  Allah’a  ve  ahiret  giinune  iman  eder 
ve  harcadigini  Allah  katinda  yakinliklara  ve  Peygamberin  dualan- 
na  (vesile)  edinir.  Bilin  ki  onlar  kendileri  i^in  bir  yakinlikUr.  Allah 
onlan  rahmetine  girdirecektir.  $iiphesiz  Allah  ^ok  bagi$layici,  £ok 
esirgeyicidir. 
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Bedevilerden  kimi  de  Allah’a  iman  eder”:  Ibn  Abbas  §oyle  demi§- 
tir:  BunJar  Cuheyne,  Eslem  ve  Gifar  bedeviieridir. 

"Harcadigmi  vesile  edinir”:  Bunda  da  iki  goni?  vardir: 

Birincisi:  Cihatta  harcadigmi.  Ikincisi  sadaka  harcadigmi. 
Kurubat  ise:  Kurbet  kelimesinin  ^oguludur;  o  da  kulu  Allah'in  riza  ve 
sevgisine  yakla§tiran  $eydir.  Zeccac  da  §oyle  demi$tir:  Kurubat’ta  iii ; 
okuyu$  vardir:  Ranin  zammi,  fethi  ve  siikunu.  Resul’un  salavatlarin- 
dan  ne  murat  edildiginde  de  iki  gorii§  vardir:  Birincisi:  lstigfandir, 
bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir.  Ikincisi:  Duasidir,  bunu  da  Katade,  Ibn 
Kuteybe  ve  Zeccac  demi^lerdir.  Zeccac  $u  beyti  kanit  getirmi^tir: 

Ettigin  duanin  bir  misli  de  sana  olsun,  rabat  uyu, 

Qinku  adamin  yanini  koyacagi  biryatagi  vardir. 

Zeccac  $oyle  demi$tir:  lstersen  beyitte  ge^en  kelimeyi:  Mislellezi 
de  misliillezi  de  okursun.  Birincisi  ona  duadir,  sanki,  duan  gibi  bana 
da  dua  et  demi$  olur.  tkincisinin  manasi  da:  Sana  da  o  duanin  bir 
misli  olsun  demektir. 

"Ela  inneha  kurbetun  lehum”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  Hamze 
ve  Kisai,  siikun  ile  "kurbetun  lehiim”  okumu$lardir.  Ver§,  Ismail  bin 
Cafer  de  Nafi’den,  Mufaddal  da  Asim’dan  ranin  zammesiyle  "kuru- 
betiin  lehiim”  rivayet  etmi$lerdir. 

"Inneha"  zamiri  ile  i§aret  edilen  $eyde  de  iki  yorum  vardir: 

Birincisi:  Ha  zamiri  onlarin  nafaka  ve  imanlanna  racidir.  Ikincisi: 
Peygamberin  dualanna  racidir. 

"Ailah  onlari  rahmetine  girdirecektir”:  Ibn  Abbas:  Cennetine 
demi$tir. 


100  -  Muhacirlerden  ve  ensardan  Uk  ge^enler  (onciiler)  ve  giizelce 
onlara  tabi  olanlar  var  ya,  Ailah  onlardan  raži  olmu§,  onlar  da  O’ndan 
raži  olmu$lardir.  Onlara  i^lerinde  ebedi  kalmak  iizere  altlarindan 
lrmaklar  akan  cennetler  hazirlami$tir.  l$te  biiyuk  kurtulu?  budur. 
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“tik  onciiler”:  Bunlarda  alti  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  iki  kible- 
ye  donerek  namaz  kilanlardir.  Bunu  da  Ebu  Musa'l  -  E$'ari,  Said  bin 
Miiseyyeb,  Ibn  Sirin  ve  Katade,  demi$lerdir. 

tkincisi:  Onlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e 
Hudeybiye’de  Ridvan  biatini  edenlerdir.  Bunu  da  §a'bi,  demi$tir. 

OgUncusU:  Onlar  Bedir  sava§ina  katilan  gazi  ve  §ehitlerdir.  Bunu 
da  Ata  bin  Ebi  Rebah,  demi§tir. 

Dordiincusii:  Onlar  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  biitiin 
ashabidir,  onlar  sohbet  bereketiyle  onculuk  kazanmi$lardir. 
Muhammed  bin  Ka’b  el  -  Kurazi  $oyle  demi$tir:  Allah  Teala 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  biitiin  ashabim  bagi§lami$tir, 
“ilk  onciiler”  diyerek  iyilerine  de  kdtiilerine  cenneti  vacip  kilmi§tir. 

Befincisi:  Onlar  oliim  ve  §ehitlikle  onciilerdir,  Allah  Teala’nin 
sevabina  ko$mu$lardir.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi^tir. 

Altincisi:  Onlar  hicretten  once  Musliiman  olanlardir,  bunu  da 
Kadi  Ebu  Yala  zikretmi§tir. 

"Minelmuhacirine  velensar”:  Yakup  ranin  zammi  ile  “elensaru” 
okumu§tur.  “Onlara  giizelce  tabi  olanlar":  Kim:  onciiler  biitiin 
ashaptir,  derse  bunlan  ashaba  tabi  kilar,  onlar  da  Resulullah  sallalla¬ 
hu  aleyhi  ve  sellem  ile  sohbet  etmeyenlerdir.  Ibn  Abbas’tan  $oyle 
dedigi  rivayet  edilmi$tir:  Onlar  kiyamet  kopuncaya  kadar  onlara 
giizelce  tabi  olanlardir.  Kim  de:  Onlar  ashabin  onciileridir,  derse, 
bunlar  da  onlann  yolunu  izleyenler  ve  fiillerinde  onlara  uyanlar  olur. 
Hepsi  sohbete  nail  olmu§larsa  da  onlar  onciiliikle  faziletli  kilinmi$- 
lardir.  Ata  da  §oyle  demi§tir:  Onlara  giizelce  tabi  olmalari:  Onlann 
iyiliklerini  zikredip  onlara  rahmet  okumalandir. 

“Tecri  tahtehel  enharu”:  tbn  Kesir:  “Min  tatiha”  okuyarak  “min” 
ilave  etmi$  ve  ikinci  te’yi  meksur  kilmi$tir. 

“Allah  onlardan  raži  olmu§tur”:  Bu  da  hepsini  kapsar.  Zeccac: 
Allah  onlann  yaptiklanndan  raži  olmu§,  onlar  da  Allah’in  verdigi 
miikafattan  raži  olmu$lardir,  demi$tir. 
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101  -  (^evrenizdeki  bedevilerden  mlinafiklar  vardir. 

Medine]  ilerden  de  nifak  Uzerinde  idman  yapanlar  vardir.  Sen  onla- 
n  bilmezsin.  Biz  oni  ari  billriz.  Onlara  iki  defa  azap  edecegiz.  Sonra 
da  bUyUk  azaba  dondurlilurler. 

“£evrenizdeki  bedevilerden  munafiklar  vardir”:  lbn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  Bunlar  Miizeyne,  Ciiheyne,  Eslem,  Gifar  ve  E$ca  kabileleri- 
dir.  Onlarda  Mlisluman  olduktan  sonra  mlinafiklar  varcli.  Mukatil  de: 
Yurtlan  Medine’nin  ^evresinde  idi,  demi§tir. 

“Ve  min  ehlil  medineti  meredu  alennifaki”:  lbn  Abbas:  Onlar 
miinafikligin  egitimini  almi§  ve  onda  sebat  etmi$Ierdir,  demi§tir. 
Abdullah  bin  Obey,  Ced  bin  Kays,  Clilas,  Muattib,  Vahvah  ve  Ebu 
Amir  er  -  Rahib  de  bunlardandir.  Ebu  Ubeyde  §oyle  demi§tir:  Inai 
edip  nifak  uzerinde  ah§tirma  yaptilar.  Bu:  Temerrede  fiilaniin  kavlin 
den  gelir.  §eytanun  merid  de  bundandir  ki  inat^i  ve  azgin  demektir. 

Eger:  Nasil  “vemin  ehlil  medineti  meredu"  dedi,  hšlbuki  konu- 
§urken:  Minelkavmi  meredu  denilmez?"  diye  itiraz  edilecek  olursa. 
buna  ui;  tiirlu  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Ikinci  "min  ’in  birinciye  doniik  olmasidir,  takdir  de  §oyle 
olur:  Ve  mimmen  havleklim  minelarbai  ve  min  ehlil  medineti  munafi- 
kun.  Daha  sonra  da  “meredu”  diyerekyeni  ciimle  ba§latmi§tir. 

tkincisi:  Kelamda  soylenmeyen  soz  vardir,  takdiri  §oyledir:  Ve 
min  ehlil  medineti  men  meredu.  Bu  durumda  “min”  ona  delalet  etti- 
gi  igin  "men”  gizlenmi§tir.  Mesela:  "Vema  minna  illalehu  makamiin 
malum”  ( Saffat :  164)  kavlinde  oldugu  gibi  ki:  lila  men  lehu  makamun 
malum  dernek  istemi§tir.  Buna  gore  soz  “munafikun”  lafzinda  biter. 

O^uncusu:  “Meredu"  munafikun’e  baglidir,  takdiri  de  §oyledir: 
Ve  min  ehlil  medineti  miinafikune  meredu.  Bu  cevaplan  lbn  Enbari 
zikretmi§tir. 

"Sen  onlan  bilmezsin”:  Bunda  da  iki  yorum  vardir: 

Birincisi:  Onlan  biz  sana  bildirinceye  kadar  sen  onlari  bilmezsin. 
tkincisi:  Akibetlerini  bilmezsin. 

“Onlara  iki  kere  azap  edecegiz”:  Bunda  da  on  gorii§  vardir: 

Birincisi:  lik  azap  diinyadadir,  o  da  miinafiklikla  rezil  olmalandir. 
Ikinci  azap  da  kabir  azabidir.  Bunu  da  lbn  Abbas  demi§  ve  $u  riva- 
yette  bulunmu§tur:  Bir  giin  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 
hutbe  okumaya  kalku:  Ey  filan,  sen  ^ik,  sen  miinafiksin  ve  ey  filan, 
sen  de  gk,  sen  de  munahksin,  dedi  ve  onlan  rezil  etti.” 


23 -Taberi,  Tefsir,  14/441,442. 
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Ikincisi:  Birinci  azap  onlara  had  cezasi  tatbik  etmektir,  ikincisi 
kabir  azabidir.  Bu  da  yine  Ibn  Abbas’tan  rivayet  edilmi§tir. 

O^dficusu:  Iki  azaptan  biri  onlardan  alinan  zekattir.  Otekisi  de 
kendilerine  emredilen  cihattir.  Bunu  da  Hasen,  demi$tir. 

Dordiincusu:  Aglik  ile  kabir  azabidir.  Bunu  da  §ibl,  Ebu  Necih 
araciligi  ile  Mucahit’ten  rivayet  etmi$tir.  Ebu  Malik  de  boyle  demi§tir. 

Befincisi:  Aghk  ve  oldurulmedir,  bunu  da  Siifyan,  Ibn  Ebi  Necih 
araciligi  ile  Mucahit’ten  rivayet  etmi§tir. 

Altincisi:  Oldiirme  ve  esir  cdilmedir,  bunu  da  Mamer,  Ibn  Ebi 
Necih  kanali  ile  Mucahit’ten  rivayet  etmi$tir.  Katade  de:  Oldiirulme 
ve  tutsakliktir,  demi$tir. 

Yedincisi:  Onlara  a<;likla  iki  kere  azap  edildi.  Bunu  da  Husayf, 
Mucahit’ten  rivayet  etmi§tir. 

Sekizincisi:  Onlann  diinyadaki  azabi  mal  ve  evlatlardaki  musi- 
betlerle  ahiretteki  de  ate$  iledir.  Bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

Dokuzuncusu :  Birincisi  oliim  anindadir;  melekler  onlann  yiizle- 
rine  ve  sirtlanna  vurur.  Ikincisi  kabirde  miinker  ve  nekir  iledir,  bunu 
da  Mukatil  bin  Suleyman,  demi§tir. 

Onuncusu:  Birincisi  kili«;  iledir,  ikincisi  de  oliim  arundadir.  Bunu 
da  Mukatil  bin  Hayyan,  demi$tir. 

"Sonra  buyiik  bir  azaba  dondiiriilurler”:  Yani  cehennem  azabina. 


102  -  Digerleri  de  giinahlarini  itiraf  ettiler;  iyl  ameli  ba$ka  bir 
kotii  Ile  kari$tirddar.  Umulur  ki  Allah  tovbelerlni  kabul  eder. 
§uphesiz  Allah  tok  bagi$layici,  <^ok  esirgeyicidir. 

"Digerleri  de  giinahlarini  itiraf  ettiler”:  Kimler  hakkinda  indigin- 
de  iki  gorii§  halinde  ihtilaf  etmi§lcrdir: 

Birincisi:  Onlar  on  ki§ilik  bir  gruptur,  Tebuk  scferinc  katilmayip 
Resulullah  sallallahu  alevhi  ve  sellem’den  geri  kaldilar.  Resulullah 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  dbnii§u  yakla$inca  iglerinden  yedisi 
kendilerini  mescidin  siitunlanna  bagladilar.  Resulullah  sallallahu 
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aleyhi  ve  sellem  onlari  goriince.  “Bunlar  kim?"  dedi.  Bu  Ebu  Liibabe 
ile  senden  geri  kalan  arkada$landir,  kendilerini  sen  <;6ziip  de  oziirle- 
rini  kabul  edinceye  kadar  kendilerini  gozmeyeceklerine  yemin  etti- 
ler,  dediler.  O  da:  Ben  de  Allah’a  yemin  ederim  ki  ne  onlari  gozerim 
de  ne  de  ozurlerini  kabul  ederim,  onlann  bagini  Allah  gozsiin.  Onlar 
bana  katilmadilar,  Miisliimanlarla  birlik  olup  dii^manla  sava$madi- 
lar,  dedi.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi,24  Bunun  iizerine  onlara  haber 
gonderdi,  onlari  saliverdi  ve  ozurlerini  kabul  etti.  Bunu  Ali  bin  Ebi 
Talha,  lbn  Abbas'tan  rivayet  etmi$tir.  E1  -  Avfi  de  lbn  Abbas’tan  $oyle 
rivayet  etmi$tir:  Savana  katilmayanlar  alti  ki$i  idiler,  Ebu  Liibabe  ile 
iki  adam  kendilerini  bagladilar.  O9U  ise  baglamadilar.  Bu  ayct  inince 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  baglanni  gozdii  ve  ozurlerini 
kabul  etti.25  Ebu  Salih  de,  lbn  Abbas’tan  $oyle  rivayet  etmi$tir:  Onlar 
U9  ki§i  idiler:  Ebu  Liibabe  bin  Abdiilmunzir,  Oveys  bin  Salebe  ve 
Vedia  bin  Hizem  el  -  Ensari.  Said  bin  Ciibeyr,  Mucahit  ve  Zeyd  bin 
Eslem  de  sekiz  ki$i  olduklanm  soylemi$lerdir.  Katade  de:  Bize  onlann 
yedi  ki$i  olduklan  anlatildi,  demi$tir. 

tkincisi:  O  Yalniz  Ebu  Liibabe  hakkinda  inmi$tir.  Onun  giinahi 
hususunda  iki  gorii$  belirterek  ihtilaf  etmi$lerdir: 

Birincisi:  O,  Kurayza  ogullan,  Sa’din  hakemligine  raži  olmalan 
hususunda  onunla  mii§avere  edince  elini  bogazina  gotiiriip,  bu 
oliimdlir,  demi§ti.  Bu  da  Miicahid’in  gorii$iidiir.26  Biz  de  bunu  Enfal: 
27’de  a^iklami?  bulunuyoruz. 

tkincisi:  Onun  Tebuk  seferine  katilmamasidir,  bunu  da  Ziihri, 
demi$tir.  ltiraf,  bir  §eyi  bilerek  ikrar  etmektir.  Su<;u  itiraf  etmek  tov- 
benin  dogruluk  ve  kabulUnii  daha  gok  gosterir. 

“Haletu  amelen  salihan  ve  ahara  seyyia":  lbn  Cerir  §oyle  demi§- 
tir:  Be’nin  yerine  vav  konulmu$tur.  Mana  da:  Biahara  seyyiin  demek- 
tir.  Tipki:  Halattiil  mae  vellebene  gibi  (yani  bunlar  birbirinin  yerine 
kullamlir  dernek  istiyor.  Miitercim). 

O  amel  hususunda  iki  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Iyi  amel:  Daha  once  yaptiklan  cihattir.  Kotiisii  de: 
Cihattan  geri  kalmalandir.  Bunu  da  Siiddi,  demi$tir. 

tkincisi:  lyi  amel:  Tovbeleridir,  kotiisii  de:  Sava$tan  geri  kalmala- 
ndir.  Bunu  da  Ferra  zikretmi$tir. 


24  -  Taberi,  Tefsir,  14/447,  448. 

25  -  Taberi,  Tefsir.  14/448,  449. 

26  -  Taberi.  Tefsiri.  14/451. 


2.  ClLT 


9'TEVBE  SURESl 


597 


"Umulur  ki":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O,  Allah  Teala'dan  vaciptir,  bunu  da  tbn  Abbas,  demi§tir. 
tkincisi:  Onlann  iimitle  korku  arasinda  gelip  gidi$leridir,  bu  da 
insani  eglence  ve  ihmalden  alikoyar. 


lfe  -  Onlann  mallanndan  sadaka  al  kl  onlan  onunla  temizle- 
yip  anndirasin.  Onlara  dua  eL  (iinkii  senln  duan  onlar  i^in  bir 
siikunettir.  Allah  haklayle  i$iten,  9ok  lyi  bilendir. 

"Onlann  mallanndan  sadaka  al":  Miifessirler  §oyle  demi$lerdir: 
Aziz  ve  celil  olan  Allah,  Ebu  Lubabe  ile  arkada$lanmn  tovbesini  kabul 
edince:  Ya  Hesulallah,  i$te  mallanmiz,  onlan  bizim  adimiza  sadaka 
et,  dediler.  O  da:  Ben  mallanmzdan  bir  §ey  almakla  emrolunmadim, 
dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi.77 

Bu  "sadaka"  hakkinda  da  iki  goru§  vardir: 

Birincisi:  O  nafile  olarak  verdikleri  sadakadir,  bunu  da  tbn  Zeyd 
•ile  cumhur,  demi§lerdir.  tkincisi:  Zekattir,  bunu  da  Ikrime,  demi$tir. 

"Tutahhiriihiim”:  Hasen  ranin  cezmi  ile  “tutahhirhum"  okumu§- 
tur.  Zeccac  da  §oyle  demi§tir:  Sadakanm  sifati  olarak  “tutahhiru- 
hiim”  okumak  da  caizdir.  Sanki:  Mallanndan  onlan  temizleyecek 
sadaka  al  demi$  gibi  olur.  En  iyisi  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’in  sifati  olmasidir.  Mana  da  $oyledir:  Sen  onlan  o  sadaka  ile 
temizlersin.  Bu  durumda  emrin  cevabi  olarak  cezm  ile  "tutahhir¬ 
hum”  okunur.  Mana  da  §oy!e  olur:  Eger  onlann  mallanni  alirsan, 
onlan  temizlersin.  "Tuzekkihim”  de  ise  Kur’an  hattimn  korunmasi 
ic^in  medli  ye'den  ba§kasi  caiz  degildir.  Ibn  Abbas:  Onlan  giinahlar- 
dan  "temizlersin”  demi§tir.  "Tuzekkihim"  de:  Onlan  islah  eder  halle- 
rjni  diizeltirsin,  demektir.  “Salli  aleyhim”de  de  iki  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  i^in  istigfar  et.  Bunu  da  tbn  Abbas,  demi$tir. 
tkincisi:  Onlara  dua  et.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 


27  -  Taberi,  Tefsir,  14/454,  455. 
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"Inne  salavatike”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Nafi,  Ibn  Amir  ve  Ebu  Bekir 
de  Asim’dan  rivayede  $ogul  §eklinde  “inne  salavatike"  okumu§lardir. 
Hamze,  Kisai  ve  Hćifs  da  Asim’dan  rivayetle  tekil  olarak  “inne  salate- 
ke”  okumu$lardir.  “Sekenun  lehum’’de  ise  be$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah  Teala’nin  onlardan  kabul  etmesiyle  senin  duan 
onlar  ign  huzurdur.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan  demi§tir.  Ebu 
Ubeyde  de:  Takviye  ve  siikunettir,  demi^tir.  lkincisi:  Onlar  ign  rah- 
mettir.  Bunu  da  Ibn  Ebi  Talha,  Ibn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Oqiin- 
ciisii:  Onlar  ign  Allah’a  yakmlik  vesilesidir,  bunu  da  Dahhak,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmigir.  Dordiinciisu :  Onlar  ign  vakardir,  bunu  da 
Katade,  demi§tir.  Be§incisi:  Onlar  i<^in  tezkiye  ve  temize  gkmadir, 
bunu  da  Salebi  nakletmi^tir.  Hasen  ile  Katade  de:  Bunlar  seferden 
geri  kalan  o  (19  ki§iden  ba$kadir,  demi§lerdir. 


c 


104  -  Allah’in  §iiphesiz  kullarindan  tdvbeyl  kabul  edecegini  ve 
sadakalari  alacagmi  bilmediler  mi?  §iiphesiz  Allah  tovbeleri  9ok 
kabul  eden,  9ok  esirgeyendir. 

105  -  De  ki:  Amelinizi  Allah,  Resul’ii  ve  mii’minler  gorecektir. 
Gaybi  ve  goriineni  bilene  donduriilecekslniz  de  siže  yaptiklannizi 
haber  verecektir. 

“Allah’in  tovbeyi  kabul  edecegini  bilmediler  mi  (elem  yalemu 
ennallahe  huve  yakbuluttevbete)’’:  Cumhur  ye  ile  “yalemu’’  okumu$- 
tur.  Abdiilvaris  de  te  ile  “talemu”  rivayet  etmigir.  “Yakbeliittevbete 
an  ibadihi”:  Ebu  Ubeyde:  Min  abidihi,  demi§tir.  Ahaztiihu  minke  ve 
ahaztiihu  anke  dersin  (ikisi  de  senden  aldim  demektir). 

“Allah  sadakalan  alir":  Ibn  Kuteybe:  Kabul  eder,  demi$tir.  “Affi  al  ’ 
(A'raf:  199)  da  boyledir  ki  onu  kabul  et,  demektir. 

“De  ki:  Amel  edin’’:  Ibn  Zeyd:  Bu,  tovbc  edenlere  hitaptir,  demi§tir. 


>•>  r'r.v 


106  -  Digerleri  de  Allah’in  emrine  birakilmi$lardir;  ya  oni  ara 
azap  eder  yahut  tovbelerini  kabul  eder.  Ali  ah  £ok  iyi  bilendir,  hik- 
met  sahibldlr. 

"Ve  aharune  murceune”:  Nafi,  Hamze  ve  Kisai,  hemzesiz  olarak 
“miircevne"  okumu^lardir.  Ayet  Ka’b  bin  Malik,  Miirare  bin  Rebi  ve 
Hilal  bin  Omeyye  hakkinda  inmi§tir.  Bunlar  Tebuk  seferine  mazeret- 
siz  olarak  katilmayanlar  arasinda  idi.  Sonra  Ebu  Lubabe  ve  arkada§- 
lan  gibi  ciddi  ozvir  dilemediler  ve  kendilerini  siltunlara  baglamadilar. 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de  bunlarin  durumunu  ertele- 
di,  insanlari  onlarla  konu§maktan  ve  onlarla  oturup  kalkmaktan  men 
etti.  Sonunda:  "Geri  birakilan  ug  ki$i”  (Tevbe:  118)  ayeti  indi.  Zeccac: 
“Ve  aharune”,  "ve  min  ehlil  medineti"  kavli  iizerine  matuftur,  mana 
da  $oyledir,  demi§tir:  Onlardan  “ba§kalan  da  vardir  birakilmi$lardir": 
Yani  durumlan  ertelenmi§tir.  "lmma"  edati  iki  $eyden  birinin  olmasi 
i^indir.  Allah  Teala  durumlannin  nereye  varacagmi  biliyordu,  ancak 
kullarma  bildikleri  $eyle  hitap  etti.  Mana  da  $oyledir:  Onlar  umutla 
korku  arasinda  beklesinler. 

"Allah  ^ok  iyi  bilendir,  hikmet  sahibidir":  Yani  durumlannin 
nereye  varacagim  bilendir,  onlara  yaptiginda  da  hikmet  sahibidir. 


"  4  *  »  > 


107  -  Bir  de  $oyleleri  vardin  Bunlar;  zarar  vermek,  inkar 
etmek,  mii'minlerin  arasini  a^mak  ve  daha  once  Allah  ve  Resul’ii 
ile  sava$am  beklemek  i^in  bir  mesclt  edindiler.  Biz,  iyilikten  ba$ka 
bir  §ey  istemedik,  diye  muhakkak  yemin  edecekler.  Allah  $ahitlik 
eder  ki  onlar  elbette  yalancilardir. 

"Vellezinet  tehazu  mesciden”:  Ibn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  Hamze 
ve  Kisai,  vav  ile:  “Vellezine”  okumu§lardir.  Mushaflannda  da  boyle- 
dir.  Nafi  ile  Ibn  Amir  de  vavsiz  olarak:  “Ellezine”  okumu$lardir. 
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Medine  ve  §am  halkinin  Mushaflannda  da  boyledir.  Ebu  Ali  §oyle 
demi§tir:  Kim  vavla  okursa,  o,  makabline  matuftiHvmesela:  "Ve  min- 
hiim  men  &hedallahe’’  (Tevbe:  75),  "ve  minhiim  men  yelmiziike” 
(Teube :  58)  ve  "ve  minhiim  ellezine  yu’zunennebiyye”  (Tevbe :  6!) 
gibi.  Mana  da:  Boyle  bir  mescit  edinenler  de  onlardandir,  demektir. 
Kim  de  vavi  atarsa,  o  da  iki  miilahaza  iledir: 

Birincisi:  Bazi  kelimeyi  gizler,  veminhiim  ellezinet  tehazu  gibi. 
Ekefertum  kavli  de  oyledir  ki:  Feyukalu  lehiim:  Ekefertiim,  demektir. 

tkincisi:  Arkasinda  haber  gizlemektir,  mesela:  "Innellezine  kefera 
ve  yesuddune  an  sebilillahi  velmescidil  haranu"  (Hac:  25)  gibi  ki, 
mana  da  §oyledir:  Yiintekamu  minhiim  ve  yuazzebune. 

Tefsirciler  §oyie  demi$lerdir:  Amr  bin  Avf  ogullan  Kuba  mescidi- 
ni  edinip  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  haber  gonderip  de 
o  da  gelip  i<;inde  namaz  kilinca,  karde$leri  Ganem  bin  Avf  ogirilan 
onlan  kiskandilar.  Bunlar  ensarin  miinafiklanndan  idiler:  Biz  de  bir 
mescit  edinir,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  haber  gonden- 
riz,  o  da  i<;inde  namaz  kilar,  Ebu  Amir  er  -  Rahip  de  §am’dan  dondu- 
gii  zaman  i<;inde  namaz  kilar,  dediler.  Ebu  Amir  cahiliyede  rahip 
olmu$  ve  Hiristiyan  dinine  girmi§ti.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  Medine’ye  gelince  ona  dii$man  oldu  ve  §am'a  ka(;ti. 
Miinafiklara  haber  gonderdi:  Elinizden  geldigi  kadar  kuvvet  ve  silah 
hazirlayin,  benim  i$in  bir  mescit  yapin,  ben  Sezar’a  gidiyorum,  Rum 
askerlerini  getirip  Muhammed  ile  ashabmi  ^lkartinm,  dedi.  Onlar  da 
Kuba  mescininin  yanina  bu  mescidi  yaptilar.  Onu  yapanlar  on  iki  kiši 
idiler:  Hizam  bin  Halit  -  ki  mescit  onun  evinin  avlusuna  yapildi  - 
Nebtel  bin  Haris,  Bicad  bin  Osman,  Salebe  bin  Hatib,  Muattib  bin 
Ku§eyr,  Abbad  bin  Huneyf,  Vedia  bin  Sabit,  Ebu  Habibe  bin  Ezar, 
Cariye  bin  Amir,  iki  oglu  Yezid  ile  MUcemmi.  Miicemmi  mescitte 
imamlan  idi.  Sonradan  hali  diizeldi  ve  Bahdec  bin  Abdullah  bin 
Huneyf.  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in:  "Bu  gorduglim 
$eyle  ne  kastediyorsun?"  dedigi  odur.  O  da:  Allah’a  yemin  ederim  ki 
ben  iyilikten  ba^ka  bir  §ey  kastetmedim,  dedi,  halbuki  yalan  s6ylu- 
yordu.  Mukatil  de  §oyle  demi^tir:  Yemin  eden,  Miicemmi  idi.  Onlann 
on  yedi  ki§i  olduklan  da  soylenmi$tir.  Mescidi  yapmayi  bitirince 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  geldiler:  Biz  hastalar,  ihtiya<; 
sahipleri  ve  yagmurlu  geceler  i^in  bir  mescit  yaptik,  gelip  i<;inde 
namaz  klimani  istiyoruz,  dediler.  O  da  giymek  i$in  gomlegini  istetti. 
Uzerine  Kur’an  indi,  AIlah  onlann  haberini  bildirdi.  O  da  Ma’n  bin 
Adiy,  Malik  bin  Duh^um  ve  digerlerini  t^agirdi:  §u,  halki  žalim  mesci- 
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de  gidin,  onu  yikin  ve  ate§e  verin,  dedi.  Resulullah  sallallahu  aleyhi 
ve  sellem  orasinin  le§lerin  atildigi  popllik  yapilmasmi  emretti.2"  Ebu 
Amir  de  §am’da  gurbette  tek  ba§ina  oldii. 

Ayetin  tefsiri:  Zeccac  §oyle  demi§tir:  "Ellezine”  mahallen  merfu- 
durr  mana  da  §oyledir:  Onlardan  kimi  de  suf  zarar  vermek  i<;in  bir 
mescit  edindiler.  “Diraren":  Mefulunleh  olarak  mansuptur,  mana  da 
§oyledir:  lttehazuhu  liddirari  velkiifri  vettefriki  velirsadi  (zarar  ver¬ 
mek,  inkar  etmek,  aynlik  gkarmak  ve  mii’minleri  gozetlemek  i<^in  bir 
mescit  edindiler).  Lam  hazfedilince  fiil  devreye  girip  mef  ulii  nasbet- 
ti.  Mlifessirler  §oyle  demi§lerdir:  Dirar:  Kuba  mescidine  zarar  ver- 
mektir.  “Kufren”:  Allah ’i  ve  Peygamberini  inkar  etmek,  "ve  tefrikan 
beynel  mii’minin"  mu’minlerin  arasini  a^mak  i$in,  demektir,  ^iinkii 
onlar  Kuba  mescidinde  hep  birlikte  namaz  kiliyorlardi.  Onlann  birli- 
gini  dagitmak  istediler.  Irsad  ise:  Beklemektir,  bununla  Ebu  Amir’in 
gelmesini  beklediler.  Allah  ve  Resul’ii  ile  mescid-i  dirann  yapimin- 
dan  once  sava§an  o  idi.  “Biz  iyilikten  ba§ka  bir  §ey  kastetmedik”  kav- 
lindeki  iyilikte  de  I19  mlilahaza  vardir: 

Birincisi.  Allah’a  itaattir.  tkincisi:  Cennettir.  Ogiinciisu:  Dinin 
emrini  yerine  getirmek  ve  namaz  ic^in  toplanmak  gibi  en  giizel  §eyle- 
ri  yapmaktir.  Yemin  edenin  adim  da  vermi§tik. 


108  -  Orada  asla  durma.  lik  giiniinden  takva  iizerine  kurulan 
mescit,  i^lgde  durmana  daha  layiktir.  Orada  lylce  temizlenmeleri- 
nl  seven  birtakim  adamlar  vardir.  Allah  iyice  temizlenenleri  sever. 

“Orada  durma”:  Yani  orada  asla  namaz  klima.  “Takva  iizerine 
kurulan  mescit":  Yani  taat  iizerine  kurulan  ve  takva  sahiplerinin  yap- 
tigi  mescit  "ilk  guniinden”:  Yani  ilk  guniinden  itibaren,  demektir. 
Zeccac  §oyle  demi§tir:  “Min”  edati  zaman  i^indir,  aslinda  rniiz  ve 
miinzu  kullamlir,  bunlar  daha  gok  kullamlir.  “Min"in  gelmesi  de 
caizdir,  (piinkii  o  da  siirenin  babini  gosterir  ve  par<;alara  ayirma  i<^in 
kullamlir.  §air  Zuheyr’in  $u  sozti  de  boyleđir: 


28  -  Taberi,  Tefsir,  14/468. 
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Hicr  dagimn  zirvesindeki  yurtlar  kimindir? 

Onlaraylar  veyillardir  bo§  durmaktadir  (min). 

Manasinin:  Aylann  ve  yillann  gepmesinden  bo§  kaldigi  da  soy- 
lenmi§tir. 

Bu  mescit  hakkinda  da  ii<;  gorll§  vardir: 

Birincisi:  O,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  Medine’deki 
mescididir  ki  iginde  minberi  ve  kabri  vardir.  Sehl  bin  Sa'd  §oyle  riva- 
yet  etmi§tir:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  zamaninda  iki 
adam,  takva  uzerine  kurulan  mescit  uzerinde  ihtilaf  ettiler;  biri:  O, 
Pcygambcr  in  mescididir,  dedi.  Digeri  de:  O,  Kuba  mescididir,  dedi. 
Bu,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  anlatilinca:  O,  bu  mesci- 
dimdir,  dedi.”  Ibn  Omer,  Zeyd  bin  Sabit,  Ebu  Said  el  -  Hudri  ve  Said 
bin  Miiseyyeb  de  boyle  demi$lerdir. 

Ikincisi:  O,  Kuba  mescididir,  bunu  da  Ali  bin  Ebi  Talha,  Ibn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§  ve  Said  bin  Ciibeyr,  Katade,  Urve,  Ebu 
Seleme  bin  Abdurrahman,  Dahhak  ve  Mukatil  de  boyle  demi§lerdir. 

Ugiinciisu:  O,  Medine'deki  biitiin  mescitlerdir,  bunu  da 
Muhammed  bin  Ka’b,  demi§tir. 

“Onda  temizlenmeyi  seven  adamlar  vardir”:  Ini§  sebebi  §oyledir: 
Kuba  halkindan  bazi  kimseler  su  ile  taharet  ederlerdi,  ayet  bunun 
uzerine  indi.  Bunu  da  §a’bi,  demi§tir.  Ibn  Abbas  da  §oyle  demi^tir:  Bu 
ayet  inince,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  onlara  geldi:  "Allah 
Teala  sizi  ne  igin  methetti?”  dedi.  Onlar  da:  Biz  su  ile  taharet  ederiz, 
dediler.30  Buna  gore,  bundan  (temizlenmeden)  maksat,  su  ile  temiz- 
lik  yapmaktir.  Ebu’l  -  Aliye  de:  Gunahtan  temizlenmedir,  demi§tir. 


29  -  Miislim.  Kitabu’l  -  Hac,  bab,  la  tu^eddurrihalu;  Ahmed.  Musncd,  5/331. 

30  -  Suyuti,  cd  -  Durrti  l  -  Mensur;  Tabarani.  Ebu$$eyh.  Hakim  ve  Ibn  Merduye’den 

nakletmi$tir. 
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109  -  Yapisini  Allah’in  takva  ve  rtzasi  uzerine  kuran  mi  yoksa 
yapisini  yikilacak  u9urumun  kenarina  kurup  da  onunla  cehennem 
ate$ine  siiriiklenen  klmse  ml  daha  hayirhdir?  Allah  zalimler  toplu- 
luguna  hidayet  etmez. 

"Efemen  essese  bunyanehu”:  tbn  Kesir,  Ebu  Amr,  Asim,  Hamze 
ve  Kisai,  iki  yerde  de  meftuh  hemze  ve  meftuh  nun  ile  "essesse  biin- 
yanehu”  okumu§lardir.  Nafi  ile  tbn  Amir  de  mazmum  hemze  ile 
"iissise”  ve  merfu  nun  ile  "bunyanuhu”  okumu§lardir.  Btinyan  mas- 
tardir,  bina  manasinadir.  Tesis  de:  Binanin  temelini  saglam  atmadir, 
temel  binanin  aslidir,  mana  da  §oyledir:  Binasini  Allah'tan  korkup 
rizasini  umarak  kuran  mi  daha  hayirhdir,  yoksa  onu  korkmadan 
kuran  mi  daha  hayirhdir?  Zeccac  §oyle  demi§tir:  §efa:  Bir  §eyin  kena- 
ri  ve  siniridir.  $efa  elifle  yazilir  ve  kiša  hece  ile  okunur,  tesniyesi: 
$efevani’dir. 

“Curuf’:  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr  ve  Kisai,  zamme  ile  “curufin" 
okumu§lar;  Ibn  Amir,  Hamze  ve  Ebu  Bekir  de  Asim’dan  rivayede  ra 
sakin  olarak  "curfin"  okumu§lardir.  Ebu  Ali  §oyle  demi§tir:  Zamme 
asildir,  siikun  da  hafiftir,  mesela  §ugul  ve  §ugl  gibi.  tbn  Kuteybe  $oyle 
demi$tir:  Mana:  Kayan  u^urum  demektir.  Ciiruf:  Sellerin  vadilerden 
getirdigi  §eylerdir.  Hair  de:  Kayan,  dii§en  demektir.  Tehevverel  binau 
venhare  de  bundandir  ki  bina  t^oktii,  demektir.  Ibn  Kesir  ile  Hamze 
henin  fethasi  ile  "harin”  okumu§lardir.  Nafi  ile  Ebu  Amr  da  he'yi 
imale  (ey  sesi)  ile  okumu§lardir.  Asim’dan  da  her  iki  kiraat  nakledil- 
mi§tir. 

“Fenhare  bihi”:  Binayi  yapani  da  siirukleyip  gotiirdii,  demektir. 
"Cehennem  ate§ine”:  Zeccac  bu  temsildir  demi§tir,  mana  da  §oyle- 
dir:  Bu  mescidin  binasi,  cehennemin  kiyisina  yapihp  da  sahibiyle 
beraber  i<pine  yuvarlanan  bina  gibidir.  Katade  de  $oyle  demi$tir:  Bize 
anlatildigina  gore  onlar  orada  bir  gukur  kazmi§lar,  it^inde  duman 
goriilmu§tur.  Cabir  de:  Ben  dirar  mescidinden  dumanin  giktigini 
gdrdiim,  demi§tir. 


110  -  Kurduklan  yapi  hep  kalplerinde  bir  §iiphe  olarak  kala- 
caktir;  megerki  kalpleri  par^alana*  Allah  9ok  iyi  bilendlr,  hikmet 
sahibidir. 
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"Kurduklan  yapi  hep  oyle  kalacaktir”:  Yani  dirar  mescidi. 
Ribeten’de  ug  gorii$  vardir: 

Birincisi:  §iiphe  ve  nifak  olarak  kalacaktir,  ^iinku  onlar  onu  yap- 
makla  iyilik  ettiklerini  saniyorlardi.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir. 

tkincisi:  Oziintii  ve  pi$manlik  olarak  kalacaktir,  giinku  onu  yap- 
tiklanna  pi$man  oldular.  Bunu  da  Ibn  Saib  ile  Mukatil,  demi$lerdir. 

O^iincusii:  Mana  §oyledir:  Binalanni  yikma  onlann  kalplerinde 
kin  ve  nefret  olarak  kalacaktir.  Bunu  da  Suddi  ile  Miiberrid,  demi§- 
lerdir. 

“lila  en  takattaa  kulubuhum”:  Qogunluk  “illa”  okumu^lardir  ki  o 
da  istisna  edatidir.  Yakup  ise  "ila  en”  okumu§,  onu  harfi  cer  kabul 
etmi§tir.  Ibn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  Kisai  ve  Ebu  Bekir  de  Asim'dan 
rivayet  ederek  mazmum  te  ile  “tukattaa”  okumu$lardir.  Ibn  Amir, 
Hamze  ve  Hafs  da  Asim’dan  rivayet  ederek  tenin  fethasi  ile  "tekat- 
taa”  okumu^lardir.  Sonra  manada  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Megerki  oleler,  demektir.  Bunu  da  Ibn  Abbas,  Mucahit, 
Katade  ve  digerleri,  demi$lerdir. 

tkincisi :  Ancak  kusurlarina  kar§i  duyduklan  pi$manlik  ve  iiziin- 
tiiden  kalplerinin  part^a  par^a  olmasi  hariQ.  Bunu  da  Zeccac  demi§tir. 


I  a^l  V  ,  a  +  \  *  m 


111  -  $iiphesiz  Ali  ah,  cennet  kendilerinin  olmak  ii  zere 
mii’minlerden  canlanm  ve  mallanni  satin  almi$tir.  Onlar  Allah 
yolunda  sava$irlar;  dldiiriir  ve  dldiiriiliirler.  Bu;  Tevrat'ta,  tncil’de 
ve  Kur’an’da  kendl  iizerine  aldigi  blr  vaattir.  Soztinu  Allah’tan 
daha  £ok  yerlne  getiren  klntdlr?  Oyleyie  yaptigimz  ali^verlsten 
doIayi  sevinin.  t$te  en  bilyiik  kurtulu§  budur. 

"Allah  mii’minlerden  canlanm  satin  aldi":  lni§  sebebi  §oyledir: 
Ensar  Akabe  gecesinde  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  biat 
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ettikleri  zaman  ki,  yetmi$  ki§i  idiler,  Abdullah  bin  Revaha:  Ya 
Resulallah,  Rabbin  ve  nefsin  i^in  istedigin  §arti  ileri  siir,  dedi.  0  da: 
Rabbim  i^in  O’na  ibadet  edip  higbir  $eyi  O’na  ortak  ko§mamamzi 
§art  ediyorum;  Nefsim  igin  de  kendinizi  korudugunuz  gibi  beni  de 
korumanizi  $art  ediyorum,  dedi.  Onlar  da:  "Bunu  yaparsak  bizim  igin 
ne  var?"  dediler.  O  da:  Cennet,  dedi.  Onlar  da:  Karli  ali§veri§,  ne  fes- 
hederiz,  ne  de  feshedilmesini  isteriz,  dediler.  Bunun  iizeni  bu  ayet 
indi.  Bunu  da  Muhammed  bin  Ka’b  el  -  Kurazi,  demi$tir.3‘  Canin 
satin  ahnmasi  cihat  iledir.  Mallann  satin  alinmasi  da  iki  turludiir: 

Birincisi:  Cihada  sarf  etmek  ile.  lkincisi:  Sadakalarla.  Burada 
satin  alma  mecaz  yoluyla  zikredilmi§tir;  ^iinkii  ger^ekte  satin  alan 
satin  aldigi  $eye  sahip  degildir.  Mesela:  “Allah'a  kim  odiini; 
verir?”  (Bakara:  245)  kavlinde  oldugu  gibi.  Kelamdan  murat  edilen 
§udur:  Allah  onlara  canlanyla  mallanyla  cihadi  emretmi$tir  ki  kar§i- 
ligmda  onlara  cenneti  versin.  Buna  satin  alma  demi§tir,  giinku  bunda 
da  kar$ilik  ve  bedel  vardir.  Hasen  de  $oyle  derdi.  Hayir  vallahi,  diin- 
yada  biati  ahnmami$  bir  tek  mii'min  yoktur.  Katade  de  $oyle  demi$- 
tir:  Allah  onlara  bedelini  verdi,  hem  de  fazlasiyla. 

"Feyaktiilun  ve  yuktelun":  tbn  Kesir,  Nafi,  Ebu  Amr,  lbn  Amir  ve 
Asim,  malum  ve  me<;hul  kalibiyla  "feyaktiilun  ve  yuktelun”  okumu§- 
lardir.  Hamze  ile  Kisai  de,  me^hul  ve  malum  kalibiyla  “feyuktelun  ve 
yaktulun"  okumu$lardir.  Ebu  Ali  de  $oyle  demi$tir:  Birinci  kiraat  §u 
manayadir:  Onlar  once  oldiirurler  sonra  da  olduruliirler.  Otekinin 
manasinin  da  birinci  gibi  olmasi  caizdir,  ^unkii  vavla  atifta  takdim 
caizdir  (sira  onemli  degildir),  eger  takdim  varsa  bile  mana  $oyledir: 
Oldlirtilenlerden  kalanlar  da  du§manlari  oldiiriirler,  mesela  "ba$lan- 
na  gelen  $eyden  dolayi  gev§emediler”  (Al-i  Imran:  146)  kavli  gibi  ki, 
oldiirulenlerden  kalanlar  gev$emediler,  demektir.  Kelamin  manasi 
da  §oyledir:  Oldurseler  de  veyahut  oldiiriilseler  de  cihatlannin  kar§i- 
ligi  cennettir.  Zeccac  §oyle  demi$tir:  "va’den”  mana  itiban  ile  man- 
suptur,  gtinku  "bienne  lehiimul  cenneh”  kavlinin  manasi,  "va'den 
aleyhi  hakka”  demektir.  “Tevrat’ta  ve  lncirde”  kavli  de  her  milletin 
sava$Ia  emredildigi  ve  ona  kar$i  cennetle  va’dolundugudur. 

"Soztinu  kim  daha  (^ok  yerine  getirir?":  Yani  kimse  soziinii 
Allah’tan  daha  <;ok  yerine  getiremez,  demektir.  “Sevinin”:  Yani  bu 
ali§veri§le  ne§elenin,  demektir. 


31  -  Taberi,  Tefslr,  14/499. 


606 


9/TEVBE  SUHES! 


2.  ClLT 


■  s)  u &  at 

tSi»j  ji^iv  jSM  &jučit 


-  f  >  > 
j  *u 


112  -  Tdvbe  edenler,  ibadet  edenler,  hamd  edenler,  seyahat 
edenler,  ruku  edenler,  secde  edenler,  iyillgi  emredenler,  kotliliik- 
ten  men  edenler  ve  Allah’in  sinirlarim  koruyanlar  (yok  mu),  i$te  o 
mii’minlcri  miijdelc. 

“Tovbe  edenler”:  lni§  sebebi  $oyledir:  Bundan  onceki  ayet  inince 
bir  adam:  "Ya  Resulallah,  hirsizlik  yapsa,  zina  etse,  igki  igse  de  mi?" 
dedi.  Bunun  lizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ibn  Abbas,  demi$tir.  Zeccac  da 
§oyle  demi$tir:  Burada  ref  (ettaibun  §ekli)  birka^  bakimdan  caizdir: 
Birincisi:  Medih  i^indir,  sanki:  Haulai  ettaibun  (onlar  tdvbe  edenler- 
dir),  demi§tir.  lkincisi:  Bedel  olmasi  da  caizdir,  mana  da: 
Yukatiluttabine  (tdvbe  edenler  sava§irlar)  demektir.  Bu  da  dilcilerin 
gdrii§udur.  Bence  merfu  olmasi  miibteda  oldugu  i^indir,  haberi  de  giz- 
lidir,  mana  da  da  §oyledir:  Ettaibun  ve  men  ziikire  maahum  lehiimul 
cennetu  eydan  (tdvbe  edenler  ve  onlarla  beraber  zikredilenler  igin 
cihat  etmeseler  de  cennet  vardir,  yeter  ki  cihadi  terk  etmeyi  akillarin- 
dan  ge^irmesinler  ve  inat  etmesinler).  C^unkii  bazi  Muslumanlann 
cihat  etmeleri  onlarin  da  cihadi  yerine  get^er  (farz-i  kifaye). 

Mufessirlerin:  "Tovbe  edenler”  hususunda  da  iki  goru$leri  vardir: 
Birincisi:  §irkten,  nifaktan  ve  isyanlardan  ddnenlerdir.  lkincisi:  Emre- 
dileni  yapmada  ve  yasak  edileni  terk  etmede  Allah’a  rucu  edenlerdir. 

"Ibadet  edenler”  hakkinda  iig  gdru$leri  vardir:  Birincisi:  Allah’a 
ibadetle  itaat  edenler.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas'tan  rivayet 
etmi^tir.  lkincisi:  Namazi  kilanlar.  Bunu  da  Dahhak,  Ibn  Abbas'tan 
rivayet  etmi§tir.  O^unciisu:  Allah’i  birleyenler.  Bunu  da  Said  bin 
Cubeyr  demi^tir. 

"Hamd  edenler":  Katade:  Her  hal  u  karda  Allah’a  hamd  edenler, 
demi$tir. 

Seyahat  edenler  hususunda  dort  goru§  vardir: 

Birincisi:  Oru^  tutanlardir,  bunu  Ibn  Mes  ud,  Ibn  Abbas,  Hasen, 
Said  in  Cubeyr,  Katade  ve  digerleri  demi§lerdir.  Ferra  da  §oyle  demi§- 
tir:  Gorii§  sahipleri  §oyle  derler:  Oru<^luya  seyahat  eden  denilmesi, 
gezgine  benzetildigi  igindir;  gunkii  seyahat  edenin  yamnda  azik 
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olmaz.  Araplar  bir  at  ayakta  durur  da  oniinde  yem  olmazsa,  ona: 
Saim  (oru^lu)  derler.  Qiinku  onun  (atin)  sabah  ak§am  olmak  iizere  iki 
beslenme  vakti  vardir.  Insanin  tuttugu  oru<;  da  sahur  ve  iftardan 
dolayi  ona  benzetilmi$tir.  Ikincisi:  Onlar  gazilerdir,  bunu  da  Ata, 
demi$tir.  O^iincusii:  tlim  ogrenenlerdir,  bunu  da  Ikrime,  demi$tir. 
Dordiinciisii:  Hicret  edenlerdir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir. 

“Ruku  edenler  ve  secde  edenler”:  Yani  namazda.  “Iyiligi  emre- 
denler”:  O  da  (iyilik  de)  Allah’a  itaattir.  "Kotuliikten  men  edenler":  O 
da  (kotuliik  de)  Allah'a  isyandir. 

Eger:  “Vennahune”de  vav  gelmesinin  gerek^esi  nedir?"  denilirse, 
buna  iki  ćevap  verilir: 

Birincisi:  Burada  vav,  sekizinci  sifat  i<?in  gelmi§tir,  Araplar  yedinin 
iizerine  atif  yapacak  olurlarsa  bunu  vavla  yaparlar.  Mesela: 
"Vesaminiihum  kelbuhum"  (Kehf:  22)  kavli  ve  cennetin  sifatinda:  “Ve 
futihat  ebvabuha"  ( Ziimer :  73)  gibi.  Bunu  da  bir  grup  miifessirler, 
demi§lerdir. 

Ikincisi:  Vav  $unun  i^in  gelmi§tir,  <;iinkti  iyiligi  emreden  ayni 
zamanda  kotuliikten  de  men  etmektedir.  Bu  durumda  vavin  gelmesi, 
kotuliikten  men  etmeden  iyiligi  emretme  olmaz  demektir.  Halbuki 
seyahat  etmeden  hamd  etmek,  hamdetme  olmadan  da  seyahat 
etmek  bazi  hal  ve  vakiderde  miimkiindur. 

“Allah'in  smirlanni  koruyanlar":  Hasen:  Allah’in  emrini  yerine 
getirenler,  demi§tir. 
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1 13  -  Peygamber  ve  iman  edenler  i^ln,  mu^riklerln,  cehennem 
yarani  olduklan  kendilerlne  belli  olduktan  sonra,  akraba  da  olsa- 
lar,  onlar  l$in  istigfar  etmeleri  yoktur. 
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1 14  -  tbrahim’in,  babasina  istigfar  etmesi,  sadece  ona  ettlgi  bir 
vaalten  dolayi  Idi.  Onun,  Allah’m  dii^mani  oldugu  kendlne  belli 
olunca,  ondan  uzakla$ti.  Ger^ekten  tbrahlm,  ^ok  nlyaz  eden,  $ok 
uysaldir. 

"Peygamber  ve  iman  edenler  i^in,  mii$riklere  istigfar  etmeleri 
yoktur":  lni$  sebebi  hakkinda  dort  gorii$  vardir: 

Birincisi:  Ebu  Talib  olecegi  zaman  ResuluUah  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  onun  yanina  girdi,  orada  Ebu  Cehil  ile  Abdullah  bin  Ebi 
Omeyye  vardi.  Amca,  Lailahe  illallah,  de  Allah  katinda  seni  mtidafaa 
edeyim,  dedi.  Ebu  Cehil  ile  Ibn  Ebi  Omeyye:  “Ey  Ebu  Talib, 
Abdulmuttalib’in  dininden  yiiz  mii  ceviriyorsun?”  dediler.  Onunla 
durmadan  konu§tular,  sonunda  o:  Ben  Abdulmuttalib’in  dini  iizerin- 
deyim,  dedi.  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  de: 
"Yasaklanmadigim  siirece  senin  igin  istigfar  edecegim,  dedi.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  ile:  “§iiphesiz  sen  istedigini  hidayete  erdiremezsin" 
(Kasas:  56J  ayeti  indi.  Bunu  Buhari  ile  Mlislim,  Sahih’lerinde  rivayet 
etmi§ledir.  Hadisi  Said  bin  Museyyeb,  babasmdan  nakletmi§tir.12 
$oyle  de  denilmi$tir:  Ebu  Talib  oliince  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  ona  istigfar  etmeye  ba§ladi,  Musliimanlar  da:  Biz  ni^in  baba- 
lanmiza  ve  akrabalarimiza  istigfar  etmeyelim;  Ibrahim  de  babasina 
istigfar  etti,  i§te  Muhammed  de  amcasina  istigfar  ediyor,  dediler  ve 
mii$rikler  igin  istigfar  ettiler.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Ebu’l  - 
Hiiseyn  bin  el  -  Miinadi  $oyle  demi$tir:  Bu  dogru  degildir, 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  sadece  olmeden  once  amcasi 
i<;in:  Yasaklanmadigim  siirece  senin  igin  istigfar  edecegim,  dedi. 
Zaten  siyak  ve  sibak  da  bunu  gostermektedir.  Cliimiinden  sonra 
istigfar  etmesi  ise  boyle  bir  §ey  yoktur.  Raviler  bunu  ters  anladilar,  bu 
da  devam  edip  gitti. 

tkincisi:  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  annesi  Amine’nin 
kabrine  ugradi,  abdest  alip  iki  rekat  namaz  kildi,  sonra  da  agladi; 
onun  aglamasiyla  insanlar  da  agladilar.  Sonra  yanlanna  geldi,  onlar 
da:  "Ni<;in  agladin?"  dediler.  Kendisi  de:  Annemin  kabrine  ugradim, 
iki  rekat  namaz  kildim,  sonra  ona  istigfar  etmem  i<;in  Rabbimden  izin 
istedim,  bundan  da  men  edildim.  I§te  ona  agladim.  Sonra  doniip  iki 
rekat  namaz  kildim,  ona  istigfar  etmek  i^in  Rabbimden  izin  istedim, 
yine  men  edildim,  bu  da  beni  aglatti,  dedi.  Sonra  da  binegini  istedi, 

32  -  Buhari,  Menakjbu’l  -  Ensar.  bab.  40  ve  Tefsirii  sure,  9.  bab,  16,  Tefsirtl  sure  28,  bab, 

1;  Eyman,  bab,  19;  Muslim,  linan,  hadis  no,  83;  Ahmed,  Milsned,  5/433. 
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ona  bindi.  A z  gitmi§ti  ki,  vahyin  agirligindan  deve  durdu;  bu  ve  bun- 
dan  sonraki  ayet  indi.  Bunu  da  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’den  Blireyde  rivayet  etmi§tir.33 

Ofiincusii :  Bir  adam  mii§rik  olan  ebeveynine  istigfar  etti,  Ali  bin 
Ebu  Talib  ona:  "O  mu§riklere  mi  istigfar  ediyorsun?”  dedi.  O  da: 
"lbrahim,  babasina  istigfar  etmedi  mi?"  dedi.  Ali  de  bunu  Peygamber 
sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  anlatti,  bunun  uzerine  bu  ayet  indi. 
Bunu  da  Halil,  Hazreti  Ali  radiyallahu  anh’ten  rivayet  etmi§tir.34 

Dordiinciisu:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ashabin- 
dan  birkag  ki§i:  “Ey  Allah'in  Nebisi,  babalanmiz  giizel  kom§uluk 
eder,  akrabalanna  bakar,  esirleri  saliverir  ve  sorumluluklanni  yerine 
getirirlerdi;  onlar  i^in  istigfar  edelim  mi?”  dediler.  O  da:  Evet,  Allah’a 
yemin  ederim  ki  ben  de  Ibrahim’in  babasina  istigfar  ettigi  gibi  baba¬ 
ma  istigfar  edecegim,  dedi.  Bunun  uzerine  bu  ayet  indi  ve  Ibrahim’in 
mazeretini  beyan  etti.  Bunu  da  Katade,  demi§tir.3S  "Onlann  cehen- 
nemlik  olduklari  belli  olduktan  sonra”:  Yani  kafir  olarak  dldtikleri 
belli  olduktan  sonra  demektir. 

“Ancak  ona  ettigi  bir  vaatten  dolayi  idi”:  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  lbrahim  babasina  istigfar  edecegini  vaad  etti,  bu  da:  Senin 
igin  Rabbime  istigfar  edecegim”  (Meryem:  47)  ayetinde  belirtilmektir. 
Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  mu§rikler  i^in  istigfar  etmenin 
yasak  oldagunu  bilmiyordu,  nihayet  Allah  Teala  ona  haber  verdi. 

Ikincisi:  Babasi,  istigfar  ettigi  takdirde  iman  edecegini  vaad 
etmi§ti;  lbrahim  de  babasimn  kiifur  uzere  olmekle  Allah’in  dli^mam 
oldugunu  anlayinca  ona  dua  etmeyi  birakti.  Birinciye  gore  “iyya- 
hu”daki  ha  zamiri  Azer’e  racidir.  Ikinciye  gore  de  tbrahim’e  racidir. 
Ibn  Semeyfa,  Muaz  el  -  Kari  ve  Ebu  Nehik,  be  ile  “ebahu”  okumu§- 
lardir. 

“Evvah”  kelimesi  uzerinde  de  sekiz  gorii§  vardir: 

Birincisi:  O  miitevazi,  gok  dua  eden  ve  yalvarandir.  Bunu  da 
Abdullah  bin  $eddad  bin  el  -  Had,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem’den  rivayet  etmi^tir. 

Ikincisi:  O,  <^ok  dua  edendir.  Bunu  da  Zir,  Abdullah’tan  rivayet 
etmi§  ve  Ubeyd  bin  Umeyr  de  boyle  demi§tir. 


33  -  Muslim,  Cenaiz.  hadis  no.  105;  Ahmed,  Miisned,  5/359. 

34  -  Taberi.  Tefsir.  14/514.  515. 

35-Taberi,  Tefsir,  14/514,515. 
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UgiincusU:  O,  <;ok  merhametlidir.  Bunu  da  Ebu'l  -  Abid  bin  el  - 
Amiri,  Ibn  Mes’ud’dan  rivayet  etmi§;  Hasen,  Katade  ve  Ebu'l  - 
Meysere  de  boyle  demi§lerdir. 

Ddrdiinciisu:  O,  yakin  sahibidir,  bunu  da  Ebu  Zabyan,  tbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§;  Miicahid,  Ata,  Ikrime  ve  Dahhak  da  boyle 
demi$lerdir. 

Befincisi:  O  iman  edendir,  bunu  da  el  -  Avfi,  Miicahit  ve  lbn  Ebi 
Talha,  lbn  Abbas’tan  rivayet  etmi$lerdir. 

Altincisi:  O  tesbih  edendir,  bunu  da  Ebu  tshak,  Ebu  Meysere'den 
rivayet  etmi$tir.  Said  bin  Museyyeb  ile  lbn  Cubeyr  de  boyle  demi§- 
lerdir. 

Yedincisi:  O,  Allah'in  azabini  hatirladigi  zaman  ah  edendir,  bunu 
da  §a’bi,  demi$tir.  Ebu  Ubeyde  de  §oyle  demi§tir:  Evvah  teevuh 
kokiinden  mlibalaga  kalibidir,  manasi  da:  Korkusundan  ve  Rabbinin 
taatine  kar§i  titizliginden  dolayi  yalvanp  yakaran,  demektir. 
Mlisakkab  de  $oyle  demi$tir: 

Ben  gece  kalkip  da  o  deveye  semer  vurdugum  zaman , 

Ozgiin  biradam  gibi  ahedip  iniler. 

Sekizincisi:  O  fakihtir,  bunu  da  Ibn  Cureyc,  Mucahit’ten  rivayet 
etmi§tir.  Halim  ise,  giinahtan  yiiz  gevirendir. 


1 15  -  Allah  bir  kavmi  hidayet  ettikten  sonra  sakinacakian  $eyi 
kendilerine  a^iklayana  kadar  onlan  saptiracak  degildlr.  §tiphesiz 
Allah  her  $eyi  gayet  iyi  billr. 

116  -  §iiphesiz  goklerin  ve  yerin  mulkii  Allah’indir.  Diriltlr  ve 
oldurur.  Sizin  l$in  Allah’ tan  ba$ka  ne  bir  dost  ne  de  bir  yardimci 
yoktnr. 

"Allah  bir  kavmi  saptiracak  degildir":  Ayetin  sebeb-i  niizulii 
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§udur:  Farzlar  inip  de  bazilan  da  nesh  edilince,  bazi  kimseler  orada 
yok  idiler,  onlar  sadece  ilk  emri  biIiyorlardi,  mesela  kiblenin  durumu 
ve  i(^ki  gibi.  Bazilari  da  bunun  lizerine  oldiiler,  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem’e  bunu  sordular;  bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu 
Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan,  demi$tir.  Bazilan  da  mana  §oyledir,  demi§- 
lerdir:  Allah  yasaklamadan  once  mii§riklere  istigfar  edenleri  sorumlu 
tutmayacagim  bildirdi.  Artik  onu  haram  ettigi  halde  ondan  9ekin- 
mezlerse  sapmi$  olurlar.  Ayette  atma  ve  kisaltma  vardir,  yorumu  §oy- 
ledir:  Sakinacakian  §eyleri  onlara  a^iklar  da  ondan  kaipnmazlarsa, 
i$te  o  zaman  sapikligi  hak  ederler.  Bunlar  manasi  belli  oldugu  igin 
atilmi^tir.  Nitekim  Araplar:  Emertiike  bitticaretl  fekebebtel  einvale 
(ticaret  yapmani  soyledim,  sen  de  mal  kazandin)  derler;  ticaret  ettin, 
mal  kazandin  dernek  isterler. 


117  -  §uphesiz  Allah;  Peygambere  ve  i^lerinden  birtakmunin 
neredeyse  kalplerlnin  egrilmesinden  sonra  zorluk  saalinde  ona 
tabi  olan  muhacirlerle  ensara  da  tdvbe  bah$  etti.  Sonra  da  tovbele- 
rini  kabul  etti.  (^unkii  O,  9ok  §efkatli,  9ok  merhametlidir. 

"Allah  Peygamberin  tovbesini  kabul  etti":  Miifessirler  §oyle 
demi$lerdir:  Miinafiklara  sava§a  katilmamalan  i9in  izin  verdigi  igin 
tovbesini  kabul  etti.  Maani  ehli  alimler  de:  Bu  soze  giri§tir,  demi$ler- 
dir,  $oyle  ki,  tovbe  edenlerin  tovbesine  o  sebep  oldugu  i9in  zikredil- 
mi$tir  (yoksa  giinah  i$ledigi  i9in  degil.  Miitercim);  mesela  "feenne  lil- 
lahi  humusehu"  (Enfal:  41)  ayeti  boyledir. 

"Onlar  ki  ona  zorluk  saatinde  tabi  oldular”:  Zeccac  §oyle  demi$- 
tir:  Onlar  Peygambere  Tebuk  gazasinda  tabi  olanlardir.  Zorluk  saa- 
tinden  maksat,  zorluk  zamanidir,  9unkii  saat,  zamana  denir.  Bu  da 
9ok  sicak  bir  vakitte  idi,  insanlar  9ok  darlikta  idiler.  Bir  dcveyc  nobct- 
le§e  biniyorlardi.  Fakirlik  diz  boyu  idi.  Bazen  bir  hurmayi  iki  ki$i 
b61u§liyorlardi.  Bazen  de  lizerine  su  i9mek  i9in  bir  hurmayi  bir  boliik 
somuruyordu.  Zaman  olurdu  develeri  keser,  i§kembesindeki  suyu 
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i^erlerdl.  Omer  bin  Hattab'a:  Bi ze  o  zorluk  anini  anlat,  dediler,  o  da 
§oyle  dedi:  Tebuk’e  gok  sicak  bir  mevsimde  (jiktik,  bir  yere  konakla- 
dik,  o  kadar  susadik  ki  boyunlarimizin  kopacagim  zannettik.  Oyleki 
bir  adam  su  aramak  igin  giderdi,  bulamadan  doner,  boynunun  jcopa- 
cagini  zannederdi.  Bazen  bir  adam  devesini  keser,  fi§kisini  sikar 
suyunu  i<;erdi.  Kalani  da  cigerinin  uzerine  koyardi.  Bunun  iizerine 
Ebu  Bekir:  Ya  Resulallah,  Allah  senin  hayir  duani  geri  gevirmez,  bize 
dua  et,  dedi.  O  da:  "Bunu  istiyor  musun?"  dedi.  O  da:  Evet,  deyince, 
ellerini  kaldirdi,  henuz  indirmeden  bulutlar  goriindii.  Kaplanm  dol- 
durdular.  Sonra  bakmak  iizere  gittik,  yagmurun  askeri  ge^medigini 
gordiik.3* 

"Min  badi  ma  kade  yezigu  kulubi  ferikin  minhum”:  Hamze,  Hals 
da  Asim'dan  rivayet  ederek  ye  ile  “kade  yezigu”  okumu§lardir. 
Digerleri  de  te  ile  (tezigu)  okumu§lardir.  Kelamin  manasinda  da  ii£ 
gorii$  vardir: 

Birincisi:  Kalpleri  sava$a  katilmamaya  meyletti.  Bunlar  Miis- 
lumanlardan  bazi  kimseler  idiler,  akillanndan  bunu  ge^irdiler.  Sonra 
da  Peygambere  yeti$tiler.  Bunu  da  Ebu  Salih,  lbn  Abbas’tan,  demi§- 
tir. 

tkincisi :  Kar$ila§tiklari  §iddetten  dolayi  kalplerinden  yoldan 
donme  ge^ti,  fakat  imandan  kaymadi.  Bunu  da  Zeccac,  demi§tir. 

Ogiinciisu:  $iddet  ve  zorluktan  dolayi  kalpler  neredeyse  telef  olup 
kayacakti.  Bunu  da  Maverdi  zikretmi§tir. 

"Sonra  tovbelerini  kabul  etti”:  Tovbeyi  tekrar  etti,  ^iinku  ayetin 
ba§inda  gunahlan  zikredilmedi.  Bir  liituf  olarak  once  tovbeyi  zikretti, 
ardindan  da  giinahlarim  dile  getirdi,  daha  sonra  da  tovbeyi  tekrar  etti. 


* 

J 


118  -  (Sava$tan)  geri  birakilan  119  ki$inin  de  (tovbesini  kabul 
etti).  Nihayet  yeryiizii  (biittin)  geni$ligi  ile  ba$lanna  dargeldi,  vic- 


36  -  Taberi,  Tefsir,  14/541,  542. 
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danlan  da  kendilerinl  siki$tirdi  ve  Allah’tan  ylne  kendisinden 
ba$ka  siginak  olmadigim  iyice  bildiler.  Sonra  tovbe  etmeleri  I^ln 
onlara  tovbe  nasip  etti.  §iiphesiz  Ali  ah,  O,  tovbeleri  £ok  kabul 
eden,  ^ok  esirgeyendir. 

“Ve  ales  selasetil  lezine  hullifu”:  Ebu  Rezin,  Ebu  Miclez,  $a’bi  ve 
tbn  Yamur,  elifle:  “Halefu"  okudular,  Muaz  el  -  Kari,  lkrime  ve 
Humeyd  de  hinin  fethi  ve  lam  da  §eddesiz  olarak:  "Halefu"  okudular. 
Ebu’l  -  Cevza  ile  Ebu’l  -  Aliye  de,  hinin  fethi  ve  lamin  $eddesi  ile  "hal- 
lefu”  okudular.  Bu  ii<;  ki$i,  “otekiler  de  birakilmi§lardir’’  kavli  ile 
murat  edilenlerdir.  Onlann  isimleri  de  Tevbe:  106’da  gegmi§  bulunu- 
yor.  “Geri  birakilan”  tabirinde  iki  gorti§  vardir: 

Birincisi:  Tovbeden  geri  birakilandir,  bunu  da  Ibn  Abbas  ile 
Miicahit  demi§lerdir.  O  zaman  mana  §oyle  olur:  Ebu  Liibabe  ile  arka- 
da$larinin  tovbesinden  geri  birakilan  u<;  ki§i,  <;unku  bunlar  otekiler 
gibi  boyun  egmediler. 

Ikincisi :  Tebuk  sava$indan  geri  birakilandir,  bunu  da  Katade 
demi$tir.  Hadisleri  de  Ka’b  bin  Malik’in  tovbesinde  zikredilmi§tir. 
Ben  de  onu  “el  -  Hadaik”  kitabinda  rivayet  ettim. 

“Yeryiizu  butun  geni§ligi  ile  onlara  dar  geldi:  §oyle  ki 
Miisliimanlar  onlarla  muamele  etmekten  ve  onlarla  konu$maktan 
men  edildiler.  E^lerinden  ayrilmalari  emredildi.  Peygamber  sallalla- 
hu  aleyhi  ve  sellem  onlara  yiiz  vermedi.  “Vicdanlari  da  onlan  sikti”: 
Gam  ve  kedere  boguldular.  “Zannu”:  Kesin  bildiler,  demektir. 
“Siginacak  yer  yoktur“:  Yani  Allah’tan  ve  azabindan  yine  O'ndan 
ba§ka  siginacak  yoktur.  "Sonra  tovbelerini  kabul  etti”:  Tovbeyi  tekrar 
etmesi,  peki§tirmek  ve  onemini  vurgulamak  igindir.  “Tovbe  etmeleri 
i^in”:  lbn  Abbas:  kendilerini  duzeltmeleri  ic^in,  demi§tir.  Ba$kasi  da: 
Onlan  tovbeye  muvaffak  kildi  ki  devam  etsinler  ve  onu  iptal  edecek 
§eye  ba$vurmasinlar.  Birilerine:  Tevbe-i  nasuh  nedir,  dediler?  O  da: 
Ka’b  bin  Malik  ve  arkada§larinda  oldugu  gibi  yeryiizu  tovbe  edene 
dar  gelmek  ve  vicdani  da  onu  sikmaktir,  dedi. 


1 19  -  Ey  o  iman  edenler,  Allah’tan  korkun  ve  dogrularla  bera- 
ber  olun. 

“Ey  o  iman  edenler,  Allah’tan  korkun  ve  dogrularla  beraber 
olun":  Ini§  sebebi  hakkinda  iki  gdrii§  vardir: 
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Birincisi:  O,  sava§tan  gen  kalan  ii$  ki§i  hakkinda  inmi§tir. 

tkincisi:  O,  ehl-i  kltap  hakkinda  inmi§tir.  Mana  da  §oyledir:  Ey 
Musa’ya  ve  tsa’ya  iman  edenler,  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sel- 
lem’e  iman  etmenizde  Allah’tan  korkun  ve  dogrularla  beraber  olun. 

Dogrulardan  kimlerin  murat  edildigi  hususunda  da  be§  gorii§ 
vardir: 

Birincisi:  O,  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  ashabidir, 
bunu  da  Ibn  Omer,  demi§tir. 

tkincisi:  Ebu  Bekir  ile  Omer’dir,  bunu  da  Said  bin  Cubeyr  ile 
Dahhak,  demi^lerdir.  Ibn  Semeyfa,  Ebu'l  -  Miitevekkil  ve  Muaz  el  - 
Kari,  kafin  fethasi  ve  nunun  kesresi  ile  tesniye  olarak  “maassadikay- 
ni”  okumu$lardir. 

Ogiincusu:  Onlar  sava$tan  gen  biralalan  uq:  ki§idir  ki  geri  kalma- 
lannda  ger<;ekten  mazur  idiler.  Bunu  da  Siiddi,  demi§tir. 

Dordiincusu:  Onlar  muhacirlerdir,  9iinku  onlar  cihatta 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’den  geri  kalmadilar.  Ebu 
Siileyman  Dime§ki  §oyle  demi§tir:  Ebu  Bekir,  bu  ayeti  Sakife  olayin- 
da  (Halife  se(;iminde)  delil  olarak  kullanmi§  ve  §oyle  demi§tir:  El 
ensar,  §uphesiz  ki  Allah  kitabinda:  “Yurtlanndan  (^ikanlan  muhacir- 
ler  igin. . .  l§te  gerc^ek  dogrular  da  onlardir"  (Ha$r. :  8)  dedi.  Onlar  kim- 
lerdir?  Ensar  da:  Onlar  sizlersiniz,  dediler.  O:  §iiphesiz  Allah  Teala: 
“Allah’tan  korkun  ve  dogrularla  beraber  olun”  diyor,  siže  bizimle 
beraber  olmanizi  buyurdu,  bize  sizinle  beraber  olmamizi  buyurma- 
di.  Binaenaleyh  bizler  Emiriz,  sizler  de  vezirsiniz,  dedi. 

Befincisi:  O,  geneldir,  bunu  da  Katade,  demi$tir.  “Maa'\  “min” 
manasinadir.  Ibn  Mes’ud  kiraatinde  de:  “Vekunu  minessadikin”  §ek- 
lindedir. 
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120  -  Medine  halki  ve  ^evrelerindeki  bedeviler  i^in, 
Resulullah’tan  gerl  kalmalan  ve  canlanni  onun  camndan  esirge- 
meleri  (hakki)  yoktur.  (Jiinkii  oni  ara  ne  bir  susuzluk  ne  bir  yor- 
gunluk  ne  de  bir  a9lik  dokunmaz  ve  kaflrleri  kizdiracak  bir  yere 
ayak  basmaz  ve  du§mandan  bir  ba§an  elde  etmezler  ki  ona  kar$i- 
lik  kendilerlne  iyi  bir  amel  yazilmi§  olmasrn.  §iiphesiz  Ali  ah  iyilik 
edenlerin  miikafatini  zayi  etmez. 

121  -  Kii9iik  veya  biiyiik  bir  masraf  eder  ve  bir  dereyi  ge9erler- 
se,  mu  tlak  a  bu,  onlar  i9in  yazihr  ki  Ali  ah  onlari  yaptiklanmn  en 
gtizell  ile  miikafatlandirsin. 

"Medine  halki  ve  9evrelerindeki  bedeviler  igin  yoktur":  Ibn  Abbas 
§oyle  demi$tir:  Miizeyne,  Cuheyne,  E$ca,  Eslem  ve  Gifar  kabileleri 
kastedilmi§tir.  “Resulullah’tan  geri  kalmalan”:  Yaptigi  herhangi  bir 
gazadan.  “Canlanni  onun  camndan  esirgemeleri”:  Resulullah  sicak- 
ta  ve  me§akkatte  iken  kendileri  igin  rahat  ve  siikun  aramalan.  Ayette 
ge9en  ragibe  ani§§ey’:  Bir  §eyi  istememek  ve  ondan  kaginmaktir. 

“Zalike  =  bu":  Yani  bu  geri  kalma  yasagi  §unun  i9indir,  “ne  zaman 
susuz  kalir,  yorulur  ve  a9  kalir  ve  dii$mana  kar$i  bir  bazari  elde  eder- 
lerse":  Esir  alma,  dldiirme  ve  yenme  gibi  (bir  misli  de  onlara  yazilir). 
Boylece  Allah  kendilerine  biitiin  bunlann  miikafatini  verecegini  bil- 
dirmi$tir. 

“Ktiguk  bir  masraf  yaparlarsa":  Ibn  Abbas  bir  hurma  ve  Cistu  gibi, 
demi$tir.  "Bir  vadiyi  kat  ederlerse":  Giderken  veya  donerken,  "mutla- 
ka  onlar  ic^in  de  yazilir":  Yani  ecri  onlar  igin  de  tespit  edilir.  "Ta  ki 
Allah  onlari  yaptikJannm  en  giizeli  ile  miikafatlandirsin".  Ayette 
ge9en  "ahsene"  sifatimn  ba$indan  be  cer  edati  hazfedilmi§tir. 

$eyhimiz  Ali  bin  Ubeydullah  §oyle  demi$tir:  Mufessirler  bu 
ayette  ihtilaf  etmi§lerdir:  Bir  grup  §oyle  demi§tir:  Bu,  ilk  zamanlar- 
da  boyieydi,  Resulullah’tan  geri  kalmak  caiz  degildi,  9iinku  cihat 
herkes  i<^in  lazim  idi.  Sonra  bu,  “mu’minlerin  topyekun  savana 
katilmalan  gerekmez”  (Tevbe:  122)  ayetiyle  neshedildi.  Bir  grup  da 
§oyle  demi$tir:  Allah  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  zama- 
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ninda  biitiin  mii'minlere  onunla  beraber  sava§a  Qikmayi  §u  iki  §ey 
igin  farz  kildi: 

Birincisi:  Onu  canlanyla  korumalan  onlara  vacip  idi. 

tkincisi:  Peygamber  sava$a  <pktigi  zaman  biitiin  din  de  <;ikmi§ 
olur.  Bunun  i^in  onu  desteklemeleri  emredilmi§tir  ki  sayi  azalmasin. 
Bu  hiikiim  giiniimiize  kadar  gegerlidir.  Binaenaleyh  eger 
Mii’minlerin  Emiri  sava§a  ^lkarsa,  biitiin  Miisliimanlann  dedigimiz 
sebepten  dolayi  ona  katilmalari  vacip  olur.  Buna  gore  ayet  mensuh 
degildir.  Ebu  Siileyman  da  $oyle  demi§tir:  Her  iki  ayetin  de  kendine 
has  ozel  durumu  vardir,  bu  nedenle  nesih  soz  konusu  degildir. 


122  -  Mii’mlnlerin  topyekQn  savana  ^lkmalan  (dogru)  olmaz. 
Her  kabileden  blr  grup;  dinde  ilim  ogrenmek  ve  kavimlerine  don- 
dukleri  zaman  belkl  (yanli$hklardan)  ka^imrlar  diye  oni  ari  uyar- 
mak  i9ln  (evet  o  grup)  ^lkmali  degil  miydi? 

"Mii’minlerin  topyekun  sava§a  gikmalari  (dogru)  olmaz”:  lni§ 
sebebi  igin  dort  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Allah  Teala  Tebuk  gazasinda  miinahklann  ayiplanm 
a9iklayinca  mii’minler:  Allah’a  yemin  ederiz  ki  ne  Resulullah  sallalla- 
hu  aleyhi  ve  sellem’in  yaptigi  gazadan  ne  de  askeri  birlikten  asla  geri 
kalmayacagiz,  dediler.  Tebuk’ten  sonra  birlikler  gonderilince  miislii- 
manlann  hepsi  seferber  oldu,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’i 
:ek  babina  biraktilar.  Bunun  iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  Ebu  Salih,  Ibn 
\bbas’tan,  demi$tir. 

Ikincisi:  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem,  Mudar  kabilesine 
)eddua  edince  yurtlannda  kitlik  oldu,  kabileler  zorluktan  dolayi 
vledine’ye  gelmeye  baladi,  yalandan  Musliiman  oluyorlardi; 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’in  ashabim  sila$tirdilar,  bunun 
izerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  Ebu  Talha,  lbn  Abbas’tan  rivayet 
itmi^tir. 

Ociinciisii:  Bazi  kimseler  Musliiman  olup  kavimlerine  dini  ogret- 
nek  igin  (^ole  <pktilar;  bunun  iizerine:  “Eger  seferber  olmazsamz 
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Allah  siže  azap  eder”  (Tevbe:  39)  ayeti  indi.  Munafikiardan  bazi  kim- 
seler  de:  Qol  halkindan  seferber  olmayanlar  yandi,  dediler.  Bunun 
iizerine  bu  ayet  indi.  Bunu  da  tkrime,  demi§tir. 

Dordiinciisu:  Bazi  insanlar  haJki  egitmek  ve  onlara  dogru  yolu 
gostermek  igin  ^ollere  <^iktilar;  odun  toplayip  istifade  ediyorlardi. 
Insanlar  onlara:  Bakiyoruz  da  arkada§lanmzi  birakip  bize  geldiniz, 
dediler;  bunun  iizerine  ^oldekilerin  hepsi  §ehre  geldi,  ayet  de  bunun 
iizerine  indi.  Bunu  da  Miicahit,  demi$tir.  Zeccac  §oyle  demi$tir: 
Ayetin  lafzi  haber  §eklinde  ise  de  manasi  emirdir,  mesela^u  ayet  gibi: 
“Peygamberin  ve  mii’minlerin  mii§riklere  istigfar  etmeleri  olmaz". 
(Tevbe:  113)  Mana  §oyledir:  Uygun  olan,  bir  kismmin  orduya  katil- 
masi,  bir  kisminin  ise  geride  kalmasidir.  Ferra  da  §oyle  demi§tir: 
Fenin  kesresi  ve  zammesi  ile  yenfirii  ve  yenfiiru,  ikisi  de  liigattir. 

Mufessirler  bu  gidi§  hakkinda  da  iki  gbrii§  belirterek  ihtilaf  etmi§- 
lerdir: 

Birincisi:  Bu,  dii$mana  gitmektir,  mana  da  §oyledir:  Onlann  top- 
yekun  sava§a  gitmeleri  dogru  degildir,  bilakis  bir  grup  gidecek,  bir 
grup  da  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  beraber  kalacaktir. 
"Din  ilmi  ogrenmeleri  i<pn”:  Yani  oturan  grubun  ogrenmeleri  igin. 
Kendilerinden  sonra  Kur'an  inmi§  veya  bir  durum  degi$mi$se,  gelen- 
lere  bunu  ogretir  ve  onlari  uyanrlar.  Bu  mana  Ibn  Abbas’tan  rivayet 
edilmi$tir. 

tkincisi:  Bu,  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem 'e  gitmektir, 
hepsinin  ona  gelmesi  uygun  degildir,  bilakis  i^lerinden  bir  grup  din 
ilmi  ogrenmek  i^in  ona  gider,  geride  kalan  kavimlerini  uyanrlar.  Bu 
da  Hasen  Basri’nin  g6rii$iidur  ki,  ayetin  di§  manasina  daha  uygun- 
dur.  Birinci  gorii§e  gore  bu  grubun  gidi$i  bir  gazaya  <pktigi  zaman 
Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem’e  veya  gonderdigi  birlikleredir. 
Ikinci  gorii§e  gore  de  o  grubun  gidi§i  bilgi  ogrenmek  igin  Resulul- 
lah’adir. 
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123  -  Ey  o  iman  eden  kimseler,  yakininizdakl  kafirlerle  sava$in 
ve  sizde  bir  sertllk  bulsunlar  (gorsunler).  BUin  kl  $iiphesiz  AUah 
muttakilerle  beraberdir. 

124  -  Bir  sure  indirildigi  zaman  l^lerinden  kimi:  “Bu,  hangini- 
zin  Imamni  artirdi?”  der.  Iman  edenlere  gelince  bu,  onlann  imam- 
ni  artirdi.  Ve  onlar  (buna)  sevinlrler. 

125  -  Kalplerinde  hastalik  olanlara  gelince,  onlann  kiifurlerlne 
ilaveten  kiifiirlerini  artirdi.  Ve  onlar  kaflrler  olarak  oldtiler. 

126  -  Onlar,  $iiphesiz  her  sene  bir  veya  iki  defa  denendikleHni 
gormiiyorlar  mi?  Sonra  da  tovbe  etmlyor  ve  ibret  almiyorlar. 

4,Yakininizdaki  kafirlerle  sava$in":  Genel  olarak  kafirlerle  savani 
emrediyor,  en  yakindan  ba$lanarak  savana  devam  edilir.  Yakindaki- 
lerden  kimlerin  murat  edildigine  dair  be$  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Onlar  Rumlardir,  bunu  da  Ibn  Omer,  demi§tir.  lkincisi: 
Kurayza,  Nadiyrf  Hayber  ve  Fedek  Yahudileridir.  Bunu  da  Ibn  Abbas, 
demi^tir.  Ogiinciisii:  Deylem'dir,  bunu  da  Hasen,  demi$tir. 
Dordiincusii:  Araplardir,  bunu  da  Ibn  Zeyd,  demi§tir.  Be$incisi:  O  en 
yakindan  uzaga  dogru  olanlarla  sava§mak  i^in  genel  bir  htikumdur, 
bunu  da  Katade,  demi§tir. 

Zeccac  §oyle  demi§tir:  Bu  ayette  her  sinir  halkinin  yakinlannda- 
kilerle  sava$masina  delil  vardir.  $oyle  de  demi§tir:  Peygamber  sallal- 
lahu  aleyhi  ve  seUem  daha  <;ok  korkutmak  i^in  yakindakileri  atlardi. 
fakindaki  ile  sava§masi  emredilmesi  siinnet  olmasi  i^indir.  Sertlik 
nanasina  gelen  gilzat  kelimesinde  iig  lilgat  vardir:  Gayninin  kesresi 
le  gilzattir  ki,  gogunluk  boyle  okumu§tur;  gaynin  fethasi  ile  galzattir 
d  bunu  da  Cebele,  Asim’dan  rivayet  etmi§tir.  Gaynin  zammesi  ile 
julzattir  ki,  bunu  da  Mufaddal,  Asim'dan  rivayet  etmi$tir.  §u  kelime- 
er  de  boyledir:  Cizvet,  cezvet,  ciizvet;  vicnet,  vecnet,  viicnet;  rigvet, 
agver,  rugvet;  ribvet,  rebvet,  riibvet;  kisvet,  kasvet,  kusvet;  ilvet, 
;lvet,  iilvet  (yeminde  kullamlir);  licbet,  lecbet  ve  liicbet  (bu  da  štitu 
:ekilen  koyunda  kullamlir).  Ibn  Abbas  da:  Gilzat,  $ecaat  ve  vigitliktir, 
lemi§tir.  Miicahit  de.  $iddettir,  demi$tir. 
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"tglerinden  kimi:  "Bu  hanginizin  imarnni  artirdi?”  der”:  Bunu 
munahklar  Allah’in  kelami  ile  alay  etmek  igin  birbirlerine  derlerdi. 
“Iman  edenlere  gelince  bu,  onlann  imanim  artirdi”:  Qunku  onlar 
bunlan  tasdik  edip  de  bunlardaki  $eyleri  ogrenince,  imanlan  artar. 
“Ve  onlar  sevinirler”:  Bunlann  inmesine.  "Kalplerinde  hastalik  olan- 
lar”:  Yani  §iiphe  ve  munafiklik  olanlar,  demektir. 

Ayette  ge^en  ricsten  ne  murat  edildigi  hususunda  da  u<;  gorii$ 
vardir: 

Birincisi:  O,  §iiphedir,  bunu  da  Ibn  Abbas,  demi§tir. 

lkincisi:  Glinahtir,  bunu  da  Mukatil.  demi§tir. 

Ogunciisii:  Kufiirdur,  čunku  onlar  her  siireyi  inkar  ettikge  kiifiir- 
leri  artar.  Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

"Gormuyorlar  mi?  (evelayerevne)"  Yani  munafiklar  gormuyorlar 
mi?  Hamze  te  ile  mu'minlere  hitap  olarak:  "Evelaterevne”  okumu§- 
tur.  “Yuftenun"  lafzmin  manasinda  da  sekiz  goru$  vardir: 

Birincisi:  Bir  veya  iki  kere  yalan  soyluyor,  onunla  insanlan  sapti- 
nyorlar.  Bunu  Huzeyfe  bin  el  -  Yeman,  demi§tir. 

lkincisi:  Munafiklik  ediyorlar,  sonra  iman  ediyorlar,  sonra  yine 
munafiklik  ediyorlar.  Bunu  da  Ebu  Salih,  Ibn  Abbas’tan,  demi$tir. 

0$uncusii:  Allah  yolunda  gaza  etmekle  deneniyorlar.  Bunu  da 
Hasen  ile  Katade,  demi§lerdir. 

Dordiinciisu:  Kitlik  ve  aglikla  deneniyorlar,  bunu  da  Miicahit, 
demi§tir. 

Befincisi:  Agn  ve  hastaliklarla  deneniyorlar. 

Altincisi:  Antla$malanru  bir  veya  iki  kere  bozuyorlar. 

Yedincisi:  Inkar  ediyorlar,  §oyle  ki  Peygamber  sallallahu  aleyhi  ve 
sellem  yalmz  kaldiklan  zaman  konu$tuklanni  haber  verince  onun 
peygamber  oldugunu  biliyorlardi.  Sonra  $eytan  onlara  gelip  de: 
Bunu  ancak  sizden  biri  araciligi  ile  bildi  deyince  de  $irk  ko$uyorlardi. 
Bunu  da  Mukatil  bin  Suleyman,  demi$tir. 

Sekizincisi:  Miinafikliklarini  agiga  gikarmakla  rezil  ediliyorlar. 
Bunu  da  Mukatil  bin  Hayyan,  demi$tir. 

“Sonra  da  tovbe  etmiyorlar”:  Yani  miinafikliklanndan.  “Ogiit  al- 
miyorlar”:  lbret  almiyorlar,  demektir. 
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127  -  Bir  sure  indlrildigi  zaman,  blrbirlerlne  bakar:  “Sizl  blr 
klmse  goruyor  mu?"  deyip  sonra  da  donerler  (sivi$irlar).  Onlar 
anlamaz  blr  kavim  olduklan  l^in  Allah  da  kalplerini  <^evirmi§tlr. 

“Bir  sure  indirildigi  zaman  birbirlerine  bakarlar”:  Ibn  Abbas  §oyle 
demi$tir:  Munafiklari  kotuleyen  bir  sure  inip  de  Resulullah  sallallahu 
aleyhi  ve  sellem  onlara  hitap  ederek  hutbesinde  onlara  sata§ugi 
zaman,  bu  zorlarina  gider  ve  kajmak  i<^in  birbirlerine  bakarlar:  "Sizi 
bir  kimse  goriiyor  mu?”  derler,  yani  kalktigimz  zaman  mu’minler- 
den.  Eger  onlari  kimse  gormiiyorsa,  mescitten  gikarlar.  Zeccac  §oyle 
demi$tir:  Sanki  onlar  bunu  kendilerini  kimse  gormesin  diye  ima  ile 
derlerdi,  "sonra  da  ^ekilirler”:  Yani  o  mekandan  aynlirlar.  Dinledik- 
leri  §eyle  amel  etmekten  ^ekilirler,  dernek  de  caizdir.  Hasen  de  $oyle 
demi$tir:  Sonra  da  Muhammed  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  getirdi- 
gi  §eyleri  yalanlamak  karanyla  oradan  aynlirlar. 

"Allah  da  kalplerini  <^evirdi”:  Ibn  Abbas:  lmandan  (^evirdi,  demi§- 
tir.  Zeccac  da:  Yaptiklarina  kar$ilik  olarak  onlan  saptirdi,  demi$tir. 


128  -  Andolsun,  siže  l^inlzden  bir  Peygamber  gelml$tir. 
Sikintiya  dii$menlz  ona  agir  gelir.  Siže  gayet  dii$kiindur,  mii’min- 
lere  de  ?ok  §efkatll,  £ok  merhametlidir. 

Cumhur,  fenin  zammesiyle  "enfusikum”  okumu§tur.  Ibn  Abbas, 
Ebu’l  -  Aliye,  Dahhak,  Ibn  Muhaysm  ve  Mahbub  da  Ebu  Amr’dan 
rivayeten  fenin  fethasiyle  (enfesikum)  okumu§tur.  Zammeli  okunu- 
§unda  dort  gorli§  vardir: 

Birincisi:  Biitun  Araplardan  demektir,  bunu  tbn  Abbas  demi§  ve: 
Araplarda  Resulullah  sallallahu  aleyhi  ve  sellem  ile  irtibati  olmayan 
bir  kabile  yoktur,  demi$tir. 
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Ikincisi:  Bildiginiz  demektir,  bunu  da  Katade,  demi^tir. 

tfftfnciuu;  Nikahtan  meydana  gelmi§tir,  cahiliye  adetiyle  hi<;  ilgi- 
si  yoktur.  Bunu  da  Cafer-i  Sadik  demi§tir. 

Dordunciisu:  0  da  sizin  gibi  bir  insandir.  Bu,  delil  yoniinden 
daha  gu^ludiir.  £unkii  sizler  ancak  sizin  gibi  birinden  anlarsimz. 
Bunu  da  Zeccac,  demi$tir. 

Meftuh  okunu$unda  da  U9  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Ahlakga  en  ustiinunuzden.  Ikincisi:  Soyca  en  §erefliniz- 
den.  0$iincusu:  Aziz  ve  celil  olan  Allah’a  en  gok  itaat  edeninizden. 

"Sikintiya  du§meniz  ona  agir  gelir":  Bunda  da  iki  gorii§  vardir: 

Birincisi:  Siže  zor  gelen  $ey  onu  (;ok  sikar.  Bunu  Dahhak,  tbn 
Abbas’tan  rivayet  etmi§tir.  Zeccac  da:  Sikintiya  du^meniz  onun  <^eti- 
nine  gider,  demi§tir. 

Anet:  §iddete  maruz  kalmaktir. 

Ikincisi:  Sizi  giinaha  sokan  $ey  ona  gok  zor  gelir.  Bunu  da  Ebu 
Salih,  tbn  Abbas’tan  rivayet  etmi§tir. 

“Siže  (;ok  du§kiindur":  Hasen:  tman  etmenize  <;ok  du$kundur, 
demi§tir. 

"Mu’minlere  <;ok  §efkatlidir,  gok  merhametlidir”:  tbn  Abbas  §oyle 
demi§tir:  Allah  ona  kendi  isimlerinden  ikisini  verdi  (Rauf  ve  Rahim). 
Ebu  Ubeyde  §oyle  demi^tir:  Rauf  re’fet  kokiinden  faul  veznindedir; 
bu,  rahmetten  daha  inče  bir  duygudur.  Rauf  (medsiz)  de  denir. 

§air  §oyle  demi§tir: 

Mii’minlerin  sende  hakki  oldugunu  goriirsiin, 

Rauf  ($efkatli)  ve  merhametli  babamn  yaptigi  gibi . 

Itaat  edenlere  $efkatli  ve  giinahkarlara  da  merhametlidir  de, 
denilmi§tir. 


129  -  Eger  yiiz  ^evirlrlerse:  “Allah  bana  yeter.  O'ndan  ba$ka 
tlab  yoktur.  Yalniz  O’na  giivendim.  O,  ulu  Ar$'In  Rabbldir”  de. 

"Eger  yiiz  ^evirirlerse”:  Yani  imandan,  "Allah  bana  yeter,  de": 
Bana  kafidir,  de.  "Rabbiil  ar§il  azim”:  tbn  Muhaysin,  mimin  zammi 
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ile,  “azimii”  okumu§tur.  Neden  ozellikle  Ar§  zikredildi?  Qunku  o, 
yaratiklann  en  biiyugudur.  Ku^ukler  ona  dahildir.  Obey  de  $oyle 
demi§tir:  En  son  inen  ayet:  "Lekad  cekiim  resuliin..."  ile  arkasindaki 
son  ayettir.37 


-  Imam  Ahmed,  Musned,  5/117;  Hakim,  Miistedrek,  2/330. 


